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“Adam iashen kan ve-roeh chalom be-Hispamia...”* 


In the Babylonian Talmud, Nidah 30 Treaty, we read the above sentence. 
It foresees the arrival of Jews in Spain. For some it reaffirms, in space and time, the 
presence of the Hebrew soul in Sepharad**, and for others it only increases the 
strength of the dream. Be that as it may, the continuous Jewish presence in Spain 
and Portugal evolves from this dream. 
In Moshe Ibn Ezrah’s medieval poetry, the possibility that the dream would be 
shattered 1s a constant, almost terrifying, threat. When vizier Yossef Ibn Shmuel 
Ha-Naguidwas murdered by the Arabs, the same Ibn Ezrah even says that “his 
death wasn’t simply the death of a human being, [but] the whole structure of a 
nation crumbled... [however] these days passed, the sons of that place are 
disappearing, and now everything seems ltke a fleeting dream”. 
In fact, Spain and Portugal were nations that made it possible for Jews to develop 
their culture and establish a great number of academies which equaled those that 
had existed in Babylon. For many Jews, Spain and Portugal were the last frontier 
on Earth. 
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Arch of Titus (Rome) 


*“Man sleeps here and sees his dream in Spain...” 
“= SP PHARAD: Spain’s Hebrew name. The name was taken from a biblical sentence where in a place ts 
mentioncd which the excgetes interpreted as uf tt were Spain. 
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FOREWORLD 


A DICTIONARY TO REFRESH BRAZILIAN MEMORY 
Marcio Souza 


During my second trip to Israel, when I was on an official mission to renew the 
cultural agreements between Brazil and that country, I participated in an informal 
luncheon offered by Israeli diplomats on a sunny Jerusalem afternoon. It was in an 
Italian restaurant, set on a hill of stone and scorched sand by the walls of the old 
city, near the Cinematheque. At the end of the repast, a distinguished Israeli 
diplomat made a speech, rejoicing with the Brazilians for the renewal of the 
cultural agreement, pleased that the bonds between the two nations were becoming 
tighter, because he was worried in knowing that in Brazil the population of Arabic 
origin numbered almost twenty million individuals, against not more than three 
hundred thousand Jews. 

The assertion, uttered in that typically Israeli abrupt manner, shocked me. First, 
because in Brazil, although it is a country built by transmigrated people, some 
compulsorily, as slaves, others as immigrants driven by indigence, no one defines 
himself for his ethnic origins. Contrary to the United States, for example, where 
there are no North-Americans, but Italian-Americans and Afro-Americans, in 
Pindorama everyone is Brazilian, and that 1s that. Even if they have big almona- 
eyes, are red-haired or red-skinned. Second, the Israeli diplomat’s concern was 
absolutely unfounded, for it was based on a totally mistaken demography. To begin 
with, he was only considering the synagogue Jews, mostly orthodox, living in 
Southern Brazil, some of them recently arrived in the country, but we must 
remember that Jews were in Brazil from day one on. 

Since it would be inappropriate for me to answer our host, and the head of our 
mission said nothing, I waited for the lunch to end before approaching the 
diplomat. When we were leaving, I accosted him and suggested that next time he 
should update his statistics about the Brazilian population. If he did that, he would 
rid himself forever of the fear of Arab supremacy in Brazil, whatever that meant. 
Unfortunately, I did not have sufficiently solid arguments to convince the Israeli. 

Later, in reading the late professor Samuel Benchimol’s book, Eretz Amazonia, 
I started to realize that the diplomat’s affirmation was pure nonsense. 

Professor Samuel Benchimol took it upon himself to visit every Jewish cemetery 
in the Amazon, listing all the surnames. Later, tracking these surnames, he was 
able to determine with certainty which were the Amazonian families of Jewish 
origin, extrapolating as in the case of the surname Assayag, nowadays used by 
thousands of families, many of them assimilated and converted to Christianity. 
That was initial proof that the Jewish contribution was not inexpressive, although 
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PREFACIO 


UM DICIONARIO PARA REFRESCAR A MEMORIA BRASILEIRA 
Marcio Souza 


Na minha segunda viagem a Israel, quando fui em missao oficial para a 
atualizacdo dos acordos culturais entre o Brasil e aquele pais, participei de um 
almogo informal oferecido pelos diplomatas israelenses, numa ensolarada tarde de 
Jerusalém. O restaurante, de comida italiana, ficava encravado numa encosta de 
pedra e areia crestada, nas proximidades dos muros da cidade velha, proximo 4 
Cinemateca. No final do repasto, um graduado diplomata israelense discursou, 
reyubilando-se com os brasileiros pela renovagdo do acordo cultural, estimando 
que os lacos se estreitassem cada vez mais entre as duas nag6es, ja que se mostrava 
preocupado por saber que no Brasil a populacao de origem drabe ja contava com 
quase vinte milhGes de individuos, contra nao mais que trezentos mil judeus. 

A afirmagdo, dita naquela forma brusca tipicamente israelense, deixou-me 
chocado. Primeiro, porque o Brasil, embora seja um pais formado por gente 
transplantada, alguns compulsoriamente como escravos, outros como imigrantes 
tangidos pela miséria, ninguém se define por suas origens étnicas. Ao contrario dos 
Estados Unidos, por exemplo, onde nao ha estadunidenses, mas italo-americanos 
e afro-americanos, em Pindorama todo mundo é brasileiro e acabou. Mesmo que 
tenha olhos rasgados, cabelos ruivos ou pele vermelha. Em segundo lugar, a 
preocupacao do diplomata israelense era absolutamente infundada, pois se baseava 
numa demografia totalmente equivocada. Para comegar, ele apenas estava 
contabilizando aqueles judeus de sinagoga, na sua maioria ortodoxos, habitantes 
do Sul do Brasil, alguns recém-chegados ao pais, se levarmos em conta que o Brasil 
teve judeu desde o seu primeiro dia. 

Como nfo ficava bem responder ao anfitrido, e muito menos o nosso chefe de 
miss4o se manifestou a respeito, esperei o final do almoco para abordar o 
diplomata. Na hora da safda, aproximei-me dele e fui sugerindo que da proxima 
vez compatibilizasse melhor suas estatisticas sobre a populagao brasileira. Se assim 
procedesse, livrar-se-ia para sempre dos temores de uma supremacia arabe no 
Brasil, seja la o que isto signifique. Infelizmente eu nao contava com argumentos 
realmente sélidos para convencer o israelense. 

Mais tarde, lendo o livro do saudoso professor Samuel Benchimol, Eretz 
Amazé6nia, é que comecei a perceber que a afirmagao do tal diplomata nado passava 
de um disparate. 

O professor Samuel Benchimol se dera ao trabalho de visitar todos os 
cemitérios judaicos da Amazonia, fazendo uma lista de sobrenomes. Mais tarde, ao 
rastrear esses sobrenomes, pdde determinar com seguranga as familias amaz6nicas 
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circumscribed to the universe of only one region. When examining the entries in the 
Dictionary of Sephardic Surnames, J finally came across the most complete and 
perfect weapon to demonstrate that our country has a Jewish component imbedded 
in a large segment of our population, even though this population does no longer 
recognize itself as such. 

A Marrano, Sephardi country, this is the Brazil that will never give the Israeli 
diplomat nightmares. It is the country present in the Dictionary of Sephardic 
Surnames, sometimes in an underlying way, others in such an explicit manner that 
even the more informed specialists will be surprised. 

The Dictionary of Sephardic Surnames results from the persistence, the talent 
and the erudition of Guilherme Faiguenboim, Paulo Valadares and Anna Rosa 
Campagnano. In it, many Brazilians will be able to meet with their own past 
again, reviving what religious intolerance, the effects of the Inquisition, and 
isolation obliterated. 

Studying the entries, little by little we understand the dimension of the Sephardi 
Diaspora, for these Jews suffered two dispersions and many exiles. And they were 
the first Jews to suffer the effects of modern anti-Semitism, an anti-Semitism 
organized by the State apparatus, executed by official repressive forces, codified in 
the legislative regulations. The use of the Catholic Church’s Inquisition, initially 
just a formal measure to face the Protestant dissent, as a mechanism to persecute 
Jews, introduces a new element to mass executions. 

But even though persecuted and forced to escape from Iberian countries, the 
Sephardis kept their creative spirit alive. For this reason, the thoughts of Baruch 
(Bento) Spinoza (1633-1677), the first great modern European thinker, who 
anticipated the secularization of philosophical thought and the advances of science, 
are inseparable from their intellectual tradition. 

The son of Portuguese traders who escaped to Holland, where they settled down 
in Amsterdam, Bento and his brother, Gabriel, were raised in an environment 
where Hebrew and Portuguese were spoken and traditional Jewish education was 
followed, such as Hebrew lessons and readings of the Scriptures, the Talmud and 
Jewish philosophy. When he was six years old, they lost their mother, Ana Devora, 
and soon after their brother Isaac and sister Miriam. When Bento was 22 years old, 
be lost his father and had to take over the family’s business, the importing and 
exporting of fruit. He was never a good businessman, but his work may be the one 
which best shows the Renaissance changes, the disintegration of the ghetto culture 
and the emergence of the liberal-democratic state ideas. Spinoza bases his thinking 
on a revolutionary concept that he calls “philosophy of immanence”. According to 
this principle, life in this world is all there is, therefore it is in this life that one must 
find the ethics and policies to make life into something really meaningful. The 
sources of Spinoza’s thought are inseparable from the culture of his Portuguese 
Marrano ancestors. The idea of immanence, for instance, is directly bound to a 
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de origem judaica, extrapolando como no caso do sobrenome Assayag, hoje 
adotado por milhares de familias, muitas delas assimiladas e convertidas ao 
cristianismo. Ali estava uma prova inicial de que a contribuigdo judaica nao era 
inexpressiva, embora circunscrita ao universo de uma Unica regido. Ao passar os 
olhos nos verbetes do Diciondrio sefaradi de sobrenomes, deparei-me finalmente 
com a arma mais completa e acabada, que vem demonstrar que 0 nosso pais contém 
um componente judaico entranhado num segmento extenso da nossa populacio, 
mesmo que esta populagdo nao mais se reconheca como tal. 

Pais marrano, sefaradi, este é o Brasil que jamais causara pesadelo ao diplomata 
israelense. E o pais que esta presente no Diciondrio sefaradi de sobrenomes, 
algumas vezes de forma subjacente, outras vezes de forma t4o explicita que 
surpreendera até mesmo os mais bem informados especialistas. 

O Dicionario sefaradi de sobrenomes é fruto da persisténcia, do talento e da 
erudicgdo de Guilherme Faiguenboim, Paulo Valadares e Anna Rosa Campagnano. 
Nele muitos brasileiros poderéo promover um reencontro com o seu préprio 
passado, religando o que a intolerancia religiosa, os efeitos da Inquisigdo e o 
isolamento obliterou. 

Compulsando os verbetes, aos poucos temos a dimensio da diaspora sefaradi, 
pois estes judeus experimentaram duas dispersGes e muitos exilios. E foram os 
primeiros judeus a sofrer os efeitos do moderno anti-semitismo, um anti- 
semitismo organizado no aparelho de Estado, articulado com as forgas repressivas 
oficiais, codificados nas ordenacées legislativas. A utilizagéo da Inquisicao da 
Igreja Catolica, inicialmente uma medida protocolar para enfrentar a cisdo 
protestante como mecanismo de perseguicdo aos judeus, introduz um elemento 
novo: as execucoes em massa. 

Mas embora perseguidos e obrigados a fugir dos paises ibéricos, os sefaradis nao 
deixaram morrer seu espirito criativo. Por isso, é indissocidvel da sua tradicgdo 
intelectual o pensamento de Baruch (Bento) Spinoza (1633-1677), o primeiro 
grande pensador moderno europeu, que antecipou a secularizacéo do pensamento 
filosdfico e os avancos da ciéncia. 

Filho de comerciantes portugueses que escaparam para a Holanda, onde se 
estabeleceram em Amsterda, Bento e seu irmao Gabriel cresceram num ambiente 
que falava hebraico e portugués, seguiram uma educacAo judaica tradicional, como 
ligdes de hebraico, leituras das escrituras, Talmude e filosofia judaica. Aos seis 
anos, perdem a mae, Ana Devora, e logo a seguir 0 irmao Isaac e a irma Miriam. 
Quando Bento estava com vinte e dois anos, perde o pai e precisa assumir os 
negocios da familia, uma empresa de importag4o e exportagao de frutas. Nunca foi 
um bom empresario, mas a sua obra talvez seja a que melhor reflita as 
transformacoes do Renascimento, a desintegracgdo da cultura do gueto e o 
surgimento das nocdes do estado liberal-democratico. Spinoza fundamenta seu 
pensamento num conceito revolucionario que ele chama de “filosofia da imanéncia”. 
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Jewish interpretation of Christianity’s concept of grace, one of the theological 
dilemmas which most attracted the debate among Portuguese Jews who were forced 
to convert to Catholicism. From the Portuguese Marranos, Spinoza inherits his 
skepticism, his secular rationalism and the disposition to understand life as 
something unique and ineluctable. From the Portuguese also come the sensation of 
religious duplicity, opposition between inner life and empirical experience, the 
search for salvation as opposed to traditional Jewish indifferentism, where all 
impossible promises are erased after the Neilah prayers at Yom Kippur and the 
effort to take his meditations beyond the religions’ historical transcendence, into the 
secular world of immanence. Naturally these effronteries did not go unpunished. 
Very soon the Amsterdam rabbis condemned young Bento Spinoza, but this did not 
keep him from developing a luminous school of thought, which later influenced 
personalities such as Goethe, Kant, Hegel, Marx, Nietzshe, Freud and Einstein. 
Even through the apparently conservative reaction of the Amsterdam rabbinate 
against Bento Spinoza’s thinking, it is possible to evaluate the high degree of 
intellectual development of those Sephardis, who could show a cosmopolitan culture 
and a sophistication that matched those of the other members of the affluent Dutch 
society of that age. What is to be regretted is that all this intellect and talent was 
expelled from Portugal, which quickly began to lose its position as the most 
advanced country in the world, with the technology that allowed the navigations 
and discoveries, to become the most backward and lethargic country in the West. 

It was in Recife that the Sephardic Jews were finally able to organize, for the 
first time, a synagogue in the Americas. A continent dominated by sanctimonious 
conquerors and fundamentalist puritans, the restrictions were such that the 
principles were kept from one generation to the other by domestic practices, with the 
maintenance, sometimes with enormous difficulties and risks, of the minyan 
principle. The first American synagogue and the first under the Equator, was named 
Kahal sur Israel, the Rock of Israel, established at 12 and 14, Rua do Bode (Goat 
Street). It was built in 1640, under protest by the Dutch Reformed Church. The 
importance of the Rock of Israel synagogue still has not been duly considered and 
at the Diaspora Museum, for example, the title of first in the Americas goes to a 
synagogue in Curacao, built almost twenty years later, on the path of the Recife 
Jews who escaped after the Dutch defeat in 1654 and dispersed over the French and 
Dutch Guianas, until they arrived in the Island of Manhattan, where they 
established the city of New Amsterdam, the future New York. 

As we can understand, the birth of our Brazil is mingled with the expulsion of 
Jews from Spain and Portugal. That is why the new Portuguese colony in America 
will receive countless Marranos, Christianized Jews and Jews who were trying to 
escape the clutches of the Inquisition by going into the wilderness. 

Another approach this dictionary offers is the possibility of following the path of 
one’s own family simply by consulting the entries. If the dictionary had already 
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De acordo com este principio, a vida neste mundo é a unica instancia, portanto, é 
nesta Unica vida que se deve buscar uma ética e uma politica que possa fazer da 
existéncia algo que realmente tenha um significado. As fontes do pensamento de 
Spinoza sao indissociaveis da cultura de seus ancestrais marranos portugueses. A 
idéia de imanéncia, por exemplo, esta diretamente vinculada a uma leitura judaica 
do conceito da graga do cristianismo, um dos dilemas teoldgicos que mais atraiu 
debate entre os judeus portugueses que se viram obrigados a se converterem ao 
catolicismo. Spinoza herda dos marranos portugueses o seu ceticismo, seu 
racionalismo secular e uma disposicao para entender a existéncia como algo unico 
e inelutavel. E portugués também a sensacio de duplicidade religiosa, oposi¢4o 
entre a vida interior e a experiéncia empirica, a busca da salvagéo em oposigdo ao 
indiferentismo tradicional judaico, em que todas as promessas impossiveis sao 
zeradas depois das oragdes de Neilah, no Yom Kippur, e 0 esforgo de levar suas 
cogitag6es além da transcendéncia historica das religides, para o mundo secular da 
imanéncia. E claro que estas ousadias nao ficaram impunes. Nao tardou para que 
os rabinos de Amsterda condenassem o jovem Bento Spinoza, mas isto nao 
impediu que ele desenvolvesse um pensamento luminoso, que influenciou mais 
tarde figuras como Goethe, Kant, Hegel, Marx, Nietzsche, Freud e Einstein. 
Mesmo através da reagéo aparentemente conservadora do rabinato de Amsterda 
contra O pensamento de Bento Spinosa, é possivel aferir o alto grau de 
desenvolvimento intelectual daqueles sefaradis, que podiam apresentar uma 
cultura cosmopolita e uma sofisticagdo capaz de se igualar aos demais membros da 
afluente sociedade holandesa da época. O que se deve lamentar é que todos esses 
cérebros e talentos foram expulsos de Portugal, que rapidamente foi perdendo o 
seu papel de pais mais avancado do mundo, detentor da tecnologia que permitiu as 
navegacoes e os descobrimentos, para se transformar no pais mais atrasado e 
letargico do Ocidente. 

Foi no Recife que finalmente os judeus sefaradis puderam organizar pela 
primeira vez nas Américas uma sinagoga. Continente dominado por 
conquistadores carolas e puritanos fundamentalistas, as restrigdes eram tantas que 
OS preceitos iam sendo mantidos de geragdo em geracao pelas praticas domésticas, 
com a manutengdo as vezes com enormes dificuldades e riscos do principio do 
minid. A primeira sinagoga americana, e a primeira abaixo da linha do equador, 
chamava-se Kahal sur Israel, o Rochedo de Israel, ocupava os nimeros 12 e 14 da 
rua do Bode. A construgao data de 1640, nado sem os protestos da Igreja Reformada 
Holandesa. A importancia da sinagoga Rochedo de Israel ainda nao foi devidamente 
considerada, e no Museu da Diaspora, por exemplo, o titulo de primeira das 
Américas vai para uma sinagoga de Curacau, construida quase vinte anos depois, ja 
na trajetoria dos judeus do Recife, que escaparam depois da derrota holandesa de 
1654, e se espalharam pelas guianas holandesas e francesas até chegarem 4 ilha de 
Manhattan, onde fundaram a cidade de Nova Amsterda, futura Nova York. 
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existed, it would have saved me time at the Diaspora Museum in Tel Aviv, where 
I spent a few hours searching for information on my past, based on the existing data. 
I found out that in the case of my father’s family, there are registries of Bentes’ 
landowners in the Almodovar mountains in 13th century Spain. Later the Bentes 
move into Lisbon and show themselves extremely accommodating, so much so that 
during the Amazon region occupation starting in 1530, the Bentes show up already 
in the 17th century, sometimes as magistrates, sometimes as soldiers. My great- 
grandfather, Belarmino Bentes, was a justice of the peace in the county of Alenquer, 
Para. A Republican and a liberal, he fought with no respite the arbitrariness of the 
cocoa farmers and the cattlemen of the lower Amazon, especially his arch-rival, the 
influential farmer José Senna. As fate would have it, the judge’s first-born would 
marry the farmer’s youngest daughter, stirring up a family crisis without precedent 
in the city. The couple was disinherited and moved to Manaus, beginning a new 
Bentes lineage. It was in the home of Dr. Belarmino that the town’s artists and 
intelligentsia met, but there is no registry of their religious creed. As a matter of fact, 
the Bentes are either Jews or agnostics. My great-grandfather Belarmino was 
probably agnostic. As to my mother’s family, the Sevalho, they are typical Sephardic 
Jews from Morocco who came to the city of Tefé, in the Amazon, at the end of the 
19th century. To my surprise, I found the registry of the old Sevalho, the clan’s 
patriarch, who lived in a beautiful stately house surrounded by gardens, where I 
used to play as a boy. 

When I mentioned my experience at the Diaspora Museum to an Ashkenazi 
friend, she was fascinated by the fact that Sephardis can not only identify their 
recent ancestors, but may even have lived with them. The Ashkenazim, who were 
directly hit by the Holocaust, when they made a survey such as mine, received lists 
with gaps, and many of the great-grandparents and grandparents had perished 
under the Nazi fury, depriving whole generations of their relatives’ company. 

To conclude, this dictionary appears at the right moment, when people’s interest 
about their family trees is on the rise. In the United States, and even in Brazil, 
companies and individuals offer their services to investigate their client’s pasts, 
establish coats of arms and organize their trees. Now ts the time of the personal 
genealogist. Evidently the Dictionary of Sephardic Surnames has more than a list 
of names. As the entire Jewish tradition is based on the family and is renewed every 
week on the Sabbath ceremonies, a dictionary of Sephardic surnames allows 
tradition to consolidate families, giving them an identity and strength to resist 
prejudice and especially the temptations of assimilation. 

As we have seen, the Dictionary of Sephardic Surnames 1s an exhaustive work. 
It is not limited to a simple registry of family surnames, as is common in this type of 
genealogical research. It goes much farther, weaving a set of historical, religious, 
mystical and cultural information, revealing a complex process of generations that 
spread over the Iberian peninsula, later advanced into North Africa, to Salonika, 
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Como se pode perceber, o nascimento do nosso Brasil se confunde com a 
expulsdo dos judeus da Espanha e Portugal. Nao é por outra razdo que a nova 
colénia americana de Portugal vai receber um numero incontavel de marranos, de 
cristaos-novos e de judeus que buscavam nos sert6es escapar das malhas da 
Inquisi¢ao. 

Uma outra aproximagéo que oferece este dicionario é a possibilidade de 
acompanhar a trajetéria de sua prdépria familia apenas consultando os verbetes. 

Se o dicionario ja existisse, teria me poupado tempo no Museu da Diaspora, de 
Tel-Aviv, onde passei algumas horas buscando informagGes sobre meu passado na 
base de dados ali existente. Descobri que no caso da familia de meu pai ha registro 
de Bentes no século 13, na Espanha, proprietarios de terra ao pé da serra de 
Almodovar. Em seguida, os Bentes se instalam em Lisboa e se mostram 
extremamente moldaveis, a tal ponto que na ocupacao da regido amazénica, a 
partir de 1530, os Bentes vao aparecer ja no século 17, ora como magistrados, ora 
como militares. Meu bisav6 Belarmino Bentes foi juiz de paz da comarca de 
Alenquer, Para. Republicano e liberal, combateu sem trégua as arbitrariedades dos 
fazendeiros de cacau e os pecuaristas do Baixo Amazonas, muito especialmente o 
seu arqui-rival, o poderoso fazendeiro José Senna. Por ironia dos fados, o 
primogénito do senhor juiz se casaria com a cacula do fazendeiro, provocando uma 
crise familiar sem precedentes na cidade. O casal foi deserdado, se mudou para 
Manaus, dando inicio a uma nova linha de Bentes. Era na casa do Dr. Belarmino 
que se reuniam os artistas e intelectuais da cidade, mas nao ha registro de seu credo 
religioso. Alids, os Bentes ou sao judeus ou agndsticos. Meu bisavé Belarmino 
provavelmente era agnostico. Quanto a familia de minha mie, Sevalho, é de judeus 
sefaradis tipicamente do Marrocos, de onde veio para a cidade de Tefé, Amazonas, 
no final do século 19. Para minha surpresa ali estava registrado o velho Sevalho, 
patriarca do cla, que morava num belo palacete cercado de jardins, onde brinquei 
muito quando era menino. 

Comentando a minha experiéncia no Museu da Didspora com uma amiga 
ashkenazim, ela se mostrou fascinada com o fato de os sefaradis nao apenas 
poderem identificar seus antepassados recentes, como até mesmo ter convivido 
com eles. Os ashkenazim, por terem sofrido mais diretamente o Holocausto, ao 
fazerem um levantamento como o que eu havia feito, recebiam listagens com 
lacunas, e boa parte dos bisavés e avés tinha sucumbido 4 sanha dos nazistas, 
privando geracoes inteiras da convivéncia com seus parentes. 

Para completar, este diciondario chega no momento certo em que ha um 
crescimento do interesse popular pelas arvores genealdgicas. Nos Estados Unidos, 
e mesmo no Brasil, empresas e individuos se oferecem para investigar o passado de 
seus clientes, estabelecer brasGes e organizar sua A4rvore. Sado os tempos do 
personal-genealogists. Evidentemente que 0 Dicionario sefaradi de sobrenomes tem 
algo mais que um rol de nomes. Como toda a tradigdo judaica se baseia na familia, 
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Italy, France and, finally, Israel. All this vast geography is the Sephard: historical 
territory. More than a list of names, what we have here is a map of precious 
cultural treasures. 

To conclude, whenever I talk of family I immediately remember a cousin of my 
father’s, a stock broker in the Rio de Janeiro Stock Exchange whom I used to meet 
for lunch once in a while, on my father’s suggestion. One day he told me that the 
surname Bentes originated in southern United States, inherited by our confederate 
family who fled to the lower Amazon after the War of Secession. Without knowing 
I was about to hurt his feelings, I told him that the explanation was much simpler, 
the surname Bentes was Jewish, etc. Well, he turned out to be a tremendous anti- 
Semite; he rose from the table and never spoke to me again. 

I tell this episode only to illustrate how dangerous it is to gather events and 
information about one’s past. One runs the risk of exposing old skeletons hidden in 
the closet. Or reveal the racist that frequently hides within us. For all of this, the 
Dictionary of Sephardic Surnames ts a good opportunity to refresh our memory. 
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renovada todas as semanas na cerimOnia do sabbath, um diciondrio de sobrenomes 
sefaradi vem permitir que a tradicdo consolide as familias, dando-lhes identidade e 
for¢a para resistir aos preconceitos e, especialmente, as tentagdes da assimilacao. 

Como vimos, o Diciondrio sefaradi de sobrenomes é uma obra exaustiva. Nao 
se limita a fazer o simples registro dos nomes de familia, como é comum nesse tipo 
de pesquisa genealdgica. O trabalho vai muito além, tecendo um conjunto de 
informagoes hist6ricas, religiosas, misticas e culturais, revelando um complexo 
processo de geracGes que se espalharam pela Peninsula Ibérica, avangaram mais 
tarde para o norte da Africa, para Salonica, Italia, Franga, e finalmente Israel. Toda 
esta vasta geografia é o territério histérico sefaradi. Mais do que um rol de nomes, 
O que temos aqui é um mapa de preciosos tesouros culturais. 

Para finalizar, todas as vezes que falo de familia lembro imediatamente de um 
primo de meu pai, corretor da Bolsa de Valores do Rio de Janeiro, com quem eu 
me encontrava vez ou outra para almogar, seguindo uma sugestao paterna. Um 
belo dia, ele me disse que o sobrenome Bentes era oriundo do sul dos Estados 
Unidos, herdado por nossa familia de confederados que se refugiaram no Baixo 
Amazonas apés a Guerra de Secesséo. Sem saber que estava prestes a ferir 
sensibilidades, disse a ele que a explicacao era bem mais simples, o sobrenome 
Bentes era judeu etc. Bem, ele se revelou um tremendo anti-semita, levantou-se da 
mesa € rompeu comigo para sempre. 

Conto este episddio apenas para ilustrar o quao perigoso é andar catando coisas 
e informag6es sobre o passado. Corre-se o risco de expor o velho esqueleto 
escondido no armario. Ou revelar o racista que muitas vezes se esconde em nés. 
Por tudo isso, o Diciondrio sefaradi de sobrenomes é uma boa oportunidade para 
refrescar a memoria brasileira. 
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INTRODUCTION 
Guilherme Faiguenboim 


From its creation in 1994, the Sociedade Genealogica Judaica do Brasil (Brazil’s 
Jewish Genealogical Society) has done research regularly published in its newspaper, 
Geracgées/Brasil (Generations/Brazil), and in other publications, in Brazil and abroad. 

This may be the reason why the Sociedade Genealdgica has started receiving a great 
number of letters and e-mails from non-Jewish Brazilians about their Sephardic and 
Christianized Jew origins. 

We noticed that literature on this subject was very dispersed and not systemized at 
all, thus making research difficult and jeopardizing its precision.. 

In 1993, A Dictionary of Jewish Surnames From the Russian Empire, by Alexander 
Beider, was published and it quickly became a mandatory tool for the genealogy of 
Ashkenazi Jews.. Alexander Beider’s book showed us the way to progress in the systematic 
research of Cristianized Jews and Sephardic families’ names. 

In 1995, with Paulo Valadares and Anna Rosa Campagnano, we started collecting the first 
bibliographical sources, as well as developing methods for selecting, transcribing and storing data. 

When we prepared this dictionary, we had a PC386 with 80 HD MB, and six years 
later we were using a Pentium IV with 20 HD GB. The EXCEL spreadsheet was our 
foremost tool as a data bank. 

I asked myself almost daily, how could Alexander Beider have written his dictionary 
without the help of a computer, without the internet, alone, and in the Soviet Union in 
the years before the end of Communism. 

We used 335 different sources, fully or partially. Anna Rosa Campagnano revealed 
to us rich Italian, French, North-African, and Egean Sea sources in her many travels to 
Europe. And also familial coats of arms and emblems, surprising in their beauty. 

The sources are many: books of chronicles and history, onomastics dictionaries, 
encyclopedias, tombstone photographs, wedding lists, circumcision lists, lists of 
inhabitants in settlements, cemetery lists, genealogical trees, synagogue lists, internet, 
communitarian magazines, genealogical magazines, etc. 

As found out, medieval sources (prior to the Expulsion Edict of 1492) were few, but 
strategic and extremely valuable, since they indicated the original format from which a 
good part of Sephardic names would evolve. As we followed the time line towards the 
20th century, the amount of sources increased, many of them superposing others. 
Perception of this detail opened new routes, for it allowed us to confirm many surnames 
and dispose of others. 

In the beginning, we estimated that there would not be more than one thousand 
Sephardic surnames. In 2002, this number was already in excess of 16,000, even 
after eliminating about 25,000 names with insurmountable orthographic errors, or 
were not truly Sephardic. 





APRESENTACAQO 
Guilherme Faiguenboim 


A partir de sua fundacio em 1994, a Sociedade Genealdgica Judaica do Brasil tem 
feito pesquisas regularmente publicadas em seu jornal Geracdes/Brasil e em outras 
publicacgées no Brasil e no exterior. 

Talvez por isso a Sociedade Genealdgica tenha passado a receber grande quantidade de 
cartas e e-mails de brasileiros nao-judeus sobre suas origens sefaradis e de cristaos-novos. 

Percebemos que a literatura a respeito desse tema era muito dispersa e nada 
sistematizada, que dificultava a pesquisa e comprometia sua precisio. 

Em 1993 foi publicado A Dictionary of Jewish Surnames From the Russian Empire 
de Alexander Beider, que se transformou em ferramenta obrigatéria para a genealogia 
dos judeus ashkenazitas. A obra de Alexander Beider mostrou-nos 0 caminho para 
progredir na pesquisa sistematica dos nomes das familias de cristéos-novos e sefaradis. 

Em 1995, Paulo Valadares, Anna Rosa Campagnano e eu iniciamos a coleta das 
primeiras fontes bibliograficas, bem como a desenvolver métodos de selecao, 
transcricdo e armazenamento de dados. 

Quando da elaboraco deste diciondrio utilizamos um PC386 com 80 MB de HD 
e, seis anos depois, um Pentium IV com 20 GB de HD. A planilha EXCEL foi a 
principal ferramenta de trabalho, assim como o banco de dados. 

Quase todos os dias eu me perguntava como Alexander Beider escrevera o seu 
dicionario sem as facilidades do computador, sem o auxilio da Internet, sozinho e na 
Unido Soviética dos anos que antecederam o fim do comunismo. 

Foram utilizadas 335 fontes, integral ou parcialmente. Anna Rosa Campagnano 
revelou-nos ricas fontes italianas, francesas, norte-africanas e do mar Egeu nas diversas viagens 
que fez 4 Europa. E também brasGes e emblemas familiares que surpreendem pela beleza. 

As fontes sao de natureza variada: livros de crénicas e Histéria, diciondrios 
onomisticos, enciclopédias, fotos de ldpides, listas de casamentos, listas de 
circuncisoes, listas de moradores de localidades, listas de cemitérios, Arvores 
genealdgicas, listas de sinagogas, Internet, revistas comunitarias, revistas genealdgicas etc. 

Como se péde constatar, as fontes medievais (anteriores ao Edito de Expulsao de 
1492) foram poucas, mas estratégicas e extremamente valiosas, pois indicavam a forma 
original a partir da qual iriam evoluir boa parte dos nomes sefaradis. A medida que 
seguiamos pela linha do tempo em diregdo ao século 20 a quantidade de fontes 
aumentava, muitas delas se superpondo a outras. A percepgao desse detalhe desencadeou 
NOVOS rumMos, pois permitiu-nos confirmar muitos sobrenomes e descartar outros. 

No inicio, calculamos que a obra reuniria no maximo mil sobrenomes sefaradis. 
Em 2002 esse numero ja ultrapassara os 16 mil, isso apds termos eliminado cerca 
de 25 mil nomes nomes que apresentavam erros ortograficos incontornaveis ou por 
nao serem genuinamente sefaradis. 
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So for each three names collected, only one remained at the end of our work. The 
reasons for this high “mortality rate” can be attributed to transcription or 
transliteration errors and keying in or typing errors made by people not familiar with 
Sephardic names. Our sources, especially the more recent ones, contain a great number 
of non-Sephardic names. In general these are Ashkenazim and even non-Jewish 
(converted or not) persons who joined the Sephardic communities (probably by 
marriage). The names were mentioned in the sources (which is correct), but were 
eliminated since our objective was to write a dictionary of Sephardic and Christianized 
Jew surnames and nothing else. 

In Amsterdam, Hamburg, London, Bordeaux, Bayonne, Salvador and Recife 
(Brazil), Lima, Suriname, Jamaica, and many other cities, singular Sephardic 
communities appeared and prospered, formed by Christianized Jew families (1.e., 
forcefully converted to Catholicism between 1391 and 1492 in Spain, and in 1497 in 
Portugal). These families escaped the Iberian Peninsula and the Inquisition’s 
intolerance and went in search of more tolerant cities. In these new cities they developed 
their own identity, a very rich intellectual (Spinoza), religious (Aboab da Fonseca, 
Sasportas, Menasse ben Israel, and political (Montefiore, Disraeli) identity. 
Amsterdam’s Portuguese Synagogue is testimony to the grandeur of this Christianized 
Jew community formed in the early 17th century. Converted to Catholicism in 1497, 
escaping the Inquisition and returning to Judaism almost 100 years later, many of these 
families participated in Mauricio de Nassau’s Dutch adventure in Pernambuco. 

A short introduction was necessary to allow the reader to better understand the 
historical context which gave origin to the Sephardis and Christianized Jews. Thus, 
we split this story in two parts: from Antiquity until the expulsion of the Jews; and 
from the Sephardic dispersion (after the expulsion) to the 2oth century. The first part 
was written by professor Ruben Faingold, PhD in History at Jerusalem’s Hebrew 
University. He describes the prevailing mentality at that time, both Jewish and 
Catholics. This allows the reader to understand both groups’ motivations, which 
reached tts peak in the expulsion of hundreds of thousands of persons who had been 
living there for over 15 centuries. 

The second part was undertaken by professor Paulo Valadares, historian graduated 
at PUCCAMP and doing his master’s degree at Universidade de Sao Paulo under the 
orientation of professor Anita Novinsky. 

When reading this dictionary, the attentive reader will understand the 
extraordinary saga of tens of thousands of Sephardic families over these six centuries, 
living among the Portuguese, Spaniard, Moor, Berber, Moroccan, Algerian, Tunisian, 
Syrian, Egyptian, Itahan, French, German, English, Dutch, Greek, Turk, Bulgarian, 
Macedonian, Bosnian, Hungarian, Mexican, Panamenian, Dominican, Jamaican, 
Venezuelan, Surinamese, Brazilian, Argentine, Chilean, Peruvian and Caribbean, 
expressing themselves in tens of languages, writing in five different alphabets and 
pursuing a great variety of professions. 


Sao Paulo, july 2003 
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Ou seja, de cada trés nomes coletados sé restou um ao final do nosso trabalho. As 
razOes para essa “taxa de mortalidade” tao alta se deve a erros de transcrigdo ou de 
transliteracao, erros de digitagio ou de datilografia cometidos por pessoas nao 
familiarizadas com os nomes sefaradis. As nossas fontes, especialmente as mais 
modernas, apresentam grande nimero de nomes nio-sefaradis. Em geral, sao 
ashkenazitas e mesmo nao-judeus (convertidos ou nao) que passaram a pertencer as 
comunidades sefaradis (provavelmente por meio de casamentos). Os nomes constavam 
nas fontes (o que é correto) mas foram eliminados, pois o nosso objetivo foi escrever 
um diciondrio de sobrenomes sefaradis e de cristaos-novos, e nada além disso.. 

Em Amsterda, Hamburgo, Londres, Bordeaux, Bayonne, Salvador e Recife (Brasil), 
Lima, Suriname, Jamaica, e muitos outros lugares, surgiram e prosperaram 
comunidades sefaradis singulares formadas por familias de cristéos-novos (isto é, 
convertidos a forga ao catolicismo entre 1391 e 1492 na Espanha e em 1497, em 
Portugal). Essas familias escaparam da Peninsula Ibérica e da intolerancia da 
Inquisigao e saiam em busca de cidades mais tolerantes. Nessas novas cidades 
desenvolveram uma identidade prépria, uma riquissima produgio intelectual 
(Spinoza), religiosa (Aboab da Fonseca, Sasportas, Menasse ben Israel) e politica 
(Montefiore, Disraeli). A Sinagoga Portuguesa de Amsterda é o testemunho da 
prandeza dessa comunidade de cristaos-novos formada no inicio do século 17. 
Convertidos ao catolicismo em 1497, fugindo da Inquisicéo e retornando ao judaismo 
quase 100 anos depois, muitas dessas familias participaram da aventura holandesa de 
Mauricio de Nassau em Pernambuco. 

Era necessdria uma pequena apresentacdo que permitisse ao leitor entender melhor 
O contexto histérico que deu origem aos sefaradis e aos cristaos-novos. Assim, 
dividimos essa histéria em duas partes: da Antiguidade até a expulsdo dos judeus; e da 
dispersdo (apds a expulsdo) dos sefaradis até o século 20. A primeira parte foi escrita 
pelo professor Reuven Faingold, doutor em Histéria pela Universidade Hebraica de 
Jerusalém. Ele descreve a mentalidade da época, tanto dos judeus como dos catélicos. 
Isso permite ao leitor entender as motivagdes dos dois grupos que culminaram na 
expulsdo de centenas de milhares de pessoas que la viviam ha mais de 15 séculos. 

A segunda parte coube ao professor Paulo Valadares, historiador pela PUC-CAMP e 
mestrando pela Universidade de Sado Paulo sob a orientagao da professora Anita Novinsky. 

Ao ler este diciondrio, o leitor atento percebera a extraordinaria saga de dezenas de 
milhares de familias sefaradis ao longo desses seis séculos, vivendo entre portugueses, 
espanhdis, mouros, berberes, marroquinos, argelinos, tunisinos, sirios, egipcios, 
italianos, franceses, alemaes, ingleses, holandeses, gregos, turcos, bulgaros, 
maced6nios, bésnios, hingaros, mexicanos, panamenhos, dominicanos, jamaicanos, 
venezuelanos, surinameses, brasileiros, argentinos, chilenos, peruanos e caribenhos, 
expressando-se em dezenas de linguas, escrevendo em cinco alfabetos e exercendo 
grande variedade de profissGes. 


Sao Paulo, julho de 2003 
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JUDEUS NA ESPANHA: MITOS E LENDAS 


Durante a expulsdo dos judeus da Espanha, em 1492, surgiu a necessidade entre 
os proprios exilados (megurashim) de atestar sua antiguidade e sua ancestralidade 
na Peninsula Ibérica. Os judeus do século 15 constantemente se perguntavam: 
Quando chegaram nossos ancestrais a Sefarad? Que direitos obtiveram sobre estas 
terras? Que funcdo exerceram nas diferentes sociedades que tiveram como 
“governantes de plantao” povos barbaros, drabes e cristaos? Nas respostas a essas 
perguntas, buscavam uma espécie de consolo para superar as numerosas 
dificuldades derivadas da irreversivel decisdo dos Reis Catédlicos de expulsa-los e 
assim purificar o pais. 

No entanto, além de meras explicagdes sobre um glorioso passado, procuravam 
fundamentos ou justificativas de cardter apologético, ou seja, tentavam demonstrar 
legalmente que esse direito de residéncia (fruto de um 4rduo trabalho de 
colonizagao) fora adquirido de forma legitima por todos aqueles israelitas que 
habitavam a Espanha desde tempos remotos. 

As cr6nicas espanholas quase nao tratam da chegada dos judeus a Espanha. O 
primeiro texto que faz referéncia ao tema é a Refundigao da Crénica de 1344, 
supostamente escrito por um converso de Toledo no século 15. Os judeus sempre 
afirmaram que se estabeleceram em territ6rio espanhol bem antes da destruicdo do 
Segundo Templo (70 d.C.), afastando essa data até os dias do rei Salomao. A 
documentacao existente nao esclarece se esses judeus vieram por vontade propria 
ou perseguidos. A versdo insistentemente contada era que eles chegaram a Espanha 
muito antes da crucificacdo de Cristo. 

Apos a publicagao da Refundicao apareceram varios outros cronistas que 
mencionaram a chegada e a contribuicao dos judeus 4 civilizagdo espanhola: Luis 
del Marmol Carvajal, ao falar da revolta dos mouros em Granada, assinala a 
chegada dos judeus a essa cidade; segundo textos judaicos, o jesuita Juan de 
Mariana cita, na sua Historia de Espana, localidades que foram construidas por 
judeus, como Toledo (Toledot), Escalona (Asquelon), Noves (Nobe), Maqueda 
(Magedon/Meguido), Yepes (Jope/Jaffo). Todos nomes de cidades da Espanha e de 
Israel provenientes do hebraico. Mariana descreve também a colonizacio judaica 
na cidade de Mérida desde os tempos de Tito e Vespasiano, imperadores romanos. 

Conforme as fontes judaicas, a chegada dos judeus 4 Ibéria esta vinculada a obra 
de Herdaclio, Pirro e Hispano. Eles reconheceram a antiguidade do judaismo em 
solo peninsular e fizeram um convite 4 populagao hebréia para que contribuissem 
intensamente a sociedade hispanica. Os sabios Isaac Abravanel e Salomao Ibn 
Verga nao deixam duvidas acerca da antiguidade dos judeus em Sefarad. Os 
comentarios de Abravanel ao Livro dos Reis (Abdias versiculo 20 e Zacarias 12:7) 
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JEWS IN SPAIN: MYTHS AND LEGENDS 


During the expulsion of Jews from Spain in 1492, the need arose among the exiled 
(megurashim) to affirm both their antiquity and lineage in the Iberian Peninsula. In 
the 15th century Jews constantly asked themselves: When did our ancestors arrive in 
Sepharad? What rights did they attain in these lands? What functions did they have 
in the different societies that had barbaric nations, both Arab and Christian, as ‘rulers 
in attendance’? In answering these questions, they searched for consolation to 
overcome the many difficulties arising from the irreversible decision of the Catholic 
Kings to expel them and thus purify the country. 

However, beyond simple explanations about a glorious past, they also searched 
for support or justification of a defensive nature, that is, they tried to legally 
demonstrate that this right of residency (the result of arduous colonization work), 
had been obtained in a legitimate manner by all the Israelites who inhabited Spain 
since ancient times. 

The Spanish chronicles make almost no mention of the arrival of Jews in Spain. 
The first text addressing the subject is the Recomposition of the 1344 Chronicle, 
supposedly written by a Toledo convert in the 15th century. Jews always asserted 
that they had settled in Spanish territory well before the destruction of the Second 
Temple (70 A.D.), setting the date back to the days of King Solomon. The existing 
documentation does not elucidate whether these Jews came of their own will or 
because of persecutions. They insisted on the version that they had arrived in Spain 
long before Christ was crucified. 

After the publication of the Recomposition, several other writers started 
mentioning the arrival of Jews and their contribution to the Spanish civilization: 
Luis del Marmol Carvajal, speaking about the Moor uprising in Granada, mentions 
the arrival of Jews to that city; according to Jewish texts, the Jesuit Juan de Mariana, 
in his History of Spain mentions settlements built by Jews, such as Toledo (Toledot), 
Escalona (Ashkelon), Noves (Nobe), Maqueda (Magedon/Megiddo), Yepes 
(Joppa/Jaffa). The names of these towns in Spain and Israel derive from the 
Hebrew. Mariana also describes the Jewish colonization in the town of Merida since 
the times of Titus and Vespasian, Roman emperors. 

According to Jewish sources, the arrival of Jews in Iberia ts linked to the deeds 
of Heraclins, Pyrrhus and Hispan. They recognized the Jewish ancestry on 
peninsular soil and issued an invitation to the Hebrew population to contribute 
intensely with the Hispanic society. The scholars Isaac Abravanel and Salomon Ibn 
Verga leave no doubt about the Jewish age-old presence in Sepharad. Abravanel's 
comments to the Book of Kings, (Obadiah versicle 20 and Zacariah 12:7), are 
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contém importantes contribuig6es para entender a chegada dos judeus 4 Peninsula 
Ibérica. Em 1493, no comentario ao Livro dos Reis, Abravanel assinala que “foi o 
rei Pirro quem trouxe habitantes de Jerusalém pertencentes as tribos de Juda, 
Benjamin, Simao, Levitas e Sacerdotes, e muitos outros homens, por propria 
vontade...”. No mesmo texto, ele ainda faz referéncia a duas cidades situadas em 
Castela: Lucena e Toledo. 

As afirmagoées de Isaac Abravanel merecem um estudo detalhado, pois, o fato de 
ele ter dado maior destaque as localidades que tém relagdo com lugares biblicos, 
sem duvida é um contundente recurso para demonstrar a antiga presenca dos 
judeus na Ibéria. Afinal, nao se pode duvidar de uma afirmagdo sustentada pela Biblia. 

Para os judeus da Espanha, a tradicdo relacionada com suas origens era de 
extrema importancia. Salomon Ibn Verga, na sua obra Vara de Iehuda, nos faz 
entender a forga dessa tradicao. No dialogo entre dois personagens da hist6ria, o 
rei Alfonso e o sébio Tomas, o imperador diz: “nado ha nenhum povo que possa 
testemunhar os inicios de Espanha como o povo judeu...”. O rei continua, 
afirmando que os godos seriam os descendentes de Gad, filho de Jacé. Ja o sabio 
Tomas relembra “o papel que tiveram Pirro e Hispano na conquista de Jerusalém 
em tempos de Nabucodonosor, e 0 destino dos exilados trazidos 4 antiga Espanha, 
ou seja, Andaluzia e Toledo”. 

Uma outra fonte a ser considerada é uma carta achada na Guenizah,* onde se 
menciona que os judeus de Pumbedita, na Babilénia, se reportam aos judeus da 
Espanha. Segundo essa carta, durante a época de Alexandre Magno, “os babilénios 
teriam aconselhado os sabios de Jerusalém a ir para a Espanha, uma vez que ali se 
encontravam sdabios do primeiro exilio”. Esse documento reafirma a sabedoria e 
erudicdo rabinica existentes na longinqua Espanha. 

Outra rica fonte judaica é o sabio Abram Ibn Daud. Ele recolheu uma antiga 
tradicdo relacionada ao povoamento da Espanha por judeus. Segundo Ibn Daud, a 
colonizagao judaica comegou em Mérida, onde morava “um bordador de tapetes e 
especialista em trabalhos de seda chamado Baruch; estabelecido com toda sua 
descendéncia”. La havia também uma congregagao judia muito antiga. A respeito 
de Granada, escreveu que “seus habitantes eram descendentes de Juda e Benjamin, 
todos vindos de Jerusalém, a Cidade Santa, e nao de aldeias rurais”. 

O estabelecimento de centros urbanos como Lucena, Sevilha e Granada fot 
efetuado por familias judias da alta sociedade. 

Na obra poética Darchet Noam (Caminhos agradaveis), Moisés ben Rabi 
Semtov Ibn Habib escreveu: “Doy fé, por los cielos y la tierra, que al encontrarme 
en el reino de Valencia, en la comunidad de Murviedo, me dijeron todos los que 
estaban congregados a la entrada de la ciudad, que alli se encontraba el sepulcro del 
jefe del ejército de Amasias, rey de Juda.” 


*GUENIZAH: Recinto onde se guardam livros sacros danificados que, por lei religiosa, nao podem ser destruidos. 





DICIONARIO SEFARADI pE SOBRENOMES 


important contributions for understanding the arrival of Jews in the Iberian Peninsula. 
In 1493, in his commentary of the Book of Kings, Abravanel wrote that "it was 
King Pyrrhus who brought people from Jerusalem, from the tribes of Judah, 
Benjamin, Simon, Levites and Priests, and many other men, by their own will..." 
In the same text, he also mentions two cities located in Castela: Lucena and Toledo. 

Isaac Abravanel's comments deserve detailed study, since the fact that he stresses 
the importance of cities related to biblical sites is no doubt a strong resource in 
demonstrating Jewish antiquity in Iberia. After all, one cannot doubt an assertion 
supported by the Bible. 

For Spanish Jews, tradition related to their origins was extremely important. 
Salomon Ibn Verga, in his work Yehuda's Staff, explains the strength of this 
tradition. In the dialogue between two historical personalities, king Alfonso and 
Thomas, the Sage, the former says: "no people could give testimony to the 
beginnings of Spain as the Jewish people...". The king further says that the Goths 
might be the offspring of Gad, son of Jacob. Thomas, the Sage, recollects "the role 
that Pyrrhus and Hispan played in the conquest of Jerusalem during 
Nebuchadnezzar's kingdom, and the destiny of the exiles brought to ancient Spain, 
i.e., Andalusia and Toledo". 

Another source to be considered 1s a letter found in the Guenizah* where it is 
mentioned that the Jews of Pumbedita, in Babylon, refer back to the Jews from 
Spain. According to the letter, during the times of Alexander, the Great, 
"Babylonians had advised the Jerusalem scholars to go to Spain, since there they 
would find scholars from the first expulsion." This document reasserts the rabbinic 
wisdom and erudition that existed in distant Spain. 

Another rich Jewish source is Abram Ibn Daud, the scholar. He compiled an old 
tradition related to Jews populating Spain. According to him, the Jewish 
colonization began in Merida, home of "Baruch, a carpet embroiderer and 
specialist in silk works, who took up residence with his entire offspring". The city 
also had a very old Jewish congregation. Regarding Granada, he wrote that “its 
inhabitants descended from Judah and Benjamin, all of them from Jerusalem, the 
Holy City, and not from rural villages". 

The settling of urban centers such as Lucena, Seville and Granada, was the work 
of Jewish high-society families. 

In his poem Darchei Noam (Pleasant paths), Moises ben Rabi Semtov Ibn 
Habib writes: "I bear witness, by heaven and earth, that when being in the 
kingdom of Valencia, in the township of Murviedo, the people gathering at the gates 
told me that the army commander of Amasias, king of Judah, was buried in their city". 


*GUENIZAH: a sanctuary where damaged sacred books are kept, since because of a religious law 


they cannot be destroyed. 
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On a tombstone in the town of Murviedo, found around 1480 (mentioned by 
Luts de Lucena, the writer), the following words are inscribed: "This is the grave of 
Adoniram, King Solomon's treasurer, who came to collect taxes and died". 

These poetical and archeological references mention the arrival of Jewish 
nobility in Spain; one, a man from the era of Amasias, king of Judah, and the other, 
Adoniram, in charge of taxes for King Solomon. 

The oldest epigraphic source on Jewish colonization is a trilingual tombstone 
(Hebrew, Latin and Greek) found in Tarragon. It is made out of marble, and has 
drawings and inscriptions. It is possible to discern a peacock, a ram's horn (shofar), 
a candelabrum, a tree of life, a second peacock and an inscription in Hebrew: 
"Shalom al-Israel, aleinu ve-al-banenu" [Peace over Israel, over us, and over our 
children]. This 1s the only Jewish sarcophagus found in Spain. 

Another trilingual inscription was found in Tortosa, in 1771. It mentions the 
deceased's attributes and virtues and the inscription is surrounded by Jewish 
symbols such as the candelabrum (menorah) and two stars of David. The inscription 
is in Hebrew and was inserted after the stone was engraved. 

Many Jewish legends and traditions were passed from one generation to the next, 
up to the expulsion in 1492. They all have but one objective: bear witness to the 
antiquity of Jews in Iberian soil. Traditions and epigraphy bear new evidence of a 
connection between Jews in Israel and the Iberian Peninsula. 

Nowadays we know that a great part of the epigraphy found in graves and 
tombstones was altered by the Jews themselves, who intended to historically prove 
their legitimate right of residence in Spain. In the words of the Talmud: "All the 
peoples in the world, even the ships that sail from Galia to Aspamia [Hispania] are 
blessed thanks to Israel" (Yebamot 63:1). 
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VISIGOTHIC LEGISLATION - THE STRENGTH OF THE COUNCILS: 450-711 


In the first centuries of the common era, Jews in Spain faced the same problems 
and the same living conditions which shook the rest of the Roman-Germanic 
empire. During the sth and 6th centuries, few incidents would change the 
conditions of this gigantic Empire, while the Visigothic kingdom officially 
maintained the Aryan religion. 

The Visigoths, even though belonging to the group of barbarian peoples, applied 
Roman laws. However, with King Reccared's conversion to Christianity in 586, a 
new policy started in the country. Now the Visigoths, new Christian converts, 
strived for the political-religious unity of the Hispanic kingdom and, in this process 
of total unification, Jews were a great obstacle. 

It is exactly in this historical context that one must understand the anti-Jewish 
legislation initiated by Reccared himself, and continued with determination by 
King Sisebut. In 613, Sisebut issued laws forcing Jews to convert to Catholicism. For 
the first time, Spain faced the problem of Christianized Jews, a sort of neophytes 
who had to be fully integrated to society. Already at that time a few Jews decided 
to abandon Iberia and, crossing Gibraltar, they settled in North Africa. But those 
who stayed behind could not live in peace, for they were always antagonized and 
persecuted by the country's population. 

Sisebut's successors continued his anti-Jewish policies. The general idea was to 
maintain Jews within Christianity, so that they would lose their religious and 
cultural identity. All the kings followed similar policies. Khindaswinth, 
Recceswinth, Erwig and Egica, were all extremely cruel towards the Israelites. The 
latter determined that all Jews (converted or not) were to be slaves forever. 

However, with the general confusion that marked the Visigothic monarchy, all 
discriminatory laws weakened. The Visigothic nightmare, which had lasted over a 
century, would end with the swift Muslim invasion in 711. 
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LEGISLACAO VISIGOTICA —A FORCA DOS CONCILIOS: 450-711 


Nos primeiros séculos da Era Crista, os judeus na Espanha viviam os mesmos 
problemas e as mesmas condigGes de vida que agitavam o resto do Império Romano 
germanico. Durante os séculos 5 e 6, poucos acontecimentos mudariam a condicao deste 
gigantesco Império, enquanto o reino visigodo mantinha oficialmente a religido ariana. 

Os visigodos, mesmo pertencentes 4 familia dos povos barbaros, aplicavam as 
leis romanas. Porém, a conversdo do rei Recaredo ao cristianismo, em 586, 
originou uma nova politica no pais. Agora os visigodos, novos adeptos de Cristo, 
procuravam a unidade politico-religiosa do reino espanhol, e, neste processo de 
unificagao total, os judeus representavam um forte obstaculo. 

E justamente neste contexto histérico que deve ser entendida a legislacao anti- 
judaica iniciada pelo prdprio Recaredo e continuada com determinagao pelo rei 
Sisebuto. Em 613, Sisebuto instituiu leis que obrigavam os judeus a converter-se ao 
catolicismo. Pela primeira vez se revelava na Espanha o problema dos novos-cristios: 
espécie de ne6fitos que deviam ser integrados plenamente a sociedade. JA nessa época 
alguns judeus haviam decidido abandonar a Ibéria, e atravessando o Gibraltar se 
instalaram ao norte da Africa. Mas os remanescentes nao conseguiram viver em paz, 
pois sempre foram muito hostilizados e perseguidos pelos habitantes do pais. 

A politica antijudaica dos sucessores de Sisebuto foi sempre preservada. A ordem 
geral era manter os judeus dentro do cristianismo, para que desta forma perdessem sua 
identidade religiosa e cultural. Todos os reis continuaram com politicas bastante 
similares. Chintila, Recesvinto, Ervigio e Egica foram extremamente cruéis para com 
os israelitas. Egica determinou que todos os judeus, convertidos ou nao, fossem 
perpetuamente tomados como escravos. 

Mas a desordem geral que caracterizou a monarquia visig6tica fez com que 
todas as leis discriminatérias perdessem sua forga. O pesadelo visigdético, que 
durara mais de um século, terminaria com a rapida invasio mucgulmana, em 711. 
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A ESPANHA MUCULMANA —- O STATUS DE DHIMI: 711-1212 


Quando os exércitos islamicos de Tariq Ibn Musa invadiram a Espanha a partir 
do norte da Africa, em 711, parte dos judeus exilados retornou a sua querida patria. 
Desta vez, a situagao era bastante diferente: os muculmanos perseguiam os 
visigodos do norte do pais e nao hostilizavam os judeus. Ao contrario, eles eram 
bem acolhidos, e até recebiam certas responsabilidades, como o controle 
administrativo de algumas cidades conquistadas. Esses judeus desempenharam a 
fungao, até entdo inédita, de agentes colonizadores, e dessa forma, aos poucos, 
adquiriram a confianga irrestrita dos governantes arabes. 

No século 17 as portas se abriam novamente para os judeus, e uma era de paz e 
prosperidade parecia iniciar-se. A esperanca de que esta atmosfera de enorme 
tranquilidade perdurasse por muitos anos infelizmente nao se concretizou. 

O tratamento dado aos judeus pelos arabes era muito melhor do que o cruel 
jugo oferecido pela Europa crista, mas a situagdo estava longe de ser a ideal. O Isla 
impunha aos dhimi* o pagamento de pesados tributos pelo privilégio de serem 
tolerados em suas cidades. Tanto os judeus como os cristaos usufruiam a tolerancia 
religiosa e a prosperidade econdmica. Mas ainda sob as condigGes favoraveis 
definidas no Pacto de Omar** nao se podia afirmar que a vida fosse insuportavel. 

Em 756, com o surgimento da dinastia omiada, proveniente de Damasco, na 
Siria, uma nova época comegava para os judeus ibéricos. Iniciado por Abderraman, 
este emirado, com capital em Cordoba, duraria 250 anos. Durante geracgGes 
sucederam-se lutas internas entre os clas e as familias dominantes, sem que a 
tolerancia para com a minoria judaica fosse abalada. 

A situacao lamentavel em que se encontrava o califado de Cérdoba melhorou 
gracas a Abderraman III (912-961), que decidiu entregar cargos de confianga aos 
judeus. Entre os privilegiados, o médico e diplomata Rabi Hasdai Ibn Chaprut. A 
Espanha arabe atingia seu apogeu politico, econdmico e cultural. 

Com Hasdai Ibn Chaprut iniciava-se a Idade de Ouro dos judeus na Espanha. 
Os sabios muculmanos preservavam e difundiam a erudicado, a filosofia, a 
filologia, a mistica, as artes e as ciéncias de maneira jamais vista. A vida judaica se 
nutria diariamente desta atmosfera tolerante e do clima de progresso surgido do 
intercambio entre muculmanos e judeus, cujos talentos a corte estava sempre 
disposta a promover. 

No inicio do século 11, esse intercambio foi abalado por uma forte crise politica, 
que acabou minando o Império Omiada, o mais poderoso estado arabe do 
Ocidente. O império fragmentou-se num verdadeiro mosaico de pequenos reinos 


*DHIMI: Minorias cristas e¢ judaicas que vivem no mundo islamico. 
**PACTO DE OMAR (Shurut): Legislagio atribuida ao segundo califa Omar (634-644) que estabelece normas 


para a permanéncia dos povos do Livro (cristaos ¢ judeus) no mundo islamico. 
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MUSLIM SPAIN - THE STATUS OF “DHIMI": 711-1212 


When Tariq Ibn Musa's Islamic armies invaded Spain from North Africa in 711, 
part of the previously exiled Jews returned to their beloved homeland. This time, 
the situation was quite different: the Muslims persecuted the Visigoths in the 
country's north and were not hostile to Jews. On the contrary, they were welcomed 
and even received certain responsibilities, such as the administrative control of some 
conquered cities. These Jews acted as colonizing agents, something until then 
unheard of and, very slowly, earned the complete trust of the Arab rulers. 

In the 17th century, the doors were again opening for the Jews, and an age of 
peace and prosperity seemed to begin. Unfortunately, the hope that this very 
peaceful environment would last for many years was not fulfilled. 

The Jews received much better treatment from the Arabs than the cruel yoke 
offered by Christian Europe, but the situation was far from ideal. Islam imposed 
heavy taxes on the Dhimmi* in payment for the privilege of tolerating them in their 
cities. There was religious tolerance towards Jews and Christians, and economic 
growth. But still under the favorable conditions defined in Omar's Pact**, it could 
not be said that life was unbearable. 

In 756, with the rise of the Omayyad dinasty from Damascus, Syria, a new age 
started for Iberian Jews. Founded by Abd-al-Rahman, this emirate, whose capital 
was Cordoba, would last for 250 years. For generations, internal strife was 
widespread among the clans and reigning families, but this did not affect tolerance 
towards the Jewish minority. 

The sorry situation of the caliphate of Cordoba improved thanks to Abd-al- 
Rahman III (912-961), who decided to place Jews in positions of trust. One of the 
elected was rabbi Chassedai Ibn Chaprut, a physician and diplomat. Arab Spain 
reached its political, economic and cultural peak. 

With Chassedai Ibn Chaprut a Golden Age started for Jews in Spain. Muslim 
scholars preserved and disseminated erudition, philosophy, philology, mysticism, 
arts and science in a manner never seen before. Jewish life was strengthened by the 
tolerant and progressive environment that emerged from the exchange between 
Muslims and Jews, whose talents the court was always willing to promote. 

At the start of the 11th century, this exchange was shaken by a severe political 
crisis, which in the end undermined the Omayyad Empire, the most powerful Arab 
state in the West. The empire was fragmented into a mosaic of small independent 
kingdoms, whose rulers, the so-called “kings of provinces", gave talented Jews 
many opportunities. But none reached such a privileged position as Samuel Ibn 
Nagrila, or Shmuel Ha-Naguid. 


*DHIMML: Christian and Jewish minorities living in the Islamic world. 
=O ar's Pact (Shurut): Legislation attributed to the second Caliph Omar (634-644), establishing rules for the 
permanence of the people of the Book (Christian and Jews) in the Islamite world. 
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Samuel Ibn Nagrila, vizier, prince, community leader, rabbi and commander of 
King Badis of Granada's armies, was the most powerful, feared and respected Jew 
in medieval Spain. Learned and talented, his poems expressed feelings of love, 
friendship, religiosity and rejection of life's superfluities. He died in 1056. 

The Arab culture was in full bloom, to the disadvantage of Latin culture. 
Christians wore Arab clothes and their behavior and liturgy were totally Muslim. 

In this favorable environment, Jewish communities gradually advanced their 
culture, changing the old link between Babylonian and Hispanic Jews. 

The scholars who The scholars who in the past came from Babylon, now came from 
Spain. For generations, Spain would be synonymous with wisdom and knowledge. 

However, the disorder in Muslim Spain increased day by day. Corruption and 
economic difficulties compelled Jews to abandon cities in central and southern 
Spain. They immigrated towards the northern cities, all inhabited by Christians. 
Thus they exchanged the unstable conditions of the Muslim state for the promising 
cities in the Christian kingdoms. The order of preference was inverted. 

The year 1066 was a tragic one. It branded the memory of Sephardic Judaism: a 
great uprising in court deposed and brutally murdered Samuel Ibn Nagrila's 
arrogant heir, his son Yossef. This had a great impact on the Jewish communities, 
who realized that the Jewish era in Muslim Spain had come to an end. 

Jewish destiny would follow another path. The most powerful of Christian 
kingdoms, Castela, was preparing to attack Islam. In 1086, after a bloody battle, 
King Alfonso VI captured the city of Toledo. The Arabian period, which had lasted 
about 400 years, was replaced by another: the Reconquest. 


CHRISTIAN SPAIN DURING THE RECONQUEST: 1212-1492 


The Muslim's arrogance and exacerbated power incited a Christian reaction, 
who started a political and military campaign to reconquer the lost territory. In the 
1oth century, the Arab state, then decadent, lost several important territories to 
Christian rule. It was the era of the Reconquest, the liberation of lands by the 
Catholic kings, a true crusade within the limits of the Iberian Peninsula. 

At the end of the r1th century, the rhythm of the Christian Reconquest had 
accelerated. The Muslim kingdoms were weak, losing territories to the Hispanic 
Christians. Islam, a wounded lion, sought help from a sect of zealots from North 
Africa: the Almoravids. 
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A ESPANHA CRISTA DURANTE A RECONQUISTA: 1212-1492 


A arrogancia e o poder exacerbado dos muculmanos provocaram a reacdo dos 
cristéos, que entéo iniciaram uma campanha politica e militar para reconquistar o 
territorio perdido. No século 10, o Estado arabe, entao decadente, perdeu varios 
territOrios importantes que passaram ao dominio dos cristaos. Era o tempo da 
Reconquista, a retomada de terras liderada pelos Reis Catélicos, uma verdadeira 
cruzada nos limites da Peninsula Ibérica. 

No fim do século 11 ja era acelerado 0 ritmo do progresso da reconquista crista. 
Os reinos muculmanos estavam debilitados e perdiam territorios para os cristaos 
hispanicos. O Isla, ledo ferido, pediu auxilio a integrantes de uma seita fanatica da 
Africa do Norte: os almordvidas. 

Foram numerosos os massacres de judeus colaboracionistas, ou seja, aqueles 
que apoiavam o avanco da Reconquista. 

Em 1140, a tribo dos almoravidas, convencidos de que todos deviam aceitar 
o Isla, invadiu a Espanha. 

Nos séculos 12 e 13 a Reconquista se intensificou. Os Reis Catélicos usavam o 
dinheiro dos judeus para financiar suas despesas bélicas. Ao contrario dos nobres 
fidalgos e da populacao em geral, que se rebelava e se amotinava, os judeus eram 
explorados sem que pudessem reclamar. 

A relacdo entre os judeus e os reis podia ser resumida numa equacao onde servico, 
lealdade e dinheiro eram trocados por protecio e autonomia. Na verdade, esta 
delicada relagdo estava ligada ao fato de que somente os judeus podiam prestar certos 
servicos 4 Coroa. A medida que a Reconquista avancava, crescia a necessidade de 
pessoas que soubessem falar o arabe, que compreendessem a cultura e a mentalidade 
arabe, que conhecessem os territorios urbanos ocupados. A evolugao desse processo, 
no entanto, faria com que, ao fim da Reconquista, a importancia dos judeus diminuisse. 

No século 13, os diferentes reinos cristaos da Espanha sofrem mudangas 
radicais, alterando o aparato governamental e administrativo, que, mais tarde, vao 
exercer um papel decisivo no mundo moderno. Embora os judeus tenham 
contribuido para esse progresso, viram aumentar contra eles um clima de ddio, 
com raizes profundas na Europa ocidental. 

A partir do século 13, o Odium Theologicum* se fez sentir tangivel e 
ameagador. A Igreja Catdlica liderava a campanha antijudaica. 

Em 1212 aconteceu a cruel batalha de Las Navas de Tolosa, luta onde o destino da 
Espanha ficaria mais claro. O islamismo, totalmente debilitado, deixava espacos vitais 
para os cristaos. Também para o destino da populacgio judaica isto foi determinante. 


*ODIUM THEOLOGICUM: Argumentagao usada pela Igreja Catdlica no sentido de combater o judaismo 
ercebido como concorrente, para cortar os lacos que ligavam as duas religides no inicio do cristianismo. 
eee ee 5 5 
Este odio teologico gerou e alimentou o anti-semitismo. 
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Many Jewish collaborators, i.e., those who backed the advance of the 
Reconquest, were massacred. 

In 1140, the Almoravids, convinced that everyone should accept Islam, invaded Spain. 

In the 12th and 13th centuries, the Reconquest was intensified. The Catholic 
kings used Jewish money to finance their wars. Unlike the aristocracy and the 
general population, who stirred and rebelled, the Jews were explored with no 
chance to complain. 

The relationship between the Jews and the kings could be summed up in an 
equation where dedication, loyalty and money were exchanged for protection and 
autonomy. In fact, this delicate relationship was linked to the fact that only the Jews 
could render certain services to the Crown. As the Reconquest advanced, the need 
increased for people who spoke Arabic, who understood the culture and the Arab 
mentality, and were familiar with the occupied lands. However, as this process 
evolved, at the end of the Reconquest Jews became less important. 

In the 13th century the various Christian kingdoms of Spain underwent radical 
changes, modifying the governmental and administrative apparatus, to later play an 
important role in the modern world. Although the Jews contributed to this progress, 
hate against them increased, with deep roots embedded in Western Europe. 

From the 13th century on, this Odium Theologicum* became tangible and 
threatening. This anti-Jewish campaign was led by the Church. 

In 1212, the fierce "Las Navas de Tolosa" battle took place, a fight where Spain's 
destiny would become clearer. Islamism, completely weakened, left vital spaces 
open for the Christians. This was also a determining factor in the destiny of the 
Jewish population. 

The Sephardic contribution to civilization in general, and to Spain in particular, 
has very definite characteristics. Hispanic Jews opened new paths within Judaism in 
the areas of philosophical and mystical knowledge. At the same time they made 
important advances in the interpretation of the holy texts, thus encompassing an 
ample specter of knowledge, from biblical exegesis to law, from cartography to 
navigation, from cosmology to astrology, from alchemy to medicine, not to mention 
mathematics. 

There is no doubt that these contributions by Jews during the Middle Ages were 
decisive both for Spain and Portugal, the two great seafaring powers in the years 
145O-1$00. 


Oni THrorocictM: The reasoning used by the Catholie Church to fight the Judaism tt sti as a competitor, 
to sever the tres that linked both religions in the begining of Christianity. This theologteal hate cated and 
sustarnmed wnti-Semitism, 
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A contribuigao dos sefaradis a civilizagao, em geral, e 4 Espanha, em particular, 
tem caracteristicas muito bem definidas. Os judeus hispanicos abriram novos 
caminhos dentro do judaismo em Areas do conhecimento filoséfico e mistico. 
Conseguiram, igualmente, avancgos importantes na interpretacdo de textos 
sagrados, penetrando assim em um amplo espectro do conhecimento, que se 
estendia da exegese biblica ao direito, da cartografia 4 nautica, da cosmologia a 
astrologia, da alquimia a medicina, e da matematica. 

Nido ha diivida de que essas contribuicées dos judeus durante a Idade Média foi 
decisiva tanto para Espanha como para Portugal, que seriam as duas maiores 
poténcias maritimas nos anos de 1450-1500. 


JUDEUS NAS CORTES REAIS: 1148-1496 


Podemos definir 0 “corteséo judeu” como um alto funcionario que ocupava um 
posto-chave na corte real como organizador, intermedidrio ou centralizador. Foi 
muito 4rduo o trajeto percorrido por esses chamados “judeus de corte” durante a 
Idade Média, tanto na Espanha como em Portugal. Em ambos os casos o fendmeno 
se repetiu de forma quase idéntica, e nao poderia ser diferente, pois conviviam dentro 
de estruturas comunitdrias semelhantes. Tal como aconteceu na Espanha, desde sua 
independéncia como “Condado Portucalense”,* surgem em Lusitania destacadas 
personalidades israelitas, de profunda fé, observantes de costumes, que foram 
tomados como exemplos pelas geracdes vindouras. 

Na Espanha, podemos citar o erudito Salomao ben Adret (Rashba), 0 mistico 
cabalista Moises ben Nachman de Gerona (Nachmanides), Aharon Ha-Levi, 
Chassedai Crescas, Josef Ha-Nassi ben Farruziel (Cidellus), Abraham Ibn 
Shushan de Toledo, Asher ben Iechiel, Iehuda Ibn Wakar, Meir Alguades, 
Abraham Benveniste de Soria e, finalmente, o célebre comentarista e exegeta 
Isaac Abravanel. 

Portugal, por sua vez, também teve seus cortesaos ilustres: Yahya ben Yaish, 
rabino-mor e cortesao do primeiro rei de Portugal, Afonso Henriques (1128-1185); 
Iosef ben Yahia, um excelente colaborador e administrador do rei D. Sancho | 
(1185-1211); e Iehuda ben Menir, uma espécie de ministro das Finangas muito 
elogiado por D. Dinis (1279-1325). E outros de igual importancia, como Iehuda 
ben Yahia, cortesdo preferido do rei D. Sancho II (1223-1248); Moisés Navarro, 
o “physico-mor” (médico-cirurgido) da corte de D. Joao I (1384-1433); enfim 
Iehuda Negro, um judeu de Toledo que tinha emigrado de Portugal e se tornou o 
mais importante “poeta de paldcio” de todos os tempos. 


“CONDADO PORTUCALENSE: Antigo nome de Portugal. 
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Todas essas personalidades viviam no palacio real e atuaram em favor de seu 
povo, evitando a decadéncia espiritual e assistindo seus correligionarios nas horas 
de enorme dor vividas na didspora. Eles pregavam o temor a Deus e lutavam pela 
moral publica e privada. E considerados dignos dirigentes da nacdo judaica em 
terras ibéricas. 

Certamente, nao se deve enquadrar como “cortesdo judeu” todos aqueles que 
elevavam alguma peti¢do perante o rei, mesmo que alguns deles aparecam nas 
“Ordenacées Affonsinas”, entre 1446 e 1447. 

Os judeus portugueses, como seus irm4os espanhdis, chegavam 4s cortes depois de 
conhecer muito bem o monarca. Costumavam entrar nos pacgos desempenhando fungGes 
como conselheiros, arrecadadores de tributos, tradutores oficiais, diplomatas e médicos. 
Cumpridas as formalidades, retornavam as suas pequenas ou grandes comunidades. 

Porém, nem todos os cortesdos judeus mantiveram esse estilo de vida modesto. 
Tanto na Espanha como em Portugal ha casos em que os filhos nao seguiram o 
comportamento dos pais. A vida luxuosa da corte abalou alguns principios 
judaicos dos cortesaos, principalmente no que se refere a moral e justiga. 

Em Portugal, eram poucos os judeus corteséos provenientes de familias 
abastadas, de linhagem nobilidrquica (comparaveis a familias cristas da época). No 
entanto, os reis necessitavam de judeus ricos para utiliza-los como “agentes 
colonizadores” nas pracgas que eram tomadas dos arabes. Os soberanos viajavam 
com a familia real por todo o territério nacional em companhia de judeus. O rei 
precisava dos servicos dos judeus, e, por sua vez, o judeu obtinha protecao da 
Corte. Era um contrato reciproco, em que cada parte sabia perfeitamente suas 
atribuigdes. Essa troca de favores é descrita em situag6es cotidianas em que, por 
exemplo, o judeu preparava a chegada do rei e seu séquito a uma vila, organizava 
sua recepcdo com solenidade e recebia do governante garantias que o resguardavam 
de abusos das populag6es menos influentes. 

Os cortesdos da Espanha e Portugal negociavam tendo acesso direto ao 
monarca e a seus ministros. Mas a mobilidade da corte prejudicava suas atividades. 
Para viajar pelo pais era complicado, pois nao podiam se ausentar por tempo 
prolongado de sua estrutura religiosa. As vezes era dificil acompanhar o rei quando 
tinham de viajar no sabado, dia proibido de realizar servicos. 

A confianga depositada pelos reis nos cortesados judeus da Espanha fez com que eles 
se convertessem em bailii.* Ja em Portugal, nao havia esse cargo. FungGées de rendeiro- 
mor, tesoureiro-mor, “rabi-mor” e outras eram acumuladas por cortesdos judeus. 

Os cortesados judeus foram muito hostilizados pela literatura ibérica. Tanto os 
romanceiros escritos na Espanha como em Portugal sao rudes, ironizam a tarefa do 
cortesdo, que 0 trata com desprezo, usando uma linguagem totalmente pejorativa. 


*BAILIO (bailii): Antigo cargo nas Cortes ibéricas, podendo ser um juiz provincial ou o comendador de ordens militares. 
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JEWS IN THE ROYAL COURTS: 1148-1496 


We can define the "Jewish courtier" as a high ranking public servant who 
occupied a key position in the royal court as an organizer, middleman or centralizer 
during the Middle Ages. The path followed by the so-called “court Jews" in Spain 
as well as in Portugal, was very arduous. In both cases, the phenomenon was 
repeated in almost identical form, and it could not be otherwise, since they lived 
inside similar communitarian structures. As had happened in Spain since its 
independence as “Portuguese County"*, distinguished Israelite personalities also 
emerged in Lusitania, people of great faith, who obey costumes, to be taken as 
examples by the future generations. — 

In Spain, we must mentionIn Spain we must mention the names of Salomon ben 
Adret (Rashba), the scholar, Moses ben Nachman, from Gerona (Nachmanides), 
the mystic cabalist, Aharon Ha-Levi, Chassedai Crescas, Josef Ha-Nassi ben 
Farruziel (Cidellus), Abraham Ibn Sushan, from Toledo, Asher ben Iechiel, Yehuda 
Ibn Wakar, Meir Alguades, Abraham Benveniste, from Soria and finally, Isaac 
Abravanel, the famous writer and exegete. 

Portugal also had its distinguished courtiers. Yahya ben Yaish, chief rabbi and courtier 
in the palace of Portugal's first king, Afonso Henriques (1128-1185); Iosef ben Yahia, an 
excellent collaborator and administrator for King Dom Sancho I (1185-1211); and 
lehuda ben Menir, finance minister of sorts, highly praised by Don Dinis of Portugal 
(1279-1325). Many other Jews should also be mentioned, such as lehuda ben Yahia, King 
Dom Sancho II's favorite courtier (1223-1248), Moses Navarro, head-surgeon at Don 
Joao I's court (1384-1433), and Iehuda Negro, a Jew from Toledo who had emigrated to 
Portugal, where he became the most important court "poet in-waiting" of all times. 

All of the above mentioned men lived in the royal palace and acted on behalf of their 
people, avoiding spiritual decadence and supporting them at times of great suffering in 
the diaspora. They preached the fear of God and fought for public and private morals. 
They were considered worthy rulers of the Jewish nation in Iberian lands. 

Naturally, not all Jews who presented a petition to the king should be considered 
"Jewish courtiers", even though this type of Jew appears in the “Affonsine 
Consecrations" between 1446-1447. 

Portuguese Jews, like their Hispanic brothers, arrived in the courts after 
becoming well acquainted with the monarch. They entered the royal palaces as 
counsellors, tax collectors, official translators, diplomats and doctors. When their 
duties were over, they returned to their small or large communities. 

However, not all Jewish courtiers maintained this modest lifestyle. There are cases, 
both in Spain and Portugal, where the offspring did not follow the parents’ behavior. 


“CONDADO PORTUCALENSE: Portugal’s ancient name. 
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A luxurious life in court weakened some of the courtiers' Jewish prinaples, especially those 
regarding morals and justice. 

In Portugal, few were the Jewish courtiers born into well-off families, of noble lineage 
(comparable to the Chnistian families of the time). However, the kings needed rich Jews, 
to act as “colonizing agents" in the towns that were seized from the Arabs. The monarchs 
travelled with the royal family all over their territories in the company of Jews. The king 
needed the Jews' services and the Jews, in turn, had the court's protection. It was a two- 
way contract, where each party was thoroughly aware of its duties. This reciprocity is 
described in everyday situations, where, for example, the Jew prepared the king's and 
his retinue's arnval in a village, organized his solemn reception and recetved from the ruler 
guarantees that protected him from abuse by the less influential population. 

Courtiers from Spain and Portugal negotiated with direct access to the king and 
his ministers. But the court's mobility was a problem for them. Travelling around 
the country was complicated because they could not be away from their religious 
structure for long periods. Sometimes it was difficult to accompany the king when 
they had to travel on Saturdays, for on that day work is not permitted. 

The trust that kings showed the Jewish courtiers in Spain caused them to convert into 
bail. In Portugal this position did not exist. The duties of head tenant, head treasurer, 
head rabbi, and others, were accumulated by Jewish courtiers. 

Jewish courtiers were highly antagonized in Iberian literature. Novels written in 
Spain and in Portugal are indelicate, ironical of the courtier's duties, treating him 
with scorn and using a totally depreciative language. See the verses "To care and to 
grieve", included in Garcia de Resende's General Poetry Collection, where Francisco 
da Silveira, a poet, warns the Portuguese people to beware of "another eight lords": 
Latam, Samuell, Salamam, Fayam, Abravanell, Palacano, Gualyte and Jacee". 

The phenomenon of "court Jews", a kind of institution passed from father to son 
for centuries, did not last and with the passing of time was forgotten. Some factors 
may have contributed to this. First of all, the territorial repossession of the 
Reconquest, the religious unification, and the fast decline of the Iberian states at the 
closing of the 15th century, marked the end of Jewish hegemony, distancing them 
from court duties. In other words, when the need to colonize, wage war and 
recapture no longer existed, the duties performed by the court Jew became 
unnecessary. Among the internal causes, we can mention the Jewish courtier himself 
who, in assimilating the Christian courtiers’ costumes, lost his ancestral values and 
gradually acquired behaviors not compatible with Jewish customs. 

Jews who worked in the courts were never many. However, it ts evident that their 
behavior (distant from any ethics) was extremely harmful to the preservation of their image, 
which even became similar to that of the Christian elite, undermined by vice and futility. 


*BAILto (bailit): Once an authority in the Iberian courts, could be a provincial judge or the military order commander. 
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Para o governo, porém, a destruigéo das comunidades e dos judeus implicava 
enormes dificuldades financeiras. A violéncia desencadeada era perniciosa para 
negociantes, comerciantes e cobradores de impostos. A segregacdo era 
estritamente religiosa. 

A Igreja Catdélica se beneficiou consideravelmente com as convers6es forgadas, 
recebendo, a partir de 1391, milhares de “novos-cristéos”, conversos ou recém- 
batizados. Ela se orgulhava de ter realizado o sonho da conversao de hereges, 
embora nem sempre a conversdo fosse sincera, e, muito menos, voluntaria. A Igreja 
sempre acreditou que judeus convertidos seriam bons cristdos. 

As conversGes e matangas perpetradas nao conseguiram levar as frdageis 
comunidades judaicas ao desespero. Os lideres das kehilot* queriam a 
reconstrucao de uma vida judaica plena. Era a melhor forma de resguardar-se dos 
crimes cometidos pelos cristaos em territério espanhol. 

A Espanha, ao contrario de outras nagdes da Europa, foi sempre um pais 
profundamente cristéo, onde as controvérsias religiosas entre judeus e cristaos 
tiveram uma funcdo vital que despertava as atengGes dos diferentes estamentos 
sociais, desde o rei até 0 povo. 

O posicionamento hostil da Igreja Catélica durante os séculos 13-15 foi 
decisivo para o comportamento espanhol em relacdo aos judeus. O ddio religioso 
e teoldgico foi aos poucos tomando conta do pais. 

As atitudes antijudaicas na Espanha aumentaram de forma consideravel durante 
o reinado de Jaime I de Aragéo. Em 1263, ele ordenou a famosa disputa de 
Barcelona entre o converso Paulo Christiani e o sabio Nachmanides. Segundo 
atestam os protocolos latinos e hebraicos, o judeu, com soélidos fundamentos, 
venceu o debate. O rei solicitou a apreensdo imediata do vencedor. Este, por sua 
vez, jd tinha fugido da Espanha, rumo a Tiberiades, na Palestina. Em conseqiiéncia 
desta controvérsia religiosa, alguns frades inconformados passaram a predicar 
livremente sermGes contra os judeus, exigindo sua conversdo e a aceitagdo do 
cristianismo. Um exemplo desta atitude é 0 cdédice Libro de las Siete Partidas, de 
autoria do rei Afonso X, o Sabio. 

A intolerancia somavam-se as caltinias: acusagdes de crimes rituais (sacrificar 
criangas cristas a fim de utilizar o sangue em rituais religiosos), profanacao de héstias, 
total desrespeito aos sacramentos da Igreja. Durante a peste negra de 1348, doenca 
que dizimou um quinto da populacdo européia, uma nova onda de acusagées se 
espalhou pela Espanha: dizia-se que os judeus envenenavam os pocos de agua. 
Entre 1412 e 1414 as comunidades judaicas da Espanha passaram por uma nova 
provacado. Durante esses anos, um grupo de rabinos foi convocado a ir a cidade de 
Tortosa para discutir com os cristaos assuntos relacionados com a religiao e 


*KEHILOT: Comunidades judaicas organizadas. 
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Naturally, many Jews tried to find the answer so as to understand what was 
happening. Based on the Bible, they did not find the reasons for their sufferings in 
the aggressor, but rather blamed themselves. They saw these tragedies as a "divine 
punishment", as God's reprimand to the people of Israel for their sins. They asked 
themselves if they had reached sufficient maturity to sacrifice their dearest ones, as 
patriarch Abraham had done. 

For the government, however, the destruction of the communities and of the 
Jews implied enormous financial problems. The unleashed violence was disastrous 
for traders, businessmen and tax collectors. The segregation was strictly religious. 

The Catholic Church gained considerably with the forced conversions, 
receiving, since 1391, thousands of Christianized Jews, either conversos or 
newly baptized. It was proud of having turned the dream of converting heretics 
into a reality, even though the conversions were not always sincere, and much 
less spontaneous. The church always believed that converted Jews would be 
good Christians. 

The conversions and killings did not lead the fragile Jewish communities to 
despair. The leaders of the kehilot* longed for the reconstruction of a fully Jewish 
life. It was the best safeguard against the crimes committed by Christians in 
Spanish territory. 

Spain, contrary to other European nations, was always a profoundly Christian 
country, where religious dispute between Jews and Christians had a vital role, arousing 
the attention of the different social groups, from the king downright to the people. 

The church's hostile position during the 13th-15th centuries was decisive for the 
Hispanic behavior towards Jews. Religious and theological hate slowly spread 
through the country. 

Anti-Jewish postures increased considerably in Spain under James I of Aragon. 
In 1263, he ordered the famous Barcelona dispute between the “converso" Paulo 
Christiani and the scholar Nachmanides. According to Latin and Hebrew records, 
the Jew, with well-founded reasoning, won the dispute. The king ordered the 
winner's immediate arrest. But Nachmanides had already escaped from Spain to 
Tiberias, in Palestine. As a consequence of this religious contention, some dissatisfied 
monks started preaching openly against the Jews, demanding their conversion and 
acceptance of Christianity. An example of this attitude is the Libro de las Siete 
Partidas codex, written by King Afonso X, The Wise. 

Slander added to intolerance: accusations of ritual murders (killing Christian 
children to use their blood in religious rituals), profanation of the eucharistic bread 
and total disrespect for the sacraments of the church. During the Black Plague in 
1348, which decimated one fifth of the European population, a new wave of 


*KREEILOT: Organized Jewish communities. 
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accusations spread throughout Spain: it was said that Jews poisoned the water wells. 

Between 1412 and 1414, the Jewish communities in Spain went through a new 
ordeal. In those years, a group of rabbis was called to the city of Tortosa to discuss 
matters related to religion and theology with Christians. Obviously, these 
discussions dealt with the differences between Judaism and Christianity: who was 
the Verus Israel, the coming of the Messiah, his essence and actions, the miracles, 
redemption, the kingdom of heaven, etc. 

The Jewish communities in Spain sent their rabbis to the meeting, where they 
discovered that their contenders were apostate Jews (meshumsdim*). After the 
Tortosa dispute, the animosity between Jews and Christians increased considerably, 
as witnessed by the Toledo pogrom against Christianized Jews in 1467. 

Almost the entire 15th century was punctuated by hostilities against the spurious 
Spanish “conversos", accused of Judaizing, desecrating sacraments and disobeying 
Christ's sincere teachings. Thus, it was necessary to root out the Judaism in those 
new converts. Exacerbated fanaticism had failed once more. The clergy and the 
Franciscan and Dominican monastic orders suggest to the Catholic kings, Ferdinand 
and Isabella, that the Holy Office of the Inquisition** be established. 

A new hope thus breathed into the Christians’ souls. 


LITERATURE AGAINST CONVERTS AND CHRISTIANIZED JEWS 


During the 15th and 16th centuries, every Iberian historian and writer dealt 
with the ‘issue of Christianized Jews' in great detail. Among all Iberian authors we 
can single out the following: Pero Sarmento, Marquillos de Mazarambroz, Don 
Alonzo de Cartagena, the anonimous Libro del Alboraique, Don Francisco de 
Toledo, Graciano, bishop Lopes Barrientos, Garcia de Resende, Gil Vicente, Joao de 
Barros, Francisco Machado, Amador Arrais, father Antonio Vieira, etc. Both in 
Spain and in Portugal, the subject stirred up the interest of an entire society. 

The texts were written in systematic, inflexible and complex structures. The 
authors defend possible solutions to solve the problem of integrating and 
adapting the Christianized Jews to society. According to the theory proposed by 
the Iberian intelligentsia, the Christian people, through the Jews and 
Christianized Jews, received a sort of heavenly punishment. Thus it was up to 
society to find practical solutions to settle the "Jewish question", such as, for 
example, expelling, isolating, hunting them, etc. All of this to the benefit of 
social stability. 


* MPSHUMADIMG Jews who converted to other reltgions. 
"Hoty Orfice OF THE INQUISITION: Religions court of justice to repress herestes that could destroy Catholicism. 
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LITERATURA VERSUS CONVERSOS E CRISTAOS-NOVOS 


Durante os séculos 15 e 16 todos os historiadores e cronistas ibéricos trataram 
com precisdo de detalhes “a questdéo dos cristaéos-novos”. Entre tantos autores 
ibéricos podemos destacar: Pero Sarmento, Marquillos de Mazarambroz, D. 
Alonso de Cartagena, 0 anénimo Libro del Alboraique, D. Francisco de Toledo, 
Graciano, o bispo Lopes Barrientos, Garcia de Resende, Gil Vicente, Jodo de 
Barros, Francisco Machado, Amador Arrais, Pe. Anténio Vieira etc. Tanto na 
Espanha como em Portugal esse tema despertou o interesse de toda uma sociedade. 

Os textos foram elaborados de forma sistematica, rigorosa e complexa em suas 
estruturas. Os autores defendem as possiveis solugées para resolver o problema de 
integracdo e adaptacao dos cristaos-novos a sociedade. 

De acordo com a teoria proposta por esses intelectuais ibéricos, 0 povo cristao 
recebe dos judeus e dos conversos uma espécie de castigo divino. Sendo assim, cabe 
a4 sociedade encontrar solug6es praticas para resolver a “questdo judaica”, como, por 
exemplo, expulsar, isolar, perseguir etc. Tudo em prol da estabilidade social. 

Para a sociedade ibérica, espanhola ou lusitana, o cristaéo-novo torna-se a razao 
de sua infelicidade. 

Para esses intelectuais da Ibéria, a sociedade esta enferma, e os cristaos-novos 
sao um elemento de desagregacao social. Os autores de textos antijudaicos 
transcrevem esta enfermidade em termos religiosos e teolégicos que podem se 
traduzir em: extinguir a crenga, atalhar a culpa, desenganar-se em seus erros, 
persuadir-se na verdade sagrada, seguir a doutrina, afrontar o sagrado etc. 

Os textos devem ser julgados pelo que traduzem: todos oferecem solucées 
medianamente vidveis, embora nenhum apresente a verdadeira solugdo ao 
problema de convivio e incompatibilidade entre cristaos-velhos* e cristaos- 


2% 


novos.” 
sociedades ibéricas nao souberam conciliar este problema. Porém, fica claro que 
oO principal objetivo desses intelectuais sempre foi polemizar e agravar a situac¢do 
de convivio, gerando praticamente um debate publico em torno do cristao-novo, 
que contou com varias etapas e ainda constitui um indecifravel enigma para os 


Isto p6e em manifesto, de forma contundente, até que ponto as 


pesquisadores. 


* CRISTAOS-VELHOS: Populagao crista cuja conversao ao cristianismo era anterior a presenga dos judeus. 
*% CRISTAOS-NOVOS: Termo juridico dado aos judeus espanhdis ¢ portugueses convertidos, respectivamente, 
ao catolicismo entre 1492 e 1497 e scus descendentes no mundo ibérico até o século 18, quando entao foram 
igualados juridicamente aos cristaos-velhos. 
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For the Iberian society, whether Hispanic or Lusitanian, the Christianized 
Jew became the reason of its unhappiness. 

For these Iberian intellectuals, society is sick and the Christianized Jews are an 
element of social dissolution. The authors of anti-Jewish texts transcribe this sickness 
in religious and theological terms which translate as: extinguish the belief, prevent 
the guilt, come to reason, be persuaded of the holy truth, follow the doctrine, 
confront the sacred, etc. 

The texts must be judged for what they are: they all contain more or less viable 
solutions, though none offers the real solution to the problem of social contact and 
incompatibility between old Christians* and Christianized Jews**. This clearly 
demonstrates how Iberian societies were unable to settle this problem. But it 
becomes clear that these scholars' main objective was to create disputes and 
hamper social contacts, practically generating a public debate over Christianized 
Jews, a debate which had many stages and still represents an indecipherable riddle 
for researchers. 


EXPULSION EDICTS: SPAIN, 1492 - PORTUGAL, 1497 


Two edicts sealed the destiny of Iberian Judaism at the end of the 15th century: 
Spain's expulsion edict, published in 1492 and Portugal's in 1497. 

The tragic expulsion of Jews from Spain decreed by the Catholic kings Ferdinand 
and Isabella can be seen as a "Second Exodus from Egypt": it marks the end of an 
age and the beginning of another. Spain finishes its unification, and God "rewards" 
it with the discovery of the Americas, for having purified its lands. The kings 
continuously emphasize the relation existing between the expulsion and God's gift. 

According to the expulsion edict, Spain's successes are the result of religious zeal 
which moved even the Divine Providence. In an extremely fanatical social context, 
no dialogue exists with the "other", the Jew. The Spanish victor learns to depreciate, 
abuse and eliminate. The Jew can be accepted, but must be deprived of his soul. The 
water of baptism, hope of the Hispanic and Lusitanian rulers, had little purifying 
effects on Jews. Portugal and Spain failed and yielded to the madness of 
national unity. As Miguel de Unamuno said, they were not striving for "the 
integration of dissimilarities, the harmony that comes from mutual clashes, the 
pact of discordances..." 


* OLD CHRISTIANS: Christian population whose conversion to Christianity was prior to the presence of Jews. 
* CHRISTIANIZED JEWS: Legal term given to Spantsh and Portuguese Jews converted to Catholirsm, in 1492 and 
1497 respectively, and to their descendants in the Iberian world up to the 18th century, when they were legally 
equalled ta Old Christuans. 
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EDITOS DE EXPULSAO:ESPANHA, 1492-PORTUGAL, 1497 


Dois éditos selaram o destino do judaismo ibérico no final do século 15: o 
édito de expulsao dos judeus da Espanha publicado em 1492 e de Portugal, em 1497. 

A tragica expulsio dos judeus da Espanha, decretada pelos Reis Catélicos 
Fernando e Isabel, pode ser vista como um “Segundo Exodo do Egito”: marca o fim 
de uma época e o inicio de outra. A Espanha conclui sua unidade, e Deus a 
“recompensou” com o descobrimento das Américas por haver purificado suas terras. 
Os reis sublinham inumeras vezes a relagdo que existe entre a expulsdo e a dadiva de Deus. 

Segundo o édito de expulsdo, os éxitos da Espanha sao fruto do zelo religioso 
que sensibilizou até a Providéncia Divina. Num contexto social de extremo 
fanatismo nao ha didlogo com o “outro” , o judeu. O vencedor espanhol aprende 
a depreciar, maltratar e eliminar. Pode-se aceitar o judeu, mas este deve ser 
despojado de sua alma. A Agua do batismo, esperanga de governantes espanhdis e 
lusitanos, teve poucos efeitos purificadores sobre os judeus. Portugal e Espanha 
fracassaram e sucumbiram 4 vertigem da unidade nacional. Nao se buscava —- como 
ja assinalou Miguel de Unamuno - “a integracao das diferengas, a harmonia que 
surge de choques mutuos, o acordo das discordancias...”. 

As primeiras linhas do édito de expulsdo esclarecem que a determinacdo de 
expulsar os judeus obedece a um mandato divino, e os Reis Catdlicos sao apenas os 
encarregados de comunicar as autoridades qual sera a sorte dos israelitas. O texto nao 
responde a uma decisao humana, redimindo os préprios reis da drastica medida. 

Mas qual o verdadeiro motivo da expulsao dos judeus? A resposta encontra-se nas 
proprias palavras do édito: “Bem sabeis, ou deveis saber, porque fomos informados 
que nestes Reinos havia alguns maus cristéos que judaizavam e apostatavam da 
nossa Santa Fé Catélica, cuja causa era a muita comunicacdo dos judeus com os 
cristaos.” O paragrafo dispensa qualquer explicagao. 

O problema da Espanha nao é o judeu, e sim o converso (mau cristao). 

O Decreto da Espanha menciona duas politicas segregacionistas muito bem 
definidas pela Coroa: 

a. A separacio entre judeus e cristdos por bairros 

b. A perseguicdo a judaizantes* pelo dano causado a sociedade. 


Até fins do século 15 nao existia outra razdo para separar pessoas da sociedade, 
a nao ser por motivos de incompatibilidade de crenca ou agudas divergéncias 
culturais. Em outras palavras: motivos religiosos. 

Em 1492, a maior inquietude da Espanha recafa no sistema inquisitorial, 
implantado uma década antes. Esse sistema nado conseguia combater o problema 
religioso-cultural que gerava o judaizante. O édito espanhol declara o “grande dano 


*JUDAIZANTES: Cristaos-novos que, apesar de terem sido convertidos ao cristianismo, guardavam 
costumes ¢ tracos da antiga religiao. 
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Documento de Expulsao 
Expulsion Document 


“Don Fernando e dona Isabel, por ta gracia de Dios rev ¢ reyna de Castilla, de Leon, de Aragon, 
de Stetina, de Granada, de Toledo, de Mallorca, de Sevilla, de Corseza, de Murcia, de Jahen, de los 
Algarves, de Algeciras, de Gibraltar, de las Islas de Canaria (0) Sepades ¢ saber debcdes que porque 
Nos furmos intormados que hay en nuestros revnos ¢ avid algunos malos eristianos que judaizaban 
de nuestra Sancta Fee Catolica, de lo qual era mucha culpa de la comunteacion de los judios con los 
eristianos (..) Por ende Nos en consejo e¢ parceer de algunos prelades ¢ grandes ¢ caballeros de 
nuestros revnos ede otras personas de ciencia e¢ conserencia de nuestro Cansco, aviendo avide 
sobre clo mucha debberacion, acordameos de mandar salina todos los pudios de nuestros revnes, 
que sjamas tornen, ar vuclvana ellos, na algunos deilos G..) ¢ nen sevan osados de ternar a cllos de 
vintende nin de paso, nt en otra manera algunas so pena que silo non figeran e complicren asi, e 
fueren failades estar en los dichos res nos ¢ scnorios oO venir a ellos en qualquier manera, meurran 
en pera de muerte ¢ confiscacian de todos sus brenes (2) Dada en fa ebdad de Granada, trevata e¢ 
uno cel mes de Marzo, ado del Nascirnento de Nuestro Salvador fesucristo de mb quatracientos ¢ 
noventae das. - Yout Rev - Yo la Roma. - Yo Juan de Coloma, seeretarto dei rey ¢ de ia res na, 


: oes 4 } - 
NAUCSTPOS SCTOPES, ha PEC CSOT EDED pe SU niaindada ; 


(2) [Trecho eatraide da oral da | cite de Pxpuisag assinade polos Peds de Paspaintia Wor 


Petmando ¢ Darr babe fi 


me ) t ; ] 3 re bo ‘i i ' ! ¥ : Ps 
t ¥ eo orp see % es o. a ils Pa aie es hae pep 4 : Pte F Ee Oe 5 * ay 7 pe ees . 4yr 
ae ete ee, OV Geld Tay POE MT OE EEE I RO ATI fe GBR fe ATMS I ESP ake” ak big iTy tal Nae 
' ! 


} ® to ' ™} 
: eres oe : ee ‘ , 
ford pnt Jig f dete d PACS OTL 


DICIONARIO SLFAR ADI pe SOBRENOMES 





Ae ds ; # ae 
soe «Fan oe 7 as 3, Me 
yet ; oy ig! FF 4 
S RF = p - oie mn) » 
5 es f \ rs «by, 
y, me tae ay wy v an 
a Pe tae BS Nady ; REN Sal 
_ ene Ste 2ek > ALF , 
Se See ee ~ SS t 
“hy Fae oe ¥ St 5 * 
< we “mR a 5 
“ ’ “~. 
> , os > , 
a . 
‘ a" . ~ 
*s ; j *} 
e > 
. o) J j 
a 4a 
~~ “ - 
. > - _ 
r 
> 
. = ‘ 
. ; 
> “ 
4 
J 
| ; 
. 
uv 
) " 
‘ 
J 7 ‘ 
. te 
» 1 y x 
{ 
. “fv ¢ 
‘ Par 
' x 
' 
r 


. ary oe ede iS Aa eRe es 
SAudite nett en! OB: Feel Ghatdibe ee see Ye 
~Tsaltel & ps 08 pretest PELE nee ies a on 







oe pe Gr ac nh ms yrs 





Bn ag tien gh bivenia wands dmaud ae a 

$s ‘ Adtech ead: ne pros: 5 ating: ifr : 

3 oundois it Tetgiees yeastid $i re Korte pth ae 
reat Hee i Capel ihe. fe ‘ € Efrat Spe 


: ‘Popibion af. ihe text he ni “ beniihie § Ms ee fess 
| ey TNaakS Meee 7 Ruike Ate oe oe 
de Cranial, Nae: eae 








The first ees ef Be eepaliion dics explain ba be de ntmuirn to ex spel Die: 


= has obeys a divine command, and the Catholic Rings « are merely. entrusted eee 


— advising authorities what the fate of t the Israelites will be. Ti he text does not racknowledge 
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BRE ® what «as the actual reason for the expulsion of the Jews? The answer is 
found i in the words of the edict: "Thou knowst or shouldst know, because wehave 
been informed ‘that im these kingdoms there were some ev: Christians who- 


pie Judaized and apostatized | our H oly Catholic Faith, the cause of which z was too much. ee 
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que Os cristaos tém e seguem tendo com a participagado, conversacgao e comunica¢ao 
que mantiveram e mantém com os judeus”. O grande dano aqui mencionado é o 
modo de vida judaico respeitado pelos israelitas. Segundo o texto, os judeus tratam 
de “subverter e subtrair” do catolicismo os fiéis cristaos, separando-os, pervertendo-os 
e causando danos 4 crenca, “instruindo” os catélicos nas cerimOénias e 
cumprimento de antigos preceitos. Eles, os judeus, fazem ajuntamentos, e junto 
a seus filhos, léem e ensinam o que devem crer e guardar. Os cristaos-novos 
também persuadem cristdos de boa origem a guardar a Lei de Moisés, fazendo-os 
entender que “nao ha outra lei nem verdade salvo aquela”. 

A expulsao da Espanha estava destinada a todos os judeus sem distingao de sexo 
e idade. Células familiares inteiras sairam com seus respectivos servigais. Os judeus 
que se encontrassem dentro do Reino depois de esgotar-se o prazo para partir, as 
conseqiiéncias seriam terriveis: os bens seriam confiscados e ainda “incorreriam a 
pena de morte”. Tudo meticulosamente tracado. 

O caso portugués foi um tanto diferente. Também guiado pela Providéncia 
Divina, o rei D. Manuel I tinha esperancas em converter os judeus 4 lei de Cristo, 
e por isso determinou um prazo de dez meses para tentar “catequizar” seus suditos 
judeus. Os prazos se prolongavam, mas os resultados obtidos nado agradavam em 
absoluto. A comunidade judaica portuguesa continuava fiel a seus habitos e 
costumes. Diferentemente da Espanha, onde primeiro foi estabelecida uma 
Inquisigao para perseguir hereges judaizantes, o rei de Portugal, D. Joao III, 
negociou uma Inquisi¢éo com o Papa somente em 1536, ou seja, depois de tentar, 
sem sucesso, por quase quarenta anos, cristianizar a sociedade. 

Mas, mesmo com um édito que colocava como escolha a conversao forgada ou 
o exilio, a crueldade dos portugueses superou todos os limites imaginaveis. Basta 
lembrar o programa de deportacao de criangas judias (até 12 anos) a ilha de Sado 
Tomé, entre 1493 e 1496; os violentos pogroms* de 1499 e 1506, em Lisboa; e os 
disturbios no bairro judaico de Lisboa (registrados por Gil Vicente), provocados 
por padres fanaticos, em 1532. 

Os judeus de Portugal tiveram um édito muito menos ameagador. 

A contribuicdo judaica em Sagres e outros centros cientificos fez com que a 
obrigatoriedade fosse atenuada. Porém, os anos vindouros, basicamente os séculos 
16 e 17, mostraram sinais de intolerancia jamais vistos na Historia portuguesa. 

Os dois éditos publicados num espaco de tempo de apenas cinco anos (1492- 
1497) e o forte sentimento de intolerancia apresentado pelas sociedades ibéricas 
demonstram que a paixdo religiosa sempre foi (e ainda continuara sendo por 
muito tempo) o motor do mundo — um mundo que o ser humano domina 
muito parcialmente. 


* POGROMS: Matangas coletivas de judeus. 
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In 1492, Spain's greatest unrest fell on the inquisitorial system, introduced a 
decade before. This system had no success in fighting the religious-cultural problem 
that the Judaizer generated. The Spanish edict mentions "the great harm that 
Christians suffer and continue suffering with the participation, conversation and 
communication they maintained and still maintain with the Jews". The great harm 
mentioned here is the Jewish way of life obeyed by the Israelites. According to the 
text, Jews try to "subvert and subtract" Christian believers from Catholicism, 
separating them, perverting them and harming their belief, "instructing" Catholics in 
the ceremonies and fulfillment of old principles. They, the Jews, gather in assemblies 
and, together with their children, read and teach what they must believe and observe. 
Christianized Jews also persuade Christians of good stock to observe the law of 
Moses, making them understand that 'no other law or truth exists but that'. 

The expulsion from Spain was the destiny of all Jews, regardless of sex or age 
limits. Entire families left, taking their servants along. For the Jews who were still 
in the kingdom after the departure date established the consequences would be 
terrible: their properties would be confiscated and “they would incur the death 
penalty". Everything was meticulously planned. 

The situation in Portugal was somewhat different. Also guided by the Divine 
Providence, king Don Manuel I hoped to convert Jews to the law of Christ and with 
this in mind he established a time frame of ten months for the indoctrination of 
his Jewish subjects. The time frame was postponed but the results were totally 
unsatisfactory. The Portuguese Jewish community continued faithful to its uses and 
customs. Unlike Spain, where the first Inquisition was set in motion to persecute 
Judaizing heretics, Don John III, king of Portugal, negotiated an Inquisition with the pope 
only in 1536, that is, after unsuccessfully trying, for almost 40 years, to Chnistianize society. 

But even with an edict that offered the choice of forced conversion or exile, 
Portuguese cruelty exceeded every imaginable limit. An example is the program to 
deport Jewish children (up to 12 years of age) to the island of Sao Tomé from 1493 
to 1496; the violent pogroms* of 1499 and 1506 in Lisbon; and the riots in Lisbon's 
Jewish district (registered by Gil Vicente) promoted by fanatic priests in 1532. 

The Portuguese Jews had a much less threatening edict. The Jewish contribution 
in Sagres and other scientific centers lessened the demands. However, the following 
years, basically the 16th and 17th centuries, showed signs of intolerance never seen 
before in Portuguese history. 

The two edicts, proclaimed within a period of only five years (1492-1497), and 
the strong feeling of intolerance in the Iberian societies, show that religious passion 
always was (and will continue to be for a long time) the world's driving force - a 
world that Man dominates only partially. 


* POGROMS: mass murder of Jeu's. 
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JEWS IN THE AGE OF DISCOVERIES 


From the 18th century on, or maybe even before that, there existed in Spain (and 
soon also in Portugal), scientific centers where Jews worked in the various areas of 
knowledge: mathematics, astronomy, cosmography, cartography and navigation. 

At the same time that Don Afonso X, the Wise, created the Toledo School of 
Translators, Spain succeeded in gathering the most famous astronomers to 
study planetary motion. They corrected the famous Ptolemaic Charts and 
prepared the Alfonsine Charts that were used until the publication of Copernicus’ 
and Kepler's works. The foremost person who wrote these charts was probably an 
unknown Jew, Isaac ben Sid. 

The most important scientific studies for Spanish navigation in the 
Mediterranean were the Portolani, prepared by two Jews, Abraham and Judah 
Cresques. Based on Marco Polo's studies, they elaborated a map which proposed to 
arrive in India from the West, including Gengis Khan's Chinese lands. This same 
Cresques map was studied by Columbus. 

Around 1483, Judah Cresques moved to Portugal, to work in Sagres at the 
invitation of king Henry, the Navigator. Other famous navigators would come 
from Sagres, such as Vasco da Gama and Ferdinand Magellan. Cresques, who 
became known as the “Jew with the compass", would convert to Christianity, 
adopting the name Jaime Ribes. He moved to Barcelona where, it seems, he wrote the 
Atlas Catalan, considered the most complete work on navigation of the entire Middle Ages. 

Aragon was also the birthplace of Jewish scientists. Joseph Faquim, an 
Aragonese, won great reputation for having navigated the whole world that 
Europe knew. The Astronomic Charts, a work by Jacob ben Meir ben Tibon, was 
later also used by Columbus. 

Another famous Jew was Abraham Zacuto, a professor in Salamanca, author of 
the Perennial Almanac, doubtless the most consulted book during the 15th century 
discoveries. To escape the brutal religious persecutions imposed on Hispanic Jews, 
Zacuto had to settle in Lisbon, where he worked as an astronomer for kings Don 
John II and Don Manuel I. 

Zacuto was was a personal advisor to Columbus. In 1504, when Columbus 
shipwrecked, he only managed to save his life because he frightened the Indians 
with the prediction of a lunar eclipse three days in advance. He did that thanks to 
the Alfonsine Charts and Zacuto's works. 

Among other Jewish scholars consulted by Columbus we find Levi ben 
Guershom, from Provence, whom Zacuto called "Prince of Astronomers". He 1s 
considered Copernicus’ predecessor, for having affirmed, long before the Polish 
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scientist, that the Banh Is not the center 
of the solar system. His book, Jacob’ SS 
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the Catholic kings Ferdinand and Nhe | Sie ae 
Isabella: "To complete the journey to Tada reason, , mathematics or the ‘map of the 
| world were of no avail to me; we sumply executed what the book of Isaiah says". a 
We can doubt the Jewish origins of the Genoese admiral, but it is clear that he 
could not have arrived i in the Newi World without the economic and scientific help : 
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interest in Columbus’ daring project. ‘They were either indifferent or opposed to it, Ee 
—< since they had no extraterritorial ambitions. They had, properties and i income, and 5 
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their nobility Shatus. oe ee ES Oke cee = 
The “conversos", on the see band bia another eneale and dierent 
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Perbaps for these reasons, it was the Jews who pushed the Catholic kings into 
helping Columbus’ adventure, financing his expedition and also participating of tt, 
which did not seem absurd to them. The strong” interests of the “conversos" 
contrasted with the complete lack of i interest ‘of the Spanish nobility. The difference : 
as obvious. Their mentalities and priorities were no doubt different. Se fs 





DICIONARIO SLFARADI pe SOBRENOMES 


: polonés, que a Terra nao é o centro do : 
sistema solar. Sua obra O baculo de Jaco | 
foi muito consultada pelo genoves, te 
~-O judeu Bonnet de Lates, que se 
destacou como médico ¢ amigo dos ef 
papas Alexandre VI e Leao X, era 
também de Provenga. Ele projetou um 





Satool slur | Appralaler determinar a hora, que scoeapeohon & 


SAS BOvOs receberam a astronomia dos judeus, dai a confianga nos sabtos desta estirpe 2 
em tudo 0 que concerne para facilitar a navegacao,’ "Ele chegou : aafirmaraosReis 
ee Catélicos, Fernando | e Isabel: “Parag execucao da empresa as Indias nao me- 


_ serviu a razdo, as matematicas ou Oo mapa- onindi: ae seer eee Se o que dig Bo: 
- livro de Isafas.”" : eee a SETS NON pe | | 
Podemos duvidar des origens ‘udaioas do alonirante genovés. No ¢ entanto, fica : 
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claro que ele nao poderia ter chegado ao Novo Mundo sem contar com a ajuda i 
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conservar seus privilégios é seu status de fidalguia. | : 

No que diz respeito aos conversos, eles tinham outra tmentalidade ¢ outros” 
interesses. As convicgées religiosas, econdmicas e sociais os incentivavam a descobrir | 
novas rotas, com a esperanca de descobrir novas terras € NOVOS povos de além-mar. 
: Talvez, em funcao disso, OS judeus” tenham pressionado os Reis Catélicos a 
-viabilizar a empreitada de Colombo, financiando a expedicao e até participando: da 
aventura, que, para eles, nao era nada absurda. Os fortes interesses dos conversos 
contrastavam com o profundo desinteresse: do. nobre espanhol. A diferenga era 
enorme. Sem duvida, mentalidades e prioridades diferentes. ce 
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EXILE AND REDEMPTION AFTER THE IBERIAN EXPULSIONS 


Jewish messianism and mystical tradition have a story of their own in the 
Iberian Peninsula. Few were the moments in history when the messianic 
effervescence did not exist, when multitudes of Jews anxiously followed charismatic 
personalities presenting themselves as redeemers of Israel. 

It is common knowledge that the expulsions from Spain and Portugal at the end 
of the 15th century stirred up an extraordinary messianic movement and a 
strengthening of mysticism, which revealed itself in various centers of the Sephardic 
diaspora, such as North Africa, Italy, Turkey and even Palestine. 

Persecutions, conversions Persecutions, conversions and pogroms against the 
Jewish communities stimulated fantastic interpretations of the ill-fated events of 
1492 and 1497. The rabbis started using an exegesis that indicated the inevitable 
birth throes (chebelet massiach) that announced the imminence of "Messianic 
Times" and the Redemption of Israel. As already observed by Gerchom Scholem, during 
the Iberian expulsions cabalistic thought underwent a great change, associating itself 
intimately with the idea of messianic redemption, where the beginning and the end met, 
and where liberation and catastrophe were two faces of the same historical time. 

The event that started event that started the messianic effervescence was the fall 
of Constantinople in 1453. From then on, the interpretations of scholars such as 
Isaac Abravanel, Abraham Ha-Levi and others, attributed the beginning of the 
messianic age to the expulsions. This messianic age required exact confirmation of 
the calculations (seftrat ha-ketz) for the coming of the Messiah and Redemption. 
Abravanel set the year as 1503, and Ha-Levi said 1530 was the messianic year. 

We have some evidence that the predictions for the coming of the Messiah were 
based on astronomic calculations, as done by Abraham Zacuto; others were 
impregnated with cabalistic thought, as was Solomon Molcho (1500-1532), an 
enigmatic character who presented himself as the Messiah. His reasoning 1s 
contained in the Sefer Hamefoar (1529), an interpretation of versicles from the 
books of Job and Numbers, and sets the year of redemption around 1540. 

Molcho did not Molcho did not restrict himself to predictions. He was 
proclaimed the Messiah by the Portuguese Christianized Jews, always anxious for 
redemption. His visionary personality was glorified by the ascent of another 
contemporary false Messiah: David Reuveni. 

Reuvent introduced Reuvent introduced himself to the princes and personalities 
of the time as a Jew coming from a lost kingdom, formed by the Reuven, Gad, and 
part of the Menasses tribes, a prestigious genealogy that led him to define himself as 
the harbinger of Redemption. Times were difficult and ripe for his coming. The 
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Ex{LIO E REDENCAO APOS AS EXPULSOES IBERICAS 


O messianismo judaico e a tradicdo mistica tém sua propria historia na Peninsula 
Ibérica. Foram poucos os momentos na Histoéria em que deixou de existir a 
efervescéncia messianica, na qual multidGdes de judeus seguiram ansiosamente figuras 
carismaticas que se apresentavam publicamente como redentores de Israel. 

As expulsGes da Espanha e Portugal, no fim do século 15, provocaram um 
extraordinario movimento messianico e o fortalecimento do misticismo, que se 
manifestou também em varios centros da didspora sefaradi, a saber: Africa do 
Norte, Italia, Turquia, e até Palestina. 

PerseguicGes, conversGes e pogroms contra as comunidades judaicas sugeriram 
interpretagOes extraordinarias dos fatidicos acontecimentos de 1492 e 1497. Os 
rabinos passaram a utilizar uma exegese que indicava as dores do parto (chebelei 
massiach) inevitdveis que anunciavam a proximidade dos “Tempos Messianicos” e a 
Redencio de Israel. Durante as expulsGes ibéricas, como bem observou Gerchom 
Scholem, o pensamento cabalistico sofreu uma profunda transformacio, ligando-se 
intimamente a idéia de redencdo messianica, onde o comeco € o fim se encontravam, 
e na qual a libertacdo e a catastrofe eram duas faces do mesmo tempo histérico. 

O evento que gerou a efervescéncia messianica foi a queda de Constantinopla, 
em 1453. A partir dai, as interpretagdes de sabios, como Isaac Abravanel, Abraham 
Ha-Levi e outros, atribuiram as expulsGes o inicio da era messianica. Essa era 
messianica exigia uma exata comprovagao de calculos (sefirat ha-ketz) da vinda do 
Messias e da Redencao. Abravanel chegou a fixar o ano 1503 e Ha-Levi afirmou ser 
1530 o ano messianico. 

Algumas referéncias indicam que as previsGes para a vinda do Messias se 
apoiavam em calculos astronémicos, como no caso de Abrao Zacuto; outros, 
impregnados de conteuidos cabalisticos, como Salomao Molcho (1500-1532), uma 
enigmatica figura que se apresentou como Messias. Seus argumentos encontram-se 
no Sefer Hamefoar (1529), um texto que interpreta versiculos dos livros de J6 e 
Numeros, para fixar o ano da Redengdo por volta de 1540. 

Molcho nao se restringiu as previsGes. Ele foi proclamado Messias pelos 
cristaos-novos portugueses, sempre sedentos de redencdo. Sua _personalidade 
sonhadora foi exaltada com o aparecimento de um outro falso Messias 
contemporaneo: David Reuveni. 

Reuveni se apresentava diante dos principes e personalidades da época como um 
judeu oriundo de um reino perdido, formado pelas tribos de Reuven , Gad e parte 
de Menassés, uma prestigiosa genealogia que o levou a autoproclamar-se arauto da 
Redengao. Os tempos eram dificeis e tudo estava preparado para a sua vinda. As 
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didsporas ashkenazi e sefaradi viviam sob o efeito das dolorosas conversGes e 
expulsGes, o que alimentava ainda mais a esperanga messianica. 

Os cabalistas da Turquia e da Palestina (sob dominio otomano depois de 1517) 
consideravam Molcho um verdadeiro enviado para uma grande missdo. O centro 
cabalistico de Safed, onde estudava o rabino Yossef Caro, era o lugar em que a 
mistica e os falsos messias tiveram mais adeptos; as reuniGes em torno do timulo 
do rabino Simao Bar Iochai eram freqiientes. No entanto, a decepgdo e o 
desapontamento pela espera do verdadeiro Messias foi desmembrando aos poucos 
o grupo de cabalistas instalado em Safed. Por volta de 1529, a expectativa 
messianica transferiu-se para a Italia. La, Molcho iria procurar outros seguidores. 
Foi recebido pelo Papa Clemente VII, além de encontrar-se com Reuveni. Roma 
era saqueada por Carlos V, e este epis6dio aumentou a convic¢ao popular de que 
Molcho era o Messias. 

O tragico fim de Reuveni e Molcho ocorreu quando ambos tentaram encontrar-se 
com o rei Carlos V, a fim de solicitar-lhe ajuda no combate aos turcos e expulsa-los 
da Terra Santa, preparando, assim, o retorno dos judeus a sua Terra de Promissdo. 
O plano nao deu certo. Molcho foi encarcerado, julgado pela Inquisigao e 
queimado em MaAntua, apos a recusa de retornar ao cristianismo. Reuveni morreu 
num auto-de-fé* realizado em Badajoz, na fronteira da Espanha com Portugal. 

No imaginério popular, estes obstinados martires-messias continuariam vivos, 
aguardando o momento oportuno de reaparecer, e assim cumprir a missdo 
libertadora para com seus irmdos de fé mosaica. 


* AUTO-DE-FE: Cerim6énias publicas em que os acusados de judaizantes recebiam as suas penas, que podiam ir 
da humilhagao (obrigados a vestir uma roupa especial, o sambenito),a garroteamento e suplicio nas fogueiras. 


*AUTO-DA-FE: Public ceremonies where those accused as Judaizers received their sentences, which could go from 
humiliation (they were forced to wear the sanbenito, a special coat)to the garrote and death at the stake. 
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INQUISICOES IBERICAS E JUDAIZANTES 


O conflito entre a Inquisigdo e os cristaos-novos na Peninsula Ibérica se 
desenvolveu por cerca de trés séculos. Tanto na Espanha (1483-1834) e Portugal 
(1536-1821) como nas distantes colénias ultramarinas, a perseguigdo aos hereges 
judaizantes* foi um fendmeno constante que ocasionou perturbacoes sociais na 
época, com visiveis reflexos em todas as dreas do comportamento. 

O Santo Oficio, com seus tribunais funcionando dia e noite, conseguiu mudar 
a vida das pessoas: uns denunciavam, outros eram denunciados, e um terceiro 
grupo registrava por escrito as dentincias para que as devidas providéncias fossem 
tomadas. Enquanto a vida de algumas pessoas virou um verdadeiro tormento, 
outras conseguiram enriquecer 4 custa da ac¢ao inquisitorial. 

Muitos judeus ibéricos jamais aceitaram sinceramente o cristianismo. A maioria 
deles vivia, pois, num mundo de ficgado. Parafraseando o historiador Gebhardt, 
eram verdadeiras “almas em litigio”, divididas entre dois universos: um mundo de 
aparéncias regido por um comportamento “criptojudaico”. Externamente eles 
praticavam habitos cristaéos, mas no mais intimo do coragao eram regidos pelas leis 
mosaicas. Foi justamente esta intima desconformidade, e, conseqiientemente, 
duplicidade de pensamento religioso, que gerou nesses convertidos gestos e 
atitudes de dissimulagado destinadas a burlar a Inquisigdo. 

Os judeus convertidos a forga, injuriosamente denominados de “cristaos- 
novos”, sempre tentaram evitar as medonhas experiéncias por que passaram no 
mundo teatral da Inquisigdo, diariamente povoado de sombrios dramas, como 
atesta a vida sofrida do poeta Anténio José da Silva,** o judeu brasileiro 
sentenciado no auto-de-fé de Lisboa, no século 18. Estas dramaticas figuras, quase 
todas sustentadas pelos tormentos, produziram fortes estremecimentos nos 
espiritos da época, com novos reflexos conscientes e inconscientes na transmissao 
de seus pensamentos por meio da palavra ou escrita. 

Nesta longa luta contra a Inquisi¢ao, os cristaos-novos manifestaram sua reacdo 
emotiva diante do intenso sofrimento. Eles contaram ao mundo os excessivos 
rigores que experimentaram, seus temores, seus desapontamentos e suas revoltas. 
Mostraram com ppreciséo de detalhes sua repulsa contra os inquisidores e 
familiares do Santo Oficio e sua solidariedade com seus correligionarios e as outras 
vitimas sentenciadas. 


*JUDAIZANTES: Cristaos-novos que, apesar de terem sido convertidos ao cristianismo, guardavam costumes 
e tracos da antiga religiao. 


** ANTONIO JOSF DA SILVA, conhecido como o "Judeu", nasceu no Rio de Janeiro em 1705, numa familia de 
cristaos-novos. Filho de um advogado e poeta, estudou Direito em Coimbra, porém consagrou-se como 
teatrélogo. Escreveu varias pecas que ainda hoje sao encenadas. Declarado criptojudeu, foi condenado a morte, 
sendo garroteado e depois queimado em Lisboa (1739). E a mais conhecida vitima da Inquisig4o no Brasil. 
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IBERIAN AND JUDAIZING INQUISITIONS 


The conflict between Inquisition and Christianized Jews in the Iberian 
Peninsula lasted approximately 300 years. Both in Spain (1483-1834) and in 
Portugal (1536-1821), as well as in the distant overseas colonies, persecuting 
'Judaizing'* heretics was an ongoing phenomenon that caused social disturbances, 
which were reflected in all areas of behavior. 

The Holy Office, with its courts working day and night, managed to change 
people's lives: some were accusers, other were accused, and a third group registered 
the accusations in writing, so that the necessary measures could be taken. For some 
people life was really distressful, while others became very rich because of the 
Inquisition's actions. 

Many Iberian Jews never sincerely accepted Christianity. Most of them, 
therefore, lived in a fictitious world. To quote Gebhardt, the historian, they were 
true "souls in litigation", divided between two worlds, a world of appearances ruled 
by a ‘crypto-Jewish' behavior. On the outside, they had a Christian conduct, but 
deep inside, they followed the law of Moses. It was this inner unconformity and 
consequent duplicity of religious thought that produced dissimulated gestures and 
attitudes in these converts in order to deceive the Inquisition. 

Jews converted by force, injuriously denominated "Christianized Jews", always 
tried to forget the terrible experiences they suffered in the theatrical world of the 
Inquisition, populated by dark tragedies, of which an example was the painful life 
of poet Anténio José da Silva**, the Brazilian Jew sentenced in an auto-da-fé in 
Lisbon in the 18th century. These suffering creatures, almost all of them sustained 
by their torments, created strong vibrations in the spirits of that age, with new, 
conscious and unconscious reflections, when transmitting their thoughts in word 
or in writing. 

In this long dispute against the Inquisition, Christianized Jews expressed their 
emotional reaction in the face of intense suffering. They told the world about the 
harshness they endured, about their fears, their disappointments and their 
indignation. They depicted in great detail their feelings of repulsion against the 
inquisitors and members of the Holy Office, and their solidarity towards their 
coreligionists and other sentenced victims. 


*TUDAIZING: Christianized Jews who, although having been converted to Christianity, preserved 
usages and traits of the old religion. 


* ANTONIO JOSE DA SILVA, known as “the Jew”, was born in Rio de Janeiro in 1705 to a Christianized Jew family. 
The son of a lawyer and poet, he studied law at Coimbra, but was acclaimed as a plavwright. He wrote many plays 
which are staged to this day. Denounced as a crypto-Jew, he was condemned to death by strangulauon and then 
burned at the stake in Lisbon (1739). He is the best known vicum of the Inquisinen in Brazil. 
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A simulacao foi a resposta dos judaizantes diante a politica inquisitorial 


cee “ Smmailayis: e artimanhas de que langaram mao em legitima. defesa, para 
~ sobreviverem numa atmosfera carregada de édio & terror religioso. A. luta eta 
‘ desigual. © poder da Inquisigao era grande, ¢ e os recursos defensivos dos cristaos- ee : 
novos, precarios. Naturalmente, mais que perseguicao unilateral, oO conflito entre eS 
ve Os cristaos-noyos ep ‘Santo ‘Officio. apresentava-se_ as” vezes. ‘como. um duclo oe 
~sustentado « entre duas partes que combatiam com igual impeto, nao obstante- eee 
~acentuada despropor¢ao dos: instramentos de juta ao alcance de cada um. au 
5 _-- Perseguidos e perseguidores, judaizantes e Inquisicao, intervieram. na mudanga te | 
: os sofrida pela sociedade ibérica, ditando, cada um a sua maneira, as leis ave ree, oe 
se Os comportamentos daé época, | ern eI ee 
e - Para alguns judaizantes a luta ¢ era quase 1 uma questa de nek para “ oultcos, " | eked 
oe oot contenda perdida. A unica alternativa para ¢ esses era tentar escapar das garras ~ eps 
oad <da’ Inquisigao. ©: norte da le a Seizes € as terras s do Oriente abriam novas. ; LS 


ce Speranitas para os erseguidos. 





ia * 






Fh Pe EE tS Bi AA A A MV OL 
eS gS 5 ae FD ee ee 
. we - ‘, * =~ ¢£ = a ¥. bes Joa) aw, 
pratt oo -}.t, 8 -2 eas | 5 
a, '_- & “++ 
’ wi — *- _ +e “$2 
> ‘ e . - > dp: “s ye. 
¥- : pre 
a4 e _ — — 2 *4 = 
\Y ~~. L ~~ ew 
— x . 
‘8 “e “- a 
ote * ; - ~* e 
wa Oe Spe 
2 = ag ~~ .\ Pr.” 
, a” -§™" x - « 7 ‘ . 
oe = « >” ~~ « 2 ,” . 
* — 
"s « ° “= 4. 
* + ro = . P + - ‘ 
’ @’ - -_ " 7, ~ * 
‘. o* \. ~ * 
-< . 
' » - * m > 
_* ’ _— ra J 
— 2 “ o .. ¢ , 
a "o-oo : - 7 "4 


% : . > ' . - 
ve snip iy" PY a Wal pian) 
Wan shi os WEE Ne { 
IDEALS AY fv 
A | 

ROTA DEN 
ere e RRO hs 
DIN Danae 
( \e yl Cdr bee Ay ae F 
staat hy PAI AG ( 
J / a ' 's ', 

/ fiver Oke \ y HM a 


AAAI 












mo te’ ¢ sy 

bivele rAd 
ba wy 

»f) {4 Vall dil 

wy Ve Apts A if 


ANY 





= Ml ii 
etd ’ 








rast Bhs wie 
Cb iy? nde re: 
> a . - a . P . ie 

”@¢ . >" e sa 
, fy, ra 


» *+¢ .“e > 
> - “- 7. 4 
e » i at w 
4 oa : = 
‘ ~.4 »* 


. . see 
~ «@ 7 
7 | 7 bs 4- os 
- «+3a¥ 
' *¢* ° 4”? , a 
»* ," 
eT ll aot © fp 
is ~ 
ee Tt My ;~ 
er , rw .t — 
a sreenr °F 
ir. P. e‘« 
, u've.” 
’ ° ' . a” 





= a Pt 


DICIONARIO SEFARADI p—E SOBRENOMES 


THE SEPHARDIC DISPERSION AFTER THE EXPULSION 


The last decade of the 15th century was tragic for Iberian Jews, expelled from 
Spain by the Edict issued by the Catholic kings, Ferdinand and Isabella. Four years 
later, in 1496, there was another expulsion decree, this time in Portugal, where in 
fact it became one more mass conversion of Portuguese Jews. The already numerous 
Jewish-Portuguese community was further expanded by the Spaniards, especially 
the Castilians, admitted to the country during the 1492 expulsion. These expulsions 
determine an historical rupture in Judaism in the Iberian Peninsula and help 
understand the Sephardic routes, since each historical challenge proposes different 
solutions for the expelled and the “conversos". 

The first expulsion (Spain, 1492), was the outcome of the cultural unification 
policy adopted by the rising kingdom. With this policy, the kings tried to unify the 
different peoples over which they reigned: Galician, Catalan, Leonese, Andalusian, 
Basque, gypsies, Moors (of Arab and Berber descent) and Jews. The Catholic 
religion was the empire's binding element. The victory over Granada*, the last 
Islamic enclave within Spain, gave them the necessary strength to continue this 
unification project. 

The expulsion of the Jews, reasons the “Expulsion Edict", was justified by the 
failure to convert them to the State's religion. Jews, though converted to 
Catholicism, maintained the same habits and practices and, even worse, mobilized 
others to live in this religious dualism, undermining the purity of the Catholic faith 
and the kingdom's foundations. The same reasoning would be repeated in Portugal. 


EXPULSION AS DISRUPTION 


The Jews always sought tolerant countries, to avoid living as a minority in a 
hostile environment. Their migrations can be explained by this search for tolerance. 
The Sephardim follow the same dynamics. After the expulsion decrees and the 
forced conversions, the secular association of the Iberian Jews with the gentiles was 
broken. The Jews then left for places where they could maintain their identity. The 
Sephardic dispersion over many towns and countries must be understood in 
this context. 

According to the Hebrew calendar, on Av 9, 5252 - a day of mourning for the 
fall of Jerusalem - Jews were expelled from Spain. "They left peacefully" - said the 
rabbi and banker Don Isaac Abravanel, an illustrious victim of this expulsion - 
"three hundred thousand of them on foot, young and old, little ones and women, in 
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A DISPERSAO SEFARADI APOS A EXPULSAO 


A ultima década do século 15 foi tragica para os judeus ibéricos, expulsos da 
Espanha pelo Edito dos Reis Catélicos, Fernando e Isabel, em 1492. Quatro anos 
mais tarde, em 1496, outro decreto de expulsdo, desta vez em Portugal, onde de 
fato se tornou mais uma converséo em massa dos judeus portugueses. A entio 
numerosa comunidade judaica portuguesa foi engrossada pelos espanhdis, em 
especial os castelhanos, admitidos no pais durante a expulsdo de 1492. Essas 
expuls6es marcaram uma ruptura histérica no judaismo da Peninsula Ibérica e 
ajudam a compreender os percursos dos sefaradis, pois cada desafio histérico 
propGe solucGes diferentes para os expulsos e os conversos. 

A primeira expulsao (Espanha, 1492) foi conseqiiéncia da politica de unificagao 
cultural do reino que surgia. Com essa politica, os monarcas buscavam unificar os 
diferentes povos sobre os quais reinavam: galegos, cataldes, leoneses, andaluzes, 
bascos, ciganos, mouriscos (de origem arabe e berbere) e judeus. A religiao catdlica 
foi o amalgama deste império. A submissao de Granada, ultimo enclave islamico 
dentro da Espanha, proporcionou aos reis a for¢a necessaria para a continua¢ao 
desse projeto de unificagao. 

A expulsdo dos judeus foi justificada pelo fracasso em converté-los 4 religiio do 
Estado. Os judeus, argumenta o “Edito de Expulsio”, embora se convertessem ao 
catolicismo, continuavam com os mesmos costumes e habitos e, pior ainda, 
arregimentavam outros para viver nessa dualidade religiosa, minando a pureza da fé 
catolica e os alicerces do reino. A mesma argumentacio se repetiria em Portugal. 


EXPULSAO COMO RUPTURA 


Os judeus sempre sairam em busca de paises tolerantes, evitando viver como 
minoria em ambiente hostil. As migragdes sao explicadas por essa busca de 
tolerancia. Os sefaradis seguem a mesma dinamica. Apds os decretos de expulsdo e 
as converses forcadas, rompe-se a convivéncia secular do judeu ibérico com os 
gentios. Os judeus partiram entao para lugares onde poderiam manter a sua 
identidade. A dispersdo dos sefaradis por diversas cidades e paises deve ser 
entendida nesse contexto. 

Segundo o calendario hebraico, no 9 de Av de 5252 — dia de luto pela queda de 
Jerusalém -, os judeus foram expulsos da Espanha. “Eles foram sem forga”, relata o 
rabino e banqueiro Dom Isaac Abravanel, uma vitima ilustre desta expulsio, 
“trezentos mil deles a pé, os jovens e idosos, pequeninos e mulheres, num 
dia, de todas provincias do rei, para onde os levasse o vento, eles foram.” 
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one day, from all of the king's provinces, where the wind took them, they went." 
At first they chose the easier routes. There were two choices. The first one was 
Portugal. The road was easy, the language similar to Spanish. However, there were 
alarming problems: it was a Catholic country, the royal dynasty that ruled it was 
related to the Spanish royal house, and, once in Portugal, there were no other escape 
routes by land, and the few existing ports were intensely watched. Even so, 
important leaderships such as the Aboab family, opted for Portugal. The second 
option was to go to the Maghreb (North Africa), where they would be far from 
Christian domination, for those countries were already Islamic. From the Maghreb 
they reached important cities in the Ottoman Empire, where they settled down. 

Those who had chosen Portugal did not find lasting peace, for soon Iberian 
geopolitics gave the Portuguese state the excuse for a new expulsion. In this case it 
was more cruel, for the local geography functioned as a trap. They could not return 
and cross Spain on foot to reach other centers. The only way out was the sea, with 
all its difficulties. A nation with no legal protection whatsoever, the Jews were at the 
mercy of plunder, rape, murder, etc. To rent a boat was costly, the sea routes were 
infested with pirates, and it was a means of transportation for few people. The 
consequence was a mass conversion of those frightened people. 

Leaving or staying was an option that divided families for ever. Fritz Heyman* 
gives one example: "It even happened that, of five brothers, one was a minister; the 
second was burned as a heretic (the same as a practicing Jew); the third was a 
bishop; the fourth lived abroad as a Jew; and the last one watched the expulsion of 
Jews from his position as king's delegate." Those who stayed behind thinking of 
inserting themselves in the Iberian society were frustrated, for even though being 
Catholics, they had no access to the military, the church, and to important positions. 
They were legally classified as Christianized Jews (as opposed to old Christians), 
subject to the payment of special taxes (the "fintas"). Their acceptance of 
Catholicism was of no value to them, for they were constantly asked for a document 
named "genere certificate", which guaranteed the "puritatis sanguinis" (purity of 
blood, an euphemism to indicate that the person had no Jewish ancestors). Loyalty 
to Catholicism therefore did not guarantee a person's future in the society, only the 
proof of his ancestry. With the regime's radicalization, many Christianized Jews, 
converted generations ago, searched for new cities to settle in. The first one was 
Amsterdam, then London and Hamburg. This migratory process would last 
through the beginning of the 19th century. 
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Num primeiro momento, os expulsos escolheram os caminhos mais faceis. Eram 
duas escolhas a fazer. A primeira é Portugal. O caminho facil e o idioma 
assemelhado ao espanhol. Porém havia problemas alarmantes: um pais catélico, a 
dinastia real que governava o pais era aparentada 4 casa real espanhola, e, uma vez 
em Portugal, nao havia mais rotas de fuga por terra, e OS poucos portos existentes 
eram muito vigiados. Mesmo assim, liderangas importantes, como a familia Aboab, 
optaram por Portugal. A segunda opcao era rumar para o Maghreb (norte da 
Africa), onde estariam longe do dominio cristio, pois aqueles paises, em sua 
totalidade, j4 eram islamicos. A partir do Maghreb eles chegaram a cidades 
importantes do Império Otomano, onde se estabeleceram. 

Os que haviam optado pela terra portuguesa nao tiveram paz por muito tempo, 
logo a geopolitica ibérica deu ao Estado portugués pretexto para nova expulsdo, que, 
nesse caso, foi mais cruel, pois a geografia local funcionou como uma armadilha. Eles 
ndo podiam retornar e atravessar a pé a Espanha para chegar a outros centros. A 
nica saida era maritima, com todas as dificuldades advindas dessa possivel solugao. 
Povo sem nenhuma protecao juridica, os judeus viram-se 4 mercé de saques, 
estupros, assassinatos etc. Fretar um barco era dispendioso, a rota maritima 
infestada de piratas, além de ser um meio de transporte para pouca gente. O 
resultado foi uma conversao em massa dessas pessoas assustadas. 

Sair ou ficar foi opgao que dividiu essas familias para sempre. Fritz Heyman da 
um desses exemplos: “chegou a ocorrer que, de cinco irm4os, um ocupava 0 posto 
de ministro; o segundo foi queimado como herético (o mesmo que judeu 
praticante); o terceiro era bispo; o quarto vivia como judeu no estrangeiro e o 
Ultimo vigiava a expulsdo dos judeus na condi¢do de comissario do rei”. Os que 
permaneceram achando que poderiam se inserir na sociedade ibérica se 
decepcionaram, pois, mesmo sendo catolicos, ndo tinham acesso as ordens 
militares, eclesiasticas e a cargos de importancia. Eles foram classificados 
juridicamente como cristaos-novos (em oposic¢do aos cristaos-velhos), sujeitos ao 
pagamento de impostos especiais (as “fintas”). Nao lhes adiantou a adesdo ao 
catolicismo, pois sempre lhes era pedido um documento chamado “habilitagio de 
genere”, que atestava a “puritatis sanguinis” (pureza de sangue, eufemismo para 
indicar que o pretendente nao possuia ancestrais judeus). Assim, nao era a lealdade 
ao catolicismo que garantia o futuro de alguém na sociedade, mas a prova de sua 
ancestralidade. Com a radicalizagéo do regime, muitos cristéos-novos, ja 
convertidos ha algumas gerac6es, procuravam novas cidades para viver. A primeira 
delas é Amsterda, e depois Londres e Hamburgo. Esse movimento migrat6rio vai 
persistir até o comeco do século 19. 
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DIASPORA WITHIN THE DIASPORA 


For a better understanding of the Sephardic Diaspora, we will describe the 
several points of attraction for the refugees who left Portugal as Christianized Jews 
and arrived at their destination as Jews. However, in many cases this destination 
was not the final one. The immigrants reached Amsterdam and from there, for 
economic reasons, went to other cities. Thus we find the same families living in 
Brazil (Dutch Brazil), spread throughout the Caribbean, and finally in the United 
States, strengthening another migratory wave with the same origin, coming 
from London. 

Spanish America, like Brazil, lived under the colonial regime, following 
Madrid's and Lisbon's legal rulings. But there were other colonies. There was a 
Catholic and a Protestant America. The Catholic, divided between Portuguese and 
Spaniards, was intolerant to any other religion. It did not allow Protestants nor Jews 
in its lands and kept Christianized Jews under severe surveillance, burning 
Judaizers or heretics as late as the first half of the 18th century. Protestant America, 
whose first destiny was Amsterdam and London, accepted and tolerated Jews. 


ROUTES AND CENTERS OF ATTRACTION 


The Sephardic diaspora had many migration dynamics. For that, an internal 
hardening process was necessary, while at the same time searching for some freedom 
and tolerance for Jews and "conversos" in the cities that admitted them. 

The main centers of attraction for Sephardic Jews and Christianized Jews were: 


@ Norty Aries (THE MAGHREB). The first wave of Iberian Jews arriving in this 
region is known as megurashim (those expelled from Spain), and came mainly from 
Toledo. In the Maghreb (Morocco, Algiers and Tunis) they met an antique 
population of autochthonous Jews, the toshavim, formed by outcasts from the 
Kingdom of Judah at the time of the First Temple, and by Berbers converted to 
Judaism centuries ago. At first the relations between the two groups was tense and 
difficult, for their customs were very different. The hostility started to disappear 
when the two groups established takanot (rules) defining the boundaries of their 
customs and behaviors. This region was later dominated by France, Italy, England 
and Spain. With the end of the colonies in the 20th century, most of the Jews again 


crossed the Mediterranean towards France, Italy and Israel. Another important 
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atracao dos refugiados que sairam de Portugal como cristaos-novos e chegaram ao 
seu destino como judeus. Porém, este destino nao era, em muitos casos, definitivo. 
~ O migrante chegava a Amsterda ¢ dalt buscava, por motivos econdmicos, outras 
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Brazil), espalhados pelo Caribe ¢ finalmente nos EUA, fekoreande outra corrente 
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migration for these Jews, especially from Morocco, was to the Amazon region of 
Brazil, Peru and Venezuela, where they integrated the latex economy still in the 19th 
century. In Tunis a community who came from Leghorn (Italy), called "Comunita 
Portoghese di Tunisi" (Portuguese Community of Tunis), ved from 1710 to 1944. 


IZMIR (SMYRNA). Port city in Turkey. There are registries of a Jewish presence in 
this city since the beginning of the Christian era. The Jews expelled from Spain in 
1492 converged on Izmir, joined by Jews from other places in the Ottoman Empire, 
especially Salonika. It became a center of attraction for immigrants from many 
countries. Shabbetai Zevi* was born in Izmir and it was the living place of many 
important rabbis, such as Aaron Lapapa*, Samuel Isaac Modigliano, Solomon 
Algazi, Hayyim Benveniste, Isaac b. Moses Nunez Belmonte, etc. Printing 
blossomed, especially with the publication of religious works. The relationship with 
the Turkish authorities was good, but the same cannot be said of their Greek 
neighbors. Between 1864 and 1901 there were six accusations of blood libels. With 
the decadence and dissolution of the Ottoman Empire, the Izmir Jews become 
impoverished and once again crossed the seas towards America and Israel. In 1868, 
40,000 Jews lived in Izmir; in 1905, 25,000 (in a population of 201,000 
inhabitants).1 The Greek-Turkish War (1919-21) stimulated this community's mass 
immigration. Rabbi Moreno Siegora, who died in 1966, was the last ABD of Izmir. 
Our main source about this city was the monograph List of 7300 Names of Jewish 
Brides and Grooms Who Married in Izmir Between the Years 1883-1901 and 
1918-1922 (DOV), by Rabbi Dov Coben. 


SALONIKA (THESSALONIKE IN GREEK). Jews lived in this port city since the Roman 
Empire. During the 15th and 16th centuries, synagogues appeared in the city, named 
according to their members' origins, such as "Sicily", "Calabria", "Majorca", etc. In 
1553 about 20,000 Sephardis lived in the city. This foreign presence even named a 
district, the Francomahalla ("European District"). The Jewish administrative 
organization was based on the takanot of Toledo (1305), Aragon (1335) and Castile 
(1432). Being a port, it also attracted many Christianized Jews from Portugal, who 
were treated with great respect. The community was initially ruled by a rabbinic 
triumvirate: Moses b. Hayyim Shabbetai, Abraham di Boton and Elijah Kovo. Jeu's 
came to be half of the city's population. Because of the decadence of the Ottoman 
Empire and also of a great fire that burned down some of Salonika's districts, the 


Jews migrated to other countries. 
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@ EsmirNA (SMYRNA). Cidade portudria situada na Turquia. Ha registros da presenca 
judaica nessa cidade desde o comego da Era Crista. Para Esmirna convergiram judeus 
expulsos da Espanha em 1492, e a eles se somaram judeus de outras localidades do 
Império Otomano, principalmente de Salonica. Esmirna tornou-se um pélo de atracao 
de imigrantes de varios paises. Nessa cidade nasceu Shabbetai Zevi* e ali viveram 
muitos rabinos importantes, como Aaron Lapapa*, Samuel Isaac Modigliano, 
Solomon Algazi, Hayyim Benveniste, Isaac b. Moses Nunez Belmonte etc. A 
imprensa floresceu, especialmente na edicao de trabalhos religiosos. A relagéo com as 
autoridades turcas era boa, mas a convivéncia com os vizinhos gregos nem tanto. Entre 
1864 e 1901 houve seis acusacées de blood libels. Com a decadéncia e a dissolucao do 
Império Otomano, os judeus de Esmirna se empobreceram e uma vez mais cruzaram 
os mares em direcdo a América e Israel. Em 1868 havia 40 mil judeus em Esmirna; em 
1905, 25 mil (numa populacgao de 201 mil habitantes). A Guerra Greco-Turca (1919- 
1921) incentivou a imigragdo em massa dessa comunidade. O rabino Moreno Siegora, 
morto em 1966, foi o ultimo ABD de Esmirna. Nossa principal fonte sobre esta cidade 
foi a monografia List of 7300 Names of Jewish Brides and Grooms Who Married in 
Izmir Between the Years 1883-1901 & 1918-1933 (DOV), do rabino Dov Cohen. 


@ SaLonica (Thessalonike, em grego). Desde a época do Império Romano os judeus 
habitaram esta cidade portudria. Durante os séculos 15 e 16 surgem na cidade 
sinagogas nomeadas de acordo com a origem de seus membros, como “Sicilia”, 
“Calabria”, “Mallorca”, “Lisboa” etc. Em 1553 havia na cidade cerca de 20 mil 
sefaradis. A presenca desses estrangeiros deu origem a um nome de bairro, o 
Francomahalla (“bairro dos Europeus”). A organizagdo administrativa judaica era 
baseada nas takanot de Toledo (1305), Aragdo (1335) e Castela (1432). Por estar 
localizada num porto, a cidade atraia também muitos cristéos-novos originarios de 
Portugal, que eram tratados com muita estima. A comunidade foi dirigida inicialmente 
por um triunvirato rabinico: Moses b. Hayyim Shabbetai, Abraham di Boton e Elijah 
Kovo. Os judeus chegaram a representar metade da populacao desta cidade. A 
decadéncia do Império Otomano e um incéndio de grandes proporgGes, que 
consumiu alguns de seus bairros, levaram os judeus a migrar para outros paises. 


@ Borveavux. A presenca judaica nesta cidade francesa é anterior A sua captura pelos 
normandos (848). Porém, no século 15, chegaram os comerciantes cristéos-novos de 
origem espanhola e portuguesa. A principio, nao se identificaram como judeus, 
frequentando as igrejas de Santa Eulalia e Santo Eloy, mantendo, porém, uma ala no 
cemitério especialmente reservada para eles. Formavam um grupo unico e coeso. Com 


o passar dos anos, se revelam judeus, e, no século 18, Joseph Falcon assume o posto 
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@ LeGHoRN, Tuscany. As of 1573, great numbers of Portuguese and Spanish 
Christianized Jews settled in Tuscany, in Pisa, by invitation of Grand Duke Cosimo 
I, who planned to colonize a marshy and miserable area around that city. But it was 
Ferdinand I Medici, son of Cosimo, who accomplished his father's plans, by founding 
the city of Leghorn and its port. Until that time, Leghorn was a small, poor, 
fisherman's village. With a set of laws proclaimed on June 10, 1593, Ferdinand 
invited the “merchants from any nation" to settle down in Leghorn and Pisa. 
However, the invitation, known as "Cartas Patentes" (licenses), or "Constitution of 
the Jewish Nation of Leghorn" or, more simply, the “Livornina", was aimed 
especially at the Portuguese Christianized Jews. 

At the end of the 18th century there were approximately five thousand Jews2. With 
the expansion of activities related to sea trade, Leghornese Jews also reached other 
cities, usually by sending relatives to represent them. Thus, communities such as 
Tripoli, Tunis and Izmir experience the incentive and influence of the Leghornese. 
The Tunis community, known as gorni (derivation of Leghorn), appeared in 1685. The 
Leghornese forged their identity by establishing their own jargon, the bagitto. Guido 
Bedarida (1900-1962) wrote some theater plays inspired on Leghorn Jews. In the plays, 
besides the linguistic curiosity, it is possible to note this community's anxieties. 

Many personalities came from, or were shaped in this community: rabbis Joseph 
Ergas, Hezekiah da Silva, Haim Joseph David Azulay, Sabato Morais (founder of 
the Jewish Theological Seminary of America), the great cabalist Elijah Benamozegh, 
and his disciples Alfredo Sabato Toaff and his son Elio Toaff, as well as the family of 
Sir Moses Montefiore, the great benefactor. 


@ ALEPPO (HALLAB IN ARABIC). This is one of the oldest Jewish communities in the diaspora. 
It is mentioned in Psalm 60 under the name Aram Zobah. Legend has is that it 
received the name when patriarch Abraham, passing by on his way to Canaan, drew 
milk (halab) from his flock. As Aleppo was an important point of connection for 
caravans that went from the East to Europe, it became famous for its illustrious 
visitors, among them Yoav ben Seruya, a general in king David's army, and 
Benjamin of Tudela, who crossed its gates in the 12th century. A little later, in 1566, 
Mestre Afonso, a Portuguese returning from India, made the following entry in his 
diary when passing through Aleppo: “Outside this city, two leagues away to the east, 
is the well of lions where prophet Daniel was imprisioned". Another important 
visitor was Shabetai Zevi who, in the summer of 1665, enlisted followers, such as 
Shlomo ben Abraham Laniado, Isaac Silvera and Nathan ben Mordecai Dayyan. 
With the expulsion of Jews from Spain, many Sephardim went to Aleppo, joining the 


autochthonous Jews, the mustarabim. 
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de rabino, chegando a possuir uma sociedade religiosa perfeitamente organizada. Esses 
judeus tém o seu status reconhecido por Luis XV (em 14-12-1769), sendo 
identificados como “de la nation portugaise”. No comeco do século 18 havia em 
Bordeaux 327 familias (1.422 pessoas) dessa origem; no censo de 1806, o numero tinha 
se elevado para 1.651 pessoas. Os judeus desta cidade assumiram importantes cargos 
publicos. Abraham Furtado foi presidente do Sinédrio napoleénico; Isaac Rodrigues, 
secretario do mesmo Sinédrio; a rica familia Gradis; 0 grao-rabino Abraham Andrade; 


a familia Mendés-France. 


LIVORNO (LEGHORN EM INGLES). A partir de 1573, grandes contingentes de cristaos- 
novos portugueses e espanhdis fixaram-se na Toscana, em Pisa, a convite do 
grao-duque Cosimo I Medici. Este pretendia povoar uma regiao pantanosa e miseravel 
nos arredores da cidade. Porém foi Ferdinando I Medici, filho do Cosimo, que 
conseguiu realizar os planos de seu pai, com a fundagao da cidade de Livorno e de seu 
porto. Livorno até aquele momento era uma pequena e pobre aldeia de pescadores. 
Com um conjunto de leis, proclamadas em 10 de junho de 1593, Ferdinando 
convidava os “mercantes de qualquer Nacdo” a se estabelecer em Livorno e Pisa. O 
convite, porém, conhecido como “Cartas Patentes”, ou “Constituigao da Nagao 
Judaica de Livorno ou, mais simplesmente “Livornina”, era dirigido principalmente 
aOS CriStaos-novos portugueses. 

No final do século 18 eram aproximadamente 5 mil judeus. Com a expansao das 
atividades ligadas ao comércio maritimo, os judeus livorneses aportam também em 
outras cidades, normalmente enviando parentes para representa-los. Assim, 
comunidades como Tripoli, Tunis e Esmirna recebem o estimulo e a influéncia dos 
livorneses. A comunidade de Tunis conhecida como gorni (corruptela de leghorn) 
surgiu em 1685. Os livorneses forjam sua identidade produzindo um dialeto préprio, 
o bagitto. Guido Bedarida (1900-1962) escreveu algumas pegas teatrais inspiradas em 
judeus de Livorno. Nas pegas, além da curiosidade lingiiistica, é possivel perceber as 
preocupacgoes dessa comunidade. 

Muitas personalidades tiveram origem ou se formaram nesta comunidade: os rabinos 
Joseph Ergas, Hezekiah da Silva, Haim Joseph David Azulay, Sabato Morais 
(fundador do Jewish Theological Seminary of America), o grande cabalista Elijah 
Benamozegh e seus discipulos Alfredo Sabato Toaff e seu filho Elio Toaff, como 


também a familia do benfeitor Sir Moses Montefiore. 
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For over a century these groups were separated by cultural and economic differences. 
A mustarabi, when addressing a Sephardi (franjieh), should treat him as signor or, in 
the plural, signorim. The franjieh elite was made up of rich and educated merchant 
families. Sutton names the leading familtes: Picciotto, Belilo, Bigio, Farhi, Ancona, 


Silvera and Altaras. In time, these ethnic-cultural limits were broken, thanks to the 


economic ascent of the mustarabim and the inter-marrying between the two groups. 
The last Aleppine leader, rabbi Zaki Mussa Chehebar (Aleppo, 1912 - Buenos Aires, 


1990), of mustarabi origin, who headed that community until the 50's, married into 


the Silvera family. The Israeli writer Amnon Shamosh, born in Aleppo, is franjteh 
on his mother's side, Cabasso. The halabieh Jews lived there as milleh (tolerated 
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@ ALEPO (Halab em drabe). E uma das comunidades judaicas mais antigas na diaspora. 
Ja € citada no Salmo 60 com o nome de Aram Zobah. Segundo se conta, a origem do 
nome se deve a passagem do patriarca Abrado para Canaa. La, ele teria ordenhado o 
leite (halab) do seu rebanho. Por ter sido importante ponto de ligacgdo das caravanas 
que seguiam do Oriente para a Europa, Alepo notabilizou-se pelos seus visitantes 
ilustres. Por ali passaram Yoav ben Seruya, general do exército do rei Davi; e Benjamin 
de Tudela, que, no século 12, cruzou os seus portdes. Um pouco mais tarde, em 1566, 
Mestre Afonso, um portugués que retornava da [ndia, quando passou em Alepo 
anotou no seu diario: “Fora desta cidade distancia de duas léguas para o leste, esta o 
poco dos leGes onde esteve preso o profeta Daniel.” Outro visitante importante foi 
Shabetai Zevi, que, no verdo de 1665, recrutou seguidores como Shlomo ben Abraham 
Laniado, Isaac Silvera e Nathan ben Mordecai Dayyan. Com a expulsao dos judeus 
da Espanha, muitos sefaradis foram para Alepo, somando-se aos judeus autéctones, os 
mustarabim. 

Por mais de um século esses grupos permaneceram separados por diferencas 
econ6mico-culturais. Um mustarabi ao se dirigir a um sefaradi (franjieh) deveria trata- 
lo por signor ou, no plural, signorim. A elite dos franjieh era formada por familias de 
mercadores ricos e cultos. Sutton nomeia as familias principais: Picciotto, Belilo, 
Bigio, Farhi, Ancona, Silvera e Altaras. Com o passar do tempo, estas fronteiras 
etnoculturais vaio sendo rompidas gracas 4 ascensio econémica dos mustarabim e por 
meio dos casamentos entre os dois grupos. O ultimo lider alepino, 0 rabino Zaki 
Mussa Chehebar (Alepo, 1912 - Buenos Aires, 1990), de origem mustarabi, que 
chefiou aquela comunidade até 1950, casou-se com uma senhora da familia Silvera. O 
romancista israelense nascido em Alepo, Amnon Shamosh, é franjieh, sendo Cabasso 
por origem materna. Os judeus halabieh viviam na condigaéo de milleh (minoria 
tolerada). Estavam afastados numa pequena “cidade-Estado” e governados por uma 
teocracia. A autoridade maxima era o tribunal rabinico (Beth Dyn), que, por sua vez, 
subordinava-se ao Haham Bashi _o grao-rabino de Istambul, fungao que daria origem 
ao Rishon Letzion (grao-rabino sefaradi) em Israel. Esta teocracia perdeu o seu poder 
legal com a separacdo entre a religiado e o Estado, que ja vinha sendo contestada, dentro 
da propria comunidade, por influéncia da educagao laica e francesa fornecida pela 
Alliance Israélite Universelle. Com a proclamacgao do Estado de Israel, os judeus 
passaram a ser hostilizados e forgados a emigrar para outros centros, notadamente 
Sao Paulo, Buenos Aires, Cidade do México e Manchester. A principal fonte de 
Alepo foi O Manuscrito Dayan, que contém 56 paginas registrando as 


circuncis6es realizadas de 1871 a 1940, pela dinastia Dayan de mohalim. 
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minority). They were insulated in a small "city-state" ruled by a theocracy. The 
highest authority was the rabbinic court (Beth Dyn), which, in turn, was 
subordinated to the Haham Bashi, the Chief Rabbi of Istambul, a position which 
originated the Rishon Letzion (Sephardic Chief Rabbi) in Israel. This theocracy lost 
its legal powers with the separation between religion and State, which was already 
being contested, within the community itself, under the influence of the secular 
French education provided by the Alliance Israélite Universelle. With the 
proclamation of the State of Israel, hostilities started against the Jews, forcing them 
to emigrate to other centers, notably Sado Paulo, Buenos Aires, Mexico City and 
Manchester. The main source for Aleppo was the Dayan Manuscript which contains 
56 pages registering the circumcisions made from 1871 to 1940 by the Dayan 


mohalim dinasty. 


LONDON. In the 16th century there are reports of a small Jewish community formed 
by Portuguese Christianized Jews, who presented themselves as Catholics. It was 
only in 1656 that rabbi Menasseh Ben Israel, from the Amsterdam community, 
delivered a document to Cromwell requesting permission for the Jews to live in the 
country. He used religious reasoning, which found an echo in the then prevailing 
British philosemitism. This group, constituted at first by Jews from Holland and the 
Caribbean, but of Iberian origin, founded the Bevis Marks synagogue. They were 
later joined by groups of Christianized Jews arriving directly from Portugal, called 
"the ones coming from Portugal". Later still, groups of Eastern Jews (mizrahim) 


from Iraq, former subjects of the Ottoman Empire, also came. 


AMSTERDAM. This community started in the 16th century with Portuguese and 
Spanish Christianized Jews, known as Portogeese Joden. James Lopes da Costa, a 
Portuguese sugar mill owner in Pernambuco (Brazil), denounced to the Inquisition 
as a “Judaizer", returned to Lisbon and from there went to Amsterdam, where he 
adopted the name Jacob Tirado, and founded the first Portuguese synagogue in that 
city, the Bet Yahacob (House of Jacob). The picture of this community that reached 
us is one of extremes. The very rich, like the Pinto family, who covered their 
chambers' floors with silver coins; of exceptional rabbis, like the mystic Isaac Aboab 
da Fonseca or the rationalist Menassch Ben Israel; of philosophers like Baruch 
Spinoza and Orobio de Crasto. However, reality was less attractive, as narrated by 
Luis Crespo Fabido: "Once, during a marriage banquet in the community, the 
conjoint riches of forty of the guests exceeded 40.000.000 florins. Around the end of 
the 18th century, over half of the 2,800 Sephardim members of the main synagogue 
in Amsterdam were assisted by a relief fund for the poor, and of the 20, 304 
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@ AMSTERDA. Esta comunidade tem inicio no século 16 com cristaos-novos portugueses 
e espanhdis, conhecidos como portugués joden. O portugués James Lopes da Costa, 
usineiro em Pernambuco (Brasil), que foi um dos denunciados 4 Inquisig¢ao como 
“judaizante”, retornou depois a Lisboa e dali rumou para Amsterda, onde tomou o 
nome de Jacob Tirado, fundando a primeira sinagoga portuguesa daquela cidade, a Bet 
Yahacob (Casa de Jacob). Dessa comunidade temos uma imagem de extremos. 
Excessivamente ricos, como a familia Pinto, cujos salées tinham o piso recoberto por 
moedas de prata; rabinos excepcionais, como o mistico Isaac Aboab da Fonseca ou o 
racionalista Menasseh Ben Israel; fil6sofos como Baruch Spinoza e Ordébio de Crasto. 
Porém, a realidade era menos atraente, como descreve Luis Crespo Fabiao: “Em certa 
ocasiao, durante umas bodas de casamento da comunidade, a riqueza conjunta de 
quarenta dos convivas ultrapassava 40.000.000 de florins. Pelos fins do século 18, mais 
da metade dos 2.800 sefaradis da principal sinagoga de Amsterda recebia auxilio da 
assisténcia aos pobres, e de 20.304 judeus asquenazim dessa cidade, nao menos de 
17.500 estavam classificados como mendigos.” Residentes numa cidade comercial por 
exceléncia, os descendentes dessa comunidade vao se espalhar pelo mundo, seguindo 
as rotas do comércio local. Uma parte segue para o Brasil (que neste diciondrio 
chamamos de Dutch Brazil), e de 14 ruma para o Caribe, Suriname, Jamaica e, 
posteriormente, para a Inglaterra e EUA. A principal fonte utilizada para a pesquisa 
desta cidade foi o Handleiding bij de index op de ketuboth van de Portogees- 
Israelietische Gemeente te Amsterdam van 1650-1911 (KPIA), organizado por D. 
Verdooner e H. J. W. Snel. 


@ Nova York. A primeira leva de judeus que chegou a Nova York foram cristios- 
novos provenientes de Amsterda, Londres, Dutch Brazil e Caribe. Sao conhecidos os 
23 judeus que teriam vindo do Brasil holandés. Esse grupo, que mais tarde seria 
conhecido poeticamente como the Grandess, forneceu grandes vultos para a histéria 
americana: a poeta Emma Lazarus; o juiz da Suprema Corte, Benjamin Nathan 
Cardozo e Mordecai Manuel Noah. Poucos descendentes desse grupo permaneceram 
judeus. Alguns sobreviveram pela linha feminina, mas com sobrenomes ashkenazim, 
como é 0 caso da familia Sulzberger (Maduro Peixotto e Mendez Seixas). Merece 
ainda destacar o caso da familia Phillips, fundada por Jonas Phillips (1736-1803), 
proveniente de Buseck (Rhineland), empregado do sefaradi Moses Lindo. 
Estabelecida em Filadélfia, ela progressivamente se “sefardizou”, quando quatro 
geracoes de seus descendentes se casaram com membros do primeiro grupo. O livro 
que nos serviu de referéncia foi o First American Jewish Families. 600 Genealogies. 
1654-1988 (STE), do rabino Malcolm H. Stern. 
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from Buseck (Rhineland), employed by Moses Lindo, a Sephardi. Established in 
Philadelphia, it progressively turned Sephardi when four generations of their 
descendants married members of the first group. The book used as reference was the 
First American Jewish Families. 600 Genealogies. 1654-1988 (STE), by rabbi 
Malcolm H. Stern. 


SAO PAULO. Jews from Morocco were the first to immigrate to Brazil during the first 
half of the 19th century. They settled in Rio de Janeiro, then capital of the Empire, 
where they were street vendors peddling fabrics, and in Belém, in the Amazon 
region, where they traded in rubber latex. These Sepharadim, known as “the 
Hebrews", built the first Brazilian synagogues, which reflect their peculiar history; 
one of them, named "Name of the synagogue" for the megurashim expelled from 
Spain in 1492), and the other "Name of the synagogue" for the tochavim 
(autochthonous Jews from the Maghreb). Their off-spring is numerous, for they also 
married natives and Portuguese descendants. While the Moroccans settled in 
Amazonia, Jews from Alsace-Lorraine went to Séo Paulo and engaged in 
sophisticated trading (jewelry and fine clothes), directed at the rich coffee farmers. 
They were Ashkenazim, but we find a few Sephardim among them, such as Dr. 
Samuel Edouard da Costa Mesquita (1837-1894), married to an Amzalak, who was 
Don Pedro II, the Brazilian sovereign's dentist. The pogroms and the terrible living 
conditions in Europe next brought to Brazil several groups of Polish and Russian 
Jews, which formed the main nucleus of the Brazilian Jewish community. The fall of 
the Ottoman Empire brought two other separate groups to Brazil. The first were 
called Sidonians (from southern Lebanon), who came from Sidon and Safed; and the 
other were called "Turks" and came from Izmir and Salonika. During World War 
II, a group of Italian Jews escaped to Brazil. This group was not Sephardi from a 
genetic point of view, but can so be considered from a cultural point of view. 

After the State of Israel was founded, severe crises came up in the Jewish communities 
living in Arab countries, especially in Lebanon, Syria and Egypt. The Jews from Aleppo, 
who began leaving the city in the early 19th century in search of better opportunities, 
went to Cairo and Beirut, and the poorer ones to Buenos Aires and Mexico City. 


Those from Alepo, Beirut and Cairo, from 1950 on, immigrated to Sao Paulo. 
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Onomastics ts the study of ethymology , transformations and morphology 
of person’s proper nouns 


1 
ENTRIES, BASIC FORMS AND VARIATIONS 


This Dictionary contains 16,914 names, presented under 12,087 entries. 
Each entry includes the basic form and possible orthographic variations of that spe- 
cific family name. E.g.: the name ABOAB is the basic form, the more frequent one; 
ABOAV and ABOUHAB are two of its variations. We do not think it convenient 
to separate Aboab, Abouhab and Aboav in different entries, since the three forms 
have the same meaning, have existed in the same space and time, and their 
orthographic differences are merely accidental. 

There are plenty of reasons for so many variations. The same thing occurs among 
the Ashkenazim. This phenomenon is probably a consequence of the Portuguese 
and Spanish Jews’ migratory movements. 

The Sephardim adopted hereditary surnames between the 14th and 16th 
centuries. Aside from that, they went through an average of three mass migrations 
in the last 500 years. 

The Ashkenazim adopted hereditary surnames much later, in the early 19th 
century, and basically went through only one great mass migration (1880-1920). 
There were many migratory movements before 1880, but at that time the 
Ashkenazim still did not have hereditary surnames. 

Each migratory movement deeply affects the surnames’ linguistic and 
orthographic stability. The immigrant does not only change countries: he also 
changes languages and frequently, alphabets. Adequate in tts original language, the 
surname now sounds strange, is difficult to write, maybe even becoming depreciative 
or even unpronounceable. Thus the erosion process starts, the smoothing of the 
name, with changes in spelling. E.g.: the Arabic Sephardi name SAUAYA was first 
westernized as SAWAYA and then took on airs of nobility as SAVOYA. Another 
example is the name HUERIN, from an Aleppo family. When they immigrated to 
the West, the consonants were maintained but the vowels were altered. The name 
became HORN, and would easily pass for an Ashkenazi one, except for the fact 
that its members were prominent in the Sephardic community. 


According to the criteria adopted, two events alone would justify separating 
these names in different entries: 
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Onomiastica é o estudo da etimologia, transformagao e morfologia 
dos nomes proprios das pessoas 


| 
VERBETES, FORMAS BASICAS E VARIANTES 


Este diciondrio é composto por 16.914 diferentes nomes, apresentados sob 
11.831 verbetes. Cada verbete contém a forma basica e as possiveis variantes 
ortograficas de um mesmo nome de familia. Exemplo: o nome ABOAB é a 
forma bdsica, a mais freqiiente; ABOAV e ABOUHAB sao duas de suas formas 
variantes. Nao julgamos conveniente separar ABOAB, ABOUHAB e ABOAV 
em verbetes distintos, visto que as trés formas tem o mesmo significado, conviveram 
no mesmo espaco e tempo, e suas diferengas ortograficas sio meramente acidentais. 

Nao faltam raz6es para haver tantas formas variantes. Entre os ashkenazim 
ocorre o mesmo. Talvez esse fendmeno seja atribuido a movimentos migratérios 
dos judeus portugueses e espanhois. 

Os sefaradis adotaram sobrenomes hereditdrios entre os séculos 14 e 16. Além 
disso, eles passaram, em média, por trés migracgGes em massa nos ultimos cinco séculos. 

Os ashkenazim adotaram sobrenomes hereditarios bem mais tarde, ja no inicio 
do século 19, e basicamente passaram por uma s6 grande migracdéo em massa 
(1880-1920). Houve diversos movimentos migratorios anteriores a 1880, mas nessa 
época os ashkenazim ainda nao possuiam sobrenomes hereditarios. 

Cada movimento migratério afeta profundamente a estabilidade lingtistica e 
ortografica dos sobrenomes. O imigrante nado muda unicamente de pais: muda 
também de lingua e freqiientemente de alfabeto. Adequado na lingua de origem, o 
sobrenome passa a soar estranho, diffcil de escrever, podendo tornar-se pejorativo 
e até mesmo dificil de ser pronunciado. Comega assim o processo de erosao, de 
aplainamento do nome, com mudangas na grafia. Exemplo: o nome sefaradi de 
origem arabe SAUAYA num primeiro momento ocidentalizou-se para SAWAYA 
e, depois, tomou ares de nobreza como SAVOYA. Outro exemplo é da familia 
HUERIN, de Alepo. Ao imigrar para o Ocidente as consoantes foram mantidas 
e as vogais alteradas. Tornou-se HORN, nome que passaria tranquilamente 
por ashkenazi, nao fossem seus legitimos representantes pessoas importantes na 
comunidade sefaradi. 


De acordo com o critério adotado, s6 dois fendmenos justificariam a separacao 
desses nomes em diferentes verbetes: 
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a) When the variation is medieval, having fallen out of use many centuries 
ago. They are onomastic fossils, names that ceased to exist after the 
French Revolution. The medieval forms are precious references for the 
researcher, signaling the origin of many modern names, a true onomastic 
archeology, therefore we decided to keep them in separate entries. E.g.: 
the basic form CASSAB (butcher) appears among the Sephardim of 
Aleppo, Argentina and Mexico. The entry CACABY is a medieval and 
fossilized variation which was used by a Jewish family from Evora, 
Portugal, in the 14th century. Another example are the entries CAZES 
or KAZEZ, found in modern times in Gibraltar, Tunis, Morocco, 
Turkey, Greece and South America. A CAZEZ variation was registered 
in Portugal in the 15th century. 


b) When the variation is modern, but is found only in cities or regions different 
from those of the basic form. E.g.: the basic form ALTARAS 1s spread all over 
the Mediterranean, but the modern variation, ALTARAC (pronounced 
“altaras”), originates in Bosnia. Thus the reader will learn the geographic 
origin of the variation ALTARAC. He will also note that the Slavic “c” used 
at the end of words sounds like “s” or “ss” in Western European languages, 
showing the influence of the Cyrillic alphabet in that region. 


2 
TRANSLITERATIONS, LANGUAGES AND ALPHABETS 


Some names made a long, five centuries journey and managed to keep their 
integrity. Others, less, and still others, not at all. 

Let’s take as an example the medieval family SARRAFE, from Evora, Portugal, 
and their Toledo cousins, the ACARRAFE. After the Great Expulsion at the end of 
the 15th century, they settled in North Africa. There, the name was transliterated 
from the Latin into the Arabic alphabet and suffered, for 400 years, the strong 
influence of the onomastic standards of Morocco and Algiers. The original Sarrafe 
expanded into seven different forms: Assaraf, Azeraf, Sarraf, Serrafe, Seraf, 
Benazeraf, Benazeref. At the start of the 19th century, members of this family again 
crossed the Mediterranean, settling in Gibraltar, where the name was transliterated 
to Serrafe, this time from the Arabic to the Latin alphabet. At the same time, other 
members left Morocco and crossed the South Atlantic into the Amazon, where the 





DICIONARIO SEFARAD!I pe SOBRENOMES 


a) Quando a forma variante for medieval, tendo caido em desuso ha varios 
séculos. Sdo fdsseis onomasticos, nomes inexistentes apds a Revolucao 
Francesa. As formas medievais sao referéncias preciosas para 0 pesquisador. 
Elas sinalizam a origem de muitos nomes modernos, uma verdadeira arqueologia 
Onomiastica, por essa raz4o, optamos por manté-las em verbetes separados. 
exemplo: a forma basica CASSAB (acougueiro) esta presente entre os sefaradis 
de Alepo, da Argentina e do México. O verbete CACABY é uma forma 
variante medieval e fossilizada que, no século 14, foi usada por uma familia 
judia de Evora, em Portugal. Outro exemplo sio os verbetes CAZES e 
KAZEZ, nomes encontrados modernamente em Gibraltar, Tunjfsia, 
Marocos, Turquia, Grécia e América do Sul. No século 15 ha o 
registro de CAZEZ em Portugal. 


b) Quando a forma variante é moderna, porém observada em cidade ou 
regido distintas daquelas da forma basica. Exemplo: a forma basica 
ALTARAS é muito difundida por todo o Mediterraneo, mas a forma 
variante moderna ALTARAC (cuja prontncia é “altaras”) é especifica da 
Boésnia. Dessa forma, o leitor podera conhecer a origem geografica da forma 
variante ALTARAC. E notar também que o “c” eslavo usado no final das 
palavras tem o valor do “s” ou “ss” das linguas da Europa Ocidental, reflexo 
da influéncia do alfabeto cirilico naquela regiao. 


Z 


TRANSLITERACOES, LINGUAS E ALFABETOS 


Alguns nomes percorreram uma longa jornada de cinco séculos e conseguiram 
manter sua integridade. Uns menos, e outros quase nada. 

Tomemos o exemplo da familia medieval SARRAFE, de Evora, Portugal, e seus 
primos de Toledo, os ACARRAFE. Depois da Grande Expulsao do final do século 
15 eles se estabeleceram no norte da Africa. Ali o nome foi transliterado 
do alfabeto latino para o alfabeto arabe, sofrendo, durante quatrocentos anos, forte 
influéncia dos padrdes onomasticos locais do Marrocos e da Argélia. O Sarrafe 
original desdobrou-se em sete formas: Assaraf, Azeraf, Sarraf, Serrafe, Seraf, 
Benazeraf, Benazeref. No inicio do século 19, membros dessa familia novamente 
cruzaram o Mediterraneo e se estabeleceram em Gibraltar, onde o nome foi 
transliterado para Serrafe, dessa vez do arabe para o alfabeto latino. Na mesma 
época, outras familias partiram do Marrocos e cruzaram o Atlantico Sul rumo a 
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name was transliterated to BENASSERAF, SARRAFE and ASERAF in Brazil, and 
to AZERRAF in Venezuela. This splendid continuity of onomastic integrity may be 
attributed to the fact that the medieval forms SARRAFE/ACARRAFE are words 
of Arabic origin, which for many centuries was the language spoken in Portugal and 
Spain. The word indicated the occupation of money-changer. 

If we hypothetically assume that this family immigrated to Amsterdam or 
London in the 17th century, where the word “sarrafe” would have lost its original 
meaning, the chances of maintaining the name SARRAF would be much smaller. 
Another example is the medieval family OSILHO who lived in Loulé, Portugal. 
After the Sephardic dispersion we find OUZILLO in Salonika, USIGLI in Italy 
and OUZILOU in North Africa. Different spellings but almost identical phonetics, 
if we follow the Portuguese, Ladino (Portuguese-Galician dialect used to this day 
by Greek Jews), Italian and French orthographic rules, respectively. 

In Medieval Lisbon there wasa MAGRICO family; centuries later we find records 
of MAGRISSO in Turkey, MAGRISO in Bulgary, and MAGRIZO in Salonika. 

The name ELNECAVE, who immigrated from Turkey to Buenos Aires in the 
early 20th century, may have its roots in the ALNAKAWA family who lived in 
Toledo in the 16th century. 

The name MOLCHO has many variations. In 15th century Portugal there are 
MOLFO registries with the letter “f” looking like an elongated “s”. When written 
this way, this letter sounds like a weak “kh”. From this original MOLFO we find 
the derivations Molcho, Molkho, Molgo, Molko, Molho, Moljo, Molkhou, Molhov. 

Although the Latin alphabet is common to Western nations, each has different 
orthographic rules. E.g.: the medieval form ALUFE in Portugal. 

In the 20th century we find ALOUF in Cairo, where the French influence is 
present. At the same time, in London, we find the anglicized form ALOOE 

Another? example of names with very different spellings but identical phonetics: 
OUAKNINE (French spelling) and WAQNIN (English orthography). The same 
with MENDES (Portuguese form), MENDEZ (Spanish form), and MENDIX 
(pronounced “mendish”), an anomalous French form existing only in Nantes. 

There are no rules when transliterating from one alphabet to the other. Four 
important researchers transliterated the same name in different manners: AQOQA 
(Laredo), ACOCA (Eisenbeth and Benchimol), AKOKA (Toledano). The three 
forms are phonetically identical but orthographically different. None of the four 
authors are wrong. Each one used his own judgement in transliterating from the 
Arabic into the Latin alphabet.The same occurs when foreign words are translated 
into Yiddish and Hebrew, two languages that share the same alphabet but use 
different criteria and letters for identical phonemes. 
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Amazonia, transliterando o nome no Brasil para BENASSERAF, SARRAFE e 
ASERAF, e na Venezuela, para AZERRAF. Essa magnifica conservacgao da 
integridade onomiastica talvez se deva ao fato de as formas medievais SARRAFE/ 
ACARRAFE serem palavras de origem arabe, que por varios séculos foi a lingua 
corrente em Portugal e Espanha. A palavra significava a profissio de cambista. 

Ao supor, por exemplo, que essa mesma familia tivesse imigrado para Amsterda 
ou Londres no século 17, onde a palavra “sarrafe” teria perdido seu significado original, 
as chances de conservagéo do nome SARRAF seriam bem menores. Outro exemplo 
éa familia medieval OSILHO, que viveu em Loulé, Portugal. Apés a dispersao sefaradi 
encontramos OUZILLO em Salonica, USIGLI na Italia, e OUZILOU, no norte da 
Africa. Grafias diferentes mas fonéticas quase idénticas se seguirmos as regras 
ortograficas do portugués, do ladino (dialeto portugués-galego usado até hoje pelos 
judeus gregos), do italiano e do francés, respectivamente. 

Na Lisboa medieval viveu a familia MAGRICO; séculos depois encontramos reg- 
istros de MAGRISSO na Turquia, MAGRISO na Bulgaria, e MAGRIZO, em Salonica. 

ELNECAVE, que da Turquia imigrou para a Buenos Aires no inicio do século 20, 
talvez tenha suas raizes na familia ALNAKAWA, que viveu em Toledo no século 16. 

MOLCHO tem muitas variantes. Em Portugal, no século 15, ha registros de 
MOLFO, cuja letra “f” se parece com um “s” alongado. Escrita dessa forma, a letra 
tem o som do “kh” fraco. E desse MOLFO original que derivaram Molcho, 
Molkho, Molgo, Molko, Molho, Moljo, Molkhou, Molhov. 

Apesar de o alfabeto latino ser comum 4s nacgées ocidentais, ele pode ter 
diferentes regras ortograficas. Exemplo: ALUFE na forma medieval em Portugal. 

No século 20 encontramos ALOUF no Cairo, onde se nota a influéncia francesa. 
Da mesma época, em Londres, encontramos a forma anglicisada ALOOF 

Outro exemplo de nomes com grafias muito diferentes mas foneticamente idénticos: 
OUAKNINE, grafia francesa, e WAQNIN, grafia inglesa. Como também 
MENDES, forma portuguesa, MENDEZ, forma espanhola, e MENDIX 
(pronuncia-se “mendish”), forma francesa andmala sé existente em Nantes. 

Nao existem regras para transliterar de um alfabeto para outro. Quatro pesquisadores 
importantes transliteraram diferentemente 0 mesmo nome: AQOQA (Laredo%*), 
ACOCA (Eisenbeth* e Benchimol*), AKOKA (Toledano*). As trés formas sao foneti- 
camente idénticas mas ortograficamente diferentes. Nenhum dos quatro autores estd errado. 
Cada um usou um critério proprio para transliterar do drabe para o alfabeto latino. 

Esse mesmo fendmeno ocorre quando palavras estrangeiras sao vertidas para o 
iidiche e o hebraico, duas linguas que compartilham do mesmo alfabeto, usando, 
porém, critérios e letras diferentes para fonemas iguais. 
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3 
CULTURAL AND SOCIAL CRITERIA TO BE CONSIDERED A SEPHARDI 


The criteria for including names in this book was essentially cultural and social, 
1.e., whether the person belonged to, and was accepted by, the local Sephardi 
community. The result of the gathering of various signals, indications and facts will 
demonstrate whether a certain family 1s in fact Sephardi. E.g.: being a member of 
the synagogue in Tangiers, or in Gibraltar, or in Panama; having married in a 
synagogue in Izmir; having been circumcised by a Sephardi mohel in Alepo; 
having been a member of Hebrew communities in Portugal and Toledo in the 
15th century; having belonged to the Portuguese Synagogue of Amsterdam after 
having been a Chnistianized Jew for five generations in Portugal; having been brought 
before the Holy Office of the Inquisition, accused of crimes of Judaism; being 
mentioned in books and magazines of the Sephardi community in Mexico City, etc. 

However, there are the “false positives”, 1.e., names that fit into the signals and 
indications above but are not Sephardic. E.g.: the name ABULYAK “seems to be” 
Sephardic, but 1s in fact Ashkenazi, from Bessarabia. 

The same happens with the Ashkenazi who eventually married in a Sephardi 
synagogue, who may also have been circumcised by a Sephardi mohel*, just as a 
Sephardi can also have done it with an Ashkenazi. In the last 50 years, the contact 
between Sephardim and Ashkenazim has become common and customary. Mixed 
marriages between the two communities, formerly unthinkable, nowadays are 
common. But in the 15th, 16th, 17th, and 18th centuries, there was no contact 
whatsoever between the two communities. 

Our sources also cover certain communities and individuals who in a strict sense 
would not be Sephardis, but culturally are. These are the Jews of Italy, Iraq and 
Yemen: the Berbers and Toshavim (autochthonous) of North Africa; the 
Babylonians (Mustarabim) of Aleppo. As a matter of fact, the inclusion of the 
“genetically” non-Sephardic communities is unavoidable. The miscegenation 
between the “pure” Sephardim and all others was so intense that there remain very 
few Sephardic families who can prove their “purity of blood”. 

Finally, there are sources specializing in historical situation, such as the 
participants of the Napoleonic Sanhedrin, Sephardi members of Israel’s Parliament, 
victims of the Holocaust in Holland, Italy and other countries, Judaizers sentenced 
by the Inquisition in Portugal, Spain and Latin America, etc. 

Therefore, the older the sources, the “purer” will the names be. More than half 
the entries in this dictionary come from sources that deal with communities that 
existed before the French Revolution. 

Our sources were books, encyclopedias, magazines, newspapers, the internet, typed 


*MOHEL: A technician especially trained in the principles of hygiene and the technique of circumci- 
ston who received rabbinical recognition. 


DICIONARIO SEFARADI pk SOBRENOMES 


3 
CRITERIOS SOCIOCULTURAIS PARA SER CONSIDERADO SEFARADI 


O critério para inclusdo do nome neste livro foi essencialmente cultural e social, 
Ou seja, Se a pessoa pertencia e era aceita pela comunidade sefaradi local. O resultado 
da coleta de diversos sinais, indicios e fatos é que ira demonstrar se uma determinada 
familia é efetivamente sefaradi. Por exemplo: ser membro da Sinagoga de Tanger, 
ou em Gibraltar, e por fim no Panamé; ter se casado em uma sinagoga de Esmirna; 
ter sido circuncidado por mohel sefaradi em Alepo; ter sido membro de 
comunidades judaicas em Portugal e em Toledo no século 15; ter pertencido a 
Sinagoga Portuguesa de Amsterda depois de ter sido cristaéo-novo por cinco gerag6es 
em Portugal; ter sido levado ao Tribunal da Inquisigdo acusado de crimes de judaismo; 
ser mencionado em livros e revistas da comunidade sefaradi da Cidade do México etc. 

Existem, porém, os “falsos-positivos”, ou seja, nomes que se enquadram nos 
sinais e indicios acima mas n4o sao sefaradis. Por exemplo: o nome ABULYAK 
“parece” ser sefaradi e no entanto é ashkenazi, da Bessarabia. 

Sao os ashkenazim que eventualmente casam-se em sinagoga sefaradi, como também 
podem ter sido circuncidados por mohel* sefaradi, assim como um sefaradi 
também pode té-lo feito com um ashkenazi. Nos ultimos 50 anos, o contato entre 
sefaradis e ashkenazim tornou-se rotineiro. Casamentos mistos entre as duas 
comunidades antes impensaveis sao hoje comuns. Mas nos séculos 15, 16, 17 e 18 
nao havia nenhum contato entre essas duas comunidades. 

Nossas fontes se estendem também a certas comunidades e individuos que, a rigor, 
nao seriam sefaradis, mas considerados culturalmente. Sao os judeus da Italia, Iraque, 
lémen; os berberes e os toshavim (autéctones) da Africa do Norte; os babilénios 
(mustarabim) de Alepo. Alias, a inclusao dessa comunidade “geneticamente” nao-sefaradi 
é inevitavel. A miscigenacao entre os sefaradis “puros” e os demais foi tao intensa, que 
restam muito poucas familias sefaradis com condigao de provar sua “pureza de sangue”. 

Finalmente, ha fontes especializadas em situagdes historicas, como os 
participantes do Sinédrio napole6nico; membros sefaradis do Parlamento de 
Israel; vitimas do Holocausto na Holanda, Italia e outros paises; judaizantes 
sentenciados pela Inquisigéo em Portugal, Espanha e América Latina etc. 

Dessa forma, quanto mais antigas forem as fontes, mais “puros” serao os nomes 
obtidos. Mais da metade dos verbetes deste dicionario tem suas origens em fontes 
que tratam de comunidades anteriores 4 Revolucdo Francesa. 

Nossas fontes basearam-se em livros, enciclopédias, revistas, jornais, Internet, 
listas datilografadas ou impressas por computador, ficharios de cemitério, arvores 
genealégicas e manuscritos. 


*MOHEL: Técnico especialmente treinado nos principios da higiene ¢ na técnica da circuncisao que recebeu o 
reconhecimento rabinico. 
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or computer-generated lists, cemetery registries, genealogical trees and manuscripts. 

The sources can be classified as primary, secondary or tertiary. 

Primary sources are graves or photos of graves, manuscripts (such as ketubot) or 
their copies. Primary sources are not easily found in libraries. Field 
research and historical archives are the main primary sources for the modern 
researcher, who must necessarily know paleography, the technique used to decipher 
ancient cursive writing. 

Secondary sources are those that transcribe and organize data obtained from 
primary sources. In general, secondary sources are more focused on history and 
sociology, and less on genealogy and onomastics. In a way, this is a positive point, 
since there 1s no previous selection or intellectual censorship. But on the other hand, 
a carefree attitude with onomastics increases the chance of mistakes in the 
transcription of names. Secondary sources can be found in libraries. 

Tertiary sources use the secondary sources as raw material. The tertiary source 
1s genealogically oriented and consciously seeks “onomastic correction”. 
Encyclopedias and reference books are tertiary sources. This dictionary is based pri- 
marily on tertiary sources, although it has relied upon some important and 
unpublished primary sources (such as the Aleppo mohalim notebook). Tertiary 
sources are found in libraries and genealogical societies. 

As this Dictionary was being put together, the authors developed a certain 
sensibility for “right” and “wrong” names. The “wrong names” may be: 


Non-Jewish names that frequently appear in genealogical trees and in some 
cemeteries. They are names of people who may have converted to Judaism for 
marriage purposes, but maintained their Christian or Muslim surnames. We omitted 
these names, because they are not Sephardic. 


Jewish Ashkenazi names, resulting from marriages between a Sephardic woman 
and an Ashkenazi man, who were culturally and socially absorbed into the local 
Sephardi community. Common in the recent past, in communities where Sephardim and 
Ashkenazim divide the same space, as in Sao Paulo, Mexico City, Catro, Buenos 
Aires, etc. We omitted these names, because they are not Sephardi. 


Jewish Sephardi names, written in an anomalous manner by one source alone, 
while other sources in the same region wrote it in a more “normal” way. We believe 
that in these cases there may have been a transcription mistake at the primary, or 
even at the secondary source. We noticed that many times the primary data registries 
were made by persons not familiarized with the Arabic writing and sounds (in Jewish 
cemeteries the registries were frequently kept, and still are, by gentiles). Another 
reason for error is the absence of the “¢” key in the typewriters of countries where 
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As fontes podem ser classificadas como primarias, secundarias ou tercidrias. 

As fontes primfrias sio timulos ou fotos de timulos, manuscritos (como 
ketubot) ou suas cépias. A fonte primdria nao é encontrada com facilidade em 
bibliotecas. Pesquisas de campo e arquivos histéricos sao as principais fontes 
primarias para o pesquisador moderno, que, necessariamente, devera conhecer 
paleografia — a técnica de decifrar a escrita cursiva antiga. 

Fontes secundarias sdo aquelas que transcrevem e organizam os dados obtidos 
de fontes primarias. Em geral, as fontes secunddrias tém seu enfoque mais voltado 
para a Histéria e a Sociologia, e menos para a Genealogia e a Onomiastica. Sob 
certo aspecto isso é positivo, pois elas nao tém selegado prévia nem sofrem censura 
intelectual. Mas, por outro lado, a despreocupacio com a onomastica aumenta a 
chance de erros na transcrigao de nomes. As fontes secunddrias podem ser 
encontradas nas bibliotecas. 

As fontes tercidrias usam as fontes secundarias como matéria-prima. A fonte 
terciaria é genealogicamente orientada e busca de forma consciente a “correc4o 
onomastica”. As enciclopédias e livros de referéncia sao fontes tercidrias. Este 
dicionario é baseado sobretudo em fontes tercidrias, embora tenha se apoiado em 
algumas importantes e inéditas fontes primarias (como o caderno dos mohalim 
de Alepo). As fontes tercidrias sio encontradas em bibliotecas e nas sociedades 
genealdgicas. 

A medida que este diciondrio estava sendo escrito, os autores desenvolveram uma 
certa sensibilidade por nomes “certos” e “errados”. Os “nomes errados” podem ser: 


Nomes n4o-judaicos que com freqiiéncia aparecem em Arvores genealdgicas e em 
alguns cemitérios. Sao nomes de pessoas que podem ter se convertido ao judaismo 
com finalidade de casamento, mas que mantiveram o sobrenome cristo ou mugulmano. 
Omitimos esses, pois nao sio nomes sefaradis. 


Nomes judaicos ashkenazim, frutos de casamentos entre mulher sefaradi e homem 
ashkenazi, sendo absorvidos cultural e socialmente pela comunidade sefaradi local. 
Comuns no passado recente, em comunidades onde sefaradis e ashkenazim com- 
partilham o mesmo espaco, como Sao Paulo, México, Cairo, Buenos Aires etc. 
Omitimos esses, pois nao séo nomes sefaradis. 


Nomes judaico sefaradi, grafado de maneira anémala por uma s6 fonte, visto que 
foram grafados de forma mais “normal” por outras fontes da mesma regido. 
Acreditamos que nesses casos deve ter havido erro de transcri¢do na fonte primaria ou 
mesmo na secundaria. Observamos que muitas vezes os registros dos dados 
primarios foram realizados por pessoas nao familiarizadas com a escrita e os 
sons arabes (a escrita dos cemitérios judaicos freqiientemente era e ainda é feita por 


DICIONARIO SEFARADI DE SOBRENOMES 


the common language is English, German and Italian, among others. 
Portuguese medieval names frequently used the letter “¢” with the same 
phonetic value as the “s”.One source spelled a medieval name as COFEIRO. 
No modern name has any orthographic or phonetic resemblance to Cofetro. But if 
the “c” is changed for a “¢”, we will have COFEIRO. Now, as the Spaniards substitute 
the “f” for the “h” (like Ferrera for Herrera, Fernandez for Hernandez), we can do the 
same and thus COFEIRO becomes COHEIRO. The name Cobeiro, in modern writ- 
ing, turned into SOEIRO. Soeiro was the Cristianized Jew surname of the great rabbi 
Menashe ben Israel. 

In the Middle Ages there were no grammatical and orthographic rules. Very few 
people knew how to read and write. Only the priests and notary publics were lit- 
erate. Each notary public had his own rules, and used abbreviations and signs 
that they alone understood. A typical example are the 15th century registries of 
the city of Toledo, where the same surname appears written in two different 


ways: XAPATON and CAPATON. 


Out of the entire group of “wrong names”, this last group was the most difficult. 
Most of the anomalous forms were not registered in the dictionary. Phonetically, 
they were not close to any other name. Some sources had a high percentage of 
anomalous or unpublished names. One of them had the names of Jews in an 
important Spanish town in the medieval era. Since none of the names had an equal 
among others in Spain in that same period, not even among the communities 
later exiled, we chose to withdraw this source and all its names from the dictionary. 
On the other hand, many anomalous forms were maintained, basically those that 
had phonetic similarities with the basic forms, or those that spring from excellent 
sources, therefore reliable, such as Joseph Toledano* and names from North Africa 
names, or Dodi Harari® and his names from Aleppo. 
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gentios). Outro fator de erro é a auséncia da tecla “¢” nas maquinas de escrever dos 
paises de lingua inglesa, alema, italiana, entre outros. Nomes medievais 
portugueses usavam freqiientemente a letra “¢” com o mesmo valor fonético do “s”. 
Certa fonte grafou um nome medieval como COFEIRO. Nenhum nome moderno 
tem qualquer semelhanga ortografica ou fonética com Cofeiro. Mas se 0 “c” for 
trocada pelo “¢” , teremos COFEIRO. Ora, como os espanhdis trocam o “f” pelo 
“h” (como Ferrera por Herrera, Fernandez por Hernandez), podemos fazer o 
mesmo, e, assim, COFEIRO vira COHEIRO. O nome Coheiro, na grafia moderna, 
passou a ser escrito SOEIRO. Soeiro era o sobrenome cristao-novo do grande rabino 
Menashe ben Israel. 

Na Idade Média nao havia regras gramaticais e ortograficas. Pouquissimas pessoas 
sabiam ler e escrever. S6 os padres e os notarios eram letrados. Cada notario tinha as 
suas proprias regras e utilizava abreviagdes e sinais que sé ele entendia. Caso tipico 


sAo os registros da cidade de Toledo do século 15, onde o mesmo sobrenome 
aparece grafado de duas formas diferentes: XAPATON e CAPATON. 


De todo esse conjunto de “nomes errados”, esse Ultimo grupo ofereceu maiores 
dificuldades. A maioria das formas anémalas nao foi registrada no dicionario. Elas 
nao se aproximavam foneticamente de nenhum outro nome. Certas fontes apresen- 
tavam alta porcentagem de nomes anémalos ou inéditos. Uma delas, registrava os 
nomes de judeus de uma importante cidade espanhola no periodo medieval. 
Como nenhum dos nomes encontrava par entre os outros da Espanha da mesma 
época, nem entre as comunidades exiladas dos perfodos posteriores, optamos por 
eliminar essa fonte e todos os seus nomes do dicionario. Além disso, foram mantidas 
numerosas formas anémalas, basicamente aquelas que tinham proximidade fonética 
com as formas basicas, ou aquelas provenientes de fontes de excelente qualidade, 
portanto confidveis, como Joseph Toledano* e seus nomes da Africa do Norte, ou 
Dodi Harari* e seus nomes de Alepo. 
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4 
RELIABILITY ON THE NAMES IN THIS DICTIONARY 


The Dictionary of Sephardic Surnames is based on 334 different data sources. 
These sources cover a period of 600 years, from the 14th to the 20th century. They 
represent almost the totality of the countries, regions and settlements where the 
presence of Sephardic communities was registered at some point in these 
600 years. 

Certain sources cover important ramifications of the Sephardic nation, such as 
the Marranos*, Christianized Jews, chuetas**, crypto-Jews***, apostates to 
Christianity and Islam, as well as Christianized Jews who returned to Judaism. 

These ramifications are like territories submerged under shallow waters. They 
occasionally emerged and became wisible to the eyes of chroniclers, inquisitors and 
heedful observers. 

About 95% of the sources deal with one community in one determined period. 
E.g.: Jews of Leghorn in the 18th century; marriages in Izmir in the second half of 
the 19th century; list of members of the Sephardic Mekor Hayim synagogue of Sao 
Paulo in the year 1997, etc. 


p) 
THE MORE SOURCES, THE MORE SEPHARDI WILL IT BE 


Statistics is the most reliable standard to prove the authenticity of a name, to 
confirm it as a true Sephardi family name. Some names were found in numerous 
different authors. Many of these names are quoted by three or four sources; others, 
by one source only. Entries with more quotations will certainly will be the “most” 
Sephardi. E.g.: the name GABAY has the most quotations (it appears in almost one 
hundred sources). It is impossible to deny that Gabay is Jewish and Sephardi. The 
same goes for HENRIQUES, PEREZ, ESKENAZI, LEON, PINTO, CARDOSO, 
NAHMIAS, FRANCO, SARFATY, ATTIAS and many others. (See the list of 
Sephardic surnames most mentioned.)Besides those names the dictionary contains 
another 11,500 entries which had from one to twelve quotations. 


* MARRANO: Depreciative name given to Christianized Jews in Spain and Portugal. 


**CHUETA: Depreciative name given to the Marranos from Majorca who lived isolated from the population since 
they were forcefully baptized as Catholics during the 1391 and 1435 pogroms. 


***CRIPTO-JEWS: Individuals who, although secretly faithful to Judaism, practiced another religion 
into which they or their ancestors were forced to convert. 
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4 
A CONFIABILIDADE NOS NOMES DESTE DICIONARIO 


O Dicionario sefaradi de sobrenomes é fundamentado em dados provenientes de 
334 diferentes fontes. Essas fontes se estendem a um periodo de seiscentos anos, do 
século 14 ao século 20. 

As fontes representam a quase totalidade dos paises, regiGes e localidades onde 
se registrou a presenca de comunidades sefaradis em algum momento. 

Certas fontes se estendem a importantes ramificagGes da nacgdo sefaradi, como os 
marranos,* cristaos-novos, chuetas,** criptojudeus,*** apdstatas ao cristianismo 
e ao islamismo, como também cristéos-novos que retornaram ao judaismo. 

Essas ramificagdes sao como territérios submersos sob aguas rasas. 
Ocasionalmente emergem e se tornam visiveis aos olhos de cronistas, inquisidores 
e observadores atentos. 

Cerca de 95% das fontes tratam de uma comunidade e de uma época determi- 
nadas. Exemplo: judeus de Livorno no século 18; casamentos em Esmirna na 
segunda metade do século 19; relagio dos membros da sinagoga sefaradi Mekor 
Hayim de Sao Paulo no ano 1997 etc. 


5 
NOMES COM MAIOR NUMERO DE FONTES, MAIOR CERTEZA 


A estatistica é o critério mais confiavel para comprovar a autenticidade de um 
nome, para atestd-lo como um verdadeiro nome de familia sefaradi. HA nomes que 
foram encontrados em dezenas de autores diferentes. Muitos desses nomes sdo citados 
por trés ou quatro fontes; outros, por uma unica fonte. Verbetes com 
maior nimero de citacgdes certamente sao consideradas “mais” sefaradis. 
Exemplo: o nome GABAY estd entre os mais citados (aparece em quase cem fontes). 
E impossivel negar que Gabay seja judeu e sefaradi. O mesmo ocorre com 
HENRIQUES, PEREZ, ESKENAZI, LEON, PINTO, CARDOSO, NAHMIAS, 
FRANCO, SARFATY, ATTIAS e muitos outros. (Ver Lista dos Sobrenomes 
Sefaradis mais citados.) Além desses nomes, o dicionario relaciona outros 11,5 mil 
verbetes que receberam entre uma e doze citac6es. 


*MARRANO: Termo pejorativo dado aos cristaos-novos da Espanha e Portugal. 


**CHUETA: Nome pejorativo dado aos marranos de Maiorca, que passaram a viver isolados da populagao desde 
que foram forgados ao batismo catdélico durante os pogroms de 1391 e 1435. 


*** CRIPTOJUDEUS: Individuos que, embora secretamente fiéis ao judaismo, praticam outra religiao a qual eles ou 
seus ancestrais foram forcados a se converter. 
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6 
ENTRIES BASED ON ONE SOURCE ONLY (MONO-ENTRIES) 


When we started the research for this Dictionary, there were approximately five 
times more names from one source only than when we came to the end. In other 
words, 80% of the mono-entries were discarded for being gentile names, Ashkenazi 
names, names with irreparable spelling mistakes, making it impossible to discover 
the “true” name. It is worth noting that many of these “wrong” names were 
supplied by respectable Jewish institutions, such as synagogues and communitarian 
graveyards. Employees in these institutions (many of them gentiles), not used to the 
exotic sounds and orthography, made mistakes when filling out the forms that, 
years later, will become the material for researchers, historians, genealogists and 
writers. However, not always is the clerk who makes a mistake, but the person 
copying from what he wrote. The final revision may not detect the typist’s error and 
the name with the wrong spelling will be published. There are also the voluntary 
errors, made by writers who “correct” certain names, though without disfiguring 
them. Some authors, especially those with German education, tried to adapt the 
writing of the names to German phonetics. 

When passing a name written in Hebrew to the Latin alphabet, complications 
many times arise. The Hebrew cursive writing is used in preparing the ketubot 
(marriage contracts) or the brith-milad (circumcision). In these documents, the 
writing is not accompanied by the punctuation of vowels or the daguesh (which 
differentiates the “b” from the “v”, the “k from the “kh”, the “p” from the “f”, the 
“s” from the “sh”). Under these circumstances, even a well-trained translator can 
make a mistake in the vowels and consonants, involuntarily creating impossible 
names. In many cases we were able to go back to the erroneously transliterated 
Hebrew name. Then, comparing it with other entries, we were able to find the 
correct phonetics and spelling. 


Medieval Names 


Medieval names form the largest group of names with one source only. Jews in 
Portugal, 15th century, by Maria Pimenta Ferro Tavares, and List of Jewish 
Inhabitants of Toledo, are the main sources for that period. 

The fact that names from that period are mono-entries 1s fully justifiable 
and normal. The reasons for this are: 


The scarcity of sources. Practically the entire medieval population, including the 
nobility, was illiterate, except for priests and notary publics. Therefore, there are 
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6 
VERBETES BASEADOS EM UMA SO FONTE (MONOVERBETES) 


Quando iniciamos a pesquisa para este diciondrio, a quantidade de nomes de 
uma sé fonte era aproximadamente cinco vezes maior do que quando chegamos ao 
final do trabalho. Em outras palavras, 80% dos monoverbetes foram descartados 
por serem nomes de gentios, nomes de ashkenazi, nomes grafados com erros 
incontornaveis de descobrir o “verdadeiro”. Vale notar que muitos desses nomes 
“errados” foram fornecidos por respeitaveis instituigGes judaicas, como 
sinagogas e cemitérios comunitdarios. Funcionarios dessas_ instituigGes 
(muitos deles gentios), nao habituados aos sons e grafias exdticos, preencheram 
erroneamente os formuldrios que, posteriormente, serao matéria-prima de 
pesquisadores, historiadores, genealogistas e escritores. Mas nem sempre é o 
escriturario quem erra, mas quem dele copia. A revisdo final pode nao detectar a 
falha do datilégrafo, e o nome com a grafia errada saird publicado. 
Existem também erros voluntarios. Sido autores que “corrigem” certos nomes sem 
contudo desfigurd-los. Alguns autores, especialmente os de formacgdo germinica, 
buscaram adaptar a grafia dos nomes para a fonética alemié. 

Quando se passa um nome escrito em hebraico para o alfabeto latino, nao raras 
vezes surgem complicacgdes. A escrita cursiva hebraica é usada nos textos das 
ketubot (contratos de casamento) ou de brith-mila (circuncisao). 

Nesses documentos, a escrita nao vem acompanhada da pontuagao das vogais e 
do daguesh (que diferencia 0 “b” do “v”, o “k” do “kh”, 0 “p” do “f”, 0 “s” do “sh”). 
Nessas circunstancias, até mesmo um bom tradutor pode incorrer em erros nas 
vogais e consoantes, criando, involuntariamente, nomes impossiveis. Em dezenas 
de casos conseguimos retornar ao nome hebraico erroneamente transliterado. 
Dessa forma, comparando com outros verbetes, pudemos encontrar a fonética e 
grafia corretas. 


Nomes Medievais 


Os nomes medievais formam o maior contingente com uma so fonte. Os judeus 
em Portugal, século 15, de Maria Pimenta Ferro Tavares, e Lista dos habitantes 
judeus de Toledo sao as principais fontes desse periodo. 

O fato de os nomes desse periodo serem monoverbetes é plenamente justificavel 
e normal. Ao considerar: 


A escassez de fontes. A quase totalidade da populacgdo medieval, inclusive a 


nobreza, era iletrada, exceto, como ja mencionado, os padres e os notarios. Assim 
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no medieval primary sources in the form of books. What does exist are official 
handwritten documents from the Portuguese chancellery, lists of Toledo and Majorca 
inhabitants, and lists of Christianized Jews accused of crimes of Judaism. 


The absence of orthographic rules. Each notary public wrote as he well pleased. 
In Toledo and in Portugal there lived one family, or maybe many, whose name was 
SABA, or ZABA, or CABA, or SABBA, or SABAH. These names appear in the same 
places and in the same period. It is impossible to determine which is the right form 
and which are the variations. This phenomenon determines the appearance of mono-entries. 


Compound Names 


The second largest group of names from one source only is that of surnames 
compounded by two or more names. The use of the father’s surname together with 
the mother’s surname 1s an old Iberian practice. To this very day, Spaniards use the 
mother’s name at the end, and the father’s name in the middle. E.g.: Gabriel Garcia 
Marquez. His mother is Marquez and his father Garcia. 

But there are numerous exceptions (the importance of the mother’s family, problems 
with the Inquisition, names of godfathers, etc.). If the rule is followed, this is the 
result: the father is LOPES CARDOZO, the son is LOPES COLASSO and the 
grandson is LOPES LEAO. The compound surname changes with each generation. 
Because of this, only rabbis, rich merchants, doctors and other prominent people 
would have a chance of being mentioned by two or more sources. 

There are cases where compound surnames froze, they became immutable as 1s 
the case of the BUENO DE MESQUITA’s and the RIBEIRO SANCHES’s. In 
this case the number of sources is larger. 

One of the richest sources in compound surnames is the Portuguese synagogue 
of Amsterdam. 

Many compound names originate in Medieval Spain and the Maghreb, where 
the habit of adding another word to the family name was adopted, with the purpose 
of making it longer. This habit weakened with the illuminist influence of the 
Alliance Israélite Universelle. 


E.g.: Aben Nahmias, Al Arbi, Ben Aflalo, Bar Natan, Bar Azaguri. 
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sendo, nao ha fontes primdrias medievais em forma de livros. O que existem sao 
documentos oficiais manuscritos da chancelaria de Portugal, listas de moradores de 
Toledo, de Maiorca, listas de cristaos-novos acusados por crimes de judaismo. 


A auséncia de regras ortograficas. Cada notdrio escrevia da forma que bem 
entendia. Em Toledo e em Portugal viveu uma familia, ou talvez varias, cujo nome 
era SABA ou ZABA ou CABA ou SABBA ou SABAH. Esses nomes aparecem nos 
mesmos locais e no mesmo periodo. E impossivel determinar qual a forma certa e 
quais as variantes. Esse fendmeno determina o surgimento de monoverbetes. 


Nomes Compostos 


O segundo maior grupo de uma so fonte é o de sobrenomes compostos por dois 
ou mais nomes. E um antigo costume ibérico o uso do sobrenome paterno ao lado 
do materno. Os espanhdis até hoje tem o costume de usar o nome materno no final 
e o paterno no meio. Exemplo: Gabriel Garcia Marquez, a mae sendo Marquez e 
oO pai, Garcia. A geracdo seguinte, teoricamente, deve manter o sobrenome paterno 
e trocar Oo materno. 

Mas existem inimeras excegoes (importancia da familia materna, problemas 
com a Inquisigdéo, nomes de padrinhos etc.). Se a regra seguir a risca, temos: 0 pai 
é Lopes Cardozo, o filho é Lopes Colasso e 0 neto é Lopes Leao. O sobrenome 
composto muda a cada geragéo. Como a cada geragéo os nomes compostos sao 
alterados, somente rabinos, ricos comerciantes, médicos e outros notaveis teriam 
alguma possibilidade de serem citados por duas ou mais fontes. 

Ha casos em que os sobrenomes compostos foram cristalizados, como é o 
caso dos Bueno de Mesquita e dos Ribeiro Sanches. Nesse caso, o numero de 
fontes é maior. 

Uma das fontes mais ricas em sobrenomes compostos é o da sinagoga 
portuguesa de Amsterda. 

Muitos nomes compostos sao origindrios da Espanha medieval e do Maghreb, 
onde havia o costume de acrescentar outra palavra ao nome de familia, com a 
finalidade de torna-lo mais longo. Esse costume enfraqueceu-se com a influéncia 
iluminista da Alliance Israélite Universelle. 


Exemplos: Aben Nahmias, Al Arbi, Ben Aflalo, Bar Natan, Bar Azagur. 
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Names Associated to Historical References 


These are entries whose only source is the Inquisition. The names were taken 
from lists of those punished by crimes of Judaism, 1.e., practicing the Jewish religion 
even though being formally Catholic. For three centuries, thousands of men and 
women were accused, questioned and condemned in Spain, Portugal, Goa and 
Latin America (Mexico, Panama, Colombia, Peru, Argentina and Brazil). Many of 
these documents are nowadays carefully kept, historians research them, and books 
on the subject are published. The victims in these proceedings were technically 
Catholic. But they suffered interrogation, torture, arrest, confiscation of property, 
and death at the stake, for practicing some form of Judaism. Should these names be 
part of this Dictionary? We are convinced they should, since many Christianized 
Jews returned to Judaism when living in more tolerant cities and regimes. 

Many relatives of these victims of the Inquisition, fearing persecution themselves, 
tried to erase the stigma of being relatives to one subject to the sanbenito, or 
“relaxed in flesh” (burned in an auto-da-fé). For this they changed their surnames 
and mixed with the general population. This, however, was not enough, for the 
Catholic church controlled the birth, marriage and death registries, as well as the 
changes in names. 

Sometimes it also occurred that the surviving relatives, terrorized and intimidated, 
pushed away from Judaism and became enthusiastic Catholics. And thus, true 
Catholics now, they would no longer be mentioned in Sephardic sources. 


Names Associated to Historical Personalities 


These entries have one source only, but they are associated to people who became 
famous and are mentioned in history books, in encyclopedias, in biographical 
dictionaries, etc. 

For example, under the entry LAGARTO, we find the following note: “Jacob 
Lagarto (17th century), Dutch rabbi”. 

Another example is the entry WISEMAN, which at first sight seemed an 
Ashkenazi infiltrated among the Sephardim. But there is a mention to “Yahia 
Wizeman (d.1696), cabalist and great rabbi of Marrakesh”. There is also an allusive 
note “v. Ouizman”, as well as the etymological origin: it is a toponymic for Ait 
Izman (Morocco). 

Thus, although having only one source (in this case, Joseph Toledano, the greatest 
expert on North Africa), Wiseman is certainly a Sephardic name. 
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Nomes Associados a Referéncias Hist6ricas 


Sao verbetes cuja unica fonte é a Inquisicao. Sd4o nomes extraidos de listas de 
penitenciados por crime de judaismo, ou seja, praticar a religido judaica mesmo 
sendo formalmente catélico. Durante trés séculos, milhares de homens e mulheres 
foram acusados, interrogados e condenados na Espanha, Portugal, Goa e América 
Latina (México, Panama, Colémbia, Peru, Argentina e Brasil). Hoje, muitos 
desses processos encontram-se preservados, sao pesquisados por historiadores, e 
livros sao publicados sobre o assunto. As vitimas dos processos eram tecnicamente 
catélicas, mas sofreram interrogatérios, torturas, priséo, confisco de bens e a 
fogueira por praticar alguma forma de judaismo. Esses nomes deveriam fazer parte 
deste dicionario? Temos a forte convic¢ado que sim, visto que muitos cristaos-novos 
retornaram ao judaismo ao viver em cidades e regimes mais tolerantes. 

Com receio de serem também perseguidos, muitos parentes dessas vitimas da 
Inquisic¢éo buscaram apagar o estigma de vinculos familiares de um sambenitado, 
ou de um “relaxado em carne” (queimado no auto-de-fé). Assim, trocavam de 
sobrenome ¢ se misturavam a populacdo. Na verdade, isso pouco adiantava, pois a 
propria Igreja Catolica gerenciava os registros de nascimento, casamento e morte, 
e também a troca de nomes. 

Ocorria também de os familiares sobreviventes, aterrorizados e pressionados, 
afastarem-se de veleidades do judaismo e tornarem-se hipercatélicos. Ao se 
tornarem catélicos convictos, nao mais seriam citados em fontes sefaradis. 


Nomes Associados a Personalidades Hist6ricas 


Siéo nomes que possuem uma sé fonte, mas associados a pessoas que se 
tornaram notorias, mencionados em livros de Histéria, em enciclopédias, em 
dicionérios biograficos etc. 

Por exemplo, no verbete Lagarto haa citagao “Jacob Lagarto (séc.17), rabino holandés”. 

Um outro exemplo é 0 verbete WISEMAN, que, a primeira vista, nos pareceu 
um ashkenazi infiltrado no meio dos sefaradis. Mas ha a citacgdo da personalidade 
“Yahia Wizeman (d. 1696), cabalista e grao-rabino de Marrakech”. Além disso, ha 
a nota remissiva “v. Ouizman”, como também a origem etimoldgica: é toponimico 
de Ait Izman (Marrocos). 

Assim, apesar de ter uma unica fonte (nesse caso, Joseph Toledano, o maior perito em. 
norte da Africa), Wiseman é decerto um nome sefaradi. 
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7 
NAMES WITH AN ALLUSIVE NOTE 


Many names have anomalous spellings but are phonetically close to other basic 
forms. In these cases we added the note “v.”, which means vide, directing the reader 
to another entry where there might be more explanations. 

Examples: in the ANZHEL entry there is a note “v. Angel”. In ARRUWAS one 
reads “v. ARROBAS”. In BEN ALQASSABI, the note “v. Kassabi”. This way, 
these one-source entries become more sustainable if the associations suggested by 


the notes are of help to the reader. In general, entries with added notes come from 
high quality sources. 


§ 
CLASSIFICATION OF SEPHARDIC SURNAMES 


With a small change in the method used by Alexander Beider, the Sephardi names 
were classified under: 

Toponymic (T) 

Patronymic (P) 

Occupational (O) 
Personal characteristic (C) 
Artificial (A) 
Biblical references (B) 
Compound (X) 
Names with Rabbinical Origin (S) 


(T) Toponymic 


These are names deriving from geographical points: Cities ( Toledano, Algrante, 
Alfasi), villages (e.g.: Villareal, Afergan, Pitigliani), regions (Alvalensi, Castiel, 
Pugliese), countries (e.g.: Franco, Sarfati, Tedesco). 

Toponymics are the largest category of surnames, approximately 24% of the 
total. This ts probably due to the expulsions from Spain (1492) and Portugal (1497), 
to the geographical mobility that characterized the Sephardim after these events, 
and to the explicit love they had for the country in which they lived for 15 centuries. 

Many names allow two or more interpretations. The name of a place is not eternal. 
If Byzantium, in its heyday the largest city in Europe, changed its name to 
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7 
NOMES COM NOTA REMISSIVA 


Muitos nomes apresentam grafias andmalas, mas foneticamente préximas de 
outras formas bdsicas. Nesses casos, acrescentamos a notagao v., que significa vide, 
remetendo o leitor para outro verbete onde talvez haja maiores explicacées. 
Exemplos: no verbete ANZHEL hf a nota “v. Angel”. Em ARRUWAS lé-se “v. 
Arrobas”. Em BEN ALQASSABI ha a nota “v. Kassabi”. Dessa forma, 
esses verbetes de uma sé fonte se tornam mais consistentes, caso as associacdes 
sugeridas pelas notas remissivas sejam uteis ao leitor. Em geral, os verbetes com 
notas remissivas provém de fontes de alta qualidade. 


8 
CLASSIFICACAO DOS SOBRENOMES SEFARADIS 


Modificando um pouco o método utilizado por Alexander Beider, os nomes 
sefaradis foram classificados em: 
Toponimico (T ) 
Patronimico (P ) 
Ocupacional (O ) 
Caracteristica pessoal (C ) 
Artificiais (A ) 
Referéncias biblicas (B ) 
Compostos ( X ) 
Nomes de origem sacerdotal (S ) 


(T)Toponimico 


Sado nomes derivados de pontos geograficos: cidades (Toledano, Algrante, 
Alfasi), aldeias (Villareal, Afergan, Pitigliani), regides (Alvalensi, Castiel, Pugliese), 
paises (Franco, Sarfati, Tedesco). 

Os toponimicos constituem a categoria mais numerosa de sobrenomes, aproxi- 
madamente 24% do total. E provavel que se deva as expulsdes da Espanha (1492) e 
Portugal (1497), 4 mobilidade geografica que em seguida caracterizou os_sefaradis, 
e ao amor explicito que eles manifestavam pelo pais no qual viveram por 15 séculos. 

Muitos admitem duas ou mais interpretagdes. O nome de uma localidade nao é 
eterno. Se Bizancio, que na sua época foi a maior cidade da Europa, mudou de 
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Constantinople and later to Istanbul, what can be said about smaller places? 
It is easy to find a detailed map of 20th century Spain, this is not true of 15th 
century Spain. | 

When they reached North Africa, the Sephardim maintained their tradition of 
using toponymics such as ALFASI (from Fez), ABOAB (from Oum-el-Abouab, 
Tunisia), and many others. It is interesting to note that some toponymics are mobile: 
they refer to nomadic tribes that, from time to time, set up their camps near the Jews 
and transmitted their names to them. This ts a type of toponymic not registered in 
maps. Some members of these tribes also converted to Judaism, especially among the 
Berbers. Here are some of the names deriving from nomadic tribes: ELHYANI, 
from the Hyana tribe of Morocco; BENGUIGUI, from the Berber tribe Guighaia; 
BENDAVID OUYOUSSEEF, from the Ait-Daoud Ouyoussef tribe of Morocco; 
BAHTIT, from the Baha tribe of Morocco. 


(P) Patronymics 


Patronymics are surnames deriving from men’s proper names. As a matter of 
method, we did not include here the biblical patronymics (see item 18). This way, 
patronymics represent 5% of Sepharadi names. Under this category are the 
patronymics deriving from pagan names, generally Spanish, Portuguese, Italian, 
Arabic and Berber. The Hebrew patronymics mentioned below have a close relation 
to biblical names, but are modified forms. 

hebrew patronymics: Abravanel (Abraham), Abenezra (Ezra), Bardavid (David), 
Belisha (Elias, Elisha), Barnathan (Nathan); 


spanish patronymics: Alvares (Alvaro), Enriquez (Henrique), Esteves (Esteban), 
Martinez (Martin), Nunez (Nuno), Perez (Pero); 


arabic patronymics: Abusuleiman (Suleiman), Benafagam (Hassan), Raffoul 
(Raphael), Benchaya (Isaiah), Benchimol (Samuel), Benzekry (Zacarya); 


berber patronymics: Afriat (Ephraim), Ouaknine (Jacob), Brahami (Abraham), 
Dodo (David), Haddan and Ouday (Yehuda), Sisso (Yossef); 


portuguese patronymics: Alves (Alvaro), Antunes (Antonio), Dinis (Dionisio), 
Duarte (Eduardo), Garces (Garcia), Goncalves (Goncalo), Mendes (Mendo), 
Rodrigues (Roderico), Soares (Soeiro), Lopes (Lopo); 


italian patronymics: Baraffael (Raphael), Danelon (Daniel), Pepe (Giuseppe); 
ladino patronymics: Daviche (David) 

greek patronymics: Davopoulos (David) 

dutch patronymics: Hendricks (Henrique) 


basque patronymics: Ibaviez (Juan) 
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nome para Constantinopla e posteriormente para Istambul, o que nao dizer de 
localidades menores? Se é facil obter um mapa detalhado da Espanha do século 20, 
© mesmo nao ocorre com a Espanha do século 15. 

Ao chegar ao norte da Africa, os sefaradis mantiveram a tradic’o de usar 
toponimicos como ALFASI (de Fez), ABOAB (de Oum-el-Abouab, Tunisia) e 
muitos outros. E interessante notar que alguns toponimicos sio méveis, referem-se 
a tribos ndmades que periodicamente acampavam nas proximidades dos judeus e 
que transmitiam seus nomes para eles. Sio um tipo de toponimico nio registrado nos 
mapas. Ocorriam também conversGes ao judaismo por membros dessas tribos, 
em especial entre os berberes. Eis alguns nomes derivados de tribos némades: 
ELHYANI, da tribo de Hyana, no Marrocos; BENGUIGUI, da tribo berbere 
Guighaiajs BENDAVID OUYOUSSEF, da tribo Ait-Daoud Ouyoussef, no 
Marrocos; BAHTIT, da tribo Baha, no Marrocos. 


(P) Patronimicos 


Patronimicos saéo sobrenomes derivados de nomes préprios masculinos. Por 
questao de método, n4o estado incluidos aqui os patronimicos biblicos (ver item 18). 
Dessa forma, os patronimicos representam 5% dos nomes sefaradis. Encontram-se 
nessa categoria os patronimicos derivados de nomes gentilicos, em geral espanhdis, 
portugueses, italianos, arabes e berberes. Os patronimicos hebraicos apresentados a 
seguir tém estreita relagio com os nomes biblicos, mas sao formas modificadas: 


patronimicos hebraicos: Abravanel (Abraham), Abenezra (Ezra), Bardavid 
(David), Belisha (Elias, Elisha), Barnathan (Nathan); 


patronimicos espanhdis: Alvares (Alvaro), Enriquez (Henrique), Esteves 
(Esteban), Martinez (Martin), Nunez (Nuno), Perez (Pero); 


patronimicos arabes: Abusuleiman (Suleiman), Benafagam (Hassan), Raffoul 
(Raphael), Benchaya (Isaiah), Benchimol (Samuel), Benzekry (Zacarya); 


patronimicos berberes: Afriat (Ephraim), Ouaknine (Jacob), Brahami 
(Abraham), Dodo (David), Haddan e Ouday(Yehuda), Sisso (Yossef); 


patronimicos portugueses: Alves (Alvaro), Antunes (Antonio), Dinis 
(Dionisio), Duarte (Eduardo), Garces (Garcia), Goncalves (Gongalo), Mendes 
(Mendo), Rodrigues (Roderico), Soares (Soeiro), Lopes (Lopo); 


patronimicos italianos: Baraffael (Raphael), Danelon (Daniel), Pepe (Giusepe); 
patronimicos ladinos: Daviche (David); 

patronimicos gregos: Davopoulos (David); 

patronimico holandés: Hendricks (Henrique); 


patronimico basco: Ibanez (Juan). 
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(O) Occupational 


These are names formed from substantives and adjectives which designate 
commerce, professions and occupations. They correspond to approximately 11% of 
the Sephardi names, and can be expressed in at least six languages: 


in Arabic: Alfandari (collector), Athar or Benathar (spice merchant), Camhi 
(miller), Aboulafia (doctor), Abecassis (non-Muslim priest), Abudarham (banker); 


in Berber: Aboucaya (he who cauterizes), Abitbol (drum manufacturer), Amzalak 
(necklace salesman), Dadouche (dice player), Allouche (sheep merchant); 


in Spanish: Pimienta (pepper planter), De La Parra (wine-grower), Calderon (pots 
and pans manufacturer), Molina (miller), Errera (blacksmith); 


in Portuguese: Tapiero (mason), Serero (wax salesman), Rua or Ruas (street 
vendor), Beriro (one who yells to announce his wares); 


in Hebrew: Tordjman (translator), Shammas (synagogue caretaker), Tabah (cook), 
Benarosh (guide, conductor); 


in Italian: Della Seta (silk merchant), Procaccia (police officer/commisioner), Mieli 
(boney salesman), Orefice (goldsmith), Matarasso (mattress manufacturer), Funaro 
(rope manufacturer), Cantarini (liturgical singer). 


(C) Personal Characteristics 


These are names which describe physical, character, family, housing, origin, or 
social characteristics. About 21% of the Sephardi names fall into this category. 


physical characteristics: Belahdeb (hunchback), Crespin (curly hair), Bergel 
(one-legged), Bakouche (deaf-mute), Laniado (hairy); 


trait characteristics: Bibas (smart), Habib (beloved), Abudiente (obedient), 
Sereno (calm), Sedaka (charitable), Uzan (poised); 


family life characteristics: Bacri (first-born), Hamou (father-in-law), El Arbi 
(stepfather), Senior (patriarch), Rebibo (stepson); 


place of residence: Balaciano (from the palace), Medina (from the citadel), De Sotto 
(from the woods), Maradyi (from the swamp), Harari (from the mountain); 


social characteristics: Abastado (rich), Abisror and Forado (privileged person), 
Lazimi (foreigner), Mansour (victorious), Caballero (horseman), Del Vecchio (from 
the old ones, prior to the Sepharadim); 


geographic origin: Foinquinos (Phoenician), Franagi and Sarfaty (Franc, 
European), Eshriqui (Levantine), Tedeschi and Ashkenazi (German, European), 
Misri (Egyptian), Mograbi (Moroccan). 


DICIONARIO SEFARADIDESOBRENOMES 


(O) Ocupacional 


Sao nomes formados a partir de substantivos e adjetivos que designam comércio, 
profissGes e ocupagdes. Correspondem a aproximadamente 11% dos nomes sefaradis 
e podem ser expressos em pelo menos seis linguas: 


em 4rabe: Alfandari (cobrador), Athar ou Benathar (comerciante de especiarias), 
Camhi (moleiro), Aboulafia (médico), Abecassis (sacerdote nao-muculmano), 
Abudarham (banqueiro); 


em berbere: Aboucaya (cauterizador), Abitbol (fabricante de tambores), Amzalak 
(vendedor de colares), Dadouche (jogador de dados), Allouche (comerciante 
de carneiros); 


em espanhol: Pimienta (plantador de pimentas), De La Parra (vinicultor), 
Calderon (fabricante de panelas), Molina (moleiro), Errera (ferreiro); 


em portugués: Tapiero (pedreiro), Serero (vendedor de cera), Rua ou Ruas (vendedor 
ambulante), Beriro (que grita para anunciar mercadoria); 


em hebraico: Tordjman (tradutor), Shammas (zelador de sinagoga), Tabah 
(cozinheiro), Benarosh (guia, condutor); 
em italiano: Della Seta (comerciante de seda), Procaccia (comissario), Mieli (vendedor 


de mel), Orefice (ourives), Matarasso (fabricante de colchdes), Funaro (cordoeiro), 
Cantarini (cantor litirgico). 


(C) Caracteristica Pessoal 


Sao nomes que descrevem caracteristicas fisicas, de carater, familiares, habitacionais, 
de origem ou sociais. Cerca de 21% dos nomes sefaradis esto nessa categoria: 


caracteristicas fisicas: Belahdeb (corcunda), Crespin (cabelo crespo), Bergel 
(perneta), Bakouche (surdo-mudo), Laniado (peludo); 


caracteristicas de cardter: Bibas (esperto), Habib (querido), Abudiente 
(obediente), Sereno (calmo), Sedaka (caridoso), Uzan (equilibrado); 


caracteristicas da vida familiar: Bacri (primogénito), Hamou (sogro), El Arbi 
(padrasto), Senior (0 patriarca), Rebibo (enteado); 

local de residéncia: Balaciano (do palacio), Medina (da cidadela), De Sotto (do 
bosque), Maradji (do pantano), Harari (da montanha); 

caracteristicas sociais: Abastado (rico), Abisror e Forado (pessoa com privilé- 


gios), Lazimi (estrangeiro), Mansour (vitorioso), Caballero (cavaleiro), 
Delvecchio (dos antigos, anterior aos sefaradis); 


origem geografica: Foinquinos (fenicio), Frangi e Sarfaty (franco, europeu), 
Eshriqui (levantino), Tedeschi e Ashkenazi (alemao, europeu), Misri (egipcio), 
Mograbi (marroquino). 
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(A) Artificial Names 


Artificial surnames are those that have no connection with the origin or 
characteristics of the people who use them. 

Approximately 10% of the Sephardic names fall into this category. Among 
Ashkenazi Jews the artificial surname appeared as a consequence of the legal decree 
that forced them to adopt hereditary surnames in a short period of time. 

In Russia, this phenomenon occurred in the first third of the 19th century, 
generating a great number of Goldmans, Feldmans, Rosenbergs, Goldenbergs, 
etc., all artificial. 

Among the Sephardim there was no forced adoption of hereditary surnames. The 
Sephardim started adopting surnames already in the 15th century, and in the 16th 
century the use of hereditary surnames had become common among them. Why, 
then, are there artificial names among the Sephardim? One theory would be that 
the authors of this book did not correctly translate or interpret the names herein 
classified (erroneously, perhaps) as artificial. Another possibility is that in any 
circumstances there there were and there will always be, individuals inclined to 
choose names unattached to reality, abstract names, apparently meaningless. Just 
think of the exotic names many parents give their children nowadays. 
Contemporary Israeli names do not escape this tendency: the attraction for nonsensical 
names, artificial names. 

In this Dictionary, artificial names are divided into categories: colors, animals, 
trees, Catholic expressions, and other less relevant ones. 

It is interesting to note that Jews and non-Jews share the consensus that names 
of trees and animals would denote Jewish or Cristianized Jew origin. However, the 
years of research undertaken by the authors of this dictionary contradict this 
assertion. Names of animals and trees may have Jewish origins, but not exclusively. 
Here are some of the artificial names listed: 


names of colors, such as Amariglio (yellow), Arbidou (grey), Celeste or Bengio (sky 
blue), Jarach (green), Melul (white); 

names of animals, such as Gattegno (kitten), Gandous (calf), Labi (lioness), Saba 
(lion), Pinto (chick), Jamous (wild bull), Elbaz (falcon), Azancot (gazelle), Coelho 
(rabbit), Colombo and Palombo (dove), Cordeiro and Lellouch (lamb), Corujo (owl), 
Lopez, Lobo, Lobato (little wolf), Pavoncello (little peacock), Picciotto (little fish); 


names of plants, such as Cardoso (spiny plant), Oliveira (olive tree), Perera (pear 
tree), Pinheiro (pine), Carvalho (oak); 

names with catholic inspiration, such as Cruz, Santos, Santangel, Santa Maria, 
De Los Reyes, Ramos; 


others, such as Gabizon (rough diamond), Esperanza (hope), May (month of May), 
Ergas (man), Bomdia (good morning), Kohab (star), Bismuth (hardened bread). 
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(A) Nomes Artificiais 


Sobrenomes artificiais sio aqueles que nada tém a ver com a origem ou 
as caracteristicas das pessoas que os adotaram. 

Aproximadamente 10% dos nomes sefaradis estéo nessa categoria. Entre os 
judeus ashkenazim, o sobrenome artificial surgiu como consequéncia de decreto 
legal que os obrigou a adotar sobrenome hereditario em curto prazo de tempo. 

Na Russia, esse fendmeno ocorreu no primeiro tergo do século 19, gerando 
grande quantidade de Goldmans, Feldmans, Rosenbergs, Goldenbergs etc., 
todos artificiais. 

Entre os sefaradis nao houve adocdo forgada de sobrenomes hereditarios. Os 
sefaradis comecaram a adotar sobrenomes ja a partir do século 15, e no século 16 0 uso 
de sobrenomes hereditdrios jd se tornara comum entre eles. Por que entaéo foram 
encontrados nomes artificiais entre os sefaradis? Uma hipotese seria que os autores 
deste livro ndo souberam traduzir ou interpretar corretamente os nomes aqui 
classificados (erroneamente talvez) como artificiais. Outra possibilidade é que em 
quaisquer circunstancias sempre existiram e existirao individuos inclinados a escolher 
nomes desligados da realidade, abstratos, aparentemente sem sentido. Basta que 
sejam observados os prenomes ex6ticos com os quais muitos pais nomeiam seus 
filhos nos dias de hoje. Os nomes israelenses contemporaneos nao escapam 
deste fendmeno: a atracdo pelos nomes sem sentido, os nomes artificiais. 

Neste dicionario, os nomes artificiais podem ser divididos em categorias: cores, 
animais, arvores, expressOes catdlicas e outras menos relevantes. 

E interessante notar que existe um consenso compartilhado por judeus e nao-judeus 
de que nomes de Arvores e animais denotariam origem judaica ou de cristéos-novos. 

Porém, as pesquisas empreendidas pelos autores vieram contrariar essa 
afirmacgdo. Nomes de animais e 4rvores podem ter origem judaica, mas nao 
exclusivamente. Alguns nomes artificiais catalogados: 

nomes de cores: Amariglio (amarelo), Arbidou (cinza), Celeste ou Bengio (azul- 
celeste), Jarach (verde ), Melul (branco); 


nomes de animais: Gattegno (gatinho), Gandous (bezerro), Labi (leoa), Saba 
(leio), Pinto, Jamous (boi selvagem), Elbaz (falcio), Azancot (gazela), 

Coelho, Colombo e Palombo (pomba), Cordeiro, Lellouch (carneirinho), 

Corujo (coruja), Lopez, Lobo, Lobato (lobinho), Pavoncello (pavaozinho), 
Picciotto (peixinho); 


nomes de plantas: Cardoso (erva com espinhos), Oliveira, Perera, Pinheiro, Carvalho; 


nomes de inspiragdo catoélica: Cruz, Santos, Santangel, Santa Maria, De Los 
Reyes, Ramos; 


outros: Gabizon (diamante bruto), Esperanza, Mayo (més de maio), Ergas 
(homem), Bomdia, Kohab (estrela), Bismuth (pao endurecido). 
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(B) Biblical References 


These are names inspired in the Old Testament, such as those of the patriarchs, 
prophets and kings, exaltations of God, sections of prayers, etc. Many of these names 
can also be classified as patronymic, but the inspiration, the basis for their use, were 
the Sacred Scriptures. 

Biblical names represent approximately 9% of Sephardi surnames. 


E.g.: Abadi (servant of God or Av Beth Din), Abensur (rock, I Cron. VIII:30), 
Abravanel (affectionate for Abraham), Amiel (people of God), Attia (affectionate for 
Nathan), Azar (from Elazar, God helps), Baruch (blessed), Beraha (blessing), Chayo 
(affectionate for Yeshayahu), Serruya (king David’s sister), Dayan (member of the 
rabbinical court), Gabriel (God is hero), Guedalia (God ts great), Hayim, Vital and 
Vivanti (fetish-names meaning life), Uziel (God is my strength), Saltiel (I asked 
God), Salem (king Solomon), Nissim (miracles), Nahamias (God comforts), Menache 
(son of Joseph), and the omnipresent Cohen, Levy and Israel. 


(X) Compound Names 


In principle, these are double names, formed by the father’s and the mother’s names. 
Item 8 explains what this category is, which comprises 20% of the Sephardic names. 

When we examine carefully the compound names, we notice that there exist the 
false compounds and the true ones, the double false, the biblical compounds 
and the false patronymics. 


true compounds are Bueno de Mesquita, Ximenez de Aragon, Rodrigues 
Pereira, Abendana Monsanto, Vaz Dias, Nunes Lopes, Ordbio de Castro, 
Teixeira de Mattos, Senior Coronel, Garcia de los Reyes, etc. Each one of the 
two names corresponds to a different lineage. 


false compounds are formed by two words, only one being a family name, the 
other an article, preposition or adjective: Al Bargeloni, Dal Vecchio, Della 
Pergola, Del Valle, El Kobbi, Ibn Il Zibli, Della Peria, Tob Vidal, etc.; 


double falses, where none of the two names is a family name: Buena Vida, 
Anno Bueno, Buenos Hombres, Espiritu Sancto. They are talisman names; 


biblical compounds are formed by a true family name accompanied by 
words of biblical origin, such as Jessurun, Cohen, Levy, Israel, Hay and 
others. For example: Jessurun Furtado, Hay Penso, Bet Ha Levy, Levi 
Civita, Cohen Treves, Israel Beraha, Gabay de Castro; 

false patronymics are names starting with Ben, Bar, Ibn, Aben, which mean “son 
of”, followed by a substantive that cannot be a person’s name: Ben Arroio (son of the 
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(B) Referéncias Biblicas 


Sao nomes inspirados no Velho Testamento, como os dos patriarcas, dos profetas, 
dos reis, exaltagdes a Deus, trechos de oragées etc. Muitos destes nomes também 
podem ser classificados como patronimicos, mas a inspiragdo, o fundamento para 
o seu uso foram as Sagradas Escrituras. 

Os nomes biblicos representam aproximadamente 9% dos sobrenomes sefaradis: 


exemplos: Abadi (servo de Deus ou Av Beth Din), Abensur (rochedo, I Cr 
VIII:30), Abravanel (afetivo de Abraham), Amiel (povo de Deus), Attia (afetivo 
de Nathan), Azar (de Elazar, Deus ajuda), Baruch (bendito), Beraha (béncio), 
Chayo (afetivo de Yeshayahu), Serruya (irma do rei Davi), Dayan (membro da corte 
rabinica), Gabriel (Deus é herdéi), Guedalia (Deus é grande), Hayim, Vital e Vivanti 
(nomes amuletos, significando vida), Uziel (Deus é minha forga), Saltiel (perguntei a 
Deus), Salem (rei Salomao), Nissim (milagres), Nahamias (Deus consola), Menache 
(filho de José), e os onipresentes Cohen, Levy e Israel. 


(X) Nomes Compostos 


Em principio sao nomes duplos, formados pelos nomes paterno e materno. 
O item 8 explica esta categoria que abarca cerca de 20% dos nomes sefaradis. 

Ao observar atentamente os nomes compostos, percebemos que existem 
os falsos compostos e os verdadeiros, os duplos falsos, os biblicos compostos e os 
falsos patronimicos: 


compostos verdadeiros: Bueno de Mesquita, Ximenez de Aragon, Rodrigues 
Pereira, Abendana Monsanto, Vaz Dias, Nunes Lopez, Ordébio de Castro, Teixeira 
de Mattos, Senior Coronel, Garcia de los Reyes etc. Cada um dos dois nomes 
corresponde a uma linhagem distinta; 


falsos compostos: formados por duas palavras, mas s6 uma é nome de familia; a 
outra é artigo, preposi¢ao ou adjetivo: Al Bargeloni, Dal Vecchio, Della Pergola, Del 
Valle, El Kobbi, Ibn I Zibli, Della Penha, Tob Vidal etc.; 

duplo falso: em que nenhum é nome de familia: Buena Vida, Anno Bueno, Buenos 
Hombres, Espiritu Sancto. Sio nomes amuletos; 

biblicos compostos: formados por um nome de familia verdadeiro acompanhado 
por palavras de origem biblica, como Jessurun, Cohen, Levy, Israel, Hay e outras. 
Por exemplo: Jessurun Furtado, Hay Penso, Bet Ha Levy, Levi Civita, Cohen 
Treves, Israel Beraha, Gabay de Castro; | 


falsos patronimicos: nomes iniciados por Ben, Bar, Ibn, Aben que significam 
“filho de” e seguidos por um substantivo que nao pode ser nome de pessoa: 
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river), Ben Aflalo (son of the desert), Ben Mazaltov (son of good luck), etc. The true 
patronymic, in Arabic and Hebrew, generally produces a compound name, such as 
Ibn Daud (equivalent to the Ashkenazi Davidson), Ben Kiki (an affectionate form 
for Jacob, equivalent to the Ashkenazi Kopelman), etc. 

In Arabic onomastics, the word IBN (son of), frequently has a more metaphoric than 
biological meaning. The same applies to ABOU or ABU (father of), as in Aboulafia, 
which literally means “father of health”, but signifies doctor or pharmaast. The 
majority of names starting with ABOU or ABU (father, in Arabic), separated or 
joined, has this same metaphoric meaning. 


(S) Names of rabbinical origin COHEN and LEVY 


These are names that by tradition are used by the male descendants of the 
Jerusalem Temple rabbis. Until the destruction of the Temple, Cohen and Levy 
were not used as surnames, only as the denomination of a religious caste. But many 
Jews, both Sephardi and Ashkenazi, changed the denomination from caste into a 
surname. Curiously enough, the use of the name Cohen and Levy is much more 
disseminated among the Sephardim than among the Ashkenazim. The number of 
cohanim and levites is so large among the Sephardim that, in practice, these 
surnames serve their purpose only precariously, be it as a distinguishing component 
between families, or as an identification within the family itself. 

Cohen and Levy are present in all communities and all periods. In the island of 
Djerba (Tunisia), where Jews have been living for over 2,000 years, the only existing 
Jewish surname is Cohen. Surprisingly enough, there is no Levy, Israel or any other 
name in Djerba. 

For this reason the Sephardim frequently use the name of the rabbinical caste 
associated to some other hereditary name: Cohen Solal, Tawil Hacohen, Tanoudji 
Cohen, Acher Cohen, Acoen Sacali, Cohen de Lara, Cohen Bacri, Cohen Azancott, 
Levi D’Ancona, Levi di Leon, Levi Lombroso, Levy Benyuli, Levy Corcos, Levy 
Ximenes, etc. In Italy, many substituted the name Cohen for its Italian equivalent, 
Sacerdote (something similar to the transposition of Cohen into Kaplan in Poland, 
or into Papp in Hungary). 

There are also families, like the DOUEK, who are cohanim without, however, 
using the name Cohen (like the Rappaport among the Ashkenazim). 

In this dictionary, greater attention was given to the compound forms of Cohen and 
Levy. The simple forms received some notes as examples, since they exist in all communities. 
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Ben Arroio (filho do rio), Ben Aflalo (filho do deserto), Ben Mazaltov (filho da boa 
sorte) etc. O patronimico verdadeiro no arabe e hebraico em geral produz um nome 
composto, como Ibn Daud (equivalente ao Davidson ashkenazi), Ben Kiki (forma 
afetiva de Jacob, equivalente ao Kopelman ashkenazi) etc. 

Na onomiastica arabe, a expressdo IBN (filho de) tem freqiientemente um sentido 
mais metaf6érico do que biolégico. O mesmo se aplica a ABOU ou ABU (pai de), 
como no caso de Aboulafia, que literalmente significa “pai da saide”, mas que quer 
dizer médico ou farmacéutico. A maioria dos nomes iniciados por ABOU ou ABU 
(pai em arabe), separados ou juntos, tem esse mesmo sentido metaférico. 


(S) Nomes de origem sacerdotal COHEN e LEVY 


Aqueles que pela tradigdo sao adotados pelos descendentes masculinos 
dos sacerdotes do Templo de Jerusalém. Até a destruigéo do Templo, Cohen e 
Levy nao tinham fungado de sobrenome, mas eram usados como denominagiao de 
casta religiosa. Muitos judeus sefaradis e ashkenazim, no entanto, transformaram a 
denominagao de casta em sobrenome. Curiosamente, 0 uso do nome Cohen e Levy 
entre os sefaradis é muito mais disseminado do que entre os ashkenazim. 

E tao elevado o numero de cohanim e levitas entre os sefaradis que, na pratica, 
esses sobrenomes cumprem precariamente sua finalidade, seja como diferenciador 
entre as familias, seja como ponto de identidade dentro da prépria familia. 

Cohen e Levy est4o presentes em todas as comunidades e em todas as épocas. 
Na ilha de Djerba (Tunisia), onde os judeus tém vivido ha mais de 2.000 anos, o 
nico sobrenome judaico existente é Cohen. Surpreendentemente, nao ha nenhum 
Levy, Israel ou qualquer outro em Djerba. 

Assim, os sefaradis com freqtiéncia usam 0 nome de casta sacerdotal associado 
a outro nome hereditario: Cohen Solal, Tawil Hacohen, Tanoudji Cohen, Acher 
Cohen, Acoen Sacali, Cohen de Lara, Cohen Bacri, Cohen Azancott, Levi 
D’Ancona, Levi di Leon, Levi Lombroso, Levy Benyuli, Levy Corcos, Levy 
Ximenes etc. Na Italia, substituiram o Cohen por seu equivalente italiano, 
Sacerdote (algo semelhante 4 transposi¢ao de Cohen para Kaplan feita na Poldnia, 
ou para Papp, na Hungria). 

Ha também familias, como DOUEK, que sio cohanim sem contudo usar o 
nome Cohen (como os Rappaport entre os ashkenazim). 

Neste dicionério demos maior atencdo as formas compostas de Cohen e Levy. 
As formas simples foram exemplificadas em algumas citagGes, visto que existem em 
todas as comunidades. 
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9 
LINGUISTIC ORIGIN OF SEPHARDIC NAMES 


The Sephardic names naturally reflect the nations where they lived. Among 
the more common surnames, the proportion of linguistic origin is as follows: 


Spanish and/or Portuguese: 39% of the names 

Hebrew: 19% 

Italian: 18% 

Arabic: 16% 

Berber: 5% 

French: 2% 

Others (German, English, Dutch, Turk, Bulgarian): less than 1% 


10 
ALEXANDER BEIDER’S METHODOLOGY AND THE 
SEPHARDIC DICTIONARY METHODOLOGY 


Without Alexander Beider this Sephardic Dictionary would probably not exist. 
When writing his Dictionary of Jewish Surnames from the Russian Empire 
(Avotaynu-1993), he stamped a scientific label on a subject always treated as a simple 
oddity and became a mandatory reference for all Jewish linguists and genealogists. 

When we started to write this dictionary, in January 1996, we intended to use 
Beider’s method. Later we saw that it would be very difficult to stay on that path. 
We perceived that we had to create our own tools, develop new methods of 
evaluation and analysis. The efficient model created by Beider, so efficient where 
Russian Jews were concerned, did not work as well for Sephardi onomastics. This 
apparent disparity has to do with the historical and geographical circumstances of 
the Sephardim, quite different from those of the Russian Jews. For this reason, we 
changed some aspects of Beider’s model, considering the following historical and 
geographical differences: 
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9 
ORIGEM LINGU[STICA DOS NOMES SEFARADIS 


Os nomes sefaradis refletem naturalmente as nacdes onde eles se estabeleceram. 
Entre os sobrenomes mais comuns, a proporcao da origem lingiiistica 
é a seguinte: 


Espanhol e/ou portugués: 39% dos nomes 

Hebraico: 19% 

Italiano: 18% 

Arabe: 16% 

Berbere: 5% 

Francés: 2% 

Outros (alemio, inglés, holandés, turco, bulgaro) menos de 1%. 


10 
A METODOLOGIA DE ALEXANDER BEIDER E A 
METODOLOGIA DO DICIONARIO SEFARADI 


Sem a obra de Alexander Beider este Diciondrio sefaradi provavelmente 
nao teria existido. 

Ao escrever o Dictionary of Jewish Surnames from the Russian Empire 
(Avotaynu, 1993), Beider imprimiu carater cientifico a um assunto antes 
tratado como mera curiosidade, e tornou-se referéncia obrigatéria para 
todos os lingiiistas e genealogistas judeus. 

Ao iniciar a elaboracgao deste diciondrio, em janeiro de 1996, pensdévamos 
utilizar o método adotado por Beider. Posteriormente, vimos que seria 
muito dificil permanecer nessa linha. Percebemos que era preciso criar ferra- 
mentas proprias, desenvolver novos métodos de avaliagao e andlise. O eficiente 
modelo criado por Beider, que funcionou tao bem no caso dos judeus russos, nao 
se mostrou adequado no caso da onomiastica sefaradi. Essa aparente disparidade 
deve-se as circunstancias histéricas e geograficas dos sefaradis, bastante diversa da 
dos judeus russos. Assim, alteramos alguns aspectos do modelo empregado por 
Beider, considerando as seguintes peculiaridades. 
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Different historical timing 


The adoption of hereditary surnames in Russia took place around 1835. Until 
that time, Jews used the non-hereditary patronymic (son’s first name followed by 
the father’s first name). Austrian Jews adopted the hereditary surname in 1787, the 
French in 1808, and the Germans between 1807 and 1834. 

However, long before, in the 14th and 15th centuries, in Portugal and Spain, 
Iberian Jews already adopted hereditary surnames. We did not find an explanation 
for this “onomastic precocity”. But it is a fact, and was not restricted only to the rich 
and famous. Many documents from the Portuguese chancellery and from the 
Spanish kingdoms contain in writing the surnames of Jews in those countries. Many 
of these names are to this very day normally used by the Sephardim. 


Different linguistic timing 


Languages do not appear suddenly. They take centuries to slowly develop, until 
they are consolidated or disappear. The consolidation happens through literature, to 
be more precise through a writer or a remarkable book (the Saint James Bible, 
Luther’s Bible, Dante’s Divine Comedy, Cervantes, Camées, Pushkin, 
Shakespeare), which become reference points for the grammar and orthography of 
their respective languages. 

In 1835, Pushkin had already completed his work and the Russian language was 
consolidated, as were French, Italian, English and German. 

The linguistic consolidation in the Iberian Peninsula still had not happened 
when Portuguese and Spanish Jews adopted hereditary names in the 14th and 15th 
century. Portuguese and Spanish were languages still in formation, with no precise 
and accepted grammatical, morphological and orthographic rules. Only in the 16th 
century, inspired by the works of Camoes (The Lusiads) and Cervantes (Don 
Quixote), did the Iberian languages consolidate their grammar and orthography. 
As said before (item 6), until the end of the 16th century each notary public wrote 
names the way he chose. This onomastic anarchy starts to disappear with the 
linguistic consolidation of the 17th century in Portugal and Spain. 


It is worth mentioning some examples of this “anarchy”: 

The letters “f”, “x” and “)” had other phonetic values in the past. In the Middle 
Ages, the letter “f? was mixed up with the “h” (as in Hernandes and Fernandez, 
Herrera and Ferrera, Hassan and Facam). In certain situations, the letter “f” could 
also have the sound of “s” or “ss”. The letter “x” was used like the “s” (Xuarez = 
Suarez; Xarafi = Sarafi). From the 16th century on, the letter “x” began to have the 


» 
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Timing histérico diferente 


A adogao de sobrenomes hereditdrios na Russia ocorreu por volta de 1835. Até 
entao os judeus assumiam o patronimico nao hereditario (prenome do filho seguido 
pelo prenome do pai). Os judeus austriacos adotaram o sobrenome hereditario em 
1787, os franceses em 1808 e os alemaes, entre 1807 e 1834. 

Porém, muito antes, nos séculos 14 e 15, em Portugal e Espanha, os judeus ibéricos 
ja adotavam sobrenomes hereditdrios. Nao encontramos uma explicacao para essa 
“precocidade onomiastica”, e ela nado se restringiu somente aos ricos e notdaveis. 
Indmeros documentos da chancelaria de Portugal e dos reinos espanhdis 
evidenciam sobrenomes de judeus destes paises. Muitos destes nomes sao até hoje 
amplamente adotados pelos sefaradis. 


Timing lingiiistico diferente 


As linguas nado nascem de repente. Levam séculos para se desenvolver, até se 
consolidar ou desaparecer. A consolidagao se dé por meio da literatura, mais 
precisamente por meio de um escritor, ou um livro marcante (a Biblia do rei James, 
a Biblia de Lutero, A divina comédia de Dante, os autores como Cervantes, 
CamGes, Pushkin, Shakespeare), que se tornam modelos de referéncia para suas 
respectivas linguas. 

Em 1835, Pushkin ja completara a sua obra, a lingua russa consolidada, assim como 
a francesa, a italiana, a inglesa e a alemi. 

Nos séculos 14 e 15, a consolidagao lingiifstica na Peninsula Ibérica ainda nao 
acontecera quando judeus portugueses e espanhdis adotaram nomes hereditdrios. 
O portugués e o espanhol eram linguas ainda em formacio, sem regras gramaticais, 
morfoldgicas e ortograficas precisas e aceitas. S6 no século 16, impulsionadas pelas 
obras de CamGes (Os lusiadas) e Cervantes (Dom Quixote), é que as linguas ibéricas 
consolidaram suas gramaticas e ortografias. Como mencionamos (item 6), até o fim 
do século 16 cada notdrio grafava os nomes da forma que bem entendia. Essa anarquia 
Onoméastica comega a desaparecer com a consolidagao lingiifstica do século 17 em 
Portugal e Espanha. 


Eis alguns exemplos dessa anarquia lingiiistica: 

As letras “f”, “x” e “j” j4 tiveram outros valores fonéticos. Na Idade Média, a 
letra “f” se confundia com o “h” (como em Hernandez e Fernandez, Herrera e 
Ferrera, Hassan e Facam). Em determinadas situacées, a letra “f” podia ter tam- 
bém o som do “s” ou “ss”. A letra “x” era usada como o “s” (Xuarez = Suarez; 


Xarafi = Sarafi). A parur do século 16, a letra “x” passou a ter o som de “sh”, como em Ximenes. 
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sound of “sh”, as in Ximenes. The letter “;” may have the sound of “y” (Jehuda = 
Yehuda; Jachia = Yachia), or of the aspirated “h” (Jazan = Hazan; Jalfon = 
Halfon), or of the “dzh” (Javes, Jamal). 

The letter “¢” was extensively used in Portugal and Spain in the 15th century. 
Later it fell out of use, replaced by the “s” or “ss”. The families Acamuel and 
Samuel lived in the city of Toledo in the same period. They were probably the same 
family, and the two spellings were the work of the same clerk. 

But even in the 20th century we find cases of orthographic anarchy. In Syria, in 
the town of Aleppo, there lived a traditional Sephardi family. After 1948, the political 
situation made their life in Syria dangerous, and they decided to immigrate. One 
stem came to Sao Paulo and another went to Mexico City. The Brazilian stem’s 
name is Kohab, and the Mexican stem is Cojab. Phonetically identical, the two 
names are written in very different manners. The two forms are transliterations 
from the Hebrew Kohav (star). 

It ts interesting to note that the Sephardim, just as the Spaniards, confuse the “b” 
and the “v” both in Hebrew and in Spanish. 


E.g.: Bibas and Vivas, Ventura and Bentura, Vaena and Baena, Verdugo and Berdugo. 


Geographic and temporal movement 


The principal data base used by Beider are voters’ lists from 1906, 1907 and 
1912. The lists are a precious source, for they are universal, uniform and systemized. 
Among the Sephardim we find nothing similar. Our dictionary is based on 
fragmented, non-systematic, and partial data. 

Beider works with data gathered during a short period of time. We worked with 
data covering a period of 600 years. 

Beider works with places situated in the Russian Pale, a large territory, 
politically uniform, geographically continuous and circumscribed. The Sephardim, 
on the contrary, are spread all over North Africa, from Morocco to Egypt, throughout 
the old Ottoman Empire, in the Balkans, Italy, France, Spain, Portugal, Gibraltar, 
Malta, the Balearic Islands, Belgium, Holland, Germany, England and the 
Americas, especially Central and South America. Evidently an extensive, 
discontinuous and politically fragmented area. 
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A letra “)” pode ter o som do “y” (Jehuda = Yehuda, Jachia = Yachia), ou do “h” 
aspirado (Jazan = Hazan, Jalfon = Halfon), ou do “dzh” (Javes, Jamal). 

A letra “¢” foi muito usada em Portugal e Espanha no século 15. Depois caiu 
em desuso, sendo substituida pelo “s” ou “ss”. Na cidade de Toledo, viveram na 
mesma época as familias Acamuel e Samuel. E provavel que se tratasse de uma mesma 
familia, e as duas grafias obra do mesmo notario. 

Mesmo no século 20 encontramos casos de anarquia ortogrdafica. Vivia em 
Alepo, na Sfria, uma tradicional familia sefaradi. Apds 1948, a situacgdo politica 
tornou arriscada sua permanéncia na Siria e ela decidiu imigrar. Um ramo rumou 
para Sao Paulo e outro para Cidade do México. O ramo brasileiro se apresenta 
como Kohab e o mexicano Cojab. Foneticamente idénticos, os dois nomes sao 
escritos de maneira bem diferente. As duas formas sido transliteracgdes do 
hebraico Kohav (estrela). 

E interessante notar que os sefaradis, da mesma forma que os espanhdis, 
confundem o “b” com o ”v”, tanto no hebraico como no espanhol. 


exemplos: Bibas e Vivas, Ventura e Bentura, Vaena e Baena, Verdugo e Berdugo. 


Movimentagcao geografica e temporal 


A principal base de dados utilizada por Beider sao as listas de eleitores de 1906, 
1907 e 1912. As listas sio uma fonte preciosa, pois universais, uniformes e sistemati- 
zadas. Entre os sefaradis nao existe nada parecido. Este dicionario baseia-se em 
dados fragmentados, nado sistematicos e parciais. 

Beider trabalha sobre dados colhidos num curto intervalo de tempo. Nossos 
dados sdo registros de um periodo de seiscentos anos. 

Beider trabalha com localidades localizadas no territério da Russia onde os 
judeus eram confinados em uma grande rea politicamente uniforme, geografica- 
mente continua e delimitada. Em contrapartida, os sefaradis estao espalhados por 
todo o norte da Africa, desde 0 Marrocos até o Egito, por todo o antigo Império 
Otomano, nos Balcas, Italia, Franca, Espanha, Portugal, Gibraltar, Malta, ilhas 
Baleares, Bélgica, Holanda, Alemanha, Inglaterra e nas Américas, especialmente na 
Central e Meridional. Como vimos, uma drea extensa, descontinua e politicamente 
fragmentada. 
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The problem of transliteration 


Beider worked prinapally with names written in Russian (Cyrillic alphabet). 
He then transliterated them from Cyrillic to the Latin alphabet, using the Polish 
orthographic method. This is a very logical choice because Polish is a Slav language, 
as is Russian, but it uses the Latin alphabet instead of the Cyrillic. Thus, the names 
in the Dictionary of Jewish Surnames from the Russian Empire were all transliterat- 
ed into Latin following the Polish system. In the case of the Sephardi Dictionary, 
the picture is very different. 

Except for the notebooks from the Mohalim of Aleppo (in Hebrew-Rashi and 
Arabic), all our sources were already written in the Latin alphabet. But what would 
apparently be an advantage may become a problem. The alphabet is Latin, but the 
languages are many, and each language has its own orthographic rules. 

Many Arabic names were already transliterated to the Latin alphabet, but 
depending on the translator’s nationality, the spellings are different. The 
Frenchman writes Ouanounou, where the Englishman writes Wahnun, or 
respectively, Ouizman and Wisman. If he is Portuguese, he will write Amarilho, if 
Spanish, Amarillo. In Italian, the joined letters “ch” have the sound of “k”, as in 
Marchesano. In Portugal, the same “ch” sounds as “sh”, as in Marache. In Spanish, 
the same “ch” sounds like “tsh”, as in Machorro. Amariglio, Amarillo and 
Amarilho sound the same if read obeying, respectively, the Italian, Spanish and 
Portuguese rules. 

There are hundreds of such cases in the Dictionary, not to mention names that 
contain spelling errors, but we were incapable of determining the “right” form and 
the intentional spelling mistakes, changes consciously introduced perhaps to better 
adapt to a new country. We cannot say that these new names are wrong, nor detect 
precisely the real mistakes, made by careless or ignorant clerks. 
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O problema da transliteragao 


Beider trabalhou primordialmente com nomes escritos em russo (alfabeto 
cirflico). Em seguida, os transliterou do cirflico para o alfabeto latino, usando o 
método ortografico polonés. A escolha é coerente porque o polonés é uma lingua 
eslava como 0 russo, mas usa 0 alfabeto latino em vez do cirilico. Assim, os nomes 
do Dictionary of Jewish Surnames from the Russian Empire foram transliterados 
para o alfabeto latino seguindo o sistema polonés. No caso do Dicionério sefaradt, 
O panorama é muito diverso. 

Exceto o livro de anotagdes dos mohalim de Alepo (em hebraico-Rashi e arabe), 
todas as nossas fontes jd estavam escritas no alfabeto latino. Mas o que aparente- 
mente parecia uma vantagem pode se tornar um problema. O alfabeto é 0 latino, 
mas sao muitas as linguas e cada uma delas tem regras ortograficas prdprias. 

Muitos nomes drabes ja estavam transliterados para o alfabeto latino, mas, 
dependendo da nacionalidade do tradutor, chega-se a grafias diferentes. O francés 
escreve Quanounou ao passo que o inglés escreve Wahnun, ou, Ouizman e Wisman, 
respectivamente. Se portugués, vai escrever Amarilho; se espanhol, Amarillo. 

Em italiano, o conjunto “ch” tem som de “k”, como em Marchesano. Em 
Portugal, o mesmo “ch” tem som de “sh”, como em Marache. No espanhol, o 
mesmo “ch” tem som de “tsh”, como em Machorro. Os nomes Amariglio, Amarillo 
e Amarilho tém o mesmo som se lidos obedecendo 4s regras italianas, espanholas e 
portuguesas, respectivamente. 

Ha centenas de casos como esses neste diciondrio. Isso sem contar os nomes 
cuja grafia fomos incapazes de determinar a forma “correta” e os erros cometidos 
de forma proposital, talvez para melhor adaptar-se a um novo pais. Nao podemos 
afirmar que esses novos nomes estejam errados nem detectar com precisao Os erros 
verdadeiros, cometidos por escriturdrios desatentos ou ignorantes. 
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11 
THE LIST OF SEPHARDIC SURNAMES MOST MENTIONED 
(classified according to number of sources) 


Each entry in this dictionary indicates the sources (books, lists, etc.) where 
individuals with that family name were found. As we mentioned before, the names 
may appear in many sources, in few, or in one source only. 

Evidently, we repeat, the more sources a given name has, the more truly 
Sephardic it will be. The number of sources may be a consequence of: 


The prestige, the importance that one family, or even one individual alone, 
represented for his community. E.g.: Montefiore, Abravanel, Disraeli, Aboab; 


The demographic expression, a great number of people and families that use a 
certain surname, even though not being relatives. E.g.: Sarfati, Askenazi, Gabbay, 
Nunes, Mendes, Leon, Cardozo. 


The reader will therefore see, in The list of Sephardic surnames most mentioned, 
names widely diffused among the Sephardim, as well as names of small families 
from which illustrious individuals arose. They are the Sephardi equivalent of the 
Rothschilds, present in almost all modern sources but of little demographic importance 
when compared to the Goldmans and Rosenbergs. 

The names Cohen, Levy and Israel are not in this list as they were partially 
accounted for as examples. Otherwise, Cohen and Levy would surely be on top of 
the list, and Israel would be among the 30 largest. 








1 | 


LISTA DOS SOBRENOMES SEFARADIS MAIS CITADOS 
(classificada por numero de fontes) 


Cada verbete indica as fontes (livros, listas etc.) em que foram encontrados 
individuos com aquele nome de familia. Os nomes podem aparecer em muitas 
fontes, em poucas, ou numa tinica fonte. 

Assim, quanto maior o nimero de fontes em que aparecer, mais genuino sera o 
nome sefaradi. O numero de fontes pode ter origem: 


Na notoriedade: a importancia que uma familia ou mesmo um sé 
individuo representou para a sua comunidade. Exemplo: Montefiore, Abravanel, 
Disraeli, Aboab; 


No contingente demografico: grande ntimero de pessoas e familias que usam 
determinado sobrenome, mesmo nao sendo parentes entre si. Exemplo: Sarfati, 
Askenazi, Gabbay, Nufies, Mendes, Leon, Cardozo. 


Assim, o leitor vai encontrar na Lista dos sobrenomes sefaradis mais citados nao 
sO nomes muito difundidos entre os sefaradis, como também nomes de familias 
pouco numerosas das quais emergiram pessoas ilustres. SA0 o equivalente sefaradi 
dos Rothschild, presentes em quase todas as fontes modernas, mas demografica- 
mente pouco expressivos se comparados aos Goldman e Rosenberg. 

Os nomes Cohen, Levy e Israel nao aparecem nessa lista, pois foram 
relacionados parcialmente a titulo de exemplo. Do contrdrio, certamente Cohen 
e Levy estariam no topo da lista, e Israel estaria entre os trinta maiores. 


1- Leon (de) /Ledo /Leone /Lyon /Lion. /Lione 


2- Sarfati /Sarfatis /Sarfaty /Serfaty /Serfati /Sarfate /Sarfatti /Sarphati /Zarfati 


3- Rodrigues /Rodriguez /Rodrigue /Rodric /Rodrig /Rodrique /Roderiques 
4- Henriques /Henriquez /Enriques /Enriquez /Henrique 

5- Benveniste /Benvenisti /Benbeniste /Bienveniste /Bemveniste 

6- Gabay /Gabai /Gabbai /Gabbay /Abengabay /Bengabay /Gubbay 

7- Cardoso /Cardosa /Cardozo /Cardoza /Cardoze /Cardosso /Cardozzo 
8- Attia /Attiah /Attias /Attiya /Athias /Athia /Auas /Atia /Atyas /Atya 
9- Castro (de) /De Castro /Decastro /di Castro /Crasto 

10- Perez /Peres Pinto (de) 
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Eskenazi /Eshkenazi /Eschinazi /Esquenazi /Askenazi /Aschkenazi /Schinazi 
Nahmias /Nahamias /Nahmijas /Namias /Nehemya /Nahmiash 

Franco /Frango 

Mendes /Mendez /Mendix 

Pereira /Perera /Pereyra /Pereyre /Paraira /Preyra 

Baruch /Borouch /Baruh /Baruj /Baruk /Barukh /Baroukh /Barouk /Barouh 
Lopes /Lopez /Lofez 

Toledano /Toledo 

Mizrahi /Mizrachi /Mizrahy /Mizraki /Mizraji /Mezrahi /Misrahi /Misrachi 
Costa (da) /Dacosta /Acosta 

Azulay /Azulley /Azulai /Azzulai /Asulai /Ben Azulay /Azoulay /Azoulai 
Nunes /Nufies /Nunez /Nounes 

Fernandes /Fernandez /Hernandez /Fernando /Fernan 

Amar /Ammar /Benamara /Abenamar /Ben Ammar 

Benatar /Benattar /Benathar /Ben Attar /Attar /Abenathar /Abeatar /Ibn Atar 
Abulafia /Aboulafia /Abolafia /Bolaffi 

Paz (da) (de) /Pas /Pax /Depas /Depaz /Depass /De Paz /De Pass 

Tedeschi /Tedesco /Tedesqui /Todesco /Tudesco 

Vital /Vidal /Vitale /Vitali 

Aboab /Abuab /Abouab /Abuhab /Abouaf /Aboav /Abugov /Abohab /Abouhab 
Dias /Diaz 

Modiano /Modigliani /Modigliano /Momigliano 

Navarro /Navarra /Navaro /Nabarro 

Suares /Suarez /Soares /Soarez 

Behar /Behara /Elbhar /Bekhar 

Errera /Ferreira /Ferreyra /Erera /Ereira /Ereyra /Fereira /Fereire /Ferera 
Gomes /Gomez /Gommes 

P ardo 

Dayan /Daian /Dayyan /Bardayan /Bendayan /Ben Dayyan 


Finzi 





41- 
42- 
43- 
44. 
45- 


47- 
48- 
49- 
50- 
51- 


53- 
54- 
55- 
56- 


58- 
59- 
60- 
61- 


63- 
64- 
65- 
66- 


68- 
69- 
70- 
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Menache /Menasce /Menace /Menasche /Menasse /Menashe /Manache 
Abravanel /Abrabanel /Abarbanel /Abrevanel 

Medina (de) 

Molho /Molco /Molko /Molkhou /Moljo /Molhov /Molcho /Molgo 
Sasson /Sassoun /Sassoon /Sason /Sasoun /Sasoon /Sassun 

Fonseca (da) /Affonseca 

Alvares /Alvarez /Alves /Albarez /Albares /Alvres 

Ventura /Ventoura /Bentura /Vintura 

Benzaquen /Benzaquin /Benzachen /Benzaken /Benzakein /Bensaken 
Hazan /Hazzan 

Carvalho /Carvalhais /Carvallo /Carvallio /Carvajal /Carbajal 

Curiel /Couriel /Kouriel 

Bassan /Bassani /Bassano 

Hasson /Hassoun /Hassouni 

Silva (da) /Sylva 

Moreno /Morenu /Morenos /Morena /Moreinis 

Abendana /Abendano /Abandana /Dana /Danna 

Cattan /Kattan /Catan /Cathan /Katan 

Forti /Fortis /Forte /Fortes /Fuerte /Fuertes | 
Lumbroso /Lumbrozo /Lambrozo /Lombroso /Lombrozo /Lumbrosso 
Nigri /Negri /Negro /Negrao /Negrin /Negrini /Negrine 

Aguilar /Aguylar /D'Aguilar /Aguiar 

Fano (da) /Fanno /Dafano /Mifano 

Nahon /Nahom /Naham /Nahome 

Salama /Calama /Salema /Salame 

Uziel /Usiel /Ouziel | 

Valensi /Valensa /Valenzi /Balensi /Valensin /Valencin /Valenzin 
Farache /Farachi /Farragi /Faraggi /Farach /Faradji /Farag /Farage /Faradj /Faraj 
Nahum /Nahoum /Nahoun /Najum 


Russo /Russi /Rousso /Rosso /Rossou 


71- 
72- 
73- 
74- 
75- 
76- 
77- 
78- 
79- 
80- 
81- 
82- 
83- 
84- 
85- 
86- 
87- 
88- 
89- 
90- 
91- 
92- 
93- 
94- 
95- 
96- 
97- 
98- 
99- 
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Sasportas /Saportas /Saporta /Saporte 

Barzilai /Barzellai /Barzelai /Barzilay /Barzalai /Berzelay 

Campos (de) /Campus 

Danon /Dannon /Abendanon /Bendanon 

Hassan /Hasan 

Arditi /Arditti /Ardit /Ardity 

Cassuto /Cassouto /Cassutto /Casuto /Capsuto /Cafsuto /Cabecgudo 

David /Bardavid /Bendavid /Ben David /Ben Daud /Abendavid /Daud 

Foa /Fua 

Sidi /Side /Sides /Sid /Sidis /Cid /Cide 

Espinosa (de) /Espinossa /Espinoza /D'Espinoza /Espinhoza /Spinosa /Spinoza 
Torres (de) /Tores /Torre (della) 

Crespin /Crespim /Crispin /Cnispino /Crespini /Krispin /Krespin /Grespin /Crespi /Crespo 
Silvera /Sylvera /Silveira /Sylveira /Silveyra 

Gattegno /Gategno /Gattefio /Gatefio /Gatenho /Gattegna /Gatenyo /Gattino 
Romano 

Salem 

Vaz /Vas /Vais 

Zacuto /Zacutto /Zaccuto /Zacutti /Zacouto /Sacuto /Sacouto /Sacutto 

Baron /Varon /Baroun /Benbaron 

Calderon /Calderoni /Kalderon 

Ezra /Benezra /Benezara /Benezar /Benezrah /Aben Ezra 

Halfon /Khalfon /Chalfon /Helfon /Jalfon 

Montefiore /Montefiori 

Srur /Srour /Sourur /Sror /Srore /Seror /Soror /Serur /Serour 

Ancona (d') /Dancona 

Ergas /Ergaz /Ergasse /Erga Mendes /Erguas 

Padoa /Padova /Padovani /Padua /Paduano 

Segre 


100- Sequeira /Siqueira /Sequerra /Sequeyra /Sequira 
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101- Shalom /Chalom /Chalon /Shaloum 

102- Treves /Trevez /Treves de Bonfili 

103- Abecassis /Abecassiz /Abecasis /Abicassis /Abocassis /Abucassis /Abacassis /Cassis 
104- Angel /Anzhel /Anzel 

105- Corcos /Sedero Corcos 

106- Pariente /Parente /Parienti 

107- Penha (de la) /Pegna /Pena /Pefia /Penna /Penja /Dela Penha /Delapenha 

108- Vale (do) /Valle (del) /Valhe (del) /Dovalle /Du Val 

109- Camhi /Camhy /Camji /Kamhi /Qamhi 

110- Cazes /Kazez /Cazez /Cases /Cazes 

111- Farhi /Farji /Farkhi /Fargi 

112- Galante /Galanti 

113- Moron /Morao /Mourao /Moro 

114- Picciotto /Pichoto /Picciot 

115- Sacerdoti /Sacerdote /Sacerdotte 

116- Carmona /Carmoni /Carmonim /Karmona 

117- Habib /Habbib /Chabib /Habiba /Haviv 

118- Oliveira /Oliveyra /D'Oliveira /Oliveros /Olivera 

119- Saba /Sabba /Sabah /Sabbah /Zaba /Caba 

120- Zeitune /Zeitouni /Zeitoun /Zaitoun /Zaitoune /Zaitun /Zeitoune /Zejtunes /Zetoune 
121- Abeniacar /Abenacar /Abenhacar /Abenjacar /Beniacar /Benyacar /Benjakar 
122- Alfandari /Alfandary /Alfanderi /Alfandn /Alfandarin /Alfandanm /Alfandar /Alphandary 
123- Andrade (de) /Andrada /D'Andrade 

124- Maimon /Maimoun /Maymon /Barmaimon /Benmaimon 

125- Nathan /Natan /Barnathan /Benathan 

126- Soria /Sorias 

127- Souza (de) /Desouza /Sousa /Soza 

128- Acher /Ascher /Ascer /Asher /Ben Acher 

129- Almeida /Almeyda /Almeda /D'Almeida 

130- Beraha /Beraja /Berakha /Berah /Baraha /Baraja 
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131- Gaon 

132- Politi /Polity /Politis /Polite /Politou 

133- Saul /Shaul /Shaoul /Shaool /Chaul 

134- Benoliel /Benolier /Benolielle 

135- Caro /Karo 

136- Gallico /Gallicot /Galico /Galiko /Galigo 

137- Luzzatto /Luzzattu /Luzzato /Luzzati /Lussato /Lozato 
138- Matalon /Matulon 

139- Saltiel /Sealtiel /Shealtiel /Shaltiel 

140- Bueno /Boeno 

141- Douek /Doueck /Douec /Duek /Dueke /Dueck /Dweik /Dwek /Duwayk /Douwek /Dweck 
142- Fresco /Fresko 

143- Goncalves /Gonsalves /Gonzalez /Gonzales /Gonsales 
144- Haim /Chaim /Hayim 

145- Hakim /Hakin 

146- Harari 

147- Laniado /Lagnado /Lafiado 

148- Mayo /Maio /Maiu /De Mayo /Majo /Demajo 

149- Mendoza /Mendoca /Mendonga 

150- Miranda (de) 

151- Raphael /Rafael /Raffael /Raffoul /Refael /Rephael 

152- Abadi /Abady /Abade /Abadie /Abadia 

153- Altaras /Altarass /Altaraz /Alterac /Alterras 

154- Nissim 

155- Serruya /Serrouya /Serrulha /Serruia /Serouya /Seruya 
156- Sonsino /Sonsin /Sonsine /Sonzino /Soncino 

157- Abensur /Abensour /Aben Sur 

158- Acris /Acrish /Acrich /Achris /Accris /Akrich /Akrish /Ben Akrish 
159- Alcalay /Alcalai /Alcala 

160- Alhadef /Alhadeff /Aljadef /Aljadeff /Alchadef /Alcadeff 
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161- Biton /Bitan /Bitton /Bittan /Bitane 

162- Boccara /Bocara /Bocarrah /Bocaro 

163- Dahan 

164- Marache /Marace /Maratgi /Marachi /Maradji /Marrache 

165- Sereno /Sereo /Sereni /Serena 

166- Vega (da, de, dela) /Veiga (da) 

167- Abudiente /Abudiante /Abudente /Abudante /Obediente 

168- Amiel /Ammiel /Ben Ammiel 

169- Bensussan /Bensoussan /Bensusan /Bensusen 

170- Calvo 

171- Cordova /Cordoval /Kordova 

172- Garcia /Garcea /Garcias /Garsia /Garcie 

173- Habilho /Habillo /Chabilho /Chabilio /Gabilho /Havillo /Havilio /Kabilio /Kabiglio /Cabilio 
174- Lucena 

175- Morpurgo /Morpourgo /Amorborgo 

176- Pacifici /Pacifico 

177- Salmoni /Salmone /Salmon /Salmona 

178- Soriano 

179- Abudarham /Abudaram /Abuderam /Abudaran /Abuderhan /Aboudarham 
180- Arias /Aria /Arias Brandao /Arrias 

181- Benarus /Benaros /Benarosh /Ben Aroche /Benaroch /Benarroche /Benarrosh /Benaroz 
182- Carasso /Carazzo /Caraso /Carasso Bey 

183- Coronel /Koronel 

184- Frances /Francez /Franses 

185- Hannuna /Hanuna /Hanouna /Hannoun /Hanun /Hanoun /Hanono 

186- Lattes /Lattis /Latis /Lates 

187- Mello /Melo 

188- Mosseri /Museri 

189- Nieto /Nietto /Netto /Neto 

190- Penso /Penco /Pensa /Penzo 
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191- Piperno /Paperna 

192- Racah /Racca /Raccah /Racach /Racha /Rakkah /Rakah 

193- Saad /Saada /Saade /Saadi 

194- Salom /Salon 

195- Sebag /Sebagh /Sebaghe /Sebbag /Sebbah /Sebbagh 

196- Ades /Adez 

197- Almosnino /Almoznino /Almoslino /Almozlino 

198- Azevedo /Acevedo /Azeredo /Azebedo /Asevedo /D'Azevedo 

199- Bibas /Bibaz /Vivas /Bibach 

200- Botton (de) /Boton /Bottoni /Bouton /Debotton 

201- Castiel /Castell 

202- Cavaleiro /Cavalheiro /Cavalieri /Cavaliero /Cavallero /Cavallaro /Kavayero /Kavaliero 
203- Falcon /Falcio /Falco /Falcho 

204- Ferro /Ferro Bueno Vivas /Ferro de Moraes 

205- Mercado /Merkado 

206- Mesquita (de) /Amesquita /Amezqueta /Mesquite /Misquitta /Mezquita 
207- Ovadia /Ovadiya /Ovadija /Ovadya /Ovadias /Ovadies /Ovadiah 
208- Pinheiro /Pinhero /Pignero 

209- Recanati 

210- Ribeiro /Ribeira /Rivera /Rivero 

211- Saban /Sabani /Sabban 

212- Semah /Sema /Semach /Semak 

213- Senior /Cenior /Sefior /Senhor 

214- Sonnino /Sonino 

215- Tobi /Tubi /Tuby 

216- Vivante /Vivanti 

217- Belicha /Bellicha /Belich /Belisha /Bellaiche 

218- Benayon /Ben Ayon /Benayoun /Benaion /Benhayon /Benhaioun /Benaioun 
219- Benchimol /Benshimol 

220- Chaves /Chaviz /Chayes 
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221- Elia /Elie /Eliya /Eli /Ely /Elya 

222- Emmanuel /Emanuel /Imanuel /Manoel /Manuel 

223- Guedalia /Guidalia /Guedalla /Ghedeglia /Ghedelha /Ghidalia /Ghidilia /Ghedaglia 
224- Marcos /Marcus 

225- Martins /Martines /Martinez /Martin 

226- Moises /Moise /Moyse /Mose /Moses /Moshe /Mossé 

227- Morais /Moraes 

228- Ottolenghi /Ottolangui 

229- Palache /Pallache /Palachi /Palatche /Palatchi /Palatgi 

230- Pesaro /Pezaro /Pesero /Pesaro Maurogonato /Pesaresi 

231- Porto (di) (de) (do) 

232- Setton /Seton /Settyon /Sethon /Setehon /Settehon 

233- Teglio /Teglia /Telio /Telias 

234- Alaluf /Alalouf /Allaluf /Allalouf /Allalou /Aleluf 

235- Benjamin /Benjamim 

236- Bondi /Bondy 

237- Calo /Callo 

238- Cohen de Lara /Cohem de Lara /Cohen Lara /Acohen de Lara 

239- Gutierez /Gutieres /Guttieres /Guttierres /Gutierres /Guttierez /Guterres /Guterrez 
240- Kadosh /Kadoch /Kaddouche /Kadouch /Kados /Cados /Cadosh /Cadoshe 
241- Lasry /Lasri 

242- Obadia /Obadiah 

243- Roffe /Rofé /Rofe 

244- Rosanes /Rozanes /Rozanis 

245- Ruben /Rubens /Reuben 

246- Sola (de) /Solla /Solas /Sollas 

247- Strugo /Strougo /Estrugo /Estrougo /Sitruk /Setrouk /Strouc /Strouk 

248- Tawil /Taweel /Taouil /Touil /Tuil /Etouil 

249- Valenca /Valencia /Valentia 

250- Villareal /Villa Real /Vila Real /Vilareal /Villareale 
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EXAMPLES OF SURNAMES 


Navarro /Navarra /Navaro:; Brasil, Fozcoa, Braganca, Nisa, Beja, 
Viseu, Vila Vicosa, Trancoso, Torres Novas, Torrao, Setubal, Sardoal, 
Mourdao, Lisboa, Guarda, Lebucao, Gouveia, Faro, Evora, Covilhd, 
Coimbra, Castelo Branco, Arronches, Abrantes, Sintra, Porto, Portugal, 
Ciudad de Mexico, Toledo, Bordeaux, Smyrna, Turkey, Maroc, Tunis, 
Salonika, Pisa, Ferrara, Livorno, Venezia, Roma, Verona, Santarém, 
London, Amsterdam, Dutch Brazil, Barbados, Panama, Chile, Buenos 
Aires, Madras2;(T);Navarra, Espanas; bef. 14004; ABZ, ARB, BCL, BIV, 
BOR, CAR, CEBA, CEI, CHI, CKSP, CMI, COH, COS, CSPA, DOV, 
EFW, EJU, ELM, ELN, EXP, FAR, FER, GON, HAL, IME, JAN, JGFF, 
JMR, KAP, LAR, MEL, MOK, MOY, NFS, PIM, PIS, POR, REM, ROL, 
SAM, SCH, TAG, TAR, TAV, TOA, VCO, VIS, VSO, ZUBs; Inquisigao de 
Lisboa, Inquisicao do México, Inquisig¢ao de Coimbra‘; v. Nabarro7; Moises 


Navarro? (séc. 14), rabino e médico de Dom Pedro I. 


1. Navarro / Navarra / Navaro; 


2. Brasil, Fozcoa, Braganca, Nisa, Beja, Visex, Vila 
Vicosa, Trancoso, Torres Novas, Torrao, Setubal, Sardoal, 
Mourao, Lisboa, Guarda, Lebucgao, Gouveia, Faro, 
Evora, Covilha, Coimbra, Castelo Branco, Arronches, 
Abrantes, Sintra, Porto, Portugal, Ciudad de Mexico, 


Toledo, Bordeaux, Smyrna, Turkey, Maroc, Tunis, _ 


Salonika, Pisa, Ferrara, Livorno, Venezia, Roma, Verona, 
Santarém, London, Amsterdam, Dutch Brazil, Barbados, 
Panama, Chile, Buenos Aires, Madras;Buenos Aires, 
Ciudad de Mexico, Valencia de Alcantara, Castelo de 


Vide, Goa, Leiria: 
Ze (Li Navarra, Poparia 
4. bef. 1400 


5. ABZ, ARB, BCL, BIV, BOR, CAR, CEBA, CEI, CHI, CKSP, CMI, 
COH, COS, CSPA, DOV, EFW, EJU, ELM, ELN, EXP, FAR, FER, GON, 
HAL, IME, JAN, JGFF, JMR, KAP, LAR, MEL, MOK, MOY, NFS, PIM, 
PIS, POR, REM, ROL, SAM, SCH, TAG, TAR, TAV, TOA, VCO, VIS, 
VSO, ZUB 


6. Inquisigao de Lisboa, Inquisic¢ao do México, Inquisigao de 
Cownbra 


7. v. Nabarro 


8. Moises Navarro (séc. 14), rabino e médico de Dom Pedro I 


Surname described in the entry 


Localities bs cities, regions and countries) where 
registries of Sephardic or Christianized Jew families exist 
see Geographical Glossary p.437 


Abbreviation indicating the surname’s basic etymology 
see p.122 


The most distant age in which the surname is registered 
among the Sephardis* 


Bibliographical, documentary or electronic references 
regarding the surname, here represented by 3 or 4-letter 
abbreviations and explained in the Bibliographical 
References see p.453 


Names of the Inquisition Courts where references to the 
entry’s surname are made* 


Referral note where the reader will find correlate 
information*see p.469 


Sephardic or Christianized Jew personality with the 
entry’s surname* 


The topics followed by (*) do not necessarily appear in all entries. 


DICIONARIO SEFARADI bE SOBRENOMES 


COMO LER ESTE DICIONARIO 


EXEMPLO DE SOBRENOME 


Navarro /Navarra /Navaro:; Brasil, Fozcoa, Braganga, Nisa, Beja, 
Viseu, Vila Vicosa, Trancoso, Torres Novas, Torrao, Setubal, Sardoal, 
Mourdao, Lisboa, Guarda, Lebucao, Gouveia, Faro, Evora, Covilhd, 
Coimbra, Castelo Branco, Arronches, Abrantes, Sintra, Porto, Portugal, 
Ciudad de Mexico, Toledo, Bordeaux, Smyrna, Turkey, Maroc, Tunis, 
Salonika, Pisa, Ferrara, Livorno, Venezia, Roma, Verona, Santarém, 
London, Amsterdam, Dutch Brazil, Barbados, Panama, Chile, Buenos 
Aires, Madras»;(T);Navarra, Espafias; bef. 14004; ABZ, ARB, BCL, BIV, 
BOR, CAR, CEBA, CEI, CHI, CKSP, CMI, COH, COS, CSPA, DOV, 
EFW, EJU, ELM, ELN, EXP, FAR, FER, GON, HAL, IME, JAN, JGFF, 
JMR, KAP, LAR, MEL, MOK, MOY, NFS, PIM, PIS, POR, REM, ROL, 
SAM, SCH, TAG, TAR, TAV, TOA, VCO, VIS, VSO, ZUBs; Inquisigao de 
Lisboa, Inquisigao do México, Inquisigao de Coimbraé; v. Nabarro7; Moises 


Navarro! (séc. 14), rabino e médico de Dom Pedro I. 


1. Navarro / Navarra / Navaro; 


2. Brasil, Fozcoa, Braganca, Nisa, Beja, Viseu, Vila 
Vicosa, Trancoso, Torres Novas, Torrao, Setubal, Sardoal, 
Mourao, Lisboa, Guarda, Lebugaéo, Gouveia, Faro, 

vora, Covilha, Coimbra, Castelo Branco, Arronches, 
Abrantes, Sintra, Porto, Portugal, Ciudad de Mexico, 
Toledo, Bordeaux, Smyrna, Turkey, Maroc, Tunis, 
Salonika, Pisa, Ferrara, Livorno, Venezia, Roma, Verona, 
Santarém, London, Amsterdam, Dutch Brazil, Barbados, 
Panama, Chile, Buenos Aires, Madras; Buenos Aires, 
Ciudad de Mexico, Valencia de Alcantara, Castelo de 
Vide, Goa, Letria: 


3. (T); Navarra, Espana 
4. bef. 1400 


5. ABZ, ARB, BCL, BIV, BOR, CAR, CEBA, CEI, CHI, CKSP, CMI, 
COH, COS, CSPA, DOV, EFW, EJU, ELM, ELN, EXP, FAR, FER, GON, 
HAL, IME, JAN, JGFF, JMR, KAP, LAR, MEL, MOK, MOY, NFS, PIM, 
PIS, POR, REM, ROL, SAM, SCH, TAG, TAR, TAV, TOA, VCO, VIS, 
VSO, ZUB 


6. Inquisicao de Lisboa, Inquisigao do México, Inquisicao 
de Coimbra 


7. v. Nabarro 


8. Moises Navarro (séc. 14), rabino e médico de Dom 


Pedro I 


Sobrenome descrito no verbete 


Localidades (vilas, cidades, regides e paises) onde ha 
registro da Pea de familias sefaradis ou de cristaos- 
novos, ver Glossanio Geografico p.437 


Abreviagao que indica a etimologia basica do sobrenome, 
ver p.123 


Epoca mais remota em que o sobrenome é registrado entre 


os sefaradis* 


Referéncias bibliograficas, documentais ou eletrénicas 
auc tratam desse sobrenome, aqui representadas por siglas 
e 3 ou 4 letras, ver Referéncias Bibliograficas p.453 


Nome dos Tribunais da Inquisigao onde constam referéncias 
ao sobrenome desse verbete* 


Nota Remissiva onde o leitor pode encontrar informacées 
correlatas*ver p.469 


Personalidade sefaradi ou de cristio-novo com o 
sobrenome do verbete * 


Os tdpicos seguidos de (*) nado aparecem obrigatoriamente em 
todos os verbetes. 


Ty) 


DICIONARIO SEFARADI pE SOBRENOMES 


EXAMPLES OF SURNAMES 


Orta (de); Buenos Aires:, Ciudad de Mexico, Valencia de 
Alcantara, Castelo de Vide, Goa, Leiria; (O); horta, hortelaa; gar- 
dener 5; bef. 14926; CEBA, EJU, IME, JCB, PIM, VAL7; 
Inquisigéo de Goa, Inquisigao do México ’; v. Horta; 
Garcia da Orta (1501-1568), médico » 


1. Orta (de) 


2. Buenos Aires, Ciudad de Mexico, Valencia de 
Alcantara, Castelo de Vide, Goa, Leiria: 


3. (O) 


4. borta, hortelio 
5. gardencr 
6. bef. 1492 


7. CEBA, EJU, IME, JCB, PIM, VAL 


8. Inquisigao de Goa, Inquisigao do México 
9. v. Horta: 


10. Garcia da Orta (1501-1568), médico 


Surname described in the entry 


Localities (villages, cities, regions and countries) where 
registries of Sephardic or Christianized Jew families exist 
see Geographical Glossary p.437 


Abbreviation indicating the surname’s basic etymology 
see p.122 

Surname’s meaning in Portuguese* 

Surname’s meaning in English* 

The most distant age in which the surname ts registered 
among the Sephardis* 

Bibliographical, documentary or electronic references 


regaraing the surname, here represented by 3 or 4-letter 
pr ate Ta see Bibliographical References p.453 


Names of the Inquisition Courts where references to the 
entry’s surname are made* 


Referral note where the reader will find correlate 
information*see p.469 


Sephardic or Christianized Jew personality with the 
entry’s surname* 


The topics followed by (*) do not necessarily appear in all encries.. 


Abbreviations used in this dictionary 


bef. (before) 


v. (vide in latim) 


Hypo> de Hypocoristic (inglés) 


d. (death) 
b. de born (inglés) 


c. de circa (latim) 
aka (also known as) 


Other Notes 
Chueta 


Napoleonic Sanhedrin 


Signifying “prior to”. Example.: bef. 1492, 1.e., the name 
appears in registries prior to 1492. 

Signifying “see also”. Example: v.Horta, i.e., the reader can 
look up the entry Horta which may be related to Orta. 


Signifying a pet name. Example: Chayo ts the pet name 
for Veheveba. Dodo is the Berber pet name a David. 


Signifying the date of the person’s death. 
Example: David Abendana Pereira d.1625, b. Francisco 


Nunes Pereira, 1.e., David Abendana Pereira’s name 
(deceased in 1625) at birth was Francisco Nuries Pereira. 


Signifying “around”. Example: c.1750, i.e., around 1750. 


Example: Margarita Carmen Cansino, aka Rita Hayworth, 
movie actress. 


Designation used for the Marranos from Palma de Majorca 
forcefully converted as of 1391. 


A council composed by 71 prominent French Jews assembled 
in 1807 by order of Napoleon Bonaparte, to secularize the 
Jewish community. 


DICIONARIO SEFARADI DE SOBRENOMES 


EXEMPLO DE SOBRENOME(2) 


Orta (de); Buenos Aires', Ciudad de Mexico, Valencia de 
Alcantara, Castelo de Vide, Goa, Letria?; (O)3 horta, hortelaos; 
gardener 5; bef. 14926; CEBA, EJU, IME, JCB, PIM, VAL7; 
Inquisigao de Goa, Inquisigao do México ’; v. Horta; 


Garcia da Orta (1501-1568), 


1. Orta (de) 


2. Buenos Aires, Ciudad de Mexico, Valencia de 
Alcantara, Castelo de Vide, Goa, Letria: 


3-(O) 


4. horta, hortelao 


5» gardener 
6. bef. 1492 


7. CEBA, EJU, IME, JCB, PIM, VAL 


8. Inquisigéo de Goa, Inquisigaéo do México 
g. v. Horta: 


ro. Garcia da Orta (1501-1568), médico 


médico 


Sobrenome descrito no verbete. 


Localidades (vilas, cidades, ae e paises) onde ha 
registro da presenga de familias sefaradis ou cristéos-novas, 
ver Glossario Geografico p.437 


Abreviagao que indica a etimologia basica do sobrenome,* 
ver p.123 


Significado do sobrenome em portugués.* 
Significado do sobrenome em inglés.* 


Epoca mais remota em que o sobrenome é registrado entre 


os sefaradis. * 


Referéncias bibliograficas, documentais ou eletr6nicas que tratam 
desse sobrenome, aqui representadas por siglas de 3 ou 4 
letras , ver Referéncias Bibliograficas p.453. 


Nome dos Tribunais da Inquisig¢io onde constam referéncias ao 
sobrenome desse verbete. 


Nota Remissiva onde o leitor pode encontrar informagées 
correlatas, ver p.469 


Personalidade sefaradi ou de cristaos-novos com o 
sobrenome do verbete.* 


Os tépicos seguidos de (*) nio aparecem obrigatoriamente em todos os verbetes. 


Abreviaturas usadas neste diciondario 


bef. de before (inglés) 


v. de vide (latim) 


Hypo> de Hypocoristic (inglés) 


d. de death (inglés) 
b. de born (inglés) 


c. de circa (latim) 
aka de also known as (inglés) 


Outras notas: 
Chueta: 


Sinédrio napoleénico: 


Significando anterior a, exemplo: bef. 1492, que o nome 
aparece em registros anteriores a 1492. 


Significando ver também, exemplo: v. Horta, que o leitor 
ode consultar o verbete Horta e estar relacionado com 
rta. 


Significando forma afetiva de um nome préprio. Chayo é a 


forma afetiva de Yeshayahu; Dodo é 0 afetivo berbere de David. 
Significando data da morte da personalidade. 


Significando nascido como, exemplo: David Abendana 
Pereira (d. 1625), b. Francisco Nunes Pereira, isto é, o nome 
de batismo de David Abendana Pereira (falecido em 1625) era 
Francisco Nuiies Pereira. 


Significando por volta de, exemplo: c. 1750, isto é, por volta 
de 1750. 


Significando também conhecido por, exemplo: Margarita 
Carmen Cansino aka Rita Hayworth, atriz de cinema. 


Denominacao dada aos marranos de Palma de Maiorca 
convertidos a forca a partir de 1391. 

Assembléia finedrio) de 71 judeus franceses notdveis 
reunidos em 1807, por ordem de Napoledo Bonaparte, 
para secularizar a comunidade judaica. 











a 


AARON 
ABECASSIS 


DICIONARIO SEFARADI DESOBRENOMES 


Aaron/Arao; Leiria, Algeria, Constantine, Oran, Biskra, 
Bone, Tunisie, Maroc, Italia, Salonika, Rhodes, Corfu, 
London, Ciudad de Mexico, Rousse, Rio de Janeiro, Buenos 
Aires; (B); Aharon: v. Ex 4:14; bef. 1492; ALL, ALT, BFG, 
CEBA, CMI, DSBM, EIS, HAM, JAN, JGFF, OSM, RAH, ROL, 
ROS, TAV; Inquisigao de Lisboa 

Aba; Smyrna, Buenos Aires; (C); pai; father; DOV, CEBA 
Ababa; Pinhel: bef. 1492; TAV 

Abaca/Abaco; Guimaraes, Pernes; bef. 1492; TAV 
Abacassis; London; (O); sacerdote nio-muculmano; Non- 
Muslim priest; ANT; v. Abecassis 
Abadi/Abady/Abade/Abadie/Abadia/Abada/Abadee; 
Aleppo, Damascus, Syria, Lebanon, Cairo, Alexandria, Tripoli, 
Trieste, Milano, Nice, Sao Paulo, Rio de Janeiro, Jerusalem, 
London, Manchester, New York, Ciudad de Mexico, Panama, 
Paris, Tantah, Maroc, Buenos Aires, Argentina; (B); servo de 
Deus; Av Beth Din; God servant; Av Beth Din; AAEA, ABF, 
AMI, BIG, BYSP, CEBA, CHE, CKRJ, CKSP, CSPA, DOD, DBPN, 
ELN, HAM, HIAS, JAC, JE42, JGFF, MHSP, MOK, MSSP, PIC, 
PSA, RAH, SEF, SEH, SMO, SUT, ZUB; Mordechai Abadi (1826- 
1876), rabino em Alepo 

Abadias; Toledo; (B); servo Dele; His servant; bef. 1492; EXP 
Abaf Blondon; Amsterdam; (X); REM; v. Aboaf 

Abagir; Toledo; bef. 1492; EXP 

Abaif; Béja, Tunisie; GRT; v. Abaiuf 

Abaiuf/Abaiu/Abayu; Celorico da Beira, Sao Vicente da 
Beira, Castelo Branco, Buenos Aires; bef. 1492; CEBA, TAV: v. 
Babaiouf, Avayou, Abayud 

Abam; Elvas; bef. 1492; TAV 

Abanaco; Visex; bef. 1492; TAV 
Abandalac/Abandalak/Abendalack; Amsterdam; (OO); 
massagista; masseur; KPIA, VAZ, VSO; v. Abdalhach, 
Abendala, Bendelac 

Abano; Covilhda; bef. 1492; TAV 

Abanzio; Viseu; VIS 

Abarbanel; Sevilla, Italia, Amsterdam, London, Salta, 
Barbados; (P); hypo> Abraham; BMBM, FAB, HYA, JGFF, 
JMR, KPIA, PIS, PSA, SAM, SWE, VSO, ZUB; v. Abravanel 
Abarbanel Aredes; Amsterdam; (X); KPIA, VSO; v. Abravanel 
Abarbanel Barbosa/Abarbanel Barboza; Amsterdam, 
Surinam; (X); GAVO, JMR; v. Abravanel 

Abarbanel Dormido; London; (X); HYA; v. Abravanel 
Abarbanel Lindo; London; (X); HYA; v. Abravanel 
Abarbanel Sousa/Abarbanel Souza/Abarbanel de Souza; 
Bayonne, Amsterdam; (X); JMR, KPIA, LLY, SWE, VSO; v. 
Abravanel 

Abarbanell; Butrimoniai, Lituania (Latvia); (P); hypo> 
Abraham; MOK; v. Abravanel 

Abarca; Galicia; GIN 

Abarezque/Abarrez/Abarrizo; Messejana, Beja (Port); bef. 
1492; TAV 

Abassi/Abbasi/Abasse/Abbasse; Tudela, Buenos Aires; bef. 
1492; BAE, CEBA; Jacob ben Moshe ibn Abassi (séc. 13), 
tradutor hebraico de Huesca, Espanha 

Abastado; Salonika, Smyrna, Paris; (C); rico; rich; BLA, CMI, 
DOV, JAC, JGFF, MOK, VID 

Abato; Tunisie; ALL 

Abaud; Chile; CHI 

Abayud/Abay; Alverca, Toledo, Abrantes; bef. 1492; EXP, 
TAV; v. Abaiuf 

Abbas/Abaz/Abas; Leiria, Lisboa, Mogadouro, Santarém, 
Portugal, Zaragoza, Maroc, Alexandria, Salonika, Denmark, 
Hamburg, Amsterdam, Hunt’s Bay, Jamaica, Curacao, Buenos 
Aires; (A); ledo; lion; bef. 1492; AAEA, ABO, BAR, BLA, CEBA, 


EJU, EMM, HAL, JGFE, JMR, KPIA, LAR, LCF, MOK, REM, 
SWE, TAV, VAZ, VSO; v. Abenabas; Moshe ben Samuel Abbas 
(1350-1420), talmudista em Saragoga; outrora Dias Jorge 
Abbate/Abbati; Tunisie; (O); vendedor ambulante; peddler; 
ALL, JAN 
Abbina/Abbini; Roma; (A); havana (hebr.), inteligéncia; 
havannah (Hebrew); intelligence; CEl, CERO, MIL 
Abbo; Panama; (B); servo de Deus; God servant; CSPA;v. Abbud 
Abbou/Abbu; Casablanca, Meknés, Rabat, Ksar-el-Souk, 
Beni Mellal, Constantine, Erfoud, Algeria, Oran, Mostaganem, 
Béne, Guelam, Médéa, Relizane, Sidi bel Abbes, Tunis, 
Sousse, Sfax, Béja; (B); servo de Deus; God servant; ALL, EIS, 
GRT, JAN, LAR 
Abboudi; Sudan, London; (B); servo de Deus; God servant; 
ANT, MAL 
Abbud/Abbo; Aleppo, Rio de Janeiro, Panama; (B); servo de 
Deus; God servant; CKRJ, CSPA, DOD 
Abcerraz; Pinhel; bef. 1492; TAV 
Abdala; Corfu, Italia, Rio de Janeiro; (B); servo de Deus; God 
servant; ARI, CKRJ, FUN, PIS, ZUB 

Mallorca; bef. 1400; JAU 
Abdalhach/Abdalhac; Mallorca, fe (O); polidor; 


polisher; bef. 1400; BAE, JAU; v. Bende 


Abdalla/ Abdallah; Toledo, Aleppo, Yemen, Maroc, Sudan; 
(B); servo de Deus; God servant; 
bef. 1492; DOD, EJU, EXP, JAN, 
JTO, MAL, ZUB 

Abdel; Egypt, Sado Paulo; HIAS 
Abdela/Abdelas; Janina, Corfu, 
Italia, London; (B); servo de 
Deus; God servant; HAL, MOI, 
PIS, ZUB 
Abdelhac/Abdelhak; 
Marrakech, Zaouya di Sidi 
Rahal, Casablanca, Maroc, 
Buenos Aires; (B); servo de Deus; 
God servant; CEBA, EIS, JAN; v. 
CORFU - VENEZIA Abdalhach 


Abdeotedo/Abdaotadou; Salonika; HST 

Abdias; Braganga, Tunis; (B); servo Dele; His servant; bef. 
1492; ATT, LKA, TAV 

Abdon/Abdoun; Toledo, Roma, Algeria, Maroc; (B); servo 
Dele; His servant; bef. 1492; EIS, EXP, JTA, MIL 
Abdus/Abdo; Toledo, Buenos Aires; bef. 1492; CEBA, EXP 
Abeacar/Abeakar/Abeacara; Estremoz, Evora, Lisboa, 
Montemor-o-Novo, Nisa, Porto, Toledo, Amsterdam; bef. 
1492; AND, EXP, GON, REM, TAV; v. Beatar 
Abeasis/Abeassis; Minorca, Malta, Egypt, Gibraltar, 
Portugal, Homs, Tripoli, Tunisie; (B); Cassis (Js 18:21); Cassrs 
(Josh 18:21); ABE, ALL, CPTU, HAL, JES 

Abeatar; Portalegre, Leiria, Doses Serpa; (X); bef. 1400; 
FER, TAV; v. Beatar 
Abecassis/Abecassiz/Abecasis/Abucassis; Ponta Delgada, 
Lisboa, Faro, London, Malta, Gibraltar, Bordeaux, Strasbourg, 
Cairo, Marrakech, Casablanca, Tetuan, Rabat-Saleh, Tanger, 
Larache, Fes, Mogador-Essaouira, Safi, Meknés, Oran, Mascara, 
Lamoriaére, Arzew, Batna, Maroc, Petrépolis, Rio de Janeiro, Sao 
Paulo, Belém, Maués, Manaus, Amazonia, Buenos Aires, Rosario; 
(O); sacerdote nao-mugulmano; Non-Muslim pnest; ABE, BEL, 
BIG, BMBM, CEBA, CKSP, DBPN, DSBM, EFSE, ELN, GHRJ, HAL, 
HYA, JAN, JDE, JES, JGFF, JTO, LAR, OCI, PIC, PSA, SBE, SER, 
SHA, SIEF, SIFX, TOL, YCMI, ZUB; José Maria Raposo de Sousa 
Abecassis (Lisboa, 1938), autor de Genealogia Hebraica Portugal 





ABDALA 


Toledo; bef. 1492; EXP 


ABECRALOM 


ABENDANA MENDES 


e Gibraltar, George Abecassis (1913-1991), piloto inglés de F1 
Abecralom; Evora; bef. 1492; TAV 

Abeencal; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Abehsera; Tafilalet, Meknés, Tiznit, Casablanca, Marrakech, 
Oran, Maroc, Algiers, Constantine, Belém, Amazonia, Rio de 
Janeiro, Brasil, Israel, Paris; (O); vendedor de esteiras; track 
seller; ABZ, EIS, JAN, JTO, TOL, ZUB; v. Abubazeira; dinastia 
de cabalistas do Marrocos, Yaacob (1808-1880), Itshak (1876- 
1912) “Baba Hako”, Israel (1890-1984) “Baba Salé” 
Abejdid/Abejded/Abechdid; Tetuan, Maroc, Belém, Amazonia, 
Rio de Janeiro; BEL, DBPN, EFSE, LAR 

Abekhezer/Abek; Maroc, Oran, Buenos Aires; T; Beni-Khezer, 
Tunisia; CEBA, EIS, LAR 

Abela; Egypt; (A); vaidade; vanity; CKSP 

Abelate; Toledo; bef. 1492; EXP 

Abelho; Evora;(C); velho; old; ABC 

Aben Aderet; Lisboa; (P); bef. 1492; TAV; v. Aderet 

Aben Adib; Lisboa; (P); bef. 1492; TAV; v. Adtbe 

Aben Atabeb; Lisboa; (P); bef. 1492; TAV 

Aben Athar/Abenathar; Maroc, Gurupd, Belém, Amazénia, 
Petropolis, Brasil; (OQ); comerciante de especiarias; spices merchant; 
BEL, CHU, CIBP, DBPN, EFSE, SBE, SHA, YCMI; v. Abenatar 
Aben Beru; Serta; (P); bef. 1492; TAV; v. Berro 

Aben Bita; Elvas; (P); bef. 1492; TAV; v. Abitan 

Aben Crespe; Elvas; (P); bef. 1492; TAV; v. Crespo 

Aben Davon; Estremoz; (P); bef. 1492; TAV 

Aben Ezra; Salonika; (X); NFS; v. Abenesra 

Aben Facen; Loulé; (P); bef. 1492; TAV; v. Benafacam 

Aben Faia; Estremoz; (P); bef. 1492; TAV; v. Faya, v. Faia 
Aben Gadalia; Toledo; (P); bef. 1492; EXP; v. Abengadalla, v. 
Ben Gadalo 

Aben Habib; Curacao; (P); EMM; v. Abenabibe 

Aben Haim; Abrantes, Ourém, Hunt’s Bay; (P); bef. 1492; BAR, 
TAV; v. Benaim 

Aben Menir/Abem Menir; Portugal, Navarra; (P); bef. 1400; 
FER, PIM; v. Menir 

Aben Menos; Leiria; (P); bef. 1492; TAV 

Aben Nahmias; Toledo; (P); bef. 1492; EXP; v. Nahmias 
Aben Nunes; Porto; (P); bef. 1492; TAV; v. Nunes 

Aben Rogas; Miranda do Douro; (P); bef. 1492; TAV; v. Rocas 
Aben Sala/Aben Saal; Elvas, Lisboa; (P); bef. 1492; TAV; v. Sala 
Aben Yaes; Salonika; (X); NFS; v. Ben Yaich 

Abefia; Ciudad de Mexico; IME; Inquisigéo do México 
Abenabas/Abenabez/Abeabs; Toledo; (P); bef. 1492; EXP, 
ZUB; v. Abbas 

Abenabibe/Aben Abibe; Toledo, Silves; (I); bef. 1492; EXP, 
TAV: v. Habib 

Abenabsil; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 

Abenacar/Abenacar Costa; London, Guarda, Dutch Brazil, 
Amsterdam; (P); bef. 1492; DBEF, EFW, HYA, REM, TAV, VSO; 
v. Abeniacar 

Abenacaua; Toledo; (P); bef. 1492; EXP; v. Cava 
Abenacoje; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 

Abenacox; Murcia; (P); GIN 

Abenadan/Abenadany; Toledo; (P); bef. 1492; EXP, v. Abendana 
Abenadar; Toledo; (P); bef. 1492; EXP; v. Abenhadar 
Abenadeu; Guimaraes; (P); bef. 1492; TAV 

Abenadis; Murcia; (P); GIN 

Abenadon; Toledo; (P); bef. 1492; EXP; v. Abenadan 
Abenady; Evora; (P); bef. 1492; TAV; v. Benady 
Abenaes/Abenaex; Toledo, Tavira, Tiberias; (P); bef. 1492; 
EJU, EXP; Salomon Abenaes (1520-1603), b. Alvaro Mendes 
em Tavira, sucessor de Josef Nassi 

Abenafia; Cataluria, Toledo; (P); bef. 1492; EJU, EXP; Josef 





DICIONARIO SEFARADI pESOBRENOMES 


Abenafia (? -1408), rabino e médico do rei de Aragao 
Abenagua; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 

Abenaim/Abanaim; Livomo, Pisa, Alexandna; (P\, FAR, JPF; u 
Benaim; Elia Giuseppe Abenaim (Livorno, 1912- Auschwitz, 1944) 
Abenalabcan; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 

Abenalas; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 

Abenalfarj; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 

Abenalhadet; Toledo; (P); bef. 1492; EXP; v. Alhadef 
Abenalmofare; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 

Abenaloyon; Toledo; (I); bef. 1492; EXP; v. Abenayon 
Abenamar; Toledo; (P); bef. 1492; EXP; v. Amar 
Abenambran; Toledo; (I); bef. 1492; EXP; v. Amram 
Abenamen; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 

Abenamias; Toledo, Zamora; (IP); bef. 1492; BAE, EXP; u Nabrmuas 
Abenanez; Abrantes; (P); bef. 1492; TAV 

Abenarroyo; Murcia; (P); GIN; v. Ben Arroto 

Abenasaya; Tarrega; (P); SEF 

Abenassel/Abenasse; Covilha, Olivenca; (P); bef. 1492; TAV 
Abenatar/Abenatar Melo/Abenatar Mello; Torres Novas, 
Amsterdam, Maroc, Marseille, Curacao, Hunt’s Bay, Jamaica, 
Italia, Gibraltar; (O); BAR, EJU, EMM, GAVO, JMR, KPIA, 
LCE, LLE, PSA, REM, ROS, TAV, VSO; v. Aben Athar, Benatar; 
David Melo Abenatar (? -1646), poeta marrano 

Abenatar Pimentel; London; (X); HYA, SAM 

Abenax; Murcia; (P); GIN 

Abenayon; Toledo; (P); bef. 1492; EXP; v. Benayon 
Abenazo/Abenazam/Abenazerim; Abrantes, Castelo Branco, 
Chaves, Coimbra, Gouveia, Lamego, Nisa, Olivenga, Pinhel; 
(P); bef. 1492; TAV 

Abenbibas; Toledo; (C); vivaz, esperto; lively, smart; bef. 1492; 
EXP; v. Bibas 

Abencaboca; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 

Abengacave; Livorno; T; Sacavém; CEI 

Abencagal; Porto; (P); bef. 1492; TAV; v. Abenzagal 
Abencai/Abengay; Tavira, Evora; (P); bef. 1492; TAV 
Abengal; Lisboa; (I); bef. 1492; TAV 

Abencaya/Abengaya; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abenchen; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 

Abencida; Toledo; (P); bef. 1492; EXP; v. Benad 
Abencof/Abencofa; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abenconiel/Abencon; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 

Abencor; Belém, Brasil; (P); EFSE 

Abencota; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abencrespin/Abencresp; Toledo; (C); cabelo crespo: curly hair: 
bef. 1492; EXP; v. Crespin 

Abencrey; Lisboa; (P); bef. 1492; TAV 
Abencubal/Abencubariel; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abencum; Toledo; (I); bef. 1492; EXP 
Abendado/Abendada; Toledo, Aragon; (P); bef. 1492; EXP, ZUB 
Abendala/Abendalae; Surinam, Amsterdam; (P); GAVO 
Abendalon; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abendana/Abendano/Abandana/Abendan; Toledo, Murcia, 
Venezia, Livorno, Hamburg, Amsterdam, New York, London, 
Dutch Brazil, Kingston, Jamaica, Barbados, Curacao; (1’); Dana; 
bef. 1492; AZE, BAR, DBEF, EFW, EJU, ELN, EXP, FIL, GAVO, 
GIN, JGFF, JMR, JPE, KPIA, LUZ, MEL, PCVE, PIM, PIS, REM, 
ROS, SAM, TOA, VSO; David Abendana Pereira (d. 1625), b. 
Francisco Nufies Pereira, um dos primeiros marranos em 
Amsterda em 1598 

Abendana Belmonte; Amsterdam, Hamburg; (X); BLA, KPIA, 
MSH, VSO 

Abendana de Britto/Abendana de Brito/Abendana Brito; 
Amsterdam; (X); JMR, KPIA, LCF, REM, SWE, VSO - 
Abendana Mendes; Amsendan, Hanbury; (x, BLA, JUN, KPIA, VSO 
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Abendana Monsanto; Curacao; 
(X); EMM 

Abendana Namias; Amsterdam; 
(X); KPLA, VSO 

Abendana Osorio/Abendana 
Ozorio; Amsterdam; (X); KPIA, 
VER, VSO 

Abendana  Pereira/Abendana 
Pereyra; Curacao, Amsterdam; 
(X); EMM, KPIA, REM, VSO 
Abendana Pimentel; Amsterdam; 
(X); REM 

Abendanan/Aben Danan; Fes, 
Cairo; (P); EJU, JGFF 
Abendanon/Abendanone; Amsterdam; (P); KPIA, VSO, ZUB 
Abendanone Cohen Delmonte; Savannah, Kingston, Jamaica; 
(X); BAR, STE 

Abendavid; Toledo; (P); David; bef. 1492; EXP; v. Bendavid 
Abendaycus; Murcia; (P); GIN 

Abendelac/Abendalak; Amsterdam; (P); KPIA; v. Bendelac 
Abendera; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 

Abendino; Toledo, Atouxguia; (P); bef. 1492; BAE, EXP, TAV 
Abendis; Toledo; (P); bet. 1492; EXP 
Abeneca/Abeneka/Abeneha; Dutch Brazil; (P); DBEF, EFW, MEL 
Abeneso; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abenesra/Abenezra/Aben Ezra; Amsterdam, Toledo, Salonika; 
(P); Ezra; bef. 1492; EXP, KPIA, NFS; v. Ben Ezra 
Abenfachon/Abenfacam/Abenfacgom; Toledo, Loulé, Faro; 
(P); bef. 1492; EXP, TAV 

Abenfadajil; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 

Abenfarach; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 

Abenfranchil; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abengabay/Abangabay; Amsterdam, Livorno; (O); tesoureiro; 
treasurer; GAVO, KPIA, VSO; v. Gabay 

Abengadalla; Toledo; (P); bef. 1492; EXP; v. Aben Gadalia 
Abengali; Lisboa; (P); bef. 1492; TAV; v. Avengalel 
Abengarap; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 

Abengato; Toledo; (P); bef. 1492; EXP; v. Gato 

Abengayte; Toledo; (P); bef. 1492; EXP; v. Gato 

Abengeld; Algeria; (P); ELN 

Abengonzalez; Toledo; (P); bef. 1492; EXP; v. Gonzalez 
Abengoza; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 

Abenhacan; Toledo; (P); bef. 1492; EXP; v. Hassan 
Abenhacar/Abanhacar/Abenhacar _Bondia/Abenacar 
Bondia; Amsterdam; (P); KPIA, VSO; v. Abeniacar 
Abenhacar Brandam/Abenhacar Branddo; Amsterdam; 
(X); KPIA, VSO 

Abenhacar Bravo; Amsterdam; (X); KPIA 

Abenhacar da Costa; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 
Abenhacar Pestana/Abenhacar Pestanhia; Amsterdam; (X); 
KPIA, VSO 

Abenhacar Ximenes; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 
Abenhadar; Toledo; (P); bef. 1492; EXP; v. Abenadar 
Abenhaim/Abenhayim/Abenhaiem; Toledo, Murcia, Maroc, 
Rio de Janeiro; (P); bef. 1492; DBPN, EXP, GHRJ, GIN, 
SIFX; v. Benaim 

Abenhalegua; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 

Abenharrel; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 

Abenharun; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 

Abenhayon; Toledo; (P); bef. 1492; EXP; v. Benayon 
Abenhazan; Murcia; (P); GIN; v. Hazan 

Abenhuacar; Toledo; (P); bef. 1492; EXP; v. Bentacar 
Abenhullen; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 

Abenhuly; Toledo; (P); bef. 1492; EXP; v. Houl: 





ABENDANA 


Abenhumaed/Abenhum/Abenhumayt, Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abeni; Turkey, Sao Paulo; (P); CKSP 
Abeniacar/Abenjacar; Livorno, Smyrna, Istanbul, Dutch 
Brazil, Amsterdam, London; (P); DBEF, EFW, HYA, JMR, JPE, 
LUZ, SCH; v. Abenacar 
Abeniacave; Roma; (P); CEI 
Abenica; Dutch Brazil; (P); DBEF, EFW, MEL 
Abenimol; Milano; (P); FAR 
Abenine/Abenini/Abenin; Pisa; (P); TOA 
Abenjamin; Toledo; (B); Benjamin; bef. 1492; EXP; v. Benjamin 
Abenjanah; Toledo; (P); bef. 1492; EXP; v. Janah 
Abenlahazar; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abenlatel; Joledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abenluengo; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abenlupe/Abenlup/Abenlupiel; Toledo, Murcia; (P); bef. 
1492; EXP, GIN 
Abenmacon/Abenmason; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abenmanuel; Toledo; (B); Imanuel > Manuel; bef. 1492; 
EXP; v. Manoel 
Abenmayor; Toledo; (P); bef. 1492; EXP; v. Ben Mayor 
Abenmaza; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abenmelec; Toledo; (P); bef. 1492; EXP; v. Melek 
Abenmenasse; Valenca; (P); EJU, ZUB; v. Menache; Samuel 
Abenmenasse, médico (1276-1285) de Pedro III, rei de Aragao 
Abenmiex; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abenmiilly; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abennaras; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abennino; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abennomen; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abennuble; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abennubti; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abennunez; Toledo; (P); bef. 1492; EXP; v. Nunez 
Abenosa; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abenpacuriel; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abenpando; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abenpartel; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abenpesat; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abenpex; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abenpisad; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abenpulicar; Toledo; (P); bef. 1492; EXP; v. Polegar 
Abenquabede; Silves; (P); bef. 1492; TAV 
Abenrabi; Toledo; (P); bef. 1492; EXP; v. Rabth 
Abenragil; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 

; Toledo, Lisboa; (A); rei; king; bef. 1492; EXP. TAV; v. Benrey 
Abenrubay; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abenry; London; (P); ANT; v. Abenrey 
Abensabad; Toledo; (IP); bef. 1492; EXP 
Abensaboca; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abensadat; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abensahalon; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abensanchez; Toledo; (P); Sanchez; bef. 1492; EXP; v. Sanchez 
Abensanto; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abensarcan; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 
Abensenaa; Joledo; (I); bef. 1492; EXP 
Abensorda; Toledo; (IP); bef. 1492; EXP 
Abensuas; Smyrna, Livorno; (P); FIL, JPF 
Abensur/Abensour/Aben Sur; Tanger, Algiers, Tetuan, Meknés, 
Salé, Rabat, Casablanca, Oran, Maroc, Fes, Gibraltar, Creteil, 
Geneva, Peru, Manaus, Amazonia, Belém, Cameta, Sao Paulo, 
Rio de Janeiro, Recife, Porto Alegre, Esparia, Amsterdam, 
Curacao, Manchester, Hamburg, Paris; (B); rochedo (I Cr 
VIII:30, 1X:36); cliff, 1 Chr VITT:30, 1X:36; ABE, ABS, ABZ, 
AZE, BEL, BER, CKSP, EFSE, EIS, EJU, ELN, EMM, GHR], 
HAL, HCL, JAN, JGFF, JTO, JUN, KPIA, MAS, MOK, MSH, 
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_ANENSUSAN om a a 





__ Absntamas; Toledo; ee M92 ES 


gk ws} 


he pe i espera davteivds lk oe a ee teed Rune 
iG Ps Abigdor/Abigador;: Marog,. fis. de Janeera, use a 3 a ACS 


(Bi Avigdars CEBALCKRI EARS SCH © 
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NAS, = ENG VEG: ZUR: Sica Abiease ( 6H (753), pres 
rabinn,” cababsta, AstreNUae,, gramatice ee “ pneta- ue Fee 
3 ranrés 






Marroraay | PE hilip. /Abepaan | PBR: 

_ -contemporingo. a é : : 
 Abensusan: ‘Saloni Electies Py 
| Abentalens Foledss (Px: bef, SAG: EXT: 
















ns Ane ef: 
_ Abentetar Toledd; (1": bet, "a9 EXP 
-Abentoviz Toledo; iP); bet P4992, EXP © 
~ Abeouahes: Maroc: Belén (Pi: DBPN 
- Abeovere Toledo; 1h bet ee EXP 





da co: te doy G de Aragio. entre 1262 2 rs eee 






‘bens Toledo, ve ‘bel. petya EXP Pas 
nxunen; Toleda; (1); bel. 1492; EXPoa, oe 
Abeayaioes Toledo; (P): bef. TAR2; EX y v: Benson. 
 Abenyaxk: Faleda: (Ps; bef. 1492, EXP e 
Diadend Tee (Ph bef 1492; EXP 

» bet f. 1492; TAN: D. Abeneadoch 
“TD feds (P): bek. 1492; EXP: 0. Sedok — 











= Tee (P\cscnhovs lord: bel, 1992 EXP 


= Abeasteas Toledo, 
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eee Hie eae pets So eg: a = z 
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| Abesen. Toledo: Ae 
etefAbet; Alcicer 
492: PIM, TAY: Abrazo Aber, alfaiate de DD: Joae 
“ Abetane/ Ab tan/Abettaniy (sé. 18), Marrakech, Mogador 
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ivi nines ‘Dyerka, Marans Arnaz ini: tf 
Nat as popes te AE EL ANTTO, SI 
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 esreiragy ty uk wider: pan ont tae . 
ise Zane Alpers: Tush Ah BIL PS 















i Porto, Nisay(P): bel 1492: TAY. vu. Ja a 


do; (Pi; bet. 1492 EMP SOE Mi 
damegor (1); a bel, 149 EXE, TAN, ee 


es "Sul ss Abe de Vide, Lisboa: bel. es | 
Omar fests fa aed ee, » LAN; tothawrmad 
ep | Digan tale Euragac 


; 5 Abi Rhodes: fe BEG, FAR o My | 





~ Abiadléviad: ‘Aspe: ey Ruel tied i Pacumize tay. 


“brandne soy ihe Gnade Fe ARM, CEBA, CSPA,. DOD, PSA; Yahia~ 


ben Shalom. Abyad (873.2935), midieo, astrBnoma € lider = 


jemenita d e San’ x 
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AD a ga 


ee LAN uh Habib 
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' Bids: Nias KPIA 

* Abinozs Marans, ‘Arisbioe art 

: ee: | Abinun/Abinum;. Sao Paulo, . 

Mee Byenos Aves, Butch: Brazil, 

® Belgrads, Sarajevn; Bosnia; 

nyaeN ‘Greece: APT, CEBA, ‘CKSP, = 
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| ROT rues sil 
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Kingston, Sameia: hee. 


Catah a eat ¥ filjana Di Tes “‘Consatiatet,” me 
vs at Mish pon oe Buenas. Altres: Ae ye Boe: Eni RRR: 


as rer 


a Abihsira: Marie (C2): Nendedtuy de estes, ack fe seller, as 7 
> ty Abscera, Abshazetra ety ie 
< Sbibheie/ Abhi. Aandi. Mekal: Tanase Ceili 


~ Abia tat/Abiatar’ Mello; Arasterdam: Bly abindinna, a San: - | 





- Abihe/Abib; catanes S Rw, de Lasts ie £); Cua rv hes ae ee us a i 





be 1392; Tay SK ce oe BASS 


Neg . 
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rn ak ea 
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ee ‘Abinag, Anisierdam: ee ve APE Se . 


: ret Abjeraki: Eevpt, an) Paulo; (x 


oe Aboa: Brapa,  Braganes, Chaves,’ ‘Lisboa, 
de Lima, Porta, Torre de. 
ete ‘| CEE ASRS: TAY te See re 
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sien cosy ‘Bae Anes, Marsell e: Bayunne, : 


So SS BM, ROS. SAB, SAS SPE 0K V0 ; us mt 
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oo {EGS T7O7), periealpgista e 

ES Oe Fanseva (1605-1693), Fabino ner nae 
Rhos Cardos 
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Amazinia, Lisboa, Malta, Gibraliar, London, Sefrax 
~ Salonika, : Marrakech, Rabari 

















dar Estacnira, - Fe: Marae, Algiers, Binh 







Dam, Psa, SESE, ‘HU, ‘CHR, GRT. HAM, JANES HO: 2 
3 PUB; % Abutbal, Borbal, Botibals. 





_” Shetomie Abitbal (o: (250); arto-r a 
. Ai fu ho Ménda, Espana: XI BJU, CINE force 
Isaac thn Abieur ( (sec 10-11), Sapir epee Be 


y Abling Buenos Aves; PSA 
Senay He toe a 





fe Tee TAY 
 Abnon: isvenia. ‘Ma 
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i |PRLLE 
As bet 1493: EX 
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M one es da ee vis 













a7 ‘Amster yishesveL NN): REM” 








Abouhab; Dutch Brezil, Middelburg, Amister 
farnaics. Antwerpen, ‘Hainburg, Toledo, Porto, Venezia, « 


‘Verona, Florence, Livorno; ‘Ttalia, Flebron, Reape, 5. ite Pa ilo, es 
, arac,” | Tit, 


be0y 





ih ~ Espana; (Ci: CunrelAbouah, Zarnnam: cs 
©. thurleric bef $482; ABQ, ABE, AHS, AZ BELG CRE 
. CEML CGH, DBER EFW, Eu BLN, EMM, F 
IMI ITO. FUN, RAP: 












jAhoab ‘Cardoso: “Anute ia. 





Rio de. Janveito, ‘ilotaie: ‘Belin Diora staranbi, 3 “ kboal' de Matas: pesctaiihs fae REM 


| abet, Salé, Mazagan, Agadir, 
Eee Tanger. | Casablance,, Oran, Themcen- Te(udn, 


HERE, Midi bel’ Abbis, Seusze,, Tenise, Pars, ‘Aleipa, ~ 
d de M Mexico,: Busnes Aires: a, UE Riou staoibores 


BS Nog Hastie pratt FUL IPF, ¢ 


Maroc: Matias Rio. ade Janetra; 


tse eS 





ant, Curacdi, © ~ Abom/Abin: Pialrael 


re  Abors, About: Say 
‘AbotbeltAbs ee 














i Aone Goer bel, i a =, 


» UABITUR 


Aboaf Fonseca; Londons (%); Sasa 
esahe Sart a nae. oa REM; 3 1 Aba Osorno. 


Guimtara bee ae tA ie 
al Abocaya; Livorno, Alpin: PSL, Pr Lud 
Caray fens ALL. ATE, BLACLRA: @ Beer 
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Scere tls ie 
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Saiael Aboust, Lapsisiy, 7 | het 1492, ‘BAEL 


Ra (berber 
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BBEN, SIFS, FUR: a: ‘Bobbot 
Nee {de}: Barn, Tavins; bef. 149%. TAN 
ahiz. /Abslaffin Abolaffia; | Toledo 





Sees Sao Paulo, Rio de janeiro, Buenas Aires, Cane 
 Sntyraa, Venezin, “‘Galipoli, ‘New: York, Portland: (OR 
“medics, Farmactuuce: dactia, pharmacst, bet: {a92: CBA = 
~ CKR), CRSP EXE. FAR, HCNY, LUZ, TAY, VAL; e es wae 

< Abolahabin: Toledn; bet. 1492; ERPS: erage 

> Abolais; Lishoa; bek. 1492; VAY: &. Bolas Ne 

' Abolhar; Mapreb, biome, ee LLE; a Abglbee 

Mila Vi ¥ Hn. Porte: bol 492: TA 
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= moeda); treasurer, rich person (dirham = coin); bef. 1492; 
ABE, ABS, ASL, BEL, CIFU, COH, DOV, EIS, EJU, ELN, EXP, 
FIL, GIN, JAN, JEA, JGFF, JPF, JPI, JTO, LAR, LLE, LLY, 
LUZ, MOK, OLS, ZUB; v. Avudaram; Joana Sultana 
Buzaglo Abudarham (1882-1976), aka “Primeira-dama da 
Ilha da Madeira” 

Abudarme; Joledo; bef. 1492; EXP 
Abudente/Abudante/Budente; Celorico da Beira, Coimbra, 
Covilha, Guarda, Trancoso; (C); obediente; bef. 1492; TAV 
Abudiente/Abudiante; Denmark, Hamburg, Altona, Amsterdam, 
London, England, Algiers, Tunis, Italia, Nevis Island, 
Barbados, Curacao; (C); obediente; obedient; AZE, BLA, 
BMBM, ELN, EMM, HYA, JGFF, JMR, JUN, KPIA, MOK, MSH, 
NEJC, ROS, SAM, SWE, TOA, VSO; v. Abudente 

Abuhab; Lebanon, Maroc, Sao Paulo; (T); Oum-el-Abouab, 
Zarouan, Tunisia (berber); CHU, CKSP, LAR, MAT, NAS, 
OYSP, ZUB; v. Aboab 

Abuhana; Amazonia; BEL 

Abuharoun/Abuharun; Toledo, Séo Paulo; bef. 1492; 
EXP, OYSP 

Abuhav; Turkey, Panama; (T); Oum-cl-Abouab, Zarouan, 
Tunisia (berber); CSPA; v. Aboaf 

Abuhazeira; Marrakech, Maroc, Jerusalem, Ramleh; (O); 
vendedor de esteiras; track seller; EJU, SAC; v. Abou Hasstra, 
Abehsera; Aharon Abuhazeira (Abehsera) (b. 1938), ministro 
de Assuntos Religiosos de Israel 

Abuibrahim; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 

Abuisak; Buenos Aires; (X); CEBA; v. Abuishac 

Abuishac; Toledo; bef. 1492; EXP 

Abujmel; Maroc; LAR 

Abul: Guarda; bef. 1492; TAV 

Abulacen; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Fabulacen 

Abulafia; Toledo, Galipoli, Smyrna, Salonika, Tiberias, 
Hebron, Damascus, Jerusalem, Tel Aviv, Burgos, Mogador- 
Essaouira, Maroc, Rio de Janeiro, Corrientes, Buenos Aires, 
Argentina, Italia, Murcia; (O), médico, farmacéutico; doctor, 
pharmacist; bef. 1492; BAE, BIG, CEBA, CKRJ, DOV, EJU, 
ELN, EXP, GHRJ, LAR, MTA, NFS, PIC, PSA, ROS, SCO, SEF, 
SIFX, SYR, VAR, ZUB; v. Aboulafia; Todros ben Josef HaLevi 
Abulafia (1220-1298), exilarca, rabino e cabalista na Espanha 
Abulhach/Abulash; Toledo, Rousse, Buenos Aires; bef. 1492; 
CEBA, COV, EXP 

Abulhasan; Toledo; bef. 1492; EXP 
Abulker/Aboulker/Abulcher/Boulkher; Padova, Livorno, 
Algiers, Constantine, Paris; (C); rico; wealthy person; BLA, 
ELN, EJU, JAN, LUZ; v. Albuquerque; Isaac ben Shmuel Abulker 
(c. 1660), rabino na Argélia 

Abulrebia; Toledo; bef. 1492; EXP 

Abunete; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Abuomar; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 

Aburayence; Toledo; bef. 1492; EXP 

Aburbe/Aburbih; Maroc, Cairo, Sao Paulo, Buenos Aires; 
CEBA, CKSP, LAR; v. Abourbet 

Aburebi; Sao Paulo; (X); OYSP; v. Abourbet 

Aburei; Smyrma; DOV 

Aburel; SZo Paulo; CKSP 

Aburesi; Sao Paulo; OYSP 

Aburlee; Oran; (O); joalheiro; jeweler; EIS 

Aburrabe; Toledo; (O); rabino; rabbi; bef. 1492; EXP 
Aburrabi; Nisa; (©); rabino; rzbbi; bef. 1492; TAV 
Abusdid; Hebron; HAL 

Abushac; Salonika; NFS 

Abushira; Amazénia; (X); BEL, SBE 

Abusuleiman; Toledo; (I); Salomao; $o/omon; bef. 1492; EXP 


ABUDARME 
ACOROR 


Abut; Smyrna, Buenos Aires, Rosario, Argentina; CEBA, 
DOV, PSA 

Abutam; Maroc; LAR 

Abutboul; Buenos Aires; CEBA; v. Aboutboul 

Abuyusuf; Toledo; (P); Josef; bef. 1492; EXP 

Abuzacaria; Toledo; (P); Zacaria; Zakariah; bef. 1492; EXP 
Abuzaglo; Maroc; (O); canga (berber); yoke; LAR; 
v. Bouzaglo 

Abuzeid; Toledo; bef. 1492; EXP 

Abvila; Covilhd; bef. 1492; TAV: v. Avila 

Abyad; San’a; EJU 

Abzaradel/Abzardel; Maroc; JAN, LAR; v. Abzardiel 
Abzardiel; Toledo; bef. 1492; EJU, EXP; v. Abzaradel; Moshe 
Abzardiel (d. 1354), cortesao de Afonso XI de Castela 
Abzror; Manaus, Amazonia; BEL 

Aca (de); Evora, Mesdo Frio; bef. 1492; TAV; v. Assa 
Agaban; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Saban 

Acad; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Assad 

Acgamuel; Toledo; (P); bef. 1492; EXP 

Agansaque; Toledo; bef. 1492; EXP 
Acaquelhe/Acaquilhe/Aciquele; Faro; bef. 1492; TAV 
Acar/Acara; Aviz, Alandroal; bef. 1492; TAV; v. Asar, Assar 
Agarrafe; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Assaraf 

Acaya; Toledo; bef. 1492; EXP 

Acciaioli/Acciajoli; Siena, Livorno; AMI, JPF, LUZ, NBO 
Acco/Accos/Akko; Greece, Corfu, Vevey- Montreux, Trieste, 
Tunis, Maroc, Sao Paulo, Buenos Aires; (P); hypo> Jacob; 
ALL, AMF, CEBA, CKSP, CPTU, FAR, JAN, OSM, SCH; 
Vittorio Zaccaria Acco (Corfu, 1886-Auschwitz, 1944) 
Acecri; Toledo; bef. 1492; EXP 

Acensol; Faro; bef. 1492; TAV 

Acetay; Toledo; bef. 1492; EXP 

Acevedo; Lima, Ciudad de Mexico; IME, MCO; Inquisigao de 
Lima, Inquisig¢éo do México; v. Azevedo 

Achache/Achach; Fes, Oujda, Casablanca, Oran, Tlemcen, 
Constantine, Algiers, Médéa, Sidi bel Abbés, Mostaganem, 
Boufarik, Maroc; (T); Achache; EIS, JAN 

Achar/Ashkar; Aleppo, Ciudad de Mexico, Buenos Atres; CEBA, 
DOD, HAM; v. Acar 

Acharif; Rio de Janeiro; (O); chefe da tribo; tribe chief; SIFX 
Achema; Algiers; (C); avido; eager; EIS 

Acher/Acher Cohen; Salonika, Smyrna, Cairo, Buenos Aires, 
Montevideo, Sao Paulo, Rio de Janeiro, Alexandria, Safed; (B); 
Gen 30:13, feliz; Lappy; ABH, ARI, BIG, CAB, CEBA, CKRjJ, 
CKSP, CMI, DOV, JE42, NAS, OYSP, RMI, SAK, TIRP 
Achiriche; Algiers; (C); levantino; levantine; EIS; v. Eshriqui 
Achkenazi/Achkenazi Manitou; Algeria, Oran, Tunis, Sfx 
Ferryville, Maroc, Jerusalem, Paris, Buenos Ares; (C); CEBA, 
JAN, TOL; v. Askenazy 

Achmi; Ciudad de Mexico; HAM; v. Ashmid 

Achouche; Djerba, Tunisie; ALL, GRT 

Achouli; Constantine; BLA 

Achour; Algiers, Constantine, Oran, Tunis; (P); ATT, EIS 
Aciman; Sao Paulo; CKSP 

Acir/Acit; Castelo Branco, Guarda; bef. 1492; TAV 

Acobas; Cairo; JDE 

Acoca/Akoka/Aqoqa/Ben Aqoqa; Marrakech, Mogador- 
Essaouira, Mazagan, Casablanca, Settat, Azemour, Meknés, 
Rabat, Algiers, Saint-Denis-du-Sig, Oran, Ain Beida, Maroc, 
Amazonia, Turkey, Panama; (T); Coca, Segovia, Espana; 
pérola; pessoa de valor; pearl; person of worth; BEL, CSPA, 
EIS, JAN, LAR; v. Aqoqa 

Acohen de Lara; Amsterdam; (): JMR; v. Cohen de Lara 
Acoror; Toledo; bef. 1492; EXP 


ACOSTA 
AFIF 


Acosta; Brasil, Lisboa, Portugal, Lima, Ciudad de Mexico, 
Guatemala, Amsterdam, Curacao, Salonika; DBEF, EJU, EMM, 
IME, JCB, MOL, ROS, SAB, SAN; Inquisigao de Toledo, Inquisi¢ao 
de Lima, Inquisigaéo do México; v. Costa; Cristobal Acosta 
(1515-1580), médico de Luiz de Atafde, vice-rei da [ndia 
Acosta Corticos; Bayonne; (X); PIM; v. Costa Cortigos 
Acosta de Paz; Roxen; (X); PIM; v. Costa da Paz 
Acqueroni; Greece; OCI 

Acre; Toledo; bef. 1492; EXP 
Acris/Acrish/Acrich/Achris/Accris/Acreche/Akrich; Mogador- 
Essaouira, Tanger, Lisboa, Gibraltar, Belém, Amazénia, Rio 
de Janeiro, Brasil, Buenos Aires, Santa Fé, Salta, Argentina, 
Smyrna, Livorno, Panama, Ciudad de Mexico; variedade de 
cardos; ABE, ARM, ASL, BEL, CEBA, CSPA, DBPN, DOV, 
EFSE, FIL, HAM, JEA, JPF, LLE, NBO, OLS, PSA, SHA, ZUB; v. 
Akriche; Abraham Jose Acris (Tanger, 1850-Lisboa, 1918), 
comerciante 

Acubti; Covilba; bef. 1492; TAV 

Aculte; Toledo; bef. 1492; EXP 

Acufia/Acufia de Noronha; Lima, Sevilla, Santiago del 
Estero, Ciudad de Mexico; IME, MCO, SAB; Inquisicao de 
Lima, Inquisigéo do México 

Acusta; Livorno; JPF; v. Acosta 

Adach; Smyrna; ABH 

Adacq; Constantine; (C); tenro; tender; EIS 

Adadi; Tripoli, Safed; EJU 

Adages/Adaies; Lagos; bef. 1492; TAV 

Adahan; Tunis; (O); pintor, vendedor de tintas; painter, paint 
seller; ATT; v. Dahan 

Adalei; Azambuyja; bef. 1492; TAV 

Adani; Aden, Damascus, Aleppo, Safed, Buenos Aires; (T); 
Aden, Yemen; CEBA, EJU; Mizrahi Shalom Adani (séc. 19), 
cabalista iemenita 

Adania; Nissa, Rousse; COV, VAR 

Adaoui; Tunisie; (T); Adda; confederado; Adda; confederate; 
ALL, JAN; v. Elladaoui 

Adara; Porto; bef. 1492; TAV: v. Hodara 

Adarbi; Salonika, Greece; EJU, PSA, ROS; v. Adarvi; Isaac 
ben Shmuel Adarbi (1510-1584), rabino dos portugueses em 
Salonica 

Adaroque; Toledo, Lisboa, Porto, Torres Vedras, Tunisie, 
Maroc; (T); Daroca, Espana; bef. 1400; EXP, FER, JAN, TAV 
Adarvi; Santarém; bef. 1492; TAV 

Adas; Basra; HIL 

Adato/Adatto; Smyrna, Rousse, New York, Buenos Aires; 
CEBA, COV, DOV, ELN, FAR, HCNY 

Adavis; Evora; bef. 1492; TAV 
Adda/Addad/Added/Addaoui; Cairo, Alexandria, Aleppo, 
Tunis, Algiers, Constantine, Sousse, Tebessa, Mascara, Vevey- 
Montreux, London; (T); Adda; ALL, AMF, ANT, BIG, BLA, 
DER, EIS, GRT, JAN, JE42, JGFF, PIC 

Addi/Adi/Ben Al Addi/Al Addi; Meknés, Tetuan, Tanger, 
Marrakech, Casablanca, Gibraltar, Sétif, Tunisie; (T); Ouaddi 
(berber); hypo> Messaoud; ATT, EIS, JAN, JTA, JTO, LAR, ZUB 
Adegas/Adeguedo/Adejus; Lagos, Portugal; bef. 1492; TAV 
Adeles; Livorno, Carpentras; LUZ 

Adeni; San’a, Safed; EJU, ROS 

Aderet; Smyrna, Barcelona; (A); esplendor; splendour; ABH, 
ROS, ZAD; v. Aben Aderet; Salomon ben Yoshua Aderet 
(1567-1625), rabino em Safed 

Ades/Ades Tabbush; Livorno, Aleppo, Beirut, Sado Paulo, 
Santo André, Trieste, Smyrna, Cairo, Alexandria, Algiers, 
Constantine, Khartoum, Sudan, Ciudad de Mexico, Panama, 
Buenos Aires, Vevey-Montreux; (C); lenulhas; pessoa 
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pobre ou avarenta; lentiles; poor or mean person; AMF, BIG, 
BYSP, CEBA, CKSP, CSPA, DOD, DOV, EIS, FAR, FIL, EJU, 
HAL, HAM, JAN, JDE, JE42, JPF, MAL, MHSP, NAS, ORT, 
PIC, RAH; v. Adez 

Adez/Adiz; Evora, Tomar; bef. 1492; TAV 

Adiba; Maroc, Oran, Tanger, Tetuan, Debdou; (C); educado; 
gaita de foles; polite; pipes; EIS, JAN, LAR; v. Adibe 

Adibe; Tavira, Azamor; PIM; v. Aben Adib 

Adida; Braganca, Castelo Branco, Castelo de Vide, Celorico 
da Beira, Coruche, Covilha, Gouveia, Guarda, Lamego, 
Lisboa, Monsanto, Pinhel, Santarém, Tomar, Trancoso, 
Visex, Portugal, Constantine; bef. 1400; BLA, FER, PIM, 
TAV, VIS; v. Hadida 

Adifes; Beja (Port); bef. 1492; TAV 

Adila/Adilla; Turkey; TAG 

Adira; Algiers; (T); El-Adira, Tunisia; EIS 

Adisse/Adissi; Rio de Janeiro, Sao Paulo, Buenos Aires, 
Smyrna, Syria; CEBA, CKRJ, CKSP, MIZ, MSSP 

Adjaj/Adjedj; Tunisie, Constantine; ALL, BLA 
Adjami/Adjemi/Ajami; Sao Paulo, Buenos Aires, Aleppo, 
Syria, Bruxelles; BIG, CEBA, CKSP, DOD, PIC 

Adjiman; Smyrna, Istanbul, Turkey, Alexandria, Tunisie, 
Vevey-Montreux, Buenos Aires, Sao Paulo; (1); Jimena, 
Espana; ALL, AMF, CEBA, CKSP, EJU, LAH; v. Ajiman; 
tesoureiros dos janizaros otomanos 
Adjoubel/Adjubel/Adjibel; Rousse, Turkey, Buenos Aires; 
CEBA, COV, TAG; v. Azubel 

Adoni/Adon; Rio de Janeiro, Séo Paulo, Turkey, Salonika; 
CKRJ, CKSP, CMI, SIFX 

Adorado; Vila Flor; (C); adorado, querido; adored, beloved; 
bef. 1492; TAV 

Adoroque/Adorraque/Adorra; Lisboa, Porto, Santarém, 
Serta; bef. 1400; TAV; v. Daroque 

Adout; Haskéy, Bulgaria, Buenos Aires; ARD, CEBA, ETI 
Adrato; Smyrna; DOV 

Adrehi; Gibraltar, Faro, Lisboa, Ponta Delgada; Der’a, 
Maroc; ABE, HAL; v. Dray, Edery 

Adret; Smyrna, Barcelona; EJU; Salomon ben Abraham Adret 
(1235-1310), rabino espanhol conhecido como “Rashba” 
Adro (do); Jorrao; bef. 1492; TAV 

Adroki/Adroxi; Sofia; ARI, UJL; v. Adoroque 
Adrutiel/Adrotiel; Fés, Maroc; (T); Terrutiel, Espana; 
JAN, JTO, LAR 

Adsalacid; Toledo; bef. 1492; EXP 

Adujar; Toledo; bef. 1492; EXP 

Adut/Adutt; London, Rousse, Smyrna, Sao Paulo, Buenos 
Aires, Haifa; BMBM, CEBA, CKSP, COV, DOV, ELN, FAR 
Aelion/Aeleon/Alion; Atenas, Smyrna, Salonika, Turkey, 
Israel, Sudan, Sdo Paulo, London; (C); superior; ALT, ANT, 
CAM, CKSP, CMI, DOV, ELN, ETI, JAC, JAC/A, MAL, MOI, 
SCH, TAG; v. Ayllon 

Afea; Coimbra; bef. 1492; TAV 

Afelleja; Toledo; bef. 1492; EXP 

Afergan; Belém, Amazénia, Brasil, Buenos Aires, Maroc; (1); 
Beni-Fergane (berber); BEL, CEBA, EFSE, EIS, LAR; v. Afrigan 
Affonseca/Affonsequa; Brasil, Braga, Portugal; CAR, GUE; 
Inquisicao de Lisboa, Inquisigao de Coimbra 

Aflonsces Couttinho; Rio de Janeiro; (X); ROL; 
Inquisigao de Lisboa 

Alfeicane: Livorno; (C); atricano; African; ASL, JPF, LUZ 
Afia/Afias; Salonika, London; ALT, ANT, CMI, EJU; Aron 
Afia (séc. 16), médico e filésofo em Salonica 

Afif; Cairo, Alexandria, Sao Paulo; (C); casto, modesto; 
chaste, modest; CKSP, JE42, SAK 
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Afilhe; Loulé; bef. 1492; TAV 

Aflak; Alexandria; SAK 

Aflalo/Aflello/Afflelou; Belém, Santarém, Manaus, 
Petropolis, Sao Paulo, Amazénia, Buenos Aires, Lisboa, 
Porto, Gibraltar, London, Paris, Fés, Sefrou, Rabat, 
Mogador-Essaouira, Marrakech, Tanger, Oxarzazate, 
Agadir, Casablanca, Oran, Mascara, Sidi bel Abbés, Maroc, 
Jamaica, Hunt’s Bay, Kingston, Spanishtown; (T); lugar 
deserto, sem Agua (berber); fortificagao de Afelilo, 
Marrocos; desert place, without water (berber); 
fortification of Afelilo, Maroc; ABE, BAR, BEL, BMBM, 
CEBA, CKSP, DBPN, EIS, ELN, HYA, JAN, JGFE, JTO, LAR, 
SBE, SHA, TOL, YCMI, ZUB; David Aflalo (1823-1890), 
rabino em Gibraltar 

Afnaim; Milano, Istanbul, Salonika, Buenos Aires; CEBA, 
FAR, NFS; v. Calomiti 

Afomado; Salonika; (C); famoso; famous; EJU; v. Afumado 
Afonseca Chaves; Bragang¢a; (X); BCL; Inquisigao de Coimbra 
Afonso/Affonso; Braganca, Campo Maior, Olivenga, Argozelo, 
Barcelos, Portugal, Rio de Janeiro, Paranapanema, Brasil; 
(C); nobre e atencioso; noble and attentive; ABC, BCL, CAR, 
GUE, HAL, NFE, ROL; Inquisigao de Lisboa, Inquisigao de 
Coimbra 

Afriat/Aferiat; Mogador-Essaouira, Agadir, Marrakech, 
Oran, Sefrou, Debdou, Casablanca, Maroc, Algeria, London, 
USA, Edirne, Safed, Amazénia; (P); hypo> Efraim (berber); 
BEL, BMBM, HAL, HYA, JAN, JTA, JTO, LAR, SCO, VID, ZUB 
Afrigan; Tunisie, Maroc; ALL, CPTU, JTA; v. Afergan 
Aftalion/Abtalion/Avtalion; Rossse, Sofia, Bulgaria, Buenos 
Aires, Meknés, Ramat Gan; ARD, CEBA, COV, ETI, TOL, 
UJL; Albert Aftalion (1874-1956), economista bilgaro 
Aftar; Beirut, Sao Paulo; CKSP 

Afti; Rousse; COV 

Afumado; Campo Maior, Estremoz; (C); famoso; famous; 
bef. 1492; TAV; v. Afomado 

Agai; Hungary, Oran, Algiers, Maroc; (B); Hagai; EIS, JAN, PUL 
Agajan; Bagdad; JGFF 

Agami; Aleppo, Alexandria, Port-Said, Cairo, Ciudad de 
Mexico, Buenos Aires; BIG, CEBA, HAM, OCI 

Agegi/Agi/Aji; Livorno, Smyrna, Buenos Atres; ASL, CEBA, 
DOV, JPF, NBO, TAR 

Aghababa; Cairo; BIG, OCI 

Aghib/Aguib; Livorno, Florence, Alexandria, Cairo, Port- 
Said, Maghreb, Sado Paulo; CEI, CKSP, JAC, JEA, JPF, LLE, 
LUZ, OCI, OLS, TOA 

Aghion; Szo Paulo, Cairo, Alexandria, Sudan, Strasbourg; BYSP, 
CKSP, JDE, JE42, JGFE, MAL, MAT, MHSP, MOK, RAH, VAL 
Aghmati; Maghreb; (T); Agmat, Maroc; EJU; Zacharias ben 
Judah Aghmati (c. 1300), talmudista do Marrocos 

Agiman; Smyrna, Buenos Aires, Sao Paulo; (T); Jimena, 
Espana; CEBA, CKSP, DOV; v. Ajiman . 
Agmon; Aleppo, Ciudad de Mexico, Panama; CSPA, HAM 
Agon; Algiers, Oran, Sahara; (T); Ait Ahmed-Ou-Agoune, 
Algeria (berber); EIS, JAN, JTA 

Agorian; Maghreb; (C); que vive na caverna; which ltves ina ave; JAN 


Agou; B Djelfa, Sahara; (C); sem vaidade; without 
vanity; JAN 
Agranat/Agranati/Agranate; Istanbul, Turkey, Paris, Buenos 


Aires; (T); Granada, Espafia; CEBA, JGFF, MOK, TAG 

Agril; Belém, Brasil; EFSE 

Agua Branca; Amsterdam; (X); KPIA 

Aguado; Sevilla, Canakkale, Cindad de Mexico, Paris; (C); 
dilufdo em agua; diluted in water; ELN, IME, JCB, VAR, ZUB; 
Inquisigao do México; Alejandro Maria Aguado (Sevilha, 1785 


- Gij6n, 1842), Marqués de las Marismas de Guadalquivir, banqueiro 
Agudoje; Castelo de Vide; bef. 1492; TAV 

Aguero; Toledo; bef. 1492; EXP 

Aguiar (de); Smyrna, Belém, Manaus, Amazénia, Ouro 
Preto, Sao Paulo, Brasil, Angola, Madrid, Sevilla, Lisboa, 
Santarém, Portugal, Livorno; (T); Aguiar, Portugal; BEL, 
CAR, CKSP, COH, EFSE, PIM, POR, SBE, SHA, TOA; 
Inquisigao de Lisboa 


Aguilar/Aguylar; Toledo, Ciudad de Mexico, 
Amsterdam, Recife, Amazénia, Dutch Brazil, 
Jamaica, Curacao, Rep. Dominicana, London, 


England; (T); Aguilar, Espafa; bef. 1492; ARI, AZE, 
BAR, BEL, BMBM, DBEF, EFW, EJC, EJU, ELN, EMM, 
EXP, IME, JAC, JCB, JMR, HYA, KPIA, LOC, MEL, REM, 
ROS, SAM, SWE, VSO, ZUB; Inquisigéo de Toledo, 
Inquisigéo do México; Grace Aguilar (1816-1847), 
romancista inglesa 
Aguilar Pantoja; Bahia, Minas Gerais; (X); NFE, ROL; 
Inquisicao de Lisboa 
Aguilar Rodriguez; Amsterdam; (X); KPIA 
Aguilé; Palma de Mallorca; COR, FOR; Chueta; Nissan ben 
Abraham (Nicolau) Aguilé (b. 1957), rabino israelense 
Aguirre; Cindad de Mexico, Rio de Janeiro; GOR, IME; 
Inquisigao do México; 
Aguirre de Escobar Roubao; Chacim; (X); BCL; Inquisi¢ao 
de Coimbra 
Agurto; Ciudad de Mexico; IME; Inquisicao do México 
Agusta; Livorno; JPF, NBO 
Aharfi/Harfi; Tetudn, Oujda; (C); pele muito seca (berber); 
dry skin (berber); JAN 

aroni/Aharon/Aharonov; Sudan, Rousse; ARI, COV, MAL 
Ahliba; Constantine; EIS 
Ahoua; Oran; (T); Houa; EIS 
Ahtehy; Algiers; EIS 
Ahubi; Amsterdam; KPIA, VAZ 
Aiach/Ayash/Aiache/Aia; Algiers, Oran, Maroc, Tunisie, 
Livorno; (T); Ait Aiache (berber); ALL, HCL, EIS, ELN, JPI, 
LAR; v. Ayache 
Aidan/Aydan; Algiers, Djerba, Sousse, Tunis; (T); Oulad 
Aidan, Tunisia; ALL, EIS, EJU, GRT; David Aydan (1873- 
1954), rabino e impressor tunisiano 
Aigin; London; ANT 
Aijdo/Ajudo; Amsterdam; KPIA, VSO 
Ailion/Ailyon/Aelyon; Amsterdam, Curacao; ; EMM, KPIA, 
VSO; v. Aelion 
Ainoles; Toledo; bef. 1492; EXP 
Ainouz/Ainous/Ainouze; Constantine, Tunis, Katrouan; 
(T); Enos, Turkey (berber); BLA, DER, EIS, JAN, JTA 
Aioutz; Oran; (T); Ain El-Houtz; EIS 
Aires; Espirito Santo, Brasil; (P); Arias; DBEF 
Aires Alves; Curvalinho, Brasil; (X); NFE 
Aires Brandao; Bahia; (X); AWN; Inquisicao de Lisboa 
Aizer; Constantine; BLA 
Aizoura; Tunisie; ALL 
Ajambo; Lisboa; bef. 1492; TAV 
Ajami; Aleppo, Sao Paulo, Bruxelles, Buenos Aires; CEBA, 
CKSP, DOD; v. Adjami 
Ajias/Ajas/Ajs; Greece, Lrvorno, Tunisie, Jerusalem; (1): 
Ayjias, Gupuzcoa; JPI, MOI 
Ajiman/Agiman/Aj’i; Maroc, Rousse, Smyrna, Turkey, Sao 
Paulo; (T); Jimena, Espafia; CKSP, COV, DOV, EJU, JAN, LAR; 
v. Adjiman; tesoureiros dos janizaros otomanos 
Aj6; Roma, Siena, Pitighano; (B); vida; life; AMI, FAR, SCH; 
Abramo Ajé (Roma, 1885-Auschwitz, 1944) 
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Albachany; Budapest; (X); PUL 
Albagal; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 
Albagli/Albali/Albagly; Smyrna, Rhodes, Chile, Rio de 
Janeiro, Sao Paulo, Buenos Aires; (O); carroceiro; carter; 
ABH, BEN, CEBA, CIBH, CKSP, COH, CHI, DOV, SIFX, TAR, 
VEL; Moshe Albagli, rabino na Turquia (c. 1832) 
Albahari/Albahary/Albaari/Albajari; Smyrna, Turkey, 
Sarajevo, Bosnia, Yugoslavia, Chile, Buenos Aires; (O)); 
marinheiro; sailor; ABH, API, CEBA, CHI, COH, DOV, FAU, 
SAC, SCH, TAG 
Albaili/Levy de Albaili; Tunis; (X); ATT 
Albala/Albalas/Albalaez/Alabalah/Albalah/Albalaj; Atenas, 
Greece, Istanbul, Monastir, Sdo Paulo, Aragon, Ciudad de 
Mexico, Sofia, Temuco, Chile, Buenos Aires; (T); Albala, 
Caceres (Espana); CEBA, CHI, CKSP, IME, JGFF, MHA, MHC, 
MOI, PSA, UJL, VID, ZUB; Inquisigao do México; David 
Albala (1886-1942), lider sionista 
Albalag/Albalak/Albahag; Cataluria, Smyrna, Monastir, 
Jerusalem; (X); DOV, EJU, JGFF, MHA 
Albalancim; Serpa; (T); Valencia, Esparia; bef. 1492; TAV 
Albalenci; Maroc; (T); Valencia, Espafa; LAR 
Albalia; Cordoba, Maroc; (X); EJU, LAR, ROS; v. Elbilia 
Alban; Algiers, Constantine, Oran, Tunis, Buenos Aires; (T); 
Ait Ou-Albane; ATT, CEBA, EIS; v. Albana 
Albana; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 
Albanahi; Sao Paulo; (X); CKSP 
Albaquero; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 
Albaradani; Bagdad; (X); EJU 
Albaranes; Maroc, Monastir; (X); JTO, MHA; v. Baranes 
Albarez/Albares; Malaga, Livorno; (P); Alvaro; JCB, JPF; 
Inquisigado de Granada; v. Alvares 
Albarez de Silva; Esparia; (X); JCB; Inquisigao de Madri; v. 
Alvares da Silva 
Albarez Pereira; Malaga; (X); JCB; Inquisigaéo de Granada 
Albarux; Cabeco de Vide; (X); bef. 1492; TAV 
Albasti; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 
Albataxar; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 
Albatel; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 
Albaz/Albas/Albasa; Oran, Taroudant, Sofia; (A); falcao; 
falcon; EIS, EJU, UJL 
Albeacara; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 
Albebas; Maroc; (X); LAR 
Albeda/Albida/Albenda; Greece, Monastir; (T); Albeda, 
Huesca; MHA, MOI 

; 22s Albelansis; Larissa; (X); CAM 

te He ", Albelauci; Greece; (X); Valencia, 
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Espana; MOI 
Albelda/Albeldas; Espana, 
Sicilia, Smyrna, Salonika, 


Alexandria, Buenos Aires; (X); 
CEBA, DOV, EJU, JAC, JE42, 
NFS, ROS 
Alberga/Albergue/Alberque; 
Amsterdam, Kingston, Jamaica; 
(X); BAR, GAVO, JMR, KPIA, VSO 
Alberruce; Estremoz; (X); bef. 
1492; TAV 

Albert/Alberto; Alexandria, Rio de 
_ Janeiro; (C); nobre, brilhante; 
noble, shiny; CKRJ, JE42 
Albertini; Verona; (C); ilustre; 
ilustrious; FAR 

Alberto; Rio de Janeiro, Brasil, 
Portugal; (C); ilustre; iustrious; 


Elias Albelansis, Grécia 


CAR, CKRjJ; Inquisigao de Lisboa 

Alberuji; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 

Albetax/Albetux; Lisboa; (X); bef. 1492; TAV 

Albetonine; Lisboa; (X); bef. 1492; TAV 

Albeytar; Galicia; (X); GIN 

Albhar/Ben Albhar; Maroc; (X); LAR 

Albo; Meknés, Fes, Tanger, Tetuan, Casablanca, Algiers, 
Oran, Tunis, Béja, Maroc, Gibraltar, Ponta Delgada, Lisboa, 
Salonika, Sao Paulo, Buenos Aires; (C); pele clara; light skin; 
ABE, CEBA, EJC, JAN, JTO, LAR, ROS, ZUB; Samuel Albo 
(Ponta Delgada, 1913), rabino 

Albofer/Albofor; Lisboa; (X); bef. 1492; TAV 

Albogalim; Lisboa; (X); bef. 1492; TAV 
Albohair/Albohaire/Albuher/Albuhaire/Albuhayre/Albuher; 
Smyrna, Turkey, Sofia, Buenos Aires; (X); CEBA, DOV, ELN, 
TAG, UJL; v. Albofer, Alboher 

Albohazen; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 
Alboher/Albojer/Albocher; Greece, Monastir, Florina, Buenos 
Aires; (X); Albocher, Penarroya (Espana); CEBA, MHA, MOI]; 
v. Albohair, Albofer 

Albolak; Monastir; (X); MHA 

Albonsoli; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 

Albor; Ciudad de Mexico; IME; Inquisic¢ao do México 
Alborador; Visex; (X); bef. 1492; TAV 
Alborrucho/Alborux; Cabego de Vide, Aviz; (X); bef. 1492; TAV 
Albotini/Albotene; Lisboa; (X); bef. 1492; EJU, PIM, TAV 
Albou; Algiers, Constantine, Oran, Maroc, Tunisie; (A); alvo; 
white, pure; ALL, EIS 

Alboucreck/Albukrek; Sao Paulo, Turkey; (X); Albuquerque, 
Espana; CKSP, ZUB; v. Albuquerque 

Alboule; Santarém; (X); bef. 1492; TAV 

Albrahnes; Maroc; (X); LAR 

Albuquerque (de); Amsterdam, Jamaica, Ouro Preto, Salvador, 
Bahia, Brasil, Braganca, Portugal, Cindad de Mexico; (1); 
Albuquerque, Espana; BCL, CAR, DBEF, ELN, IME, KPIA, 
NFE, ROL, SAM, VCO; Inquisicgao de Lisboa, Inquisigéo de 
Coimbra, Inquisigaéo do México 

Albuquerque Aguiar; Castelo Branco, Ouro Preto, Castelo 
Rodrigo; (X); AWN, DBEF; Inquisigao de Lisboa 
Albuquerque da Costa; Amsterdam; (X); KPIA 
Albuquerque e Aguilar; Castel Rodrigo, Ouro Preto; (X); 
NFE, NOV, ROL; Inquisigao de Lisboa 

Albuquerque Pimentel; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 
Alburrugin; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 
Alcabes/Alcabez/Alcabetz; Loulé, Silves, Portugal, Salonika, 
Greece, Galata, Istanbul, Turkey, Alexandria, New York; 
(X); ETI, HCNY, JDE, PSA, SAK, TAG, TAV, VID; v. Alkabez 
Alcacaby; Toledo; (X); bef. 1492; EXP; v. Cassab 

Alcdcovas (das); Evora; (X); bef. 1492; GON 
Alcadix/Algadix; Covilha, Lisboa, Torres Vedras; (X); bef. 
1492; TAV; v. Algodix, Augodix 

Alcafal/Alcahal/Alcajal; Elvas, Portugal, Toledo; (X); bef. 
1492; EXP, TAV 

Alcaide; Coimbra, Coina, Frontetra, Montemor-o-Novo, 
Sintra, Tomar; (O); Juiz; Judge; bef. 1400; AND, FER, TAY; v. 
BalcaideAlcain/Alkain/Alcaim; Tunis, Belém, Maués, 
Amazénia, Rio de Janeiro; (C); vigilante, firme; resolute; 
BEL, GHRJ, SBE, SHA, TOA; Orovida Alkain Pinto 
(Marrocos, 1825 - Lisboa, 1898), esposa do rabino David 
Bensabat Zagury 

Alcalay/Alcalai/Alcala; Alcdégovas, Portalegre, Portugal, Belgium, 
Egypt, Jerusalem, Buenos Aires, Sado Paulo, Rio de Janeiro, 
Porto Alegre, Recife, Brasil, Chile, Salonika, Greece, Buyuk 
Dere, Turkey, Sofia, Zemlin, Rousse, Bulgaria, Sarajevo, Belgrado, 


ALBACHANY 
ALCALAY 


ALCALE 
ALGACE 


Yugoslavia, south of Hungary, Romania, New York, Vevey- 
Montreux, Algeria; (T); Alcala, Espafia; ALT, AMF, ARD, ARI, 
CAS, CEBA, CHI, CHRG, CKRJ, CKSP, CMI, COV, DGME, 
EJU, ELN, ETI, FMCS, JAC, JAN, JCB, JDE, MAS, MOI, MOK, 
PUL, SAC, SCH, SIBB, TAV; Inquisigao de Toledo; v. Alcalay 
Alcale; Abrantes, Monforte, Viana do Alentejo; (X); 
bef. 1492; TAV 

Alcalili; Evora; (X); bef. 1492; TAV 

Alcamalo; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 
Alcana/Alkana/Alcan; Rhodes, Paris, Sao Paulo; (X); BEN, 
BFG, FAR, ELN, EST, JGFF, SIEF 

Alcaraz; Espana; (X); JCB; Inquisicao de Toledo 

Alcarde; Sao Paulo; (X); CKSP 

Alcarochi; Maroc; (X); LAR 

Alcastiel; Aragon, Jativa; (X); bef. 1492; BAE, EJU 

Alcayci; Toledo, (X); bef. 1492; EXP 

Alcazar/Alcasar; Toledo, Ciudad de Mexico, Badajoz; (X); 
bef. 1492; EXP, IME, MON, MOY, ZUB; Inquisicgio do 
México; v. Casares 

Alceh/Alcée/Alcheh; Istanbul, Salonika, Craiova, Romania, 
Israel, Cairo; (C); chefe da tribo; tribe chief; CMI, EJU, FRA, 
JAC, MOI | 
Alchabab; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 

Alchabir; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 

Alchani; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 
Alcheikh/Alcheick/Alcheck; Maroc, Algiers, Tunis, 
Damascus; (T); Ait Cheikh, Maroc; o chete; the chicf; EIS, 
ELN, JAN, JTO, ZUB 

Alcine; Amazénia; (X); BEL 

Alcione; Livorno; (A); macarico (ave marinha); kingfisher; TOA 
Alcobasa; Amsterdam; (X); KAP 

Alcocer (de); Espavia; (X); GIN 

Alcoforada; Matoim; AWN; Inquisi¢gao de Lisboa; v. Forado 
Alcolumbre/Alculumbre/Alcolombre/ 


Alculumbrie/Alcouloumre; London, New York, Sofia, 
Smyma, Turkey, Buenos Aires, Belém, Macapd, Amazénia; 
(X); ANT, BEL, CEBA, COH, DOV, EFSE, ELN, HCNY, SBE, 
SIEF, TAG, UJL 

Alcon; Toledo; bef. 1492; EXP 

Alcoroche; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 
Alcorsono/Alkhorsani: Maroc; (T); Khorsani, lran; EJU, JAN 
Alcosor; Amsterdam; (X); KPIA 

Alcusser/Alcuser; Monastir, Chile; (X); CHI, MHA 

Aldabi; Toledo, Jerusalem; EJU; v. Aldubi; Meir ben Isaac 
Aldabi (c. 1310-c. 1360), filédsofo espanhol 

Aldana; Pisa; TOA 

Alderoqui; Buenos Aires; CEBA, PSA 

Aldubi; Esparia; EJU; Abraham ben Moshe ben Ismail Aldubi 
(séc. 14), talmudista espanhol 

Aldug; Toledo; bef. 1492; EXP 
Alegre/Alegria/Alegrete/Alegure; Toledo, Elvas, Leiria, 
Lisboa, Faro, Lagos, Setébal, Tavira, Tomar, Covilha, 
Portugal, Istanbul; (C); alegre; merry; bef. 1492; EJU, EXP, 
HAL, TAV, TIRP; Abraham ben Salomon Alegre (1560-c. 1652), 
rabino turco 

Aleixo; Montemor, Castela; (C); protetor; protector; POR; 
Inquisicao de Lisboa, Inquisigao de Sevilha 

Aleluf; Cindad de Mexico; (C); gordo; intendente militar; fat; 
military intendent; HAM; v. Alaluf 

Alemido/Dalemio; Ilha Terceira; (C); alemao; Germanic; 
ROC; Mateo Aleman (1547-c. 1615), romancista cristao- 
novo espanhol 

Alenquer; Lisboa, Santarém, Portugal; bef. 1492; TAV 
Aletrino; Amsterdam; EJU, JGFF, KPIA, VSO; v. Alatrini 
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Aleunesa; Amsterdam; KPIA 
Alevel; Castelo Branco; bef. 1492; TAV 
Alexandre; Esparia, Bordeaux; BOR, GIN 
Alfagom; Montemor-o-Novo; (X); bef. 1492; TAV; v. Hasson 
Alfador; Lisboa; (X); bef. 1492; TAV 
Alfaiate; Aviz; (O); alfaiate; taylor; bef. 1492; TAV 
Alfaim/Alfalim; Elvas, Abrantes; (X); bef. 1492; TAV 
Alfakhar (Ibn)/Alfahar; Granada, Toledo; (O); oleiro; 
brickmaker; bef. 1492; BAE, EJU, EXP 
Alfal; Torres Novas; (X); bef. 1492; TAV 
Alfalas; Tetudn; (X); EJU; v. Alfal; Moshe Alfalas (séc. 16), 
pregador marroquino 
Alfalego; Serta; (X); bef. 1492; TAV 
Alfalel Beja (Port); (X); bef. 1492; TAV 
Alfallah/Alfalo; Alexandria, Sao Paulo; (X); CKSP, SAK; v. Alfal 
Alfanda; Turkey; (X); TAG 
Alfandari/ / Alfanderi/Alfandri/Alfandarin/Alfandarim/ 
Alfandar/Alphandary/Alphanderi/Alphandery; Hebron, 
Alexandria, Smyrna, Toledo, Andalucia, Evora, Tomar, 
Boxgival, Istanbul, Halidji-Oglox, Turkey, Brusa, Livorno, 
Florence, Sinigaglia, Roma, Vevey-Montreux, London, 
Oran, Salonika, Greece, Sofia, Rousse, Bulgaria, Buenos 
Aires, S40 Paulo; (O); cobrador; tax collector; bef. 1492; AAK, 
ALT, AMF, ANT, ARD, CEBA, CKSP, CMI, COH, COV, CROT, 
DOV, EJU, ELN, ETI, EXP, FAR, FIL, GON, JAC, JAN, JGFE JPE, 
LUZ, MIL, MOI, MOK, NFS , TAG, TAR, TAV, TOA, UJL, VID, 
ZUB; Salomon Eliezer ben Jacob Alfandari (MahaRaSha) (1826- 
1930), autoridade rabinica, cuja ascendéncia é atribuida a 
Bezalel, da tribo de Juda; Salomon Hayim Alfandan, 16° 
Hahambasi (1745-1762) 
Alfangi; Toledo, Miranda do Douro, Torre de Moncorvo, 

Tomar; (X); bef. 1492; EXP, TAV 
Faro, Lisboa; (O); médico; doctor; bef. 1400; FER, PIM, TAV 
Alfarime; Monsaraz; (X); bef. 1400; FER 
Alfarin/Alfarim/Alfari/ V/Alpharin; Toledo, Aviz, Elvas, Amsterdam, 
Curacao, Venezia; (O); potier, vendedor de louga; potier, china 
seller; bef. 1492; EMM, EXP, KPIA, LLY, PCVE, REM, TAV, VSO 
Alfaro/Alfar; Brasil, Portugal, Cindad de Mexico; (T); 
Alfaro, Espana; CAR, IME, MOY; Inquisicgaéo de Lisboa, 
Inquisigao do México 

asi/Elfassi/El Fhasi/Alfassi/Alfasso/Alfissi/Alfisi/Alfassa; 
Tunis, Fes, Mogador-Essaowira, Saft, Tanger, Marrakech, 
Casablanca, Maroc, Rousse, Smyrna, Rio de Janeiro, Sao 
Paulo, Buenos Aires, Salta, Argentina, New York; (T); Fes, 
Maroc; ABH, CEBA, CKSP, COV, DOV, EJU, ELN, HCL, 
HCNY, JAN, JTO, LAR, PSA, RAH, SIFX, ZAD, ZUB; Solomon 
ben Massud Raphael Alfasi (1721-1801), rabino tunisino 
Alfavace; Leiria; (X); bef. 1492; TAV 
Alfeloeiro; Lisboa; (X); bef. 1492; TAV 
Alferce/Alferes; Faro, Lagos, Portimdao, Silves, Tavira; (X); 
bef. 1492; TAV 
Alfermiz; Evora; (X); bef. 1492; TAV 
Alfie/Alfia/Alfiah; Aleppo, Damascus, Heliopolis, Buenos 
Aires; (A); garrafao de vinho; big «wine bottle; BIG, CEBA, 
DOD, HAM, JGFF, PSA 
Alfoel/Alfiui; Evora, Loulé; (X); bef. 1492; TAV 
Alfoina/Alphoina; Amsterdam; (X); KPIA 
Alfon; Toledo, Tunisie; (X); bef. 1492; ALL, EXP 
Alfonso; Toledo, Galicia; bef. 1492; EXP, GIN; v. Afonso 
Alfonta; Maroc; (X); JTO, ZUB 
Alfranji; Maroc; (X); LAR 
Alfue/Alfur; Evora, Faro; (X); bef. 1492; TAV 
Algace; Toledo, Buenos Aires; (X); bef. 1492; CEBA, EXP 


DICIONARIO SEFARADI p—E SOBRENOMES 


Algadix/Alcadix; Lisboa, Torres Vedras, Covilha; (X); bef. 
1492; TAV; v. Algodix 
Algamis/Algamiz; Rio de Janeiro, Buenos Aires, Smyrna; 
(X); CEBA, DOV, SIFX 
Algana; Rhodes; (X); KSRO 
Algarfa; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 
Algas/Alghaz; Beja (Port), Maroc; (X); bef. 1492; LAR, TAV 
Algava/Algaba; Salonika, Greece; (T); Algaba, Sevilla 
(Espana); MOI, NFS 
Algazi/Algaze; Silivria, Smyrna, Istanbul, Turkey, Epurest, 
Romania, Cairo, Paris, Sao Paulo, Montevideo, Buenos Aires; 
(O); guerreiro; warrior; ABH, CAB, CEBA, CKSP, COH, DOV, 
EJC, EJU, ELN, JAC, JGFF, PSA, ROS, VAL, ZAD, ZUB; Yom 
Tov ben Israel Jacob Algazi (1727-1802), cabalista em Safed; 
Leon Algazi (1890-1971), compositor francés 
Alge (de); Lagoaga; (T); Alge, Portugal; HAL 
Alghozi/Alghaz; Maroc; (O); guerreiro; warrior; LAR; v. Algas 
Alghrisi; Maroc; (X); LAR 
Algodix/Algodixe/Algodife/Augodixe; Celorico da Beira, 
Evora, Porto, Guimaraes, Setubal: (X); bef. 1492; TAV; v. Algadix 
Algrably; Maroc, Belém; (©); fabricante de peneiras; seave 
manufacturer; DBPN; v. Elgrabli 
Algranate/Algranati/Algrenati/Algranti/Algrante; Toledo, 
Torino, Roma, Ancona, Florence, Smyrna, Galata, Turkey, Rhodes, 
Sao Paulo, Buenos Aires, Tucuman, Argentina; (1); Granada, 
Espana; bef. 1492; ABH, BFG, CEBA, CEI, CISP, CKSP, COH, DOV, 
ERA, EST, ETI, EXP, FAR, FAU, KSRO, LAH, MRS, PSA, SCH, SOR, 
TAG, TAR, VCO; Cesare Algranatu (1863-1925), convertido, editor 
do Democratico Cristiano, jornal catélico de Ancona 
ades/Alguadex/Alguadixe; Castela, Toledo, Leiria; (X); 
bet. 1492; BAE, EJU, EXP, ROS, TAV; v. Algodix; Meir Alguades 
(séc. 15), médico e rabino-chefe do reino de Castela 
Alhadef/Alhadeff/Aljadef/Aljadeff/Alchadef/Alcadeff; 
Livorno, Rhodes, Khios (Aegean Sea), Salonika, Antalya, 
Istanbul, Turkey, Smyrna, Tiberias, Alexandria, Buenos 
Aires, Sao Paulo, Rio de Janeiro, South Africa, Seattle; (X); 
ABS, BEN, BFG, CAM, CEBA, CIBH, CKSP, DOV, EBSE, ELN, 
EST, ETI, FAR, FIL, JAC, JGFF, JPE, KSRO, MAT, MIS, NES, 
OYSP, PSA, RAH, SIEF, SIFX, TAR, TIRP, VAL; Hadji Behor 
Alhadeff (1793-1878), fundador da Casa Alhadeff de Rhodes 
Alhadib; Espazia, Sicilia; (X); bef. 1492; BAE, EJU; Isaac ben 
Salomon ben Zaddik Alhadib (1396-1429), poeta na Sicilia 
Alhaique; Napoles, Tunis, Livorno; (X); FAR, FIL, JPF, SCH; 
Emilio Alhaique (Napoles, 1905-Auschwitz, 1944) 
Alhalel; Sarajevo, Rousse, Sofia, Sao Paulo; (X); CKSP, COV, 
FAR, UJL; Brazo Alhalel (Sarajevo? - Bergen Belsen, 1945) 
Alhana/Alhanat/Alhanate/Alhanati/Aljanati/Alhanad/ 
Alhanet/Alhante; Toledo, Greece, Rhodes, Smyrna, Larissa, 
Rio de Janeiro, Sao Paulo, Buenos Aires, Montevideo; (X); bef. 
1492; ABH, CEBA, CKSP, DOV, EXP, FAR, HAS, SIFX, VEL 
Alhar (de); Lisboa; (X); bef. 1492; TAV 
Alharael; Smyrna; (X); DOV 
Alharrar; Maroc; (X); LAR; v. Elhbarar 
Alhassir; Alexandria; (X); SAK 
Alhayat; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 
Alhayk; Tunis; (X); EJU; Uzziel ben Mordecai Alhayk (1740- 
1820), rabino tunisiano 
Alher; Buenos Aires; (X); CEBA; v. Albar 
Alholu; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 
Alhoul; Constantine, Souk Abras, Sétif; (C); vesgo; cross- 
eyed; EIS, JAN; v. Alholx 
Alhyayni/El Hyayni; Maroc; (X); JTA, LAR 
Ali; Toledo, Alexandria, Buenos Aires; bef. 1492; CEBA, EXP, SAK 
Alia; Tunisie; ALL 


Alianak; Rosario, Buenos Aires; CEBA, PSA 

Aliaya Cardona; Ci de Mexico; (X); IME; Inquisicao do México 
Alicante; Toledo; (T); Alicante, Espafia; bef. 1492; EXP 
Aliescar; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Alascar 

Aligios Ozério; Amsterdam; (X); KPIA 

Aligua; Tanger, Maroc, Rio de Janeiro; DBPN; v. Halegua 
Aliman; Smyrna; DOV 

Alimi; Constantine; BLA; v. Halimi 

Aliofareiro; Santarém; (X); bef. 1492; TAV 

Alioso; Evora; bef. 1492; TAV 

Aliote; Faro, Loulé; bef. 1492; TAV 

Alitienz; Espana; bef. 1492; BAE 

Alixandre/Alischandra; Toledo, Monastir; bef. 1492; EXP, 
MHA; v. Alexandre 

Aljaba; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 

Aljadef/Aljadeff; Tiberias, Rhodes, Buenos Aires; (X); BEN, 
CEBA, ELN, MIS, PSA; v. Alhadef 

Aljanati; Buenos Aires, Montevideo; (X); CEBA, ELN, 
PSA; v. Alhana 

Aljarizi; Barcelona; (X); ZAD 

Aljayani; Maroc; (X); LAR 
Alkabez/Alkabetz/Alkabes/Alcabes/Alcabez/Alcabetz; 
Loulé, Silves, Portugal, Espana, Istanbul, Turkey, Salonika, 
Didimotikho, Greece, Sofia, Safed, Alexandria, Panama; (X); 
CSPA, EJU, JAC, JDE, PSA, ROS, SAK, TAG, TAV, UJL, VAR, VID; 
v. Alcabes; Salomon ben Moshe HaLevi Alkabez (1505-1584), 


_ poeta e cabalista, autor de Lecha Dody 


Alkaim/Alkain/Alcain; Lisboa, Sao Paulo, Rio de Janeiro, 
Belém; (C); vigilante; vigilant; ABE, CKRJ, CKSP, EFSE, GHR], 
SBE, SIEF, SIFX, ZUB 

Alkalay/Alkalai/Alkalaj/Alkallay; Alexandria, Salonika, 
Janina, Greece, Smyrna, Belgrado, Sarajevo, Brnyic 
(Iug.), Sofia, Rousse, Bulgaria, Vienna, Buenos Aires; (X); 
API, ARD, CEBA, COV, DOV, EJC, EJU, FAR, JGFF, RAH, 
UJL; v. Alcalay; Miscia Alkalay (Belgrado, 1892- 
Buchenwald, 1945) 

Alkana/Alcana; Rhodes; (X); BEN, BFG, ELN, FAR, JGFF 
Alkharsat; Maroc; (X); LAR 

Alkim; SZo Paulo; (X); CKSP 

Allako/Allakou; Aleppo, Algiers; (C); tagarcla; talkatrve; 
DOD, EIS 

Allali/Allal; Tunis, Constantine, Sfax, Le Kef, Sousse, Oran, 
Tetuan, Bone, Sedrata, Dimona, Paris; (C); que bebe muito; 
heavy drinker; ALL, EIS, GRT, JAN, RAH, TOL, VAL 
Allanary; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 

Allatini; Salonika, London, Roma, Tunisie, Aleppo, Livorno; 
(X); AAK, BIG, BMBM, CMI, CPTU, HYA, JPF, MIL, PIC, VAL, 
ZUB; v. Alatini, v. Allattini 

Allerzouz; Constantine; (T); Arzoz, Navarra (Espamia); EIS 
Alliel; Algiers, Constantine; (C); doente; sick; BLA, EIS 
Alliolh; Algiers; EIS 

Allon; Maroc, Rio de Janetro; DBPN 

Alloro; Tunis; ATT, FIL; v. Alore 

Allouche/Allush/Allouch; Gabés, Sfax, Sousse, Tunis, Katroxan, 
Constantine, Ain Betda, Béne, Batna, Sétif, Biskra, 
Khenchela, Philippeville, Souk Abras, Algiers, Oran, Blida, 
France; (©); carneiro (berber); sheep (berber); ALL, BLA, 
DER, EIS, GRT, JAN, JGFF, LAR, TOL, ZUB | 
Alloul/Allul; Constantine, Maroc; (C); branco, virgem (berber); 
white, virgin (berber); EIS, JAN, JTO, LAR, ZUB 

Allulu; Livorno, Salonika; LUZ 

Allun/Alloun; Marrakech, Meknés, Tetudn, Boujad, Kasba- 
Tadla, Casablanca, Algiers, Saida, Tunis; (A); aquele que cleva o 
espirito; one that elevates the spirit; ALL, JAN, LAR 
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DICIONARIO SEFARADI pESOBRENOMES 


Alpron; Trieste, Venezia, 
Padova, Zante, Livorno; 
(T); Heilbronn, Sttutgart 
region; AMI, CEI, FAR, FIL, 
JPF, PIS, ZUB 

Algabal; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 
Algabli; Maroc; (X); LAR 
Alqubbi; Maroc; (X); LAR 
Alsabi; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 
Alsaid; Sao Paulo; (X); CKSP 
Alsejelmassi/Sijilmassi; 
Tafilalet, Maroc; (X); JAN, LAR 
Alsheh/Alshekh: Greece, Rousse; (O); 
chefe da tribo; tribe chief; COV, MOI 
Alsheij; Safed; (O); chefe da 
tribo; tribe chief; ELN 
Alsheikh/Alscech; Maroc; (O); chefe da tribo; tribe chief; 
LAR, ROS; Shalom ben Josef Alsheikh (1859-1944), rabino 
dos iemenitas de Jerusalém 

Alshqar; Maroc; (X); LAR 

Alsoel; Evora; (X); bef. 1492; TAV 

Altabban (Ibn); Zaragoza; (X); EJU; Levi ben Jacob Ibn 
Altabban (séc. 11), poeta espanhol 

Altabé/Altabet; New York; (X); AAK, ELN 
Altabef/Altaber; Turkey; (X); TAG 

Altal; Livorno; CEI 

Altalef; Smyrna, Buenos Aires; (X); CEBA, COH, DOV 
Altamirano/Altamiro; Cin de Mexico; (T); Altamira, 
Espana; IME, MOY; Inquisig¢ao do México 

Altarac; Bijeljina, Vlasenica, Sarajevo, Bosnia, Buenos Aires, Sao 
Paulo; (OC); bordador com fios de ouro; gold thread embroiderer; 
API, CEBA, CISP, CKSP, SAC, SRUH; v. Altaraz, Altaras 
Altaras/Altarass; Maroc, Aleppo, Tekirdag, Turkey, Salonika, 
Manchester, Buenos Aires, Sao Paulo, Venezia, Genova, 
Trieste, Livorno, Marseille, Paris, Israel; (QO); bordador com 
fios de ouro; gold thread embroiderer; ABS, ALT, BFT, BIG, 
CEBA, CKSP, DOD, FAR, ELN, JAN, PIC, POL, SCH, SUT; v. 
Alterras; Jacques Isaac Altaras (1786-1873), comerciante e 
filantropo francés 

Altaraz/Altarraz; Castelo Branco, Moura, Nisa, Pederneira, 
Pinhel, Portugal, Sarajevo, Sdo Paulo, Buenos Aires, Maroc; 
(O); bordador com fios de ouro; gold thread embroiderer; 
CEBA, CKSP, ELN, FAR, JTO, LAR, TAV, ZUB; v. Alterras 
Altauso; Lisboa; (X); gold thread embroiderer; ELN 
Alterras; Toledo; (©); bordador com fios de ouro; bef. 1492; EXP 
Altina; Smyrna, Tucuman; PSA 

Altit/Altet; Sao Paulo, Belém, Amazénia, Tanger, Tetuan, 
Larache, El Ksar, Maroc, Egypt; (T); Aitet, Espana; BEL, 
BYSP, CKSP, EFSE, EIS, JAN, JTO, LAR, MHSP, ZUB 
Alucedaque; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 

Aluf/Alufe/Alufo; Borba, Coimbra, Sintra, Castelo de Vide, 
Evora, Serpa, Portugal, Smyrna, Livorno; (O); chefe da 
comunidade judaica (medieval); Jewish community chief 
(medieval); bef. 1492; DOV, TAV, TOA 

Aluq; Maroc; LAR 

Aluso; Evora; bef. 1492; TAV 

Alustres; Toledo; bef. 1492; EXP 

Alva (de)/Alvade; Barcelos, Chaves, Coimbra, Guarda, 
Lamego, Tentugal, Portugal, Brasil, Amsterdam, Curacao, Cindad 
de Mexico, Smyma, Greece, Livorno, Pisa; (T); Alva, Portugal; bef. 
1492; CAR, DOV, EMM, IME, KPIA, MOI, MOY, OLI, REM, TAV, 
TOA, VSO; Inquisigao do México, Inquisigao de Lisboa 
Alvalensi/Alvalansi; Smyrna; (T); Valencia, Espana; COH, 
DOV, VCO; v. Valensi 





ALPRON 


TRIESTE 


Alvangil; Guarda; bef. 1492; TAV 
Alvarado; Brasil, Portugal, Ciudad de Mexico; CAR, IME, 
MOY; Inquisigao de Lisboa, Inquisigao do México 
Alvarenga; Brasil, Portugal, Algiers, Pisa, Livorno, 
Amsterdam, Kingston, Jamaica; BAR, CAR, ELN, JPF, KPIA, 
SAM, TOA, ZUB; Inquisicao de Lisboa 
Alvares; Anseidan Cuyden, London, Hamburg, 
Bayonne, Livorno, Ferrara, Curacao, Hunt’s Bay, 
Jamaica, Rep. Dominicana, Nevis Island, Ciudad de 
Mexico, Surinam, Bahia, Minas Gerais, Espirito Santo, 
Paraiba, Serinhaém, Camaragibe, Dutch Brazil, Evora, 
Setubal, Aviz, Castela, Arraiolos, Alvito, Campo Maior, 
Castelo de Vide, Beja, Portimdo, Tavira, Portalegre, 
Elvas, Vila Flor, Vimioso, Bidoedo, Porto, Portugal; (P); 
Alvaro; ABC, AWN, AZE, BAR, BCL, CAR, DBEF, EFW, 
EMM, FAB, GAVO, IME, JMR, JPF, KAP, KPIA, MEA, MEL, 
NFE, NOV, PIM, REM, SAM, SWE, VID, ZUB; Inquisi¢éo de 
Lisboa, Inquisigao de Evora, Inquisigao de Coimbra, 
Inquisig¢ao do México; 

vares Barselai/Alvares Barzilai; Beja (Port); (X); ABC, PIM 

vares Boticario; Ponta Delgada, Horta, Azores; (X); ROC 
Alvares Cardozo/Alvares Cardoso; Beira, Bahia, Bayonne; 
(X); JBF, ROL; Inquisigao de Lisboa 
Alvares Corcho; Jamaica; (X); SAM 

lvares Correa/Alvarez Correa; London, Amsterdam, 
Curacao, Rep. Dominicana, Jamaica, Venezuela; (X); BMBM, 
ELN, EMM, KPIA, REM, SAM, STE, VID, VSO; Murray R. 
Alvares Correa (séc. 19), industrial venezuelano 
Alvares Crespo; Chacim; (X); BCL; Inquisi¢ao de Coimbra 

vares da Costa; Braganca, Amsterdam; (X); BCL, KPIA; 
Inquisic¢éo de Coimbra; v. Alvres da Costa 

vares da Fonseca; Dutch Brazil, Pernambuco; (X); AWN, 
EFW; Inquisi¢ao de Lisboa 
Alvares da Silva; Braganca; (X); BCL; Inquisigéo de 
Coimbra; v. Albarez de Silva 

vares de Carvalho; Minas Gerais; (X); NFE 

vares de Castro/Alvares de Crasto; Amsterdam, Bahia; 
(X); KPIA, ROL; Inquisigao de Lisboa 
Alvares de Figueiré; Rio de Janeiro; (X); AWN, ROL; 
Inquisicao de Lisboa 

vares de Leon; Bordeaux; (X); BOR 
Alvares de Mendonca; Vanioso; (X); BCL; Inquisi¢ao de Coimbra 
Alvares de Miranda; Rio de Janeiro; (X); AWN, DIN, GOR; 
Inquisigao de Lisboa 
Alvares de Montarroyo; Rio de Janeiro; (X); ROL; 
Inquisigao de Lisboa 

vares de Moraes; Elvas; (X); POR; Inquisicao de Lisboa 

vares de Oliveira/Alvares Oliveira; Argozelo, Lisboa, 
Portugal, Mogadouro, Minas Gerais, Bahia; (X); AWN, BCL, 
ROL; Inquisigéo de Coimbra, Inquisi¢ao de Lisboa; 
Alvares de Paz; Amsterdam; (X); KPIA 
Alvares de Vargas; Hamburg; (X); HAL 

vares del Sotto; Amsterdam; (X); KPIA 
Alvares Delgado; Livorno; (X); JPF 
Alvares Dina; Livorno; (X); LUZ 

ares Ferreira; Escalhao, Bahia; (X); AWN; Inquisicao de Lisboa 

Alvares Figueiré; Rio de Janeiro; (X); DIN, GOR 
Alvares Gago; Crato, Portalegre; (X); PIM | 
Alvares Galego; Vila Real; (X); PEA 
Alvares Machado; Amsterdam, Curacao; (X); EMM, SWE 

vares Matias; Beja (Port); (X); ABC 

vares Mello; Amsterdam; (X); VAZ 

ares Montarroio/Alvares Montearoio/ Montarroyo; 

Rio de Janeiro; (X); AWN, DIN, NOV; Inquisicao de Lisboa 


ALPRON 
ALVARES MONTARROIO 


ALVARES PENSO 
AMARILLO 


Alvares Penso; Amsterdam; (X); KPIA 
Alvares Pereira; [/ha Terceira, Azores, London; (X); HYA, 
ROC; v. Albarez Pereira 
Alvares Pinto; Amsterdam; (X); KPIA 
Alvares Purga; Sabard; (X); NFE 
ares Ribeiro; Setubal, Bahia; (X); AWN; Inquisicao de Lisboa 

Alvares Rosa; Livorno, Roma; (X); LUZ 

vares Saleiro; Elvas; (X); ABC; Inquisicgao de Evora 
Alvares Silva; Bordeaux; (X); CRA; v. Alvares da Silva 
Alvares Soriano; Elvas; (X); PIM 

vares Tagarro; Montemor-o-Novo; (X); AND 

Ivares Torres; Amsterdam, Dutch Brazil, Curacao; (X); 
EMM, KPIA, MEL 
Alvares Vega/Alvares Veiga/Alvares de Veiga; Amsterdam, 
Surinam, Curacao, Pisa, Wilmington; (X); CASC, EMM, 
GAVO, JBF, JMR, KPIA, TOA, VSO; Elyakim Alvares Vega 
(1885 - 1923), hazzan em Amsterda 
Alvares Viana; Rio de Janeiro; (X); ROL; Inquisicao de Lisboa 

vares Ximilha; Elvas; (X); ABC; Inquisicio de Evora 
Alvarez; Toledo, Cindad de Mexico, Brasil, Tavira, Funddo, 
Braganga, Portugal, Badajoz, Smyrna, Rioseco, Lima, 
Livorno; (P); Alvaro; bef. 1492; CAR, COH, EXP, GGA, GIN, 
JCB, MON, MOY, ROL; Inquisicéo de Lisboa, Inquisigao do 
México, Inquisi¢gao de Toledo, Inquisigao de Lima 
Alvarez Corcho; London; (X); HYA 
Alvarez de Alcocer; Esparia; (X); JCB; Inquisicao de Toledo 
Alvarez de Carvalho; Rio de Janezro; (X); ROL; Inquisicao de Lisboa 
Alvarez de Espinosa; Granada; (X); JCB 
Alvarez Ferreira; Escalbdo, Bahia; (X); ROL; Inquisic¢ao 
de Lisboa 
Alvarez Gato; Espavia; (X); EJU; Juan Alvarez Gato (1445 - 
1510), poeta espanhol 
Alvarez Prieto; Panama, Lima; (X); LIE, OSO; Inquisi¢ao do 
Panam, Inquisigao de Lima 
Alvargi; Castro Marim, Lisboa, Elvas; bef. 1492; TAV 
Alvarinho; Evora, Setubal: bef. 1492; GON, TAV 
Alvelos; Brasil, Portugal; CAR; Inquisigao de Lisboa 
Alverce; Lagos; bef. 1492; TAV 
Alveres; Rio de Janeiro, Bahia, Brasil, Portugal; CAR; 
Inquisigao de Lisboa; v. Alvares 
Alvergil; Olivenca; bef. 1492; TAV 
Alves; Alenquer, Belém, Manaus, Tefé, Itacoatiara, 
Amaz6nia, Petrépolis, Rio de Janeiro, Brasil, Portugal, Cabo 
Verde, Malta, Amsterdam, Dutch Brazil; (P); Alvaro (corrup.); 
BEL, CAR, CHU, CKRJ, DBEF, EFSE, EFW, JES, KAP, LBG, 
MSE, SBE, SHA, YCMI; Inquisigao de Lisboa, Inquisigao de 
Coimbra; v. El Baz, El Bez 
Alves Correa; London; (X); HYA 
Alves de Miranda; Rio de Janetro; (X); NOV; Inquisigao de Lisboa 
Alves Fernandes/Alves Ferreira; Kingston, Jamaica; (X); 
BAR, SAM 
Alves Ferreiro; Monforte; (X); OLI 
Alves Franco; Estremoz, Guarda; (X); ROD; Inquisi¢gio 
de Coimbra 
Alves Lotas; Braganca; (X); BCL; Inquisig¢ao de Coimbra 
Alves Mello; Lisboa; (X); PAZ 
Alves Nunes; Braganga; (X); BCL; Inquisigao de Coimbra 
Alves Pereira; Braganca; (X); BCL; Inquisic¢io de Coimbra 
Alves Rebello; London, Hackney; (X); BMBM, HYA, SAM; 
Inquisigao de Coimbra, Inquisicao de Lisboa 
Alvim/Alvim Vaz; Freixo de Espada-a-Cinta, Portugal, 
Brasil; (C); branco; white, pure; BCL, CAR 
Alvin; Amsterdam, Curacao; EMM, KPIA 
Alvo; Toledo, Alexandria, Port-Said, Salonika, Buenos Aires, 
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Sao Paulo, Beja (Port), Evora, Turkey, Chile; (C); alvo; white; 
bef. 1492; ALT, CEBA, CHI, CHU, CKSP, EXP, FRA, MOK, 
OCI, OYSP, TAV, TIRP 

Alvorada/Alvorado; Brasil, Visex, Portugal; CAR, VIS; 
Inquisigao de Lisboa 

Alvres; Brasil, Miragaia, Portugal; (P); Alvaro (corrup.); 
CAR, LBG; Inquisigao de Lisboa 

Alvres da Costa/Alvres Cajata; Argozelo, Cargao; (X); 
BCL; Inquisicao de Coimbra; v. Alvares da Costa 
Alwadiche; Alexandria; (X); SAK 

Aly/Alyanak; Sao Paulo; CKSP 

Alzia; Oran; EIS 

Alzira; Constantine; (T); Alcira, Valenca (Portugal); EIS 
Am/Amm; Lamego, Constantine; bef. 1492; BLA, TAV 
Amadeus; Amsterdam; KPIA 

Amadi; Rio de Janeiro; SIFX 

Amadio/Amaddio/Amadios; Pisa, Pitigliano, Florence; CEL, 
TOA, ZUB 

Amado; Rio de Janeiro, Brasil, Arruda, Castelo Branco, 
Covilhd, Guarda, Lisboa, Portel, Santarém, Portugal, 
Smyrna, Turkey, Buenos Aires, Chicago, Los Angeles, 
Dallas, St. Louis, Kfar Saba; (C); amado, querido; loved, 
dear; bef. 1400; AAK, ABH, CEBA, COH, CAR, COR, DOV, 
FER, HIR, LAH, PFE, PIM, RAH, SIFX, TAV, VID; 
Inquisigao de Lisboa 

Amado de Carnide; Lisboa; (X); bef. 1492; TAV 

Amado Levy-Valensi; Marseille; (X); EJU 
Amagroz/Almodroz; Aveiro; bef. 1492; TAV 

Amalou; Algiers; (T); Amalou, Constantine; sombra; pessoa 
modesta; shadow, modesty; EIS, JAN 

Aman; Manaus, Amazénia; BEL; v. Haman, Hamani 
Amanan; Algiers; EIS 

Amania; Smyrna; ABH 

Amanou/Ammanou; Tunis, Gabés, Tunisie, Djerba; (C); 
leal; loyal; ALL, EIS, GRT, JAN 

Amaoua; Algiers, Constantine; (O); pedago de madcira 
(berber); piece of wood (berber); EIS, JTA 

Amar/Ammar; Gibraltar, Lisboa, Sisli, Istanbul, Volos, 
Larissa, Smyrna, Corfu, Setda, Zante, Salonika, Torino, 
Genova, Alessandria, Livorno, Hungary, Buenos Aires, 
Porto Alegre, Sao Paulo, Rio de Janeiro, Constantine, 
Oran, Marrakech, Meknés, Fes, Salé, Tanger, Tetudn, 
Larache, El Ksar, Mazagan, Saida, Boufarik, Mascara, 
Bone, Sétif, Souk Ahras, Rabat, Maroc, Algiers, Tunis, 
Sahara, Paris, Vevey-Montreux, Oxujda, Settat, Safed, 
Israel, Aleppo, Panama; (©); pedreiro; mason; ABE, 
ABS, ALL, ALT, AMF, ATT, BEL, BIG, BYSP, CEBA, CEI, 
CHRG, CISP, CKSP, CMI, CSPA, DBPN, DOV, EIS, EIZ, 
ELM, ELN, ERA, ETI, FIL, FOA, GHRJ, GRT, JAN, JGFF, JPF, 
JTO, LAR, LLE, LUZ, MHSP, MIZ, MOI, MOK, MRS, 
MSSP, OSM, PIC, PSA, PUL, RMI, SAC, SCH, SER, SIFX, 
SUIP, TOL, UIGE, VOL, ZAN, ZUB; v. Ammar, 
Benamara; Mario Amar (Morad Ayush Amar, d. 1986), 
lider comunitirio brasileiro 

Amaraggi/Amaradji; Salonika, Greece, Turkey; AAK, CMI, 
ZUB; v. Maradji 

Amaral; Rio de Janeiro, Brasil, Portugal; (O); plantador de 
amaros; CAR, CKRJ, ROL; Inquisigao de Lisboa 

Amari; Tuniste; ALL 

Amariglio/Ameriglio; Salonika, Drancy, France, Italia; (A); 
amarelo; yellow; ALT, JAC, SCH, VID; v. Amarilho 
Amarilho; Faro, Lisboa, Santarém, Serpa, Tavira; (A); 
amarelo; yellow; bef. 1492; TAV 

Amarillo; Maroc, Smyrna, Salonika; (A); amarclo; yellow; 
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CMI, DOV, LAR, MOL, ZUB; v. Amarilho; Aron ben Salomon 
Amarillo (1700-1772), cabalista turco 

Amati; Livorno, Roma, Florence, Roma, 
Argentina; CEI, FAR, LUZ, PIS, SMO, ZUB 
Amato; Smyrna, Rhodes, Milas, Galipoli, Turkey, Aragon, 
Buenos Aires; (C); amado, querido; loved, dear; ABH, ABS, 
BEN, BFG, CEBA, DOV, EST, FAR, KSRO, VAL, ZUB 

Ambar; Damascus, Bagdad, Rio de Janeiro, Sao Paulo, Rep. 
Dominicana; ambar; phen ABIM, CKSP, JGFF, MOK, BERJ, PIC 
Ambonet/Ambonetti; Florence; CEI, FAR, ROS, SCH 
Ambram; Santiago do Cacém, Viana do Alentejo, 
Santarém, Lisboa, Lagos, Faro, Evora, Elvas, Alenquer, 
Portugal, Maroc, Rio i Janeiro, Sao Paulo, Buenos Aires; 
CEBA, CKSP, DBPN, SIFX, TAV 

Ambron; Roma, Livorno, Pisa, 
Florence, Toscana; (T); Embrun; 
CEI, EMI, FIL, JEA, JPF, JPI, LUZ, 
MIL, OLS, PIS, VCO; v. Benambran; 
Shabbetai Isaac Ambron (séc. 17 - 
18), escritor italiano 

Ambrosini; Jrieste; FAR 
Ambrézio; Tefé; (C); mortal; 
immortal; BEL 

Amelard; Maroc; EIS, JTA 
Amele; Serpa; bef. 1492; TAV 
Amenas; Dutch Brazil: DBEE, EFW 
Ameres; Smyrna; ABH 


Genzano, 





AMBRON Americano; Plovdiv; (C); America; 
FAR; Carolina Americano (Plovdiv, 
pce 1910-Auschwitz, 1943) 


Amesquita/Amezqueta/Amezquita Sarmiento; Cixdad de 
Mexico, Trancoso, Segovia; IME, JCB, SAN; Inquisigaéo do 
México; v. Mesquita 

Amgar/Amghar; Casablanca, Sous, Maroc; (C); velho 
(berber); old (berber); EIS, JAN, JTA, JTO, LAR, ZUB 
Amiel/Ammiel/Ben Ammiel; Toledo, Castelo Branco, 
Pinhel, Porto, Smyrna, Salonika, Alexandria, Cairo, Buenos 
Aires, Sao Paulo, Rio de Janeiro, Montreal, Paris, Vevey- 
Montreux, Rhodes, Algiers, Oran, Mazagan, Mogador- 
Essaouira, Saft, Meknés, Casablanca, Maroc, Tunisie, Israel, 
Chile; (B); povo de Deus; God people; bef. 1492; AAEA, ABZ, 
ALL, AMF, BFG, BIG, CEBA, CHI, CKRJ, CKSP, DOV, EIS, 
ELM, EST, EXP, FAR, JAC, JAN, JDE, JE42, JTO, KSRO, LAR, 
_ MAT, OCI, TAV, ZUB 

Amigo/Amiga; Arronches, Beja, Eluas, Guarda, Estremoz, 
Portugal, Maroc, Algiers, sonth of Hungary, Aleppo, Cindad 
de Mexico, New York; (P); Yedidiah = amigo; friend; bef. 
1400; EIS, FER, HAM, JAN, LAR, PUL, TAV, ZUB; Abraham 
Amigo (1615 - 1683), rabino e escritor turco; Meir Amigo, 
o “Rey Chico”, representante do Barao d’Aguilar para a 
Hungria; Shemtob ben Jacob Amigo, signatario da Takanah 
de Fez (1494) 

Amir/Amira/Amiras; Salonika, Smyrna, Turkey, Milano, 
Buenos Aires; principe; prince; ALT, BIG, CEBA, DOV, ELN, 
JAC/A, PIC, VID 

Amiz/Amice; Castelo Branco, Castelo de Vide, Covilhd, 
Portalegre; bef. 1492; TAV 

Amkie; Aleppo, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; CEBA, 
DOD, HAM 

Amlal; Sefrox, Atlas, Maroc, Tunisie; (C); branco (berber); 
white (berber); JAN, JTA, LAR 

Ammar; Sao Paulo, Rio de Janeiro, Maroc, Constantine, 
Sfax; (O); agricultor; peasant; BIG, BYSP, CKSP, DBPN, DER, 
GRT, LAR, MHSP, PIC; v. Amar 


Ammon/Amnon; Livorno; LUZ, TOA; v. Amom 
Amoch/Amouch; Oran, Maroc; (T); Amouche, Algeria 
(berber); EIS, JTA 

Amole; Torres Novas; bef. 1492; TAV 

Amon; Lisboa; bef. 1492; TAV; v. Amon 

Amon; Lausanne, Volos, Salonika, Smyrna, Galata, Haidar 
Pacha, Istanbul, Porto Alegre, Buenos Aires; ALT, AMF, 
CEBA, CHRG, COH, DOV, ELN, ETI, JGFF, MOK, NME, VID, 
VOL, ZUB; v. Amom 

Amor/Ben Ammor; Oxjda, Debdou, Fes, Sefrou, Tanger, 
Boujad, Tunis, Algiers, Mascara, Maroc, Israel, Bougie; (A); 
vida (arabe); life (Arabic); ELN, JAN, JTO, LAR, MKNS, TOL 
Amorim; Covilha; HAL 

Amos; Marrakech, Maroc, Amazé6nia; (B); Amos, o profeta; 
Amos, the prophet; BEL, EIS, JAN, JGFF, LAR, SBE 
Amouzeg/Amozeg; Fés, Mogador-Essaouira, Casablanca, 
Algiers, Oran, Ain Temouchent, Constantine; (C); mama, 
seio (berber); breast (berber); EIS, JAN, JTA, JTO, ZUB 
Amoy; Obidos, Amazénia; BEL, SBE 

Amram/Amran/Ben Amram/Amrane; Faro, Alexandria, 
Mostaganem, Ain Beida, Bone, Tetudn, Tanger, Maroc, 
Bizerte, Tunisie, Algiers, Constantine, Oran, Galata, 
Haidar Pacha, Smyrna, Séo Paulo, Ciudad de Mexico, 
Buenos Aires; Amram (Ex VI, 18, 20), pai de Moisés; 
Moses father; AAEA, ABE, ALL, BLA, CEBA, DER, 
DOV, EIS, ELN, ETI, GRT, HAL, HAM, JAN, JDE, JGFF, 
LAR, MAT, ZUB; v. Ambram, Hambran; Abraham 
Amram (1866-1918), industrial de cortiga e filantropo 
de Faro, Portugal 

Amroun; Maroc; (T); Henchir Amroun, Tunisia; EIS 
Amroussi; Tunisie; ALL 

Amrriques; Lisboa; PAZ; v. Henriques 

Amsallag/Amselak; Oran, Maroc, Rio de Janeiro; (O); 
fabricante de colares (berber); necklace manufacturer 
(berber); EIS, SIFX; v. Amzalag 
Amselem/Amsalem/Amsellem/Ansallem; Tafilalet, Fés, 
Midelt, Oujda, Marrakech, Casablanca, Oran, Tlemcen, 
Ain Temouchent, Mascara, Médéa, Mostaganem, Miliana, 
Relizane, Ain Beida, Maroc, Algeria, Beauvais, France, 
Iquitos, Amazonia, Séo Paulo; (O); tabricante de colares 
(berber); devoto de Deus; necklace manufacturer 
(berber); devoted to G’d; ABE, BEL, EIS, JAN, JTA, JTO, 
LAR, TOL, ZUB; Moshe Amselem (Argel, 1785-Gibraltar, 
1863), mascate 

Amsetat/Amstat/Amsatat; Maroc, Atlas; (T); Masatat, 
Maroc (berber); EIS, JAN, JTA, LAR 

Amsili; Debdou, Boujad, Sefron, Rabat, Meknés, Oran, 
Maroc, Algiers; (T); Msila, Constantine; Amasala, Maroc 
(berber); EIS, JAN, JTA, JTO, LAR, ZUB 

Amuziz; Livorno; JPF 
Amzalag/Amzalak/Amzalack/Amzalaq/Amzallag; 
Cameta, Belém, Amazonia, Bahia, Sao Paulo, Rio de Janeiro, 
Brasil, Mogador-Essaouira, Salé, Saft, El Jadida, Tanger, 
Marrakech, Casablanca, Rabat, Oran, Maroc, Algiers, 
Gibraltar, London, Vila Bela da Imperatriz, Lisboa, 
Portugal, Yaffo, Israel; (OQ); fabricante de colares (azlag); 
necklace manufacturer (azlag); BEL, CHU, DBPN, DSBM, 
ELN, HAL, JAN, JTO, LAR, MTA, SAC, SBE, SHA, SIEF, VID, 
ZUB; Moises Bensabat Amzalak (1892-1978), escritor e 
economista de Lisboa 

Amzallag El Moghrabi; Mogador-Essaoxira, Maroc, 
Canada, Israel: (X); TOL 

Anacahua; Toledo; (C): nobre; noble; bef. 1492; EXP; 
v. Alnakawa 


AMATI 
ANACAHUA 


ANACAZ 
ANTAR 


Anacaz/Anafaz; Aveiro, Trancoso, Letria; bef. 1492; TAV 
Anaf; Alexandria, Candia, Monastir, Sao Paulo; (C); 
humilde; bumble; CKSP, MHA, POL, SAK, WISP; v. Anau 
Anahori/Anahory; Tetudn, Maroc, Gibraltar, Lisboa, Porto, 
Sao Tiago, Santo Antao, Cabo Verde, Portugal, Rio de 
Janeiro, Buenos Aires; (C); iluminado; illuminated; ABE, 
CEBA, DBPN, HAL, LAR, MSE, ZUB; v. Annahory; Isaac 
Jayme Cardozo Anahory (1878 - 1944), médico de Lisboa 
Anajava; Amsterdam; KPIA 

Anakas; Tunis; ATT; v. Anacaz 

Anan; Elvas, Lamego, Livorno; bef. 1492; NBO, TAV 
Anan; Caro; JE42 

Anania/Ananias; Greece; (B); graga de Deus; God grace; 
MOI, ROS 

Ananou; Algiers; (C); alegre (berber); merry (berber); EIS, JTA 
Anau/Anav/Anaw; Florence, Torino, Ancona, Ferrara, 
Livorno, Roma, Venezia, Arezzo, Genova, Italia, Turkey, 
Sao Paulo, Buenos Aires; (C); humilde; bumble; CAF, CEBA, 
CEI, CERO, CKSP, FAR, FIL, JPF, LUZ, MIL, PAV, PIS, SCH, 
SOR, TAG, UIGE, ZUB; Zedekiah ben Abraham Anav (séc. 
13), talmudista italiano; Phineas Hai b. Menahem Anau 
(1693-1768), rabino italiano 

Anavi/Anavy; Istanbul, Turkey, Sofia, Bulgaria, Cairo; 
ARD, FAR, OCI, RAH, TAG, UJL 

Anavia; Amsterdam; KPIA; v. Anavi 

Ancona (d’)/Ancona Oheb; Amsterdam, Curacao, Jamaica, 
Torino, Milano, Venezia, Trieste, Pisa, Ferrara, Florence, 
Alessandria, Livorno, Siena, Padova, Sermide, Massa di 
Carrara, Genova, Italia, Aleppo, Acqui Terme, Jerusalem, 
Alexandria, Rosetta, Egypt, Sao Paulo, Buenos Aires; (T); 
Ancona, Italia; ABF, AMI, BIG, CAF, CEBA, CEI, CKSP, COL, 
DOD, EMM, FAR, FIL, GAVO, GFO, HAM, JAC, JPF, KPIA, 
LUZ, PIC, SUT, TOA, VIT, VSO, ZUB; Alessandro D’Ancona 
(1835-1914), politico e filélogo italiano; Vito D’Ancona 
(1825-1884), pintor italiano 

Anconero; Toledo; (T); Ancona, Italia; bef. 1492; EXP 
Anconina/Angonina; Elvas, Borba, Portugal, Debdou, 
Oujda, Casablanca, Oran, Maroc, France; (T); Ancona, 
Italia; JAN, JTO, LAR, TAV 

Ancri; Jxnisie; ALL 

Andara; Covilbda; bef. 1492; TAV 

Andrade (de)/Andrada; Rio de Janeiro, Sobral, Ceara, 
Brasil, Malaga, Lisboa, Porto, Guarda, Ilha Terceira, 
Sao Miguel, Ponta Delgada, Azores, Portugal, Ciudad 
de Mexico, Bayonne, Paris, London, Hamburg, 
Amsterdam, Spanishtown, Jamaica, Curacao, Smyrna; 
(T); Andrade, Espana; AWN, AZE, BAR, BMBM, CAR, 
COH, CRA, DIN, DSBM, EMM, GOR, HYA, IME, JCB, JGFF, 
JMR, KAP, KKNS, LBG, LIR, MOK, MOY, PIE, REM, ROC, 
ROD, ROL, SAM, VSO, ZUB; Inquisigéo de Lisboa, 
Inquisigéo de Coimbra, Inquisicgéo do México, Inquisi¢ao 
de Granada, Sinédrio napoleGénico 

Andrade Calvo; Amsterdam; (X); REM 

Andrade da Costa; London; (X); JGFF, MOK 

Andrade Guadalupe; Curacao; (X); EMM 

Andrade Soares; Rio de Janeiro, Arraiolos; (X); AWN, DIN, 
GOR, NOV; Inquisigdo de Lisboa 

Andrade Velozinos (d’); Amsterdam, Dutch Brazil; (X); 
EFW, VSO; Jacob de Andrade Velosino (1639-1712), médico e 
fildsofo no Brasil 

Andralas; Janina; MOI 

Andres; Ciudad do México; (C); viril; virile; IME, MOY; 
Inquisigao do México 

Anes; Visex; (P); Eanes > Joannes; VIS; v. Annes 
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Anes de Pévoas; Alvito; (X); ABC, ZUB 

Anes Rico; Elvas; (X); ABC, ZUB; Inquisigao de Evora 
Anfawi/Anfaoui; Casablanca, Fes, Maroc; (T); Anfa, Maroc; 
JAN, JTO, LAR, ZUB 

Anfroy; Cindad de Mexico; IME; Inquisigaéo do México 
Angel/Anzhel/Anzel; Toledo, Ciudad de Mexico, 
Komotine, Greece, Istanbul, Galata, Haidar Pacha, 
Yambol, Smyrna, Turkey, Rousse, Sofia, Venezuela, Sao 
Paulo, Rio de Janeiro, Aleppo, Damascus, Jerusalem, 
Alexandria, Algiers, Tunisie, London, Rhodes, Salonika, 
California, Seattle, New York, Buenos Aires, Panama; (B); 
anjo; angel; bef. 1492; ALL, BEN, BFG, BIG, CAM, CASC, 
CEBA, CKRJ, CMI, COH, COV, CSPA, DOD, DOV, EBSE, EIS, 
ELN, EST, ETI, EXP, FAR, GAR, IME, JAN, JE42, JGFF, KSRO, 
MOK, MOL, PSA, RAH, SCH, SEH, SUT, UJL, ZAD, ZUB; 
Inquisigao do México; Shemayahu Angel (1810-1874), 
banqueiro e filantropo turco 
Angelo/Angeli/Angela/Angelis/Angeles/Angelini; 
Badajoz, Roma, Venezia, Veneto, Bologna, Florence, Milano, 
Mallorca, Rio de Janeiro, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; 
(B); anjo; angel; bef. 1400; BOL, CEBA, CEI, CKRJ, IME, JAU, 
MIL, MON, PIS, ROS, SCH, ZUB; Inquisigaéo do México; 
Angioli; Livorno, Casale Monferrato, Milano; LUZ, MAI 
Anguillara; Livorno, Roma; (T); Anguillara, Italia; LUZ, 
MIL, SCH 

Angulo; Morén, Malaga, Granada, Alenquer; JCB 

Aniber; Maroc; LAR 

Anidjar/Anijar/Ben Anidjar; Belém, Petropolis, Rio de 
Janeiro, Brasil, Buenos Aires, Caracas, Venezuela, Amazénia, 
Tanger, Tetudn, El Ksar, Arzila, Meknés, Maroc, Algeria, 
Tunisie; (O); carpinteiro; carpenter; ABZ, AIVE, BEL, CEBA, 
EFSE, GAR, GHRJ, JAN, JTO, LAR, SBE, YCMI, ZUB; 
Abraham Anidjar, rabino da Congregacéo Shel Guemilut 
Hassidim do Rio de Janeiro 

Anido; Maroc; LAR 


‘Anijaz; Belém, Brasil; BEL, EFSE 


Anim; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Aninay; Gerona; RAF 

Anineu; Torres Novas; bef. 1492; TAV 

Anir; Toledo; bef. 1492; EXP 

Ankie/Anquie; Aleppo, Buenos Aires; CEBA, DOD 
Ankri/Ankrie; Oran, Sfax, Tetuan, Meknés, Fés, Dabdou, 
Boujad, Casablanca, Maroc, Algeria, Tunis, Tel Avtv; (T); Lancara, 
Espaiia; ALL, EIS, GRT, JAN, JTA, JTO, TOL, ZUB; v. Lancry 
Annabi; Tunisie, Bone, Algeria; (T); Bone, Algeria; ALL, EIS, JAN 
Annachar; Toledo; bef. 1492; EXP 

Annahory; Toledo; (C); luminoso; /uminous; bef. 1492; EXP; 
v. Anahory 

Annakab/Annaquab/Ben Annaqab; Meknés, Fes, Maroc; 
(O); latoeiro; tinsmith; JAN, JTO, LAR, ZUB 

Annes; Gaia; (P); Eanes > Joannes; LBG; v. Anes 

Anno (de); Amsterdam; VSO 

Anno Bueno/Anobueno; Amsterdam, Toledo; (X); bef. 
1492; EXP, KPIA, REM; v. Buen Ano 

Anobian; Iran, Panama; CSPA 

Anoun; Constantine; JGFF; v. Hannoun 

Ansolero; Toledo; bef. 1492; EXP 

Anta; Brasil, Portugal; CAR; Inquisigao de Lisboa 
Antabil/Antabin; Manaus; BEL, CIAM 
Antaki/Intaki/Antaque; Sao Paulo, Rio de Janeiro, Egypt, 
Aleppo, Cindad de Mexico, Buenos Aires; CEBA, CKRJ, CKSP, 
DOD, HAM 

Antar; Aleppo, Cairo, Sado Paulo, Ciudad de Mexico, Buenos 
Aires; CEBA, DOD, HAM, JE42, MHSP 
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Actrell: Israel, RAH Mordechai Arbell Aroucrt, aioe 
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ARBIDOU 
ARRAJEL 


Arbidou; Algiers; (A); cinza; gray; EIS 

Arbohi; Maroc; LAR 

Arbol/Arbolaez; Cindad de Mexico, Buenos Aires; CEBA, 
IME; Inquisigéo do México 

Arbon; Oran; (T); Arbon, Oviedo (Espana); EIS 

Arcady; Algeria, France; TOL 

Archi; Algeria, Bizerte, Tunis; (T); El Arich, Espana; ALL, 
GRT, JAN; v. Arki 

Archivolti; Milano, Livorno; CEI, FAR, JEA, JPF, LUZ, OLS, 
SCH; Shmuel ben Elhanan Jacob Archivolti (1515-1611), 
poeta e gramatico 

Arco (de); Dutch Brazil; DBEF, EFW 
Arditi/Arditti/Ardit/Ardity; Belgium, Madrid, 
Milano, Italia, Smyrna, Haskéy, Balat, Haidar Pacha, 
Istanbul, Canakkale, Ourla, Turkey, Varna, Plovdiv, 
Sofia, Rousse, Bulgaria, Livorno, Cairo, Rhodes, 
Salonika, Greece, Tunis, Buenos Aires, Séo Paulo, 
Temuco, Chile; (C); ardidos, ardentes; burnt; AAK, 
ABH, ADEI, ALL, ARI, BEN, BFG, BLA, CEBA, CHI, 
CKSP, CMI, COH, COV, DOV, EIS, EJC, ELN, EST, ETI, 
FAR, FAU, FIL, FMCS, GAB, JAC/A, JAN, JE42, JGFF, 
JPF, KSRO, LAH, MHC, NBO, OCI, PSA, SAB, SCH, TAG, 
UJL, VAL, VAR, ZUB; Ephraim ben Abraham Ardit 
(1700-1763), rabino; Albert Judah Arditi (1891-1942), 
lider socialista 

Arduel/Ardutel/Ardutiel; Torres Novas, Lisboa, Toledo; 
bef. 1492; BAE, EXP, TAV 

Ardut/Abenardut/Arduh; Huesca, Esparia, Salonika, 
Buenos Aires; bef. 1492; CEBA, EJU; v. Benardout; Eleazar 
ibn Ardut (séc. 14), médico; Hayyim Joseph ben Azriel 
Hakoen Ibn Ardut (1750-1827), rabino em Salonica 
Arellano; Cindad de Mexico; IME, MOY; Inquisicgao 
do México 

Arenos/Arenus; Constantine, Salonika; (T); Arenys-de-Mar, 
Espana; EIS, ELN 

Arevalo; Toledo, Ciudad de Mexico; (T); Arévalo, Espana; 
bef. 1492; EXP, IME; Inquisigao do México 

Arezzo/Arezzi; Roma, Livorno; (T); Arezzo, Italia; MIL, 
TOA, VIT 

Arfi/Arfout; Algiers, Oran, Sétif, Batna, Constantine, 
Lafayette, Saint-Arnaud, Oujda; (T); El-Arf; Rif, Maroc; 
EIS, JAN 

Argelazi; Lebanon, Sao Paulo; CKSP 

Argy/Argi; Alexandria; BIG, JDE, SAK, PIC 

Arha; Safed. EJU; Eliezer ben Isaac Arha (séc. 17) 
Ariani/Ariano; Paris, Milano, Mantova, Ciudad de 
Mexico; IME, MAI, PIE, SCH, VIT; Inquisicgao do México, 
Sinédrio napoleénico 

Arias/Aria/Arias Brandao/Arrias; Toledo, Ciudad de 
Mexico, Amsterdam, Avila, Alexandria, Livorno, 
Florence, Smyrna, Bahia, Porto Alegre, Sao Paulo, Rio de 
Janeiro, Surinam, Turkey, Buenos Aires, Argentina, 
Marseille, Avignon; bef. 1492; ABH, ARM, CEI, CHRG, 
CKRJ, CKSP, COH, DBEF, DOV, ESR, EXP, FIL, GMSP, IME, 
JCB, JE42, JPE, KPIA, LLE, LUZ, MOY, REM, ROS, SCH, 
SMO, VSO; Inquisig¢éo do México 

Ariccia/Dell’/Ariccia; Roma; (T); Ariccia, Italia; GFO, MIL, SCH 
Ariche/Aris; Algiers, Tunisie; (T); El-Arich, Egypt; ALL, EIS 
Arie/Arye/Arieh; Livorno, Jerusalem, Smyrna, Samakov, 
Sofia, Rousse, Bulgaria, Romania, Espana, Lisboa, Buenos 
Aires; (B); leao, ae de Juda; lion, Judah tribe; ABS, ARD, 
ARI, CEBA, COV, DOV, ETI, FIL, FMCS, JPF, MTA, ROS, 
SAC, UJL, ZUB; Rafaele Arie (1922), cantor bulgaro; 
Gabriel Arié (1863-1939), historiador bulgaro 


DICIONARIO SEFARADI pESOBRENOMES 


Ariel; Turkey; CROT; Isak Ariel, 28° Hahambasi (1922-1926) 
Ariette/Arietti/Arieti; Amsterdam, Livorno, Florence; CEI, 
JPF, KPIA, SCH 

Aripol/Arippol/Arripol; Mansura, Alexandria, Egypt, Sao 
Paulo; AAEA, BYSP, CKSP, JDE, JE42, MHSP, ROS, SAK 
Arizmendi; Ciudad de Mexico; IME; Inquisigao do México 
Arkalji/Arkhalji; Sao Paulo, Rio de Janeiro; CKSP, MHSP, 
VAL; v. Arakanchi 

Arki/Archi/Arikas; Bone, Constantine, Tunisie; ALL, ATT, 
EIS, JAN 

Arli/Arles; Siena; AMI 

Armadel/Armadela; Coimbra, Guarda, Olivenca, Trancoso, 
Portugal, Amsterdam; KPIA, TAV, VSO 

Armana; Mostaganem; BLA 

Armani/Armany; Gorizia, Rio de Janeiro; ; CKRJ, FAR 
Armar; Marialva; bef. 1492; TAV 

Armarhuel; Toledo; bef. 1492; EXP 

Armiz; Castelo de Vide; bef. 1492; TAV 

Armoles; Penela; bef. 1492; TAV 

Arnaldes/Arnaldez; Smyrna, Salonika, Buenos Aires; CEBA, 
COH, DOV, NFS 

Arnela; Viana do Alentejo; bef. 1492; TAV 

Arneo; Ciudad de Mexico; IME; Inquisigao do México 
Arneti; Uruguay; ELN 

Arnoldi; Trieste; (C); governante; ruller; FAR 

Aro (de); Amsterdam; KPIA; v. Aros 

Arobas; Livorno, Maone, Curacao; (A); unidade de peso; 
weight unit; EMM, FIL, LUZ; v. Arrobas 
Aroesty/Aroesti/Arueste; Monastir, Bulgaria, Rochester, 
Vevey-Montreux, Chile, Buenos Aires; AMF, CAS, CEBA, 
CHI, JEWG 

Aroiio; Plovdiv, Bulgaria; EJU; v. Aroyo 

Arollia; Salonika; EJU; Isaac ben Moshe Arollia (séc. 16), 
rabino 

Aron; Dutch Brazil, Livorno, Milano, Lyon, Smyrna; (3B); 
ABH, CAM, EFW, FAR, JPF, MAI; v. Aaron 

Arondim; Lisboa; bef. 1492; TAV; v. Arrondi 

Aros; Toledo; bef. 1492; EXP 

Aroshas; Smyrna; DOV; v. Aros 

Aroua; Oran; (1); Arroua; EIS 

Arouch; Salonika, Tunisie, Algiers; (C); comprido, grande; 
long, large; ALL, EIS, FAR, MOI; v. Aros; Renata Arouch 
(Salonica, 1913-Auschwitz, 1943) 

Arouerouer; Maroc; (T); Ariouarouat, Maroc; JAN 
Arougheti/Arouguete/Arogueti; Rhodes, Smyrna, Buenos 
Aires; ABH, CEBA, DOV, EST, KSRO, TAR 

Arouh; Smyrna, Buenos Aires, Sao Paulo, Rio de Janeiro; (C); 
comprido, grande; long, large; ABH, CEBA, CKSP, SIFX; v. 
Aruche 

Aroun; Junisie; ALL 

Arous; Tunisie; (C); timido; shy; ALL, ATT, CPTU, JAN; v. Aros 
Aroute/Aroto/Arute; Covilha, Vila Real, Trancoso; TAV 
Arovas; Maone, Turkey, Livorno, Chile; CHI, FIL, JPF, TAG; 
v. Arrobas 

Aroyo; Amsterdam, Rousse, Sofia; COV, KAP, UJL; v. Arroyo 
Arqueiro; Faro; (O); arqueiro; archer; bef. 1492; TAV 
Arrabaga; Brasil, Portugal; CAR; Inquisicgao de Lisboa 
Arrafaz; Faro; bef. 1492; TAV 

Arragel; Faro, Pinhel, Toledo, Guadalajara, Espana; (C); 
homem, 771.27; bef. 1492; BAE, EXP, SEF, TAV; v. Aragel 
Arragre; Guarda; bef. 1492; TAV 

Arraiolos (de); Evora; (T); Arraiolos, Portugal; bef. 1492; 
GON, TAV 

Arrajel/Ben Arrajel; Maroc; (C); homem; 7.77; LAR; v. Arragel 


| Arraquez; Portalegre; bef: 14923 thy 
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> 1930), general italiano; Enranucte’ 
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‘hana Ties her OL Steen phon at —FMCS, KSRO, NAT, MaK¢ YS Oo 
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ASDA 
ASTEGIANO 


Ascoli, Italia; ATT, CAF, CEI, 
CERO, CKSP, CPTU, EJU, EMI, 
FAR, FIL, GFO, JPF, LUZ, MAI, 
MIL, NBO, PIS, ROS, SCH, 
SOR, ZUB; Guido Ascoli 
(1887-1957), matematico 
italiano; Roberto Ascoli 
(1870-1965), escritor italiano 
de Ancona 

Asda/Hasda; Tunisie, Maghreb, 
Sorano, Pitighano, Pisa, Livorno, 
Alexandria; BLA, CEL, FAR, JDE, 
JPE, JPI, LLE, LUZ, NBO 

Asdria; Livorno; JPF, LUZ 
Aseco; Lisboa; bef. 1492; TAV 
Aseraf; Belém, Brasil; (O); 
cambista; money changer; EFSE; v. Assaraf, Sarraf, Azeraf 
Aserrat/Asserrat; Contamana, Peru, Amazonia; (QO); 
cambista; money changer; BEL; v. Assaraf, Sarraf 

Asfur; Tunisie; ALL 

Ashabett; Rhodes; FAR 

Ashamma; Maroc; LAR 

Asharqui; Maroc; LAR 

Ashbili; Maroc; LAR, ROS, ZUB; v. Asbili 

Asher/Asherov; Roxsse; (B); Gn 30:13, feliz; happy; COV; v. Acher 
Ashmid; Smyrna; DOV 

Ashmonay; Yambol; ETI 
Askenazi/Aschkenazi/Ashkenazy/Ashkenazi/Aschen 
azi/Askenasi/Askinazi/Achquenazi/Schinasi/Schinazi 
/ Schenazi/Schenaze/Secnazi; Amsterdam, Algiers, 
Oran, Maroc, Tunisie, Salonika, Smyrna, Buyuk Dere, 
Edirne, Galata, Pera, Youskik Calderes, Istanbul, 
Alexandria, Catro, Aleppo, Killez, Atenas, 
Didimotikho, loannina, Rhodes, Livorno, Roma, 
Bucarest, Ciudad de Mexico, Panama, Rochester, 
Manchester, Rio de Janeiro, Sao Paulo, Buenos Aires; 
(C); alemaio; Germanic; ABE, ALL, ATT, BERG, BIG, 
CAM, CAS, CEBA, CHU, CKSP, CKRJ, CMI, CONI, CSPA, 
DOD, EIS, ETI, FIL, HAM, JDE, JE42, JPF, JGFF, LAR, 
MAT, MIL, MOK, OYSP, PIC, PSA, SAK, SCH, SUT, TAG, 
ZUB; Behor Effendi Ashkenazi (1840-1909), senador no 
parlamento otomano 

Asmai; Livorno; JPF 

Asoror; Toledo; bef. 1492; EXP 

Aspalhao; Brasil, Portugal, CAR; Inquisicao de Lisboa; v. Alpalhao 
Aspe; Toledo; bef. 1492; EXP 

Asqsein; Constantine; BLA 

Asra/Azra; Tunis, Livorno, Tripoli; FAR, JPI 

Assa; Paris, Eskovo, Istanbul, Smyrna, Sao Paulo, Rio de 
Janeiro, Sofia, Rousse, Bulgaria, Haifa; ARI, CKSP, COV, 
DOV, ELN, ETI, FAR, SIFX, UJL; w. Ag¢a 

Assabban; Maroc; LAR; v. Acaban, Saban 

Assabti; Maroc; JTO, LAR, ZUB 

Assael/Asael; London, Paris, Nice, Smyrna, Salonika, 
Monastir, Arad, Rousse, Sofia, Hungary, Chile, Buenos Aires; 
(B); Deus criou; God created; ABH, ALT, ANT, BLA, CEBA, 
CHI, CMI, COH, COV, DOV, FAR, JAC, LAH, MHA, MOI, 
MOK, NFS, PUL, UJL, VID 

Assafar/Assfar; Tunis; ATT 
Assaias/Assajeas/Assayas/Asias; Smyrna, Salonika, Corfu, 
Italia, Egypt, Buenos Aires; ALT, CEBA, CKSP, DOV, OSM, 
SCH; v. Agaya, Asaia 

Assal/Asal; Nabeul, Tunis, Maghreb, Livorno, Israel; (1); 
Oulad el Assal, Tunisia; apicultor; apiculturist; ALL, EIS, 


ASCOLI 


ANCONA 


DICIONARIO SEFARADI pESOBRENOMES 


GRT, JAN, JPF, LLE, TOL 

Assam/Assan/Assain; Espana, Oran, Maroc, Tunisie, Rio de 
Janeiro, Evora; bef. 1492; ALL, BAE, DBPN, EIS, TAV; Moises 
de Zaragua Assan (c. 1300), poeta catalao 

Assanou; Oran; EIS 

Assar; [quitos, Amazonia; BEL; v. Asar 
Assaraf/Assarraf/Aseraf/Aserrat/Asserrat; Rabat, Goulimine, 
Taroudant, Casablanca, Settat, Tetuan, Tanger, Meknés, 
Fes, Sefrou, Agadir, Oran, Mostaganem, Tlemcen, Sétif, 
Mascara, Maroc, Alexandria, Paris, Geneva, Toulouse, 
Belém, Amazonia, Contamana, Peru; (O); cambista; 
money changer; BEL, EFSE, JAN, JE42, JTO, ZUB; v. 
Agarrafe 

Assarur; Toledo; bef. 1492; EXP 

Assayag/Assayagh; Iquitos, Peru, Manicoré, Maxés, 
Parintins, Belém, Manaus, Amazénia, Rio de Janeiro, Sao 
Paulo, Tanger, Meknés, Fes, Rabat, Salé, Tetuan, Larache, 
Marrakech, Mazagan, Azemour, Casablanca, Oran, Algiers, 
Tlemcen, Ain Temouchent, Maroc, Constantine, Tunis, 
Djerba; (O); ourtves; goldsmith; ABE, BEL, CHU, CKRJ, CKSP, 
DBPN, EFSE, ELM, JAN, LAR, SBE, SHA, ZUB; w. Sayegh, 
Sayag, Benassayag 

Asse/Asseh; Aleppo, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; CEBA, 
DOD, HAM 

Assedo; Marrakech; (C); azedo, temperamento dificil; sour, 
bad temper; JAN 

Asseo/Aseo; Bulgaria, Ventimiglia, Kuskundjuk, Istanbul, 
Turkey, Paris, Nuwce, Vevey-Montreux, Salonika, Mogador- 
Essaouira, Casablanca, Maroc, Buenos Aires; AAK, AMF, 
ARD, CEBA, CMI, CROT, ELN, ETI, FAR, HAL, JAC, JAN, 
LAR, SAC, SCH; David ben Isaac Asseo (1914), rabino-chefe 
da Turquia (1961-) 

Asser/Aser; Amsterdam, Curacao, Salonika, Corfu; (B); ELN, 
EMM, JGFF, KPIA, NFS, OSM, REM; v. Ascher; Tobias Michael 
Carel Asser (1838-1913), Prémio Nobel da Paz de 1911 

Assias; Smyrna; VAR 

Assidon; Mogador-Essaouira, Agadir, Casablanca; (7); 
Sidon, Lebanon; JAN 

Assine; Aleppo, Beirut, Sao Paulo; (QO); militar; military; 
BYSP, CKSP, DOD, MHSP, VAL; v. Cassin 

Assis; Aleppo, Jerusalem, Panama; (A); Fsses (corrup.); 
CSPA; v. Esses; Yomtov Assis (mé Esses), professor da 
Universidade Hebraica de Jerusalém 

Assolen; Tunisie, Constantine; ALL, BLA; v. Assouline 
Asson; Verona, Milano; MAI; v. Chasson 

Assor; Marrakech, Fés, Mogador-Essaouira, Tanger, 
Casablanca, Algiers, Oran, Constantine, Tunis, Djerba; (O); 
fabricante de azcite; olive o11 manufacturer; JAN, JGFE, JTO 
Assot; Amazonia, Peru; BEL 

Assouied/Assuied; Tunisie; ALL, ATT 
Assouline/Asulin/Ben Asulin; Fes, Salé, Sefrou, Marrakech, 
Fedala, Mogador-Essaouira, Sous, Draa, Meknés, Constantine, 
Bone, Ain Beida, Sétif, Saint-Denis-du-Sig, Sahara, Tunis, Algiers, 
Oran, Maroc, Israel: (T); rochedos bene cliff (berber); EIS, 
HAL, JAN, JTA, JTO, LAR, MTA, ZUB 

Assoun; Constantine; (C); afrancesamento de Hassoun 
(aumentativo de Hassan), benteitor; benefactor; JAN 
Assous; Tunis, Djerba, Nabeul, Algiers, Mostaganem, Souk- 
el-Arba; (T); Sous, Maroc; ou Sousse, Tunisia; ALL, EIS, GRT, 
JAN; v. Azouz 

Assumpg¢ado; Brasil, Portugal; (A); que se eleva; which 
elevates himself; CAR; Inquisigao de Lisboa; Diogo da 
Assumpgio (1579-1603), queimado pela Inquisigao 
Astegiano; Cherasco; (T); Asti, Italia; FAR 


DICIONARIO SEFARADI pESOBRENOMES 


Astorga; Ciudad de Mexico; (T); Astorga, Espafia; IME, 
MOY; Inquisigao do México; v. Astorgano 

Astorgano; Toledo; bef. 1492; EXP 

Astrologo; Roma, Livorno, Tivoli, Torino, Civitavecchia, 
Urbino, Tunis; (O); astrélogo; astrologer; ALL, ASC, ATT, 
CEI, CERO, FAR, JPF, MIL, NBO, SCH, TOR 
Astruc/Astrugo/Astruch/Astrug/Astrik; Nice, Paris, 
France, Ferrara, Livorno, Roma, Smyrna, Rousse, Sofia, 
Bulgaria, Algiers, Saint-Arnaud, Buenos Aires; (C); sortudo, 
que tem uma boa estrela; lucky, with a good star; BIG, BLA, 
CEBA, COV, EJC, FIL, JAN, JPF, LAH, MIL, PIC, UJL, ZUB; 
Elie Aristide Astruc (1831-1905), rabino 

Asulin; Maroc; LAR; v. Assouline 

Asulte; Toledo; bef. 1492; EXP 

Atab; Livorno; NBO; v. Hatab 

Atahuni; Maroc; LAR 

Atal; Minorca, Gibraltar, London; ABE; v. Attal 

Atalef; Panama, Buenos Aires; CEBA, CSPA 

Ataqueiro; Evora; bef. 1492; GON 

Atar; [talia, Leiria, Buenos Aires; (O); merceeiro; grocer; 
CEBA, MOI, ROS, TAV; v. Benatar 

Ataz/Atasch; Smyrna, Buenos Aires; CEBA, DOV 

Atazi; Maroc; LAR 

Atazouri; Tunis; ATT 

Atejas; Crato; bef. 1492; TAV 

Atey; Toledo; bef. 1492; EXP 

Atha; Algiers; (T); Oulad ben Ata, Tunisia; EIS 
Athayde/Atayde; Ribeirao, Minas Gerais, Brasil, Portugal; 
(T); Ataide, Portugal; CAR, ROL; Inquisigao de Lisboa 
Athias/Athia/Athyas; Alenquer, Breves, Cametd, 
Amazonia, Lisboa, Amsterdam, Hamburg, Sao Paulo, Rio 
de Janeiro, Belém, Brasil, Algiers, Dutch Brazil, Curacao, 
Tetuan, Maroc, Paris, Toulouse, Cabo Verde; (B); traducao 
de Nathan: oferta, doagao; translation of Nathan: offer, 
donation; ABE, ABO, ABS, AZE, BEL, BLA, CHU, CIBP, 
CKSP, DBEF, EFW, EFSE, EMM, HAL, JAN, JGFF, JMR, MEL, 
MOK, MSE, KPIA, PSA, SBE, SHA, SIFX, SWE, TIRP, VSO, 
ZUB; v. Atya 

Athias de Neyra; Amsterdam, Curacao; (X); EMM, KPIA 
Athias Pereira; Amsterdam; (X); KPIA 

Athias Robles; Curacao; (X); EMM 

Athias Silvera/Atias da Silveira/Atyas Silvera; Spanishtown, 
Kingston, Jamaica; (X); BAR, SIL 

Athon; Algiers, Oran; (T); Oulad Hattoun, Maroc; EIS 
Atia; Alexandria; (B); traducdo de Nathan: oferta, doagao; 
translation of Nathan: offer, donation; ROS, SAK; v. Atya 
Atias; Amsterdam, Tunis, Livorno, Italia, Bayonne, Sao 
Paulo, Dutch Brazil, Alexandria, Craiova, Romania, Sofia, 
Bulgaria, Rousse, Buenos Aires, Temuco, Chile; (B); traducdo de 
Nathan: oferta, doacao; translation of Nathan: offer, donation; 
AAEA, ABE, AZE, CEBA, CKSP, COV, DBEF, EFW, ELN, FAR, 
JAC, JGFF, JMR, LLY, MHC, RAH, REM, TOA, UJL; v. Atya 
Atijas; Banja Luka, Bihac, Sarajevo, Travnik; (B); traducio 
de Nathan: oferta, doa¢gio; translation of Nathan: offer, 
donation; API, MTA; v. Atya 

Atlan; Constantine, Ain Beida, Sétif, Bone, Bougie, Biskra, 
Saint-Arnaud, Lafayette, Philippeville, Oran , Algiers, Blida, 
Bou Saida, Tiaret, Mascara, Tunis, Ferryville, Guelma, Béja, 
Bizerte; (C); mimado; spoiled; ALL, BLA, DER, EIS, JAN 
Atlas; Toledo; bef. 1492; EXP 

Atnihi; Toledo; bef. 1492; EXP 

Atoun/Attoun/Atton; Trikkala, Greece, Tunis, Djerba, 
Gabés, Algiers, Oran, Marrakech; (O); moleiro; muller; ALL, 
CAM, GRT, JAN 


Atrutel; Maroc, Gibraltar; ; ABE 

Attadghi; Maroc; LAR 

Attal/Atal/Attali/Attalan; Aleppo, Livorno, Tripoli, Maroc, 
Bizerte, Tunis, Ferryville, Béja, Sousse, Kairouan, Bone, 
Batna, Biskra, Guelam, Philippeville, Sétif, Constantine, 
Algiers, Souk Abras, Ain Beida, Guwima, Jemmapes, 
Minorca, Gibraltar, London, Paris; (O); carregador; porter; 
ABE, ALL, ATT, BLA, DER, DOD, EIS, ELN, FAR, GRT, HCL, 
JAN, JGFF, JPF, LAR, LLE, LUZ, SCH, TOL, ZUB 

Attar; Lebanon, Aleppo, Sao Paulo, Buenos Aires, Algiers, 
Oran, Rabat, Fes, Maroc; (O); comerciante de especiarias; 
spices merchant; ARM, BEL, BIG, BYSP, CEBA, CKSP, DOD, 
EIS, ELN, JTO, MHSP, ZUB; v. Benattar; Yehuda Abez Attar 
(1655-1733), benfeitor de Fez 

Attas; Salonika, Buenos Aires; CEBA, JOE, MOK 

Attawil; Maroc; (C); corpulento; corpulent; LAR; v. Tawil 
Attia/Attiah/Attias/Attiya/Attia Osorio; London, 
Hamburg, Istanbul, Turkey, Sarajevo, Trieste, Torino, 
Dramas, Salonika, Greece, Bosnia, Livorno, Tunis, 
Moknine, Djerba, Sfax, Béja, Sousse, Egypt, Algiers, 
Constantine, Oran, Rabat, Fes, Meknés, Sefrou, Tanger, 
Tetuan, Mogador-Essaouira, Safi, Oujda, Marrakech, 
Demnat, Casablanca, Maroc, Guelma, Bone, M’sila, Batna, 
Sétif, Souk Abras, Ain Temouchent, Blida, Saint-Denis-du- 
Sig, Gibraltar, Séo Paulo, Rio de Janeiro, Curralinho, 
Marseille, Bordeaux, Jerusalem, Aleppo, Caracas, Panama, 
Ciudad de Mexico, Buenos Aires, Mallorca, Esparia; (B); 
traducao de Nathan: oferta, doacgao; translation of Nathan: 
offer, donation; ALB, ALL, ALT, ANT, ATT, AZE, CEBA, 
CKRJ, CKSP, CMI, COR, CPTU, CSPA, DBPN, EIS, EJU, 
ELM, ELN, FAR, FIL, GIN, GRT, HAM, HYA, JAC, JAN, JEA, 
JPF, JPI, LAR, LLE, LLY, LUZ, MOI, NBO, OLS, PAC, PIS, 
SAC, SCH, ZUB; v. Atya; Shem Tov Attia (1530-1601), 
rabino e cabalista 

Attie/Attieh/Attiyeh; Aleppo, Damascus, Sao Paulo, 
Panama, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; BYSP, CEBA, CHE, 
CKSP, CSPA, DOD, HAM, HIAS, MHSP, PSA, SUT 

Attila; Maroc, Rio de Janeiro; DBPN 

Atuati; Maroc; LAR 

Aturjman; Maroc; (O); tradutor; translator; LAR; v. Tarjman 
Atya; Toledo, Djerba; (B); tradugao de Nathan: oferta, 
doacgao; translation of Nathan: offer, donation; bef. 1492; 
EXP, GRT 

Aubi/Aub; Amsterdam; JGFF, KPIA, SCH, VSO 
Auday/Ahuday; Tanger, Maroc, Cabo Verde, Lisboa, Belém, 
Amazénia, Rio de Janetro, Buenos Aires; (C); judeu (berber); Jew; 
ABE, BEL, CEBA, CKRJ, DBPN, JTO, LAR, MSE, ZUB; Mordejay 
Marcos Ahuday (Maroc ? - Cabo Verde, 1901), fundador do 
Cemitério Israelita do Alto Sao Jodo em Cabo Verde 

Augodixe; Setubal; bef. 1492; TAV; v. Algodix 

Aulacon; Junisie; ALL 

Aurray/Auray; Maroc; JTA, LAR 

Auzilo/Auzib; Algiers; JGFF, MOK; v. Ouzilion 

Avalos; Toledo; bef. 1492; EXP 
Avayou/Avaiu/Avayu/Avayub; Salonika, Smyrna, Sado Paulo, 
Chile, Buenos Aires; (C); pai (turco); father (turc); ABS, CEBA, 
CHI, CKSP, CMI, COH, DOV, LAH, NFS; v. Abayud 
Aveiro/Avelho; Aveiro, Vila do Conde; (T); Aveiro, 
Portugal; bef. 1492; TAV 

Avelan; Algiers, Blida; (C); como uma avela, enrugado, like 
an hazelnut, wrinkled; JAN 

Aven Santo; Castela; (X); GIN 

Avenga; Porto; bef. 1492; TAV 

Avengalel; Valencia; bef. 1492; BAE; v. Abengalt 


ASTORGA 
AVENGALEL 


AVENTURIEL 
AZERAD 


Aventuriel; Murcia; GIN; v. Abenturiel, Turiel 

Aver; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Avevazo; Vise (Arroteta e Juguetros); VIS 

Avida; Covilha; bef. 1492; TAV 
Avigdor/Avigador/Avidor; 
Torino, Sofia, Dag Haman, Varna, 
Istanbul, Genova, Nice, Aleppo, 
Jerusalem, Catro, Tunis, Smyrna, 
Turkey, Sao Paulo, Rio de Janeiro, 
Buenos Aires; (B); ABIM, BER], 
CEBA, CEI, CPTU, CROT, DOD, 
DOV, ETI, FAR, JE42, JGFF, PIS, 
ROS, TAG, TOA, UIGE, UJL; 
Yakup Avigdor, 23° Hahambasi 
(1854-1870) 

Avila (de); Toledo, Malaga, 





AVIGDOR London, Smyma, Barcelos, Lisboa, 
Azeitao, Portalegre, Santarém, 

NIZZA Portugal, Lamego, Travasso, 
Bahia, Pernambuco, Espirito 


Santo, Rio das Mortes, Minas Gerais, Belém, Brasil, 
Amsterdam, Dutch Brazil, Lima; (T); Avila, Espaiia; bef. 1492; 
AWN, CAR, COH, DBEF, EXP, HYA, JCB, NFE, NOV, REM, 
ROL, SAB, SHA, TAV, VSO, ZUB; Inquisigaéo de Lisboa, 
Inquisigéo de Madni, Inquisigao de Lima; Samuel ben Moshe 
Avila (b. 1688), talmudista no Marrocos 

Avila d’Aguilar; Amsterdam; (X); VSO 

Avila Henriques; Lamego, Azevo, Bahia, Minas Gerais; (X); 
AWN, NFE, NOV, ROL; Inquisicao de Lisboa 

Avilar (de); Surinam; ESR 

Avilar Cardoso; Amsterdam; (X); SWE 
Avimeleh/Avimelek; Smyrna, Turkey; (B); Deus é Rei; God 
is King; DOV, TAG 

Avinmelcha; Monzon; LKA 

Avis (de); Brasil, Evora, Portugal; (T); Aviz, Portugal; CAR, 
TAV; Inquisigao de Lisboa 

Avisar; /srael; FMCS 

Avishai/Avishay/Avichay; Smyrna, Sofia, Buenos Aires; (B); 
Avishai (II Sam 23:18); CEBA, DOV, UJL 

Avnaim; Rio de Janeiro, Buenos Aires; CEBA, SIFX 
Avon/Avan; Alcdcer do Sal, Borba, Elvas; bef. 1492; TAV 
Avraham/Avraham Avinu; Rousse, Smyrna; (B); patriarca 
de nacdes; ABH, COV, DOV; v. Abraham 

Avram; Bulgaria, Buenos Aires; (B); “pai exaltado”, Bereshit, 
17:5; Almighty father; ARD, CEBA; v. Abram 

Avrameto; Smyrna; (P); hypo> Abram; ABH, TAR; v. 
Abrameto 

Avudaram; Belém, Brasil; EFSE, ROS; v. Abudarham 
Avzaradel; Rhodes, Milas, Turkey, Smyrna, Rio de Janeiro, 
Buenos Aires; BEN, BFG, CAM, CEBA, DOV, EST, FAR, HLRJ, 
JAC, KSRO, SIFX; v. Abzardiel 

Awad; Aleppo, Aden; DOD, ELN 

Axages; Toledo; bef. 1492; EXP 

Aah Toledo; bef. 1492; EXP 

Axahuja; Toledo; bef. 1492; EXP 

Axarife; Toledo; (O); chefe da tribo; tribe chief; bef. 1492; EXP 
Axarques; Murcia; GIN 

Axer; Toledo; (B); Asher; bef. 1492; EXP; v. Ascher 
Ayacchini; Tunisie; CPTU 

Ayache/Ayash/Ayas/Ayach; Turkey, Algiers, Tlemcen, Médéa, 
Oran, Relizane, Berroughia, Sahara, Oujda, Berkane, Tunisie, 
Paris, Jerusalem, Siena, Livorno; (A); Yiouch (longa vida); ABS, 
AMI, ETI, FIL, JAN, JPE, PTD, RAH, TAI, TOL; v. Aiach; Jacob 
Moshe Ayash (c. 1750-1817), rabino argelino 


DICIONARIO SEFARADI DESOBRENOMES 


Ayen; Esparia; GIN 

Ayllon/Aylon/Ayllion/Aylion; Toledo, Cindad de Mexico, 
Maroc, Amsterdam, London, Safed; bef. 1492; EXP, HAL, 
IME, JGFF, JMR, LAR; Inquisigao do México; v. Aelion; 
Salomon ben Jacob Ayllon (c. 1655-1728), rabino da 
Sinagoga Portuguesa de Amsterda 

Ay6d; Pitighano; SAL 

Ayoun; Oran, Algiers, Nédroma, Constantine, Souk Abras, 
Batna, Biskra, Sétif, Tunisie, Maroc, Salonika; (A); Yiouch 
(longa vida); long life; ALL, JAC, JAN, ZUB 

Ayres; Rio de Janeiro, Brasil, Portugal; (A); Yiouch (longa 
vida); long life; CAR; Inquisigéo de Lisboa 

Ayuda; Toledo; (A); ajuda; help; bef. 1492; EXP 

Ayuso; Madrid; HAL 

Ayzoura; Tunisie; ALL 

Azabam/Azaban; Silves, Toledo; bef. 1492; EXP, TAV; 
v. Asaban 

Azadel; Toledo; bef. 1492; EXP 

Azaguri/Azagury; Maroc, London; ANT, LAR; v. Zagury 
Azama; Greece; (T); Azama, Guipuzcoa (Espana); MOI 
Azamel; Toledo; bef. 1492; EXP 

Azan; Algiers, Saint-Denis-du-Sig, Constantine, Tunisie; (O): 
hazzan, cantor; hazzan, singer; ALL, ELM, JAN 
Azancot/Azancoth/Azankot/Azencot; Belém, Cameta, Obidos, 
Amazénia, Brasil, Algeria, Maroc, Oran, Casablanca, Tanger, 
Lisboa, Sao Tomé, Santo Antao, Cabo Verde, Italia, 
Amsterdam; (A); gazcla (berber); gazelle (berber); ABE, ABZ, 
BEL, EFSE, EIS, ELM, ELN, HAL, JMR, JTA, JTO, LAR, MSE, 
SBE, SCH, VID, ZUB; Saadiah ben Levi Azancot (séc. 17), 
escritor religioso do Marrocos 

Azanefa; Toledo; bef. 1492; EXP 

Azar/Azara; Sao Paulo, Smyrna, Turkey, Aleppo, Lebanon, 
Tunis, Sousse, Sfax, Sous, Agadir, Saft, Rabat, Mogador- 
Essaoutra, Maroc, Egypt, Buenos Aires; (B); Elazar, Deus 
ajuda; God helps; ALL, BYSP, CEBA, CKSP, COH, DOV, DOD, 
EIS, EJU, JAN, JTO, LAR, MHSP, PIC, TAG, ZUB 

Azardab; Maroc; LAR 

Azareri/Azarery; Santarém, Portugal; bef. 1492; TAV 
Azaria/Azzaria; Smyrna, Turkey, Greece, Tunisie, Maghreb, 
Bulgaria, Livorno, Italia, Israel, Paris; (B); Azaria, Deus 
socorreu; God saves; ARD, ALL, BIG, EIS, JGFE, JPF, LLE, 
MOI, OCI, SCH, TAG 

Azavey/Azavei; Nice, Milano, Italia, Cairo, Lisboa, Sao 
Miguel, Azores; ABE, SCH, ZUB; Moshe Azavey (séc. 17), 
cabalista 

Azay; Toledo; bef. 1492; EXP 

Azazagay; Leiria; bef. 1492; TAV 

Azcazibar; Ciudad de Mexico; IME; Inquisigao do México 
Azebedo; Pontevedra, Lima; SAB; Inquisigéo de Lima; v. 
Azevedo 

Azecrim/Azecri; Montemor-o-Novo, Santarém, Evora; 
AND, TAV 

Azeda; Brasil, Portugal; CAR; Inquisigao de Lisboa 
Azeitado; Brasil, Vidigueira, Lisboa, Portugal; (C); olcoso; 
oily; CAR, POR; Inquisigao de Lisboa 

Azemel; Fronteira; bef. 1492; TAV 

Azen; Sidi bel Abbes, Algeria, Roma; CERO 

Azencot; Tanger, Marrakech, Oran, Saft, Casablanca, Maroc, 
Amazénia, Portugal, Oran, Algiers, Gerryville, Sahara, Algeria; 
(C); elegante como uma gazela (berber); elegant as a gazelle 
(berber); EIS, JAN, JTA, JTO, ZUB; v. Azankot 

Azerad; Lisboa, Constantine, Algeria, Tetuan, Meknés, Fes, 
Taza, Rabat, Agadir, Maroc, Gibraltar; (O); fabricante de 
malha; knits manufacturer; ABE, BLA, JAN 
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Azeraf/Azerraf; Maroc, Caracas; (O); cambista; money 

changer; GAR, LAR; v. Assaraf 

Aceae Ciudad de Mexico; HAM 

Azere; Evora; bef. 1492; TAV 

Azeredo/Azeredo Coutinho; Rio de Janeiro, Espirito Santo, 

Brasil, Portugal; AWN, CAR, DBEF, DIN, GOR, ROL; 

Inquisigao de Lisboa; v. Azevedo 

Azerim/Azirim; Lisboa, Santarém, Setubal; bef. 1492; TAV 

Azerique; Santarém; bef. 1400; FER 

Azeroual; Oran, Maroc, Algeria; (C); homem de olhos azuis 

(berber); blue eyes man (berber); EIS, JTA, JTO, ZUB 

Azerra/Azerrad/Azera/Azerad; Tetudn, Maroc, Smyrna, 

Amazénia, Rio de Janeiro, Buenos Aires, Saint Laurent 

d "Agny; ABH, BEL, BLA, CEBA, DBPN, JTO, LAR, SIFX, ZUB 

Azervat; Aleppo, Ciudad de Mexico; HAM 

Azetri; Santarém, Portugal; bef. 1400; FER 

Azevedo/Acevedo/Azeredo/Azebedo/Asevedo; Beja, 

Lisboa, Chaves, Pico, Azores, Portugal, Cindad de Mexico, 

Lima, Buenos Aires, Rio de Janeiro, Rio das Mortes, 

Brumado, Minas Gerais, Brasil, Amsterdam, Dutch Brazil, 

Hamburg, London, Paris; (A); lugar de azevinhos; :/ex; ABC, 

AWN, AZE, BLA, CAR, DBEF, EFW, HAL, HYA, JMR, MEL, 

MOY, NFE, NOV, SAB, REM, ROC, ROL, SWE, VSO, ZUB; 

Inquisigéo de Lisboa, Inquisigao do México, Inquisi¢ao de 
vora, Inquisigdéo de Lima 

Azevedo Coutinho; Minas Gerais, Rio de Janeiro; (X); AWN, 

NFE; Inquisigao de Lisboa 

Azicri/Azikri; Silivria, Smyrna, Turkey, Rhodes, Buenos 

Aires; ABH, BEN, CEBA, COH, DOV, ELN, EST, ETI, FAR, 

KSRO, PSA, VAL, VID; Eleazar ben Moshe Azikri (1533- 

1600), cabalista de Safed 

Azicrim; Santarém; bef. 1492; TAV 

Aziel; Evora, Olivenga; bef. 1492; TAV 

Azieri; Rhodes; BFG 

Azimi; Maroc; (C); barbaro, estrangeiro, nao-drabe; 

barbarian, foreigner, non-Arabic; EIS 

Aziz/Azis; Lisboa, Santarém, Tomar, Portugal, Algiers, 

Ancona, Buenos Aires; (A); azul; blue; bef. 1400; CEBA, EIS, 

FER, SOR, TAV 

Aziza; Casablanca, Oran, Constantine, Maroc, Tunisie; (C); 

azul (berber); a bem-amada; blue (berber); the beloved; 

HCL, JAN, JTO, LAR, SER, ZUB 

Azizo; Aleppo; (A); azul (berber); blue (berber); DOD 

Azob; Castelo Branco; bef. 1492; TAV 

Azobi/Azobib; Livorno; (A); uva passa; raisin; TOA; 

v. Azob, Azubi 

Azogue/Azogui; Meknés, Rabat, Tanger, Maroc, Paris; (C); 

azougue (berber); butchery (berber); EIS, JAN, JTA, JTO, LAR, 

ZUB; v. Benazoque 

Azor/Assor; Maroc; LAR, JTO, ZUB 

Azores; Barcelos; (T); Azores, Portugal; GUE 

Azose; New York, Seattle; EBSE, SEH 

Azot; Oran, Maroc; EIS 

Azoubib; Algiers, Oran, Tetudn; (O); vendedor de uvas secas 

(zbib); raisin seller (zbib); EIS, JAN 

Azougue; Amsterdam, Livorno, London; (C); azougue 

(berber); butchery (berber); GAVO, KPIA, VSO; v. Azogue 

Azoulay/Azoulai; Oran, Libya, Tunis, Paris, Ashdod, Israel, 

Cairo, Sao Paulo, Recife; (C); olhos azuis (berber); de 

Bouzoulai, Oranie; blue eyes (berber); from Bouzoulai, 

Oranie; ABE, ABS, ALL, ARM, ATT, BLA, EIS, ELM, GRT, 

HCL, JAN, JDE, JE42, JGFF, JTA, JTO, MAS, MKNS, MOK, 

MRS, ORT, TOL. VAL, ZUB; v. Azulai 


Azous/Azouz/Azuz; Rio de Janeiro, Volos, Didimotikho, 
Greece, Tunisie, Maroc, London; (C); Aziz (o bem-amado); 
from Aziz (the beloved); ANT, CKRJ, DSBM, JAC, JAN, SIFX, 
VOL; v. Assous 

Azra/Asra; Tripoli, Livorno, Tunis; FAR, JPI 

Azrak; Turkey, Aleppo, Lebanon, Sao Paulo, Panama, 
Ciudad de Mexico, Buenos Aires; BYSP, CEBA, CKSP, CSPA, 
DOD, HAM, MHSP, MRS, NAS, SUT, TAG 

Azran; Marrakech, Saft, Casablanca, Oran, Algiers, Qiryat 
Shmona; (B); Ezra (ajuda de Deus); Ezrah (God help); JAN, 
JTO, TOL, ZUB 

Azrarri; Amazénia; BEL 

Azria/Azriah; Livorno, Sfax, Tunis, Galata, Turkey; (B); 
Deus me sustenta; God supports me; ALL, ETI, FAR, GRT, 
JAN, SCH; Luigi Azria (Livorno, 1895-Auschwitz, 1944) 
Azriel/Azryel; Smyrna, Jerusalem, Yugoslavia, Canakkale, 
Sofia, Rousse, Bulgaria, Hungary, Buenos Aires; (B); Deus me 
ajude; God help me; AAK, BIG, CEBA, COV, DOV, FMCS, 
JGFF, MTA, PUL, SCH, UJL, ZUB 

Azrif; Toledo; bef. 1492; EXP 
Azubel/Azoubel/Asubel/Adjubel/ Adjoubel/Adjibel/ Azaubel; 
Buenos Aires, Porto Alegre, Sao Paulo, Recife, Smyrna, Turkey; 
CEBA, CHRG, CKSP, COH, DOV, LAH, MAS, TAG; v. Adjubel 
Azubi/Azuby/Azubi Cardozo/Asubi; Amsterdam, Surinam, 
Philadelphia, Livorno, Dutch Brazil; DBEF, EFW, GAVO, 
JMR, KPIA, MEL, REM, TOA, VSO, ZUB; v. Azob 
Azubid/Azubib; Algiers, Jerusalem; ABS, ELN; v. Azubi; Saadia 
ben Nehorai Azubib (séc. 17-18), lider dos judeus da Argélia 
Azuelos/Azuellos; Algiers, Oran, Fés, Tetuan, Tanger, 
Meknés, Rabat, Marrakech, Oujda, Casablanca, Maroc, 
Tunisie, Gibraltar, London, Bruxelles, Livorno; (A); pequenos 
olhos (ojuelos); small eyes (ojuelos); ABE, BEL, CPTU, EIS, 
JAN, JGFF, JPI, JTO, RAH, ZUB; Abraham Azuelos (séc. 18), 
rabino do Gibraltar 

Azulai/Asulai/Azzullai/Azzulai; Alexandria, Port-Said, 
Jerusalem, Gibraltar, Livorno, Ancona, Tunis, Smyrna, 
Tanger, Maroc; (T); Bouzoulai, Orante (berber); ALL, BLA, 
DBPN, DOV, FIL, FRA, JEA, JPF, LUZ, OCI, OLS, PSA, REM, 
ROS, SOR, ZAD, ZUB; v. Azulay; Hayyim Joseph David 
Azulai “Hida” (1724-1806), cabalista em Jerusalém; 
Daniel Azulay (1947), desenhista e apresentador de 
televisao brasileiro; Jom Tob (Jomico) Azulay (1941), 
cineasta brasileiro 

Azulay/Azulley; Esparia, Amsterdam, London, Surinam, 
Hamburg, Fes, Marrakech, Maroc, Ponta Delgada, Cabo 
Verde, Hebron, Ashkelon, Livorno, Iquitos, Peru, Santarém, 
Itacoatiara, Gurupa, Aveiro, Belém, Manaus, Oriximina, 
Amazonia, Sado Paulo, Petropolis, Rio de Janeiro, Buenos 
Aires, Santa Fé, Chaco, Panama, Egypt, Jerusalém; (T); 
Bouzoulai, Oranie (berber); ABE, ARM, BEL, CEBA, CIAM, 
CHU, CKRJ, CSPA, DBPN, EFSE, ELN, FIL, GAVO, GHRJ, 
HAL, JPF, KPIA, LAR, MSE, MSH, MTA, PSA, SBE, SHA, SIFX, 
TOA, VAL, VSO, YCMI, ZUB; v. Azoulay 

Azurara Lobo; Lisboa; (X); HAL 

Azzarelli; Milano; FAR 

Azzaria; Maghreb, Livorno; (B); Deus ajudara; God will 
help; JPF, LLE; v. Azaria 

Azzes; Aleppo, Ciudad de Mexico; HAM 
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Baabi/Baba; Oran, Maroc; EIS 

Babai/Babay; /ran, Iraq, Israel, Buenos Aires; CEBA, JEWG 
Babaiouf/Babaioff; Rio de Janeiro; CKRJ, GHRJ; v. Abainf 
Babani; /stanbul, London; ANT, EJC, JGFF 

Babanza; Evora; bef. 1492; TAV 

Babli; Alexandria, Livorno, Pisa; (C); Babilénia; Babylon; 
SAK, TOA 

Babour; Aleppo, Cindad de Mexico, Buenos Atres; CEBA, HAM 
Baca; Lisboa, Ciudad de Mexico; bef. 1492; IME, TAV;: 
Inquisigao do México; v. Vaca 

Bacal; Toledo; bef. 1492; EXP 

Bacarim; Tojal; bef. 1492; TAV 

Bacary; Lisboa; bef. 1492; TAV; v. Baccari 

Baccari; Buenos Aires; CEBA; v. Bacary 

Bacciga Gentili; Verona; (X); CAF 

Bacebonarim; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Bacelar/Bacellar; Brasil, Portugal, Sao Paulo; (O); formador 
de vinhedos; grapevine cutting; BYSP, CAR, MHSP; 
Inquisic¢ao de Lisboa 

Bachabal; Toledo; bef. 1492; EXP 
Bachi/Bacchi/Bachis/Bachi Orefici; Asri, Torino, Genova, 
Verona, Acqui Terme, Milano, Monferrato, Piemonte, 
Udine, Roma, Sao Paulo; CAF, CEI, CKSP, EJU, ELN, FAR, 
MAI, PIS, ZUB; Ricardo Bacchi (Torino, 1875 - 1951), 
economista e estatistico italiano; Roberto Bachi (1909-1995), 
estatistico italiano 

Baco/Bacoa; Braganca, Evora, Leiria, Santarém, Coimbra, 
Alcacer do Sal; bef. 1492; TAV 

Bacoro; Alcdégovas, Evora; (A); novilho; calf; bef. 1492; TAV 
Bacouche/Backouche; Constantine; BLA 

Bacri/Bakri; Livorno, Salonika, Algiers, Constantine, Oran, 
Ain Beida, Bougie, Blida, Cherchell, Paris; (C); bekhor 
(primogénito); eldest son; EIS, FIL, JAN, JEA, JPF, LUZ, OLS, 
TOL, ZUB; v. Coen Bacri; David Coen Bacri (1770-1811), 
lider comunal de Argel; Roland Bacri (1926), jornalista 
franco-argelino 

Bactam; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Bacuela; Toledo; bef. 1492; EXP 

Badach/Badache; Tunis, Oran; (O); vendedor de lentilhas; 
corajoso; lentilles seller; brave; ALL, EIS, GRT, JAN 

Badajoz (de); Badajoz, Toledo; (T); Badajoz, Espana; bef. 
1492; EXP, MON 

Badarrache; Tavira; bef. 1492; TAV 

Badhav; Jerusalem; EJU; Isaac ben Michael Badhav (1859- 
1947), rabino e erudito em Jerusalém 

Badihi; Smyrna, San’a; DOV, EJU; Yahia ben Judah Badihi 
(c. 1810-1887), erudito iemenita 

Baduran; Toledo; bef. 1492; EXP 

Baeca/Bessa; Cardanha, London; BCL, HAL; Inquisicao de 
Coimbra; v. Bega 

Baece; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Baeca 

Baena; Smyrna, Salonika; Baena, Cordova; DOV, MOI, NFS; 
v. Vaena; Juan Alfonso de Baena (c. 1445), poeta espanhol 
Baez; Moncorvo, Ciudad de Mexico, Sevilla, Bordeaux; BCL, 
BOR, GGA, IME, JCB, MOY; Inquisigao do México, 
Inquisicaéo de Madri, Inquisigéo de Coimbra; v. Vaez 

Baez de Payba; Idanha, Jumilla; (X); JCB; Inquisigao de 
Toledo 

Baeza/Baesa; Amsterdam, Ciudad de Mexico; IME, KPIA, 
REM, VSO; Inquisigao do México; v. Baeca 

Bafalix; Serpa; bef. 1492; TAV 

Bagaco; Trancoso; (O); bagaco; bagasse; bef. 1492; TAV 
Bagalim; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Bagdadi/Bagdadi; Aleppo, Damascus, Beirut, Sao Paulo, 


Rio de Janeiro, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; (T); 
Bagdad; BIG, CEBA, CHE, CKRJ, CKSP, DOD, HAM, HIAS, 
MSSP, PIC, SCH 

Bagho; Maroc; (A); uva; grape; EIS 

Bagiaio; Hebron, Livorno; FIL, JPF 

Baha; Safi, Mogador-Essaouira; (P); hypo> Abraham; JAN 
Bahalu; Toledo; bef. 1492; EXP 

Bahar/Bahara/Bajar; Smyrna, Turkey, Sao Paulo, Buenos 
Aires, Temuco, Chile; CEBA, CKSP, DOV, MHC, TAG 
Baharlia; Smyrna, Sao Paulo, Chile, Buenos Aires; ABH, 
CEBA, CHI, CKSP, OYSP 

Baharu; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Bahar 
Bahbout/Bahbouth; 7ripoli, Roma, Buenos Aires, Sao Paulo, 
Rio de Janeiro, Israel; ABIM, BYSP, CEBA, CERO, CKSP, 
MHSP, MSSP, NAS, PSA, SME 

Bahloul/Bahlul; Cairo, Algiers, Oran, Meknés, Casablanca, 
Mascara, Maroc, Egypt, Tiberias; (C); meio louco; almost 
mad; EIS, EJU, JAN, JTO, LAR, OCI; Eliezer Bahloul (1849- 
1918), rabino do Marrocos 

Bahorjuda; Gibraltar; MOK, SCH 

Bahour; Aleppo; DOD 

Bahri; Toledo; bef. 1492; EXP 

Bahrlifa; Maroc; (C); pai do calita; Khalifa’s father; EIS 
Bahsi; Bulgaria; ARD 

Bahtit; Meknés, Maroc, Tiberias; (T); tribo Baha da confraria 
de Berghouta (Marrocos); JAN, JTO, LAR 

Baia; Maroc, Beja (Port); LAR, TAV 

Baida; Aleppo, Panama; CSPA; v. Beida 

Baidasse; Tunisie; ALL 

Baide (de); Covilha; bef. 1492; TAV; v. Baida 

Baiona (de); Pederneira, Sintra, Roma; (T); Baionne, France; 
bef. 1492; CEI, TAV 

Bairao; Beja (Port); ABC; Inquisigao de Evora 

Baissa; Smyrna; DOV 

Baiuf; Pinhel; bef. 1492; TAV; v. Abaiuf 

Baiz/Bais; Bayonne, Tunis, New York, Venezuela; ATT, BIR, 
LKA, MIS, STE; v. Paes, Pats 

Bajar; Temuco, Chile; MHC 

Baka; Constantine; EIS; v. Baca 

Bakech; Constantine; EIS 

Bakish; Smyrna, Rousse, Sofia; COV, DOV, ELN, UJL; wv. 
Baquix, Baquis 

Bakolias; Janina; (C); barrigudo; potbellied; MOI 
Bakouch/Bakhouche; Algiers, Sétif, Constantine, Tunis, 
Nabeul, Fés, Tetudn; (C); surdo-mudo; deaf-dumb; EIS, JAN 
Bakoun; Constantine; (C); sobrevivente; survivor; EIS, JAN 
Bakri; Bone, Algiers; ELN 

Balaam; Toledo; bef. 1492; EXP 

Balabrega; Amsterdam; (T); Valabrégue, Gard (France); JBF, 
KPIA, VSO 

Baladi; Aleppo; DOD 

Balaila/Balayla/Balaile; Aleppo, Rio de Janeiro, Panama, 
Buenos Aires; CEBA, CKRJ, CKSP, CSPA, DOD 

Balam (Ibn); Toledo, Sevilla; EJU; Judah ben Samuel Ibn 
Balam (séc. 11), gramatico espanhol 

Baldo; Brasil, Portugal; CAR; Inquisi¢gao de Lisboa; v. Balam 
Balassiano/Balaciano/Belaciano; Buenos Aires, Sao Paulo, 
Rio de Janeiro, Sidon, Lebanon, Safed; (C); palaciano, da 
corte; courtier; BYSP, CEBA, CKRJ, CKSP, HLRJ, JGFF, MHSP, 
MSSP, SIFX, TSRJ, VEL; v. Palagano 

Balbo/Valvo/Balbi; Candia, Florence, Trieste; (C); 
gayo (latim); stutter (Latin); CEI, EJU, FAR; Michael 
ben Shabbetai Cohen Balbo (1411-? ), rabino e poeta 
em Candia 
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Barul; Guarda; bef. 1492; TAV; v. Barrul 

Barun (Ibn); Zaragoza, Malaga; EJU; Abu Ibrahim 
Isaac ben Joseph Ibn Benveniste Ibn Barun (c. 1100), 
gramatico espanhol 

Baruque; Toledo; (B); bendito; blessed; bef. 1492; EXP 
Barzel; Toledo; (O); ferreiro; smith; bef. 1492; EJU, EXP; v. 
Barzilat; Joseph Ibn Barzel (séc. 12), poeta espanhol 
Barzilai/Barzellai/Barzelai/Barzele/Barzalai/Berzelay; 
Pinhel, Trancoso, Tomar, Sao Jodo da Pesqueira, Portugal, 
Salé, Tetuan, Maroc, Rio de Janeiro, Sao Paulo, Atenas, 
Salonika, Smyrna, Gradisca d’Isonzo, Trieste, Livorno, Italia, 
Alexandria, Berlim, Amsterdam, London, Canada; (O); 
ferreiro; smith; bef. 1492; AAEA, AMI, BYSP, CAF, CHU, 
CKRJ, CKSP, CMI, CONI, DOV, DSBM, EJU, GFO, JAC, 
JAC/A, JAN, MHSP, MOI, NAS, NBO, REM, SAK, SCH, TAV, 
VAZ, VID, ZUB; v. Barzilay; Giuseppe Barzilai (1824-1902), 
orientalista italiano 

Barzilay/Barzilay Henriques/Barzilay Robles; Amsterdam, 
Curacao, London, Dutch Brazil, Livorno, Galata, Turkey, 
Lebanon, Rabat, Petrépolis, Rio de Janeiro, Sado Paulo; (O); 
ferreiro; smith; ABS, CKRJ, DBEF, EFW, EMM, ETI, GAVO, 
HIAS, HYA, JGFF, KPIA, MEL, MOK, MRS, VSO, YCMI; v. 
Barzilai 

Bas; Amsterdam, Mallorca; bef. 1400; JAU, KPIA 

Basan; Kingston, Jamaica, Sofia, Turkey; BAR, CROT, UJL; v. 
Bassan; Yehil Basan, 8° Hahambasi (1602-1625) 

Bases; Cindad de Mexico; IME; Inquisigéo do México 
Basevi/Basivi/Bassevi/Basevi Cervetto; Praga, Mantova, 
Genova, Milano, Brescia, Verona, Torino, Sermide, Livorno, 
Pisa, Trieste, Florence, Venezia, London, Tunis; (B); Bat 
Sheva, Deut 33:23; AMI, ASL, ATT, CEI, COL, EJU, FAR, HYA, 
JGFF, LUZ, MAI, PIS, SCH, VIT, ZUB; Maria Basevi, mae de 
Benjamin Disraeli 

Bashiri; Yemen; EJU; Yahia ben Abraham ben Saadiah al- 
Bashiri (séc. 17), cabalista iemenita 

Basilea; Reggio Emilia, Mantova, Modena, Torino, Cremona, 
Verona, Milano, Padova; (1); Basel, Swiss; CAF, EJU, FIL, MAI, 
PAV, PIS, ROS, VIT 

Basola; Pesaro, Safed; EJU, SCH, VCO; Moshe ben Mordecai 
Basola (1480-1560), rabino e viajante italiano 
Basravi/Bassrawi; Sao Paulo, Alexandria, Port-Said; CKSP, OCI 
Basri; Bagdad, Los Angeles, New York, London; (T); Basra, 
Iraq; ANT, EJU, HIR, PFE, SEH 

Bassa; Smyrna; ABH 

Bassal; Lebanon, Aleppo, Sao Paulo; DOD, HIAS 
Bassan/Bassan Garcia; Tunis, Caracas, Venezuela, 
Panama, Cairo, Aleppo, Edirne, Rousse, Sofia, Bulgaria, 
Cuba, Sao Paulo, Rio de Janeiro, Porto Alegre, Buenos 
Aires, Amsterdam, Surinam, Hamburg, Roma, Venezia, 
Buyuk Dere, Yambol, Istanbul; (T); Bassano, Italia; AIVE, 
ARI, ATT, BEJ, CEBA, CEI, CERO, CKRJ, CKSP, CHRG, COV, 
CSPA, EJU, ELN, ETI, GAR, GAVO, HCL, JE42, JGFF, JMR, 
KPIA, MOK, NME, SIFX, SWE, UJL, VSO; v. Van Oven; 
Abraham Ezekiah ben Jacob Bassan (séc. 18), poeta em 
Amsterda 

Bassani/Bassano; Milano, Verona, Bassano, Reggio Emilia, 
Padova, Sermide, Ferrara, Venezia, Bologna, Chioggia, 
Mantova, Livorno, Modena, Rovigo, Borgotano, Florence, 
Cento, Roma, Sao Paulo, Buenos Aires, Israel, Tunisie; (T); 
Bassano, Italia; CEBA, CEI, CKSP, COL, CPTU, EJU, ELN, 
FAR, FEL, FIL, GFO, JEA, JPF, LUZ, MAI, OLS, PAV, PIS, ROS, 
SCH, VIT, ZUB; Giorgio Bassani (Bolonha, 1916), autor de 
Il Giardino dei Finzi Contini 

Bassant; Syria; SUT 


Bassi/Basso; Milano, Pola, Venezia, Roma, Nice, 
Vevey-Montreux, Tanger, Rio de Janeiro; AMF, CEI, 
DBPN, FAR, SCH 

Bassoud; Sefrou, Fés, Maroc; (C); venturoso, com sorte; 
lucky; JAN 

Bassoul/Bassul; Aleppo, Buenos Aires; CEBA, DOD 

Bastos; Brasil, Portugal; (T); Basto, Portugal; CAR; 
Inquisicao de Lisboa 

Basula; Safed, Ancona; ELN 

Batan; Oran; (T); El Batan, Tunis; EIS; v. Battan 
Batchi/Bashi; Szo Paulo; BIG, MSSP 

Batel; Toledo; bef. 1492; EXP 

Batias/Battias; Buenos Aires; CHE, PSA; v. Batillas 

Batillas; Syria; SUT 

Batino; Smyrna; (C); ismaelita; /shmaelite; DOV, MOI 
Batisolha; Nisa; bef. 1492; TAV 

Batista/Batista del Bosque; Rio de Janeiro, Ciudad de 
Mexico; (B); Baruch, o que abengoa; blessed; AWN, 
GOR, IME; Inquisigao do México, Inquisigao de Lisboa; 
v. Bautista 

Batkoun; Constantine; (C); barbudo; bearded; BLA, EIS 
Battach/Battash; Maroc; (C); corajoso; corageous; EIS, LAR; 
v. Bettach 

Battal; Aleppo; DOD 

Battan/Batan; Oran, Maroc, Caracas, Sudan, Tunis; (T); El 
Batan, Tunts; ATT, EIS, GAR, MAL 

Battat; Sao Paulo, Petropolis, Bagdad, Jerusalem, Lebanon; 
(A); pato; duck; BYSP, CKSP, EJU, MHSP, YCMI, ZUB 
Battino/Battinou; Constantine, Tunisie, Corfu, Ioannina, 
Atenas, Buenos Aires; (C); mugulmano; Muslim; CAM, CEBA, 
EIS, FAR, RAH, SCH, VID 

Batturi; Livorno; JPF, LUZ 

Baucaleiro/Bauca; Guimaraes, Lisboa; bef. 1492; TAV; v. 
Bancaleiro 

Baul; Torres Novas, Serpa; bef. 1492; TAV 

Baulalo; Maroc, Rio de Janeiro; DBPN 

Bautista; Brasil, Portugal, Ciudad de Mexico; (B); Baruch, o 
que abencgoa; blessed; CAR, IME; Inquisigao de Lisboa, 
Inquisigéo do México; v. Baptista, Batista 

Bavli; Safed; (C); babilénico; Babylonic; EJU 
Bawaabeh/Bawabe; Aleppo, Sao Paulo, Panama; CKSP, 
CSPA, SUT 

Baybot; Maroc, Belém; DBPN 

Bayo; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Bayona/Baiona; Salonika, Nervi; (T); Bavonne, France; 
CMI, FAR, NFS, SCH 

Baza/Bazan; Toledo, Ciudad de Mexico; bef. 1492; EXP, IME, 
MOY; Inquisigaéo do México 

Bazarani; Sado Paulo; CKSP 

Bazbaz; Aleppo, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; CEBA, 
HAM 


Behiri; Tunis; (C); alegre; merry; ALL, JAN 

Bear; Tunis; FAR 

Beatar/Beacar; Atouguia, Lagos, Serpa, Leiria, Torres Novas, 
Lisboa; bef. 1492; TAV; v. Abeatar 

Beato; Toledo; (C); devoto; devout; bef. 1492; EXP 

Bebay; Fes, Maroc; (P); Bebav; JAN, LAR 

Bega; Braganca; YRPP; v. Baega 

Becerano; Turkey; JAC; v. Bejerano 

Becheton; Maroc, Rio de Janeiro, Amazonia; BEL, DBPN 
Becudo; Aveiro, Lisboa; (C); beicudo; thick lipped; bef. 1492; 
TAV; v. Beicudo 

Beda/Bedad; Aleppo, Panama, Buenos Aires, Temuco; CEBA, 
CSPA, MHC; v. Betda 
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Beliah/Belia; Tlemcen, Oran, Rabat, Salé, Casablanca, Maroc; 
(T); Belia, Espana; EIS, JAN; Haim Beliah (1832-1919), rabino 
argelino 

Belicha/Bellicha/Belich; Juriti, Manaus, Obidos, Belém, 
Amazénia, Rio de Janeiro, Algiers, Blida, Constantine, Tunis, 
Tetudn, Mogador-Essaouira, Meknés, Casablanca, Maroc, 
London; (P); Elias, Elvjah; ALL, BEL, CHU, DBPN, JAN, JTO, 
SBE; v. Belisha 

Belido; Covilha, Portugal, Maroc; (C); homem bonito; 
handsome man; JAN, LAR, TAV 
Belilo/Belilos/Belillos/Belileos/Belilhos; Aleppo, Alexandria, 
Sudan, Buenos Aires, Sao Paulo, Belém, Gibraltar, Ilba 
Tercetra, Azores, Amsterdam, Dutch Brazil, Hong Kong; 
ABE, ABS, BIG, CEBA, DBEF, DBPN, DOD, EFW, HKJC, JDE, 
JMR, LLY, MAL, PIC, REM, SUT, TOA, ZUB; Messod Elias 
Bellilo (Gibraltar, 1946), conservador dos registros judaicos 
de Gibraltar 

Belilty/Belity/Bellity; Rabat, Sefrou, Tetuan, Tunis, Béja, 
Tlemcen, Oran; (A); filho de minha noite; son of my night; 
GRT, JAN 

Belinfante/Belifante/Belafonte/Belefant; Belgrado, Amsterdam, 
Curacao, Kingston, Jamaica, Istanbul, Turkey, New York, Tel 
Aviv; (C); belo rapaz; beantiful lad; BAR, EJU, EMM, HAL, 
JGFE, MOK, VID, VSO, ZUB; Moshe ben Zaddik Belinfante 
(1761-1827), lingiiista holandés 

Belinque; Brasil, Portugal; CAR; Inquisigao de Lisboa 
Belisario; Kingston, Jamaica; BAR, ZUB 
Belisha/Belishah/Belicha/Bellicha/Belich; Maroc, Tunis, 
Tetuan, Gibraltar, Lisboa, Marseille, Manchester, London, 
Belém, Juniti, Manaus, Obidos, Amazénia, Rio de Janeiro, 
Buenos Altres; ABE, ALL, BEL, CEBA, CHU, DBPN, EFSE, 
EJU, ELM, JTO, SBE, ZUB; v. Hore Belisha 

Bella (dela); Amsterdam, Livorno, Buenos Aires; (C): CEBA, 
JPF, KPIA, VSO 

Bellahem/Bellahsen; Tunisie; ALL 

Bellaiche/Bellaich; Tunis; ALL, ATT, GRT, PAC, SER 
Belleli/Bellelis; Trieste, Corfu, Roma, Alexandria, Venezia, 
Genova, Rieti, Sao Paulo, Chile; ABS, CAF, CEI, CHI, CKSP, 
FAR, FUN, EJU, KEM, OSM; v. Belilo 

Bellity/Belity; Tunisie, Maroc, Caracas; (A); tilho da noite; 
night's son; ALB, ALL, JTA 

Bello/Belo; Brasil, Castelo Branco, Almeida, Portugal, Ciudad 
de Mexico, Chile, Smyrna; (C); CAR, CHI, IME; Inquisigao de 
Lisboa, Inquisig¢éo do México 

Bellshom; Gerona; RAF 

Bellula; Tunisie; ALL 

Belma; Tunisie; ALL 
Belmes/Belma; Maroc, Tunis; 
(T); Belmez, Espana; ALL, EIS 
Belmonte/Belmonte _Ergas; 
Amsterdam, Curacao, Surinam, 
Hamburg, London, Brasil, 
Portugal, Dutch Brazil, 
Venezuela, Ciudad de Mexico; 
(1); Belmonte, Portugal; BLA, 
CAR, DBEF, EFW, EMM, 
GAVO, HAL, HYA, IME, JCB, 
JMR, KPIA, MEL, MIS, REM, 
ROS, SCH, SWE, VSO, ZUB; 
Inquisigao de Lisboa, Inquisigao 
de Toledo, Inquisigao do 
México; Isaac Nuriez Belmonte 
(séc. 18-19), erudito de Esmirna 
Beltran; Esparia, Buenos 





Belmonte 


Aires; CEBA, JCB; Inquisigao de Toledo; v. Beltrao 

Beltrao; Minas Gerais; NFE; v. Beltran 

Belusi; Toledo; bef. 1492; EXP 

Bem Amor; Torres Novas; (X); bef. 1492; TAV; v. Benamor 
Bem Atani; Setubal; (X); bef. 1492; TAV; v. Atahuni 

Bem Aviam; /srael; (X); EJC 

Bem Crespo; Tavira; (C); cabclo crespo; curly hair; bef. 1492; 
TAV; v. Crespo 

Bem David; Porto Alegre; (P); David; David; CHRG; 
v. David 

Bem Jacob; Salonika; (P); Jacob; Jacob; HAL; v. Jacob 

Bem Simon; France; (I); Simon; Simon; FMCS; v. Simon 
Bem Yacov; /srael; (P); Yacov; Yacov; EJC; v. Yaacou 
Bembaron; Livorno, Cairo, Tunisie, Marseille, Buenos Aires; (C); 
filho varao; male son; ALL, CEBA, CEI, CPTU, FIL, JPF, LLE, LUZ; 
v. Benbaron 

Bembassat/Bassat; /stanbul, Rousse, Edirne, Buenos Aires; 
(X); CEBA, COV, FAR; v. Ben Bassat 

Bembenaste; /stanbul, Buenos Aires; (C); bem-vindo; welcome; 
CEBA, COR; v. Benveniste 

Bembessac; Cairo; OCI 

Bemchel; Livorno, Gibraltar; LUZ 

Bemerguy/Bemergui; So Paulo, Rio de Janeiro, Belém, Obidos, 
Macapa, Amazonia, Brasil; BEL, CHU, CKSP, EFSE, GHR]J, 
SBE, SIEF; v. Mergui 

Bemiara; Belém, Brasil; EFSE; v. Miara 

Bemoyel; Maroc, Belém; DBPN; v. Moyal 

Bemporad; Livorno, Florence, Pisa, Siena, Roma, Piombino, 
Urbino, Trieste, Scansano, Rio Marina, Baura, Toscana, Emilia- 
Romagna, Padova, Napoli, Pitighano, Sorano, Manaano, Torino, 
Milano, Venezia, Catania; CAF, CEI, EJU, EMI, FAR, GFO, JAC, 
PIS, SAL, TOR, ZUB; v. Porad; Azeglio Bemporad (1875-1945), 
astrOnomo italiano 

Bemsimra; Maghreb; (X); LLE; v. Zimra 
Bemtalhado/Bentalhado; Coimbra, Porto; (X); LBG, PIM 
Bemuyal/Bemuy; Cameta, Amazonia; BEL, SBE 
Bemvenist/Bemveniste/Bemvenitta; Amsterdam, Dutch 
Brazil; (X); DBEF, EFW; v. Benveniste 

Bemziza; Lisboa; (X); bef. 1400; FER; v. Ziza 

Ben Elisha/Benelisha; Maroc, Gibraltar; (P); Elisha; ABE, LAR 
Ben Abbu; Maroc; (B); servo de Deus; God servant; LAR; 
v. Benabu 

Ben Abd Allah/Ben Abd Allak; Maroc; (X); LAR 

Ben Abekhzer; Maroc; (X); LAR; v. Abekhezer 

Ben Aberjel; Maroc; (X); LAR; v. Aberjel 

Ben Abiyob; Maroc; (X); LAR; v. Abiyob 

Ben Abrekhekh/Benabrekh; Maroc; (C); jovem talmid 
hakhan; young talmid hakhan; JAN, LAR; v. Abrekhekh 
Ben Abuzaglo; Maroc; (O); canya (berber); LAR; v. Bouzaglo 
Ben Accon; Amazonia; (X); BEL 

Ben Acher; Alexandria, Smyrna; (IP); ABH, JE42; v. Acher, 
Bar Acher 

Ben Aderet/Benadret; Smyrna, Canakkale; (A); esplendor; 
splendour; ABH, VAR; v. Aben Aderet, Aderet 

Ben Adiba; Maroc; (X); LAR; v. Adiba 

Ben Aflalo; Maroc; (1); deserto sem agua (berber): 
fortificagao de Afelilo, Marrocos; desert place, without water 
(berber); fortification of Afelilo, Morocco; LAR; v. Aflalo 
Ben Agurian; Maroc; (X); LAR 

Ben Aharfi; Maroc; (C); pele muito seca (berber); very dry 
skin (berber), LAR; v. Abarft 

Ben Akerkab/Benakerkab; Maroc; (X); JAN, LAR 

Ben Meknis Tanger, Teta, Casablanm, Maroc, (1): 
tribo do El Aksas (Marrocos); JAN, LAR; v. Akhsas, Benaksas 
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Ben Yona; Uruguay; (X); ELN; v. Benyunes, v. Yona 

Ben Youda; Constantine; (X); BLA 

Ben Zaqen; Fés, Tetuan; (X); EJU; v. Benzaken 

Ben Zauda; Lamego; (X); bef. 1492; TAV 

Ben Zmirro; Maroc; (X); BEL; v. Zemerro 

Ben Zur; [srael; (X); MKNS 

Benabbas; Maroc; (C); corajoso; courageous; JAN; v. Ibn 
Abbas, Abbas 

Benabbo; Mallorca; (X); bef. 1400; JAU; v. Benabu 
Benabida; Algiers; (X); EIS 

Benabim; Porto; (X); bef. 1492; TAV; v. Abim 
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money changer, CEBA, EJU, TOL; v. Sarraf; Baruch 
Benacerraf (1920), Prémio Nobel de Medicina em 1980 
Benacutin; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 
Benadaya/Benadava; Smyrna, Chile, Buenos Aires; (X); 
CEBA, CHI, COH, DOV 

Benadde; Mallorca; (X); bef. 1400; JAU 
Benaderet/Benaderette/Banaderett; Smyrna, Turkey, Vevey- 
Montreux, USA, Séo Paulo, Buenos Aires, Montevideo; (A); 
esplendor; splendour; AME, CAB, CEBA, CKSP, COH, DOV, 
TAG, TAR, VID; v. Aderet 

Benadeu; Guimaraes; (X); bef. 1492; TAV 

Benadeva; Sevilla; (X); ZUB 

Benadi/Benady/Ben Adi; Roma, Livorno, Tunis, Tetuan, 
Maroc, Malta, Gibraltar, Funchal; (O); juiz; judge; ABE, 
ALL, ATT, CEI, CIFU, GRT, JES, JPF, JTA, LLE, LLY, LUZ, 
ZUB; v. Benadde, Abenady; Samuel Menahem S. Benady (? 
-1945), merceeiro de Gibraltar (? -1945) conhecido como 
“El Judio Bonito” 

Benadiba; Buenos Aires, Sao Paulo, Maroc; (X): ABE, CEBA, 
CKSP, JTO, ZUB 

Benadife; Lisboa; (X); bef. 1492; TAV; v. Adifes 

Benado; Amsterdam, Rousse, Chile; (X); CHI, COV, KPIA 
Benadon; Greece, Salonika, New York, Buenos Aires; (X); 
CEBA, OCI, PSA, VID; v. Adoni 

Benador; Alexandria, Port-Said, Sao Paulo; (X); CKSP, OCI 
Benadret; Canakkale; VAR; v. Ben Aderet 

Benadrique; Evora; (X): bef. 1492; TAV; v. Adoroque, Drikes 
Benaem; Algeria, Livorno; (X); JPI 

Benafacam/Benafacao; Evora, Loulé, Beja (Port); (P); 
Hassan; bef. 1492; GON, PIM, TAV; v. Facam, v. Fazam 
Benaful; Faro; (X); bef. 1492; TAV 

Benahi/Benahy; Rio de Janeiro, Maroc; (X); DBPN, SIFX 
Benahmias/Bennahmias; Salonika, Smyrna; (1); ALT, 
DOV: v. Nahmias, Aben Nahmias, Abenamias 
Benaim/Ben Nayim/Ben Haim; Egypt, Livorno, 
Florence, Caracas, Meknes, Fés, Tanger, Sefrox, Taza, 
Tetuan, Debdou, Casablanca, Oran, Sidi bel Abbés, 
Maroc, Algiers, Relizane, Tunis, Sudan, Gibraltar, 
Funchal, Paris, New York, Kingston, Jamaica, 
London, Panama, Caracas, Sao Paulo, Buenos Aires; 
(C); calmo, adormecido; calm, sleepy; ABE, AIVE, 
ALB, ANT, BAR, BER, CEBA, CEI, CIFU, CKSP, CSPA, 
GAR, JAN, JPF, JTO, LLY, LUZ, MAL, SEH, SER, TOL, 
ZUB; v. Dormido; Haham Rafael Haim Moises 
Benaim (1844-1920), grao-rabino do Marrocos e 
Gibraltar, inaugurou a Sinagoga Shaarei Tikvah de 
Lisboa em 1904 


DICIONARIO SEFARADIpESOBRENOMES 


Benainous; Béja, Tunisie, Constantine; (C), amigo, familiar 
(berber); friend, relative (berber); ALL, GRT, JAN, JTA; v. 
Benaynot a 
Benaion/Benaioun; Manaus, Petropolis, Rio de Janeiro; (), 
CHU, CIAM, SER, SIEF, SIFX; v. Benayon, Benhayon _ 
Benaious; Algiers; (C); amigo, familiar (berber); friend, 
relative (berber); EIS 

Benais/Benaissa/Benaich; Tunisie, Oran, Tetuan, Telanet, 
Maroc; (X); ALL, EIS, SER 

Benakdar/Ben Akdar; Maroc; (); fabricante de lougas; 
china manufacturer; EIS, JAN 

Benakri; Oran; (A); carmim; carn; EIS 

Benaksas; Maroc; (X); JTO, ZUB; v. Ben Aksas 

Benalal: Maroc, Belém, Buenos Aires; (X);CEBA, DBPN; v. Allal 
Benalell; Mallorca; (X); bef. 1400; JAU 

Benalhauia; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 

Benalhboz; Tlemcen, Oran; (O); moleiro; miller, JAN 
Benamara; Tafilalet, Meknés, Fes, Tetuan, Tanger, Maroc, 
Gibraltar; (O); pedreiro; niason; JAN, JTO, ZUB; v. Amar 
Benambran; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 

Benamlal; Maroc; (A); branco; «site (male); EIS; v. Amlal 
Benamou/Benamor/Ben Hammo/Ben Ammou/Benamu/ 
Ben Hamu; Meknés, Gibraltar, Lisboa, Madrid, 
Jerusalem, London, Paris, Saida, Buenos Altres, 
Panama; (X); ABE, BIG, CEBA, CSPA, ELN, TOL, 
ZUB; v. Bem Amor, v. Ammoux, v. Amor; Gabizon 
Benamor (b. c. 1840 em Gibraltar), tradutor da corte 
de Madri, avé do ator portugués Alvaro Benamor 
Lopes (1907-1976) 

Benamoun/Benamon; Oran, Tanger; (X); ABE, EIS 
Benamozegh/Benamosegh/Benamozich/Benamusig; 
Livorno, Maroc, Maghreb; (C); mama, seio (berber); teat, 
breast (berber); EJU, ELN, JAC, JP, JTA, LLE, LUZ, SCH; v. 
Amouzeg; Elijah ben Abraham Benamozegh (1822-1900), 
rabino e fildésofo italiano 

Benamram; Smyrna, Faro, Ouezzane, Maroc; (A); povo 
superior; superior people; DOV, JAN, JTO, ZUB; v. Amram 
Benamut; Yurimaguas, Peru, Amazonia; BEL 

Benanga; Set#bal; bef. 1492; TAV 

Benanim; Guimardaes,; bef. 1492; TAV 

Benara; Oran; (1); Ara, Huesca (Espana); EIS, JAN 
Benardete/Benardetti/Bem Ardete; Espavia, Canakkale, 
Turkey, New York, Chile; CHI, EJU, GIN, HAS, SEH, VAR; 
Mair José Benardete (1895), professor em Nova York 
Benardout; London; ANT: v. Ardut 
Benaroio/Bennaroio/Bennaroyo; Cairo, Alexandria; (%); 
CKSP, JDE, JE42, SAK 

Benaron; Sao Paulo; CKSP 

Benaroya/Benarroya/Benaruia; Salonika, Volos, Rousse, 
Edtrne, Istanbul, Smyrna, Nissa, Buenos Aires, New York; (X): 
AAK, ARI, CEBA, COV, DOV, EJC, ELN, HCNY, JGFF, VAR, VOL 
Benaroyo/Benaroy; Plovdiv, Sofia, Rousse, Bulgaria, Oran, 
Tetuan, Maroc, Toledo, Espana; (C); ribeirinho; riparian: 
COV, EIS, FAR, JAN, UJL 

Benarroio; Santarém, Ferrara; (X); PIM; v. Ben Arroio 
Benarus/Benaros/Benarros/Benarosh/Ben Aroche/Benaroch/ 
Benarroch/Benarroche/Benarrosh/Benarosch/Benarrosch/ 
Benaroz/Benarroz/Benros; Angra do Heroismo, Cabo Verde, 
Lisboa, Larache, Gibraltar, Marrakech, Rabat, Sale, Oujda, Beni 
Mellal, Oran, Tlemcen, Mogador-Essaouira, Tetuan, Fes, Tanger, 
El-Ksar, Sefrou, Taftlalet, Casablanca, Mazagan, Mascara, 
Meknés, Maroc, Algiers, Tiaret, Sidi bel Abbées, Mocgambique, 
Caracas, Venezuela, Belém, Manaus, Obidos, Cametd, 
Manacapuru, Amazénia, Rio de Janeiro, Buenos Aires, 
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Barcelona, Esparia, USA, Montreal, Paris; (O); guia, condutor; 
guide, conductor; ABE, AIVE, ALB, BEL, CEBA, CKRJ, DBPN, 
EFSE, EJU, ELM, GAR, GHRJ, HAL, HAS, JAN, JTO, MSE, PSA, 
SBE, SEF, SER, SHA, SIFX, TOL, VID, ZUB; v. Aruche; Adolfo 
Salomao Bensabat Benarus (1863-1950), escritor portugués; 
Yamin Benaroch (1882-1949), negociante do Marrocos; 
Abraham Almog (né Benaroch), general israelense 
Benasayag/Benassayag; Passo Fundo, Rio de Janeiro, Maroc, 
Smyrna, Buenos Aires, Tucuman, Chaco, Argentina, Peru, 
Caracas, Humaita, Amazonia, Drancy, France; (X); BEL, 
CEBA, DBPN, GAR, LAR, MIS, PSA, SER, VAL; v. Assayag 
Benasra; Turkey; (X); TAG 

Benassein; Tunisie; (X); ALL 

Benasseraf; Maroc, Rio de Janeiro; (O); cambista; money 
changer; DBPN; v. Sarrafe 

Benasset; Canakkale; JGFF 

Benassuly/Benassuli; Amazénia, Cameta, Belém, Rio de 
Janeiro, Brasil; (X); BEL, EFSE, SBE, SIEF 

Benatam; Beja (Port); (P); bef. 1492; TAV 
Benatar/Benattar/Benathar/Ben Attar; Buenos Aires, Caracas, 
Venezuela, Belém, Amazénia, Cairo, Algiers, Tunis, Ain 
Temouchent, Tanger, Fés, Salé, 
Meknés, Marrakech, Mazagan, 
Rabat, Mogador-Essaouira, 
Casablanca, Oran, Azemour, 
Maroc, Paris, Rhodes, Smyrna, 
Turkey, Sao Paulo, Vassouras, 
Rio de Janeiro, Atouguia, 
Montreal; (O); __ perfumista; 
perfumist; ABE, AIVE, ALL, BEL, 
BEN, BFG, BIG, BYSP, CEBA, 
DOV, EFSE, ELN, EST, FAR, 
GAR, GRT, JAN, JGFF, KSRO, 
MHSP, NAS, ORT, PAC, SHD, 
SIEF, SIFX, SME, TAG, TAI, TAY, 
TOL, VAL, ZUB; v. Atar, Attar; 
Judah ben Jacob Ben Attar (1655- 
1733), rabino em Fez; Hayim 
Benattar (1696-1743), rabino do 
Marrocos; Yaacob’ Ben-Attar 
(1845-1924), rabino do Marrocos, 
avO materno de Yitschak Navon, 
presidente de Israel 

Benatasse; Tunisie; ALL; v. Atazi 
Benathan/Ben Nathan; I/stanbul, 
London; (P); ANT, BMBM, FAR 
Benatti; Oran; EIS; v. Attia 
Benatuil; Maroc, Buenos Aires; 
(C); corpulento; corpulent; ARM, CEBA, LAR; v. Attawil 
Benaudis; Maroc; (X); JTO, ZUB 

Benavente; Smyrna, Buenos Aires; (X); CEBA, COH, DOV 
Benayah; San’a; (X); EJU 

Benayahu; /srae/; (X); EJU; Meir Benayahu (1926), cientista 
de Israel 

Benayem; Tantah; (X);JE42 

Benaynot; Mallorca; (X); bef. 1400; JAU 

Benayon/Ben Ayon/Benayoun/Benaion/Benhayon/ 
Benhaioun; Mascara, Algeria, Fes, Tanger, Amazénia, 
Humaitd, Manaus, Belém, Petropolis, Sado Paulo, Rio de 
Janeiro, Brasil, Buenos Aires; (X); ABE, ABZ, BEL, CEBA, 
CHU, CIAM, CKRJ, CKSP, DBPN, EFSE, ELN, GHRJ, JGFF, 
MOK, SBE, SHA, SIEF, SIFX, ZUB; v. Ayoun; Aarao Benayon, 
pioneiro do repovoamento judaico dos Agores em 1818 
Benayroun; Oran; (X); EIS 





Sol Benatar 


Benazar/Benaza; Los Teques, Venezuela, Constantine; (X); 
BLA, EJU; v. Azar 

Benazeraf/Benazeref; Tanger, Tetuan, El-Ksar, Larache, 
Chechaouen, Casablanca, Maroc, Parts, France, Santa Fé; 
(O); cambista; money changer, ARM, ELN, HAS, JAN, JTO, 
LAR, TOL, ZUB; v. Serrafe 

Benazo/Benazoque; Leiria, Nisa, Pederneira, Vila Real, 
Pinhel, Viseu; (X); bef. 1492; PIM, TAV, VIS; v. Azoque 
Benazuz; Smyrna; (X); DOV; v. Azous 

Benbachad; Turkey; (X); TAG 

Benbam; Amazénia; BEL 

Benbanaste/Benbaste; Milano, Turkey; (C); bem-vindo; 
wellcome; ADEI, JAC, TAG; v. Benbeniste 

Benbarhon; Mallorca; (X); bef. 1400; JAU 

Benbaron/Ben Baron/Bembaron; Tunis, Algiers, Miliana, 
Livorno; (C); filho vario; male son; ATT, GRT, JAN; v. 
Benbarhon; David Benbaron (1885-1955), rabino tunisino 
Benbassat/Benbassa/Benbasset/Benbashat/Benbasat/Ben 
bassat-Benby; Sudan, Khaskovo, Sofia, Bulgaria, Balat, Tatar 
Bazardjik, Istanbul, Canakkale, Smyrna, Edirne, Turkey, 
Haifa, Séo Paulo, Brasil, New York, Ciudad de Mexico, 
Santiago de Cuba, Buenos Aires; (X); ABH, BAS, CEBA, CKSP, 
ELN, ETI, FAR, JAC, JGFF, MAL, MOK, RAH, SEH, TAG, UJL, 
VAR, ZAD; v. Bassa 

Benbeniste/Benbenisti; Maroc, Rhodes, Turkey, Rio de 
Janeiro, Panama, Buenos Aires; (C); bem-vindo; wellcome; 
BFG, CEBA, CKRJ, CSPA, LAR, TAG; v. Benveniste 

Benbi; Maroc; (C); filho de proteta; Prophet’s son; EIS 
Benbico; Oran; (X); EIS; v. Bicon 

Benbihi/Bihi/Ben Bihi/Benbihy; Belém, Brasil, Safi, 
Mogador-Essaouira, Marrakech, Maroc, Buenos Aires; (P): 
hypo> Abraham (berber); CEBA, EFSE, JAN, JTA, LAR 
Benboumoud; Maroc; (C); homem da coluna; column man;EIS 
Benbunan/Benbounan; Tetudn, Gibraltar, Caracas, Venezuela, 
Buenos Aires; (X); ABE, AIVE, CEBA, GAR, SER, ZUB; v. Boxnan, 
Bonan; Haim Benbunan (1784-1846), comerciante de Gibraltar 
Bencassem; Oran; (I); Kassim; EIS; v. Cacim 

Bencatel; Barcelos; (T); Bencatel, perto de Vila Vigosa, 
Portugal; GUE 

Bencatica; Maroc, Belém; (X); DBPN 

Benchaaloun; Maroc; (T); Chaala; EIS; v. Chalom 
Benchabes; Mallorca; (X); bef. 1400; JAU; v. Chaves 
Benchahba; Oran; (T); Chaaba, Tunisie; EIS 

Benchaya; Rabat, Tetuan, Casablanca, Maroc, Amazénia, 
Belém, Itacoatiara, Manaus, Massauari, Maués, Porto Alegre, 
Buenos Aires; (P); Isaias, Yeshavahu; /satah, Yeshayahu; ABE, 
BEL, CEBA, EFSE, JAN, SBE, ZUB; V. Chaza; Israel Benchaya 
(1749-1841), rabino de Gibraltar 

Benchemer; Maroc, Rio de Janeiro; (X); DBPN 

Bencheton; Oran, Algiers, Rabat, Arzila; (C); pessoa de bom 
nome; renowned person; JAN; v. Bensheton 

Benchetrit; Bogota, Tetudan, Tlemcen, Maroc, Buenos Aires, 
Sao Paulo, Paris, Bourges; (X); ABE, CEBA, EJU, ELM, FMCS, 
HAS, JAN, JTA, PSA, TOL, ZUB; v. Chetrit, Shetrit, Benstret, 
Chitnt; Aron Benchetrit (1886-1967), médico na Venezuela e 
Colémbia 

Benchichi; Constantine; (X); BLA 

Benchimana; Maroc, Belém; (X); DBPN; v. Semana 
Benchimol/Benshimol/Benchemoul; Tetuan, Larache, 
Meknés, Tanger, Fés, Marrakech, Oran, Casablanca, Maroc, 
Constantine, Algiers, Gibraltar, Cabo Verde, Jerusalem, 
Manaus, Baido, Fortaleza do Abunda, Porto Velho, Guajara 
Mirim, Humaita, Obidos, Santarém, Belém, Silves, Amazénia, 
Caracas, Venezuela, Boim, Aveiro, Itaituba, Porto Alegre, Sao 


BENASAYAG 
BENCHIMOL 


BENCHIMON 
BENGABAY 


Paulo, Petropolis, Rio de Janeiro, Brasil, Buenos Aires, Colonia 
Clara, Rosario, Argentina, Los Angeles, Phoenix, Los Angeles; 
(P); hypo> Samuel; ABE, ALB, BEL, CEBA, CHU, CKRJ, DBPN, 
DER, EJU, EFSE, ELN, GAR, GHRJ, HIR, JAN, JGFE, JTO, MSE, 
PFE, PSA, SBE, SHA, SIFX, YCMI, ZUB 

Benchimon; Tetudn, Rio de Janeiro; (P); Shimon, Simon; 
CKRJ, DBPN; v. Simon 

Benchitrel; Maroc, Rio de Janeiro; (X); DBPN 
Benchlouha/Benchluch; Maroc; (O); mensageiro, imbuido 
de poder; messenger, filled with power; ABZ, EIS, ELM; v. 
Chlouch 

Benchouam/Benschouan; Oran, Buenos Aires; (B); Josué; 
Joshua; CEBA, EIS, SEF; v. Chouhami, Benshoan 
Benchouchan/Benchuchan; Séo Paulo, Istanbul; (X); ABS, 
CKSP; v. Chouchan, Benshushan 

Bencid; Sao Paulo, Amazénia, Belém, Itaituba, Boim, 
Aveiro, Brasil, Caracas; (C); senhor; /ord; AIVE, BEL, CKSP, 
EFSE, GAR, SBE; v. Cide, v. Cid 

Bencuya/Bencuia; Smyrna, Buenos Aires; (X); CEBA, DOV, TAR 
Bendada; Oran; (T); Oulad ben Dada, Toudjan, Tunisie; EIS; 
v. Dades, v. Dadia 

Bendahan/Bendahon/Bendaham; Amazénia, Belém, Rio de 
Janetro, Brasil, Meknés, Rabat, Maroc, Gibraltar, Faro, Lisboa, 
Ponta Delgada, Portugal, London, Malta, Buenos Aires; (©); 
vendedor de tintas; dye seller; ABE, BEL, BLA, CEBA, DBPN, 
EFSE, JAC, JES, LAR, PSA, SBE, SIFX, ZUB; v. Dahan 
Bendaissos; Smyrna; (X); DOV 

Bendalac/Bendelack; Maroc, London; (©); massayista; 
masseur; EIS, HYA 

Bendana; Livorno, Tunis; (X); ATT, TOA; v. Abendana, v. Dana 
Bendanon; Amsterdam; (X); KPIA; v. Danon 
Bendaoud/Bendaud; Benghazi, Maroc, Algeria; (P); David; 
FAR, JAN; v. Daoud 

Bendavid; Sxdan, Casablanca, Fedala, Tlemcen, Oran, 
Maroc, Tunis, Sfax, Salonika, Rio de Janeiro, Buenos Aires; 
(P); David; ALT, CEBA, CKRJ, GRT, JAN, JTO, MAL, ZUB; v. 
David, Ben David 

Bendavid Ouyoussef; Tafilalet, Marrakech, Fes; (T); tribo 
Ait-Daoud Ouvousset (Marrocos); JAN 

Bendayan; Quezzan, Maroc, Caracas, Belém, Iquitos, Peru, Rio 
de Janeiro, Buenos Aires, New York; (X); AIVE, ALB, BEL, 
CEBA, CKRJ, DBPN, GAR, MSE, SER, SIEF, SIFX; v. Dayyan 
Bendehem; Oran; (1); Bendhim, Constantine; EIS; v. Debe 
Bendelac/Bendelak/Bendelack; Lisboa, Paris, London, 
Maroc, Tanger, Tetuan, Safi, Casablanca, Sao Paulo, Rio de 
Janeiro, Mocajuba, Belém, Amazonia, Buenos Altres; (QO); 
polidor; poltsper, ABE, ANT, BEL, CEBA, CKSP, EFSE, ELN, 
HAL, JAN, JTO, LAR, SBE, SHA, SIFX, ZUB; Samuel Bendelak 
(1844-1914), rabino de Gibraltar; Abraham Bendelac (1848- 
1920), um dos primeiros judeus do Marrocos a estudar na 
Franga 

Bendelush/Ben Delush; Maroc; (©); abridor de pogos; well 
digger, JAN, LAR 

Bendicho; Maroc; (C): bendito, abengoade: vlessed; JAN, LAR 
Bendjo; Oran; EIS; v. Bengto 
Bendjoia/Bendjouya/Bendjuia; Smyrna, Turkey, Buenos 
Altres; (\): CEBA, COH, PSA, TAG 

Bendo/Bendob; Portel, Porto; bef. 1492; HAL, TAV 
Bendoza/Bendossa; Smyrna, Buenos Aires; CEBA, DOV 
Bendrao/Bendran; Tanger, Casablanca, Maroc, 
Lisboa, Angola, Catumbela, Iquitos, Peru, Amazonia; 
(Cd; que so tem um brago: one-armed: ABE, BEL, JAN, 
JTO, LAR, ZUB; Jaco Benjé Bendran (1840-1910), 
comerciante em Portugal 
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Bendriem/Bendrihem/Bendrihen; Tanger, Casablanca, 
Oran, Maroc, Belém, Amazonia, Séo Paulo; (O); tesoureiro; 
treasurer; BEL, CKSP, JAN; v. Driguen a 
Benech; Larache, Tetuan; (C); pessoa de boa familia; good 
family person;JAN a 
Benedetti/Benedetto (de, di); Florence, Alexandria, Pisa, 
Livorno, Roma, Alessandria , Fossano Sardo, Vercelli, 
Milano, Aqui, Asti, Torino, Urbino, Padova, Genova, 
France, Amsterdam, Sao Paulo; (B); bendito = baruch; 
blessed; CEI, EMA, FAR, FIL, GFO, JGFF, JPF, LUZ, MAI, MIL, 
NBO, PIS, SJE, UIGE, VSO; Aldo De Benedetti (1892-1970), 
teatrdélogo italiano 

Benedhab; Maroc; LAR 

Benedicti/Beneditty; Amsterdam; (B); bendito = baruch; 
blessed; KPIA 

Benedite; Tunisie; (B); bendito = baruch; blessed; CPTU 
Benedzia; Rio de Janeiro; SIFX; v. Venezia 

Benefacan; Loulé; (X); bef. 1492; TAV; v. Abenfacam, 
Benfacan 

Benefraim/Ben Ephraim; Tanger, Amazonia, (P); ABE, BEL 
Benegmos; Salé; (T); tribo Ait-Hemoch; JAN 

Benelbas; Maroc, Buenos Aires; (X);CEBA, LAR;v. Elbaz, v. El Bez 
Benelisha; Gibraltar; (X); ABE; v. Ben Elisha, Belisha 
Benellak/Benelak; Maroc; (C); filho da morte; death's son; 
EIS, ZUB; v. Bendelac 
Benelly/Benelo; Algiers, Mascara, Chile; (P); Ehte, Elias, 
Elyahu; CHI, JAN 

Beneluz; Gibraltar; (P); Iloz; ABE 

Benelzra; Maroc; (X); JTO, ZUB 

Benemon/Benemond; Belo Horizonte, Rio de Janetro, Manaus, 
Belém, Amazénia; (X); BEL, CKRJ, EFSE, SBE, SIFX 
Benero/Bennero/Benerra; Tunis, Buenos Altres; (X); ALL, 
CEBA, CPTU, JAN; v. Bennero, Niero 
Benesby/Benesbi/Benesvy; Sao Paulo, Belém, Fortaleza do 
Abund, Porto Velho, Guajara Mirim, Amazénia, Maroc; (X); 
BEL, CKSP, DBPN, SBE 

Benessiano; Tlemcen, Oran, Algiers, Bone; (T); Venezia; EIS, 
HCL, JAN; v. Veneziano 

Benesther; Maroc; (P); Esther; EIS, JAN 

Benesti; Salonika; (X); CMI 

Benesven; Maroc, Belém; (X); DBPN 

Benet; Gerona; RAF 

Benetas; Bequera, Rio de Janeiro; (X); DBPN 

Benetri; Oran; (QO); comerciante de especiaria; spices 
merchant; EIS 

Benevento; Mantova; (X); EJU; Immanuel ben Jekuthiel 
Benevento (séc. 16), gramatico e rabino italiano 
Benezra/Benezara/Benezar/Benezrah/Aben Ezra; 
Sudan, Tanger, Maroc, Istanbul, Canakkale, Smyrna, 
Turkey, Rhodes, Salonika, Itacoatiara, Amazénia, Rio de 
Janeiro, Sao Paulo, Buenos Aires, Tucuman, Santa Fé, 
Argentina, Chile, London; (?); ABH, ANT, ARM, BEL, BEN, 
CEBA, CHI, COH, DOV, EST, FAR, HAL, JTO, LAH, MAL, 
NAS, NFS, PSA, SIFX, TAG, VAR, ZUB; v. Ezra, v. Ibn Ezra, 
v. Abenezra 

Benfacam/Benefacgan; Lisboa, Loulé; (X): bef. 1492; TAV; v. 
Abenfacam, v. Fagam 

Benfarro/Ben Farro; Mallorca; (X); bef. 1400; JAU; v. Farro 
Benfarto/Benfarzo; Mallorca; (X); bef. 1400; JAU; v. Farto 
Benfenaty; Belém; (X): BEL 

Benforado; Salonika, Smyrna, Buenos Aires; (X): ALT, CEBA, 
DOV; v. Forado 

Bengabay; Smyrna; (OO); tesoureiro: treasurer; COH, 
DOV; v. Gabay 
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YCMI; v. Guigue 
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Maroc, Tunisie, Paris; (P); Yoshua, Josué; Yeshayahu, Isatas, 
Isayah; Yossef, José, Joseph; toponimico de Ait Ichou; BLA, 
EIS, JAN, TOL, ZUB; v. [choua; Raymond Benichou (1890- 
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Benider/Beninder; Tetudn, Tanger, Meknés, Gibraltar, 
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Beniesh/Benhish; Sofia, Buenos Aires; (X); CEBA, UJL 
Beniflah; Amazénia, Buenos Aires; (X); BEL, CEBA, SBE 
Benigno; Roma; (C); bom; good; FAR, SCH; Alberto Benigno 
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Essaouira, Marrakech, Safi, Fes, Casablanca, Bone, Maroc, 
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Ciudad de Mexico; (B); bem-vindo; welcome; ALL, BEL, BLA, 
CKRJ, CKSP, EIS, GRT, HAM, JAN, JTO, LUZ, MSSP, SIFX, 
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Fés, Sefrou, Livorno; (P); Shimon, Simon; FIL, JAN, JPF, JPI, 
LLE; v. Samoun 
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Bensemana; /tacoatiara; (X); BEL; v. Bensiman, v. Semana 
Bensemboug; Oran; (X); EIS 
Bensemoun; Maroc, France; (X); TOL 
Bensenior/Bensefior/Bensinior; Constantine, Smyrna, 
Buenos Aires; (C); gentl-homem; gent/enin, ABH, CEBA, 
COH, DOV, EIS, PSA; v. Senior, Senior 
Benshabat; Maroc; (C); que observa o shabbat; which 
observes Sabbath; BIG, JAN, JTO; v. Bensabat 
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Bensheton/Bencheton; Larache, Oran, Algiers, Rabat, 
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Salonika, Rousse, Rodosto, Smyrna, Turkey, Mogador- 
Essaouira, Marrakech, Maroc, Paris, Marseille; (1); Shushan, 
Iran; ABE, CEBA, CHRG, CKSP, COV, DOV, ETI, FAR, FIL, 
GHRJ, JGFF, JPF, MOK, RAH, SER, SIFX, TAG, VAL; Samuel 
Levy Bensussan (1872-1958), escritor anglo-marroquino 
Benta; Oran; (B); bendito; blessed; EIS; v. Soussan 
Bentalhado; Porto; (C): circunciso; circumcised; PIM; ». 
Bemtalhado 

Bentans/Bentaus; Livorno; (X); JPF, LUZ, NBBentata; 
Ceuta, Algiers, Tanger, Debdou, Casablanca, Oran, Tlemcen, 
Constantine, Ain Beida, Sétif, Mostaganem, Tetxan, 
Alexandria, Port-Said, Cairo, Funchal, Caracas, Venezuela, 
Buenos Aires, Santa Fé; (T); Tatta, Maroc; ABE, AIVE, ARM, 
CEBA, CIFU, GAR, HAS, JAN, JE42, JGFF, OCI, ZUB; v. Tata; 
Jacobo Bentata, dirigente comunal na Venezuela em 1940 
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Benzecry/Bensecry/Benzecri/ Benzekri, Gibraltar, Tetuan, Tanger, 
Fes, Marrakech, Meknés, Sefrou, Ta Casablana, Algiers, Oran, 
Constantine, Sétif, Maroc, Para, Lisboa, Funchal, Portel, Amazénia, 
Manaus, Belém, Sao Paulo, Petropolis, Rio de Janetro, Recife, Buenos 
Ares, London; (P); Zakanya; ABE, BEL, BIG, CEBA, CHU, CIFU, 
DBJB, DBPN, DSBM, EFSE, GHRJ, HAL, HYA, JAN, MIS, SBE, SHA, 
YCMI, ZUB; v. Zekeri, Messod Benzecni (séc. 18), negociante em Meknés 
Benzenou/Benzenu; Tafilalet, Meknés, Ouezzane, Casablanca, 
Oran, Tlemcen, Sahara, Maroc; (C); bonito; handsome; JAN, 
JTO, ZUB; v. Zenon 

Benzerti; Tunis; (T); Bizerte, Tunisie; ALL, EIS, JAN; v. Zert 
Benzicron; Maroc (O); vendedor de suvenir; souvenir seller; EIS 
Benzif; Smyrna; (X); DOV 

Benzimiro; Safi, Fés, Casablanca, Oran, Tlemcen, Tetuan, 
Algiers, Lisboa, Livorno, Florence, Gibraltar, Tavira, Portugal, 
Manchester, London, Germany; (OQ); musico, poeta; 
musician, poet; ABE, ANT, CEI, DSBM, FIL, JAN, JPF, LUZ, 
ZUB; v. Zimra; Shemouel Abraham Benzimra (1737-1830), 
rabino do Marrocos 

Benzion; Aleppo, Cairo, Casale Monferrato, Ciudad de Mexico, 
Buenos Aires, Manaus, Amazénia; (B); filho do Sido; Szon’s son; 
BEL, CEBA, ERA, HAM, JDE, RAH, SBE 

Benziza; Maroc, Lamego, Lisboa; (C); bem-amada; beloved; 
bef. 1492; JAN, PIM, TAV; v. Ziza, Abenziza; mestre Judas 
Benziza (séc. 15), médico da rainha D. Leonor 
Benzonana/Benuzouan; Smyrna, Turkey, Rousse; (X); COV, 
DOV, ETI, SCH; v. Zonana 

Berab/Berabi; Livorno, Constantine, Fes; (O); rabino; rabbi; 
EIS, JAN, JPF, LUZ; Jacob Berab (c. 1474-1546), expulso da 
Espanha, tornou-se lider dos judeus do Egito, Siria e Israel 
Berachel/Berahel/Berabel; Amsterdam, London; HYA, 
KPIA, REM, VSO 

Beraha/Beraja/Berakha/Berah; Alexandria, Egypt, Aleppo, 
Salonika, Didimotikho, Greece, Lebanon, Rhodes, Italia, 
Smyrna, Monastir, Rousse, Sofia, Bone, Philippeville, Tunisie, 
Braganga, Sao Paulo, Buenos Aires, Chile, Ciudad de Mexico, 
Hong Kong, London; (B), béngdo; blessing; ANT, ARI, BEN, 
BYSP, CEBA, CHE, CHI, CKSP, CMI, COV, DOD, DOV, EIS, 
ELN, HAM, HIAS, HKJC, JAC, JAC/A, JAN, JDE, MHA, MHSP, 
PIC, PSA, ROS, SAK, SCH, SEF, TAV, UJL; Isaac Berakha (d. 
1772), rabino em Alepo 

Bercerro; Toledo; bet. 1492; EXP 

Berda/Berdaa/Berdah; Tunis, Béja, Sousse, Sfax, Constantine, 
Béne, Guelma, Tebessa, Blida; (1); Henchir el Berdaa, erudito 
na Tunisia; ALL, ATT, EIS, GRT, JAN; Gabriel Berdat (séc. 20), 
poeta franco-tunisino 
Berdugo/Bordugo/Perdugo/Bordougo; Meknés, Alexandria, 
Cairo, Casablanca, Rabat, Tanger, Larache, Maroc, Algeria, 
Paris, Sao Paulo, Belo Horizonte, Jerusalem, Tiberias; (A); 
rebento; lamina de espada; carrasco; offspring; sword blade; 
executioner; ABE, ABS, BEL, BER, EIS, EJU, ELN, JAN, JE42, 
JTO, MIS, MRS, OCI, TAI, TOL, ZUB; v. Verdugo; Moché 
Berdugo, o “Hamashbir” (1679-1731), rabino do Marrocos; 
Raphael Berdugo, o “Hamalakh Raphael” (1747-1822), 
rabino do Marrocos; Marie Berdugo-Tamari (séc. 20), 
educadora israelense 

Bereby/Berebi; Tunis, Djerba, Gabés, Sfax, Kairouan, Sousse, 
Algiers, Bone; (O); rabino; rabé1; ALL, JAN; v. Berab; Yossef 
Berebi (1852-1919), rabino em Dyerba 
Berecit/Beresit/Bereci; Smyrna, Buenos Aires; (B); Genesis 
(Bereshit); CEBA, JGFF, TAR; v. Beressi 

Bereka; Bulgaria; ARD 

Berengom; Lisboa; bef. 1492; TAV 


Beressi/Berezi; Egypt, Smyrna, Tucuman, Buenos Aires, 
London; (B); Genesis (Bereshit); ANT, CEBA, JDE, PSA; z. 
Berecit; Luna Beressi, mae do socidlogo francés Edgar 
Morin (1921-) 

Beretvas; Junisie; ALL 

Berez; Salonika; (1); Beziers; NFS; v. Perez 

Berga; Braganga; bef. 1492; TAV; v. Verga 

Bergatz; Constantine; BLA; v. Bargas 

Bergel; Maroc, Gibraltar, Casablanca, Safi, Tanger, 
Mazagan, Marseille, Buenos Aires, Rio de Janeiro, Sao Paulo, 
Porto Alegre, Belém; (C); perneta; one-legged person; ABE, 
CEBA, CKR], CKSP, EJU; v. Aberjel 

Bergom; Esparia; JCB; Inquisigao de Toledo 

Berhoun; Oran; (T); Berhoum; EIS 

Beriche; Constantine; JGFF; v. Berissi 

Beriro/Bar Beriro; Tanger, Tetuan, Fes, Casablanca, Maroc, 
London; (O); que apregoa mercadoria; person that announces 
goods, COR, HAL, HYA, JAN, JTO, LAR, ZUB; Shelomo 
Beriro (séc. 14), rabino na Argélia 

Berissi; Egypt, Sao Paulo; CKSP, MAT; v. Beriche 

Berki; Turkey; TAG 

Berlandina; Livorno, Buenos Aires; CEBA, FIL, JPF, ZUB 
Bermejo; Toledo; (A); vermelho; red; bef. 1492; EXP 
Bernal/Barnal/Bernal da Fonseca/Bernal de Miranda; 
Ciudad de Mexico, Amsterdam, Hamburg, London, 
England, Rio de Janeiro, Bahia, Brasil, Celorico da Beira, 
Castelo Rodrigo, Portugal, Buenos Aires; (C); forte como o 
urso (germ.); strong as a bear (German); AWN, AZE, BLA, 
BMBM, CAR, EJU, GAVO, HAL, HYA, IME, JGFF, KPIA, NOV, 
PSA, REM, ROL,VSO, ZUB; Inquisigao de Lisboa, Inquisigao 
do México; v. Bernau; Jacob Israel Bernal (d. 1766), que 
abandonou a Sinagoga Portuguesa de Londres ao ser 
proibido de casar-se com uma mulher ashkenazi 
Bernar/Bernardes; Castelo Rodrigo, Portugal, Bahia, Brasil, 
Smyrna, Turkey; CAR, DOV, ROL; Inquisicao de Lisboa 
Bernau; Venezia; (C); torte como o urso (germ.); strong as a 
bear (German): FAR; v. Bernal 

Berour; Janina; MOI; v. Berro 

Berrabe; Lisboa; (O); rabino; Rabbi, bef. 1492; TAV 
Berrebi/Berreby; Béja, Sfax, Tunis; (O); rabino; rabbi, ALL, 
GRT, HCL; v. Berrabe 

Berrih; Tunis; (QO); pessoa que anuncia mercadoria; person 
that announces goods; ALL, JAN 

Berrita; Maroc; (O): chapéu; hat; EIS 

Berro/Beru/Bero; Rhodes, Smyrna, Milas, Turkey, Seattle, 
Buenos Aires; BFG, CAM, CEBA, DOV, EBSE, ELN, EST, FAR, 
JGFF, KSRO; v. Aben Bern 

Berros/Bers; Oran, Constantine, Tanger, Larache, Saft, Saida; 
(T); Berros-Subira; cabegudo; biy bead; BLA, EIS, JAN; 
Jonathan Berros, demédgrafo francés, autor de Migrations Juives 
du Maroc (1991) 

Beruhiel/Berohiel; Turkey, London; HYA, TAG 

Beruhin; Pisa; TOA 

Berussi; 7ripol:; FAR 

Besbas; Oran; (T); Besbes; EIS 

Beschmout; Constantine, Tunis; (A); pio usado pelos 
peregrinos na viagem a Meca; bread used by the pilerims in 
journey to Mecca; EIS, MOK 

Besnainou/Besnaino; Tunis; (C); zlutao, muitos dentes; 
origindrio de Bou-Srena; glaton, many teeth, origimary from 
Bou-Srena; ALL, EIS, GRT, HCL, JAN 

Bessalel; Aleppo, Buenos Aires; (P); Betzalel; CEBA, DOD 
Bessantchi; Salonika; VID 

Bessis/Besis/Bisses/Bises/Beziz; Algiers, Oran, Tunis, Nabeul, 


BENZECRY 
BESSIS 


BESSO 
BISMOT 


Sousse, Sfax, Nabeul, Constantine, Paris, Livorno, Roma, 
Argentina; (A); bassissa, uma raiz regional; bassissa (bot.); 
ALL, ATT, CEI, EIS, EJU, FAR, FIL, GRT, JAN, JPF, LLE, LUZ, 
MIL, SMO, TAI, TOL; Jeshua Bessis (1773-1860), cabalista e 
rabino-chefe de Tunis; Albert Bessis (1885-1972), ministro 
de Estado da Tunisia 

Besso; Alexandria, Port-Said, Manchester, Zurich, New 
York, Milano, Trieste, Italia, Smyrna, Istanbul, Corfu, 
Arta, Greece, Peru, Amazénia, Buenos Aires; ABS, ACA, 
AMI, BEL, BIG, CAF, CEBA, DOV, FAR, FMCS, FRA, HAS, 
OCI, OSM, PIS, ZUB 

Bessoudo/Bessudo/Besudo; Eskutari, Turkey, Buenos Aires; 
(C); beicudo, labios grossos; thick pped; CEBA, ETI, JAC, 
TAG; v. Beigudo, Becudo 

Bessrawi; Sao Paulo; CKSP 

Bestard; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Bet Ha Levi; Salonika; (X); EJU 

Betcoun; Constantine; BLA 

Betel; Toledo; (B); casa de Deus; house of God; bef. 1492; EXP 
Betesh/Betech; Aleppo, Killez, Buenos Aires, Panama, 
Ciudad de Mexico; CEBA, CSPA, DOD, HAM, MOK, PSA, 
SUT; v. Btesh 

Betinos; Séo Paulo; CKSP 

Betit/Betito; Egypt, Tunis, Constantine, Oran, Marrakech, 
Meknés, Casablanca, Bone, Tebessa, Maroc; (C); pequeno; 
small, ATT, CKSP, EIS, JAN, JTO, ORT, ZUB; Nahman Betito 
(1846-1915), rabino em Israel 

Betolo; Maroc, Bet Shean; TOL 

Beton; Boxfarik, Paris; TOL 

Bettach; Meknés, Oran, Maroc; (C); homem colerico ou 
temerario; holeric, fearsome man; JAN, JTO; v. Battash 

Betti; Constantine; EIS, SCH 

Betzalel/Betsalel/Bezalel; Smyrna, Turkey, Bergama, Sofia, 
Chile; CHI, DOV, ETI, ROS, UJL, VAR 

Beyda; Aleppo, Beirut, Cairo, Paris, Miami, Sao Paulo, 
Buenos Aires; BFT, CEBA, CKSP, SUT; v. Beida 

Beyo; New York; HCNY; v. Bayo 

Bezbon; Smyrna; DOV 

Bezerra; Sobral, Ceard, Engenho do Meio, Paraiba, Brasil, 
Portugal; (O); criador de bezerros; calf breeder; AWN, CAR, 
LIR; Inquisicao de Lisboa 

Beziz; Tunis; ALL, GRT; v. Bessis 

Bianchi; Kaposvar, Venezia, Livorno; FAR, FIL, JPF 
Bianchini; Livorno, Ferrara, Verona, Milano, Venezia; CEI, 
FAR, LUZ, MAI 

Biazzi; Milano; ADEI 

Bibace; Alexandria, Port-Said; (C); esperto; smart; OCI 
Bibach; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Bivas, Bivach 

Bibago; Huesca; EJU, ROS; Abraham ben Shem Tov Bibago 
(séc. 15), fildsofo de Aragio 

Bibas/Bibaz/Biba; Lisboa, Gibraltar, Belém, Amazonia, Sao 
Paulo, Buenos Aires, Alexandria, Port-Said, Cairo, Corfu, 
Aleppo, Hebron, Oran, Tetuan, Salé, Rabat, Mogador- 
Essaouira, Casablanca, Tanger, Tlemcen, Maroc, Saint- 
Denis-du-Sig, Algeria, Tunis; (C); esperto; smart; ABE, ABS, 
BEL, CEBA, DOD, EFSE, EIS, EJU, ELM, ELN, HAL, JAN, JTO, 
OCI, PSA, ZUB; v. Bivach; Judah Bibas (1780-1852), 
precursor do sionismo politico 

Bibi; Jran, Tiberias, Algeria; ABS, COR 

Bicerano; /stanbul; RAH; v. Bejerano 

Bichacho/Bichachi; Celorico da Beira, Lisboa, Portugal, 
Istanbul, Cuba, Buenos Aires; ABE, BEJ, CEBA, ELN, TAV; v. 
Bitchacho 

Bichilha; Mértola; bef. 1492; TAV 
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Bichor; Tunisie; (C); bechor, primogénito; bekhor (eldest 
son); ALL; v. Bekhor 

Bicon; Toledo; bef. 1492; EXP 

Bicudo; Brasil, Beja, Lisboa, Portel, Portugal; (C); bicudo; 
beaky; CAR, TAV; Inquisigao de Lisboa 

Bidala; Maroc; EIS 

Bidoussa/Bidassa/Bidussa; Tunisie, Maghreb, Livorno; (O): 
mascate; peddler; ALL, FAR, LLE, LUZ; v. Bedussa 

Bidri; Tripoli, Livorno; JPI 

Bidzherano; Sofia; UJL; v. Bejerano 

Biena; Smyrna; ABH 

Bienveniste; Toledo, Esparia; (C); bem-vindo; welcome; bef. 
1492; BAE, EXP; v. Benveniste 

Bigio/Bijou/Bijo/Bigo; Sao Palo, Rio de Janeiro, Lebanon, 
Tedef, Aleppo, Cairo, Manchester, Roma, Petion- Ville, Paris, 
Montreal, London, Ciudad de Mexico, Buenos Aires, 
Panama, Bogota, Barranquilla, Colombia, Port-au-Prince, 
Miami, Los Angeles, New York, Washington, Toronto, 
Sudan; (C); cinza, gris, cabelos yrisalhos; gray, gris, gray 
hair; BFT, BIG, BYSP, CEBA, CHE, CKRJ, CKSP, CSPA, DOD, 
FEL, HIAS, HIR, JOE, MAL, MHSP, NAS, PIC, PSA, SCH, SUT; 
Desiré Bigio (Cairo, 1907-Sao Paulo, 1974), comerciante brasileiro 
Bignon; Constantine; (©); vendedor de pinhao, snubar; 
pignolles, snobar seller; EIS 

Bijaji; Rio de Janeiro; SIFX 

Bijaoui/Bigiaoui/Bigiavi; Sousse, Sfax, Kairouan, Le Kef, 
Tunis, Livorno, Florence, Algiers, Béja, Maghreb; (T): Beja, 
Tunisie; ALL, ATT, BLA, CEI, FIL, GRT, HCL, JAN, JPF, LLE, 
LUZ; Joseph Bijaoui (1890), jornalista na Tunisia 
Bijou/Bijo; Panama, Aleppo, Syria, Lebanon, Los Angeles, 
New York, Sao Paulo, Buenos Aires; BFT, CEBA, CKSP, CSPA, 
HIAS, HIR, NAS; v. Bigio 

Bikayam; Smyrna; EJU; dohme; Meir ben Halifa Bikayam 
(d. 1769), shabbetaista e cabalista de Esmirna 

Bikhar; Tunis; MOK 

Biklarish (Ibn); Zaragoza; EJU; Junas ben Isaac Ibn Biklarish 
(séc. 11), médico espanho 

Bilhilha; Vila Flor; bef. 1492; TAV 

Bilia (Ibn); Portugal; EJU; v. Bilbilba; David ben Yom Tov 
Ibn Bilia (séc. 14), poeta portugués 

Bilis/Billi; Rhodes, Turkey, Buenos Aires; BFG, CEBA, EST, 
FAR, KSRO 

Billelis; Sao Paulo; CKSP 

Bina; Roma, Livorno; de havana, intcligencia; from 
havannah, intelligence; JPF, LUZ, MIL 

Binabout; Tunisie; ALL 

Binhas/Binias; Tunisie, Israel, Rio de Janeiro, Buenos Atres; 
ALL, CKRJ, PSA 

Binim; Porto; bef. 1492; TAV 

Binismon; Algeria, Livorno; JP1 

Binsus; Peru; BEL 

Birioti; Smyrna; DOV 

Biron; Sao Paulo, Rio de Janeiro; CKRJ, CKSP 

Bisana; Tunisie; ALL 

Biscardo; Trieste; FAR 

Biscote; Setébal; bef. 1492; TAV 

Bises; Tunis, Roma, Livorno, Buenos Ares, Argentina; ATT, 
CEBA, CEI, EMI, FAR, JPF, LUZ, MIL, SMO; v. Besszs 
Bisho/Biso; Cixdad de Mexico, Buenos Aires; CEBA, HAM 
Bismot/Bismut/Bismuth; Livorno, Florence, Gibraltar, Matta, 
Tunis, Katrouan, Bizerte, Sfax, Constantine, Béne, Marseille; (A); 
pao usado pelos peregrinos na viagem a Meca; bread used by the 
pilarons m journey to Mecca, ALL, ATT, CEI, GRT, JAN, JES, JPF, 
LLE, LUZ, MOK, TOL; Henry Isaac Bismuth (1934), médico francés 


DICIONARIO SEFARADI p—E SOBRENOMES 


Bisor/Bissor; Tunis; ALL, GRT 

Bisoreiro; Setébal; bef. 1492; TAV 

Bispo; Brasil, Lisboa, Portugal; (O); trabalha proximo ao 
bispo; works with the bishop; CAR, TAV; Inquisigao de Lisboa 
Bisses; Maghreb; LLE; v. Bessis 

Bisson; Arta; FAR, SCH 

Bistre; Aleppo, Cindad de Mexico; HAM 

Bitancour; Bahia, Rio de Janeiro, Ouro Preto; (O); plantador 
de acelgas (germ.); beets; DBEF, ROL; Inquisicgao de Lisboa 
Bitchacho; Bulgaria, Alexandria, Port-Said, Istanbul, Paris, 
Rio de Janeiro, Sao Paulo, New York; ARD, CKSP, FRA, 
HCNY, JGFF, MOK, OCI, SIFX; v. Bichacho 

Bitom/Bitam; Porto; bef. 1492; TAV; v. Bitton 
Biton/Bitan/Bitton/Bittan/Bitane; Amsterdam, London, 
Constantine, Algiers, Oran, Marrakech, Djerba, Ouezzane, 
Casablanca, Maroc, Moknine, Souk Abras, Tebessa, Tunis, 
Cairo, Ramat Gan, Ramat Hasharon, Israel, Rhodes, 
Smyrna, Caracas, Venezuela, Amazénia, Buenos Aires, Sao 
Paulo, Panama, Los Angeles; (A); chifre de cabrita; female 
kid thorn; ABE, AIVE, ALL, BEL, BEN, BFG, BLA, CEBA, 
CSPA, DOV, EIS, ELN, EST, FAR, GAR, GRT, JAN, JE42, JGFF, 
KPIA, KSRO, JTO, LAH, PSA, SER, TOL, VAL, VID; v. Bitom, 
Bitton; Erez Bitton (séc. 20), poeta israelense 
Bitran/Bitram/Bitrani; Syria, Smyma, Turkey, Chile, Sao Paulo, 
Rio de Janetro, Buenos Aires, Belém, Amazénia; ABH, BEL, 
CEBA, CHI, CKRJ, CKSP, COH, DOV, LAH, OYSP, SAB, TAG 
Bitton; Fés, Meknés, Marrakech, Rabat, Tafilalet, Salé, 
Casablanca, Mogador-Essaouira, Agadir, Tanger, Tetuan, 
Larache, Algiers, Oran, Tlemcen, Blida, Tiaret, Périgueux, 
Boufarik, Nemours, Sahara, Constantine, Biskra, Guelma, 
Ghardaia, Philippeville, Béne, Tunis, Monaco, Amsterdam, 
Buenos Aires; CEBA, JAN, VSO; v. Biton 

Bivach/Bibach; Toledo, Espana, Buenos Aires; (C); esperto; 
smart; bef. 1492; BAE, CEBA, EXP; v. Bivas, Bibas 

Bivar; Brasil, Portugal; (1); Bivar, Espana; CAR; Inquisigao 
de Lisboa 

Bivas/Bivash; Istanbul, Salonika, Zemlin, Gibraltar, 
Amsterdam, Buenos Aires; (C); esperto; smart; ALT, CEBA, 
ELN, FAR, JGFF, MOK, REM, VID; v. Bivach, Bibas 
Bixorda/Bizorda; Lisboa, Torres Vedras; bef. 1492; TAV 
Biyla; Sofia; UJL 

Biziz; Tunis; ATT; v. Besszs 

Blanca/Blanga; Tunisie, Damascus, Panama, Buenos Aires; 
(C); branca; white; ALL, CEBA, CSPA, EIS, JAN 

Blandon; Amsterdam, Ciudad de Mexico, Pisa; (P); Brandao, 
Brandon; IME, REM, TOA; Inquisigao do México; v. 
Branddao, Brandon 

Blanes/Blanis/Bianes; Florence, Amsterdam, Perugia, Fes; 
(T); Blanes, Barcelona; CEI, FAR, JAN, KPIA, PIS, SCH, VCO, 
VSO, ZUB 

Bleivas; Sao Paulo; BYSP, MHSP 

Boa; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Boadana; Amazonia; SBE; v. Bohadana 
Bocarro/Bocaro/Bocar/Bocao/Bocara; Rio de Janeiro, 
Brasil, Lisboa, Cotmbra, Guimaraes, Portugal, Hamburg, 
Tunis; (C); boca larga; large mouth; bef. 1492; AZE, CAR, 
GRT, ROL, TAV, ZUB; Inquisicéo de Lisboa; Clement 
Rahamim Bocara (1939), snadine e militar franco-tunisino 
Bocarro Rosales; Livorno; (X); JMR 

Bocas; Porto; bef. 1492; TAV 

Boccai; Tunisie, Livorno, Sao Paulo; HIAS, JPI 

Boccaletti; Sao Paulo; CKSP 
Boccara/Bocara/Bocarrah/Bocarra; Florence, Livorno, 
Tunis, Sousse, Casablanca, Algeria, Séo Paulo, Buenos Aires, 


Marseille, France; (C); peludo; hairy; ALL, ATT, CEBA, CEI, 
CKSP, CPTU, EIS, FIL, GRT, HAL, JAN, JPF, JPI, LLE, LUZ, 
NBO, PAC, PIS, TOA, TOL, VCO, ZUB; v. Boxchara, 
Aboccara; Yaacov Boccara (1843-1941), grao-rabino da 
Tunisia, originario de Livorno 
Bodarros/Bodarrus/Bodarrez; Portimdo, Faro; bef. 1492; TAV 
Bodjuk; Smyrna; DOV 

Bodoch/Bodokh; Tafilalet, Fes, Meknés, Oran, Sidi bel 
Abbés, Constantine, Tunis; (P); hypo> Mordechai (berber); 
JAN, JTO, ZUB 

Boeno; Turkey, Rio de Janeiro; (C); bom; good; SIFX, TAG; v. 
Bueno 

Bofill; Mallorca; bef. 1400; GIN 

Bogati/Bogate; Pisa; TOA 

Boghachadji; Cincinnati; (O); pasteleiro; pastry cook; ELN 
Bohadana/Boadana; Belém, Manaus, Amazénia; BEL, EFSE, 
SBE; v. Bohudana 

Bohana; Mazargao, Bahia; DBPN 

Bohbot/Bohabot; Demnat, Marrakech, Mogador-Essaouira, 
Rabat, Beni Mellal, El-Ksar, Kasba-Tadla, Larache, 
Casablanca, Biskra, Constantine, Algeria, Libya, Maroc, 
Portugal, Humaitd, Iquitos, Peru, Amazénia, Rio de Janeiro, 
Buenos Aires, Argentina; (C); barrigudo (berber); potbellied; 
BEL, CEBA, EIS, ELM, JAN, JTA, JTO, SIFX; v. Abobbot, 
Bahbout; Eliahou Bohbot (1904-1957), educador israelense 
Bohudana/Bouadana/Bohadana; Angra do Heroismo, 
Gibraltar, Lisboa, Oran, Maroc, Belém, Manaus, Amazonia; 
Haddan (Judah); ABE, BEL, EFSE, EIS, ZUB; v. Bohadana 
Boino/Boim; Braganca, Coimbra, Evora, Leiria, Montemor- 
o- Velho, Porto; (C); bueno, bom; good; bef. 1492; GON, PIM, 
TAV; v. Bueno 

Boiro; Junis; ATT 

Bokhris; Tunis, Djerba, Sousse, Mahdia, Ziris, Médenine, 
Gafsa, Algiers, Béne, Maroc; (C); homem com brinco na 
orelha; man with earring; JAN; Yossef Bokhris (1885-1949), 
rabino em Djerba 

Boklol; Oran; EIS 

Bokobza/Bokhobza; Soxsse, Tunis, Maghreb; ALL, GRT, RAH 
Bolaffi/Bolaffio/Bolafio; Milano, Torino, Ancona, Padova, 
Trieste, Florence, Livorno, London, Sao Paulo; (O); corruptela 
de Abulafia, farmacéutico; pharmaceutic, AMI, CAF, CEI, 
CKSP, EJU, FAR, FEL, FIL, JPF, LUZ, MAI, MIS, NBO, PIS, SOR, 
TIRP, ZUB; Gabriel Bolaffi (b. Itdlia, 1934), socidlogo no 
Brasil; Michele Bolaffi (1768-1842), compositor italiano 
Bolas/Bolais/Bolhais; Lisboa, Santarém, Portugal: bef. 1492; 
TAV; v. Bolax 

Bolax; Mallorca; bef. 1400; JAU; v. Bolas 

Bolfacem; Evora; bef. 1492; TAV: v. Facem 

Bolhos; Evora; bef. 1492; GON, TAV 

Bollamin; Toledo; bef. 1492; EXP 

Bologna; Roma, Livorno; (T); Bologna, Italia; MIL, SCH, TOA 
Bolta; Cindad de Mexico; IME; Inquisicgao do México 

Bom Dia; Torres Novas; (A); bom dia: good day; bef. 1492; TAV 
Bomdia; Dutch Brazil; (A); bom dia; good day; DBEF, EFW, 
MEL; v. Bom Dia 

Bomsucesso (de); Rio de Janeiro; (A); boa sorte = mazal tov; 
good luck = mazal tov; DIN 

Bon Barhon; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Bonacar; Smyrna, Buenos Aires, Rosario, Bologna; BOL, 
CEBA, FAR 

Bonafad; Sefrox, Rabat, Casablanca; (B); boa-té; good faith; 
JAN; v. Bonafed 

Bonafed; Zaragoza; (B); boa-fé; good faith; EJU; Salomon 
ben Reuben Bonafed (séc. 14-15), poeta e filésofo da Espanha 


BISOR 
BONAFED 
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DICIONARIO SEFARADI p—E SOBRENOMES 


Botton (de)/Boton/Bottoni/Bouton; Alexandria, Haifa, 
Port-Said, Cairo, Vienna, Milano, Livorno, Greece, Salonika, 
Rhodes, Smyrna, Istanbul, Turkey, Tantah, Sao Paulo, 
Buenos Aires; ABH, ABS, BFG, BIG, CEBA, CEI, CKSP, CMI, 
DOV, EJU, ELN, ETI, FAR, GMSP, JAC, JE42, OCI, ORT, PSA, 
ROS, SAK, TAG, ZUB; Abraham ben Moshe di Boton (1545- 
1588), rabino de Salonica 

Bouadana; Oran, Maroc; (C); pacificador; peacemaker, EIS; 
v. Bohudana 

Bouaniche; Algiers, Constantine; (1); Hanencha (berber); EIS 
Bouaziz/Boaziz; Oran, Mostaganem, Mascara, Algiers, 
Casablanca, Meknés, Maroc; (C); bem-amado; beloved; JAN, 
JTO, ZUB 

Boubisse; Algiers; (C); culpado; guilty; EIS 

Boubli/Boublil; Alexandria, Port-Said, Cairo, Tunis, Béja, 
Djerba, Algiers, Bone, Souk Abras, Sao Paulo; (C); cansado; 
elegante; tired; elegant; ALL, ATT, CKSP, EIS, GRT, JAN, JE42, 
OCI, SAK; Bernard David Boublil (1937), juiz na Franca 
Boucai; Sao Paulo, Buenos Aires; CEBA, CKSP 
Bouchamiche; Constantine; EIS 
Bouchara/Buchara/Buccaja/Boukara/Boucarra/Bouccara; 
Algiers, Oran, Constantine, Guelma, Sétif, Saint-Arnaud, 
Casablanca, Tunis, Paris, Livorno, Sao Paulo; (C); boca 
grande; cabeludo; big mouth; hairy; ATT, BLA, CKSP, DER, 
EIS, EJU, JAN, JPI, MOK, TAI, TOA; v. Boccara; Jacob Raphael 
Bouchara (d. 1768), armador argelino; Charles Bouchara, 
herdi da resisténcia argelina 

Bouchekila/Bouchkila; Constantine; (C); homem com 
cicatriz; man with scar; BLA, DER, EIS 

Bouchninos; Tunis; GRT 
Bouchoucha/Bouchacha/Bouchouch; Tunisie, Guelma, 
Saint-Arnaud, Sétif, Constantine, Algiers; (C); com topete no 
cabelo; with a toupée in the hair; ALL, BLA, DER, EIS, JAN 
Boucobza/Bucabsa; Constantine, Tunisie, Tripoli; (O); 
padeiro; baker; ALL, EIS, FAR 

Boucris; Algiers, Constantine, Tunisie; (C); homem do anel; 
ring man; ALL, EIS 

Boudara; Tunisie; ALL 

Boudayk; Sao Paulo; CKSP 

Boudegiz; Constantine; (T); Portugal; EIS 

Boudjena; Constantine; (C); homem com roupa esvoagante; 
man with flying clothes; BLA, EIS 

Boudoukh; Maroc; JTA 

Bouganin; Mogador-Essaouira, Saft Casablanca, Algiers, 
Sétif; (O); criador de gado; cattle breeder; JAN, JTO, ZUB; 
Ami Bouganin, escritor israelense contemporaneo 
Bouhadana/Budana; Mogador-Essaouira, Tanger, Mazagan, 
Casablanca, Tetuan, Sefrou, Rabat, Marrakech, Oran, 
Algiers, Mostaganem, Tebessa, Constantine; (C); calmo, 
tranquilo; calm, tranquil; ABE, BLA, JAN, JTO, ZUB 
Bouhanan; Mogador-Essaouira; SER 
Bouhanik/Bouhnik/Bouhnique; Gabés, Djerba, Gafsa, 
Sfax, Tunis, Algiers, Oran, Guelma, Constantine; (C); frugal; 
pedacgo de pao; frugal; piece of bread; ALL, EIS, GRT, JAN; 
Itschak Bounik (1915), rabino tunisino 

Bouhassira; Tunisie; (OQ); vendedor de esteiras; track seller; 
ALL; v. Abou Hassira 


Bouhssiba; Maroc; (C); proprictario de area fértil: owner of 


fertile area; EIS 

Boujedid/Boujtid; Tunisie; ALL 

Boujenah; Tunis, Nabeul, Algiers, Constantine, Ain Beida, Béne, 
Bougie, Guelma, Libya, Paris; (C); homem com asas;_ perneta; 
man with wings; one-legged man; ALL, ATT, GRT, JAN, TOL; 2. 
Jenah; Michel Boujenah, cantor e ator franco-tunisino 


Boujo/Bouju; Maroc, Funchal; (A); coragao; heart; CIFU, EIS 
Boukai/Buquey; Aleppo, Rio de Janeiro, Buenos Aires; 
CEBA, CKRJ, DOD 

Boukara; Tunis; (T); Bucara; MOK; v. Bouchara 
Boukobza/Boukhobza/Boukhabja/Boukhabza/Boukhbza; 
Tunis, Kairouan, Monastir, Gabés, Sfax, Moknine, Sousse, 
Djerba, Béne, Guelam, Algiers, Libya; (O); padeiro; ALL, 
ATT, GRT, JAN; Itshak Boukhobza (1853-1930), rabino da 
Tunisia; Nessim Boukobza, rabino de Tiinis (c. 1928) 
Boukris; Tunisie; ALL 

Boulakia; Tunis, Constantine; (T); Boulag, Cairo; ALL, EIS, 
GRT, JAN 

Boulanous; Tunisie; ALL 

Boulkher; Constantine; BLA; v. Abulker 

Bouloudenine; Algiers; EIS 

Boumedine; Oran; (T); Sid: Bou Médine, Oran; EIS 
Boumendil/Boumandil; Tlemcen, Oran, Blida, Oued 
Feddou, Algiers, Casablanca, Draa; (C); homem com lengo 
(echarpe); man with scarf, EIS, JAN; Elissa Rhais aka “Rosine 
Boumendil” (1878-1940), escritora francesa 

Bounan; Junisie, Tanger; ALL, SER 

Bounfad; Maroc; (O); sapateiro; shoemaker; EIS 

Bouni; Tunisie; (T); Bone, Algeria; ALL, EIS 

Bourakh; Tunisie; ALL 

Bourdeguise; Constantine, Tebessa; (T); portugués (forma 
adulterada); Portuguese; EIS, JAN 

Bourla/Bourlas; Algiers, Turkey, Volos, Greece, Salonika, 
Paris; (O); joalheiro; jeweler; ALT, CMI, EIS, JAC, MOI, OCI, 
POL, TAG, VOL 

Bouskila/Bouskela/Busquila/Busquilla; Algiers, Sidi Mabrouk, 
Constantine, Bone, Oran, Rabat, Salé, Marrakech, Haut Atlas, 
Casablanca, Jerusalem, Epps Los Angeles, Sao Paulo; (C); 
homem com cicatriz; sinal distintuvo imposto pelos almohadas no 
sec. 12; man with scar, distinctive signal wmposed by the 
Almohadas in the 12th century; CKSP, HIR, JAN, JTO, PFE, ZUB; 
v. Abouskela; Yaacob Bouskila (1920-1988), rabino do Marrocos 
Bousoutil; Algiers; (C); homem do selo; stamp man; EIS 
Boussac; Constantine; BLA 

Bousseti; Fés; (C); pai da senhora; father of the lady; JAN 
Boussiba; Maroc; (C); faminto; /ungry; EIS 

Boussidan; Meknés, Fés, Maroc, Constantine, Bone, Egypt; 
(T); Sudan; BLA, JAN, JTO, ZUB 

Bousso/Busso; Cairo, Egypt, Sao Paulo, Buenos Aires; BYSP, 
CEBA, CKSP, DGME, MHSP, OCI; v. Boxzo 

Boustinai; Maroc; (C); do jardim; from the garden; EIS 
Boutboul/Abutabul; Sousse, Tunisie, Constantine, Alexandria; 
(O); que fabrica tambores; drum manufacturer; ALL, BLA, 
GRT, MOK; v. Abitbol 

Boutchouk/Buchuk/Botchouk; Smyrna, Turkey, Buenos 
Aires; ABH, ETI, PSA; v. Butchuk 

Bouttayane; Constantine; (O); ceramista; ceramist; EIS 
Bouzaglo/Bouzaglou/Busaglo/Buzaglo/Ben Abuzaglo; 
Marrakech, Safi, Mogador-Essaouira, Tanger, Larache, 
Maroc, Lisboa; (O); canga (berber); yoke; EIS, HAL, JAN, JTA, 
JTO, LAR, SER, ZUB; Shalom Bouzaglo (séc. 18), rabino e 
cabalista do Marrocos 

Bouzali/Buzali; Aleppo, Ciudad de Mexico, Buenos Aires, 
Rosario, Argentina; CEBA, HAM, PSA 

Bouzanah; Tunis; GRT 

Bouzbib; Jetudn; (O); vendedor de uvas secas: raisin sellers JAN 
Bouzemane/Bouzma; Oran, Maroc; EIS 

Bouzo/Bozza; Aleppo, Buenos Aires; CEBA, DOD; v. Bousso 
Bovedes/Bovetis; Turkey; TAG 

Bozaldo; Canakkale; VAR 


BOTTON (DE) 
BOZALDO 


BOZECCO 
BUCHUK 


Bozecco; Roma; (T); Buzecchio; EJU; Benjamin ben Judah 
Bozecco (1290-1335) 

Bracassa; Constantine; BLA 

Brachelam; Portugal; bef. 1492; PIM 
Brafanes/Brafanez/Broanez/Brofanes/Brofanez/Boranes; 
Lamego, Braga, Aveiro; bef. 1492; TAV 

Braga (de); Braga, Porto, Braganca, Barcelos, Portugal, Ancona; 
(T); Braga, Portugal; BCL, GUE, HAL, SOR, TAV; Inquisicgao 
de Coimbra 

Braganga; Brasil, Portugal; (T); Braganca, Portugal; CAR; 
Inquisigéo de Lisboa 

Brago; Cindad de Mexico; IME; Inquisigao do México; 
v. Braga 

Brahami/Braham; Paris, Constantine; (P); Abraham; BLA, 
DER, JGFF, VAL 

Brakha/Braha/Braka/Bracca/Bracha; Alexandria, Egypt, 
Tripoli, Tunis, Algiers, Sidi bel Abbés, Bone, Constantine, 
Livorno, Sao Paulo, Rio de Janeiro, Panama, Buenos Aires; 
(B); béngao; blessing; ALL, BIG, CEBA, CKRJ, CKSP, CSPA, 
GRT, JAN, JDE, JGFF, JPI, PIC 

Brami/Bramy; Tunis, Béja, Le Kef, Nabeul, Sfax, Bizerte, 
Algerois, Oran, Constantine, Biskra, Bougie, Chateaudun; 
(P); hypo> Abraham; ALL, ATT, GRT, JAC, JAN, PAC; Felix 
Brami (1940), pugilista tunisino 

Bramli; Tunisie; ALL 

Brampton; England; EJU; Edward Brampton (aka Duarte 
Brandio, 1540-1580), aventureiro anglo-portugués 

Branca (da) Mongio, Malloras; (C); branca; «ste; bef. 1400; JAU, TAV 
Brancal; Belmonte; (A); cor branca; color white; MAG 
Branco/Brancom; Coimbra, Lisboa, Santarém, Portalegre; 
(A); cor branca; color white; bef. 1492; HAL, TAV, YRPP 
Brand4o/Brandon; Amsterdam, Bayonne, Bordeaux, Hamburg, 
Altona, Rio Grande do Norte, Pemambuco, Bahia, Rio de Janetro, 
Brasil, Covilha, Porto, Portugal, Jamaica, Spanishtown, Hunt’s 
Bay, Kingston, Dutch Brazil, New York, London, England, 
Belgium, Rep. Dominicana, Tunisie; ABO, AZE, BAR, BLA, CAR, 
CPTU, DBEF, EFW, EJU, GUE, HAL, HYA, JGFF, KKNS, KPIA, 
LOC, RAH, SAM, SEF, SIEF, ZUB; Inquisigao de Lisboa; Ambrosio 
Fernandes Brandao (c. 1440-c. 1508), escritor portugués; Jacques 
Emile Edouard Brandon (1831-1867), pintor panes 

Brandao Belmonte/Brandon Belmonte; Amsterdam; (X); 
JGFF, KPIA, VSO 

Brandio Bravo/Brandon Bravo; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 
Brandes/Brandez; Venezia, Florence; CEI, FAR, GFO 
Brandi; Trieste; FAR, SCH 

Brandon; Amsterdam, London, Paris, Savannah; BLA, 
BMBM, EJU, MJP, RUB, SWE, VSO; v. Brandéo; Oheb Isaac 
Brandon (1830-1902), hazzan de Amsterda 

Brandon Bravo; Amsterdam; (X); VAZ 

Brandon Dias; Amsterdam; (X); VAL; Benjamin Rafael 
Brandon Dias (séc. 18), cantor e talmudista na Holanda 
Brandon Mondolpho; Amsterdam; (X); KPIA 

Brandon Rodrigez; London; (X); SCO 

Brandon Seixas/Brandao Seixas; London; (X); HYA, REM, SAM 
Bravane; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Bravez; Lisboa; bef. 1492; TAV; v. Abravez 
Bravo/Brava/Brave; Amsterdam, London, Hamburg, 
Salvador, Brasil, Porto, Portugal, Jamaica, Kingston, Rowe’s 
Corner, St. Ann’s Bay, Dutch Brazil, Cindad de Mexico; (C); 
bravo, corajoso; brave, corageots; BAR, CAR, DBEF, EFW, GAVO, 
GBA, HYA, IME, JGFF, JMR, KPIA, MEL, SAM, ZUB; 
Inquisi¢ao de Lisboa, Inquisigéo do México 

Bravo Harris; Kingston, Jamaica; (X); BAR 
Brazilay/Brasilai; London, Amsterdam; BMBM, REM 
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Brea (de); Esparia; JCB; Inquisigao de Toledo 

Brebby; Sfax; GRT 

Brentani; SZo Paulo; CKSP 

Bretanha; Amsterdam; (T); Bretagne, France; KPIA 
Brezka/Brezca; Aleppo, Buenos Aires; CEBA, DOD 

Briceno; Ciudad TP Mexico; IME, MOY; Inquisigaéo do 
México 

Brigham/Brigam/Brighan; Mogador-Essaouira, Cabo 
Verde, Lisboa, Sao Paulo; O nome Brigham reflete o mineral 
“brigham” de Paulo, Santo Antao; ABE, MSE, ZUB; essa 
familia era originalmente Ohavon e tem raizes em Mogador- 
Essaouira 

Brigido; Egypt; (C); elevado (germ.); the elevated (Germ.); CKSP 
Bril/Briek Trieste; FAR, ROS 

Briones; Ciudad de Mexico; IME, MOY; Inquisigao do México 
Briongos; Espana; GIN 

Brissos de Morais; Elvas; (X); ABC; Inquisigao de Evora 
Brites; Brasil, Braganca, Castelo Branco, Portugal; (P); Beatriz; 
que faz feliz; arcaic form of Beatrice; who as happy; BCL, 
CAR, OLI; Inquisigao de Lisboa, Inquisigaéo de Coimbra 
Brito/Britto; Brasil, Portugal, Amsterdam, Dutch Brazil, 
Bordeaux; (P); masculino de Brites; male form of Brites; CAR, 
DBEF, EFW, JMR, KPIA, OSO; Inquisigao de Lisboa, Inquisi¢ao 
do Panama 

Brito Abrantes; Fundao; (X); HAL 

Brito Ferreira/Britto Ferreira; Sabard, Paracatu; (X); NFE 
Brito Godins; Beja (Port); (X); ABC 

Bronchti; Tunisie; ALL 

Brown; New York; (C); castanho, marrom; brow; EJU; were 
Pardo before 

Brudo/Broudo; Toledo, Lisboa, London, Marseille, Mazagan, 
Maroc, Italia, Salonika, Galata, Turkey, Alexandria, Port-Said, 
Buenos Aires; (C); bruto, esttipido; ish stupid; bef. 1492; ABE, 
CEBA, CMI, EJU, ETI, EXP, JAC/A, JAN, LLE, OCI, ROS; Manuel 
Brudo (c. 1500-c. 1585), médico e escritor cristao-novo 
portugués; Abraham ben Elijah Brudo (1625-1717), rabino e 
shabbetaista turco; Joseph Brudo (séc. 19), comerciante e vice- 
cénsul francés em Mazagan 

Bruel; Tlemcen, Paris; TOL 

Bruguera; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Brum; Bahia, Rio de Janeiro, Brasil, Portugal, Sevilla, 
Esparia; AWN, CAR, DBEF, GOR, NOV; Inquisicao de Lisboa 
Brunal; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Brunet; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Bsiri; Tunis; ALL, GRT 

Btesh/Btech; Aleppo, Betrut, Cairo, Heliopolis, Killez, 
Manchester, Sudan, Rio de Janeiro, Panama, Buenos Aires, 
Ciudad de Mexico; BFT, BIG, CEBA, CKRJ, CSPA, HAM, JDE, 
JE42, MAL, PIC, SUT; v. Betesh; David Edgar Btesh (d. 1990), 
fundador do BancoCidade S/A de Sao Paulo 

Bua; Joledo; bef. 1492; EXP 

Buaquimin/Boaknin; Mogador-Essaouiva, Rio de Janetro, 
Buenos Aires; (P); hypo> Jacob (berber); CEBA, DBPN; v. 
Waqnin 

Buaron; Benghazi; FAR 

Bublil/Bublim; Tripol:, Tunisie, Livorno; FAR, JPI 

Bubu; Mallorca; bef. 1400; GIN 

Bucabsa; Tripoli; FAR; v. Boxcobza 

Bucay/Bucai; Syria, Sdo Paulo, Ciudad de Mexico, Buenos 
Aires; CEBA, CKSP, HAM; v. Bukasi 

Bucci; Fiume; FAR 

Buchara/Buccaja; Algiers, Livorno; JPI, TOA; v. Bouchara 
Buchuk/Boutchouk/Butchuk; Bxenos Aires, Smyrna, 
Rhodes; ABH, BEN, CEBA, PSA 
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Buen Ano; Toledo; (A); bom ano; good year; bef. 1492; EXP; 
v. Anobueno 

Buena Testa; Monastir; (C); boa cabega; good head; CAS 
Buenavida/Buena Vida; Smyrna, Buenos Aires; (C); boa 
vida; good life; CEBA, COH, DOV 

Buendia; Toledo; (A); bom dia; Good day; bef. 1492; EXP 
Bueno; Rio de Janeiro, Brasil, Buenos Aires, Santarém, Medina 
do Rio Seco, Portugal, Amsterdam, London, Bayonne, Livorno, 
Pisa, Smyrna, Turkey, Salonika, Jerusalem, Tunis, Rabat, 
Casablanca, Sfax, Maroc, Dutch Brazil, Barbados; (C); bom; 
good; ABS, ALL, ALT, ATT, CAR, CEBA, CKRJ, CPTU, DBEF, 
DOV, EFW, EJU, FAR, GRT, HCL, JAN, JPF, KAP, KPIA, LLY, 
LUZ, MOL, NFS, REM, SAM, SWE, TAG, TOA; Inquisigdo de 
Lisboa; Isaac Abraham Bueno (séc. 17), rabino em Jerusalém; 
Judah Bueno, dirigente comunal de Rabat (c. 1927); Nessim 
Bueno, rabino de Tiinis (c. 1928) 

Bueno Bivas; Amsterdam; (A); REM; v. Bueno Vivas 

Bueno de Castro; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 

Bueno de Mesquita; Amsterdam, Zwolle, Curacao, London, 
Brasil, New York, Jamaica, Nevis Island, Barbados, Dutch 
Brazil, Salé; (X); EFW, EJU, ELN, EMM, FAB, HAL, HYA, 
JGFF, KAP, KPIA, MEL, MOK, REM, SAM, STE, VOH, VSO; 
David Bueno de Mesquita (1878-1954), rabino e hazzan da 
Spanish and Portuguese Congregation of London 

Bueno de Moura/Bueno de Moira/Bueno de Mora; 
Amsterdam; (X); KAP, KPIA, REM 

Bueno Farro; Livorno; (\); TOA 

Bueno Henriquez/Bueno Henriques/Buenos Henriques/ 
Bueno Enriques; Amsterdam, London, Sevilla, Bridgetown, 
Barbados, Dutch Brazil; (X); EFW, HYA, KPIA, MEL, REM, 
SAM, SEF 

Bueno Valenci; Curacao; (X); EMM 

Bueno Vivas/Bueno Bibaz/Bueno Bivas; Amsterdam, 
Curacao; (X); EMM, ESR, KPIA, REM, SWE, VSO 
Buenos/Buenos Hombres; Maroc, Belém, Buenos Aires; (C): 
bom; good; CEBA, DBPN, EIS, JAN 

Bugalhé; Braganca; BCL; Inquisigao de Coimbra 

Buhnik: Tunisie; ALL 

Bujeira; Amsterdam; KPIA 

Bukai/Bukey/Bukahi/Bucay; Syria, Egypt, Sao Paulo, Rio 
de Janeiro, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; CEBA, CKSP, 
HAM, JGFF, NAS, SME; v. Bucay 

Bula/Bulat; Salonika, Jerusalem, Istanbul; EJU; Salomon ben 
Raphael Moshe Bula (1734-1786), rabino em Jerusalém e 
Salonica 

Bulhdo; Brasil, Lisboa, Portugal; (C); pantano; from the 
swamp; CAR, POR; Inquisigao de Lisboa 

Buonafaro; Junisie; CPTU 

Burbea; Tripol:, Civitella del Tronto; FAR 

Burgalés; Braganca; (1); Burgos, Espana; bef. 1492; TAV 
Burgana; Smyrna; DOV, JAC 

Burgel; Tunisie; ALL; v. Borgel 

Burgo (del); Smyma; (C); da cidade; from the city; COH 
Burgos (de); Braganca, Amsterdam, Dutch Brazil, Ciudad de 
Mexico; (1); Burgos, Espana; BIV, DBEF, EFW, IME, KPIA, 
SAM, VSO, ZUB; Inquisigéo do México 
Burla/Burlan/Burlas; Rio de Janeiro, Buenos Aires, Smyrna, 
Jerusalem, Greece, Turkey, Rousse, Sofia, Bulgaria, Belgrado, 
Parma; (O); joalhciro; jeweler; BERJ, CEBA, CIBH, CKR]J, 
CONI, COV, DOV, EJC, EJU, FAR, SIFX, UJL, VEL; Yehuda 
Burla (1886-1969), escritor israelense 

Burnavil; Smyrna; DOV 

Burzelai; Evora; (O); ferrciro; sintth; bef, 1492; TAV; v. Barzelai 
Busaglo/Buzaglo; Lisboa; (()), canga (berber); yoke; HAL; a Bouzaglo 


Busal; Salonika; EJU 

Buscavida; Evora; (O); que resgata pessoas; rescuer; bef. 1492; TAV 
Busnac/Busnach/Bujnah/Busnah; Amsterdam, London, 
Algiers, Tunisie, Maghreb, Livorno, Milano; ABS, DSBM, 
ELN, FIL, JEA, JPF, JPI, KPIA, LLE, LUZ, OLS, PIS, TAI, VAZ, 
VSO; Naphtali ben Moshe Busnach (séc. 18), conhecido 
como o “Vice-rei da Argélia” 

Busquets; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Busquila/Busquilla; Sao Paulo; (C); homem com cicatriz; 
sinal distintivo imposto pelos almohadas no séc. 12; man 
with scar; distinctive signal imposed by the Almohadas in the 
12th century; CKSP; v. Bouskila 

Bussidan; Algiers, Constantine; (T); Saidanc, Zidan; BLA, EIS 
Bustos; Ciudad de Mexico; IME; Inquisicao do México 
Butchuk; Rhodes; BEN; v. Buchuk 

Butelje; Amsterdam; KPIA 

Butos; Ciudad de Mexico; MOY; Inquisigaéo do México 
Buzaglo/Busaglo/Bouzaglo/Bouzaglou; Mogador-Essaouira, 
Marrakech, Maroc, Tanger, Faro, Ponta Delgada, Lisboa, 
Funchal, Gibraltar, London, Hamburg, Amsterdam, Kingston, 
Jamaica, Amazénia, Rio de Janeiro, Buenos Aires; (O); canga 
(berber); ABE, BAR, BEL, CEBA, CIFU, EIS, EJU, ELN, GAVO, 
GHR], HAL, JTA, JTO, KPLA, SAM, SBE, VSO, ZUB 

Buzali; Rosario, Buenos Aires; CEBA, PSA; v. Bouzali 

Buzi Coen; Livorno; NBO 

Bytton; Ponta Delgada, Faro, Gibraltar, Lisboa; vidas (em 
judeu-espanhol); lives (in Judeco-Spanish); ABE, ZUB; v. Biton 


BUEN ANO 
BYTTON 


Nwee 


- 
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Caah; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Sa 

Caba; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Sabba, v. Saba 

Cababie; Damascus, Buenos Aires, Ciudad de Mexico; CEBA, 
HAM, PSA; v. Kababie 

Cabaso; Brasil, Portugal; (T); Cabaco, Portugal; CAR; 
Inquisicgao de Lisboa; v. Cabasso 

Cabal; Toledo; kahal; MEN; v. Sabal 

Cabaleiro; Galicia, Espatia; GIN; v. Caballero 

Caballeria (de la); Zaragoza, Aragon, Barcelona, Villafranca, 
Lerida; (C); com o privilégio de andar a cavalo; with the 
privilege to ride a horse; EJU, JCB, ZUB; v. Cavalleria; Judah 
(Abenlavi) de la Caballeria (séc. 13), meirinho de Saragoga, 
patriarca da familia 

Caballero; Toledo, Maroc, USA, Smyrna, Salonika, Buenos 
Aires, Montevideo ; (O); cavaleiro; horseman; bef. 1492; CAB, 
CEBA, EXP, JAN, LAR, NFS, PSA, VID; Abraham Caballero 
(séc. 17), dirigente comunal de Fez 

Cabalo/Caballo; Tafilalet, Rif, Safi, Maroc; (A); cavalo; 
horse; EIS, JAN, LAR; Yehouda Caballo (séc. 17), rabino e 
cabalista do Marrocos 

Caban; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Saban 

Cabanal; SZo Paulo; CKSP 

Cabanas/Canbanas/Cabana; Evora, Gouveia, Beja (Port), 
San Felices, Castela; (B); referéncia as cabanas de Sucot; tents 
of Succot; bef. 1492; TAV; v. Kabbani; Abraio Cabana (séc. 
15), médico espanhol 

Cabaque; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Sabak 

Cabaso; Maroc; (T); Cabaco, Portugal; LAR; v. Cabasso 
Cabasso/Kabbasso/Cavassa; Aleppo, Paris, Livorno, Egypt, 
Panama, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; (T); Cabaco, 
Portugal; CEBA, CSPA, DOD, HAM, JDE, RAH, SUT 
Cabeca/Cabea; Azemour, Maroc, Porto, Lisboa, Portugal; 
(C); cabega; head; bef. 1400; FER, JCB, PIM, TAV 
Cabecon/Cabeca40/Cabeson; Amsterdam, Toledo, Monforte, 
Portalegre, Abrantes; (C); cabega grande; big head; bef. 1492; 
EXP, KPIA, REM, TAV, VSO 

Cabecudo; Tavira; (C); cabecudo; big headed; bef. 1400; FER; 
v. Capsuto, Cassuto 

Cabelli; Joannina, Buenos Aires; (C); teimoso; stubborn; 
CEBA, ELN, JGFF, PSA 

Cabessa/Cabeza; Algiers, Orleansville, Jeryville, Marrakech, 
Casablanca, Tlemcen, Oran, Maroc, Mogador-Essaouira, 
Marseille, Livorno, Buenos Aires, Rio de Janeiro ; (C); cabega; 
head; CEBA, DBPN, EIS, EJU, ELM, JAN, JPF, JTO, LAR, PSA, 
ZUB; v. Cabeca; David Cabeza (séc. 19), comerciante em 
Mogador-Essaouira 

Cabibbe/Cabib/Cabbibe/Cabibi; Venezia, Roma, Siena, 
Florence, Livorno, Genova, Tripoli, London; (C); de chaviv, 
querido; from chaviv, dear; AMI, CEI, FAR, JPF, LUZ, MIL, 
PCVE, SCH, UIGE 

Cabili; Egypt, Smyrna, Buenos Aires; (T); Kabila, Algeria; 
CEBA, CKSP, DOV, MOI 

Cabilio/Cabiglio; Sarajevo, Sao Paulo; (T); Kabila, Algeria; 
CKSP, FAR, VCO; v. Kabilio 

Caboudy; Rio de Janeiro; GHRJ, VEL; v. Kabboudi 

Cabral; Brasil, Portugal ; (O); criador de cabras; she-goat 
breeder; CAR; Inquisigao de Lisboa 

Cabranam; Coimbra; bef. 1492; TAV 

Cabreira; Brasil, Portugal; (O); criador de cabras; she-goat 
breeder; CAR; Inquisigao de Lisboa 

Cabrera (de); Malaga; (O); criador de cabras; she-goat 
breeder; JCB; Inquisigao de Granada 

Cabrit; Barcelona, Gerona; bef. 1492; BAE, RAF 

Cabuli; Smyrna, Buenos Aires; CEBA, DOV 


Cacaby; Evora; bef. 1492; TAV; v. Cassab 
Caceres/Carceres; Brasil, Braganga, Covilha, Guarda, 
Trancoso, Portugal, Ciudad de Mexico, Jamaica, Middelburg, 
Amsterdam, Hamburg, London, Livorno, Pisa, Dutch Brazil, 
Toledo; (T); Caceres, Espamia; bef. 1492; BIV, CAR, CEMI, DBEF, 
EFW, EJU, EXP, FAB, HYA, IME, LLY, MEL, MOY, MSH, OLI, 
SWE, TAV, TOA, ZUB; Abraham Caceres (séc. 18), compositor 
holandés; Inquisigao de Lisboa, Inquisigao do México 
Cacez/Caces; Alverca, Guarda, Portugal, Maroc; (T); Casez, 
Trento; bef. 1492; LAR, OLI, TAV; v. Cases 

Cacezir; Guarda; bef. 1492; TAV 

Cachado/Cachacho; Lisboa, Messejana, Setubal, Estremoz; 
bef. 1492; TAV 

Cacham; Aveiro, Lisboa; bef. 1492; TAV 
Cachiche/Cachico; Estremoz, Evora, Toledo; bef. 1492; EXP, 
GON, TAV 

Cacho; Serpa; bef. 1492; TAV 

Cachopo; Lisboa, Castela; SEF, TAV 

Cachorro; Lisboa; (A); cao; dog; bef. 1492; TAV 

Caciel; Santarém; bef. 1492; TAV 

Cacim; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Hassin 

Cacom; Evora; bef. 1492; TAV; v. Sassoun 

Cacon; Maroc; (T); Gasconha (France); EIS; v. Sassoun, 
Cacon, Kakon 

Cacon; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Sassoun 

Cacos/Cacoz; Guarda; bef. 1492; TAV 

Cacoub; Tunisie, Maroc; ALL, EIS, JAN, JTA; v. Kakoub; 
Olivier Clement Cacoub (1920), arquiteto na Franca 
Cadalim; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Cadar; Azambuja; bef. 1492; TAV 

Caday; Toledo; bef 1492; EXP; v. Saday 

Cadeau; Washington; ELN 

Cadeli; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Cadet Cardoso; Bordeaux; (X); BOR 

Cadia; Coimbra; bef. 1492; TAV; v. Sadia, Saadia 
Cadique/Cadiq/Cidique; Viana do Alentejo, Toledo; (B); 
justo; fair; bef. 1492; EXP, TAV; v. Sadique, Sadik 
Cadoche/Cadoches; Alexandria, Port-Said, Smyrna, 
Buenos Aires; (B); santo; saint; ABH, CEBA, ELN, OCI, PSA; 
v. Kadosh 

Cadosh/Cados/Cadus; Maroc, Safed, Amazénia, Sao Paulo, 
Buenos Aires; (B); santo; saint; BEL, CEBA, DBPN, LAR, RMI, 
SBE; v. Kadosh 

Cadot; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Sadot 

Cadranel; Smyrna, Rhodes, Constantine, Buenos Aires; BFG, 
BIG, CEBA, COH, DOV, EIS, EST, FAR, KSRO 

Caenz; Guarda; bef. 1492; TAV . 

Caetano; Brasil, Covilha, Portugal ; (T); Gacta, Italia; CAR, 
HAL, MOK; Inquisigao de Lisboa 

Caetano Rafael; Belmonte; (X); HAL, YRPP 

Caetano Vaz/Caetano Vaz de Souza; Belmonte; (X); HAL, 
SSC, MAG 

Cafarra/Cafa; Faro, Beja (Port); bef. 1492; TAV 

Caffaz; Genova, Lugo; FAR, SCH 

Cafsuto; Livorno; (C); cabecudo; big headed; TOA; v. 
Cassuto, Cabecudo 

Cag; Toledo; bef. 1492; EXP 

Cager; Pinhel; bef. 1492; TAV 

Cagli; Ancona, Trieste; EJU, FAR, SOR; Corrado Cagli (1910- 
1976), pintor italiano 

Caguiz/Cagez/Caguez; Aveiro, Pinhel, Vila Real; bef. 1492; TAV 
Cagy/Cagi/Caggi/Cajji; Lisboa, Tanger, Tetudn, Ponta 
Delvada, Faro, Porto Alegre, Rio de Janeiro, Manaus, Santarém, 
Belém, Manacapuru, Parintins, Tefé, Amaz6énia, Brasil; oasis em 


CAAH 
CAGY 


CAHADIAS 


CAMARIN 


Tombuctu; ABE, BEL, DBPN, EFSE, GHRJ, SBE, SIEF, 
SIFX, ZUB 

Cahadias; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Saadia 

Cahally; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Sahal 

Cahalon; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Sahalon 

Cahanet de Lara; London, Hunt’s Bay; (X); ABE, BAR 
Cahanoff; Cairo; JE42 

Cahloul; Tunisie; (A); preto; black; EIS 

Cahlun/Cahloun; Tunisie; (C); pele morena; dark skin; ALL, 
JAN; v. Cahalon 

Cahon; Toledo; bef. 1492; EXP 

Caia; Beja (Port); bef. 1492; TAV: v. Satas 

Caifa; Toledo; bef. 1492; EXP 

Caim; Toledo; (©); langas de ferro; tron speers; bef. 1492; 
EXP; v. Kam 

Caimi/Caimis; Corfu, Trieste; EJU, FAR, SCH 

Cain; Aleppo, Ciudad de Mexico; HAM 

Caio; Viseu (Alagoa); VIS; v. Gato 

Caivano; Florence, Roma, Livorno; (T); Caivano, Italia; FAR, 
JPF, LUZ, MIL, NBO 

Calabaco; Evora; bef. 1492; TAV 

Calabi; Verona, Roma, Brescia, Milano, Sao Paulo; (1): 
Aleppo, Syria; CEI, CKSP, FAR, MAI, VCO, VIT 

Calabres; Smyrna, Buenos Aires; (T); Calabria, Italia; ABH, 
CEBA, LAH 

Calabrese/Calabresi; Roma, Florence, Ferrara, Padova, 
Israel; (1); Calabria, Italia; CAF, CEI, FAR, GFO, MIL 
Calach/Calache/Calachi/Kalach/Calatche/Calatchi; 
Smyrna, Turkey, Sao Paulo, Porto Alegre, Cindad de Mexico, 
Buenos Aires; ABH, CEBA, CKSP, CHRG, COH, DOV, EIZ, 
HAM, MAT, OYSP, TAR, TIRP 

Calaf; Livorno; DOU; v. Salah, Calafe 

Calafe; Santarém; bef. 1492; TAV; v. Calaf 

Calahin; Toledo; bef. 1492; EXP 

Calahora/Kalaora; Posen, Ramat Hasharon, Sao Paulo, 
Buenos Aires; (T); Calahora, Espana ; CEBA, CKSP, EJU, ELN, 
VID, ZUB; Joseph ben Salomon Calahora (1601-1696), 
darshan e rabino na Pol6nia 

Calahorra/Calafora; Evora, Guarda; (1); Calahora, Espana; 
bef. 1492; OLI, TAV; v. Calahora 

Calahorrano; Toledo, Maroc; (1); Calahora, Espana; bef. 
1492; EXP, JAN, LAR 

Calama/Calam; Lisboa, Toledo, Braga; bef. 1492; EXP, TAV; 
v. Salama 

Calaora; Istanbul, London; (1); Calahora, kspana ; ANT, VID; 
v. Calahora 

Calassa; Brasil, Portugal; (C); preguigoso; lazy; CAR; 
Inquisicgao de Lisboa 

Calay; Toledo; (T); Calais, France: bef. 1492; EXP 
Caldas/Caldes; Brasil, Elvas, Portugal; CAR, TAV; Inquisicgao 
de Lisboa 

Caldeira; Brasil, Elvas, Olivenca, Portugal; (O); que taz 
caldetras; which makes caldrons; CAR, TAV; Inquisicdo 
de Lisboa 

Caldeirao/Caldeyrio; Evora, Faro, Serpa, Setubal, Beja, 
Portugal, Brasil; (O); que taz caldeiras; which makes 
caldrons; bef. 1492; CAR, GON, TAV; Inquisigao de Lisboa 
Calderon/Calderoni/Kalderon; Toledo, Amsterdam, 
London, Vienna, Livorno, Genova, Roma, Ancona, 
Jerusalem, Temuco, Chile, Sao Paulo, Rio de Janeiro, Buenos 
Aires, New York, Maroc, Monastir, Rousse, Bitolje, Smyrna, 
Canakkale, Turkey, Salonika, Florina, Greece, Hungary, 
Egypt; (O); que taz caldeiras: wich makes caldrons; bef. 1492; 
AAK, ABH, ARI, CAS, CEBA, CEI, CHI, CKSP, CMI, COV, 
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DOV, ELN, EMI, EXP, JAN, JGFF, JPI, KPIA, LAR, MAT, MHA, 
MHC, MIZ, MRS, MSSP, OYSP, PUL, RAH, REM, RMI, SCH, 
SEH, SIFX, SOR, TIRP, UIGE, VAL, VAR, VSO; v. Caldetrao; 
Veza Canetti (Venetiana Taubner-Calderén, 1897-1963), 
escritora inglesa, esposa de Elias Canetti 

Caleb/Caleb de Faro; Galata, Yambol, Turkey, Amsterdam; 
ETI, REM; v. Calef 
Calef/Calev/Caleff/Callef/Kalef/Kalev/Caleb; Paris, Smyma, 
Rhodes, Plovdiv, Sofia, Bulgaria, Senigallia, Ancona, Venezia, 
Italia, Sao Paulo, Buenos Aires, New York; (1); Aleppo, Svria; 
ARD, ARI, BEN, CAF, CEBA, CEI, CISP, CKSP, DOV, FAR, GFO, 
SCH, SEH, SOR, UJL; v. Kalef 

Calella; Maroc; LAR 

Calez; Santarém; bef. 1492; TAV; v. Sales 

Calfom; Lisboa; bef. 1492; TAV; v. Calfon 

Calfon/Calfu; Livorno, Roma, Algeria, Béja, Tunisie; CEI, 
GRT, JPE, JPI; v. Calfom 

Cali; Livorno, Salonika; ALT, JPF 

Caligo; Livorno; JPF, NBO 

Caliman/Calimani/Calimano; Venezia, Amsterdam; (?P): 
Kalman > Kalonimus > Shem Tov; CEI, EJU, FAR, KPIA, 
REM, ROS, SCH, VIT, VSO; Simon Calimani (1699-1784), 
escritor italiano 

Callado/Calado; Brasil, Vila Real, Braganga, Lisboa, 
Portugal; bef. 1492; CAR, PEA, TAV; Inquisigao de Lisboa 
Callas (de); Curacao, Amsterdam; GAVO 

Calmi/Kalmi; Rousse, Smyrna, Buenos Aires; CEBA, COV, DOV 
Calo/Callo; Amsterdam, Curacao, Bologna, Roma, Pisa, Lucca, 
Arezzo, Florence, Trieste, Livorno, Isla Demezazia, Séo Paulo, 
Buenos Atres, Tuniste, Toledo; (C); Shem Tov>Kalonimus> Kalo, 
belo; beautiful name; bef. 1492; ATT, BOL, CEBA, CEI, CERO, 
CKSP, CPTU, EIS, ELN, EMM, EXP, FAR, FEL, GAVO, GFO, JPF, 
KPIA, LUZ, MIL, NBO, PAC, PAV, VSO; David Calo (Roma, 1919- 
Flossenburg, 1945), vitima do Holocausto 
Calomite/Calomiti/Calomity; Smyrna, Salonika, Chile, 
Buenos Aires; (C); sabio (yrego); wise (greek); CEBA, DOV, 
CHI, COH, ELN, NFS, PSA 
Calonymos/Calonimo/Kalonimos; Corfu, Monastir; (B); 
Shem Tov> bom nome; beautiful name; MHA, MOI, OSM, 
ROS; v. Kalonimo 

Calvilho de Mattos; Curacao, Amsterdam; (X); GAVO 
Calvo; Beja, Covilha, Gouveia, Lagos, Marialva, Portugal, 
Tunis, Maroc, Venezuela, Buenos Aires, Smyrna, Rhodes, 
Livorno, Pisa, Torino, Florence, Amsterdam, Curacao, Dutch 
Brazil, Toledo, Seattle; (C): calvo; bald; bef. 1492; ALL, ATT, 
CEBA, CEI, COH, CPTU, BEN, DBEF, DOV, EFW, EIS, EJC, 
ELN, EMM, EST, EXP, JPF, LAR, LLY, LUZ, MEL, ROS, TAV, 
TOA, VAL, VSO, ZUB 

Calvo (da) Silva; Alexandria, Tunis, Livorno; (X); JPF, LLY, 
TOA, ZUB 

Calvo d’Andrade; Amsterdam, Curacao ; (X); EMM, KPIA, VSO 
Calvo Diez; Ciudad de Mexico; (X);:IME; Inquisig¢ao do México 
Cama; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Camacas; Braga; bef. 1492; TAV 

Camacho/Camacho Campos; Amsterdam, Livorno, Brasil, 
Portugal; CAR, KPIA, TOA, VSO, YRPP; Inquisigao de Lisboa 
Camaldi; Ferrara, Livorno; FIL, JPF 

Camanano; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Samanan 

Camara; Brasil, Portugal; (O); cortesdo dos aposentos reals; 
courtier of the royal chambers; CAR; Inquisi¢do de Lisboa; 
v. Camaretro 

Camargo; Ciudad de Mexico; (1); Camargo, Espana; IME; 
Inquisigéo do México 

Camarin/Camarino; Amsterdam, Curacao, France; ();: 


 Salomone ie ae ; sande EE 
ertnedsaneCamhaiCambagiCambach “Camiabi ee Po 
ee ea Chydad: de. Mexicos. AN: hostedercs: ii eRe’ 
re 18. bust CEP, HAM, MSSP, MAT; Pe Kambaji cs 
- Cambi(Camby; Joleda, Arenas, 
Salonika, 
ce - Haskoy,: 
§. fstanbyl, Turkey, Vienna; Te des 
ee CPRICED, Pe ITS, ‘San. Francisca, 5 


earesdiy: das aposentis, pease eoubtick a the rayal chrmaiiers, ae |: 


4SAVO-KPIA; 0, Camarinho 


_ Camarinho/Camarcito; Leiria, ren ae isiobesige oe 
4 ApS tee Tate; REN nee utp saat. L dei ks bef AR: ee 












TAN: 2. par Oe Seneca Pee erence 
Camarron ; Toledo; fee 3492, Bi Samaria: 

~ Camasrio;, Braga:’ bel: 4928 FAVS © 
- Camejo/Camela; Rio. de fare; iz: 
“CAR. ROL, Inguisigae de Lisbod © ne 
| Kae Moen Cen ee Hil a 


- Pinghano, Parma, (Enis R 
: Ares, Argentina: f Ty . 


SIE. SMU, SOR TOR, ee CUB; a. Cann 
: a ine 























tRbedee | 


1 Florina, 
‘Galata, A 


= fe Monaseie 





A New. York) Temuce. Chile. 
es  Bikgssag Aires (t) Hy * endear ne 


Laat ae wena d laser eid 





Micgk Aodieadine } i ae 
MN Tales oe Le ay 





















0; bk vider 


2 Anse, te 





feeionnat Teal i. 
A rgeatina;. 


Rite: 


is, 


os A lciae cme ae 
ai juries itstiang ee Raho en Ds Gt thee 


PRL He dar eh NY ales Ge a 





Ss ie : Porta < 


: , bedi, fe aia es : ree eit 
4: Serr ae: igs tele, Buenas: at 
aes eo baayaiy 






3 x EME ; 
nese 





: Bieona Bee {dei/Campus:. 56. Paulo, F 





. pie SCH. SIL SOR, py Hone VCO, SO. YRPR Aron 


‘Gampos Alene pis forte: SS AND 
~ Campos Bicuda: Caere, Porat, Minas Goran, 


oe TapsG ee 


a £38, PIL, BARS GEQ, JPR : 





CAMPOS. MELLO | 


ey 
‘ fe LAY ON 
VAY a ; 
yi ’ 7 a 
ct She 
aw ; ' ai2 
{\ Mi wn? sal a 
VS "5 Neifed Bo 

















a Cini dee Priv tana 
Venezns, “Trasste, Loulé: bef.: 
1492; AAK, AME BLA, EJU,ELN, | 
OPIS CTAY.. Z2UB, aN saat ee, ee 
Abraham dy Camonde., C8 Seed 
eS 1873) flantrope mirco. ¢ : 
<S & Campagnano/Campagna/. 
Campagnang  Lappapar oo. 
 Amsterdai 2 lambs? Liporne. Pm 
ce oe Rona, Tenddal Aesiandriey 
jth an ra, Jermsalern, : reo 
th We ree Sat eae oe 


saeee 


cere ¥ Se 


ERE Saas 






















reset oS aS 


a ‘4910 eles zee Reishi e a 
~ Campanel; Curdcao; BAM ase 
_* Gampanton; ‘Castela, Eepana, 
CAS barge GIN EAR, : Nanas ie 
Ace Canpanton Fe eat 
gh raeke Campean/CampeauCanncss, oS 
- . Tarkey, Saya, Sao, Pasila, oe 
es «Aires, pentane Sie EAB. 
MZ AML : 
Cee ne Hisies § PAR 
ae roe seh hae Pari, 
os REE | rh iene 


vane € zi ) a 





























P i ona, ‘Porta, ee Mele 
Gerda, “Monforte ‘de Limos, 

Ponta. (Cis BOR. CAR, EXP, 
IME, FCB. PAR ROD, DAVOS rs. 

‘Inqnisige: de> iris _ tino de | ue : 





ss hagi sicde ie ts a 
: ables Treglia jo Metco t oer 


Camponore: Vienna; PAR “ z 
tio ee Se laces: Bigith 
‘Milarinbo dos Galeges, Macedo de Cavalesos, ‘Porta, Vila 
Now de Portas, ‘Campa: Meant ‘Alfandega da Fe, Freixa: de> 
CE spada-a-Cinia, Peniche,. Sabuyal:. Portugal, Cindad. de 
 Mexicd, Buents Aves, Split, Sarapeva, Vagostavue, ferusalem,: 
A A bsandria, Amsterdam, Sarinani, : erkeant, Ligorna,. 
 Curagan, Janaica,. Kingston, Spans rhados,: Duich. 
Braz, Tani er, Cadiz, Femian.: Tunisie, Koma, Venena. 
ps ee A Hat, ABG,: ABZ 


oy ey g ane 
CAA 6 ue 


sabe ARG ile Ob, ERS 


Mg 














‘dé Lisboa, Inquisigae do Méxica, Inequisicay, de 








if MY NEE. Peng 
Carripos Coelho; Tunis; UNETOAS: fierce Me pe pa oo 
 Carapos: Cwerales; Minas Gerais: Avene: SEE om reat 
SS ca sok da Silvas Gabero de Vide, Dllowace:) Riv dee 

{SW CAWN:, DIN, GOR, NOV; Tnquisigac: de. qasGE 

- Campos de Leda; Curacao; OO EMM 

~ Campos de Soaisay Sabugal: CSOSMAG 
- Campos Ler tiare ampo 

i, 





Nira Horie: fe. Alenchdas Bea ih 
Fozcaa, Porte, Pot & Ap ie ish a aie ue Merk Nova” 


gor SAP tants sa) 








. = Tato, Portugal. 
& Mello ; Chi. er ER PRINCI CE 
sie bie Ampos, Mello.» a 1 Viseonde de ead | 


Yaa! “ ban ia 
ea es ba”) le An 7) 
“hs athat hab ara (ARR i} a toe eS SLPS rsd et i i re heed Any ie 





Campos NaVARRO 
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Campos Navarro/Campos Navarro de Andrade; Celorico 
da Beira, Portugal; \ : FRE, MOK 

Campos Pereira/Campos Pereyra; Amsterdam, Pinhel, 
Lebugao, Barbados, Curacao; X); BCL, EMM, FRE, KPIA, 
SAM, VSO, Inquisigao de Coimbra 

Campos Pereira de Amorim e Almeida; Pinhel: (X); FRE 
Canadas Mendes Lopes; Lisboa, Sao Paulo; (X}; CKSP 
Canamon; Toledo; A ; ¢:armemo: crin.imon: bef. 1492; EXP 
Canarutto; Trieste, Suez, Padova,; FAR, SCH 

Canaves (de); Guimaraes; bef. 1492; TAV 

Canaz; Porto; bef. 1492; TAV: v. Canhas 

Canchess; Dutch Brazil; DBEF; v. Sanches 

Cancino; France, Buenos Atres; CEBA, FMCS; v. Cansino 
Cancuz; Alandroal; bef. 1492; TAV 

Candaros; Toledo; bef. 1492; EXP 

Candeas; Brasil, Portugal; (O}; vendedor de candeias, 
lamparinas: lamp setier, CAR; Inquisigao de Lisboa 
Candelero; Toledo; (\)); vendedor de candetas. lamparinas; 
lamp sciler; bef. 1492; EXP 

Candemil; Porto; bef. 1492; TAV 

Candero; Meknés, Maroc; (O); vendedor de velas; candle 
seller; JAN, JTO, LAR, ZUB 

Candia/Candi; Ciudad de Mexico, Italia, Sdo Paulo; 
(T); Candia, Creta; BYSP, MHSP, IME, VCO; Inquisigao 
do México 

Candieli; Guarda; bef. 1492; TAV 

Candul; Guarda; bef. 1492; TAV 

Canés; 7rancoso; bef. 1492; TAV; v. Canhas 
Canetti/Caneti/Kanetti/Kaneti/Kaniti; Sdéo Paulo, 
Porto Alegre, Rio de Janeiro, Buenos Aires, Paris, 
England, Rousse, Bulgaria, Greece, Edirne, Smyrna, 
Turkey; (T); Canete, Espana; ARI, CEBA, CHRG, CKSP, 
COV, DOV, EIZ, EJU, ELN, ETI, JAC, NME, PTD, RAH, 
SAC, SIFX, ZUB; Elias Canetti (1905), Prémio Nobel de 
Literatura de 1982 

Canfi/Canfu; Braganca, Chaves; bef. 1492; TAV 
Canhas/Cafias/Canaz; Evora, Porto, Buenos Aires; bef. 1492; 
CEBA, ELN, TAV 

Canho (del); Amsterdam, Surinam, France; GAVO, KPIA, 
VSO; v. Cano 

Canias; Smyrna, Turkey, Uruguay; CKSP, COH, DOV, 
ELN; v. Canhas 

Canica/Canica; Olivenca, Sousel; bef. 1492; TAV 
Canizo/Kanizou; Cindad de Mexico, Oran, Marrakech, 
Maroc; (T); Canizo, Espana; EIS, IME, JAN, LAR; Inquisigao do 
México; v. Canica 

Cano; Porto, Toledo; bef. 1492; EXP, TAV; v. Canho 
Canpanton; Zamora, Espana; bef. 1492; BAE, EJU; wv. 
Campanton; Isaac ben Jacob Canpanton (1360-1463), 
rabino de Castela 

Canrio (de); Porto; bef. 1492; TAV 
Cansino/Canzino/Cancino/Cansinos; Oran, Minorca, 
Marseille, Gibraltar, Casablanca, Maroc, Manchester, 
Tunisie, Sevilla, Tlemcen, Algeria, Livorno, Mogador- 
Essaouira, London, New York; (C); cansado; tired; ABE, 
BEL, DSBM, EJU, ELN, FMCS, HAL, HYA, JAN, JCB, JPF, 
LAR, LLE, LUZ, ZUB; Rafael Cansinos-Asséns (1883- 
1964), escritor espanhol e sua prima Margarita Carmen 
Cansino, aka Rita Hayworth, atriz de cinema; Abraham 
Cansino (1883-1958), comerciante em Londres e Nova 
York 

Cantarelles; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Cantarini; Padova, Venezia, Rovigo; (QO); chazan, 
cantor liturgico; liturgical singer; EJU, ELN, PAV, SCH, 
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ZUB; Hayyim Moshe Cantarini (1660-1781), rabino- 
chefe de Torino 

Canteria; Livorno; ASL 

Canto (do); Mogadouro; bef. 1492; TAV 

Canton/Canton Israel; Amsterdam, Mantova, Smyrna, 
Livorno; DOV, FIL, JPF, KPIA, VSO 

Cantoni/Cantone; Alexandria, Trieste, Mantova, 
Torino, Florence, Bologna, Milano, Sermide, Venezia, 
Napoli, Pomponesco, Viadana, Parma, Bruxelles, 
Zurich, Rio de Janeiro, Sao Paulo; ACA, BOL, BYSP, 
CAF, CEI, CKRJ, CKSP, COL, EJU, FAR, GEU, GFO, 
KEM, MHSP, PIS, VIT, ZUB 

Cantor; Amsterdam; (O),; cantor; singer; KPIA 

Cantos; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Santos 

Canun/Canua; Livorno; JPF, LUZ; v. Sanua 

Cap; Barcelona; bef. 1492; BAE 

Capachen; Toledo; bef. 1492; EXP 
Capadoce/Capadose/Capadoza/Cappadoce; Amsterdam, 
London; HYA, JGFE, JMR, KPIA, REM, SAM, VSO, ZUB 
Capadoce Mor4o; Amsterdam; (X); KPIA 

Capadoce Pereira; Amsterdam; (X); KPIA 

Capaia/Capaio; Lisboa, Tomar; bef. 1492; TAV; v. Sampato 
Capio; Barcelos; (C); castrado; castrated; GUE 

Capardiel; Toledo; bef. 1492; EXP 

Caparel; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Caparela; Toledo; bef. 1492; EXP 

Capas; Maroc; (C); capa; cape; EIS 

Capaton; Toledo; (O); sapatao; big shoe; bef. 1492; EXP; 
v. Xapaton 

Capelluto/Capelouto/Capeluto/Capiluto; Espana, 
Smyrna, Rhodes, Greece, Sao Paulo, Buenos Aires, Seattle; 
(C); cabeludo; Aairy; ABH, BEN, BFG, CEBA, CKSP, DOV, 
EBSE, EST, FAR, GIN, JGFF, KSRO, TAR 

Capeta/Kapeta; Rhodes, Larissa; CAM, RAH 
Capom/Capam; Santarém, Portugal: bef. 1492; TAV; v. Capon 
Capon/Cappon; Venezia, Milano, Italia, Espana, 
Sarajevo, Rousse, Salonika, Greece, Ciudad de 
Mexico, Buenos Aires, Sao Paulo; ALT, CEBA, CKSP, 
COV, EJC, EJU, ELN, EMI, FAR, HAM, HAS, JCB, 
MAI; v. Capom 

Capote; Brasil, Portugal; CAR; Inquisicgao de Lisboa 
Capoua; Tunis; ATT; v. Capua 

Capoussi/Capusi/Kapoussi; Cairo, Algiers; EJU, JAN, JDE, 
RAH; Hayyim Capusi (c. 1540-1631), rabino egipcio 
Capranica; Pitigliano; CEL 

Capriles; Udine, Milano, Venezuela, Curacao; EJC, ELN, 
EMM, MAI, MIS; Manases Capriles Ricardo (séc. 19), 
industrial venezuelano 

Capsali; Esparia, Maroc, Candia, Istanbul; bef. 1492; BAE, 
EJU, LAR, SAC; Elijah Capsali (c. 1483-1555), rabino e 
historiador grego 

Capsuto/Casuto; Kastoria, Salonika, Greece, Canakkale, 
Smyrna, Buenos Aires; (C); cabegudo; big headed; ALT, DOV, 
MOK, PSA, VAR; v. Cabecudo 

Capua (di)/Capoa/Capua Barzilay; Florence, Roma, 
Livorno, Pitigliano, Capua, Gibraltar, London, 
Smyrna, Rio de Janeiro, Buenos Aires, Tucuman, 
Argentina; (1); Capua, Italia; ABE, CEBA, CEI, DOV, 
ELN, EMI, FAR, FIL, JPF, LUZ, MIL, NBO, PSA, SAL, 
SIFX, TAR 

Capuano/Capoano/Capouano; Amsterdam, Roma, 
Salonika, Greece, Galata, Smyrna, Rio de Janeiro; (T): 
Capua, Italia; CMI, DOV, ETI, FRA, KPIA, MIL, NES, 
OCI, SIFX, TAR 
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Chalecon/Ben Chalecon; Maroc; (0); homem que veste um 
jaleco, avental; an that wears an apron; JAN, LAR 
Chalem; Sao Paulo, Rio de Janeiro, Cairo; ABIM, BIG, CKSP, 
MAT: v. Shalem 

Chalfon; Roma, Istanbul, Buenos Aires, Sao Paulo, Rio de 
Janetro; (O); cambista; money changer; CEBA, CKRJ, CKSP, 
MIL, PSA, ZUB; v. Halfon; Isaac Chalfon (1880-1970), 
dirigente comunal argentino 

Chalk; Iraq; CKSP 

Chalom/Chalon/Chaloum; Aleppo, Damascus, 
Alexandria, Cairo, Petropolis, Sao Paulo, Ciudad de 
Mexico, Buenos Aires, Smyrna, Rhodes, Tunisie, Algiers, 
Oran, Sefrou, Casablanca, Tetuan, Maroc; (A); paz; peace; 
ABH, ALL, BYSP, CEBA, CKSP, DOD, EIS, EST, HAM, JAN, 
JDE, JE42, LAH, MHSP, MSSP, NAS, PIC, RAH, SAK, YCMI; 
v. Shalom 

Chalom Lévy; Casablanca; (X); TOL 

Chaltiel; Constantine, Tunis, Sousse; (B); Chaltiel, pai de 
Zerubavel (Haga, I:th); Chalnel, Zerubavel’s father; ALL, 
EIS, GRT, JAN; v. Shaltiel 

Chamache; Alexandria; JDE; v. Shamasch 

Chamak; Constantine, Guelma, Tebessa; (11); Oulad Ech- 
Chamakh; altive, orgulhoso; Ould ech-Chamack;  altrve, 
proud; EIS, JAN 

Chamama; Tunisie; ALL; v. Shammana 

Chamba; Algiers; EIS 

Chame; Monastir, Aleppo, Sao Paulo, Rio de Janeiro, Cairo, 
Buenos Aires, Panama, Temuco, Chile; (1); Damascus 
(Sham); BYSP, CEBA, CHI, CHU, CKSP, CSPA, DOD, JE42, 
MHA, MHC, MHSP, NAS, PSA; v. Chami 

Chami/Shami; Smyrna, Rhodes, Buenos Aires, Ciudad de 
Mexico; BFG, BIG, CEBA, DOV, EST, FAR, HAM, KSRO, PSA 
Chamis; Rhodes, Amsterdam, Dutch Brazil, Sao Paulo, Rio 
de Janeiro, Ciudad de Mexico; BFG, CKRJ, EFW, HAM, KAP, 
MSSP; v. Famiz 

Chamla; Alexandria, Constantine; JE42, JGFF, ORT, SAK 
Chamlli/Shamli; Bulgaria, Sofia; ARD, UJL 
Chammah/Chama; Aleppo, Sao Paulo, Rio de Janeiro, 
Cairo, Buenos Aires, Panama; (O); vendedor de velas; candle 
seller; BYSP, CEBA, CHU, CKSP, CSPA, DOD, JE42, MHSP, 
MRS, NAS, PSA; v. Shama, Shammah 
Chammas/Shammas/Chamas; Tunisie, Aleppo, Sado Paulo; 
(O); servidor da sinagoga; svagogue servant; ALL, BYSP, 
CKSP, JAN, MHSP, POL 

Chamorro; Zaragoza, Toledo; bef. 1492; EXP, VID 
Chamoula; Alexandria; JE42; v. Shamula 

Chamouni; Junisie; ALL 

Chana; Oran; (1); EIS 

Chantar; Aleppo; DOD 

Chanuzi; Toledo; bef. 1492; EXP 
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CHERIDO 
CHREIM 


Cherido; Corfu, Venezia; (C); querido (grafado na forma 
italiana); dear (spelled in the Italian «.4)'); CEI, FUN; v. Querido 
Cheriqui; Maroc; (T); Cherika; EIS 
Cherki/Cherqui/Chriqui; Marrakech, Mogador-Essaouira, 
Safi, Tanger, Fes, Sefrou, Meknés, Casablanca, Algiers, Oran, 
Médéa, Mostaganem, Sétif, Tunis, Constantine, Paris; (C); 
oriental; Eastern; ALL, EIS, JAN, TOL; David Chriqui 
Delevante (séc. 19), comerciante de Tanger 

Cherub; Egypt, Sao Paulo; (C); querubim; cherubim; CKSP; 
v. Keron 

Chetboun; Constantine, Tuniste; (©); lenhador; lumberjack; 
EIS, JAN 

Chetewi; Aleppo, Ciudad de Mexico; HAM 

Cheton; Biyuk Dere; ETI; v. Bencheton, Bensheton 
Chetorsa; Maghreb, Livorno; JPF, LLE, NBO; v. Ktorza 
Chetoui/Chetioui; Constantine, Tunisie; (T); Ouled 
Chettou1, Maghereb; ALL, EIS 

Chetrit/Shetrit/Shitrit; Tafilalet, Erfoud, Ksar-el-Souk, 
Midelt, Meknés, Tanger, Sefrou, Tetuan, Larache, Casablanca, 
Oran, Algiers, Constantine, Guelma, Taroudant, Haifa, 
Panama ; (C); bravo, corajoso; brave, corageous, CSPA, EIS, 
EJU, JAN, JTO, LAR, MKNS, TOL, ZUB; Makhlouf Chetrit (séc. 
18), rabino venerado em Agourai; Maklouf Chetrit, rabino em 
Tiberiades, pai de Bechor Chetrit (1895-1967), ministro do 
Interior de Israel 

Chiares (de); Verona, Milano; MAI 

Chiche; Algiers, Tlemcen, Oran, Blida, Miliana, Mascara, 
Ghardaia, Orleansville, Saida, Tunis, Nabeul, Marseille; (O)); 
marmore banco, marmorista; white iwory, tvory man; ABS, 
ALL, BLA, EIS, GRT, JAN; Andre Chiche (1913-1983), fundador 
da ORT na Argélia 

Chichola; Pederneira; bef. 1492; TAV 

Chichones; Toledo; bef. 1492; EXP 

Chichorro; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Chico; Salonika; (T); Catania, Italia, adaptagio para o 
espanhol via hebraico; translation of Catan(ta), from Hebew to 
Spanish; NFS 

Chicurel/Chicourel; Aleppo, Ciudad de Mexico, Buenos 
Aires, Smyrna; CEBA, HAM, LAH 

Chikiar; Turkey, Buenos Aires; CEBA, TAG; v. Shikiar 
Chikitou/Chiquito; Algiers; (C); chiquito, pequeno; from 
chiquito, small; EIS, JAN 

Chikly/Chicly; Tunis, Sousse, Constantine, Bone, Guelma; 
(T); Chikly, Tunisia; ALL, GRT, JAN 

Chili; Ebba Ksour, Tunisie; GRT 

Chilibon/Chilibi; Alexandria; ELN, SAK 

Chilon/Chillon; Amsterdam; (1); Chillon, Espana; JMR, REM 
Chimenes; Bayonne; (P); Gimenez, Ximenez; JGFF, MOK; 
v. Ximenes 

Chimichi; Roma, Livorno, Pisa, Florence, Provence; (©): 
qguimico; chemist; CEI, FAR, FIL, JPF, LIV, LUZ, MIL, SCH 
Chimini; Maroc; EIS 

Chimino; Salonika; ELN, NFS, VID; v. Tchimino 

Chio (Di); Torino; (T); Chio, ilha do mar Eveu; from Chio, 
island in the Aegian sca; EMA 

Chiouhami; Sado Paulo; CKSP 
Chiprut/Ciprut/Tchiprout/Tchiprut/Tshiprut; 
Istanbul, Smyrna, Turkey, Rousse, Bulgaria, Panama, 
Buenos Aires; ARD, CEBA, COV, CSPA, DOV, ELN, FAR, 
TAG, VID, ZUB; v. Siprut 

Chiprut de Gabay; Curacao; (\); EMM; v. Siprut 

Chiquia; Turkey; TAG 

Chiquito; Algiers; (C); pequeno: sail; JAN; v. Chikitou 
Chiran; Meknés, Israel; TOL 
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Chirino; Cuenca, Guadalajara; (O); Quirinus (o lanceiro); 
from Quirinus (the lancer); EJU 

Chiriqui/Chiriki; Mogador-Essaouira, Maroc; (C); levantuno; 
levantine; ELN; v. Eshriqui, Chriqui 

Chirro/Chiro; Aleppo, Buenos Aires; CEBA, DOD 
Chiteboun; Tunisie; ALL 

Chito; Brasil, Portugal; CAR; Inquisigao de Lisboa 
Chitoui/Chitouvi; Alexandria, Salonika; ALT, SAK 
Chitrit/Shitrit; Buenos Aires, Panama, Israel; CEBA, CSPA, 
EJU, MKNS; v. Benchetrit 

Chiver; Aleppo, Ciudad de Mexico; HAM 
Chkeran/Chkeiran; Meknés, Maroc; (C); cabelos louros; blond 
hair; JAN, JTO, ZUB; Hayim Chiran, artista do Inbal de Israel 
Chkly; Tunisie; ALL 

Chlama; Constantine; (A); paz; peace; EIS 

Chlouch; Maroc; JTO, ZUB; v. Shloush 

Chmila; Tunisie; ALL 

Chochan/Chocham; Salonika, Haskéy; CMI, ETI; v. 
Shoshan 
Chocron/Choucroun/Chekroun/Choukron/Choukroun/ 
Shocron; Algiers, Constantine, Oran, Tetudn, Feés, 
Maroc, Tunis, Obidos, Belém, Amazénia, Caracas, Sao 
Paulo, Rio de Janeiro, Buenos Aires, Panama, Montreal; 
AIVE, ALB, ALL, BEL, CEBA, CKSP, CSPA, DBJB, DBPN, 
EIS, GAR, JTO, PSA, SBE, TOL, ZUB; v. Shocron; Isaac 
Chocron (1930), dramaturgo venezuelano 
Chomer/Shomer; Aleppo, Alexandria, Istanbul, Ciudad de 
Mexico, Buenos Aires; (O); vigilante; vigilant; CEBA, DOD, 
HAM, MOK, VID 

Chonchol; Smyrna, Alexandria, Mansura, Turkey, Buenos 
Aires, Chile, Sdo Paulo, Fortaleza, Campos; AAEA, CEBA, 
CHI, CKSP, EFCA, JE42, SRUH; v. Shonshol 

Choua/Chouai; Sousse, Tunisie; ALL, GRT, JAN; v. Showa 
Chouabi; Djerba; GRT 
Chouchan/Chouchana/Chouchane/Chuchana; 
Alexandria, Tunisie, Constantine, Oran; (A); flor-de-lis; l:/y; 
ALL, EIS, HCL, SAK; v. Shoshan 

Choucroun; Algiers, Constantine, Oran, Maroc; (C): louro 
ou ruivo; blonde or redhead; EIS; v. Chocron 
Choueke/Chouekeh/Choeka; Cairo, Séo Paulo; BIG, BYSP, 
CKSP, MHSP, ORT, PIC; v. Chueke 

Chouhami; Sao Paulo; BYSP, MHSP 

Chouicha; Algiers, Sao Paulo, Israel; hy po> choucha; CKSP, 
EIS; v. Suissa 

Chouik; Algiers; (A); espinha (do peixe) ; fish bone; EIS 
Chouka/Chouke; Constantine, Sao Paulo; (T); Chouka, 
Tunisia; BYSP, EIS 

Choukron/Choukroun; Tetuan, Fes, Melilla, Berkane, 
Casablanca, Tlemcen, Sidi bel Abbés, Algiers, Oran, Mascara, 
Médéa, Constantine, Bone, Blida, Boghari, Montreal; (C); louro 
ou ruivo; blonde or redhead; JAN, JTO, TOL, ZUB; v. Chocron; 
Aharon Choukroun (1855-1948), rabino e comerciante do 
Marrocos 

Chouraki/Chouraqui; Tunis, Algiers, Constantine, Blida, 
Médéa, Ghardaia, Oran, Tlemcen, Ain Temouchent, 
Rabat, Maghreb, Paris, Jerusalem, Bogota; (C); oriental; 
Eastern; ALL, EIS, EJU, GRT, HAS, JAC, JAN, MRS, RAH, 
TOL; v. Shuraqui; Moshe Chouraqui (c. 1860), rabino de 
Safed; André Nathan Chouraqui (b. 1917), escritor e 
politico israelense 

Chrabati/Shrabati; Aleppo; DOD 
Chreim/Cherem/Sherem/Shrem; Aleppo, Panama, Libano, 
Sao Paulo, Rio de Janeiro, Ciudad de Mexico, Buenos Atres; 
BIG, BYSP, CEBA, CHU, CKRJ, CSPA, HAM, HIAS, MHSP, 
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MRS, PIC; v. Shrem; Chachoud Moussa Chreim (1915-1999), 
b. Alepo, d. Sao Paulo, ultimo rabino-chefe do Libano, 
rabino-chefe do judeus sirio-libaneses no Brasil 
Chriqui/Chiriqui/Chiriki; Saft, Maroc, Mogador-Essaouira; 
(C); levantino; levantine; ABZ, BEL, EJU, ELN, JTO, ZUB; v. 
Eshriqui; Joseph Masud Chriqui (d. 1864), politico de Tanger 
Chriti; Aleppo, Ciudad de Mexico; HAM; v. Shrity 
Chtyat; Bagdad; MOK 
Chueke/Chuecke/Chweke/Shoueke/Chouveke/ 
Chowaki/Shueke/Shoueka; Aleppo, Buenos Aires, 
Séo Paulo, Petrépolis, Rio de Janeiro, Ciudad de 
Mexico ; BYSP, CEBA, CHE, CKRJ, DOD, HAM, MHSP, 
MSSP, NAS, SUT, UBMD, YCMI 
Chufarro; Toledo; bef. 1492; EXP 
Chulam; Turkey, Sao Paulo, Jerusalem, Israel; CKSP, |GFF, SRUH 
Chumaceiro; Amsterdam; KPIA, VSO; Aaron Chumaceiro 
Mendes (1810-1882), ABD de Amsterda 
Chumberga; Rio de Janeiro; ROL; Inquisicaéo de Lisboa 
Chuncler; Toledo; bef. 1492; EXP 
Churba; Aleppo, New York, Buenos Aires; CEBA, SUT 
Chwara; Aleppo; DOD 
Ciaves; Livorno, Smyrna; ASL, ETI, JPF, LUZ, TAR; v. Chaves 
Cicero; Aleppo; (O); Cicero (que planta ervilhas); be who 
plants peas; DOD 
Cicurel/Cieurel; Alexandria, Cairo, Constantine, Smyrna, 
Buenos Aires, Chile, Sao Paulo; (A); pedaco de gelo; piece of 
ice; ABS, BYSP, CEBA, CHI, CKSP, COH, DOV, EIS, ELN, FRA, 
JDE, JE42, JGFE, MHSP, OCI, RAH, VID; v. Tchicurel; Moreno 
Cicurel, comerciante egipcio (Les Grands Magasins Cicurel) 
ait Brasil, fe a Sloniba: (C); senhor; lord; CAR, MOL; 
isigao de Lisboa; v. Sidi 

7a ebay rare ete de Castro; Toledo; (C); bom senhor; 
good lord; bef. 1492; EXP 
Cide; Arronches, Abrantes Alcains, Braga, Braganga, 
Covilha, Lamego, Lisboa, Pinhel, Santarém; (C); senhor; 
lord; ABC, TAV; v. Side 
Cidebono; Lamego; (C); bom senhor; good lord; bef. 1492; 
TAV; v. Sitbon 
Cidecairo/Cidicairo/Cidiaro; Braganca, Chaves, Mongao, 
Castelo Branco, Toledo; (C); caro senhor; dear lord; bef. 1492; 
EXP, TAV; v. Sidicaro 
Cidelo; Lisboa, Figueird, Aviz, Torres Novas, Toledo; bef. 
1492; EXP, TAV 
Ciden; Viana do Alentejo; bef. 1492; TAV 
Cidenden; Mallorca; bef. 1400; JAU 
Cidique; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Cadique 
Cidiz; Monforte; bef. 1492; TAV 
Cidre; Toledo; bef. 1492; EXP 
Cieurel; Constantine; EIS; v. Cicurel 
Ciggian; Rhodes; BFG, FAR 
Cinallis; Mallorca; bef. 1400; JAU 
Cingairo; Castelo Branco; bef. 1492; TAV 
Cingoli; Roma, Alessandria, Ancona, Livorno, Sinigaglia, 
Buenos Aires; CEBA, CEI, EMI, FAR, GFO, SAM, SCH, SOR, ZUB 
Cinza; Santarém; (C); cinza; gray; bef. 1492; TAV 
Ciprut; Istanbul, Turkey ; FAR, TAG; v. Chiprut 
Cirdon; Rhodes; BFG 
Cisne; Sobral, Ceara; (A); cisne; swan; LIR 
Cisneros; Ciudad de Mexico; IME, MOY; Inquisicgio 
do México 
Cisportes; Algeria, Livorno; JPI; v. Sasportas 
Citoni/Citone/Cittone; Roma, Livorno, Milano, Istanbul; 
(T); Citone, Italia; FAR, JPE, MIL, MTA, NBO, SCH 
Cittanova/Cittanuova/Citanova; Tunis, Sousse; (1); 





Cittanova, Italia; ALL, ATT, CPTU, GFO, JAN, PAC, SER 
Ciuca; Livorno; NBO 

Ciudad (de); Toledo; bef. 1492; EXP, JCB; Inquisicao 
de Toledo 

Civere; Plovdiv; FAR 

Cividale/Cividali/Cividalli; Bologna, Florence, Roma, 
Milano, Reggio Emilia, Livorno; BOL, CAF, CEI, FAR, FIL, 
JPF, SCH 

Civita; Smyrna, Mantova, Verona, Torino, Milano, 
Florence, Roma, Buenos Aires, Sao Paulo; (T); Civita, Italia; 
CAF, CEI, COH, DOV, EJU, ELN, MAI, PSA, SCH; Cesare 
Civita, diretor da Editora Abril de Buenos Aires; Victor 
Civita (1907-1990), italo-americano, fundador da Editora 
Abril no Brasil 

Civitanova; Ancona; (X); SAC, SOR 

Cixous; Oran, Paris; JAN, TOL; v. Sicsu 

Clama; Amazénia; BEL 

Claret; Mallorca; (C); claro em catalao; clear, in Catalan; 


bef. 1400; JAU 

Clava (de); Amsterdam, Hamburg, 
Kingston, Jamaica, Piemonte, 
Milano, Carmagnola, Casale 
Monferrato, Torino, Padova, Asti; 
ART, BAR, CAF, CEI, ERA, GAVO, 
KPIA, MAI, PIS, VCO, VSO 
Clemente; Livorno; (C); clemente; 
merciful; NBO 
Clerle; Venezia; FAR, SCH 
Cobama; Monforte; bef. 1492; TAV 
Cobbi; Oran; (C); cabecio; big 
head; EIS 
Cobilhos; Brasil, Portugal; CAR; 
Inquisigao de Lisboa 
Cobo/Cobe; Roma, Salonika, 
Buenos Aires; CEBA, MIL, NFS 
Coca (de); Torres Novas; bef. 1492; TAV 
Coché; Brasil, Portugal; CAR; Inquisigao de Lisboa 
Cocumbriel; Espavia; bef. 1492; BAE 
Cocuracho; Guarda; (A); barata; cockroach; bef. 1492; TAV 
Codron; Rhodes, Buenos Aires; BEN, BFG, CEBA, EST, FAR, 
JGFE, KSRO 
Coelho; Rio de Janeiro, Brasil, Coimbra, Portugal, Livorno, 
London; (A); coelho; rabbit; AWN, CAR, ROL, SEF, TOA; 
Inquisi¢gao de Lisboa 
Coelho de Andrade; Braganga; (X); BCL; Inquisigao 
de Coimbra 
Coelho de Oliveira; Rio de Janeiro; (X); AWN, DIN; 
Inquisi¢ao de Lisboa 
Coen*; Trieste, Florence, Roma, Verona, Ancona, 
Alexandria, Sarajevo, Urbino, Salonika, Venezia, 
Milano, Florence, Chieti, Livorno, Villimpenta, Ferrara, 
Belgrado, Mantova, Corfu, Paris, Rhodes, Nice, Algiers, 
Tunis, Piemonte, Casale Monferrato, Reggio Emilia, 
Pisa, Sermide, Amsterdam, Buenos Aires, Sao Paulo, 
Creta, Zante; (B); ADEI, ASL, ASC, CAF, CEBA, CKSP, 
COL, EJU, FAR, FIL, LUZ, MAI, PIS, REM, ROS, SCH, 
TOA, VIT, ZUB 
Coen Alloro; Livorno, Maroc, Tunis; (X); JPF, LUZ - 
Coen Ara; Pisa, Corfu, Livorno; (X); JPF, TOA, VCO 
Coen Bacri/Cohen Bacri; Algiers, Constantine, Maghreb, 
Livorno; (X); ABS, DER, EJU, JGFF, JPF, LLE, LUZ, MOK, TAI 
Coen Camifia; Amsterdam; (X); REM 
Coen Cantarini/Coen Canterini; Asolo, Mantova, Padova, 
Livorno; (X); LUZ, PIS, ZUB 
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Cohen del’ Medico: London. (RABE: 7 ‘Medica: | = : BS © 3 
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: nee fae aida at 12s abo : 


DICIONARIO SEFARADI pE SOBRENOMES 


Cohen Hemsi; Smyrna; (X); ABH, ARI, DOV; v. Hemsi 
Cohen Henriquez/Cohen Henriques; Amsterdam, 
Curacao, Kingston, Jamaica, Hunt’s Bay, Dutch Brazil; (X); 
BAR, EFW, EMM, KPIA, MIS, SIL, VID; v. H enriquez 

Cohen Herrera; Amsterdam; (X); SWE 

Cohen Ibn Susan; Maroc; (X); LAR; v. Susan 

Cohen Imach; Damascus, Buenos Aires; (X); CHE, PSA 
Cohen Itamari; Smyrna; (X); DOV 

Cohen Jonathan; Tunisie, Algeria; (X); ABS, ALL, HCL; 
v. Jonathan 

Cohen Kalili; Safed, Sao Paulo; (X); RMI 

Cohen Khallas; Tlemcen, Maroc; (X); JAN, LAR 

Cohen Khasissa; Maroc; (X); LAR 

Cohen Labath/Cohen Labatt; Amsterdam, Kingston, 
Jamaica; (X); BAR, KPIA, SAM 

Cohen Larok; Tunisie; (T); La Roque; EIS, JAN 

Cohen Lobato/Cohen Lobatto/Cohen Labatto/Cohen 
Lobatto Keyzer; Amsterdam, Curacao, Hamburg, 
Nevis Island; (X); EMM, GAVO, JGFF, JUN, KPIA, NEJC, 
SAM; v. Lobato 

Cohen Lourou; Tunisie; (X); ALL 

Cohen Lusena; Amsterdam; (X); KAP; v. Lusena 

Cohen Ma’ale ; Salonika; (X); ALT 

Cohen Magnin/Cohen Macnin/Cohen Maknin; Marrakech, 
Mogador-Essaoutra, Maroc, London; (X); HYA, JAN, JTO, LAR, 
ZUB; v. Macnin 

Cohen Mequbbain; Maroc; (X); LAR 

Cohen Mortera; Maroc; (X); LAR; v. Mortera 

Cohen Nahar; Smyrna; (X); DOV; v. Naar 

Cohen Nassi/Cohen Nassy; Amsterdam, Surinam; (X); ESR, 
KPIA; v. Nassi, v. Nassy 

Cohen Olivera; Maroc; (X); JAN 

Cohen Paraira/Cohen Pereira; Amsterdam, Curacao ; (X); 
CASC, EMM, KPIA, VOH, VSO 

Cohen Pavia; Amsterdam; (X); KPIA; v. Pavia 

Cohen Peixotto; Amsterdam, Curacao, London, Dutch 
Brazil; (X); EFW, EMM, HYA, KPIA; v. Peixoto 

Cohen Pimentel; Hamburg, Amsterdam; (X); HAL, JMR, 
SWE; v. Pimentel 

Cohen Porto; Amsterdam; (X); KPIA; v. Porto 

Cohen Preciosa; Algeria; (X); JAN 

Cohen Roch; Tunisie; (X); JAN 

Cohen Rodriguez/Cohen Rodrigues; Amsterdam, 
Rotterdam, Curacao, Nevis Island; (X); EMM, JMR, KPIA, 
NEJC, VOH, VSO; v. Rodriguez 

Cohen Rophesa; Amsterdam; (X); KPIA 

Cohen Rosa; Tunisie; (X); EIS; v. Rosa 

Cohen Salama; Buenos Aires; (X); PSA; v. Salama 

Cohen Salmon/Cohen Selmoun; Livorno; (X); DOU, HCL; 
v. Salmon 

Cohen Sanano; Maroc; (X); LAR 

Cohen Scali/Cohen Skali/Cohen Squili; Debdou, Fes, Oujda, 
Melilla, Casablanca, Taza, Tlemcen, Oran, Mostaganem, Paris; 
(X); JAN, JGFF, JTO, LAR, TAI, TOL, ZUB; v. Scali 

Cohen Sghair; Tunisie; (X); ALL 

Cohen Sholal; Maroc; (X); LAR; v. Sholal 

Cohen Sigala; Amsterdam; (X); KPIA; v. Sigala 

Cohen Sirutchki; Smyrna; (X); DOV 

Cohen Solal; Algiers, Tlemcen, Oran, Constantine, Bougie, 
Tunisie, Paris, Livorno; (X); ABS, ALL, ATT, JAN, JGFF, JPI, 
MOK, TOL; w. Solal, Coen Solal 

Cohen Suli; Buenos Aires; (X); PSA; v. Sulit 

Cohen Tanugi/Cohen Tanudji/Cohen Tanoudji/Cohen 
Tanougi; Livorno, Maroc, Tanger, Tebessa, Marrakech, 


Oran, Casablanca, Cairo, Tunis, Sousse, Moknine, Ain 

Beida, Algiers, Constantine, Paris, Marseille, Nice, 

Jerusalem; (X); ATT, BLA, GRT, JAN, JGFF, LAR, MOK, TAI, 

TOL; v. Coen Tanugi; Claude Cohen-Tannoudji, Prémio 

Nobel de Fisica de 1997 

Cohen Treves; Amsterdam; (X); KPIA; v. Treves 

Cohen Venezian; Port-Said; (X); FAR; v. Veneziani 

Cohen Vigainho; Silves; (X); bef. 1492; TAV 

Cohen Viterbo; Siena; (X); AMI; 

v. Viterbo 

Cohen Xicatella; Maroc; (X); 

LAR; uv. Xicatella 

Cohen Zardi; Tunis, Nabeul; 

(X); EIS, JAN 

Cohen Zedeq; Maroc; (X); LAR 

Cohenca; Sao Paulo, Buenos 

Aires, Tunisie, Cairo, Smyrna, 

Salonika, USA; (T); Cuenca, 

Espana; Cohen’s House; from 
Cuenca, Spain; BIG, CEBA, 

COEN mVITERBO CKSP, JGFF, PIC 

Cohenno; Amsterdam; KPIA 

Cohim; Tanger, Belém, Breves, 

Vila Real, Brasil: DBPN; v. Cofim 

Coimbr4o; Guimaraes, Porto; (1); Coimbra, Portugal; bef. 

1492; TAV 

Cojab; Aleppo, Ciudad de Mexico; HAM; v. Kohab 

Colacgo/Collaso/Colago Ozorio; Amsterdam, London, 

Portugal, Brasil; (C); irmao de leite; milk brother; BMBM, 

CAR, HYA, KPIA, VSO; Inquisigao de Lisboa 

Colado; Braganga; (C); préximo; very close; bef. 1492; TAV 

Colasso Abendana Belmonte 

/Colaco Belmonte; Amsterdam; (X); KPIA 

Colasso Capadoce/Colago Capadoce; Amsterdam; (X); KPIA 

Colasso Leon; Amsterdam; (X); KPIA 

Colasso Ozério/Colaco Ozério; Amsterdam; (X); KPIA, VAZ 

Colher (de); Olivenga; bef. 1492; TAV 

Collavecchia; Livorno, Roma; JPF, LUZ, NBO 

Collona/Colonna/Cologna; Rovigo, Palermo, Torino, 

Livorno; FAR, FIL, LUZ, ZUB 

Colodro; Lisboa, Smyrna, Buenos Aires, Chile; CEBA, CHI, 

DOV, PIM, TAV 





TOSCANA- NIZZA 


Cologna (da); Veneto, Padova, 
Mantova, Trieste; AMI, PIS 
Colom; Mallorca; bef. 1400; 
JAU; v. Colon 
Colon/Colombo/Columbus; 
Savigliano, Asti, Pitigliano, 
Torino, Milano, Piemonte, 
Saluzzo, Mancino, Alessandria, 
Venezia, Fossano,  Trinita, 
Carmagnola, Saluzzo, Padova, 
Napoli, Ferrara, Genova, Nice, 
Florence, Livorno, Roma, Ragusa, 
Sao Paulo; (A); pombo; pigeon; 
ABE, ART, CAF, CEI, CKSP, ERA, 
FAR, GFO, MAI, SAC, SAL, SCH, UIGE, ZUB; Samuel 
Colombo (1868-1923), rabino italiano | 
Colonna; Rovigo, Livorno, Torino; (A); coluna; column; CEI, JPF 
Colorni; Mantova, Modena, Milano, Ferrara, Trieste, 
Livorno, Roma; CAF, CEI, ELN, FAR, FIL, GFO, JPF, MAIS, 
PIS, ROS, ZUB; Vittore Colorni (1912), jurista italiano 
Comalet; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Combriso; Tunis; ELN 





COLOGNA 
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COHEN HEMSI 
COMBRISO 


COMBROBEL 
CORDOVA 


Combrobel; Santarém; bef. 1492; TAV 

Comerchero; New York; HCNY 

Comidi/Comiri; Smyrna, Tunisie, Salonika, Buenos Aires; 

ALL, CEBA, CMI, DOV, JAN 

Cominato; Sao Paulo; SIEF; v. Cominete 

Cominete; Mongao; bef. 1492; TAV 

Compajiero; Amsterdam; (C); companheiro; companion; KAP 

Comp; Smyrna; ABH 

Compolonguer; Smyrna; DOV 

Comtino; Istanbul, Edtme; EJU, ELN; Mordecai ben Eliezer 

Comuno (1420-1487), filésofo turco 

Conca Vasques; Rio de Janeiro; (X); GOR 

Conchi; Gibraltar, Livorno; FIL, JPF 

Concio; Asti; EJU; Joseph ben Gerson Concio (séc. 17), 

poeta italiano 

Concolo; Lagos; (A); consolo; solace; bef. 1492; TAV 

Conde; Pombal; (C); que mora nos dominios de um conde; 

which lives in the dominion of a count; bef. 1492; TAV 

Cone/Coni; Rhodes, Smyrna; BFG, DOV, EST, FAR, KSRO 
Conegliano/Conigliani; Trieste, 
Padova, Conegliano, Ceneda, 
Torino, Vittorio Veneto, Venezia, 
Sao Paulo, Egypt; (T) ; Conegliano, 
Italia; CEI, CKSP, EJU, FAR, PIS, 
ZUB; Emanuel Conegliano, aka 
Lorenzo da Ponte, libretista italiano 
Conejo; Maroc; (A); coelho; 
rabbit; LAR 
Conen; Smyrna; DOV 
Confino/Konfino/Confinas/ 
Confiny/Cofino; Paris, Salonika, 
Belgrado, Smyrna, Monastir, 
Janina, Volos, Greece, Rousse, 

CONEGLIANO Sofia, Buenos Aires, Sao Paulo, 

CENEDA Algiers, Tatar Bazardjik, 

Istanbul, Turkey, Moree, 

Livorno, Chile; (C); vizinho; neighbor; CAS, CEBA, CHI, 

CKSP, COV, DOV, EIS, EJU, ELN, ETI, FIL, JAC, JAN, JGFF, 

JPF, MHA, MOI, MOK, POL, SCH; Albert Confino (1867- 

1959), professor e jornalista na Argélia 

Conforte/Confortes/Konforte/Conforti/Konforti; 

Salonika, Smyrna, Sarajevo, Travnik, Samakov, Bulgaria, 

Buenos Aires; ALT, API, ARD, ARI, CEBA, CMI, DOV, EJU, 

ELN, ROS, SCH 

Conian; Conegliano, Ceneda, Vittorio Veneto, Padova, 

Venezia; PIS 

Conmio; Toledo; bef. 1492; EXP 

Conqui/Konki/Conquy; Maroc, Algiers, Constantine, 

Cassaigne, Oran, Rabat, Amsterdam, Ponta Delgada, Sao 

Miguel, Azores, Gibraltar, London; (T); Cuenca, [:spana,; 

ABE, DSBM, EIS, JAN, JTO, KPIA, ROS, SER, ZUB; Samuel 

Conquy (1785-1839), rabino em Gibraltar; Lazare Conqui, 

professor da Alliance em Rabat (décadas de 1920/30) 

Consarelli/Consarello; Roma; CE1, FAR, MIL, SCH 

Consigli/Consiglio (di); Livorno, Roma, Florence, Rovigo, 

Milano, Pitiglhano, Padova, Venezia, Rhodes; (); 

conselheiro; counselor; ADEI, CEI, FAR, JPF, LUZ, MIL, NBO, 

PIS, SAL, SCH, ZUB 

Consolo; Alexandria, Cairo, Ancona, Florence, Trieste, 

Livorno, Roma; AMI, BIG, CEI, FAR, FIL, JPF, NBO, PIS, SOR, 

ZUB; Samuele Consolo (1809-1883), escritor italiano 

Constantini/Constantino/Constantinos/Constantine/ 

Constantinis/Konstantis; Tunis, Marseille, La Canee, 

Corfu, Candia, Atenas, Zante, Greece, Buenos Aires, Sao 


DICIONARIO SEFARADI pE SOBRENOMES 


Paulo, Rio de Janeiro; (T); Constantinopla, capital do 
Império Otomano ou de Constantine, Argélia; 
Constantinopla, capital of the Otoman Empire, Constantine, 
Argelia; ALL, ATT, CAM, CEBA, CKRJ, CKSP, EIS, FIL, GRT, 
JAN, LLE, MOK, MOI, OSM, POL, ZAN 

Contente; Santarém, Portugal, Sao Paulo, Smyrna, Turkey, 
USA, Buenos Aires; (C); simcha (hebr), alegre; from simcha 
(Hebrex:), happy; ABH, CEBA, CKSP, COH, DOV, TAV, VID 
Contreiras; Brasil, Portugal; (T); Contreras, Espana; CAR; 
Inquisicao de Lisboa 

Conzio; Asti; ERA 

Coragnon; Candia, Livorno; FIL, JPF 

Coral Alexandria, Rio de Janeiro; CKRJ, JE42 
Corcia/Corchia; Oran, Constantine, Sahara, Tetuan, 
Melilla, Caracas, Venezuela; AIVE, EIS, GAR, JAN, LAR 
Corcim; Beja (Port); bef. 1492; TAV 

Corcos/Sedero Corcos; 
Amsterdam, Curacao, Kingston, 
New York, Montreal, Marrakech, 
Safi, Mazagan, Tanger, Agadir, 


Casablanca, Fes, Maroc, 
Gibraltar, Livorno, Roma, 
Florence, Siena, Castagnaro, 


Toscana, Salamanca, Valladolid, 
Avila, Jerez de la Frontera, 
Galicia, Mogador- Essaouira, 
Roma, Paris, London, Tunis, 
Egypt, Jerusalem, Israel, Algiers, 
Mascara, Guelma, Constantine, 
Oran; (T); Corcos, Espana ; ALL, 
AMI, ATT, BEL, CEI, EIS, EJU, 
ELM, ELN, EMM, FAR, FIL, GIN, 
GRT, JAN, JGFF, JMR, JPF, JTO, 
KAP, KPIA, LAR, LUZ, MIL, MIS, MTA, NBO, PAV, PIS, PSA, 
SAM, SCH, SCO, TAI, VAL, ZUB; v. Corcoz; Hezekiah Manoah 
Hayyim Corcos (1660-1730), rabino e médico italiano; 
Abraham Corcos (séc. 14), rabino em Avila, Espanha; 
Yehoshoua Corcos, rabino expulso da Espanha em 1492; 
Yehoshua Corcos (1832-1929), banqueiro no Marrocos; 
Mordekhay Corcos (1890-1955), rabino no Marrocos; Albert 
Corcos (1872-1926), historiador e rabino em Kingston, Nova 
York e Montreal; David Corcos (1917-1975), historiador 
israelense de origem marroquina 

Corcoz; Sabugal, Trancoso; (T); Corcos, Espana ; bef. 1492; TAV 
Cordeiro; Sao Paulo, Brasil, Alcochete, Beja, Braganga, 
Evora, Lagos, Lisboa, Olivenca, Mongdo, Portugal; (A): 
cordeiro; lamb; CAR, CHU, HAL, TAV; Inquisigao de Lisboa 
Cordero; Lima, Peru, Arronches, Toledo, Espana; (A); 
cordciro; lamb; bef. 1492; EXP, MCO, SAB, SEF; 
Inquisigao de Lima 

Cordichem; Toledo; bef. 1492; EXP 

Cordilha/Cordilho; Evora, Porto, Lisboa; bef. 1492; TAV 
Cérdoba (de); Turkey, Madrid, Buenos Aires; (1); Cordoba, 
Espana; CEBA, ETI, JCB 

Cordoeiro; Olivenca; (O); que faz cordas; which makes 
ropes; bef. 1492; TAV 

Cordova/Cordoval/Kordova; Middelburg, Amsterdam, 
Rousse, Sofia, Istanbul, Tekirdag, Turkey, Rhodes, 
Spanishtown, Kingston, Port Royal Jamaica, Houston, 
Austin, New York, Seattle, Sao Paulo, Ciudad de Mexico; 
(T); Cordoba, Fspana; BAR, BEN, BFG, CEMI, CKSP, COV, EJU, 
ELN, EST, ETI, FAR, HCNY, IME, JGFF, JMR, KKNS, KPIA, KSRO, 
LCF, MOY, REM, SEF, STE, SWE, TAG, UJL, VSO, ZUB; Inquisic30 do 
México; Rudolph de Cordova (1859-1941), teatrélogo inglés 





CORCOS 


TOSCANA 
ROMA 
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Cordovero/Cordobero; Amsterdam, Salonika, Smyrna, 
Turkey, Safed, Alexandria, Livorno, Buenos Aires; (T); 
Cérdoba, Espana; CEBA, COH, DOV, ELN, KPIA, NFS, ROS, 
TAG, TOA, VCO; v. Cordoeiro; Moshe ben Jacob Cordovero 
(1522-1570), cabalista em Safed 

Cordovi; New York; HCNY 

Cordutel; Torres Novas; bef. 1492; TAV 

Core; Benghazi, Canea; FAR, FIL 

Corgenaga; Brasil, Portugal; CAR; Inquisicao de Lisboa 
Cori/Kori; Smyrna, Rhodes, Sao Paulo, Roma, Florence, 
Milano, Livorno, La Canee; (T); Cori, Italia; ABH, ABS, 
BYSP, BEN, BFG, BLA, CEI, DOV, EST, FAR, GAB, JGFF, JPF, 
KSRO, LAH, LUZ, MIL, MHSP, POL, SCH, TAR 
Coriat/Koriat/Coriad/Coriatt; Marrakech, Tetuan, Tanger, 
Mogador-Essaouira, Rabat, Agadir, Mogador-Essaouira, 
Casablanca, Oran, Mostaganem, Mascara, Algiers, Sidi bel Abbés, 
Gibraltar, Panama, Iquitos, Peru, Para, Amazonia, Buenos Aires, 
Lisboa, Livorno, Barcelona; (T); Coria, Espana; Qsar al- 
Qunatain, Tunisia; ABE, BEL, CEBA, CSPA, DOU, EIS, ELM, ELN, 
HAL, JAN, JPE, JTO, LUZ, NBO, PSA, ZUB; Abraham Raphael 
Coniat (d. 1836), cabalista e rabino-chefe de Tetuan 

Corico; Aveiro; bef. 1492; TAV 

Corilho; Viseu; VIS 

Corin/Koren; Smyrna, Softa; COH, UJL 

Corinaldi; Reggio Emilia, Venezia, Alessandria, Genova, 
Padova, Milano, Ancona, 
Scandiano, Trieste, Torino, Jamaica, 
Kingston, Montego Bay, St. Ann’s 
Bay; AMI, BAR, CAE, CEI, FAR, 
GFO, JGFE, SCH, UIGE, ZUB 
Corkidi/Corkidis/Korkidi; 
Bergama, Smyrna, Tira, Egypt; 
DOV, FAR, VAR 

Cormano; Toledo; bef. 1492; EXP 
Cornea; Romania, Rio de 
Janeiro; CKRJ, FMCS 

Coroba; Livorno, Algiers; LUZ 





Corochom; Guarda; bef. 1492; TAV 
CORINALDI Coronel/Koronel; Ciudad de 
PADOVA Mexico, Buenos Aires, 


Middelburg, Amsterdam, Dutch 
Brazil, Bruxelles, London, Hamburg, Smyrna, Canakkale, 
Corfu, Livorno, Pisa, Brasil, Mesao Frio, Ilha Terceira, 
Azores, Tui, Monforte de Lemos, Portugal, Segovia, 
Salvatierra, Ribadavia, Esparia, Tunis; (A); titulo honorifico 
concedido a Abraham Senor no momento de sua conversio 
ao catolicismo; Aonorific title granted to Abraham Senor 
upon his conversion to Catholicism; ANT, ATT, AZE, BIG, 
CAR, CEBA, CEMI, COH, EFW, ELN, FUN, IME, JCB, JPF, 
KPIA, LBG, PAR, PIM, PIS, REM, ROC, SAM, TOA, VAR, 
VSO, ZUB; Inquisigéo do México, Inquisi¢ao de Lisboa; 
Abraham Sefior Coronel (séc. 15), rabino-chefe da Espanha, 
conselheiro da rainha Isabel, a Catélica; Nahman Nathan 
Coronel (1810-1890), talmudista holandés 
Coronel Chacén; Portugal, London; (X); AZE, ELN; Sir Augustin 
Coronel Chacon (1600-1665), empresdrio anglo-portugués 
Coronel Chagao; Surinam; (X); ESR 
Coronel da Silva; Livorno; (X); TOA 
Coronel Jessurun Lobo; Amsterdam; (X); KPIA 
Coronel Pereira/Coronel Pereyra; Amsterdam, Curacao; 
(X); EMM, GAVO, KPIA, VAZ 
Corono/Coronho/Coronio; Galata, Istanbul, Rio de 
Janeiro, Belo Horizonte; ETI, SIFX, VAL 
Correa/Correia; London, Amsterdam, Malta, Spanishtown, 


Jamaica, Rio de Janeiro, Ouro Preto, Minas Gerais, Brasil, 
Azurara, Viana, Vila Real, Viseo, Porto, Portugal, Ciudad de 
Mexico ; AWN, BAR, BMBM, CAR, DIN, GUE, GHRJ, HYA, 
IME, JES, KAP, KPIA, LBG, MOY, NFE, PIM, ROL, ZUB; 
Inquisigéo de Lisboa, Inquisigao do México, Inquisigao de 
Coimbra; v. Correia 

Correa da Silva; Amsterdam; (X); KPIA 

Corréa de Braganga; Rio de Janeiro; (X); DIN 

Correa de Paredes; Rio de Janeiro; (X); AWN; Inquisi¢gio 
de Lisboa 

Correa de S4/Correia de $4; Goyana de Pernambuco, Recife, 
Rio de Janeiro ; (X); GOR, ROL; Inquisigao de Lisboa 
Corréa de Sousa/Correia de Sousa/Correa de Souza; Rio 
de Janeiro; (X); AWN, DIN, GOR; Inquisigao de Lisboa 
Correa do Valle/Correia do Vale; Castela, Ouro Preto, 
Minas Gerats; (X); AWN, NFE, ROL; Inquisic¢ao de Lisboa 
Correa Gargaté; Rio de Janeiro; (X); ROL; Inquisigao 
de Lisboa 

Corréa Ximenes/Correia Ximenes; Rio de Janeiro; (X); 
AWN, DIN, GOR, NOV, ROL; Inquisicao de Lisboa 

Correia; Evora, Pinhel, Vila Rica, Portalegre, Portugal, 
Ferrara, Rio de Janeiro; ABC, GOR, JMR, NOV, OLI; 
Inquisicgao de Lisboa, Inquisigao de Evora; v. Correa 
Correia Botelho; Vila Real; (X); PEA 

Correia da Silva; Bordeaux; (X); AZE 

Correia de Braga; Barcelos; (X); GUE 

Correia de Mesquita; Vila Real; (X); PEA 

Correia Vasques; Rio de Janeiro; (X); GOR 

Corrojom; Guarda; bef. 1492; TAV; v. Corujo 

Corsino; Espavia; bef. 1492; BAE 

Corte Rial; Tanger, Vila Bela, Imperatriz; (O); cortesao, 
courtier; DBJB, DBPN 

Cortells; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Cortes; Palma de Mallorca, Buenos Aires; (C); cortes, gentl; 
corteous, gentle; CEBA, COR, ELN, FOR; Chueta; Lloreng 
Cortés Beltran, autor de La Nissaga dun Xueta (1995) 
Cortez; Brasil, Portugal; (C); cortés, gentil; corteous, gentle, 
CAR; Inquisi¢gdo de Lisboa 
Cortissos/Cortisos/Cortissoz/Cortizos/Cortizos de Villasante; 
Madrid, Valladolid, Amsterdam, Curacao, Venezuela, Kingston, 
Jamaica, Hamburg, Barranquilla, Colombia, London, Malta; 
(T); Cortigos, Portugal; BAR, EJC, ELN, EMM, GAVO, JAC, JCB, 
JES, KPIA, SAM, SEF, VAL, VID, VSO, ZUB 

Coruchel; Lamego; bef. 1492; TAV; v. Curruchel 

Corujo; Brasil, Portugal; (A); coruja; owl; CAR; Inquisicdo 
de Lisboa 

Corvera; Ciudad de Mexico; IME; Inquisigao do México 
Corvo; Visex; VIS 

Coscosso/Coscas; Algiers, Tunis; (A); cuscus ; couscous; ATT, 
EIS, JAN 

Cosim; Fronteira, Lamego, Monforte; bef. 1492; TAV 

Costa (da); Sao Paulo, Rio de Janeiro, Paraty, Pernambuco, 
Bahia, Ouro Preto, Sabard, Minas Gerais, Brasil, Evora, 
Tavira, Faro, Lagos, Penamacor, Lisboa, Braganca, Argozelo, 
Porto, Beja, Covilha, Massarelos, Barcelos, Leiria, Guarda, 
Sao Miguel, Ponta Delgada, Ilha Terceira, Azores, Portugal, 
London, Kingston, Rowe’s Corner, Jamaica, Hamburg, 
Middelburg, Amsterdam, Curacao, Smyrna, Buenos Aires, 
Tunis, Sousse, Napoli, Roma, Livorno, Ferrara, Dutch Brazil, 
Marseille; (C); que vem da regiao costeira; which comes from 
the coast; ABC, ATT, AWN, AZE, BAR, BCL, BLA, BMBM, 
CAR, CEBA, CEI, CEMI, COH, CPTU, DIN, DSBM, EFW, EIS, 
EJC, EJU, ELM, ELN, EMM, ESR, FIL, GRT, GUE, HAL, HCL, 
HYA, JAN, JGFF, JMR, JPF, KAP, KPIA, LCF, LLE, LLY, LUZ, 


CORDOVERO 
CosTA(DA) 


COSTA ABENDANA (DA) 
CRASTO (DE) 


MEL, MOK, NFE, NOV, OLI, PAC, PAZ, PIM, POR, REM, 
ROC, ROD, ROL, SAM, SEF, STE, SWE, TOA, VCO, VSO, ZAD, 
ZUB; Inquisi¢ao de Lisboa, Inquisigao de Evora, Inquisi¢io 
de Coimbra; Israel Costa (séc. 19), rabino na Tunisia; Uriel 
da Costa (1585-1640), fil6sofo holandés nascido em Portugal; 
Sir Michael Costa (Michele Andrea Agniello Costa, 1808- 
1884), maestro italiano 

Costa Abendana (da); Amsterdam; (X); JMR, KPIA, VSO 
Costa Alvarenga; London, Hunt’s Bay, Kingston, 
Spanishtown; (X); BAR, BMBM, HYA, SAM 

Costa Andrade/Costa Andrada/Costa de Andrade; 
Amsterdam, Curacao, Dutch Brazil, England, Jamaica, 
Kingston, Spanishtown, Martinica, Guadalupe; (X); BAR, 
BMBM, DBEF, EFW, EJU, EMM, JGFF, LCF, KPIA, REM; 
Edward Neville da Costa Andrade (1887-1971), fisico inglés 
Costa Athias (da)/Costa Attias; Amsterdam, Curacao, 
Livorno, London; (X); BMBM, EMM, FIL, JPF, KPIA, VSO, 
ZUB; Solomon da Costa Athias (1690-1769), fundador da 
Hebrew Collection do British Museum 

Costa Brandao; Salvador, Bahia, Lisboa, Amsterdam, 
Hamburg, Dutch Brazil; (X); AWN, DBEF, EFW, SWE; 
Inquisi¢io de Lisboa 

Costa Caceres; Lisboa; (X); PIM 

Costa Caminha; Dutch Brazil; (X); DBEF, EFW 

Costa Cardozo (da); Amsterdam; (X); KPIA, VSO 

Costa Carvalho/Costa de Carvalho; Braganga, Portugal, 
Bahia, Brasil; (X); BCL, DBEF; Inquisigao de Coimbra 
Costa Chacla/Costa Chaela; Braganga; (X); 
Inquisigéo de Coimbra 

Costa Corticos/Costa Cortizes; Dutch Brazil; (X); EFW, 
MEL; v. Acosta Corticos 

Costa da Fonseca; Fanados, Chaves, Minas Novas, Minas 
Gerais, Amsterdam; (X); AWN, NFE, VAZ; Inquisigéo de 
Lisboa 

Costa da Paz; Rebordelo; (X); HAL; v. Acosta de Paz 

Costa de Andrade (da); Jamaica, London, Amsterdam; (X); 
GAVO, VSO 

Costa de Miranda; Braganca; (X); BCL; Inquisigao de 
Coimbra 

Costa d’Oliveira; Hamburg; (X); HAL 

Costa e Silva; Arassuahi, Minas Gerais, Brasil, Braganga, 
Portugal; (X); BCL, NFE; Inquisig¢éo de Coimbra 

Costa Espadilha; Penamacor, Portugal, Ouro Preto, Sabara, 
Maniana, Minas Gerais, Brasil; (X); AWN, NOV, NFE, ROL; 
Inquisicio de Lisboa 

Costa Flores; Cargao; (X); BCL; Inquisigao de Coimbra 
Costa Fonseca/Costa da Fonseca; Braganca, Portugal, 
Chaves, Minas do Rio de Janeiro, Rio de Janeiro, Brasil, 
Amsterdam; (X); BCL, GOR, KPIA, NOV, VOH, VSO; 
Inquisicgao de Lisboa, Inquisigao de Coimbra 

Costa Furtado (da); Amsterdam, Santarém, Portugal; (>): 
KPIA, PIM, VSO 

Costa Gaiolas; Hamburg, Funddo, Portugal; (X); AZE, SSC 
Costa Gomes/Costa Gomes dela Penha; Amsterdam, 
Curacao ; (X); EMM, KPIA, VSO 

Costa Guedelha (da); Amsterdam; (X); KPIA, REM, VSO 
Costa Leo (da); Rebordelo; (X); HAL 

Costa Lemos (da); Amsterdam, Curacao ; (X); EMM, KPIA 
Costa Lindo (da); London; (\); HYA 

Costa Lobo; Lisboa, Braganga; (X); ABC, BCL; Inquisig4o de 
Coimbra 

Costa Martins; Porto; (X); HAL 

Costa Mattos (da); St. Eustatius, Amsterdam; (X); GAVO 
Costa Mendes; Braganga; (\); BCL; Inquisigao de Coimbra 


BCL; 
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Costa Mesquita (da); Curacao, Amsterdam; (X); GAVO 
Costa Mesquita (da); Amsterdam, Bordeaux, Sao Paulo, 
Paris; (X); DBJB, GAVO, SIEF 

Costa Noble; Curacao; (X); EMM 

Costa Nunes (da); Rio de Janeiro; (X); ROL; Inquisigao de 
Lisboa 

Costa Pereira; Serro do Frio, Minas Gerats; (X); NFE 

Costa Pimentel (da); Amsterdam, Surinam; (X); GAVO, 
KPIA, VSO 

Costa Ramires (da); Amsterdam; (X); KPIA, VSO 

Costa Ramos (da); Amsterdam, Bordeaux; (X); GAVO, 
KPIA, VSO 

Costa Real; Braganca; (X); BCL; Inquisigéo de Coimbra 
Costa Rebello; London; (X); ABE 

Costa Ribeiro; Celorico da Beira, Ouro Preto, Minas Gerais; 
(X); AWN, NFE, NOV, ROL; Inquisic¢io de Lisboa 

Costa Senior (da); Amsterdam; (X); KPIA, VSO 

Costa Silva; Guarda, Fanados, Curacao, Kingston, Jamaica; 
(X); BAR, EMM, ROL; Inquisigao de Lisboa 

Costa Sutil; Rio de Janeiro, Montemor-o- Velho; (X); GOR, 
ROL; Inquisigao de Lisboa 

Costa Teixeira; Braganca; (X); BCL; Inquisic¢ao de Coimbra 
Costa Vidal; ae (X); BCL; Inquisigao de Coimbra 
Costa Villareal/Costa Vila Real; London, England, 
Savannah; (X); BLA, HYA, RUB, SAM 

Costa y Mesquita (da); Amsterdam; (X); VSO 
Costantin/Costantini; Ancona, Milano, Livorno, Salonika, 
Zante, Zaragoza, Pesaro, Trieste, Creta, Padova, Canea, 
Marseille; AMI, DOU, FAR, GFO, JPF, MOL, PIS, SOR, ZAN, ZUB 
Costi/Costis; Smyrna, Greece, Livorno, Buenos Aires; (1); 
Constantinopla; CEBA, DOV, JGFF, MOI, ORT 

Cota/Cotta (de); Toledo, Maroc; bef. 1492; EXP, JAN, JCB, 
MEN, ZUB; Inquisicgao de Toledo; Rodrigo Cota de 
Maguaque (séc. 15), poeta espanhol 

Cotouro; Santarém; bef. 1492; TAV 

Cottignoli; Monticelli d’Ongina; FAR 

Couciel; Santarém, Buenos Aires; bef. 1492; CEBA, TAV 
Coura; Braga; bef. 1492; TAV ~ 

Cousti; Greece; (T); Constantinopla; MOI 

Coutiel/Kutiel; Oran, Salonika, Canakkale; (P); hypo> 
Yekouticl; ALT, EIS, JAN, VAR 
Coutinho/Coutino/Couteigno/Couttinha/Couttinho/ 
Cotino/Coitinho; Rio de Janeiro, Brasil, Portugal, Hunt’s 
Bay, Spanishtown, Jamaica, Curacao, Amsterdam, Livorno, 
Tunis; (C); pequena fortificagio; small fortification; AWN, 
BAR, CAR, DIN, EMM, FAB, GBA, LLY, MIS, REM, ROL, SWE, 
ZUB; Inquisicao de Lisboa 

Couto; Pernambuco, Minas Gerais, Brasil, Portugal; (C): 
tortificagao; fortification, AWN, CAR, NFE; Inquisigao de Lisboa 
Couytigne/Coutigne; Bordeaux; (C); pequena fortiticagao; 
small fortification; JGFF, MOK, ZUB; v. Coutinho 

Covilha; Brasil, Portugal; (T); Covilha, Portugal; CAR; 
Inquisigao de Lisboa 

Covo/Kovo/Cowos/Kowo; Rio de Janeiro, Braganca, Ponte 
de Lima, Vila Vigosa, Portugal, Salonika, Rudnik, Rousse, 
Sofia, Bulgaria, Craiova, Romania, Israel, Paris, Vevey- 
Montreux, Sampeyre, Italia, Buenos Aires; (1); Covo, Italia; 
AAK, AMF, BLA, CEBA, CMI, FAR, MOK, POL, SCH, SIFX, 
TAV, UJL; Jacob Hananiah Covo (1825-1907), rabino-chefe 
de Salonica 

Cozi; Smyrna; DOV 

Crabsa; Maroc; LAR 

Crasto (de); Amsterdam, Rep. Dominicana, Sevilla, Rio de 
Janeiro, Brasil, Coimbra, Braganca, Agrochao, Portugal, 
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Dutch Brazil; (C); militar; military; BCL, CAR, JMR, KAP, 
KPIA, LOC, MEL, POR, ROL, TAV, VSO; Inquisicao de Lisboa, 
Inquisi¢ao de Coimbra 

Crasto de Almeida; Agrochao; (X); BCL; Inquisigao de Coimbra 
Crasto de Hamburgo; Dutch Brazil; (X); EFW 

Crasto e Lara; Rio de Janeiro; (X); ROL; Inquisicao de Lisboa 
saad Henriques; Rio de Janeiro; (X); ROL; Inquisigdo de 
Lisboa 

Crasto Porto; Rio de Janetro; (X); ROL; Inquisigao de Lisboa 
Crastro de Paz (de); Amsterdam; (X); KPIA 

Crato (do); Santiago do Cacém; bef. 1492; TAV 

Cravenne; Sous, Paris; TOL 

Creciente/Crecient; Maroc, Castela, Espanta; (A); crescente, 
ocidental; crescent, Occidental, GIN, LAR; v. Crescente 
Credi; Aleppo, Silivria, Cuba, Ciudad de Mexico, Buenos 
Altres; BEJ, CEBA, HAM 

Crefom; Lamego; bef. 1492; TAV 

Crehange; Maghreb; EIS 

Crema; Milano, Italia; CAF, SCH, VIT 

Cremieux; Tunisie, Marseille, Carpentras; CPTU, JGFF, LLE; 
Isaac Adolphe Cremieux (1796-1880), senador e ministro de 
Estado da Franca 

Cremisi; Alexandria, Livorno, 
Roma, Tunisie; CPTU, FAR, JGFF, 
JPF, LUZ, NBO 

Crescente; Lisboa, Santarém, 
Lamego; (A); crescente, ocidental; 
crescent, Occidental; bef. 1492; 
TAV; v. Creciente 
Creschis/Cresques/Kriskis; 
Algiers, Mallorca, Livorno, Tunisie, 
Monastir; bef. 1400; EIS, FIL, JAU, 
JPE MHA, PIM, ZUB; wv. Crescos 
Cresco (de); Coimbra; bef. 1492; 
TAV; v. Crescos 
Crescos/Crescas; Toledo, 
Zaragoza; (A); que tu crescas; 
may you grow; bef. 1492; BAE, EXP, ZAD; Hasdai Crescas 
(séc. 14-15), fildsofo espanhol 

Crespel; Maghreb; EIS 

Crespi; Turkey, Livorno; (C); cabelo crespo; curly hair; JPF, 
LUZ, TAG; v. Crespin 
Crespin/Crespim/Crispin/Crispino/Crespini/Krispin/Grespin/ 
Crespi; Salonika, Smyrna, E a a Buenos Aires, Sao Paulo, 
Petropolis, Rio de Janeiro, Recife, Brasil, Alexandria, 
Mogador-Essaouira, Marrakech, El Ksar, Maroc, Cuba, 
Menemen, Turkey, Livorno, Pisa, Tunis, Algiers, Panama, 
Castelo Branco, Castelo de Vide, Estremoz, Lisboa, Torres 
Novas, Evora, Portugal; (C); cabelo crespo; curly hair; bef. 
1492; ABH, ARI, BEJ, BYSP, CEBA, CKRJ, CKSP, CMI, COH, 
CSPA, DOV, ELN, ETI, FAR, JAN, JE42, JGFF, JPF, LAR, LUZ, 
MAS, MHSP, MRS, NFS, PIM, ROS, SIFX, TAG, TAR, TAV, TOA, 
VID, YCMI; v. Krespin; Yehoshua Moshe Mordehay Crespin, 
rabino turco (c. 1832) 

Crespo; Toledo, Moura, Tavira, Portugal, Middelburg, 
Amsterdam; (C); cabelo crespo; curly hair; bef. 1492; CEMI, 
EXP, KPIA, TAV 

Cresques; Gerona; RAF; v. Crescos 

Crexent; Mallorca; bef. 1400; GIN; v. Creciente 

Criado; Maroc; (O); criado; maid; JAN, LAR 

Crichi; Tunisie; ALL 

Crimas/Crimisi; 7unis; ATT 

Crisi; Livorno, Tripolt; LUZ; v. Krissi 

Crispin; Mogador-Essaouira, Marrakech, Ksar-el-Kebir, 





Adolphe Crémieux 


Algiers, Smyrna; (C); cabelo crespo; curly hair; ABS, JAN; v. 
Crespin; Yaish Crispin, rabino do Marrocos e autor de Anaf 
Shoshan (1935) 

Croccolo; Roma, Livorno, Aquania, La Spezia; CAF, GFO, 
LUZ, MIL 

Croise; Maroc; EIS 

Cru; Ponte de Lima, Viana do Castelo; bef. 1492; TAV; v. Crudo 
Crudo; Lisboa, Smyrna, Zamora, Tetudn, Maroc, Buenos 
Aires; (C); cru, imaturo; raw, immature; BEL, CEBA, COH, 
DOV, ELN, JAN, LAR; v. Kroudo 

Cruero; Toledo; bef. 1492; EXP 

Crux/Crux Henriques; Pinhel, Magal do Chao, Rio de 
Janeiro, Ribeirao do Carmo, Minas Gerais; (A); cruz, 
simbolo catélico; cross, Catholic symbol; ROL; Inquisigao de 
Lisboa; v. Cruz Henriques 

Cruz (da, de la)/Cruz Alves da Silva; Rio de Janetro, 
Bahia, Mariana, Ouro Preto, Pitangui, Sabard, Minas 
Gerais, Brasil, Belmonte, Ponta Delgada, Braganga, 
Moncorvo, Covilha, Lisboa, Portugal, Ciudad de Mexico, 
Lima, Dutch Brazil, Toledo; (A); cruz, simbolo catélico; 
cross, Catholic symbol; bef. 1492; AWN, BCL, CAR, EFW, 
EXP, GOR, HAL, IME, MAG, MCO, MOY, NFE, PIM, POR, 
ROL, SAB; Inquisigéo de Lisboa, Inquisigao do México, 
Inquisigao de Lima, Inquisigéo de Coimbra 

Cruz de Miranda; Mariana, Sabard, Minas Gerais; (X); NFE 
Cruz Henriques; Visex, Ribeirao do Carmo, Mariana, Sabara, 
Minas Gerais; (X); AWN, NFE; Inquisic¢ao de Lisboa; v. Crux 
Ctorza; Bizerte, Sousse, Tuniste; ALL, GRT; v. Ktourza 
Cuaresma; Lima; (A); quaresma, festa catolica; Lent, 
Catholic feast; MCO; Inquisigaéo de Lima 

Cubas; Ciudad de Mexico; IME; Inquisigao do México 
Cubi/Cuby/Cubby; Gibraltar, Madrid, Sao Paulo; (7): 
Alqubba, Algeria; ABE, HIAS, JCB; v. Elkouby; Jacob Cuby 
(1915), comerciante e tradutor de Gibraltar 

Cucaracho; Guarda; (A); barata; cockroach; bef. 1492; TAV 
Cuélar (de); Elvas, Portugal; bef. 1492; PIM, TAV, ZUB; v. 
De Cuellar 

Cuello; Almofala, Ciudad de Mexico; GGA, IME; Inquisigao 
do México 

Cuenca/Cuencas/Coenca; Smyrna, Salonika, Rousse, 
Turkey, Jerusalem, Buenos Aires, Montevideo ; (T); Cuenca, 
Espana; CAB, CEBA, CMI, COV, DOV, ELN, JAC/A, JGFF, 
KER, NFS, PSA, SCH; Abraham ben Levi Cuenca (b. 1648), 
cabalista em Hebron 

Cueva; Ciudad de Mexico; IME; Inquisic¢éo do México 
Cugno; Rhodes, Buenos Aires; CEBA, FAR 

Culeman; Toledo; (B); Salomon em arabe; Solomon in 
Arabic; bef. 1492; EXP; v. Suleiman 

Culi; Turkey, Sarajevo; API, PSA; Jacob Culi (1685-1732), 
rabino em Jerusalém e Safed 

Culleras; Maroc; LAR 

Cumbriel; Smyrna; DOV 


“Cumondo/Camonde; Lisboa; bef. 1492; TAV; v. Camondo 


Cumunete; Porto; bef. 1492; TAV 

Cunha/Cuiia (da); Middelburg, Amsterdam, Guarapiranga, 
Bahia, Mariana, Sabara, Serro do Frio, Minas Gerais, Brasil, 
Funddao, Alcaide, Covilha, Penamacor, Idanha-a-Nova, Sao 
Miguel, Ponta Delgada, Azores, Portugal, Jamaica, Kingston, 
Hunt’s Bay, Dutch Brazil; (A); cunha; wedge; ABO, AWN, 
BAR, CAR, CEMI, EFW, HAL, KPIA, NFE, OLI, POR, ROL, 
VSO; Inquisigao de Lisboa 

Cunha Brandio; Recife; (X); DBEF 

Cunha Oliveira; [danha-a-Nova, Guarda, Minas Gerais; 
(X); AWN; Inquisi¢io de Lisboa 


CRASTO DE ALMEIDA 
CUNHA OLIVEIRA 
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Da Costa; Fossoli; (X); FAR; v. Costa 

Da Costa Lyons; London; (X); JGFF 

Da Fano/Dafano;.Roma, Reggio Emilia, Venezia, Rhodes, 
Salonika; (X); CAF, FAR, NFS; v. Fano, Mifano 

Da Modena; Padova; (X); EJU; v. Modena 

Da Pisa; San Miniato, Florence; (T); Pisa, Toscana (Italia); 
EJU; v. Pisa 

Da Tivoli; Italia, Paris; (T); Tivoli, Lazio (Italia); EJU; 
v. Tivoli 

Dabaro; Buenos Aires; PSA 

Dabbah/Dabah; Aleppo, Cairo, Alexandria, Sao Paulo, 
Panama, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; CEBA, CHE, 
CSPA, DOD, HAM, JE42, JGFF, MAT, SAK 
Dabbi/Dabi/Dabby; Tunis, Haifa; ALL, BIG, EIS, GRT 
Dabbous; Alexandria; SAK 

Dabda; Maroc; (A); onomatopéia de tambor em Cabihia; 
sound of the Kabyla drum; EIS 

Dabdol; Toledo; bef. 1492; EXP 
Dabela/Dabila/Dabella/Dabilla; Rio de Janeiro, Gurupd, 
Belém, Parintins, Amazonia, Lisboa, Oran, Rabat, Salé, 
Tetuan, Sefrou, Mogador-Essaouira, Fes, Tlemcen, Algiers, 
Maroc, Livorno; (1); Avilla, Espana; BEL, DBJB, EIS, ELN, 
JAN, JPF, JTO, LAR, SHA, SIFX, ZUB; David Dabela (séc. 19), 
miusico em Mogador-Essaouira 

D’ Abreu; /garacu; (X); DBEF; v. Abrex 

Dabuday; Maroc; EIS 

Daga/Daca/Dacah; Lamego, Toledo, Sofia; bef. 1492; EXP, 
TAV, UJL 

D’ Acosta; Livorno; (X); TOA; v. Acosta 

Dacosta/Dacosta Furtado; Paris, Bayonne, Bordeaux, 
London, Kingston, Jamaica, Smyrna; (1); da regiao costeira; 
from the coastal region; ANT, AZE, BAR, BLA, BOR, CRA, 
JAC, JGFF, MOK, POL, ZUB; v. Costa 
Dacunha/Dacouigne/Dacugna/Dacune; Nantes; (X); JMA, 
ZUB; v. Cunha 

Dades/Dada; Maroc; JTA, JTO, ZUB 

Dadi; Tripoli, Sousse, Tunis, Béja, Kairouan, Livorno; (1); 
Dades, Maroc; ALL, FIL, GRT, JAN, JPF, JTA 

Dadia/Dadiah; Marrakech, Taourirt, Algeria, Tunisie, 
Maroc; (T); Adea, entre o Saara e o Sudio (berber); from 
Adea, between the Sahara and Sudao (berber); EIS, JAN, JTA, 
JTO, ZUB 

Dadodafi; Toledo; bef. 1492; EXP 

Dadouche/Dadouch; Algiers, Oran, Constantine, Béne; (©); 
jogador de dados (berber); dice player (berber); EIS, JAN, 
JGFE, JTA 

Dadoun/Dadon/Dadoune; Marrakech, Demnat, Casablanca, 
Algiers, Oran, Tlemcen, Tiaret, Constantine, Sétif, Tunis, 
Belém, Rio de Janeiro, Buenos Aires; (1); Dades, Maroc; ATT, 
CEBA, DBJB, DBPN, DER, JAN, JTO, ZUB; Ernest Dadoun (d. 
1960), advogado na Argélia 

Dafret; Sofia; UJL 

D’Aguilar/Daguilar/D’Aguilar Samuda; Portugal, London, 
Vienna, Amsterdam, Kingston, Jamaica, Port-au-Prince, 
Dutch Brazil; (X); BAR, DBEF, EFW, EJU, HYA, JGFF, MOK, 
KPIA, VSO, ZUB; v. Aguilar; Joseph D’Aguilar Samuda 
(1813-1885), engenheiro naval inglés 

Dahab; Aleppo, Petrdpolis, Rio de Janeiro, Ciudad de 
Mexico, Buenos Aires; CEBA, CKRJ, DOD, HAM, YCMI 
Dahan; Sao Paulo, Rio de Janeiro, Alenquer, Itacoatiara, 
Manaus, Belém, Peru, Amazonia, Tunis, Alexandria, 
Cambridge (USA), Gibraltar, Bordeaux, Fes, Tanger, 
Tafilalet, Meknés, Sefrox, Rabat, Salé, Tetuan, Oxjda, 
Mogador-Essaouira, Mazagan, Mzab, Ouezzane, Casablanca, 


Tiaret, Tlemcen, Marrakech, Maroc, Oran, Ain Temouchent, 
Sétif, Biskra, Saint-Arnaud, Bougie, Saida, Miliana, 
Constantine, Algiers, Smyrna, Damascus, Sudan, Buenos 
Aires, Tucumdn, Cordoba, Argentina, Panama, Israel; (O); 
pintor, vendedor de tintas; painter, paint seller; AAEA, ALL, 
ARM, ATT, BEL, CEBA, CHU, CIBP, CKRJ, CSPA, DBJB, 
DBPN, DER, EIS, ELN, HCL, JAN, JGFF, JTO, MAL, MSSP, 
ORT, OYSP, PSA, SBE, SER, SHA, VAL, ZUB; Saadiah Dahan 
(séc. 17), cabalista no Marrocos 

Dahbi; Sefrou, Tunisie; (O); ourives, joalheiro; goldsmith, 
jeweler; EIS, JAN 

Dainan; Oran; EIS 

Dakilbab; Aleppo; (O); que bate na porta; who knocks on the 
door; DOD 

Daknish; Aleppo; DOD 

Dal Medico; Venezia; (X); ABS; v. Medico 

Dal Vecchio; Jesi; (C); dos antizos (anterior aos sefaradis); 
from the oldtimers, before the Sefardim came; COL; v. Del 
Vecchio 

Daldes; Elvas; bef. 1492; TAV 

Dalem4o/Alemio; //ha Terceira; (X); ROC 
Dali/Daly/Dalle; Aleppo, Ciudad de Mexico, Sao Paulo, 
Buenos Aires; CEBA, CKSP, DOD 

Dalla Torre; Trieste, Venezia; (C); da torre; one who lives in 
the tower; FAR, SCH; v. Torre (della) 

Dalla Volta; Mantova, Lugo, Bologna, Genova; (X); BOL, 
CAF, FAR, VIT 

Dallal/Dallale; Aleppo, Rio de Janeiro; CKRJ, DOD 
Dalmedigo/Dalmedigos; Zante, Smyrna, Corfu, Alexandria; 
(X); AAEA, DOV, ELN, OSM, ZAN; v. Del Medigo 
D’Almeida/Dalmeida/D’ Almeyda; Castro Daire, Tiburon, 
Jeremie; (X); LOC, SAM, YRPP, ZUB; v. Almeida 

Dalva; Smyrna; (A); estrela-d’alva, Venus; evening star, 
Venus; DOV 

Damari/Dhamari; Yemen; EJU; Mansur Suleiman Dhamari 
(séc. 15), talmudista iemenita 

Damas; Brasil, Portugal; CAR; Inquisigao de Lisboa 
Damascus; Murcia; GIN 

Damoun/Damon; Algiers, Buenos Aires; (T); Damoune; 
CEBA, EIS 

Damri; El] Hama, Tunis, Gabés; (1); Damra, Tunisia; JAN; 
Abraham Damri (1898-1950), autor de Isrnah Moché (1971) 
Damuz; Toledo; bef. 1492; EXP 

Dana/Danna; Aleppo, Syria, Israel, Beirut, Alexandria, 
Cairo, Rio de Janeiro, Séo Paulo, Buenos Aires, Ciudad de 
Mexico, Alexandria, Milano, Istanbul, Smyrna, Tunis, Feés, 
Algiers, Constantine, Philippeville, Sfax; (1); tribo de Dana, 
proxima de Beja, Tunisia; Dana tribe, near Beja, Tunisia; 
ALL, BIG, BYSP, CEBA, CKRJ, CKSP, DGME, DOD, DOV, 
EIS, FAR, GRT, HAM, JAN, JGFF, MIZ, MOK, MSSP, MHSP, 
PIC, SIFX, SUT, UBMD; Max Maurice Dana (1931), médico 
na Tunisia 

Danan/Danam; Granada, Coimbra, Evora, Arraiolos, 
Lisboa, Portugal, Montreal, El Jadida, Casablanca, 


Meknés, Taroudant, Erfoud, Oxezzane, Mazagan, 
Ouarzazate, Fes, Rabat, Oran, Mascara, Maroc, 
Constantine, Guelma, Béne, Algiers, Gibraltar, 


Alexandria, Tunisie, Jerusalem, Israel; (O); grande juiz; 
grand judge; ABE, ALL, BER, EJU, ELN, JAN, JGFF, JTO, 
SAK, TAV, TOL, ZUB; Saadiah ben Maimun Ibn Danun (séc. 
15), poeta espanhol; Mimoun Danan (1860-1945), rabino e 
comerciante do Marrocos 

D’Ancona/Dancona; Amsterdam, Roma, Livorno, Pesaro, 


Pisa, Milano, Florence, Séo Paulo, Campinas; (1); Ancona, 


Da COSTA 
D’ ANCONA 










DANDA 


DICIONARIO Si 





Wh Gg) day 


MESH, NUL: 










“eile! ‘ays cat 10, FAL, KPA. CB Mis 3 
“PAS, TOs, 2B Al tated 












































Ssh) PipeSOBRENOMES: 


te presentante, 
é i ay 


<A Cases NS ee 
. Picts Bont ytd 











Age te are eta: ciate £8. eu, ELM | 


yy At 
WEEE 9089 Hay ay ts 


“FAR Fly RT EAE HCL, JAN, IPE, LAR, LLESFOA, TOL, 






ZUR; &. Jarmon) Victor Hayyim: Darmon Gee” 1K 

: da Espanhs em Masapaa; Amram Darmon. 
TS-18 78}. ‘enileear francés, cavaleiro da Legiae de 7 
Pierre Darmion ¢ 134) reninta, pe Azgélia 






Days ihe Hea Mia, Bwenis es ape, 







Fis, Alesandray Cairo, a 










































































ote ba. Types Ned t ae Janeiroe AUIS WRN ha ry 
~ Veria,: Salonika, . Greece, Buenos ‘3 of 492COMI EXE, HLRY, JAN: Jee BER, MTA, 
Ge Gre gevaee rie oats CAR, Ora CAR, ‘OMI S ORT SAK: * sk a 
“COV, DON, STI, FIL, HAL, E42, MO MOK, PSA, SSC, T TAN Dahle Are. Sésil, Comsantne by ee i 
AOL, t, VID Inquisieao de Lisboa Beer SE SEIS; IAN TA tp us ie 
ie Da - Datto/Dato; Sita ‘Portugal ar i bas ‘CARY. “Ren. Ryton, 
~ Loguisigso: de Lis hina; Mordecai bea Judaly Dano (see, AA, pes 
ire ~ vabalista halignd. © NEG MAGES ae pas 
= Danes Tudela, Cordoha, Espatias 00055 
Joe a vans bef: 1493; BAE: BIL: Abtahain b : 
i Hales bn Davd,. RABAD L Ae THON) ooaste 
1 as Mp tda ae A AES eo fe “oespanhol © any § 
a erry, pov, Be, EUR, pratt Davega; Toireah STE, ZUB; Me vane ee 
Fo PRIMI. LAB, LLE, LLY, LUZ Da ivha; Mallorca; bef: Pe icioy TAU SESE OY got ; pC eee Sf 
ne ed SE Teahe: 2CR: Biavid- Panino “ Daviche/Davico: Belgrada; Be ane $i Spark Peary eg exe eed Paige ot 
(1895-1959), rabinn da: Marrone | ESOL EJU; Dicar Davico (1909), escritor iugoslara. , 
Dano; Comnbra: bet. 1492; TAY. David/Davidewy Tokédo, Sofia, Rousse, Rulgans, Salonika, 
Soa | Danon/Banson: - ee Salonika: » Smnyrstite 3 urkey, Litnmno; Algiers, Tunisie, Maroc, Sapibeere, 
ToS Grebees Srayria. Rhodes, Khine “Ferrara, Rio. ds Janene, Guballocorha;. Amazonia, Buenos 
Peek Sno: (Aegean Seah: Jerwalem, | aie : ni 
is AU ee Maroc: Porte Alegre, Rio de os i if: RR CERN Bn Roth) a 
“ga Raa ui ‘Galita: Istanbul, Turkey, Edirne, “pods, ALT. ALT, BEL. i BA, OKRE, COV. DON. Hs, EXE FAR oe 
Sarajevo, Mastar, - ‘Gracanica, Basia Ransse, Safia, * JAN, Jet JMR, va MAL, SHER, RE sta a ee ane 
2 Doar Roma, © Trieste. Milano.’ Tira, Fenizza, Be ahiciti il: y Avil r Nie 7 Anest: erda ps Vs Sai eae 
Yugoslavia, Alexaniyia,. Tunisie: Algiers, ‘e anstantine, = ie SKDY Avila, de Avila: Seige Se oY 
aren “Mascara, Tlemcen, Oujda; _aniaethy, Sudan, - Daviladir Avilla Laie Lemon jiveat c Casablanca Bete 
USA, Chile. Buenos Ares, BaUKGAE OS COUN a RO IEE Pcksven fquitas, “Amazinia, Ria de eee nie retin pcos & 
RAK, ABH, ABS, ALL, ANTS AB; BEN; CEBA, CHE: “2 BEL, BAR) SIEX: 0: eae OS 
CHRG, OK SP: MY, COH: ‘caw. pov ‘Ets £C, ELN, ‘ET, Dees dos alone ue Rep Kee ms MATT SS 32 
FAR, HAL, JAN, JOrR: ree oe AL ‘K, a BPO ECE 6 Se : ee ae | 
“MAL, MAT. MEA, MESS 2 ws en ae Cae tat #43 es eee yo it Aut: R 
VID: ZUBOA A ra 1a aN r4 oD ap ; Raves Mallon es KS RIBS apse che fe EMG ty FIP a ths Mi Bes Phebe 
franco-turess:. bers Ya site pe ree ton nTROD) PROS IAG > SRSA Meare asa oot 
Jacques. Abulatia. ‘anon: (1926-88), cientista brasileirny - Davopoulos; hanna iets ry Vive; Gare) weak MOL Ee ce 
“Mosse: Danan: (see 155): rahino: expulse abi oe ‘Baweod; London. hy as Ts A se CET, o ; : hse : ce 
. Eynest espa advogado argeling (c; tA) a ANTy 0. Dakd ©: 3 
Daisy Jammy Xo tsi cae bes its EMR Dayan/Dutan/Dasyati, Memndie, Seis bees: 
‘Dag; Toledo; eh 1492; EXP Rio de Janeinn, Sao Paulo, Cairn; Ura, “Aleppo, ee 
Dara: Porta: bel. 4492; TA cont : ek ee Tenis, Sudan, Marrakech, ‘Oran; Mekries, Fes Maze 
Dardashti; fran; JGEE’ Saas PAU i BOM Scere co ee MMeee ane, © Rupat, Tanger, “Tetndn, Layache,- . 
‘Dardour: cee Danie + Sepa: b9 yy hari petrqagiahia: Caraetentas. Maron Algiers, ‘Mostaganem,. ‘Guebra’ : : 
Ama. Abas? gts gba dep Belt: Ih Bee o AUS A ATE | eee Lafayette,: 4 age edd Souk Abras, Wihena 
“CPTU, EIS = Somsse, Beja, : wlebkelon,- York, Turkey, Syria: 
‘ -Deviay/tiane Mallores ie a0: IAL  Sancardrn, Paringat.: Mavwille France Malta, Eivarna, 
“Dariba; Algiers Ve Bi Pons 4 EIS. : : Panaria; “Batenas Aires, Cindad ah -Mexica;: Ne 
ae Dahmen(Darinen/Dacupank Tunis, Sods: ‘Kairewen Mantreuxy HERMAN aes a a Rare Papghey tabars SARK: 
() Constantine, Ain Betda, Bone, Algiers, (Onan, Tlemcen = ALA AME, ATT: BIG. BYSP. CEBA, CRE. cKse, SPA, . 
ON ASE he Wiascaras Ain: Yemanchent, ‘Medéa, Sarda. Berroughis, DBIB, POD OV, EIS, ELNGELE: FRALGRT. HAM, ‘PANS: 
UA Rea Taide Tanger, eaaek Meo Livarno, Aivenos, Awe: SS SJFESS APR IPR GTO. LAK, MAL, MOK, MHI, MRS, NAS, : 
Te eRe aN ite ig Mich Gena ns BAe pots soy Te eee PIC, SAKSER. SIFX, SME, SYR, TAY, TOL, WISP, 
5 padi rate Sin Ta ee LG as oats Oe ae Pade t Dayan pee {vies francesa 


| BU eo: Lean 


__DICIONARIO SEFARADI os SOBRENOMES | 





| ‘Days Aleppo, Buenos Aires; CEBA, Bob 
Diaza; Maroc; LAR ; 


-“HYALKPIA, ZUB; v, Azevedo 
-Dbjays Oran: (A); Velo; eardle: EIS 3 
"De Angeli/Deangelis; Bolagna, ewe 
Monferrato, Tarino; (X CEL FAR SCH, ZUB; & Angele 













! Die Avila/Davila;, Amsterdam; iEk “Soallan Laat: in PTA 





SZUN Avda % 
De Benedetti; “Aoi Bes Fepiies | Milano, ‘Acqui Tee, 
: ‘Vercelli: San Siefane Belbo, La Spezia, Roma; Paves sees 
: Alessndvia; TE CAF, FAR, zup, ei: Benederth eS SS 
“De Blanes; Marc: (A), LAR: Blanes © 5 






De Casseresi Careres;, ‘Amsterdam; 


pe Caceres = 


De Castro/Da: Cpieres! Arend, Henbe. ¢ Core; 
ee ned FOA; wi; Benedern: aie feet BO 
-"‘aséritor italiano 3 te ERE 
- Debna; Toledo; be 1492; EXP: LF ee 
- Debation; Saloniken, Turkey; (X); MOK, TAG ut Boston 
Decampos Carvalhoy Falmouth; i] i; BAR. : Re. 
 Devasueres: Kingston; (1); Cassvtes, Expaitaz BAR: ro Ce. 







SPAR. GAVO, sae 





, Castros. hs 


| De Cor ‘dovai Jamasci, psa bal es i hae CAYO 
De Goris Pisa, Reggio Emilie, Livoria; (7. Cs 









ean & span i, JAN,. LARS ache | 
De Esmor: Surmai. Ainsiciddnie’ ca i Gavo 
bein ‘De ba Faya: London: Ditch Brczil: 
De La Mar/De Lia Mare: Maroc (x C LAR SURSD. Mar - 
De La Torce: Espada, Burch Aa oe 
op Torre : 
De Leary: Venezia, Maem: En 













: De | Loyal Mendes: de Me 
“Es Spa 1a LAR SCO? Bh pee pine 
- De Montore: Aidala 6 7 eu ae ae 


ee ada Os 


| “De pels sib RS PAR: ie Ane oo : 


y Paredes. 


Roe 3 “De Pale Pros/Ce Pas Londen: Senay” 
ry. Venezia, Livorno, Tunisie; AME ES: 
1 OLS, 208; Mies 


B ALL, BMBM, ¥1 
‘B Paz, Pats, Bag 
gg De Pina/de Piomay Lisboa: is 
pe: “BJU, ZUB: we Pina. ens 
va De Pineda; Cordoba; pee gu i 
1 Pineda 






esc Todies.: Bordeaux, 


US (KS EIU, 2UB; z ee cme 





2 © Debuts Macs Oc. Uae Pons 


es ‘De Portela: ‘Aragon: Xi EIU; t 6 vs Ne 


ane = ie Ss Parcella, Des Portell. 





AE a Xi EI: 2. Pra 


Veeaty 





i De Rossiz Peragiay: Ve GAR, 
ey “ZUB; thy Rosst. ns H 
- De Salva Metarta: WN: FAR 





“DE. Pomis <- e Segara 


Roma -sPalera: wemeeia 





ate 
eS ae eee 


& BEAR F FAR: v. Seno 


ee: Cosale 


i Emilia KE FAK, JPR a O 
; /Decuellar; Lisboa, Lye | ciabhic bi BOE ESE : 


:  eeEPW HVACY. Rey, v, Fas ae. 


EF My ae 2UB a aes 
ey as ‘Defez; Ria da fentivs Te Fes, Mare, SIEX: v. Rec PIS EON COMET RO, 
2: Deh; Constantute; BS : 
| Dekiar/Tkiar; Tunisie; AUL, EB. 
Del Giudice; Romas (0); « juin ire jedge; PIS, ZUR. 
Del Mar/Del Mare; Genova, Livoria, Pore, Maite: Tarn, 
ee FAR. Ae ha i 
















f aan De. Pintas. The Hagee, Went 





; Alcala. cs Henares, SER SOS : 
| eee Toledo, ee Bu we i Rn 


> zs es “De Segno: Buenos py iX& PSA _ a ata 
kee De Segura; Srayrna;: (We ABH es 


Be Sema; Mansita, E larence: | 


BELA PENHA 


De Recasyion Lohr i) ue: w: Segueyrs fe ; 


ates we os De Silvas Maroc: (X LAR  Sdua~ 
- D’Azevedos “Anisterdarn, London, Danb Bre nee FW, ae 

“3 AAU GLB Sole oe 

ts . oe Spinoza: Araserdam: is i EU oe » Spiess 

De Vitoria: Tacnae. Chdas de Mexicos x Xi Hibs. seams 

De Vries Robles; Paramaribo; oe. SHAS 

~ Debahs Tunic: GRIT: v. Dabbah 2 

“Debbasch/Debache/Dabhasche;, Kuinowar 

« Benghazi, Aix-en-Provence, Rio’ de: “fanedoe {oN EEO tar 

Ce _ > tonteniions; MAL, KR, CPEU, ERB NAT: DRL SGS DRC Rae 
| De Botton: Avayran, Sslonska; XS), ABH, PIC, ViDee: Chie , yihae 

(XN AGE, 2UB: 


De Simone; | Napoli t x es PAR: bs Simon: 
mi : Eon, saint Thomas ix R 











ee ee 





ar Maras; TA. 





3 ~ Debdoubt; Afarac, aaa ¢ ‘f\, Tebiton’ Mirovs sah So 5 
-o Debenedettiz Premonte, Torino, Alessandria, Asti; Niazé 


della Pagha, Roma, Séo: Paulo; (Nj) ART, CEL, CERO, ERA 





Decustro: /stanbel, Londony (0): da bortaleza upbitaty fowe 
the multeary fortress; BMEM, JGFE, MOK; wv. Castro: 

. : Constantine; {); Oadled Dados bes Mahe pe 
ENS: oy -Dadoucbe ° 



















“Del Medien: ‘Meweaie’: Ouahe 3 
4 Padowa, Smyma, Alexandria: (Cis ne: 
moins Hie peyncmat:: AALA, DOW, - 





OM CAF CKSi TA g. Atte: : ee on "es 
GW Died Sottas 2 ns bevidarn, O - ‘des Pear 
BB ovstic fone the sennds RE 
eb Del Valhe: Saldanha/Del Walle 
Re Saldana; or aociton Badagor, 
UX KIACRBIAS Dy, & 
Del Valle/Det Walle de Par: Tring, 
TM Raa ais apts " Lrvorno, San Miniato,, Napoli” 
Uae aA Zetec S Del VerchiofDel Vecchia/Del - 
“oMecchi? © Dal Necchio/ 
’  Delveechios Roma, Mantota, 
hugo, Padova, Trizste;. Milano. 
-Flarence, © Balogna,- “fests? ae 
4. -Livarna, Paris, Kae Paula; Ge 
Bf Mia hed chen Stn - of 
“poo amteciiae. vase ooetaradhis); frat: 7 
meet : ES the lidtiner cee oe 
ah EES 2S Sefardive: BS 2s hk os | 
gh COL BEN EME. PAR, FIL [Re mee 
MIL, BIE, PIS, ZUB? 4 Merthig =: 


















a “ON: GAVO, KPTASG, Bella — Spi 
ce EL veccma Bi Penha; Amaterdaras ES oe ee 


(FO. i rit MA WT. Bear Ose 3 KUIAy te. 1 EERE 





“Daven 


: vee? 
, x ak ve ~ ; +i 5 eed eee <a> “S- 
. ELN, PIS: ROS, ZUR; &c Median 
0) ees Se Rn Opa ans tov tepet eS, MA! SoBe <6 ARE RE = wey 
>’ 5 ; 4 oe . 
, ¢. ’ 


Dela Bella: Arner Siinarn = S tae 


“Des AMA 


—— _DICIGNARTIO SEE 
"DEVAN pe ee fin Fre Seg ipa ye 





: Bielaias erscite. appiierdanss GAVEX. 
, Delamotra; Kingston, Jasnirivg; f ah 
ae Motta: a 3 
or ° Delapenha; Spewshirs Jemates ie 
“ZUB: 9, Penka 


Boag 

he S Nordclo: es: i BOR - 
mee ‘Gainaaee (3; ‘bef: 1493, TAY. cies 

ny Delemnos; Paris, Bayonne: (SAMI Lem 













“PRL Ay EF spaias BARS, Leon 
. Delevante/De. 1. Levante; Safi Vawidarbaiute:: Oran, 
Maro 3" ty Tey matin; desta, EIU, JANC LAR. SCO: e 


ee Chiiighi, Shrike, Sangue,, Cherqas, Mizrahis, Ledanre-- 282 




























- eo AAR, AME, fae ELN. cohen oe AYA, IMR. ‘ 


Bead Members, S 
MSH: 2, Lina yy 
Seaprik Falroai en a 








i Rw aasy: che te eres fer VADEL © 
UAE ESL ELN, EAR,» Pergola.” 
pa “Ricchay 
“s Livarne NE PAR: ah Riccia <> 
Della. ‘Roca: Rena, Livorno; £ 
NON in FARY SCH at Rocca ctreytie fog 
sS Della Sera; Toalea,; Roma, Castel: 
S. -Gandalfo, Terny MO CAR Ou, < 
PAR MIL uw. Seta Lai tiae’ : 
Della Torre: Soveena, Rona a 
Laverna, Padous, Hlorente, Sdo. 








> 


Delis Pega dra 


Dell'Acq sila Dall A vila; Algiers, Livic ie sac 
Dell Arar Tenis CEs, eet he APA, Bila aie be 
- Dell Ariceia; Roma; (53 CERD, FAR V Arita: 
Dello Strologo; Tienisie, Lionrne:: i ahtnah 
COPTU, JPR u Strolepa E 
Delmar/Delmare} Cae “Easol By “panne ‘Gikeahae : 
Lisboa, Ponta Delgada, Mogador-Essankira, Mazagan 
Fes Tanger, Safi, Casablanca. Thenicen. Oran, Maros 





Mca Buenos: Aires, Ria “de panera, Se. Parla, ae 7, Ey BARS 
Kingston, Petu, Amazania, New Yerkes sarin ae uorla: Carine: 
ae ae D'Espinses, Amsrerdara, 





= 5 a : star ea A wah, ahe ree A ABE ANZ, BEL, CEBA, BSE 
Pe Dt Mar: Eoimanne! Deln { : 
- professar em. Gibraltar; Marcos’ Shalam> Delmar {bv 
1895), banqueira: em tangent: Haim Kadoch Delmar,” 
‘sionista do Marrocag, ee 
vais ‘Delmedigo; Creta, Hamburg, Veneia, ee Michio: ‘ 
feist Praga; 1 ~ELN, SWE. ZUB; De Del 


(752- 1883. \, eesereiande ie 


“a 


7 






(fy AG Wiz a reo phd HO? 
la “Medigo; Elijah. ben: Moshe Abba: Debalina. ED 
cis Hissotee em n Greta | PETERS ON ithe 


CF 8 2 RSL 





ae | on Scnatanebatinte: SRaieicis: Sonneries 
Bao pitas “OAS, Fin: ‘3 








id Lene ia b. ‘Del Veecbias 
Se Bemri: Tivas, ota’ Kavie 
oo sorbents ALL, EIS, GRIT, TA 
“Denner; Egypt: OKSP os ; aS 
a ‘Dentes/Dente/Denti; Dea: ae 
= os Patt-Said,- Rhoades, Corfu, Smyrna, Turkey, Buenos 
° Atres; Ria de Janera, Sau Paula; RPG, GERA,CISP,CKSP 
svorna: oe » oyeests PAR, pee KSEO, MAT, MRS, OC, 08M, OYSP, gee 
o Nigins Hirose Corie "Milano, ee ; ee 
He  Depas/ 


: Boe hal itis isan i, FAR; ic 
t eth oe ste ‘MIZ) MSSP; SUT ) celine AHS 

co Dery/DerhyDerey, Casablanca, Mekab, Fes 

Fajilaler: : 

Bigs: ‘Mazagan, Safi, Tetwdn; Earache, Debden, Tanner Oran, 


2 Maroc, Israel, Parise {5.193 th Miwa S DER, JAN; f1 ro, = 
: ee TOL, ZUR: "Mache: Dery AUEA: es panne 65 = 
">. ayenrureira. do Marreces sd oe oe 
S Be Bach: Mallornayi NS). ‘Bat i400: yAU Rese 
ged Dies Portell/Dez-Portell; Mallorca): iw 14005 AU 2% 
eS Deseyni; Rowena, Eavornos: BMA Fike ABAY os DLS; Dee = 
eis Disegnr 58 ae 
Erositiee Corfu, Babnios ‘Aree CEBA, BUN; m ‘Seni 





, Despuigy Mallar: a 

 Dessere: Buenos: Aires, Itanbu m 
“DBI GBPN, ELN: PSA; 0. Disegns 
| i 

: “1400; PAR eae i a. 


% “«Detvalle y IN naan 


Sau at 2 ar es? Pe DR os . = * Pans * ' ke Bo 





‘ou 
Lonilon, Hamburg, Altona, Rio dé faneiragi i niwiisn hes 
ETM TBS: dads: EMM, CANO, PIAS MS: SAM, SME: vs 





UB: G Monte : 
“Delores Cairo; 40K: feteiasss © sun IDE S5 SSS 
Deloss fanrwnas oe totic aes poe Ear aN 
Delouya/Deloya; Marrakech, ASpiablarice, Tomas Bein ey ee 
2 Saiyan) spanay ADT EIR TAN, STOR ZU Saki (isang) Delouya: eae 
Ses ees SA), ibteadot: do Marraces sats flere 
eons reece ‘Kingston, Rowe’ Corner, shuioboeens sere? 
LP atiss RET BLA, EU; ‘BLN YS EMM, ZEB: oe Vale: USES 2 
“Erin Arture Delvalle: (1937), “presidente. eee ee 
» Panama, Maz. Dalealieg cnt aie ae tae a 
Sie Delgada: Curacad, ‘Rep. -Dominirana,: | Kingston, aS 
 Pabnouth, famatca, New. Orleans, London, Alexandria. -D 
, Anasterdam:: Brasil, Pica; “Azores; Poviugal:- TE Ne Ua eg 









DelvallesDelvalle de. Jongh; adema Cupacao, Bs 


eae t Bes SUM 


= de, f 










Ga aiid... abcendAa, ae 






SEX, TIRE S ee ee 
: Spiitia: “Anwiosdahe: Bianos Mie. apes 


Rep. ‘Denies “Kingitan- Jamaica,’ Port-au-Prince. — 
‘Roma, Pisa; te 


Savannah: ABH; BAR, bdatet BEL, Jorn BUG, StL, VID, =¥ 
‘ZUBSu Paz ee 


Derama: Hulett: ARD,: 9: Re ) 
- Dereray Temes, Hungary; PUL. So Um ne cee ee 
“Deres; Lagos: bef 1492. TAY | PEN = ee ot tke 
*Derrida/Derida; ‘EL Btary, Wt ern ETS: pera 

= ANY MALS: Jacques. Elias Deeds, 41930), Hingilisea Be serena 
ofil@sofo na. ‘Branga Ni Reese 
; Derviche; $a0 Paulo; Buenos Aires, Lebanon, WO ye 

is A cin 


tT atat 





made ee ere 


‘andleahs tes OEE ae at eeuhy a CE BAL RSE, 










Sefton 


Hawt Atlas, Rabat)” 


Tlemcen, Sidi bet Abbés, Constantine, Blida, Miliana,. 





ae. 





maestre/Desmestre; Gerona: re rs an bet. 1492; 







SERS Barrarquile ey. ; 





‘ het He a 
Kia de nes cS cea. 





<2; 


Se 


o-Sal; Mallorca { ft ls SD ih ce valve a if a see ayts dy bets % - 
ile ue oaM, 8 


A Devan: Lesbos: me 1492; TAV vw Dros te? a ee oe 


f rs ‘e if, HES 


Devalle: Jamaica: | ode hs ale i wine 


ae 


DICIONARIO SEFARADI pE SOBRENOMES 


Devaux; Chauny, France; FAR 

Deveali; Argentina; (T); Veali, Italia; SMO 

Devet; Brasil, Portugal; CAR; Inquisi¢ao de Lisboa 

Devi; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Devico; Fes, Meknés; (P); hypo> David; JAN; Albert Devico, 
industrial do Marrocos 

Devidas; Smyrna; (X); ABH, PTD; v. Vidas 

Deville; Alexandria; (X); SAK 

Devom; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Deweik; Beirut, Sao Paulo; BIG, NAS, SME; v. Douek 
Dhayon; Lisboa; HAL 

Di Capua/Di Capua Bergamini; Roma, Florence; (X); ASC, 
CAF, FAR, SCH; v. Capua 

Di Castro; Roma; (C); da fortaleza militar; from the military 
fortress; ASC, FAR, MIL, SCH; v. Castro 

Di Cave; Roma, Cave, Velletri; (X); FAR, SCH; v. Cave 

Di Consiglio; Roma, Anzio; (X); ASC, FAR; v. Consigl: 

Di Cori; Roma, Siena, Gorla; (X); FAR; v. Cori 

Di Gioacchino; Ancona, Roma; (X); FAR, SCH 

Di Laudadio; Roma; (X); FAR, SCH; v. Laxdadio 

Di Nepi; Roma, Ronciglione, Velletri, Subiaco; (X); ASC, 
FAR, SCH; v. Neppi 

Di Neris; Roma; (X); FAR 

Di Nola/Denola; Roma, Pisa, Livorno, Algeria; (X); ASC, 
FAR, JPI; v. Nola 

Di Porto/Diporto; Roma, Livorno, Torino; (X); ASC, CEI, 
FAR, JGFF; v. Porto 

Di Segni; Roma, Viterbo; (1); Segni, Italia; ASC, FAR, MIL; v. 
Segni, Disegnt | 

Di Tivoli; Roma, Milano; (X); FAR, SCH; v. Tivoli 

Di Veroli; Roma, Gorla Precotto, Livorno, Velletri; (X); ASC, 
FAR, SCH; wv. Vero 

Diamante/Diamant/Diamantini; Sao Paulo, Rio de Janeiro, 
Brasil, Portugal, Milano, Padova, Italia, Amsterdam; (A), 
diamante; diamond; CAR, CKRJ, CKSP, FAR, KPIA, SCH; 
Inquisicgao de Lisboa 

Dian; Tunis; ALL, GRT 

Diana; /talia; CAF 

Diarbakilli; Aleppo; DOD 

Dias; London, Middelburg, Amsterdam, Curacao, 
Smyrna, Bordeaux, Jamaica, Torino, Livorno, Ferrara, 
Pisa, Tunis, Salonika, Setubal, Mesado Frio, Porto, 
Guarda, Odemira, Castela, Evora, Portel, Beja, Campo 
Maior, Almodovar, Estremoz, Sousel, Alter do Chao, 
Olivenga, Lisboa, Vila Real, Castelo Branco, Braganga, 
Barcelos, Guarda, Castelo Novo, Alpedrinha, Almeida, 
Pinhel, Montemor-o-Novo, Horta, Ilha Terceira, Ponta 
Delgada, Angra do Heroismo, Azinhoso, Funchal, 
Azores, Algarve, Portugal, Cindad Rodrigo, Goa, Sao 
Paulo, Rio de Janeiro, Paraiba, Ribeiréo do Carmo, 
Bahia, Curralinho, Mariana, Ouro Preto, Sabara, Minas 
Gerais, Brasil, Dutch Brazil; bef. 1492; ABC, ABO, AND, 
AWN, AZE, BAR, BCL, BMBM, CAR, CEMI, CIBH, COH, 
CRA, EFW, EJU, EMM, FAR, GUE, HAL, JMR, JPF, KAP, 
KPIA, LBG, LCF, LLY, LUZ, MEA, MEL, MOK, NFE, OLI, 
PAZ, PEA, PIM, REM, ROC, ROD, ROL, SAM, SWE, TOA, 
VSO, ZUB; Inquisigao de Lisboa, Inquisi¢éo de Evora, 
Inquisigao de Coimbra, Inquisigao de Goa; v. Diaz; 
Diogo Dias, o “Cheira Dinheiro” (séc. 16), ancestral do 
romancista Camilo Castelo Branco 

Dias Arias; Livorno, London, Curacao; (X); EMM, HYA, TOA 
Dias Armandel; Amsterdam; (X): KPIA 

Dias Brandao/Dias Brandon; Viana, Amsterdam, Dutch 
Brazil, Pernambuco, Rio de Janeiro, Bahia; (X); ABO, AWN, 


DBEF, EFW, JBF, KPIA, VSO; Inquisigao de Lisboa 

Dias Caia; Olinda; (X); DBEF 

Dias Caransa; Bordeaux, Amsterdam; (X); GAVO 

Dias Corcio; Livorno; (X); JPF, LUZ 

Dias Correa/Dias Correia; Castela, Evora, Portugal, Rio 
Torto, Rio de Janeiro, Sabara, Minas Gerais, Brasil, London; 
(X); ABC, NFE, ROL, SEF; Inquisigao de Lisboa 

Dias Coutinho/Dias Cotifo/Dias Coitino; Amsterdam, 
Curacao, Kingston, Jamaica; (“); BAR, EMM, KPIA, VSO 
Dias da Costa; Middelburg; (X); CEMI 

Dias da Fonseca; Amsterdam, Dutch Brazil; (X): EFW, KPIA, 
REM, VSO 

Dias da Silva; Amsterdam; (X); KPIA 

Dias de Alva; Dutch Brazil: (X); EFW 

Dias de Andrade; [ha Tercetra; (X); ROC 

Dias de Carvalho/Dias Carvalho; London, Curacao, Porto, 
Ouro Preto, Minas Gerais; (X); ABE, AWN, EMM, NFE, ROL, 
SAM; Inquisigao de Lisboa 

Dias de Castro; Braganga; (X); BCL; Inquisigaéo de Coimbra 
Dias de Faria; Guimaraes; (X); SAM 

Dias de Paz/Dias de Pas; Bragan¢a, Amsterdam; (X); BCL, 
SWE; Inquisigio de Coimbra 

Dias de Soria/Diaz de Soria; Surinam, Amsterdam, 
Bordeaux; (X); GAVO, JGFF, MOK 

Dias do Vale; Dutch Brazil; (X); SWE 

Dias Espinosa; Porto, Bahia; (X); AWN; Inquisigaéo de 
Lisboa; v. Diaz de Espinosa 

Dias Fernandes/Diaz Fernandes; Porto, London, 
Amsterdam, Kingston, Jamaica, Diamantina, Ribeirao do 
Carmo, Mariana, Brasil: (X); AWN, BAR, BMBM, KPIA, NFE, 
SAM; Inquisigao de Lisboa 

Dias Ferreira; Vila Fronteira, Portugal, Rio de Janeiro, 
Dutch Brazil; (X); AWN, EFW; Inquisigao de Lisboa 

Dias Figueiré; Rio de Janeiro; (X); ROL; Inquisigao 
de Lisboa 

Dias Fonseca; Amsterdam; (X); REM 

Dias Franca; Santarém; (X); PIM 

Dias Guadalupe; Curacao; (X); EMM 

Dias Guttieres/Dias Gutteres/Dias Gutierres; Amsterdam, 
Barbados; (\):; KPIA, SAM, VSO 

Dias Henriques/Dias Henriquez; Porto, Amsterdam; (\). 
ABO, KPIA, LCF, SWE 

Dias Jorge; Amsterdam; (X); SWE 

Dias Leado; Engenho da Pindoba; (): ROL; Inquisigao 
de Lisboa 

Dias Leiria; Lisboa; (X); ABC 

Dias Lorenzo; Amsterdam, Curacao; (X); EMM, KPIA, VSO 
Dias Machado; Porto, Recife; (X); AWN; Inquisigao de Lisboa 
Dias Milao; Lisboa, Hamburg; (X); PIM; Inquisigéo de Lisboa 
Dias Motta; Amsterdam, Surinam; (X); GAVO, KPIA, VSO 
Dias Palma; Tunis; (X); ATT; v. Palma 

Dias Paparrobalos; Dutch Brazil; (X):; EFW 

Dias Pardo; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 

Dias Paredes; Buenos Aires, Guimaraes; (\); GUE, SAB; 
Inquisi¢ao de Coimbra 

Dias Passarinho; Montemor-o-Novo; (); AND 

Dias Patto/Diaz Pato; Amsterdam; (X); JMR, LCF 

Dias Pereira; Smyrna, Amsterdam, Rio de Janeiro; (\); COH, 
DOV, KPIA, ROL, VSO; Inquisi¢do de Lisboa 

Dias Santiago; //ha Terceira; (X); ROC 

Dias Santilhano; Amsterdam, Bordeaux; (*); GAVO, KPIA, 
VOH, VSO 

Dias Santillana/Dias Santilhana; London, Marseille, Levorno; 
(X); ABE, GAVO, LLE; v. Diaz Santigliano 
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DICIONARIO SEFARADI DE SOBRENOMES 


Modena, Bologna, Mantova, Milano; (C); italiano; /talian; 
BOL, FAR, MAI 

Ditchi/Dicci; Tunisie, Constantine; ALL, CPTU, JTA 
Diwan/Divan; Maroc, A o, Buenos Aires, Sao Paulo, Rio 
de Janeiro, Jerusalem, Safed, Lebanon; (O); gabinete de 
trabalho; cabinet; BIG, BYSP, CEBA, CKRJ, CKSP, CONI, 
DBJB, DOD, EJU, JTO, MHSP, MSSP, UBMD, ZUB; Judah ben 
Amram Diwan (séc. 18), lider dos judeus de Israel 

Diz; Argozelo; BCL; Inquisigao de Coimbra 

Djabao; Smyrna; LAH 

Djaddah/Jaddah; Aleppo, Ciudad de Mexico; DOD, HAM 
Djaen/Djain/Dzaen/Djahin; 
Romania, Sofia, Pleven, Rousse, 
Bulgaria, Buenos Aires; (T); Jaen, 
Andaluzia (Espana); ABS, API, 
CEBA, COV, EJC, ELN, FMCS, 
PSA, UJL; Sabettay Dyaen (1884- 
1947), rabino argentino 

Djahar; Oran; (A); pérola; 
pearl; EIS 

Djaldeti; Sofia, Rousse; COV, UJL 
Djamal/Djemal/Jamal/ 
Jammal/ Djmal; Sao Paulo, Rio 
de Janeiro, Aleppo, Damascus, 
Panama, Ciudad de Mexico, 
Yemen; (C); belo; beautiful; 
BIG, CKRJ, CKSP, CSPA, DOD, 
EJU, HAM, JGFE, MRS, NAS 
Djamous/Djamus/Yamus; Aleppo, Ciudad de 
Mexico, Buenos Aires; (A); boi selvagem; wild ox; 
CEBA, HAM; v. Jamous 

Djaoui; Algiers, Constantine, Oran; (O); benjoim;, gin 
benjamin; EIS, HCL; v. Graout 

Dijavid; Salonika; (P); David (corrup.); EJU 
Djebali/Jabali/Djebale; Tunisie, Maroc; (C); montanhés; 
lives in the mountain; ALL, JAN, LAR 

Djebnoun; Constantine; EIS 
Djedah/Djeddah/Djaddah/Jaddah; Aleppo, Cairo, 
Egypt, Sao Paulo, Ciudad de Mexico; ; BIG, CKSP, DOD, 
HAM, JE42, PIC 

Djeddou; Oran; (T); Oulad ben Djcddou, Tunisia; EIS 
Djelarden; Smyrna, Buenos Aires; CEBA, DOV; v. Jelarden 
Djelboun; Constantine; (T); Ait Zclboun; EIS 
Djemal/Djmal; Aleppo, Ciudad de Mexico, Buenos Aires, 
Sao Paulo; (C); belo; beautiful; CEBA, HAM, MRS; v. Djamal 
Djena/D’Jena; Monferrato, Piemonte; (T); Jaen, Andaluzia 
(Espana); PIS, ZUB; v. Jenna 

Djerassi/Dzherasi/Gerassi; Sofia, Bulgaria, Turkey, Rio de 
Janeiro, Buenos Aires; ARD, CEBA, SIFX, TAG, UJL; v. Gerass: 
Djerbi; Tunisie; (T); Djerba; ALL, EIS, JAN; v. Gerbi 

Djian; Tlemcen, Blida, Sidi bel Abbés, Ain Temouchent, Ain 
Safra, Mostaganem, Algiers, Oran, Constantine, Sefrou, 
Casablanca, Buenos Aires; (1); Jaen, Andaluzia (Espana); 
BLA, CEBA, EIS, JAN; Philippe Djian (1949), escritor francés 
Djiba; Sofia; UJL 

Djibie; Oran; EIS 

Djyilarden; Smyrna; COH 

Djivany; Softa; UJL 

Djivre; Edirne; ETI; v. Gruré 

Djorno/Djourno; Tunisie; (A); tarde; afternoon; ALL; v. Jorno 
Dlin; Sao Paulo, Rosario; MHSP, NAS, PSA 

Dodisco; Tunisie, Bizerte; CPTU, EIS, GRT, JAN 

Dodo; Oran, Maroc, Sado Paulo, Buenos Aires; (1), hy po> 
David (berber); CEBA, CKSP, EIS, JAN, LAR, OYSP 





Doenias; Milano, Edirne; FAR; v. Duenias 

Dogno; Rhodes; (C); proprictario; owner; BEN; v. Donio 
Doirado; Amsterdam; (C); dourado; golden; ABO; v. Dorado 
Dokan; Constantine; (T); Dokan, Tunisia; EIS, JGFF 

Dolfo; Smyrna; DOV, SCH 

D’Oliveira; Amsterdam; (A); oliveira; olive tree; KPIA; v. 
Oliveira 

Dollivar; England; (A); oliveira; olive tree; SAM; v. Oliva 
Domingo; Mallorca; (A); domingo; Sunday; bef. 1400; JAU 
Domingues/Dominguez; Argozelo, Portugal, Ciudad de 
Mexico, Nantes; (P); Domingo; Sunday; BCL, IME, JMA, 
MOY; Inquisigaéo do México, Inquisig¢éo de Coimbra 
Donatez/Donates/Donatis; Toledo, Setubal; (C); doado; 
donated; bef. 1492; EXP, TAV 

Donati; Roma, Livorno, Modena, Milano, Florence, Torino, 
Piemonte, Napoli, Bayern, Argentina; (C); doado; donated; 
ART, CAF, CEI, EJU, FAR, JPF, LUZ, PIS, SMO, ZUB; v. 
Donatez; Enrico Donati (1909), pintor italiano 

Donato; Tunisie, Padova; (C), doado; donated; CAF, CPTU; 
v. Donatez 

Doncell; Maroc; LAR 

Dondon; Toledo; bef. 1492; EXP 

Donegal; Alandroal, Lisboa; bef. 1492; TAV 

Donetti; Lumone Piemonte; FAR 

D’Onhas; Arvaiolos; (X); bef. 1492; TAV 
Donio/Donyo/Donho/Dofio/Dogno/Donna/Dunio; 
Lamego, Evora, Portugal, Smyrna, Turkey, Rhodes, Sao 
Paulo, Tunisie, Uruguay, Buenos Aires; bef. 1492; ALL, 
ARI, BEN, CEBA, CKSP, COH, DOV, ELN, FAU, MAT, MRS, 
MSSP, OYSP, TAV; v. D’Onhas 

Donoso/Donozo; Smyrna, Buenos Aires; CEBA, DOV, ELN 
Dorado; Toledo; (C); dourado; golden; bef. 1492; EXP; v. 
Dourado 

Dordoza; Barbados; SAM 

Doria; Amsterdam, Rio de Janeiro, Brasil, Portugal; AWN, 
CAR, DIN, KPIA, REM, VSO; Inquisigao de Lisboa 
Dormido; London, Dutch Brazil, Amsterdam; EFW, HYA, 
SWE, ZUB; David Abrabanel Dormido (d. 1667), pioneiro da 
comunidade judaica da Inglaterra 

Dorra; Alexandria, Sao Paulo, Ciudad de Mexico, Buenos 
Aires; CEBA, CKSP, HAM, JDE, JE42 

Dorreales; Elvas; (O); reais, cortesios; from the royalty, 
courtier; bef. 1492; TAV 

Dorta/D’Orta/Dorta de Paz; Brasil, Vila Vicosa, Castelo 
Branco, Portugal, Amsterdam, Dutch Brazil; (X); ABC, ABO, 
CAR, EFW, LCF, MEL, OLI; Inquisigao de Lisboa, Inquisigao 
de Evora; v. Orta 

Dorta de Castro; Porto, Lagos, Brasil; (X); DBEF 

Doscha; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Dosti/Dostis; Berlim, Janina; MOI, VID 

Douani/Douali; Tunis; ATT, CPTU, GRT 
Douek/Doueck/Douec/Duek/Dueke/Dueck/Dweik/ 
Dwek/Duwayk/Douwek/Dweck/Dweck Kassab/Dweck 
Khalousie; Alexandria, Catro, Aleppo, Syria, Jerusalem, 
Bagdad, Istanbul, Sudan, Calcutta, Buenos Aires, Sao 
Paulo, Rio de Janeiro, Panama, Ciudad de Mexico, 
Manchester, London; BIG, CEBA, CHU, CKRJ, CKSP, CSPA, 
DOD, EJU, ELN, FISESP, HAM, HLRJ, JDE, JE42, MAL, MAT, 
MSSP, NAS, OYSP, PIC, PSA, RAH, SAK, SIFX, SME, SUT, 
WISP; Jacob Saul Douek (haCohen), (d. 1919), rabino-chefe 
em Aleppo 

Douieb; Algiers, Gafsa, Gabés, Tunis, Béja; (B); lobo, 
simbolo dao tribo de Benjamin; wolf, symbol of 


Benjamin tribe; ALL, EIS, GRT, JAN; Didi Abraham 
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DICIONARIO SEFARADI pe SOBRENOMES 


Ebeny; Aleppo, Panama; CSPA; v. Rocha, v. Kubbany 
Ebeoglu; Istanbul; JGFF, MOK 

Ebiatar; Maroc; (B); abundancia (1 Sm 22:20); plenty (1 Sam. 
22:20); LAR; v. Abtatar 

Eblagon; Rosario, Buenos Aires; CEBA, PSA 

Eca (de); Torre de Moncorvo, Ilha Terceira, Azores; (T); E¢a, 
Portugal; bef. 1492; ROC, TAV 

Echecuri; Santa Fé; ARM 

Eched/Eshed; Aleppo, Cindad de Mexico, Panama; HAM, CSPA 
Echrequi; Maroc, Rio de Janeiro; DBJB, DBPN 

Ecija; Espana; (T); Ecija, Espana; EJU; Joseph ben Ephraim 
ha-Levi ibn Shabbat, aka Jose de Ecija (séc. 14), tesoureiro de 
Alfonso XI de Castela (Espanha) 

Edadsi/Ed Dadsi; Maroc; LAR, JTA 

Edaroqui; Maroc; LAR 

Edaudi; Maroc; LAR 

Eddahan; Maroc; (O); pintor, vendedor de tintas; painter, 
paint seller; LAR 

Edebdubi/Ed Debdubi; Maroc; LAR, JTA 

Edemri; Ebba Ksour, Tunisie; GRT 
Edery/Ederi/Ederhy/Edrehi; Tanger, Casablanca, 
Agadir, Maroc, Amsterdam, Israel, France, Sao Paulo, 
Iquitos, Peru, Belém, Macapad, Amazénia, Buenos 
Aires, Uruguay, Panama; (T); Edrei; BEL, CEBA, CSPA, 
DBJB, DBPN, EJU, ELN, HAS, KPIA, MIS, MKNS, PSA, 
TOL, VSO; Moshe ben Isaac Edrehi (1774-1842), 
erudito do Marrocos 

Edmon; Turkey, Sao Paulo; CKSP 

Edouissa; Alexandria; SAK 

Edri; Israel, Bagdad; ARM, HIL; v. Eder 

Effendi; Janina; RAH 

Effrahim; Mallorca; (B); frutificar; fruitify; bef. 1400; JAU 
Efima/Ephima; Amazénia; (1); Oulad Fhima, Maghreb; 
BEL; v. Fhima 

Efraim/Efrain; Aleppo, Syria, Lebanon, Egypt, Kirkut, 
Iraq, Sao Paulo, Rio de Janeiro, Buenos Aires; (B); 
frutificar; fruitify; CEBA, CISP, CKRJ, CKSP, DOD, HIL, 
MSSP, SUIP; v. Effraim 

Efrati; Casablanca; (B); tribo de Efraim (Gn 48:19); ABH, 
ASC, CEI, DOV, EIS, FAR, JAN, MIL, SCH; v. Afnat 

Egas; Toledo; (A); espada (germ.); sword; bef. 1492; EXP 
Eghribi; Sfax; GRT 

Egozi/Agozi; Istanbul, Turkey, Cuba; BE], EJU, ETI; 
Menahem ben Moshe Egozi (séc. 16), rabino e poeta turco 
Eitan/Etan; Corfu, Panama; CSPA, OSM 

Ejkenazi; Turkey; TAG; v. Eskenazi 

Ekebat; Aleppo; DOD 

Ekess/Ekes; Aleppo, Buenos Aires; CEBA, DOD 

EI Alouf/El Alek Tunisie, Maroc; (C); gordo; intendente 
militar; fat; military intendent; ALL, LAR; v. Alaluf 

EI Anfaoui; Maroc; (X); JTA; v. Anfawi 

EI] Anqri; Maroc; (X); LAR; v. Ancn 

El Arbi; Fes, Sefron, Meknés; (C); padrasto; stepfather; JAN; 
v. Arbib 

El Bez/El Beze; Constantine, Tunisie, Jacarei, Brasil; (X); 
ALL, FAI, JGFF; v. Elbaz 

El Dereyi; Egypt; (X); JDE 

EI Eini; Sudan, Cairo; (X); JGFE, MAL, MOK 

El Guez; Tunisie; (X); ALL; v. Ghez 

El] Haik/El Hayk; Tunis; (X); ALL, GRT, TOA; v. Elbaik 

EI Karrai; Sfax; GRT 

El Kobbi/EI Kobbie/El Kouby; Egypt, Sao Paulo; (1); 
Qouba, Algeria; CKSP; Yossef El Kouby (séc. 20), rabino e 
cabalista do Marrocos 


EI Krief/Elkrief/Crief; Fés, Meknés, Tanger, Casablanca, Oran, 
Constantine, Guelam, Sétif, Tunis, Bizerte, Sousse; (C); 
carneirinho, pessoa delicada; sheep, delicate person; GRT, 
JAN, JTO, ZUB; v. Krief 

El Mann; Lebanon, Sao Paulo; (X); HIAS; v. Mann 

EI Naleh; 7unisie; (X); ALL 

El Opher; Maroc; (X); LAR 

EI Sheikh; Aleppo; (O); 0 chefe; the chief; DOD; v. Sheikh 
El Yaqobi; Maroc; (B); Jacob (ele segurava o calcanhar), Gn 
25:25; LAR; v. Jacob 

El Yasar; Maroc; (X); LAR 

Elac; Maroc; (X); EIS 

Elahmi; Tunis; (X); ATT; v. Labmi 

Elajimi/Elajim; Maroc, Tunis; (X); ATT, LAR 
Elaluf/Elalouf; Fes, Mazagan, Salé, Tetudn, Marrakech, 
Casablanca, Gibraltar, England, Oran, Tiaret, Mostaganem, 
Peru, Amazénia; (C); gordo; intendente militar; fat; military 
intendent; BEL, HAS, JAN, JTO, ZUB; v. Alaluf; Joseph 
Amram Elalouf (1908-1949), lider comunal argelino 
Elarrat; Belém, Cameta, Amazénia; (O); torneiro; turner; 
BEL, SBE; v. Elharar 

Elazar; Maroc, Belém, Gibraltar, Sarajevo, Zenica, Granica, 
Opatja, Smyrna, Rousse, Sofia, Buenos Aires; (B); Deus ajuda; 
God helps; ABE, API, CEBA, COV, DBJB, DBPN, DOV, EJU, 
JAC, JGFF, SAC, SEH, UJL; David Elazar (1925-1976), general 
israelo-iugoslavo 

Elbarceloni/Elbargeloni; Maroc; (T); Barcelona; LAR 
Elbaterni; Maroc; (X); LAR 

Elbaz/Elbas/Elbaze; Paris, Ottawa, Fes, Tanger, 
Casablanca, Sous, Sefrou, Meknés, Agadir, Tafilalet, 
Mazagan, Kenitra, Marrakech, Oran, Blida, Algiers, 
Khenchela, Saint-Arnaud, Sétif, Ghardaia, Saada, Bone, 
Constantine, Maroc, Cabo Verde, Rio de Janeiro, Sao Paulo, 
Amazénia, Panama, Buenos Aires; (A); talcao; falcon; BEL, 
CEBA, CSPA, DBJB, DBPN, DER, ELM, HCL, JAC, JAN, JTO, 
LAR, MSE, SER, SIFX, TOL; v. El Bez, Albo, Alves (no Brasil); 
Samuel ben Isaac Elbaz (1698-1749), talmudista de Fez; 
Yehouda Elbaz (1770-1847), rabino e mohel em Sefru; 
Andre Elbaz (1934), pintor do Marrocos 

Elbilia; Cordoba, Espana, Rabat, Salé, Sefrou, Casablanca, 
Mogador-Essaonira, Safi; (C); antigo; ancient; JAN; v. Bilia 
(Ibn), Ibn Albalia; que descendiam de Baruch, artesdo no 
Templo de Jerusalém, ao lado de Jeremias 
Elcabassi/Elcabes; Maroc; (X); LAR; v. Cabessa, Cabeca 
Elcaim; Amazé6nia; (X); BEL, SBE 

Elchahat; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 

Elchriqui; Tunisie; (X); ALL; v. Chriqui 

Elconqui; Maroc; (X); LAR; v. Conquy 

Eldouieb; Béja, Tunisie; GRT 

Eleazar; Beja, Santarém, Moura, Portugal, Toledo, Aragon, 
Calatayud, Huesca, Barcelona, Zaragoza; (B); Num 3:32, 
Deus ajuda; God helps; bef. 1492; BAE, EJU, EXP, TAV 
Elejam/Elechan; Maroc, Algiers; (X); EIS, LAR 

Elem; Maroc; LAR 

Elezra; Maroc; (P); LAR 

Elfarsy; Maroc, Buenos Aires; (1); Oulad Faress, Maghreb; 
CEBA, EIS; v. Alferce 

Elfassi; Maroc, Mazagan, Fes, Azemour, Meknés, Rabat, 
Marrakech, Casablanca, Algiers, Constantine, Tunis; (1); Fes, 
Maroc; ATT, JAN, JGFF, JTO; v. Alfasi; Messod Raphael 
Elfassi (d. 1775), rabino da Tunisia 

Elfekhar; Maroc; (X); LAR 

Elfellas; Maroc; (X); LAR 

Elfezouati/Ben Alfezuati; Maroc (T); Fesouata, Maroc; JAN, LAR 


EBENY 
ELFEZOUATI 


ELGABSI 
ELMEKIES 


Elgabsi; Gabés, Purnbedita (Babilonia); (T); Gabes, Tunisia: JAN 
Elgali/Elgaly/Elghali; Safi, Maroc, Manaus, Amazénia; (C): 
precioso, caro; precious, expensive; BEL, JAN, LAR, SBE 
Elgrabli/Elgra ly/Elghrabli Maroc, Meknés, Fes, Settat, 
Marrakech, Casablanca, Algiers, Oran, Tlemcen, Miliana, 
Ain Temouchent, Amazénia, Belém, Rio de Janeiro, Los 
Angeles; (O); fabricante de peneiras; seave manufacturer; 
BEL, DBJB, DBPN, HIR, JAN, JTO, LAR, PFE, ZUB: 
Mordekhay Elghrabli, industrial de Israel 

Elgrishi; Tetudan, Casablanca, Oran, Tiaret; (1): Grich, 
Maroc; JAN, JGFF 

Elguir/Elghir; Béne, Guelma, Larache, Tetuan, Constantine, 
Tunis; (1); Haut-Guir; 0 convertido; Haut-Cuix; the converted: 
ALL, CPTU, EIS, GRT, JAN 

Elhadad/Elhaddad; Meknés, Ouezzane, Fes, Casablanca, 
Maroc; (QO); ferreiro; sith; ELM, JAN, JTO, LAR, ZUB 
Elhai/Elhaiki/Eljay; Smyrna, Buenos Aires; (X); CEBA, DOV 
Elhaik; Oran, Tlemcen, Blida, Miliana, Souk Abras, Tunisie; 
(C); protetor; protector; ATT, CPTU, JAN, TAI 

Elhakim; Maroc; (O): médico;: physiaan; LAR 

Elhanan; Smyrna; (B); “Deus € picdoso”, 2 Sm 23:24; Sam 
23:24, “God ts merciful”; DOV 

Elhanche; Oran; (A); Serpente; serpent; EIS; v. Ben Elhench 
Elharar; Rabat, Agadir, Marrakech, Larache, Mogador- 
Essaoutra, Tetuadn, Casablanca, Algiers, Oran, Constantine; 
(QO); que trabalha a seda; homem livre; w/k worker; free man; 
JAN, JTO, ZUB; v. Albarrar; Georges Yossef Elharar (1917- 
1980), rabino e astrélogo em Israel 

Elhyani; Tafilalet, Meknes Ksar-el-Souk, Gourama, Sefrou, 
Mazagan, Casablanca, Oran, Algiers, Boghari, Sahara; (T); 
tribo de Hvana, Marrocos; JAN, JTO, ZUB 

Eli; Toledo, Lisboa, Sofia, Buenos Aires; (B); Eliahu; Elijah; 
bef. 1492; CEBA, EXP, TAV, UJL 

Elia/Elie/Eliya; Sao Paulo, Rio de Janeiro, Buenos Aires, 
Alexandria, Cairo, Janina, Greece, Corfu, Rousse, Istanbul, 
Damascus, Algiers, Djerba; (B); Eliahu; Elijah; BYSP, CEBA, 
CKRJ, CKSP, COV, EIS, EJU, FAR, GRT, JGFF, MHSP, MOK, 
OCI, OSM, SAK, SCH, SUT 

Eliachar/Elyachar/Eliashar; Esparia, Safed, Jerusalem, 
Cordoba, Argentina, Rio de Janeiro; (1); Hijar, Espaiia; EJC, 
EJU, KER, MTA, PSA, SAC, VEL, ZUB; v. Elyachar; Leon 
Eliachar (1922-1987), cartunista brasileiro; Menache Eliachar 
(1901), industrial israelense 

Eliahu; Jerusalem; (B); Eliahu = Deus é 0 Senhor; Elijah - God 
1s the Lord; EJU; Mordechai Eliahu (1929), “Rishon-le-Sion” 
Eliakim/Elikin/Elyakim; Alexandria, Casablanca, Maroc, 
Rousse, Salonika, Tiberias; (B): Uliakim (Deus ordenara), 2 Rs: 
XVII, 18; Ehachon (1 Ke XVILT, 18); God will ordain; CMI, 
COV, EIS, ELN, JAN, ORT, PIC, SAK; v. Elyaquim 

Elias/Elias da Costa; Lisboa, Covilha, Portugal, London, 
New York, Kastoria, Greece, Sado Paulo, Rio de Janeiro, 
Monastir, Rousse, Smyrna, Bagdad, Hungary, Tunisie, 
Livorno; (8); Ehahu = Deus é o Senhor; Elipah - God ts the 
Lord; ALL, ARI, BYSP, CAS, CKRJ, COV, EJU, FAR, FIL, HAL, 
JGFF, JPF, MOI, MOK, PUL, RAH, TAV 

Eliate; Brasil, Portugal; (X); CAR; Inquisicao de Lisboa 
Elie; Algeria; (3); Ehahu; Elijah; JAN; v. Ely 
Eliezer/Elieser; Toledo, Paris, Corfu, Buenos Aires, Sao 
Paulo, Trieste, Smyrna, Turkey; (B); Deus ajuda, Gn 15:2.; 
Gen 15:2, “God helps ”- bef. 1492; ARI, CEBA, CKSP, DOV, 
EXP, FAR, FUN, JAC, MAT, OSM, OYSP, TIRP 
Elimelech/Elimelekh/Elimelek; Sao Paulo, Espana, Turkey; 
(B); Deus & Ret (Re 1:1-3); Rath 11-3, “God is Ang”; BYSP, 
CKSP, MHSP, NAS 
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Elisha; Milano, Salonika; (B); Deus Salva, 1 Rs 19:16; 1 Az 
19:16, God saves; ADEI, ALT 

Elkabache/Elkabas; Marrakech, Sous, Mogador-Essaouira, 
Casablanca, Tanger, Oran, Maroc, Paris; (O); padeiro; 
gesseiro; baker; gypsum worker; JAN, JTO, TOL, ZUB; Jean- 
Pierre Elkabas (1937), jornalista francés 

Elkahal/Elkahil; Maroc; (X); EIS, LAR 

Elkaim/Elkaym; Rabat, Mogador-Essaouira, Marrakech, 
Taroudant, Agadir, Sefrou, Settat, Azemour, Casablanca, 
Oran, Tiaret, Miliana, Algiers, Blida, Constantine, Médéa, 
Guelma, Maroc, Rio de Janeiro; (C); alerta, vigilante; alert, 
vigilant; CKRJ, HCL, JAN, JTO, LAR, SIFX, ZUB; David 
Elkaim (1865-1942), poeta do Marrocos 

Elkan; Algeria, Paris; (B); Graga divina; divine grace; TOL 
Elkana/Elkanah; Smyrna, Rhodes, Alexandria, Tunis; (B); 
Deus Criou, 1 Sm 1:1; 1 Sam /:1, “God created”; ATT, DOV, 
JGFF, SAK; v. Alkana 

Elkarat/Elkharrat/Eljarrat; Larache, Tanger, Tetuan, Sefrou, 
Maroc, Rio de Janeiro; (©); torneiro; turner; DBJB, DBPN, 
ELM, JAN, LAR; v. Caratero 

Elkayyas; Maroc; (X); LAR 

Elkerab; Casablanca; (O); vendedor de agua; parente; water 
seller, relutive; JAN, SER 

Elkeslasi/Elkeslassy/Elkaslasy; Sefrox, Tanger, Mogador- 
Essaouira, Marrakech, Casablanca, Oran, Maroc, Panama; 
(T); Casales, Segovia, Espanta; CSPA, JAN, JTO, LAR, ZUB 
Elkhayat; Maroc; (()); alfaiate; taylor; LAR; v. Albayat 
Elkhayyam; Maroc; (X); LAR 

Elkhlifi; Maroc; (X); LAR 

Elkhorasani/Ben Alkhorasani; Maroc; (X); LAR 

Elkohli; Maroc; (X); LAR 

Elkouby/El Kouby/Ben Alkubbi; Meknes, Fes, Tetudn, Sefrou, 
Marrakech, Debdou, Tanger, Amziz, Casablanca, Gibraltar, 
Tlemcen, Oran, Mostaganem, Ain Temouchent, Guelma; (T); 
Algubba, Alycria; JAN, JTO, LAR, SER, ZUB; v. Cubi, El Kobbi; 
Yossef El Kouby (séc. 20), rabino e cabalista do Marrocos 
Elladaoui; Tunisie; (1); Adda; confederado; from Adda; 
confederate; EIS; v. Adaout 

Ellazan; Catro; (X); OCI; v. Alazan 

Ellegot Ozorio; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 

Elmaalem; Fes, Meknés, Rabat, Casablanca, Béne, Maroc; 
(C); erudito; scholar; JAN, LAR; v. Almaalem 

Elmadasi; Maroc; (T); Dadeés, Maroc; JAN; v. Madas 
Elmahdouy; Maroc; (T); Mehdia, Maroc; EIS 
Elmaleh/Elmaliah/Elmalih/Elmalech; Tunis, Mogador- 
Essaouira, Tetuan, Marrakech, Safi, Edirne, Larache, 
Amizmiz, Demnat, Kasba-Tadla, Tarondant, Meknés, Fes, 
Oujda, Agadir, Constantine, Béne, Rabat, Jemmapes, 
Casablanca, Mogador-Essaouira, Jerusalem, Beirut, 
Gibraltar, Tanger, Lisboa, Lourenco Marques, Maroc, 
Salonika, London, Uruguay, Itacoatiara, Amazénia; (C): 
saluado (talso-cognato); o bom, gentil; salty (false cognate); 
good, gentic; AAK, ABE, ABZ, ALT, ATT, BEL, BMBM, EJC, 
EJU, ELM, ELN, FMCS, HYA, JAN, JTO, LAR, ZUB; v. 
Salgado, v. Almale; Joseph Elmaleh (d. 1860), rabino-chefe 
de Gibraltar; Gad Elmaleh (1972), comediante do Marrocos 
Elmalek; Algiers, Sidi bel Abbés; (C); rei; king; JAN; v. Malek 
Elmalqui/Elmalki; Maroc, Algeria; (1); Malaga, Espana; 
JAN, LAR; v. Malki 

Elmdadsi; Maroc; (X); LAR 

Elmediuni; Maroc; (X); LAR; v. Ben Elmediuni 
Elmekies/Elmekiess/Elmequies; Maroc, Ofagim; (C): 
habilidoso, engenhoso; skillful, ingenuous; JAN, JTO, TOL, 
ZUB; v. Mekies 


DICIONARIO SEFARADI pk SOBRENOMES 


Elmescany; Amazénia, Belém, Obidos, Oriximind; (X); BEL, 

CHU, SBE; v. Mescani 

Elmeshali; Maroc; (X); LAR; v. Mechal 

Elmhadni; Maroc; (X); LAR 

Elmhaudi; Maroc; (X); LAR; v. Mehaudy 

Elmozni/Elmoznino; Maroc, Fés, Sefrou, Mazagan, Agadir, 

Mogador-Essaouira, Tetudn, Tanger, Casablanca, Oran, Sidi 

bel Abbés, Tunis; (C); aquele que faz caridade; orador; one 

that does charity; orator; JAN, JTO, LAR; v. Almosnino; 

Hasdai Elmosnino (d. 1728), rabino no Marrocos 

Elnacab; Maroc; (X); LAR 

Elnacash; Maroc; (X); LAR 

Elnadav; Yemen, Cuba; (X); HAS 

Elnaim; Maroc; (X); LAR 

Elnagar; Maroc; (X); LAR 

Elnecave/Elnekave; Toledo, Maroc, Dag Haman, Kuskundjuk, 
Istanbul, Smyrna, Turkey, 

Tlemcen, Buenos Aires, Porto 

Alegre, Brasil, Panama; (C); nobre; 

noole; bef. 1492; CEBA, CHRG, 

CSPA, EIZ, EJC, ELN, ETI, EXP, 

NME, PSA, TAG, VID, ZAD; vw. 

Alnakawa; David Elnecave (1910- 

1986), historiador na Argentina 

Elniddam; Maroc; (X); LAR; ». 

Niddam 

Elo; Aleppo, Ciudad de Mexico, 

Buenos Aires; CEBA, HAM 

Elofer; Casablanca, Maroc; (A); 

gazela; gazelle; JAN, EIS 

Elpilas; Maroc; (T); Pilas, Espana; 

EIS; v. Pilaz 

Elpishtan; Maroc; (X); LAR 

Elgali; Maroc; (X); LAR 

Elrio; Toledo; (A); rio; river; bef. 1492; EXP 

Elsigilmesi; Toledo; (%); bef. 1492; EXP 

Elsons; Syria; CKSP 

Elul; Israel: (B); més do calendario judaico; month in the 

Jewish calendar; MKNS 

Ely/Elya; Egypt, Sao Paulo, Constantine, Lisboa; (B); Deus é 

meu; God is mine; BYSP, CKSP, EIS, NAS, TAV 

Elyachar/Eliachar/Elyashar; Hebron, Safed, Israel, Cairo, 

Rio de Janeiro; (1); Hijar, Espana; EJU, HAS, ZUB; v. 

Eliachar; Jacob Saul ben Eliezer Yeroham Elyashar (1817- 

1906), rabino-chefe sefaradi de Israel 

Elyamani; Oran; (T); Yemen; EIS 

Elyaquim; Maroc, Toledo; (8); bef. 1492; EXP, LAR; v. Ekakim 

Elzam; Maroc; EIS 

Eman; Mansura; JE42 

Emanuel; Rousse, Sao Paulo, Buenos Aires; (B); CEBA, CKSP, 

COV, PSA 

Emasllen; Washington; ELN 

Emhib; Alexandria; SAK 

Eminente/Eminenti; Sao Paulo, Bolzano, Livorno, La Spezia, 

Tunisie, Maroc; (C); pessoa importante; umportant person; 

ATT, BYSP, CEI, CKSP, CPTU, EIS, FAR, GFO, JPF, LUZ, MHSP 

Emmanuel; Espana, Salonika, Smyrna, Rio de Janeiro, 

Curacao, London, Israel; (B); Deus esta conosco, Is 7:14; Isa 

7:14, “God ts with us”; ANT, DOV, EJU, EMM, FMCS, HLR], 

MTA, VEL; Isaac Samuel Emmanuel (b. 1906), historiador e 

rabino em Salonica 

Emsani; Buenos Aires; CEBA, ELN, PSA; v. Hemsany 

Enacon/Enaka/Enakan; Tetuan, Rio de Janeiro, Santa Fé, 

Buenos Aires; ARM, CEBA, DBJB, DBPN 





Nissim Elnecavée, historiador 


Enbito; Maroc; (T); Politou, France; JAN, LAR 
Encaoua/Enkaoua/Enkawa/Encauca; Caracas, Algeria, 
Oran, Rabat, Maroc, Belém, Brasil: (A); forga; strength; 
AIVE, DBJB, DBPN, ELN, GAR, JAN, JTA, JTO, LAR, ZUB; v. 
Elnecave; Desiré N’Kaoua (1933), pianista na Argélia 
Enchari; Maroc, Rio de Janeiro; DBJB, DBPN 

Enero; Sevilla; (A); més de janeiro; january; VAL; v. Niero 
Ennouchi; Oran; BLA 

Enrigo; Turkey; TAG 

Enriques/Enriquez; Salé, Agadir, Safi, Maroc, Tunis, 
Amsterdam, Roma, Livorno, Florence, Bologna, Salonika, 
Smyrna, Turkey, Nueva Veracruz, Ciudad de Mexico, Lima, 
Buenos Aires, Zafra, Moncorvo, Fundaéo, Toledo; (?); 
Henrique; Henry; bef. 1492; ABH, ALL, ARM, ATT, CAF, 
CEBA, CEI, COH, CPTU, DOU, DOV, EXP, FAR, FIL, GFO, 
GGA, GRT, HCL, IME, JAN, JCB, JEA, JPF, LAR, LKA, LLY, 
LUZ, MCO, MOY, NFS, OLS, REM, SAB, SAN, SCH, TAG, 
TOA; Inquisigio do México, Inquisigéo de Toledo, 
Inquisigéo de Lima; v. Henriques; Paulo Enriques (1878- 
1932), zodlogo italiano 

Enriques De La Fuente; Livorno; (X); LUZ 

Enriques Dias; Salonika; (X); TOA 

Enriques Faro; Amsterdam; (X); REM 

Enriques Gabri Vita; Livorno, Tunis; (X); LUZ 

Enriques Lopes; Salonika; (X); MOL 

Enriques Sarano; Smyrna; (X); DOV; v. Enriquez Sarano 
Enriquez Cotino; Curagao; (X); EMM 

Enriquez de la Paiba; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisicao 
do México 

Enriquez de Lineo; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisicao 
do México 

Enriquez de Lorofia; Espana; (X); JCB; Inquisigao de Toledo 
Enriquez de Silva; Cindad de Mexico; (X); IME; Inquisi¢ao 
do México 

Enriquez Gémez; Segovia; (X); EJU, ZUB 

Enriquez Lapavia; Fundao, Cindad de Mexico; (X); GGA; 
Inquisigao do México 

Enriquez Montillo; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisi¢ao 
do México 

Enriquez Sarano; Tunisie; (X); ALL; v. Enriques Sarano 
Enriquez Texoso; Cindad de Mexico; (X); IME; Inquisigio 
do México 

Enrriquez/Enrriquez Albin; Espavia, Malaga, Trancoso; (X); 
JCB; Inquisigaéo de Granada, Inquisi¢gao de Madri 

Ensa; Oran, Paris; TOL 

Entebi; Aleppo, Panama, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; 
(T); Ain Taub, Syria; CEBA, CSPA, HAM; v. Antebi 

Enxarez (de); Guimaraes; bef. 1492; TAV 

Ephima/Efima; Amazénia; BEL; v. Fhima 

Ephron; Maroc; LAR 

Ephrussi; Paris; VAL, ZUB 

Erbib; Tripoli, Livorno; FIL, JPF 

Ercoli; Fiwme; FAR eee 
Ereira/Ereyra; Amsterdam, Surinam, London; (©); terreiro; 
smith; BMBM, GAVO, KPIA, VSO; v. Errera 

Erera; Rhodes, Livorno, Tunis, Sousse; (O); ferreiro; smith; 
BEN, JAN; v. Errera, Herrera 

Erez; Fés, Omer; TOL 

Ereza; Rousse, Washington; COV, ELN 
Ergas/Ergaz/Ergasse/Erga Mendes/Erguas; Covilha, 
Guarda, Lisboa, Pinhel, Portugal, Amsterdam, Surinam, 
London, Livorno, Pisa, Rio de Janeiro, Porto Alegre, 
Amazonia, Rhodes, Salonika, Smyrna, Khios (Aegean Sea), 
Aleppo, Tunis, Monastir, Tunisie, Temuco, Chile, Buenos 


ELMESCANY 
ERGAS 


ERGAS HENRIQUEZ 
ESPINOZA 


Aires; (A); homem; man; ALL, 
ALT, ASL, BEL, BEN, BFG, 
BMBM, CEBA, CHI, CHRG, 
CKSP, CPTU, DOV, EIS, ELN, 
EST, FAB, FAR, FIL, GAVO, GRT, 
JAC, JAN, JPR, JTA, KPIA, KSRO, 
LLY, LUZ, MHA, MHC, NBO, 
PIS, SIFX, TAR, TAV, TOA, ZUB 


Ergas Enriques; Amsterdam, 


Curacao; (X); BLA, EMM, KPIA, 
REM, VSO 

Ermitafio; Cindad de Mexico; 
(C);  eremita; hermit; IME; 
Inquisigao do México 

Errera; Alexandria, Salonika, 
Livorno, Trieste, Venezia, Torino, 
Milano, Pavia, Vevey-Montreux, 
Bruxelles, Sousse, Tunisie; (O); 
ferreiro; smith; ABS, ALL, AMF, 
ATT, CEI, CMI, CPTU, EJU, EMI, 
GRT, JAC, JAC/A, JDE, JE42, FAR, 
JEA, JPF, LUZ, MAI, OLS, PIS, 
VCO, ZUB; Carlo Errera (1867- 
1936), gedgrafo italiano; Abramo 
Errera (1791-1860), banqueiro 
italiano; Leo Abram Errera (1858- 
1905), botanico belga 

Errio; Bulgaria; ARD 





ERGAS 


LIVORNO 





ERRERA Esaguy (d’); Sao Paulo; (T); 
Azaoulia, Maroc; ABE, ZUB; v. 

VieWesin Ezaguy; Augusto d’Esaguy (1899- 
1961), médico e escritor portugués 


Esayag; Maghreb, Buenos Aires; ABZ, CEBA; v. Assayag, 
Sayeg, Essayag, Benasayag 
Escalona/Escalano/Esqualona/Escaloni: Evora, Portel, 
Portugal, Salonika; (T); Escalona, Espana; bef. 1492; ALT, TAV 
Escapa/Es Santarém, Portugal, Amsterdam, 
Smyrna, Rhodes, Corfu, Salonika, Algeria, Maroc, Buenos 
Aires; (C); homem de capa; man with a cape; BEN, CEBA, 
CMI, COH, DOV, EJU, JAN, LAR, KPIA, OSM, REM, TAV; 
Joseph ben Saul Escapa (1570-1662), rabino turco 
Eschenasi/Eschnazi/Eschinazi/Eschkenazi; Livorno, 
Monastir, Salonika, Rhodes, Tiberias, New York, Buenos 
Aires; (C); CEBA, FAR, FIL, HCNY, JPF, LUZ, MHA, SCH; w. 
Eskenazi 

Escobar; Brasil, Portugal; (A); nome de planta; plant name; 
CAR; Inquisigéo de Lisboa 

Escojido/Escogido; Cairo, Maroc, Vevey-Montreux; (C); 
seal chosen; AMF, JAN, LAR, OCI 

Escudero; Tetudn, Maroc; (O); escudeiro; squire; EIS, JAN 
Esdra/Isdra; Livorno, Roma, Aleppo, Maghreb, Porto 
Alegre; (B); Ezra, ajuda; Ezrah, help; CEI, CHRG, FAR, FIL, 
JPF, LLE, LUZ, MIL, NBO, PIS, ZUB 

Esdraffa/Isdraffa; Livorno, Algiers, Maghreb, Germany; 
(A); girafa: giraffe: JPF, JPI, LLE, LUZ; v. Zeraffa 

Esdres; Gerona; RAF 

Esebagh; Maroc, Buenos Aires; (O); tuntureiro; dry-cleaner; 
CEBA, LAR; v. Sebag 
Esforno/Esfornes/Esformes/Esfornos; Smyrna, Salonika, 
Chile, Porto Alegre, Brasil; ABH, CHI, COH, DOV, NME, 
VID; v. Sforno 

Chriqui/Esrequi; Saft, Mogador-Essaouira, Maroc, Rio de 
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Janeiro, Belém, Amazé6nia; (C); levantino; levantine; ABZ, 
BEL, CHU, CKRJ, DBJB, DBPN, EJU, ELN, GHRJ, JTO, LAR, 
VEL, ZUB; Mordechai Ashriqui (séc. 18), conselheiro de 
Mohammed ibn Abdallah, sultio do Marrocos 
Eskandaleon; Alexandria; SAK 
Eskenazi/Eskenazy/Eskenaz/Eskinazi/Eskenazie/Eskenazi/ 
Eshi JE Esl /Eskenadzi/Es! JEshcl ay 


hkenazy, 
Venezia, Livorno, Smyrna, Rhodes, Istanbul, Canakkale, 
Turkey, Larache, Tunisie, Salonika, Didimotikho, Greece, 
Sofia, Rousse, Bulgaria, Odessa, Sarajevo, Novi Sad, 
Tiberias, Cairo, Alexandria, London, New York, 
rc Pg Paris, Amazénia, Campinas, Sao Paulo, 
Petropolis, Rio de Janeiro, Recife, Porto Alegre, Buenos 
Aires, Rosario, Tucumdn, Argentina, Chile, Hungary, 
Panama, Caracas, Cuba, Ciudad de Mexico; (C); que vem da 
Europa Ocidental; which comes from Eastern Europe; ABH, 
ALB, ALL, ANT, API, ARD, ARM, BEL, BEN, BERJ, BFG, BIG, 
BYSP, CEBA, CEI, CHI, CHRG, CKSP, COH, CONI, CSPA, 
COV, DOV, EST, FAR, FIL, GMSP, HAM, HCNY, JAC, JAC/A, 
JDE, JE42, JGFF, JPF, KSRO, LUZ, MAS, MHSP, MIS, MOI, 
MOK, MSSP, ORT, OYSP, PIC, PSA, PUL, SBE, SCH, SER, 
SRUH, TAG, TAR, UJL, VAL, VAR, VID, YCMI; Rav Yossef 
Eskenazi (c. 1670) de Esmirna, fundador de dinastia rabinica 
Eskuri/Eskouri; Maroc; JTA, JTO, LAR, ZUB; 
Esnaty/Esnati; Portugal, Gibraltar, Funchal, Ilha da 
Madeira, Rio de Janeiro, Rabat; (T); tribo (berber) dos Znata; 
from the Znata tribe (berber); ABE, CIFU, DBJB, DBPN, ZUB; 
Isaac Esnaty (1810-1894), comerciante portugués 
Espadilha; Brasil, Portugal; CAR; Inquisicao de Lisboa 
Espafia (d’)/Espafiol/Despafia; Salonika; (C); da Espana; 
MOL, NFS 
Espantam; Serpa; bef. 1492; TAV 
Esparta; Ciudad de Mexico; IME; Inquisic¢ao do México 
Espejo; Ciudad de Mexico; (A); espelho; mirror; IME, MOY; 
Inquisi¢ao do México 
Esperanza/Esperanga/Esperansa/Esperance; Ciudad de 
Mexico, Buenos Aires, Smyrna, Urla, Turkey, Campos, Rio de 
Janeiro, Porto Alegre, Brasil; (A); esperanga; hope; ABH, 
CEBA, CHRG, CIBH, COH, DOV, EFCA, IME, MOY, SIFX, 
TAG, VEL; Inquisigéo do México; Gabriel Esperanssa (séc. 
17), rabino em Safed 
Esperel/Eseperel; Coimbra, Silves; bef. 1492; TAV; v. Esperiel 
Esperiel; Livorno, Pisa; TOA; v. Esperel 
Espina; Toledo, Cindad de Mexico; (A); espinho; thorn; bef. 
1492; EXP, IME; Inquisigao do México 
Espinhoza; Brasil, Lisboa, Portugal; (T); Espinosa de los 
Montcros, Spain; CAR, LLY; Inquisigao de Lisboa; v. Espinosa 
Espinol; Borba; (T); Espinosa de los Monteros, Spain; bef. 1492; TAV 
Espinola; Cindad de Mexico; (T); Espinosa de los Monteros, 
Spain; IME; Inquisigio do México 
Espinosa (de); Amsterdam, Jamaica, Alhama, Livorno, 
Maroc, Tunis, Ciudad de Mexico, Lima, Almagro, Moncorvo, 
Guarda, Portugal, Bordeaux, Panama, Rio de Janeiro; (T); 
Espinosa de los Monteros, Spain; ATT, IME, JCB, JPF, KPIA, 
LAR, MCO, MOY, OSO, REM, SAB, SAM, SIEF, TOA, VSO; 
Inquisigao do México, Inquisigéo de Madri, Inquisigao de 
Toledo, Inquisigao de Lima, Inquisic¢ao do Panama 
Espinosa Pinto; Jims; (X); TOA 
Espinossa/Espinossa Cattela/Espinosa Catela; Amsterdam; 
KPIA, REM, VSO; v. Espinoza 
Espinoza; Amsterdam, London, Brasil, Lisboa, Portugal, 
Nantes, Salé, Gibraltar, Tunis; (T); Espinoza, Espafia; ATT, 
BMBM, CAR, GAVO, HYA, KPIA, LLY; Inquisigao de Lisboa 
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Espirel/Espiriel; Lamego, Silves, Arronches; bef. 1492; TAV; 
v. Esperiel 

Espiritu Sancto (del); Esparia; (A); Espirito Santo (catélico); 
Holy Spirit; JCB; Inquisigao de Toledo 

Esqualona; Evora; (T); Escalona, Espanha, possivel 
referéncia a Ashkclon; from Escalona in Spain, named maybe 
as a reference to Ashkelon; bef. 1492; TAV; v. Escalona 
Esquenazi/Esquenasi; Amazénia, Rio de Janeiro, Sao Paulo, 
Porto Alegre, Brasil, Istanbul, Smyrna, Turkey, Buenos Aires, 
Tucuman; (C); que vem da Europa Ocidental; which comes 
from Eastern Europe; BEL, BERJ, CEBA, FAR, GMSP, MSSP, 
NME, PIC, PSA, SBE, SCH, TAG; v. Eskenazi 
Esquerra/Esquera; Abrantes, Lisboa, Tetuan, Maroc, Gibraltar; 
(T); Esquera, Espafia; de Sequerra, Portugal; JAN, LAR, TAV; 
v. Sequerra 

Esquiahu; Livorno; TOA 

Esrequi; Maroc, Rio de Janeiro, Buenos Aires; (C); levantino; 
levantine; CEBA, CHU, DBJB, DBPN;; v. Eshriqui 

Essabé; Tanger, Manaus, Amazénia, Rio de Janeiro; (©); 
tinturciro; dry-cleaner; BEL, CLAM, SBE, SIEF; v. Saba 
Essahy; Belém; BEL, DBJB 

Essaige; Tetuan, Rio de Janeiro; DBJB, DBPN 

Essayag; Sfax, Tunisie, Santa Fé, Buenos Aires; ARM, CEBA, 
GRT; v. Assayag, Sayeg, Esayag 

Essemini; Marrakech; (O); ferreiro; tribo de Benjamin (Yish 
Yemeni); smith; JAN 

Esses; Aleppo, Syria, Sao Paulo, Rio de Janetro, Panama, Cindad 
de Mexico, Buenos Aires; BIG, BYSP, CEBA, CKRJ, CKSP, 
CSPA, DOD, HAM, MHSBP, MSSP, NAS, PIC, SYR, WISP; v. Assis 
Essoudry; Petrdpolis; YCMI; v. Soudri 

Essucy; Belém, Itaituba, Boim, Aveiro, Manacapurn, 
Amazonia, Rio de Janeiro, Buenos Aires; (T); Sous, Maroc; 
BEL, CEBA, DBJB, SBE, SHA 

Estela (de)/Estelha; Toledo, Covilha, Guarda, Vila Real, 
Lamego; bef. 1492; EXP, TAV; v. Stella 

Estellano (ha); Maroc; (T); Estella, Espafia; LAR 

Esteves; Amsterdam, Brasil, Veiros, Montemor-o-Novo, 
Viseu, Portugal, Ciudad de Mexico; (P); Esteban, Estévao; 
AND, CAR, GUE, IME, KPIA, VIS; Inquisigéo de Lisboa, 
Inquisigao do México 

Estorgano; Toledo; bef. 1492; EXP 

Estra; Livorno; LUZ 

Estranski; Smyrna; DOV 

Estrela; Covilha, Portugal; (T); Serra da Estrela, 
Portugal; HAL, YRPP; v. Henriques da Silva; Arnaldo 
Estrela Henriques da Silva (1882-1954), industrial 
téxtil em Portugal 

Estremoz (de); Evora; (T); Estremoz, Portugal; bef. 1492; TAV 
Estrosa; Salonika; EJU; v. Istrumsa; Daniel Estrosa (1582- 
1653), rabino em Salonica 

Estrugo/Estrougo; Smyrna, Galata, Turkey, Rhodes, Porto 
Alegre, Buenos Aires, Chile; (A); boa estrela; good fate; ABH, 
CEBA, CHI, CHRG, COH, BEN, DOV, EIZ, ETI, TAG; »v. 
Strugo, Astruc 


Estrumsa/ Estroumza/Istrumsa; Smyrna, Salonika; CMI, 
DOV, EJU; v. Stroumsa 

Esudri; Maroc; LAR 

Esusi/Esusy; Maroc, Buenos Aires; CEBA, LAR 

Etazer; Tunis; ATT 

Etbib; Maroc; LAR 

Etedgui/Ettedgui; Casablanca, Maroc, Rio de Janeiro, 
Amazoénia, Buenos Aires; (T); Todgha, Maroc; ABE, CEBA, 
DBJB, JTO, SIFX, ZUB; v. Tedgui 

Etejar; Maroc; LAR 

Etouil; Tunis; ATT; v. Toul 

Etting; Philadelphia; BIR, STE 

Ettoui; Oran; EIS; v. Tui 

Ettrabelsi; Djerba; GRT; v. Traboulssi 

Eturqui; Maroc; LAR 

Euyatar; Rosario; PSA 

Evora; Brasil, Santarém, Portugal; (T); Evora, Portugal; 
CAR, TAV; Inquisicao de Lisboa 

Eyman; Tunisie; ALL 

Ezafrani; Maroc; (O); vendedor de agafrao; saffron seller; 
LAR; v. Zafrani 

Ezaguy/Ezagui/Ezague/Esaguy; Tanger, Cabo Verde, 
Amazonia, Manaus, Itacoatiara, Faro, Para, Sao Paulo, Lisboa, 
Funchal, New York; (T); Azaguia (Azooia), Fes, Maroc; ABE, 
BEL, CIAM, CIFU, DBJB, HAL, MSE, SBE, SHA, ZUB 

Ezaguy Nehab; Rio de Janeiro; (X); SIFX 
Ezauy/Ezaoui/Ezzaoui; Maroc, Belém; DBJB, DBPN, LAR, 
SER; v. Ezaguy 

Ezban; Aleppo, Ciudad de Mexico, Sao Paulo; CKSP, HAM 
Ezberro; Tunis; ATT; v. Sberro 

Ezeir; Basra; JGFF 

Ezekiel/Ezequiel; London, Hong Kong, Buenos Aires; (B); 
Chron 24:16; CEBA, HKJC, HYA, ZUB_ 

Ezer/Ezera; Aleppo, Buenos Aires; (B); CEBA, DOD 
Ezerzer; Tanger, Casablanca, Haut Atlas, Maroc; (C); belo 
como uma gazela (berber); handsome as a gazelle (berber); 
JAN, JTO, ZUB 

Ezini; Maroc; LAR 

Eznagui/Znagui; Maroc; JTA, LAR 

Ezobi/Ezovi; Livorno; TOA, ROS 

Ezra (Ibn)/Ezdra; Toledo, Tudela, Espana, Maroc, Buenos 
Aires, Sao Paulo, south of Hungary, Sofia, Rousse, Salonika, 
Bagdad, Calcutta, Hong Kong, Poona, Sudan, London; (B); 
Ezra, Neh 8:9; bef. 1492; BAE, BYSP, CEBA, CKSP, COV, DSBM, 
EIS, EJU, EXP, HKJC, MAL, MHSP, NFS, PUL, UJL, VAL, ZUB; 
Abraham ibn Ezra (1089-1164), poeta espanhol + 

Ezradiel; Toledo; bef. 1492; EXP; v. [zradiel 

Ezran; Alexandria; BIG, JE42; v. Ben Ezran 
Ezratty/Ezrati; Salonika, Greece, Smyrna, Sao Paulo, 
Buenos Aires; CEBA, CKSP, DOV, JAC/A, OCI, VID 

Ezri; Egypt, Catro, Alexandria, Sao Paulo; (B); Ezra; CKSP, 
GMSP, JE42, SAK 

Ezrillo/Ezrillo del Campo; Toledo; bef. 1492; EXP 

Ezro; Aleppo; (B); Ezra; DOD; v. Ezra 
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Faao; Mopaieoalt bet age 3} AV v. ms 
¥ Fabela; Maroc, Belem: DBR Dabela oes}? 
- Fabibi Estremoz, Lisbon, Monternor-0-Velbo,. Panoas; 
; aie Oe, ETE aleary bet. 1492, TAY, v. Habit, Bey gre >» 
Fabit; Trancoso: bef. 1492; TAY. PAO 
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Facicis; Zosboa; bet. P492 TAY AGES Sha 





ares Vesdras, bef, tay. eee alco 
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FARAH 
FATZUAT 


Buenos Aires, Temuco, Chile; (T); Farache, Espaiia; médico; 
from Farache, Spain; physician; bef. 1400; AAK, ABE, ABS, 
AIVE, ALL, ALT, AMF, ARI, BEL, BIG, CEBA, CKRJ, CKSP, 
CMI, DBJB, DBPN, DOD, DOV, ETI, GAR, GIN, HAS, JAN, 
JAU, JGFF, JDE, JE42, LAR, MHA, MHC, MOK, POL, SAK, 
SCH, TAG, TAR, TAV, UJL, VID, ZUB; Georges Farache 
(1922), militar da Tunisia 

Farah; Maroc, Alexandria, Breves; (A); alegria; joy; BEL, 
LAR, SAK | 

Farahzad; Los Angeles; (P); Farah; HIR 

Farais/Faras/Farax; Pernes, Estremoz, Torres Novas; bef. 
1492; TAV; v. Fara 

Faram/Faramel; Vidigsetra, Fronteira, Tavira, Elvas, Leiria; 
bef. 1492; TAV 

Farar; Lisboa; bef. 1492; TAV; v. Farais 

Faraug; Mallorca; bef. 1400; JAU; v. Farug 
Faravom/Faravam; Gouveia, Trancoso, Visex, Lamego; bef. 
1492; TAV; v. Farabam 

Faray; Beja (Port); bef. 1492; TAV; v. Fara 
Farba/Farbam/Farbom/Farfom; Silves, Portalegre, Setubal, 
Torres Vedras; bef. 1492; TAV 

Farca; Aleppo, Ciudad de Mexico; HAM; v. Farco 
Farchi/Farchy/Pharchi; Livorno, Trieste, Jerusalem, Sofia, 
Khaskovo, Bulgaria, Smyrna, Buenos Aires; (T); Florence, 
Italia; BAS, CEBA, DOU, FAR, JGFF, JPI, LUZ; v. Farhi 
Farco; Elvas; bef. 1492; TAV; v. Farca 

Fareau; Algiers; (T); Faro, Algarve (Portugal); EIS 

Farera; Rhodes; EST; v. Perera 

Farfara/Farfura; Tripoli, Livorno; FIL, JPF, JPI 
Fargion/Fargeon/Farjeon/Farjon/Farjoun/Fardjoun/F 
arhon/Fardjone/Fergeon; Varese, Cagliari, Livorno, 
Tripoli, Tunis, Djerba, Béja, Sousse, Bizerte, Safed, Cairo, 
Algiers, Casablanca, Maroc, Rio de Janeiro, Séo Paulo, 
Buenos Aires, London; (C); alegre; merry; ALL, BIG, CAF, 
CEBA, CEI, CKRJ, CKSP, DOU, EIS, EJU, FAR, GRIT, JAN, 
JE42, LAR, LUZ, MSSP, PIC, RMI, ZUB; Benjamin Leopold 
Farjeon (1838-1903), romancista inglés 

Farguez; Amsterdam; KPIA, VSO; v. Farquez 
Farhi/Farji/Farkhi/Fargis Alexandria, Zagazig, Tunis, 
Cairo, Smyrna, Istanbul, Galipoli, Turkey, Beirut, Akko, 
Lebanon, Safed, Jerusalem, Ramat Gan, Hama, Aleppo, 
Damascus, Sao Paulo, Buenos Aires, London, Manchester, 
New York, USA, Tunisie, Sudan, Sarcelles, Trinquetaille, 
Nice, France, Bruxelles, Florence, Syracuse, Milano, 
Omdurman, Sudan, Tantah, Vincennes, Rousse, Sofia, 
Bulgaria, Panama, Colombia; (T); Florence, Italia; AAEA, 
ALL, ANT, ARD, ARI, BIG, BLA, BYSP, CEBA, CKSP, COH, 
COV, CSPA, DOV, EIS, EJU, ELN, ETI, FMCS, GRT, JAN, JE42, 
JGFF, LAH, MAL, MOK, MHSP, PIC, PSA, RAH, SUT, SYR, 
TAG, TOA, VID, ZUB; Hillel ben Jacob Farhi (1868-1940), 
médico e poeta da Siria 

Faria; Braga, Lisboa, Portugal, Rio de Janeiro, Brasil, 
Antwerpen, Amsterdam, Dutch Brazil; CAR, EFW, EJU, 
GUE, PIM, ROL; Inquisigéo de Lisboa, Inquisigéo de 
Coimbra 

Farias; Guimaraes, Lima; SAB; Inquisicgao de Lima 

Farim; Pisa; TOA 

Farina; Milano; (O); farinha; flour; FAR 

Farinas; Ciudad de Mexico; (©); tarinha; flour; IME; 
Inquisigéo do México 

Farinha; Brasil, Portugal; (); tarinha; flour; CAR; 
Inquisi¢ao de Lisboa 

Faris; Nantes; JMA 

Farissol; Provence; EJU, ROS, ZUB; Abraham ben Mordecai 


DICIONARIO SEFARADI DE SOBRENOMES 


Farissol (1451-1525), gedgrafo e polemista franco-italiano 
Farji; Aleppo, Tunis, Nice, Ciudad de Mexico, Buenos Aires, 
Sao Paulo, Colombia, Chile; (T); Florence, Italia; BIG, CEBA, 
CHI, ELN, HAM, PSA; v. Farhi 

Farjon/Farjoun; Tunis, Béja, Sousse, Bizerte, Alge, 
Casablanca, Buenos Aires; (C); alegre; merry; CEBA, GRIT, 
JAN; v. Fargion 

Farkhi; Turkey; (T); Florence, Italia; TAG; v. Farhi 
Farnaldes; Smyrna; DOV 

Faro; Brasil, Portalegre, Braganca, Marialva, Torre de 
Moncorvo, Portugal, London, Dublin, Livorno, Pisa, Tunis, 
Aleppo, Canakkale, Amsterdam, Dutch Brazil, Toledo; (T); 
Faro, Algarve (Portugal); bef. 1492; AZE, BCL, CAR, EFW, 
ELN, EXP, JPF, MEL, REM, TAV, TOA, SWE, VAR, ZUB; 
Inquisi¢ao de Lisboa, Inquisigéo de Coimbra 

Faro y Carvalho; Curacao; (X); BLA 

Faroto; Torres Novas; bef. 1492; TAV 

Faroudji; Oran; (A); galo; rooster; EIS 

Farouz/Farruz; Tlemcen, Oran, Algiers, Sidi bel Abbés, 
Tanger, Casablanca, Buenos Aires; (C); altivo; galo; haughty; 
rooster; CEBA, JAN 

Farquez; Amsterdam; KPIA; v. Farguez 

Farrache; Aleppo, Amazénia, Buenos Aires, Rio de Janetro; 
CHE, CKRJ, DOD, PSA, SBE; v. Farache 

Farrapo; Sobral, Ceara; (C); que anda com farrapos; which 
walks in shreads; LIR 

Farrar; Amsterdam; JGFF, SWE; v. Ferrer 

Farro (de); Livorno, Amsterdam, Tunis, Algiers, Alexandria, 
Curacao, (T); Faro, Algarve (Portugal); JAN, JDE, JMR, JPF, 
KPIA, LLY, LUZ, TOA, VCO, VOH, VSO; v. Faro; 
Raymond Farro (1909-1944), oficial do exército francés 
fuzilado pela Gestapo 

Fartalon; Toledo; bet. 1492; EXP 

Farti; Livorno; DOU; wv. Forti 

Farto/Farto Dinis; Rio de Janeiro, Brasil, Peniche, Portugal; 
(C); farto; lavish; AWN, CAR, DIN, GOR, NOV, ROL; 
Inquisigao de Lisboa 

Fartoukh; Tunis; ALL, MOK 

Farubo; Trancoso; bef. 1492; TAV 

Faruezo; Benavente; bef. 1492; TAV 

Farug; Mallorca; bef. 1400; JAU; v. Faraug 

Faruy; Sofia; UJL 

Farzam; Los Angeles; HIR 

Fasano/Fasana; Roma, Buenos Aires; (T); Fasano, Italia; 
CEBA, CEI, MIL 

Fasi; Turkey; EJU; v. Fasst 

Fasja/Fashka; Aleppo, Ciudad de Mexico, Panama; CSPA, HAM 
Fasquia; Tomar; bef. 1492; TAV 

Fassi/Fassy; Algiers, Constantine, Tunisie, Amaz6nia; (T); Fes. 
Maroc; BEL, EIS 

Fassina; Algiers, Constantine; 
EIS; v. Fachena 

Fatexa; Brasil, Portugal; CAR; 
Inquisicao de Lisboa 

Fathi; Sao Paulo; BYSP 

Fats; Toledo; bef. 1492; EXP 
Fattorini; Parma; PIS, ZUB 
Fatucci/Fattucci; L’Aquila, 
Roma, Livorno; (A); comida 
feita com pao velho; food 
made with stale bread; ASC, 
CEI, FAR, JPF, LUZ, NBO 
:Fatzuat/Fatzuati/Faxuati; 
Mallorca; bef. 1400; JAU 
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DICIONARIO SEFARADI DE SOBRENOMES 


Faur; Sao Paulo, Buenos Atres; CEBA, NAS 
Fave/Favan/Favilhom/Favira/Favive; Trancoso, 
Guarda; bef. 1492; TAV 

Favela; Pernambuco; AWN; Inquisicao de Lisboa 
Faxuelo; Maroc; (C); homem tranquilo, da paz; calm, 
peaceful man; LAR; v. Pozuelo, Pazuelo 

Faya (dela); Amsterdam; KPIA, VSO 

Fayon; Constantine, Maroc, Varna, Rousse; (T); Fayon, Espana; 
COV, EIS, ETI, LAR 

Fazam/Fazao/Fazom; Lisboa, Evora, Setubal: bef. 1492; 
GON, TAV 

Fdaunel; Maroc; LAR 

Fdeda/Fdhidha/Fedida; Marrakech, Fes, Meknés, Casablanca, 
Oran, Tiaret, Maroc, Buenos Aires; (A); moeda pequena; 
small coin; CEBA, EIS, JAN, JTO, LAR, ZUB; v. Fadida; 
Mimoun Fedida (séc. 19), rabino em Jerusalém 

Febos/Febo; Brasil, Portugal, Amsterdam, Dutch Brazil, Ciudad 
de Mexico; CAR, EFW, EJU, IME, JCB, REM; Inquisi¢ao de Lisboa, 
Inquisigao de Toledo, Inquisigéo do México 

Febrer; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Fedeli/Fedelli; Livorno, Italia; JPF, NBO, VIT 

Fedrigoni; Nancy; FAR 

Feez da Costa; Amsterdam; (X); REM; v. Faes 

Fef; Janina; MOI 

Feggas; Janina; (A); luminoso; luminous; MOI 

Feijao/Feijé; Sobral, Ceard, Brasil, Portugal; (A); feijao; 
bean; CAR, LIR; Inquisigao de Lisboa 

Feiro Bueno Vivas; Amsterdam; (X); KPIA 

Felgueiras; Fornos; (T); Felgueiras, Portugal; YRPP 

Felias; Oran; (T); Feilas, Espana; EIS 

Felice/Felici; Livorno, Ferrara, Tunisie; (C); feliz; happy; 
CPTU, LUZ, SCH 

Felilho; Pinhel; bef. 1492; TAV 

Felipe; Ciudad de Mexico; IME; Inquisigao do México 
Felisnieto; Livorno; (C); neto feliz; happy grandchild; TOA 
Feliz/Felis; Amsterdam; (C); feliz; happy; KPIA 
Fellah/Feliah; Sousse, Tunis, Tunisie, Tripoli; (O); agricultor; 
jasmim; peasant; jasmin; ALL, FAR, JAN; Shalom Fellah (1855- 
1936), comerciante e erudito na Tunisia 
Fellous/Fellus/Felous; Tripoli, Tunis, Algiers, Constantine, 
Larissa, Livorno, Roma, Petach Tikva (Israel), Sao Paulo; (©); 
examinador, investigador; examuinator, investigator; ALL, ATT, 
CAM, CERO, CKSP, EIS, GRT, JAN, JPE, TIRP 
Fenuche/Fennech; Djerba, Tunisie; ALL, GRT 

Ferares; Amsterdam, Curacao, Surinam, Livorno, Gibraltar; 
(P); ferreiro; smith’s son; ABE, EMM, GAVO, KPIA, VSO, ZUB 
Fereira/Fereyra; Amsterdam, Curacao, Livorno; (O)); ferreiro; 
smith; EMM, JGFF, KPIA, TOA 

Fereire; Rep. Dominicana, Bordeaux; (O); ferreiro; smith; 
JGFF, VID 

Ferera; Livorno, Pisa, Rhodes, Buenos Aires; (O); ferreiro; 
smith; BFG, CEBA, TOA 

Fereres; Venezuela, London; (O); ferreiro; smith; ANT, GAR 
Ferez/Fermez; Elvas, Lisboa; (C); cavaleciro; horseman; bef. 
1492; TAV 

Fergan; Maroc; (C); pessoa enclausurada; cloistered; LAR; v. 
Ifergan 

Ferme/Fermi; Amsterdam, Ancona; (1); ermo, Italia; ELN, 
EMI, FEL, KPIA, SOR; Enrico Fermi, fisico nuclear italiano, 
filho de mie judia e pai convertido 

Fernaldes; Smyrna; (P); Fernandes; COH, DOV 

Fernan; Ciudad de Mexico; (P); Fernando; IME; Inquisigao 
do México 

Fernandes; Amsterdam, Jamaica, Altona, Hamburg, Smyrna, 


Leiria, 


Salonika, Bordeaux, Livorno, Egypt, Rio de Janeiro, Sao 

Paulo, Ribeirao do Carmo, Pernambuco, Bahia, Mariana, 

Sabara, Serro do Frio, Ouro Preto, Minas Gerais, Brasil, 

Bragancga, Estremoz, Elvas, Faro, Tavira, Arratolos, 

Portimao, Vila Vicosa, Montemor-o-Novo, Redondo, 

Mourdo, Serpa, Lagos, Mesao Frio, Porto, Covilha, Evora, 

Alcais, Campo de Viboras, Cargao, Duas Igrejas, Arronches, 

Crato, Portalegre, Albufeira, Aviz, Castelo Branco, Vila Real, 

Barcelos, Guarda, Beja, Celorico da Beira, Seta, Castelo 

Novo, ee Idanha-a-Nova, Penamacor, Pinhel, 

Pévoa de Redemoinhos, Proenca-a-Velha, Sarzedas, 

Almeida, Cerrado de Santa Eugenia, Viseu, Lisboa, Portugal, 

Maroc, Dutch Brazil, Ferrara, Ancona, Torino; (P); Fernando; 

ABC, AND, AWN, AZE, BAR, BCL, CAR, CKSP, CMI, COH, 

CRA, DOV, EFW, GUE, HAL, JMR, JPF, KAP, KPIA, LBG, LUZ, 

MEL, MOK, NFE, OLI, PEA, PIM, REM, ROD, ROL, SIFX, 

SWE, VIS, VSO, ZUB; Inquisigao de Lisboa, Inquisigaéo de 
vora, Inquisigao de Coimbra; v. Fernandez 

Fernandes Abravanel; Portugal; (X); PIM 

Fernandes Alcdcer; Evora; (X); ABC 

Fernandes Alexander; Amsterdam; (X); KPIA 

Fernandes Anjo; Portugal, Espirito Santo; (X); DBEF 

Fernandes Arias; Espirito Santo; (X); DBEF 

Fernandes Azagaia; Vila Velba do Rod4o; (X); OLI 

Fernandes Barrios; Buenos Aires; (X); SAB 

Fernandes Bixorda; Portugal; (X); PIM; v. Bixorda 

Fernandes Bodegas; Monjore: (X); OLI 

Fernandes Bonete; Belmonte; (X); OLI 

Fernandes Boquelha; Castelo Branco; (X); OLI 

Fernandes Brandao; Dutch Brazil, Paraiba, Lisboa; (X); 

DBEF, EFW 

Fernandes Budica; Car¢ao; (X); BCL; Inquisigéo de Coimbra 

Fernandes Calado; Montemor-o-Novo; (X); AND 

Fernandes Camacho/Fernandez Camacho; Bahia, Minas 

do Ribeirao, Curralinho, Cachoetra, Mariana, Sabarda, Serro 

do Frio, Minas Gerais, Brasil, Vila Nova de Fozcoa, Almeida; 

(X); AWN, DBEF, NFE, ROL; Inquisicao de Lisboa 

Fernandes Cardoso/Fernandes Cardozo; Medina del 

Campo, Castela, Pisa, Salvador, Bahia, Dutch Brazil; (X); 

AWN, DBEF, ROL, SEF, TOA; Inquisigao de Lisboa 

Fernandes Carvalhal; Fundao, London; (X); AZE 

Fernandes Cebola; Braganga; (X); BCL; Inquisigéo de 

Coimbra 

Fernandes Cominho; Alvito, Beja (Port); (X); ABC 

Fernandes Cérdoba; Evora; (X); PIM 

Fernandes Correa/Fernandez Correa; Barcelos, Braga, 

Braganca, Nueva Veracruz, Ciudad de Mexico; (X); BCL, 

GUE, SAN; Inquisigio de Coimbra, Inquisigaéo do México 

Fernandes Crato; Rio de Janeiro; (X); AWN, GOR; 

Inquisicao de Lisboa; v. Fernandez do Crato 

Fernandes da Costa; Amsterdam; (X); KPIA 

Fernandes da Nova; Sabugal; (X); OLI 

Fernandes da Paz; Amsterdam; (X); KPIA 

Fernandes da Penha; Amsterdam; (X); KPIA 

Fernandes da Praga; Vila da Praia; (X); ROC 

Fernandes da Ribeirinha; [danha-a-Nova; (X); OLI 

Fernandes de Braga; Canissa; (X); GUE; Inquisigéo de Coimbra 

Fernandes de Eca; Faial; (X); ROC . 

Fernandes de Fonseca; Livorno; (X); LLY 

Fernandes de Medelim; Castela, Castelo de Vide; (X); ABC 

Fernandes de Medina/Fernandes Medina; Amsterdam; (X); KPLA 

Fernandes de Mesquita; Braganca; (X); BCL; Inquisigao de 

Coimbra; v. Fernandes Mesquita 


de Miranda; Rio de Janezro; (X); DIN, ROL; Inquisigo de Lisboa 


FAUR 
FERNANDES DE MIRANDA 


FERNANDES DE TABAGO 
FERREIRA 


Fernandes de Tabago; Amsterdam; (X); KPIA 

Fernandes de Villa Ruyva; Vila Velha do Roddo; (X); OLI 
Fernandes Dias/Fernandes Diaz/Fernandez Diaz; 
Livorno, Pisa, Bordeaux, Smyrna, Salonika, Ouro Preto, 
Brasil; (X); FAR, NFE, POL, TOA 

Fernandes Duarte; Covilha; (X); HAL 

Fernandes Ferreiro; Monforte; (X); OLI 

Fernandes Gabriel; pee (X); BCL; Inquisigéo de 
Coimbra 

Fernandes Gemes; Santarém; (X); PIM 

Fernandes Gill; Hunt’s Bay; (X); BAR 

Fernandes Gomes; Bordeaux, Amsterdam; (X); JBF 
Fernandes Guteres; Monforte; (X); OLI 

Fernandes Henriques; Miranda, Portugal, Kingston, 
Jamaica; (\); BCL; Inquisigaéo de Coimbra 

Fernandes Henriquez/Fernandes Henriquez de Medina; 
Amsterdam; (X); KPIA; v. Fernandez Henriquez 

Fernandes Homem; Lisboa; (\); SWE 

Fernandes Leado; Braga; (\); GUE; Inquisigéo de Coimbra 
Fernandes Leiba; Livorno; (X); FIL, JPF 

Fernandes Liberal; Vimioso; (X); BCL; Inquisicgao de 
Coimbra 

Fernandes Marques; Paris; (X); MJP; v. Fernandez Marquez 
Fernandes Mattos/Fernandes de Mattos; Celorico da Beira, 
ete Minas Gerais; (X); NFE, ROL; Inquisigaéo de 
Lisboa 

Fernandes Medina/Fernandes de Medina; Amsterdam; (); KPLA 
Fernandes Mendes/Fernandez Mendes; Amsterdam, 
England, Rio de Janeiro; (X); BLA, KPIA, ROL; 
Inquisigdo de Lisboa 

Fernandes Mesas; Vila Vicosa; \\.); ABC; Inquisicgio de Evora 
Fernandes Mesquita; Montego Bay, Jamaica; |): BAR, SAM; 
v. Fernandes de Mesquita 

Fernandes Nunes; Amsterdam, London; :\\; BMBM, KPIA; 
v. Fernandez Nunes 

Fernandes Osorio; London; .\): AZE 

Fernandes Palacano; Portugal; .\\: PIM 

Fernandes Pareva; Belmonte; .\): OLI 
Fernandes Patto; Bayonne; ||’: bernan 
Fernandes Pega; Penamacor; .\': OLI 
Fernandes Penso; Cxracao; .\°; EMM 
Fernandes Pereira; Mogadosro, Cachoetra, Oxro Preto, 
Arassuaht, Serro do Frio, Minas Gerais, Brasil, Kingston, 
Jamaica; .\’. AWN, BAR, BCL, NFE, NOV, ROL, SAM; 
Inquisicao de Lisboa, Inquisigao de Coimbra 
Fernandes Reinoso; Amsterdam; .\': REM 
Fernandes Roldao/Fernandes Roldana; Carcao; 
Inquisigao de Coimbra 

Fernandes Ruivo/Fernandez Ruivo; Sevilla, Horta, Fazal: 
iN’: ROC 

Fernandes Salazar; London; ©: tenance: ABE 

Fernandes Silva; London; \ .SAM 

Fernandes Surdo; Castelo Branco; \ . OLI 

Fernandes Tabago; Amsterdam; \.. REM 

Fernandes Valencia; London: \ . HYA 

Fernandes Villareal; Lisboa; \ .JAC 

Fernandez; Tuledo, London, Curacao, Paramaribo, Belgium, 
Bordeaux, Parts, Rhodes, Florence, Livorno, Salonika, 
Smyrna, Cuatro, Cusdad de Mexico, [danha-a-Nova, Lisboa, 
Vila do Conde, Badajoz, Henoyosa, Sevuila, MenagOns, Lima, 
Rio de Janetro, Buenos Aires; i. 2 : bet. 1492; 
ASL, BEN, BLA, BOR, CEBA, CEI, ELM. EMM, EXP, 
IME, JCB, JGFE, MCO, MJP, MOK, MON, MOY, POL, 
PSA, RAH, ROL, SAB, SAM, SIFX, VAL, VID, VIT, ZUB; 


wear CRA 


-\. BCL; 


DICIONARIO SEFARADI DE SOBRENOMES 


Inquisigao do México, Inquisigio de Madri, Inquisi¢ao 
de Toledo, Inquisigio de Lima, Inquisigao de Lisboa; 
v. Fernandes 
Fernandez Barraun; Cisdad de Mexico; (X); IME; Inquisicgao 
do México 

Fernandez Cansino; Sevilla; (X); VAL 

Fernandez Cardado; Ciudad de Mexico; (X): 
Inquisigao do México 

Fernandez Carvajal; London; (X); ELN, HYA 
Fernandez Chillén; Cindad de Mexico, Badajoz; (X); IME, 
MON; Inquisigaéo do México 

Fernandez Coutiio/Cutifio; Villaflor, Lima; (X),; MCO, 
SAB; Inquisicao de Lima 

Fernandez da Silva; London; (X); ABE . 
Fernandez de Araujo/Fernandes de Aratjo; Minas Gerais; 
(X); NFE, ROL; Inquisigao de Lisboa 

Fernandez de Castro; Cixdad de Mexico; (X): 
Inquisigao do México 

Fernandez de Cérdoba; Badajoz; (X); MON 
Fernandez de Elvas; Cixdad de Mexico; (X); IME; Inquisi¢ao 
do México 

Fernandez de Miranda/Fernandes de Miranda; Miranda, 
Rio de Janeiro, Bordeaux; (X); DIN, ROL, SAM; Inquisigao de 
Lisboa 

Fernandez de Torres; Cixdad de Mexico; (X); IME; Inquisigao do 
México 

Fernandez de Vega; Moncorvo, Lima; (X); SAB; Inquisigao 
de Lima 

Fernandez do Crato/Fernandes Crato; Rio de Janetro; (X). 
GOR, ROL; Inquisigao de Lisboa 

Fernandez Henriquez/Fernandez Henriques/Fernandes 
Henriquez/Fernandes Henriques/Fernandes Henriquez 
de Medina; Amsterdam, Kingston, Jamaica, Mogadoxro, 
Miranda, Portugal, Ouro Preto, Minas Gerais, Brasil; (X): 
BCL, JMR, KPIA, NFE, ROL; Inquisigéo de Lisboa, 
Inquisigao de Coimbra 

Ferndndez Marchena; Esparia; (X); JCB; Inquisigao de 


IME; 


IME; 


Madri 
Fernandez irre arena Marquez; London, Toledo, 
Amsterdam; (X); ABE, BMBM, JCB, KPIA; Inquisigéo de 
Madn 


Fernandez Mello; Lisboa; ( \\: PAZ 

Fernandez Mendes; England: \X}: BLA; v. Fernandes Mendes 
Fernandez Nunes/Fernandes Nunes; London, Amsterdam; 
(X); HYA, KPIA, SAM 

Fernandez Vega; Lima; .\ : MCO; Inquisigao de Lima 
Fernando; Livorno, Cone, Tunss; 1: os 1ando iprotetor 
COPMOSG Ltr Foo Meet gies “: LUZ, UIGE 
Fero; Amsterdam, oe Venezia; TPF, PCVE, REM, TOA 
Ferracino/Ferracci; Ancona, Livorno, Livorno, Rotterdam; 
FIL, JPF, LUZ 

Ferrand; Joledo; bet. 1492; EXP 

Ferrao; Brasil, Lisboa, Portugal; : A. terrios cz 
Inquisigao de Lisboa 

Ferrares; Amsterdam: KPIA, ve0. 

Ferrari; Lucca; Oo tervetn * FAR 
rene Manana, Brasil, Ponca Amsterdane OO. 
*. CAR, JMR, NFE; Inquisigdo de Lisboa 
Revrcisd/ Rectevr: Amsterdam, Cxracao, Surinam, Cusdad 
de Mextco, Rio de Janetro, Ouro Preto, Mariana, Sabaré, 
Serro do Frio, Minas Gerais, Brasil, Arraiolos, Azevo, Cownbra, 
Fundao, Lagoaca, Chaam, Pinhel, Bragan¢ga, Guarda, Porto, 
Portugal, Dutch Brazil; bet. 1492; ABC, AWN, BCL. CAR, 
ELN, EMM, GAVO, HAL, HCL, IME, JGFF, KPIA, LBG, 


><: CAR, POR; 


eae Pe od + 
PeCTOCIrk, 
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MEL, NFE, OLI, ROD, ROL, YRPP, ZUB; Inquisigao de 
Lisboa, Inquisigio de Evora, Inquisicio de Coimbra, 
Inquisi¢ao do México 

Ferreira Camacho; Mariana; (X); NFE 

Ferreira Coelho; Porto; (X); HAL 

Ferreira da Fonseca; Vila Nova de Fozcoa, Portugal, Fanado, 
Minas Gerais; (X); AWN, NFE, ROL; Inquisigao de Lisboa 
Ferreira da Fonseca Loureiro; Setxo de Ancides; (X); BCL; 
Inquisigao de Coimbra 

Ferreira da Ponte; Sobral, Ceara; (X); LIR 

Ferreira da Silva; Fundao, Matoim; (X); AWN; Inquisicao de 
Lisboa 

Ferreira de Carvalho; Braganca, Chacim; (X); BCL; Inquisicao 
de Coimbra 

Ferreira Dourado; Lisboa, Vila Boa dos Goiases, Minas 
Gerais; (X); AWN, NFE, NOV; Inquisi¢ao de Lisboa 

Ferreira Galvao; Braganca; (X); BCL; Inquisi¢io de Coimbra 
Ferreira Izidoro/Ferreira Isidro/Ferreira Isidoro; Freixo de 
Espada-a-Cinta, Freixo de Numao, Carmo, Sabard, Mariana, 
Minas Gerais, Bahia, Brasil: (X); AWN, NFE, NOV, ROL; 
Inquisi¢gao de Lisboa 

Ferreira Izidro; Catas Altas, Minas Gerais; (X); NFE 
Ferreira Lopes; Lagoaga; (X); YRPP 

Ferreira Maya; Braga; (X); GUE; Inquisic¢ao de Coimbra 
Ferreira Pacheco; Ribeirao do Carmo, Mariana, Sabara, 
Minas Gerais; (X); NFE, ROL; Inquisigao de Lisboa 
Ferreiro; Lisboa; (O); ferreiro; smith; bef. 1492; TAV 

Ferrer; Mallorca; (O); terrciro; smith; bef. 1400; JAU; v. Farrar 
Ferrera; Rhodes, Smyrna, Buenos Aires; (O); ferreiro; smith; 
CEBA, DOV, ELN, FAR, KSRO 

Ferreres/Ferres; Larache, Tanger, Tetudn, Maroc; (QO): 
terreiro; smith; JAN, LAR 

Ferreyra; London; (O): ferrciro; BMBM 

Ferreyre; Bordeaux; (); ferreiro; smith; BOR; v. Ferreira 
Ferri; Milano; (O); ferro; iron; FAR 

Ferrizuel; Castela; EJU; Joseph Ferrizuel (d. c. 1145), médico 
de Alfonso VI de Castela 

Ferro/Ferro Bueno Vivas/Ferro de Moraes; Middelburg, 
Amsterdam, Curagao, Alexandria, Port-Said, Zante, Corfu, 
Livorno, La Spezia, Florence, Milano, Trieste, Udine, Italia, 
Zurich, Vienna, Rio das Mortes, Brasil, Coruche, Elvas, Torre 
de Moncorvo, Vila Flor, Trancoso, Portugal, Hunt’s Bay, 
Jamaica, Buenos Aires, Dutch Brazil, Bayonne; (O); ferro; 
smith; ABS, BAR, BCL, CAR, CEBA, CEMI, EFW, EMM, FAR, 
FRA, GAVO, GFO, JCB, JPF, KEM, KPIA, LUZ, MEL, NBO, NFE, 
OSM, PIM, TAV, VCO, VSO, ZAN; Inquisigao de Lisboa, 
Inquisigao de Toledo, Inquisigio de Coimbra; Abraham Haim 
Ferro (d. Corfu, 1820), patriarca da familia Ferro 
Fertout/Fertoukh; Cubes, Sousse, Sfax, Tunis; (A); migalhas; 
crumbles; GRT, JAN 

Fes/Fez; Smyrna; (1); Fes, Maroc; DOV, VCO 

Fetusi; Livorno; LUZ; v. Fitoussie 

Feuzi; Paris; PIE; Sinédrio napoleénico 

Fhal/Fhall; Algiers, Bone, Constantine, Bougie, Tebessa, 
Tunis; (C); viril; viride; EIS, GRT, JAN, JGFF 
Fhima/Fhimah/Fima/Ephima/Efima; Oran, Mazagan, 
Marrakech, Tanger, Casablanca, Tlemcen, Maroc, Tunisie, 
Alenquer, Belém, Amazénia, Buenos Aires; (1); Oulad Fhima; 
carvociro; from Oulad Fhima; coal-man; BEL, CEBA, EIS, JAN, 
JTO, LAR; Gad Navon (Mimoun Fhima), rabino-chefe do 
Exército de Israel 

Fialho; Brasil, Portugal: (A); fiapos thin thread; CAR; Inquisigao de Lisboa 
Fiano/Fiani; Roma, Florence, Ferrara, Stena, Trieste, 
Livorno, Ancona, Milano; (1); !:anv, ltalia; ADEI, CAE, CEI, 


FAR, JPF, LUZ, MIL, SOR 

Fichik; Aleppo; DOD 

Fidalgo; Brasil, Evora, Favaios, Barcelos, Portugal, Altona; 
(C); fidalgo; nobleman; bef. 1492; CAR, GUE, MOK, TAV; 
Inquisigao de Lisboa; v. Hidalgo 

Fidanque/Fidanqui; Amsterdam, Curacao, St. Thomas, Ilhas 
Virgens, New York, Hamburg, Panama, Zaragoza, Portugal; 
AZE, CSPA, EMM, GAVO, HAL, JMR, KPIA, MIS, VSO, ZUB 
Fidelei; Torres Vedras; (C); fiel a lei; faithful to the law; bef. 
1492; TAV 

Fierres; Toledo; (O); ferro; tron; bef. 1492; EXP 

Fierro; Maroc; (O); terro; tron; JAN, LAR 

Fifih; Belém, Amazénia; BEL 

Figo; Roma, Venezia; (A); figo; fig; EJU, MIL 
Figueiredo/Figueira; Brasil, Barcelos, Portugal; (A); figueira(s); 
fig tree(s); CAR, GUE; Inquisigao de Lisboa 
Figueir6/Figueiroa/Figeroa; Goyana de Pernambuco, Santo 
Antonio do Cabo, Paraiba, Brasil, Portugal, Dutch Brazil: 
(A); figueira(s); fig tree(s); AWN, CAR, EFW, ROL; Inquisicao 
de Lisboa 

Figuera; Mallorca; (A); figueira(s); fig tree(s); bef. 1400; JAU 
Figueredo/Figueredo Pereira; Amsterdam; (A); figueira(s); 
fig tree(s); KPIA, REM, VSO 

Figueroa; Guadalajara, Ciudad de Mexico, Lisboa, Amsterdam; 
(A); pequena figueira; small fig tree; IME, KAP, MOY, SAN; 
Inquisi¢éo do México 

Fijos; Amsterdam; (A); filhos; sons; KPIA 

Filali; Colomb-Béchar, Meknés, Rabat, Casablanca; (T); 
Tafilalet, Maroc; JAN 

Filholho/Filhilho; Abrantes, Guarda; bef. 1492; TAV 

Filiba; Buywk Dere, Istanbul, Turkey, New York, Buenos 
Aires; CEBA, ETI, TAG, VID 

Filipe; Faro; (P); Felipe (amigo de cavalos); from Phillip 
(friend of horses); ABC; Inquisigao de Evora 

Filossi/Filous; Smyrna; DOV, MOI 

Fima/Fhima; Oran, Maroc, Alenquer, Belém, Amazénia; 
BEL, EIS, JTO, LAR 

Finci/Finsi/Finsie/Fincio/Finse; Amsterdam, Sarajevo, Zenica, 
Sao Paulo, Esparia, Gibraltar, Livorno, Buenos Aires; ABE, API, 
CEBA, CKSP, JPF, KPIA, NBO, VOH, VSO, ZUB; wv. Finzi 
Fins/Fintz; Rhodes, Kirklisse, Cuba; BE], BEN, EST 

Finzi; Roma, Mantova, Ferrara, Alessandria, Mantova, Pavia, 
Torino, Muano, Trieste, Florence, Genova, Coreggio, Venezia, 
Sermide, Sarajevo, Ostiano, Bologna, Senigallia, Sao Paulo, 
Tetuan, Tunis, Maroc, Gibraltar, Massa, Lrvorno, Padova, Ancona, 
Recanati, Firenzuola, Parma, Modena, Legnano, Rivarolo 
Mantovano, Carpi, Egypt, Akko, Vevey-Montreux, Germany, 
Buenos Aires, Argentina, Chile, Marseille, London, Amsterdam, 
Surinam, Curagao, Sofia, Rousse; (1); Facnza, Italia; ABS, ALL, 
AMF, AMI, API, ASC, ASL, ATT, BIG, BOL, CAF, CEBA, CEI, CHI, 
CKSP, COL, COV, CPTU, DSBM, EIS, EJU, ELN, EMM, ERA, 
FAR, GAVO, GFO, GRT, JAC, 
JAN, JEA, JGFF, JPF, 

LIV, LUZ, MAI, MIL, OLS, 
OYSP, PIC, PIS, SAM, SMO, 
TOA, UJL, VIT, ZUB; v. Finca; 
Mordecai (Angelo) _ ben 
Abraham Finzi (d. 1476), 
cientista, médico e banqueiro 
italiano; Franca Giuditta Levi 
Finzi (1937-2002), ativista 
comunitaria brasileira 

Finzi Contins Ferrara; (X); PIS, ZUB 





FIN ZI ¢b) 
VENETO-EMILIAMANTOVANO Finzi Lombroso; Genova: (X): CAF 


FERREIRA CAMACHO 
FINZ!I LOMBROSO 
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DICIONARIO SEFARADI DE SOBRENOMES 


Gaan; Alexandria; SAK; v. Gaon 

Gabach; Oran; (T); Gabach, Espafia; EIS 

Gabai; Egypt, Israel, Tunisie, Tetuan, Rousse, Rhodes, Salonika, 
Smyrna, Galata, Istanbul, Turkey, Aleppo, Bagdad, Basra, 
Livorno, Genova, France, Buenos Aires, Sao Paulo, Dutch 
Brazil, Nisa, Montemor-o-Novo, Evora, Portugal; (O); 
tesourciro; treasurer; bef. 1492; ABH, ALL, AND, ATT, BFG, 
BYSP, CEBA, CKSP, CMI, COV, ETI, FIL, GON, JGFFE, JPF, JPI, 
LAH, LUZ, MEL, MHSP, MOI, TAG, TAV, TIRP, UIGE; v. Gabay 
Gabai Cide; Dutch Brazil; (X); EFW 

Gabai Correia; Dutch Brazil; (X); EFW 

Gabai de Pisa/Gabai de Piza; Dutch Brazil; (X); EFW, MEL 
Gabai Morais; Dutch Brazil; (X); EFW, MEL 

Gabai Vila Real; Dutch Brazil; (X); MEL; v. Gabay Vilareal 
Gabalim; Lisboa; (©); tesourciros; treasurers; bef. 1492; TAV 
Gabay/Gabai/Gabbai/Gabbay; Toledo, Gibraltar, Tanger, 
Oran, Tetuan, Maroc, Tunis, Lisboa, Arraiolos, Aviz, Braganga, 
Castanheira de Rio Livre, Faro, Gouveia, Lamego, Nisa, 
Montemor-o-Novo, Olivenga, Pinhel, Ponte, Portalegre, 
Santarém, Sao Jodo da Pesqueira, Vila Flor, Vila Real, Abrantes, 
Evora, Portugal, Smyma, Sirkidji, Istanbul, Turkey, Aleppo, 
Bagdad, Basra, Israel, Alexandria, Catro, Port-Said, E. 
Salonika, Rhodes, Lrvorno, Genova, Pisa, Trieste, Roma, Milano, 
Italia, Paris, Nice, France, London, Amsterdam, Dutch Brazil, 
Hunt’s Bay, Kingston, Spanishtown, Jamaica, Rio de Janeiro, Sao 
Paulo, Natal, Santana do Catuk, Recife, Belém, Breves, Macapa, 
Amazonia, Brasil, Pern, Panama, Buenos Aires, Chile, Calcutta, 
Bombay, Sudan; (O); tesourciro; treasurer; bef. 1492; AAK, ABE, 
ABH, ALL, AND, ANT, ARM, ATT, BAR, BEL, BFG, BIG, BYSP, 
CEBA, CHI, CKSP, CMI, COH, CSPA, DOV, EFW, EIS, EJU, ELN, 
EST, ETI, EXP, FAR, FIL, GAB, GON, JDE, JGFF, JPF, JPI, JTO, 
KKNS, KSRO, LLY, LUZ, MAL, MEL, MHSP, MIL, MJP, MOT, 
MOK, POL, SAK, SAM, SBE, SHA, SHE, SIEF, TAG, TAR, TAV, 
TOA, UIGE, ZUB; Meir ben Ezekiel ibn Gabbai (1480-1540), 
cabalista hispano-turco 

Gabay Crasto; Sx7rinam; (X); ESR 

Gabay de Castro; Amsterdam; (X); KPIA 

Gabay Faro/Gabay Farro; Amsterdam, New York, Jamaica, 
Hunt’s Bay, Spanishtown; (X); tesoureiro; treasurer; BAR, 
KAP, KPIA, SAM, STE; v. Gabay Ferro 

Gabay Ferro; Curacao, Kingston, Jamaica; (X); BAR, EMM, VSO 
Gabay Henriquez/Gabay Henriques/Gabai Henriques; 
Amsterdam, Curacao, Altona; (X); EMM, GAVO, JMR, KPIA, 
REM, VSO 

Gabay Isidoro/Gabay Isidro/Gabbai Izidro; Amsterdam, 
Surinam, London; (X); EJU, JMR, KPIA, SWE, VSO; Abraham 
Gabbai Izidro (d. 1755), rabino inglés 

Gabay Letob; Amsterdam; (X); KPIA 

Gabay Mendes; Amsterdam, Curacao; (X); EMM, KPIA, VSO 
Gabay Miranda; Caribe; (X); SAM 

Gabay Touro; Amsterdam; (X); KPIA 

Gabay Villareal; Livorno, Salonika; (X); JAC, TOA 

Gabay Villa-Real/Gabay Vilareal; Amsterdam, Dutch 
Brazil; (X); EFW, KPIA, VSO 

Gabbai; Smyrna, Galata, Istanbul, Turkey, Israel, 
Alexandria, Cairo, Trieste, Livorno, Roma, Milano, Bagdad, 
Calcutta, Bombay, Sudan; (O); tesourciro; treasurer; ARM, 
BIG, EJU, ETI, FAR, GAB, JDE, JGFF, JPF, MAL, MIL, MOK, 
NBO, SAK, SHE, TAG; v. Gabay; Isaac ben David ben 
Yeshuah Gabbai (d. 1773), tesoureiro do governador de 
Bagda, aka Sheikh Ishaq Pasha 

Gabbai Simantov; Atenas; (X); tesourciro; treasurer; JAC 
Gabbay; Aleppo, Alexandria, Port-Said, Cairo, Tunis, Sousse, 
Fes, Sefrou, Tetuan, Larache, Tanger, Rabat, Salé, Meknés, 


Saft, Marrakech, Oujda, Casablanca, Oran, Tlemcen, Maroc, Sidi 
bel Abbes, Algiers, Gibraltar, Smyrna, Istanbul, Buenos Aires, Rio 
de Janetro, Natal, Santana do Catu, Reafe, Belém, Breves, 
Macapé, Amazénia, Brasil; (©); tesourciro; treasurer; ABIM, BEL, 


.CEBA, CHU, CKRJ, DBJB, DOD, FRA, JAN, JGFF, LAR, MAS, 


MOK, OCI; v. Gabay; Moshe Gabbay, pintor em Israel 

Gabessi; Tunisie; ALL 

Gabilho/Gabillo; Amsterdam, Dutch Brazil: EFW, MEL, 

REM; v. Habilho 

Gabirol; Malaga, Zaragoza; (P); ZAD; v. Guebirol; Salomon 

ben Judah ibn Gabirol (1020-1057), poeta espanhol 

Gabison/Gabichon/Gabizon/Gabisson; Curacao, Oran, 

Tetudn, Tanger, Tlemcen, Kairouan, Tunis, Algiers, Gibraltar, 

Livorno, Caracas, Buenos Aires; (A); diamante bruto; brute 

diamond; ABE, ABS, AIVE, ALL, ATT, CEBA, EIS, EMM, GAR, 

GRT, JAN, PSA, ZUB; Vida Gabizon (d. 1888), rabino em 

Gibraltar; Abraham Gabison (1521-1579), rabino e médico 

na Argélia; Hacmoun Gabison, rabino de Tunis (c. 1928) 

Gaboh; Salonika; CAM 

Gabriel; Ciudad de Mexico, Buenos Aires, Brasil, Fornos, 

Coimbra, Lisboa, Freixo de Espada-a-Cinta, Portugal, 

London, Alexandria, Rhodes, Sudan, Livorno; (B); Deus é 

hero1; God 1s a hero; bef. 1492; BFG, CAR, CEBA, EST, FAR, 

FIL, HAL, IME, JPF, KSRO, MAL, SAK, TAV, YRPP; Inquisigao 

de Lisboa, Inquisic¢éo do México 

Gabrielangelo; Pisa; (B); anjo Gabriel; Gabriel the Angel; TOA 

Gabsu; Tunisie; ALL 

Gaby; Santarém; bef. 1492; TAV; v. Gabay, Gagi 

Gad/Gadd; Roma, Greece, Algiers, Maroc; (B); Gad, Gen 

30:10-11; EIS, JAN, MIL, MOI 

Gadim; Arraiolos; bef. 1492; TAV; v. Gagi 

Gadjie; Hunt’s Bay, Jamaica; (C); estrangeiro; foreigner; BAR 

Gadol; Rousse, Sao Paulo, New York; (C); grande; big; CKSP, 

COV, SEH 

Gafeque; Toledo; bef. 1492; EXP 

Gagi/Gagui/Gagim/Gaguin/Gagin/Gaguim; Smyma, 

Istanbul, Fes, Jerusalem, Lagos, Portenao, Tavira, Faro, Lisboa, 

Loulé, Santarém, Letria, Portugal, London, Buenos Arres; (C); gago; 

tribo de Wagyay (berber); stutter; Wageag mibe (berber); bef. 1492; 
CEBA, DOV, EJU, HAL, JAN, LAR, TAV, ZUB; Hayyim Abraham 

ben Moshe Gagin (1787-1848), primeiro Rishon le-Zion em 1842, 

neto de Shalom Sharabi (1720-1777), cabalista do Iémen; Hayyim 

Gagin (b. c. 1450), rabino e poeta no Marrocos; Shemtob Gaguin 

(1885-1953), rabino e escnitor inglés 

Gago; Brasil, Leiria, Viseu, Portugal, Dutch Brazil; (C); des pagucya; 

«which stutiers; CAR, EFW, SAM, TAY, VIS; Inquisicao de Lisboa 

Gaguech; Tunisie; JTA 

Gai; Roma; FAR 

Gaibor; Monforte de Lemos; PAR 

Gaini; Alexandria; SAK 

Gaio/Gaios/Gajos; Viana do Alentejo, Beja, Torres Novas, 

Santiago do Cacém, Portugal, Smyrna; (C): alegre; merry; 

bef. 1492; ABH, TAV; v. Gayas, Caio 

Gaiolas; Idanha-a-Nova; (O); que vende 

seller; SSC 

Gaior; Oran; (C); ciumento; jealous; EIS, JAN; v. Gayour 

Gala/Galas; Carcao, Abrantes, Dutch Brazil; BCL, EFW, TAV; 

Inquisigaéo de Coimbra 

Galaco; Amsterdam; KPIA 

Galafe; Estremoz; bef. 1492; TAV 

Galamidi; Tunisie; EIS; v. Galimids 

Galano/Galanos; Rio de Janetro, Ioannina, Craiova, Romania; 

(C); olhos azuis; blue eyes; CIBH, JAC, JGFF, SIFX; v. Galeno 

Galante/Galanti; Brasil, Alandroal, Portugal, Sao Paulo, 


yaolas; birdcage 


GAAN 
GALANTE 


GALAPO 
GARBOUA 


Vevey-Montreux, Roma, Milano, Alexandria, Cairo, Smyrna, 
Safed, Bodrum, Turkey, Rhodes, Aleppo, Damascus, Jerusalem, 
Maroc, Buenos Aires, Montevideo, Montreal, Curacao; (C); 
galante; galant; AAEA, AAK, ADEI, AMF, BEN, BFG, BIG, 
BYSP, CAB, CAR, CEBA, CKSP, COH, DOV, EIS, EJC, EJU, ELN, 
EMM, EST, FAR, JAN, JE42, KSRO, MIL, MHSP, PIC, PSA, RAH, 
ROS, SAC, SAK, SEF, TAR, TAV, ZUB; Inquisigao de Lisboa; 
Mordecai Angel, el “Galante” (séc. 16), exilado espanhol em 
Roma, fundador da familia; Moshe ben Jonathan Galante 
(1620-1689), rabino de Jerusalém, “HaRav haMagen”; 
Abraham Galante (1873-1961), escritor e politico turco 
Galapo; Egypt, Kasaba, Turkey, Sao Paulo; CKSP, FAR 
Galego; Amsterdam, Brasil, Beja, Braga, Lagos, Lisboa, 
Loulé, Olivenga, Porto, Serpa, Silves, Portugal; (T); Galicia, 
Espana; CAR, JMR, TAV; Inquisicao de Lisboa; v. Gallego 
Galeno; Brasil, Portugal, Amsterdam; (T); Galia (France); 
CAR, REM; Inquisigao de Lisboa 
Gales; Tunisie; ALL 
Galhafre; Portalegre; bef. 1492; TAV 
Gali Baba; Tunisie; (X); ALL 
Gallia; Séo Paulo; (T); France (latim); France (latin); CKSP 
Galiana; Mallorca; (T); Galia (France); bef. 1400; JAU 
Galico/Galiko/Galigo; Rousse, Smyrna, Livorno, Aleppo, 
Buenos Aires; (C); francés; French; BIG, CEBA, COH, COV, 
DOV, JPF, NBO, ROS, TOA 
Galimidi; Roxsse, Istanbul, Smyrna, Turkey, Paris, Sao 
Paulo, Alexandria, Port-Said, Haifa, Buenos Aires, Rosario; 
AAK, ABH, BYSP, CEBA, CKSP, COH, COV, DOV, ELN, ETI, 
FRA, JAC, MHSP, OCI, PSA, TAR, VID 
Galindo/Galindos; Amsterdam, Smyrna, Livorno, Castela, 
Evora, Buenos Aires; ABC, CEBA, COH, DOV, KPIA, TOA, 
VSO, ZUB 
Galipapa; Sofiz, Monzon, Aragon, Espana, Algiers; bef. 1492; 
BAE, EIS, EJU, ROS; Hayyim ben Abraham Galipapa (1310- 
1380), talmudista da Espanha; Elijah Mevorakh Galipapa (d. 
1740), rabino turco 
Galite; Alandroal, Beja (Port), Evora, Lisboa, Torres Novas; 
bef. 1492; TAV 
Gallard; Mallorca; bef. 1400; JAU 
Gallego/Galliego/Gaegos; Salonika, Smyma, Caracas, Buenos 
Abres; (1); Galicia, Espana; AIVE, ALT, CEBA, COH, DOV, EJU; v. 
Galego; Joseph Shalom Gallego (d. 1624), poeta em Israel 
Galletti; Florence; CEI, FAR, LIV, SCH 
Galli (de); Roma, Parma, Mantova, Siena, Milano, Buenos 
Aires; CEBA, PIS, SCH, ZUB 
Gallichi/Gallighi; Roma, Pisa, Pistoia, Siena, Livorno, 
Florence, Pitig tano; (1); France; AMI, CEI, CEL, FAR, FIL, 
JPF, LIV, LUZ, MIL, SCH, ZUB 
Gallico/Gallicot; Amsterdam, Roma, Florence, Mantova, 
Monselice, Modena, Asti, Tunis, 
Safed, Istanbul, Bertola de 


Piacenza, Trieste, Siena, 
Livorno, Ancona, Torino, Udine, 
Rovereto, Nice, Istanbul, 


Senigallia, Sdo Paulo, Buenos 
Aires; (1); France; ALL, AMI, 
CAF, CEBA, CEI, CKSP, CPTU, 
EJU, ELN, FAR, FIL, GFO, JPF, 
KPIA, LIV, LUZ, MIL, MOK, PAV, 
PIC, SOR, VIT, ZUB; Elisha ben 
Gabriel Gallico (c. 1583), 
cabalista em Safed 

Gallidouani; Tunisie; ALL 
Galligo Tedesco; Livorno; (*); LUZ 
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Galliners; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Gallo; Brasil, Portugal; (A); galo; roostcr; CAR; Inquisigao de 
Lisboa 

Gallula; Tunisie, Tripoli, Livorno; (T); Gallula (berber); ALL, 
JPI, JTA 

Galtoz; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Galvao/Galvoa; Pindoba, Brasil, Portugal; CAR, ROL; 
Inquisigao de Lisboa 

Galvez; Toledo; bef. 1492; EXP 

Gama (da)/Gama Sanches; Amsterdam, Brasil, Portugal, Hunt’s 
Bay, Jamaica, Cindad de Mexico, Dutch Brazil; (A); feémea do 
gamo; game female; BAR, CAR, EFW, IME, KPIA, MEL, REM, 
SWE, VSO; Inquisigio de Lisboa, Inquisigao do México 
Gamal/Gammal; Sao Paulo, Rio de Janetro, Buenos Aires; (A): 
camelo; camel; CEBA, CIBH, CKRJ, GHRJ, MSSP; v. Djamal 
Gamarra; Toledo; (A); bridio; bridoon; bef. 1492; EXP 
Gamboa; Pitangui, Brasil, Beira, Portugal; (A); marmelo; 
quince; CAR, ROL; Inquisigao de Lisboa 

Gamis Vas; Amsterdam; (X); REM 

Gamoudi; Oran; (T); Gamouda, Tunisia; EIS, JAN 
Gamoun; Tunisie; ALL 

Gamrasni/Ghamrasni; Tunisie; (T); Ghamrasen (berber); EIS, JTA 
Gamus; Aleppo, Ciudad de Mexico, Venezuela; EJU, HAM; 
Paulina Gamus Gallegos, advogada na Venezuela 

Ganacia; Algiers, Oran; (C); ganancioso; greedy; EIS 
Ganani/Gananti; Rio de Janeiro, Buenos Aires; CEBA, SIFX 
Ganceron; Toledo; bef. 1492; EXP 

Gancoso; Brasil, Portugal; CAR; Inquisigao de Lisboa 
Gandolfo; Livorno, Tunis; (T); Gandolfo, Italia; ALL, JAN 
Gandous/Gandus; Tunis; (A); bezerro (berber); calf 
(berber); ALL, ATT, CPTU, EIS, GRT, JAN, JTA, PAC, SCH 
Ganen; Tunis, Sfax, Sousse, Kairouan, Roma; (O); criador de 
animais; animal breeder; ALL, CERO, GRT, JAN; v. Ghanen; 
Eliahou Ganem (séc. 20), industrial na Tunisia 

Ganet; Alexandria; SAK 

Gani/Ganis; Milano, Zante, Ioannina, Corfu, Alexandmia, 
Smyrna; DOV, FAR, OSM, SAK, SCH, ZAN 

Ganimides; Rhodes; (C); alegre; merry; EST 

Ganon; Rio de Janeiro, Buenos Aires, Smyrna; (C); rico; rich; 
ABH, CEBA, DOV, FAR, SIFX, VID 

Ganso; Brasil, Portugal; (A); ganso: goose; CAR; Inquisigao 
de Lisboa 

Gaon; Soria, Esparia, Amsterdam, Curacao, Smyrna, Corfu, 
Cairo, Maroc, Sarajevo, Travnik, Yugoslavia, Rhodes, 
Denizli, Turkey, Egypt, Gonia, Greece, Livorno, Buenos 
Atres, Tucuman, London, Jerusalem, Israel, Sudan; (O): 
sabio, dirigente de academia rabinica; wise, leader of 
rabbinical academy; AAK, ABH, API, BEN, BFG, CEBA, COH, 
DOV, EJC, EJU, ELN, EMM, EST, FAR, FIL, FMCS, FUN, JBF, 
JE42, JGFF, JPF, KPIA, KSRO, LAH, LAR, MAL, PSA, REM, 
SER, TOA, VAL, VSO, ZUB; Yehoram Gaon, cantor israelense, 
filho de Moshe David Gaon (1889-1958), professor em Israel, 
origindrio da Bésnia; Shem Tov ben Avalon Ibn Gaon (séc. 
13-14), cabalista espanhol; Nessim David Gaon (1922), 
filantropo israelense 

Garabon; Amsterdam; KPIA, VSO 

Garate; Setubal; bef. 1492; TAV 

Garazi; Aleppo, Buenos Aires, Cuba, Miami; BEJ, CEBA, 
DOD, SUT, VID 

Garbal; Toledo; bef. 1492; EXP 

Garbi/Gharbi; Algiers, Constantine, Bone, Tunis, Mahdia, 
Oran, Livorno, Germany; (T); Gharb, Maroc; ALL, EIS, JAN, 
JPE, LLE, LUZ 

Garboua/Garbua; Cairo, Sao Paulo; BIG, BYSP, JE42, MHSP 
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Garcao/Gracao; Guimaraes, Moura, Portalegre, Serpa, 
Tavira; (C); moco; young man; bef. 1492; TAV 
Garces/Garces Nunes; Porto, Amsterdam; (P); Garcia; LLY, PIM 
Garcia/Garcea/Garcias; Toledo, La Guardia, Amsterdam, 
Curacao, Surinam, London, Bruxelles, Bordeaux, Salonika, Sao 
Paulo, Petropolis, Rio de Janetro, Manaus, Brasil, Constantine, 
Maroc, Tunis, Braganca, Fronteira, Portugal, Ciudad de Mexico, 
Buenos Aires, Cornentes; (A); penhasco alto; high cliff; bef. 1492; 
ABC, ATT, BAE, BCL, BEL, CAR, CEBA, CKSP, DBJB, DER, EMM, 
EXP, GAVO, GEU, IME, JCB, JGFF, KPIA, MOK, MOY, POL, PSA, 
VSO, YCMI, YRPP, ZUB; Inquisigéo de Lisboa, Inquisigéo do 
México, Inquisigio de Toledo, Inquisigao de Coimbra; Isaac 
Garcia, dirigente sionista argentino 

Garcia Cabezuelo; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisicao 
do México 

Garcia de la Soria; Cindad de Mexico; (X); IME; Inquisi¢gao 
do México 

Garcia de la Vega; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisicgéo 
do México 

Garcia de los Reyes/Garcia delos Reijes; Hamburg, Amsterdam; 
(X); GAVO, JGFF, JUN, KPIA, MOK 

Garcia de Miranda; Braganca; (X); BCL; Inquisigaéo de 
Coimbra 

Garcia de Paz/Garcia Depass; Curacao, Kingston, Jamaica; 
(X); BAR, EMM 

Garcia de Santa Cruz; Espana; (X); GIN 

Garcia de Santa Maria; Cindad de Mexico, Burgos; (X); bef. 
1492; BAE, IME, ZUB; Inquisigaéo do México 

Garcia del Brocel; Cindad de Mexico; (X); IME; Inquisi¢gao 
do México 

Garcia del Conde; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisi¢éo 
do México 

Garcia Gallego; Porto; (X); LBG 

Garcia Isidro; Amsterdam, Hamburg; (X); GAVO, KPIA, VSO 
Garcia Moxito; Badajoz; (X); MON 

Garcia Popdo; Braganga; (X); BCL; Inquisigéo de Coimbra 
Garcia Villar; Espana; (X); GIN 

Garcie; Rep. Dominicana; VID; v. Garaa 

Garcin/Garcini; Tunisie; ALL; v. Garsin 

Garcon; Toledo, Evora, Tetuan, Rio de Janeiro; (C): rapaz 
esperto; smart lad; bef. 1492; DBJB, DBPN, EXP, TAV 

Garda; Torino, Nice; CEI, FAR 

Garguir; Smyrna, Buenos Atres; CEBA, COH, DOV 

Garion; Oran; EIS; v. Ghariani 

Garnil; Tavira; TAV 

Garrido Fernandes; Portugal; (X); YRPP 

Garsia; Spanishtown, Jamaica; BAR; v. Garcia 
Garsin/Garzin/Garcin/Garcini; Livorno, Tunis, Marseille; 
ALL, ATT, CPTU, FIL, JPF, LUZ, TOA, VAL; v. Garson, Garzon 
Garson/Garzon/Garcon; Toledo, Evora, Tetudn, Tanger, 
Maroc, Tunis, Gibraltar, London, Manchester, Alexandria, 
Rio de Janeiro, Sdo Paulo, Belém, Breves, Amazonia, 
Caracas, Venezuela, Santa Fé, Buenos Aires, Panama; (C); 
rapaz esperto; smart lad; bef. 1492; ABE, ANT, ARM, ATT, 
BEL, CEBA, CSPA, DBJB, DBPN, EXP, GAR, GHR]J, JTO, LAR, 
PSA, SAK, SBE, SEF, SIFX, TAV, VAL, ZUB 

Garssian; Turkey; TAG; v. Gracian 

Garti; Sofia; UJL 

Garvanzo; Toledo; bef. 1492; EXP 

Garzia; Livorno; JPF, LUZ; v. Garcia 

Garzoli; Roma; FAR 

Garzon; Tetuan, Tanger, Melilla, Casablanca, Oran, 
Mostaganem, Maroc, Algiers, Tunis, Caracas, Venezuela, 
Buenos Aires, Santa Fé, Sao Paulo, Panama; (C); rapaz 


esperto; smart lad; AIVE, ARM, CEBA, CSPA, GAR, JAN, 
JTO, LAR, PSA, SEF, ZUB; v. Garson; Moises Garzon 
Serfaty, dirigente comunal na Venezuela e fundador da 
revista Maguen Escudo; Abraham Garzon (séc. 20), 
comerciante em Tetuan 

Gascio; Porto, Serpa; (T); France; bef. 1492; TAV 

Gascon; Toledo, Salonika; (T); France; bef. 1492; EXP, NFS 
Gaspar; Rebordelo; (O); cortesav (Kaspar); courtier (Kaspar); HAL 
Gaster; Bucarest, London; (C); corruptela de Castro, que 
vive na fortificagado; who lives in the fortress; EJU, ELN, 
HAL; Moshe Gaster (1856-1939), haham da English 
Sephardi Community 

Gastin; Algiers; EIS 

Gatel; Evora, Lamego, Mogadouro, Portel, Porto, Torrao, 
Vila do Conde, Vila Real; bef. 1492; TAV 

Gatenyo; Fraga; (A); gatinho; kitten; bef. 1492; BAE; v. 
Gattegno 

Gatia; Toledo; bef. 1492; EXP 

Gatinho/Gatilho; Braganga; (A); gatinho; kitten; bef. 1492; TAV 
Gato/Gatom; Toledo, Porto, Santarém, Lisboa, Portugal, 
Brasil; (A); gato; cat; bef. 1492; CAR, EXP, TAV; Inquisi¢ao 
de Lisboa 
Gattegno/Gategno/Gattefio/Gatefio/Gatenho/Gattegna/ 
Gatenyo/Gattino; Alexandria, Cairo, Port-Said, 
Rhodes, Smyrna, Buyuk Dere, Istanbul, Turkey, Fraga, 
Espana, Rhodes, Greece, Tripoli, Salonika, Roma, 
Ariano, Pisa, Livorno, Paris, Perpignan, Tunis, 
Petrépolis, Sao Paulo, Panama, Chile, Buenos Aires; (A); 
gatinho; ou toponimico de Gatines, France; kitten; 
toponimic of Gatines, France; ABH, ALL, BAE, BEN, BFG, 
CAF, CEBA, CEI, CHI, CKSP, CMI, CSPA, DOV, EIS, ELN, 
EMI, EST, ETI, FAR, FAU, FIL, FRA, JAC, JAC/A, JAN, 
JDE, JPF, KSRO, MIL, MOK, MOL, OCI, PIS, PSA, RAH, 
TAR, TOA, VAL, YCMI, ZUB; v. Gatinho; Salomon 
Astruc de Barcelona (séc. 14), fundador da familia; 
Abraham ben Benveniste Gatigno (d. 1895), rabino- 
chefe em Salonica 

Gatton; Hong Kong; HKJC; v. Gato 

Gavai; Amsterdam; REM; v. Gabay 

Gavai Faro; Amsterdam; (X); REM; v. Gabay 

Gavai Henriques; Amsterdam; (X); REM; v. Gabay 

Gavai Mendes; Amsterdam; (X); REM; v. Gabay 

Gavai Pereira; Amsterdam; (X); REM; v. Gabay 

Gavay; Pisa; (O); tesoureiro; treasurer; TOA; v. Gabay 
Gaveje; Toledo; bef. 1492; EXP 

Gaves; Livorno; TOA 

Gavilete/Gaviléo; Beja, Portugal, Brasil; bef. 1492; CAR, 
TAV; Inquisi¢gao de Lisboa 

Gavillon/Gavijon; Porto Alegre, Trieste, Istanbul; CHRG, 
FAR, NME 

Gavison; Toledo, Tlemcen, Maroc; bef. 1492; ELN, JTO, LAR, 
ZUB; v. Gabison; Jacob ben Joseph Gavison (séc. 15), 
fundador da familia 

Gavriel; Smyrna; (B); Gabricl; DOV; v. Gabriel 

Gavrilides; Atenas, Janina; (B); Gabriel; CAM, MOI 
Gawabe; Aleppo; DOD 

Gawili; Alexandria; SAK 

Gayaro/Gayero; Turkey; TAG 

Gayas/Gayos; Elvas, Palmela; (C); alegre (laum), merry 
(latin); bef. 1492; TAV; v. Gatos 

Gayat; Toledo; bef. 1492; EXP 

Gayon; Amsterdam; KPIA, VSO 

Gayour; Alexandria; SAK; v. Gator 
Gazal/Gazale/Ghazale; Alexandria, Petrdpolis, Rio de 


GARCAO 
GAZAL 


GAZY 
GIDEON 


Janeiro, Panama, Aleppo; (A); gazcla; gazelle; CKRJ, CSPA, 
DOD, SAK, YCMI 

Gazy; Toledo; bef. 1492; EXP 

Gdish; Aleppo; DOD 

Gedaliah/Gdalia; Maroc, Tunisie; ALL, LAR; v. Ghedeglia 
Gedelia/Gedella; Montego Bay, Jamaica, Hamburg; BAR, 
MSH; v. Guedelha 

Gedeon; London; (C); guerreiro; warrior; AZE; v. Gideon 
Gedis; Amsterdam; KAP 

Gegati; Cindad de Mexico; ELN 

Gehan: Tripoli, Benghazi; FAR 

Gelim; Estremoz; bef. 1492; TAV 

Genah; Tunisie; ALL; v. Ghent 
Genazani/Genazano/Genazzani/Genazzano/Genaziano; 
Livorno, Florence, Lucca; EJU, FAR, JPF, LUZ, SCH; Elyah 
Hayyim ben Benjamin Gennazano (séc. 15), rabino italiano 
Genese; London; (B); Génesis, 0 comeco; Genesis, the 
beginning; HYA, JEWG 


WwW W 


Gentili/Gentile/Gentilli/Mattei 
Gentili/Gentili Tellarini; 
Providence, USA, Roma, Padova, 
Mereto di Tomba, Legnano, Venezia, 
Verona, Livorno, Gorizia, Sulmona, 
Trieste, Ceneda, Conegliano, Sao 
Paulo, Buenos Aires; (C); gentil, 
tradugdo do biblico “Hees”; 
gentle, translation from the biblical 
“FleFes”; ABS, AMI, CAF, CEBA, 
CEI, CKSP, EJU, FIL, FAR, JPF, 
PIS, ROS, SCH, SJE, VIT, ZUB; 


Moshe ben Gershon Gentili 
GENTILI (1663-1711), rabino italiano 
coweGtiano ceneon Gentilomo/Gentiluomo; 


Trieste, Milano, Pesaro, Ancona, 
Venezia, Livorno, Split; (C); 
eentil-homem; gent/cman; AMI, CEI, EMI, FAR, LUZ, MAI, 
PIS, VIT, ZUB 

Geoni; Constantine; (C); saciado; satisfred; EIS 
Georgouleas; Atenas; CAM 

Geoui; Junisie; ALL 

Gerassi/Gerasi; Salonika, Turkey, Rousse, Rio de Janeiro; 
COV, NFS, SIFX, TAG; v. Djerassi; Fernando Gerassi (1899- 
1974), participou da Guerra Civil Espanhola 
Gerbi/Geribi/Djerbi/Djeribi; Livorno, Tripoli, Tunis, 
Maghreb; (T); Djcrba; ALL, CAF, CEI, EIS, FAR, JAN, 
JPF, LLE, LUZ 

Gerez; Istanbul, Turkey; (1); Jerez, Espana; EJU; Josef Habib 
Gerez (1928), poeta turco 

German; Amsterdam; (C); alemao; Germianic; KPIA 
Germon/Zermon; Sousse, Tunisie, London; ALL, ANT, EIS, 
GRT; v. Giarmon 

Gerondi; Gerona, Esparia, Languedoc; (1); Gerona, Catalufia 
(Espana); bef. 1492; BAE, EJU, JGFF; Isaac ben Judah Gerondi 
(séc. 13), poeta espanhol 

Gerrera; Cindad de Mexico; IME; Inquisig¢io do México 
Gersao; Beja (Port); bef. 1492; TAV; v. Gerson 
Gerson/Gershon; Sofia, Salonika, Corfu, Nissa, 
Istanbul, Turkey, Buenos Aires, Panama, Sudan; (C); 
peregrino, forasteiro; pilgrim; ABS, ARI, BLA, CEBA, 
CSPA, ETI, JAC, MAL, MOK, OSM, ROS, TAG, UJL, VAR, 
VID; v. Gersado 

Gerusalmi; Rhodes, Buenos Aires; (T); Jerusalém; BEN, 
CEBA, KSRO 

Gesni; Constantine; JTA 
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Gesua; Alexandria, Corfu; (B); Josué; Joshua; FUN, JE42, 
ROS; v. Jessula 

Ghaloula/Ghalula; Tunisie; (T); Ghaloula, djebel Nefoussa; 
ATT, EIS, JAN 

Ghanen/Ganen; Tunis; (A); saudade; /onging; ALL, ATT, EIS, GRT 
Gharbi; Tunisie; (T); Gharb, Maroc; ALL; v. Garbi 
Ghariani; Tuniste; ALL; v. Garion 

Gharib; Aleppo; DOD 

Ghayyat (Ibn); Lucena, Granada; EJU; Isaac ben Judah ibn 
Ghayyat (1038-1098), poeta espanhol 

Ghazaiel; Tunisie; ALL 

Ghebali; Alexandria; SAK; v. Jabali 
Ghedeglia/Ghedelha/Ghidalia/Ghidilia/Ghedaglia; 
Livorno, Tunis; (B); Deus ¢ grande; ALL, CPTU, GRT, JPF, JPI, 
LLE, LUZ, TOA; v. Guedalia, Gedaliah 

Ghenassia; Sétif, Jemmapes, Algiers, Orleansville, Miliana, 
Médéa, Oran, Constantine; (B); do hebraico: Kol-Gavy 
Yénassé; Kol-Goy Yenasseh (Hebr.); JAN, JTA; Sylvain 
Ghenassia, guitarrista e especialista em musica da Argélia, pai 
do cantor francés Enrico Macias (Gaston Ghenassia, 1939) 
Gheni/Genah; Tunisie; ALL, EIS; v. Guenni 

Ghereine; Alexandria; SAK 

Gheron/Geron; Istanbul, Edirne, Turkey, Monastir; (T): 
Gerona, Espana; EJU, JGFF, MHA, MOK, TAG; v. Gueron; 
Yakkir Mordecai ben Eliakim Gheron (d. 1817), rabino turco 
Gherson Basilea; Mantova, Livorno; (X); JPF 

Ghez; Sousse, Tunisie, Israel, Roma; (C); que mudou de casa 
(berber); who moved from home (berber); ALL, CEI, EJU, GRT; 
v. Guez, Guedj; Mathida Ghez (1918), deputada da Knesset, 
Paul Ghez (1896-1971), advogado e escritor franco-tunisino 
Ghiat; Algeria; (T); tribo Ghiata; JAN; v. Guiat, Ben 
Ghyat, Benguiat 

Ghiron; /Torno, Piemonte, 
Padova, Casale Monferrato, 
Genova, Roma; (T); Gerona, 
Cataluria (Espana); CAE CEL, ERA, 
PIS; Samuel Hayyim Ghiron (1829- 
1895), rabino italiano 

Gholam; Cairo, London; ANT, JDE 
Ghouila; Tunisie; (A); vampiro; 
vampire; EIS, JAN 

Ghozal; Maroc; LAR; v. Gozal 
Ghozi; Oran, Tlemcen, Djelfa, 
Tetuan, Nédroma, Macagan, 
Casablanca, Rabat; (T); 
Benghazi, Tripolitania; EIS, JAN; 
Shelomo Bar (Ghozi, 1943), 
musico em Israel 

Ghozlan; Algiers, Oran, Sétif, Blida, Constantine, 
Philippeville, Souk Abras, Guelma, Marrakech, Meknés, 
Casablanca, Ouezzane, El-Ksar, Larache, Tetuan, Tunis, 
Sousse; (A); gazcla (berber); gazelle (berber); ATT, DER, EIS, 
JAN, JGFE, JTO, LAR, ZUB; v. Gozlan; Elie Ghozlan (1876- 
1964), jornalista na Argélia 

Giahon; Salonika; (T); Gijon; NFS 

Giallini; Livorno; TOA 

Giami; Livorno, Tunis; ALL, JAN, MOK 

Gian; Sao Paulo; OYSP 

Giaoui/Jiaoui; Tunis; ALL, GRT; v. Djaout 

Giarmon; Tripoli, Libya, Tunis, Livorno; ALL, FIL, HAL, JPF, 
RAC; v. Germon 

Giavi; Livorno, Tunis; LUZ 

Gideon/Gidon/Gideon Abudiente/Guideon; London, 
Hamburg, Nevis Island, Barbados, Savannah, Dutch 


GHIRON 


PIEMONTE 
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Brazil; (B); guerreiro; warrior; EFW, EJU, HAL, NEJC, RUB, 
SAM, ZUB; Samson Gideon Abudiente (1699-1762), 
banqueiro inglés 

Giehiel; Greece; (B); Viva Deus; Live God; MOI 

Gigal; Smyrna; DOV 

Gigante; Evora, Gouveia; (C); gigante; giant; bef. 1492; TAV 
Gigi; Constantine; JGFF; v. Guigue 

Gigilia; Tunis; ATT 

Giglio (del); Yugoslavia, Petrdpolis, Sao Paulo; (A); lirio; Lilly; 
CISP, CKSP, TIRP, YCMI; Samuele del Giglio (Iugoslavia, 
1907-Brasil, 1990), lider comunal brasileiro 

Giguatilia; Salé, Fes; JAN; v. Gikatilla 

Gikatilla: Medinaceli, Cordoba, Peraftel; bef. 1492; BAE, 
EJU; v. Giguatia; Joseph ben Abraham Gikatilla (1248- 
1325), cabalista eipanhol: 

Gil/Gil Baiao; Brasil, Campo Maior, Arronches, Braga, Vila 
Vigosa, Portugal; ABC, CAR, GUE; Inquisigao de Lisboa 

Gil de Espinosa; Espavia; (X); JCB; Inquisigao de Toledo 

Gil de la Guarda; Cindad de Mexico; (X); IME; Inquisicao do 
México 

Gimal/Djimal/Ymal; Aleppo, Buenos Aires, Panama; CEBA, 
CHE, CSPA, DOD 

Gimsi; Tunis; ATT 

Ginesi; Lugo di Romagna; FAR 

Gini; Smyrna, Buenos Aires; ABH, CEBA; v. Guindi, Ginto 
Ginio/Ginillo; Aragon, Esparia, Salonika, Jerusalem; MTA; v. Gant 
Gioia; Argentina; (A); }Oia; jewel; SMO 

Giorno; Algiers, Tunis, Livorno; (A); tarde; afternoon; ALL, 
FIL, JEA, JPF, OLS; v. Jorno, Djorno 

Girassi; Smyrna; DOV; v. Dyerasst 

Giron/Ghiron; Amsterdam; (T); Gerona, Catalufia (Espana); 
KPIA, VCO, VSO; v. Gheron, v. Ghiron 

Girondi; Toledo; (T); Gerona, Catalufna (Espana); bef. 1492; 
EXP; Mordecai Samuel ben Benzion Arieh Ghirondi (1799- 
1852), escritor italiano 

Giuli/Giuilli/Giuili; Livorno, Florence, Arta, Greece, Tripol, 
Benghazi; FAR, JPF, LUZ, SCH; v. Juli 

Giusti; Livorno; JPF, LUZ; v. Justo 

Givré/Givri; Rousse, Edirne, Salonika; COV, FAR; v. Dyivre 
Goar; Alexandria; JE42 

Godinez; Moguer, Esparia; (C); pequeno godo; EJU; ». 
Godins; Felipe Godinez (1585-1639), dramaturgo espanhol 
Godinho; Brasil, Portugal; (C); pequeno godo; little Goth; 
CAR; Inquisigao de Lisboa 

Godins; Brasil, Portugal; CAR; Inquisi¢ao de Lisboa; v. Godinez 
God6i Moreira; Cachoetra, Minas Gerais; (X); NFE 
Godvero; Toledo; bef. 1492; EXP 

Goes; Brasil, Portugal; CAR; Inquisigao de Lisboa 
Goeta/Goetta/Guetta/Goueta; Livorno, Constantine, Tunis, 
Bogota, Colombia; (T); Houcte, Espana; ALL, BFT, EIS, JPF, LLE; 
Isaac Gouetta (1777-1857), talmudista no b 

Gogorron; Ciudad de Mexico; IME; Inquisic¢ao do México 
Gohar; Alexandria; SAK . 

Gois de Matos; Cindad de Mexico; (X); IME; Inquisigao do 
México 

Goleima/Goleimo/Guleima; Castelo Branco, Guarda, 
Lisboa, Covilhd, Viseu; bef. 1492; TAV, VIS 

Golete; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Gollas; Dutch Brazil; EFW 

Golluf; Aragon; EJU 

Golrador; Evora; bef. 1492; TAV 

Gomel; Smyrna, Rhodes, Maroc, Algeria, Tunisie, Buenos 
Aires; (C); que pagou o resgate; the one who payed the ransom; 
ABH, BFG, CEBA, COH, DOV, EST, FAR, JAC, JAN, KSRO, LAR 


Gomes; Middelburg, Amsterdam, Denmark, Jamaica, Hunt’s Bay, 
Kingston, Hamburg, Nevis Island, Paris, Bordeaux, Livorno, 
Ferrara, Tunis, Rio de Janeiro, Bahia, Ouro Preto, Minas Gerais, 
Brasil, France, Salonika, Beja, Crato, Portalegre, Montalvao, Campo 
Maior, Porto, Vila do Conde, Mesdo Frio, Aveiro, Serpa, Faro, 
Estremoz, Montemor-o-Novo, Lisboa, Braganca, Covilhd, Braga, 
Caminha, Cownbra, Guarda, Vila Real, Viseu, Puebla, Guimaraes, 
Trancoso, Angra do Heroismo, Funchal, Ilha da Madeira, Portugal, 
Dutch Brazil, Buenos Aires; (P); Gomos (homem); ABC, AND, 
AWN, AZE, BAR, BCL, BOR, CAR, CEMI, CRA, DIN, EFW, GOR, 
GUE, HAL, JGFEF, JMR, KPIA, LBG, LLY, NEJC, NFE, PAZ, PIM, 
REM, ROD, ROL, SAB, SAM, TAV, TOA, VIS, VSO, ZUB; Inquisic¢aio 
de Lisboa, Inquisi¢io de Evora, Inquisicio de Coimbra; v. Gomez 
Gomes Agua Pé; Estremoz; (X); ABC; Inquisigao de Evora 
Gomes Araujo/Gomes de Araujo; Amsterdam; (X); REM 
Gomes Barbosa; Hamburg; (X); HAL 

Gomes Barreto; Visex, Angola, Brasil, Cartagena; (X); DBEF; v. 
Gomez Barreto 

Gomes Bravo; Espirito Santo, Rio de Janeiro; (X); DBEF 
Gomes Campos; Amsterdam; (X); KPIA 

Gomes Cardozo; Amsterdam; (X); KPIA 

Gomes Carvalho; Lisboa, Amsterdam, Surinam; (X); GAVO, 
JBF, KPIA, VSO; v. Gomes de Carvalho 

Gomes Casseres/Gomes de Casseres/Gomez Casseres; 
Amsterdam, Curacao; (X); EMM, JAC, KPIA 

Gomes Castro; Portalegre; (X); ABC 

Gomes Chacén/Gomes Chacio; Pinhel, Portugal, Trancoso, 
Pernambuco, Dutch Brazil; (X); AWN, DBEF, EFW, SHE; 
Inquisigao de Lisboa 

Gomes Correa/Gomes Correia; Amsterdam, Vila Vicosa; 
(X); ABC, KPIA, VSO; Inquisi¢ao de Evora 

Gomes Coutinho/Gomes Coitinho; Amsterdam; (X); KPIA, 
REM, VSO 

Gomes da Costa/Gomes Dacosta; Amsterdam, Curacao, 
Surinam, Hamburg, London, Bruxelles, Rio de Janetro, Dutch 
Brazil: (X); ABE, AWN, DIN, EFW, EMM, GAVO, GEU, HAL, 
HYA, KPIA, ROL, VSO; Inquisigao de Lisboa 

Gomes da Paz; Montemor-o-Novo; (X); ABC 

Gomes da Silva/Gomes Silva/Gomes da Syiva/Gomez Silva/ 
Gomes de Silva; Ciudad de Mexico, Middelburg, Amsterdam, 
Curacao, Guarda, Alentejo, Spanishtown, Jamaica, London, Rio 
de Janeiro, Santa Catarina; (X); BAR, CEMI, EMM, GOR, HYA, 
IME, JMR, KKNS, KPIA, ROD, ROL, SAM; Inquisi¢ao de Coimbra, 
Inquisigao de Lisboa, Inquisigao do México; v. Gomes Silva 
Gomes da Silva Pereira/Gomes da S Pereira; Rio de 
Janeiro; (X); GOR, ROL; Inquisigao de Lisboa; v. Gomes da Silva 
Gomes da Valle; Pisa; (X); TOA 

Gomes de Alcacer; Montemor-o-Novo; (X); AND 

Gomes de Almeida; Porto, Portugal, Rio de Janeiro, Brasil; 
(X); DBEF, ROL, YRPP; Inquisi¢gao de Lisboa 

Gomes de Andrade; Rio de Janeiro; (X); AWN; Inquisi¢ao de 
Lisboa 

Gomes de Avila; Tunis, Livorno; (X); LLY, TOA 

Gomes de Barros; Rio de Janeiro, Minas Gerais; (X); AWN, 
DBEF, DIN, GOR, NFE, NOV, ROL; Inquisi¢ao de Lisboa 
Gomes de Carvalho; Celorico da Beira, Ouro Preto; (X): 
AWN, DBEF, NFE, NOV, ROL; Inquisigao de Lisboa 

Gomes de Castro/Gomes de Crasto; Amsterdam; (X): 
KPIA, VSO; v. Gomes Castro 

Gomes de Fonseca; Amsterdam; (X); FAB 

Gomes de Lima; Amsterdam; (X); KPIA 

Gomes de Lisboa; Dutch Brazil; (X); EFW 

Gomes de Luzena; Amsterdam; (X); KPIA; v. Gomez Lusena 
Gomes de Mattos; Portugal; (X); VAL 


GIEHIEL 
GOMES DE MATTOS 


GOMES DE MEDINA 
GONCALVES LOPES 


Gomes de Medina; Amsterdam; (X); KPIA; v. Gomez Medina 
Gomes de Mesquita/Gomes Mesquita; Amsterdam, Curacao, St. 
Cartatius, Kingston, Jamaica, London; (X); BAR, EMM, GAVO, 
JMR, KPIA, VAZ, VOH, VSO; Theresa Rodrigues Pereira Gomes 
de Mesquita (séc. 20), judeo-holandesa 

Gomes de Paredes; Rio de Janeiro; (X); GOR 

Gomes de Siqueira; Espirito Santo; (\); AWN; Inquisigao de Lisboa 
Gomes Delvalho; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 

Gomes Dias/Gomez Dias; Middelburg, Amsterdam, Dutch 
Brazil; (X); CEMI, EFW, KPIA 

Gomes Dinis/Gomes Denis/Gomes Diniz; Rio de Janeiro, 
Lisboa; (X); AWN, DIN, GOR, NOV, ROL; Inquisi¢ao de Lisboa 
Gomes Figueiré; Montemor-o-Novo; (X); AND 

Gomes Frois; Amsterdam; (X); KPIA 

Gomes Gutieres/Gomes Guttiéres; Spanishtown, Jamaica, 
Amsterdam; (\.): BAR, LLY, REM; v. Gomez Gutiérrez 
Gomes Henriquez/Gomes Henriques/Gomez Henriques; 
Amsterdam, Spanishtown, Jamaica, Barbados, Vila Real, Lisboa, 
Paraiba; (X); BAR, JCB, KPIA, ROL, SAM; Inquisigao de Lisboa 
Gomes Lobo; Beja (Port); (X); ABC; v. Gomez Lobo 
Gomes Mendes; Amsterdam; (X); KPIA, REM, VSO 

Gomes Mesquita; Kingston, Jamaica; (X); BAR 

Gomes Moreno; Amsterdam; (X); KPIA 

Gomes Mourao/Guomes Morio; Coimbra, Rio de Janeiro; 
(X); DIN, GOR, ROL; Inquisic¢ao de Lisboa 

Gomes Muacho; Torres Novas, Itaparica; (X); AWN; 
Inquisi¢ao de Lisboa 

Gomes Neves; Oxro Preto; (X); NFE 

Gomes Nietto/Gomes Nieto; Amsterdam; (X); KPLA, REM, VSO 
Gomes Nunes; Manteigas, Minas Novas dos Gotases, Ouro 
Preto, Mariana, Sabara, Serro do Frio, Brasil, Celorico da 
Beira, Guarda, Covilba; (X); AWN, NFE, NOV, ROD, ROL; 
Inquisigao de Coimbra, Inquisigao de Lisboa 

Gomes Pacheco; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 

Gomes Palhana; Rio de Janeiro, Minas Gerais; (\). AWN, 
DIN, ROL; Inquisicdo de Lisboa 

Gomes Bicedes/ Conic de Paredes; Rio de Janeiro; (\): 
GOR, NOV, ROL; Inquisigao de Lisboa 

Gomes Patinha; Beja (Port); (X); ABC 

Gomes Pereira; Evora, Rio de Janeiro, Santos; (\); AWN, 
DIN, ROL; Inquisi¢gao de Lisboa 

Gomes Pescocinho; Arvaiolos; (X); ABC; Inquisigéo de Evora 
Gomes Pessoa; Lisboa, Amsterdam; (%); SWE 

Gomes Pina; Dutch Brazil; (\); EFW 

Gomes Porto; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 

Gomes Rebello; Kingston, Jamaica; (X); BAR 

Gomes Salzedo; Amsterdam; (X); REM 

Gomes Silva/Gomez Silva/Guomes Silva; London, Amsterdam, 
Kingston, Spanishtown, Jamaica, Crato, Rio de Janetro, Lisboa; 
(X); AWN, BAR, GOR, HYA, KPIA, ROL, SAM, VSO; Inquisicao de 
Lisboa; v. Gomes da Silva 

Gomes Silveira/Gomes Silveyra/Gomes da Silveira; Engenho 
do Meio, Paraiba, Brasil, Amsterdam, Curacao, Livorno; (|X); 
AWN, EMM, FIL, JMR, JPF, KPIA, REM, SWE, VSO; Inquisi¢ao 
de Lisboa; v. Gomez Silvera 

Gomes Soares; Amsterdam; (X); KPIA 

Gomes Sodré Pereira; Rio de Janeiro; (\); DIN, GOR 
Gomes Souza; Amsterdam; (X); REM 

Gomes Vitéria; Bahia; (X); ROL; Inquisigao de Lisboa 
Gomez; Toledo, Madrid, Badajoz, Sevilla, Valdeorras, 
Ribadavia, Allariz, Esparia, Amsterdam, Barbados, Curacao, 
Ciudad de Mexico, New York, USA, Nantes, France, Pisa, 
Tunisie, Venezia; bef. 1492; ABS, BIR, CPTU, EJU, ELN, EMM, 
EXP, GRU, IME, JCB, JMA, JMR, MON, MOY, PAR, PHI, SAM, 


DICIONARIO SEF ARAL) | DESOBRENOMES 


STE, TOA, ZUB; Inquisigao do México, Inquisigao de Toledo, 
Inquisigao de Madri; v. Gomes; Lewis Moses Gomez (1660- 
1740), comerciante e fundador do ramo americano da familia 
Gomez Alvarez; Ciudad de Mexico; (); IME; Inquisigao do 
México 

Gomez Arauxo; Amsterdam; (X); SWE; v. Gomes Araujo 
Gomez Barreto; Panama, Lima, Visex; (); LIE, OSO; 
Inquisigao do Panama, Inquisigao de Lima; v. Gomes Barreto 
Gomez Botello; Cindad de Mexico; (X); IME; Inquisigao do 
México 

Gomez Carballo; Cindad de Mexico; (\); IME; Inquisigao 
do México 

Gomez Cardoso/Gomes Cardozo; Cindad de Mexico, 
Amsterdam; (); IME, KPIA; Inquisigao do México 

Gomez de Acosta; Braganea, Valladolid, Lima, Ciudad de Mexico; 
(CX); IME, MCO, SAB; Inquisicao de Lima, Inquisi¢io do México 
Gomez de Espinosa; Espazia; (\); JCB; Inquisigao de Toledo 
Gomez de Lima/Gomes de Lima; Ciudad de Mexico, 
Amsterdam; (\); IME, KPIA; Inquisigéo do México 

Gomez de Paz; Amsterdam; (X); ABO; v. Gomes da Paz 
Gomez de Salazar; Ciudad Rodrigo, Malaga; (\); JCB; 
Inquisigao de Toledo 

Gomez de Santa Fé; Toledo; (\); bef. 1492; EXP 

Gomez de Silva; Padova; (X); FAR; v. Gomes da Silva 
Gomez de Sossa/Gomes de Sossa/Gomes de Sosa; 
Middelburg, Amsterdam; (\); CEMI, EJU, SWE; Isaac Gomez 
de Sossa (séc. 17), poeta na Holanda 

Gomez Gutiérrez; Esparia; (): JCB; Inquisigéo de Toledo 
Gomez Henriques; Barbados; (\ ); SAM; v. Gomes Henriquez 
Gomez Lobo/Gomes Lobo; Ciudad de Mexico, Beja (Port); 
(X); ABC, IME; Inquisigaéo do México 

Gomez Lusena; Amsterdam; (X): KAP; v. Gomes de Luzena 
Gomez Medina; Espavia; ( ): JCB; Inquisi¢ao de Toledo 
Gomez Morales; Cisdad de Mexico; (\ ); IME; Inquisigao do 
México 

Gomez Navarro; Portugal, Ciudad de Mexaco, Salamanca, Lima; 
(X); GGA, IME, LIE, SEF; Inquisigao do México, Inquisigao de Lima 
Gomez Nufiez; Esparia; (\); JCB; Inquisicgéo de Toledo; »v. 
Gomes Nunes 

Gomez Pardo; Guarda; (\ ); JCB; Inquisigio de Madn 
Gomez Pereira; Ciudad de Mexico; (\): IME; Inquisigao do 
México 

Gomez Pinto; Venezuela; (\); MIS 

Gomez Sampaio; Hunt’s Bay, Jamaica; (\). BAR 

Gomez Serra/Gomes Serra; London, Amsterdam; (\); HYA, 
KAP, REM, SAM 

Gomez Silvera; Ciudad de Mexico; (\); IME; Inquisi¢io do 
México; v. Gomes Silveira 

Gomez Texoso; Cindad de Mexico; (\); IME; Inquisigao do 
México 

Gomiel; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Humiel 

Gommes; Bayonne; AZE, JGFF, MOK, ZUB; v. Gomes 
Goncalves; Mariana, Minas Gerais, Rio de Janeiro, Brasil, 
Pinhel, Cabeco de Vide, Campo de Viboras, Borba, Evora, 
Elvas, Portalegre, Castelo de Vide, Vila Vicosa, Braganga, 
Loulé, Barcelos, Montemor-o-Velho, Covilha, Monforte, 
Vilarinho dos Galegos, Trancoso, Portugal, Monsaraz, Lima; 
(2); Gongalo; ABC, AWN, BCL, CAR, GUE, HAL, NFE, OLI, 
PIM, POR, ROL, SAB, YRPP; Inquisigao de Lisboa, Inquisi¢ao 
de Evora, Inquisigao de Lima, Inquisig¢ao de Coimbra 
Goncalves Frances; Cabo Verde; (\); MSE 

Gongalves Gabriel; Braganga; (\ ), BCL; Inquisigao de Coimbra 
Goncalves Lopes; Vila Real, Minas Gerais; \\); AWN; 
Inquisigao de Lisboa 
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Goncalves Penedo; Montemor-o-Novo; (X); ABC; Inquisicao 
de Evora 

Gongalves Portillo; Bragang¢a; (X); BIV 

Gongalves Solla; Castelo Branco; (X); OLI 

Gongalves Tovar; Beja (Port); (X); ABC 

Gonsalves; Olival, Porto, Curacao; EMM, LBG, ZUB; v. 
Goncalves 

Gonsalves de Nies; Dutch Brazil: (X); EFW 

Gonsalves Eurisso; Ilha Terceira; (X); ROC 

Gonsalves Jacinto; Horta; (X); ROC 

Gonzaga; Livorno, Roma, Am; (T); Gonzaga, Lombardia 
(Italia); LUZ, MIL, PIS, ZUB 

Gonzalez/Gonzales/Gonzales Monsanto/Gonsales/Gonsales 
Monsanto; Middelburg, Amsterdam, Hamburg, Livorno, 
Tunis, Gibraltar, London, Toledo, Badajoz, Ciudad de 
Mexico, France; (2); Gongalo; bef. 1492; ATT, EXP, CEMI, 
GAVO, HYA, IME, JCB, JPF, KPIA, LUZ, MON, MOY, SAM, 
VSO; Inquisigao do México, Inquisicgao de Toledo 

Gonzalez Bermejero/Gonzalez Bermegero; Ciudad de 
Mexico, Badajoz; (X); IME, MON; Inquisigao do México 
Gonzalez Daza; Esparia; (X); JCB; Inquisigao de Toledo 
Gonzalez de Escobar; Cindad de Mexico; (X); IME; 
Inquisigao do México 

Gonzalez de Saavedra; Ciudad de Mexico; (X); IME; 
Inquisigaéo do México 

Gonzalez de Sobrerro; Ciudad de Mexico; (X); IME; 
Inquisigéo do México 

Gonzalez Escogido; Esparia; (X): JCB; Inquisigao de Toledo 
Gonzalez Figueredo; Ciudad de Mexico; (X); IME; 
Inquisicao do México 

Gonzalez Jamaica; Cindad de Mexico; (X); IME; Inquisi¢ao 
do México 

Gonzalez Pampan; Esparia; (X): JCB; Inquisigdo de Toledo 
Gonzalez Pintado; Esparia; (): JCB; Inquisigao de Toledo 
Gorco; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Gordilha; Evora, Leiria, Lisboa; bef. 1492; TAV 
Gormezano/Gormezzano/Gorme; Alexandria, Egypt, 
Israel, Canakkale, Turkey, New York, Sado Paulo, Salonika; 
ABE, BYSP, CKSP, CMI, FAR, HAS, MHSP, VAL, VAR; Edith 
Gormezano (1932), aka Eydie Gorme, cantora nos EUA 
Gorrob; Toledo; bef. 1492; EXP 

Gortchi/Gordji; Smyrna, Salonika; ALT, DOV 

Gorvato; Coimbra; bef. 1492; TAV 

Goslan; Tetudn, Livorno; (A); vazcla (berber); gazelle 
(berber); FIL, JPE, TOA; v. Gozlan 

Goslino; Casale Monferrato; FAR; v. Goslan, Gozlan 

Gosti; Cairo; OCI 

Gota; Istanbul, Jerusalem, Hebron, Lisboa, Santarém, Torres 
Novas; bef. 1492; EJU, TAV; Moshe Zerahiah ben Shneur 
Gota (d. 1648), rabino turco 

Gotem; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Gouganim; Mogador-Essaouira, Jerusalem; TOL 

Goulios; Sao Paulo; CKSP 

Gouveia/Gouvea/Gouva; Paris, Beja, Guarda, Figueira de 
Castelo, Portugal, Guiana, Brasil; (1); Gouveia, Portugal; 
bef. 1492; CAR, CRA, HAL, TAV; Inquisicaéo de Lisboa 
Goya/Goya Matos; Ciudad de Mexico; IME, MOY; 
Inquisigao do México 

Gozaglo; Haifa; ELN 

Gozal/Ghozal; El Ksar, Maroc (:\): pomba; pigeon; ABE, EIS, LAR 
Gozlan/Ghozlan/Goslan; Alexandria, Algiers, Sousse, 
Tunis, Tetuan, Constantine, Maroc, Livorno, Paris, Marseille, 
Rio de Janeiro; (A); gazcla (berber); gazelle berber); ALL, 
ATT, CKRJ, EIS, EJU, ELN, FIL, GRT, HCL, JAN, JGFF, JPF, 


JTO, LAR, LLE, SAK, TOA, ZUB; Elie Gozlan (1876-1964), 
educador argelino 

Grabli/Grably; Algiers, Oran, Maroc, Tunisie; ALL, EIS 
Gracel; Dutch Brazil; EFW 

Gracia; Barcelona, Gerona, Toledo, Amsterdam, Brasil, Fornos, 
Lagoaca, Portugal; (C); bela, graciosa; beautiful, gracious; bef. 
1492; BCL, CAR, EXP, GIN, KPIA, RAF; Inquisicao de Lisboa, 
Inquisi¢ao de Coimbra 

Gracial/Graciales; Turkey, Salonika; MOL, TAG 
Gracian/Graciani/Gracyani/Grasiani/Gratiani/Grassian/ 
Grassiano; Alcala, Barcelona, Espana, Rousse, Canakkale, 
Turkey, Panama, Livorno, Buenos Aires; bef. 1492; BAE, 
CEBA, CEI, COV, CSPA, EJU, ELN, TAG, VAR; v. Grassini; 
Zerahia ben Isaac ben Shealtiel Gracian (séc. 13), médico e 
filésofo italiano 

Gradis/Gradiz; Brasil, Portugal, Bordeaux; (1); Gradis, Portugal, 
BOR, CAR, CRA, EJU, ELN, HAL, SEE, ZUB; Inquisicio de 
Lisboa; David Gradis (1665-1751), comerciante francés; Diego 
Gradis (séc. 17), construtor naval francés, patriarca da familia 
Gradis da Fonseca; Surinam; (X); ESR 

Gradis Gabay; Tucacas, Venezuela; (X); RAH 

Grafaty; Elvas; bef. 1492; TAV 

Gralia; Ilha Terceira; ROC 

Gramaxa/Gramaxo/Gramacho; Portimdo, Evora, Portugal, 
Brasil; ABC, CAR; Inquisigao de Lisboa, Inquisigao de Evora 
Gramite; Portalegre; bef. 1492; TAV 
Granado/Granados/Granada/Granata/Granada de Lima; 
Amsterdam, Ciudad de Mexico, Appingedam (NL), Filipinas, 
Toledo, Espana, Lamego, Portugal; (1); Granada, Espana; 
bef. 1492; EJU, ELN, EXP, GGA, IME, KPIA, MOY, SAN, VSO, 
ZUB; Inquisigéo do México 

Granarte; Lisboa; bef. 1492; TAV; v. Granate 

Granate; Toledo; (1); Granada, Espana; bef. 1492; EXP; ». 
Algranate 

Grandi; Abbazia; FAR 

Granjo; Cargao, Chaves; (1); Granjo, Portugal; HAL, MOK; 
Antonio Granjo, militar e politico portugués, assassinado em 1921 
Grassetti; Trieste; AMI 

Grassini; Venezia, Sermide, Livorno, Buenos Aires; CEBA, 
COL, FAR, JPF, PIS, ZUB; v. Gractan 

Gratz; Philadelphia; (A); anglicizagao de Gracia para Gratz; 
Anghcization of Gracta; BIR; v. Gracia 

Gratzia; Bulgaria; ARD; v. Gracia 

Graveur; Marseille; LLE 

Graziadio; Salonika, Livorno; (3); zragas a Deus; thank God: JPI 
Graziani/Graziani Cassola; Modena,Vittono Veneto, Napolt, 
Turkey, Dardanellos, Rousse, Bulgaria, Florence, Livorno, 
Sermide, Sao Paulo; CAF, CKSP, COL, ELN, FAR, JPF, LUZ, OYSP, 
RAH, VIT; v. Graaan 

Grego/Greco; Sermide, Roma, Venezia, Trieste, Verona, 
Ancona, Milano, Livorno, Tunis, Lebanon, Rio de Janeiro, 
Buenos Aires; (1): Eres, Greek; ALL, ATT, CAF, CEBA, CEI, 
CKRJ, CKSP, COL, CPTU, EIS, FAR, FIL, GFO, JAN, JGFF, JPF, 
MAI, MIL, SCH, SOR, VCO 

Gremboni; Vienna, Alwernia (Pol); FAR 

Grespin; Turkey; TAG; v. Crespin 

Gressi; Maroc; (1); Oued Gheris; EIS 

Grevi; Tomar; bef. 1492; TAV 

Grey; Monforte; bef. 1492; TAV 

Griguer; Algiers, Oran; (1); Guergour, Constanune; EIS 
Grijota; Maroc; LAR 

Grinate; Viana do Alentejo; bef. 1492; TAV; v. Granate 
Grini; Trieste; FAR 

Grissi; Casablanca; JGFF, MOK 
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DICIONARIO SEFARADI pE SOBRENOMES 


Guily; Algiers, Constantine; (T); Guily, Nefoussa (berber); 
EIS, JTA; v. Gwilt 

Guimaraes; Dutch Brazil, Bragan¢ga, Coimbra; (1); Guimaries, 
Portugal; EFW, HAL, TAV 

Guimarin; Port-au-Prince; VID 

Guindi/Gundi; Aleppo, Sao Paulo, Buenos Aires, Panama, 
Ciudad de Mexico; BYSP, CEBA, CKSP, CSPA, DOD, HAM, 
MHSP, PSA, SUT 

Guint; Smyrna, Tucuman, Buenos Aires; CEBA, COH, DOV, PSA 
Guinon; Amazénia; SBE 

Guiraldes; Buenos Aires, Rio de Janeiro; SIFX 

Guirchoun; Tunisie; ALL; v. Guerseni 

Guita; Maroc; LAR 

Guiton; Galata; ETI 

Guomes de Andrade; Rio de Janeiro; (X); ROL; Inquisigao 
de Lisboa 

Guraichi; Oran; EIS 

Gurjao; Manaus; BEL 

Gusm4o; Sao Paulo, Minas Gerais, Rio de Janeiro, Brasil, 
Portugal; (C); proprictario; landowner; AWN, CAR, ROL; 
Inquisigao de Lisboa; v. Guzman 


Guterres/Guterrez; Rio de Janeiro, Brasil, Porto, Portugal; 
AWN, CAR, ROL; Inquisicao de Lisboa; v. Gutierez 
Gutierez/Gutieres/Guttieres/Guttierres/Guttierrez/Gutierres/ 
Guttieres/Guttierez; Amsterdam, Dutch Brazil, Ciudad de 
Mexico, Tunis, Oran, Livorno, Mdlaga, Toledo, Panama; 
ALL, ATT, CEI, CPTU, DOU, EFW, EIS, JAN, JPF, KPIA, LLY, 
MOY, OSO, REM, TOA, VSO; Inquisicgao do México, Inquisigao 
de Granada, Inquisi¢gao de Toledo, Inquisigéo do Panama 
Gutiérrez de Espinosa; Andalucia; (X); JCB 
Gutteres/Gutteres da Costa/Gutteres Henriques; Kingston, 
Jamaica, London; (X); BAR, BLA, HYA, SAM 

Guttieres Gomes; Amsterdam, Madrid; (X); KPIA, LLY; 
Inquisigéo de Madri 

Guttieres Pegna/Guttieres Pefia; Madrid, Lisboa, Amsterdam, 
Livorno, Tunts; (X); DOU, JAC, LLY, LUZ; Inquisigao de Madri 
Guzman; Toledo, Ciudad de Mexico; (C); proprictario; 
landowner; bef. 1492; EXP, JCB, MOY; Inquisic¢ao do México, 
Inquisicgao de Toledo; v. Gusmao 

Gwili; Alexandria; SAK; v. Guily 


GUILY 
GVILI 





DICIONARIO SEFARADI pE SOBRENOMES 


Haba; Toledo; bef. 1492; EXP 

Hababo/Hababou; Sousse, Tunis, Algiers; (C); muito 

querido; very dear; ALL, ATT, EIS, ELN, GRT, JAN; v. 

Alchabab 

Hababousala; Tunisie; ALL 

Habacel; Toledo; bef. 1492; EXP 

Haballi; Ciudad de Mexico; HAM; v. Bally 

Habbaz/Habas; Aleppo, Buenos Aires; (O); padeiro; baker; 

CEBA, CHE, PSA; v. Khabbaz 

Habel; Toledo; bef. 1492; EXP 

Habencecy; Maroc, Rio de Janeiro; DBJB 

Haber/Heber/Habert; Aleppo, Cairo, Séo Paulo, Petropolis, 

Rio de Janeiro, Buenos Aires, Ciudad de Mexico, New Jersey, 

Sudan; (C); amigo; friend; BIG, BYSP, CEBA, CKRJ, CKSP, 

DGME, DOD, HAM, MAL, MHSP, NAS, PIC, PSA, YCMI 

Habib/Habbib/Chabib/Habiba/Haviv/Cortes Habib; Toledo, 

Zamora, Salamanca, Espana, Alexandria, Port-Said, Jerusalem, 

Salonika, Greece, Rhodes, Tripoli, Benghazi, Tunis, Bizerte, 

Sousse, Constantine, Oran, Maroc, Algiers, Galipoli, Smyrna, 

Istanbul, Turkey, Livorno, Venezia, Torino, Rio de Janeiro, Sao 

Paulo, Buenos Aires, Amsterdam, Curacao, Dutch Brazil, 
; (C); querido; dear; bef. 1492; ABS, ALL, ANT, ATT, BEN, 

BFG, CEBA, CEI, CKRJ, CKSP, DOV, EFW, EIS, EJU, EMM, EST, 

EXP, FAR, FRA, GRT, JAN, JGFF, KSRO, LLY, LUZ, MOI, MOK, 

NFS, OCI, PCVE, REM, SIFX, TAI, TAR, VAR; Moshe ben 

Salomon ibn Habib (1654-1696), rabino turco; Jacob ben 

Salomon Ibn Habib (1445-1515), erudito espanhol 

Habif/Habibi; Smyrna, Sado Paulo, Canakkale, Buenos Aires, 

Atlanta; ABH, BYSP, CEBA, CKSP, COH, DOV, JGFF, MHSP, 

MOK, PSA, SEF, TAR, VID 

Habilho/Habilio da Fonseca/Chabilho/Chabilio/Gabilho; 

Middelburg, Amsterdam, Dutch Brazil, London, Hamburg, Curagao; 

ABE, ABO, CEMI, EMM, JUN, KAP, KPIA, MSH, VCO, VSO 

Habillo; Safed, Sarajevo, Jerusalem; EJU; v. Habilbo; 

Elijah ben Joseph Habillo (séc. 15), filédsofo 

dd Sea Elisha Mercado Habillo (1719-1792), 

rabino de Sarajevo 

Haboba/Haboda; Buenos Aires, Rosario, Sao Paulo; CEBA, 

CKSP, ELN 

Habout; Oran, Algiers; (C); que anda de quatro; who walks 

on all fours; JAN 

Habshush; San’a, Yemen, Israel; EJU, RAH, ZUB; Hayyim ben 

Yahia ben Salim Alfityhi Habshush (d. 1899), escritor iemenita; 

Shalom ben Yahia Habshush (1825-1905), dayyan iemenita 

Hacbonum;; Toledo; bef. 1492; EXP 

Hacco; Smyrna; ABS, BLA; v. Haco 

Haccon/Haccoun/Hackoun/Hackoune; Oran, Tlemcen, 

Algiers, Constantine, Béne, Boujad, Demnat, Meknés, 

Shou Rabat, Casablanca, Bizerte, Tunis; (C); verdadciro; 

the truthful; DER, GRT, JAN 

Hachim; Bologna; (O); médico; physician; GFO; v. Hakim 

Hachuel/Hachuelo; Toledo, Tanger, Caracas, Maroc, Rio de 

Janeiro, Buenos Aires, Santa Fé; bef. 1492; ABS, ARM, CEBA, 

DBJB, DBPN, EXP, GAR, LAR; v. Hatchwell; Sol Hachuel 

(1820-1834), “Solica la Santa”, martir de Tanger 

Haco; Maroc; JTA; v. Hacco 

Hacohen; Smyrna, Buenos Aires; ABH, CEBA; v. Cohen 

Hadad; Alexandria, Tunis, Syria; (O); ferreiro; smith; ALL, 

JAN, PSA, SAK; v. Haddad 

Hadajo; Salonika; MOK 

Hadani; Yemen, Oran, Algiers; (1); Aden, Yemen; ELN, JAN; 

v. Bouhadana 

Hadas; Madrid, Jerusalem; COR 

Hadas Lebel; Tlemcen; (X); JAN 


Hadaut; Toledo; bef. 1492; EXP 

Hadaya/Hadayah; Aleppo, Salonika, Sao Paulo, Buenos 
Aires; CEBA, CKSP, EJU, MOK; v. Hedaya; Ovadiah Hadayah 
(1893-1969), rabino israelense origindrio de Alepo 
Haddad/Hadad; Israel, Syria, Alexandria, Cairo, Teramo, 
Bagdad, Djerba, Nabeul, Sfax, Tunis, Paris, Porto Alegre; 
(O); ferreiro; smith; ALL, ARM, ATT, BIG, CHRG, EJU, FAR, 
GRT, PAC, PSA, SAK, VAL, ZUB; Ezra Haddad (1903-1972), 
jornalista de Israel; Matouk Haddad (d. 1876), rabino de 
Djerba; Charles Haddad de Paz, ultimo lider comunal da 
Tunjsia antes de 1948 

Haddan; Maroc; (P); hypo> Yehouda (berber); LAR, JAN, JTA 
Haddaoui; Tunisie; ALL 

Haddok/Haddouk; Djerba, Tunisie; (C); habil, inteligente; 
skillful, intelligent; ALL, EIS, GRT, JAN 

Hadef; Cairo; OCI, SAK 

Hadgege; Tunisie; ALL; v. Hagege 

Hadid; Sidon, Lebanon, Syria, Séo Paulo, Rio de Janeiro, 
Buenos Aires; (O); ferreiro; smith; CEBA, CHU, CKRJ, CKSP, 
MSSP 

Hadida/Hadidah; Toledo, Amsterdam, Gibraltar, Funchal, 
Lisboa, Buenos Aires, Venezuela, Algiers, Constantine, Tunis, 
Tanger, Tetuan, Rabat, Mogador-Essaoutra, Marrakech, 
Casablanca, Oran, Maroc, Mascara; (O); barra de ferro; iron 
stick; bef. 1492; ABE, ALL, ATT, BEL, CEBA, ELN, EXP, GAR, 
GRT, JAN, JGFE, JTO, KPIA, LAR, SCO, ZUB; James (Haim) 
Hadida (1812-1883), comerciante em Gibraltar; Abraham e 
Samuel Hadida (séc. 20), editores em Casablanca 
Hadjadj/Hadjedj;_ Algiers, Constantine, Tunisie; (C); 
peregino; pilgrim; ABS, ALL, EIS; v. Hagege 

Hadjes/Hadjez; Smyrna, Alexandria, Egypt, Chile, Buenos 
Aires; (A); separagao; separation; ABH, CEBA, CHI, COH, 
DOV, JDE, JE42, ORT 

Hadjopoulos; Janina; (C); tilho do peregrino; pilgrim’s son; MOL 
Hadni; Algiers, Oran; (T); Aden; EIS 

Hafar/Haffar; Oran, Maroc; (O); coveiro (hebr.); grave- 
digger; EIS, JAN 

Hagalili; Maroc; LAR 

Hagay; Toledo; (B); Sha’ar Hagav; bef. 1492; EXP 
Hagege/Hadgege/Hadjadj/Hadjedj; Tunis, L’Ariana, Gafsa, 
Motnine. Béja, Sousse, Algiers, Mascara, Bougte, Blida, 
Constantine, Sétif, Batna, Ain Beida, Souk Abras, Tebessa, 
Paris; (O); peregrino; pilgrim; ABS, ALL, ATT, EIS, ELN, GRT, 
JAN, TOL; v. Hajage; Daniel Hagege (1892-1985), intelectual 
na Tunisia 

Haggiag/Hagiage; Tripoli, Tunis, Sao Paulo; (C); peregrino; 
pilgrim; ALL, DGME, FAR, GRT; v. Hagege 

Hagiz; Jerusalem, Fes; BEL, EJU, RAH; Moshe ben Jacob 
Hagiz (1672-1751), cabalista de Jerusalém 

Haguel/Hagouel; Greece; (B); Deus seja celebrado; God be 
celebrated; OCI, MOI 

Hahazan; Toledo; (O); cantor liturgico; lithurgical singer; 
bef. 1492; EXP 

Hahmuglo; Galipoli; VAR 

Haiat; Aleppo, Tunisie, Rio de Janeiro, Sao Paulo, Buenos 
Aires, Ciudad de Mexico; (O); alfaiate; taylor; ALL, BIG, 
CEBA, CKRJ, CKSP, HAM, PIC, PSA 

Haifaz/Hayfaz; Sao Paulo; NAS, SME; v. Hefez 

Haik; Algiers, Oran, Tunis; ALL, CPTU, EIS, GRT 
Haim/Chaim/Hayim; Cascais, Lisboa, Portugal, 
Amsterdam, Genova, Salonika, Smyrna, Galata, Turkey, 
Corfu, Rhodes, Zaghreb, Croacia, south of Hungary, Rousse, 
Vidin, Bulgaria, Sado Paulo, Petropolis, Amazonia, Buenos 
Aires, Rosario, Argentina, Chile, Cuba, Montevideo, Los 


HABA 
HAIM 


HAIM CORILLO 
HAMEL 


Angeles, Algiers, Constantine, Maroc, Cairo, Egypt, Sudan, 
Hong Kong; (B); vida = haim; life; ABH, ABS, ARD, ARI, BEL, 
BFG, CAB, CEBA, CHI, CKSP, CMI, COV, DOV, EIS, ELN, EST, 
ETI, FAR, HKJC, KPIA, MAL, OSM, PSA, PUL, RAH, REM, 
SCH, SIBB, TAG, TAV, UIGE, YCMI 

Haim Corillo; Amsterdam; (X); REM 

Haim Lombroso; Amsterdam; (X); REM 

Haim Nunes; Amsterdam; (X); REM 

Haim Vaz; Amsterdam; (X); REM 

Haimov; Sofia, Buenos Aires; (??); Haim; CEBA, UJL 
Haion/Hajon; Pisa, Buenos Aires; (C); que vive muito: who 
lives long; CEBA, SCH, TOA; v. Hayon 

Haioune; Tunisie; (C); que vive muito; whe fives long: ALL; 
v. Khayoun 

Hairlis; Janina; MOI 

Hajage/Hajaj/Hajjaj/Haj; Tuniste, Maroc; (C): peregrino; 
pilgrim; ALL, LAR; v. Hagege; Daniel Hajjaj (1892), escritor 
franco-tunisino 

Hajar; Aleppo, Cindad de Mexico; HAM 

Hajat; Livorno; (O)); alfaiate; taylor; DOU 

Hajes; Maroc; LAR 

Hajo; Livorno; JPF, LUZ, NBO 

Hakak/Hakkak; Bagdad, Los Angeles, London; ANT, HIR, PFE 
Hakham/Al’Hakan; Aleppo, Bagdad, Iraq; (C); sabio; wise; 
DOD, EJU; Jacob ben Josef Al’Hakam (1854-1920) cabalista 
iraquiano 

Hakhmon; Benghazi; ELN; v. Hakmoun 

Haki; Algiers; EIS 

Hakim/Hakin/Hackim; Esparia, Sao Paulo, Buenos Aires, 
Rousse, Smyrna, Manisa, Turkey, Salonika, Greece, 
rel i Damascus, Safed, Alexandria, Cairo, Egypt, 
Sudan, Bologna, Italia, Maroc, Tunisie, London; (QO); 
médico; doctor; bef. 1492; ABH, ALL, BAE, BIG, BMBM, 
BOL, BYSP, CEBA, CKSP, COH, COV, DOV, EIS, FAR, HYA, 
JAN, JDE, JGFF, MAL, MHSP, MOI, MOK, MRS, MSSP, NAS, 
NFS, ORT, PIC, SAK, TIRP, VAL; v. Haquim, Alfaquim; 
Samuel ben Moshe haLevi ibn Hakim (1480-1547), rabino 
no Egito; Yossef Yehuda Halevi Hakim (séc. 19), rabino- 
chefe em Esmirna 

Hakimi; Manaus, Amazonia; BEL, SBE; v. Hakim 
Hakmoun/Hacmoun; Junisie; ALL 

Hakouk; Maroc, Tunis; (C); fundamentalista religioso; 
religions fundamentalist; ATT, JAN 

Hakoun/Haccoun; Algiers, Constantine, Oran, Tunisie; 
ALL, EIS, JGFF, MOK 

Hala; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Halaf 

Halabi; Buenos Aires; (T); Aleppo, Svria; CEBA 
Halac/Halak; Damascus, Buenos Aires, Cordoba, Argentina, 
Rio de Janeiro; (O); barbeiro; barber; ARM, CEBA, CKR], 
ELN, PSA; v. Hallak 

Halaf; Toledo, Livorno, Tunis; bef. 1492; EXP, LUZ 

Halafta; Maroc; LAR; v. Halaf 

Halahmi; Maroc; LAR; v. Lahmi 

Halali/Hallale/Hallali; Aleppo, Tunisie, Ciudad de Mexico; 
(T); tribo dos Beni-Hillal; ALL, DOD, HAM, JAN 

Halaoua; Maroc; (T); tribo do Maghreb; EIS 
Halas/Hallas/Gallas; Toledo, Amsterdam, Curacao, Livorno; 
bef. 1492; EMM, EXP, GAVO, JPF, KPIA, REM; w. Hala 

Halashi; Bagdad; HIL 

Halawani; Egypt, Buenos Aires; CEBA, SAK 

Halegua; Smyrna, Salonika, Buenos Aires, Montevideo; CAB, 
CEBA, DOV, SAC; v. Hallegua 

Halel/Halei; Toledo; bef. 1492; EXP 

Halenquero; Toledo; (1); Alenquer; bef. 1492; EXP; v. Alenquer 
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Haleo; Smyrna; DOV 

Haleva/Jaleva; Porto Alegre; CHRG, ELN, NME; v. Haleo, Haloua 
Halevi/Alevi/Alevy; Toledo, Amsterdam, Smyrna, Salonika, 
Chile, Rio de Janeiro, Iraq; (B); 0 levita; the Lewite; bef. 
1492; ABH, CHI, CKRJ, CMI, EJU, EXP, KPIA; Sasson ben 
Elijah ben Moshe Ha-Levi, aka Sasson Smuha (1820-1910), 
rabino do Iraque 

HaLevi Yihja; San’a; (X); ELN 
Halfon/Khalfon/Chalfon/Helfon; Rhodes, Smyrna, 
Istanbul, Rousse, Tripoli, Benghazi, Libya, Tunis, Tetuan, 
Maroc, Buenos Aires, Rio de Janetro, Sao Paulo, Alexandria, 
Egypt, Roma, Livorno, Venezia, Greece, Aleppo, Panama, 
New York, Ciudad de Mexico; (()); cambista de moedas; 
money changer; ALL, BEN, BFG, BIG, CEBA, CKRJ, CKSP, 
COV, CPTU, CSPA, DOV, EJU, ELN, EST, FAR, FIL, HAM, 
HCNY, JAN, JDE, JPF, JPI, JTO, KSRO, LAR, LUZ, MIL, MOI, 
OYSP, PIC, PSA, SAK, TAI, ZUB; v. Chalfon; Elijah Menahem 
Halfon (séc. 16), cabalista italiano 

Halifa; Smyrna, Buenos Aires; CEBA, DOV, v. Kalifa 
Halifi/Haliffi/Halife; Tunisie, Buenos Aires; (C); substituto para 
troca de escravos: substitite far slave excaoige; CEBA, EIS, SCH 
Halimi/Alimi; Ain Beida, Batna, Bone, Bougie, Philippeville, 
Sétif, Tebessa, Algiers, Biskra, Tunis, Béja, Sfax, Constantine, 
Tunisie, Maroc, Paris, Buenos Aires; (C); intcligente, sabio; 
intelligent, «ise; ALL, BLA, CEBA, DER, EIS, GRT, HAL, JAN, 
LAR, TOL; Alphonse Halimi (1932), pugilista franco- 
argelino; Andre Halimi (1930), jornalista, escritor e cineasta 
franco-tunisino 

Halio/Haliyo; Canakkale, New York, Buenos Aires; CEBA, 
JGFF, RAH 

Haliwa/Halioua; Meknés, Fes, Oujda, Rabat, Tetuan, Larache, 
Salé, Marrakech, Casablanca, Tlemcen, Oran, Mascara, Sfax, 
Tunis, New York; (C); pessoa agradavel, doce; pleasant, sweet 
person; ABS, ELM, JAN, JTO, LAR, SEH, ZUB; Moshe Halioua 
(séc. 16), rabino espanhol em Fez 

Hallaco; Amsterdam; (©); barbeiro; barber; KPIA; v. Hallak 
Hallafos; Livorno; DOU; v. Halaf 
Hallak/Fallak/Halac/Halak/Hallaco; Aleppo, Damascus, 
Buenos Aires, Cordoba, Argentina, Séo Paulo, Rio de Janeiro, 
Panama, Amsterdam; (©); barbeiro; barber; ARM, BYSP, 
CEBA, CKRJ, CSPA, DOD, ELN, KPIA, MHSP, NAS, PSA 
Hallas; Amsterdam; KPIA, VSO; v. Halas 

Hallegua; Aleppo, Cochin; EJU; v. Halegua 

Haloua/Halua; Meknés, Oran, Jerusalem; BLA, FAR; v. 
Haleva 

Halouba; Maroc; JAN 

Halphon/Halfon/Jalphon; Maroc, Buenos Aires; CEBA, 
PSA, SER; v. Halfon 

Haluma/Halouma; Maroc, Constantine; DER, LAR 

Ham; Lamego; bef. 1492; TAV 

Hamaarabi; Maroc; (C); ocidental: Western; LAR; v. Maarabi 
Hamadan/Hamadani; Sao Paulo; (1); | damadan, Lran; BYSP, 
CKSP, MHSP 

Haman; Toledo, Buenos Aires; bef. 1492; CEBA, EXP; v. Aman 
Hamani/Hamanie; Obidos, Belém, Amazénia; BEL; 
v. Aman 

Hamaoui/Hamawi/Hamaui/Hamawy; Cairo, Alexandna, 
Aleppo, Sao Paulo, Rio de Janeiro, Buenos Aires, Manchester, 
Vevey-M. ontreux; AAEA, AMF, BER], BIG, BYSP, CEBA, CKSP, 
JGFF, MAT, MHSP, OCI, OYSP, SAK, SRUH; v. Hamout 
Hambran; Jerusalem, Livorno; FIL, JPF; v. Hambrun 
Hambrun; Maroc, Rio de Janeiro; SIEF; v. Hambran 
Hamel; Toledo, Rio de Janeiro; bef. 1492; CKRJ, EXP; v. 
Hammel 
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Hamet; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Hamel 

Hami; Alexandria, Los Angeles; HIR, PFE, SAK 

Hamid; Toledo; bef. 1492; EXP 

Hamiel; Maroc, Belém; DBJB, DBPN; v. Amiel 
Hamis/Hamiz; Amsterdam; KAP, KPIA, SAM, SWE; v. 
Chamis; Joseph ben Judah Hamiz (d. 1676), cabalista italiano 
Hamis da Fonseca; Amsterdam; (X); KPIA 

Hamis de Orta; Amsterdam; (X); KPIA 

Hamis Doarte; Amsterdam; (X); REM 

Hamis Vaz; Amsterdam; (X); JMR, KPIA, VSO 

Hammami; Tunisie; (T); Hamama, Tunisia; EIS; v. Mazmi 
Hammel; Tunisie; ALL; v. Hamel 

Hamon/Hamoni; Istanbul, Turkey, Séo Paulo, Rio de 
Janeiro; AAK, CKRJ, CKSP, EJU, JGFF, PSA, ZUB; Aaron ben 
Isaac Hamon (séc. 18), poeta turco 

Hamot; Oran; EIS 

Hamou/Hammou/Hamu; Maroc, Fes, Tafilalet, Larache, 
Taourirt, Tetudn, Debdou, Oujda, Meknés, Sefrou, Berkane, 
Guercif, Taza, Tanger, Atlas, Marrakech, Gibraltar, Oran, 
Tlemcen, Sidi bel Abbés, Ain Safra, Algiers, Blida, Constantine, 
Béne, Miliana, Mostaganem, Saint-Eugéne, Algiers, Tunisie, 
Alexandria: Istanbul, Amazonia, Belém, Cameta, Umbaubal, 
Pard, Brasil; (C); sogro (hebr.); hypo> Mohammed (berber); 
hypo> Hayyim; father-in-law (Hebrew); hypo> Mohammed 
(berber); hypo> Hayym; ABE, ALL, BEL, CHU, DBJB, EIS, JAN, 
JGFF, JTO, LAR, SBE, SHA; Binyamin ben Moshe Hamou (d. 
1925), rabino em Jerusalém 

Hamoui; Egypt, Aleppo, Sao Paulo, Panama; BYSP, CKSP, 
CSPA, DOD, MHSP, MRS, NAS, SME; v. Hamaout 

Hamoy; Egypt, Belém, Obidos, Oriximind, Amazénia; BEL, SBE 
Hamra; Damascus, Aleppo, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; 
BIG, CEBA, HAM, VAL 

Hamram; Maroc, Pio de Janeiro, Belém; DBJB, DBPN; 
v. Hamra 

Hamron/Benhamron; Fes, Maroc; (C); pessoa vermelha; red 
person; JAN, JTO, ZUB 

Hamu; Maroc, Belém, Cameta, Umbaubal, Para, Amazénia, 
Buenos Aires; (C); sogro; father-in-law; ABE, BEL, CEBA, 
CHU, DBJB, LAR, SBE, SHA; v. Hamou 

Hamuda; Maroc; LAR 

Hamui; Aleppo, Livorno, Panama, Ciudad de Mexico, 
Buenos Aires; CEBA, CSPA, FIL, HAM, JPF; v. Hamaoui, 
Hamoui, Hamwi 

Hamurci; Maroc; (T); Murcia; LAR 

Hamwi Khabbaz/Hamuy Habbaz/Hamwi Khaski; Aleppo, 
Buenos Aires; (X); CEBA, CHE, HAM, SUT 
Hana/Hanna/Hana Morat/Hanna Morat; Smyrna, Turkey, 
Beirut, Sao Paulo, Buenos Aires; (B); Sam 1:2, graciosa; gractous; 
ABH, CEBA, CKSP, COH, DOV, JGFF, OYSP, SUT 
Hanan/Hannan; Rhodes, Khios (Aegean Sea), Smyrna, 


Cairo, Manaus, Amazénia, Rio de Janeiro, Sao Paulo, Buenos | 


Aires, Phoenix, Seattle; BEL, BEN, BFG, CEBA, CKRJ, DOV, 
EBSE, EST, FAR, JDE, JGFF, KSRO, MRS, SBE, TAR 
Hananel/Hananech; Rousse, Rodosto, Turkey, Sado Paulo, 
Rio de Janeiro, Buenos Aires, New York; ARI, CEBA, CKR], 
CKSP, COV, ETI, HCNY 
Hanania/Hananiah/Hannania/Hananja Fano; Smyrna, 
Turkey, Buenos Aires, New York, Curacao, Amsterdam; 
CEBA, DOV, ELN, GAVO, SCH, TAG 

Hanar; Oran; EIS 

Hanau/Hannau; Bologna, Ferrara, Sermide, Bozzolo, 
Milano, Genova, Venezia; BOL, CEI, COL, FAR, GFO, MAI, 
PIS, VIT, ZUB; v. Anau 

Handali/Handeli; Salonika; JAC; Joshua ben Joseph Handali 


(séc. 17), rabino turco 
Handalo; Murcaa; GIN 

_ Hane/Hanen; Salonika, Buenos 
Aires; CAM, CEBA, SCH 

’ Hania; Moknine, Tunisie; ALL, GRT 
Hanin/Hanine/Hanini; 
Algeria, Moknine, Paris, Buenos 
Aires; (C); — misericordioso; 
merciful; CEBA, EIS, GRT, TOL; 
Roger Hanin (né Hanoun Levy), 
ator francés 
Hannoun/Hanun/Hanoun; 





HANAU Livorno, Blida, Algiers, Constantine, 
Bone, Sétif, Souk Aby Abvras, Relizane, 
recur Paris, Voreppe, France; (C); 


misericordioso; merciful; ABS, EIS, 
JAN, JGFE, JPF, LLE, TOL 
Hannuna/Hanuna/Hanouna; Tunis, Tripoli, Maghreb, 
Livorno, Roma; (C); misericordioso; merciful; ALL, CERO, 
FAR, FIL, GRT, JEA, JPF, JPI, LLE, LUZ, OLS 
Hanono/Fnounou; Aleppo, Rio de Janeiro, Sado Paulo, 
Panama, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; (P); Nounou 
(berber), Nissim; CEBA, CHU, CKRJ, CSPA, DOD, ELN, 
HAM, NAS; v. Wahnon 
Hansis; Maroc; (A); faisca (berber); spark (berber); EIS, JTA 
Haouani; Tunisie; EIS 
Haoudji/Haouzi; Constantine, Ain Beida, Tebessa, Tunis; 
(C); que vive na periferia; lives in the outskirts; ALL, ABS, EIS, 
GRT, JAN, JTA; Victor Haouzi, jornalista e lider sionista 
Hagqon; Maroc; LAR 
Haquim; Toledo, Buenos Aires; (O); médico; physician; bef. 
1492; CEBA, EXP; v. Hakim 
Haquq; Maroc; LAR 
Hara; Istanbul, Sao Paulo, Buenos Aires; BIG, BYSP, CEBA, 
CKSP, JGFF, MAT, MHSP, NAS, PIC, PSA, WISP; v. Jara 
Harab; Toledo; bef. 1492; EXP 
Harari; Paris, Buenos Aires, Rio de Janeiro, Sao Paulo, New 
York, Cairo, Alexandria, Aleppo, Damascus, Betrut, Jaffa, 
Salonika, Greece, Sudan, New York, Boston, Washington, 
Panama, Cindad de Mexico, Vevey-Montreux; (C); montanhés; 
mountaineer; AAEA, AMF, BIG, BYSP, CEBA, CHU, CKRJ, CKSP, 
CSPA, DOD, EJU, ELN, HAM, HIAS, JAC, JDE, JE42, MAL, 
MHSP, MOI, MRS, NFS, ORT, PIC, PSA, SAK, SIFX, SME, SUT, 
ZUB; Moshe Harari (d. 1649), fundador da familia em Alepo; 
Sir Victor Raphael Harari (1857-1945), banqueiro egipcio 
Harari Ferro; Sao Paulo; (X); CKSP 
Harari Nahem; Buenos Aires; (X); PSA 
Haravon; Rousse; COV: v. Harbon 
Harazon; Toledo; bef. 1492; EXP 
Harbon/Harboun; Marrakech, Melilla, Maroc, Paris; (C); 
homem rude; rade man; EIS, JAN, JTO, ZUB; Jacques-Isaac 
Harboun (1926), autor de Petite chronique de notre famille 
Hareli; New York; HAS 
Harfi; Algeria, Maroc; (C); pele muito seca (berber); very dry 
skin ( perben JTA; v 
Hariri; Tunisie; (O); vendedor de seda; silk dealer; JAN; v. 
Haran 
Harizi/Hariza; Toledo; bef. 1492; EXP; Abu Isaac Abraham 
Harizi (c. 1100), poeta espanhol 
Haro (de); Dutc ; Brazil; (T); Haro, Espajia; EFW 
Haron; Toledo; bef. 1492; EXP 
Harots; Amsterdam; KPIA, VSO 
Haroubi/Harubi; Maroc; (A); alfarrobeira (botan.); carob 
tree; JAN, LAR 


HAMET 
HAROUBI 


Sern NAR RUDIURTTICRE ET DICIONAKIO’ cone 
EEA ENRIQUE 205, 


Hardin Ager: tude Diet: Mane: Conic Vinevael 
~ Buenos Aires; AIVE, CEBA; EIS; LAR. GAR 


Hareari/arrari Ratowl: Aleppo, Recife: HAM, MAS | 


oy Haran. ve 
| dares Marox; Buena Ares; HR ys 






: Harroche/ttacauches’ Alesana. Eon 





K Casablanca, Bordeaux, Sao Paulo, Rip ae Jatt: Ace 
<Pota TERA 
2 IACIAY JEaz, IGE, RERO) MELAS MHC MSP) MIs, och 

UOYSP, SAC, SCH, SHER, MER, “TAR, TERE: VEL. ADD “Sey 


Brasil, Panama, Buenos Aires; (8), Xivoiciv, 
CIBH, CKSP. CSPA, DBIB, JGFF, ORT, SIEF, v. lees 
Hasrus/Harru. darrosh/Haruch; Alexandria, Port Sasd. 


Beni. ‘Mellal,. Marrakech, ‘Sefrou, bneideige ee | eet een Pans, France, Miagninia, Cat, A ) 

i _deonalen, Hebron, Cidat dé. Mears: Buenos Aires) dices Se Ie a 
Ate BIG, CERAG EIS, HAM. HEL, JAC, JANCTDE, JGRR 05 

as KERPIC RAH, SS aegis Hance (126: 10D pacomales s 

3 e escrinur A aR om 


Panama, ft sass ave: ee china): aa pe ee 
JAN, LAR a Harronche | ae 
‘Hart; Falorouth, Jamaica, Tarzana USA, Kuo de Hanes 
AAEBA, BAR, CRRLZUB 

“Harubi; Maran LAR Haronbi ” 


3 Hoan ipuee’ bef TA9T ERP 










AME, CEBA, CIF, RR ORSR EDU, SCH Hass jekotil ben 

Isaac Ton Hasan (d, 1039), benfeitor espantiol ~ 

ais Si glonnmaes cates f Paslo, Buenos Apes: Aegon KEY. 
Pelco, ARM, CEBA, CKSE IGER NAR 











pba uid Tone Prighatie, Pisa: ‘Fsoarna, ei: 
Alexandria, Maghreb: 0005 BLACCE, CEL PAR. 
JDE. JPR JPL CLE, Luz: Giacomne Sagaie t 
1943) -rabing ialiana = | 
Hasdai/Hasday/Haaday: Aleppo, Salonika: G Greece, Rousse, 
Sofia, Buenos Aired: 5 is Pass asi Ate oe se rae TE 
ALT, EB CON, DOD, 2, MOI, Ui | | 


A Haserfa 
“BEL, CEBAL y. gens 
_ Hashohani; Maroc; LAR. ON yu! 
- Hasiboni; Maroc; LAR: a siti ait 
-Hasis; Toledo, Rio de Janeiro; bet: 93 co bag Hass. 














es TseiSasiey | Mgt Bivens a. 
2 SSeS Hak 


2 Toledana/Haicho Sas 
sei Mogador Essaowrra,. Marrakech, “Onan, Atatcara, Cuelma, AS 
Philippe ville, Marne: G sheraltar Madrid, Pere, Manes, Anas brne, Sis 
oes “Manchester, Haifa}: a 
ode ARM REL: EJU. ELNY JAN: JUS}, NITA, SBE. TOL, NAD Ztihe v. RA 
Chiles Hachwel “Marine Hatchwel “fvledansy (1939), ps saat" da — :, 
re Comité Mundial Raa ® Comémorazan dos 300 anos bs 
| ‘Histemi/Haveeny, “Aone. Wii ‘Galata; Dotan, oy ) 

sh Canakkale: ABS ETY KATA, DOM, VAR, NSO: eR a 
pe Hatia: Toledo: bel 1492; EX OES 
ih Havel;  Alexanutria, Port ae: Caro, oct 


tha: os ea "ADE, ALL, API, BEL, BEN, 





1 REE TON. VU: Shemava Hassan, mbinoespanhal eh Pep 
Sir Joshua Salvador Hassan (1915), povernador de Gibraltar © 
i [ass yd/Hasiel; Smyrna, Salonika, Edirne, Tcaihal 








3 Atenas, Yants, Béja, Rousse, Monastir, Maroc, Conitantine: “N 


nenan, Rea de Janeiro, Sada. ‘Prtulo, Cindad de Mexicy 
| “Fiuenas Abvese pide ise BE ABR, ALT: CERA LISS 


“HAS, JAC. JAN, JGR, MHA, MOK, Oe}, SCH, SIFX 


Hassidof; Sityrna; 4d: one Seee setae PPS nes Hh Se pave: 


: Hassin/Hassine;, Mekeps, Fes, Casablanca, ‘Wasi. ruck 3 


Pandit; WS VM eR oes RAGIN CSPA, ESS, JAN, 


Oe Oke UR cs “Cacim: : Daw Hasse ees " 


Sabino ‘poet ‘ Muarricée » REO ASH ash 
 Haasis; Oyun: RIS; Be ages) ne Raia Na 
_ Hassarh; Aleppo, Cindad de Meebo RAM 
-*.* Hasson; Florina, Salonika, Awayrna, Buynk Dev, aNd hia: 
ies cali, +S Peas - ‘dr Janeiro, San. Paula, Buenos’ Aires: Faanuce,: Chile, Cara, | 


eer » Mansera, Rhadev, asestines Pats, Bourges,” Monastir: - wie 






Cotarmen de Salomon e Marie ‘Hasilin Epna” at 


rita tan as ea 


ee BHA, CERO, CHIE CIPU, CXR}, CASE OOH, DBjB, DBPN, DOW) 
aa cas BLN, EST FAR: GRE HAL, HAS, HYA; TAN, [DE (GFR «| 
J STOORAH, LAR LUZ, MHA, MBSE MOK. PSA, SAC, SAK, SCH,. 






EBA EU! 


‘Havillo/Havilio/Havio; Gres Zepce, hibdouks: Rowse. See a5 
Tsracl, Buenos Atres, Sax Pauls AVI CEBA, RSE, COV, PSA... 


Bay. Barzilay: A risterdan 2 us 
— ese Syn: Beas C 


Vi & iM DE RAO ERENOMES ae 





Rousse, Bulgaria, Saiki Must, Pagnslawa, Lox Angeles, New | 


° Sark: ABH, ABS, ALT. APL BEN, BPG, BLA. BYSR CEBA, CHE 


‘CIBHVOKSP, CML, COH, COV, DOV ETL, PAR ACNY, jac. 





Egypt, Alnes, Consnctzac, Ditae, Guebna, Serg; Tints, san 


iia, Site Bardo, Ria de ie oo Aire Furcal ; t eed 
poh; Gisreut, Moldaciz: 


Uiodi (1869. ie + 


le: iia: » 


ane 83 “ihe 2 wate , TAZ y- 
as Vee AE BAS. ‘GRT, JAN Ata; Yosseh Hab 
: Be f 1904) cially de Djerba’ eS toe 
SeaUe “Hatch well/latchwel/Hatchel/Harchuel/Hatchwel 


- HatabyHattabs Piette Tunis we 





; Faiger, Toman, Casablanca, Fes, 





PREACH REI hens Np AN BOR 


ASS. ABE, 


at oe 





Hatnels: fork VID. 





Haurant Prange Pt te Prat > coke 

“Faozik Funts ALL, GRE = ee 

ns Haver. Damascus, sale Brons Arve: 
-CKSP GML COV, DOV, Eis, FAR, “FRA, GMSB, GBI; HAM, 58 








ier 3 ‘% pire ‘ 
» gee 5 z ‘ « 
ary ” i 





pte Hay Pe beer ic 
Hay: Vile Riek noted s KK so 
= Hayaray Marac: O87 Sot (seu: ENS; @ fayan 
A Saraurtiag avitupotelstasatlusasee teste ee 
ree Espana, Cindad de Mexico, Sao: Paxlo, Maroc, Tans; Dy rhage 


Aleppo, Jerusalem, Buenos Aires, Lindon: 
Bie heb 1492; BIG, BMBM, CEBA, ROT, EIU, 
>. TAG; Shbel Haya, 21" Hahambasi (1839-11 
: Haynzhact Espana; bet. 4493, RAY 
“Hayon/Hayoun!Klayoun/Hay yun: Glade, U8,» 
fstanbul, Smymu; Sao’ Paulo, Caracas, “Tanger, ‘Tetwdn, 
‘Casablanca, Marae Algiers. Constantine, Oran. fect | 
Nabeul, Tans, Mabert: Susan, Buenas Aires, Colonia Clara,’ 
; Argentina, Lonilans: Bed huts 
1692) AINE ALL, ANT BYSE-CEBA, x RSF, CET 
EXP, GAR, GRITS AAR LAR MES, PSAL TAI 
ceca Abraham, Hayyun, td. 1}, ‘dima rabing: de Lisboa, i 
epoca da: Grande Conversiz de 149 0 3 | 
 Hayout/Hayot; Sale Rakat, “Mopéiloh Eatuina.: Safe 
SN ) Seenae, Marked rleeniia, Maroc; ' at iS Anya soe: AAA iS, EIS, JAN, 
“LAR: Bension Hayat (sec. 19), ‘importador de FExteis em Sale 


Exgypt, Seayrna: (8, saiatseyr 


-eseritar’ francés; dadaky: ben, eae Hagyac Cee: 1510) 


Haydo; Amsterdam: KPLA, Wo 











Algtérs. Jerusalem, Faris, Salonika, Greece, 





Sevag ty. res 


BYSP, EFL EXP. FAR. GRT, HAM, JAN IDE, 1 LARK 


MOK, MSSR NFS, TOL: v -fazate: Yehouda: “Havas. (see. 45) | 


rabinie: expiulsa da: Espanha;, Albert Hayat {1912+ 1295), 
cabalista espanhol eens 
Hayim/Haym/Hayyim: fibo};. Toledb, aa | = 2 








UL EIS, eu 
Joseph: ben 





pe iY jes New York, ‘Pinlaidelphia, BIR, ZUB 


titeea 
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ayngs Fes. Maroc. Candoba, Eiponbig, EIU, LAR: 


udah ben David Havyuy tee 985-0. 1000), gramanco. espanbol 
Hazaken; Tiris WO 3 Naas LE DOATT, a taken 
as Srsyrna,. Owrla. Tsnbud, Rhodes, Raise 





7 hea 
EGO ‘Sajia, Qaanie “Amanoma: Sate Puxlo, Suentos, Rio de fans, 


0 Petrépalis, ‘Montepideo: Rivenas Aires, Chile, New York, 
0 ferasaleras Alexandria, Souk. ‘Ahtas, Djerba, Tenis, Nien 


 QOuarzazate, Sefran, Mogednr- 
- Meknes, Fes, Marrakech, Agaden, 
Casablanca, Marne, Chan, Ce 





ar _Eugouira, Larache, Tanger, Sale 








onstantine, Salomka, Greece, 
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“i ‘ : a a Ans, AWE nt Aa EL ars 


"MHSE MOL, MRS S NAN NIBP, vee A , 
“SHA, SIEB SIFX. TAR, TOL, U}L. VEL; VSO. ZUB: ferael Moshe He 
ben Eliezer Hazzan’ (1808-1863), rabing on a Hasan tlazan ; aes 






3 evel Aleppo, Ustanbul, Srayrna, Ourla 
Buenas. Aires, Sao Paulo: HS canvin lituirgse 


r href. 1492; ALL, BIG, BLA fe 












en ed Maroc; LAR 


“s oa Hyer eRe OM IRS. hones het 7 


Saint-Denn-du-Sig,. GHelma, 


-- Edamne, Turkey, ee Re Sarid ae 8 
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wets \ j es Wat ve rs dale foae 
‘ ' ia MD ny ‘ 4 ie f 4 ays by a) et Ivf Ve 4 wy 





ie can CEHA, ce, 







AH; BME SBE, SER, 





(see. 13), tabino emi ee sacra 












Haka Marae A yp branes Hy 
Hayy Taledns bet. 1992, 2KR 

 Hazaz; Syria: (Oiwdeacend: 4 pei PSA. 
| Headey Sofia: Uji ee Auradai, Haedits 
fy naan Prat soe is OT eas ves i 








cael: Salvadat ? oy er TAN, 0, 
POR einen ahak sie (1937); stridicalista: irae lensiz : 
_ Hazon Rie Grande, Buenos Awes; CEBA, DAIB 
-HazotHazouty Meknes, Casablanca, Tafileet, Sous, Tunisie, 
= Maroc, Montrenil iy sonbadog disanick AEGAN, FTOLE AR 
70K: w Jaze; Henri Hazor (1949), industrial do Marrocos.« 

| lerusalems. 






shen BIG, CEBA, CKSP. BOD. EU ® Hazan 7 
- Hhambo: Aleppo; DOD. ; 


ae Paras BEL. CPA See! 





















ahi Las HS : Satareas Peek k coe FAV 
s reer, Ris de fanewn, ‘Sao Pam 





ese CEBA, HAM, VISA He 








7 Elis : Tunisie: ALL” 
OF: t Pi Hf, Couded ke Mesa HAM: 1 2 Halon 








“HAM PSA, ie 
Hemfis: Kan PL - 
“Hemmo/Hemou: Eee Sadawe 168, MAL 
- Hemsany; Aleppo, Ciudad de Reais Bit 
FDAM: By. ‘Homsani, Emsani iene 
| Hemsky Smyrna, Turkey, Riienbe Meee Nene Biala. Rader. 
ABH, BEN, CEBA; CAH! Da, LAH, NAT, NAS ONSR, bdaden 
- Henachy Livernto, Nice: LUZ - : 

» Hendricks; 
BIR, ELM, Efi, BUN, FAB, ST 
4798), fundador da famihat AOS. EUA™ 
Henero; Cindad ide Mexion: ARES 
- Inguisiggo do México: v. Enero 
“Henrique; Paris, Porto: ace <3 saith 
“JAC. LBG | : Se | 
- Henriques; ‘Helraoate: ‘Fucnibaey: Likbo hpenga, Vere 
Braga, Azinboso, Lamego,’ ‘Sabugied, Carpio. Mogadonre, 
“Trancos, Mérids,. ‘Guarda, Glivere de Conde, Pinbel 
“Cavilha, ‘Montemor-a- Neva, Alests, doura, Sevedun,. Valid 
“Nuva Coalbeyya, Idanha-a-Nova.: Penamacer, Vaen, Ange 
da: Hermione, $a0 Vieeme dz Bern, Vila Neva de. Frozen, — 
foe e aes Medina at phanpe median ds ee Be Aethes 


w Aires: CBA, 




























(ose tape 


: leeibsty edd Phi ess 


 Hebron/Hebrony Manse, Amarin, | Panama: ee Spi 





t Hefex/Hetetz/ sel hae Hafoite/H Dp Miavle az/ Heifer ae : 


ad se eee sats uban SHIM, LA es 





 Arasterdam, New: Yok, ‘Fonda P s E séntiaiee? a “4 
ES ZLB: ‘rsaly en eaea inca Pet 


es IME 


HENRIQUES ABRANTES 
HENRIQUEZ MELHADO 


Bordeaux, Paris, London, Tripoli, Libya, Smyrna, Sao Vicente 
da Beira, Paracatu, Pernambuco, Rio de Janeiro, Salvador, 
Bahia, Travasso, Sobral, Ceara, Santo Amaro, Bahia, 
Ribetrao do Carmo, Cachoetra, Curralinho, Mariana, Ouro 
Preto, Paracatu, Pitangui, Sabard, Serro do Frio, Minas 
Gerais, Brasil, Kingston, Spanishtown, Jamaica, Amsterdam, 
Rotterdam, Berlim, Dutch Brazil, St. Eustatius, Curacao, 
Sweden, Ferrara, Livorno, Antwerpen; (P); Henrique; ABC, 
AND, AWN, BAR, BCL, BOR, CAR, CJBE, EFW, EJU, EMM, 
GAVO, GOR, GUE, HAL, JAC, JBF, JGFF, JMR, KAP, KKNS, 
LIR, MAG, MEL, MJP, MOK, MTA, NFE, NOV, OLI, PIM, POL, 
POR, RAC, REM, REV, ROD, ROL, SAM, SIL, SSC, SWE, VIS, 
VOH, YRPP, ZUB; Inquisigao de Lisboa, Inquisigao de Evora, 
Inquisigéo de Coimbra; v. Henriquez 

Henriques Abrantes; Fundao; (X); SSC 

Henriques Alvares; Amsterdam; (X); REM 

Henriques Boticario; [/ha Tercetra; (X); ROC 

Henriques Branddo; Lisboa; (X); DBEF 

Henriques Brandon; Dutch Brazil; (X); EFW 

Henriques Campos; Jamaica; (X); SAM 

Henriques Cardoso; Brasil; (X); DBEF 

Henriques Cardozo; London; (X); ABE 

Henriques Coelho; Surinam, St. Eustatius, Amsterdam; (X); 
GAVO; v. Henriquez Coelho 

Henriques Correia; Felgar; (X); BCL; Inquisigao de Coimbra 
Henriques Coutinho/Henriques Cotino/Henriquez 
Coutinho/Henriques Coutifio; Amsterdam, Curacao, 
Hemden; (X); EMM, GAVO, KPIA, REM, STE, VSO 
Henriques Cuna; Jamaica; (X); SAM 

Henriques da Fonseca; Aviz, Lisboa, Portugal, Inhobim, 
Paratba; (X); AWN, NOV, POR, ROL; Inquisicao de Lisboa; v. 
Henriques Fonseca 

Henriques da Guarda; Amsterdam; (X); ABO 

Henriques da Silva; Covilhad, Rio de Janeiro, Kingston, 
Amsterdam; (X); BAR, DIN, GOR, HAL, REM; v. Estrela 
Henriques da Silveira; Rio de Janeiro; (X); AWN, DIN; 
Inquisigao de Lisboa 

Henriques de Castro/Henriques de Crasto/Henriquez de 
Castro/Henriquez de Crasto; Amsterdam, Lamego, Rio de 
Janeiro; (X); AWN, DBEF, DIN, EJU, GOR, KPIA, NOV, ROL, 
VOH, VSO; Inquisigao de Lisboa 

Henriques de Mesquita/Henriquez de Mesquita; Braganga, 
London, Amsterdam, Curacao; (X); ABE, BCL, EMM, HYA, 
KPIA; Inquisigao de Coimbra 

Henriques de Sequeira/Henriques de Siqueira/Henriquez 
de Sequeira; London, Bordeaux, Rio de Janeiro; (X); AWN, 
DIN, HYA, MOK, ROL; Inquisigao de Lisboa 

Henriques Delvalle; Curacao; (X); EMM 

Henriques Faro/Henriques Farro; London, Curagao, 
Amsterdam; (X); ABE, EMM, REM 

Henriques Fonseca; Covilhd, Salvador; (X); AWN; 
Inquisigao de Lisboa 

Henriques Franga; Braganga; (X); BCL; Inquisigao de 
Coimbra; v. Henriques da Fonseca 

Henriques Franco; Mogadouro; (X); PIM 

Henriques Gabinete; Covilhd, Lisboa, Castelo Branco; (X); 
HAL, MOK, SSC 

Henriques Garcea; Bordeaux; (X); HAL 

Henriques Granada; Amsterdam; (X); REM 

Henriques Julian; Porto, Amsterdam; (X); JBF 

Henriques Lopes; Penamacor, Lacovia; (X); BAR, YRPP 
Henriques Miranda; Pisa; (X); TOA 

Henriques Mourido; Belmonte; (X); CJBE 

Henriques Nunes; Braganga; (X); BCL; Inquisigéo de Coimbra 


DICIONARIO SEFARADI DE SOBRENOMES 


Henriques Nunes da Cruz; Covilha; (X); HAL 

Henriques Pereira/Henriques Pereira de Sousa/Henriquez 

Pereira; Braganga, Belmonte, Amsterdam; (X); BCL, HAL, 

KPIA, MAG, VSO; Inquisigéo de Coimbra 

Henriques Pimentel/ Henriques Pimental; Amsterdam; 

(X); VAZ 

Henriques Quallo; Kingston; (X); BAR 

Henriques Quixano; Kingston; (X); BAR 

Henriques Rodrigues; Rio de Janeiro, London; (X); SEF 

Henriques Rosa; Braganga; (X); BCL; Inquisigaéo de 

Coimbra 

Henriques Sequira/Henriques Sequeira; Spanishtown, 

Kingston, Jamaica; (X); BAR, SAM 

Henriques Tota; Braganga; (X); BCL, ZUB; Inquisigaéo de 

Coimbra 

Henriques Valentine/Henriquez Valentin/Henriques 

Valentim; Amsterdam, London; (X); ABE, HYA, KAP, KPIA, STE 

Henriques Vaz; Belmonte; (X); CJBE 

Henriques Villegas; Amsterdam; (X); REM 

Henriquez; Amsterdam, Curacao, Surinam, London, 

Jamaica, Hunt’s Bay, Ciudad de Mexico, Rep. Dominicana, 

Barbados, Tunisie; (P); Henrique; BAR, EIS, ELN, EMM, ESR, 

HYA, IME, KPIA, LOC, MIS, MOY, SAM, VSO, ZUB; 

Inquisig¢ao do México; v. Henriques 

Henriquez (de) Medina; Amsterdam; (X); KPIA 

Henriquez Aljofrero; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 

Henriquez Alvares/Henriquez Alvarez Correa/Henriques 
vares; Amsterdam, Curacao, Moura, Evora, Portugal, Rio 

de Sao Francisco, Pernambuco, Brasil; (X); DBEF, JAC, KPIA, 

NOV; Inquisigao de Lisboa 

Henriquez Alvin/Henriques Alvin; Amsterdam, Hunt’s 

Bay, Jamaica; (X); BAR, KPIA, VSO 

Henriquez Alyufrero/Henriquez Alzufrero; Amsterdam; 

(X); KPIA 

Henriquez Coelho/Henriques Coelho; Amsterdam, 

Curacao, Surinam, St. Eustatius, Lisboa; (X); EMM, GAVO, 

JGFF, KPIA, VSO 

Henriquez da Costa; Amsterdam; (X); KPIA, ESR 

Henriquez d’Almeida; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 

Henriquez de Souza/Henriques de Souza; Amsterdam, 

Curacao, London, Bayonne; (X); EMM, GAVO, KPIA, SAM, VSO 

Henriquez dela Fuente/Henriques de la Fuente; 

Amsterdam; (X); KPIA, VOH, VSO 

Henriquez Farro; Amsterdam, Curacao; (X); EMM, JMR, 

KPIA, VSO 

Henriquez Fastio; Amsterdam; (X); KPIA 

Henriquez_ Ferreira/Henriques _Ferreira/Henriquez 

Ferreyra/Henriquez Fereira; Fundao, Portugal, Bahia, 

Brasil, London, Amsterdam, Curacao; (X); BMBM, EMM, 

HYA, JGFF, KPIA, ROL, STE, VSO; Inquisigao de Lisboa 

Henriquez Franco/Henriques Franco; Pisa, Curagao, 

Mogadouro; (X); EMM, PIM, TOA 

Henriquez Frois; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 

Henriquez Furtado/Henriques Feurtado; 

Jamaica; (X); BAR, SAM 

Henriquez Garcia; Amsterdam; (X); KPIA 

Henriquez Granada; Amsterdam; (X); ESR, KPIA, VSO 

Henriquez Juliao/Henriques Juliio; Amsterdam, Curacao, 

London; (X); ABE, EMM, KPIA, VSO 

Henriquez Lopes Salzedo; Amsterdam; (X); KPIA 

Henriquez Lopes Silva; Amsterdam; (X); KPIA 

Henriquez Medina; Amsterdam; (X); VSO 

Henriquez Melhado/Henriques Melhado; Kingston, 

Spanishtown, Jamaica, Curacao; (X); BAR, EMM 


Kingston, 


DICIONARIO SEFARADI pe SOBRENOMES 


Henriquez Mordo/Henriquez Marao; Amsterdam, 
Curacao; (X); EMM, KPIA, VSO; v. Henriques Mourao 
Henriquez Moron/Henriques Moron; Amsterdam, Haiti, 
Jamaica, London, Jeremie; (X); HYA, KPIA, LOC, SEF 
Henriquez Pimentel; Amsterdam; (X); JGFF, KPIA, VSO 
Henriquez Silveira; Amsterdam; (X); KPIA 

Heouida; Tunisie; ALL 

Herabon; Maroc; LAR 

Heredia; Ciudad de Mexico; (T); Heredia, Espana; IME; 
Inquisigao do México 

Hereira; Amsterdam; (O); ferreiro; smith; SWE; v. Ferera 
Herera; Salonika, Rousse; (O); ferreiro; smith; COV, HAS; v. Ferera 
Heres; Aleppo, Panama; CSPA, DOD; v. Ferez 

Heresca; Porto Alegre; CHRG 

Hergas; Covilha; (A); homem; man; bef. 1492; TAV; v. Ergas 
Hernadez de Cazala; Ciudad de Mexico; (X); IME; 
Inquisigao do México 

Hernadez Victoria; Cixdad de Mexico; (X); IME; Inquisigdo 
do México 

Hernandez; Ciudad de Mexico, Lima, Badajoz, Guarda; (P); 
Fernando; IME, MON, MOY, SAB; Inquisicao do México, 
Inquisi¢géo de Lima 

Hernandez de Almeida; Ciudad de Mexico; (X); IME; 
Inquisigao do México 

Hernandez de Alvor; Ciudad de Mexico; (X); IME; 
Inquisigao do México 

Hernandez Pichon; Sevilla; (X); VAL 

Hernandez Serodia; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisigao 
do México | 

Herrador; Ciudad de Mexico; IME; Inquisigéo do México 
Herrera/Herrero; Cindad de Mexico, Tunisie, Venezia, 
Florence, Antalya; (O); ferreiro; de Herrera, Espafia; smith; 
EIS, EJU, IME, JGFF, MOY; Inquisigéo do México; v. Ferrera 
Heskouni; Tunis; ATT; v. Hiskouni 

Heubab; Maroc; EIS 

Hezkiya/Heskia; Rousse, Sofia, London; (B); Deus ¢ forte; 
God is strong; ANT, COV, UJL 

Hibambo; Aleppo; DOD 

Hicai; Toledo; bef. 1492; EXP 

Hidalgo; Ciudad de Mexico, Badajoz; (C); fidalgo; 
nobleman; IME, MON; Inquisigao do México; v. Fidalgo 
Hidrie/Khidrie; Aleppo, Panama; CSPA, DOD; v. Narkis 
Hija; Toledo; (C); filha; daughter; bef. 1492; EXP 
Hilel/Hillel/Tlel; Rousse, Sofia, Smyrna, Buenos Aires, Rosario, 
Bagdad; (B); Hillel, 0 velho, o sabio do 2° Templo; Hillel, the old, 
sage of the 2nd Temple; CEBA, COV, DOV, EJU, HIL, PSA, UJL; 
Shlomo Hillel (b. 1923), politico israelense 

Hilwani/Hiluani; Aleppo, Buenos Aires; (O); confeiteiro; 
confectioner; CEBA, DOD 

Hilyon; Amsterdam; JMR 

Himini; Maroc; EIS 

Himy/Himi; Salé, Casablanca, Maroc; (T); Ait Himi 
(berber); sensual; EIS, JAN, JTA, JTO, LAR 

Hindi; Sudan, Buenos Aires; (C); hindu; CEBA, MAL 
Hisgail; Sao Paulo; CKSP 

Hiskouni/Heskouni; Tunis; ATT; v. Hizkiano 

Hiyya/Hiya; Toledo, Safed; bef. 1492; EXP; Rofe Hiyya 
(1550-1618), rabino em Safed 

Hizkiano; Manaus; BEL; v. Hiskouni 

Hlale; Aleppo; DOD; v. Hlali 

Hlali; Tunisie; ALL; v. Hlale 

Hoba; Smyrna; DOV; v. Hobi 

Hobab; Maroc; LAR 

Hobani/Houban; Tunisie; EIS, JAN 


Hobi; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Hoba 

Hodara/Hodara Perez; Istanbul, Smyrna, Turkey, 
Alexandria, Sado Paulo, Buenos Aires; (O); vendedor de 
especiarias; spices merchant; AAK, ABH, CEBA, CKSP, COH, 
DOV, JAC, LAH, SCH, VAR; v. Hudara 

Hodari; Buenos Aires; (O); vendedor de especiarias; spices 
merchant; CEBA, PSA; v. Khoudani 

Hoheb; Coro, Curacao; EMM, SEF; v. Oheb 

Holgado; Cindad de Mexico; IME; Inquisigao do México 
Homar; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Hombres; Tunisie; (A); Homens; men; EIS 

Home/Ome; Ciudad de Mexico; IME; Inquisigao do México 
Homem; Tabocas, Bahia, Brasil, Azurara, Coimbra, 
Portugal; (C); homem; man; CAR, GUE, LBG, PIM, ROL; 
Inquisigdo de Lisboa, Inquisigio de Coimbra; Antonio 
Homem (1564-1624), professor na Universidade de Coimbra 
e vitima da Inquisi¢ao 

Homem da Costa; Rio de Janeiro; (X); GOR, ROL; 
Inquisigao de Lisboa 

Homem de Almeida; Algarve, Salvador; (X); DBEF 
Homem de Carvalho; Ponta Delgada, Amsterdam, 
Salvador, Bahia; (X); AWN, DBEF; Inquisigio de Lisboa 
Homem Pessoa de Sa; Santiago do Chile; (X); SAB 
Homsani/Homsany/ Humssani; Aleppo, Petropolis, Sao 
Paulo, Panama, Buenos Aires; CEBA, CKSP, CSPA, DOD, 
YCMI; v. Hemsany 

Homsi; Syria, Lebanon, Sao Paulo; (T); Homs, Syria; CKSP, 
MIZ, MSSP 

Honato; Tunisie; ALL 

Honquinira; Toledo; bef. 1492; EXP 

Hopa; Smyrna; DOV 

Hore Belisha; London; (X); HAL; Leslie Isaac Hore-Belisha 
(1893-1957), Barao de Devonport, advogado e ministro da 
Inglaterra 

Horesh; Atenas, Vienna, Bagdad; VAL; Joseph Horesch 
(b.1680), fundador dos Horesh-Baher 

Horev; Espavia; bef. 1492; BAE 

Hori; Djerba, Sfax, Gabés, Sousse, Tunis, Tripoli; (C); homem 
livre; free man; EIS, HAL, JAN, RAC; Hayim Hori (1885- 
1957), rabino tunisino 

Horn; Aleppo, Sao Paulo, Rio de Janeiro, Ciudad de Mexico; 
BIG, BYSP, CKRJ, CKSP, CONI, DOD, HAM, MAT, MHSP, PSA, 
SUT; v. Hwerin 

Horta; Lagoacga, Coina, Evora; HAL, YRPP, TAV 

Hoshtat; Maroc; LAR 

Houbadia; Tunisie; ALL; v. Ovadia 

Houban; Tunisie; (C); bem-amado; beloved; JAN; v. Hobani 
Houli/Houlli/Huli/Hulli/Hulo; Alexandria, Salonika, Greece, 
Rhodes, Rousse, Smyrna, Turkey, Rio de Janeiro, Porto Alegre, 
Buenos Aires; (C); habilidoso; skillful; ABH, BFG, CEBA, CMI, 
COH, COV, DOV, FAR, JGFF, KSRO, MOI, NME, SIFX, TAG 
Houliaras; Janina; (C); vesgo; cross-eyed; MOI 

Houllou; Sao Paulo, Porto Alegre; (C); habilidoso; skillful; 
BYSP, CHRG, MHSP; v, Heli 

Houri; Djerba, Sfax, Sousse, Tunis; ALL, ATT, GRT; v. Hurt; 
Fradji ben Syon Houri, negociante em Djerba (c. 1928) 
Houta/Houtha/Huta/Hota; Sefrou, Fes, Meknés, Tlemcen, 
Oran, Djerba, Tunis, Gabés; (QO); vendedor de peixes; 
fishmonger; BEL, EIS, JAN, JTO, LAR; Shemouel Houta (d. 
1731), rabino em Sefru 

Hoz; Toledo; (T); Hoz, Espania; bef. 1492; EXP 
Hoze/Houzi; Tunis; ALL, GRT; v. Hoz 

Hudara; Covilhda; bef. 1492; TAV; v. Hodara 

Huerta; Maroc, Ciudad de Mexico; (O); vendedor de verduras; 


HENRIQUEZ MORAO 
HUERTA 


HUETE 
HYAC 


greengrocer; IME, JAN, LAR, MOY; Inquisicao do México 
Huete; Toledo; (T); Huete, Espafia; bef. 1492; EXP 
Hugnu/Hougnou; Buenos Atres; BFG, CEBA, FAR, KSRO 
Huino; Uruguay; ELN 

Huli/Hulli; Smyrna, Rhodes, Greece; (C); habilidoso; skillful; 
ABH, BFG, COH, DOV, FAR, KSRO, MOI, TAR; v. Houli 
Hulu; Alexandria; (C); habilidoso; skillful; JAC; v. Houli 
Humiel; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Gomiel 
Huniu/Hunio/Hungu; Rhodes, Buenos Aires; BEN, BFG, 
CEBA, ELN 

Huri/Houri/Ourk; Cairo, Livorno, Tunis, Buenos Aires; 
ALL, ATT, CEBA, GAB, OCI; v. Hour 

Hurighlan; Maroc; JTA 


DICIONARIO SEFARADI DE SOBRENOMES 


Hurtado; Ciudad de Mexico, Toledo; IME, MEN, MOY; 
Inquisigao do México; v. Furtado 

Hurtado de Mendoza Pimentel; Espanza; (X); JCB; 
Inquisicao de Toledo 

Husillo/Hussilo; Toledo; (B); Uziel; bef. 1492; EXP, MEN; wv. 
Usilho 

Husney/Husni/Husny; Aleppo, Panama, Ciudad de 
Mexico, Buenos Aires; CEBA, CSPA, DOD, HAM 

Huvez; Lisboa; bef. 1492; PIM, TAV 

Huziel/Hoziel; Marseille; CEBA, LLE; v. Ouziel 
Hwerin/Huerin; Aleppo, Buenos Aires; (A); gatos; cats; 
CEBA, DOD; v. Horn 

Hyac; Hamburg; AZE 
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Iacchia/lachia; Tunisie, Trieste, Torino, Livorno, Lugo; CAF, 
CEI, CPTU, LUZ; v. Jacchia 

Iacoby; Milano; (B); Jacob (segurou o calcanhar), Gn 25:25; 
from Jacob, “he held the heel”, Gen 25:25; CAF 

Iacoel; Alexandria, Port-Said; OCI; v. Jacoel 

laffe; Torino, Buenos Aires; CEBA, CEI; v. Jaffe 

Iais; Livorno, Tunis, Maghreb; LLE, LUZ; v. Jais 

Iakov; Volos; (B); Jacob (segurou o calcanhar), Gn 25:25; 
from Jacob, “he held the heel”, Gen 25:25; VOL 

larach; Florence, Torino; (A); verde; green; CAF, CEI 

Iaré; Mantova, Milano; (T); Lunel = lua; moon; MAT; 
v. Jareakh 

Iauali; Toledo; bef. 1492; EXP 

Ibafiez; Esparia; (P); Juan (basco); JCB; Inquisicao de Toledo 
Ibernia; Cindad de Mexico; IME; Inquisigao do México 
Ibghi; Algiers, Tafilalet, Ouarzazate, Meknés, Mazagan, Fes, 
Oran, Maroc; (C); caprichoso, cheio de vontades; capricious; 
willfull; EIS, JAN, LAR; Moche Ibghi, ator israelense 

Ibn Abbas; Maroc; (A); ledo; lion; LAR; v. Abbas; Judah ben 
Samuel ibn Abbas (séc. 13), escritor espanhol 

Ibn Albalia; Maroc; (X); LAR; v. Elbilia 

Ibn Allub; Maroc; (X); LAR 

Ibn Arroyo; Maroc; (X); LAR; v. Arroyo 

Ibn Atar; Meknes, Fes; (O); comerciante de especiarias; spices 
merchant; ELN, RAH; v. Atar 

Ibn Danan; Fés, Maroc; (X); LAR, TAI, ZUB; v. Danan 

Ibn Ezra; Toledo; (P); Ezra; bef. 1492; BAE; v. Ezra 

Ibn Hayyim; Maroc; (P); Hayyim; LAR; v. Hayyim 

Ibn Il Zibli Aleppo; (O); esterqueiro; manure porter; DOD 
Ibn Janah; Maroc; (P); LAR; v. Abenjanah 

Ibn Moha; Maroc; (C); inteligente; intelligent; LAR; v. Moba 
Ibn Rey; Maroc; (X); LAR; v. Abenrey 

Ibn Shoshan; Toledo; (X); bef. 1492; BAE; v. Shoshan 

Ibn Sigmar; Tunis; (X); ELN 

Ibn Susan; Espavia; (X); EJU; v. Bensusan 

Ibn Tibbon/Aben Tibbon; Granada, Espana; (X); bef. 1492; 
BAE, EJU, ROS 

Ibn Yahya; Maroc; (P); LAR, ZUB; v. Benyahya 

Ibn Yaish; Cordoba; (X); KAP 

Ibn Zadok; Toledo; (X); bef. 1492; BAE; v. Zadoq 

Ibn Zemero; Andalucia; (X); KAP; v. Zemerro 

Ibn Zur; Maroc; (X); LAR 

Ibrahim; Toledo; (B); Abraham (arabe); bef. 1492; EXP 
Ichai/Ichay; Tunis, Sousse, Moknine, Béja, Constantine, 
Batna, Atlanta; (B); Ishay, pai do rei Davi; Ishay, King 
David’s father; ALL, GRT, JAN, VAL; Elie Ichay, ministro do 
Interior no Gabinete Netaniahu 

Ichi; Constantine; (T); Hadjer Beni-Ich (berber); EIS, JTA 
Ichkinazi, Alexandria; (C); curopeu; Exropean; JDE;v. Ashkenazi 
Ichoua; Algiers, Constantine, Oran; (B); Yehoshua, Josué, 
Joshua; EIS, JAN 

Id/Ida/Idi; Aleppo, Smyrna; DOD, DOV 

Idane/Idan; Tunis, Draka Suse Gabés, Algiers; (C); festeiro; 
party-going; ALL, JAN; v. Idanha, Iddan; Moche Idan (1842- 
1894), rabino introdutor da cabala em Djerba 
Idanha/Idana/Idanha de Casseres; Amsterdam, Curacao, 
Spanishtown, Jamaica, 

Hamburg, Brasil, Portugal; (T); Idanha, Portugal; BAR, CAR, 
EMM, FAB, GAVO, HAL, KPIA, REM, SWE, VSO; Inquisicao de Lisboa 
Iddan; Maroc; JTA; v. Idane 

Iddukh/Iddoukh; Maroc; JTA, LAR 

lesi; Ferrara; FAR; v. Jest 
Iessouroun/Yessouroun/Iesurun; Smyrna, Amsterdam; 
ABH, LAH, REM; v. Jessurum 


_Eliahou Illouz (1860-1929), rabino do Marrocos; 


Iesurum Espinosa; Amsterdam; (X); REM 

Iesurum Henriques; Amsterdam; (X); REM 
Ifenzar/Ifenzi/Fenzi; Maroc, Livorno; JAN, JPF, JTA, LAR 
Ifergan/Iferghan; Tizmit, Tillin, Ighil Noro, Agadir, Casablanca, 
Oran, Maroc, Saint-Denis-du-Sig, Tunisie; (C); pessoa 
enclausurada; cloistered; JAN, JTA, JTO, ZUB; Yaacob Ifergan 
(séc. 17), rabino fundador da academia de cabala em Draa 
Iflah/Iffla; Aleppo, Mogador-Essaoutra, Meknés, Rabat, Larache, 
Casablanca, Maroc, Constantine, Livorno, Tunis, Bordeaux, 
Kingston; (B); Ele ressuscitara (berber) ; He will resurrect (berber); 
ATT, EIS, FIL, JAN, JGFF, JPF, JTA, JTO, ZUB; Aharon Ipale, ator 
israelense; Juliette Iflah Shlush (1932), lider comunal isralense 
Ifrah; Oxarzazate, Sous, Mogador-Essaouira, Benahmed, 
Settat, Fedala, Casablanca, Oran, Guelam, Constantine, 
Tunisie, Israel; ALL, EIS, JAN, JTO, TOL, ZUB 

Ifrahim; Maroc, Oran, Constantine; (B); Ephraim (Gen 41; 
52); EIS, JAN 

Igual/Igval; Jstanbul; (C); igual; equal; JGFF 

lihross; Aleppo; DOD 

Ikheluiyn; Ksar Tinghrir, Todgha, Haut-Draa, Maroc (C); que 
vem do deserto; the one who comes from the desert; JAN; Makhlouf 
Ikheluiyn, rico comerciante entre 1930-1940 no Marrocos 

Ilel; Sofia; UJL; v. Hilel 

Illan; Toledo, Curacao ; bef. 1492; EMM, EXP 

Illescas (de); Elvas, Guimaraes, Porto, Arronches, Evora; (1); 
Illescas, Espafia; bef. 1492; GON, TAV 

Illouz/Illoz/Illuz; Fes, Sefrou, Tafilalet, Sous, Agadir, 
Mogador-Essaouira, Erfoud, Rissani, Rich, Meknés, 
Casablanca, Oran, Tlemcen, Algiers, Constantine, Béne, 
Sahara, Tunis, Monastir, Safed, Mallorca; (C); turbante 
(berber); améndoas; famoso; turban (berber); almonds; 
famous; BIG, COR, EIS, JAN, JGFF, JTA, JTO, LAR, ZUB; 
Albert 
Illouz, ator israelense; Yves Gerard Illouz, médico franco- 
argelino inventor da lipoaspiracgéo em 1978 

Ima; Algiers; (A); mae; Mother; EIS, JAN, JTA 

Imanou; Alexandria; SAK 

Imanuel/Immanuel; Amsterdam, Salonika, Rio de Janeiro, 
Maroc (B); Deus esta conosco; God is with us; KPLA, LAR, NES, SIFX 
Infante; Guarda; (C); jovem; young; bef. 1492; TAV 

Inglés; Evora; (1); da Inglaterra; from England; bef. 1492; TAV 
Ini/Inni; Aleppo, Ciudad de Mexico, Buenos Aires, Livorno; 
CEBA, DOD, HAM, JPF, PSA 

Innou/Inou; Aviz, Portugal, Maroc; (C); aquele que esta no 
meio; the one who is in the middle; bef. 1492; EIS, JTA, TAV 
Inseir; Aleppo; DOD 

Intaki; Aleppo; DOD; v. Antaki 

Intebi; Cairo, Sao Paulo, Buenos Aires; (T); Ein Tab, Turkey; 
CEBA, CKSP; v. Antebi 

Ioannis; Greece; MOI 

Iohana/Johanna; Corfu; FAR, OSM 

Iona; Asti, Torino; (B); Jonas; Jonah; CAF, CEI 

Ioroujon; Rosario; PSA 

Iraqi/Iraki; San’a, Jerusalem, Calcutta; (C); do Iraq; from 
Iraq; EJU, SHE; ; Shalom Joseph Iraqi (1843-1917), chefe dos 
iraquianos em Israel 

Irdeschi; Siena; CAF 

Irmao; Santarém; (C); irmao; brother; bef. 1492; TAV 
Isaac/Isaaki/Isachi; Algiers, Tunis, Constantine, Alexandria, 
Livorno, Rio de Janeiro, Buenos Atres; (B); Isaac, Gen 21:5; ATT, 
CEBA, CKR]J, EIS, LUZ, SAK, SAM 

Isacco/Isaacs; Paris, Italia, London, England; (B); Isaac, Gen 
21:5; BMBM, FIL, ROS, VID 

Isaharoff; Uzbekistan, Buenos Aires, (P); Issachar; CEBA, PSA 


IACCHIA 
ISAHAROFF 


ISAHIEL 
zr eae 


Isabieh Toledo; #03 ‘nee 1492; EXP: 
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Jaady; Lisboa; bef. 1492; TAV 
Jabai; Porto Alegre: CHRG 
Jabali/Djebali; Maroc, 
mountaineer; ALL, JAN, LAR 
Jaber; Aleppo, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; (C); amigo; 
friend; CEBA, HAM; v. Haber 
Jabes; Cairo, Sao Paulo, Paris: 
BIG, CKSP, EJU, FRA, JDE, JE42, 
OCI, MAT; v. Chaves; Edmond 
Jabés (1912-1991), poeta 
franco-egipcio 
Jabez/Jabetz: Salonika: EJU, 
ROS; v. Chaves; Joseph ben 
Hayyim Jabez (d. 1507), 
intelectual espanhol 
Jabibi; Buenos Aires, Rio de 
Janeiro; (C); querido; dear; CEBA, 
SIFX; v. Habibe 
Jabif; Smyrna, Tacumadn, Buenos 
Aires; CEBA, PSA; v. Habif 
Jaca/Jaca; Olvenca; bef. 1492; TAV 
Jacchia/Jachia; Florence, Lugo, 
Bologna, Ferrera, Torino, 
Piemonte, Pisa, Imola, Genova, 
Trieste, Rousse; (B); Yachya; 
ART, BOL, CAF, COV, FAR, GFO, 
PAV, ROS, UIGE, ZUB; v. Lacchia 
Jacer; Lamego; bef. 1492; TAV 
Jacinto; Cindad de Mexico; (A); 
nome de planta; byacinth; IME; 
Inquisigaéo do México 
Jacob/Jacobi/Jacobo/Jacobs/ 
Yacobo/Jacov; Toledo, Aleppo, 
Calcutta, Bagdad, Rousse, Salonika, 
Amsterdam, Bahia, Dutch Brazil, 


Tunisie; (C); montanhés; 





Edmond Jabés 


JACCHIA Spanishtown, Jamaica, Livorno, 
C Algiers, Oran, Panama, Ciudad 
TRIESTE de Mexico, Buenos Atres, London; 


(B); Yaakov, filho de Isaac (Gn 
25:20, 26); Yaakov, Isaac’s son, Esau’s brother, Gen 25:20, 26; 
bef. 1492; ANT, ARI, AWN, CEBA, COV, CSPA, EFW, EIS, EJU, 
EXP, FAR, FIL, HAM, JAN, JGFE, KKNS, LUZ, PIC, SAM, TOA; 
Inquisigao de Lisboa; Jack Frederick Raphael Jacob (1923), 
major-general indo-iraquiano 
Jacoel; Greece; (B); Quem como Deus?; Who like God; 
MOI; v. lacoel 
Jacome; Braga, Penamacor; (B); Jacob (ele segurava o 
calcanhar), Gn 25:26; from Jacob, “he held the heel”, Gen 
25:26; GUE, OLI; Inquisigéo de Coimbra 
Jacour; Candia, Zante: POL 
Jacris; Toledo; bef. 1492; EXP 
Jaddah; Aleppo: DOD; v. Djaddah 
Jaén; Lamego; (T); Jaen, Andaluzia (Espana); bef. 1492; TAV 
Jafe; Amsterdam; bonito; handsome; KPIA, ROS; wv. Jaffe 
Jaffe/laffe; Asti, Casale Monferrato, Bologna, Torino, Rio de 
Janeiro, Porto Alegre, Buenos Aires, Canakkale; bonito; 
handsome; CAF, CEBA, CEI, CHRG, CKRJ, FAR, ZUB 
Jafif; Aleppo, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; CEBA, HAM; 
v. Khafi 
Jagel; Ferrara, Alexandria: EJU; Abraham ben Hananiah dei 
Galicchi Jagel (séc. 16-17), fildsofo italiano 
Jagos/Gagos/Jaguos; Lisboa; bef. 1492; PIM, TAV 
Jahbes; /stanbul: JGFF, MOK; v. Jabes, Jabez 
Jahia; Tunisie: EIS; v. Jacchia 


Jair; Roma, Rio de Janeiro; (B); Ya’ir (0 que desperta), Nm 
32:41; from Ya’ir (he who wakes up), Num 32:41; CKRJ, MIL 
Jais; Algzers, Constantine, Oran; (P); Yaich, Yahia; EIS, JAN; 
v. lais; Meyer Jais, grao-rabino de Paris entre 1970 e 1980 
Jajati; Syria, Sao Paulo: CKSP; v. Juejati 

Jakun; Smyrna: DOV 

Jalani; Alexandria: SRUH 

Jalfon; Livorno, London, Haifa, Buenos Aires; BMBM, CEBA, 
ELN, HYA, JPF; v. Halfon 

Jalife; Ciudad de Mexico, Buenos Aires; CEBA, HAM; v. Khalife 
Jama; Maroc; (A); sexta-feira; Friday; JAN, LAR 
Jamal/Jammal; Yemen, Aleppo, Damascus, Rio de Janeiro, 
Panama, Ciudad de Mexico; CKRJ, CSPA, DOD, EJU, HAM, 
JGFF; v. Djamal; Suleiman Jamal (séc. 17), lider comunal iemenita 
Jami/Jamai; Tunis, Gabés; (O); compilador; compilator; ALL, 
ATT, GRT, JAN; Raphael Jamai (d. 1937), ultimo grande 
cabalista da Tunisia 

Jamil (Ibn); Safed; (C); belo; beautiful; EJU; Isaac Nissim Ibn 
Jamil (séc. 17), erudito em Safed 
Jamous/Djamous/Djamus/Jamuz; Lebanon, Aleppo, Sao Paulo, 
Panama, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; (A); boi selvagem; 
wild ox; BYSP, CEBA, CSPA, DOD, HAM, HIAS, MHSP 

Jamtse; Haifa, Smyrna: ELN 

Jamuy; Haifa, Buenos Aires: CEBA, ELN; v. Hamoni 

Jamy; Constantine: EIS 

Jana; Buenos Aires: CEBA; v. Aljanati 

Janah (Ibn); Cordoba, Lucena, Esparia; EJU; v. Abenjanah; 
Jonah ben Janah (séc. 11), gramatico espanhol 

Janani; Aleppo, Buenos Aires: CEBA, DOD 

Jani/Janni; Trieste, Rio de Janeiro, Buenos Atres; CEBA, 
CKRJ, FAR, SCH 

Jano; Tunis: ATT; v. Ojano 

Januarios; Maroc; (B); o Deus que protege os porticos; the 
God that protects the porch; LAR 

Jaoui; Gabés, Sousse, Tunis, Oran, Bou Saida; (A); benjoim; 
ALL, GRT, JAN, LAR; Maurice-Moise Dyaoui (d. 1997), lider 
comunal de Bou Saida (Argélia) 

Jaquete; Algiers: ELN 

Jara; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Hara 

Jarach; Verona, Venezia, Casale Monferrato, Trieste, 
Piemonte, Milano, Torino, Buenos Aires, Argentina; (A); 
verde (yarok); green; ART, CEBA, FAR, PIS, SMO, ZUB 
Jarada; Toledo, Pederneira; bef. 1492; EXP, TAV 

Jardim; Alcobaga; (C); jardim; garden; bef. 1492; TAV 

Jaré; Spoleto, Mantova, Verona; (B); que teme a Deus; VW'ho 
fears God; EJU, PAV, VIT, ZUB; Giuseppe di Graziadio Jaré 
(1840-1915), rabino italiano 

Jareakh; Jtalia; (T); Lunel = lua; moon; LEV; v. Iaré 
Jarmon/Jarmonne; Libya, Alexandria, Tunis, Sousse; ALL, 
ATT, JAN, JTA, SAK, TAI; Yehouda Jarmon (1811-1912), 
rabino e cabalista na Tunisia 

Jasqui; Aleppo, Cindad de Mexico, Buenos Atres; CEBA, 
HAM; v. Khaski 

Jau (Ibn); Cordoba, Esparia: EJU; Jacob Ibn Jau (d. c. 990), 
lider (nassi) dos judeus na Espanha islamica 

Javatiel; Toledo; bef. 1492; EXP 

Javes; Rosetta, Egypt: TOA; v. Jabes, Chaves 

Javilio/Javilia; Sarajevo: ELN; v. Habilho 

Javoriel; Leiria; bef. 1492; TAV 

Jayan; Maroc: LAR; v. Hayant 

Jazan; Buenos Aires, Porto Alegre, Chile; CEBA, CHI, CHRG; 
v. Hazan 

Jazo; Tunis: ATT; v. Zazo, Hazot 

Jbolone; Djerba: GRT 
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DICIONARIO SEFARADI pg SOBRENOMES 


Joseph/Josef; Hong Kong, Bagdad, Maroc, Rousse, Turkey, 
Porto Alegre, Rio de Janeiro, Rio das Pedras, Sabara, Minas 
Gerais, Brasil; (B); Iossef, Gen 29:21; ARI, CKRJ, COV, EIS, 
EJU, HKJC, NFE, NME, ROL, SCH, TAG; Inquisigdo de 
Lisboa; Shaul Abdallah Joseph (1849-1906), comerciante 
iraquiano na China 

Josue; Tunis; (B); Yoshua, Num 13:8; ATT; 

Jouari; Tunis: GRT; v. Joar 

Jounes; Constantine; (B); Jonas, Jonah; EIS; v. Younes 
Journau/Jurno/Journo/Journho/ Journou; Algiers, 
Constantine, Oran, Tunis, Ariana, Ain Temouchent, Bone, Pans; 
(O); diarista; day laborer; ALL, ATT, EIS, GRT, JAN, TOL; v. Djorno; 
Moise Journho (d. 1930), rabino de Ain Temouchent; Chaloume 
Journo, rabino de Tiinis (c. 1928) 

Juan; Ciudad de Mexico; (B); Deus é cheio de graga; God is 
full of grace; IME; Inquisigao do México 

Juarez; Ciudad de Mexico: IME, MOY; Inquisicao do México; 
v. Suarez 

Juaya; Aleppo, Buenos Aires: CEBA, CHE; 


Jubel; Toledo; bef. 1492; EXP; 

Jubim; Brasil, Portugal; (T); Jobim, Portugal; CAR; Jubel; 
Inquisicgao de Lisboa 

Juda Leon/Juda Leao; Amsterdam, Curacao, Dutch Brazil; 
(X); EMM, EFW, KPIA; 

Juda Leon Templo/Juda Lion; Amsterdam; (X); KPIA, VSO; 
Juda Rodriguez; Amsterdam; (X); JGFF, KPIA, VSO; 
Judah/Juda; Salonika, East Brunswick, USA; EJC, NFS, VID; 
Judara; Pinhel; bef. 1492; TAV: 

Juejati/Jwejati; Aleppo, Buenos Aires: CEBA, DOD, ELN, 
PSA; v. Jajatt 

Juli/Julio; Porto Alegre, Buenos Aires; CEBA, CHRG; v. Gili 
Juliao; Amsterdam, Brasil, Portugal ; (P); Juliano, “o brilhante”; 
Julian, the brillant; CAR, KPIA; Inquisigao de Lisboa 

Julius; London: ANT; 

Junes; Tunis, Livorno; DOU; v. Jounes 

Juran; London; ANT; 

Justo; Alverca, Celorico da Beira, Covilha, Trancoso; (C); 
justo; just man; bef. 1492; TAV; 


JOSEPH 
JUSTO 





DICIONARIO SEFARAD] p—E SOBRENOMES 


Kababie; Sao Paulo; CKSP; v. Cababie 

Kabas; Turkey, Sao Paulo; CKSP; v. Cabaco 
Kabasso/Kabbazo; Aleppo, Panama, Buenos Aires; (1); 
Cabago, Portugal; CEBA, CSPA; v. Cabasso 
Kabbani/Kubbany; Aleppo, Sao Paulo, Panama, Ciudad de 
Mexico; BYSP, CHU, CSPA, DOD, HAM, MHSP; v. Cabanas 
Kabboudi; Syria; CKSP; v. Caboudy 

Kabelis; Trikkala; CAM; v. Cavello 

Kabibi; Tuniste, Livorno; JP1; v. Habib 
Kabilio/Kabiljo/Kabiglio; Belgrado, Sarajevo, Bosnia, 
Derventa, Visoko, Yugoslavia, Vevey-Montreux, Sao Paulo, 
Buenos Aires; AMF, API, CEBA, CKSP, FAR, NAS, SAC, SCH; 
v. Havilio, Habilbo; Erna Papo Kabilio de Altarac (d. 1952), 
avé do escritor brasileiro Mishel Levy 

Kabir; Bagdad; EJU 

Kabla; Djerba, Tunis; (O); parteira; midwufe; ALL, EIS, GRT, JAN 
Kaboun; Algiers, Miliana; (C); corcunda; hunchback; EIS, JAN 
Kabron (Ibn); Esparia; (C); macho, cabrao, goat; male, goat; 
EJU; Isaac Ibn Kapron (séc. 10), poeta espanhol 

Kachani; /ran, Sao Paulo, Buenos Aires; BYSP, CEBA, CKSP, 
MHSP, MRS, NAS; v. Cacham 

Kachk; Sao Paulo; BYSP 

Kachkoch; Sao Paulo; CKSP 

Kacoub; 7unisie; ALL 

Kadji/Cadji; Algiers, Buenos Aires; CEBA, EIS 

Kadoorie; England, Bagdad, Hong Kong, Shangai; (7); 
Kadur, India; EJU, ELN, HAL, HKJC, MOK; v. Kedoorie; 
Lawrence Kadoorie, Bario de Kowloon (1899-1993), 
empresario de Hong Kong 
Kadosh/Kadoch/Kaddouche/Kadouch/Kados; 
Lisboa, Ioannina, Algiers, Rabat, Oran, Marrakech, 
Mazagan, Larache, Mogador-Essaouira, Fés, Boujad, 
Bougie, Sétif, Casablanca, Maroc, Tanger, Sao Paulo, 
Itacoatiara, Borba, Amazénia, Panama, Ciudad de 
Mexico; (B); santo (hebraico); saint (Hebrew); ABE, BEL, 
CAM, CSPA, EIS, HAM, JAN, JGFF, JTO, MSSP, SER, ZUB; 
Henri-Hanania Kadoch (d. 1993), industrial e lider 
comunal de Marrakesh 

Kafah; San’a, Yemen; EJU; Yihye ben Salomon Kafah (1850- 
1932), erudito iemenita 

Kafi; Tunisie; (C); presuncoso; presumptuous; EIS, JAN 
Kafsudo; Kastoria, Greece; (C); cabegudo, big headed; MOK; 
v. Cassuto 

Kahan; Rhodes; (B); sacerdote; priest; EST 

Kahanoff; Ca:ro; (B); sacerdote; priest; JE42 

Kahlaoui; Tunisie; ALL 

Kahloun; Tinis; ALL, GRT 

Kaiche; Livorno; NBO 

Kaim; Zante, Tripoli, Oran, Livorno, Jerusalem, Sao Paulo; 
(C); proeminente,; prominent; BYSP, EIS, JP], MHSP, POL, 
ZAN; v. Cam 

Kaireh/Kaire; Damascus, Sao Paulo, Buenos Aires; BIG, 
CEBA, NAS, SRUH; v. Kayre 

Kajat; Livorno; DOU 

Kaji; Porto Alegre; CHRG 

Kajon; Sarajevo, Yugoslavia; API, FAR 

Kakon; Mogador-Essaoutra, Tafilalet, Marrakech, Casablanca, 
Algiers, Oran, Laghouat, Djelfa; (T); Gasgoine, France; JAN, JTA, 
JTO, ZUB; v. Cacon; Paul Serge Kakon (1936), cantor e produtor 
fonografico na Franca 

Kakoub/Kakou; Tunisie, Maroc, Algeria; ALL, JAN, JTA; v. 
Cacoub; Eli Kakou, comediante francés contemporaneo 
Kalach; Ciudad de Mexico; HAM; v. Calach 

Kalai/Kalay; Corfu, Salonika; EJU, VAR; Mordecai ben 


Salomon Kalai ( pee 1847); talmudista de Salonica 
Kalaora; Sao Paslo; (1); Calahora, Espafia; CKSP; ». 
Calahora 

Kalchamiras; Janina; MOI 

Kalderon; Szo Paulo, Hungary, Monastir, Bitolje, Sofia, 
Chile; (O); vendedor de panelas; pan seller; AAK, CHI, OYSP, 
PUL, UJL, VAL; v. Calderon 

Kalef/Kalev/Khalev; Rousse, Sofia, Sao Pawlo, Buenos Aires; 
CEBA, CISP, COV, UJL; v. Cale 

Kalfon/Kalfa; Tetudn, Tanger, Meknés, Fes, Sefrou, 
Marrakech, Casablanca, Rabat, Mogador-Essaouira, 
Gibraltar, Oran, Mascara, Tiaret, Algiers, Souk Abras, Ain 
Beida, Philippeville Tunis, Béja, Djerba; (C); grande califa; 
the big khalifa; ALL, BEL, BLA, EIS, GRT, JAN; v. Calfom; 
Yehouda Leon Khalfon (1879-1966), rabino do Marrocos sob 
o protetorado espanhol 

Kali; Tunis; ATT; v. Cal 

Kalifa/Kalfa; Constantine, Batna, Biskra, Béne, Guelma, 
Sétif, Philippeville, Ain Temouchent, Oran, Algiers, Mascara, 
Tunisie; (C); sucessor; the successor; EIS, JAN; David Kalifa 
(d. 1982), rabino argelino em Israel 

Kalili/Khalili; Aleppo, Syria, Lebanon, Safed, Sao Paulo, Rio 
de Janetro, Belém; BEL, CKRJ, CKSP, CONI, DOD, MIZ, MSSP, 
RMI, WISP; Narciso Kalili (1936-1992), jornalista brasileiro 
Kaliphari; Brandenburg; (T); Calahora, Espana; ZUB; v. 
Landsberg 


_ Kalistis; Janina; (A); excelente; excelent; MOI 


Kallaf; Tunisie; ALL, EIS 
Kalo/Dekalo; Rousse, Sofia, Bulgaria; COV, SAC, UJL; 
v. Calo 
Kalonimo; /talia; (C); bom nome, Shem Tov; good name, 
Shem Tov; ROS; v. Calonymos 
Kalpain; Constantine; EIS 
Kamami; 7unisie; ALL, EIS; v. Mani 
Kamar; Aleppo, Ciudad de Mexico; HAM 
Kamhaji/Kamahji/Kamkhadji/Kamkhagi; Syria, Sao 
Paulo, Rio de Janeiro, Buenos Aires; BIG, BYSP, CEBA, CHU, 
CKRJ, CKSP, MHSP, MRS, NAS, PIC, SME; wv. Cambhagi 
Kamhi; Visegrad, Sarajevo, Bosnia, Tunis, Istanbul, 
Salonika, Greece, Rousse, Sofia, New York, Buenos Aires; 
(O); vendedor de farinha, moageiro; flour seller, miller; 
AAK, ALL, API, CEBA, COV, CROT, JAC, JAC/A, JGFF, RAH, 
SAC, UJL, VAL, VID; v. Camhi; Haim Kamhi, 12° 
Hahambasi (1677-1715) 
Kammuna (Ibn); Bagdad; EJU; Sad Ibn Mansur Ibn 
Kammuna (1215-1285), filésofo iraquiano 
Kanan; Aleppo, Cixdad de Mexico, Buenos Aires; CEBA, HAM 
Kandin; Uzbekistan, Buenos Atres; CEBA, PSA 
Kanetti/Kaneti; Sao Paulo; (1); Canete, Espana; CKSP, PTD; 
v. Canetti 
Kanizou; Marrakech; (O); canigo, vara de pesca; cane, fishing 
rod; JAN; v. Canizo 
Kannoun; Lebanon; CKSP 
Kanoui/Zanaoui/Kanaoui; Oran, Algiers, Constantine, 
Tanger; (C); rico; rich; BLA, EIS, JAN; Simon Kanoui (1842- 
1916), banqueiro e lider comunal de Ori _ 
Kaoua; Algiers, Oran, Maroc (O); vendedor de café; coffee 
seller; EIS, JAN, JTA; v. Encaoua | 
Kapeta; Larissa; (T); Capeta, Italia; CAM; v. Capeta 
Kapo; Sofia; (C): chefe; chief; UJL 
Kapon; Roxsse, Sarajevo, Rousse, Sofia, Porto Alegre; API, 
CHRG, RAH, UJL; v. Capon 

ulias/Kapouyah; Janina, Rhodes; (A); pequena garupa, 
croup; JGFF, MOI; v. Capuia 


KABABIE 
KAPOULIAS 


KAPOUSSI 
KHAILOU 


Kapoussi; Algiers; (C); que usa um capuz; which wears a 
hood; JAN; v. Capoussi; Hayim Kapoussi (1540-1631), rabino 
na Argélia 

Kapsali/Kapsalis; Turkey, Creta; AAK, CAM, CROT; v. 
Capsali; Eli Kapsali, 1° Hahambasi (1452-1454); Moiz 
Kapsali, 2° Hahambasi (1454-1497) 

Kapuzato; Salonika; (C); encapuzado; with a hood; EJU; 
Moises Ha-Yevani Kapuzato (séc. 15), rabino em Salonica 
Karaguilla/Karagulla; Lebanon, Sao Paulo; BYSP, CKSP, 
MHSP 

Karakash; Sofia; UJL 

Karako; Vevey-Montreux; AMF; v. Caraco 

Karallou; Oran; (A); inseto; insect; EIS 

Kararitas; Janina; MOI 

Karasu; /stanbul; AAK; v. Carasso 

Kareh; San’a, Yemen; EJU 

Karhi; Djerba; GRT 

Kariba; Tunis, Sfax; (C); proximo; next; JAN 

Karigel; Newport, Spanishtown; KKNS; v. Carigal 

Karila; Nabeul, Tunis, Souk Abras, Zarouia; (T); Carrillo ou 
de Cariglio; ALL, GRT, JAC, JAN; v. Carilho; Albert Karila (d. 
1968), jornalista e jurista na Tunisia 

Karilho; Curacao; (T); Carrillo ou de Cariglio; EMM; v. 
Carilbo 

Karillo/Kario; Salonika, Rousse; (T); Carrillo ou de Cariglio; 
COV, VAL; v. Carilho; donmeh 

Karina; /talia; CAF 

Karkaconi; Middelburg; (T); Carcassone, France; CEMI; v. 
Carcassont; Mordohay Hizkiyau Karkaconi (d. 1664) 
Karkonne; Constantine; EIS 

Karkous; Tunisie; ALL 

Karmes; Algiers; (O); quermesse; kermess; EIS 

Karmi; Maroc; LAR, ROS; v. Carmi 

Karmona/Carmona; Buenos Aires, Cairo; (T); Carmona, 
Espana; CEBA, OCI, PSA; v. Carmona 

Karmout; Aleppo; DOD 

Karo; Maroc, Rio de Janeiro, Smyrna; (C); querido; dear; 
CKR], EIS, ORT, ROS, VAR; v. Caro 

Karoub/Karoubi; Algiers, Oran, Constantine, Batna, Sétif, 
Tetuan, Tanger, Tunis, Béja, Paris; (T); Ouled-el-Kharroubi, 
Oran; querubim; ALL, EIS, GRT, JAN, JGFF, TOL; Maurice 
Kheroubi, escritor franco-argelino contemporaneo 
Karsenty/Karsenti; Oran, Tlemcen, Algiers, 
Mostaganem, Ain Temouchent, Batna, Constantine, 
Béne, Biskra, Tetuan, Tanger, Casablanca, Tunisie, 
Marseille, London; (T); Carciente, Espanta; JAN; ». 
Carciente; Bernard Karsenty, herdi da Guerra da 
Argélia 

Karskache/Kashchkasch; Tlemcen; JAC, JAN; Natanael 
Karskache (séc. 17), poeta e rabino da Argélia 

Kasbi; Algiers, Oran, Tlemcen, Médéa; (O); vendedor de 
acucar; sugarcane seller; EIS, JAN; Haim Kasbi (d. 1889), rabi- 
no da Argélia 

Kassab; seal ie Sao Paulo, Panama, Buenos Aires; (O); 
acougueiro; butcher; BIG, BYSP, CEBA, CSPA, DOD, HIAS, 
MHSP, SUT: v. Cassab 

Kassabi/Ksabi; Sfax, Tunisie; (O); agougueiro; butcher; ALL, 
ATT, GRT 

Kassal; Constantine; EIS 

Kassar; Aleppo, Buenos Aires; CEBA, DOD 

Kassin; Aleppo, Bogota, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; 
(O); militar; mulitary; BIG, CEBA, ,DOD, HAM, PIC 
Kassorla/Kasorla/Cassorla; Monastir, Bitolje, Macedonia, 
Sarajevo, Visoko; (T); Cazorla, Espaiia; API, JEWG; v. Cassorla 


DICIONARIO SEFARADI p—E SOBRENOMES 


Kasteel; Amsterdam; (T); Castela, Espafia; SWE; f. Castiel 
Kastoriano; Turkey; (C); pessoa distinta; de Castoria; ELN, 
VID; v. Castoriano 

Katalan; Sao Paulo, Turkey, Sofia, London; (T); Cataluna, 
Espana; ANT, CKSP, UJL, VID; v. Catalan 

Katan; Oran, Tlemcen, Sidi bel Abbés, Algiers, Tunis, Sousse, 
Fés, Tanger, Tetuan, Oujda, Maroc, Smyrna, Sarajevo, Brcko, 
Monastir, Yugoslavia; (C); pequeno; small; ABH, API, JAN, 
JTO, MHA; v. Catan, Cattan 

Katarivas; Sofia, Sao Paulo; FISESP, MAT, OYSP, UJL; v. 
Catarribas 

Katche; Aleppo, Buenos Aires; CEBA, CHE, DOD 
Katouche; Algiers; (C); topete de cabelo; hair toupée; EIS 
Katri/Catri; Sao Paulo, Petrépolis, Buenos Aires; CEBA, 
CKSP, NAS, SME, YCMI 

Katsanos; Janina; MOI 

Katsav; /srael; MKNS 

Kattan; Aleppo, Petrdpolis, Sdo Paulo, Ciudad de Mexico, 
Buenos Aires, Maroc, Israel, Lebanon; (C); pequeno; small; 
BYSP, CEBA, CKSP, DOD, HAM, HIAS, MHSP, MRS, RMI, 
YCMI; v. Cattan 

Katzuni; Sofia, Buenos Aires; CEBA, UJL 
Kavayero/Kavaliero; Turkey, London; (C); cavalciro; horse- 
man; ANT, TAG; v. Cavaliero 

Kayat/Khayat/Khaiat; Sfax, Tunis, Sdo Paulo, Rio de 
Janeiro, Buenos Aires; (O); alfaiate; taylor; CEBA, CKRJ, 
GRT, MSSP 

Kayeri; Lebanon, Sao Paulo; CKSP, HIAS, NAS; v. Kayre 
Kayes; Maroc; (C); inteligente; intelligent; EIS 

Kayon; Sarajevo, Buenos Aires; CEBA, EJC, FMCS 
Kayre/Kairy/Cayre/Kayeri/Kaireh/Kaire; Aleppo, 
Damascus, Séo Paulo; BIG, BYSP, CKSP, DOD, MHSP, 
NAS, SRUH, SUT 

Kazoula; Oran; (O); cassetete; stick; EIS 
Keboudi/Kboudi/Kbudi; Aleppo, Antiochia, Rio de Janeiro, 
Sao Paulo; CKSP, DOD, MSSP, SIFX; v. Kiboudi 
Kechk/Kchick; Sao Paulo, Lebanon; HIAS, MHSP; v. Kishik 
Kechteil; Algiers; EIS 

Kedoorie; Bagdad; HIL; v. Kadoorie 

Kedouchim/Kidussim; Maroc, Tunis, Djerba; ALLL, EIS, 
JAN; v. Qedoshim 

Keizer; Amsterdam; (T); corruptela de Caceres, Espana; SWE 
Kelif; Tunisie; ALL 

Kemalov; Sofia; UJL 

Kemmoun; Oran; (A); cominho; cumin; EIS 

Kerido; Amsterdam; ABS; v. Querido 
Keroub/Kerub/Cherub; Alexandria, Maroc, Sao Paulo; (C); 
querubim; cherubim; CKSP, LAR, SAK; v. Querub 

Keslassi; Maroc; EIS 

Kesraoui; 7xnis; EIS, GRT 

Kessis; Tunisie; ALL 

Kessous/Kessus; Tanger, Maroc; (C); rebaixado, no sentido 
de ter perdido o direito sacerdotal; lowered, in the sense of 
having lost priesthood rights; JAN, JTO, SER, ZUB 

Keter; Buenos Aires; PSA 

Kforza; Tunis; MOK 

Khabbaz; Aleppo, Buenos Aires; CEBA, DOD; v. Habbaz 
Khabie; Aleppo, Sao Paulo, Buenos Aires; CEBA, DOD, MSSP 
Khacho; Aleppo; DOD 

Khafif/Khaffif/Jafif; Aleppo, Syria, Lebanon, Sao Paulo, 
Panama, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; (C); leve; light; 
BIG, BYSP, CEBA, CKSP, CSPA, DOD, HAM, MHSP, MRS, 
NAS, PIC 

Khailou; Tunisie; ALL 


DICIONARIO SEFARADI pE SOBRENOMES 


Khalaz/Khallag; Algeria, Tlemcen; ABS; Judah ben Abraham 
Khalaz (d. 1537), cabalista espanhol 

Khalfa/Khalaf; Tunisie; (O); 0 sucessor, califa; the successor, 
Khalipha; ALL, ATT 

Khalfon/Khalfun (ibn)/Khalfone; Espavia, Maroc, Djerba, 
Tunisie, Benghazi, Libya; (O); cambista; money changer; 
ALL, ATT, EJU, ELN, GRT, JTO, LAR, TAI, ZUB; v. Halfon 
Khalifa; Maroc; (O); 0 sucessor, califa; the successor, khalifa; 
JTO, LAR, ZUB 

Khalife/Khalifeh/Jalife; Aleppo, Sao Paulo, Ciudad de 
Mexico; (O); o sucessor, califa; the successor, khalifa; CKSP, 
DOD, HAM, NAS, SME 

Khalili/Kalili Boukai; Lebanon, Aleppo, Sao Paulo, Rio de 
Janeiro; CKRJ, CKSP, CONI, DOD, TSRJ; v. Kalil: 

Khallas; Tlemcen; (O); tesoureiro; treasurer; JAN; Yehouda 
Khallas (séc. 17), rabino da Argélia 

Khaloun; Tunis; GRT 

Khaloussi; Aleppo; DOD 

Khamous Flak; Tunis; (X); GRT 

Khanati; Alexandria; SAK 

Kharrat; Maroc; (©); torneiro; turner; EIS 
Khaski/Khasky/Jasqui; Sudan, Egypt, Lebanon, Aleppo, Sao 
Paulo, Cindad de Mexico, Buenos Aires; BYSP, CEBA, CKSP, 
DOD, HAM, HIAS, MAL, MHSP 

Khawaja; Aleppo; (C); senhor (turco); lord (Turkish); DOD 
Khayat; Junis, Sfax, Smyrna; (O); alfaiate; taylor; ABS, ALL, 
ATT, BLA, GRT, JAN; v. Hayat; Claude Khayat, romancista 
franco-tunisino contemporaneo 

Khayoun; Tunisie; CPTU; v. Hayon, Haioune 
Khebzou/Khezou; Sao Paulo; BYSP, CKSP, MHSP 

Khemis; Algiers, Sahara, Tunis, Djerba, Maroc; (O); arren- 
datario; quinta-feira; Tenant; Thursday; EIS, JAN; Andre 
Khemis (d. 1997), lider comunal franco-argelino 

Kherdaji; Aleppo, Sao Paulo; (O); vendedor de miudezas; 
tiny gadget seller; CKSP, DOD 

Khiari; Algeria; BLA 

Khiat; Tunisie; ALL 

Khidari; Aleppo; DOD 

Khidrie/Hidrie; Aleppo, Panama; CSPA, DOD 

Khlifa; Tunisie; (O); o sucessor, califa; the successor, khalifa; ALL 
Khnafo; Maroc; LAR 

Khoshkhash; Tunis; ATT: v. Coscosso 

Khouana; Oran; (O); sacerdote; priest; EIS 
Khoudari/Khodari; Aleppo, Panama, Buenos Aires; CEBA, 
CSPA; v. Hodarni 

Khrief; Tunisie; ALL, ATT 

Kiakim; Cairo; OCI 

Kiboudi/Kibudi; Sao Paulo, Buenos Aires; CEBA, MAT, 
OYSP; v. Keboudi, Caboudy 

Kibrit; Lebanon, Sao Paulo, Rio de Janeiro; (O); fésforo; 
match; CISP, CKRJ, CKSP, MIZ, MSSP, MAT, VAL 

Kichik; Aleppo, Sao Paulo, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; 
CEBA, CKSP, DOD, HAM; v. Kishik 

Kiki; Maroc, Tunisie; JTA; v. Ben Kiki 

Kikos; Maroc; EIS, JAN 

Kilzi; Aleppo, Killez, Panama, Buenos Aires; CEBA, CSPA, 
DOD, SUT 

Kimhi/Quimhi; Jstanbul, London, Safed, Smyrna, 
Salonika, Tunis, Monastir (Tunisie), Libya; (O); vendedor 
de farinha, moageiro; flour seller, miller; EIS, EJU, DOV, 
JAN, MOI, TAI, ZUB; David Kimhi (1160-1235), “o 
RaDaK”’, gramatico espanhol; Jacob ben Samuel Kimhi 
(1720-1800), talmudista inglés 

Kindi; Sao Paulo; BYSP, MHSP 


Kioso; Sofia; JGFF 

Kirdi; Aleppo; DOD 

Kishik/Kichik; Aleppo, Ciudad de Mexico, Sao Paulo; CKSP, 

DOD, HAM 

Kisraoui; Tunisie; (A); vila fortificada; fortified village; ALL, JAN 

Kizon; Aleppo, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; CEBA, HAM 
ifa; Algeria, Mulhouse; (O); 0 sucessor, califa; the successor, 

khalifa; TOL 

Klifi; Tunisie; (O); o sucessor, califa; the successor, khalifa; ALL 

Knafo; Caracas, Venezuela, Mogador-Essaouira, Safi, 

Marrakech, Casablanca, Oran, Maroc, Algters; (C); que veste 

um manto protetor; who wears a protective cover; AIVE, 

ELN, GAR, JAN, JAC, JTA, JTO, ZUB; Yossef Knafo (1823- 

1901), rabino de Mogador-Essaouira 

Kobbi; Sao Paulo; BYSP, MHSP; v. El Kobbi 

Koen; Belgrado, Novi Sad, Buenos Aires; (B); 0 sacerdote; the 

priest; CEBA, FAR; v. Cohen 

Kofinas/Koffina; Volos; (C); vizinho; neighbor; RAH, VOL; 

v. Confino 

Kohab/Cojab; Aleppo, Sao Paulo, Ciudad de Mexico; (A); 

estrela; star; CKSP, DOD, HAM, MHSP 

Kohat; Sao Paulo; BYSP, MHSP 

Kohine; Sao Paulo; BYSP 

Kokkinos; Janina; (C); ruivo; redhead; MOI 

Kolovos; Janina; (C); mutilado, amputado; mutilated; MOI 

Komitano; Turkey; CROT; Mordechay Komitano, 4° 

Hahambasi (1526-1542) 

Kondi Hamadan/Kondi; Sao Paulo; (X); BYSP, CHU, CKSP, 

MHSP 

Kones; Volos; CAM, VOL 

Konfino; Sofia, Bulgaria, Leskovac, Servia, Sao Paulo; (C); 

vizinho; neighbor; ARD, EJU, OYSP, UJL; v. Confino 

Konforti; Sofia, Bulgaria, Sado Paulo; CKSP, UJL; v. Conforte 

Korah; San’a, Yemen; EJU; Hayyim ben Joseph Korah 

(1824-1914), cabalista iemenita 

Kordova; Sofia; (T); Cordoba, Espafia; UJL 

Koren/Corin; Softa, Smyrna; COH, UJL 

Koresh/Korich; Tunis, Sao Paulo; ATT, NAS 

Koretz; Salonika; JAC 

Kori; Smyrna; ABH; v. Cort 

Koriat/Coriat; Tetuan, Pard, Lisboa, Livorno, Barcelona, 

Tanger, Mogador-Essaouira, Algiers, Oran, Maroc, Buenos 

Aires, Iquitos, Amazonia; ELM; v. Conat 


_ Korine; Bagdad; CKSP | 


Koscas/Koskas; Tunis, La Marsa, Nabeul, Algiers, Souk 
Abras, Paris; (O)/(T); dangarino; de Cascais, Portugal; 
dancer; from Cascais, Portugal; ALL, EIS, GRT, JAC, JAN, 
TOL; Meyer Koskas (1888), jornalista tunisino; George 
Messaoud Koskas (1928), pintor francés 

Koss; Aleppo; DOD 

Kostis; Volos; VOL 

Kotopoulis; Janina; (A); frango; chicken; MOI 
Kotsiros/Koutsicos; Janina; MOI 

Koulias; Corfu; OSM; v. Culi 

Kouni/Kounio; Salonika, Buenos Aires; CEBA, CMI; v. 
Kunio 

Kourial; Maroc; EIS; v. Curiel 

Kouriel; Atenas; (T); Curiel, Espana; VID; v. Curtel 
Kourjee; [raq; CKSP 

Kousmery; Salonika; MOK 

Kovo/Kowo; Turkey, Sofia, Vevey-Montreux, Buenos Aires; 
AAK, AME, CEBA, UJL; v. Covo 

Koyen; Sofia; UJL 

Kraner; Cairo; JE42 


KHALAZ 
KRANER 


KRAVECAS 
KUSI 


Kravecas; Sao Paulo; MAT 
Krédi; Aleppo; DOD 
Krespin/Krespine/Crispine/Krispin; Smyrna, Rousse; 
(C); cabelo crespo; curly hair; ABH, COV, JGFF, LAH, 
TAG; v. Crespin 

Krief/Crief/Krieff; Algiers, Constantine, Oran, Maroc, Béja, 
Le Kef, Sousse, Tunis, Paris; (A); cordeirinho; little lamb; 
ALL, EIS, GRT, TOL; v. Elkrief; Bernard Victor Krief (1931), 
publicitario franco-argelino 

Krikeb; Algiers, Oran, Maroc; (C); bola, homem yordo; ball, 
fat man; EIS, JAN 

Kriskis; Algiers, Tunisie; (C); rebento, descendente; offspring, 
descendant; EIS, JAN; v. Crescos, Creschis, Crescas 

Krissi; Tunis; (C); barriga, glutao; belly, g/uton; ALL, GRT, 
JAN; v. Crisz 

Kroudo/Krudo; Smyrna; ABH, TAR; v. Crudo 

Krusrin; Sofia; UJL 


DICIONARIO SEFARADI DE SOBRENOMES 


Ksabi; Tunis; ATT; v. Kassabi 

Ksantini; 7isnis; MOK 

Ktourza/Ktorza; Tunis, Bizerte, Testour, Sousse, Algiers, 
Constantine, Tebessa; (A); quatorze; fourteen; ALL, ATT, EIS, 
GRT, JAN; v. Ctorza, Chetorsa; Hanna Had (Hanna 
Raymonde Ktorza), autora do romance Dans tes runes 
Neapolis 

Kubbany/Kuba; Aleppo, Panama, Ciudad de Mexico; CSPA, 
HAM; wv. Kabbani 

Kuhayl; Yemen; EJU 

Kunio; Smyrna, Buenos Aires; (T); Cuneo, Italia; ABH, 
CEBA; v. Cunio 

Kurdi; Aleppo, Buenos Aires; (T); from Iraq; CEBA, DOD 
Kushta; Livorno; TOA 

Kusi/Kuzi/Kush; Rousse, Snryma, Buenos Aires; CEBA, COV, 
DOV: v. Cuzzi 
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DICIONARIO SEFARADI DE SOBRENOMES 


La Meyra; Rep. Dominicana; (X); VID; v. Lameyre 

La Parra; Curacao; (X); MIS; v. Parra 

La Penha (de); Livorno; (X); TOA; v. Penha 

La Pereyre; Bordeaux; (X); EJU; v. Pereyre 

La Rosa; Algiers, Curacao; (X); ELN, EMM; v. Rosa 
Laaban; Algiers; (T); Ouled Laabane, Oran; EIS; v. Laban 
Laalo; Aleppo; SYR; v. Lalo 

Laban; Aleppo, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; (); que 
taz coalhada; which makes yogurt; CEBA, DOD, HAM; 
Labanca; Evora; bef. 1492; GON; v. Bancaleiro 

Labatam; Porto de Mos; bef. 1492; TAV; v. Labaton, Lobato 
Labaton/Lobaton/Levaton/Labatoun; Sousse, Aleppo, 
Buenos Aires, Ciudad de Mexico, Maroc; CEBA, DOD, ELN, 
GRT, HAM, LAR, MOK, PSA; v. Labatam, Loubaton 

Labatt; Hamburg; SAM; v. Lobato 
Labbouz/Labos/Laboz/Labbos/Labouze; Oran, Maroc, 
Mascara, Constantine, Algeria, Gibraltar, Funchal, Iquitos, 
Peru, Belém, Amazénia, Buenos Aires; (T); Beni Labbous; 
pao, padeiro; Bent Labbous; bread, baker; ABE, BEL, CEBA, 
CIFU, DBJB, DBPN, EIS, JAN, JGFF, LAR, MOK, ZUB; Joseph 
Labos (1912-1954), comerciante em Gibraltar 
Labi/Laby/Bar Laby; Tripoli, Benghazi, Tunis, Sousse, Zanzoun, 
Fés, Civitella del Tronto, Livorno, Camerino, Derna, Libya, 
Bologna, Hebron, Aleppo, Ciudad de Mexico, Sado Paulo, 
Buenos Aires; (A); leoa; lioness; ALL, CEBA, CKSP, EIS, EJU, 
FAR, FIL, HAL, HAM, JAN, JPE, JPI, LUZ, RAC, TAI; Shimon 
Labi (séc. 16), cabalista do Marrocos; Shimon Labi (séc. 15), 
rabino espanhol que viveu na Israel 

Labrat; Azemour, Maroc (C); homem livre; free man; JAN, LAR 
Ladero; Tanger, Gibraltar, Maroc; (|); 0 mesmo que Laredo; 
same as Laredo; ABE, JAN, LAR; 

Lado; Smyrna; ABH 

Lafaia; Brasil, Braganga, Portugal, Dutch Brazil; BCL, CAR, 
EFW, MEL; Inquisigao de Lisboa, Inquisigao de Coimbra; v. 
De La Faya 

Lafaia de Crasto; Braganca; (X); BCL; Inquisigao de Coimbra 
Lafaia Pizarro; Braganga; (X); BCL; Inquisigao de Coimbra 
Lagaris; Tantah, Janina; (C); puro, imaculado; pure, 
ummaculite; JE42, MOI 

Lagarto; Brasil, Middelburg, Amsterdam; (A); lagarto; lizard: 
CEMI, JMR; v. Franco Lagarto; Jacob Lagarto (séc. 17), rabino 
holandés 

Lagnado; Syria, Sado Paulo, Rio de Janeiro, Buenos Ares, 
Cairo; (C); peludo; buiry; BIG, BYSP, CEBA, CKRJ, CKSP, 
JE42, MHSP, NAS, PIC, SME, VAL, WISP; v. Lantado 

Lago; Rio de Janeiro, Brasil, Portugal; (C); lagoa; Ligoon; 
CAR, ROL; Inquisigao de Lisboa 

Laguna/Lagonna; Brasil, Portugal, Paris, Bordeaux, Amsterdam, 
Spanishtown, Jamaica, New York; (C); lagoa; lagoon; CAR, 
JAC, JCB, JGFF, KKNS, SAM; Inquisicao de Lisboa, Inquisi¢ao 
de Toledo; Daniel Israel Lopez Laguna (1653-1730), poeta 
franco-portugués 

Lahana/Lahan; Smyrna, Buenos Aires; ABH, CEBA, DOV; 
Lahdib; Maroc; LAR 

Lahegu; Algiers; (1); Laegui, Espana; EIS 

Lahie; Constantine; EIS 

Lahlou; Laghouat, Oran, Sahara, Fes, Kasr-es-Souk, 
Tafilalet; JAN; v. Lalon 

Lahman; Maroc; EIS 

Lahmi/Lahmy/Elahmi/Halahmi; Marseille, Toulouse, 
Livorno, Torino, Tunis, Marrakech, Mekneés, Gabeés, Maroc; 
(T); Bethlehem, Israel; ALL, ATT, CEI, EIS, GRT, JPE, JAN, 
JTO, LAR, LLE, LUZ, SCO, ZUB 

Laide/Laide Tedesco; Livorno; CEI, LUZ 


Laik; Algeria; (A); manto de cobertura; mantic; JAN; v. 
Alaique 

Laila; Aleppo, Panama; CSPA 

Lais; Sao Vicente, Los Angeles, Cindad de Mexico; GGA, 
IME; Inquisigéo do México 

Lakhal; Tunisie; ALL 

Lakhdar; Maroc; (C); olhos verdes; green eyes; JAN, LAR 
Lakhriyef; Maroc; LAR 

Lallouf/Lillouf; Oran, Béja; (C); gordo; intendente militar; 
fat; military intendent; EIS, GRT; v. Laluff 
Lalloum/Laloum; Algiers, Sétif, Constantine, Philippeville, 
Tunisie, Maroc; (C); perteito; de Villalon, Espana; perfect; 
from Villalon, Spain; DER, EIS, JAN, JGFF; Nissim Lalloum 
(1886-1954), rabino em Setif 

Lalo/Lala/Laalo; Aleppo, Panama, Buenos Aires; CEBA, 
CSPA, DOD, SYR; v. Lalou, Lahlou 

Lalos; Janina; (C); tagarela; talkative; MOI 

Lalou; Oran, Maroc, Tunisie, Rio de Janeiro; (B); hypo> 
Eliahu; CKRJ, EIS, JAN; v. Lahlou 

Lalouche/Lallouch; Alexandna, Egypt, Algeria, Dimona; 
(A); cordeiro (berber); lamb (berber); CKSP, SAK, TOL; v. 
Lellouch 

Laluff; Gibraltar, Funchal, Humaita, Buenos Aires; (C); gordo; 
intendente militar; fat; military intendent; ABE, BEL, CEBA, 
ZUB; v. Alouf, Aluf, Elaluf 

Lambes; Alexandria; SAK 

Lamego; Guimardes, London, Bordeaux, Hamburg, 
Kingston, Jamaica; (1); Lamego, Portugal; AZE, BAR, BOR, 
HAL, HYA, TAV, ZUB 

Lamera; Mdlaga, Buenos Aires, Amsterdam; CEBA, JCB, 
REM; Inquisigao de Granada 

Lameyre/Lameyra; Bordeaux; AZE, BOR; v. Lamera 
Lamora; Pisa; TOA; v. Lamera 

Lamport; Cindad de Mexico; IME; Inquisigaéo do México 
Lampronti/Lapronte/Elpronti; Amsterdam, Ferrara, 
Roma, Bologna, Florence, Livorno, Trieste, Venezia, Sermide, 
Faenza, Tunisie; (T); Embrun, France; ASL, ATT, BOL, CEI, 
COL, CPTU, EJU, EMI, FAR, JPF, KPIA, LUZ, PIS, ROS, VCO; 
Isaac Ezekiah ben Samuel Lampronti (1679-1756), rabino e 
médico italiano 

Lamquies; Maroc; LAR 

Lamy; Brasil, Portugal; CAR; Inquisigao de Lisboa; v. Alam: 
Laniado; Maroc, Buenos Aires; (C); peludo; hairy; CEBA, 
LAR; v. Laniado 

Lancar; Algiers, Tunis; EIS, GRT; v. Lankar 

Lanciano; Cazro; JE42 

Lancry; Tunisie, Algeria, Venezuela, Belém, Amazonia, 
Buenos Aires, Israel, Tetuan, Oran, Maroc, Mosqueiro; BEL, 
CEBA, DBPN, GAR, JTA, MKNS, SBE, SHA; v. Ankni 
Landi/Lando; Torino, Milano, Lione, Livorno; FIL, JPF, MAI, 
ROS; v. Landy 

Landsberg; Pozen, Rio de Janeiro; BEI, CKRJ, ZUB; na 
Espanha era Kalahora, na Pol6nia mudou para Kaliphari, em 
seguida para Posener-Kaliphari e por fim para Landsberg 
Landy; Cairo; JGFF; v. Landi 

Lanery; Toledo; bef. 1492; EXP 

Laniado/Lagnado/Lafiado; Buenos Aires, Sao Paulo, Petropolis, 
Rio de Janeiro, Alexandria, Cairo, Aleppo, Damascus, 
Jerusalem, Calcutta, Panama, Ciudad de Mexico, Maroc, 
Tunisie; (C); peludo: Jury; BIG, BYSP, CEBA, CHE, CKRJ, 
CKSP, CSPA, DOD, EJU, ELN, FAR, FMCS, HAM, JAN, JE42, 
JGFF, LAR, MHSP, MSSP, MRS, NAS, PIC, PSA, ROS, SAK, SEF, 
SUT, VAL, WISP, YCMI; Raphael Salomon ben Shmuel 
Laniado (d. 1793), rabino em Alepo 


LA MEYRA 
LANIADO 


LANKAR 
LEAO GONGALVES (DE) 


Lankar; Tunisie; ALL; v. Lancar 
Lanor; Toledo; bef. 1492; EXP 


Lanzano/Lanzana; Roma; (T); Lanciano, Italia; MIL, SCH; 


v. Lozano 

Lanzarote; Ciudad de Mexico; IME; Inquisigéo do México 
Lapapa/Lapappa; Magnesia, Turkey, Livorno; EJU, LUZ, 
NBO; Aaron ben Isaac Lapapa (1604-1667), rabino turco 
Laparini; Jrieste; FAR 

Lapaz; Fo¢a, Turkey; VAR; v. Paz 

Lapo; Vila Nova de Gaia, Freixo de Espada-a-Cinta, 
Portugal; HAL, YRPP 

Laponte; Ciudad de Mexico; (C); a ponte; the bridge; IME; 
Inquisigao do México 

Laquero; Santarém; bef. 1492; TAV 

Lara (de); Amsterdam, Jamaica, Spanishtown, Kingston, 
London, Ouro Preto, Minas Novas, Fanados, Brasil, Guarda, 
Portugal, Marrakech, Tunis, Montreal; (T); Lara, Espafa; 
ATT, AWN, BAR, CAR, ELN, JMR, KKNS, KPIA, NFE, ROL, 
ROS, SAM, SWE, VSO; Inquisicgao de Lisboa 

Laranjo; Castelo Rodrigo, Portugal; YRPP 

Laras; Livorno, Milano, Torino; (T); Lara, Espaiia; CEI, JPF, 
LUZ, SAC; 

Larat; Maroc, Buenos Aires; (T); Lara, Espana; CEBA, EIS; v. 
Larrat 

Laredo; Gibraltar, Beirut, Angra do Heroismo, England, 
Coan, Aveiro, Boim, Boba, Amazénia, Itaituba, Algeciras, 
Maranhdao, Belém, Sao Paulo, Sena Madureira, Brasil, Peru, 
Buenos Aires, Algiers, Oran, Tetuaén, Larache, Ksar-el-Kebir, 
Mazagan, Casablanca, Relizane, Constantine, Mogador- 
Essaouira, Tanger, Maroc; (T); Laredo, Espafia; ABE, BEL, 
CEBA, CKSP, DBJB, DBPN, EFSE, EIS, ELN, HAL, JAN, JTO, 
LAR, MAT, OYSP, SBE, SHA, TIRP, ZUB; Abraham Laredo (b. 
1740), aka “Abraham el Justo”, rabino em Gibraltar e 
Beirute; Abraham Isaac Laredo (1895-1969), autor de Les 
Noms des Juifs du Maroc, historiador e lider comunal em 
Tanger; Isaac Laredo (1866-1946), autor de Memorias de un 
viejo tangerino 

Lares Amado; Badajoz; (X); MON 

Lariran; Rio de Janeiro; SIFX 

Laros/Laroz; Smyrna; DOV 

Larrat; Manaus, Belém, Cametd, Mocajuba, Amazénia, Rio 
de Janeiro, Buenos Aires, Maroc; BEL, CEBA, CHU, DBJB, 
GHB], SBE, SHA 

Lascar/Lachcar/Laskar; Torino, Lucca, Livorno, Siena, 
Nice, Algiers, Tlemcen, Oran, Lamoriciére, Médéa, Algiers, 
Mostaganem, Nemours, Oxjda, Casablanca, Maroc, Belgium; 
(C); ruivo; redhead; CEI, EIS, ELM, FAR, JAN, JGFE, JPF, LLE, 
LUZ, SER; Yossef Laskar (séc. 15), rabino, cabalista e médico 
em Tlemcen, proveniente de Malaga 

Laschi; /talia; CAF 

Lasry/Lasri; Faial, Gibraltar, Lisboa, Sao Paulo, Rio de 
Janeiro, Belém, Amazénia, Caracas, Santa Fé, Buenos Aires, 
Madrid, Tanger, Tetuan, Algiers, Oran, Rabat, Tafilalet, Sidi 
bel Abbées, Salé, Marrakech, Casablanca, Maroc, Tuniste; (T); 
Alt Lasri; moderno; from Alt Lasri; modern; ABE, ABZ, ARM, 
BEL, CEBA, CPTU, DBJB, DBPN, EIS, ELM, GAR, HAS, HLRJ, 
JAN, JGFF, JTO, LAR, MOK, SER, SIFX, TAI, TIRP, ZUB; 
Samuel Lasry (1800-1890), rabino-chefe de Gibraltar; Jacob 
Lasry (d. 1865), aka “le Rothchild d’Oran”, comerciante 
Lassa; Brasil, Portugal; CAR; Inquisigao de Lisboa 

Lassery; Amazonia; SBE; v. Lasry 

Latam/Latom; Beja (Port), Lamego, Leiria, Lisboa, Santiago 
do Cacém; bef. 1492; PIM, TAV 

Latif (Ibn); Toledo; (C); agradavel; pleasant; EJU; Isaac ben 


DICIONARIO SEFARADI DE SOBRENOMES 


Abraham Ibn Latif (1210-1280), 
fildsofo e cabalista espanhol 
Latino; Amsterdam, Livorno; 
(C); JPF, KPIA, LUZ; 
Lattad/Latad; Nice, Livorno; 
BIG, FIL, JPF, LUZ; 
Lattes/Lattis/Latis/Lates; 
Milano, Seviglano, Pitighano, 





Genova, Mancano, Pavia, 

Saluzzo, Torino, Piemonte, 

Vincenza, Modena, Roma, 

Livorno, Venezia, Trieste, 

LATTES Padova, Siena, pore 
Paris, Istanbul, Rboaes, 

VENETO Oxford, Buenos Aires, 


Argentina, Sao Paulo; (T); 
Lattes, Herault (France); AMI, ART, CAF, CEBA, EJU, ELN, 
EST, FIL, FAR, FEL, FMCS, GFO, JGFF, JPF, LUZ, MAI, MIL, 
MOK, NBO, PIE, PIS, SAL, SCH, SMO, VCO, ZUB,; Sinédrio 
napoleénico; Isaac ben Jacob Lattes (séc. 14), rabino e 
médico na Provence; Abraham ben Isaac Lattes (1809- 
1875), rabino italiano; Cesare Mansueto Giulio Lattes 
(b.1924), fisico no Brasil; Dante Lattes (1876-1965), 
escritor italiano 
Laudadio (de); Roma, Sorano, Florence, Pitigliano; (B); louva 
a Deus = halelu-Ya; praises God (Aleluia); CEI, CEL, MIL; 
Laude/Laudi (de); Lodi, Saluzzo, Padova, Buenos Aires; (B); 
louva (a Deus); praises (God); CEBA, PIS, SCH, ZUB; 
Lauguaran; Ciudad de Mexico; IME; Inquisigao do México 
Lavanca; Setébal, Evora; AND, TAV 
Lavi/Lawi; Lebanon, Bagdad, Sao Paulo; HIAS, JGFF, MOK, 
SUIP; v. Labi 
Lavingnette; /stanbul; VID 
Lavino; Amsterdam; KPIA 
Lazarus/Lazara; Rousse, New York, USA; (B); Elazar, Deus 
ajuda; from Elazar, God helps; COV, EJC, EJU; Emma Lazarus 
(1849-1887), poeta nos EUA 
Lazimi; Marrakech, Meknés, Rabat, Taza, Debdoux, 
Casablanca, Oran, Maroc; (C); aqucle que nao fala arabe, 
estrangeiro; one that does not speak Arabic, foreigner; JAN, 
JTO; Mimoun Lazimi (d. 1756), rabino em Meknés 
Lazraque; Toledo; (C); olhos azuis; b/ue eyes; bef. 1492; EXP; 
v. Alazraki 
Lazreg; Tunisie; ALL 
Lazzaro; Tunisie; (B); Elazar, Deus ajuda; from Elazar, God 
helps; EIS 
Leal; Brasil, Lamego, Portugal, Maroc, Salonika; (C); leal: 
loyal; ABS, CAR, LAR, TAV; Inquisigao de Lisboa 
Lealtad; Amsterdam, Salé, Maroc, Algiers, Livorno; (C); 
lealdade; /oyalty; ABE, ELN, JAN, JPF, LAR, KPIA, VSO 
rea Tejuco, Diamantina; NFE, ROL; Inquisi¢giéo de 
Lisboa 
Leado (de); Amsterdam, Curacao, Surinam, Dutch Brazil, 
Jamaica, Rio de Janeiro, Bahia, Brasil, Alcacer do Sal, Aveiro, 
Braganca, Barcelos, Cargao, Coimbra, Estremoz, Faro, 
Lamego, Lisboa, Evora, Miranda do Douro, Porto, Santarém, 
Leiria, Mogadouro, Guarda, Portugal, Toulouse, Casablanca, 
New York; (1); Leon, Espaiia; bef. 1400; AWN, BCL, BIV, 
CAR, DBJB, DBPN, DIN, EFW, EMM, FER, GAVO, HAL, JBF, 
JMR, KPIA, LBG, LCF, PIM, ROL, SAM, SWE, TAV, VSO; 
Inquisicao de Lisboa, Inquisi¢ao de Coimbra 
Ledo Carneiro (de); Braganca; (X); BCL; Inquisigéo de 
Coimbra 
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Levi Valle; Livorno, Florence; (X); JPF, LIV, LUZ; v. Valle 
Levi Ximenes/Levi Ximenez; Amsterdam; (X); KAP, VER, 
SWE; v. Ximenes 

Levi Zadalo; Maroc; (X); LAR 

Levialdi; Argentina; SMO 

Levibram; Algiers, Livorno; DOU, SCH 

Levie Calo; Amsterdam; (X); KPIA; v. Calo 

Levie Cortima; Amsterdam; (X); KPIA 

Levie de Jong; Amsterdam; (X); KPIA 

Levie Flores; Amsterdam; (X); KPIA; v. Levy Flores 

Levie Gomes; Amsterdam; (X); KPIA; v. Levy Gomes 

Levie Hasday; Amsterdam; (X); KPIA; v. Levy Hasday 
Levie Maduro; Amsterdam; (X); KPIA; v. Levy Maduro 
Levie Montagnes/Levie Montagnes Saruco; Amsterdam; 
(X); KPIA; v. Levy Montagnes, Sarucco 

Levie Pinto; Amsterdam; (X); KPIA; v. Pinto 

Levie Ximenes/Levie Ximenes Pereira; Amsterdam; (X); 
KPIA; v. Levy Ximenes Pereira 

Levij; Amsterdam; (B); assistente do sacerdote; priest 
assistant; KPIA 

Levis; Reggto Emilia, Verona, Milano, Rio de Janeiro, Buenos 
Aires; CEBA, CKRJ, MAI; 

Levitan/Levitam; Porto Alegre, Rio de Janeiro, Panama; 
CKRJ, CHRG, CSPA; 

Levy*; Amsterdam, Pisa, Alexandria, Cairo, Rhodes, Maroc, 
Sao Paulo, Rio de Janeiro, Buenos Altres; (B); assistente do 
sacerdote; priest assistant; CEBA, CKRJ, EST, JE42, KPIA, MAT, 
SAK, LAR, TOA 

Levy Alvares; Spanishtown, Jamaica; (X); BAR, ZUB; v. Alvares 
Levy Bacrat; Tlemcen, Maghreb; (X); EJU; Abraham ben 
Salomon Levy Bacrat (séc. 15-16), poeta norte-africano de 
origem espanhola 

Levy Ben Tubo/Levi Ben Tubo; Amsterdam, Maroc; (X); 
KPIA, LAR; v. Bentubo 

Levy Ben Yuli; Maroc; (X); JTO, TAI, ZUB; 

Levy Bensusan/Levi Ben Susan; London, Mogador- 
Essaouira, Maroc; (X); EJU, HYA, LAR, SCO; v. Bensusan 
Levy Benyuli; Gibraltar, Lisboa; (X); ABE; v. Levy Ben Yuli 
Levy Bondia; Amsterdam; (X); KPIA; v. Buendia 

Levy Carasso; Smyrna; (X); DOV, v. Carasso 

Levy Corcos; Paris; (X); JAN 

Levy da Silva; Amsterdam; (X); KPIA; v. Silva 

Levy de Barros/Levie de Barios/Levi de Barrios/Levy 
Barrios; London, Amsterdam, Montilla, Curacao; (X); ABE, 
EJU, EMM, GAVO, JMR, KAP, KPIA, LCF, LLY; Daniel Levi de 
Barrios (1625-1701), poeta holandés 

Lévy Dhurmer; Algiers; (X); EJU 

Levy do Brasil; Dutch Brazil; (X); EFW 

Levy Flores/Levi Flores/Levie Flores; London, New York, 
Surinam, Mogador-Essaouira, Amsterdam, Hamburg; (X); 
GAVO, JUN, KPIA; 

Levy Garboua; Cairo; (X); JE42, JGFF; v. Garboua 

Levy Gomes/Levie Gomes; Amsterdam; (X); KPIA; v. Gomes 
Levy Hara; Damascus, Buenos Aires, Rosario; (X); PSA; 
v. Hara 

Levy Hasday/Levie Hasday; Maroc, Amsterdam; (X); KPIA, 
LAR; v. Hasday 

Levy Lobo; Amsterdam; (X); KPIA; v. Lobo 

Levy Maduro/Levie Maduro/Levi Maduro; Amsterdam, 
Kingston, Jamaica, Aruba, Curacao, Surinam; (X); BAR, 
EMM, GAVO, JGFF, KPIA, MIS, REM, SEF; v. Maduro 

Levy Maduro Peixotto; New York, Curacao; (X); EMM, 
HAL, PHI; v. Maduro Peixotto 

Levy Mazlum; Smyrna; (X); DOV; v. Mazlum 


LEVI VALLE 
LINDO 


Levy Menase; London, Amsterdam; (X); GAVO 

Levy Montagnes/Levy Montanhez/Levie Montagnes; 
Amsterdam; (X); KPIA; v. Montanhez 

Levy Monteiro; Amsterdam; (X); KPIA; v. Monteiro 
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Licha/Lichaa; Sousse, Tunis, Turkey; (T); Beni-Lechaa; 
hypo> Elisha; ALL, CKSP, EIS, GRT, JAN 

Lidzhi/Lidji/Lidgi; Rousse, Sofia, Buenos Aires; CEBA, COV, UJL; 
Ligie Uziel; Amsterdam; (X); KPIA 

Lilio/Lilo/Lilos; Alexandria, Port-Said, Smyrna, Rousse, 
Craiova, Buenos Aires; ABS, CEBA, COV, DOV, OCI 
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Portugal; AZE, CAR, CSPA, ELN, FAB, GAVO, GUE, 
HYA, IME, JCB, JMR, KAP, KPIA, MCO, MSH, OSO, 
SAB, SAM, VSO, ZUB; Inquisi¢gao de Lisboa, Inquisigao 
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Lisbonne; Nimes, Carpentras, Paris, Oran, Sidi bel Abbés; 
(T); Lisboa, Portugal; BLA, JAN, JGFF, MJP; Gaston 
Lisbonne, advogado argelino contemporaneo 

Liscia (de); Livorno, Tunis, Sousse, Rhodes; ALL, EST, GRT, 
JAN, LLE, LUZ; v. Linchy 

Litera; London; MOK 

Liuchy/Litchi; Sé0 Paulo, Buenos Aires; CEBA, MAT, OYSP; 
v. Liscia, Liuzzi 

Liuzzi; Reggio Emilia, Torino; CAF, CEI, EJU; v. Llust; Guido 
Liuzzi (1866-1942), militar italiano 

Lividi; south of Hungary; PUL 

Livio; 7#nisie; ALL 

Livoli; Roma, Livorno; FAR, JPF, LUZ; 

Liz; Brasil, Portugal, Bordeaux; CAR, SAM; Inquisicao de 
Lisboa; v. Lis 

Llanes; Braganca; BIV 

Llescas; Salonika; MOL 

Lloreng; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Lloscos; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Llusi; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Linzzi 

Loasi; Livorno; NBO 
Lobato/Lobatto/Lobata/Lobatam/Lobatan; Torres 
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GAVO, JMR, KPIA, VSO; 
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JGFE, JMR, KPIA, MOK, VSO 
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Surinam, Curacao, Rio de Janeiro; (X); BCL, DIN, EMM, 
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Lopes Loba; Beja (Port); (X); ABC 
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Lopes Miradel; Surinam; (X); ESR 
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Inquisigao de Lisboa 

Lopes Penha/Lopes Pegna; Amsterdam, Curagao, Florence, 
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DICIONARIO SEFARADI pre SOBRENOMES 


do México 

Lopez de Morales; Ciudad de Mexico; (X); GGA, IME; 
Inquisigaéo do México 

Lopez de Oliveira/Lopes d’Oliveira/Lopes Olivera; Espavia, 
Amsterdam, (padniny ae (X); JCB, KPIA, RUB; Inquisigao de 
Toledo; v. Lopes de Oliveira 

Lopez de Ordufia/Lopez de Nordofia; Ciudad de Mexico; 
(X); IME; Inquisigaéo do México 

Lopez de Paz/Lopez Depaz/Lopes Depas; Kingston, 
Jamaica, Leogane, La Seringue, Bordeaux; (X); BAR, BOR, 
JCB, LOC, SEF; Inquisigao de Madri 

Lopez de Tepozotlan; Ciudad de Mexico; (X); IME; 
Inquisigéo do México 

Lopez Dias/Lopez Diaz; Curacao, Cindad de Mexico; (X); 
EMM, IME; Inquisigao do México; v. Lopes Dias 

Lopez Enriquez; Livorno, Ciudad de Mexico; (X); ASL, IME; 
Inquisicao do México; v. Lopes Henriques 

Lopez Ferro; Madrid; (X); JCB 

Lopez Fonseca; Venezuela; (X); ELN, MIS; v. Lopes Fonseca; 
Salomon Lopez Fonseca (1853-1935), poeta da Venezuela; David 
Lépez-Fonseca Curiel (1844-1921), politico venezuelano 
Lopez Gomez; Esparia; (X); JCB; Inquisicao de Toledo 
Lopez Henriques; Séo Miguel, Ponta Delgada, Azores, 
Portugal, Amsterdam, Curacao, Jamaica; (X); EMM, REM, 
ROC, SAM; 

Lopez Laguna; Peyrehorade, Curagao, Kingston, Jamaica; 
(X); BAR, EJU, EMM; 

Lopez Lobo; Cindad de Mexico; (X); IME; Inquisicéo do 
México . 

Lopez Lucena; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisigéo do 
México 

Lopez Matos; Lima; (X); MCO; Inquisigao de Lima 

Lopez Mejia; Cixdad de Mexico; (X); IME; Inquisigaéo do 
México 

Lopez Meza; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisigao do 
México 

Lopez Monforte; Ciudad de Mexico, Monforte, Portugal; 
(X); IME, SAN; Inquisic¢io do México 

Lopez Netto; Nantes; (X); JMA 

Lopez Nunes/Lopes Nunes; Cisdad de Mexico, Livomo, 
Massa, Hamburg, Gibraltar, Santos, Brasil; (X); ABE, HAL, IME, 
JPE, LUZ, ROL; Inquisigao de Lisboa, Inquisigao do México 
Lopez Pefia/Lopez Penha; Amsterdam, Rotterdam, Saint 
Thomas, Jamaica, Curacao, Rep. Dominicana, Barranquilla, 
Colombia, Smyrna, Braganga, Talavera de la Reina; (X); 
EMM, JCB, LOC, MIS, SEF, VID, ZUB; Inquisigao de Toledo 
Lopez Pereira/Lopez Perera; Livorno, Venezia, London, 
Dublin; (X); ELN, FAR, FIL, HYA, JCB, JPF; Inquisigéo de 
Toledo; v. Lopes Pereira; Moses Lopez Pereira (1699-1759), 
Bardo d’Aguilar 

Lopez Ramirez; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisigao do 
México 

Lopez Ramos; New York; (X); PHI 

Lopez Raphael; Curacao; (X); EMM; v. Lopes Raphael 
Lopez Regalon; Cisdad de Mexico; (X); IME; Inquisigaéo do 
México 

Lopez Rivera; Cixdad de Mexico; (X); IME; Inquisigao do 
México 

Lopez Rosa; Beja (Port), Amsterdam; (X); EJU; v. Lopes Rosa 
Lopez Salzedo; London, Curacao; (X); EMM, MOK; 
Inquisicao de Coimbra; v. Lopes Salzedo 

Lopez Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisigao do México 
Lopez Sadat London; (X); ELN, HAL; v. Lopes Suasso 
Lopez Tristan; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisigao do 


LOPEZ DE MORALES 


LUCENA 
México 
Lopez Valero; Badajoz; (X); MON 
Lopo; Porto, Dublin; SAM; v. Lupo 
Loquem; Santarém; bef. 1492; TAV 
Lorenzo/Lorengo/Lorenzo Henriquez; Amsterdam, 


Salonika, Lima, Panama, Ciudad de Mexico, Moncorvo; IME, 
KPIA, MCO, MOL, OSO, SAB; Inquisigéo do Panama, 
Inquisicao de Lima, Inquisigao do México; v. Lloreng 
Loria; [stanbul, Some Mantova, Padova, Milano, Trieste, 
Torino, Florence, Toone: Italia, Alexandria, Oran, Maroc, 
Buenos Aires, Argentina; (C); laureado; laureated; CEBA, 
CEI, COL, EIS, EJU, FAR, JDE, JGFF, MAI, PIS, SAK, SMO, 
ZUB; Achille Loria (1857-1943), economista italiano 

Lorki; Espava; (T); Lorca, Espana; EJU 

Losa/Lossa; Aguiar, Serpa, Tavira, Vidiguetra; bef. 1492; 
TAV; v. Luza 

Losada; Livorno; TOA; v. Lousada 

Losky; Tunisie; ALL, JAN; v. Louski 

Lossia; Sofia; UJL 

Loubaton; Meknés, Mazagan, Fes, Sefrou, Mogador- 
Essaouira, Casablanca, Oran, Tunisie; (A); lobinho; little 
wolf; EIS, JAN, JTO, ZUB; v. Labatén; Mordekhay Loubaton, 
lider comunal de Meknés 

Lougdo; Brasil, Portugal; CAR; Inquisicao de Lisboa 
Loufrani/Lufrani; Guelam, Béne, Khenchela, Algiers, 
Casablanca, Maroc; (C); cabelos longos; long hatr; JAN, JTA, 
LAR; Lucien Loufrani, herdi da Resisténcia na Argélia 
Lougassi/Lougassy; Algiers, Constantine, Maroc EIS, JTO, ZUB; 
Louisada/Louizada/Louisadat; Tunis, Sousse; (T); Louisada, 
Portugal; ALL, ATT, CPTU, GRT, JAN, LKA; v. Loxsada, 
Luisada 

Louk/Lok; Tanger, Tetudn, Rabat; (T); Lugo, Espafia; EIS, 
JAN, JTO, VAL, ZUB; Mordekhay Louk, espido conhecido 
como L’homme 3 la valise; Haim Louk, rabino e cantor 
israelense contemporaneo 

Loulou/Lulu; Oran; (T); Ain Loulou; EIS, TAR 
Louque/Luchi; Alexandria, Rousse; COV, SAK; v. Louk 
Loureiro; Brasil, Portugal; CAR; Inquisi¢ao de Lisboa 
Lourencgo; Olinda, Brasil, Porto, Portugal, Middelburg; 
AWN, CAR, CEMI; Inquisigdo de Lisboa; v. Lloreng 
Lourensa; Portugal; LBG; Inquisigao de Coimbra; v. Llorengo 
Louri; Cairo; (T); Loria, Italia; JE42 
Lousada/Louzada/Luzada/Losada/Loisada/Loizada/ 
Lozado; Amsterdam, Barbados, Kingston, Jamaica, Cindad 
de Mexico, London, New York, Brasil, Portugal, Algiers, 
Tunis, Livorno; AZE, BAR, BLA, BMBM, CAR, CEI, ELN, 
HYA, IME, KPIA, LUZ, SAM, STE, TOA, ZUB; Inquisigao de 
Lisboa, Inquisigao do México; 

Louski/Lousky; Salé, Rabat, Safi, Marrakech, Casablanca; 
(T); Huesca, Aragon (Espana); EIS, JAN, JTO, ZUB; 

Loutati; Sefrou, Taza; (T); El Quataé, Maroc; JAN 

Louvil; Salonika; CMI 

Louzon/Louzoun/Luzon/Louzan; Tunis, Sfax, Sousse; (T): 
Ozon, France; homem equilibrado; ALL, EIS, GRT, JAN; 
Alfred-Ephraim Louzon (1914), sionista da Tunisia 

Loya; Salonika; (T); Loya, Espaia; NFS; v. De Loya 

Lozade Pereire; Bordeaux; (X); CRA 

Lozano/Louzano; Ciudad de Mexico, Brasil, Portugal; CAR, 
IME; Inquisi¢io do México, Inquisigao de Lisboa 
Lozato/Lussato; Tunisie; ALL, CPTU 

Lozora/Lozoia; Moura; bef. 1492; TAV 

Lubel/Ludel; Beja (Port), Evora, Lamego; bef. 1492; GON, TAV 
Lucena/Lucena Montarroyo/ Lucena Paredes; Toledo, Rio 
de Janeiro, Mariana, Sabard, Brasil, Braganca, Sao Vicente da 
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DICIONARIO SEFARADI DE SOBRENOMES 


Maalem; Constantine, Maroc; (O); mestre, professor; master, 
professor; EIS; v. Almaalem 

Maarabi; Amsterdam, Alexandria, Buenos Aires; (C); 
ocidental; Occidental; CEBA, KPIA, PSA, SAK 
Maarek/Maareck; Tunis, Sousse; (T); Ait Maarek; campo de 
batalha; from ait Maarek; battlefield; ALL, ATT, EIS, GRT, 
JAN, MOK; Messaoud Maarek (1858), jornalista e escritor 
tunisino 

Maatouk; Bizerte, Tunisie; ALL, GRT 

Macabeo/Macaveo; Amsterdam; (B); Judah Macabi, lider 
militar da dinastia dos Hasmoneus (168 BCE); Judah 
Macabee, Hasmonaeus leader; KPIA, REM; v. Machabeu 
Macadia/Macadano; Setubal, Lamego, Abrantes; bef. 1492; TAV 
Mascanas; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Macano 

Macano; Coimbra, Evora; bef. 1492; TAV; v. Macanas 
Macarel; Tomar; bef. 1492; TAV 

Macata; Guarda; bef. 1492; TAV; v. Mocate, Mocatta 
Macaz; Castelo Branco; bef. 1492; TAV 

Macedo; Brasil, Portugal: (O); que cultiva magas; apple 
grower; CAR; Inquisigao de Lisboa 

Macerata; Ancona, Fiume; FAR, SCH, SOR 
Machabeu/Machabeo/Macabeo; Amsterdam, Dutch Brazil; 
(B); Judah Macabi, lider militar da dinastia dos Hasmoneus 
(168 BCE); Judah Macabee, Hasmonaeus leader; EFW, KPIA 
Machach/Mechache; Junisie; ALL 

Machado; Amsterdam, Bordeaux, London, Sobral, Cearé, 
Rio de Janeiro, Minas Gerais, Brasil, Alter do Chao, Beja, 
Faro, Braganca, Cargao, Chacim, Portugal, Cindad de 
Mexico; (O); vende machados; axes seller; ABC, AWN, BCL, 
CAR, CRA, IME, KPIA, LIR, MIS, MOY, NFE, REM, REV, ROL, 
SWE, ZUB; Inquisicao de Lisboa, Inquisigao do México, 
Inquisigao de Evora, Inquisigio de Coimbra 

Machado Cardozo; Curacao, Amsterdam; (X); GAVO 
Machado Coelho; Braganca, Rebordelo, Rio das Mortes; (X); 
BCL, NFE; Inquisi¢éo de Coimbra 

Machado Henriques; Braganca; (X); BCL; Inquisigao de 
Coimbra 

Machado Homem; Rio de Janeiro; (X); GOR 

Machado Nunes; Lisboa, Rio de Janeiro, Minas Gerais; (X); 
ROL; Inquisigao de Lisboa 

Macheto; Algiers; (O); machadinha; little axe; EIS 

Machis; Nice, Livorno; FIL, JPF 

Machluf/Majluf; Sao Paulo, Buenos Aires; (C); sucessor; the 
successor; CEBA, CKSP; v. Maklouf 
Machoro/Machorro/Matchorro/Macchioro; Guimaraes, 
Lamego, Aveiro, Castelo Branco, Portugal, Amsterdam, 
Curacao, Ciudad de Mexico, Hamburg, London, Algiers, 
Tunis, Livorno, Pisa, Salonika, Dutch Brazil: bef. 1492; ALT, 
AZE, BLA, BMBM, CAF, EFW, EMM, GAVO, HYA, IME, KPIA, 
MSH, REM, TAV, TOA, VID, ZUB; Inquisigao do México; v. 
Manchara = 

Machoro de Selomoh; Amsterdam; (X); REM 

Machorro de Leon/Machorro de Leao; Amsterdam, 
Curacao; (X); EMM, KAP; v. Machoro 

Machorro Orébio; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 
Machuca/Machucca; Brasil, Portugal, Amsterdam, Ciudad 
de Mexico; CAR, IME, KPIA; Inquisigao de Lisboa, Inquisi¢ao 
do México 

Macias; Toledo, Constantine, Rif, Sous, Paris, London, 
Amsterdam, Buenos Aires; (B); Messias; Messtah; bef. 1492; 
CEBA, EXP, GAVO, JAN, TOL 

Maciel; Minas Gerais; NFE 

Macina; Loxvain; RAH 

Macloub; Manaus; BEL; v. Maklouf 


MAALEM 
MAGUAQUE 


Macnin; Maroc; (A); pintarroxo (passaro); linnet; ELN; 
Macud Macnin (d. 1832), comerciante do Marrocos 

Macom; Guarda; (O); pedreiro; mason; bef. 1492; TAV 
Macos/Macoz; Guarda; bef. 1492; OLI, TAV 
Macote/Mocote; /uguetros, Viseu; VIS 

Masoude; Setubal, Alcacer do Sal, Castelo Branco, Elvas, 
Evora, Guarda, Lisboa; (C); feliz; happy; bef. 1492; TAV; v. 
Masudia 

Madar/Madare; Djerba, Tunis, Sfax, Oran, Paris; (C); que volta; 
the one that comes back; ALL, EIS, GRT, JAN, JTA, PAC, TOL 
Madas; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Maddano; Toledo; bef. 1492; EXP 

Madeira; Sobral, Ceard, Brasil, Sousel, Portugal, Dutch 
Brazil; (A); madeira; wood; ABC, CAR, EFW, LIR, PIM, ZUB; 
Inquisicio de Lisboa, Inquisigao de Evora; v. Maderos 
Maderos/Mederos; Cindad de Mexico; IME; Inquisigaéo do 
México; v. Madetra, Medetros 

Madjar; Sao Paulo, Cairo, France, Rousse, Turkey; BYSP, 
CKSP, COV, JE42, MHSP, VID; v. Magyar, Madzhar 

Madona; Livorno; (C); senhora; lady; DOU 

Mados; Salonika; MOL; v. Afomado 

Madrid; Toledo; (T); Madrid, Espana; bef. 1492; EXP, MEN 
Madrigal; Ciudad de Mexico; IME; Inquisigéo do México 
Madureira; Brasil, Portugal; (A); onde se amadurecem as 
frutas; where the fruits are ripen; CAR; Inquisigao de Lisboa 
Maduro/Maduro Penso; Amsterdam, Manaus, Caracas, 
Venezuela, Curacao, Costa Rica, Panama, Rep. 
Dominicana, Jeremie; (C); maduro; mature; CHU, CSPA, 
EMM, GAR, JGFF, LOC, MIS, ZUB; Betsy Vaz Capriles de 
Levy-Maduro, avé do arquedlogo venezuelano Angel 
Maduro (1889-1975) 

Maduro Peixotto; Amsterdam, New York, Cleveland; (X); 
BIR, EJU; v. Levy Maduro Peixotto; George Maduro Peixotto 
(1854-1937), pintor americano 

Madzhar; Sofia; UJL; v. Magyar, Madjar 
Maestro/Maestri/Maestra; Sermide, Trieste, Fiume, Torino, 
Venezia, Florence, Livorno, Ragusa, Rousse, Sarajevo, 
Bosnia, Buyuk Dere, Istanbul, Dutch Brazil; API, CEI, COL, 
COV, EFW, ETI, FAR, FIL, JGFF, JPF, NBO, SAC, VIT; Fausto 
Maestro (1913-1945), morto em Auschwitz 

Magalhaes; Brasil, Portugal; (T); Magalhaes, Portugal; CAR; 
Inquisigao de Lisboa 

Magangakis; Salonika; ELN 

Magany; Toledo; bef. 1492; EXP 

Magar/Maggar; Sao Paulo; ARI, BYSP, CKSP, MHSP; 
v. Madjar 

Magdalena; Ciudad de Mexico; (B); Maria Madalena; Mary 
Magdalen; IME; Inquisigao do México 

Magen; /srael; MKNS; v. Maguen 

Magenta; Florence; (A); cor magenta; color magenta; FAR 
Maggino/Magino; Pisa; ROS, TOA 

Magnel; Salonika, Rhodes; BFG, FAR 

Magni; Livorno; LUZ 

Magorro; Pisa; TOA; v. Machorro 

Magrico; Lisboa; (C); magro; thin; bef. 1492; TAV; v. Magrisso 
Magrilo; Sofia; UJL; v. Magrisso 

Magrini; Ferrara; CAF, FAR, SCH 
Magrisso/Magriso/Magrizo; Porto Alegre, Sao Paslo, 
Salonika, Smyrna, Larissa, Turkey, Khaskovo, Rousse, 
Bulgaria; (C); magro; thin; ABS, BAS, CHRG, CKSP, COV, 
DOV, NME; v. Magrico 

Magro/Magro de Almeyda; Aveiro, Cormbra, Panama; (C); 
magro; thin; bef. 1492; OSO, TAV; Inquisicao do Panama 
Maguaque; Toledo; bef. 1492; EXP 


MAGUEN 
MALLORCAS 


DICIONARIO SE 


Maguen; Fes, Qiryat Gat; TOL; v 
Maguib; Amazénia; BEL, SBE 
Maguis; Juniste; ALL 


v. Magen 


Magyar/Madzhar; south of Hungary, Sofia; 1). bir zero; 


Fliorgir.es: PUL, UJL 

Mahabub; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Mahadar; Tunisie; EIS 

Mahadeb; Tlemcen, Oran; (1: corcundar i 
Mahalalel; Crvitanova, Smyrna; EJU, DOV 
Mahani; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Mahejar; Joledo; bef. 1492; EXP 

Maher; Toledo; bef. 1492; EXP 
Mahfodha/Mahfouta/Mahfoda; Meknées, Fes, Sefrou, Larache, 
Casablanca; (C3. princgido; protectud; EIS, JAN, JTO, LAR; 
Moussa Mahfoda (séc. 17), rabino e poeta em Fez 

Mahlab; Bagdad, USA, London; VAL; Edward Saleh Mahlab 
(d. 1999), comerciante americano nascido em Bagda 
Mahman; Oran; EIS 

Mahomad; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Mamad 


Phe JAN 


Maia; Beja, Portugal, Porto Alegre, Rio de Janeiro, Brasil; «1: 


Mata, Portugal: ABC, CAR, CHRG, CKRJ; Inquisicgao de 
Lisboa, Inquisi¢io de Evora: v. Maya 

Maico; Manaus; SIEF 

Maiestri; Rabat, Rio de Janeiro; (« 
Maigaides; Tunisie; ALL 
Maimaran/Maimran/Maimariao; Espana, Marrakech, Fes, 
Meknés, Salé, Rabat, Tetuan, Mogador-Essaonira, Casablanca, 


Ys mestre: wcste7; DBJB, DBPN 


Oran, Saida, Algiers, Maroc, Israel, Belém, Amazénia; (1): 


\iarmaran. F ypana; DBJB, DBPN, JAN, JTO, LAR, MTA, ZUB; v. 
Maymaran, Memran; Shemaya Maimran (séc. 17), rabino de 
Meknés 

Maimi; Maroc, Lisboa, Portugal; EJU, ELN, LAR, SAB; v. 
Mami; Simao Maimi (séc. 15), ultamo rabino-chefe de 
Portugal; Nathan Maimi (séc. 17), rabino de Fez 
Maimon/Maimoun/Maymon; Toledo, Bursa, Tekirdag, 
Istanbul, Rousse, Cairo, Alexandria, Seattle, USA, re tir 
Greece, Tunisie, Panama; (Ci. atortuuado: tar! : bef. 
1492; ALL, CASC, COV, CSPA, EBSE, ELN, EXP, IGFE. MOL 
MOK, NFS, ROS, SAK, VAL, VID, ZUB; Abraham Maimon 
(1874), rabino americano de origem turca 

Maio; Lamego, Rhodes, Smyrna, Buenos Aires; BFG, CEBA, 
FAR, DOV, KSRO, TAV 


Maior/Maioral; Montemor-o-Novo, Portugal, Brasil; ‘\)); 


dirigerte; oct: bef. 1492; CAR, TAV; Inquisigao de Lisboa 
Maish; Smyrna, Buenos Aires; CEBA, COH, DOV; v. Maisi 
Maisi/Maisis; Smyrna, Volos, Buenos Atres; CEBA, DOV, 
VOL; v. Maish 

Maissa/Mayissa; Salonika, Vevey-Montreux; AMF, CMI, 
FAR, SCH 

Maizel; Smyrna, Rio de Janeiro, Buenos Aires; CEBA, CKRJ, 
DOV: v. Mazal 

Maizil; Tunisie; ALL; v. Almaizi 

Maj; Brasil, Portugal; CAR; Inquisicgdo de Lisboa 
Majah; Egypt, Sao Paulo; CKSP 

Majo/Demajo; Hungary; PUL, SCH; v. Mayo 

Majon; Toledo; cds ae EXP 

Makan; Oran; 1: \i.: \' sorta: EIS 

Makhir; Toledo, Mane. C PGMS Put MIN te POE 
doadoz aici 2 ty sold donee te bef. 1492; EXP, JAN 
Maklouf/Makhlouf; Tunisie 
SVC CONterY ti ae. + ALL, EIS, CKSP 

Maknds Aleppe: DOD 

Mala; Cindad de Mexico; IME; Inquisi¢ao do México 
Malabar; Tunis; |. \‘. v ATT 


ares 


Maroc, Sado Paulo; «:: 


IE AVR ADI DESOBRENOMES 


Malach/Malachi: Roma, Jerusalem; | }\: avios ace! EJU, MIL 
Malacha; Mallorca; bef. 1400; JAU 
Malachias; Rio de Janeiro, Amazénia; (13> mensazeire de 


Deus: Gad’s messe eae ae DBJB 
Malagui; Viana do Alentejo; | (Tr Malaga, Espana: bef. 1492; TAV 
Malah; Livorno, Buenos Apes Maghreb; ie anos re 
ELN, JAC, JPF, LLE, LUZ 

Malake; Sao Paulo; SUIP 

Malal; Smyrna, Buenos Aires; CEBA, DOV; v. Mallel 
Malam; Tavira; bef. 1492; TAV 
Malamed; Turkey, Rio de Janeiro; (\): 
CKRJ, TAG 

Malca/Malc4o; Tunis, Maroc, Gibraltar, Alexandria, Tantah, 
Fes, Safi, Rio de Janeiro, Belém, Itacoatiara, Peru, Amazonia, 
Panama; (Vi: Plenchir cl Malka: ABE, BEL, CPTU, CSPA, 
DBJB, DBPN, EIS, EJU, GRT, JE42, SIFX; v. Malka 

Malchi; Aleppo; BIG; v. Malki 

Maldonado; Brasil, Portugal, Cindad de Mexico; \(°}: 1-3! 
doades bad! donated; CAR, IME; Inquisigao de Lisboa, 
Inquisigao do México 

Maldonado da Silva; Lima, Peru, Tucuman; (\)}: EJU, MCO, 
SAB; Inquisigdo de Lima; Francisco Maldonado da Silva 
(1592-1639), vitima da Inquisigao 

Maldonado de Medina; Braganga; (\': BCL; Inquisi¢gao de 
Coimbra 

Malec; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Malek 

Maleh; Aleppo, Alexandria, Buenos Aires, New York; \):: 
vendedor de saly salt desler: AAEA, BIG, CEBA, DOD, PIC, 
SEH, SUT: v. Malec 

Maleha; Toledo; bef. 1492; EXP 

Malek; Algiers, Constantine, Oran, Tunisie, Rio de Janeiro, 
Buenos Aires; i): propretanies oner: ALL, CEBA, CKRJ, 
EIS; v. Malec 

Malfo; Penamacor;: bef. 1492; TAV 

Malheiro; Brasil, Portugal; CAR; Inquisigao de Lisboa 

Mali; Tunisie, Rio de Janeiro; 1+: ti Maal ¢ 
CKR], EIS 

Maligui:; Setubal; (V); \Vasvea. Fspara: bef. 1492; TAV 
Malih/Malik; Constantine, Tunis; (C 

ALL, EIS, GRT; v. Malek 

Malina (de); Castelo Branco; bef. 1400; FER, TAV 
Malka/Malkah; Tetuan, Tlemcen, Agadir, Fés, Meknés, 
Rabat, Tanger, Marrakech, Mogador-Essaouira, 
Mazagan, Beni Mellal, Fedala, Casablanca, Oran, Maroc, 
Constantine, Algiers, Tunis, Sudan, New York, Montreal, 
Jerusalem, Petah Tikvah, Salé, Paris, Buenos Aires, Sao 
Paulo; (3: vet: Give: ATT, CEBA, CKSP, COR, DBJB, EJU, 
JAN, JTO, LAR, LKA, MAL, ORT, SER, TOL, ZUB; Nissim 
ibn Malca (séc. 14), cabalista do Marrocos; Khalifa Malka 
(séc. 17-18), comerciante, rabino e cabalista do Marrocos 
Malki/Malki Shouba/Malchi/Malkhi; Aleppo, Smyrna, 
Rousse, Safed, St. John d’Acre, Cairo, Egypt, Tunis, Maroc, 
Algiers, Constantine, Algeria, Buenos Aires, Rosario, 
Argentina; .|°. \ljcoas proprictarion framr Malina: oioner: 
BIG, CEBA, COH, COV, DBJB, DOD, DOV, GRT, JAN, JE42, 
PIC, PSA, SAK, TAR; Ezra ben Raphael Mordecai Malkhi 
(d. 1768), talmudista de Safed 

Mallah; Salonika, Greece, Buenos Altres; (B); anjo, 
mensaveror @ycol macssce ter: CEBA, CMI, EJC, EJU, MO], 
MOK, NFS, PSA: Agee Jacob Mallah (1880-1969), dirigente 
comunal grego 

Mallel/Malel/Malele; Rhodes; BEN, BFG, EST, FAR, KSRO 
Mallet; Casablanca, Paris; TOL 
Mallorcas/Mayorcas; Rio de Janeiro; |. 


Drodbossary py essary! 


OP OStaAstie 


I PATI LOL FAS 


Nlanorea, bspara, 
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CKR], SIFX 

Malloul/Maloul; Tunisie, Panama; ALL, CSPA; v. Malal 
Malom; Lagos; bef. 1492; TAV 

Malque; Toledo; (T); Malaga, Espafia; bef. 1492; EXP 
Malqui; Maroc, Belém; (C); rei; king; DBJB, DBPN; v. Malque 
Malquishuba/Malqui; Aleppo, Buenos Aires; CEBA, PSA 
Malrasco; Sendim; BCL; Inquisigao de Coimbra 

Malrofeu; Chaves; bef. 1492; TAV 

Malta; Venezia; (T); Malta; PIS, VCO, ZUB 

Malti; Santarém; bef. 1492; TAV 

Maluenda; Burgos; JCB 

Malut; Toledo; bef 1492; EXP; v. Mallet 

Malvano; Torino, Livorno, Roma; CEI, EJU, FIL, GFO, JPF, 
PIS; Giacomo Malvano (1841-1922), diplomata italiano 
Mamad; Sofia; UJL; v. Mahomad 
Maman/Mamane/Mamam; Alexandria, Port-Said, Meknées, 
Oran, Mogador-Essaouira, Sefrou, Taza, Fes, Meknés, Tetuan, 
Tanger, Rabat, Tafilalet, Ouarzazate, Casablanca, Maroc, 
Algiers, Constantine, Algeria, Cabo Verde, Gibraltar, Bordeaux, 
Lisboa, Belém, Manaus, Cametd, Amazénia, Sao Paulo, Rio de 
Janetro, Buenos Aires; (T); Miaman, Orense, Espafia; ABE, BEL, 
CEBA, DBJB, DBPN, DER, EIS, ELN, JAN, JTO, OCI, LAR, MSE, 
PSA, SAC, SBE, ZUB; Mordecay Maman (séc. 19), rabino em 
Safed; Raphael Maman (1810-1904), comerciante, rabino, 
cabalista do Marrocos 

Mami; Maroc; EIS; v. Maimi 

Mamiye/Mamie/Mamille; Aleppo, Panama, Ciudad de 
Mexico; CSPA, DOD, HAM 

Mamom; Guarda; bef. 1492; TAV; v. Mamon 

Mamon; Maroc, Sofia; LAR, UJL; v. Mamom 
Mamou/Mamo/Mammo; Djerba, Nabeul, Tunis, Béja, Sfax, 
Tunisie, Livorno; (T); Ouled Mamou des Kerarma, Maroc; 
ALL, EIS, GRT, JAN, JPF, LLE, LUZ, PAC; Khamous Mamou 
(1892-1947), rabino e professor em Djerba 

Mamouz; Meknés, Sefrou; (A); menina dos olhos; the apple 
of the eye; JAN 

Managas; Ponta Delgada; (C); preguigoso; lazy; HAL 
Manasse/Manasseh/Manache; Livorno, Roma, London, 
Buenos Aires; (B); aquele que faz esquecer, Gn 41:50-51; one that 
makes forget, Gen 41:50-5 1;CEBA, DSBM, FAR, HYA 
Manchara/Manchorra/Mancharra/Manchorro; Arruda, 
Vila Franca, Setubal, Alenquer, Portugal; bef. 1492; TAV, v. 
Machoro 

Mandil/Madilet; Mallorca, Maroc, Cairo, Istanbul, Rousse, 
Sofia, Buenos Aires; bef. 1400; CEBA, COV, JAU, JGFE, LAR, UJL 
Mandolino; Los Angeles; kinnui de Menahem; ELN 
Manem; Brasil, Portugal; CAR; Inquisicao de Lisboa 
Manganés; Brasil, Portugal; CAR; Inquisigao de Lisboa 
Manhana/Manhanas; Brasil, Portugal, Amsterdam; 
manha; morning; CAR, KPIA; Inquisigao de Lisboa 
Manhis; Castela, Abrantes; (A); manha; morning; VAL 
Manhoz de Lima; Lisboa, Rio de Janeiro, Sao Luis; (X); 
AWN; Inquisicao de Lisboa 

Mani/Many/Manni; Lisboa, Curagao, Cairo, Alexandria, 
Tunisie, Fes, Tanger, Maroc, Algiers, Bagdad, Jerusalem, Hebron, 
Sudan, Italia; (P); acronimo de Mi-Geza Nezer Yishai; top6nimo 
de Ailath Almani; acronym of Mi-Geza Nezer Yishai; toponym of 
Ailath Almani; ABE, ALL, CAF, EIS, EJU, EMM, JAN, JE42, KER, 
LAR, MAL, SAK; Elijah ben Suleiman Mani (1818-1899), rabino 
no Iraque; Menahem Mani (1850-1924), ABD de Hebron; Moise 
Mani (d. 1961), médico do sultéo Moulay Hafid 

Manistral; Evora, Torres Vedras; bef. 1492; TAV 

Manli; Trieste; FAR 

Mann/Man/El Mann; Egypt, Beirut, Sao Paulo, Rio de 


(A); 


Janetro; BYSP, CKRJ, HIAS, MHSP, SUT 

Mano; Salonika, Vevey-Montreux, Leysin, Buenos Aires; 
AMF, CEBA, CMI, FAR; v. Manos 

Manoah/Manoach; Sofia; ARI, UJL 

Manobla; Aleppo, Sao Paulo, Buenos Aires; BYSP, CEBA, 
DOD, MHSP, NAS | 

Manoel/Manuel; Toledo, Santarém, Pinhel, Lisboa, Portugal, 
Castela, Angola, Rio de Janeiro, Nantes, Ferrara; (B); 
Immanuel (Deus esta conosco), Is 7:14; Immanuel, God 1s 
with us, Isa 7:14; CAR, EXP, JCB, JMA, JMR, OLI, PAZ, ROL, 
TAV; Inquisicao de Lisboa, Inquisigao de Madri 

Manoil; Istanbul; MOK; v. Manoel, Mandil 

Manos/Manus; Atenas, Sao Paulo, Rio de Janeiro; CAM, 
CKSP, CKR]J; v. Mano 

Manoukian; Sao Paulo; CKSP 

Manresa; Mallorca; (T); Manresa, Espafia; bef. 1400; JAU 
Manrique; Toledo, Amsterdam; (P); Manrique, nome proprio 
espanhol; bef. 1492; EXP, KPIA, VSO 

Mansano/Manzano; Oran, Fés, Maroc; (T); Manzano, 
Espana; afavel; Manzano, Spain; afable; BEL, EIS, JAN, JTO, 
LAR; Abraham Manzano (d. 1781), rabino do Marrocos 
Mansillo; Toledo; bef. 1492; EXP 
Mansour/Mansur/Manzur; Sado Paulo, Rio de Janeiro, 
Ciudad de Mexico, Buenos Aires, Alexandria, Beirut, 
Aleppo; (C); vitorioso; winner; AAEA, BIG, BYSP, CEBA, 
CHU, CKRJ, CKSP, HAM, JE42, MHSP, MIZ, MSSP, NAS, 
PIC, RMI, SME, WISP 

Mansurah/Mansoura/Manzurah; San’a, Yemen, Aleppo, 
Buenos Aires; (T); Mansura, Egypt; CEBA, DOD, EJU; 
Saadiah ben Judah Mansurah (séc. 19), poeta iraquiano 
Mantel/Mantil; Toledo, Smyrna, Tunis, Rio de Janetro, Buenos 
Aires; bef. 1492; ABH, ALL, CEBA, CKRJ, COH, DOV, EXP, TAR 
Mantino; Roma; MIL, ROS 

Mantout; Algiers, Oran; (T); Mantova, Italia; EIS, JAN; ». 
Mattout 

Manuel; Toledo, Lisboa, Santarém, Pinhel, Portugal, Ciudad 
de Mexico, Buenos Aires; CEBA, EXP, IME, JCB, OLI, TAV; 
Inquisic¢ao de Madri, Inquisic¢ao do México; v. Manoel 
Manzona; Brasil, Portugal; CAR; Inquisigao de Lisboa 
Manzur; Ciudad de Mexico; (C); vitorioso; winner; HAM; 
v. Mansur 

Maon; Rhodes; BFG, FAR 

Maquedano; Abrantes; (T); Maqueda, Espana; bef. 1492; TAV 
Mar (del, dela); Toledo, Livorno, Florence, Saft, Porto Maone, 
Piemonte, Amsterdam; (O); marinheiro; sailor; bef. 1492; 
CEI, EXP, JPF, KPIA, LUZ, VSO; v. Delmar, Del Mar 

Mar Saul (Ibn); Lucena; (X); EJU; Isaac ben Levi Ibn Mar 
Saul (séc. 11), poeta espanhol 

Marach/Marash; Salonika, Smyrna; (T); Marrache, Espana; 
CMI, DOV 

Marache/Marace/Maratgi/Marache de Leon; Amsterdam, 
London, Milford, Germany, Livorno, Pisa, Jamaica, Curagao, 
Nevis Island, Philadelphia, Maroc; (1); Marrache, Espana; 
BAR, EMM, GAVO, JPF, JTO, KPIA, LUZ, NBO, NEJC, PHI, 
SCH, STE, TOA, VSO, ZUB; v. Maraxe 
Marachi/Maradji/Maratchi/Maratgi; Algiers, Constantine, 
Cairo, Peru, Amazénia, Kingston, Jamaica; (T); Marrache, 
Espana; BAR, BEL, EIS, OCI; v. Maraxe . 

Marachly; Aleppo; (T): Marach, Syria; DOD 

Maradji; Algiers, Constantine, Bone, Algeria; (C); que vem 
dos pantanos (marais); which comes from the swamps 
(marais); EIS, JAN; v. Marachi 

Marak; Maroc; LAR 

Maramenos; Janina; (C); cheio de rugas; full of wrinkles;MOI 


MALLOUL 
MARAMENOS 


MARATCHI 
MARTINES 


Maratchi; Cairo; (C); que vem dos pantanos (marais); which 
comes from the swamps (marais); OCI; v. Maradjt 

Maratgi; Kingston, Jamaica; (T); Marrache, Espana; which 
comes from the swamps (marais); BAR; v. Marachi 
Maraty/Marati; Oran, Maroc, Belgium, Belém; (T); Mareth, 
Tunisia; DBJB, DBPN, EIS 

Maraxe; Santarém; (T); Marrache, Espana; bef. 1492; TAV; 
v. Marachi 

Margal; Brasil, Portugal; (C); guerreiro; warrior; CAR; 
Inquisigao de Lisboa; v. Marsal 

Marcaria; Jrieste; FAR, SCH 
Marchena/Marchenna/Marcheno; Amsterdam, Curacao, 
Hunt’s Bay, Jamaica, Rep. Dominicana, Dutch Brazil; (1); 
Marchena, Espana; BAR, EFW, EMM, KPIA, LOC, MEL, ZUB 
Marchesano; Sao Paulo; (T); Marche, Italia; CKSP 
Marchina; Algiers; (T); Marchena, Espana; EIS, JAN; 
v. Marchena 

Marciano; Debdou, Oujda, Taourirt, El Ayoun, Taza, Fes, 
Tetuan, Meknés, Tanger, Nador, Saft, Casablanca, Melilla, 
Ceuta, Tlemcen, Oran, Algiers, Mascara, Souk Abras, Bné- 
Saf, Nédroma, Constantine, Béne, Rueil-Malmaison, Los 
Angeles; (T); Murcia, Espafia; EIS, JAN, JTO, TOL, ZUB; 
Yaacob Marciano (1849-1929), rabino do Marrocos; Eliahou 
Raphael Marciano, rabino israelense, autor de Debdou, ville 
de Cohanim (1987) 

Marco; Smyrna, Tomar, Buenos Aires; (P); kinnui de 
Mordechai; CEBA, DOV, TAV 

Marco Vitta; Amsterdam; (X); KPIA 

Marcos/Marcus; Castelo Branco, Ceuta, Coimbra, 
Guarda, Guimaraes, Moncao, Monforte de Rio Livre, 
Montemor-o-Novo, Oxurém, Porto, Santarém, Setubal, 
Torre de Moncorvo, Vila Flor, Sesimbra, Pinhel, Portugal, 
Galicia, Amsterdam, Aleppo, Rhodes, Salonika, Sao Paulo, 
Rio de Janeiro, Ciudad de Mexico, Buenos Aires, Oran, 
Maroc, Smyrna, Sofia, Plovdiv, Cimin, Turkey, Sudan; (O)); 
martelo de ferreiro; smith’s bummer; bef. 1400; ABE, ALT, 
BFG, BYSP, CEBA, CKRJ, CMI, DOD, DOV, EIS, EST, FAB, 
FAR, FER, GIN, HAM, JAN, KSRO, LAR, MAL, MHSP, OLI, 
SCH, TAR, TAV 

Mardel; Oran, Paris; TOL 

Mardocai; Cabo Haitiano; (B); Mordechai; LOC; 
v. Mordecai 

Mardochee/Mardocheo; Oran; (B); Mordechai; EIS, ROS 
Mardoh; Salonika; CMI; v. Mordoh 

Mardoqueu; Covilba, Alenquer; (B); Mordechai; bef. 1492; TAV 
Mardouch/Mardouk/Mardoukh; Tunis, Oran, 
Constantine; (P); Mordechai; ALL, JAN 

Mareli; Maroc; JTO, LAR 

Margalit; Nimega, Livorno, Tunis; (A); margarida (flor); 
margueritte (flower); ATT, FIL, JPF 

Margarido; Fozcoa; (A); margarida (flor); margueritte 
(flower); COS 

Marghi; Maroc; LAR; v. Marghly 

Marghly; Maroc; EIS; v. Marghi 
Margonato/Margounato/Maurogonato/Margunato; 
Smyrna, Creta, Montevideo; ABH, CAB, COH, DOV, PIS, ZUB 
Maria; Ciudad de Mexico; IME; Inquisigao do México 
Mariani; Venezia, Bari, Porto Torres; FAR, SCH; Enrico 
Mariani (1912-1945), morto em Auschwitz 

Marimunchel; Toledo; bef. 1492; EXP 

Marin; Ciudad de Mexico; IME; Inquisigao do México 
Marinas (de); Amsterdam, Maroc; KPIA, LAR, VSO 
Marinho; 7avzra; (C); mannho, maritumo; from the sea; bef. 1492; TAV 


Marini/Marino; Aleppo, Livorno, Verona, Roma, Padova, 
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Tuniste, Marseille; (C); marinho, maritimo; from the sea; ABS, 
ASL, ATT, BIG, CPTU, EJU, ELN, FAR, FEL, FIL, JBF, JPF, LUZ, 
MIL, ROS, SCH, TOA; Shabbetai Hayyim Marini (1690-1748), 
rabino italiano 

Maris (de); Rio de Janeiro; AWN, DIN; Inquisi¢gao de Lisboa 
Marjan/Mardjan; Constantine, Maroc, Rio de Janeiro; (A); 
coral; coral; CKRJ, EIS, LAR 

Marli; Roma; (T); Arles, France; MIL; Samuel Raphael ben 
Mazliah Marli (d. 1617), rabino italiano 

Marmolejo; Sevilla; SEF 

Maroni/Maron; Bagno a R:polt, Bologna, Mantova, Milano, 
Pitighano, Pavia, Venezia; CAF, FAR, JAC, MAI, SAL 
Marouani/Maruani; Sousse, Tunis, Paris; (1); Marouan; 
ALL, ATT, EIS, GRT, JAN, TOL 

Marques; Tetuan, Tanger, Maroc, Arratolos, Mesao 
Frio, Crato, Fornos, Lisboa, Portugal, Belém, 
Manaus, Amazonia, Fortaleza, Rio de Janeiro, Brasil, 
Denmark, Barbados, Livorno, Amsterdam; (T); 
Al’Malki (de Malaga, Espana); adaptation of 
Al’Malki (from Malaga, Spain); ABC, ABE, ABZ, 
AWN, BCL, BEL, CAR, CKRJ, DBJB, DBPN, DIN, HAL, 
JAC, JAN, JGFF, LAR, LBG, REM, ROL, SWE, ZUB; 
Inquisigio de Lisboa, Inquisigio de Evora, 
Inquisigéo de Coimbra; v. Marquez, Ben Almalqui, 
Elmalki; Samuel Marques (d. 1956), presidente da 
Federacao Sionista do Marrocos 

Marques Gaspar; Covilha; (X); HAL, YRPP 

Marques Montesinos; Moncorvo, Lima; (X); MCO, SAB; 
Inquisigdo de Lima 

Marquez; Amsterdam, Ciudad de Mexico; (P); Marcos; IME, 
KPIA, MOY, VSO; Inquisicio do México; v. Marques 
Marquez Cardoso; Moncorvo, Madrid, Sevilla; (X); JCB 
Marquoixa; Silves; bef. 1492; TAV 

Marrache/Marratxi; Amsterdam, Livorno, Gibraltar, 
Manchester, London, Tanger, Rabat, Salé, Tetuan, 
Casablanca, Maroc, Manaus, Santarém, Sao Paulo; (T): 
Marratxi, Baleares, Espana; ABE, ANT, CIAM, DBJB, 
DBPN, ELM, JAN, JGFF, LAR; v. Marache; Semtob 
Marrache (séc. 18), comerciante em Gibraltar; Itshak 
Marrache, grao-rabino de Casablanca entre 1877 e 1912 
Marracoxim; Evora; bef. 1492; TAV 

Marsa; Livorno; LUZ 

Marsal; Mallorca; (C); guerreiro; warrior; bef. 1400; JAU; 
v. Marsel 

Marseillaise; Tunisie; (1); Marseille, France; ALL 

Marsel; Toledo; (C); guerreiro; warrior; bef. 1492; EXP; 
v. Marsal 

Marselha/Marsella; Amsterdam; (T); Marseille, France; 
KPIA, SWE, VSO; Aron de Manuel Marsella (séc. 18), membro 
da sinagoga 

Marshall; Singapore, Irag; (OQ); marechal (titulo militar); 
marshall (military ttle); EJU 

Marsiglio; Venezia; (T); Marseille, France; BLA, CEI, FAR, SCH 
Martan/Marthan; Fes, Maroc; (A); pérola pequena; small 
pearl: EIS, JAN 

Martassi; Tunis; ATT 

Martel; Toledo; (O): martelo: hammer; bef. 1492; EXP 
Martelo; Evora; (©); martelo; hammer; bef. 1492; TAV 
Marti; Palma de Mallorca; (C); belicoso; hostile; COR, FOR; Chueta 
Martin; Joledo, London; (C); belicoso; hostile; bef. 1492; 
ANT, EXP 

Martin Letob; Curacao; (X); EMM; v. Gabay Letob 
Martines/Martines Ledesma; Amsterdam, Curagao, 
Surinam; (P); Martin; EMM, GAVO, KPIA 
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Martinez; Toledo, Ciudad de Mexico, London; (P); 
Martinho/ Martin; bef. 1492; BMBM, EXP, GIN, IME, MOY; 
Inquisigaéo do México 

Martinez de la Torre; Ciudad de Mexico; (X); IME; 
Inquisicgao do México 

Martinez de los Olivos; Espavia; (X); JCB; Inquisigao de Toledo 
Martinez de Villagémez; Cindad de Mexico; (X); EJU, IME; 
Inquisigao do México 

Martinez Dormido; Amsterdam; (X); SWE 

Martins; Amsterdam, Spanishtown, Jamaica, Rio de Janeiro, 
Minas Gerais, Olinda, Brasil, Evora, Porto, Vila Real, Beja, 
Estremoz, Ouguela, Arraiolos, Veiros, Elvas, Idanha-a- 
Nova, Vilarinho dos Galegos, Viseu, Lisboa, Portugal, Dutch 
Brazil; (P); Martinho/ Martin; ABC, APC, AWN, BAR, CAR, 
EFW, HAL, KPIA, MEL, NFE, OLI, ROL, SAM, VIS; Inquisigao 
de Lisboa, Inquisicgéo de Evora 

Martins Contreiras; Angola; (X); HAL 

Martins da Costa; Duteb Brazil; (X); EFW 

Martins da Silva; Dutch Brazil; (X); EFW, MEL 

Martins de Barros; Felguetras; (X); HAL 

Martins de Figueiredo; Dutch Brazil; (X); EFW 

Martins de Montes; Beja (Port); (X); PIM 

Martins Dormido/Martinez Dormido; Dutch Brazil, 
Espana; (X); MEL, SAM 

Martins Ledo; Faro; (X); ABC 

Martins Lopes; Esparia, Sao Paulo; (X); CKSP, OYSP 
Martins Moeda; Rio de Janeiro; (X); ROL; Inquisigao de Lisboa 
Martins Neemias; Beja (Port); (X); PIM 

Marton; Smyrna; JGFF, MOK 

Martos (de); Amsterdam; KPIA 

Marzolini; Trieste; FAR 

Marzouk/Marzuk/Marzocco; Algiers, Tunis, Livorno; (C); 
feliz; happy; ALL, ATT, EIS, GRT, JAN, JPF, LLE, LUZ, NBO 
Masanot/Masanoth; Maroc, Italia; LAR, ROS 
Masaod/Masaod de Chaves/Masaod Toledo/Mazahod; 
Amsterdam, Pisa; KPIA, SAM, TOA 

Mascara; Algeria; (T); Mascara; BLA 

Mascarenhas; Brasil, Coimbra, Portugal; (T); Mascarenhas, 
Portugal; CAR, GUE; Inquisigao de Coimbra, Inquisigao de Lisboa 
Masha’iri; /raq; EJU 

Mashash; Meknés, Maroc; EJU, LAR; Shlomo Mashash 
(1909), rabino do Marrocos 

Masheif; Israel, Rio de Janeiro; DBJB, DBPN 
Mashiah/Masiah/Masijah/Mashiyah/Mashia/Masias; 
Rousse, Sofia, Aleppo, Iraq, Maroc, Sudan, Livorno, Sao 
Paulo, Buenos Aires; (B); 0 ungido, Messtas; anointed, 
Messiah; CEBA, COV, DOD, HIL, JPF, LAR, LLE, MAL, OYSP, 
UJL; v. Massias 

Maskil; Smyrna, Buenos Aires; (C); culto; cultured; CEBA, DOV 
Maslaton/Maslaton Tarrab Mohadeb; Aleppo, 
Damascus, Catro, Buenos Aires; CEBA, JDE, JE42, 
JGFF, PSA, SUT 

Masliah/Maslia; Aleppo, Turkey, Salonika, Rhodes, Tunis, 
Sfax, Nabeul, Sousse, Maroc, Rio de Janeiro, Buenos Aires, 
Montevideo, Ciudad de Mexico, Duluth, USA; (C); bem- 
sucedido; successful; ALT, CAB, CEBA, EIS, FAR, GRT, HAM, 
JAN, MIS, TAG, VID; v. Mazliah 

Masnot/Masnut; Toledo, Sicilia, Tunis, Aleppo; EJU, JAN; 
Samuel ben Nissim Masnut (séc. 13), rabino em Alepo 
proveniente de Toledo, Espanha; Shalom Masnot (séc. 16), 
rabino que participou da discussdo sobre a cashrut entre 
megorashim (expulsos) e toshavim (autdéctones) 

Masriel; Smyrna; FAR, DOV 

Massa; Florence, Livorno; CEI, FAR, LUZ; v. Mazza 


Massarani/Massarano/Massaran; Verona, Mantova, 
Livorno, Salonika, Sao Paulo, Rio de Janeiro, London; (T); 
Massarani, Italia; ANT, ALT, CKRJ, CKSP, CMI, EJC, EJU, 
FAR, JPF, MAI, NFS, VIT; Tulio Massarani (1826-1905), 
estadista italiano 

Massas; Maroc, Buenos Aires; (O); sapador; sapper; CEBA, 
EIS; v. Maxes 

Massias/Massiah/Masias/Masshiah; Tetuan, Tanger, Gibraltar, 
London, Livorno, Vercelli, Pitigliano, Maone, Malta, Oran, 
Nice, Algiers, Tunisie, Kingston, Hunt’s Bay, Spanishtown, 
Jamaica, Sao Paulo, Teresina, Chaves; (B); ungido, Messias; 
anointed, Messiah; ABE, BAR, DBJB, ERA, JAN, JPF, LUZ, 
SAL, SAM, ZUB; v. Macias, Messiah, Messias; Moses Massias 
(1765-1838), comerciante em Gibraltar 
Massri/Massry/Masri; Aleppo, Damascus, Buenos Aires, 
Ciudad de Mexico, London; (T); Egypt; ANT, CEBA, HAM, 
PSA; v. Misni 

Massud/Massoud/Massouda; Roma, Sudan, Paris; (C); feliz; 
happy; BIG, MAL, MIL; v. Masudia, Mazod 

Mastora; Algiers; (O); trigo e centeio; wheat and rye; EIS 
Masudia; Toledo; (C); feliz; happy; bef. 1492; EXP; v. Magoude, Massud 
Masul; Magreb, Livorno; JPF, LLE 

Matalo; Arruda; bef. 1492; TAV; v. Matalon 
Matalon/Matulon/Matalon Marchetti; Aleppo, Yaffo, 
Alexandria, Tantah, Tanger, Smyrna, Hakdéy, Turkey, 
Salonika, Amazénia, Sao Paulo, Rio de Janeiro, Buenos Aires, 
Forli, Jamaica, Panama, Chile, Mantova; (T); Toulon, France; 
ABH, ABS, BEL, BIG, BYSP, CAF, CEBA, CHI, CKSP, CMI, 
COH, DGME, DOD, DOV, ELN, ETI, FAR, JAC, JAC/A, JE42, 
LAH, MHSP, NAS, PIC, PSA, SAK, SBE, SIFX, WISP, VAR, ZUB; 
v. Matalo 

Matana; Gibraltar, Tetuan, Sado Paulo; (A); presente; gift; 
ABE, ZUB; v. Mattana 

Mataras; Hungary; (O); fabricante de colchoes; mattress 
manufacturer; PUL 

Matarasso/Matarazzo/Mataraso; Smyrna, Salonika, New 
York, Buenos Aires, Tucuman, Argentina, Ciudad de Mexico; 
(O); fabricante de colchGes; mattress manufacturer; AAK, 
ABH, CEBA, CMI, DOV, ELN, HAS, JAC/A, PSA, VAL 
Matarom/Mataram/Matarrom/Matapam/Matam/Materam; 
Arruda, Lisboa, Estremoz, Lamego, Vila Franca, Santarém; 
bef. 1492; TAV; v. Matalon 

Matassia; Alessandria; FOA; v. Matatia 
Matatia/Mattatia/Matatias/Matatya/Matathias/ 
Matityahou/Matityah; Larache, Tetuan, Maroc, 
Alexandria, Cairo, Egypt, Rhodes, Corfu, Greece, Salontka, 
Smyrna, Bologna, Sao Paulo, Amazénia; (B); sacerdote da tribo 
dos Hasmoneus; AAEA, BEL, BIG, BOL, BYSP, CKSP, DOV, 
EIS, FAR, JAN, JGFF, LAR, MHSP, MOI, MOK, OSM, SCH 
Matcho/Matcha; Algiers, Smyma, Buenos Aires; (C); macho; 
male; CEBA, DOV, EIS, JAN 

Matecias; Lagos; bef. 1492; TAV 

Mateo; Salonika; (P); Matatia; MOK 

Mathias/Matias; Maroc, Belém, Tefé, Rio de Janeiro; (1): 
Maratia; BEL, DBJB, DBPN, SIFX 

Matos; Sobral, Ceara, Rio de Janeiro, Mariana, Sabara, 
Minas Gerais, Arraiolos, Bahia, Brasil, Lima, Pisa, Trejo, 
Freixo de Espada-a-Cinta, Portugal, Amsterdam, Curacao, 
Ciudad de Mexico; (C); que vive no bosque; which lives m 
the woods; AWN, BCL, EMM, GOR, IME, LIR, MCO, NFE, 
REM, SAB, TOA; Inquisigao de Lima, Inquisigao de Coimbra, 
Inquisigao do México, Inquisigao de Lisboa; v. Mattos 
Matos Coutinho; Rio de Janetro; (X); AWN; Inquisigao de Lisboa 
Matos Dias/Mattos Dias; Celorico da Beira, Ouro Preto, 


MARTINEZ 
Matos DIAS 


MATOS GUTTERES 
MECHALI 


Vila Rica; (X); AWN, NFE, NOV; InquisicZo de Lisboa 
Matos Gutteres/Mattos Gutteres; Curacao, Barbados; (X)); 
EMM, SAM 

Matos Henriques/Mattos Henriques; Sabard, Mariana; (X); NFE 
Matoso/Mattoso/Matoso de Azevedo; Rio de Janetro, Brasil, 
Portugal; (C); que vive na mata cerrada; which lives in deep 
woods; AWN, CAR, DIN, GOR, ROL; Inquisicao de Lisboa 
Matouk/Matuk; Djerba, Benguerdan, Bizerte, Tunis, Béja, 
Bagdad; (C); doce; sweet; GRT, JAN; Suleyman ben David 
Matuk (séc. 18), astr6nomo no Iraque; Sassi Matouk (séc. 19- 
20), rabino em Djerba 

Matrel/Matriel; Pederneira, Portugal, Toledo; bef. 1492; EXP, 
TAV 

Matrotel; Covilha, Lisboa, Aviz, Santarém; bef. 1492; TAV 
Matsas/Matzas; Zante, loannina, Atenas, Sao Paulo; BIG, 
BYSP, CAM, CKSP, JGFF, MHSP, PIC, RAH, SEH, VID, ZAN; 
Nestoras Matsas (1932), escultor na Grécia 

Mattae; Livorno, Tripoli; LUZ 
Mattana/Mattanah/Matana; Tetudn, Maroc, Gibraltar, Sao 
Paulo; (A); presente; gift; ABE, LAR, ZUB; Moses Haim 
Mattana (1857-1952), corretor em Gibraltar 

Mattatia; Alexandria, Sao Paulo; (B); sacerdote da tribo dos 
Hasmoneus; AAEA, BYSP, CKSP, JGFF, MHSP, SCH; v. Matatia 
Mattos (de); Amsterdam, Jamaica, London, Buenos Aires, Sao 
Paulo, Rio de Janeiro, Mariana, Ouro Preto, Puangui, Minas 
Gerais, Bahia, Brasil, Celorico da Betra, Portugal; (C); que vive no 
bosque; which Ives in the woods; CAR, CEBA, CKSP, GAVO, 
KPIA, NFE, ROL, SAM, VSO, ZUB; Inquisigdo de Lisboa; v. Matos 
Mattos Couto; Espirito Santo, Brasil; (X);POR; Inquisigao de Lisboa 
Mattos Mocatta; London; (X); BMBM, HYA; v. Mocatta 
Mattout/Matut/Motot/Mettout/Mantout; Toledo, 
Guadalajara, Espana, Aleppo, Algiers, Oran, Panama, 
Buenos Aires; bef. 1492; BAE, BIG, CEBA, CSPA, DOD, EIS, 
EJU, EXP, SUT; v. Mettout, Metoudi; Samuel ben Saadiah Ibn 
Motot, fildsofo e cabalista espanhol 

Matuha/Matuka; Turkey, Sao Paulo, Aleppo; DOD, SRUH 
Matutel; Santarém; bef. 1492; TAV 

Matzliah; Sao Paulo, Smyrna, Greece; (C); afortunado; 
fortunate; MAT, DOV, MOI; v. Mazliah; Meir Matzliah 
Melamed, autor do Sidur Teftllat Matzliah, adotado por 
sefaradis no Brasil 

Mauas; Buenos Aires; ABS, CEBA, PSA; v. Mawas 

Mauchy; Amazénia; BEL 

Mauhas; Syria; DBPN; v. Mawas 

Maulwurf; Smyrna; JGFF, MOK 

Maurido; Guarda; (C); escuro; dark; bef. 1492; TAV 

Mauri; Loano; (C); escuro; dark; FAR 

Mauris; Rio de Janeiro; ROL; Inquisic¢ao de Lisboa 
Mawas/Mauas/Mauhas/Maouass/Maoas; Syria, Alexandria, 
Damas, Heliopolis, Egypt, Tantah, Dakar, Sado Paulo, Buenos 
Aires; ABS, BLA, BYSP, CEBA, DBPN, JDE, MHSP, PSA 
Maxcaran:; Toledo; bef. 1492; EXP 

Maxes; Toledo; bef. 1492; EXP 

Maya; Silivria, Chorlu, Cuba, Porto Alegre, Buenos Aires; 
BEJ, CEBA, EIZ, NME, VAL; v. Maia 

Mayer; Trieste, a sole Oran, Alexandria, Rousse; (C); do 
latim “major”, prefeito (mayor); from Latin “major”, mayor; 
AAEA, COV, EIS, FAR 

Maymaran; Toledo; (T); Maimaran, Espafia; bef. 1492; EXP 
Maymeran/Maymar4o/Maimaran/Maimran/Maimario; 
Meknés, Maroc, Belém; (1); Maimaran, Espana; DBJB, DBPN, 
ELN, JTO, LAR, ZUB; v. Maymaran, Maimaran, Memram 
Maym6; Gerona; RAF; v. Maimon 

Maymon; Salonika; NFS; v. Matmon 


DICIONARIO SEFARADIpE SOBRENOMES 


Maymunchel; Toledo; bef. 1492; EXP 
Mayo/Maio/Maiu/De Mayo; Lamego, Sdéo Paulo, 
Quatro Irmaos, Buenos Aires, Jaffa, Cairo, Egypt, 
Rhodes, Smyrna, Silivria, Turkey, Rousse, Monastir, 
Panama, Temuco, Chile; (A); maio; May; bef. 1492; BEN, 
BFG, CAS, CEBA, CHI, CKSP, COV, CSPA, DOV, EST, ETI, 
FAI, FAR, FRA, JGFF, KSRO, MAT, MHA, MHC, OCI, PSA, 
SRUH, TAV; v. Majo 

Mayorgano; Galicia; GIN : 
Mayorkas/Mayorcas/Mallorcas/Mayorca; Galata, Istanbul, 
Rio de Janeiro, USA, London; (T); Majorca, Espana; ANT, 
SIFX, VID 

Mayr; Toledo, Murcia; bef. 1492; EXP, GIN; v. Maior 
Mazado; Castelo Branco; (C); reunido, amassado; reunited, 
crumpled; bef. 1492; TAV 

Mazal; Buenos Aires, Porto Alegre, Smyrna, Ourla; sorte; 
luck; ABH, CEBA, CHRG, DOV, JEWG, TAR 

Mazaltarim; Sous, Mogador-Essaouira, Casablanca, Tiaret, 
Sétif Ain Beida, Algiers, Constantine; (B); Deus traga meu 
destino; ferreiro = mzal (berber); God draws my fate; smith = 
mzal (berber); EIS, JAN, LAR 
Mazaltov/Mazaltob/Mazaltove/Mezaltob; 
Alexandria, Hebron, Cairo, Oran, Maroc, Zante, 
Istanbul, Smyrna, Turkey, Séo Paulo, Porto Alegre, 
Montevideo; (B); boa sorte; good luck; ABE, ARI, CAB, 
COH, CHRG, CKSP, DOV, EIS, FAU, JAC, MRS, SRUH, 
TIRP, ZAN 

Mazanaz; Smyrna; DOV 

Mazguis/Mazghis; Maghreb, Livorno; JPF, LLE 

Spay A ars dk pay et, Tunis, Sfax, Djerba; ALL,GRT 
Mazliah/Masliah/Mazliach/Mazliaj/Matzliah/ 
Maslia; Smyrna, Turkey, Salonika, Rhodes, Greece, 
Cairo, Maroc, Iraq, Vevey-Montreux, Sado Paulo, Rio 
de Janeiro, Buenos Aires, Duluth, USA; (C); bem- 
sucedido; successful; AAK, AMF, CEBA, COH, DOV, EIS, 
ELN, FAR, GMSP, JE42, LAR, MAT, MIS, MOI, SAC, TAG, 
VAL, VID 

Mazlum/Mazloum; Smyrna, Turkey, Sao Paxlo, Rio de 
Janeiro, Porto Alegre; ABH, CKRJ, CKSP, NME, OYSP 
Mazod; Covilha; (C); feliz; happy; bef. 1492; TAV 

Mazor; Guarda; (O); curandeiro; healer; bef. 1492; TAV 
Mazouz/Mazzus/Mazouze/Mazoz; Djerba, Nabeul, 
Gabés, Sfax, Zaris, Médenine, Tunis, Taounine, Tripolu, 
Benghazi, Libya; (P); Mazouz; ALL, EIS, FAR, GRT, JAN; 
Moche Zaken Mazouz (1851-1915), rabino em Djerba; 
Matsliah Mazouz (1912-1971), ABD Tunis 

Mazuecos; Toledo; bef. 1492; EXP 

Mazza; Alexandria, Port-Said, Corfu, Zante, London, 
Buenos Aires; ANT, CEBA, OCI, FUN, OSM, ZAN 

Mazzetti; Bergamo; FAR 

Mazzini/Mazini; Sado Paulo; CKSP 

Mazziotti; Roma; FAR 

Me Afriqui; Maroc; (C); africano; African; LAR 

Meadeb; Algiers, Mostaganem; (C); sotredor; sufferer;JAN 
Medliki; Aleppo; DOD 

Meatob; Amsterdam; JMR, KPIA, VSO 

Meazzel; Aleppo; DOD 

Mebourekh; Constantine; (P); Mabrouk; JAN 
Mecapua/Mecapua Bengali; Smyrna; (T); Capua; COH, DOV 
Meccado; south of Hungary; PUL; v. Mercado 

Mecel; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Mechache/Machach; Tunis, Béja; ALL, GRT 

Mechal; Alexandria; SAK; v. Elmeshali 

Mechali/Meckali; Debdou, Mogador-Essaouira, Tetuan, 


DICIONARIO SEFARADIpE SOBRENOMES 


Meknés, Rabat, Sefrou, Casablanca, Oran, Sidi bel Abbés, 
Algiers, Maghreb, Buenos Aires, Chaco, Argentina; (O); 
armoreiro; de Elmchali, Marrocos; armorer; from Elmchal; 
CEBA, EIS, JAN, PSA 

Mechan; Sefrou; (B); Moises (Ex 2, 10); Afoses (Ex 2:10); JAN 
Mechiah; Algeria; (B); 0 ungido, Messias; anointed, Messtah; 
ABS; v. Massias 

Mechiche/Machichi/Meshish; Egypt, Algiers, Constantine, 
Tunis, Sao Paulo; (C); agil como gato; agile as a cat; 
CKSP, EIS, JAN, JTA; Moche Meshish (séc. 16), rabino 
argelino 

Mechli; Algiers, Oran, Maroc; EIS 

Mechoulan/Mechoulam; Paris, Salonika, Turkey, Tunisie, 
Buenos Aires; (C); aquele que é pago com dinheiro, 
assalariado; one that ts paid with money, salaried; CEBA, JAC, 
JAN, TAG; v. Meshulam 

Meckali; Oran; (©); armorciro; armorer; EIS; v. Mechali 
Medalchi; Maroc; (C); telhado com tfolhas de palmeira; palm 
leaves rvof; EIS 

Medalha; Brasil, Portugal; (A); medalha; medal; CAR; 
Inquisigao de Lisboa 

Medam/Medan/Medano; Constantine, Tunisie, Rousse; ALL, 
COV, EIS 

Medanha Sotomaior; Serro do Frio; (X); NFE 
Medeiros/Medeiro; Rio de Janeiro, Brasil, Portugal; (A), 
teixes de trigo; wheat strings; CAR, DBJB; Inquisigéo de 
Lisboa; v. Maderos 

Medeiros Dias; Natal; (\); VAL 

Medekra/Meder’a; Constantine, Maroc; EIS, LAR 

Medico (Dal); Venezia, Vevey-Montreux, Sado Paulo; (QO); 
médico; physician; ABS, AMF, CKSP; v. Del Medigo 

Medina (de); Toledo, Segovia, Livorno, Venezia, Roma, 
Milano, Siena, Bordeaux, Paris, London, Iquitos, Peru, Sao 
Paulo, Rio de Janeiro, Belém, Amazénia, Brasil, Badajoz, 
Evora, Lisboa, Montemor-o- Velho, Portalegre, Santarém, 
Portugal, Oran, Tunis, Tanger, Algiers, Sousse, Tetuan, 
Larache, Marrakech, Casablanca, Maroc, London, 
Smyrna, Rousse, Corfu, Nissa, Salonika, Aleppo, 
Damascus, Alexandria, Buenos Aires, Rosario, Ciudad de 
Mexico, Amsterdam, Curacao, Belgrado, Yugoslavia; (C); 
da cidade, burgués; from the city, bourgeois; bef. 1492; 
AAEA, ALL, ALT, AMI, ANT, ARM, ATT, AZE, BEL, BLA, 
BOR, CAR, CEBA, CEI, CKSP, COV, CPTU, DBJB, DBPN, 
DOV, EIS, EJU, ELN, EMM, EXP, FAB, GFO, GRT, HAL, 
HYA, IME, JAN, JGFF, JPF, JPI, LAR, LKA, LLY, LUZ, MON, 
MOY, MOK, PIS, PSA, REM, SAM, SBE, SIFX, SWE, TAV, 
TOA, VAL, VAR, VCO, VEL, ZUB; Inquisicgao de Lisboa, 
Inquisigao do México; Samuel ben Moshe de Medina, o 
MahaRaShDaM (1506-1589), rabino e lider comunal em 
Salonica; Sir Solomon de Medina (1650-1730), o primeiro 
judeu a receber “knighthood” na Inglaterra; Rubem 
Medina (1942), politico no Brasil 

Medina Aluf; London; (X);SHE 

Medina Maldonado (de); Amsterdam; (X); KPIA, VSO 
Medina Nonio; Livorno; (X); PIS, ZUB 

Medina Pacheco (de); Amsterdam; (X); KPIA, VSO 


Medina Pereira (de)/Medina Pereyra; Amsterdam, Curacao; 


(X); EMM, KPIA, VSO 

Medini; Buyuk Dere, Smyrna, Jerusalem, Buenos Aires; (C); 
da cidade, burgueés; from the aty, bourgeois; ABH, CEBA, 
EJU, ETI, DOV; Hayyim Ezekiah ben Raphael Elijah Medini 
(1832-1904), rabino em Israel 

Mediomi/Medioni; Oran, Tlemcen, Ain Temouchent, 
Orleansville, Mascara, Algiers, Constantine, Sétif, Ain Beida, 


Tunisie, Maroc; (T); Mediouna, Maghreb; EIS, JAN, JTO, 
ZUB; Yaacob Medioni (d. 1867), rabino em Tlemcen 
Medrach; Casablanca; SER; vitima do Holocausto 
Megaides/Meguades; Constantine, Béne, Tunis; (T); 
Meghdis, Djebel Netoussa, Tripolitania; EIS, GRT, JAN, JTA 
Meghnagi; Meknés, Tripoli, Libya, Roma; CERO, HAL, RAC 
Megueres/Megheris/Mehrez; Rio de Janeiro, Bahia, 
Gibraltar, Oran, Maroc, Lisboa; (T); Gheris, Tafilalet, Maroc; 
ABE, DBJB, LAR, PIC, SIFX, ZUB; v. Migueres 

Meguideche; Tunisie; ALL 

Meguira; Tetudan, Fés, Tanger, Safi, Marrakech, Algiers, 
Oran, Buenos Aires; (C); 0 convertido; de Almoguerra, 
Espanha; the converted; from Almoguerra, Spain; CEBA, JAN 
Mehalalel/Mejalelati; Smyrna, Buenos Aires; CEBA, DOV 
Mehaudy; Buenos Aires, Santa Fé; ARM, CEBA, PSA; 
v. Elmhaudi 

Mehib; Alexandria; SAK 

Mehoudar; Egypt, Sao Paulo; (C); elegante, resplandecente; 
elegant, resplendent; BYSP, CKSP, MHSP 

Meichor; Aleppo, Ciudad de Mexico; HAM 

Meier; Salonika; CAM; v. Mayer 

Meijao/Meijom; Moura; bef. 1492; TAV 

Meimio; Braganga; bef. 1492; TAV; v. Metmon 
Meimon/Meimoun/Meimouni; Tunis, Constantine; ALL, 
ATT, CPTU, DER, GRT; v. Meimdao 

Meir; Alcacer do Sal, Setubal, Portugal, Sao Paulo, Jerusalem, 
Salonika, Buenos Aires; (C); culto, iluminado; cultured, 
tluminated; BYSP, CEBA, EJU, MHSP, NFS, TAV; v. Meyer; 
Jacob Meir (1856-1939), rabino-chefe de Israel, filho de 
Caleb Mercado Merr, rico mercador 

Meireles; Vila Flor, Beja (Port); PIM 

Meiuhas/Meiojas; Jerusalem, Livorno, Buenos Aires; CEBA, 
FIL, JPF; v. Meyuhas 

Mejejar; Toledo; bef. 1492; EXP 

Mejia; Ciudad de Mexico; IME; Inquisicao do México 
Mejoro; Toledo; bef. 1492; EXP 

Mekies/Mkies; Tunis, Algiers, Oran, Maroc; (1); EIS, GRT; v. 
Elmekies 

Mel; Lisboa, Sabugal; bef. 1492; TAV 

Melamed; Roma, Rio de Janeiro, Porto Alegre, Buenos Aires, 
Smyrna, Turkey, Rousse, Sofia, Shiraz, Segovia; (O); 
professor; Dello Maestro; professor; ARI, CEBA, CHRG, 
CKRJ, COH, COV, DOV, EJU, KAP, MIL, TAG, UJL 

Melao; Brasil, Portugal; CAR; Inquisigao de Lisboa 

Meldola; Mantova, Livorno, Verona, Bayonne, London, 
Amsterdam, Hamburg, Toledo, Rio de Janeiro, 
Montreal: (T); Meldola, Italia; 
ABE, ASL, DBJB, EJU, ELN, 
GAVO, HAL, JAC, JGFF, JMR, 
JPF, KPIA, MOK, MSH, PIS, 
TOA, VSO, ZUB 

Melech/Meleh; Tunisie, Panama; 
(A); rei; king; ALL, CSPA 
Melek; Algiers, Constantine; 
(A); rei; king; JAN 

Melekh; Rousse; COV 
Melendez; Ciudad de Mexico; 
(P); Mendez; IME; Inquisigaéo do 
México 

Melha; Braganca; bef. 1492; TAV 
Melhado/Milhado/Mellado; 
Amsterdam, London, Falmouth, 
Montego Bay, Spanishtown; (C); 
malhado; spotted; BAR, HYA, 


MELDOLA 


MAN TOVA- LIVORNO 


MECHAN 
MELHADO 


MELILI 
MENDES CARDOSO 


KKNS, KPIA, REM, VSO, ZUB 

Melili; Tunis; ELN; v. Milili 

Melin; Amsterdam; KPIA 

Melinda; Amsterdam; KPIA 

Melki/Melka; Tunisie, Algiers, Constantine, Batna, Bone, 
Chateaudun, Sétif, Maroc, Paris; (T); Malaga; proprietario; 
Malaga; owner; ALL, BIG, DER, EIS, JAC, JAN 

Mella; Ciudad de Mexico; IME; Inquisicéo do México 

Melli; Venezia, Bologna, Modena, Florence, Ferrara, Reggio 
Emilia, Trieste, Sermide, Roma, Monferrato, Piemonte, 
Parma; AMI, CAF, CEI, COL, FAR, PIS, VIT, ZUB 

Mello; Nantes, Amsterdam, Surinam, Livorno, Rio de 
Janeiro, Serro do Frio, Minas Gerais, Manaus, Macapd, Brasil, 
Serro Frio, Penedo, Portugal, Maroc; (A); melro (passaro); 
merle; CAR, CHU, DBJB, DBPN, GAVO, JMA, JPF, KPIA, LBG, 
NFE, ROL, VAZ, VSO; Inquisigao de Lisboa 

Mello Abenesra; Amsterdam; (X); KPIA 

Mello e Castro; Covilha; (X); FRE 

Mellul/Melloul; Fes, Salé, Safi, Rabat, Tafilalet, El Ksar, 
Mogador-Essaouira, Tetuan, Larache, Settat, Demnat, 
Casablanca, Oran, Mascara, Algiers, Constantine, Ain Beida, 
Tunis, Maghreb, Rio de Janeiro, Salvador, Bahia, Brasil; (A); 
branco (berber); white (male) (berber); ATT, DBPN, GRT, 
JAN, JTA; Rahamin Melloul (1883-1945), rabino do Marrocos 
Melo (de); Livorno, Salonika, Smyrna, Arraiolos, Olivenga, 
Coimbra, Portugal, Lima, Ciudad de Mexico, Bahia, Rio de 
Janetro; (A); melro (passaro); merle; ABC, ALT, AWN, DOV, 
GOR, GUE, IME, JPF, LUZ, MCO, NBO, TAV, ZUB; Inquisigao 
de Evora, Inquisicio de Coimbra, Inquisigio de Lima, 
Inquisigaéo do México, Inquisigao de Lisboa 

Melo Palha; Arraiolos; (X); ABC; Inquisigao de Evora 

Melo Pereira; Lisboa; (X); ABC, HAL; Inquisigao de Evora 
Melos; Janina; MOI 

Melul/Meloul/Melloul; Barcelona, Gibraltar, Algiers, 
Constantine, Oran, Tetuan, Sao Paulo, Baiao, Bacuri, Cameta, 
Belém, Manaus, Amazénia, Mogador-Essaouira, Caracas, 
Maroc, Tunisie, Buenos Aires, Rosario, Argentina; (A); branco 
(berber); white (male) (berber); ABE, AIVE, ALL, BEL, CEBA, 
CHU, CIBP, CKSP, DBJB, DBPN, EIS, GAR, JTO, LAR, PSA, SBE, 
SHA, VID, ZUB; Isaac Pinhas Melul (1868-1974), rabino na 
Amazé6nia considerado “santo” por catélicos brasileiros 
Membreque; Aleppo; TOA 

Mementon; Amsterdam; KPIA 

Memg; Livorno, Tunis; LUZ 

Memmi; Junis, Paris, Constantine, Bizerte; (A); meu filho 
(berber); my son (berber); ALL, CPTU, EIS, EJU, GRT, HCL, 
JAN, JTA, SEF, VAL; Albert Memmi (1920), socidlogo e 
romancista franco-tunisino 

Memram/Memran; Amsterdam, Sado Paulo, Alexandria, 
Lebanon; (T); Maimaran, Espana; BYSP, KPIA, MHSP, MIZ, 
MRS, MSSP; v. Maymeran 

Mena; Toledo, Ciudad de Mexico; (C); vilarejo; village; bef. 
1492; EXP, IME; Inquisigéo do México 
Menache/Menasce/Menace/Menasche/Menasse/Menashe 
/Menashe Suttehon/Menasci/Menachee; Aleppo, Syria, 
Lebanon, Iran, Sudan, Smyrna, Galata, Haskoy, Istanbul, 
Turkey, Rousse, Sofia, Sdo Paulo, Petropolis, Rio de Janeiro, 
Buenos Aires, Panama, Chile, Alexandria, Cairo, Atenas, 
Salonika, Greece, Khios (Aegean Sea), Rhodes, Oran, 
Maroc, Tunisie, Algiers, Cincinnati, Amsterdam, Roma, 
Trieste, Livorno, Gubbio, Milano, Marseille, Paris; (B); 
Manassés (para me fazer esquecer), Gn 41-51; from 
Manasseh, Josef’s son = to make me forget (Gen 41-51); 
ABH, ALT, ASC, BEN, BFG, BIG, BYSP, CAF, CEBA, CE], 
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CHI, CKRJ, CKSP, CMI, COV, CPTU, CSPA, DOD, DOV, EIS, 
EJU, ELN, EMI, EST, ETI, FAR, FMCS, GMSP, HIAS, JE42, 
JAC, JAN, JPF, KPIA, KSRO, MAL, MAT, MHSP, MIL, NAS, 
OYSP, PIC, PSA, RAH, SAK, SCH, SEF, SME, TAG, TAR, UJL, 
VEL, YCMI, ZUB 

Menaem; Bvord Lamego; (B); Menachem (0 confortador); 
from Menachem, the comforter; bef. 1492; TAV; v. Menahem 
Menaged; Aleppo, Syria, Sao Paulo, Rio de Janeiro, Panama, 
Buenos Aires, London; (B); opositor do chassidismo; opposed 
to Chassidism; ANT, BYSP, CEBA, CKRJ, CKSP, CSPA, DOD, 
MHSP, NAS, OYSP 

Menahem/Menahemov; Toledo, Smyrna, Rhodes, Salonika, 
Rousse, Maroc, Livorno, Buenos Aires; (B); Menachem (0 
confortador); from Menachem, the comforter; bef. 1492; 
ABH, BFG, CEBA, CMI, COV, EIS, ELN, EXP, JPF, LAR, NFS, 
ORT; v. Menaem 

Menalled; Aleppo, Buenos Aires; CEBA, CHE 

Menayouse; Constantine; EIS 

Menda; Toledo, Porto Alegre, Maroc; (T); Menda, 
Pontevedra, Espana; bef. 1492; CHRG, EIZ, EXP, LAR, NME 
Mendanha; Brasil, Portugal; CAR; Inquisi¢ao de Lisboa 
Mendes; Sao Paulo, Rio de Janeiro, Recife, Ribeirao do 
Carmo, Bahia, Curralinho, Mariana, Ouro Preto, Rio das 
Mortes, Serro do Frio, Sabara, Minas Gerais, Belém, 
Parintins, Amazénia, Brasil, Israel, Rep. Dominicana, 
Tunisie, Istanbul, Turkey, Salonika, Vilarinho 
dosGalegos,Braganga,Freixode 
de Espada-a-Cimta, Loulé, Portalegre, Faro, Sousel, Cedovim, 
Fozcoa, Oliveira dos Azemeis, Coimbra, Castela, Evora, 
Idanha-a-Nova, Moura, Algarve, Covilha, Viseu, Elvas, 
Alter do Chao, Serpa, Redondo, Vila Real, Porto, Lisboa, 
Pinhel, Guarda, Fundao, Tomar, Vinhais, Castelo Branco, 
Monforte, Penamacor, Montemor-o-Novo, Faial, Angra do 
Heroismo, Funchal, Horta, Ilha Terceira, Ribeira Grande, 
Sao Miguel, Vila Franca, Azores, Portugal, Amsterdam, 
Curagao, Hamburg, Kingston, Spanishtown, Jamaica, 
Barbados, London, Bordeaux, France, Torino, Roma, Pisa, 
Livorno, Ferrara, Dutch Brazil, Buenos Aires; (P); Mendo; 
AAK, ABC, ABO, ABS, AND, APC, ATT, AWN, BAR, BCL, 
BEL, BOR, CAF, CAR, CEI, CKRJ, CKSP, CPTU, CRA, DBJB, 
DSBM, EFW, EJC, EJU, EMM, FAB, FAR, GAVO, GBA, GOR, 
GUE, HAL, JGFF, JMR, KAP, KKNS, KPIA, LBG, LLY, MAS, 
MOK, MOL, MTA, NFE, OLI, PAZ, PEA, PIM, POR, REM, 
ROC, ROD, ROL, SAB, SAM, SBE, SEF, STE, VID, VIS, VOH, 
VSO, YRPP, ZUB; Inquisigéo de Lisboa, Inquisigéo de 
Evora, Inquisicio de Coimbra; Fernando Mendes (d. 
1724), marrano, médico da corte da Inglaterra 

Mendes (da) Cunha; Amsterdam, London; (X); ABE, KPIA 
Mendes Alvares; Kingston, Jamaica, London, Amsterdam; 
(X); BAR, GAVO 

Mendes Balborda; St. Eustatius, Amsterdam; (X); GAVO, KPIA 
Mendes Barbas; Dutch Brazil; (X); DBEF, MEL 

Mendes Belisdrio; London, Kingston, Jamaica; (X); ABE, 
BAR, HYA; Miriam Mendes Belisario (1820-1885), 
escritora inglesa 

Mendes Bonitto; Kingston; (X); BAR 

Mendes Borges; Braganga; (X); BCL; Inquisigéo de Coimbra 
Mendes Bravo; Portugal, London; (X); HYA, SWE 

Mendes Bueno; London; (X); AZE 

Mendes Caldeira; Rio de Janeiro; (X); AWN, DBEF, DIN, 
ROL; Inquisigao de Lisboa 

Mendes Campos; London; (X); BMBM, HYA 

Mendes Cardoso; Salvador; (X); DBEF 

Mendes Cardozo; Curagao; (X); EMM 
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Mendes Carlos; Amsterdam; (X); KPIA 

Mendes Carvalho; Porto; (X); SWE 

Mendes Chasam; Guarda; (X); ROD; Inquisigao de Coimbra 
Mendes Chisme; Braganga; (X); BCL; Inquisigaéo de Coimbra 
Mendes Chumaceiro; Amsterdam, Curacao, London; (X); 
ELN, EMM, GAVO, KPIA, VAZ, VSO 

Mendes Colaso; Peyrehborade; (X); SWE 

Mendes Correa/Mendes Correia; Celorico da Beira, Bahia, 
Minas Gerais; (X); NFE, NOV; Inquisigao de Lisboa 

Mendes Coutinho; Amsterdam; (X); JGFF, KPIA, REM, VSO 
Mendes Cunha; Lisboa, Ouro Preto, Jamaica; (X); ROL, 
SAM; Inquisigao de Lisboa 

Mendes da Costa/Mendes Dacosta/Mendez da Costa; 
Middelburg, Amsterdam, Curacao, Bruxelles, Bayonne, 
Bordeaux, Nantes, Paris, Rouen, London, Livorno; (X); 
BMBM, CEMI, ELN, EMM, FIL, GEU, JMA, JPF, HAL, HYA, 
JGFF, KPIA, MOK, REV, SAM, VSO, ZUB; Benjamin Mendez 
da Costa (1704-1764), filantropo inglés; Emmanuel Mendez 
da Costa (1717-1791), botanico inglés 

Mendes da Costa Rodriguez; Amsterdam; (X); KPIA 
Mendes da Cunha; Minas Gerais; (X); NFE 

Mendes da Franca; Lisboa, La Rochelle; (X); MOK; v. 
Mendés France 

Mendes da Paz/Mendes da Pax; Rio de Janeiro; (X); AWN, 
ROL; Inquisigao de Lisboa 

Mendes da Silva/Mendez da Silva/Mendes da Sylva; Venezia, 
Amsterdam, Rio de Janeiro, Sabard, Brasil, Vila Nova de 
Fozcoa, Serro Frio, Celorico; (X); AWN, DIN, EJU, ELN, GOR, 
JMR, KPIA, NFE, NOV, ROL, SWE; Inquisigao de Lisboa 
Mendes de Almeida; Rio de Janetro;(X); ROL; Inquisigao de Lisboa 
Mendes de Britto; Rio de Janeiro; (X); ROL; Inquisigao de Lisboa 
Mendes de Castro/Mendes (de) Crasto; Amsterdam, 
Curacao, Dutch Brazil, London; (X); EFW, EMM, HYA, KPIA 
Mendes de Lara e Campos; Guarda, Sabugal; (X); ROD; 
Inquisigao de Coimbra 

Mendes de Leon/Mendes de Le4o; Amsterdam; (X); KPLA, VSO 
Mendes de Moraes; Bahia; (X); ROL; Inquisigao de Lisboa 
Mendes de Orta; Torrao; (X); ABC 

Mendes de Paredes; Rio de Janetro; (X); AWN, DIN, NOV, 
ROL; Inquisi¢ao de Lisboa 

Mendes de Sa; Braganca, Coimbra, Lisboa, Rio das Contas, 
Vila Vicosa, Ribetrao do Carmo, Mariana, Sabara, Serro do 
Frio; (X); AWN, BCL, NFE, NOV, ROL, SEF; Inquisigao de 
Lisboa, Inquisi¢ao de Coimbra; Luis Mendes de Sa (1732- 
1739), queimado pela Inquisi¢gao de Lisboa 

Mendes de Solla/Mendes de Sola; Valencia, Amsterdam, 
Curacao; (X); BLA, EMM, 
GAVO, JMR, KPIA, LCF; 
Frederic de Sola Mendes (1850- 
1927), rabino em Nova York 
Mendes Dias/Mendes Diaz; 
Dutch Brazil; (X); EFW, MEL 
Mendes Ferrao; I/danha-a- 
Nova, Funddo; (X); POR; 
Inquisigao de Lisboa 

Mendes Fourtado/Mendes 
Feurtado; Kingston, Jamaica, 
Rep. Dominicana; (X); BAR, 
VID; v. Mendes Furtado 
Mendés France; Bordeaux, 
Paris, Port-au-Prince, Jeremte, 
Les Abricots, Haiti, Petit-Goare, 
Rep. Dominicana, New 
Orleans; (X); BOR, CRA, EJU, 





Pierre Mendés-France 


ELN, LOC, RAH, SEF, VAL, VID, ZUB; v. Mendes da Franca; 
Pierre Isaac Isidore Mendés-France (1907), primeiro- 
ministro da Franga 

Mendes Furtado/Mendez Furtado; London, Paris, 
Braganga; (X); ABE, BCL, BMBM, MOK, SAM; Inquisicao de 
Coimbra; v. Mendes Fourtado 

Mendes Gabriel; Braganga; (X); BCL; Inquisigao de Coimbra 
Mendes Gama; Amsterdam, Curacao; (X); EMM, KPIA, STE 
Mendes Guttieres/Mendes Gutteres/Mendes Guterres; 
Hunt’s Bay, Spanishtown, Hunt’s Bay, Jamaica; (X); BAR, 
SAM; v. Mendez Gutteres 

Mendes Guzano; Monsanto, Vila de Medelim, Portugal; (X); OLI 
Mendes Henriques/Mendez Henriques; Amsterdam, Curacao, 
Belmonte, Crato, Vouzela, Guarda, Alentejo, Portugal, Napolt, 
Rio de Janetro, Madras; (X); ABO, ARB, CJBE, DIN, EMM, GOR, 
KPIA, NOV, REM, ROD, ROL, VSO; Inquisi¢ao de Coimbra, 
Inquisigao de Lisboa 

Mendes Herera; Amsterdam; (X); KPIA 

Mendes Junior; Amsterdam; (X); KPIA 

Mendes Lamego; Amsterdam; (X); KPIA 

Mendes Lanitas; Vila Vicosa; (X); ABC; Inquisicio de Evora 
Mendes Leal; Chacim; (X); BCL; Inquisigao de Coimbra 
Mendes Ledo; Portalegre, Amsterdam; (X); ABC, ABO 
Mendes Leite; Rio de Janeiro, Minas Gerais; (X); AWN, DIN, 
GOR, NFE, NOV; Inquisigao de Lisboa 

Mendes Lucena; Tunisie, Marseille; (X); DBJB 

Mendes Lyon; London; (X); JGFF 

Mendes Machado/Mendez Machado; Lisboa, London, 
Curacao, New York, Savannah; (X); EMM, HAL, HYA, PHI, 
RUB; David Mendes Machado (1695-1747), rabino da 
Congregacao Shearith Israel de Nova York 

Mendes Malca; Caribe; (X); SAM 

Mendes Meza; Surinam; (X); ESR 

Mendes Monforte; Salvador, Bahia, Brasil, Alcains, Castelo 
Branco, Portugal, Kingston, Jamaica, London; (X), AWN, 
BAR, DIN, NOV, ROL, SEF; Inquisigdo de Lisboa 

Mendes Monsanto; Amsterdam, Curacao, St. Croix, 
Jamaica, Kingston, Savanna-La-Mar, Guarda, 
Mangualde, Portugal; (X); BAR, EMM, KPIA, ROD, 
STE, VSO; Inquisic¢do de Coimbra; Clemence Mendes 
Monsanto, mae de Lawrence Ferlinghetti (b. 1920), 
poeta nos EUA 

Mendes Monteiro; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 

Mendes Morido; Belmonte, Caria, Portugal, Curagao; (X); 
EMM, HAL, MAG, SSC 

Mendes Neemias; Beja (Port); (X); PIM 

Mendes Ossuna/Mendes Ossona; Tunis, Constantine; (X); 
ATT, ELN, JAN, TOA 

Mendes Pacheco; London, New York; (X); EJU, HYA; Rodrigo 
Benjamin Mendes Pacheco (d. 1749), comerciante nos EUA 
Mendes Paiva; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 

Mendes Paredes; Funchal; (X); PIM 

Mendes Penha/Mendes Peiia; Amsterdam; (X); KPIA, REM, 
SWE, VSO 

Mendes Pereira; London, Kingston, Spanishtown, Jamaica, 
Braganca, Covilha, Sao Miguel, Ponta Delgada, Azores, 
Portugal, Minas Gerais; (X); ABE, AWN, BAR, BMBM, HAL, 
ROC; Inquisigao de Lisboa 

Mendes Querido; Amsterdam; (X); KPIA 

Mendes Quiros/Mendes Quiro; Amsterdam, Spanishtown, 
Jamaica, London; (X); BAR, GAVO, KPIA, VSO 

Mendes Quixano; Spanishtown, Hunt’s Bay, Jamaica; (%). BAR 
Mendes Rocha; Amsterdam; (X); REM 

Mendes Rodrigo; Belmonte; (X); CJBE 


MENDES CARLOS 
MENDES RODRIGO 


MENDES RODRIGUEZ 
MESHULAM 


Mendes Rodriguez; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 

Mendes Sanches; Covilha, Idanha-a-Nova, Rio de Janeiro, 
Rio das Mortes, Minas Gerais; (X); AWN, NFE, NOV, ROL; 
Inquisigao de Lisboa 

Mendes Seiches; Amsterdam; (X); KPIA; v. Mendes Seixas 
Mendes Seixas/Mendez Seixas; Lisboa, London, Philadelphia, 
New York, Jamaica, Grand Riviere, Jeremie; (X); AZE, EJU, 
ELN, HAL, HYA, LOC, MOK, PHI, SAM, STE, ZUB 

Mendes Silva; Amsterdam; (X); REM 

Mendes Simdes/Mendes Simois; Rio de Janeiro; (X); AWN, 
DIN, GOR, NOV, ROL; Inquisicao de Lisboa 

Mendes Solla; Curacao, Kingston, Jamaica; (X); BAR, EMM 
Mendes Sotto; Amsterdam; (X); SWE 

Mendes Torres; Funchal; (X); PIM 

Mendes Vasquez/Mendes Vasques; Amsterdam; (X); KPIA, 
REM, SWE, VSO 

Mendes Vega; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 

Mendes Vieira; [/ha Tercetra; (X); ROC 

Mendez; Salé, Maroc, Nueva Veracruz, Ciudad de 
Mexico, Constantine, Tunis, Agadir, London, Madlaga, 
Viseu, Lamego, Caminha, Portugal, Lima, Buenos Aires, 
Nantes, Sevilla, Badajoz, Nevis Island; ALL, CEBA, EIS, 
ELN, GGA, HYA, IME, JAN, JCB, JMA, LAR, MON, MOY, 
NEJC, SAB, SAN, ZUB; Inquisigéo do México, Inquisigao 
de Granada, Inquisigéo de Madri, Inquisi¢ao de Toledo, 
Inquisigéo de Lima; v. Mendes; Itshak Mendez (séc. 17), 
ABD em Agadir 

Mendez Bilon; Lisboa, Nueva Veracruz; (X); SAN; 
Inquisigéo do México 

Mendez Coronel; Venezuela; (X); MIS 

Mendez de Castro; /talia; (X); ROS 

Mendez de Silva; Albuquerque, Portugal, Sevilla, Ciudad de 
Mexico; (X); SAN; Inquisigéo do México 

Mendez de Villaviciosa; Vila Vigosa, Portugal, Ciudad de 
Mexico; (X); SAN; Inquisi¢io do México 

Mendez Gutteres/Mendez Gutterez; Kingston, Hunt’s Bay, 
Jamaica; (X); BAR; v. Mendes Guttieres 

Mendez Sereno; Barbados; (X); SAM 

Mendez Vaiz; Livorno; (X); RAH 

Mendix; Nantes; JMA; v. Mendes 

Mendizabal; Cadiz, Madrid; JCB 

Mendoca/Mendonga; Amsterdam, Rio de Janeiro, Sao Paulo, 
Pindoba, Curralinho, Minas Gerais, Brasil, Portugal; (1); 
Mendoza, Espana; AWN, CAR, DIN, GOR, KPIA, NFE, ROL, 
VSO; Inquisigao de Lisboa; v. Mendoza 

Mendonca da Muribeca; Dutch Brazil; (X); EFW 
Mendonga Valladolid; 
Valladolid, Sao Paulo, Rio de 
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Mendozo; Livorno, Tanger; (T); Mendoza, Espana; JAN 
Mener; Ciudad de Mexico; IME; Inquisigao do México 
Meneses; Venezuela; MIS; v. Menezes 

Menezes/Menezes da Costa; Amsterdam, Rio de Janeiro, 
Brasil, Lucena, Portugal, Equador, Buenos Aires; CAR, 
CEBA, JCB, KPIA, MIS, ROL, VSO; Inquisigao de Lisboa 
Menhorras; Obidos; BEL 

Meniane; Algiers; (T); Mifan, Pontevedra (Espana); EIS, JAN; 
v. Minian 

Menir; Tudela, Espana, Portugal, Salonika, Istanbul, Safed, 
Jerusalem, Cairo, Alexandria; bef. 1492; BAE, MTA, SAK; v. 
Aben Menir; Josef Menir, vinicultor em Tudela, 1167 
Menkez; Maroc, Rio de Janeiro; CKRJ, LAR 

Mentzos; Janina; MOI 

Mepadova; Smyrna; (T); Padova, Italia; COH, DOV 
Meran/Merane; Safi, Mogador-Essaouira, Tanger, Maroc; (1): 
Merano, Italia; marrano, converso; EIS, JAN, JTO; v. Merran; 
Haim Merane (séc. 18), comerciante em Mogador-Essaouira 
Mercadano/Marcadano; Ponte de Sér, Crato; bef. 1492; TAV 
Mercader; Gerona; RAF 

Mercado/Merkado/Mercado Bonrey; Toledo, Amsterdam, 
Curacao, Livorno, Istanbul, Sarajevo, Sofia, Bayonne, 
Ciudad de Mexico, Jamaica, Spanishtown, Kingston, 
Barbados, Dutch Brazil, Buenos Aires; (C); salvo da morte; 
saved from death; bef. 1492; API, ASL, BAR, CEBA, EFW, 
ELN, EMM, EXP, FAB, IME, JGFF, JMR, KKNS, KPIA, MEL, 
MOY, REM, ROS, SAM, SEF, SWE, TOA, UJL, VSO, ZUB; 
Inquisigaéo do México 

Mercado Salasar; Amsterdam; (X); SWE 


-Mercan; Smyrna; DOV, TAR; v. Mercham 


Mercanti/Mercante; Roma, Rio de (QO); 
comerciante; merchant; MIL, SIFX 

Mercer; Mallorca; bef. 1400; JAU 
Mercham/Merchom/Merchan; Messejana, Lisboa, Buenos 
Aires; bef. 1492; CEBA, TAV 

Mercurius; Amsterdam; (A); Mercurio (planeta); Mercury 
(planet); KPIA 

Merdjan/Mergian; Rhodes, Bruxelles, Buenos Aires; BEN, 
BFG, CEBA, EST, FAR, RAH; v. M erjan 

Merendatcho; Smyrna; DOV 

Mergui/Merqui; Fés, Meknés, Ouezzane, Tetudn, Tanger, 
Casablanca, Oran, Algiers, Ain Temouchent, 
Lamoriciére, Algeria, Peru, Amazénia; (C); que vive no 
pantano (merja); who fives in the swamp (merja); BEL, 
EIS, JAN, JTO, ZUB; Fanny Mergui, socioldga e psicéloga 
franco-marroquina 

Merino; Ciudad de Mexico; IME; Inquisicgéo do México 
Merjan/Merzan/Merdjan; Smyrna, Rhodes, Sudan, Buenos 
Aires; BEN, CEBA, DOV, EST, FAR, KSRO, MAL; vw. Merdjan 
Merkado; Sarajevo, Sofia; API, UJL; v. Mercado 

Merran; Maroc (T); Merano, Italia; marrano, converso; LAR; v. Meran 
Merzouk; Tunisie; ALL 

Mesa (de); Amsterdam, Buenos Aires; (1); Mesa, Espana; 
CEBA, JMR, REM, REV 

Mesarchi; Istanbul; VID 

Mescani; Maroc; (O); cutelaria; cutlery; EIS; vu. Elmescany 
Mesejelmassa; Maroc; LAR 

Mesgheni/Mesguini; Tunisie, Constantine; (C); argeline 
(berber); Algerian (berber); ALL, EIS, JTA 

Mesghis; Livorno, Germany; LUZ; v. Mesguiche 

Mesguiche; Algiers, Constantine, Oran, Bougie, Souk Abvas; (1): 
Sidi Mesnich; EIS, JAN; Daniel Mesguiche (1952), comediante francés 
Meshulam/Messulam/Meschoulam/Meshoulan; /stanbul, 
Smyrna, Salonika, Greece, Rousse, Bulgaria, Monastir, 


Janeiro; 
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Muallem/Moallen; Basra, Damascus, Bagdad, Israel, 
Panama; CSPA, SUT, ZUB; v. Moalam 

Muga/Muca; Toledo, Coimbra, Covilha, Lamego, Pinhel; 
(B); Moises, Moses; bef. 1492; EXP, TAV 

Muchacho; Sarajevo; EJU; Mazliah Muchacho (séc. 17), 
rabino em Sarajevo 

Muche/Muache; Covilhda, Torres Vedras; bef. 1492; TAV 
Mucher; Salonika; VID 

Muchtar; Toledo; bef. 1492; EXP 

Mudahy; Kingston; BAR 

Muel; Toledo; bef. 1492; EXP 

Muggia; Torino, Cremona, Bologna, Trino Vercellese, Busseto, 
Colorno, Milano, Mantova, Rivarolo Mantovano, Firenzuola, 
Roma; (T); Muggia, Italia; BOL, CAF, CEI, ERA, FAR, MAI 
Mugrabi; Aleppo, Rosario, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; 
(T); Maghreb; CEBA, HAM, PSA; v. Mograbi 

Muhafra; Buenos Aires, Panama; CEBA, CSPA, ELN, PSA 
Muhajir (Ibn); Sevilla; EJU; Abraham ben Meir Ibn Muhajir 
(c. 1100), lider comunal espanhol 

Mujao Thomas; Amsterdam; (X); KPIA 

Mungio; Pisa; TOA 

Munhdo/Munhao Soares/Munao; Amsterdam, Venezia; 
KPIA, PCVE, REM, VSO; v. Munhom 

Munhom/Munhan;; Celorico da Beira, Guarda, Aviz; bef. 
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1492; TAV: v. Munhdo 

Munhoz; Brasil, Portugal; CAR; Inquisicao de Lisboa; v. Moryos 
Munir; Alexandria, Port-Said; OCI 

Muniz/Monis/Munis; Sobral, Ceara, Bahia, Rio de Janeiro, 
Manaus, Amsterdam, Curacao, Surinam; BEL, GAVO, LIR, 
ROL, SIFX; v. Moniz 

Munon/Munion; Pisa, Smyrna, Amsterdam; DOV, REM, 
TOA; v. Munhom 

Mufioz; Cindad de Mexico, Palma de Mallorca, Tarragona; ELN, 
IME, MOY; Inquisigao do México; v. Moryos; Isabel Murioz 
Villalonga (1908), aka Isabelle Monios, “retornada” ao Judaismo 
Muntillo; Ciudad de Mexico; IME; Inquisicao do México; v. Montilha 
Munzillo; Toledo; bef. 1492; EXP 

Murad; Bagdad; CKSP; v. Mourad 

Mur¢a; Coimbra, Lamego, Mértola; (T); Murcia, Espana; 
bef. 1492; TAV 

Murcia/Mursia; Espana, Livorno, Roma, Buenos Ares; (T); 
Murcia, Espana; CEBA, GIN, MIL, TOA 
Murciano/Murcian; Toledo, Maroc, Caracas, Venezuela, 
Buenos Aires, Santa Fé, Argentina; (T); Murcia, Espana; bef. 
1492; AIVE, ALB, ARM, CEBA, EXP, GAR, LAR 

Murdoj; Panama; CSPA; v. Mordo 

Murgi; Ancona; FAR, SOR 

Muro; Portugal, Sao Paulo; bef. 1400; FER, MHSP 

Musa (Ibn); Bejar; Moses, Moisés (arabe); EJU; Hayyim ben 
Judah Ibn Musa (1380-1460), médico espanhol 
Musafia/Musaphia/Musafija/Moussafia/Mussaphia/ 
Mussafia/Musafia Fidalgo; London, Altona, Hamburg, 
Amsterdam, Curacao, Dutch Brazil, Friedrichstadt, Trieste, 
Sarajevo, Zepce, Split, Salontka, Jerusalem; (B); Musaf, a 
prece do shabbat; from Musaf, Shabbat prayer; AMI, API, 
AZE, BLA, CMI, EFW, EJU, ELN, EMM, FAR, HYA, JMR, JUN, 
KPIA, MEL, MSH, REM, VOH, VSO, ZUB; Adolfo Mussafia 
(1834-1905), fildlogo italiano; Binyamin b. Imanuel Mussafia 
(“Dionysius”) [1606-1678], médico e alquimista holandés 
Musafir/Mussafir/Moussafir/Mousafir/Mossafer; Rhodes, 
Rio de Janeiro, Seattle; (O); hospedeiro, dono de estalagem; 
inkeeper; BFG, CIBH, EBSE, EST, FAR, KSRO, RAH, SIFX 
Musatchi/Mussache/Mussatche/Mussatcho/Mousacho; 
Rousse, Galata, Smyrna, Rio de Janeiro, Buenos Aires; ABH, 
CEBA, COH, COV, DOV, ETI, LAH, SIFX; v. Moussatche 
Mussan/Mousan; Aleppo, Ciudad de Mexico; HAM 
Mussati/Mussatti/Musatti; Ancona, Livorno, Sermide, Venezia, 
Roma, Sao Paulo; CEI, CKSP, COL, FAR, FIL, JPF, SJE 
Mustaki/Mustacchi/Moustaki/ Mustachi; Greece, Corfu, 
Trieste, Alexandria, Cairo, Sao Paulo; AAEA, BYSP, CKSP, 
FAR, FUN, JE42, MHSP, PSA, SCH; v. Moustaki 

Mustri; Aleppo, Ciudad de Mexico; HAM 

Muton; Livorno; LUZ 

Muyal; Rabat, Maroc, Buenos Aires, Manaus; (C); sogro; father- 
in-law; BEL, CEBA, EJU, LAR, PSA; 
v. Moyal; Abraham Muyal (1847- 
1885), banqueiro no Marrocos 
Myara; Fes, Mogador-Essaoxira, 


Tanger, Marrakech, Safi, 
Casablanca, Oran, Algiers, 
Constantine, Saint-Arnaud, 


Sétif; (T); Yarar, Zenata; JAN, 
JTO, ZUB; v. Benmyara; 
Mimoun Myara (1907-1971), 
rabino do Marrocos 

Myr; Alexandria; SAK; v. Mir 
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Naaman/Naamane; Covilha, Guarda, Lisboa, Vila Franca, 
Portugal, Djerba, Tunis; (C); genul; gentle; bef. 1492; ALL, 
EIS, GRT, TAV; v. Namam 

Naamias; /quitos, Peru, Lisboa; bef. 1400; BEL, FER; v. 
Neemias, Namias 

Naar/Nahar/Naar Henriques; Lisboa, Tomar, Portugal, Saint 
Thomas, Amsterdam, Curacao, Rep. Dominicana, Kingston, 
Jamaica, New York, Salonika, Veria, Greece, Buyuk Dere, Turkey, 
Livorno, Venezia; ABO, ALT, BAR, CMI, EJU, EMM, ETI, JAC, JMR, 
KPIA, LCF, LOC, OCI, PIM, REM, SCH, STE, SWE, TAV, TOA, ZUB; 
v. Nahar; David Naar (1800-1880), jornalista americano 

Naar Granada/Nahar Granada; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 
Nabarosa; Maroc; LAR 

Nabarro; Amsterdam, London, Guimaraes; (T); Navarra, 
Espana; BMBM, KPIA, LBG, VOH, VSO, ZUB; v. Navarro 
Nabet/Nabati; Algzers, Oran, Sétif, Constantine, Guelma, 
Philippeville, Souk Abras, Tunis; (T); tribo do Maghreb; 
aquele que cresce; ALL, EIS, JAN, RAH 

Nabo/Nabio; Brasil, Setubal, Portugal; (A); nabo; turnip; 
bef. 1492; CAR, TAV; Inquisicio de Lisboa 

Nabon/Nabony; Jerusalem, Livorno, Miranda do Douro; 
bef. 1492; FIL, JPF, TAV 
Nacamuli/Nacamouli/Nacamulli/Naccamulli/Nacamu; 
Sao Paulo, Cairo, Alexandria, Venezia, Ancona, Roma, 
Milano, Bruxelles, Geneva, Lausanne, Istanbul, Cairo, 
Padova, Tunisie; BIG, BYSP, CERO, CKSP, CPTU, FAR, FIL, 
HAL, JDE, JE42, MHSP, SCH 

Nacan; Toledo; bef. 1492; EXP 

Nacaz/Nachaz/Nacas; Lamego, Porto, Aveiro, Tunis; bef. 
1492; GRT, TAV; v. Naccache 

Naccache/Nacach; Tunis, Buenos Aires; ALL, ATT, CEBA, 
GRT; v. Nacaz, Nakache 

Nachjon/Nachson/Nahshon; Smyrna, Corfu, Buenos Aires, 
Montevideo; ABH, ABS, CAB, CEBA, DOV, KEM, PSA; v. Nacson 
Nachmias/Nacmias; /talia, Sdo Paulo, Vevey-Montreux; 
AMF, CKSP, ROS; v. Namuias 

Naciam/Nacim; Guimaraes, Lisboa; bef. 1492; TAV 
Nacson; Corfu, Trieste, Venezia, Egypt, Sao Paulo; BYSP, 
CKSP, FAR, MAT, MHSP, OYSP, SCH; »v. Nachjon 

Nada; Alexandria, Port-Said, Vevey- Montreux; AMF, OCI, JDE 
Nadaf; Yemen; (C); nobre; noble; EJU; Abraham Hayyim 
Nadaf (1866-1940), lider comunal no Jémen 

Nadal; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Nadam; Oran; (QO); joalheiro; jeweler; EIS 

Nadefit; Evora; bef. 1492; TAV 
Nadjar/Nadzhar/Nadjara/Nadzhara/Nadjary/Nedjar/ 
Nezar; Tunis, Sousse, Béja, Moknine, Tetuan, Tanger, Araila, 
Casablanca, Fés, Meknés, Algiers, Oran, Constantine, Biskra, 
Bougie, Damascus, Safed, Salonika; (O); marcenciro; joiner; ALL, 
ALT, EIS, ELN, GRT, JAN, PSA; v. Najera, Nagera, Anidjar; 
Mimoun Nadyjar (séc. 14), rabino em Maiorca; Itshak Anidjar 
(1898-1968), rabino e poeta tunisino 

Nadji; Smyrna; LAH 

Naeh; Edirne; EJU 

Natfas/Nafos/Nafaz/Nafez; Porto de Mos, Santarém, Azambuja, 
Leiria, Nisa; bef. 1492; TAV 

Naftali/Nafatali/Natali; Curagao, Aleppo, Algiers, Oran, 
Oujda, Sousse, Rousse, Salonika, Buenos Aires, Panama, 
London; (B); Naftali (Gen. 49:21); CEBA, COV, CSPA, DOD, 
DSBM, EMM, JAN, NES, PSA, ROS; v. Nephtal:i; Phineas H. 
Natali, soldado inglés morto na I Guerra Mundial 
Nafu/Naful; Seibal Lisboa, Faro; bef. 1492; TAV 
Nafum/Nafom; Azambuja, Evora, Lisboa, Olivenga, Portalegre; 
bef. 1400; FER, TAV; v. Nahum, Nahom 


Nagera/Naggar/Naggiar/Nagara/N meade ce ibaa 
Nagar; Alexandria, Cairo, Egypt, Aleppo, Salonika, Sao 
Paulo, Campinas, Brasil, Trancoso, Portalegre, Torres Vedras, 
Portugal, Ciudad de Mexico; (T); Najera, Espana; bef. 1492; 
BIG, CAR, CKSP, HAM, JDE, JE42, NFS, ROS, TAV, VAL; 
Inquisigao de Lisboa; v. Nadjar; Vittorio Naggiar (1915- 
1992), contabilista no Brasil 

Nagni; Livorno; JPF, LUZ 

Naguid/Naghid; Maroc; LAR, ROS 

Nahaissi/Nahaisi; Fes, Tripoli, Cairo, Alexandria, Sao Paulo; 
(O); artesio do cobre; copper artisan; BYSP, CKSP, MAT, 
MHSP, SAK, VAL; Giuseppe Nahaissi (1940-2001), editor e 
empresario no Brasil, de origem egipcia 

Nahaau: Ancona, Livorno; FIL, JPF 

Nahar/Nahar Granada; Smyrna, Lisboa, Tomar, Amsterdam; 
COH, TAV, VSO; v. Naar 

Nahbi; Smyrna, Buenos Aires; CEBA, DOV 

Nahisi/Nahissi; Tunis; (O); artesao do cobre; copper artisan; 
ALL, GRT:; v. Nahaisst 

Nahman; Toledo, Alexandria, Salonika, Smyrna, Gerona, 
Vevey-Montreux, Sao Paulo, London; (B); Nachman (Deus 
me consolou); Nachman, God consoled me; bef. 1492; AMF, 
ANT, CKSP, DOV, EXP, JDE, JE42, JGFF, MOK, SAK, VAL 
Nahmani/Nahmany; Meknés, Port-Lyautey, Mazagan, 
Marrakech, Sefrou, Casablanca, Oran, Mostaganem, Tunis; 
(B); Nachman (Deus me consolou); Nachman, God consoled 
me; ALL, EIS, JAN, JTO, LAR, ZUB; v. Nabman; Menache 
Nahmany (séc. 20), sionista do Marrocos 
Nahmias/Nahamias/Nahmijas/Nehemya/Nahmiash; 
Toledo, Alexandria, Cairo, Port-Said, Rio de Janeiro, Sao 
Paulo, Cameta, Itacoatiara, Belém, Baiao, Amazénia, 
Buenos Aires, Temuco, Chile, Buenos Aires, Tanger, Salonika, 
Florina, Greece, Safi, Meknés, Demnat, Tanger, Casablanca, 
Oran, Maroc, Algiers, Constantine, Béne, Sfax, Nabeul, 
Tunis, Rhodes, Gibraltar, Marrakech, Jerusalem, Curacao, 
Dutch Brazil, Israel, Smyrna, Turkey, Sarajevo, Banja Luka, 
Bosnia, Monastir, Kavalla, Sofia, Rousse, Bulgaria, Skopje, 
Sudan, Livorno, Hamburg, Amsterdam; (B); Nehemva 
(Deus consola); God soothes, Nehemya; bef. 1492; ABH, ABS, 
ALL, ALT, API, ARD, BEL, BEN, BFG, BYSP, CEBA, CHI, 
CHU, CIBP, CKSP, CMI, COH, COV, DBJB, DBPN, DOV, EFW, 
EIS, EJU, EMM, EST, ETI, EXP, FAR, FIL, FMCS, FRA, GHRJ, 
GRT, HLRJ, JAC, JAC/A, JAN, JDE, JGFF, JPE, JTO, KSRO, 
LAH, LAR, MAL, MHA, MHC, MHSP, MOK, MOI, MSH, NAS, 
NFS, OCI, OYSP, PSA, SAC, SBE, SHA, SIFX, SME, TAG, TIRP, 
TOL, UJL, VAR, VSO, ZUB; Joseph ben Joseph Nahmias 
(séc. 14), talmudista na Espanha; David e Samuel ibn 
Nahmias (séc. 15), impressores em Salonica; David 
Nahmiash (1833-1913), rabino no Marrocos, Egito e Israel; 
Liliane Nahmias, mae da Princesa Simone Michelle von 
Fiirstenberg (b. 1946), estilista belga 

Nahmoud; Alexandria, Buenos Aires; CEBA, SAK; v. Nehmad 
Nahon/Nahom/Naham/Nahome; Toledo, Vila Franca, 
Guimaraes, Espana, Tanger, Oran, Tetuan, Arzila, Casablanca, 
Mazagan, Fes, Oujda, Ain Temouchent, Mascara, Tiaret, Maroc, 
Algiers, Djerba, Tunis, Gibraltar, Corfu, Galata, Istanbul, 
Smyma, Turkey, Haifa, Iquitos, Peru, Sao Paulo, Rio de Janeiro, 
Bahia, Belém, Itaituba, Boim, Aveiro, Amazénia, Caracas, 
Buenos Aires, London, Miremont, Lyon, Paris, Lrvorno; (1); 
Naon, Oviedo, Espana; bef. 1492; ABE, ABS, ABZ, AIVE, ALB, 
ALL, ATT, BEL, BIG, BMBM, CEBA, CEI, CIBP, CKSP, CON], 
CPTU, DBJB, DBPN, DOV, EIS, EJU, ELM, ELN, EXP, FAR, 
GAR, GHRJ, GRT, HAL, HYA, JAC, JAN, JTO, LAR, MOK, 
OSM, PIC, SBE, SCH, SER, SHA, SIFX, TAV, TOL, VEL, ZUB; 
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DICIONARIO SEFARADI DE SOBRENOMES 


Norych; Tunisie; ALL 

Norzi; Roma, Casale Monferrato, Vercelli, Fossano, Mantova; 
(T); Norsia, Umbria (Italia); EJU, FAR, MIL, ROS, SCH; v. Norsa; 
Nathan Norzi (da Norcia), fundador da familia no séc. 14; 
Yedidiah Salomon Raphael ben Abraham Norzi (1560-1616), 
rabino italiano 

Notrica; Snryma, Rhodes, Livomo, Verona, Rio de Janetro, Buenos 
Atres; ABH, BEN, BFG, CEBA, DOV, ELN, EST, FAR, JPF, KSRO, 
LUZ, PSA, SIFX 

Nouchi/Nouchy; Oran, Algiers, Tlemcen, Relizane, Constantine, 
El Arba, Mostaganem; (1); Anoucha, Espafia; de Ennouchy, 
Espana; EIS, JAN; Andre Nouchy, historiador franco-argelino 
Nounes; Bordeaux; (P); Nuno; AZE, ZUB; v. Nunes 
Nounil; Tunis; ATT 

Nounou/Ben Nouna; Algiers, Constantine, Oran, Maroc, 
Tunisie; EIS, JAN, JTA 

Nourry; Algiers, Tunis; (T); Nurri, Sardenha, Italia; EIS, JAN 
Novaes; Brasil, Portugal; (A); terra nova; new land; CAR; 
Inquisicao de Lisboa 

Novais da Costa; Braganga; (X); BCL; Inquisigéo de 
Coimbra 

Novais de S4; Bragan¢a; (X); BCL; Inquisigao de Coimbra 
Novelli; Roma; FAR 

Novema; Sao Paulo; BYSP, MHSP 

Nucaty; Toledo; bef. 1492; EXP 

Nunes/Nuifies; Curralinho, Inhobi, Pindoba, Paratba, Ouro Preto, 
Diamantina, Ouro Preto, Vila do Carmo, Marana, Sabara, Mmas 
Gerais, Itaparica, Igaracu, Bahia, Rio de Janeiro, Pemambuco, Brasil, 
Coimbra, Serro Frio, Azurara, Mesdo Frio, Braganca, Chaam, 
Portalegre, Porto, Covilhad, Beja, Freixedas, Freixo de Espada-a- 
Cinta, Abrantes, Barcelos, Montemor-o-Novo, Faro, Aveiro, Lisboa, 
Idanha-a-Nova, Santarém, Rebordelo, Vila do Conde, Chaves, 
Macedo de Cavaleiros, Guarda, Ceia, Trancoso, Belmonte, 
Monsanto, Penamacor, Pévoa de Redemoinhos, Proenca-a-Velha, 
Sarzedas, Fundao, Pmbel, Vila Nova de Fozcoa, Viseu, Portugal, 
Castela, Amsterdam, Hamburg, Bordeaux, London, Bayonne, Pars, 
Livorno, Venezia, Pisa, Ferrara, Florence, Antwerpen, Tunis, Rosetta, 
Egypt, Kingston, Spanishtown, Jamaica, Savannah, Dutch Brazil: (P), 
Nuno; ABC, ASL, ATT, AWN, AZE, BAR, BCL, BLA, BMBM, CAR, 
CKRJ, CRA, DIN, EFW, FAR, GBA, GUE, HAL, HYA, JAC, JGFF, 
JMR, JPF, KAP, KKNS, KPIA, LBG, LUZ, MEA, MOK, NBO, NFE, 
NOV, OLL PAZ, PIM, PIS, REM, ROD, ROL, RUB, SAM, SIL, SWE, 
TAV, TOA, VIS, VSO, ZUB; Inquisicao de Lisboa, Inquisi¢io de Evora, 
Inquisigao de Coimbra; tenente Joaquim Augusto Nunes (1896- 
1948), militar portugués 

Nunes Almeida; Amsterdam; (X); KPIA 

Nunes Alvarenga; Livorno; (X); LUZ 

Nunes Alvarez; Castela, Minas Gerais; (X); NFE, ROL; 
Inquisigao de Lisboa 

Nunes Alves; Rio das Mortes; (X); NFE; v. Nunes Alvarez 
Nunes Arias; Amsterdam; (X); KPIA 

Nunes Azevedo; Amsterdam; (X); KPIA 

Nunes Bargos; Tunis; (X); TOA 

Nunes Barreto; /taparica; AWN; Inquisicao de Lisboa 
Nunes Belmonte; Smyrna, Belmonte, Portugal; (X); COH, MAG 
Nunes Bernal/Nunes Bernar/Nunes Bernau; Amsterdam, 
Almeida, Castelo Rodrigo, Rio de Janeiro, Minas Gerais, 
Savannah; (X); AWN, HAL, KPIA, NFE, REM, ROL, RUB, 
VSO; Inquisigao de Lisboa; Manuel (Abraham) Nunes Bernal 
(1612-1655), queimado pela Inquisig¢ao em Cordoba 

Nunes Bezerra; Iahobim, Engenho Novo, Joao Pessoa, 
Paraiba; (X); AWN, DBEF; Inquisigao de Lisboa 

Nunes Brandao/Nunes Brandon; Sao Vicente, Portugal; 
(X); OLI, SAM 


Nunes Bugalhé; Bragang¢a; (X); BCL; Inquisigao de Coimbra 
Nunes Campos; Amsterdam; (X); KPIA 

Nunes Canho; Amsterdam; (X); KPIA 

Nunes Caracas; Amsterdam; (X); KPIA 

Nufies Cardoso; Gibraltar, London, New York, Freixo de 
Espada-a-Cinta; (X); ABE, BCL, EJU; Inquisigéo de Coimbra 
Nunes Cardozo/Nunes Cordoso; Amsterdam, Kingston, 
Jamaica; (X); BAR, KPIA, VOH, VSO 

Nunes Carvalho; Amsterdam, Curacao, London, Kingston, 
New York, Philadelphia; (X); ABE, BAR, BMBM, ELN, GAVO, 
HAL, HYA, KPIA, STE, VSO; v. Nunes de Carvalho; Emanuel 
Nunes Carvalho (1770-1817), rabino nos EUA 

Nunes Caseres; Amsterdam; (X); REM 

Nunes Castello; Amsterdam, Rio de Janeiro; (X); KPIA, 
REM, SIEF, VSO 

Nunes Chaves; Sitio Poxi, Paraiba, Rio de Janeiro; (X); 
AWN, NOV, ROL; Inquisicdo de Lisboa; v. Nunes Xaves 
Nunes da Costa/Nunez da Costa; Santarém, Lisboa, Rio de 
Janeiro, Amsterdam, Curacao, Hamburg, Rouen, London, 
Kingston, Jamaica, Livorno; (X),; AWN, BAR, DIN, FAB, 
GAVO, GOR, EMM, KPIA, PIM, PIS, POR, ROL, SAM, SWE, 
VSO, ZUB; Inquisigao de Lisboa 

Nunes da Fonseca/Nufiez de Fonseca; Amsterdam, Curacao, 
Surinam, Engenho da Pindoba, Sitio Poxi, Paratba, Brasil, Fretxo 
de Espada-a-Cinta; (X); AWN, BCL, EMM, KPIA, NOV, ROL, 
SEF; Inquisigao de Lisboa, Inquisigéo de Coimbra 

Nunes da Paz; Castela, Curralinho, Ouro Preto, Minas 
Gerais; (X); AWN, NFE, ROL; Inquisigao de Lisboa 

Nunes da Silva; Amsterdam; (X); KPIA, ZUB 

Nunes d’Andrade/Nunes de Andrade; Amsterdam, 
London; (X); GAVO, KPIA, VSO 

Nunes d’ Avila; Brasil; (X); DBEF 

Nunes de Almeida/Nunes d’Almeida; Rio de Janeiro, 
Campinho, Salvador, Bahia, Curralinho, Mariana, Oxro 
Preto, Sabarad, Minas Gerais, Brasil, Beira, Almeida, 
Portugal, Amsterdam, London; (X); AWN, DBEF, JMR, KPIA, 
NFE, ROL, ZUB; Inquisigao de Lisboa 

Nunes de Carvalho; Guarda, Viseu, Portugal, Natal, Brasil; (X), 
ROD, VAL; Inquisigaéo de Coimbra; v. Nunes Carvalho; José 
Nunes Cabral de Carvalho (1913-1979), antropdlogo brasileiro 
Nunes de Faria; Elvas; (X); ABC; Inquisic¢ao de Evora 
Nunes de Gama; Bahia; (X); ROL; Inquisigao de Lisboa 
Nunes de Lara; Guarda, Bahia, Mariana, Rio das Mortes, 
Minas Gerais, London, Jamaica; (X); ABE, HYA, NFE, ROL, 
SAM; Inquisicao de Lisboa 

Nunes de Leon; Amsterdam; (X); REM 

Nunes de Mercado; Amsterdam; (X); KAP, KPIA, REM, VSO 
Nunes de Miranda; Salvador, Bahia, Curralinho, Mariana, 
Ouro Preto, Ribeirao do Carmo, Rio das Mortes, Minas 
Gerais, Almeida, Castelo Rodrigo, Amsterdam, Jamaica; (X); 
AWN, DIN, GAVO, NFE, NOV, ROL; Inquisigao de Lisboa 
Nunes de Paiva; Amsterdam, Rio de Janeiro; (X); AWN, FAB, 
KPIA; Inquisi¢ao de Lisboa 

Nunes de Paz; Livorno; (X); JPF 

Nunes de Royga; Lisboa; (X); POR; Inquisigao de Lisboa 
Nunes de Sousa; Belmonte, Covilha; (X); HAL, MAG 
Nunes de Velasco; Amsterdam; (X); KPIA 

Nunes del Canho/Cafio; Middelburg, Amsterdam; (X), 
KPIA, VAZ; v. Cano 

Nunes Dias; Kingston; (X); BAR 

Nunes do Carmo; Minas Gerais; (X); NFE 

Nunes do Paco; Dutch Brazil; (X); EFW 

Nunes Fernandes; Amsterdam, London, Rio de Janetro; (): 
JMR, ROL, SEF; Inquisicao de Lisboa 


NORYCH 
NUNES FERNANDES 


NUNES FERREIRA DOURADO 
NUNEZ DE SILVA 


Nunes Ferreira Dourado; Covilha; (X); HAL 

Nunes Ferro/Nunds Fero; Amsterdam, London; (X);GAVO, 
KPIA, VSO 

Nunes Flamengo; Kingston; (X); BAR 

Nunes Flores; Amsterdam, Jamaica; (X); GAVO, KPIA 
Nunes Franco; Livorno, Roma, Venezia; (X); CEI, JPE. NBO 
Nunes Frois; Kingston, Jamaica; (X); BAR, SAM 

Nunes Garcia; Portugal, Bahia, Curralinho, Minas Gerais; 
(X); AWN, ROL; Inquisicio de Lisboa 

Nunes Garses; Amsterdam; (X); ABO 

Nunes Gonsales/Nunes Gonzales/Nunes Gongales; Jamaica, 
Hunt’s Bay, Kingston, London; (X); BAR, BMBM, HYA 

Nunes Henriques/Nunes Henriquez; Rouen, Amsterdam, 
Kingston, Spanishtown, Jamaica, Savannah, New York, Pinhel, 
Oxro Preto, Sabara, Mariana, Curralinho, Minas Gerais, 
Lisboa, Pinhel; (X); AWN, BAR, FAB, KPIA, NFE, REM, REV, 
ROL, RUB, SAM, STE, SWE, NOV, VSO; Inquisigao de Lisboa 
Nunes Idanha; /danha-a-Nova, Rio de Janeiro; (X); ROL; 
Inquisigao de Lisboa 

Nunes Lara; Livorno, Lacovia, Sabugal, Guarda, London; 
(X); BAR, BMBM, PIS, ROD, ZUB; Inquisi¢ao de Coimbra 
Nunes Leva; Livorno; (X); TOA 

Nunes Lopes; Belmonte; (X); MAG 

Nunes Lopez; Curacao, Amsterdam; (X); EMM, GAVO 
Nunes Lumbrozo; Amsterdam, London, Gibraltar; (X); 
ABE, GAVO, KPIA 

Nunes Machorro; Curacao; (X); EMM 

Nunes Machucca; Amsterdam; (X); KPIA 

Nunes Marchena; Amsterdam; (X); JGFF, SWE 

Nunes Martin; Kingston, Jamaica; (X); BAR 

Nunes Martinez; London; (X); HAL 

Nunes Martins; London; (X); ABE; Isaac Nunes Martins 
(séc. 18), da comunidade judaica de Londres 

Nunes Mendes; Amsterdam; (X); KPIA, REM 

Nunes Mercado; Amsterdam; (X); JGFF 

Nunes Miranda/Nunes Mirande; Middelburg, Amsterdam, 
London, France, Kingston, Hunt’s Bay, Jamaica, Lancaster 
(USA); (X); BAR, CEMI, HYA, JGFE, KPIA, SAM 

Nunes Monsanto; Amsterdam; (X); KPIA 

Nunes Monteiro; Castelo Branco; (X); HAL 

Nunes Nabarro/Nunes Navarro; Amsterdam, Surinam, 
London, Jamaica; (X); ABE, DSBM, GAVO, HYA, JGFF, KPIA, 
REM, VAL, VAZ, VOH, VSO; v. Nunez Navarro 

Nunes Netto/Nunez Neto; Spanishtown, Jamaica, Curacao; 
(X); BAR, EMM, VID 

Nunes Nogueira; Lisboa, Bahia, Angola; (X); AWN; 
Inquisicgao de Lisboa 

Nunes Paiva/Nunes Pavia; Amsterdam; (X); KPIA, REM 
Nunes Penamacor; Penamacor, Bahia; (X); ROL; Inquisicdo 
de Lisboa 

Nunes Penha; Amsterdam; (X); KPIA 

Nunes Pereira; London, Amsterdam; (X); GAVO 

Nunes Pinto; Cabeceiras de Basto, Espirito Santo, Curacao; 
(X); DIN, EMM 

Nunes Ramires; Lisboa; (X); ABO 

Nunes Rebeiro; Kingston; (X); BAR; v. Nunes Ribeiro 
Nunes Redondo; Curacao; (X); EMM 

Nunes Reinoso; Amsterdam; (X); REM 

Nunes Ribeiro; Penamacor, Idanha-a-Nova, Lisboa, Portugal, 
Amsterdam, Surinam, Curacao, London, Savannah, Bahia, Rio 
de Janeiro, Caeté, Curralinho, Ouro Preto, Minas Gerais; (X); 
AWN, GAVO, KPIA, MOK, NFE, ROL, RUB, SEF, VSO; 
Inquisi¢ao de Lisboa 

Nufies Ribeiro Sanchez; Penamacor; (X); EJU. 


DICIONARIO SEFARADI pe SOBRENOMES 


Nunes Rios; Amsterdam; (X); KPIA 

Nunes Rosa/Nunes Roza; Beja (Port), Montemor-o-Novo, 
Lisboa; (X); ABC, PAZ, PIM 

Nunes Salvador; Colminar el Vigo, Vila Flor; (X); POR; 
Inquisigao de Lisboa, Inquisigéo de Coimbra 

Nunes Sanches; /danha-a-Nova, Fanados, Minas Novas de 
Paraty, Cachoeira, Ouro Preto, Paracatu, Minas Gerass, 
Pernambuco; (X); AWN, NFE, NOV, ROL; Inquisigao de Lisboa 
Nunes Sarapio; Vila Nova de Fozcoa, Bahia; (X); ROL; 
Inquisicdo de Lisboa 

Nunes Silva; Livorno; (X); TOA 

Nunes Souza da Cruz; Covilha, Fundao; (X); SSC 

Nunes Tavares; Amsterdam; (X); JGFF, KPIA, VSO 

Nunes Thomas/Nunes Tomas; Jerras do Nobim, Pindoba, 
Paraiba, Serinhaém, Pernambuco, Brasil; (X); AWN, NOV, 
ROL; Inquisigao de Lisboa 

Nunes Torres; Amsterdam, Dutch Brazil; (X); EFW, JMR, 
KPIA, LCF, MEL 

Nunes Vaz/Nunes Vais/Nunes Wais/Nunez Vaz/Nunez Vaez; 
Livorno, Tripoli, Amsterdam, Surinam, Kingston, London, 
Tunisie; (X); ATT, BAR, CPTU, DSBM, EJU, ELN, FAR, GAVO, 
HAL, JGFF, JPF, JPI, KPIA, MOK, NBO, PIS, RAC, STE, VAZ, VSO, 
ZUB; Isaac Joseph Nunes Vais (d. 1768), rabino italiano; Abraham 
Joseph Nunes Vais (1811-1898), médico do “Bey” de Tunis; 
Mario Nunes Vais (1856-1932), fotégrafo italiano 

Nunes Veiga; Dutch Brazil; (X); EFW 

Nunes Velho; Guarda, Recife, Dutch Brazil; (X); AWN, EFW; 
Inquisicdo de Lisboa 

Nunes Ventura; Amsterdam; (X); KAP 

Nunes Viana/Nunes Vianna; Cachoeitra, Minas Gerais, 
Bahia; (X); NFE, ROL, SEF; Inquisi¢ao de Lisboa 

Nunes Vit6éria; Amsterdam, Brasil; (X); ABO, AWN; 
Inquisigao de Lisboa 

Nunes Vizeu/Nunes de Viseu/Nunez Vizeu; Castelo 
Branco, Idanha-a-Nova, Sado Vicente da Betra, Viseu, 
Portugal, Rio de Janeiro, Rio das Mortes, Sao José, Minas 
Gerais, Brasil, Kingston, Jamaica; (X); AWN, BAR, DIN, 
GOR, NFE, NOV, ROL, SAM; Inquisi¢ao de Lisboa 

Nunes Xaves; London; (X); HYA; v. Nunes Chaves 

Nunes Ximenes; Dutch Brazil; (X); MEL, ZUB 

Nunes Zavij; Amsterdam; (X); KPIA; v. Nunes Chaves 
Nunez; Lisboa, Toledo, Espana, Middelburg, Amsterdam, Jamaica, 
Tunis, Algiers, London, Pisa, Savannah, Ciudad de Mexco, 
Venezuela, Lima, Braganga, Cordoba; (P); Nuno; bef. 1492; CEMI, 
CPTU, EIS, EJU, EXP, GIN, HYA, IME, JAN, JCB, JGFF, MIS, MOK, 
MOY, PHI, SAB, SAM, STE, TOA, ZUB; Inquisigao do Méxsco, 
Inquisicao de Toledo, Inquisigao de Lima; v. Nunes 

Nufiez Cardoso; Gibraltar; (X); ELN 

Nufiez Carvalho; Los Angeles, New York; (X); ELN, PHI 
Nunez Chillén; Badajoz; (X); MON 

Nunez Coronel; Segovia; (X); bef. 1492; BAE 

Nunez Correa; Trancoso, Idanha, Madrid; (X); JCB 

Nunez da Costa; Lisboa, Jamaica; (X); BLA, SAM; v. Nunes 
da Costa 

Nufiez da Silva; Buenos Aires; (X); SAB 

Nufiez de Espinosa/Nuiiez de Espinoza; Lisboa, Panama, Lima; 
(X); MCO, OSO, SAB; Inquisigao do Panama, Inquisi¢ao de Lima 
Nufiez de Fonseca/Nunes Fonseca; Amsterdam, Surinam; 
(X); REM, SEF 

Nunez de Rojas; Guarda, Ciudad de Mexico; (X); SAN; 
Inquisigaéo do México; v. Nunes Rosa 

Nunez de Sarabia; Espana; (X); JCB; Inquisigéo de Toledo 
Nunez de Silva; Guarda; (X); JCB; Inquisigéo de Madri, 
Inquisicao de Toledo 


DICIONARIO SEFARADI pE SOBRENOMES 


Nufiez Duarte; Lana, Guarda; (X); MCO, SAB; Inquisigao de Lima 
Nunez Fuentes; Mogadoxro; (X); JCB; Inquisigao de Madri 
Nunez Garcia/Nunes Garcia; Esparia, Amsterdam, Bahia; (X); 
JCB, LCF, ROL; Inquisigao de Toledo, Inquisigio de Lisboa 
Nunez Gonsalez; Hunt’s Bay, Jamaica; (X); BAR 

Nunez Henriques; Kingston, Jamaica, Lisboa, Savannah; 
(X); BAR, PHI 

Nunez Martinez; Amsterdam, London; (X); JGFF, MOK 
Nunez Montesinos; Madrid; (X); JCB 

Nunez Navarro; Espavia, Cindad de Mexico, Chacim, 
México; v. Nunes Nabarro Portugal; (X); JCB, SAN; 


NYLON 


Nunez Paiva; London; (X); HYA 

Nunez Ramirez; Lisboa; (X); LCF 

Nunez Robles; London; (X); ABE 

Nunez Saravia; Trancoso, Idanha,Toledo, Espana; (X); JCB, 
SWE; Juan Nunez Saravia (séc. 17), banqueiro de Felipe IV 
Nunez Vaez; Livorno, Tunis; (X); EJU; v. Nunes Vaz 
Nunez Vaz; Kingston; (X); STE; v. Nunes Vaz 

Nuno; Hamburg; AZE 

Nylon; Toledo; bef. 1492; EXP 


NUNEZ DUARTE 
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Oanounou; Maroc; (I); Nounou (berber), Nissim; EIS; v. 
Wahnon 

Obadia/Obadiah; Faro, Olbdo, Portugal, Rio de Janeiro, 
Porto Alegre, Belém, Cameta, Amazénia, Caracas, Kavalla, 
Turkey, Algiers, Mazagan, Azemour, Constantine, Oran, 
Sefrou, Fes, Oujda, Tanger, Larache, Tetuan, Casablanca, 
Tebessa, Ain Temouchent, Mascara, Mostaganem, Relizane, 
Arzew, Souk Abras, Tunis, Aleppo, Ciudad de Mexico, 
Panama, Buenos Aires, London; (B); servidor de Deus; Goa’s 
servant; ABE, ALB, ANT, ATT, BEL, CEBA, CSPA, DBJB, DBPN, 
EIS, GAR, GHRJ, HAM, JAN, JTO, LAR, NME, SBE, SER, SHA, 
SIFX, TAG, ZUB; Yehoushoua Shimon Haim Obadia, 
“YShmA” (1872-1952), rabino e educador do Marrocos 
Obadias; Toledo; (B); servidor de Deus; God's servant; bef. 
1492; EXP 

Obadya; Bagdad, Salonika ; (B); servidor de Deus; God’s ser- 
vant; EJU, NFS; v. Obadia 

Obandajo; Ciudad de Mexico; IME; Inquisicao do México 
Obediente; Amsterdam, Curacao, Dutch Brazil, Barbados; 
(C); obediente; obedient; EFW, EMM, JGFF, KPIA, REM, SAM, 
SWE, VSO; v. Abudiente 

Ocampo; Ciudad de Mexico; (A); campo: freld; IME; 
Inquisigao do México 

Ocafia (de); La Guardia, Sevilla, Espana, México; (1): 
Ocana, Espana; bef. 1492; BAE, GIN, GRU, IME; Inquisigao 
do México 

Odara; Guimaraes,Porto, Vila do Conde; bef. 1492; TAV; v. 
Jodara 

Oeb/Oeb Brandon/Oeb Brandao; Amsterdam, Dutch 
Brazil, Curacao; (X); EFW, EMM, GAVO, KPIA, JGFF, REM, 
VSO; v. Oheb 

Oecesed; Guarda; bef. 1492; TAV 

Ofek; Iraq; VAL 

Ofi; Toledo; bef. 1492; EXP 

Ogalvo; Salonika; MOL 

Ohana/Ohanna; Aleppo, Tiberias, Ciudad de Mexico, Buenos 
Arres, Sudan, Tanger, Lisboa, Sefrou, Rabat, Marrakech, Mogador- 
Essaoutra, Demnat, Oujda, Casablanca, Meknés, Oran, Gibraltar, 
Algiers, Médéa, Tlemcen, Tiaret, Mostaganem, Constantine, Tunis, 
Paris, Catro, Belém, Itacoatiara, Manaus, Amazénia, Sao Paulo, 
Fortaleza, Los Angeles; (O);, vendedor de hena; bennah seller; ABE, 
ABZ, ATT, BEL, CEBA, CHU, EIS, ELM, HAM, HIR, JAN, JE42, JTA, 
JTO, LAR, MAL, ORT, PFE, SBE, TOL, ZUB; Suleyman Ohana 
(séc. 7-8), cabalista em Meknés, Fez e Safed; Abraham Haim Ohana 
(1855-1905), cozinheiro em Portugal; Claudia Ohanna, atriz 
brasileira; Slimane Ohana (séc. 16), rabino e cabalista do Marrocos; 
Maurice Ohana (1914-1993), pianista franco-marroquino; Jo 
Ohana (1914-1995), industrial e politico do Marrocos 

Ohayon; Safi, Marrakech, Mogador-Essaouira, Demnat, 
Agadir, Meknés, Fes, Rabat, Mazagan, Tetuan, Casablanca, 
Algiers, Oran, Nédroma, Tlemcen, Souk Abras, Tunis, Israel, 
Paris, Cabo Verde, Sao Paulo, Belém, Brasil, Buenos Aires; (33): 
tilho da vida (berber), equivalente de Hayvim; /ife’s so 
(berber), equivalent of Hayyim; ARM, BER, BIG, CEBA, CKSP, 
DBJB, DBPN, ELM, JAN, JTA, JTO, LAR, MSE, SER, TOL, ZUB 
Oheb/Oheb Abendana/Oheb Pires; Amsterdam, Surinam; 
(X); GAVO, KPIA, VSO 


Oheb Brandao/Oheb Brandon; Amsterdam, Curacao; (); 
EMM, KPIA, JGFF, VSO 

Ohevzion/Ohev Zion; Manaus, Amazonia; (X); BEL, SBE 
Ohnona/Ohnouna; Mogador-Essaouira, Safi, Boblou, 
Casablanca, Maroc; (P); Hanoun (berber); JAN, LAR, JTO, ZUB 
Oinin; Maroc; EIS 

Ojalvo; Istanbul, Rio de Janeiro, Buenos Aires; CEBA, CKRJ, 
ELN, ETI, FAR, JGFF, MOK, TAR; v. Olbalvo 

Ojano; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Jano 

Ojos de Vaca; Toledo; (C); olhos de vaca; cow cys; bef. 1492; EXP 
Ojuelos; Maroc; (A); pequenos olhos (ojuclos); small eyes 
(ojuelos); LAR 

Olhalvo; Beja (Port), Messejana, Santarém; bef. 1492; TAV 
Oliol/Oliel; Tetudn, Tanger, Fes, Sefrou, Tafilalet, Oran, 
Guelma, Algiers; (B); sacrificio a Deus; sacrifice to God; EIS, 
JAN, JTO, ZUB 

Oliva/Olivares/Oliveros; Amsterdam, Brasil, Portugal, 
Espana, Ciudad de Mexico; (O); vendedor de azeite de oliva; 
olive oil seller; CAR, GIN, IME, KPIA, MOY; Inquisicio de 
Lisboa, Inquisigéo do México 

Oliveira/Oliveyra; Rio de Janeiro, Bahia, Minas Gerais, Brasil, 
Monforte, Castela, Vila Vicosa, Evora, Monsaraz, Argozelo, 
Azinhoso, Cargao, Lisboa, Lagoaga, Barcelos, Braga, Celorico 
da Beira, Guarda, Vilarinho dos Galegos, Tras-os-Montes, 
Poyares, Almeida, Portugal, Middelburg, Amsterdam, 
Hamburg, London, Kopenhagen, Jerusalem, Dutch Brazil, 
Rep. Dominicana, Curagao; (O); vendedor de azeite de oliva; 
olive oil seller; ABC, ABE, APC, AZE, BCL, CAR, CEMI, DIN, 
EFW, EJU, EMM, GOR, GUE, HAL, HYA, JMR, KPIA, MIS, 
MOK, NFE, REM, ROD, ROL, ROS, VID, VSO, ZUB; Inquisi¢ao 
de Lisboa, Inquisigao de Coimbra, Inquisicao de Evora; 
Salomon ben David de Oliveira (d. 1708), pregador em 
Amsterda; Jacob Jesalias Benjamin d’Oliveira (b. 1863), profes- 
sor de musica em Portugal, mas de origem dinamarquesa 
Oliveira Barros; Rio de Janeiro; (X); AWN, DBEF; Inquisicao 
de Lisboa 

Oliveira Brandao; Porto; (X); HAL; alferes Manuel de 
Oliveira Brandao (1892-1955), militar portugués 

Oliveira Isidro; Bordeaux, St. Thomas, Curacao; (O); vende- 
dor de azeite de oliva; oltve orl seller; CRA, EMM, STE 
Oliveira Neves; Braganga; (X); HAL 

Oliver; Mallorca, Cindad de Mexico, Sofia; (O); vendedor de 
azeite de oliva; olive oil seller; bef. 1400; EJU, IME, JAU, UJL; 
Inquisi¢éo do México; Nicolas de Oliver y Fullana (séc. 17), 
soldado e escritor espanhol 

Olivera; Ciudad de Mexico, Savannah, Rio de la Plata, 
Argentina, Livorno; (O); vendedor de azeite de oliva; oltre oil 
seller; ASL, IME, JPF, RUB, SAB; Inquisic¢ao do México 
Olivera Lisboa; Lamego; (O); vendedor de azeite de oliva; 
olive oil seller; JCB; nquisigao de Madr 

Oliveros; Amsterdam; (O); vendedor de azeite de olivas oftve 
oul seller; KPIA; v. Oliva 

Oliveros Acosta; Lucena; (©); vendedor de azeite de oliva; 
olive oil seller; JCB 

Olivetti/Olivette; /vrea, Piemonte, Asti, Alessandria, Torino, 
Genova, Milano, Florence, Corfu; (QO); vendedor de azeite de 
oliva; oltve oil seller; CEL, EJU, EMI, ERA, GFO, MAI, ZUB; 
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DICIONARIO SEFARADI pE SOBRENOMES 


Ouaiche; Tunis; ATT; v. Waish 
Ouaki/Ouakil; Tunis, Sao 
Paulo; (O); advogado; attorney; 
ALL, CKSP, EIS, GRT, JAN 
Ouaknine/Ouknine/Vaknin/ 
Quaknin; Constantine, Marrakech, 
Demnat, Ouarzazate, Telouat, 
Sidi bel Abbés, Batna, Bordj 
Bou-Arredj, Casablanca, Oran, 
Maroc, Algeria, Melilla, Paris, 
Ottawa, Montreal, Israel; (P); 





OT TOLENGHI 


hypo> Jacob (berber); ELM, 
an JAN, JTA, JTO, MKNS, RAH, SER, 
TOL, ZUB; v. Waqnin 
VALLEP oe Ouakrat; Meknés, Marrakech, 


Salé, Rabat, Casablanca, Maroc, 
Tunis; ABZ, JAN, JTO, ZUB 
Oualid; Algiers, Oran, Blida, Constantine, Sétif, Tebessa, 
Rabat; (C); crianga; child; EIS, JAN, TAI; v. Benwalid 
Ouanounou; Sous, Anti-Atlas, Agadir, Marrakech, 
Mogador-Essaouira, Agadir, Meknés, Casablanca, Maroc, 
Algiers, Philippeville; (P); Nounou (berber), Nissim; JAN, 
JTA, JTO; v. Wabnon; Mimi Las-Ouanounou, historiador 
israelense contempor4neo 

Ouazana; Fes, Rabat, Tafilalet, Marrakech, Oran, Mascara; (C); 
pessoa equilibrada; balanced person; JAN; v. Ouzan, Wazana 
Ouday; Tanger, Meknés, Oran, Ain Sefa; (P); Iddo, hypo> 
Judah (berber); JAN; v. Auday 

Ouerta; Maroc; (O); hortelio; gardener; EIS; v. Orta 
Oufrani; Constantine, Maroc; (T); Oufran, Maroc; EIS, JTA 
Ouizman/Ouizmane/Ouizgan/Ouzman; Boéne, Oran, 
Mogador-Essaouira, Maroc; EIS, JAN, JTA, SER; v. Wisemam 
Oukrat; Algiers, Oran, Maroc; EIS, JTA 

Oumano/Umano; /talia, Smyrna, Antalya, Salonika; (C); 
humano; /uman; ABH, JGFF, SCH 

Ourém (de); Torres Novas; (T); Ourém, Portugal; bef. 1492; TAV 
Ourfali/Orfali; Aleppo, Sao Paulo, Panama, Ciudad de 
Mexico, Buenos Aires; (T); Ourfa, Turkey; BYSP, CEBA, CKSP, 
CSPA, DOD, HAM, MHSP, NAS 

Ourico/Ourico; Lisboa, Setubal, Guimaraes; (A); ourico; 
hedgehog; bef. 1492; TAV 
Oury; Tunisie; ALL 

Ousday; Maroc; EIS, JTA 
Outgourgoche/Outgorgoch; 
Utguergusht 
Outmezguin/Outmezguine; Sous, Casablanca, Oran, Maroc; 
(T); Tamezgana, Maroc; orelhas pequenas; Tamezgana, 
Maroc; small ears; EIS, JAN, JTO, ZUB; v. Utmezguin; 
Eliahou Outmezguine, médico pessoal do sultéo do 
Marrocos de 1792 a 1823 
Ouzan/Ouzana/Ouazana/Ozan/Ozane; Constantine, 
Oran, Fes, Rabat, Tafilalet, Marrakech, Mascara, Maroc, 
Dyerba, Tunisie; (O); pescador; fisherman; EIS, GRT, JAN, 
JTO, ZUB; v. Uzan 

Ouziel/Ouzel; Smyrna, Turkey, Jerusalem, Salonika, Greece, 
Oran, Fes, Sefrou, Larache, Rabat, Maroc, Tunisie; (B); Deus 
é forte; God is strong; ABH, ALL, CMI, CPTU, EIS, EJU, JAN, 


Maroc; EIS, JTA; w. 


JTO, LAH, MOI, TAG, ZUB; v. Uziel; Benzion Meir Ouziel 
(1880-1951), grao-rabino sefaradi de Israel; Yossef Ouziel 
(séc. 15-16), rabino de Castela refugiado em Fez; Itshak 
Ouziel (séc. 17), rabino no Marrocos 

Ouzillo; Salonika; CMI; v. Usigh 

Ouzilou/Usillo; Algiers, Maroc; EIS, JTA, LAR 
Ovadia/Ovadiya/Ovadija/Ovadya/Ovadias/Ovadies/ 
Ovadiah; New York, London, Paris, Vevey-Montreux, 
Milano, Veneto, Siena, Belgrado, Sarajevo, Rousse, Sofia, 
Alexandria, Port-Said, Rabat, Monastir, Volos, Edirne, 
Istanbul, Smyrna, Turkey, Sao Paulo, Porto Alegre, Buenos 
Aires, Bagdad, Salonika, Corfu, Greece; (B); Obadias = servo 
de Deus; Obadias = God’s servant; ABS, ADEI, ALT, AMF, 
CAM, CEBA, CKSP, CHRG, COV, EJC, ELN, FAR, FRA, HCNY, 
JAC, JGFF, MHA, MOI, OCI, OSM, PIS, PTD, SEH, TAG, TAR, 
UJL, VAL, ZUB; Eliahou Yehushuah Ovadia (1790-1895), 
ABD Bagdad; Moni Ovadia (1946-), teatrdlogo biulgaro 
Ovazza/Ovaza; Cremona, Torino, Milano, Livorno, Roma, 
Torino, Buenos Atres; CEBA, CEI, ERA, FAR, FIL, JPF, MAI 
Oved/Obed; Smyrna; (C); escravo; slave; DOV, ROS 
Ovturkan; /stanbul; VID 

Ozeda (de); Amsterdam; KPIA 

Oziel; Tanger, Buenos Aires, Rosario, Santa Fé, Argentina; 
(B); Deus é forte; God is strong; ARM, CEBA, PSA, TOL 
Oziz; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Ozmo; Sarajevo; API, ELN; v. Osmo 

Ozério/Ozério Furtado; Amsterdam; KPIA, VSO; v. Osorio 
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DICIONARIO SEFARADI pE SOBRENOMES 


Pace; Roma, Livorno, Buenos Aires; (A); paz; peace; CEBA, 
CEI, CERO, FAR, MIL, SCH 

Pache; Elvas, Frontetra; bef. 1492; TAV 

Pacheco/Pachequo; Amsterdam, Surinam, London, Hamburg, 
Maroc, Rio de Janeiro, Mariana, Minas Gerais, Brasil, 
Portugal, Ciudad de Mexico, Dutch Brazil, New York; (T); 
Torre de Pacheco, Espana; CAR, EFW, GAVO, HYA, IME, 
KPIA, LAR, MOY, MSH, NFE, ROL, SAM, VSO, ZUB; Inquisicgao 
de Lisboa, Inquisic¢io do México 

Pacheco de Azevedo/Pacheco de Azeredo; Rio de Janeiro; 
(X); AWN, DBEF, GOR, NOV; Inquisicao de Lisboa 

Pacheco de Leén; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisigdo do 
México 

Pacheco de Olivera; Esparia; (X); JCB; Inquisigao de Madri 
Pacifici; Siena, Ancona, Florence, Genova, Napoli, Livorno, 
Roma, Rhodes; (C); pessoa pacifica; peaceful person; CEI, 
CERO, EJC, EJU, EST, FAR, GFO, LIV, MTA, SOR; Riccardo 
Pacifici (1904-1943), rabino italiano; Alfonso Pacifici (1889- 
1983), advogado italiano 

Pacifico; Ancona, Livorno, Foggia, Pitighano, Amsterdam, 
Gibraltar, London, Tetuan, Tanger, Oran, Maroc, Gibraltar, 
Amazénia, Sao Paulo, Porto Alegre; (C); pessoa pacifica; 
peaceful person; ABE, ASL, BEL, CAF, CEL, EIS, EJU, ELN, 
FIL, JAN, JPF, KPIA, LAR, LUZ, SBE, VSO, ZUB; David 
Pacifico (1784-1854), comerciante em Lisboa 
Pacuda/Paquda/Bakoda (ibn); Toledo, Espavia; bef. 1492; 
EJU, EXP; David ben Eleazar Ibn Paquda (séc. 12), poeta 
espanhol 

Padoa/Padova; Napoli, Venezia, Cento, Bologna, Reggio 
Emilia, Livorno, Modena, Sermide, Padova, Emilia-Romagna, 
Veneto, Milano, Alexandria, Florence, Roma, Smyrna, Tunisie; 
(T); Padova, Italia; BOL, CAF, CEI, COL, CPTU, DOV, ERA, FAR, 
FIL, JE42, JEA, JPF, LAH, LUZ, MIL, OLS, PIS, TAR, VIT, ZUB 
Padovani/Padovano; Senigallia, Venezia, Florence, Trieste, 
Livorno, Buenos Aires; (1); Padova, Italia; AMI, CAF, CEBA, 
CEI, COL, EMI, FAR, SCH, VIT 

Padresanto; Toledo; (23); pai santo; holly futher; bef. 1492; EXP 
Padua; Roma, Amsterdam, (0); Padova, Italia: MIL. REM. VSO, ZUB 
Paduano; Ciudad de Mexico; (1); Padova, Italia; IME; 
Inquisigéo do México 

Paedo (de); Amsterdam; KPIA, VSO 

Paes; Amsterdam, Rio de Janeiro, Brasil, Vila do Conde, 
Portugal, Castela; (P); Pelayio; AWN, CAR, KPIA, LBG, ROL, 
VSO; Inquisigao de Lisboa; v. Pais 

Paes Barreto; Serro do Frio, Rio de Janeiro; (X); AWN, NFE; 
Inquisigao de Lisboa; v. Pais Barreto 

Paes de Jesus; Rio de Janeiro; (X): AWN; Inquisigaéo de 
Lisboa 

Paes de Paredes; Alentejo, Rio de Janeiro; (X); ROL; 
Inquisi¢ao de Lisboa 

Paes de Souza; Lisboa; (X); POR; Inquisicao de Lisboa 
Paesan; Venezia, Livorno; FIL, JPF 

Paez; Bordeaux; (I); Pelazio; BOR; v. Paes 

Pages; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Paggi; Florence, Pitighano, Livorno, Sorano, Viterbo, Siena, 
Roma; AMI, CAF, CEI, FAR, JPF, LUZ, SAL 

Paiba/Depaiba; Ciudad de Mexico, Savannah, London; 
BMBM, DSBM, IME, JCB, HYA, RUB, ZUB; Inquisi¢gao de 
Toledo, Inquisigao do México; v. Paiva, Payba; Ellis J. A. 
Paiba, soldado inglés morto na I Guerra Mundial | 
Pais; Amsterdam, Curacao, Castelo de Vide, Beja (Port), 
Lisboa, Copenhagen; (P); Peclayio; ABC, EMM, KPIA; 
Inquisicao de Evora; v. Paes; Abraham Pais (1918-2000), 
fisico holandés e bidgrafo de Einstein 


Pais Barreto/Paes Barretto; Rio de Janeiro; (X); DBEF, DIN, 

GOR, NOV, ROL; Inquisigao de Lisboa 

Pais de Leon; Livorno; (X); TOA 

Paiva; Rio de Janeiro, Curralinho, Minas Gerais, Lisboa, 

Castelo Branco, Idanha-a-Nova, Penamacor, Portugal, 

Amsterdam, London, Venezuela, Livorno, Madras; (T); 

Paiva, Portugal; ABC, ARB, BMBM, CAR, EJU, HYA, JPF, MIS, 

NFE, ROL, SAM, SIFX; Inquisicéo de Lisboa, Inquisigao de 
vora; v. Paiba; Jacques Paiva (d. 1687), negociante de 

diamantes em Londres 

Paiva da Silveira; Montemor-o-Novo; (X); AND 

Paixao/Pachao/Pacham; Brasil, Portugal; (A); paixao; 

passion; CAR; Inquisigao de Lisboa 

Palacano; Evora, Lisboa, Sintra; (C); palaciano, da corte; 

courtier; bef. 1492; GON, PIM, TAV 

Palacci; Cairo, Smyrna, Turkey, Livorno, Buenos Aires; (C); 

palaciano, da corte; courtier; AAK, CEBA, ETI, JE42, JPE, TAG, VAL 

Palache/Pallache/Palachi/Palache Aboab; Fez, Maroc, 

Smyrna, Amsterdam, Kingston, Jamaica, St. Eustatius, 

Arraiolos, Evora, Portugal, Gibraltar, Dutch Brazil, 

London, Livorno, Chile; (C); palaciano, da corte; 

courtier; ABE, ABS, BAR, CHI, EFW, EJU, GAVO, HAL, 

JTO, KPIA, LAR, REM, SWE, TAI, TAV, VOH, VSO, ZUB; v. 

Pallachen; Mordocay Palache (1777-1828), comerciante 

em Gibraltar; Judah Lion Palache (1886-1944), 

orientalista holandés 

Palacios (de); Amsterdam, London, Bordeaux, Surinam, 

Buenos Aires; (C); palaciano, da corte; courticr; CEBA, 

GAVO, JGFF, KPIA, VSO 

Palagi/Palaggi; Roma, Livorno, Germany; (C): palaciano, da 

corte; courticr; FAR, LUZ; v. Palache; Abraham de Hayyim 

Palaggi (séc. 19), escritor de Esmirna 

Palancho; Rio de Janeiro, Brasil, Idanha-a-Nova, Portugal; 

CAR, ROL; Inquisigao de Lisboa 

Palanzim/Palazim; Fvora; bef. 1492; TAV 

Palas/Pallas/ Pellas; Marrakech, Casablanca, Tanger, Maroc; 

(T); Palas-de-Rev, Espana; EIS, JAN 

Palasio (de); Livorno; (C); palaciano, da corte; courtier; TOA 

Palat; Toledo; bef. 1492; EXP 

Palatche/Palatchi/Palatgi/Pallache; Smyrna, Turkey, Tunis, 

Buenos Aires; (C); palaciano, da corte; courticr; ATT, CEBA, 

DOV, LAH, ORT, TAG; v. Palache; Hayim Palatchi (séc. 19), 

rabino-chefe de Esmirna 

Palazzi/Palacci; Livorno; (C); palaciano, da corte; courticr; 

GAB; v. Palache 

Palenca; Lamego; (T); Palencia, Espana; bef. 1492; TAV; . 

Palencia 

Palencia/Palensia; Turkey, Buenos Aires; (1); Palencia, 

Espana; CEBA, TAG; v. Palenca 

Palermo; Smyrna; DOV 

Palet; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Palhano/Paliano/Palhana; Rio de Janeiro, Minas Gerais, 

Brasil, Portugal, Roma; CAR, MIL, ROL; Inquisigaéo de 

Lisboa 

Pallachen; Toledo; bef. 1492; EXP 

Pallo; Toledo; bef. 1492; EXP 

Palma/Palma Carilho; Toledo, Tunis, Amsterdam, Sao 

Paulo; (T); Palma de Mallorca, Espana; ATT, CKSP, KPIA, 

REM, VCO, VSO, ZUB . 

Palmeiro/Palmela; Lisboa; (A); palmeira; palo tree; bef. 

1492; TAV 

Palombo/Palombi; Sudan, Smyrna, Turkey, Rhodes, 

Jerusalem, Buenos Aires, Porto Alegre, Chile; (A); pomba; 

pigeon; BEN, BFG, CEBA, CHI, CHRG, COH, CROT, DOV, 
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ae Tunisie: Screens 


DICIONARIO SEFARADI pE SOBRENOMES 


Parigi; Mantova; (T); Paris, 
France; FAR, VCO 

Parin; Trieste, Mantova; FAR, JAC 
Parnas/Pernas; Roma, Smyrna, 
Jerusalem; (O); funcionario da 
comunidade judaica; fewrsh 
community employee; ABH, DOV, 
KER, MIL, MTA, SHA; Benzion 
ben Moshe Parnas (séc. 18), 
administrador do Monte das 
Oliveiras 

Parnicha; Pisa; TOA 

Parra (de la); | Amsterdam, 
Surinam, Brasil, Portugal; (O); 
vinicultor; viniculturist; CAR, 
ESR, KPIA, VSO; Inquisigao de Lisboa 

Parrado; Portalegre; bef. 1492; TAV 

Parreira/Pareira; Amsterdam; (A); parreira; grapevine; JGFF 
Partal; Toledo; bef. 1492; EXP 

Partouche; Djelfa, Laghouat, Ghardaia, Bou Saada, Algiers, 
Chellala, Tiaret; ALL, JAN 

Pas (de); Amsterdam, Livorno, Pisa, Tunis; ALL, ATT, JAC, 
JPF, LUZ, SWE, TOA, VCO; v. Paz 

Pasanno; Tunis; ATT 

Pasapais/Passapaes; Amsterdam, St. Eustatius; GAVO, KPLA, VSO 
Pasarinho; Livorno; (A); passarinho; Little bird; TOA 
Pascoa; Brasil, Portugal; (A); Pascoa; Easter; CAR; Inquisicao 
de Lisboa 

Pase (de); Venezia, Padova; PIS, ZUB; v. Paz 

Pasharel; Smyrna; DOV 

Pasilhas; Covilha, Guarda, Trancoso; bef. 1492; TAV 
Pass/Pass de Almeida; Bordeaux, Richmond, London, 
Kingston, Spanishtown, Jamaica; BAR, DSBM, HYA, KKNS, 
STE, ZUB; v. Pas 

Passarinho; Amsterdam; JBF 

Passi/Pasi; Rousse, Salonika, Rio de Janeiro, Istanbul; ALT, 
COV, EJU, ELN, SIFX; v. Passo, Passy 

Passigli/Pastigli; Florence, Bologna, Ferrara, Siena, Sorano, 
Torino, Livorno, Roma, Pitigliano, Cairo, Malta; AMI, BOL, 
CEI, FAR, JES, JGFF, JPF, LUZ, PIS, POL, SAL, ZUB 

Passo; Bitolje, Yugoslavia; MOK; v. Passi 

Passos/Passos Furtado; Rio de Janeiro, Brasil, Braganga, 
Portugal; CAR, HAL, ROL; Inquisigao de Lisboa 

Passy; Bulgaria, Istanbul, Turkey, Los Angeles, Rio de 
Janeiro; ARD, CKRJ, HIR, JAC, PFE, VID; v. Passi 

Pastori; Roma; (O); pastor; sheppard; CEI 

Pataron; Toledo; bef. 1492; EXP 

Pateiro; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Patim/Pattin/Patino; Aveiro; bef. 1492; SCH, TAV, ZUB 
Patrim; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Patrd; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Patto; Paris; (A); pato; duck; JAC, ZUB; Benjamin Dias de 
Jacob Patto (d. 1664), rabino em Amsterda 

Pau Corvo; Vise; (C); VIS 

Paulo; Freixo de Espada-a-Cinta; (1); Paulo (pequeno); from 
Paulo, “small”; HAL 

Pavia; Genova, Casale Monferrato, Alessandria, Lugo, 
Ravenna, Bologna, Trieste, Venezia, Mantova, Udine, 
Milano, Torino, Gorizia, Chiaravalle, Biella, Italia, London, 
Sao Paulo, Argentina; (T); Pavia, Italia; ADEI, CAF, CEI, 
CKSP, EMI, ERA, FAR, FOA, MAI, SMO, UIGE 

Pavilo; Toledo; bef. 1492; EXP 

Pavon; Toledo; (A); pavao; peacock; bef. 1492; EXP 
Pavoncello; Roma, Albano Laziale, Torino, Tunis; (i); 





pe PARENTE 


TRIESTE 


pequeno pavao; small peacock; ATT, CEI, CERO, EMA, FAR, 
MIL, SCH 

Pax (da); Rio de Janeiro; ROL; Inquisigao de Lisboa; v. Paz 
Payba; Pachuca; SEF; v. Paiva, Paiba 

Payna; Tunisie; CPTU 

Paz (da) (de)/Pas/Pax; Rio de Janeiro, Cachoeira, Bahia, 
Brasil, Monforte de Lemos, Guarda, Braganca, Chacim, 
Rebordelo, Lisboa, Celorico da Beira, Castelo Novo, 
Alpedrinha, Portugal, Labastide-Clairence, London, 
England, Amsterdam, Marseille, Smyrna, Tunis, Algiers, 
Alexandria, Malaga, Cairo, Ancona, Livorno, Venezia, Pisa, 
Dutch Brazil, Lima, Ciudad de Mexico, Chile; (C); homem 
tranquilo, da paz; calm, peaceful man; ABS, ALL, ATT, AWN, 
AZE, BCL, BLA, CAR, CEI, CHI, COH, CPTU, DIN, DOU, 
DOV, EIS, ELN, FAB, FIL, GRT, HAL, HAM, HYA, IME, JAC, 
JAN, JCB, JPF, KPIA, LLE, LLY, LUZ, MCO, MEL, OLI, PAR, 
PIM, PIS, POR, ROD, ROL, SAB, SAM, SOR, TOA, VCO, VSO, 
ZUB; Inquisigaéo de Lisboa, Inquisigao de Granada, 
Inquisigao de Madri, Inquisigéo de Lima, Inquisigéo de 
Coimbra, Inquisigao do México; Yshac de Moseh de Paz 
(séc. 18), escritor em Amsterda; Charles Haddad de Paz, 
escritor em Tunis, autor de Les Quatre Saisons du Ghetto 
Paz da Costa; Bayonne, Amsterdam; (X); GAVO 

Paz de Almeida; Freizxo de Espada-a-Cinta; (X); BCL; 
Inquisic¢ao de Coimbra 

Paz Estravagante; Lima; (X); MCO, SAB; Inquisigéo de 
Lima 

Paz Furtado; Braganga; (X); BCL; Inquisigao de Coimbra 
Paz Guterres; Rio de Janeiro; (X); ROL; Inquisigaéo de 
Lisboa 

Paz Isidro; Bordeaux; (X); PIM 

Paz Moreno; Alcacer; (X); POR; Inquisigao de Lisboa 

Paz Pinto; Cartagena; (X); MIS; Inquisigéo de Cartagena 
Paz Regidor (da); Labastide-Clairence; (X); HAL 

Paz Torres; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 
Pazuelo/Pazuello/Pasuelo; Salé, Rabat, Meknés, Maroc, 
Belém, Macapad, Manaus, Parintins, Amazénia; (C); homem 
tranquilo, da paz; calm, peaceful man; BEL, DBJB, DBPN, 
JAN, SBE, SHA, SIEF; v. Pozuelo 

Pecaldeiro; Evora; bef. 1492; TAV 

Pecham; Lisboa; bef. 1492; PIM, TAV 

Peche; Estremoz; bef. 1492; TAV 

Pecho; Buenos Aires; CEBA 

Pechotte; Rep. Dominicana; VID; v. Petxotto 

Peco; Setubal, Tavira; bef. 1492; TAV; v. Pesso 

Pecoa; London; HYA; v. Pessoa 

Pederneira; Atouguia, Lisboa, Santarém; (A); local com 
muitas pedras; place «ith many stones; bef. 1492; TAV 
Pedroso de Barros; Caeté; (); NFE 

Pedrozo; Brasil, Portugal; (A); local com muitas pedras; plice 
with many stones; CAR; Inquisigaéo de Lisboa 

Pefero; Livorno; ASL 

Pegado; Brasil, Portugal; (C); vizinho; neryibor; CAR; 
Inquisigao de Lisboa 

Pegna/Pegna Guttieres; Algiers, Florence, Livorno, 
Germany; (A); penhasco, penha; cliff; ASL, CEI, EMI, FIL, 
JEA, JPF, LIV, LUZ, OLS; v. Penha 

Peha; Seattle; EBSE, TAR 

Peigne; Bordeaux; (A); penhasco, penha: cliff; JGFF, MOK 
Peinado; Brasil, Portugal; CAR, ZUB; Inquisigao de Lisboa 
Peixe; Porto; (A); peixe: fish; bef. 1492; TAV 
Peixoto/Peixotto; Amsterdam, Caienna, Kingston, Jamaica, 
Dutch Brazil, London, New York, Bordeaux, Roma, Ferrara, 
Entre-Douro-e-Minho, Covilhd, Trancoso, Portugal; (A); 
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GAVO, IME, RAB LUE, MIE PIS, SWE Inguiic 
Abrahams letael Pereyra (d. 1699), escritor w Holanda 
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Bibha, Perez é © filho de Juda e Tamar; Pero; in the Bible, 
Perez is son of Judah and Tamar; bef. 1492; ABH, ALL, ANT, 
BAS, BEJ, BEL, BFG, BYSP, CAM, CEBA, CHI, CKSP, COH, 
COV, CSPA, EIS, EJU, EXP, DBJB, DOV, EST, FAR, GAVO, 
GHRJ, GIN, GRT, IME, JAC, JAN, JDE, JE42, JGFF, JPF, JPI, 
JTO, LAR, KPIA, KSRO, MCO, MHSP, MKNS, MOK, MON, 
MOY, NFS, OSM, ROS, SAB, SBE, SCH, SHA, SIFX, SOR, TAG, 
TAI, TAR, TOL, VAL, VSO; Inquisicgao do México, Inquisigao 
de Lima; David José Perez (1883-1970), jornalista no Brasil; 
Jo Perez (1911-1945), pugilista na Franga 

Perez Arias; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisigao do 
México 

Perez Badi; Smyrna; (X); DOV 

Perez Caldero; Cindad de Mexico; (X); IME; Inquisicao do México 
Perez Carello; Cixdad de Mexico; (X); IME; Inquisigio do México 
Perez Coronel; Segovia; (X); bef. 1492; BAE; v. Peres Coronel 
Perez Correa; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisigaéo do 
México 

Perez de Acosta; Lima; (X); MIS 

Perez de Albuquerque; Cixdad de Mexico; (X); IME; Inquisigao 
do México 

Perez de Ocastelo; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisigao do 
México 

Perez de Olivera; Esparia; (X); JCB; Inquisicao de Madni 

Perez de Salazar; Cindad de Mexico; (X); IME; Inquisicao do 
México 

Perez de Villadiego; Cindad de Mexico; (X);, IME; Inquisigao do 
México 

Perez del Bosque; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisicao do 
México 

Perez Ferro; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisigéo do México 
Perez Galva/Perez Galvao; London; (X); HYA 

Perez Nufiez; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisigao do México 
Perez Roldan; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisigéo do México 
Perez Tristan; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisigio do México 
Perfet; Barcelona; bef. 1492; BAE 

Pergola (Della); Pitigliano, Roma, Torino, Florence, 
Alexandria, Romania; (O); plantador de uvas; wiunyard 
grower, CAF, CEI, CEL, EMI, FAR, JAC, JDE, SAL 

Permutti; /talia; CAF 

Pernas; Smyrna; ABH; v. Parnas 

Pernica; Castelo Branco, Covilha, Guarda, Viseu; bef. 1492; TAV 
Pernidji; Rio de Janetro; CONI, MIS; queijeiro; cheese maker; v. 
Eskenazy 
Perpignan/Perpignal/Perpiiial/Perpegnan; Amsterdam, Bordeaux, 
Smyrna, Buenos Aires; CEBA, DOV, JGFF, KPIA, VSO 
Perrini Sacerdote; Saluzzo; (X); CAF 

Perugia; Roma, Pisa, Livorno, Genova, Ancona, Milano, Pisa, 
Trieste, Urbino, Perugia, Bologna, Ferrara, Padova, Florence; 
(T); Perugia, Umbria (Italia); ABS, ASC, CEI, CERO, EMI, FAR, 
JPF, LUZ, MIL, NBO, PIS, SJE, SOR, TOR, ZUB; Gilberto 
Giuseppe Alberto Perugia (1891-1944), morto em Auschwitz 
Perute; Joledo; bef. 1492; EXP 

Pés; Barcelos; GUE 

Pesah/Pessah/Pesaj/Pessa/Pessaj; Venezia, Livorno, 
Didimotikho, Salonika, Kavalla, Volos, Greece, Smyrna, 
Turkey, Derventa, Doboj, Alexandria, Port-Said, Rio de 
Janeiro, Buenos Aires, Tucuman, Argentina; API, CAM, 
CEBA, CKRJ, CKSP, COH, DOV, FIL, FRA, JAC, JGFF, JPF, 
MIS, MOK, OCI, PSA, SAK, VID, VOL 

Pesante; Safed; EJU; v. Pisante 

Pesaro/Pezaro/Pesero/Pesaro Maurogonato/Pesarest, Mantova, 
Milano, Ancona, Siena, Roma, Trieste, Livorno, Ferrara, 
Castel S. Giovanni, Venezia, Torino, Amsterdam, London, 


DICIONARIO SEFARADI pe SOBRENOMES 


Hamburg, Sao Paulo; (T); Pesaro, Marche (Italia); ACA, AMI, 
CEI, CKSP, COL, EJU, EMI, FAR, FIL, GAVO, GFO, JGFF, JPF, 
KPIA, LUZ, MAI, MIL, MOK, NBO, PIS, SCH, SOR, VSO, ZUB; 
Abramo Pesaro (1818-1882), lider revoluciondrio italiano 
Pescarolo; Pzemonte, Torino, Asti, Roma, Florence; ART, CEI, 
ERA, FAR; Claudio Pescarolo (1920-1945), vitima do nazismo 
Peso; Casablanca, Maroc, Burgos; (T); Peso, Castela 
(Espana); JAN, JCB, LAR; v. Peco 

Pesso; Egypt, Monastir, Salonika, Smyrna, Sado Paulo, 
Panama, Chile; ALT, BYSP, CAS, CHI, CKSP, CSPA, MHA, 
MHSP, VAR; v. Peco 

Pessoa/Pesoa/Pecoa; Amsterdam, Curacao, London, Brasil, 
Covilha, Lisboa, Portugal, Rouen, Smyrna, Jamaica, Kingston, 
Savanna-La-Mar, Rep. Dominicana, Buenos Aires; (C); 
homem; man; BAR, CAR, CEBA, DOV, EMM, HAL, HYA, KPIA, 
POR, REM, STE, SWE, VID, VSO, ZUB; Inquisi¢ao de Lisboa 
Pessoa de Amorim; Funddo, Lisboa; (X); FRE, MOK 
Pestana/Pestana de Brito/Pestanha; Rio de Janetro, Brasil, 
Faro, Lisboa, Portugal, Amsterdam; ABC, CAR, DBEF, KPIA, 
POR, ROL, TAY, VSO; Inquisi¢ao de Lisboa, Inquisigao de Evora 
Petcho/Petchon; Smyrna, Buenos Aires, Montevideo; CAB, 
CEBA, COH, DOV, TAR 

Petilon; Salonika, Greece; JAC/A 

Petit/Petitot; Tunisie, Alexandria; ALL, JE42 

Pexe; Lisboa; (A); peixe; fish; bef. 1492; TAV 

Pezaro; Amsterdam, London; JGFF, KPIA, ZUB; v. Pesaro 
Pharmakis; Janina; (O); faz veneno; makes poison; MOI 
Phibos; Amsterdam; KPIA 

Philiba; Turkey; TAG 

Philippe; Tanger, Paris; TOL 

Phillips; New York, Charleston, Philadelphia; EJU, STE, ZUB 
Phoinquinos; Maroc; (C); tenicio; Phenician; LAR 
Piacentino; Tripoli; (1); Piacenza, Italia; FAR 

Piattelli (degli); Roma, Perugia, Livorno; (C); humilde, piedose, 
Min ha-Anawim: Jumble, prous; ASC, EMA, FAR, LUZ, MIL, PIS 
Piazza/Piazza Sed; Florence, Bologna, Trieste, Roma, Torino, 
Ancona, Livorno, Subiaco, France, Sao Paulo, Buenos Aires; 
(C); da praga; ves in the square; BOL, CAF, CEBA, CEI, 
CKSP, EMI, FAR, GFO, JPF, LIV, LUZ, MIL, SOR, ZUB; Hugo 
Piazza (1892-1928), militar na Itdlia 

Picanco; Brasil, Portugal; (A); nome de ave; bird name; CAR; 
Inquisi¢ao de Lisboa 

Picciaccio; Roma; FAR, SCH 

Picciotto/Pichoto/Picciot; Sicilia, Livorno, Aleppo, Cairo, 
Alexandria, Tel Aviv, Cairo, Algiers, Constantine, Sado Paulo, 
Bagdad, Istanbul, Milano, Beirut, Genova, London, 
Manchester, Switzerland, New York, Chatham (USA), 
Marseille, Montreal, The Hague, Cindad de Mexico, Buenos 
Aires; (A); Peixoto; AAEA, ABS, BFT, BIG, BMBM, BYSP, CEBA, 
CHE, CHU, CKSP, CONI, DOD, EIS, ELN, FAI, HAL, HAM, 
HIAS, HYA, JDE, JEA, JPF, MHSP, MRS, NAS, OLS, ORT, PIC, 
PIS, POL, RAH, SME, SUT, SYR, ZUB; Joseph Picciotto (1872- 
1938), senador egipcio 

Piccoli; Cividale del Friuli; (C); pequeno; small; FAR 
Picham; Santarém; bef. 1492; TAV 

Pichel; Tomar; bef. 1492; TAV 

Picho; Pisa, Ferrara, Maroc, Esparia, Evora, Lisboa, Torre de 
Moncorvo, Buenos Ares; bef. 1492; BAE, CEBA, EIS, PIM, TAV, TOA 
Pichon; Rio de Janeiro, Buenos Aires, Sevilla, Salonika; 
CEBA, ELN, JCB, MOL, SEF, SIFX 

Picdé; Marialva, Trancoso, Portugal, Palma de Mallorca; COR, 
FOR, TAV; Chueta 
Picorro/Picoro; Cabeco de 
Portalegre, Nisa; bef. 1492; TAV 
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PINTO BRANDON 
POLEGAR 


Bologna, Bordeaux, Aleppo, Damascus, Spanishtown, 
Jamaica, Travnik, Sarajevo, Yugoslavia, Rousse, Salonika, 
Turkey, Iran, Sudan, Los Angeles, New York, Hong Kong, 
Panama, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; (A); pinto; iad 
bef. 1400; AAEA, ABC, ABE, ABS, AND, API, ASL, ATT, 
AWN, AZE, BAR, BEL, BIG, BMBM, BOL, BOR, BYSP, CAF, 
CAR, CEBA, CEMI, CHE, CHU, CKRJ, CKSP, COV, CSPA, 
DBPN, DOD, DSBM, EFW, EJU, ELN, ETI, EXP, FAB, FAR, 
FER, FIL, GAVO, GEU, GHRJ, GON, HAL, HAM, HIR, HYA, 
JAC, JAC/A, JAN, JGFF, JMR, JPF, JTO, KKNS, KPIA, LAR, 
LCF, LLY, LUZ, MAL, MHSP, MIL, MIS, MOK, MRO, MSE, 
NFS, ORT, OYSP, PFE, PHI, PIC, PIM, PTD, RAH, REM, REV, 
ROL, SAK, SCO, SER, SHA, SIFX, STE, SUT, SWE, TAR, TAV, 
TOA, TOL, VOH, VSO, YCMI, ZUB; Inquisigao de Lisboa, 
Inquisi¢éo de Evora; Yoshiyahu ben Joseph Pinto (1565- 
1648), grao-rabino de Damasco; Aaron Adolf de Pinto 
(1828-1908), ministro da Justica da Holanda; Dorothy 
Pinto (1895-1988), baronesa, esposa de James de 
Rothschild; Hayim Pinto (1758-1845), rabino do Marrocos 
e fundador de dinastia rabinica; Alberto Pinto (1944), 
decorador francés 

Pinto Brandon; Jamaica; (X); SAM 

Pinto Correa; Setubal, Bahia; (X); AWN, NOV; Inquisicdo de 
Lisboa 

Pinto de Alcacer; Montemor-o-Novo, Setubal; (X): bef. 
1492; TAV 

Pinto de Fonseca; Surinam; (X); ESR 

Pinto Delgado; Roxen, Vila Nova de Portimao, Tavira, 
Amsterdam; (X); CRA, EJU, JMR; Moseh Pinto Delgado 
(d. 1591), poeta franco-portugués 

Pinto Ferreira; ZJomar, Sardoal, Vila Boa dos Goiases, Brasil; 
(X); AWN, NOV; Inquisicao de Lisboa 

Pinto Pereira; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 

Pinto Silveira; Amsterdam; (X); KPIA 

Pintora; Tripoli; FAR 

Pinya; Palma de Mallorca; (A); truto do pinheiro; pian seed; 
COR; Chueta 

Pipano; Salonika, Sofia; CMI, ELN, JGFF, MOK 

Piperno; Roma, Alessandria, Napoli, Florence, Torino, 
Livorno, Tolfa, Smyrna, Tunis, Jerusalem, Buenos Aires; (T); 
Piperno, Lazio (Italia); ALL, ASC, ATT, CAF, CEBA, CEI, 
CERO, COH, CPTU, DOV, EIS, EJU, ELN, EMA, EMI, ERA, 
FAR, FEL, JAN, JPF, LUZ, MIL, NBO, PIS, ZUB; Aldo Piperno 
(1913-1945), vitima do nazismo 

Pirani/Pirani Coen; Genova, Milano, Ferrara, Taranto, 
Roma, Sao Paulo, Argentina; CAF, CERO, CKSP, ERA, FAR, 
SMO, ZUB 

Pires; Coimbra, Sousel, Fronteira, Argozelo, Cargao, 
Barcelos, Ponte de Lima, Vila do Conde, Portugal, Dutch 
Brazil, Olinda, Salvador, Bahia; (P); Pedro ou Pero; ABC, 
AWN, BCL, CAR, EFW, GUE, LBG; Inquisigéo de Lisboa, 
Inquisigio de Evora, Inquisig¢ao de Coimbra 

Pires Chumbo; Porto; (X); HAL 

Pires Diamante; Bahia, Lisboa; (X); AWN; Inquisigdo de 
Lisboa 

Pires e Barata; Chaves; (X); HAL 

Pires Gallego; Coimbra; (X); LBG 

Pires Genésio; Braganga; (X); YRPP 

Pires Jer6nimo; Car¢ao; (\); BCL; Inquisicgéo de Coimbra 
Pires Lopes; Car¢ao; (X); BCL; Inquisigéo de Coimbra 

Pires Nunes; Barcelos; (X); GUE 

Pires Tavares; St®° Amaro, Pernambuco; (X):; 
Inquisicao de Lisboa 

Pirosa; Tunis; ATT 


AWN; 


DICIONARIO SEFARADIpE SOBRENOMES 


Pisa; Toledo, Roma, Trieste, San 
Miniato, Ferrara, Milano, Pisa, 
Florence, Mantova, Utrecht, 
Dutch Brazil: (1); Pisa, Toscana 
(Italia); bef. 1492; CEI, EJU, EXP, 
FAR, MAI, MEL, MIL, PIS, VOH, 
ZUB; Matassia di Sabato Pisa (séc. 
14), descendente da antiqiiissima 
familia dos Min-Ha-Knesset 
Pisante/Pesante; Safed, Rousse, 
Rhodes, Beja, Buenos Aires; bef. 
1492; BFG, CEBA, COV, EJU, 
TAV; v. Pizante 

Pisco; Brasil, Portugal; CAR; 
Inquisicaéo de Lisboa 

Piseiro Sirqueiro; [/ha Terceira; (X);ROC 
Pissarro/Pisaro/Pigarra; Rio de Janeiro, Itaparica, Bahia, 
Brasil, Braganca, Portugal, Bordeaux, London, Amsterdam, 
St. Thomas, Ilhas Virgens; AWN, CAR, EJU, HAL, JGFF, ROL, 
SEF, ZUB; Inquisigéo de Lisboa, Inquisigéo de Coimbra; 
Camille Pissarro (1830-1903), pintor impressionista francés 
Pisson; Maroc; (1); Pison, Espana; EIS 
Pitchon/Pitchou/Pitson; Rio de Janeiro, Belo Horizonte, 
Smyrna, Corfu, Salonika, Buenos Aires, Chile; ABH, CEBA, 
CHI, JAC/A, OSM, PSA, SIFX, VAL 

Piteyra; Brasil, Portugal; CAR; Inquisicao de Lisboa 
Pitigliani/Pitigliano/Pittigliani; Pisa, Roma, Torino, Buenos 
Aires; (1); Pitigliano, Toscana (Italia); CEBA, CEI, EMI, FAR, 
MIL, SCH 

Pitoque; Dutch Brazil; EFW 

Pixo; Torres Novas; bef. 1492; TAV; v. Pisco, Pichon 

Piyade; Sofia; UJL 

Piza/Piza Mercado; Amsterdam, Dutch Brazil, Surinam, 
Istanbul, Montreal, Costa Rica; (T); Pisa, Toscana (Italia); 
EFW, ELN, GAVO, JMR, KPIA, LCF, MIS, VSO, ZUB; Yehuda 
Piza (séc. 18), escritor holandés 

Pizante/Pisante/Pizanti; Canakkale, Rhodes, Buenos Aires; 
bef. 1492; BEN, BFG, CEBA, ELN, EST, FAR, KSRO, ROS, 
TAR, VAR 

Pizarro/Pizzaro; Braszl, Portugal; CAR, ROS; Inquisigao de 
Lisboa; Abraham Israel Pizarro, autor de Sceptro de Yeudah 
Pizcote; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Placuela (de la)/Placoula; Toledo, Sevilla, Vila Real; (C); da 
praga; from the squarc; GUE, PEA 

Plandolit; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Plat (Ibn); Espana, Buenos Aires; CEBA, EJU 

Platero; Tunis; (O); ourives; goldsmith; ATT 

Pliego; Ciudad de Mexico; IME; Inquisicao do México 
Podenco; Toledo; bef. 1492; EXP 

Poggetto/Poggetti; Roma, Torino, Olten (Swiss); (1); La 
Pougcet, }Terault, France; CEI, FAR, MIL, SCH, VCO 
Poggibonsi; Trieste; AMI 

Polacco/Polaco/Pollaco/Polako; Veneto, Florence, Split, 
Verona, Milano, Roma, Venezia, Genova, Padova, 
Revere, Livorno, Torino, Trieste, Paris, Ostiglia, Smyrna, 
Tunis, Buenos Aires, Argentina; (C); polones; Polish; ATT, 
CAF, CEBA, CEI, DOV, EJU, ETI, FAR, FIL, GFO, JPF, MAI, 
MIL, PIS, PSA, SMO, VCO, ZUB; Vittorio Polacco (1859- 
1926), jurista italiano 

Polanco; Burgos; JCB 

Polat; /ran, Buenos Aires; CEBA, PSA 

Polegar/Pollegar; Espavia, Estremoz, Evora, Lisboa, Porto, 
Portugal; (A); polegar; thumb; bef. 1492; EJU, GON, 
TAV; v. Policar 





PISA 


PISA - FERRARA 


DICIONARIO SEFARADI pE SOBRENOMES 


Polho; Faro, Olivenga; bef. 1492; TAV 
Poli; Roma, Smyrna; (T); Poli, 
Italia; MIL, DOV . 

Policar/Polikar; Esparia, Sofia, 
Smyrna, Turkey, Panama, Buenos 
Aires, Seattle; (A); polegar; thumb; 
bef. 1492; ARI, BAE, CEBA, CSPA, 
DOV, EBSE, ELN, TAG, UJL; v. 





Polegar 
Polido/Pulido; Amsterdam, 
Livorno, Pisa; (C); educado; 


PONTECORVO polite; JPE, KPIA, NBO, TOA, 
VSO; v. Politi 


Polidoro; Amsterdam; (C); pessoa 
com muitos dons; person with 
many gifts; KPIA, VSO 
Poliocan/Poljokan; Sarajevo, Banja Luka; AP1, EJC, HAL 
Politi/Polity/Politis/Polite/Politou; Lebanon, Syria, Beirut, 
Turkey, Smyrna, Alexandria, Cairo, Egypt, Sao Paulo, Rio de 
Janeiro, Porto Alegre, Corfu, Atenas, Greece, Rousse, Bulgaria, 
Panama, Buenos Aires, Vevey-Montreux; (C); polidos, 
urbanos; polited, urban; AAEA, ABH, AMF, BIG, BYSP, CAM, 
CEBA, CHRG, CKRJ, CKSP, COH, COV, CSPA, DOV, ELN, 
FAR, FEL, GHRJ, JDE, JE42, MHSP, MIZ, MSSP, NAS, OSM, 
OYSP, PSA, RAH, RMI, SAC, SCH, SRUH, TAR, TIRP, WISP; 
Samuel Marino Politi (1902-1977), professor no Brasil 
Pollo/Polo; Toledo, Lamego; (C); educado; polite; bef. 1492; 
EXP, TAV 

Polonia; Piemonte; (C); polonés; Polish; ART 

Pomar; Palma de Mallorca, Ciudad de Mexico; (O); pomar; 
Medina de Pomar, Espafia; orchard; COR, FOR, IME; 
Inquisic¢éo do México; Chueta 

Pombeiro; Brasil, Portugal; (A); pombal; pigeonhole; CAR; 
Inquisigao de Lisboa 


ROMA 


Pomis (de); Roma, Spoleto, 
Venezia; (A); maga, Min ha- 
Tapukhim; apple; ABS, MIL, PIS, 
ROS; Elijah de Pomis (d. 1298), 
rabino e martir italiano; David 
de Pomis (1525-1593), lingiiista 
italiano 
Pompas/Ponpas; Smyrna, Buenos 
Aires; ABH, CEBA, DOV, FAR 
Ponce/Ponce de Leon; Ciudad 
de Mexico; IME; Inquisigéo do 
México 
Pontassi; Sermide; COL 

a Ponte; Brasil, Portugal, Tanger, 
Pomis de Casablanca, Maroc, ‘io Paulo, 
Buenos Aires; (C); ponte; bridge; CAR, CEBA, CKSP, EIS, JAN, 
LAR; Inquisigao de Lisboa 
Pontecorboli; Livorno, Roma; (T); Pontecorbol1, Italia; CEI, 
JPR, LUZ 
Pontecorvo; Roma, Milano, Pisa, Livorno, Marseille; (T); 
Pontecorvo, Lazio, Italia; ABS, CAF, EJU, EMI, FAR, FEL, FIL, 
JPF, MIL, PIS, SJE, TIT, ZUB; Bruno Pontecorvo (1913-1993), 
fisico nuclear italiano 
Ponto (do); Sao Vicente , Portugal; OLI 
Pontremoli/Pontremoli Luzzatti; Smyrna, Buenos Aires, 
Porto Alegre, Quatro Irmdaos, Sao Paulo, Nice, Paris, Florence, 
Milano, Piemonte, Padova, Sudan, Cairo; (T); Pontremolhi, 
Toscana (Italia); ABH, ABS, CEBA, CEI, CHRG, CKSP, COH, 
DOV, EIZ, FAI, FAR, GFO, JGFF, LAH, MAL, MOK, MTA, NME, 
RAH, TAR, VID, ZUB; Rephael Chija Pontremoli (séc. 19), 





talmudista em Esmirna; Yossef Benjamin Pontremoli (1853- 
1913), rabino em Esmirna; Hiya Pontremoli, rabino turco 
(c. 1809) 

Pool/ de Sola Pool; London, New York; BMBM, HYA, JGFF; 
David de Sola Pool (1885-1970), rabino nos EUA 

Porat; Maroc, Rio de Janeiro; (P); forma marroquina de 
Joseph; Moroccan form of Joseph; CKRJ, LAR 
Porcales/Porquelho; Celorico. da Beira, Mogadouro; bef. 
1492; TAV 

Poronna; Toledo; bef. 1492; EXP 

Porta/Portal; Oran, Marrakech, Casablanca, Maroc, 


Tunisie; (T); Portal, Vaucluse (France); EIS, JAN, LAR, SCH 


orttaleon/Portaleoni/ Porttaleon; Ancona, Roma, 
Fano, Mantova, Milano, Livorno, Torino; (T); Portaleone, Toscana 
(Italia); referéncia biblica a Shaar 
Aryeh; from Portaleone, Tuscany; 
biblical reference to Shaar Arieh; 
CEI, EJU, FAR, FIL, JPE, MIL, PAV, 
PIS, ROS, SOR, ZUB; Elhanan ben 
Menahem Portaleone (séc. 14-15), 
rabino italiano 
Porteiro/Portero; Santarém, 
Toledo; (O); porteiro; doorman; 
bef. 1492; EXP, TAV 
Portella/Portello; Aragon, 
Espana, Kingston, Jamaica; (A); 
porta pequena; small door; BAR, 
EJU, ZUB; Muga de Porrtella (d. 
1286), cortesio de Jaime I de 
Aragiao 

Porto (di) (de); Mantova, Venezia, Verona, Trieste, Roma, 
Pisa, Livorno, Siena, Hamburg, Amsterdam, Curagao; (T); 
Porto, Lazio (Italia); CEI, CERO, EJU, ELN, EMI, FIL, GAVO, 
JPF, LUZ, MIL, NBO, PAV, ROS, TOA, VSO, ZUB 

Porto (do); Amsterdam, Curacao, Surinam, Mantova, 
London, Sao Paulo, Brasil, Vidigueira, Portugal, Madras; (T); 
Porto, Portugal; ARB, CAR, EMM, GAVO, HYA, KPIA, SUIP, 
TAV; Inquisigao de Lisboa 

Porto de Leado; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 

Porto Riche; Bordeaux; (T); Porto Rico; EJU; Georges de 
Porto-Riche (1849-1930), teatrdlogo francés 

Portugal; Visex; (T); VIS 
Portugueiz/Portugali/Portugal/Portugueis/Portugheis/ 
Portugues/Portuguez/Portugais/Portughes/Portoghese/ 
Portogez; Tunis, Algiers, Blida, Livorno, Tel Aviv, Bessarabia, 
Argentina, London, Sao Paulo, Reafe; (T); Portugal; ALL, 
ATT, CKSP, COR, EIS, FIL, GRT, JAN, JPF, JPI, MAS, MTA, VAL; 
Joseph Portugais, comerciante de cereais em Tunis (c. 1928) 
Postilha; Lamego; bef. 1492; TAV 

Pote; Coimbra, Lisboa; bef. 1492; TAV 

Potello/Potel; Ciudad de Mexico, Buenos Aires; CEBA, IME; 
Inquisigao do México 

Pougi; Tunis; ATT 

Pouzado; Brasil, Portugal; CAR; Inquisigao de Lisboa 
Poyal; Salé, Israel; TOL | 

Poyastro/Poiastro; Smyrna, Buenos Aires, Porto Alegre, 
London; ANT, CEBA, CHRG, DOV, NME 

Pozuelo/Pozo; Maroc, Gibraltar; (C); homem tranquilo, da 
paz; calm, peaceful man; ABE, LAR; v. Pazuelo 

Praca (da); Belmonte; (C); da praga; from the square; OLI 
Prado (del, do, de); Amsterdam, St. Eustatius, London, Brasil, 
Portugal, Alcala de Henares; (C); prado, dos campos; 
from the prairies; BMBM, CAR, EJU, GAVO, HYA, KPIA, 
REM, REV, SAM, SWE, VSO, ZUB; Inquisigao de Lisboa; 
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Qadji; Maroc; LAR 

Qadosh; Maroc; (B); sagrado; sacred; LAR 

Qadra; Maroc; JTA | 

Qamhi; Marog (O); vendedor de farinha; flour seller; LAR; v. Camhi 
Qanui; Maroc; LAR 

Qaqun; Maroc; LAR 

Qassis; Maroc; (O); sacerdote nao-muculmano; Non-Muslim 
priest; LAR; v. Cassts, Abecassis 

Qatan; Maroc; LAR; v. Katan 

Qedoshim; Maroc; (B); sagrados; sacred; LAR; v. Kedouchim 
Qnizal; Maroc; LAR 

Quadros; Brasil, Portugal; (A); pedago de terra; piece of land; 
CAR; Inquisigao de Lisboa 

Quaresma; Brasil, Cerpa, Portugal, Lima; (A); feriado 
catolico; Lent; CAR, SAB, ZUB; Inquisigao de Lisboa, 
Inquisigao de Lima 

Queiroz /Gueiros; Belém, Brasil, Portugal; (A); espinheiro, 
urze; thornbush; CAR, CIBP, CHU; Inquisigao de Lisboa 
Queixares; Borba, Elvas, Evora; bef. 1492; TAV; v. Quexares 
Quemada; Toledo; bef. 1492; EXP 

Quental; Brasil, Portugal; (O); horta; vegetable-garden; 
CAR; Inquisicao de Lisboa 

Querido /Querydo /Kerido; Alverca, Castelo Mendo, 
Evora, Guarda, Guimaraes, Lamego, Moura, Vila Real, 
Lisboa, Portugal, Amsterdam, Curagao, Dutch Brazil, 
Salvador, Brasil, Salonika, Rabat; (C); querido; dear; bef. 
1400; ABS, EFW, EJC, EJU, ELN, EMM, FER, GAVO, JGFF, 
JMR, KPIA, MEL, OLI, TAV, VAZ, VSO; Israel Querido (1872- 
1932), escritor holandés 


Querub; Agadir, Tanger, Tetuan, Larache, Maroc, Lisboa, 
Fortaleza do Abunda, Porto Velho, Guajard Mirim, 
Amazénia; (C); querubim; cherubim; ABE, ABZ, BEL, JAN, 
SBE, SHA, ZUB; v. Kerub 

Quesada /Quezada; Amsterdam; (C); KPIA, VSO 
Quexares; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Queixares 

Quibech; Algiers; JGFF, MOK 

Quinones /Quinon; Ciudad de Mexico, Toledo; bef. 1492; 
EXP, IME, MOY, NFS; Inquisigéo do México 

Quintal; Santarém; PIM 

Quiros /Quiros da Silva; Amsterdam, Curacao, Ribadeo, 
Villaflor, Lima; EMM, GAVO, JCB, KPIA, SAB, VSO, ZUB; 
Inquisigao de Toledo, Inquisigéo de Lima; v. Queiroz 

Quix Bonjuha; Mallorca; (X); bef. 1400; JAU 

Quixano /Quixano Henriques; Jamaica, Spanishtown, 
Kingston, London; BAR, EJU, HYA, KKNS; Sir Basil Lucas 
Quixano Henriques (1890-1961), assistente social 

Quraysh (Ibn); Algeria; EJU; Judah Ibn Quraysh (séc. 9), 
gramatico argelino 

Quriat /Quri; Maroc; LAR; v. Curiat, Cun 

Quwan; Aleppo; DOD 


QaADJI 
QUWAN 


RR ee ee tee 
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Raba/Rabah/Rabba; Braganca, Bordeaux, Livorno, Sicilia, 
Trpolt, Libya, Algiers, Maroc, Rio de Janeiro, Rep. Dominicana; 
(A); rabanete; radish; CEI, CRA, DBJB, DBPN, FAR, HAL, JPF, 
LLE, LUZ, NBO, RAC, ROS, SCH, VID, ZUB 

Raba Henriquez; Rep. Dominicana; (X); LOC 

Raban; Smyrna; DOV 

Rabbeno/Rabeno; Milano, Reggio Emilia, Genova, Livorno, 
Porto Alegre, Buenos Aires; (O); rabino; rabbi; CAF, CEBA, 
CHRG, EIZ, FAR, JPF, NME 

Rabbi/Rabbih; Maroc, Buenos Aires; (O); rabino; rabbi; 
CEBA, LAR 

Rabel; Toledo; bef. 1492; EXP 

Rabello de Mendoza; London; (X); BMBM 
Rabelo/Rabello/Rabello Rosales; Brasil, Portugal, Roma, 
Livorno, Jerusalem; (A); canoa; canoe; CAR, CEI, EMA, FAR, 
GBA, JPF, KEM, TOA, SCH; Inquisigao de Lisboa; v. Rabel; 
Mordechai Rabello, professor na Faculdade de Direito da 
Universidade de Jerusalém 

Rabia/Rabie; Aleppo, Rosario, Buenos Aires, Séo Paulo; CEBA, 
MSSP, PSA 

Rabica; Toledo; bef. 1492; EXP 

Rabih/Rabeeh; Aleppo, Buenos Aires, Sado Paulo; (OQ); rabino; 
rabbi; BYSP, CEBA, DOD, MHSP, NAS, SUT 

Rabocha; Brasil, Portugal; CAR; Inquisicao de Lisboa 
Racah/Racca/Raccah/Racach/Racha; Amsterdam, Marseille, 
Algeria, Constantine, Sétif, Tunis, Sdo Paulo, Smyrna, 
Florence, Venezia, Milano, Pisa, Livorno, Roma, Tripoli, 
Libya; (O); perfumista, farmacéutico; perfumist, pharmacist; 
ALL, CAF, CEI, CERO, CKSP, EIS, EJU, FAR, FIL, GRT, HAL, 
JAN, JEA, JPF, JPI, KPIA, LLE, LUZ, MAI, OLS, RAC, TAI, 
ZUB; Giulio “Yoel” Racah (1909-1965), fisico israelense 
Racals; Livorno; DOU 

Racassa/Raqassa; Constantine, Algiers, Tiaret, Maroc; (O); 
dangarino (raquas); dancer (raquas); JAN, LAR 
Rached/Rassed; Tunis; (C); justo; the just; ALL, GRT 
Racgom; Coimbra; bef. 1492; TAV; v. Hasson 

Rafael; Corfu, Volos, Salonika, Buenos Aires; (B); Deus cura; 
God cures; CEBA, KEM, MOK, NFS, PSA, VOL 

Rafael Henriques; Porto; (X); YRPP 

Rafaia; Lisboa, Azamor; bef. 1492; PIM, TAV; v. Refaia 
Raffael/Raffaelli; Corfu, Roma; (B); Deus cura; God cures; 
FAR, MIL, SCH; v. Raphael 

Raffoul; Aleppo, Cindad de Mexico, Buenos Aires; (P); hypo> 
Rafael; CEBA, DOD, HAM 

Rafria; Evora; bef. 1492; GON 

Ragoniz; Maroc; (T); Aragon, Espajia; EIS 
Rakamin/Rahania/Rakamincy: Amsterdam, Rhodes, 
Porto Alégre, Trieste, Smyrna, Sofia, Iraq, Aleppo, Hong 
Kong; (C); clemente; clement; ARI, BFG, BIG, CHRG, DOV, 
EST, FAR, HKJC, KPIA, KSRO, PIC, SCH, UJL, VSO, ZUB 
Rahbar; Hamadan; EJU 

Rahma; Maroc; EIS 

Rahmani; Cairo, Sao Paulo, Belgium, Toronto; (C); 
clemente; clement; BYSP, CKSP, MHSP, RAH, VAL; Moise V. 
Rahmani (Moshe ben Haim Rahmani Halevy), editor da 
revista Los Muestros, Bélgica 

Rakkah/Rakah/Rakkass; Aleppo, Tripoli, Panama; CSPA, 
DOD, HAL; v. Racah 

Rama; Marvialva; (A); ramo de arvore; tree branch; bef. 1492; TAV 
Ramalho; Brasil, Vila de Almada, Portugal, Spanishtown, 
Jamaica; (A); pequeno ramo; small branch; BAR, CAR, ROL, 
SAM; Inquisigao de Lisboa; Jodo Ramalho (séc. 16), casado 
com a india Bartira, suposto judeu 

Ramiao; Evora; (P); variante de Raimundo; variant of 





Raymond; bef. 1492; GON 

Ramas/Ramaz; Smyrna; DOV 

Ramine; Algiers; (C); clemente (rahamin); clement 
(rahamin); EIS, JAN 

Ramires/Ramirez/Ramires do Valle; Toledo, Amsterdam, 
Pisa, Rio de Janeiro, Brasil, Miranda do Douro, Lisboa, 
Portugal, Ciudad de Mexico, Dutch Brazil; (P); Ramiro; bef. 
1492; ABS, AWN, BCL, CAR, DIN, EFW, EXP, GOR, IME, JMR, 
KPIA, MOY, NOV, REM, ROL, TOA, VSO; Inquisigéo de 
Lisboa, Inquisigao do México, Inquisic¢ao de Coimbra 
Ramires Pina; Amsterdam; SWE 

Ramirez de Guzman; Ciudad de Mexico; (X); IME; 
Inquisigéo do México 

Ramirez de la Ruca; Espavia; (X); GIN 

Ramirez de Portella; Ciudad de Mexico; (X); IME; 
Inquisic¢ao do México 

Ramirez Lopez; Cindad de Mexico; (X); IME; Inquisicao do 
México 

Ramirez Montilla; Cindad de Mexico; (X); IME; Inquisigao 
do México 

Ramoh (ben); Tunis; FIL 

Ramos/Ramus; Amsterdam, Rotterdam, Surinam, London, 
New York, Rio de Janeiro, Brasil, Braganga, Chacim, Vilarinho 
dos Galegos, Portugal, Ciudad de Mexico; (A); festa catolica; 
catholic feast; APC, BCL, CAR, CKRJ, DSBM, GAVO, HYA, IME, 
KPIA, MOK, MOY, PHI, REM, SIFX, VSO; Inquisic¢Zo de Lisboa, 
Inquisi¢ao do México, Inquisigao de Coimbra 

Ramos de Mesquita; France, Amsterdam; (X); GAVO 
Ramoun; Algiers; EIS 

Ramut; Marseille; LLE 

Rangel; Toledo, Rio de Janeiro, Brasil, Portugal; (T); Rangel, 
Espana; bef. 1492; CAR, DIN, EXP, ROL; Inquisicao de 
Lisboa 

Raphael; Esparia, Brasil, Portugal, Amsterdam, London, 
Bordeaux, Smyrna, Salonika, Greece, Corfu, Rhodes, Vevey- 
Montreux, Bagdad, Mzab, Maghreb, Jerusalem, Buenos 
Aires; (B); Deus cura; God cures; ALT, AMF, ARI, BFG, BOR, 
CAR, CEBA, CRA, DOV, JAN, JGFE, MOI, MTA, OSM, SWE; 
Inquisigao de Lisboa; v. Refael 

Raposo/Rapozo; Sao Paulo, Brasil, Portugal, Smyrna; (A); 
raposa macho; male fox; CAR, COH, ROL; Inquisicao de 
Lisboa 

Raqassa; Maroc; LAR; v. Racassa 

Rasen; Cindad de Mexico; IME; Inquisigao do México 
Raspiera; Ciudad de Mexico; IME; Inquisigao do México 
Rasquete; Brasil, Portugal; CAR; Inquisigao de Lisboa 
Rassi/Rassa; Rio de Janeiro, Porto Alegre, Buenos Aires; CEBA, 
CHRG, EIZ, NME, SIFX 

Ratbi; Algiers; (T); Retbet el Acudja, Tunisia; EIS, JAN 
Rauzada; Algiers; (T); Rozada, 
Oviedo (Espana); EIS, JAN 
Rava; Toscana, Verona, Padova, 
Venezia, Sermide, Florence, Napols, 
Reggio Emilia, Modena, Bologna, 
Trieste, Milano, Torino, Roma, 
Mantova, Parma, Argentina; 
CAF, CEI, COL, EJU, FAR, GFO, 
MAI, PIS, SCH, SMO; Maurizio 
Rava (1878-1935), funciondrio 
do governo da Italia 

Ravah; Rhodes; BFG, FAR; v. 
Revah, Rava 

Ravaya/Revaya; Gerona, Zaragoza, 
Aragon; bef. 1492; BAE, RAF, ZUB 


RAVA 


VERONA 


RABA 
RAVAYA 


RAVEL 
RIBEIRO 


Ravel/Ravell; Mallorca, Marseille; bef. 1400; JAU, LLE 
Ravenna/Ravena; Livorno, Ferrara, Mantova, Roma, 
Adria, Modena, Pisa, Rovigo, Torino, Venezia, Buenos Aires, 
Argentina; (T); Ravena, Italia; CAF, CEBA, CEI, COL, FAR, 
JPF, PIS, PSA, SMO, ZUB 

Razimo; Leiria; bef. 1492; TAV 

Razon; Casablanca, Mogador-Essaouira, Safi, Maroc, 
Istanbul, Milano, Venezia, Corfu, New York, Buenos Aires; 
(C); razao, racional; reason, rational; CEBA, FAR, FUN, 
HCNY, JAN, LAR, PCVE 

Rebbi/Rebi; Smyrna; (O); rabino; rabbi; COH, DOV 
Rebboh/Rebboueh; Fés, Safi, Sefron, Meknés, Casablanca, 
Oran, Relizane, Algiers, Constantine; (C); beneficiado, 
protegido; benefited, protected; DER, EIS, JAN; Saadia 
Rebboh (d. 1884), rabino do Marrocos 

Rebello/Rebelo; Rio de Janeiro, Bahia, Brasil, Montemor-o- 
Novo, Guarda, Coriscada, Portugal, Livorno; (A); canoa; 
canoe; CAR, CEI, POR, ROD, ROL, ZUB; Inquisigao de 
Lisboa, Inquisigao de Coimbra; v. Rabelo 

Rebello Coronel; Lisboa; (X); PIM 

Rebello de Mendoza; London; (X); BMBM, HYA, SAM 
Rebibo/Rbibo; Casablanca, Fés, Tetuan, Tanger, Mogador- 
Essaoutra, Marrakech, Maroc, Sous, Algiersia, Geneva, Tel 
Aviv; (C); filho de outro casamento, enteado; son from 
another marriage, stepson; JAN, JTO, LAR, TOL, ZUB; »v. 
Arbib; Haim Revivo (1972), jogador da selegao de futebol de 
Israel; Raphael Rebibo, cineasta israelense 

Recacia; Algiers; (A); Bondade; Goodness; EIS 

Recanati; Salonika, Greece, Turkey, Alexandria, Egypt, 
Torino, Roma, Siena, Pisa, Livorno, Pesaro, Recanati, 
Ferrara, Verona, Tel Aviv, Jaffa, Panama, Buenos Aires; (T); 
Recanati, Italia; ABS, AMI, CEBA, CEI, CMI, CSPA, EJC, EJU, 
ELN, FAR, FIL, FMCS, JAC, JDE, JEA, JPF, LUZ, MIL, NFS, 
OLS, PAV, PIS, ROS, SAC, ZUB; Shabbetai Elhanan Recanati 
(séc. 17), rabino italiano; Abraham Samuel Recanati (1888- 
1980), jornalista grego 

Recas; Alenquer; bef. 1492; TAV 

Recelero; Joledo; bef. 1492; EXP 

Recha; Toledo; bef. 1492; EXP 

Rechid; Tunisie; EIS 

Redondo/Arredondo; Middelburg, Dutch Brazil, Buenos 
Aires; (C); redondo; round; CEBA, CEMI, EFW, MEL 
Reduga; Viseu; bef. 1492; TAV 

Refael; Istanbul, Smyrna; (B); Ratacl, Deus cura; Raplucel, 
God cures; DOV, JAC; v. Rafael 

Refaia; Evora; bef. 1492; TAV; v. Rafaia 

Refetov; Sofia; UJL 

Reforzado; Maroc; (C); reforgado, robusto; robust; JAN, LAR 
Reggio; Roma, Ferrara, Parma, Padova; (1); Regyio, Italia; 
AMI, CAF, EJU, ELN, FAR, MIL; Isacco Samuel Reggio, o 
“YaShaR” (1784-1855), rabino italiano, fundador do Colégio 
Rabjnico Italiano 

Reginiano/Regignano; Tripoli, Benghazi, Tunis, Arezzo, 
Cavezzo, Calabria; (T); Regyio, Itaha; ALL, CPTU, FAR, 
HAL, RAC 

Rego; Poxin, Rio do Meio, Paraiba, Brasil, Braga, Viana do 
Alentejo, Benavente, Lisboa, Portugal; (\); sulco onde corre 
agua; groove where the water runs; AWN, CAR, ROL, TAV; 
Inquisigao de Lisboa 

Rehby; Constantine; (QO): corretor de cereais; cereal broker; 
EIS, JAN 

Rei; Santarém; (A); rei; king; bef. 1492; TAV 

Reina (de la); Amsterdam; (A): rainha; qitecn; ELN, KPIA 
Reinoso; Freixo de Espada-a-Cinta, Torrdo; (A), relative a 
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realeza; related to royalty; ABC 

Reis (van der, von); Brasil, Portugal, Trieste, Smyrna; ‘\:: 
reis; kings; ABS, CAR, GFO, ZUB; Inquisigéo de Lisboa; 
Kapitan Pasha (Sinan Reis) (século 17), pirata turco 

Reis Tavares de Lacerda; Possacos; (X); HAL 
Rekabe/Rekab; Constantine; (OO): sapateiro; que coloca 
ladrilhos; shoemaker; which lays tiles; EIS, JAN 

Remondini; Milano; (P); Raimundo; FAR, SCH 

Renaldos; Cindad de Mexico; (P); Reinaldo; IME; Inquisigao 
do México 

Rendi; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Renwill; Smyrna; DOV 

Rephael; Amsterdam, Nissa; (B); Deus cura; God cures: KAP, 
VAR; Inquisigao de Coimbra; v. Raphael 

Requesen; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Resignani; Reggio Emilia, Bologna; ; BOL, FAR, SCH, VIT 
Reuben; Toledo, Livorno, Salonika, Buenos Aires; (B); 0 {1: nu 
da visdo; son of vision; bef. 1492; ALT, CEBA, EXP, JPF, NFS; v. 
Ruben 

Revah/Ravah; Settat, Rabat, Salé, Casablanca, Maroc, 
Belém, Berlim, Salonika, Smyrna, Rhodes, Tel Aviv, Panama, 
Buenos Aires; (C); beneticiado, protegido; benefrred, 
protected; BFG, CEBA, CSPA, DBJB, DBPN, DOV, EIS, EJU, 
EST, FAR, JAC/A, JAN, JTO, KSRO, OCI, TOL; Israel Salvator 
Revah (1917-1973), historiador francés; Itshak Revah (1927), 
professor, hazzan do Marrocos 

Revere; La Spezia, Trieste, Torino, Mantova, Roma, Padowa, 
Milano, Buenos Aires, Argentina; (1); Revere, Lombardia, 
Italia; CEI, EJC, EJU, ELN, FAR, MAI, MIL, PSA; Giuseppe 
Prospero Revere (1812-1889), poeta italiano 

Reyes (de los); Lisboa, Ciudad Real, Malaga, Lima, Ciudad 
de Mexico; (A); festa catélica dos Reis Magos; catholtc feast of 
the Three Kings; IME, JCB, MCO, SAB; Inquisigao de Madn, 
Inquisicao de Granada, Inquisigéo de Lima, Inquisig¢ao do 
México 

Reyno; Maroc; (A); do reino (Espanha ou Portugal); from r/c 
kingdom (Spain or Portugal): JAN, LAR 

Reza; Ciudad de Mexico; IME, MOY; Inquisigao do México 
Rezende; Brasil, Portugal; (T); Quinta do Resende, Portugal; 
CAR; Inquisigao de Lisboa 

Rezimo; Aveiro; bef. 1492; TAV 

Rhum; Tunisie; ALL 

Ria; SZo Paulo; BYSP, MHSP 

Riahi; Tunis; (T); Mechta Riahi, Constantine; homem calmo 
(raha); ALL, EIS, GRT, JAN 

Ribaltya; Mallorca; (QO); da mbalta, artista do paleos ste 
artist; bef. 1400; JAU 

Ribas; Livorno, Algiers, Oran, Jamaica; (C): ribeirinho, que 
vive na ribanceira do no; riverain, which lees at the river 
cdyvs; EIS, LUZ, SAM; v. Rivas 

Ribbi/Ribi/Rebi; Casablanca, Tanger, Smyrna; (O); rabino: 
rabbi; ABH, JAN, TAR 

Ribeiro/Ribeira; Rio de Janeiro, Mariana, Sabard, 
Minas Gerais, Itagipe, Bahia, Sergipe do Conde, Brasil, 
Castelo Branco, Monforte, Sao Vicente da Beira, 
Funchal, Lisboa, Santarém, Braganga, Elvas, Coimbra, 
Vila Nova de Portimdo, Portugal, Venezia, Livorno, 
Jamaica, Amsterdam, Curacao, London; (C); que vem do 
rio; which cames from the river; bef. 1492; ABC, AWN, 
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Rodrigues da Paz; Hamburg, Chacim; (X); AZE, BCL; 
Inquisigéo de Coimbra 

Rodrigues da Silva; Curacao, Covilha; (X); EMM, HAL; v. 
Rodriguez Silva 

Rodrigues d’Aguilar; Amsterdam, Curacao; (X); EMM 
Rodrigues Damas; Braganca; (X); BCL, BIV; Inquisicao de 
Coimbra 

Rodrigues de Abreu; Rio de Janeiro; (X); DBEF, DIN; 
Inquisigao de Lisboa 

Rodrigues de Andrade; Rio de Janeiro, Minas Gerais; (X); 
AWN, DBEF, DIN; Inquisicao de Lisboa 

Rodrigues de Paes Amsterdam; (X); REM 

Rodrigues de Campos; Almeida, Lamego, Portugal, Santo 
Amaro, Bahia, Irara; (X); AWN, DBEF; Inquisicao de Lisboa 
Rodrigues de Carvalho; Braganga; (X); BCL; Inquisicao de 
Coimbra 

Rodrigues de Castelo Branco; Salonika; (X); AZE; Joao 
Rodrigues de Castelo Branco, aka Amato Lusitano (1511- 
1568), médico portugués 

Rodrigues de Faria; Rio de Janeiro, Sao Jeronimo, Minas 
Gerais; (X); AWN, NFE; Inquisicao de Lisboa 

Rodrigues de Francia; London; (X); HYA 

Rodrigues de Ledo; Vidaxe, Rio de Janeiro, Espirito Santo; 
(X); AWN, DIN, GOR; Inquisicao de Lisboa 

Rodrigues de Ledesma/Rodriguez de Ledesma; Ciudad do 
México, Braganga; (X); BIV, IME; Inquisigao do México 
Rodrigues de Lucena/Rodrigues Lucena; Car¢ao; (X); BCL, 
SAM; Inquisi¢éo de Coimbra 

Rodrigues de Mascarenhas; Lisboa; (X); PIM 

Rodrigues de Matos; Dutch Brazil, Ciudad de Mexico, 
Montemor-o-Novo , Lisboa; (X); AND, EFW, GGA, IME, PIM; 
Inquisigéo do México 

Rodrigues de Mercado; Amsterdam; (X); VSO 

Rodrigues de Mesquita; Vila Flor, Vinhais, Portugal, Tijuco, 
Diamantina, Minas Gerais; (X); AWN, BCL, NFE; Inquisicdo 
de Coimbra, Inquisigao de Lisboa 

Rodrigues de Miranda; Amsterdam, Bahia; (X); AWN, VAZ, 
VSO; Inquisigao de Lisboa 

Rodrigues de Moraes; Ouro Preto; (X); NFE 

Rodrigues de Oliveira/Rodriguez de Olivera; Cindad de 
Mexico, Argozelo, Rio de Janeiro, Congonhas do Campo, 
Minas Gerais; (X); BCL, DIN, IME, NFE; Inquisicao de 
Coimbra, Inquisicgaéo do México 

Rodrigues de Paula; Argozelo; (X); BCL; Inquisicao de 
Coimbra 

Rodrigues de Rivera/Rodrigues de Riveres; Newport, New 
York; (X); SAM, STE 

Rodrigues de SA; Braganga; (X); BCL; Inquisicgao de 
Coimbra 

Rodrigues de Sousa; Amsterdam; (X); SWE 

Rodrigues Diaz; Argozelo; (X); BCL; Inquisic¢ao de Coimbra 
Rodrigues do Vale; Rio de Janeiro, Ouro Preto, Brasil: (X); 
AWN, DIN, GOR, NFE; Inquisigao de Lisboa 

Rodrigues Drago; Braganga; (X); BCL; Inquisigao de 
Coimbra 

Rodrigues Enriques; Bordeaux, Livorno, Tunis; (X); ATT, 
FIL, JPF, ZUB; v. Rodriguez Henriquez 

Rodrigues Esteves; Cargdo; (X); BCL; Inquisigéo de 
Coimbra 

Rodrigues Faro; Amsterdam; (X); PIM, SAM; Inquisi¢ao de 
Toledo 

Rodrigues Fereira; Kingston; (X); BAR 

Rodrigues Fernandes; Chacim; (X); BCL; Inquisigao de 
Coimbra 


Rodrigues Ferreira; Braganca; (X); BCL; Inquisicgao de 
Coimbra 

Rodrigues Flores; Buenos Aires; (X); SAB 

Rodrigues Franco; Braganga; (X); BCL; Inquisicéo de 
Coimbra 

Rodrigues Furtado; Ponta Delgada; (X); PIM 

Rodrigues Gabriel/Rodriques Gabriel; Braganca, Jamaica; 
(X); BCL, SAM; Inquisig¢éo de Coimbra 

Rodrigues Galo; Vimioso; (X); BCL; Inquisigéo de Coimbra 
Rodrigues Garcia/Rodriguez Garcia/Rodriques Garsia; 
Viseu, Bragancga, Amsterdam, Bahia, Ciudad de Mexico, 
London; (X); AWN, BCL, GAVO, IME, KPIA, VSO; Inquisi¢ao 
de Coimbra, Inquisigéo do México, Inquisigao de Lisboa; v. 
Rodriguez Garcia 

Rodrigues Gato; Beja (Port); (X); ABC; Inquisicgio de Evora 
Rodrigues Gavilaéo; Argozelo; (X); BCL; Inquisigaéo de 
Coimbra 

Rodrigues Gracio; Curralinho, Minas Gerais; (X); NFE 
Rodrigues Lamego; Rouen, Hamburg; (X); ABO, LCF 
Rodrigues Leal; Braganga; (X); BCL; Inquisi¢ao de Coimbra 
Rodrigues Leon; London; (X); ABE; v. Rodriguez de Leon 
Rodrigues Lobo; Braganga; (X); BCL; Inquisigéo de 
Coimbra 

Rodrigues Lopes/Rodriguez Lopes/Rodriguez Lopez/ 
Rodriques Lopes; Cargao, Amsterdam, Ciudad de Mexico, 
London, Kingston, Jamaica; (X); BAR, BCL, BMBM, GAVO, 
IME, JMR, KPIA, VSO; Inquisigéo de Coimbra, Inquisigao do 
México 

Rodrigues Lourengo; Braganga; (X); BCL; Inquisigao de 
Coimbra 

Rodrigues Machado; Argozelo; (X); BCL; Inquisigao de 
Coimbra 

Rodrigues Marques/Rodriguez Marquez/Rodriguez 
Marques; Amsterdam, Hunt’s Bay, Jamaica, St. Michaels, 
Beja (Port); (X); ABC, BAR, KPIA, SAM, STE, VSO; Inquisigao 
de Evora 

Rodrigues Mendes/Rodrigues Mendez/Rodrigues de 
Mendes/Rodriguez Mendes/Rodriguez Mendez/Rodriques 
Mendes; Amsterdam, London, Curacao, Dutch Brazil, 
Braganga; (X); BCL, EFW, EMM, GAVO, JMR, KPIA, MEL, 
SAM, VSO; Inquisigéo de Coimbra 

Rodrigues Mexedo; Braganca; (X); BCL; Inquisigéo de 
Coimbra 

Rodrigues Milao; Lisboa, Pernambuco; (X); AWN; 
Inquisicao de Lisboa 

Rodrigues Miranda/Rodrigues de Miranda/Rodriques de 
Miranda; Amsterdam, London, Jamaica, Curacao, Jeremie, 
Surinam, Savannah, Mariana; (X); EJU, EMM, FIL, GAVO, 
LBG, LOC, NFE, RUB, SAM; Inquisicao de Coimbra; 
Salomon Rodrigues de Miranda (1878-1941), sindicalista 
holandés 

Rodrigues Moeda; Jdanha-a-Nova, Coimbra, Portugal, Rio 
de Janeiro, Jamaica; (X); AWN, DIN, GOR, SAM; Inquisigao 
de Lisboa 

Rodrigues Mogadouro/Rodriguez Mogadouro/Rodrigues 
Mogaduro; London, Mogadouro, Kingston, Jamaica; (x); 
BAR, BCL, HYA, SAM; Inquisicao de Coimbra 

Rodrigues Morais; Lamego; (X); HAL 

Rodrigues Morao; Covilha; (X); HAL 

Rodrigues Moreira; London, Gibraltar; (X); ABE 
Rodrigues Moreno; Lisboa, Bahia, Dutch Brazil; (X); AWN, 
EFW; Inquisigdo de Lisboa 

Rodrigues Navarro; Lagoaca; (X); BCL; Inquisicao de 
Coimbra 


RODRIGUES DA PAZ 
RODRIGUES NAVARRO 


RODRIGUES NOGUEIRA 
RODRIGUEZ DE SEAS 


Rodrigues Nogueira; Ciudad Rodrigo; (X); PIM 
Rodrigues Nunes; Livorno, Amsterdam, Dutch Brazil, 
Curacao, Bragancga, Covilhad, Portugal, Santo Amaro de 
Sergipe do Conde, Rio de Janeiro; (X); AWN, BCL, EFW, 
EMM, GOR, SWE, TOA, VSO; Inquisigao de Coimbra, 
Inquisic¢do de Lisboa; v. Rodriguez Nunes 

Rodrigues Paebe; Salonika; (X); MOL 

Rodrigues Paes; Rio das Mortes; (X); NFE 

Rodrigues Pegado; Braganca; (X); BCL; Inquisigao de 
Coimbra 

Rodrigues Peinado/Rodrigues Peynado; Braganca, 
London; (X); BCL, BMBM, HYA; Inquisic¢ao de Coimbra 
Rodrigues Penso; Lisboa; (X); SWE 

Rodrigues Penteado; [danha-a-Nova, Rio de Janeiro, 
Paranagua; (X); AWN, DIN, GOR; Inquisicao de Lisboa 
Rodrigues Pereira/Rodrigues _Pereire/Rodrigues- 
Pereira/Rodriguez Pereira/Rodrigues Pereyra; Amsterdam, 
Curacao, Lima, Pern, London, Bayonne, Bordeaux, 
Providence, Paris, France, Roma, Braganga, Vila Real, 
Berlenga, Madrid; (X); ASC, AZE, BCL, BLA, CRA, 
EJU, EMM, HAL, JGFF, KAP, KPIA, LLY, MCO, REM, 
SAB, STE, SWE, VAZ, VSO, ZUB; Inquisicgao de 
Coimbra, Inquisigao de Lima 

Rodrigues Pimentel; Curacao, Bordeaux; (x); BLA, EMM; v. 
Rodriguez Pimentel 

Rodrigues Pinto; Vimioso, Sabara; (X); BCL, NFE; 
Inquisigéo de Coimbra 

Rodrigues Pissarro; Braganca; (X); BCL; Inquisicio de Coimbra 
Rodrigues Portello/Rodriguez Portello; London, Hunt’s 
Bay, Jamaica; (X); BAR, BMBM, HYA, SAM 

Rodrigues Praga; Macedo de Cavaleiros; (X); HAL 
Rodrigues Prado; Amsterdam; (X); REM 

Rodrigues Ramires/Rodrigues Ramirez; Lisboa, Rio de 
Janeiro, Ouro Preto; (X); AWN, DIN, NFE; Inquisigaéo de 
Lisboa 

Rodrigues Rezio; Barbados; (X); SAM 

Rodrigues Ribeiro; London; (X); ABE 

Rodrigues Robles/Rodriguez Robles; Fundao; (X); EJU, 
SAM; Antonio Rodrigues Robles (1620-1690), comerciante 
portugués na Inglaterra 

Rodrigues Roxo; Sao Vicente , Portugal; (X); OLI 
Rodrigues Salgado; Cargao; (X); BCL; Inquisicao de 
Coimbra 

Rodrigues Sanches; Cabeco de Vide, Rio de Janeiro; (X); 
DIN, GOR, HAL 

Rodrigues Sequeira; London; (X): HYA 

Rodrigues Soares; Minas Gerais; (X); NFE 

Rodrigues Séria; Beja (Port); (X); ABC 

Rodrigues Sotilha; Braganca; (X): BCL; Inquisicao de 
Coimbra 

Rodrigues’ Tavares; Dutch Brazil; (X). EFW; v. Rodriguez 
Tavares 

Rodrigues Teles; Argozelo; (X); HAL, MOK 

Rodrigues Vianna; Cachoeira; (X): NFE 

Rodrigues Vila Real; Dutch Brazil; (X); EFW 

Rodrigues Vinera; New York; (X); SAM 

Rodrigues Zaboca; Portugal; (X); PIM 

Rodriguez; Nueva Veracruz, Ciudad de Mexico, 
Panama, Salé, Maroc, Tunis, Amsterdam, Badajoz, 
Milano, Livorno, Trieste, Smyrna, Turkey, Bordeaux, 
Braganca, Sado Vicente da Beira, Funddao, Aveiro, 
Montemaior, Santa Comba Dao, Rio de Janeiro, 
Toledo, Sevilla, Salcedo, Espana, Chile, Paris, Nantes, 
Lima, Buenos Aires, Sudan; (P):; Rodrigo; bef. 1492; 


DICIONARIO SEFARADI pE SOBRENOMES 


ATT, AZE, CEBA, CHI, ELN, EXP, FAR, GAB, GFO, 
GGA, GIN, IME, JAN, JCB, JGFF, JMA, JPF, KAP, KPIA, LAR, 
LIE, MAL, MJP, MOK, MON, OLS, OSO, SAB, SAN, SEF, SIFX, 
TAG, VSO; Inquisigéo de Madri, Inquisicio do México, 
Inquisi¢io do Panama, Inquisic¢éo de Lima, Inquisicao de 
Cartagena; v. Rodrigues; Abraham Rodriguez (séc. 17), 
dayyan em Salé 

Rodriguez Acufia; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisigao 
do México 

Rodriguez Alfaro; Ciwdad de Mexico; (X); IME; Inquisigao 
do México 

Rodriguez Arias; Amsterdam, Ciudad de Mexico; (X); IME, 
KPIA, VSO; Inquisigéo do México 

Rodriguez Botello; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisico 
do México 

Rodriguez Brandon/Rodrigues Brandam; Curagao, 
Barbados, New York; (X); EMM, STE; v. Rodrigues Brandao 
Rodriguez Calvo; Amsterdam; (X); KPIA 

Rodriguez Campos/Rodrigues Campos; Amsterdam, 
Curacao; (); EMM, KPIA, VSO 

Rodriguez Cardoso; Madrid, Sabugal; (X); JCB; Inquisicio 
de Toledo; v. Rodrigues Cardoso 

Rodriguez Carrido/Rodrigues Carido/Rodrigues Carion; 
Amsterdam, Curacao; (X); EMM, KPIA, REM, VSO 
Rodriguez Castafio; Ciudad de Mexico; (X); IME; 
Inquisigéo do México 

Rodriguez Cea; Ciudad de Mexico; (); IME; Inquisicio do 
México 

Rodriguez Cufia/Rodrigues Cufia; Curacao; (X); EMM 
Rodriguez da Costa; Amsterdam, Curacao, Trieste; (X}: 
AMI, EMM, KPIA, VSO 

Rodriguez d’Aguilar/Rodrigues d’Aguilar; Amsterdam, 
Curacao; (\); EMM, KPIA, VSO 

Rodriguez de Andrade; Spanishtown, Benavente, Ciudad de 
Mexico; (*); BAR, GGA; Inquisigao do México 

Rodriguez de Carrasco; Cindad de Mexico; (X): IME; 
Inquisigao do México 


Rodriguez de Carvajal; Cindad de Mexico; (\); IME; 
Inquisigao do México 

Rodriguez de Castro; Amsterdam; (X); KPIA 

Rodriguez de Gresta; Cindad de Mexico; (X); IME; 


Inquisigao do México 

Rodriguez de Herrera; Cindad de Mexico; (X); IME; 
Inquisic¢ao do México 

Rodriguez de Leon/Rodrigues de Leon; Amsterdam, 
Curacao, Spanishtown, Hunt’s Bay, Jamaica; (\); BAR, EMM, 
KPIA, VSO 

Rodriguez de Madrid; Esparia; (X); JCB; Inquisigao de 
Madnri 

Rodriguez de Matos; Ciudad de Mexico; (X); GGA, IME; 
Inquisigao do México; v. Rodrigues de Matos 

Rodriguez de Medina; Espana; (X); JCB; Inquisigao de 
Toledo 

Rodriguez de Miranda/Rodrigues de Miranda; Amsterdam, 
London; (X); DSBM, KPIA 

Rodriguez de Molina; Ciswdad de Mexico; (X); IME; 
Inquisigéo do México 

Rodriguez de Ocamia; Toledo; (X); bef. 1492; EXP 
Rodriguez de Olivera; Ciudad de Mexico; (X); IME; 
Inquisicgéo do México; v. Rodrigues de Oliveira 

Rodriguez de Prado; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 
Rodriguez de Roida; Amsterdam; (): KPIA 

Rodriguez de Seas; Ciudad de Mexico; (\); IME; Inquisicao 
do México 
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Rodriguez de Segura; Ciudad de Mexico; (X); IME; 
Inquisic¢ao do México 

Rodriguez de Sesefia; Esparia; (X); JCB; Inquisigaéo de 
Toledo 

Rodriguez de Silva; Ciudad de Mexico, Lima, 
Estremoz; (X); GGA, IME, SAB; Inquisig¢ao do México, 
Inquisigao de Lima 

Rodriguez de Valera; Bujalance; (X); JCB 

Rodriguez del Bosque; Ciudad de Mexico, Cartagena, 
Guadalajara; (X); IME, SAN; Inquisicao do México 
Rodriguez del Cafio; Ciudad Real; (X); JCB; Inquisigao de 
Madri 

Rodriguez del Prado; Surinam, Hunt’s Bay; (X); BAR, ESR 
Rodriguez dela Fuente; Amsterdam; (X); KPIA 

Rodriguez d’Espinoza; Nantes; (X); JMA 

Rodriguez Deza; Cindad de Mexico; (X); IME; Inquisicgao do 
México 

Rodriguez Dias/Rodrigues Dias; Amsterdam, Guarda, 
Bahia; (X),; AWN, KPIA, SAM, VSO; Inquisigao de Lisboa 
Rodriguez Duarte; Lima, Montemaior; (X); MCO, SAB; 
Inquisicaéo de Lima 

Rodriguez Estella; Buenos Aires; (X); Estella, Espana; SAB 
Rodriguez Falero; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisigao 
do México 

Rodriguez Franca; Amsterdam; (X); KPIA 

Rodriguez Garcia; Amsterdam, Ciudad de Mexico; (X); 
IME, KPIA, VSO; v. Rodrigues Garcia 

Rodriguez Gomes; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 
Rodriguez Gradis/Rodrigues Gradis; Amsterdam, 
Curacao; (); EMM, KPIA, VSO 

Rodriguez Guadalupe/Rodrigues Guadalupe; Curacao; 
(X); EMM 

Rodriguez Henriquez/Rodrigues Henriques; Amsterdam, 
France; (X); BLA, KPIA, VSO 

Rodriguez Huerta; Cindad de Mexico; (X); IME; Inquisigéo 
do México 

Rodriguez Izidro; Amsterdam; (X); KPIA 

Rodriguez Juarez; Cixdad de Mexico; (X); IME; Inquisigao 
do México 

Rodriguez Lopes de Lara; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 
Rodriguez Lopez; Cindad de Mexico; (X); IME; Inquisigéo 
do México; v. Rodrigues Lopes 

Rodriguez Matos; Ciudad de Mexico; (X); IME, SEF; 
Inquisigao do México 

Rodriguez Mercado/Rodrigues Mercado/Rodriguez de 
Mercado; Amsterdam, Gibraltar, Funchal; (X); ABE, CIFU, 
KPIA, REM, VSO 

Rodriguez Mesa; Cartagena, Colombia; (X); ELN, MIS; 
Inquisigdo de Cartagena 

Rodriguez Monsanto/Rodrigues Monsanto; Monsanto, 
Amsterdam, Curacao, New Orleans, Dutch Brazil, Paraiba; 
(\); AWN, EFW, ELN, EMM, KPIA, REM, VSO; Inquisi¢ao de 
Lisboa 

Rodriguez Moron; Amsterdam; (X); KPIA; v. Rodriques 
Morao, Rodrigues Morao 

Rodriguez Netto/Rodriguez Nieto/Rodriquez Netto; 
Amsterdam; (X); KPIA, VSO 

Rodriguez Nunes/Rodriguez Nufiez; Amsterdam, Moron, 
Ciudad de Mexico, Castelo Branco; (X); IME, JCB, KPIA, 
SAN, VSO; Inquisigéo do México 

Rodriguez Obregon; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisigéo 
do México 

Rodriguez Paiva; Amsterdam, Ciudad de Mexico; (), IME, 
KPIA, VSO; Inquisigao do México 


Rodriguez Penamacor; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 
Rodriguez Pereira; Amsterdam, Curacao, Paris, Lima, Vila 
Real; (X); EMM, KPIA, MCO, SAB, VSO, ZUB; Inquisigao de 
Lima; v. Rodrigues Pereira 

Rodriguez Pimentel/Rodrigues Pimentel; Amsterdam, 
Curacao, Bordeaux; (X); BLA, EMM, KPIA 

Rodriguez Raposo; Pisa; (X); TOA 

Rodriguez Rivera/Rodrigues de Riveres; Espavia, New 
York; (X); EJU, SAM; Jacob Rodriguez Rivera (1717-1789), 
fundador da Congregacgao Yeshuat Israel de Newport 
Rodriguez Silva; Curagao; (X); EMM 

Rodriguez Sobremonte; Ciudad de Mexico; (X); IME; 
Inquisic¢ao do México 

Rodriguez Solis; Esparia; (X); JCB; Inquisigao de Madri 
Rodriguez Suarez; Lisboa, Ciudad de Mexico; (X); SAN; 
Inquisigao do México 

Rodriguez Tavares/Rodriguez Tabares; Lima, Sevilla, 
Ciudad de Mexico; (X); IME, MCO, SAB; Inquisicao de Lima, 
Inquisigao do México 

Rodriguez Tejoso; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisigéo 
do México 

Rodriguez Tristan; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisi¢gao 
do México 

Rodriguez Vaez; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisigaéo do 
México 

Rodriguez Vigevano; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 

Rodrih; Bulgaria; ARD; v. Rodnic 

Rodrik; /le d’Alki, Edirne, Istanbul; ETI, JGFF; v. Rodric 
Rodring; Smyrna; DOV; v. Rodric 

Rodrique; Turkey; TAG; v. Rodric 

Rodrique Pereira/Rodrigue Pereira; Amsterdam; (X); VOH 
Rodriques; Tunis, Ciudad de Mexico, Jamaica, Montego Bay, 
Surinam, Amsterdam, France; ATT, BAR, GAVO, MOY; 
Inquisigao do México 

Rodriques da Costa; Rowe’s Corner, Jamaica; (X); BAR 
Rodriques Morao; Bayonne, Amsterdam; (X); GAVO 
Rodriques Nunes; Amsterdam, Curacao, Jamaica; (X); 
GAVO, SAM; v. Rodriguez Nunes 

Rodriques Peynado; London; (X); SAM; v. Rodrigues 
Peinado 

Roel; Cindad de Mexico; IME; Inquisigao do México 

Rofe (ha); Salonika, Buenos Aires; médico; physician; CEBA, 
NFS; v. Del Medigo, Abulafia 

Roffe/Rofé; Aleppo, Alexandria, Roma, Madrid, Smyrna, 
Algiers, Constantine, Oran, Tlemcen, Sidi bel Abbés, Tanger, 
Tetuan, Larache, Arzila, Casablanca, Maroc, Belém, Breves, 
Macapa, Amazonia, Recife, Sao Paulo, Rio de Janeiro, Santa 
Fé, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; (O); médico; physician; 
ARM, BEL, CEBA, CKRJ, DBJB, DBPN, DOV, EIS, ELN, HAM, 
JAN, JDE, JE42, LAR, MAS, MIL, ROS, SBE, SHA, VAL, ZUB; 
Isaac Roffe (1874-1895), comerciante portugués 

Rofi; Tunisie; ALL 

Rofos/Rofoz/Rofas; Toledo, Evora; bef. 1492; EXP, TAV 
Roga; Guarda; bef. 1492; TAV; v. Rogos 

Rogos (de); Cabeco de Vide, Lisboa, Santarém; bef. 1492; 
TAV; v. Roga 

Roha; Livorno, Tunis, Magreb; FIL, JEA, JPF, JPI, LLE, LUZ, OLS 
Rohbot; Oran; EIS | 
Rohum; Tunisie; ALL 

Rois; Visex, Idanha-a-Nova, Castela, Bahia, Rio de Janeiro, 
Minas Gerais; (P); corruptela de Rodrigues; NOV, ROL; 
Inquisi¢ao de Lisboa; v. Roiz 

Rois Calassa; Rio de Janeiro; (X); ROL; Inquisigao de Lisboa; 
v. Roiz Callasa 


RODRIGUEZ DE SEGURA 
Rois CALASSA 


Rois CARDOZO 
ROMANO 


Rois Cardozo; Funddo, Pitangui; (X); ROL; Inquisigdo de 
Lisboa; v. Roiz Cardozo 

Rois Coutinho; Rio de Janeiro; (X); ROL; Inquisigdo de 
Lisboa 

Rois da Fonseca; Trancoso, Rio de Janeiro; (X); ROL; Inquisi¢ao 
de Lisboa 

Rois de Andrade/Roiz de Andrade; Rio de Janeiro; (X); 
DBEF, NOV, ROL; Inquisigdo de Lisboa 

Rois de Campos; Almeida, Santo Amaro da Purificacao; (X); 
ROL; Inquisigao de Lisboa 

Rois Dias; Guarda, Bahia; (X); NOV; Inquisicio de Lisboa 
Rois do Valle; Rio de Janeiro; (X); NOV; Inquisicgéo de 
Lisboa 

Rois Garcia; Freixedas, Rio Sao Francisco, Bahia; (X); NOV, 
ROL; Inquisigao de Lisboa 

Rois Gracio; Bahia; (X); ROL; Inquisigao de Lisboa 

Rois Leado; Espirito Santo, Rio de Janeiro; (X); ROL; 
Inquisigao de Lisboa 

Rois Manoel; Funddao, Bahia; (X); ROL; Inquisigao de Lisboa 
Rois Mendes; Curacao, Monforte, Rio de Janetro; (X); EMM, 
ROL; Inquisigao de Lisboa 

Rois Nunes; Covilhda, Sergipe; (X); NOV; Inquisigao de Lisboa 
Roiz/Rois; London, Viseu, Lisboa, Braganca, Elvas, Olivenga, 
Ponte de Barcelinhos, Vila Real, Guarda, Belmonte, Castelo 
Branco, Castelo Novo, Alpedrinha, Idanha-a-Nova, Monsanto, 
Penamacor, Sabugal, Salvaterra, Sao Vicente, Sarzedas, Vila de 
Segura, Faial, Portugal, Rio de Janetro, Guarapiranga, Rio das 
Mortes, Linhares, Sao José, Sabara, Curralinho, Minas Gerais; 
(P); corrup. de Rodrigues; ABC, GUE, HYA, NFE, OLI, POR, 
ROC, ROL; Inquisigao de Evora, Inquisi¢ao de Lisboa 

Roiz Amado; Montemor-o-Novo; (X); ABC 

Roiz Benvides; Ouro Preto; (X); NFE 

Roiz Branco; [lha Grande, Rio de Janeiro; (X); ROL; 
Inquisigao de Lisboa 

Roiz Bravo; Rio de Janeiro; (X); NOV; Inquisicdo de Lisboa 
Roiz Callasa/Roiz Calaga; Elvas, Rio de Janetro; (X); NOV, 
ROL; Inquisigao de Lisboa 

Roiz Cardozo/Roiz Cardozo/Rois Cardoso; Sabugal, Fundao, 
Portugal, Jamaica, Ribetrao dos Fornos, Puangui, Minas Gerais, 
Bahia; (X); NFE, OLI, ROL, SAM; Inquisicao de Lisboa 

Roiz Chaves; Lisboa; (X); POR; Inquisigdo de Lisboa 

Roiz da Costa; Leiria, Rio das Mortes, Minas Gerais, 
London; (X); HYA, NFE, NOV; Inquisigao de Lisboa 

Roiz da Porta da Vila; Monsanto; (X); OLI 

Roiz de Abreu; Rio de Janeiro; (X); NOV; Inquisicgéo de 
Lisboa 

Roiz de Andrade/Rois de Andrade; Rio de Janetro, Minas 
Gerais; (X); DBEF, NFE, NOV, ROL; Inquisi¢ao de Lisboa 
Roiz de Lima; Diamantina; (X); NFE 

Roiz de Menezes; Bahia, Lisboa; (X); ROL; Inquisigao de 
Lisboa 

Roiz de Mesquita; Braganga, Ouro Preto; (X); NFE, ROL; 
Inquisi¢ao de Lisboa 

Roiz de Miranda; Almeida, Bahia; (X); ROL; Inquisigao de 
Lisboa 

Roiz de Monforte; Monforte; (X); OLI 

Roiz de Oliveira; Elvas, Rio das Mortes; (X); ABC, NFE; 
Inquisigao de Evora 

Roiz de Paiva/Roiz de Payva; /danha-a-Nova, London, Serro 
do Frio, Minas Gerais; (X); HYA, NFE, OLI, ROL; Inquisigdo 
de Lisboa 

Roiz Dias; Guarda, Bahia; (X); ROL; Inquisigao de Lisboa 
Roiz Estella; Rio de Janeiro, Castela; (X); ROL; Inquisigao de 
Lisboa 
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Roiz Fernandes; Mariana; (X); NFE 

Roiz Ferreira; Vila Nova de Fozcoa, Minas Gerais; (X); NFE, 
ROL; Inquisigdo de Lisboa 

Roiz Ferreiro; Castelo Branco; (X); OLI 

Roiz Fléres; Pochim; (X); ROL; Inquisicgao de Lisboa 

Roiz Frade; Beira, Rio de Janeiro; (X); ROL; Inquisigao de 
Lisboa 

Roiz Francia; London; (X); HYA 

Roiz Gomes; Monforte; (X); OLI 

Roiz Gracia; Minas Gerais; (X); NFE 

Roiz Henriques; Rio de Janeiro; (X); ROL; Inquisigao de 
Lisboa 

Roiz Ledo; Minas Gerais; (X); NFE 

Roiz Mendes; Minas Gerats; (X); NFE 

Roiz Moeda/Rois Moeda; Idanha-a-Nova, Viseu, Rio de 
Janeiro, Ouro Preto, Minas Gerais; (X); NFE, NOV, ROL; 
Inquisigao de Lisboa 

Roiz Mogadouro; Lisboa; (X); POR; Inquisigao de Lisboa 
Roiz Monsanto; Castelo Novo, Alpedrinha, Idanha-a- 
Nova; (X); OLI 

Roiz Nogueira/Rois Nogueira; Penamacor, Portugal, 
Pitangui, Minas Gerais; (X); NFE, ROL; Inquisicao de Lisboa 
Roiz Pegacha; Evora; (X); ABC; Inquisicio de Evora 

Roiz Pengo; Badajoz; (X); POR; Inquisigéo de Lisboa 

Roiz Penteado; /danha-a-Nova, Paranagua; (X); ROL; 
Inquisigao de Lisboa 

Roiz Pinhel; London; (X); HYA 

Roiz Pueira; Ouro Preto; (X); NFE 

Roiz Ramalho; Alcais, Monforte, Idanha-a-Nova, Portugal, 
Rio de Janeiro; (X); OLI, ROL; Inquisicaéo de Lisboa 

Roiz Ramires/Rois Ramires; Rio de Janeiro, Curralinho, 
Minas Gerais; (X); NFE, NOV, ROL; Inquisigao de Lisboa 
Roiz Ribeiro; Ouro Preto; (X); NFE, ROL; Inquisicao de 
Lisboa 

Roiz Sanches; Rio de Janeiro, Sabara, Mariana, Minas 
Gerais; (X); NFE, NOV; Inquisi¢ao de Lisboa 

Roiz Tomé; Castelo Branco; (X); OLI 

Roiza da Costa; London; (X); HYA 

Rojales; Maroc; (A); rosas; roses; LAR; v. Rosales 
Rojas/Roja/Rojas Ayara; Cindad de Mexico; (A); rosas; 
roses; IME, JCB, MOY; Inquisigaéo do México; v. Rosas; 
Fernando de Rojas (1465-1541), teatrélogo espanhol 
Roldao; Minas Gerais, Brasil, Portugal; (P); Rolando (a 
gloria de sua terra); the same as Rolando, “the glory of your 
land”; CAR, NFE; Inquisicgao de Lisboa 

Rolo/Rollo; Alexandria, Cairo, Egypt; JDE, JE42, JGFF, RAH, 
SAK, ZUB 

Romi; Faro; (A); fruta roma; pomegranate; bef. 1492; TAV 
Romain; London; BMBM, HYA 

Roman; Istanbul, Ciudad de Mexico; EJU, IME; Inquisigao 
do México; Jacob ben Isaac Roman (1570-1650), autor de 
diciondrio arabe-turco-hebraico 

Romanel; Amsterdam, London; GAVO, JGFF, KPIA, VSO 
Romanelli/Romanelli Finzi; Roma, Venezia, Mantova, 
Sermide, Rivarolo Mantovano, Milano; (T); Roma; CEI, 
COL, EJU, ERA, FAR, JAC, MAI, MIL; Samuel Aaron 
Romanelli (1757-1817), poeta italiano 

Romanes; Surinam, Amsterdam; GAVO 
Romanin/Romanini/Romanin Jacur; Trieste, Padova, 
Roma, Venezia, Genova; (T); Roma; AMI, CEI, FAR, GFO, 
PIS; Samuele Romanin (1808-1861), historiador italiano 
Romano; Amsterdam, Smyrna, Salonika, Catro, Alexandnia, 
Vevey-Montreux, Sado Paulo, Rio de Janeiro, Rhodes, Corfu, 
Trieste, Padova, Milano, Roma, Monastir, Plovdiv, Bulgaria, 
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ROUPIM 
RYVEL 


Roupim; Aviz; bef. 1492; TAV 

Rousseau/Rousse; Turkey, Buenos Atres; (C); vermelho; red; 
CEBA, TAG 

Rousso; Rio de Janeiro, Buenos Aires, Smyrna, Canakkale, 
Salonika, Rhodes, Alexandria, Galata, Turkey; (C)); 
vermelho; red; AAK, ABH, CEBA, CMI, ETI, JAC, JAC/A, 
JGFF, KSRO, LAH, SAK, SIFX, TAG, TAR, VAR 
Rovigo/Rovighi; Amsterdam, Modena, Mantova, Bozzolo; 
(T); Rovigo, Italia; EJU, ELN, KAP, PIS, SCH, VIT, ZUB; 
Abraham ben Michael Rovigo (1650-1713), cabalista na Italia 
Roxas; Buenos Aires, Ciudad de Mexico; IME, SAB; 
Inquisi¢ao do México; v. Rochas, Rojas 

Roxeto; Pisa; TOA; v. Roselho 

Roxo/Roxel; Lamego, Chaves; (A); cor violeta; purple; bef. 
1492; TAV 

Royo/Royuelo; Toledo; bef. 1492; EXP 

Royz da Maya; Lisboa; (X); POR; Inquisigao de Lisboa 
Roza; Buenos Aires; (A); rosa; rose; CEBA; v. Rosa 
Rozado/Rosado/Rosal; Brasil, Santarém, Portugal; (A); cor 
rosa; color pink; bef. 1492; CAR, TAV; Inquisi¢ao de Lisboa 
Rozaval; Cindad de Mexico; (A); roseira; rosary; IME; 
Inquisigéo do México 

Rozelio/Roselio; Maroc, Azemour, Belém, Rio de Janeiro; 
(A); roseira; rosary; BEL, DBJB, DBPN; v. Rostlto 
Rozetta/Rozette/Rosette; Amsterdam; (A); roseira; rosary; 
KPIA, VSO 

Rozio/Rouzia; Rhodes, Smyrna, Buenos Atres; BEN, CEBA, 
EST, FAR, KSRO, LAH 
Rua/Ruas/Ruah/Rouah/Rouach/Ruach; Braganca, Faro, 
Tanger, Sao Tomé, Lisboa, Barcelos, Escarigo, Lamego, Torre de 
Moncorvo, Maroc, Peru, Amazénia, Buenos Aires; (O); feirante; 
open-air market merchant; ABE, BEL, BIV, CEBA, GUE, LAR, TAV, 
ZUB; Samuel Allenby Bentes Ruah (1920), médico em Portugal 
Ruano; Vimioso; HAL 

Rubasaine; Sao Paulo; CKSP 

Rubbio/Rubio; Toledo, Hebron, Livorno; (C); louro; blond; 
bef. 1492; EJU, EXP, FIL, JPF, VCO; Mordecai Rubio (séc. 18), 
haham de Hebron 

Ruben/Rubens; Beja, Loulé, Torre de Moncorvo, Portugal, 
Egypt, Livorno, Roma, Tripoli, Aleppo, Tunisie, Sao Paulo, 
Rio de Janeiro, Buenos Aires, London; (B); Reuven; ALL, 
ANT, BMBM, BYSP, CEBA, CERO, CKRJ, CKSP, DOD, FIL, 
JDE, JEA, JPE, JPI, LUZ, MHSP, OLS, TAV; v. Reuben 
Rubenzadeh; /ran, Buenos Aires; (P); Ruben; CEBA, PSA 
Rubi; Lisboa; TAV; v. Benrubi, Roubi 

Rubibi; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Rubin/Rubino/Roubine; Benghazi, Sousse, Tunis, Smyrna, 
Cérdoba, Argentina; (B); Reuven; ALL, FAR, GRT, PSA 
Rudani; Maroc; LAR 

Rude; Braga; bef. 1492; TAV 

Rudica:; Porto; bef. 1492; TAV 

Rueda (de); Malaga; (C); da roda; wheel; JCB; Inquisigao de 
Granada 

Rufaia; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Ruief; Maroc; LAR 

Ruimi/Ruimy; Algiers, Oran, Mazagan, Meknés, Fes, 
Rabat, Casablanca, Azemour, Oujda, Beni Mellal, Maroc, 
Buenos Aires; (C); curopeu, deturpagao de Romano> Romy; 
European; deturpation of Roman> Romy; CEBA, EIS, JAN, 
JTO, ZUB; Yahia Ruimy (séc. 18), rabino do Marrocos 
Ruivo; Brasil, Beja, Braganca, Elvas, Evora, Lisboa, Mértola, 
Odemira, Porto, Serpa, Sintra, Portugal, Ciudad de Mexico; 
(C); ruivo; redhead; bef. 1492; CAR, GON, IME, TAV: 
Inquisigao de Lisboa, Inquisic¢ao do México 
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Ruiz/Ruiz Bravo; Rio de Janeiro, Brasil, Portugal, Cixdad 
de Mexico, Badajoz; CAR, DBEF, DIN, IME, MON, MOY, 
ZUB; Inquisicgao de Lisboa, Inquisigao do México 

Ruiz Arias; Alcais, Lima; (X); SAB; Inquisigéo de Lima 
Ruiz de Luna; Cisdad de Mexico; (X); IME; Inquisigao do 
México 

Ruiz de Mesquita; Mariana; (X); NFE 

Ruiz Esparza; Cindad de Mexico; (X); IME; Inquisigao do 
México 

Ruiz Marques; Cindad de Mexico; (X); IME; Inquisigao do 
México 

Ruiz Ortiz; Cindad de Mexico; (X); IME; Inquisigao do 
México 

Russo/Russi/Ruscio/ Ruso/Rossas; Rio de Janeiro, Sao Paulo, 
Buenos Aires, Smyrna, Roma, Torino, Livorno, Tneste, Ancona, 
Venezia, Nice, France, Rousse, Monastir, Turkey, Hungary, 
Rhodes, Aleppo, Lamego, Beira, Portugal, Yugoslavia, Panama, 
Ciudad de Mexico, Temuco, Chile, New York; (C); vermelho, 
ruivo; red; AMI, BEN, BFG, CEBA, CEI, CHI, CKSP, COH, COV, 
CSPA, DOV, ELN, EST, FAR, HAM, JPF, LUZ, MHA, MHC, PTD, 
PUL, RAH, SAC, SCH, SIFX, SOR, TAG, TAR, TAV, YRPP 
Ruti/Rute; Maroc, Tanger, Safi, Arzila, Fes; (T); Rute. 
Cordova. Espana; JAN, JTO, PIM, ZUB 

Ryvel; Tunisie; EJU 
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Sakkis/Sakis; Rhodes, Volos; CAM, VOL; v. Saki 

Sala; Mallorca, Tunis, Sousse, Mahdia, Monastir; (T); tribo do 
Maghreb; bef. 1400; ALL, ATT, BLA, EIS, GRT, JAU; v. Aben Sala 
Salabi; Tunisie; ALL 

Salah; Smyrna, Turkey; DOV, ETI 

Salam/Salema; Lamego, Miranda do Douro, Séo Jodo da 
Pesqueira, Setubal, Vila Flor, Covilha, Portugal, Tunisie, 
Maroc, Rio de Janetro; bef. 1492; ALL, DBPN, TAV 

Salama; Lisboa, Gibraltar, 
London, Melilla, Madrid, 
Tanger, Oran, Tetuan, Mascara, 
Sétif, Tiaret, Mascara, Blida, 
Djelfa, Aflou, Bou Saada, 
Zenina, Chechaouen, Larache, 
Casablanca, Maroc, Ghardaia, 
Béne, Algiers, Constantine, 
Oran, Tunis, Nabeul, Sousse, 
Kairouan, Tunisie, Alexandria, 
Port-Said, Sao Paulo, Petrépolis, 
Rio de _ Janeiro, Niterdi, 
Parintins, Amazénia, Buenos 
Aires, Cairo, Venezuela, 
Portoferraio, Livorno, 
Montgomery, USA, Panama; 
(B); Salomon (que ama a paz); 
from Solomon, who loves peace; AAEA, ABE, ABZ, ANT, BEL, 
BERJ, BYSP, CEBA, CKSP, CSPA, DBJB, DBPN, EIS, ELM, FIL, 
GAR, JAN, JDE, JE42, JGFE, JPE LAR, LLE, MAT, MHSP, OCI, 
OYSP, PIC, PSA, SAK, SIFX, TAR, VID, YCMI, ZUB; Isaac de 
Jacob Salama, filantropo contemporaneo em Melilla 

Salamanca (de); Badajoz; (T); Salamanca, Espana; MON 
Salame/Salami; Aleppo, Syria, Smyrna, Rio de Janetro, 
Ciudad de Mexico, Buenos Aires; BIG, CEBA, CKRJ, DBJB, 
DBPN, HAM 

Salamon; /srael, Rio de Janetro; (B); Salomon; CKRJ, DBJB 
Salany/Asalani; Toledo; bef. 1492; EXP 

Salas (de); Amsterdam, Curacao, Bordeaux; EMM, GAVO, 
KPIA, VSO 

Salat/Salatiano; Rio de Janeiro, Amsterdam; JGFF, SIFX 
Salay Baroux; Sous, Tenon; (X); TOL 

Salazar (de)/Shalazar/Shalajar; Middelburg, Amsterdam, 
Curacao, Tunisie; (T); Salazar, Espafia; ATT, CEMI, CPTU, 
EMM, JCB, KPIA, VSO, ZUB; Inquisigao de Toledo 

Salbatiel; Toledo; bef. 1492; EXP 

Saldanha; Setzibal, Braganga, Macedo de Cavaleiros, Amsterdam; 
(T); Saldafia, Espafia; HAL, MOK, TAV; Felix de Saldamia (séc. 
18), médico em Amsterda; capitio Mario Alvaro Leio Lopes 
dos Santos Saldanha (d. 1918), militar portugués 

Saleim; Constantine; EIS; v. Salem 

Salek/Saleh; Alexandria, Sudan, Buenos Atres; CEBA, MAL, SAK 
Salem; Aleppo, Rio de Janeiro, Sao Paulo, Buenos Aires, Cairo, 
Sudan, Greece, Istanbul, Ourla, Turkey, Salonika, Patrasso, 
Aden, Amsterdam, Curacao, Trieste, Milano, London, Paris, Los 
Angeles, Panama, Ciudad de Mexico; (B); Salomao; AAK, AMI, 
ANT, BERJ, BIG, CAM, CEBA, CKRJ, CKSP, CMI, CSPA, DOD, 
EJU, ELN, EMM, FRA, FAR, FAU, GAVO, HAL, HAM, HIR, JDE, 
JE42, JGFF, KPIA, MAI, MAT, MOK, MRS, NFS, OCI, OYSP, PSA, 
ROS, SCH, TIRP, VAL, VSO; Emmanuel Raphael Salem (1859- 
1940), advogado grego 

Sales; Amsterdam, Braganga; (T); reteréncia a Sao Francisco 
de Sales; reference to the Catholic Saint Francis of Sales; HAL, 
KPIA; v. Cales 

Salfati/Salfatis/Salfatti; Béja, Tunis, Greece, Florence, Sao 
Paulo, Temuco, Chile; ALL, CEI, CKSP, GRT, MHC, OYSP, TIRP 





Salama 


Salgado; Tanger, Maroc, Beja, Belém, Manaus, Amazénia, 
Petrépolis, Rio de Janeiro, Brasil; (C); salgado, falso-cognato 
de Elmaleh cujo significado seria “pessoa graciosa”; salty, 
false congante of Elmaleh, which means good person; ABC, 
BEL, CIAM, CKRJ, DBJB, DBPN, GHRJ, HAL, JAN, SBE, SHA, 
YCMI; v. Elmaleh 

Saliamou; A/giers; EIS 

Salih; Toledo, San’a, Yemen; bef. 1492; EJU, ELN, EXP; Yahia 
ben Joseph Salih (séc. 18), ABD em San’a 

Salinas; Covilha, Livorno, Porto Alegre, Rio de Janetro, Catro, 
Ciudad de Mexico, Castela; (O); vendedor de sal; salt seller; 
CHRG, ELN, HAM, JE42, JPE, LUZ, MOY, ROL, TAV; Inquisigo 
do México, Inquisigdo de Lisboa 

Salmi; Sofia; UJL 

Salmon (Coen); Algiers, Constantine, Livorno, Smyrna, 
Tucuman, Argentina, Rio de Janeiro; (B); Salomon; CAF, 
CKRJ, DOU, EIS, FIL, PSA, SCH 

Salmona/Zalmona; Salonika, Rhodes, Rousse, Alexandria, 
Berlim, Sao Paulo, Buenos Aires; (B); Salomon; ABS, ALT, 
CEBA, CKSP, COV, FAR, MOK, SCH, VID 
Salmoni/Salmone/Salmon; Roma, Pisa, Livorno, Genova, 
Florence, Genova, Alexandria, Senigallia, Ancona, Sao Paulo, 
Buenos Aires; (B); Salomon; CAF, CEBA, CKSP, DOU, EMI, 
FAR, FIL, GFO, JPF, LUZ, MIL, ZUB 

Salom/Salon; Rio de Janeiro, Buenos Aires, Castelo Branco, 
Porto, Vila Flor, Portugal, Amsterdam, Curacao, Barbados, 
Surinam, Hamburg, Dutch Brazil, Marseille, Venezia, 
Livorno, Padova, Pisa, Sarajevo, Brcko, Paris, London, Tunis; 
(A); paz; peace; API, ATT, AZE, CEBA, EFW, ELN, EMM, FAR, 
GAVO, JAC, JGFF, JMR, KPIA, LLE, LLY, MEL, MOK, MSH, 
PIS, REM, SIFX, SWE, TAV, TOA, VSO, ZUB; Moseh Rephael 
Salom (d. 1703), médico e escritor em Amsterda 

Salom d’Azevedo; Amsterdam, Kingston, Spanishtown, 
Jamaica; (X); BAR, KPIA, REM, VSO 

Salom del Valle; Amsterdam, London, Curacao; (X); JGFF, 
KPIA, VSO 

Salom dela Mar; Amsterdam; (X); KPIA 

Salom Fresco; Amsterdam; (X); KPIA 

Salom Moreno/Salom Morenu; Amsterdam; (X); JMR, 
KPIA, VSO 

Salom Namias; Amsterdam; (X); KPIA 

Salomon/Salom4o; Toledo, Rousse, Monastir, Salonika, 
Algiers, Oran, Maroc, Tunisie, New Orleans, New York, Rio 
de Janeiro, Panama, Buenos Aires; (B); Salomon; ALL, CEBA, 
CHU, CKRJ, COV, CSPA, EIS, ELN, EXP, HCNY, JAN, MHA, 
NES, SAM 

Salomone/Salomoni; Belgrado, Rhodes; (B); Salomon; BEN, 
FAR, ROS 

Salomons; London; (B); Salomon; ELN 
Salonicchio/Salonichio/Salonikios; Trieste, Corfu, Cairo, 
Sao Paulo; (T); Salonika; CKSP, FAR, JDE, KEM, SCH; 
Abramo Solonicchio (1896-1943), nascido em Corfu e morto 
em Auschwitz 

Salsedo; Tunis; (T); Salcedo, Espana; EIS, JAN; v. Salzedo 
Saltara; Livorno; TOA 

Salti; Istanbul, Rio de Janeiro, Buenos Aires; CEBA, SIFX 
Saltiel/Shealtiel; Beja, Villers-sur-Mame, Buenos Aires, Sao 
Paulo, Quatro Irmdos, Alexandria, Egypt, Greece, Salonika, 
Rhodes, Smyrna, Livorno, Marseille, Salonika, Amsterdam, 
London, New York, Bellevue, USA; (B); perguntei a Deus; / 
asked God; AAEA, ABS, BYSP, CEBA, CKSP, CMI, ETI, FAI, FAR, 
FRA, JAC, JAC/A, JPI, MHSP, MOI, MOK, NME, OCI, SCH, SHD, 
TAV, VID, ZUB; v. Shaltiel: Giovanni Maunzio Saltiel (1942-1943), 
nascido em Marselha e ainda bebé assassinado em Auschwitz 


SAKKIS 
SALTIEL 


SALTIER 
SANINO 


Saltier/Saltir; Elvas; bef. 1492; TAV; v. Saltiel 

Saltoun; Sudan, London; ANT, MAL 

Saluk; Maroc; LAR 

Saluto/Salutel; Alvalade, Lisboa, Santiago do Cacém, 
Tavira; bef. 1492; TAV 

Salvador/Salvador Jessurun Rodriguez/Salvadores; Brasil, 
Viseu, Portugal, Amsterdam, London, Charleston, 
Montpellier, Buenos Aires; (B); Salvador; the Saviour; AZE, 
CAR, CEBA, EJU, ELN, KPIA, SAM, STE, SWE, VIS, VSO, ZUB; 
Inquisigaéo de Lisboa; Joseph Salvador (1796-1873), 
historiador francés 

Salvat; Gerona; RAF 

Salvaterra; Porto; bef. 1492; TAV 

Salzedo; Amsterdam, Bordeaux, Rep. Dominicana; (1); 
Salcedo, Espafia; BOR, JGFE, VID, ZUB; v. Salsedo 

Salzet; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Salzir; Smyrna; DOV 

Samaia; Pisa, Trieste, Coimbra, Evora, Lisboa; FAR, TAV 
Samak; Tunisie; (C); surdo; deaf; ALL, JAN 

Samama; Alexandria, Séo Paulo, Sousse, Tunis, Livorno; ABS, 
ALL, ATT, EJU, ELN, GRT, JE42, JGFF, MAT, OYSP, SER; Nessim 
Samama (1805-1873), comerciante e “caid” (juiz) de Tunis 
Samanam; Porto; bef. 1492; TAV; v. Camanano 

Samanon; Smyrna; DOV; v. Camanano, Samanam 
Samaria/Samar; Coimbra, Evora, Algiers, Buenos Aires; (B); 
protegido por Deus; protected by God; bef. 1492; CEBA, EIS, 
GON, JAN, TAV 

Samas/Schamasch; Guarda, London, Amsterdam; BMBM, 
HYA, REM, TAV 

Samaya; Damascus; ELN; v. Samatia 

Sambari; Egypt; EJU; Joseph ben Isaac Sambari (1640-1703), 
cronista egipcio 

Samegah/Samiga; Salonika; EJU, ROS; Joseph ben Benjamin 
Samegah (d. 1629), rabino italiano 

Samero; Algiers; FIL; v. Zamero 

Samitca; Romania; JAC 

Samokovlija; Sarajevo; ELN; Isak Samokovlija (d. 1955), 
escritor em Sarajevo 

Samora/Samorano; Brasil, Lisboa, Portugal, Amsterdam; 
(T); Zamora, Espana; bef. 1492; CAR, JMR, REM, TAV; 
Inquisigdo de Lisboa; v. Zamora 

Samouilidis; Trikkala; (P); Samucl; MOI; v. Samuel 
Samoun; Oran; EIS 

Sampaio/Sampayo; Brasil, Abrantes, Portugal, Nantes; (T); 
Sampaio, Portugal; bef. 1400; CAR, FER, JMA, ZUB; 
Inquisicao de Lisboa; v. Capata : 

Samra; /raqg, Buenos Aires; CEBA, EJU; David Samra 
(d. 1960), jurista no Iraque 

Sams6; Gerona; RAF 

Samson/Sanson; Rhodes, Tripoli, Livorno; (B); Sansio; 
Samson; BFG, JPI 

Samter; Carro; JE42 

Samuda (de); Amsterdam, London, England, Brasil, 
Portugal; BLA, BMBM, CAR, ELN, HYA, KPIA, SAM, VSO, 
ZUB; Inquisigao de Lisboa 

Samuel/Samuelides; Gerona, Toledo, Lisboa, Loulé, 
Silves, Portugal, Algiers, Constantine, Rhodes, Greece, 
Rousse, Sofia, Rio de Janeiro, Panama, Buenos Aires; 
(B); Deus escutou; God listened; bef. 1492; BFG, 
CEBA, CKRJ, COV, CSPA, EIS, EXP, FAR, MOI, RAF, 
SCH, TAV, UJL 

Samun; Alexandria; SAK 

San Antonio (de); Espayia; (A): nome de inspiracae catolica; 
mdtIne of catholic inspiration; JCB; Inquisigao de Toledo 
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San Ignacio; Cixdad de Mexico; (A); nome de inspiragao catolica; 
name of catholic inspiration; IME; Inquisigao do México 
San Joseph; Ciudad de Mexico; (A); nome de inspiragao 
catdlica; name of catholic inspiration; IME; Inquisigao do México 
San Lucas; Ciudad de Mexico; (A); nome de inspiracao catolica; 
name of catholic mspiration; IME; Inquisigao do México 
San Martin; Toledo, (A); nome de inspiragao catdlica; name of 
catholic inspiration; bef. 1492; EXP, JCB; Inquisicao de Toledo 
San Millan (de); Galicia; GIN 
San Pedro; Toledo; (A); nome de inspiracdo catdlica; name of 
catholic inspiration; bef. 1492; EXP, MEN, ZUB 
San Roman; Zamora; (A); nome de inspiragao catélica; name 
of catholic inspiration; GIN, JAC 

an Vicente Portilla; Espavia; (A); nome de inspiracao catalica: 
name of catholic inspiration; JCB; Inquisigéo de Toledo 
Satta; Cindad de Mexico, IME; Inquisigao do México 
Sananes/Sananiz; Belém, Macapd, Amazonia, 
Gibraltar, Venezuela, Maroc, Mogador-Essaoutra, 
Tetudn, Tanger, Casablanca, Tlemcen, Sidi bel-Abés, 
Oran, Algiers, Miliana, Tunis, Livorno, Buenos Aires, 
Santa Fé, Argentina; (T); Sens, France; ABE, ARM, BEL, 
CEBA, DBPN, EIS, ELN, GAR, JAN, JPF, JTO, LAR, LUZ, 
PSA, SIEF, ZUB; Shimshon ben Abraham Me-Sans (1150- 
1230), rabino francés; Abraham Sananes (séc. 19), fabricante 
de cigarros em Tanger; Isaac Sananes (1786-1857), grao- 
rabino de Gibraltar 
Sanarigo; Evora; bef. 1492; GON 
Sanbari; Alexandria; SAK 
Sanches; Minas Gerais, Brasil, Covilhd, Portugal, Braga, Elvas, 
Middelburg, Amsterdam, Curagao, Dutch Brazil, Jamaica; (P); 
Sancho: ABC, CAR, CEMI, EFW, EJU, EMM, FAB, GBA, MEL, 
REM, ROL, SAM, ZUB; Inquisicao de Lisboa, Inquisigao de 
Evora; v. Nunes Sanches, Ribeiro Sanches, Sanchez 
Sanches da Fonseca; Rio de Janeiro; (X); ROL; Inquisigao de 
Lisboa 
Sanches de Campos; Brasil; (X); ROL; Inquisigéo de Lisboa 
Sanches de Pas; Jerusalem, Amsterdam; (X); SWE 
Sanches Mayoral; Mariana, Sabard; (X); NFE 
Sanches Morao; Kingston; (X); BAR 
Sanches Nabo; Lisboa; (X); PAZ 
Sanchez; Toledo, Amsterdam, Ciudad de Mexico, Badajoz; 
(P); Sancho; bef. 1492; BLA, EXP, IME, KPIA, MON, MOY, 
VSO, ZUB; Inquisicgio do México; v. Sanches; Gabriel 
Sanchez (d. 1505), banqueiro dos reis de Aragado 
Sanchez de Ocafia; Toledo: (X); bef. 1492; EXP 
Sanchez de Sosa; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisigao do 
México 
S4nchez Guio; Esparia; (X); JCB; Inquisigao de Toledo 
Sanchez Manriquez; Cisdad de Mexico; (X); IME; 
Inquisigao do México 
Sanco; Livorno; LUZ, NBO 
Sancola; Faro; bef. 1492; TAV 
Sandai; Evora; bef. 1492; TAV 
Sande (de); Castelo Branco; (T); Sandim, Portugal; OLI 
Sandoval; Brasil, Portugal, Ci de Mexaco; (T); Sandoval, Espana 
CAR, IME, MOY; Inquisicao de Lisboa, Inquisigao do México 
Sandres; Algiers; (P). Alexandre; Alexander; EIS 
Sanguinetti/Sanguinetti Dacosta; Trieste, Padova, Livorno, 
Hebron, Florence, Modena, Napoli, Torino, Milano, Bologna, 
Jamaica, Kingston, Spanishtown, London; ABE, AMI, ASL, 
BAR, CEI, COL, FAR, FIL, JPF, JPI, LUZ, MAI, PIS, ZUB; 
Azariah Hayym Sanguinetti (séc. 19), pregador na Italia 
Sanica; Sousel; bef. 1492; TAV 
Sanino; Algiers; (T); Sonnino, Italia; EIS 
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Sanminiato (da); Florence, Roma, San Miniato; (T); San 
Miniato; PIS, ZUB 
Sansero; Maroc; LAR 
Sansolo; Mallorca, Buenos Aires, Rio de Janeiro, Smyrna; 
bef. 1488; ABH, CEBA, COH, DOV, SIFX 
Sanson/Samson; Tripoli, Livorno, Rhodes; (B): Sansao; 
Samson; BFG, JPI 
Santa; Tomar; bef. 1492; TAV 
Santa Clara; Toledo; (A); nome de inspiracio catélica; name 
A catholic inspiration; bet. 1492; EXP 

anta Cruz; Venezuela; (A); nome de inspiragao catélica; 
name of catholic inspiration; MIS 
Santa ia; Toledo, Burgos; { nome de pao catolica; 
name of catholic inspiration; bet. 1492, EXP, JCB, ZUB; Pablo 
(Levy) de Santa Maria, rabino e depois bispo catdlico 
Santamaria; Venezuela; (A); nome de inspiracao catélica; 
name of catholic inspiration; MIS 
Santangel; Aragdén, Castela, Toledo, Teruel, Calatayud, 
Espana; (A); nome de inspiracao catélica; name of catholic 
UIs iration; bef. 1492; BAE, EJC, EXP, JCB, SEF, ZUB; Luis 
(Chinillo) de Santangel (d. 1498), financiador da primeira 
expedicao de Colombo a América 
Santarém; Brasil, Santarém, Portugal; (T); Santarém, 
Portugal; CAR, TAV; Inquisigao de Lisboa 
Santareni; Toledo; bef. 1492; EXP 
Santcroos/Santecroos; Amsterdam, Curagao; (A); nome de 
inspiragdo catélica; name of catholic inspiration (Santa Cruz); 
E ,» VAZ 
Santiago; Florianopolis, Brasil, Braganga, Portugal; (A); nome 
de inspiragao catélica; de eee de Compostela; name of 
catholic inspiration; BCL, CAR, CHU, PIM; Inquisigao de Lisboa, 
Inquisigao de Coimbra 
Santilhano; Amsterdam; (T); Santillan, Espana; KPIA, VSO 
Santillan/Santillane/Santillanes; Livorno, Ciudad de Mexico; 
C1); Santillan, Espana; IME, LUZ, MOY; Inquisigdo do México 

antillana/Santaliana; Tunisie, Gibraltar; (T); Santillan, 
Espana; ATT, CPTU, LLY, SCH; David Santillana (1855-1931), 
advogado italiano especialista em Direito Islamico 
Santjoan; Mallorca; (A); nome de inspiragao catdlica; name 
AI catholic inspiration; bef. 1400; JAU 

antmarti; Mallorca; (A); nome de inspiracao catolica; name 
4 catholic inspiration; bef. 1400; JAU 

anto Domingo; Toledo; (A); nome de inspiragio catélica; 
name of catholic inspiration; bef. 1492; EXP 
Santo Semo; Bulgaria; (A); nome de inspiragao catolica; 
name of catholic inspiration; PUL 
Santos (dos); Rio de Janeiro, Minas Gerais, Brasil, Braganca, 
Covilha, Porto, Portugal, Buenos Aires; (A); nome de 
inspiracao catdélica; name of catholic inspiration; AWN, BCL, 
CAR, CEBA, CKRJ, DIN, GOR, HAL, NFE, PAC, PSA, SAM, 
YRPP; Inquisi¢gao de Lisboa, Inquisigao de Coimbra 
Santos Bicudo; Ouro Preto; Aes ; NFE 
Santos Borges; Vilarinho dos Galegos; (X); MOK; coronel Jaime 
Augusto dos Santos Borges (1886-1960), militar portugués 
Santos Silva; Pinhel; (x); HAL, YRPP 
Santos Tiago; Pinhel; (Xx). YRPP 
Santoyo; Ciudad de Mexico; IME; Inquisicéo do México 
Sanua/Sanu; Alexandria, Cairo, Istanbul, New York, USA; (C); 
discreto, modesto; discreet, modest; AAEA, EJU, JAC, JE42, RAH, 
SAK, VID; Victor D. Sanua, editor do Intemational Association of 
Jews from Egypt Newsletter (Nova York) 
Sapaio/Sampaia; Abrantes, Lisboa, Tomar; bef. 1492; PIM, 
TAV; v. Sampaio, Capaia 
Saphir; Sao Paulo; (A); safira: saphire; BYSP, MHSP, PIC 


Sapho; Marrakech, Paris; TOL 
Saporta/Saporte; Monastir, Salonika, Smyrna, Volos, Greece, 
Cairo, Edirne, Livorno, Tunisie, Maroc, Haifa, Rio de Janeiro, 
Panama, Buenos Aires; (A); seis portas; six doors; ALL, ALT, 
CEBA, CMI, CSPA, DOV, EJU, FIL. FRA, HCL, HLRJ, JAC, 
JAC/A, JE42, JPF, JTO, MHA, OCI, ZUB; v. Sasportas; Hanokh 
Saporta (séc. 15), rabino em Edirna (Adrianopla) 
Saportas; Amsterdam, Hamburg, Antwerpen, Oran, Volos; 
(A); seis portas; six doors; DBJB, ELN, HAL, JMR, KPIA, REM, 
VOL, VSO, ZUB; v. Sasportas 
Sapriel; Cairo; OCI 
Saqui/Saqui Abirgiel/Saquy/Zaqui; Amsterdam, Livorno, 
Livorno, Mogador-Essaoutra, Salonika, London, Surinam; 
GAVO, KPIA, TOA, VSO 
Saquia; Curacao; EMM 
Sarabia/Sarabbia/Sarabi/Sarabai/Charabi; Livorno, Tunis; 
ALL, CPTU, GRT, JPF, LUZ, NBO, TOA; v. Saraiva 
Saradiel; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Zaradiel 
Saraf; Nabeul, Tunis, Algiersia, Algeria, Livorno; (0); 
cambista de mocdas; money changer; JAN, TOA 
Sarafic; Banja Luka; API 
Sarag; Smyrna; (T); Zaragoza, Espafia; luz; DOV; v. Saraga 
Saraga/Saragas/Saragaz/Saragga; Amsterdam, Lisboa, 
Algiers, Tetuan, Larache, El-Ksar, Meknés, Casablanca, 
Oran, Maroc, Romania, Altamira, Amazénia, Rio de Janeiro, 
Sao Paulo; (T); Zaragoza, Espana; luz; ABE, BEL, DBJB, 
DBPN, JAN, JTO, KPIA, LAR, MTA, SBE, VSO, ZUB; Jose 
Henrique Bensabat Saragga (1839-1908), escritor portugués 
Saragoga (de)/Saragosa/Saragoza; Sintra, Buenos Aires; (T), 
Zaragoza, Espana; bef. 1492; CEBA, SAM, TAV 
Saragocim; Braganga, Coruche, Elvas, Lisboa, Santarém; 
1); Zaragoza, Espafia; bef. 1492; TAV 

aragossi/Saragoussi; Turkey, Galipoli, Smyrna, Salonika, 
London, Buenos Aires; (T); Zaragoza, Espana; ABS, ANT, 
CEBA, CMI, EJU, DOV, PSA; v. Saragocim 
Saragostan; Toledo; (T); Zaragoza, Espana; bef. 1492; EXP 
Saragosti; Safed, Tunis, Smyrna, Rio de Janeiro, Buenos 
Aires; (T),; Zaragoza, Espana; ALL, BERJ, CEBA, DOV, EIS, 
ELN, GRIT, JAN, SIFX 
Saraiva; Amsterdam, Hamburg, Brasil, Fozcoa, Braga, 
Mesao Frio, Barcelos, Lisboa, Trancoso, Portugal, Dutch 
Brazil; (A); chuva de granizos; hailstorm; AZE, CAR, COS, 
EFW, GUE, HAL, KPIA, OLI, SWE, VSO; Inquisigéo de 
Coimbra, Inquisicao de Lisboa 
Saralvo; Ferrara, Cesena, Trieste, Milano, Serpa; FAR, SCH, 
TAV; v. Caralvo 
Sarano; Salonika, Livorno, Tunisie, Buenos Aires; CEBA, 
CMI, CPTU, TOA; v. Carano 
Sarate; Curacao; EMM; v. Zarate 
Saraval/Saravalle/Saravalli; Venezia, Spilimbergo, Roma; 
ABS, CAF, EJU, FAR, PIS, ROS, SCH, SWE, TIT, VIT, ZUB; 
Jacob Raphael ben Simhah Judah Saraval (1707-1782), rabino 
e misico italiano 
Sarbia; Tunis; ATT 
Sarbib; Constantine; JGFF 
Sarca; Buenos Aires; CEBA 
Sarco; Frontetra; bef. 1492; TAV: v. Zarco 
Sarda; Corfu, Smyrna; DOV, FUN 
Sardal/Sardar; Aleppo, Buenos Aires; CEBA, DOD, SUT 
Sardas; Buenos Aires, Rio de Janeiro, Sao Paulo, Smyrna, Corfu, 
Salonika, U ruguay, CEBA, CKSP, ELN, OSM, SIFX, TIRP 
Sardi; Barcelona; EJU, ROS; v. Cohen Zardi; Samuel ben 
Isaac Sardi (1185-1255), especialista em Halakha na Espanha 
Sardo Abendana; Madras; (x); ARB 
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DICIONARIO SEFARADI pE SOBRENOMES 


Sousse, Bizerte, Bone; (QO); vinhateiro; vinmocur; ALL, ATT, 
EIS, GRT, JAN, JTA, LUZ; v. Zabarra 

Sbrana; Genova; FAR 

Scaba/Scava; Sao Paulo, Buenos Aires; BYSP, CEBA, CKSP, 
MHSP; v. Scapa 

Scachbar; Aleppo, Ciudad de Mexico; HAM 

Scali; Oran, Algiers; (1); Scali, Sicilia, Italia; EIS, JAN; v. 
Cohen Scali 

Scandiani; Venezia, Piacenza; CAF, FAR 

Scanzano; Pitigliano; CEL 

Scapa/Escapa; Kusadasi, Turkey, Rhodes; BEN, EST, FAR, 
KSRO; v. Scaba 

Scaramella; Venezia, Florence; CAF, CEI, FAR 

Scarlino; Livorno; TOA 

Scazzocchio; Roma; FAR, MIL, SCH; Riccardo Scazzocchio 
(1883-1943), nascido em Roma e morto em Auschwitz 
Scemama/Scemamma/Smama; Tunis, Sfax, Le Kef, Sousse, 
Bizerte, Sétif, Constantine, Bone, Guelma, Souk Abras, Tunisie; 
(C); amargo; sour; ALL, GRT, JAN, TAI, TOL; v. Chemama, 
Semama; Shelomo Scemama (1779-1806), rabino na Tunisia; 
Meyer Samama (1927), médico tunisino 

Scemaria; Rhodes; FAR 

Scemes; S40 Paulo; BYSP, CKSP, MHSP 

Scemla; Tunisie; ALL 

Scetbon; Tunisie; ALL; v. Setbon 

Schach; Tunisie; ALL 

Schalom; Rhodes, Tunisie, Rio de Janeiro, Buenos Aires; (A); 
paz; peace; ALL, CEBA, CKRJ, KSRO 

Schammah; Buenos Aires; (O); vendedor de velas; candle 
seller; CEBA, CHE 

Schando; Algiers; EIS 

Schayo; Beirut; (B); hypo> Yeshaiahu; SUT; v. Chayo 
Schehade; Sao Paulo; CKSP 

Schelli; Tunisie; (C); canhoto; left banded; EIS 

Schems; Algiers; (A); sol; ss; EIS, JAN 
Schenazi/Schenaze; Istanbul, Livorno; (C); yermanico; 
Germanic; FIL, JPF, TAR; v. Askenazi 

Schiby/Shiby; Salonika; ALT, HAS 

Schikiar; Magnesia, Smyrna; EJC; Shemtov Schikiar (1840- 
1919), compositor turco 

Schinasi/Schinazi; Alexandria, Cairo, Egypt, Turkey, 
Rochester, Manchester, Paris, Rio de Janeiro, Sao Paulo; (C); 
germunico; Germanic; BERG, BIG, CAS, CHU, CONI, JDE, 
JE42, JGFE, MAT, OYSP, RAH, TAG; v. Askenazi 

Schiotti; Rhodes; BEN 

Schirazi; [raq; CKSP 

Schlem; Algiers; (1°); Jerusalem; EIS 

Schocron; Faro, Tanger, Tetuan, Manacapuru, Buenos Atres; 
(C); ruivo; redhead; ABE, CEBA, ZUB; v. Chocron 

Schoua; Damascus, Buenos Aires; CEBA, PSA 

Schouella; Syria; CKSP 

Schraik; Tunisie; EIS 

Schuhami; Smyrna; DOV 

Sciaky/Sciaki/Sciacki; Salonika, Larissa, Istanbul, Turkey, 
Florence, Buenos Aires; AAK, ALT, CEBA, CEI, EJC, FAR, 
JAC/A, SAC, TAG, VAL 

Scialom; Tunis, Bizerte, Constantine, Salonika, Livorno; 
ALL, CPTU, FAR, GRT, HCL, JAC/A, JAN, LUZ, PAC; David 
Darius Scialom (1880-1966), médico na Tunisia 
Scialtiel/Scialtel; Livorno, Algiers; DOU, LUZ 

Sciama; Aleppo, Cairo, Sao Paulo, Marseille, Paris; (QO); 
vendedor de velas; cardle seller; BIG, BLA, CKSP, MHSP 
Sciames/Sciame/Sciami; Livorno, Aleppo, Rhodes, Buenos 
Aires; (T); Damascus (Sham); CEBA, FAR, JPF, LUZ 


Sciarcon; Rhodes; FAR 

Sciari; Algiers, Oran, Constantine, Bone, Sétif; (1); Ciar, 
Algeria; EIS, JAN 

Sciau/Siau; Saida; POL 

Scioa; Tripoli; FAR 

Scitrug; Livorno; FAR 

Sciuecca; Cairo, Séo Paulo; BIG, CKSP; v. Shoueke 
Sciumaria/Sciamaria; SZo Paulo, Buenos Aires; BYSP, CEBA, 
CKSP, MHSP; v. Shemaria 

Sciunnach; Roma; ASC, FAR 

Scopa; Rhodes; BFG; v. Escapa 

Sdraffa/Sdrafa; Pisa, Livorno, Genova, Maghreb; CEI, FAR, 
GFO, JPF, LLE, SCH; v. Zeraffa 

Sealtiel; Amsterdam, Hamburg, Salonika; GAVO, JGFF, 
KPIA, MSH, NES, VSO; variante de Shaltiel 

Sebag/ Sebagh/ Sebag Montefiore/Sebaghe; Ponta Delgada, 
Tetuan, Maroc, Mogador-Essaouira, Tanger, Djerba, Sfax, Sousse, 
Tunis, Larache, Lis Livorno, Ramsgate, London, Sao Paulo, 
Porto Alegre; (O); tintureiro; dry-cleaner; ABE, ALL, BLA, BMBM, 
DSBM, EJU, FIL, GRT, HAL, HCL, HYA, JPF, JTO, LLE, LUZ, SER, 
ZUB; Joaquim Sebag, lider comunal do Porto (c. 1935) 

Seban/ Sebban/Se bane; Oran, Tiaret, Tlemcen, Fes, Sidi bel 
Abbés, Nemours, ie Colomb-Béchar, Djelfa, Ghardaia, 
Constantine, Philippeville, Sétif, M’sila, Marrakech, Meknés, 
Casablanca, El Jadida, Beni Mellal, Tunis, Djerba, Sousse; 
(QO); fabricante de sabao; soap manufacturer; BLA, GRT, JAN, 
JGFF, JTO, SER, ZUB; Mordekhay Seban (1760-1860), rabino 
do Marrocos 

Sebaoun/Sebdoun; Algiers, Oran, Mostaganem, Constantine, 
Larache, Tetuan, Avicenne; EIS, HCL, JAN, TOL 
Sebbag/Sebbah/Sebbagh; Oxfrane, Mogador-Essaoutra, 
Mazagan, Safi, Tetuan, Larache, Tanger, El-Ksar, Fes, Marrakech, 
Demnat, Meknés, Sefrou, Tafilalet, Rabat, Onezzane, Salé, 
Ouarzazate, Casablanca, Oran, Tlemcen, Algiers, Sétif, 
Constantine, Colomb-Béchar, Tunis, Sfax, Djerba, Sousse, 
Ferryville, Tunisie, Rio de Janeiro, Belém, Brasil, London, 
Huntington Beach, Toulouse, Paris, Israel, Damascus; (O); 
tintureiro; dry-cleaner; BER, DBPN, DER, EIS, JAN, JGFE, SER, 
SIFX, SYR, TOL; Joseph Sebbag-Montefiore (1822-1903), 
descendente dos “Nisrafim de Oufrane” 

Sebi; Oran, Algiers, Constantine, Bone, Sedrata, Buenos 
Aires; (A); Gazela; gazclle; CEBA, EIS, JAN 

Seboni; Casablanca; SER 

Sebouh/Sebouk; Oran, Tunisie; CPTU, EIS 

Sebton; Alexandria; SAK 

Secly; Tunis; GRT 

Secnazi; Tunisie; (C); germanico; 
v. Askenazt 

Secree; London; HAL 

Secron; Rio de Janeiro; SIFX 

Secsu; Tetuan, Rio de Janeiro; DBPN 
Sed/Sed Piazza; Roma; FAR, SCH 
Sedaka/Sedacca/Sedaca/Sadaka; Dardanellos, Canakkale, 
Smyrna, Cairo, Mansura, New York, Cinannati, Buenos Aires; 
(B); caridade; charity; AAK, CEBA, DOV, ELN, ETI, JE42, VAL, 
VAR; v. Sedec; Neil Sedaka (1939), cantor popular nos EUA 
Sedec; Celorico da Beira; bef. 1492; TAV 

Sedero; Tanger, Casablanca, Maroc, Buenos Aires; (O); 
fabricante de seda; silk manufacturcr; CEBA, JAN, LAR, PSA; 
v. Corcos 

Sedero Corcos; Amsterdam; VSO 

Sedicario/Sedicaro; Livorno, Pisa, Smyrna; DOV, TOA 
Sedie; Dutch Brazil; EFW 

Sednaoui; Alexandria; SAK 


Germanic; ALL; 


SBRANA 
SEDNAOUI 


SEDRISS 
SENIOR 


Sedriss; Algiers; (T); Ouled Si-Driss, Maroc; EIS; v. Tsedri 
Seebi; Amsterdam; KPIA, VSO 

Seéde; Aleppo; DOD 

Sefirah; Jerusalem, Yemen; EJU; Saadiah ben Joseph Sefirah 
(séc. 19), escritor 1emenita 

Seforni de Leon; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 

Segache; Setzbal; bef. 1492; TAV; v. Sagache 

Segni (di); Florence, Livorno, Roma, Marseille, Sao Paulo; 
(T); Segni, Lazio, Italia; CEI, CERO, CKSP, ELN, EMA, EMI, 
FEL, GFO, JPF, LLE, MIL 

Segoviano/Segovia/Cegovia; Toledo, Ciudad de Mexico, 
Braganca, Castanheira de Rio Livre; (T); Segovia, Espana; 
bef. 1492; EXP, IME, TAV; Inquisic¢ao do México 

Segré; Ancona, Chivasso, Moretta, Corio, Carmagnola, Vercells, 
Roma , Bologna, Mantova, Palermo, Moncalvo, Boves, Trino, 
Torino, Piemonte, Genova, Messina, Cuneo, Saluzzo, Macerata, 
Moncalien, Turro, Milano, Setttmo, Alessandria, Trieste, Casale 
Monferrato, Bozzolo, Venezia, Florence, Livorno, Padova, Vignale, 
Tivoli, Modena, Novellara, Savigliano, Italia, Amsterdam, 
Surinam, Paris, Bordeaux, Maroc, Tunisie, Aleppo, Sado Paulo, 
Buenos Arres, Argentina; (T); rio Segré (Cataluiia); ACA, AMI, ART, 
CAF, CEBA, CEI, CKSP, CPTU, EJU, ERA, FAR, FIL, GAVO, GFO, 
GMSP, JGFF, JPF, KPIA, LAR, LEV, LUZ, MAI, MOK, NBO, PAV, 
PIC, PIE, PIS, ROS, SJE, SMO, SUT, UIGE, VCO, VIT, VSO, ZUB; 
Sinédrio napoleGnico; Arturo Segré (1873-1928), historiador 
italiano; Emilio Gino Segré (1905), Prémio Nobel de Fisica de 1959; 
Roberto Segre (1872-1936), militar italiano; Salvatore (Joshua 
Benzion) Segre (1729-1809), rabino e membro do Sinédrio 
napoleénico; Pitigrilli (Giuseppe Edoardo Dino Segre, 1893-1954), 
escritor e jornalista italiano 

Segre Norzi; San Remo; (X); CAF 

Segre Setti; Florence; (X); CAF 
Segura/Segoura/Sigoura/Sigura/Siegora/Sagura; Smyrna, 
Canakkale, Turkey, Palma de Mallorca, Rhodes, Greece, 
Ciudad de Mexico, Tucumdn, Buenos Aires, Sao Paulo; (T); 
Segura, Espana; ABH, BEN, BFG, CASC, CEBA, CKSP, COH, 
COR, DOV, EJU, EST, FAR, FOR, JGFF, KSRO, LAH, MOK, 
MOY, ORT, PSA, TAG, VAR; Inquisicado do México; Chuetas; 
Moreno Siegora (d. 1966) rabino turco, ABD de Esmirna 
Sehadia; Amsterdam; KPIA, VSO; v. Saadia, Sahadias 
Sechamoun; Maroc; EIS; v. Sehamun 

Sehamun; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Sehamoun 

Sehou; Algeria; (C); Asseio; Cleanliness; VID 

Seia (de); Covilha, Marialva; (T); Seia, Portugal; bef. 1492; 
TAV; v. Ceya 

Seideh/Seid; Aleppo, Buenos Aires; CEBA, DOD 
Seixas/Seixas Nathan; London, New York, Jamaica, Rio de 
Janeiro, Brasil, Braganca, Alcacer do Sal, Guarda, Portugal: 
(T); Seixas, Portugal; BCL, BIR, CAR, EJU, ELN, HAL, POR, 
ROD, ROL, SAM, ZUB; Inquisigao de Lisboa, Inquisigao de 
Coimbra; v. Mendes Seixas 

Seknaji/Seknazi; Tunis, Bizerte; (C); germinico; Germanic; 
ALL, GRT 

Seksik; Tunisie; (T); tribo dos Sekssaoua, Maroc (berber); 
cuscus (sksou); from the Sekssaoua tribe, Maroc (berber); 
couscous (skous); ALL; v. Sicsu 

Selama; Tunisie, Vila Franca de Xira; bef. 1400; ALL, FER; v. 
Celama 

Selanikio; Smyrna, Rousse; (T); Salonika; COV, DOV 
Selbon; Livorno, Tunis; LUZ 

Sélem; Aleppo, Buenos Aires; CEBA, DOD 

Seliktar; Sofia, Buenos Aires; CEBA, UJL 

Sellam; Tunisie; ALL 

Sellouk/Selouk; Marrakech, Casablanca, Maroc (QO); fabricante de 
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la ou seda; wool or sik manufacturer; EIS, JAN, JTO, ZUB 
Semach/Semak; Livorno, Modena, Amsterdam; ARI, JMR, 
KPIA, LUZ, SCH, VSO; v. Semah 
Semach Aboab/Semah Aboab/Semah Aboaf; Amsterdam, 
Curacao; (X); EMM, KPIA, REM, SWE, VSO 
Semach Barios; Amsterdam, Surinam; (X); GAVO, KPIA 
Semach Cortissos/Sema Cortisos; Amsterdam; (X); KPIA, 
REM, VSO 
Semach da Fonseca/Semah Fonseca; Amsterdam; (X): 
KPIA, REM, VSO 
Semach de Valenca; Amsterdam; (X); KPIA, VSO; v. Semah 
de Valencia 
Semach Ferro/Semah Ferro; Amsterdam, Curacao; (X): 
EMM, KPIA, VSO 
Semach Serano/Semah Serano; Amsterdam, Surinam, 
Curacao; (X); GAVO, KPIA, VSO, ZUB 
Semah/Sema; Abrantes, Portugal, Oran, Tunis, Moknine, 
Livorno, Bulgaria, Turkey, Amsterdam, Dutch Brazil, 
Aleppo, Panama, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; (C): 
descendente; descendent; bef. 1492; ALL, ATT, CEBA, CPTU, 
EFW, EIS, ETI, FIL, GRT, HAL, HAM, JAN, JEA, JPF, JPI, MEL, 
OLS, REM, TAV; v. Cema, Semach; Yomtob David Semah 
(1869-1940), educador bilgaro — 
Semah Arias; Amsterdam; (X); REM 
Semah de Fonseca Ximenes Cardoso; Amsterdam; (X); REM 
Semah de Valencia/Semach Valencia; London, Amsterdam, 
Curacao; (X); EMM, HYA, REM 
Semana/Semmana/Simana; Livorno, Marseille, Constantine, 
Algiers, Oujda, Mogador-Essaoutra, Marrakech, Maroc, Belém, 
Panama, Buenos Aires; (T); Jimena (Shamana em irabe); 
manteigueiro; planta cheirosa; from Jimena (Shamana, in 
Arabic); butter-maker; smelling plant; CEBA, CEL, CSPA, DBPN, 
EIS, JAN, LLE, PIS, ORT, SCH, ZUB; v. Shammana, Chemama 
Semaoucche; Algiers; EIS 
Semaria; Buenos Aires; CEBA, PSA; v. Sciumaria, Shamarya 
Semaya; Greece; (B); Deus ouviu; God heard; MOI 
Semedo; Brasil, Portalegre, Vila Velba do Roddo, Portugal; 
CAR, OLI, POR; Inquisicao de Lisboa 
Semerro; Granada; JCB 
Semi; south of Hungary; PUL 
Semiel; Marialva; bef. 1492; TAV 
Semo/Semous; Corfu, Trieste, Sao Paulo, Buenos Aires; 
CEBA, FAR, GMSP, OSM, SCH; v. Cemo 
Semoule; Tunisie; ALL 
Semtob; Casablanca; SER; v. Chemtob 
Sena; Brasil, Barcelos, Portugal; CAR, GUE; Inquisicgao de 
Coimbra, Inquisigaéo de Lisboa 
Senadedj; Tunisie; ALL 
Senator; Amsterdam; (O); senador; senator; KPLA, VSO 

lo; Lisboa, Loulé, Tavtra; bef. 1492; PIM, TAV; v. Cengol 
Seneor; Toledo, Turkey, Sao Paulo, Segovia; (C); mais 
velho/senhor; the eldest/sir; bef. 1492; CKSP, EXP, KAP; z. 
Sentor; Abraham Seneor Coronel (1412-1493), rabino-chefe 
da Espanha e conselheiro de Isabel, a Catdlica 
Senhor Teixeira; Amsterdam; (X); VSO 
Senigaglia/Senegaglia/Senigallia; Livorno, Gorizia, Roma, 
Ancona, Trieste; ERA, FAR, FIL, GFO, JPF, LUZ, SCH, SOR, 
ZUB; v. Sinigaglia 
Senior/Cenior; Castela, Esparia, Amsterdam, Hamburg, 
Livorno, Salonika, Sefrou, Fés, Constantine, Tafilalet, Maroc, 
Smyrna, Washington, Curacao, Venezuela, Colombia, Corfu, 
Gibraltar, Dutch Brazil, Nevis Island, Barbados; (C): mais 
velho/senhor; the eldest/sir; bef. 1400; ABE, ABO, DOV, EFW, 
EJC, EJU, ELN, EMM, FUN, HAS, JAN, KPIA, MIS, MSH, 
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NEJC, SAM, SEF, SWE, TOA, VSO, ZUB; v. Sertor 

Senior Bentallado; Amsterdam; (X); REM 

Senior Coronel; Esparia, Portugal, Amsterdam, Dutch 
Brazil, Kopenhagen; (X); EFW, GAVO, JGFF, JMR, KPIA, 
MTA, REM, VSO 

Senior de Lione; Amsterdam; (X); JMR 

Senior de Mattos; Amsterdam; (X); KPIA 

Senior Henriquez/Senior Henriques/Sefior Henriques; 
Amsterdam; (X); FAB, KPIA, REM, SAM 

Senior Sarayva; Amsterdam; (X); KPIA 

Senior Teixeira/Senhor Teixeira; Amsterdam, Hamburg; 
(X); AZE, HAL, JUN, KPIA 

Sefior/Senhor; Livorno, Salonika, Amsterdam; (C); mais 
velho/senhor; the eldest/sir; ALT, JPF, REM, TOA 

Senouf; Tunis, Casablanca; (O); coletor de impostos; brinco 
(adorno); tax collector; earring; ALL, ATT, EIS, GRT, JAN 
Senoussi; Constantine, (T); Serous, Nefoussa; EIS 

Sensol; Silves; bef. 1492; TAV 

Sentado; Toledo; (C); sentado; seated; bef. 1492; EXP 
Sentob; Amazénia; (C); shemtov, bom nome; shemtov, good 
name; BEL, SBE 

Senyore/Senyoret; Mallorca; (C); senhor; lord; bef. 1400; 
JAU; v. Senior 

Seoir; Marseille, Algiers; POL 

Sephiha/Sephika; Paris, France, Salonika, Turkey; ABS, JAC, 
SEF, TAG; Haim Vidal Sephiha, quimico franco-turco, 
sobrevivente do Holocausto 

Sephorai; Amsterdam; KPIA 

Seppilli; Ancona, Trieste, Padova, Corfu; CAF, FAR, PIS, SOR, 
ZUB; Armando Seppili (1860-1931), compositor lirico 
italiano 

Sequeira/Sequeira Samuda; Amsterdam, Kingston, London, 
Santos, Rio de Janeztro, Brasil, Veiros, Lamego, Portugal, Madras; 
(A); lugar seco; dry: place; ABC, ARB, AWN, CAR, HYA, JGFE, JMR, 
KPIA, POR, VSO, ZUB; Inquisi¢ao de Lisboa, Inquisigao de Evora; 
Yshac de Sequeira Samuda (séc. 18), médico em Londres 
Sequerra/Sequierra/Siquerra; London, England, Gibraltar, 
Faro, Lisboa, Mogador-Essaouira, Portugal, Maroc, Rio de 
Janeiro, Séo Paulo; (T); Sequerra, Portugal; ABE, BMBM, 
CKSP, DBJB, DBJB, DBPN, ELN, GHRJ, HAL, HYA, MAT, 
OYSP, ZUB; v. Esquerra; Hannah Levy Sequerra (1871-1935), 
filantropa em Portugal; Salvador Joshua de Jong Sequerra (d. 
2000), dirigente comunal brasileiro 

Sequeyra (de)/Sequiera Henriques; London, Virginia, 
Savannah; ELN, RUB; v. Sequeira 

Sequezy; Belém; DBJB 

Sequira; Amsterdam; KPIA; v. Sequetra 

Seraf; Algiers, Constantine, Mogador-Essaonira, Maroc; (VO); 
cambista; money changer; EIS, SER 

Serafatim/Sarfatim; Porto, 
Amsterdam; (C); _ francés; 
French; bef. 1492; REM, TAV; v. 
Sarfati 

Serakhote; Turkey; DBJB 
Seralvo; Brasil, Portugal, 
Livorno, Lugo; CAR, LUZ; 
Inquisicao de Lisboa; v. Saralvo, 
Caralvo 

Serano/Serano Drago; Algiers, 
Middelburg, Amsterdam, 
Curacao, Buenos Aires; (C); 
montanhés, serrano; mountaiicer; 
CEBA, CEMI, EIS, EMM, JAN, 
KPIA, VSO; v. Serrano 





SERENI 


ROMA 


Serat; Algiers; (T); Sirat, Oran; EIS 

Serchen; Oran; EIS 

Serels; Marrakech; SER; vitima do Holocausto 

Serena; Amsterdam; (C); calmo; calm; KPIA, ZUB; v. Sereno 
Sereni; Ferrara, Roma, Venezia, Israel; (C); calmo; calm; 
CAF, EJU, EMI, FAR, FEL, GFO, MIL, PIS, SJE, ZUB; Enzo 
Hayyim Sereni (1905-1944), lider sionista italiano 
Sereno/Sereo; Rhodes, Smyrna, Ancona, Buenos Aires, Rio 
de Janeiro, Porto Alegre, Sao Paulo, Nova Friburgo, Turkey, 
Roma, Livorno; (C); calmo; calm; ABH, BEN, CEBA, CHRG, 
CKSP, COH, DOV, FAR, LUZ, MIL, MRS, SIEF, SIFX, SRUH 
Serero/Serrero/Cerero; Toledo, Oran, Fes, Rabat, Casablanca, 
Maroc, Salonika; (OQ); que faz cera; which makes wax; bef. 
1492; ABE, ALT, BEL, EIS, EJU, EXP, JAN, JTO, LAR, RAH, 
TAI, ZUB; v. Cerero; Yonathan ben Hayyim David Serero 
(1775-1833), dayyan no Marrocos; Shaul Serero (1556-1655), 
rabino do Marrocos 

Serez; Smyrna; (T); Cerezo, Espana; DOV 

Serezo; Rabat, Salé, Maroc; (1); Cerezo, Espana; EIS, JAN 
Serfaty/Serfati; Leiria, Lisboa, Smyrna, Gibraltar, Tunis, 
Algiers, Oran, Tanger, Tetuan, Fes, Maroc, Melgaco, Gurupa, 
Tefé, Belém, Amazénia, Caracas, Los Teques, Venezuela, 
Peru, Madrid, London, Panama, Buenos Aires; (C); francés; 
French; bef. 1492; ABE, ABH, AIVE, ALB, ALL, BEL, BMBM, 
CEBA, CSPA, DBJB, DBPN, EIS, EJU, ELN, GAR, MIS, PSA, 
SAM, SBE, SEF, SER, SHA, TAV, ZUB; Abraham Benjamin 
Moses Serfaty (1884), escritor e advogado de Gibraltar 
Serigue/Serique/Seriqui/Serequi; Tanger, Maroc, Santarém, 
Amazénia, Angra do Heroismo, Lisboa, Buenos Aires; ABE, 
BEL, CEBA, DBJB, DBPN, ZUB; v. Eshriqui; Salom Benarus 
Seriqui (1845), imigrante em Portugal 

Serillo; Toledo; bef. 1492; EXP 

Seriouti; Salonika; CMI 

Serir; Oran; (C); pequeno; small; EIS 

Serlui; Amsterdam; KPIA 

Sermeth; Oran; EIS 

Sermoneta; Roma, Subiaco, Bologna; (T); Sermoneta, Italia; 
ASC, BOL, CERO, FAR, MIL, SCH; Pacifico Sermoneta (1931- 
1943), nascido em Roma, morto em Auschwitz; Joseph 
(Giuseppe) Baruch Sermoneta (1924-1992), professor da 
Universidade Hebraica em 1966 

Sernache; Beja (Port); bef. 1492; TAV 

Seror/Soror; Algiers, Tripoli, Tunis, Livorno, Constantine, 
Oran, Paris; (T); tribo de Oran; feixe da vida; ABS, ALL, EIS, 
EJU, ELN, FAR, FIL, GRT, JAN, JEA, JPF, LUZ, MJP, OLS, TAI; 
Raphael Yedidiah Salomon ben Joshua ben Salomon Seror 
(1681-1737), rabino-chefe de Argel 

Seroussi; Israel, Omdurman, Khartoum, Sudan, Tunis, Béa, 
Gabés, Djerba, El Hama, Batna, Béne, Mogador-Essaoutra, 
Maroc, Alexandria, Montevideo, Sao Paulo; (T). Serous, Nefoussa, 
Shenectady, Gloversville; ALL, CAB, CKSP, JAN, MAL, ORT, ZAD 
Serouya; Aleppo, Buenos Aires; (B)/(T); Seruia, rma de Davi; 
de Serrulla, Huesca (Espana); Seruza, David's sister; Serrulla, 
Huesca; CEBA, DOD; v. Serruya 

Serpa; Brasil, Portugal; (1); Cerpa, Portugal; CAR; Inquisigio de 
Lisboa 

Serqueira; Brasil, Portugal; CAR; Inquisigao de Lisboa 
Serra (da); Mallorca, Amsterdam, Curacao, Lrvorno, Brasil, 
Portugal, Dutch Brazil; (C); montanhés; mountameer; bef. 1400, 
CAR, EFW, EMM, JAU, JPE, KPIA, MEL, SAM, SWE, VSO, ZUB; 
Inquisicao de Lisboa 

Serrafe; Mogador-Essaoutra, Graciosa, Belém, Brasil, Gibraltar, 
Tetuan, Casablanca; (O); cambista; money changer; ABE, ZUB; 
v. Aseraf, Assarraf, Azeraf, Benaseraf, Benazeraf, Sarraf, Seraf 


SENIOR BENTALLADO 
SERRAFE 


SERRALVO 
SHAIB 


Serralvo; Ferrara; JMR, PIM; v. Seralvo 

Serrano; Toledo, Livorno, Brasil, Braganca, Celorico da 
Beira, Chaves, Guimaraes, Santarém, Sao Jodo da Pesqueira, 
Portugal, Cindad de Mexico, Buenos Aires, Dutch Brazil, 
Barbados; (C); montanhés, serrano; mountaineer; bef. 1492; 
CAR, CEBA, EFW, EXP, IME, JCB, MOY, SAM, TAV, TOA; 
Inquisigéo de Lisboa, Inquisigao do México, Inquisigao de 
Toledo; v. Serano; Yoseph Franco Serrano (séc. 17), professor 
na academia Talmude Tora de Amsterda 

Serrao/Serrao de Crasto; Brasil, Evora, Elvas, Vinhais, 
Lisboa, Portugal; (C); montanhés, serrano; mostaincer; 
ABC, BCL, CAR, PIM, POR; Inquisigao de Lisboa, Inquisicao 
de Evora, Inquisigio de Coimbra 

Serrasu; Belém; DBJB 

Serruya/Serrouya/Serrulha/Serruia; Gibraltar, Tanger, Oran, 
Maroc, Cabo Verde, Belém, Santarém, Parintins, Manaus, 
Cameta, Manicoré, Amazonia, Rio de Janeiro, Petrépolis, Sao 
Paulo, Caracas, Venezuela, Buenos Aires; (B)/(1); Seruia, irma de 
Davi; de Serrulla, Huesca (Espana); Seruta, David’s sister; from 
Serrulla, Huesca; ABE, AIVE, BEL, CEBA, CHU, CIBP, CKRJ, 
CKSP, CONI, DBJB, EIS, GHRJ, MOK, MSE, MSSP, PSA, SBE, SHA, 
SIFX, YCMI; v. Seruya 

Seru; Mogadouro; bef. 1492; TAV 

Serur/Serour; Syria, Lebanon, Egypt, Sao Paulo, Rio de 
Janeiro, Panama, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; CEBA, 
CISP, CKRJ, CKSP, CSPA, HAM, MIZ, SUIP; v. Srur 

Serusi; Tripoli, Venezia, Livorno; EJU, FIL, JEA, JPF, LUZ, 
OLS, POL; David Serusi, vice-cénsul da Italia em Mogador- 
Essaouira (1900) 

Seruya/Seruya Nahum; Gibraltar, Livorno, Lisboa, Cabo 
Verde, Tanger, Tetuan, Sefrou, Casablanca, Oran, Maroc, 
England, Malta, Buenos Aires; (B)/(1); Seruia, irma de 
Davi; de Serrulla, Huesca (Espana); Seruia, David's sister; 
from Serrulla, Huesca; ABE, CEBA, HAL, JAN, JES, MSE, 
ZUB; v. Serouya, Serruya; Fortunato (Messod) Gabriel 
Abecassis Seruya (1877-1934), diretor da Sinagoga Shaarei 
Tikva de Lisboa 

Servadio; Genova, Florence, Trieste, Siena, Torino, Livorno, 
Ancona, Tunis; (B); tradugao de Ovadia (servo de Deus); 
translation of Ovadia (God’s servant); ALL, AMI, ATT, CEI, 
CPTU, EMI, FAR, GFO, JPF, SOR 

Serveira; Brasil, Portugal; CAR; Inquisicio de Lisboa 
Servi/Servo; Pitigliano, Livorno, Florence, Padova, Roma, 
Siena, Montemerano, Grotte di Castro, Udine, Tunis; (B); 
tradugaio de Ovadia (servo de Deus); translation of Ovadta 
(God's servant); ATT, CAF, CEL, EJU, FAR, FIL, JAC, JEA, 
JPF, LIV, LUZ, MIL, OLS, SAL; Flaminio Servi (1841-1904), 
rabino italiano 

Servoulma; Amsterdam; KPIA, VSO 

Ses Portes; Mallorca; (B); seis portas (seis dias da criagao?); 
six doors (six days of Creation?); bef. 1400; JAU; v. Sasportas 
Sesi; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Sessa (di); Roma, Trieste; (T); Sessa, Campagna, Italia; AMI, 
FAR, MIL, SCH 

Sessi; Cortona; FAR, SCH 

Sesson; Leiria, Lisboa; bef. 1492; TAV 

Sestiero/Sestieri; Roma, Florence; (T); Sisteron, Provence 
(France); CEI, CERO, EMA, FAR, MIL, SCH 

Seta (Della); Roma; (O); comerciante de sedaz silk merchant; 
CEI, EMI, ERA, GFO, JAC 
Setbon/Setboun/Sedbon/Seitbon; Livorno, Tunis, Nabeul, 
Béja, Nabeul; ALL, ATT, FIL, GRT, JPF, LUZ; v. Scetbon 
Setem; Aveiro; bef. 1492; TAV 

Setrouk/Setroug; Tunisie; (T); Astorga, Navarra (berber); 
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boa estrela (astruc); ALL, ATT; v. Sitruk 

Settati; Casablanca, Mazagan; (1); Settat, Maroc; JAN 
Setti/Seti; Oran, Buenos Aires; CEBA, EIS 
Setton/Seton/Settyon/Sethon/Setehon/Settehon; Aleppo, 
Alexandria, Port-Said, Buenos Atres, Sado Paulo, Petrépolis, Rio 
de Janeiro, Recfe, Cairo, Betrut, Lebanon, Safed, Israel, 
Calcutta, London, Paris, Bruxelles, Grenoble, Aix-en-Provence, 
Panama, Ciudad de Mexico; BIG, BMBM, BYSP, CEBA, CKRJ, 
CKSP, CSPA, DOD, EJC, HAM, JDE, JE42, JGFE, MAS, MHSP 
MOK, MSSP, OCI, PIC, PSA, SAK, SEE, SUT, YCMI; v. Cettone 
Setton Dabbah; Aleppo, Buenos Aires; (X); CHE, ELN, PSA 
Settouna; 7unis; ATT 

Sevi/Sevy/Tsevi/Tzevi; Istanbul, Smyrna, Turkey, Quatro 
Irmaos; ABH, DOV, EJU, FAI, MOI, TAG; v. Zevi; David Sevi 
(1953), hazzan em Istambul 

Sevilhano; Evora; (T); Sevilla, kspana; bef. 1492; TAV; v. 
Sevilla 

Sevilla/Sevillia/Seviliya; Toledo, Alexandria, Port-Said, 
Istanbul, Smyrna, Rousse, Bulgaria, Bursa, Buenos Aires; (1): 
Sevilla, Espana; bef. 1492; ABS, ARD, CEBA, COV, DOV, EXP, 
JGFE, OCI, UJL 

Sevillano; Toledo; (T): Sevilla, Fspana; bef. 1492; EXP; v. Sevilla 
Seya/Ceya; Barcelos; GUE; v. Seta 

Sezane; La Canee; POL; v. Cezana 

Sezzi/Sezze; Florence, Piacenza, Roma; (1); Sezzi, Italia; 
FAR, MIL 

Sfedj/Sfez; Tunis, Monastir, Gabés, Béja, Algiers, Constantine; (1): 
Sted}, Nefoussa (berber); ALL, ATT, EIS, GRT, JAN, JGFF, JTA; 
Abraham Sfez (d. 1890), rabino tunisino 

Sfinzi; Aleppo, Ciudad de Mexico, 
Buenos Aires; CEBA, HAM 
Sforno/Sforni/Esforno/Esfornes/ 
Esformes/Sfornes; Casale Mon- 
fervato, Florence, Milano, Bologna, 
Roma, Smyrna, Salonika, Corfu, 
Cesena, Lrvorno, Torino, Mantova, 
Verona, Sermide, Algiers; ABH, 
CEI, COH, COL, DOU, DOV, 
EJU, FAR, FUN, JAC, JPE, JPI, 
LAH, LUZ, MAI, MIL, PIS, ROS, 
VID; Obadiah ben Jacob Sforno 
(1470-1550), médico na Italia 
Shababo/Chababo; Safed, Lisboa, 
London; ANT, CJML, HAL, 
MSSP; v. Chababo, Hababo 
Shabat; Sofia; (A); sabado; 
Saturday; UJL; v. Chabat 
Shabazi; Yemen, Shabaz; (1); Shabaz, Iran; EJU, ZAD; 
Shalem Shabazi (séc. 17), poeta iemenita 

Shabbatai; Salonika; (P); Shabetai; CAM 

Shabbil Beit; Aleppo; DOD 

Shabbot/Shabbo; Aleppo, Panama; CSPA, DOD 

Shabetai; Aleppo, Alexandria, Sado Paulo, Recife, 
Panama, Buenos Aires; AAEA, ARI, CEBA, CKSP, CSPA, 
DOD, MAS 

Shabilboum; Aleppo; rapaz mau; bd acd; DOD 

Shabos; Joannina; JGFF 

Shabot; Aleppo, Ciudad de Mexico; HAM 

Shabrabak; /raqg; ELN 

Shabtay; Israel, Buenos Aires; (I); Shabetai; PSA 

Shahal; /srael, Panama; CSPA, MKNS 

Shahino/Chahino; Aleppo, Damascus, Panama; CSPA, DOD 
Shahrabani; London; ANT; v. Sharbani 

Shaib; Tudela, Calcutta; bef. 1492; BAE, SUT 
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SHETRIT 
SILVA (DA) 


Shetrit; Maroc; LAR; v. Chetrit, Chitrit 
Shikiar/Chikiar/Shikiartchi; Smyma, Turkey; COH, DOV, TAG 
Shimjon; Haifa; ELN; v. Simbon 

Shimon; Rousse; COV 

Shimonr 7unis, Gafsa, Djerba, Algiersia; (P); Simon (Gen 29, 33); 
JAN; Shalom Shimoni (1783-1864), rabino e cabalista tunisino 
Shimshon; Smyrna; (B); Sansao; Samson; ABH, DOV 
Shinah/Shina; Jraq, London; ANT, EJU 

Shindookh; Bagdad; EJU 

Shitrit/Chitrit; /srael, Panama; CSPA, EJU, MKNS; v. 
Chetrit; Behor Shalom Shitrit (1895-1967), policial e 
deputado em Israel ° 

Shituvi; Smyrna; DOV 

Shlomo; Salonika, Rousse; CMI, COV; v. Ben Schlomo 
Shloush/Chlouch/Shlush; Oran, Jaffa, Marrakech, Jerusalem, 
Tafilalet, Meknés, Fes, Sefrou, Larache, Tanger, Casablanca, 
Algiers, Sidi bel Abbés, Guelma; (B); ref. aos tres patriarcas ou a 
Tora, Caridade e Trabalho; ref. the three patriarchs or to the Torah, 
Chanty and Work; JAN, JTO, MTA, ZUB; Abraham Shloush 
(1812-1858), patriarca da familia Shloush de Israel 

Shmouli; Aleppo; DOD 

Shocron; Maroc, Belém, Rio de Janeiro, Buenos Aires; CEBA, 
DBJB, DBPN; v. Chocron 

Shoel; Smyrna; DOV 

Shohet; Sao Paulo; (O); que faz o abate ritual; which 
performs the ritual killing; BYSP, MHSP 

Sholal; Egypt; EJU; v. Coben Solal; Nathan HaCohen Sholal 
(1437-1502), nagid (juiz) no Egito 

Shomer; Aleppo; (O); guardiao; guardian; DOD, MOK; v. Chomer 
Shonir; Smyrna; DOV 

Shonshol; Smyrna; COH, DOV; v. Chonchol 

Shoshan (Ibn); Toledo, Avignon, Tunis, Jerusalem, Safed, 
Magnesia, Istanbul, Salonika; (1); Shushan, Iran; bef. 1492; BAE, 
EJU; Abu Omar Joseph Ibn Shoshan (séc. 12-13), tesoureiro de 
Alfonso VIII. 

Shoshanah/Schouchanna; Maroc; rosa; rose; BIG, LAR, PIC; 
v. Shoshan, Shoushana 

Shoshna; Smyrna; DOV 

Shoua; Aleppo, Sudan; DOD, MAL; v. Choua 

Shoual; Cairo; JE42 

Shoueke/Shoueka; Aleppo; DOD, SUT; v. Chueke 
Shoushana; Algiers, Mostaganem, Maroc; (A); flor-de-lis; 
lily; JAN, JTO, ZUB; Haim Raphael Shoushana (1912-1987), 
rabino, gramatico e musicélogo no Marrocos 
Shrabati/Chrabati; Aleppo; DOD 

Shrem; Aleppo, Killez, Panama, Rio de Janeiro, Buenos Aires, 
London; ANT, CEBA, CKRJ, CSPA, DOD, HAM, SUT; v. Chreim 
Shrity/Shriti/Chriti; Aleppo, Rio de Janeiro, Ciudad de 
Mexico; CKRJ, DOD 

Shuaib (Ibn); Navarra; EJU; Joel Ibn Shuaib (séc. 15), rabino 
espanhol 

Shueke; Aleppo, Ciudad de Mexico; HAM; v. Chueke 
Shuhami; Smyrna; DOV 

Shukhlir; Maroc; LAR 

Shuqrun; Maroc; LAR; v. Chocron 

Shuraqui/Shuriqi; Maroc; LAR; v. Chourakt 

Shuwayk (ibn); Bagdad; EJU; Isaac ben Israel ibn Shuwayk 
(1167-1247), “Gaon” em Bagda 

Shweifat; Aleppo; DOD 

Shweke/Shweky/Schweke; Aleppo, Tunisie; ALL, CHE, 
CKSP, DOD, HAM; v. Chueke, Shuwayk 

Siabos; Janina; MOI 

Siadah/Syada; Alexandria, Djerba; GRT, SAK 

Siafacas; Janina; MOI 
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Siakkis/Siaki; Salonika, Volos, Greece; CAM, JAC 

Siamban; Sézo Paulo; CKSP 

Siarri/Siari; Algeria, Tunisie; ABS, ALL 

Siau/Sciau; Saida; POL 

Siboni/Sibony/Sibon; Algiers, Oran, Tlemcen, Constantine, 
Marrakech, Salé, Rabat, Safi, Mogador-Essaoutra, Meknés, 
Sefrou, Fes, Larache, Casablanca, Maroc, Tunisie, Itaituba, Botm, 
Aveiro, Amaz6nia, Brasil, Buenos Aires; (1); Sebayoun, Maroc; 
ALL, BEL, CEBA, EJU, ELN, JAN, JTO, LAR; Abraham Sibony 
(1790-1868), comerciante marroquino 

Sibton; Brusa, Livorno; FIL, JPF; v. Sitbon 

Sicallos; Amsterdam; KPIA 

Sicatouras; Janina; MOI 
Sicsu/Sicsic/Saksic/Sicssu/Sicsou/Siksu/Sicso/Sacksik; Buenos 
Aires, Rio de Janeiro, Sao Paulo, Gurupd, Belém, Cametda, 
Parintins, Manaus, Amazénia, Tetuan, Tanger, Larache, Oran, 
Tlemcen, Sétif, Médéa, Biskra, Batna, Rabat, Casablanca, Maroc, 
Constantine, Algiers, Bone, Algeria, Tunis, Faro; (1); tribo dos 
Sekssaoua, Maroc (berber); cuscus (sksou); from the Sekssaona 
tribe, Maroc (berber); couscous (skous); ABE, ATT, CEBA, CLAM, 
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Tabah/Tabah Mizrahi/Tabach; Turkey, Rousse, Atenas, Sado 
Paulo, Buenos Aires; (O); cozinheiro; cook; CAM, CEBA, 
CKSP, COV, MOI, RAH, SRUH 

Tabaly; Maroc; (O); que faz manteiga; which makes butter; EIS 
Tabay; Silves; bef. 1492; TAV 

Tabbah; Maroc, Buenos Aires; (O); cozinheiro, shokhet; 
cook, shochet; CEBA, JAN, LAR; v. Tabah 

Tabbash/Tabbaj; Aleppo, Buenos Aires; CEBA, DOD 

Tabbis; Mallorca; bef. 1400; JAU 
Tabboush/Tabbush/Taboush/Tabbouche; Aleppo, Manchester, 
Antwerpen, Buenos Aires; BIG, CEBA, DOD, RAH, PIC, SUT 
Tabera; Ciudad de Mexico; (T); Tavira, Portugal; IME; 
Inquisicao do México; v. Taveira 

Tabet/Thabet; Livorno, Algiers, Bida, Constantine, Tlemcen, 
Sétif, Oran, Sousse, Tunis, Paris; (T); Taieb; agradavel; Taieb; 
pleasant; DOU, EIS, JAN, JPF, LLE, LUZ, SCH, TAI, TOL; Andre 
Tabet (1902-1981), advogado e escritor franco-argelino 

Tabiana; Algiers; ELN 

Tabib; Tunis, Hawdan, Yemen; ATT, EJU; Avraham Tabib 
(1889-1950), lider dos iemenitas em Israel 

Tabladillo; Toledo; (A); tablado; stage; bef. 1492; EXP 
Tabo/Tabu/Tabuh/Taboh; Guarda, Smyrna, Salonika, Maroc, 
Buenos Aires; bef. 1492; CEBA, DOV, EIS, JGFE, MOK, TAV 
Taboada; Amsterdam, Curacao, Ciudad de Mexico; EMM, 
GAVO, IME, KPIA; Inquisigao do México 

Tabom; Evora; bef. 1492; TAV 

Tabon/Tabona; Smyrna, Rabat, Tunisie; (T); Bou-Tabouna; 
vendedor de palha; from Bou-Tabouna; hay seller; ABH, EIS, 
JAN; v. Tabom 

Tabor; Livorno; (B); Tabor, Israel; JPE, LUZ 

Tabora; Ciudad de Mexico; IME; Inquisigao do México; v. 
Tavora 

Tacuni; Smyrna, Buenos Aires; CEBA, COH, DOV 

Tafia; Tunisie; ALL 

Tagarro; Brasil, Portugal; CAR; Inquisi¢ao de Lisboa 
Tagger/Tagjer/Tadzhes/Tadjer/Tagar/Tager; Esparia, Sofia, 
Bulgaria, Israel, Vevey-Montreux, Buenos Aires, Montevideo; 
AMF, ARI, CAB, CEBA, ETI, MTA, UJL; wv. Tajer 

Tagiuri; Livorno, Tripolt, Maghreb; JPF, LLE, LUZ, SCH 
Tagliacozzo/Tagliacozzi; Napoli, Roma, Pisa, Livorno, 
Venezia, Sao Paulo; (T); Tagliacozzo, Abruzzo (Italia); CAF, 
CEI, CERO, CKSP, ELN, EMI, FAR, FEL, GFO, JPF, LUZ, MIL 
Tagurguisht; Maroc; LAR 

Tahane Aleppo, Sao Pawlo; BYSP, DOD, MHSP 
Tahar/Tahare; Tunis, Gafsa, Sfax; (C); puro (tahor); pure 
(tabor); ALL, EIS, GRT, JAN 

Taharti; Maroc; LAR 

Tahuel; Valencia; bef. 1492; BAE 

Taieb/Taib/Tayyib; Tunis, Béja, Bizerte, Gabés, Sfax, 
Nabeul, Oran, Tlemcen, Algiers, Constantine, Béne, 
Guelma, Jemmapes, Sétif, Souk Abras, Maghreb, Paris, 
Livorno; (B); hypo> Tobias, Tuvyiah; virtuoso, bom; 
hypo> Tobias, Tuvytah; virtuous, good; ALL, ATT, EIS, EJU, 
GRT, HCL, JAN, JPF, JPI, LLE, MOK, ORT, PAC, TOL; v. 
Tayeb; Isaac ben Benjamin Taieb (d. 1830), cabalista em 
Tunis; Abraham Taieb, “Ba Sidi” (séc. 18), rabino 
tunisiano; Itshak Hay Taieb (1743-1837), rabino venerado 
na Tunisia 

Taigan; Tunis; ATT 

Taitasack; south of Hungary; PUL; v. Taytazak 

Taitazaq; Maroc; LAR; v. Taytazak 

Taitou; Maroc, Tunisie, Libya; JTA 

Tajer/Tadjer; Rousse, Jerusalem; COV, ELN, HIL; v. Tagger 
Taji; Tunisie; (T); Ouled Sidi Tad); EIS 


Tajuri/Tajouri; Casablanca, Maroc, Al-Guard, Libya, Tunis; 
(O); comerciante (tajar); merchant (taja); GRT, JAN, LAR, MOK 
Taktouk; Tunisie; ALL 

Tal; Ciudad de Mexico; IME; Inquisic¢ao do México 

Talano; Amsterdam, London; GAVO, KPIA, VSO; v. Talany 
Talany; Toledo; bef. 1492; EXP 

Talavera/Talavery; Toledo, Segovia; (T); Talavera de la Reyna, 
Espaiia; bef. 1492; EXP, JCB, SEF; Inquisicao de Toledo 
Talavia; Silves; bef. 1492; TAV 

Taleghraji; Aleppo; DOD 

Talgam/Talgham Cohen; Bxenos Aires, Panama; CEBA, 
CSPA, PIC, PSA 

Talha; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Tallouk; Constantine; EIS 

Talvi; Smyrna, Rousse, Sofia, Monastir; COH, COV, DOV, 
MHA, UJL 

Tama; Amsterdam, Marseille, Algiers; KPIA, POL, VSO; 
Mordechai de Yshac Tama (séc. 18), escritor em Amsterda 
Tamakh; Barcelona; EJU 

Tamanho; Lisboa, Tavira; bef. 1492; TAV 

Tamar; Evora; bef. 1492; TAV 

Tamazarti; Tunisie; JIA 

Tameshut; Maroc; JTA, LAR 

Tamim; Maroc; LAR; v. Temim 
Tammam/Tamam/Tamman; Syria, Benghazi, Libya, Sudan, 
Tunisie, Alexandria, Port-Said, Sao Paulo; ALL, CKSP, FAR, 
MAL, NAS, OCI, RAC, SAK 

Tamo; Maroc; (T); Ben-Tamou; EIS 

Tamsot; Marrakech, Mogador-Essaoutra, Maroc (C); homem 
que sustenta a familia; man who supports the family; EIS, JAN, JTA; 
Shelomo Tamsot, rabino do Marrocos, aluno de Yossef Caro 
Tamuz; Juromenha, Lisboa; bef. 1492; TAV 

Tanassas; Braga; bef. 1492; TAV 

Tanegi; Tunisie; (T); Tanger, Maroc; ALL; v. Tanugi 
Tanger/Tanjir/Tangir; Marrakech, Mogador-Essaoutra, 
Casablanca, Oran, Ceuta, Mascara, Sidi bel Abbés, Maroc, 
Tunis, Rio de Janeiro, Buenos Aires; (1); Tanger, Maroc; 
CEBA, DBJB, DBPN, EIS, JAN, LAR 

Tangi/Tangui; Tetudn, Lisboa, Maroc, Sao Paulo; (1): 
Tanger, Maroc; ABE, HAL, JTO, LAR, ZUB 

Tangieri; Livorno; (T); Tanger, Maroc; DOU 
Tanugi/Tanuji/Tanougi/Tanugi Vita; Tunis, Livorno, Pisa; 
(T); Tanger, Maroc; ATT, EJU, FIL, LUZ; Joseph ben Shalom 
Ha-Kohen Tanuji (séc. 18), rabino em Tunis 
Tanusi/Tanussi; Cairo, Tunis; FIL, RAH 

Taouil; Aleppo; (C); corpulento; corpulent; DOD; v. Tawil 
Taourel; Algiers, Oran, Maroc; EIS, JTA; v. Taurel 

Taous; Algiers; (C); pavao, vaidoso; peacock, vain; EIS, JAN 
Taoutah; Sao Paulo; CKSP 

Tapeiro; Olivenga; bef. 1492; TAV; v. Tapiero 

Tapia; Tunis, Paris, Livorno; (T); Tapia, Espana; ALL, ATT, 
CPTU, EIS, GRT, JAN, JPF, LKA, TOL; Itshak Tapia (séc. 19), 
rabino da comunidade portuguesa de Tunis 
Tapiero/Tapero/Tapiro; Gibraltar, Algiers, Tanger, Mogador- 
Essaouira, Meknés, Fes, Sefrou, Rabat, Casablanca, Oran, 
Mostaganem, Maroc, Jerusalem, Alexandna, Lisboa, Iquitos, Peru, 
Amazonia, Buenos Aires, Genova; (O); pedreiro; mason; ABE, BEL, 
CEBA, EIS, FAR, JAN, JTO, LAR, SAK, SBE, TOL, ZUB; v. Tapetro; 
Elie Tamir (Tapiero) (1932), oficial da Marinha Israelense 
Taraboulous/Tarabulus; Roxsse, Didimotikho, Greece, 
Israel, Rio de Janetro, Sado Paulo, Porto Alegre, Buenos Aires; 
(T); Taraboulus, Lebanon; CEBA, CKSP, CHRG, COV, EIZ, 
ELN, JAC, NME, SIFX; v. Traboulssi 
Taragan/Taragano/Taragon; Salonika, Smyrna, Dardanellos, 
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RAH, TAG, TOA, UJL, ZUB; v. Oxziel; Hayim Abraham Usiel, 

autor de Libro de morale en Ladino; Isaac ben Abraham Uziel 

(d. 1622), rabino em Ori e Amsterda 








UZIELLI 


FIRENZE 


Uziel Cardozo; Amsterdam, 
Curacao; (X); EMM, KPIA, JGFF, 
REM, VSO 

Uziel de Avilar; Amsterdam; 
(X); KAP, KPIA, VSO 

Uziel Ribeiro; Amsterdam; (X);REM, 
Uzielli/Uzzielli; Roma, Sarzana, 
Livorno, Florence; (B); Deus é 
minha forga (Ex VI, 8); God ts 
my strength (Ex VI, 8); CEI, 
FIL, JPF, LUZ, MIL, OLS, PIS, 
ROS, ZUB 

Uzilio; Greece; (B); Deus é 
minha forcga (Ex VI, 8); God is 
my strength (Ex VI, 8); MOI; v. 
Ouzillo, Usilbo 
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Vaca/Vacas/Baca; Evora, Lisboa; (A); vaca; cox’; bef. 1492; 
GON, TAV 

Vacaril; Nisa; bef. 1492; TAV 

Vacchi; Florence; FAR 

Vacom; Guimaraes; bef. 1492; TAV 

Vadana; Cairo; FAR 

Vaena/Baena/Vaina; Turkey, Alexandria, Egypt, Smyrna, 
Salonika, Sao Paulo, Buenos Aires; (T); Bacna, Espana; CEBA, 
CKSP, JAC, COH, DOV, JDE, JE42, MOI, MRS, NFS, OYSP, TIRP 
Vaez; Amsterdam, Curacao, Ciudad de Mexico, Bayonne, Oran; 
EJU, ELN, EMM, IME, KPIA, MOY, VSO; Inquisi¢ao do México; 
v. Vaz, Baez, Vais; Abraham Vaez (d. 1694), rabino na Franca 
Vaez Alcaceria; Cindad de Mexico; (X); IME; Inquisi¢io do 
México 

Vaez de Acevedo; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisigao do 
México 

Vaez de Castelblanco; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisigao 
do México 

Vaez de Lemus; Cindad de Mexico; (X); IME; Inquisigao do 
México 

Vaez de Rojas; Cindad de Mexico; (X); IME; Inquisigao do 
México 

Vaez Enriquez; Sevilla, Lima; (X); MCO, SAB; Inquisicao de 
Lima 

Vaez Mendez; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisicao do México 
Vaez Mesignana; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisi¢ao do 
México 

Vaez Penha; Livorno; (X); TOA 

Vaez Pereira/Vaez Perica; Ciudad de Mexico, Lima, Monsanto; 
(X); IME, MCO, SEF; Inquisigao de Lima, Inquisigio do México 
Vaez Sevilla; Cindad de Mexico; (X); IME, SEF; Inquisicao do 
México 


Vaez Torres; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisicio do México 


Vaez Villareal; Pisa; (X); TOA 

Vagari; Evora; bef. 1492; TAV 

Vaio; France; VID 

Vais/Vais de Leon; Amsterdam, Cairo, Alexandria, Livorno, 
Tunis, Buenos Aires; ATT, CEBA, CPTU, EIS, GRT, JEA, JAN, 
JE42, JGFF, JPF, KPIA, LUZ, OLS, SAK, VSO; v. Vaz 

Vais Nunes; Amsterdam, Livorno, Tunis; (X); LLY 

Vais Villa Real/Vais de Villa Reale; Livorno; (‘T); Villa Real, 
Portugal; FIL, JEA, JPF, VCO; 

Vaknin; Jsrael; MKNS; v. Oxaknine 

Valabrega/Vallabrega; Amsterdam, Piemonte, Milano, 
Genova, Torino, Roma, Novara; (T); Valabregue, Gard 
(France); ART, CEI, CERO, EMI, ERA, FAR, FEL, GFO, KPIA, 
MIL, SCH, VCO, VSO; Ernesto Valabrega (1901-1944), morto 
em Dachau 

Valabrégue/Vallabregue/Vallabregues; Carpentras, France; 
(T); Valabregue, Gard (I ‘rance); EJU, JGFF, PIE; Mardochée 
Georges Valabrégue (1852), general francés; Marguerite 
Valabrégue (1907-1944), mae do escritor Pierre Vidal- 
Naquet, autor de Os Assassinos da Memoria 

Valacem; Lisboa; bef. 1492; TAV 

Valadares/Valadares Ribeiro dos Santos; Salvador, 
Brasil, Granada, Morén, Malaga, Alenquer; (1); Valadares, 
Portugal; GBA, HER, JCB, LBG, MOK, VID; Inquisigio de 
Coimbra, Inquisigio de Granada; Jorge de Valadares (d. 1557), 
primeiro médico no Brasil; Alonso de Angulo y Valadares, 
médico portugués condenado em Granada (1672) 

Valadji; Cairo, Egypt, Bulgaria; (T); Valadares, Portugal; 
ARD, BIG, PIC, VAL 

Valansi; Rio de Janeiro, Smyrna, Buenos Aires; (1); Valencia, 
Espana; BERJ, CEBA, COH, DOV, PSA 


Valcazar Santander; Granada; (1); vale do castelo, 
Santander, Espaiia; castle valley, Santander, Spain; JCB 
Valdajos; Toledo; bef. 1492; EXP 

Valdevivas; Santarém; bef. 1492; TAV 

Vale (do); Amsterdam, Surinam, Dutch Brazil, Chacim, 
Trancoso, Portugal, Bahia, Ouro Preto, Cachoetra, Minas 
Gerais, Rio de Janeiro, Brasil; (C); vale; valley; AWN, BCL, 
DIN, EFW, ESR, KPIA, NFE, PIM, ROL, VSO; Inquisigao de 
Coimbra, Inquisigao de Lisboa; v. Valle 

Vale da Silveira/Valle da Silveira/Valle da Sylveira; Rio de 
Janeiro; (X); AWN, DIN, GOR, NOV, ROL, ZUB; Inquisigao 
de Lisboa 

Vale de Mesquita/Valle de Mesquita; Lisboa, Vila Real, Rio 
de Janeiro; (X); AWN, DIN, GOR, NOV, ROL; Inquisigao de 
Lisboa 

Vale Fonseca; Dutch Brazil: (X); EFW 

Vale Guterrez/Valle Guterrez; Rio de Janeiro; (X); AWN 
DIN, ROL; Inquisigao de Lisboa 

Valech; Siena; AMI, FAR 

Valeiro; Arraiolos, Montemor-o-Novo; (T); Valero, Espana; 
AND, TAV; v. Valero 

Valencga/Valenga Caminha; Amsterdam, London, Engenho 
do Meio, Paraiba, Brasil, Miranda do Douro, Mogadouro, 
Braganga, Vila Real, Portugal, Dutch Brazil: (T), Valencia, Espaiia; 
ABC, AWN, BCL, BIV, CAR, DBEF, EFW, HYA, KPIA, MEA, NOV, 
PIM, ROL; Inquisigao de Lisboa, Inquisi¢ao de Coimbra 
Valencia/Valentia; Amsterdam, Curacao, Jamaica, London, 
Ciudad de Mexico, Panama, Lisboa, Lima; (T); Valencia, 
Espana; BMBM, DSBM, EMM, HYA, IME, KPIA, MOY, OSO, 
SAM, VSO; Inquisigao do México, Inquisigao do Panama, 
Inquisig¢ao de Lima; Robert Henry Valencia, soldado inglés 
morto na I Guerra Mundial 

Valencim; Evora, Guarda, Lamego, Lisboa; (T); Valencia, 
Espana; bef. 1492; GON, TAV 
Valensi/Valensa/Valenzi/Valensi Tubi; Zamora, Castela, 
Esparia, Venezia, Tunis, Algiers, Tantah, Constantine, Guelma, 
Nabeul, Paris, Smyrna, Livorno, Roma, Pisa, Rio de Janeiro, 
Buenos Aires, Argentina, USA; (1); Valencia, Espafa; ABH, 
ABS, ALL, ATT, BLA, CEBA, CPTU, DOV, EIS, EJU, ELN, GFO, 
GIN, HAL, JAN, JGFF, JPEF, JPI, SIFX, TOA, TOL, VCO, VID; v. 
Valenty, Valencim; Gabriel Valensi (1815-1919) e Alfred 
Valensi (1878-1944), dirigentes comunais de Tunis 
Valensin/Valencin/Valenzin/Valencie/Valesin; Algiers, 
Tunis, Amsterdam, London, Livorno, Venezia, Pisa, Trieste, 
Alexandria, Cairo; (T); Valencia, Espana; BMBM, BFT, CEIL,, 
DOU, FAR, FIL, JDE, JPF, KPIA, LUZ, PCVE, SCH, TOA, VCO, 
VSO, ZUB; v. Valencim 

Valensuela; Amsterdam; (T); Valencia, Espafia; KPIA, VSO 
Valente; Brasil, Portugal; CAR; Inquisi¢ao de Lisboa; v. Valenti 
Valenti/Valenty; Palma de Mallorca, Toledo; bef. 1492; COR, 
EXP, FOR, PAC, SCH; Chueta; Jerénimo Forteza y Valenti 
(1830-1873), escritor espanhol 
Valentin/Valentini/Valentino/Valentine; Ancona, Pisa, 
London; BMBM, DSBM, FAR, HYA, SCH, TOA; v. Valencim 
Valentinuzzi; Trieste; FAR 

Valerio/Valery; Nice, Livorno; FIL, JPF, ROS 
Valero/Valiero; Istanbul, Jerusalem, Amsterdam, Dutch 
Brazil, Sao Paulo; (T); Valero, Espafia; CKSP, EFW, EJU, 
GMSP, KER, REM, SAC, TIRP; v. Valeiro; Hayyim Aharon 
Valero (1845-1923), banqueiro de Jerusalém 

Valesin; Livorno, Tunis; (T); Valencia, Espana; LUZ, TOA; »v. 
Valensin 

Valhe (del)/Valhe Saldanha/Valle Saldafia; Amsterdam; 
KPIA, LCF, VSO 


VACA 
VALHE (DEL) 


VALIANI 
VAZ MISEJANA 


Valiani; Finme; \'aliano, Italia; FEL, GFO, SJE; Leo Valiani 
(1909-1999), politico italiano 

Valladolid; Brasil, Bragancga, Portugal; (1); Valladolid, 
[:spana; BIV, CAR, PIM, ZUB; Inquisigao de Lisboa 

Valle (del, do); Ciudad de Mexico, Panama, Ouro Preto, Rio 
das Mortes, Minas Gerais, Brasil, Chaves, Portugal, Padova, 
Florence, Livorno, Sevilla, Cartagena, Amsterdam, Hamburg, 
London; ((.); vale: from the valley; BMBM, CAR, CEI, CSPA, 
EJU, EMI, HAL, IME, JEA, JPF, LIE, LUZ, MIS, NFE, POR, SWE, 
TOA, ZUB; Inquisi¢ao de Lisboa, Inquisigao de Lima, 
Inquisigao do México; v. Delvalle, Vale; Moise David ben 
Shmuel Valle (1696-1777), médico e cabalista na Italia 

Valle de Paz (del); Italia, Séo Paulo; ( ): CKSP 

Valleriola; Palma de Mallorca; COR, FOR; Chueta 

Vallid (de); Espavia; (C2): criangaz cid; GIN 

Vallon; Toledo; bef. 1492; EXP 

Valls; Palma de Mallorca; (1); Valls, Espana; COR, FOR; 
Chueta; Magi Valls i Marti (1885-1970), escritor espanhol 
Valmarin/Valmarini; Trieste, Milano; MAI, SCH 
Valobra/Valobras; Genova, Rivoli, Torino, Pisa, Florence, 
Italia, Luton, England, Buenos Aires; (1); \Vallorbe, Vaud. 
Switzerland: Valobra, Italia; CAFE, CEBA, CEI, FAR, FEL, GFO, 
VCO; Alessandro Valobra (1869-1943), morto em Auschwitz 
Valquir; Amsterdam; KPIA 

Valverde/Val Verde; Recife, London, Barbados, Jamaica, 
Spanishtown, Dutch Brazil, Amsterdam; BAR, BMBM, EFW, 
JMR, KAP, MEL, REM, SAM, STE, ZUB 

Valvo; Florence; CEI; v. Balbo 

Van Daelen; Amsterdam; JGFF 

Van de Peere; Normandie; SAM 

Van Oven; London; EJU; Joshua Van Oven (1766-1838), 
lider comunal inglés 

Vaquoa; Montemor-o-Novo; bef. 1492; TAV 

Vara/Vera; Lisboa, Santarém, Ciudad de Mexico; bef. 1400; 
FER, IME, TAV; Inquisigao do México 

Varadi; Hungary, Florence; (1); Vavadi (atual’cu rrently 
Oradea-Mare, Romania); CEI, JAC, SCH 

Vareda; Brasil, Portugal; CX ie wera Crm aie Diath, woe, 
CAR; Inquisigao de Lisboa 

Varela; jects (C_); Pessoa alta e manras tall aed dean 
person; ABC; Inquisigéo de Evora 

Vargas; Toledo, Amsterdam, Rio de Janeiro, Brasil, Faro, 
Portugal, México; (1), Vargas, Fspana: bef. 1492; CAR, EXP, 
IME, KPIA, MOY, ROL; Inquisigéo de Lisboa, Inquisigaéo do 
México 

Varicas; London, Gibraltar; varinha: stick; ABE, HYA, ZUB 
Varon/Baroun; Aleppo, Amsterdam, Paris, Barcelona, Milano, 
Ventimiglia, Guadalajara, Ciudad de Mexico, La Jolla, 
Cinannati, Detroit, Chicago, Sao Paulo, Rio de Janeiro, Buenos 
Aires, Lima, Plovdiv, Varna, Provadia, Skopje, Kavala, 
Leskovac, Rousse, Sofia, Bergama, Nissa, Smyrna, Istanbul, 
Gal:poli, Corfu, Rhodes, Edirne, Ourla, Canakkale, Turkey, 
Milano, Cairo, Egypt, Tel Aviv, Jerusalem, Haifa, Safed; ((:): 
Vario: »ai/c; ABS, BEN, BFG, CEBA, CIBH, CKSP, COV, FAR, 
BYSP, COH, DOV, EST, HAM, HAS, JGFF, KPIA, KSRO, MHSP, 
MIS, MOK, MTA, OSM, VAR, ZUB 

Varouch; Volos; (13); Baruch, abencoado: Buri), blessed: VOL 
Varquete; Toledo; bef. 1492; EXP 

Varquez; Amsterdam; KPIA, VSO 

Varsano; Alexandria, Salonika, Sofia, Monastir, Sao Paulo, 
Rio de Janeiro, Buenos Aires; ARI, CEBA, CKRJ, CKSP, CMI, 
ELN, JAC, HAS, MHA, SCH, UJL; v. Varzéo 

Varzao; Lamego; bef. 1492; TAV; v. Varsano 

Vas; Faial, Freixo de Espada-a-Cinta, Portugal, Rio de 
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Janeiro, Pernambuco, Brasil, Amsterdam; ()\, 00> Nese: 
REM, ROC, ROL; Inquisicdo de Lisboa; v. Vaz . 
Vas de Sylva; Kingston, Jamaica; (X): BAR, ZUB; v. Vaz da Silva 
Vas Dias; Amsterdam, Surinam; (x); FAB, GAVO, JGFF; v. 
Vaz Dias 

Vas Mendes; Nevis Island; (X); NEJC 

Vas Perita; Castelo Branco; (\), OLI 

Vas Soares; Rio de Janeiro; (X); ROL; Inquisigao de Lisboa 
Vasas; Santarém; bef. 1492; TAV 
Vasconcellos; Brasil, Portugal; CAR; Inquisic¢ao de Lisboa_ 
Vasquez/Vasques/Vasque/Vasques do Pilar; Espana, 
Ciudad de Mexico, Mondi, Beja, Lisboa, Portugal, Rio de 
Janeiro, Brasil, Lima, Peru; (P); Vasco; AWN, CAR, GIN, IME, 
MOY, PAZ, PIM, SAB; Inquisi¢ao do México, Inquisi¢4o de 
Lima, Inquisigao de Lisboa ; 
Vaz/Vas; Ciudad de Mexico, Amsterdam, Curacao, Jamaica, 
Rowe’s Corner, Spanishtown, Dutch Brazil, Beja, Mesao Fro, 
Covilha, Trancoso, Okivenca, Porto, Monsaraz, Braga, Barcelos, 
Guarda, Alvorge, Castelo Novo, Alpedrinha, Idanha-a-Nova, 
Penamacor, Sao Vicente, Faial, Portugal, Mariana, Sabard, 
Minas Gerais, Campo Maior, Bahia, Brasil, Amberes, Nantes, 
Flandres, Ferrara, Valladolid; (1); WwW po> Vasco; ABC, ABO, 
AWN, BAR, CAR, EFW, EMM, GUE, HAL, IME, JMA, JMR, 
KKNS, KPIA, LBG, MOK, NFE, OLI, REM, ROC, ROD, SWE, 
VSO, ZUB; Inquisigio de Lisboa, Inquisicio de Coimbra, 
Inquisigao de fa Inquisicio de Valladolid, Inquisigao do 
México; v. Vaez 

Vaz Brandiao; Coimbra; (\). JCB 

Vaz Crasto/Vaz de Crasto; Agrochéo, Bragan¢a, Portugal, 
Amsterdam; (X); BCL, KPIA; Inquisigao de Coimbra 
Vaz da Costa; Amsterdam, Jamaica, Kingston, Beja, 
Portugal; (X ); BAR, KPIA, PIM 

Vaz da Fonseca; Dutch Brazil; (\\; EFW 

Vaz da Silva; Celorico da Beira, Guarda, Portugal, Amsterdam, 
London; (X); BMBM, HYA, KPIA, ROD; Inquisigao de 
Coimbra; v. Vas de Sylva 

Vaz de Albuquerque; Ferrara; (\); JMR 

Vaz de Brito; London; (\); AZE 

Vaz de Fontes; Dutch Brazil, Nantes; (X); EFW, JMA 

Vaz de Leaio; Bahia; (X); AWN; Inquisi¢ao de Lisboa 

Vaz de Miranda; Amsterdam; |X): KPIA 

Vaz de Oliveira/Vaz d’Oliveira/Vas de Oliveira; Senzella, 
Castela, Ribeirao do Carmo, Mariana, Amsterdam; .~ . 
AWN, NFE, REM, VSO; Inquisigao de Lisboa 

Vaz de Paiva; Idanha-a-Nova, Proenga-a-Velba; (\); OLI 
Vaz de Souza; Minas Gerais; (X}; NFE 

Vaz Dias/Vas Dias; Amsterdam, Scheveningen, Sneek, 
Nedherlands, Curacao, Lisboa, Portugal, Paris, Haifa; 1°: 
EMM, FAB, JGFF, KPIA, MTA, SHD, SWE, VAZ, VOH, VSO, 
ZUB; Aaron (Antonio?) Vaz Dias, portugués, o primeiro da 
familia a chegar em Amsterda em 1755. 

Vaz do Liu; Barcelos; (\); GUE 

Vaz d’Oliveira/Vaz de Oliveira; Amsterdam, Curacao; | 
EMM, KPIA 

Vaz Farro/Vaz Faro; Amsterdam, Curacao; |X): BLA, EMM, 
KPIA, REM, VSO 

Vaz Fisilho; Guarda; (\); ROD; Inquisigao de Coimbra 

Vaz Francés; Elvas; (\), ABC; Inquisigio de Evora 

Vaz Galheiro; Idanha-a-Nova; (\): OLI 

Vaz Henriques; Dutch Brazil; (\); MEL 

Vaz Lopes/Vas Lopes; Amsterdam; (X); KPIA, REM 

Vaz Martines/Vas Martines/Vaz Martins; London, Curacao, 
Amsterdam, Rouen; (\); EMM, HYA, JGFF, KPIA, REM, VSO 
Vaz Misejana/Vaz Mizijana; Amsterdam; (\): KPLA, VSO 
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VERGUEIRO 
VITA FINZI 


Vergueiro; Brasil, Portugal; (O); acvite, chicote; whip; CAR; 
Inquisicéo de Lisboa 

Verihori; Smyrna; DOV 

Verlengo; Livorno, Verona; FAR, JPF, LUZ, PIS, ZUB 
Vernardum; Guimaraes; bef. 1492; TAV 

Veroli (di); Livorno, Siena, Roma, Pisa, Tunis; (T); Veroli, 
Lazio (Italia); ALL, CEI, CERO, CPTU, ELN, JPF, LUZ, MIL, 
NBO, TOA 

Verona; Genova, Tonno, Livorno; (T); Verona, Italia; CEI, ERA, 
FAR, LUZ; Guido da Verona (1881-1939), romancista italiano 
Verrus; Lamego; (A); verdade; truth; bef. 1492; TAV 
Veruje; Toledo; bef. 1492; EXP 

Vesinho/Vezino; Livorno, Pisa, Smyrna; (C); vizinho; 
neighbor; COH, TOA, ZUB; v. Vecinho 

Viana/Vianna; Arvaiolos, Viana do Alentejo, Portugal, Brasil; 
(T); Viana, Portugal; CAR, SAM, TAV; Inquisigao de Lisboa 
Vicente; Brasil, Portugal; P); Vicente (vencedor); Vicente 
(winner); CAR; Inquisigao de Lisboa 

Victoria (da); ie ar de Mexico, Rep. Dominicana, Barcelos; 
(T); Victoria, Biscaia; GUE, IME, VID; Inquisi¢ao do México 
Vida (dalla); Sermide, Ferrara, Livorno; COL, JPF, VCO 
Vidal; Mallorca, Toledo, Lamego, Santarém, Setubal, Torres 
Novas, Celorico da Beira, Guarda, Portugal, Amsterdam, 
Barcelona, Rhodes, Balat, Galata, Turkey, Bordeaux, Cavaillon, 
Livorno, Cairo, Algiers, Helouan, Bone, Guelma, Sefrou, Fes, 
Oran, Tlemcen. Maroc, Tiberias, Les Cayes, Jeremie, Panama; 
vida = haim; life = Chaim; bef. 1400; BIG, CRA, CSPA, EIS, EJU, 
ETI, EXP, FAR, FIL, JAN, JAU, JE42, JPF, JTO, KPIA, LAR, LOC, 
POL, ROD, ROS, TAV, VSO, ZUB; Inquisicio de Coimbra; 
Fernand Vidal (1862-1929), médico francés 

Vidal Saint Paul/Vidal Trambotti; Avignon, Mantova, 
Livorno; (X); FIL, JPF 

Vidales; Toledo; bef. 1492; EXP 

Vidas (de); Lisboa, Smyrna, Turkey, Rousse, Bulgaria, Ramat 
Hasharon, Alexandnia, Fairfield; (B); vida = haim; life = Chaim; 
AAEA, AAK, ARD, COH, COV, DOV, JAC, ROS, TAV, VID, ZUB; 
Elijah ben Moshe de Vidas (séc. 16), cabalista em Safed 

Vidon; Cairo; JE42 

Viegas; Brasil, Evora, Portugal; (P); Egas; ABC, CAR; 
Inquisigao de Lisboa, Inquisigao de Evora 

Vieira/Vieyra; Rio de Janeiro, Brasil, Braganga, Portugal, 
Dutch Brazil, Amsterdam, Curacao, Surinam, St. Eustatius; 
(C); rio muito pequeno, fio d’agua; creek; BCL, CAR, EFW, 
EMM, GAVO, GOR, JMR, KPIA, MEL, NOV, REM, ROL, VSO; 
Inquisigao de Lisboa, Inquisigéo de Coimbra 

Vieira (de) Araujo; Sao Jodo da Madeira, Beira, Portugal; 
(X); HAL, YRPP 

Vieira de Maris; Rio de Janeiro; (X); ROL; Inquisicao de Lisboa 
Vieira de Medanha; Rio de Janeiro; (X); AWN; Inquisicgao de 
Lisboa 

Vieto; Livorno; TOA 

Vigevani/Vigevano/Vigevana; Busseto, Acqui Terme, Bolo 
Livorno, Vigevano, Florence, Ferrara, Cortemaggiore, 

Buenos Aires, Argentina; (T); Vigevano, Italia BOL BOL, CEBA, FAR, 
FEL, GAVO, KPIA, LUZ, PIS, SCH, SJE, SMO, TOA, VIT, VSO, ZUB 
Vigos Brasil, Portugal; (T); Vigo, Espana; CAR; Inquisigao de 
Lisboa 

Vila Diego; Vinhais; (T); Villa Diego, Espana; bef. 1492; TAV 
Vila Lobos (de); Aldeia Galega, Lisboa; (1); Vila Lobos, 
Portugal; bef. 1492; TAV 

Vila Real (de)/Vilareal; Barcelos, Chaves, Coimbra, 
Guimaraes, Vila do Conde, Portugal, Hamburg, Amsterdam; 
(T); Vila Real, Portugal; HAL, REM, TAV; v. Villa Real 
Viladestres; Mallorca; bef. 1400; JAU 
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Vilalao; Bragan¢a; BCL; Inquisigao de Coimbra; v. Vilbalom, 
Villalao 


Vilanova; Mallorca; (X);; bef. 1400; JAU; v. Villanova 
Vilaquero; Santarém; bef. 1492; TAV 
Vilas-Boas; Porto; (X); YRPP 
Vilhalom; Fés; (T'); Villalon, Valladolid (Espana); JAN; *. 
Vilalao 
Vilhalva; Brasil, Portugal; CAR; Inquisigéo de Lisboa; ¢. 
Villalba 
Vilhedigo; Braganga; bef. 1492; TAV 
Ae Brasil, Portugal; (T); Vila de Egas, Portugal: CAR; 

ne pe de Lisboa; v. Villegas 

Vilhena; Brasil, Portugal; eT): Villena, 
a uisi¢ao de Lisboa; v. Villena 

Villa; Brasil, Portugal; (C); vila; village; CAR; Inquisigio de 
Lisboa 
Villa Real; Amsterdam, Curacao, Brasil, Portugal; (T); Villa 
Real, Portugal; CAR, EMM, JCB, KPIA, REM, VSO, ZUB; 
Inquisicao de Lisboa, Inquisigao de Toledo; v. Villareal 
Villadiego; Roxen; (X); PIM 
Villalao; Brasil, Portugal; CAR; Inquisicao de Lisboa; v. Vilalao 
Villalba; Toledo; (X); MEN; v. Vilhalva 
Villalobos/Villa Lobos; Fés, Maroc, Toledo, Portugal, Brasil; 
ees Espana; CAR, JAN, LAR, MEN; Inquisi¢io de 
Lisboa 
Villalpando/Vilhalpando; Bragan¢a; BCL, BIV; Inquisi¢ao de 
Catrabes v. Villapando 
Villalta; Ciudad Ve Mexico; IME; Inquisic¢io do México 
Villanova/Villa Nova; Brasil, Portugal; (X); CAR, SAM; 
uisi¢ao de Lisboa; v. Vilanova 
Villanueva; Badajoz; (X); MON 

Villapando; Salonika; (X); MOL; v. Villalpando 
Villar/Vilar (da); Amsterdam, Brasil, Portugal; CAR, SWE; 
Inquisicao de Lisboa 
Villardes; Ciudad de Mexico; IME; Inquisigao do México 
Villareal; Toledo, Ciudad de Mexico, Marseille, London, 
Livorno, “Anstevdin: Tunis; (T); Villareal, Espafia; bef. 1492; 
EJU, EXP, IME, LLY, LUZ, MOY, REM, ZUB; Inquisigao do 
México; v. Villa Real, Vila Real, Villareale 
Villareal Patifio; Esparia; (X); JCB; Inquisigaéo de Toledo 
Villareale/Vilariali; Tunisie, Livorno; ASL, ATT, CPTU, JPF, 
OLS; v. Villareal 
Villauriti; Cindad de Mexico; IME; Inquisig¢io do México 
Villegas/Vilhegas; Amsterdam, Ciudad de Mexico, Brasil, 
Portugal; (T); Vila de Egas, Portugal; IME, MOY, SWE; Inquisicio 
do México, Inquisigao de Lisboa 
Villella; Brastl, Portugal; (C); pequena vila; small village. 
CAR; Inquisigao de Lisboa 
Villena/Vilhena; Cindad de Mexico, Brasil, Portugal; CAR, 
IME; Inquisigao do México, Inquisigéo de Lisboa 
Vimalaquero; Santarém; bef. 1492; TAV 
Vinagre; Lisboa, Setubal; (O); vinagre; vinegar; bef. 1492; TAV 
Vinhache; Lisboa; bef. 1492; TAV 
Vinho (de); Celorico da Beira; (O); vinho; wine; bef. 1492; TAV 
Vinyols; Mallorca; bef. 1400; JAU 
Viseu (de); Leiria, Montemor-o-Velho, Lisboa; (T); Viseu, 
Portugal; bef. 1492; PIM, TAV 
Vita (da); Amsterdam, Ravenna, Pesaro, Bologna, Florence, 
Milano, Ferrara, Mantova, Lugo di Romagna; (B); vida = 
haim; life = Chaim; CAF, FAR, KPIA, MAI, PIS, VIT, VSO, 
ZUB; v. Vitta 
Vita Curiat; Maroc, Livorno, Tunisie; (X); JPI 
Vita Finzi; Roma, Torino, Ferrara, Milano, Venezia, Argentina; 
(X); ADEI, CEI, FAR, SMO 


Espana; CAR; 
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Vita Israel; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 

Vita Lagnado; Séo Paulo; (X); CKSP 

Vita Leone; Salonika; (X); TOA 

Vita Levi; Torino; (X); CEI 

Vita Sulam; Amsterdam; (X); KPIA, VSO 

Vital; Atenas, Zante, Corfu, Marseille, Maroc, Calabria, 
Damascus, Safed, Toledo, Venezia, Trieste, Livorno, Smyrna, 
Cairo; AMI, CAM, DOV, EJU, ELN, EXP, FAR, FIL, JPF, LAR, 
LLE, PSA, ROS, ZAN; v. Vidal; David ben Salomon Vital “Ha 
Rofé” (séc. 16), rabino na Turquia e Grécia; Hayyim ben 
Joseph Vital (1542-1620), cabalista em Safed 

Vitale/Vitales; Genova, Alessandria, Biella, Torino, Cuneo, 
Sermide, Tripoli, Milano, Buenos Aires, Argentina; (B); vida = 
haim; life = Chaim; CEBA, CEI, COL, EMA, ERA, FAR, FOA, 
GFO, PIS, SMO, UIGE, ZUB 

Vitali/Vitalis; Egypt, Conegliano, Alessandria, Milano, 
Cremona, Mantova, Ancona, Livorno, Pesaro, San Savino, 
Salonika, Corfu, Sado Paulo; (B); vida = haim; life = Chaim; CEI, 
CKSP, FAR, FIL, JPF, LUZ, MAI, MAT, NBO, OSM, POL, TIRP 
Viterbo/Viterbi; Mantova, Milano, Padova, Viterbo, Pitighano, 
Sorano, Torino, Venezia, Roma, Livorno, Florence, Ancona, 
Pesaro, Cagliari, Perugia, Urbino, Corfu, Tunisie, Buenos Aires, 
Argentina; (T); Viterbo, no Lazio; CAF, CEI, CEL, CPTU, EJU, 
EMI, ERA, FAR, FIL, JPF, KEM, LUZ, MIL, NBO, PIS, PSA, ROS, 
SAC, SMO, SOR, ZUB; Yehiel Hayyim Viterbo (1766-1842), 
rabino e poeta de Ancona 

Viti; Livorno, Istanbul, Salonika; CMI, LUZ 

Viton; Castela, Buenos Aires; CEBA, SEF 

Vitoria (de); Bilbao, Madrid, Amsterdam, Porto, Tucumdan; 
(A); nascido em 7 de outubro (dia de Nossa Senhora da 
Vitoria); person born on the seventh of October; ABO, FAB, 
JCB, MIS, SAB, TAV; Inquisigao de Lisboa 

Vitoulis; Janina; MOI 

Vitran; Salonika; CKSP 

Vitta; Torino, Venezia, Bologna, Milano, Florence, Casale 
Monferrato; CAF, CEI, EJU, FAR, JGFF, PIS, SCH, ZUB; v. 
Vita; Cino Vitta (1873-1956), jurista da Italia 

Vivalagio; Santarém; bef. 1492; TAV 

Vivante/Vivanti; Corfu, Zante, Greece, Livorno, 
Venezia, Roma, Trieste, Ancona, Sinigaglia, Sermide, 
Mantova, Verona, Amsterdam, London, Manchester, 
Alexandria, Tunisie, Séo Paulo; (B); vida = haim; life = 
Chaim; ABS, AMI, ASC, ASL, CEI, CERO, CKSP, COL, 
CPTU, EJU, EMI, FAR, FIL, GAVO, GFO, JPF, KEM, OSM, 
PIS, SCH, SOR, TIT, VIT, ZAN, ZUB; Maimon Eliyahu 
Vivante (c. 1751), fundador da familia em Corfu; David 
Abraham Vivanti (1806-1876), rabino-chefe de Ancona 
Vivas/Vives; Alcacer do Sal, Beja, Estremoz, Evora, 
Guimaraes, Lisboa, Moura, Portalegre, Santarém, Vila 
Franca, Vila Real, Livorno, Italia, Gerona, Espana, Buenos 
Aires; (B); vida = haim; life = Chaim; bef. 1492; CEBA, EJU, 
JPF, NBO, PIM, RAF, TAV, ZUB 

Viveros; Cindad de Mexico; IME; Inquisicgao do México 
Vivier; Tunisie; ALL 

Viyesid; Smyrna; DOV 

Vizenene; Amsterdam; KPIA, VSO 

Vizeu; Brasil, Portugal; (T); Viseu, Portugal; CAR; Inquisi¢ao 
de Lisboa 

Vizier; Amsterdam; (C); vizir, ministro; from vizir, minister; KPIA 
Vizinho; Covilha, Estremoz, Portugal, Ferrara; bef. 1492; 
PIM, TAV; v. Vecinho 

Voghera; Verona, Padova, Pinerolo; CAF, FAR 

Volli; Trieste; CAF, EJU, SCH; Gemma Volli (1900-1971), 
historiadora na It4lia 


Volos/Voulos; Trikkala, loannina; (P); Boulos, Paulo, Paul; MOI 
Volterra; Roma, Modena, Florence, oe Livorno, Torino, 
Pesaro, Ancona, Tunis, Argentina; (T); Volterra, Toscana 
(Italia); ALL, ATT, CAE CEI, CPTU, EIS, EJU, EMI, FAR, FEL, FIL, 
JAN, JP, LUZ, MIL, PIS, SMO, SOR, ZUB; Vito Volterra (1860-1940), 
matemi4atico italiano; Meshullam ben Menahem da Volterra (séc. 15), 
viajante italiano 

Vouzela; Lisboa; (T); Vousela, Portugal; bef. 1492; TAV 

Voz Medrano; Ciudad de Mexico; (X); IME; Inquisigio do 
México 

Vrahoritis; Joannina; CAM 


VITA ISRAEL 
VRAHORITIS 
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Wacrat; Maroc; LAR; 

Wahba; Szo Paulo, Buenos Aires, Cairo, Egypt, Sudan, 
Bombay; BIG, BYSP, CEBA, CKSP, MAL, MAT, MHSP, OYSP, SAK 
Wahnish; Maroc, Buenos Aires; CEBA, JTO, LAR 
Wahnon/Wahnun/Wanono; Tetudn, Maroc, Gibraltar, 
Lisboa, Cabo Verde, Canada, Caracas, Sao Paulo, Buenos 
Aires, London; ABE, AIVE, ANT, CEBA, GAR, JGFF, LAR, 
MOK, MSE; v. Oxanounoxu 

Waish; Maroc; LAR; v. Oxaiche 

Wanneh; Yemen; EJU 

Wagar (Ibn); Castela; EJU; Joseph ben Abraham ibn Waqar 
(séc. 14), cabalista espanhol 
Wagqnin/Waknin/Vaknin/Wakinin/Wakmin; Maroc, Buenos 
Aires, Rio de Janeiro, Gibraltar, Israel; (P); hypo> Jacob 
(berber); ABE, CEBA, GHRJ, LAR, MKNS, SIFX, ZUB; v. 
Ouaknine 


Wazana; Fés, Rabat, Tafilalet, Marrakech, Oran, Mascara; 
LAR; v. Onazana 

Wiseman/Wizman; Ouxarzazate, Marrakech, Mogador- 
Essaouira, Safi, Kenitra, Casablanca; (T); Ait Izman, Maroc; 
JAN; v. Onizman; Yahia Wizeman (d. 1696), cabalista e grao- 
rabino de Marrakesh 

Wizgan/Wizegan; Haut Atlas, Sous, Mogador-Essaouira, 
Casablanca, Meknés, Maroc, Paris; (T); Ait OQuezgan, Maroc; 
negro; JAN, LAR; v. Oxizgan; Moche Wizgan (1901-1996), 
rabino do Marrocos 


WACRAT 
WIZGAN 
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Xabacay; Toledo; bef. 1492; EXP 

Xabe; Torre de Moncorvo; bef. 1492; TAV; v. Xabi 

Xabefe; Mértola; bef. 1492; TAV 

Xabi; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Xabe 

Xamiz Vaz; Amsterdam; (X); SWE 

Xapaton; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Capaton 

Xaquez; Toledo; bef. 1492; EXP 

Xarafi; Toledo; (O); cambista; money changer; bef. 1492; 
EXP; v. Sarraf 

Xarillo; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Sarilho 

Xavi; Montemor-o-Novo, Viana do Alentejo, Evora; bef. 
1492; GON, TAV 

Xavier; Brasil, Mogadouro, Portugal; (C); casa nova (basco); 
nex: house (basc); CAR, HAL; Inquisigao de Lisboa 

Xentely; Toledo; bef. 1492; EXP 

Xeres; Beja (Portugal); (1); Jerez, Espaiia; ABC 

Xibily; Toledo; bef. 1492; EXP 

Xicatella; Maroc; LAR 

Ximenes; Amsterdam, Hamburg, London, England, Bayonne, 
Rio de Janeiro, Brasil, Lisboa, Portugal ; (P); Jimenez (kinnui de 
Shimon); BLA, EJU, CAR, GBA, GOR, JGFF, KPIA, MOK, PIM, 
ROL, ZUB; Inquisigéo de Lisboa; v. Jimenez; Sir Morris 
(Moses) Ximenes (1763-1837), comerciante e militar inglés 


Ximenes Belmonte; Amsterdam; (X); REV 

Ximenes Cardozo /Ximenes Cardoso; Amsterdam, London, 
Bayonne; (X); BMBM, HYA, JBF, KPIA, VSO 

Ximenes de Aragio; Sobral, Ceard; (X); LIR 

Ximenes Medina; Amsterdam; (X); KPIA 

Ximenes Navarro; Amsterdam; (X); KAP 

Ximenez de Camera; Ciudad de Mexico; (X); IME, MOY; 
Inquisi¢ao do México 

Ximines /Ximines Cardozo; Amsterdam, Kingston, Jamaica; 
BAR, SAM, SWE; v. Jimenez 

Ximon; Ciudad de Mexico; IME; Inquisicao do México; v. 
Simon 

Xira; Lisboa, Santarém; (T); Vila Franca de Xira, Portugal; 
bef. 1492; TAV 

Xixon; Jortosa; bef. 1492; BAE 

Xuarez; Cindad de Mexico; IME; Inquisigéo do México; v. 
Suares 

Xue; Toledo; (C); insignificante; insignificant; bef. 1492; EXP 
Xulell /Xullell; Mallorca; bef. 1400; JAU 

Xutrel; Toledo; bef. 1492; EXP 


XABACAY 
XUTREL 
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Yaacov/Ya’agob; Smyrna, Salonika; DOV, NFS 
Yaavez/Yaabetz/Yaabez/Yabes/Yahbes/Yachbes; Espavia, 
Smyrna, Istanbul, Buenos Aires; bef. 1492; BAE, CEBA, DOV, 
JGFF, LAH, MOK 

Yabra; Aleppo, Cindad de Mexico, Buenos Aires; CEBA, 
HAM, PSA 

Yacar/Yakar; Syma, Turkey, Salonika, Aleppo, Sao Paulo, Buenos 
Aires; (A); precioso; precious; ALT, CEBA, CKSP, DOD, DOV, 
ETI, MAT, MOI, PSA, TAG 

Yacoub; Turkey, Sudan; DBJB, MAL, ORT 

Yacoun; Algiers; EIS 

Yacover; Alexandria; JE42 

Yadan; Tunis; ALL, EIS, GRT 

Yadid; Sao Paulo, Buenos Aires, Beirut; (C); companheiro; 
companion; BIG, CEBA, MSSP, PIC 

Yaech/Yache; Salonika, Edirne, Pera, Turkey, Buenos Aires; 
CEBA, CMI, ETI; v. Yaich 

Yaffe/Yafe/Yafe Eskenazi; Rhodes, Buenos Aires, Montevideo, 
Smyrna, Aleppo, Ciudad de Mexico; (C); bonito; handsome; 
ABH, BFG, CAB, CEBA, COH, DOV, EST, FAR, HAM, PSA 
Yafil; Tunisie, Algiers; (T); Ouled Affil des Oulad Bouziri, 
Mavhrcb; ALL, BLA, EIS, JAN; Edmond Nathan Yafil (1877- 
1928), musico argelino 

Yaher; Oran; EIS 

Yahex; Toledo; bef. 1492; EXP 

Yahia (ibn)/Yajya/Yajia; Lisboa, Portugal, Toledo, Smyrna, 
Salonika, Turkey, Florence, London, Buenos Aires; bef. 1492; 
ANT, CEBA, COH, DOV, EJU, EXP, NFS, PIM, ZUB; v. Negro, 
Benyahya; David ben Joseph ibn Yahia(1465-1543), rabino e 
filédsofo portugués; Gedaliah ben Tam Ibn Yahia (séc. 16), 
médico | 

Yahiel; Cairo, Salonika; ALT, OCI 

Yahini/Yahni/Yajni; Smyrna, Panama, Buenos Aires; CEBA, 
COH, CSPA, DOV, TAR; v. Yakhini 

Yahuda/Yahouda; Bagdad, Jerusalem, Madrid; (B); Judah; 
CKSP, EJC, EJU, VAL, ZUB; Abraham Shalom Yahuda (1877- 
1951), orientalista iraquiano 

Yaich/Yaiche/lyaiche; Toledo, Aleppo, Algiers, Tunis, 
Bizerte; bef. 1492; ALL, ATT, DOD, EXP, GRT, JGFF, MOK; v. 
Yaech; Baruch ben Isaac Ibn Yaish (séc. 15), filésofo 
espanhol; Yahia Ben-Yaish (séc. 12), rabino-mor de Portugal 
Yakhia; Tunis; ATT; v. Yahia 

Yakhini/Yekini; Egypt, Buyuk Dere, Istanbul, Sao Paulo; 
CKSP, EJU, ETI; v. Yahini; Abraham ben Elijah Yakhini 
(1617-1682), cabalista de Istambul 

Yakin; Aleppo, Ciudad de Mexico; HAM 

Yakoel; Salonika; CMI, VID 

Yallouz; Rio de Janeiro, Cairo, Alexandria; BERJ, JE42, JGFF 
Yamal; Aleppo, Buenos Aires; CEBA, CHE 

Yamin; Toledo: Algiers, Salonika; bef. 1492; CMI, EIS, EXP 
Yana; Djerba, Tunis, Bizerte, Sousse, Sefrou; (A); pomba; 
pigeon; ALL, GRT, JAN 

Yafiez; Badajoz; MON 

Yanni; Istanbul, Buenos Aires; CEBA, FAR 

Yano; Tunisie; EIS 

Yarhi/Jarkhi; Tunisie, Rousse, Sofia, Aleppo, Panama, 
Ciudad de Mexico; (T); Lunel, Provenca; ALL, COV, CSPA, 
EIS, HAM, JAN, UJL; Nessim Yarhi (1848-1928), grao-rabino 
da Tunisia 

Yarouch; Tunisie; EIS 

Yassef; Turkey; TAG 

Yatom; Smyrna; DOV 

Yattah; Alexandria, Port-Said, Buenos Aires; CEBA, ELN, OCI 
Yayon; Maroc; LAR 


Yazdi; Aleppo, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; CEBA, HAM 
Ydafia/Ydanha; Amsterdam, Spanishtown, Hunt’s Bay; (1): 
Idanha, Portugal; BAR, REM; v. Udana 

Yecutiel; Smyrna; DOV 

Yedid/Yedid Levy; Lebanon, Aleppo, Alexandria, Sao Paulo, 
Ciudad de Mexico, Buenos Aires; (C); amigo; friend; AAEA, 
BIG, BYSP, CEBA, CKSP, DOD, HAM, HIAS, MHSP, NAS, SME 
Yehezkel; Smyrna, Salonika; CMI, DOV 

Yehia; Tunis, Sao Paulo; ATT, BIG, CKSP, PIC 

Yehiel/Jehiel; Toledo, Rousse, Cairo, Maroc; (B); Deus vive; 
God lives; bef. 1492; COV, EXP, JE42, LAR 
Yehoshua/Yehosua/Yeshua; Jerusalem, Sofia; (B); Josué; 
Joshua; EJU, HAS, UJL, VAL; v. Yochoua; Abraham B. 
Yehoshua (1937), escritor israelense 

Yehuda/Yehouda; Bagdad, Salonika; (B); CMI, EJU, JGFF; v. 
Jehuda : 

Yeini/Yeine; Smyrna; (A); vinho; «ine; COH, DOV 

Yekuel; Smyrna; DOV 

Yeni; Salonika, Paris; (C); jovem; young; CMI, FAR, JAC, MOI 
Yento; Toledo; bef. 1492; EXP 

Yepes; Toledo; bef. 1492; EXP 

Yeroham/Jerucham; Rousse, Sofia; COV, UJL 
Yerushalmi/Yerusalmi/Yerouchalmi/Yeruchalmy; Smyrna, 
Rhodes, Pere Pacha, Turkey, Sofia; (‘T); Jerusalem; ABH, BFG, 
COH, DOV, ETI, FAR, TAG, UJL; v. Jerushalmi 
Yesahia/Yeshaia; Toledo, Jerusalém; bef. 1492; EXP, HAS 
Yeshurun/Yesouroum/Yessouroun/Yeschouroum; 
Rhodes, Maroc, Smyrna, Chile; (B); Deut 32:15, 0 Justo; just 
man; ABH, BFG, CHI, DOV, EST, FAR, JAC, KSRO, LAR; v. 
Jessouroum 

Yessan; Ciudad de Mexico; HAM 

Yessoulas; Greece, Sao Paulo; CKSP; v. Jessula 
Yessurun/Yesurun; Amsterdam, Buenos Aires; CEBA, REM 
Yessurun Cardozo; Hunt’s Bay, Jamaica, Barbados; (X): 
BAR, SAM 

Yesua; Belgrado; FAR 

Yesurun Furtado; Kingston, Jamaica; (X): BAR 

Yesurun Gabay; Curagao; (X); EMM 

Yeuda/Yeuda Leon; Amsterdam; REM; v. Yehuda 

Yichai; Tunisie, Israel; TOL 

Yiflah/Yfrah; Maroc; LAR 

Yihie; Esparia, Portugal, Amsterdam; MTA; v. Yibye 

Yihros; Aleppo; DOD 

Yihye; San’a, Yemen; EJU; v. Yihie; Isaac Ha-Levi Yihie 
(1867-1932), ultimo grao-rabino do Iémen 

Yishvi/Yishbi; Maroc, Panama; CSPA, LAR 

Yisrael; Maroc; (B); LAR 

Yizhaki; Jerusalem; (B); Isaac; EJU; Abraham ben David 
Yizhaki (1661-1729), rabino e cabalista em Jerusalém 

Yilhao; Cabeco de Vide; ABO; v. Yllan 

Yllan (de); Amsterdam, Curacao; REM, SEF; v. Yilhbao 
Ymar; Jerusalem, Herzlia, Israel, Marrakech, Casablanca, 
Maroc, Rockville, USA; (O); pedreiro, o mesmo que Amar; 
mason, same as Amar; JAN, JTO, ZUB; Moche Ymar (1895- 
1972), impressor israelense 

Yoab; Alexandria; SAK 

Yochoua; Salonika; CMI; v. Yehoshua 

Yoel; Atenas, Smyrna, Salonika, Buenos Aires; CAM, CEBA, 
CMI, DOV, VID 

Yohai/Yohay; Mascara, Maroc, Galipoli, Canakkale, Turkey, 
Bonita Springs, New York, USA, Panama, Amsterdam, 
Buenos Aires; CEBA, CSPA, FAR, KPIA, JAN, SEH, VAR, VID 
Yohanan; Joannina; JGFF 

Yohros; Aleppo, Panama; CSPA 
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DICIONARIO SEFARADI pE SOBRENOMES 


Zaba; Lisboa; bef. 1492; TAV; v. Saba 

Zabal/Zabali; Fes, Casablanca, Maroc; (C); montanhes; 
mountaineer; EIS, JAN, LAR 

Zaban/Zabban; Ancona, Venezia, Trieste, Roma, Pisa; ABS, 
CEI, FAR, SOR; v. Zaba; Benedetto Zabban (1831-1896), 
muisico italiano 

Zabarra/Zabarro/Zabaro/Zabara (ibn)/Ca-Barra/Zavaro; 
Gerona, Barcelona, Esparia, Maroc, Canakkale; (O); vinhateiro 
(zabbar); vinocur; EJU, JAN, LAR, JTO, RAF, VAR, ZUB; v. 
Sberro; Joseph ben Meir ibn Zabara (séc. 12), médico em 
Barcelona 

Zabela; Pisa; TOA 

Zaboca; Estremoz, Evora, Guarda, Lisboa, Santarém, Serpa, 
Ferrara; bef. 1492; FER, GON, PIM, TAV 

Zabona; Lisboa, Evora; bef. 1400; FER, TAV 

Zabouri; Constantine; (T); Zaboura, Algeria; EIS, JAN 
Zacaria; Aleppo, Ciudad de Mexico; HAM; v. Zacarias 
Zacarias; Toledo, Buenos Aires; bef. 1492; CEBA, EXP; v. 
Zacaria 

Zaccai/Zackai; Sao Paxlo, Cairo; BYSP, CKSP, JE42, MHSP; v. 
Zakkai, Zackai; 

Zaccar; Corfu; FAR 
Zaccaria/Zaccheria/Zakaria/Zaharia; Italia, Livorno, 
Nissa, Sao Paulo; CKSP, JPF, ROS, SCH, VAR; v. Zacarias 
Zacharia Baruch; Amsterdam; (X); KPIA; v. Zacarias 
Zacharias; Greece, Rio de Janeiro; (3); Deus se lembrou; 
God remembered; CKRJ, MOI 

Zacharie; Maroc; (8); Deus se lembrou; God remembered; EIS 
Zackai/Zaccai/Zakkai/Zakay; Turkey, Cairo, Sao Paulo, 
Panama; BYSP, CKSP, CSPA, JDE, JE42, MHSP; v. Zaccat 
Zacur; Aleppo, Pisa; JAC 
Zacuto/Zacutto/Zaccuto/Zacutti/Zacouto/Zacuto 
Silvera; Salamanca, Espana, Castela, Amsterdam, 
Curacao, Lisboa, Evora, Algiers, Tunis, Oran, Maghreb, 
Torino, Livorno, Venezia, Pisa, Canakkale, Dutch 
Brazil, Buenos Aires; (C); honra ao meérito, zekhut 
(hebr); ment honor, zekhut (#Hebrew); bef. 1492; ABS, 
ATT, BAE, CEBA, CEI, EFW, EIS, EJU, ELN, EMM, HAL, 
JAN, JGFF, JMR, KPIA, MOK, PIM, ROS, SCH, SEF, TOA, 
VAR, VSO, ZUB; Abraham ben Samuel Zacuto (1452- 
1515), historiador nascido no reino de Castela; Zacutus 
Lusitanus (aka Manuel Alvares de Tavora, 1575-1642), 
médico em Portugal, descendente de Abraham ben 
Samuel Zacuto 

Zaddic/Zaddik/Zadik/Zadique/Zadich; Roma, Tunisie, 
Livorno; (B); justo, piedoso; fair, merciful; EIS, JAN, JPF, MIL, 
MOI, TOA 

Zadoq/Zadok (Ibn); Maroc, Toledo, Salonika; (B); justo: fiir; 
bef. 1492; BAE, CMI, LAR 

Zaed; Aleppo, Ciudad de Mexico, Sao Paulo, Rio de Janeiro, 
Buenos Aires; CEBA, CKRJ, HAM, NAS 
Zafrani/Zafran/Zaffrany/Zafrany/Zaffran/Zaffrana/ 
Zafarani/Zaafarani/Zaafrani; Ponta Delgada, Lourenco 
Marques, Cabo Verde, Algiers, Constantine, Agadir, 
Marrakech, Casablanca, Mogador-Essaouira, Maroc, Tunisie, 
Rio de Janeiro, Buenos Aires, Paris, Marseille, France, Aleppo, 
Panama, Cairo; (O); que vende agatrao, amarelo; saffron sell- 
er, yellow; ABE, ALL, ATT, CEBA, CHE, CKRJ, CSPA, DER, 
DOD, EJU, GUI, HAL, JAC, JAN, JE42, JTO, MSE, SEF, SIFX, 
SUT, TOL, ZUB; Haim Zafrani (1922), historiador do 
Marrocos 

Zagache; Amsterdam; REM 

Zagal; Porto, Aleppo; bef. 1492; DOD, TAV; v. Abenzagal; 
Zagbib; Tunisie; ALL 


Zagdoun/Zagdon/Zaghdoun; Alexandria, Tunis, Sfax, 
Constantine, Algiers; (1); Zagdon, fronteira entre Argélia e 
Marrocos; ALL, EIS, GRT, JAN, JTA, SAK; v. Zigdun 
Zagha/Zaga; Algiers, Aleppo, Damascus, Syria, Egypt, Sao Paulo, 
Rio de Janetro, Buenos Aires; CEBA, CKSP, DOD, EIS, HLRJ 
Zaghal; Aleppo, Cairo; BIG, DOD; v. Zagal, Abengagal, 
Abenzagal; 

Zagouani/Zaghouans; Tunisie; (T); Zaghouan, Tunisia; EIS, JAN 
Zagron/Zaghroun; Tunis; GRT, JTA 
Zagury/Zagouri/Zagoury; Lisboa, Ponta Delgada, Angra 
do Heroismo, London, New York, Algiers, Mogador- 
Essaouira, Debdou, Tanger, Larache, Safi, Sefrou, Fes, Rabat, 
Oran, Casablanca, Maroc, Gibraltar, Sao Paulo, Petrépolis, 
Rio de Janeiro, Belo Horizonte, Porto Alegre, Breves, 
Cametd, Belém, Vila Real, Macapd, Parintins, Amazénia; 
(T); Zagura, Maroc; ABE, BEL, BMBM, BYSP, CIBP, CKSP, 
DBJB, DBPN, EIS, ELN, GHRJ, HAL, HYA, JAN, JTA, JTO, 
MHSP, SBE, SHA, SIEK, VEL, YCMI, ZUB; David Zagury 
(1803-1896), rabino do Marrocos 

Zagzag/Zaksak; Tunis; ALL, GRT 

Zahalon/Zahlon; Meknés, Marrakech, Maroc, Catro, 
Ferrara, Roma; (C); muito alegre; very happy; JAN, JGFF, 
LAR, MIL 

Zahar; Smyrna; (P); hypo> Zacarias; DOV, MOI 
Zahariya/Zejaria/Zajarias; Sofia, Buenos Aires; (3), Zacarias; 
Zachariah; CEBA, UJL; v. Zacarias 

Zahra; Tunisie; (1); Ouled Ezzahra, Maroc; de flor (zahr); EIS 
Zaias (de); Malaga; JCB; Inquisigao de Granada 

Zaibi; Tunis; ATT 

Zaide/Zaied; Safed, Séo Paulo, Buenos Aires; CEBA, RMI 
Zaitoun/Zaitoune/Zaitun/Zaytun; Livorno, Tunis, Sao 
Paulo, Rio Grande do Norte, Brasil, Buenos Aires; (A); oliveira; 
olrve tree; CEBA, CHU, EIS, GRT, JPF, MSSP; v. Zeitune 
Zaken/Zakine/Hazaken/Zakin; Tunis, Béja; (1); Oulad Bou 
Saken, Maghreb; ALL, ATT, EIS, GRT 

Zakkai/Zakay/Zakai; Turkey, Cairo, Panama, New York; 
CSPA, JDE, SEH; v. Zackai 

Zaleon; Smyrna, Livorno; FIL, JPF 

Zalmati; Jativa, Tlemcen; bef. 1492; BAE, JAN; Zerahia 
Zalmati (séc. 14), rabino argelino 

Zamatto; Verona, Roma, Venezia; CEI, FAR, MIL, SCH 
Zamero; Maroc; JTO; v. Zamerro 

Zamerro; Evora; bef. 1492; TAV, ZUB; v. Abenzamerro; 
Zami; Alexandria, Port-Said; OCI 

Zamlung; Sao Paulo; BYSP, MHSP 

Zamor; Constantine; JGFF 

Zamora; Amsterdam; (1); Zamora, Leon (Espana); JCB, 
KPIA; Inquisicao de Toledo; v. Samora 
Zamorani/Zemorani; Ferrara, Bologna, Sermide, Milano, 
Pavia, Paris; (1); Zamora, Leon (Espana); BOL, CAF, COL, 
EMI, FAR, MAI, PIE, VCO; Sinédrio napoleénico; v. 
Samorano; Elsa Zamorani (1883-1944), morta em Auschwitz 
Zana; Tunis, Nabeul, Sousse, Katronan, Constantine; (C): 
nobre; noble; ALL, EIS, GRT, JAN 

Zanco; Calabria, Tripoli, Libya, Alexandria; (©), canhoto; 
left banded; HAL, RAC, SAK 

Zancor; Cametd; SHA 

Zandonati; Venezia; CEI 

Zangouri; Tel Aviv; MOK; v. Zagury 

Zangrande; Verona, Sao Paulo; CKSP 

Zanzury; Sfax, Kairouan; JAN 

Zaouach; Constantine, Tebessa, Tunis; (A); passaro; bird; EIS, JAN 
Zaoui; Tunis, Sfax, Constantine, Ain Beida, Sétif, Bone, 
Saint-Arnaud, Algiers, Oran, Fés, Tafilalet, Salé, Rabat, 


ZABA 
ZAOUI 


ZAOUM 
ZERDOU 


Sefrou, Tanger, Meknés, Tunisie; (1). Zaouia, Constantine; 
ALL, EIS, JAN, JTO, ZUB 
Zaoum; Oran; EIS 
Zaouni; Maroc; JTA; v. Zaoum 
Zapata; Esparia; JCB; Inquisicaéo de Toledo 
Zaqueiro; Porto; bef. 1492; TAV 
Zaquim; Santarém; bef. 1492; TAV 
Zara (da)/Zeri/Zarah; Tunis: Kairouan, Venezia, Padova, 
Livorno, London; (1); Zara: agricultor, seme Aoi ara 
farmer, svu cr, ANT, COL, JAN, LUZ, PIS 
Zarad; Livorno; JPF 
Zaradel; Alexandria; JDE; v. Zaradiel 
Zaradez; Constantine; EIS 
Zaradiel; Toledo; bef. 1492; EXP; v. Saradiel 
Zarafa/Zaraff; Algiers, Blida, Livorno; (:\); viratay giraffe; 
JAN, JPI 
Zaragoza; Toledo, Buenos Aires; (1). Zarazoza, Espana; bef. 
1492; CEBA, EXP; v. Saragoga 
Zarate; Curacao; EMM 
Zarco/Zarcom/Zarko/Sarco; Toledo, Espavia, Aviz, Coimbra, 
Covilha, Evora, Fronteira, Lisboa, Porto, caper Setubal, 
Vetros, Benavente, Portugal, Rio de Janetro; bef. 1492; CKRJ, 
EJU, EXP, TAV 
Zarcri; Montemor-o- Velho; bef. 1492; TAV 

i; Algeria, Constantine, Oran, Maroc, Tunisie; 
(A); sarsa (vard); ALL, JAN, JTA 
Zarfati/Zarfat; Toledo, Esparia, Turkey, Roma, Velletri, 
Livorno, Venezia; (C); frances; french; bef. 1492; AAK, ABS, 
ASC, BAE, CEI, CERO, EXP, FAR, MIL, SCH, ZUB; Angelo 
Zarfati (1876-1943), morto em Auschwitz 


a Torino; CEI 
Zarhi; Tunis; ALL, EIS, GRT, JAN 
Zarif; Aleppo; CHE, DOD 
Zarka/Zarca; Constantine, Tunis, Bizerte; (1); bs Zarka; 
ALL, ATT, EIS, GRT, JAN, MOK, PAC; v. Zarco; Yossef Zarka 
(séc. 18), rabino da Tunisia 
Zarmati/Zarmatty/Zaramati; Séo Paulo, Buenos Aires; 
BYSP, CEBA, CKSP, MHSP, OYSP; v. Zermitti 
Zaroui; Oran; (1); f.7-Zarouta, Tunisia; EIS 
Zarouk/Zarrouk; Sfax, Tunisie, Egypt, Sao Paxlo; ALL, 
CKSP, GRT 
Zarrel/Zarrilho; Alcdégovas, Evora, Montemor-o-Novo, 
Alconchel: bef. 1492; TAV 
Zarya; Salonika; NFS 
Zarza; Valenca; EJU; Samuel Ibn Seneh Zarza (séc. 14), fild- 
sofo na Espanha 
Zarzilho/Zarzillo; Ol:venga, Toledo; bef. 1492; EXP, TAV 
Zavaro; Canakkale; (O): vinhaterro (zabbar); cure; VAR; 
v. Labarra 
Zavy; Amsterdam; KPIA, VSO 
Zayan; Cairo; CKSP 
Zayat/Zaiat/Ziat, Aleppo, Buenos Aires, Rio de Janetro, Panama, 
Ciudad de Mexico; CEBA, CKRJ, CSPA, DOD, HAM, PSA 
Zayyah/Zaiag; Damascus, Jerusalem, Buenos Aires; CEBA, 
EJU; Joseph ben Abraham Ibn Zayyah (séc. 16), rabino dos 
“mustarabim” de Damasco 
Zazo/Jazo; Tunis; ATT 
Zazon/Zazoun; Meknés, Fes, Sefrou, Maroc, Tunis; ((.); v:c- 
vria, Sassony joy, sass0n: ATT, JAN, JTO; v. Sasson 
Zebaida/Zoubaida/Zbeda; London, Sao Paslo, Iraq, 
Panama; (B): dadiva de Deus; God's gift; ANT, BYSP, CSPA, 
ee o peas 

t, Panama; CSPA, SUT; v. Zebaida 


Srey ars um/Benzebouloun/Zeboulon; Soxsse, 
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Constantine, Tunis, Sétif, Algiers, Rio de Janetro; :\.. 
Zeboulon (Gen 30; 20); ALL, CKRJ, EIS, GRT, JAN, TSRJ 
Zecharia Baruch; Amsterdam; (X); KPLA, VSO 

Zecrim; Santarém, Torres Novas; bef. 1492; TAV 
Zeevi/Zeebi; Smyrna, Salonika, Livorno, Hebron; COH, 
DOV, EJU, FIL, JPF 

Zefira; Jerusalem; EJU; Brachah Zefira (1915), cantora em 
Israe 

Zegbib bib; Maroc, Tunis, Algiers, Betda, Constantine; 
(C); baixinhos short; ATT, JAN, LAR 

Zegdoum/Zegdoun; Tunisie; ALL; v. Zigdun 

Zehran; Oran; EIS 
Zeitune/Zeitouni/Zitune/Zeitoun/Zaitoun/Zaitoune/Zait 
un/Zeitum/Zeitoune/Zeitoneh/Zejtunes; Aleppo, Bezrut, 
Lebanon, Alexandria, Cairo, Tunis, Roma, Livorno, Paris, 
Sao Paulo, Petrépolis, Rio de Janetro, Salta, Buenos Aires, 
Argentina; (QO); vendedor de azeitonas; olives seller: ALL, 
ATT, BIG, CEBA, CEI, CHU, CKRJ, CKSP, DOD, EIS, GRT, 
HCL, JE42, JGFF, JPF, MAT, MHSP, MIZ, MSSP, OYSP, PSA, 
SAK, SIFX, TIRP, TOL, YCMI; Yontob Zeitune (1906-1995), 
mohel em Sio Paulo 

Zekri; Algiers, Constantine, Oran, Maroc (0'; Zacarias: Pr 
Zacharti?; EIS, JTO, ZUB 

Zelkha; London; ANT 
Zemagi/Zemaghi; Tunisie; (1); 
Tripolitania; EIS, JAN 

Zemah; Salonika, Maroc; EJU, LAR; Jacob ben Hayyim 
Zemah d. 1665), médico e cabalista em Salonica 

Zemerro; Evora; bef. 1492; GON; v. Samero 
Zemiro/Zmiro; Algiers, Rio de Janeiro; (O); cangaosy sony, 
EIS, SIFX; v. Zemerro 

Zemour/Zemmour; Oran, Algiers, Sétif, Constantine, Saint- 
Arnaud, Bougie, Tunis; (A), oliveira (berber); olive tree 
(berber,; ALL, DER, EIS, JAN, JGFF, JTA; Moche Zemmour 
(séc. 19), grao-rabino em Constantine 

Pema Zima Zen Dea; Algiers, Oran, Constantine; (\):: 
eangao; sou; EIS, ZUB; v. Zemsro 

Zenati/Znatis Algiers, Miliana, oe Mogador-Essaoxtra, 
Mazagan, Salé, Sefrou, Casablanca; (|); Zenata (berber): EIS, 
JAN, JTA, JTO, ZUB; David Zenati ( ois) professor franco- 
marroquino 

Zenou; Algiers, Oran, Maroc; EIS; v. Benzenou; 

Zenouda; Algiers, Constantine; EIS, JAN; Martin Zenouda 
(1910-1966), dirigente comunal na Argélia 
Zenzaoui/Zenzouri; Sfax; GRT 

Zerach/Zerachia; Livorno; JPF, LUZ, ROS 
Zerafa/Zeraffa/Sraffa/Jerafa/Zorafa;  Blida,  Aljgiers, 
Tunisie, Livorno, Ancona; (A); Girata; giraffe: ATT, CPTU, 
EIS, EMI, JAN, JGFF, JPF. MOK; David Chelomo Zorafa 
(1795-1859), rabino da Argélia 

Zerah; Toledo, Tunis, Maroc (C); iluminado; dhwnorited. 
bef. 1492; ALL, ATT, EIS, EXP, GRT, JAN, LLE; Eliahou Zerah 
(d. 1918), rabino tunisino 

Zerama; Maroc; EIS 
Zerathe/Zerath; Tunisie, Algiers, Constantine, Oran, 
Maroc; (1); Oulad Zerrad, Maroc (berber); EIS, JTA; 9. 
Aouizerat; 

Zerbib/Zurbib; Blida, Algiers, Ain Betda, Constantine, 
Batna, Bone, Mascara, Guelma, Philtppeville, Sétif, Tunis, 
Bizerte, Sousse, Maroc; ((:): pequeno; small; ABS, ALL, DER, 
EIS, GRT, JAN, JGFF, LAR; Messaoud Zerbib (d. 1718), grao- 
rabino de Constantine 

ALL, JAN, JTA; Monique Zerdoun, autora de Ruse de la mémoire feélée 


Zeman,  Netoussa. 
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Zergani; Tunisie; EIS 
Zermitti/Zermati; Algiers, Constantine, Sétif, Béne, 
Tlemcen, Oran, Mostaganem, Médéa, Berroughia, Saint- 
Arnaud, Sétif, Tunis; (T); Zelmata, Mascara; ALL, EIS, JAN; v. 
Zarmati; David Zermati ie avoenee na Argélia 
Zerouk/Zerrouk; Tunis, Sfax; (1); Zarruk; olhos azuis; ble 
cyes; EIS, GRT, JAN 
Zert; Algeria, Constantine, Oran, Maroc, Tunisie; (1); Ait 
Asson Bem Bou Zert, Maroc; EIS, JTA 
Zerzer; Maroc; (A); Gazela (berber); gazelle (berber); EIS 
Zetlaoui; Tunis; ALL, EIS, GRT, JAN 
Zetoune/Zetun one; Livorno, Tunis, Maghreb, 
Sao Paulo, Rio de Janeiro, Ciudad de Mexico, Buenos Aires; 
(O); piudcdordc avenen as; olives seller; BYSP, CEBA, CKRJ, 
HAM, LLE, LUZ, OYSP, SIFX; v. Zeitune 
Zevi; Roma, Ferrara, Livorno, Tunis, Buenos Aires; (3); lobo, 
stmbolo da tbo de Benjamin; wolf, symbol of Benpamin 
tribe; CEBA, FAR, LUZ, MIL, PIS, ZUB; v. Sevi 

eu; [7aq; SRUH 

ali; Sfax; GRT 
Ziat; Aleppo, Cisdad de Mexico; HAM; v. Zayat 
Zibi; Tunis, Algiers; ALL, GRT, JAN; ices Zibi, autor de 
ty biel pour un survivant (1968) 

oui; Constantine; EIS 

Zien; Constantine, Oran; (1); Ziane; EIS, JGFF 
Zifroni; Gxastalla; EJU 
Zigandi/Zigando; Mallorca; bef. 1400; JAU 
Zigdun/Zigdon/Zegdoum/Zegdoun; Livorno, 
Tunis; ALL, FAR, LUZ; v. Zagdoun 
Ziki; Tunis; ATT 
Zilkha; Bagdad, USA, London; ANT, EJU, ZUB; Khedoury 
Zilkha ( 1884- -1956), banqueiro de Bagda 
Zimbris/Zimbra; Tunisie, Nice, Livorno; (©); musico; mitsi- 
cuit; ALL, FIL, JPF; v. Zemra 
Zimra; Toledo, Maroc (©); musico; misicuin:; bef. 1492; EXP, JTO 
Zini; Sefrow, Oran, Maroc, Paris; (C): belo, galante; band- 
some, gallant; EIS, JAN, JTO, ZUB; Abraham Zini (séc. 18), 
bing ‘do Marrocos 
Zinoun; Algiers; EIS 
Zirah/Zira; Tunisie, Algeria, Livorno; ALL, JP! 
Ziri; Marrakech, Saft, Casablanca, Maroc; (P): Ziri (berber); 
EIS, JAN, JTA 
Zitune/Zitoun/Zitouny/Zittoun; S40 Paulo, Tunis, Bizerte, 
Algiers, Oran, Constantine, Bone; (A); oliveira, azeitona; 
olive tree, olive; ALL, EIS, FISESP, GRT, JAN, MSSP, MAT; v. 
Zeitune; Israel Zitoun (1840-1921), rabino tunisino; Edmond 
Zitoun, autor de Les cadeaux de Pourim, mon Enfance (1975) 
Ziza/Zizi; Toledo, Algiers, Constantine, Maroc; (A); esplen- 
dor; flor z1z Chetan: ); splendor; bef. 1492; EIS, EXP, JAN, LAR; 
v. Abenziza; Charles Ziza (séc. 20), industrial e dirigente 
comunal na Argélia 
Znati/Zenati/Eznati; Algiers, Oran, Maroc; EIS, JTA, JTO, 


Tripoli, 


LAR, ZUB 

Zoabef; Mértola; bef. 1492; TAV 

Zohar; Algiers, Maroc, Rio de Janeiro; (13); esplendory orscl: 
CKRJ, EIS, LAR, ORT 

Zois; Janina; (:\); esplendor; splendor; z1z flower; MOI 
Zonaglie; Constantine; EIS 

Zonana; Aleppo, Cairo, Maroc, Ciudad de Mexico, Buenos 
Aires, New York; ARI, CEBA, DOD, EIS, ELN, HAM, HCNY, 
JE42; v. Benzonana; 

Zouart; Tunisie; ALL 

Zozo; Maroc; (1); Oulad Zousou des Chabia (berber, 
Maghreb; EIS, JTA; v. Zuzot 


ZERGANI 
ZUZOT 


Zrenen; Amazonia, Peru; BEL 

Zribi; Tunis, Djerba, Sfax, Tunisie; (C); veloz; fast; ALL, GRT, JAN 
Zrihen; Aleppo, Ciudad de Mexico, Panama, Venezuela, 
Marrakech, Mogador-Essaonira, Meknés, Tanger, Larache, 
Oran, Maroc; (T); Zerhoun, Meknes, Maroc; CSPA, GAR, 
HAM, JAN, JTO, LAR; Yaacob Hay Znhen (1869), rabino 
israelense 

Zubell; Toledo; bef. 1492; EXP 

Zuccarino/Zuccari/Zucari; Tunisie, Buenos Aires; (O); comer- 
clante de agucar; sugar merchant; CEBA, CPTU, SCH 

Zuha; Toledo; bef. 1492; EXP 
Zuili/Zouili/Zvili/Zhuili/Zbili/Zhuili; Mahdia, Tunisie, 
Maroc, Moshav Olech, Israel, Benghazi, Vevey- Montreux; 
(T); Sevilla, Espana; Zouila, Tunisia; ALL, AMF, EIS, ELN, 
JAC, JAN, TOL; Nissim Zvili (1942), politico israelense nasci- 
do na Tunisia 

Zuniga; Amsterdam; (1); Zuniza, Espana; KPLA, VSO 
Zuriaga; Brasil, Portugal: CAR; Inquisicao de Lisboa 
Zuvi/Zouvi/Zubi; Smyrna, Rhodes, Porto Alegre, Tucumdan, 
Buenos Aires; BEN, CEBA, CHRG, EIZ, NME, PSA 
Zuzarte/Zusarte/Suzarte; Amsterdam, Dutch Brazil, Rio de 
Janeiro, London; (C); gucrreiro torte; strong warrior; EFW, 
GOR, HYA, JMR, KAP, KPIA, REM, ROL, SWE, VSO; 
Inquisicao de Lisboa 

Zuzarte Dias da Costa; Amsterdam; REM 
Zuzot/Zuzute/Zuzuth/Zouzout; Casablanca, Maroc; (|): 
Zouzout, Tatilalet (Maroc); EIS, JAN, JTA, LAR 
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DICIONARIO SEFARADI DE SOBRENOMES 


LOCALIDADE, PLAC r 


A bb a2 ia cscesiavastecr Graton anaemia denies Italia 
DISSE deessasticissesavaatiandtucdestiavattanatianccnapnaeaae ween: Ethiopia 
PDPANOS aadiveiscicdcnaccasimcasnnancamenan Portu 
PC unt: Tee rine sss jecseysisusaistecciebevissduasivcaissansbeieeastsensassnanens Italia 
PCE Siessakess a le tease Ssh ep ctdastansaees neaseassiesetivefesemtivesateee Israel 
Adelaide: sioresssecsornsssinsidancarnacanienuiecsusataieneeaues Australia 
PACH ccicoee AG setae csiacceetesn orci att aansicteanaasaeeece Aden 
PAN a Ss sscesset eas diva va eatsasa eel eee aati atenenuaeees Italia 
Pifepanistan accccrcii saci cacumstcennticonennnnen Afeganistan 
PUIG schcssteceasicesc at aves teusteanceessas econ case eset netcanee geria 
PG Adan sss ssccencccnesayanicl esau asasvssnce cacesohtxsa stvoancaeanstoeicies Maroc 
PBR OCI AG cs sits ses iatesecstuscerteescetastiastlansteueG Guestteeeaeede Portugal 
POUR iota 20h cae ias sees Se cence clos Portugal 
Aim Beda. si3ties sotto ceceae amet ahve Algeria 
Patti Satvea sso sessccstatce ec Beene cere acted Algeria 
Pia Seb ates caasscs teats cas ctsscastetvnctsthearetepecten Wvetat seca: oc 
Aira: Termouchienit es ssiissescacascessanseucisesssboavoaioadentanceesuaicis Algeria 
Pita Ori=PrOV ence iccsci ca sissectendcsses lense cannssedspveewcevesstattens France 
PN sas ceca ieee acecees es ete err anees a estaeeds Maroc 
INNIS cas ssswestescasestsciaaitens aavieostipnetiaeitt estates necivanidatens Israel 
Alatidtoal cc accteeimani oho ananeecaninine Portugal 
PBS aiccscsetesnccteisseuccereitaa.scc.tes er tecene aac cncy Espafia 
PT an Laie ssc net cecesedcadvusaupecuccsavaasdenssusstoewacees Tralia 
PMB ab ena cess co asescsseticds cteccd Sassi earawlecer eee aac lemsiucteaves Portugal 
PID uquet que si cies siisiccsetscsasssacncastetecdaastimsacetciantaneecsts Portugal 
Alcabideche: csiccscssessscssstcesctsiastesustons ita cntesuussactemnienesisss Portugal 
PCAC OR cies seesis edt tetneslaerlaa alactan etree cates Portugal 
PNCACOT CBN) sicasiecassas scistizees eecviaeeaseascrteseasaasseaeteene Brasil 
Alcaces do Salyiccistccasnissasiatsnarunurandimems Portugal 
PCAC OVS forays ciscitesth eis teeth esis ea cttecscehaeees Portugal 
PCR Ossi cious tsctsttuncttensrititracnntn tii talcnniea tenet: Portugal 
PLCS INS 5 ccasssec vessdscotacanyecevereena casted cesta ascdetenitete Portugal 
PICANS ciidosatcsnhcattves torn faistisaanteannnnce Geeta nce Portugal 
PVCS sis eh casecsasst cet sora cesssesea ii tevened eceeredeetiassceteane Espajia 
Alcala de Hetnares' sccsssssicsisscevs sacsecesesccéecatoortseassarase Espafia 
Alcazar de Consuegra......cssscsssssscssssssscsessssssesenosessesess Portugal 
Pl COD ACA fas tarsactectlieretsd cs cage gstincen Mccann Portugal 
Pilcochete issscscsecied ts cccetinteeccntiec scree altace Portugal 
Alconcheel cestecs.sssicccotsesesnstiaaccasineteeotisnectnetcasstvces Portugal 
Pilea, Gabe gia ssetsicacicactactustcsuctaninnscanpancasesvsevensisadscseaees Portugal 
Alegrete scisscsiccsciaseaistacrtacuctirenescaeausiaivanaras Portugal 
PN tQUen sis csvcsssisisctiiscstaries tespestavstieewnecastoomaeuanepsios Portugal 
Plenty sats ites cucta sas etches i cascssstvaestens iden ats ctsteceacse Portugal 
PPO .srevsvsvsvssvssssessessesesseceeccecnensnnesennssennsnnnenansnnnnsnsseess Syria 
Piles earichrta sess ies cc cctes devas seonsten ceeds Rees ceasercnensneanans Italia 
Alexanidiia ic eicssiv cca anja enemas Egypt 
Alfandega: da Fe ssscssesccsscsssccicssncectevesnsteatisantistianteies Portugal 
PUGARVE osc Steetticdrcacec cess tctaneuteer eccaan ae. Portugal 
Pe iad soasashci hocesdeei sec act devo faster cence Ress aero ead Portugal 
Pl geciras iesiicsssssier cstissertaceerctacies scteeercettiasseiscentaantio Espafia 
Pl eri easter ccacsexsscctcaectie ma cutencteeeteaactetatenccattheccess Algeria 
PG OG tS is coisa beslo ceraiactaceuie eeateo cya tiniavneeuseasveons Algeria 
PSN erS asses sascrerinoh Aesusretareeenscteen ie danloammnen Algeria 
PI CNCUS Ia css scese ites satis ak eesthccsneeetecnccats Susi aatcasensse Algeria 
PI SOSO scsacesu tices nrc nee aeea taunts Portugal 
PAGAN re ros sel atnaeneteateieas Libya 
Piling iia. c26 cctepcsscssscacasarohaceiadueaacancneaerenn Espafia 
Pl piste screed Stace tasecssicta Se erect eer ecaessteaeatehietscat Portugal 
PM ar sds ssccssssiciestaseccscsscatuzsouct Secoteiaceasteassescrcencottaeascic Espana 
Pina S00 sctesscsctesrsnceccessss rcs teecesta a tees tee eee Espafia 
PUGS ss cisrceiverstevestestetceetitenvestiaceatlenes Gudea ceceawate Portugal 
PURO s2ssssccatesstcsecckctu casera t abectcee st beataa oath Espajia 
Palen via hs ccedcsGindecsscessesasusasstasevapcendeaseaneteseeshacavsints Espafia 
Pil erate a sss secstscsreccp enecventeset ctaeaastonaraictiaetersauesca Mexico 
Pl pedir ba sciatica esse elarteaendacc uisoasacebbetaoencagntesssteane Portugal 


PAIS, COCATRY 


LOCALIDADE, PLACE PAIS, COUNTRY 


PGA access cessnstatsrrphseestananannbacucaat Brasil 
Alter do: Chao ssisccisisiacianiisinaiannitingncnuin Portugal 
PUN cesteidiia tise ost cectanctonerictnideaawninea easements Alemanha 
PM val ade sees ssccoseaceteaestcecz ace recsevactines raeveencteneaeconaaee Portugal 
PIVOT CB ss eiaz tase esate ates istered teases ean: Portugal 
PIV IC sisasecga ateceeisvtst sveeiestaeen a atacesnanaedteeass: Portugal 
PIV OOO assesses coxcqasdzstesinccyginassrnatecsaueects neitanteseontats Portugal 
Alwernia (POL) sp fcccscislernes meskes ences acieniertiiss Poland 
PSMA ics secu taal acs acssdiuasteacatsdeicap teas niuteasnoieaans Portugal 
PUN AZ ONS 31 soscescesicciscarcerestiscsnit stsastatieiaeateniiaanet: Brasil 
PEND OL OS scares sed sdespesceieitieckineasei busca ventuaviavatswascadtiaes France 
Patil DAS i ciaecvsssascatiaesctecceseestste aecsetssterestiasnatee Seiaeeisea Mexico 
ASMIZINE recipes ccsccansaeetic taney nnn inanane Maroc 
PAsTistes DAIM eles se dessetenstcscartanseonacaswhacaness Netherlands 

UD Aisa Reiet iasastetesesatectdveeatashieccah tas clesens cede sussealets Maroc 
ANCONA! sscicleseccizc cose nilcca ace nie eeannnes Italia 
PD aN Gra si. sci sce acon casey ceeecerabe ncuestageec nadsatdstait Espafia 
PONG ETIOCHE seescatesssces iPass scctaantieereraineasietaantaaeaaetaaatss Belgium 
PD Ola ca iscsdcgs core sieasttvgaep cetietcan tees etwet ee ectuaoestat Angola 
Anrngra do Heroism ......ssssssssessssssssesssssssssssseessveseses Portugal 

eA cfocueeniieriaceectacet cies cepeateny eueeene ta Meany ca ssettikes Turkey 

PAW ed iaaictinats ivinncsontanndinenmsmeuttadn Turkey 
Ar Atlas visciscsncidis ssrcsivassecine vctesensniieneatarieies Maroc 
ADNOCNIA 4 eiccesidiay. ceratnanencinnn alates Colombia 
ARitW Orpen iesscstscscsecssesessicviasansastonscassentatavvansmuaseatsanias Belgium 
PRAZIG sircrosdetiecvstentstsicierettaateanenuernrannimedeen: Italia 
Pi postag (FLUNG) cssssdeesscessccsssssisvessesiesccbsvessveasearsctersastac Hungary 
Appingedam (NL)......:.-s:ssssccssesseesssssesssesssssceenseeneses Netherlands 
AGU ANA ssh sgcs heap ecegaoscapaaeneentes: Italia 
QU cscesscticericctnce clare cena tees, estes caantonasae Italia 

ata eub ocaage iba spiaa ae cnserc cenit cetera vealocase Israel 
PNT ARON sauces encisva nang seeaatonc stateniaccssaqessavsssnesacvitnsviatentonuees Espajia 
Pi Sass al iia. ccesrasteialauscasnnatiecmcssuentieamencirn: Bras 
PICEZO vitesse nce conic nied minndiiws Italia 
PAP OMAN A jo ocscaissasdsacecracercstctsceeeasuotuetereeeanaeneisiaten Argentina 
PE COZEIO ei csesrs sat ase inte Serancncast apiehhinremldoonanapeeeatins Portugal 
PALA 2a Sacicies ccc ceceiel ns cas sts tvctuaucesed eden tent ete Tunisie 
ASANO eines cee i otras ie teen nastics Italia 
PPL OS ccc stasis te costuceate enti ucts tenis aicuanteratarntubens France 
STAINS 5 seisscscssssastchees cctercteagnenansstiest i eaieiserentaaaioe Portugal 
PERO GS ister cseieds sel cscsctascscacssstntactinte ceed aeeagtinne Portugal 
PREGA ccs gessscsscacestuahatessesntcnvtastteaielairintucipsnieatneanonons Portugal 
PNA as cctcet canted maricestatasta arcana eae Greece 
PDAs olanden, a seetssercienecranes eteenctncneenetcnaeiies Aruba 
PAZ OW ecicstinnclaniecnnecstinhe ntaitiineenane Algeria 
MSZ A A cia scan ecseneastaacepdstas accened tc tnhchgea vee iaadeea tants Maroc 
Bish ci.scscsceeessease creat cesta rca ctoterueenesntn Israel 
ASNKElOR sac catiannundemiccnvecnimeniinanciene Israel 
AS IC0N 3.5 seecsies ee ene Aileen panne Maroc 
PSO G ssisssstste otc tcatieees eerereimaiensnaeata cates Italia 
PiStissrccinsy ion ancancanancdcanmasiencanurarn Italia 
PSih cs cecce ahead tet tecs i cesiens esate inet pubiautees Italia 
PONS esis iractic scorn tatu ina ees cee teaes Greece 
Plana set oe ctetccrcncsectcieccteee crescaet eaten acta USA 
PRULAS 3) escis seco cecateesdtasncece aaieeseh 8 ices donee ised tos cast anes Maroc 
ALOUG UIA sas isctadicccstecntricsceroracnesssteietbaeteasiantones Portugal 
PUISEAI  scsastacctosteiuseasisans cutasnossectee seas nd seesstantateeaniatee USA 
Australias .cccsiwevscsesasietraiclnaenianainiutns Australia 
PGSCNS esata ecbo viteciesetesviesstvisiinictan beets asiaaes Austria 
VCO) sececectiss tie seats, ates Nestiae tats carne Portugal 
AVICEAINE: cea scticscezcatitesecaitensiciitan auicedecieneinins Maroc 
PAVICCENG acces sce cccs rarest dasa eon eee thst tous Maroc 
PAV AGMOM asec ssssistescatasitccuss ost naadvansttancasitertenatceconied France 
Povilais ac sczsicccsstecsrvedhatvssnnpttrennngettent oneeed een uitinaine Espafia 


DICIONARIO SEFARADI DE SOBRENOMES 


LOCALIDADE, PLACE PAIS, COUNTRY 


PAGED: sancscsagi ides satunzananeistestatatsuetstessavacesants cecebecesiebauice Portugal 
Azambuja-ceiicesceasicnneastuninata nates Portugal 
AZBINON cisciscieisiscticnwausdatenceinotoasiontinnneaaeeies Portugal 
PDO AO ccsssiciecs isin ibcaensuias chines chomsseintgstetvasriisecsemsotarees Portugal 
PZETMOUE oes insiesissic edhe ctancadeaccseisespeorsvansnseeuietenatuntecetens Maroc 
Pozen bail pain asi iessasvassscchcesssiesiodsntstinoinionaasvontanessanaaede Azerbaidjan 
I ZOV Oss sr cssescticessisre ce cicstnedunaaanennaentanimienta Portugal 
POS ies ches sdeeslcs irs aan sar otincpiecanee tastes Portugal 
PZ ONO ics escxtarsca casera cassachieorttnceerustestigeon ae guneiaescens Portugal 
PD ai a cise caresses ha caaaateazaedeeeeedh deters cewestesnaanes Portugal 
Bauilcccsssnscceatsanaiortiecsontenttiasenlnivewarss Brasil 
Beacdayon scriestscphscasvanscvstssesvsassasetessasaetesnuaanvevsileisaetantoss Espafia 
Baga vtsciessccrcattiescaspa caetacie a cteasaascrntebatees Iraq 
Baprio a Rao 5ss35; csiisvsecussucveasscosacisveoveisscvsvencsesnesosas Italia 
| Toa 0) | ROR Pn ener rr Eo nr Pern me Te ean Italia 
Bala tesserae fectestriraa scant darn enate Brasil 
Bata) cscs ccs cee tia cessor ta eos eats ceae ela tatescet Brasil 
Bada i cosasse ts tsocigce daca cad ates ester amencoas usneae acon eh ian Turkey 
Baltimore scsccntncsisveieeratiactesestiancsutnntenens USA 
Banja sb ukascseeiinatnisareciarataenscainiauincceiea Yugoslavia 
Bar O ads cess vetcantecparcntoteiceans ceseedentoectiiee sees Barbados 
Barco loniacccavccissttiedicsisccetnornsaneisheeeeteivseartbeeeates 
BAW CONS cca stckea cas tseras icsciste act eansissressstan eccheeie Portugal 
Bai icuastichatosinvatesoseinscioiesraiconnctcacusttenioseentornnniasuts Italia 
Barranquilla: Sseitusthticass.sunasancmarusisiaeciadiee Colombia 
Basia es cocdisescsvashonesst nannies oanncinnnsatele Iraq 
BasSane ccscccariencitiecradcaneeat aceite stances Italia 
Brick oh ocsees oscseesaas cea cnstectas asec iGsscoce ste eeseeteceas Algeria 
Batila 22cisees encanta eesask ah: Ital 
Bayer en cisecacecss teense cece eeeantcectasseattseetaastd Germany 
Bay Mine esses cass. csed scaapnsenssnstentansuiadh anssrdcsiatectvasnieds France 
Beans siisiss ss cccsecerescenceisles hernia mnees France 
Beer lie in osiess cecesctetatd tess co st etcetera eects Netherlands 
TOUR A sezcscasccaececscealaeeist gees ets ciate ct se ete cetsaasgy Algeria 
BG Ui ah sccccsctetts ssousevsurctstedhces oatativacennep eacactiassoaccpepeteatse Portugal 
TB CLUE sss sun cayajsttada tnd Covces oaaacesaviuattacea et esesehd edhe tahas Lebanon 
Bee jasecasscrciciciccsastiasneeweencanraeeiescctatnacsaveuanene Portugal 
Boe jahsacas secscccceveadisinastascaayosba esaconserea ceiaaaispee satvaieteastiteans Tunisie 
Beja (Prt) issssescsutecess aicereeassicensvitenererastecnestiictes Portugal 
BGAN cicsctosdetvscsivepustlotutashast stteanedocsvstentdssvisuasionssveisoasssuns Espafia 
BelG ON: saasciscchratnaeciatonvncanesitaetunca ooumeatenme Portugal 
Be neat sacle Soh eesceshien stead astra attefrcstn cee Belgium 
Bel otadocciasccsvcctoees ti occas tc cs eastern cts Yugoslavia 
Beli 2 sac aceccrsenyvincanss ep tatentesetiven ti cecageeeacnnsdestyaeeccaate Beli 
Betlevue siscncanisesces derautantnratcetacaamedntece: USA 
Bee liniorate cyiss deccsstacesasccaciceiceensticssinstavauevetaltecsstaedics Portugal 
Belmonte (Castela) ........-s:cssssssssssssssssssrecsssessesssencsecess Espafia 
Belo Horizonte ssicsiissssesssseites chs sarsctarsesnshtswesthcvorsasteeds Brasil 
Bem posta sencsiscssnasseantinciacaaoencdetsarniases Portugal 
OD sec sas aevessceciaactasasttescitesefoleresastniovisuiseateatnts Algeria 
Beniavierite ccscesssidisvacticscorstvanenatnanioninaientancias Portugal 
BROMEV EMCO -ssscsicscsinseuscussssssscnssvantessderanstietdececturtinenseueuters I 
Bengardane es. jscsssccessanetstacassnuainataieiaadnes Tunisie 
eG a2 cas ious cectchzcssesiccsssecenaaticeas act chases fiestas psnenast Libya 
Benge la socecttsoeranssites eustocerecoarts assed eneteeracectaneetaeees Angola 
BOM use Ck ath 5. ss cc sascseccs ce Srasstsutsuacepyases ebncaneoetoede Tunisie 
Beni Mellal s.2.scesissttnsssia outtantecttesesiat ivaataiscceatins Maroc 
Benet. Bou peal dississiccesianiedsccvsancstscvesuctiysuvaoacanielscetes Algeria 
Bethe nsissecasesssecstiesanesbincntemoenieenmmaaie Belgium 
BCL Area pcs scccasstssssavsceecatica the detcanasieacsstve tone tesstoanss Turkey 
Ber palnio ia tiscis2.cjrestrgen teeter ceeenna mnaeneiees Italia 
Ber anne sissscscicessstccsitsnrencteijaicanioeeanemnnitaiaeeiee, Maroc 
Bete tiger oss cots cass eho senders aston cecetrasietesionctecet Espafia 
Ber dirts siccsscvnsesdinsscaissscruaessseveats ecskescasaecunsadaiarens Germany 


Loc aArmoapp, Pe ave? PAIS, COUNER? 


Berrien sessststssssisosstiitisssarssniodeescaetsavencnclenusesseuass Algen 
Bertola de Piacemza ..........ssssscssscsssssssscssssscssssecenccnssees Ital 
BeSSarab lal aiicscasiessessedesseieeecaecheatececcctsietstvenacercentacneas Moldavia 
Beet Sleeatin ces sisi ce ssi ess ccaice eeesasratvscecrstansassuasaeencenetionst Israel 
BO ZIGES aie.c5s ees tascasceetcisani eecetiaccaes Ree core teccecesaest France 
Bich OC sss csics sss cosastusertaccassssacetiasstabercecsstsocstausseatease Portugal 
Bieta scscdiasccsesccssssraniteiitten a areca meartonidenattenseen Espafia 
Binae. agree aie aia ee Soe toa. Yugoslavia 
Biel ia ccreaceatatiearin iciecatceeee ences aeaeeelaeiaee Yugoslavia 
Bobb aie iissssasesciatetstenss cisstaiettatsctatewccenereectntrtscitiaveeten Espafia 
Bis era ccctesessteeas i cancsc sis aaee tact irc oecrieste Algeria 
Bite sssascze sss icsseeitesdevsicosteasecheaesvcnrriamutetesitiecneeaee Yugoslavia 
Bierce cistcarrescsstiencnsaminntnuhi aus icnrinaiatate Tunisie 
Bhida ssict sisi stessirccssec tian sao ateaaninaas Algeria 
Bie Sail ses ocitesvcectosececeisniceecietects ts eee teeny apacteine Algeria 
BOD a etiisie Riennonive ate eau ee eta ae Brasil 
Bod rns Since. sort os eta Turkey 
A cestblaarhate Minin eenseA Ne Mane eiaaei bee eria 

OUD si esscescas tease acyssestspospuaeansestantncoaraaceseanes vastaeaaies Colombia 
Botlou basciia setae seca cacatie ana ihuct cbt eves etl tial -Maroc 
BOUNh :eeechcearaicssersites ists Greene eiens Brasil 
Bologna cosets iatcc tar cchtesscseateartteen seeewasieedias Italia 
Bolzang anicctinnnnnnienaiteacuinawaloncntan Italia 
BRGorta bay sschszsicscinsyos ucswcchcastl esses tysnassnessiaetivensversianvansss India 
BING sssescauseastses ces ssuaneicatswsatagd eacecea lagen sieossturereonadens 
Bocoriatin: Sp rarages hiss cbsisescsckusacacatseassdeavsscpsvossennmnansbes USA 
Borba es axeccsacttiiscnmciciahinvantandantinamaccss Portugal 
Borbon del Monte ............:sscsscsscssscsesssssesassssensonsonsenee Italia 
Bondeaunc yin aceahiten acne: .France 
Beooridig hae tea co2ssccss ces ssststeindsxstuhscovestventosestsaetttvtescaeatican Iealia 
Bord) Bou-Arred) .........c.sssscescesssscssssssesssssseaseneeneones 
Borgo San DarmaZio ..........ssescssssscssssssessssessesssnsoneene ca 
BOrgotanio sa teskit secacesxecto ected ceattenete Ge eaeneataeacice Italia 
BOrgGtaro coda dice sieeieaiet ete at ans Italia 
BOSit a. dacsasecisssiasisncracieainiadenaiiata cannes Yugoslavia 
POSUON sssceccsecscsse ssi cesectdctscaceasceata that anacthasleusincpsaastoeee USA 
Bou Sacha ccvsas.adossstscctnesnsesisienene screed sveceseste ean nelae Algeria 
Bou Saida foisssiceessshtuiiacincaniawsuniunancodes. Tunisie 
Bouib ars le: desis crrieenashitinnvstenasisnnietasteensiventecieed Algeria 
BOU S10? festicsssesssnstaccieauactenmiencs ata ieice sc aeaeavess Algeria 
Bou gial cational tou aaecsvotaniemsanetane France 
Beja aie ag sess ccc ettecrrioriarcpees ees serrrcstenecl ecatteceats Maroc 
BO OS sescss tats esssseystsasesanssvehenansasicusuasnncadosstensacsatvendesee France 
BOVES  scadecsictcldctsivecsess Gen ieceaniasaaiat naar Italia 
BOZ2010 yateij-siccessh teas cahecteaacrssiv catia cil uayniewneee Italia 
Brabant cases creo coe irs ees pateee eathe teee eee avait ecevemneiion Netherlands 
BraCC1 ani Oe fects sicscs.ciaesenctessstsspatcn teense siemens Italia 
Braga sascstesarccaterenestaaoiiavanieynns, fais ianeaes Portugal 
B Re as cerasceacte cass an ss Gad ches oleae atten esses Portugal 
Brandenburg oiciiisssncdnssanaiinincnnainidiienues Germany 
Brasil 2chscastecsssieiescvdelastoart webiste onan dunnenens Brasil 
BCG sess cset sess escicais connaserjecensatenvsceseaaneanoncuenntenieaaiens Yugoslavia 
Brome Lommellina sessscssisteasidissinscestionsncenssestomanancen Italia 
PCOS CAR wsstnec5is sc shes ie aus bsssasticerastozsreciolestest acheetivGaaccls Italia 
BRP OV OS cscccassiecbehi sects seca tetace eesteveesetadtac eae seasationeals Brasil 
BAG SOOW ie. ciise ric eseecieessi at iatenctmeaoeee: West Indies 
Boise (EUG: ) sca ssesecs cats ethate aces vacwetsaistacit ls scctproeesce ct Yugoslavia 
BCOUSS 6 sicsszei ten las sere cecteaticss onic uaa teaadaes Balcans 
Brita iscsi cstisaved ci tstastezat cans aide eateaay s Meieteseeee Brasil 
Bini 2 ceesieesteceeeciei cal opel chao ati noneneeieees Italia 
Borniste eS acca 3 ccuvks gust escesstash castteanaed ceases eeeasctien Belgium 
Bilcarest s.5uisscssc5.ccistivsen Auecste aeaersaben vests the taaaeae Hungary 
BUG apeet yae ssw iessoce cise enclemaheadieccastital ieeaioe Romania 
BisernOs Aare | ssissss ss csacs pistes setesccsoaeasaitas vi aasapeonsiassaions Argentina 
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Bt as Osicisinstecsaesishecaceivin oat east teens eeleasergnd Espafia 
Binjalane saiiteg eesti caine ncmurinsanecnim nates Espafia 
Ba aah cia eases dcacseseasvzn agen, too eda nnaneata sonatas Bulgaria 
BRU SAS css cceascbshci sds sxeceaveasceces senses eessdaustae ci danasdaae Bulgaria 
BU OS 2552 cccscsttedctucees atecca tees: tieseaatattina sense ceadatas Espafia 
Bisa ceseasicteed ccstala sae vdeee iene eeatneunaa sis Turkey 
BUS C2 sensi cctascestch sstascteasc ed cntgeaaninsconauvenivecvetenuaiecieen Italia 
PUSSOLO csssethass yaar ca sais deaininescnaeaeeeat Italia 
Bibtrarm raha sssczasskeesecs cs jspesssovascateneascatuaradeceaite Lithuania 
Biya Deere cineca cectscitectanuenimctanatannceien Turkey 
Caballocochia: ssicssattecccicitdesers caste outta Peru 
Cabeceiras de Bast0......scssssssscsscssesssssnsecssssscsnnssesessees Portugal 
Cabeco:de Vide ssissssesscssisitccnioneniecananaeegate: Portugal 
Cabo de Santo Agostinho ............ssesssssssssseessssonseonees Brasil 
Cabo Paitianio 5.ccssisccicotsstnuiascsinsscrtnenstncceratanesceties Haiti 
CAO Verde sssiesisccssh i ciedasncsciaticiapeeacteite Seven eeeutnences Cabo Verde 
CachOeira indistinct eee snene altri’ Brasil 
Cad aval ancsiscaesenisssiasassntnaves sesisciuiteansncsesiosstieecntenaeesies Portugal 
NP dea cochi aaa baad tecaceendt acs thattes a asceeras etna casueaaees Espajia 
CACEE Sissies cstsediess onic vlacuassdeatven.naenenatanet cea nMias tae Brasil 
CB aes scsesvs ccs cascctsSsaansn stesaecnsaeaiase sca ceeateueeaeloeestaceaens Italia 
CRC i hasioch alr sakee caste tay cates teate eeaecthtiernintaenes Suriname 
CANT Ose sed sect scepesea sent Sueseeaeaeeatentean eect eeneaaeeoes Egypt 
Calabria ates ciccrs nacecsmesnnineninaaananinnee Italia 
CANA ay ua aes ecsa sess ceccaae ecrncti tice eg tacnaveoahtoeasceriacts Espajia 
Cale atta atta tcaststscca sac tevtiesaasuatusssenanatincnnnics: India 
Calf OF IIA 2. i cscssnesstteteteressangscctsateteaniceetviatreetaieitees USA 
BEG aise stesiastbeesstscaecatcoeein afeadsle cee Oe aenacocas Brasil 
Cambridge (USA) cccsssescscesosisccssnessstecossesaacvapsvteussceasce USA 
(CAMENING: sessszssiasresdarsiat ravers tetenraieoe rn onan: Italia 
CAIN O a iovessarancenzernsats sovcertan siete la ees iene Brasil 
BATA 5 cts seesercesicacssraacearciannc, dw zaraent Stew aaiaateeaes Portugal 
Campinas siriniaanitccisorccnguauardawanrancnne: Brasil 
Campin 25 sheisiteccartant cs tavgctrd gnuauinedsetene Brasil 
Campo de Viboras sscastisceacscceiscssastncernp ncuciviniacinss Portugal 
CAPO MIAO sss sassecses acsaas nse eieecacrvcee stil ceases Portug 
Camo ISSO cata Nieicantainnhusunhetinatudts Italia 
CAMPOS saciid csicintncsuntinatercinmueetaies Brasil 
Campos da Cachoeira.......escssssssecsssccssesssssssecsssennesnees Brasil 
ati esses tet cs ate as iaess Gaccaearaccennces an ease ucbecioeidtins Canada 
Canabekale ss, s:ssscerststecsensasatesemamierisiticcerna tenes Turkey 
Catia ccsscwisaserecvreccrtenicasacnineisaardeeciarimnviaces Italia 
CA Gla teeecsisicischesnciogeumaituannominnbanetains Greece 
BNA casos os chy Sacece atv datenanteteneenreeh caved eneattatates Greece 
MCANASS Ae siesis sch cccsescsoasoees eis aussac aan neste en aebeseanstueiees Portugal 
AAA Sc secestua ecpesesstosnrte avin pentane eecenccaenanaieates Italia 
Cape FOwW in si eceesisssanicescscacnagittetiialaumineauanee South Africa 
CADMAS ner citacssnasrtnoimauten centenarians Italia 
CAraCas ‘shia sicuasdlarnmanuuno suman: Venezuela 
Cara 8 i ates cersccee setae ees scaas dieters Icon aieeheateate, Italia 
COCA arascic tei ecteaea tea et ans aitiena ce Portugal 
Sana alia 5.35 sek Ritrtan wiht tatealdeeneengrercivenveteaene Portugal 
BE C3 9 a nner aS eer eon England 
CANNa sectarian tigers Portugal 
Caribe sits cnisntikiinnsl do cestevapeccitj antes asenenccenane Caribe 
Carmagnola vir si aciuieGhiatus teens acatanuniee Italia 
CAL IIAO 2s ccstadecscesssaascssasitceast cata vison tives past tvavenacnsts Brasil 
CAE PONE AS ss cotsossoscsctssssstastslecrenplusdan past esters attatatacrteees France 
CONDI 6 cee ratticheadnsst sta ctees aaunentenainin se uonacenin Italia 
MBO Alea css tex ccutesQecetcaasasteclaactaeedesstesvetatessendeatectacestons Italia 
CBETEDAS  cseeiseescttecrastieNistaneu aise eerce ta casad Portugal 
OTA seca hepesiecrtcra retail nite iatatesac! Colombia 
pal aaa di ricer ctsl etre ess castes asses totach x eaktaeoneveeane Maroc 
CAS AG eciice secretariat tate oee em aalncticiedt? Italia 


LOCALIDADE, PLACE PAIS, COUNTRY 


Casale Monferrato ..........sscsscssscssscseecssssssssccessasesesenseens Italia 
CAS CANS ies seccichcatiae tra eatien ary caries caesceetceate Portugal 
CASSAI GM asesdesetssasintadcossctnnses cansaisassenscthousxeduns ecedeneazee Algeria 
\CASTACNIANG acesscscescatecttinnieste tess an ttrnteatiaatee Italia 
Castagnole Lamze.......sesscnsssssssonssorsssscnssansansncsnsensenses Italia 
Castanheira de Rio Livre o..........csssssssscnseceseceecnecnneees Portugal 
Castel Gandolfo siisicscisecansesecdsectvetstenisgeisantnesieasieces Italia 
Castel Rodrigo siesicisiccua heen cient aestuese Portugal 
Castel S. Giovanna ssoscieiesscsseisionerssstsaetineeaocteeuerssientes Italia 
Mate la taceaa. ciate cease citreus eecibe hacs ta tealeseaes Espatia 
Castello di Viadana ........c.sssscssssssssssssssssssscsnsessesasecneene Italia 
Castelo Branco ceritsitcietsisnstines assscancesionunaieatave Portugal 
Castelo: dé Vide cénsracduiiinreteiiinustean Portugal 
Castelo Mend ssisiasioss ccc. ielicusttessscssneuienvapeictanetenseine Portugal 
Castelo: INGVO issssssstsisiscesdesccs.ceuscict bess canttosstcsscnasteenevs Portugal 
Castelo Rodrigo sssicsscissisidireasictessesliesisinanectwaadinn. Portugal 
Castiglion Fiorentino ........c..sssscsssscssssesesseneeesseseseesene Italia 
CaS ta OMG cch cette ctesccsrncrtanaceeslasetlenanta teamriucndetnecuase Italia 
Castro Caldeiras:sc.s:s5.ciensihen tarelinteneeccics Portugal 
Castro: Dane it Saa tienen ceradeete meas Portugal 
Castro Marini isentaocstesuineainue vated creased: Portugal 
Catalina sani inca See helen te cates Espafia 
CAPA sisccsiss titi acaoatisqunniacenetiniedai aes Italia 
CBt AR ZAG sss scerccstasviticeslatesreethomeeetntieateaecate Italia 
Cotas AlAs Sractiacuntinvnntaendniiamenieanedd Brasil 
Catumbel acc icesnusnrasitanwe ical antennas Angola 
Avail On secesscesecacest caxscttsnsssanicactieawitiienaiientanataene France 
Cavallat ss sctesersts ccereureianciianienieaiaaa saute: Greece 
6 as cacacctssevaicu ate cc atamadih sec baet nesses au Savidasntaveotatcataates Italia 
CAVE ZZ sccseat cach asst ceca cast evtasocc ak oatiocnetnsgievensscteete Italia 
ACAY CITIES ce vndvnssezavectcnsivcsnossaessesetecsnetesespaicaecbesotadseaatas Hain 
aiisbadsscotaassees, ctiscastecaneesereaah aabaccest stuntvarenneutennnceee Portugal 
Ca sch ase ce atest aa at atete vat ctuatnceaeanies Brasil 
CO OVI sesssirshacearssciactiearhinccstanstiidesternastamenctivenatieast Portugal 
Ad csssiclss ays aternaadisstcacastsaasete waves eet etareaeteceecetaaens Portugal 
CelONCO isin cca ani aedantoswdan acai Portugal 
Celorico da Betta sscciacscicsisssctssssscsnnaitsnsoidie Portu 
CON Oda sa scrcessccsteecssrpcssist cuiach oesesresnsaeeseantetnns ances Italia 
COTM cia csecscsiscicaecesasatnnttaraiscaseaaneattante tecancesanieatonts Italia 
Cergipe do Conde da Bahia... ..ssssssssssscsssessessees Brasil 
pa icicistsetatieasasnaseisouvig meanc saver nays am mecteene eats Portugal 
Cerrado de Santa Eugenia ........ssscsssssssssesssssssesesseseeee Portugal 
ACOSO ozcpscosssccetcascacetanacnighapeteaacuteiauiemacustea Nester Italia 
MMA sce seo satasekc tena at faci ustesoioa bis nucesessa hes ueuctooatatgeene Espafia 
Caen ssscistt ate seeceasiatasscuss acta unas teeciean emcees Portugal 
a i ccccssesstcace steps tou cetas tend Shceastleeatiaestoeccieeannansaetes Argentina 
Wiad Cis esis aseccacy coicciacas ntiay wetiacsanseecats oameoutsouaeictoiaet Greece 
Charlesto nics siztras citi nnucscnneeoretiaareteantueien: USA 
Cliateauid uni: scciste is csscerataincnrtictstivenrtoanttainetielatiins France 
Chachann (OSA) secacscoscctssisesiseitovcpesstecctiuercasestetataneanatec USA 
CRAY. pica cetscaeiss cen acer eat cetenndn entered France 
CNaveGS sicdeacecsianaeheraicmraeaentaema Portugal 
CRechaouien istics ceecee necteacdsetreincitiancaarnices Maroc 
Cre al aaa res ctitstsass tigre aresieeasattnmsnaniuaaen Algeria 
CHeTasCO ces ccrscctnaiidomeannuanmrannimaanda Italia 
Cherchell tose tac cilactiiva sstcareanaerciemeeiohey Algeria 
Chiaravalle xi cineca aaeiinde aineiek Italia 
Miah can ewes untae aus eet eevee. Italia 
CCAR G cassie iaane eect tedathiinnsedtyeasuin oietinietiaes USA 
GCE ess csssel dic tseadscnes eae ticetacear eee estan Ge eesestceciosinn Italia 
CMC asso ee ee seen sa ta an ts hae tonite tac ede i eedtavels Italia 
GUNG a secicstreig ts esse ener sce tesaine nce taaseceiss Chile 
Chio pga wes cissuianet ebineauideventccbos eect Italia 
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CIV ASSO seat oetg htaccess Ree eaee Italia 
TRIN 8 a saseicd arsreetoacd ocsecanien mdr eieseaena: Turkey 
Ci an ses cies ral eel le a eal ee Bulgaria 
CMMI soos chases case acest i ad daresli Abioea ueteieettetasetistes Bulgaria 
trata at ies esses cetteseies eas eect cade USA 
Citta di: Castell asc i certsccsssttessssas hess aneshiierueeeiaian Italia 
Ciudad de Mexico o.........ecsssscssecssesssensessecasssseeneesssers Mexico 
Cutaaid Read caranss sis ce asses ccussvctseeogstiacpecveleeaveeseesats Espajia 
Ciudad Rodrigo se. sscsisscesccsctsscscsesstscesesrecrsninetectien Espafia 
Cividale del Friuli... esssssssssssscsscsssecsescnsseneessees Italia 
Civitan aiescstisccterncd cairn natesdets Italia 
Ciyitavecehita sis. sescces sunssscseditsbsesscerieveidedeastulesecaeacns Italia 
Civitella del Tromto ...........-.esscsscssscsecssecssessseesenessnseess Italia 
Clermond-Feran ...........ssssscsssssescssssnsssssccsssssssenscssses France 
Clevelatid os. écsccaccateaiinndacncnsaseticcascaes USA 
OAM Sa cates indices deed tae reece teeelinnaetae es Brasil 
COCCONALO scatter tecitine Alinta etnias Italia 
COCHRAN aiiastsss hewssicasespsecacs sc ouctocean dutacttanitd eet teseesunte India 
COND Gal seh sctsascescnsktasactens ceieeoc as testenoetanin eneeeee, Portugal 
COND ssc ste cascades: fechsetosectianes Muenster hue anarlcuree Portugal 
Colmar el Vigo ..........sssssssssssssssesssnsescseneesesensennecoes Espafia 
Coloimb-Béchiar scsssstascseccvactoiasecticecccerstucessitocnencenieans Algeria 
Colombia discs cieciataedvncaneie ans Colombia 
Corbonaniia 1a tas sisssccctss nics scctszenatecicaccatsescoieoteeaeredecosies -Argentina 
COlO PO icccasiasscteasrnereecet nan ass Italia 
COMO: sccetstsaelrerrasscsdiccretemtse nied eaienceieen Italia 
Comeg liane cs dissed eet tea cnnevassmemloe Italia 
Congonhas do Camp ...........:sssssssscoescesecssecssenseecneess Brasil 
COMSCATIUUINE scsi cicdances ate tasse eiheateicravuesee ava ercoants Algeria 
Con Carman vss scctess os coscaacevcussusshsstctencastsynastanmnedsaian Peru 
Copenhagen aiiactiscscsstttiecteiSectiuasteeie oidseccas ates -Denmark 
COtdO Da ches stented resonated eats Argentina 
CORE RIO ical iS sass cesss ne asshsesea tuna tatbeansenuelelaiceee Italia 
CIN oct cscas es aesvearnceavit eee xaos tas bencteteh ess iactetpersies Rhodes 
COMO is sstsisssseictite ashi tracasa tees eaeeerat ware niece tenes Italia 
Corsa ste sel scatest ce cate ak arate aniecaivonaniees Portugal 
CONG satires eecisien sascha actacs cece cetealecee na iede tennessee Venezuela 
CONOR BIO esesssiesssstssicesssen retour seen oie ua wines Italia 
Corrego do Pau das Minas de Arassuabhii................ Brasil 
CORNET ES stefan eh sate tsa ateennsnnen eects Argentina 
Corte map plore i ccisnassicaisscassessticdssnssetisesSaneustuntebantecs Talia 
COnina® caceu tide acta eee ee Italia 
COMO A way heeded ccee naar tease aarvenraceteeccaaamceeans Italia 
CORIENG iissiactserctrennhenitiinnnasueseanaamasens Portugal 
Costa Rica it iisitoctinnnncne inst ene Costa Rica 
Covillea cists sess ers ctecetts aceon ree aaricnatts Portugal 
CRAIOVA secessstsntscocaate teased talent ati eu eons Romania 
Citi ie et accteres er taieariaente Portugal 
Cremona iisdstetecernte ce aunaohomeaadas Italia 
CO oo cars cath sees erat aren Sad sectarian: Creta 
Cretell seannstieraistciunecnnesies ania France 
CrOdGla yi sstenitiem senate atianonccnuandnsinntees Yugoslavia 
CON seksi cesnhetetteitneee Getta eset anmiae Cuba 
CCGA ssh aaa oecdascoss nats teen day ih pnesoGieaneeaeeaseatas tetasietys Espana 
CUNEO 1 aster erence endo anemia Italia 
CUPaCdO ee Gaerne deen West Indies 
Carat cts ee esse assert ates anneseeseneeaenonaiais Brasil 
Cy GOH ss da cacscsssesterecers np vsasencienaautmiactaeein, Netherlands 
Dabdou week tested ead ade ae Maroc 
Dag Fearne css ssi dacs dest etcdscesseacagsncespeeasitecs Turkey 
Da A oes oes Sa patisctis etd seated eiaseremniataue: Senegal 
Dallas scecicess coset sscsttdns ic esa ters ncnet aceasta. USA 
Damani ics cercicescssatiecteaceccieraremn atone aaaies Egypt 

DD AMIAS sss ccesiicnshs sts scsassaciactdocacsheleeatyieeconcasas tan sear tees, Egypt 
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LOCALIDADE, PLACF 
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Daan ASCUS cesses ceases yossatisssctinsastaanenpatvantcoancgansvstioaieseens Synia 
Dard aie 08 secs cscs excites cecttnecctapsecnvostescncasecestiseencass Turkey 
DebGOW siascistiicercutinachcueauat anal nonce .Maroc 
Ded Ca ath isiiiecs coca desdaa ores caves datttecsassestsnienrisessstecehe Turkey 
DG Prien sacks vcsussa ches ctvsonce dis rsnapscenastnsvestssonapsectinvestosslee -Maroc 
Deniz lie iss aaiecceccscadniut ntsc neonates. Turkey 
Deringer 2iite cacti cdt neem omen ateainas Denmark 
DCR V Or csscock cscs sass dena tea cesinancs sxc teased tucstnayerteeassntansions USA 
DOR Vematea acccsiicscied sh coucanosstcsecsyatcesbceten chs suctectestisessdessasances Yugoslavia 
DCEO asc psccita fate Dee ek ts ccna ceoecAcassstnenanonien Partaciaate USA 
Diana Gna ieee seis ite see taithncceecionescaecsenags Brasil 
Didimoti hho vasesjccscsteiorgcvniteticcs tens leorcsesierciocenss Turkey 
DiMmOta cece hsa aves tenner nae ccetestiesi ans Israel 
Te Bescon eas eiccath uate acca es tensa state acessanere Algeria 
Diy eriiatecessceciinenauneanatniatntet reas Tunisie 
DODO) sce ieee ieee caeat Yugoslavia 
DGHINAZ  ssaivecsasiemcntent tise icth Ge seers Italia 
DOA ss ivscociopenasecaceetstesotts tsb vdeanoeoucheenucavsassoncuasuacteoeecetse Maroc 
DAIS ses fees oie ceanapesncccecie ant aceon ea deesemnnies Greece 
TOPAINCY. sce as oS assed tess cea aeae acu sa ee cateestetanctedaconseaes France 
eset execs gt aon hanemeanaane Germany 
Dias lorejas ecccidcocenerscrapietaiccnteiansumnenn Portugal 
Blin scoters aerial toler 
MONCH cs aoe tes ee chest et cohetetros avnanencentartese ba receataeaoe USA 
Durham (USA): ccaceicicinaaticnninandiauiumaes USA 
Date Brazil isis cisescisncotestee pinavucteessernecsatsunens Brasil 
East: Brains Wick csissseciscsncssessrecstesiecesssnscocceassesssatiesnsete USA 
EaStOn scsieesrcel ceieaceness cl ateucierietiaaeeeasseeseaatiens USA 
Eb bac K Soar vesscte eee cecceas sien cs aseiteccalcec ecco ones Tunisie 
BTA sith coves saventiivanitincursuvuavetenc uses ae eats Turkey 
Fey casa esis caste asta ccd ahs sctnedodnauteatcesompadedodtneaseeteene Egypt 
Fin SHEMER siaisisesesersscsstieteecesnnste teenie tacts Israel 
BU AT a ies cctesctziovnsensans aetccestetsseeai aa lenciansdscaeaatiencs Algeria 
FEV Ay ai isaac tasedehced disatoentsvensscntnceeet capa stesmmeatess Maroc 
Fl Bata cchssrscsttauceya dans ucrapuausseqn a cnemaanencdeeiasides Algeria 
El. la siial: stasisacqsttesreastiieiee itera uiccnanes ceaseaacateses Tunisie 
Bel ahha cts case ccsites tasers ca thet ceeasiancaninemactanceoeoasuaastoe Maroc 
BU Sara aseaes cere ot ceasean upd teavciectngatnabecacesonatetcents Maroc 
Eb Salvad Of ais ciectnicianeatadaneiitiaceveeae EI Salvador 
Biba asessesccesasrn sa ic nnsesahecaiendancieacacemen iscsi: Italia 
Ply oieeseicceeccesiacts cecreat ees ite epeats ac ceaptieeanieateaonees Portugal 
mbden sheiea cinaonarede ae aiameuancauers Netherlands 
Emir DGt2 a, aicccdescitvezssccuesteteesssosastsvatienticteectteedea es Brasil 
Emilia-Romagna: .iscsssesnisssesoiescsssessieenigscactecevonsssuenoouss Italia 
Engenho da Pindoba............ssssssssssscssessssssessssseneesees Brasil 
Engenho de! Poh sisessisscssscsisscsasececsicseasioasiectcbectassees Brasil 
Engenho do Meio cvcssesisiscseticesonssecsscnrsdossuteinesessossseaes Brasil 
Engenho Nove isi sissssiccssesszenssstsetectscesecneaeseteontarctencsves Brasil 
Engenihia: Veli svicssissversssssssesunceviiestigtecitevecceteviccovanecs Brasil 
Erie anid xcseice: saeco cpnniteand weeniedet ontatete England 
Entre-Douro-e-Minhoo ...........sssssscscsscnscnscesessonenseeses Portugal 
DUB OSt ca cciscectese oe scseta tacts es cantncartiguapseontesteomsecnee Romania 
Equad OF 5 sitenictnnactansctehdaanineemeitanne Equador 
Bt OAC wscessc cesses cates sceste estnsecueath boa ateloeen coca cuceeanest oe .Maroc 
Escala aciceteeecane enna ncgenuae Portugal 
EScanipO Aen caie th etinnatincnteaone meee. Portugal 
ESM OVO 555 ices cocace rset Savina estes cuatiaes Soesastten ae auetasts Turkey 
Be SISA cess ca ssess ete eascnconsd euassetarsesivensath enidyatact heathens Turkey 
Espana): sel scousveciniaet ae aeaiatiniaudometanee n 
ESpiPito: SAMO cis ssceisert ctiacsaistasciies cares naantanenanaetias Brasil 
Poste tla cuscsas tig cauenssa nite hecusvtleasiviatatiens dattiaravivstecacelees Espana 
EE Stern 2 sas sspaicaceriosase, vatdsaasasveeaesctanccbaneatiensdecencadaatens Portugal 
Evora iisant erecdecaaasisuanrhdanniuenatia Portugal 
Fi VGrarvirite scsecsssccessussactaivicessterciontvnee tcoseannevoniactbes Portugal 
ACO a ots Sie eietoseteactrieden erect e a eee aes ae Italia 
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Pata a sscsteenieetcsh russe eta i eckacstarts ceaenes ys ueeetenaiayy, Portugal GG es chasied, tess ac eanaeeivaateaaia eee tate ietiteaes Romania 
|e Ti 6s e er neem re einer te Penrith eetert a emrrren eer USA GO ccseiccesae tee pet accel ace crear at Soot eae Meee India 
Falmouth ccc vidas boast ecoas we aunanaeeten USA (SORIA oii eee eile itieacacars Greece 
aM ads cscs esses sctesect corscest cassia nears inieaeteaentes Brasil GORGES ira ccssrcddssasstcarcntes atta cea eetast ua aes eeateals France 
TING ceestashaces chase a sad ah acavad lected Haat eaten Italia GON Z iat ee ee ea ae secs Italia 
Pan: sanidiceilatacanarmnsiccniatanceianarauaiets Portugal GONR asec ticciataceevaiterncied nackan eaten: Italia 
AV ANOS foi caposedsverctuttitesuet teste ptaseted svescanconictacstysrsennateanien Portugal Gorda: Precotte secisissisiscolivsssenscstaceccensecnebeumenjantiens Italia 
Beal abs cascisccsesus sss pacccxistevvecspasnati iad daz recruanaaestaiettines Maroc Gormia Dz uimiaja a eiccccccscassiescistecceetchecsstencncastevinwntionactene Bulgaria 
POA ps cucsssiscctaies ct earpensiens anes mcsnnstaemapnaspeineaetastionee Portugal GOUMIMING yisssccsscenig crass reccsscecrasys cast ctesciistcebuereeueanes .Maroc 
Pel eieiras ssscnruictn ccs caninaiagenicusiananraes Portugal GOUT AINA 55 setts eects tet eacceccares ae euechscrcctngstssccsees Maroc 
Renata ieciiantnahoualintunsaninaanusine. Italia GO ela crasiecdicce tata cheeses as ata teeaeeh ee Portugal 
Perryville esses a8 csrtadietetaqttneeietea teat ancatnenecioe ‘Tunisie Goyana de Permambuco............ssssssssssesssssssssessesessoes Brasil 
FOS cece greece eae acre cern al eae rol ce Seceavascisds Maroc GEACA TCR sess crescsstestccdeaes sas iedetsipinencsinaecdpactaaedicceas? Italia 
FOZ se cyistes ca ec thecesaluachcteahastaaneinyshendtdenaeted aumccnsiieies .Maroc GRACIO6 A wisest oes eracete ee stated eases Portugal 
Figueira de Castelo scsseccseccussssesnsssacssnssrssessscansssnsexeson Portugal Gradisca dsm 20 22es3icssccsscspscSacepecssccccecesnecepiacetieens Italia 

PI GUGUEG chistes bate tach dette taal Portugal Ga oie eens cient cea Espajia 
Prt teas scat scccesttassstesneczess tuprecractetenasaaasteroeaeasezsbded Philippines Cora: Riviere ositiccciinssontsiicecscsaccssbinacecticcescasastiasseasesies amaica 
Feumvabe Eirrial tate. sasecortscccizcesivs scsstecsseasashaerautcusdsaeumseesonieass Italia Grasses ancien een arneatetes Yugoslavia 
Fairer La sos acs scnecs tadeasccessssasenacsoocstavanapsacanuaastsccuaaaiee Italia Grae ticsiearsiatcasRissasteccanceraatin eaves uaemennlae Austria 
PLUirte sstozccssstatsdatesteerersesstestner en tearmiaaty eeneateereoaies Italia Graziani igi inscsceninieapaciincasnsnbeal aude Italia 
FANGrCS ier ecialdsccncrstontitinnmenaa vanes Belgium Greece cress ee seseianiannatonnulinaseat Greece 
Pl GPeni CO cc sesnecesatssssa tetas scons tascsasncascoatenssscageneseonssestnies Italia Gren he sw sscsaswassctonsscerenvecuctasestteccanasagivt cstastcestanavaecs France 
Fobra Opps cba ceccsss seacs se sescsusscessazsaseusoviatontanantane Brasil GLOW GON ssesessesceccetsceccscaceernstasc cece tenancies tsavetstecatees Netherlands 
Florina nuance class a vane reranaeacenag: Greece GrOssete sscasesteliapauiassteysiscescaseueencateapeeescecteataa Daatadel, Italia 
FOGa hitinnananelanendaacianisieesenane Turkey Grote di Castes: sccccsssscisttisctscearsstenasceseaanttbastierenis Italia 
POR Bia cccistccsscsntssicasusthtoceatearuece naive ermine Italia Gad ala aia iseiscescosscesoisscnerenestesseeesancctccartensscosscsstipspaae Mexico 
Froratarie bo ea us sscsatczstsaiconsis ciencisncescaoseceatdensesyanasovesesars France Gtdacdaluipe sscscscstscpaceicsaias cxbesscnscdescesaesieeeascedcntieenetinate .Mexico 
POE Mas testetesveterirrsstivtstirariaat acta reatencasetdestlerecratitteecs Italia Gisajara. Minin assis diccctiisctsnricnctenssancrestcrenuntectoas Brasil 
FOETVOS :siteca cxssnsacsciscns scan tyccestosssssesaascanestmcanaetaxcunssesttages Portugal Gia ra pirat a sass sasccicachecesssiectbncierosseaticenseetencsienss Brasil 
Orta Za cists cctcsacsacsseccaracaniestaenosnsautmauaitiaamsonse Brasil CGT a oicsszccstcevascsctsieistssasens ceases ohn sgeeadensaacctesaees Portugal 
Fortaleza do Abund........sssssssscssssssseessecssesscecssessecenees Brasil Gotta asad aceite accesectaee Pecans ihiats Italia 
FOSSA pa sscesesciusssadcjedlgunssc tas eacvensssseecanantinescacnonesnaies Italia Gate ria ssa coo ct tedce cee acacteccra ease Guatemala 
FOSSaniO Sav: cc cs.siecsaceuies in tewcaceselsduemnrentaree Italia GB D1 sect ssc cerereca cade tete cen esteotat estate lees ineaees Italia 
FOSSOM crises cits tchscrassveorsedecinaaemiccensnaraateties Italia Cie aii sicko ssceeasstici cient eaten aette tae Algeria 
POZCOA secsvesvonseaieiciter iy amen nmienaknmnedeuce Portugal Gelinas sessesseet cress tices seatseesicecnseesaseareuenrsneeetes Algeria 
Praga) fccecresssdscconetas: xcveessesaavoeaeswnceea toca eaesiene Portugal GUC IE cca cata tase oparetes nee yesenceatctyeceeensnernnedetate -Maroc 
PEanee savssieataret teed, dae ceca aa ease France Guana ssi oie age et cee eee Guiana 
Pranic Netel: x ciescevssseoeaaninnearnrecarnnaer aes Italia GUM aaES ecco sisnnasieaeenti tent ead Portugal 
PECINCGAS scccasessesastacasies aesvaraianstsaruaseantias aeenenantenees Portugal GIG cso ccarsccescta ceases sateen ches epcas neater caanrearenaeaee Brasil 
Freixo de Espada-a-Cint ..........sssssssssscsscsessesssseessess Portugal Pach ney sscsscctoce tieviscertietcaetriea nents einai England 
Freix@: Ge INUINAO aiescsestss csevans casdencctesrecenentcsecieiasteeese Portugal Flaidar Pacha icsrescsstttashcasohssscersecenesarascesnnssettnnaecttonties Turkey 
FPG RiCNSta Qt sos coe ceacssocsceacssces hi teettguetecucMiasascocs Germany Vath a tocar cecsvk i teta nnistenasteiece co ndiecessrtreattececte Israel 
POMteita cecsscsisescas cetracstaeacd can ceasteititesuceeiceceauta teens Portugal FA AIY seseasaticxcesnnates asset eae ateneiieetentenddateenae. Haiti 
PUD LANG sore soies secrets cece oie aie ena tenis Maroc |g E155 gare een yee ee Perv Turkey 
Feuavic ial is eseccsaceensSieeas inca coeet enc veeesent i haces hoe estent -Portugal Falidji=O og Oss spce cee stesscconsstes Bechara etaeaaletekieeeeeioek Turkey 
PUA ics Alassestisseisccaceussacspstniitagestonaruniennesaeine Portugal Plaitia ss. sicntaiiacua nities cenn tone eateramtecsit Syria 
Gabe 22a tgelcth tae sition crameauascanuanerhe, Tunisie NET yt Vol 11 Reerteere eerie eeye tre nTey Tren ier nv more reese norE rn Iran 
Gala cis2scssisens astsareaccrsstseyiiteceeanarnea teeny Tunisie FA en Diy pistes sae atesetcapssctss teas tests cdisacct esses stestaasdes Germany 
Gi gooseneck td cccaee pacecasbiaag catasta stacy estate eatannwpeaaatt ey Portugal Fh aS OY ssi scteinyeccesscverstenstnasesvsassacerizsalonasataweeiseaateunte Turkey 
ala ssa cca da side acc tae calves t aota cesta abate rtceeren eset Turkey Plat Alas i scacesetecacacrcsasitetesscncscatecdscceecte eshvseautce -Maroc 
GANSU iaieess cet latsiseececeee eee tetas a ese eect neta Espafia Pant Daa ais ccccacesscpceceysh etsctareciesecccatasticannnaoGaens Maroc 
GAN BOLE orcceee tes asticcess en ctiarontinaaenieacernnnant Turkey FAB A occa esos scen tse suscistosted acted cose acsceecuacteraceneans Yemen 
GoASSING Na een ate tsiee cee ean tlnees Italia PREDPON  isiteleades let ae tanietiesen decane Israel 
Gada iirc ch awa nian etaactaatate Israel PICO POLIS ce cccsaysssstvetaviesecestatoacciasdevsacsiatetuccsieintesionicaces Egypt 
GazZUGlo. fies a ies arsenite eet aniians Italia Pel O ual isssssscrseceetsiatares ae ceiaarencasenncacmsinas Algeria 
MONS ssscs Pan seseseciseasucatsceianidgaaseteacnsicaessadseaaspbuinccesoess France FICO) OSA sets tacdessiasess vistinstvecnsdinsvc ant omeansnioremetenaanss Espaiia 
GOMEWR ieiinedei sitcssetsscccecnitansteitetaninreinnene Swiss Pletal Sassccivirsiecestantiscteasseaescsansctts aceeanierteasen Afganisthan 
GOTOWA cibssczstes tyes act ecceresceecathascactersc icon sasreastabeats Italia Pie teg Uh hcssacp sic sateeen ensiceisudapehaine caczesspyasecea costae aeeeuancalh Israel 
GONZANIO cSoccsssesanneaiissideatted seater cates Italia FROIS sdeciis tics iessscecsceteesdesichc ass ied acs seencape eee pctese Synia 
Germany ase vivercdhenidicmuctiucsaincnnaghiaus Germany FA GRig KK Orig sissies coccarasestscustcatueiisiisicesticedecruatiaventanseess China 
SELON AS a aeiat exsascateay th cucetteeiateeeetr aateacaostantees Espajia FOr stscccspscacasccsuss ade ctetast sec tecntucneuseheaceuniesevasensebetionss Portugal 
Gerry ville sscsisscscacscsrainninnccncnieaiinannnsaae Algeria FASC mn’ vcsisvsisks corte sacs oes nvectaansdhatcautaabeusaitousanechicie USA 
Na al asa crea tee bea teaecete apts stub aacates Algeria PACS Ca iiss pecsch a clens heats eet teecteectiesteelnscieiaihases Espajfia 
Gb Fabtar ssactsses sess satesterstevarcreaisiavacctcantionasieshoueaiaaee Gibraltar Plumas sasteeten venience ance ucadiaetitees, Brasil 


DICIONARIO SEFARADI pE SOBRENOMES 


LOCALIDADE, PLACE 


Huntington Beach..........ccsssssscssscsscsssssssssssssssessssseseee USA 
PAU S Bay cacaccsssesstsasckcessccesshiscossneconteceassaceseuesen danse Jamaica 
Darth se asscecstccsnacsasssusitiers: cede vsccasiseteeoneseeacasens Portugal 
Tdantinq aq IN o¥.a syesiirsstess ccccceierssseesth a teaectassnenseoasiieds Portugal 
LRARACU fe xidiaictsnectessserlar cis tet ateatiahshen cane eendectss Brasil 
Teh INORG sicicccct iets a csausicossasnalenacasteacen Maroc 
VpUsIM SSM ios sot a ctesstvdonsentsiensanae cd eeenieimieaieus Maroc 
He des Princes iscsssssscisctcs resents aici areeicannecen France 
Tha da Madeira ..........csssscssscsssscsssssossssseessnesssseesensesees Portugal 
Tlha de Sd0 Miguel ..............sssssccssssscsssesecsssecssssesessssees Portugal 
DUR: Grande sass sccsestssocestestl sects ac ape teeseitatenh de, Portugal 
Wha Lercetta 2c c-ccrscce cas aten a Aatcacai tae Portugal 
[has Virgems .....s.cssssssscssscssscssssssesesssersessnsssosssonessnesssees Virgin Islands 
Dini bed fs 2icshiehvessadiauctvacesstesanicrt ates ass aelieassisenandeatioes Italia 
N POT ACE? icercecsscieec reeset stteemairaden acne Brasil 
Triana polis "oss2eccaedicserrivlenisdccagiedunnsnceneiniie USA 
LODE cshesiasldoricecsaceusitessanntenntd Ue eemeecssaerscisiecnaes Brasil 
Tis DiC sssscercon ss accent cc Baie aoa Austria 
VOanarnann a: isso stasis acne aetzsclancdeaetsseessaccasetecene Greece 
DUBS stata. ccssts ccs ccoreectneavessndetene uct nNenieatessers Peru 
Bi ai V s.s2ss0sesssussusevavaz hactacsind essenctistees niastetescencee tua easton Iran 
TAG sessiccescis stil ccaecsonseet tase ethereal resemntaes Iraq 
Vira ieee Atc aati corioectac aac tate, cocrcuineetaanneananah: Brasil 
Isla Dete Zaza efossivees ccassrsstactissce wisnacnessaveenteatioisiaee Italia 
Isletsa- Pierre ctesctves tes crecten teenie neva neaeseites, West Indies 
Vine scsccstted cay thcatiee sacs cca cerasunt aed ancennceagstecasvetateetes Israel 
Wetanbul scisasiisevsictttdetsilivceeacsttennendee Weniaauss Turkey 
PSC asses saastses eareee te atie, os ccc Italia 
eAC OUI A RA sissies cae tnistchevantascaveer sacs acsteeactanrciaetiesias Brasil 
[agi De cascictscessrasetasaauiusstocserassseceasnanwreainnes Brasil 
Weaita ba, sescsctsictisctavrncenoceensua haciaeumuninuc Brasil 
Masa sesscetcetieec stats ferent sn aniaei ves sees csneeieeeeans Italia 
Wap aniea 3 sciss cise acteecores acs tettanemnctonsmeunas Brasil 
Teaver via iccce i isevsetenccsst cahctsindy acd etelvstaieereseteueaeante Brasil 
VGA iciscass Bea ceo. cvsaacacacousascutives- oes a coecsancesoesatseossteststiess Italia 
PACAGEN sheshae 25.8 set aba s ace tcusees ate denedeSaheussecvaat unc cedzeasBonee Brasil 
AW MOT ca Ssisccccscaseuiudeasucs ses ckonssaestviseasateattineviessiseseas eaveacastiacs Espafia 
aha cccsscdtasesccncirscatearatesceicuscatanibiasccheotnee teem ameee Israel 
ap ate i seteas ircees Qeseatsteso cence eemesteranmieas Brasil 
DAMA s2es33 iy teas ost eects tite aes Jamaica 
PAINT AD ass salsscesaetocstenesaasauescaietessaneateaueseeencacisaccstenstaunenss Greece 
PRON Wed crease sot, cos apcartunsuccGde ious aa enstenseasveasaseccaasiekt Espafia 
JORMA DES sch ccs case ace xt chasse ctesccatecacenetsevanspepansaaennl Algeria 
WOR OTIG ii ieiscosens sn ccseeaps co eet enlace Haiu 
LOZ, ca ahseadivs ceestecss ce ie aeseasciescus scat eceevesaeesvecatds cast hesatne Espafia 
Jerez de la Frontera ssasiecistciuseccsanaiciascaveinian Espafia 
Jemimenhd jocec ott ete ets ieee ae Portugal 
Jeruisal efiissictises cstv etieinenaticacientuemateiond Israel 
VCR y Ve a scstessecassdsdroseneonurnntinneenanaiore tears Algeria 
VOSi tet te eee ene cate ee lsd Sat t Italia 
JOAO: POSSO8 5c otocpos sien ctisieececiecsisgeveceenncetioesiesapaee Brasil 
JBC OS ss cosistsceses cascsscoscstscnseatioanctesectandtacaaatncennn Portugal 
Voir scesistesctusrs siearinienacte siti seaunten et Espafia 
YUN cesses ares erecctien ane eta oe Brasil 
NOM eN Na aieo en eee deere ina aeiailt Portugal 
Kaira ccsataiicicicatutcsche hanmunenan Tunisie 
KANSAS ies oases sos cise cnesesteicianacitenadnenates coeds USA 
KAPOSVAl siessaisieccceharies ditentel coactea ata heiypranstaads Hungary 
Keapualt (RUS, ) dooccecssissscaose tics ccseammnciaes nceeinsstacce Russia 
Karon i sstitt nesses disedasnacadiheatieene Tunisie 
Reasaba cssicenndu ct eoiaAuhaanteudh otacaniateain Turkey 
Kasha Tadla fn unnce eee ei Maroc 
Kis 6S- SOc scene ioissvses saci scei ss ccuacoanvate cocveneevevesseacest Algeria 
KAStOna esis ccssenstteiiia hacarmecsaniinn Greece 


PAIS, COUNTRY 


LOCALIDADE, PLACE PAIS, COUNTRY 


Katikabalt saceccanectentacnc oun aca cguctacaeaaaaes Yemen 
Kavala cocteichs Gisiccsssiasaitecinia asec dennaesaraseann Greece 
Keefar Baty abi sssccissssuisvessssvassasticsescsicisannensbsansvasisenesees Israel 
BG aN Cha sis cpice cade as chase vassasazatasacctucosateaticdeseanamastiness Maroc 
Resa thie] ys dsvsssasscts seas corsaenvohseatsctelesdatiensastnsecemiusde Hungary 
Kfar Saba oii ccssesent ccaieetrieaa connanreeanacwes Israel 
Khartoum sivticicicnstnaees craansstiteeannpetideiteneas Sudan 
K ask Ovo sieve sens saeteeea ie eect tecaitateaeties Bulgaria 
Kohienichielatsessssccscssncssivssesantctcetrasstcrsstnsasmornoeeetonitesiwe Algeria 
Khios (Aegean Sea) ....sscsssssssssssssssssesssssssssnsesssennessecees Greece 
Meg golds veces ctvathcestastaseesan teins coaes Go ncessine eoameekaaans Syria 
Binh GSC cc sctesssnctcasscctaonstacoosecesniadacucahivsavayoanadgeacoonsseenins amaica 
Kingston-upon-Thame .....cscssscsssssscsssssssesssssserensenees England 
Rinver (UK) si cicsivecccstacccatinititeccalicsratieenesalacnes. 
Wir lelare lt csccsccccesasssussteccescatasdctivenssssesanrntess acento Turkey 
Kills iss cccosssescsectsstonavegeiecstiovsvossuaanacasennevieesassens Turkey 
FR IEPA ceseciesentaen seca hcveesoasyatee st inssaceiscancuctucenisaiinstas 
MiP ani ile sioshopeiins seh icrecnee wransnretea access eeaiks Turkey 
KGMIOUNG acsnssesscstasttviervettiesraceas pecsnaomaeateneetanas Greece 
Koopenbiag en sci siessccsssccsiasecnsatin tact ccscetchvtabenasotonentensatens Denmark 
Kesar Tig arit: siveanccennctiehicccttstcctiecncanadeansetieeaetts -Maroc 
Ksatee le Ke bir jssecassthssssticcesctscstcuusscesssaettscasans uetverienes Algeria 
Ky sarcel Soule vsscsssiessssiscscssssas sence tesoponerttcasd ssteoctuasecbense Algeria 
| CET FC nn eo ree eT Turkey 
Kvisictarnc jute) oss scscecscccsscscesscinndessaacechsvisioanttasavagsicsoices Turkey 
La Cane ic srasccsetsadcdeas le iteteatensnastisieaonteertea aemscesise France 
Toa Gootallette ics esaas ti Gescacesscsatcctaastoaasestnetiansveseadccasses Algeria 
Lea Garda cc caticidaiuudanioke arenes n 
Dae OM a essct cet rcess certs ceased perce aseacnaiaassctacusaatte USA 
La Marsa cel accctstutciucenietincncanmncuieiianes Tunisie 
Dea Rochellévccgctntssahi ec iene France 
La S66710 sx srcncnavaca cana anemnunetnaanes Italia 
Labastide-Clairence........ssssssssssscsessssssssssessssseorsesenssess France 
LaCO Via ceteris eceiknta neice amie: West Indies 
« EAT OTE ss ciisecchasestictsivcsteteacens, Adj staereeess ccseeeeiertieaes Algeria 
LAG NOU AL cactaniesvectaseccicnieectnsanensieianiee eastaasceess -Algeria 
DAC OMAGH wales dss atssiaissicscashstsstacestreeseci ss iesmaneeeasencetes Portugal 
DAG OS sccieicegtatciesd teers, act eo reencaceasieeaees Portugal 
LAO BO iacechsecicvcsescessstsanccevetpsesestinentscvbsneelacssoeatatbionenss Portugal 
TATOOS scssisissdasaj pessedesasotcntannsccoubsvatstaveauscietsecncasts France 
Lancaster COSA) sacccincuantcataannmsaimnne USA 
[and OSaiinasn cence arcintianuincenone Portugal 
VaR QUO Oe. acest. ccossssczetcepncprsecianeeascastdeeeicnccesnesesacene France 
LS AQuila \antscnasscvce vcr manntateainmiannamees Italia 
Dara he: chess sco teheteesete ais ne vieatateecereseeeed Sueno .Maroc 
Tes Ariana: sicasecsersteecoaeencsessaisstee detemoancias cron meesetees Algeria 
DS aS Sai oics sacs ct cascsscchcastucccccsaneectatateeincttecconsaaecveesaneaials Greece 
TBA Ca stare c sheets cchaooe a tated eee ch niches an atesennes hvceascelens Turkey 
DAU SATIN so. sot ostesad nese ezdea vtech eas iviectasticsaods tueeaaaee Swiss 
Me Reb 2s satus thccis acess ssdriomeenelemenerrasanosatienacs Tunisie 
LebaniO i scacisisacasuiuieasuineeieeardenneieeiaes Lebanon 
eb ica sicscsss esceccsciercactcrte tens Seceitancen tea aeaniete Portugal 
Dee BranOiosiess carchenduissenct cece dita cast setae natenieis Italia 
TST Oi scsi eeczpeeceexveves tes sca tsasdenstceeveereeneu ten teae se essesies France 
DSI ZIP saccasscvosisubsgscesst trast dtotis coe tiodesivessveavetmencetatvenssee Germany 
sg Remrmne ener tre re rene mir nr eer eoteeer en eS Portugal 
DCO ANN issses eecccescd ariel sec aeze, tel cesecaslastaetacssbanttcesead -Haiu 
EQPP IANO asetes acca ticeh Scicesteeascararecetecenced iced sloseatecs Italia 
ECT a este ciete sta stteectiveatcieiece tart on ceaccseeanteeshacceladees ~Espafia 
VS ADICONS ices catia eee cei natanatins Hain 
Des Andel s: ccctennitneitacenaniaslcssaatcctesned! France 
TCS) Cay OS ais siicsodicasirtetercctieestalasu ste aststtoestanitaaataanaks Haitu 
Lesa de Matosinhos.........sscsssccssssnsscssscnsscnsssssesneesscens Portugal 


TOS IIOV AG sas sccsgraasecs cl sthnse 20 Oe releases Ae dele ceesscthasads Yugoslavia 


DICIONARIO SEFARADI pE SOBRENOMES 


LOCALIDADE, PLACE Pals, COUNTRY LOCALIDADE, PLACE ‘Pats, COUNTRY 
TOY S10 ashe ta createed tatiana drain eclas Swiss MarcOrengO scission din etter tdci iin Italia 
Ti Val eiscoasastabascssseeseiatesttatataeety astkensteamassccensrmecney: Libya Maral tcesiissislaaainierscecust ning tunes Portugal 
TOMA ies covonscecsstcoutasyaeansoeasoiisten cesar canntiteonnatecsnstaaciias Peru War ata ec tactics teri eharei ucts namnntomeiensts Brasil 
Limone: Premonne «siscissascictaainsenusteiceveraetinicatas Italia IM API D re ces tiecachassaatectcipasts ecssacd as eae eanueatens Algeria 
Dia he 5 2iasei teat ssecosteteaicatreccessecnanneneentctsh teem Portugal MAROC ist cs2 acted cera ie cee ent arteteticiee heed hae malcass Maroc 
TNGH@icccesstvansesassonacdessdusl onssssselcesscindesauessubact aves cesstanesseass Italia Marrakech cicsifean sendin coicnineauniudrssict Maroc 
END P tani ssissinsssnscsssketuisshuccosstoasnisscvass causiscapavcestastosussiasees Italia DVDr alle acscchast eccsaccditeseivatessssonetystdvcisentasoneeauuttearies France 
TAS Oa seceste te vecostsceacdvisarcbesiovatostscoes Mtatvinnetsecuceres tals Portugal Marini’ ic iicnncias ect ieee ech setelied West Indies 
Ts Isle Sur la SORGUC sessssssssessesaccvcostarescsascneasiscesmsicccets France MASCarak siccssssscsecatacisccatsaessittes lachesssicuccaeiesuetnetansisactin Algeria 
Litanta (Latvia) osisenchiec astaracenntandaiasvant Latvia Wasa ics stash caacte ned a veces apitaseectatale ne ccesaceauetye ti taeees I 
EIVORNO: Ssasiichsacsencceasetntaninwaniansmmumvataeds Italia Massa di Cantata cc: ccastisessscatsasetsdaneeaniselencnasnceen Italia 
OaNO iri chsteevcrrecussotaicescracnuomenianmen ttecsnediacy. Italia MaSSAn ClOS siscciscicicesccauiisnsssapsienninreaetaasieneoensonatartons Portugal 
Tedtses shies cxcestesectascurcssacisth varneescasesienstchesiststedsects series Italia MASSAU AND: scsseisicidscosasnszetensipsocteycavajsuateassvasseriesaistaieieeen? Brasil 
Lombard tae sic ciccrnavsecatent dt can atumierecshe coy Italia Wi atOUS i sianscchavctia sissies ss eras ravivabomassacteSatanies Tunisie 
Gnd OR ssiecseaeihe idee een cerca England Mat Oui sscsssssess tesa iavanssteatenteocia tt reaanesltboulsesinseaiies Brasil 
Ong Beach sc aisy wissts seins ean ities USA MiatOS iOS ace scccsssc icacsishitaagita devi ncacepetueialar tad tnderacses Portugal 
LOS Angeles ccssicciscciahtoreisansdtasteaneideentueuees USA Wane ssicescesesssctactescatndiet ccs taccaoren tanenierveneanaenath: Brasil 
DOS TOQUeS isasitesciad erie niet eset eataeeieiaenenaele Venezuela Ma Zagalh: vistaccssscirsecsstanureistacscaiestesiiieintianion Maroc 
ULE oss aithraet ctl sete reac nonecvenheciones Portugal WAZ Al OA sss saeco ceasces chases vacuapascenn coasveasoeateivccsieatintcacte Maroc 
Lourengo Mar qises: sssccassscessscccusssscoessgnssesctsnsosnionscesess Mozambique Meda tse iece.a cla eeatee a aceareencseereneies Portugal 
TOUS sscssssciass ins asgesscte sansa casstovatvacestamtvenna teasttuseaaseetakencss Portugal ICG oss cysese ste oatueitea earner tects tebctasiehecscentacanee Italia 
DUAN as seiezssst sci ccchsedetyessesptivasccanvasbeaspetonia guns atess Belgium MEGE ai 955 cscos caccscrastsconerd teeta reins ct enn ence Algeria 
DUA sis csscsseisssncscnannc sxcaensa gee ian aceateiaesibaec saute Poland Ween inne issaciccsesas tics ccsteieceees coors ce aybaceenstieeaieeencsectedts Tunisie 
LUCCA sscsccccessscscetteovessssecscstuntese ie niaeset eed ete, Italia Medina del: Campo ctcccsccscsctssaitias cst avateeennseentuncss Espajia 
TCO cs ease csttteci chattel ce vecenteetst atria ecranatnvantenecteneds West Indies Medina do Rio Seco .......esssessssessesssecssscseeessesssenscenseens Espajia 
DCO ria idshcssionteasti tes ecient Ss ecnee escent ceeeete eae Espafia We ih ace li es2ci2s scsi sh sa secsaczvtancistateamaiaenramcaens Espafia 
DNase sae sates sashes ecco avccs A seeascltesaeeiuseaeease Swiss MCKRES cca. ccccceceecucnteta niece cites tits coeliac Maroc 
TOU Oeics casts seaasasde paises doesn deonspanepuapnaneabaaec seen mise thawletees Italia Mel pace icieniicat tien teleost le casa etucteutes Brasil 
Dine cccccescastastieteeehedeinceets acicccoe we caemctrn ete: France MAGUS dete scctes sacutscenciatetancrstecnecaietartanectaaiutAteetnaseeenes Espafia 
DUC mass csateastcecsete tiered a cloasecetaeestn asec easteceteeaes England MEG css ssiospissteeasslee trae sttes tia oars oti nes Portugal 
LV OWN ccsscstacesvssectacuaestenn sn ston tecunetiattiniotedieantccenseaneanett France Weel es ccsstsscecc easiest tessa reson a eeceeeneaezentes tecceavien Italia 
WA ACA AND cosetsssssnssatecsasNote idtancsseecestacnacdevastteseteccatacosvaiees: Maroc WICH OM 6 sicccecaseccsatntsceseett teint innsainahea laminate: Turkey 
Macal' do Chao sash eisisicscescsictidsatesscicconteaetccesictennsonnee Portugal Wer AI cshsesticceccctenssaateoasncisne a clesenctetaties ute Italia 
IVLACAD A sdsscessssshsvenscscssvssuniaetss Sarasa casleeteeessaustarateraetlvtean Brasil Mereto di Lombbatesscsisisessiestvict sastencssstcececanentnsisnosteanss Italia 
Macedo de Cava letras issiticsscisesustreeis iesheceantsainneess Portugal We rida osha bctitstistoc va tesmrceneta rece tenia ecrsseactaandt Espafia 
Wi COO iii csoseaatac suas cuateendasetbaes otter a taucencaneteanse Greece Mert Ola schccsssasessrcshscioise cotccattacd ceteanecaicrta tenia istaes Portugal 
IMA CONG sassssciasosssauasdastassetussstatesotiniessatacosrpasinaeeapsaesaons Brasil Mesa05 FAO saiivssessinsctsntcsareicisrensstteceeceaansiatenaneatienns Portugal 
MAC CTAEA stitintacntusedniamaamennies Italia Wes hed iessiscincieisit secon uasaaldtavet evar aceecesaecaceiateseectvenetes Iran 
IVA AG AS se edacoarazcrnsceseesevensntecnecstsesaneae acaviasnevenesceoasseanee India Messe) alia 4. icscticsesaetecinse ete esnaien ete ce Brasil 
Wi ain ss acaceussstaccestattnatetecusecere eestalereeieeceteeeiucedae Espafia CS SIE coed ccatestestestictd cect craeel ccs vtancaasasesiantaantintains Italia 
Maile cect eat cat catiiiinnaienialaeees Greece CS th ea scisctters etsticeceactarercthscasssaton capstan eoecsautasienesiineais Italia 
Ma CT Sia sees sestassestssaiuieesscarseteeet remind Greece NEN CO esis Aisscssnatocstes Sisesthscaeateeahaeenimeceden detrei etia Mexico 
ODD ssa cascuessteteceteeterescssad te eeire te ean iterates Magreb Ina oso cicesssatcrrsascsrtaer cineca etaemtaearaatacs USA 
Mahabad age becaicetieoud manus Azerbaidjan Wid el ie ies cacess cies act sescecandaatestctoatees actrees goeess Netherlands 
Mahidigcnscnciccraicuciun eunneamiesialeaaien Tunisie Mid bi sctsiccsehcinnstetisteevi Miaeratentiesanesd cmateune Maroc 
ANNE os a coetessaraias ait Ascenso! Germany Milan ies cass sesstersvateitnitarrianhinttmn hind camauuaniene: Italia 
INA a a ea ceas yas sacs vast ase sess dealt de ha acter neceaoendect cane Espafia MS Fe ssscsitenis acter scaeecsepteccteneeerseieGraents Turkey 
Mal erate: caiccecu int: ascend oa naweenchen Italia Milt sits sccteteseacteasiutiastece ciation ia vieetusatetaemrvew een: USA 
Malla ciccsstcti ceases ssucoaegstasstaditcncemns Se emaavsueeeatieenss Espafia NAAN scenes csantencneathcateanratencacecsadeateeterl avtenia thle Algeria 
Wari 5s as casiap eecetasicnge as reveqi apie ecards etecactess Italia Mina Novas dos Goiases .....-.snsscssscsssssssscssssssssesseenees Brasil 
Walla iss, coresitershitastessosstshi iat sieriaiettran tet Malta Minas do Ribeira0 q.........esssssssscnsessesensecssecseesseeseeaneess Brasil 
ARACEAE fe zed csocc cases at ecw acces scoecct se tdsceteece Brasil Minas do Rio de Janeiro..........scssesccncssccsseeceseeeceseeesse Brasil 
DY ar iS secede dateasiascis cxecctuthnes Gebadesseticnns genesis irexase Brasil Mirias: Ger ais sss isississacscctsscyensiey duadaabeiasstnersetossauestaineese: Brasil 
Manchester cpistsiasissiasaisteinasicduwionieancacecenies England Minas: NOV a8 iiss ccscsesisessicesestrettactas ccecsentieurtacteaaspeaaion Brasil 
Manca oessascescertesetcexcssasccccuanitseosatcnasstaranbsranensaesiacts Italia Minas Novas de Paratt ..........s.sssscssscssscnsecsseessesseerseers Brasil 
Miarigtial de :ssssissscesssvsavessistvasivaideesicssctostssnsdinateniteoitioane Portugal WN ORCS sss ecesatet va tcees ssc cet ssc ied csacenietdet Oona ccetemeen ties Espajia 
Manicore jessinscessncasussisecuscuisaussvines dul asreasi a isceansaeaseenss Brasil WAIN ioc vate poxssennanetaniceriaatanbuasteeeesansieccteeseittevaseee Cameroun 
DA aad sects sai fessce ck snstic scutersaaterveeteul actecaneatesneansnestied Philippines IMA BANA oss. csscssesctueeet ccssedess stars atta clea esas asats Portugal 
Maia ssiisceccserse eescasectte eons ai tosssp cust east teartasawadent Turkey Wife a isp cose to astosaseaes tendons ease enaeteataaeaaceeeees Portugal 
Matsui aicsect icp csaccosi onic asssteosieitietanalt emer coer aoaratetess Egypt Miranda do Douro .u.........sssssssscsssecsssecessessssscsseeceseeess Portugal 
Marites gas cscs icdieiscictssccsivceessstencnnet ohntsansenayitenccnent Portugal Miranda: siistscctstarate ies Gla aiiateenaen Portugal 
DAI COW Al obese cotsescsske tic sud civescecctsetasascsssesettastaehaenbeeesties Italia WICC AIUD ai dacsycsssstsctasesciccteescccsasetaaree evetcmanicianacnen Brasil 
Mao nie acted cuieetaininta tatnstsnuessniannutarss Italia IMOGAM Digae hae: scsscrie aes scaercacseatee tcc enveamastieiss Mozambique 


Marana isisecestecseesccdsssetiactatcacte, oocthadincene Neteee Brasil WLOG ENA wis: hieseeenuk es Rite ec deer sends Secunenen Italia 
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LOCALIDADE, PLACE PAIS, COUNTRY 


Modighiatia disses tetncnctiniemnansnnacmanieeas Italia 
Mogador-Essaouira .........sssssessssssssssssssssssseeseesesennesnees Maroc 
MO pad Ouro iecesciets Oreccicens Saderalt hele ivnactelaans Portugal 
IWIOGUED Gs cesscctest,ssarsrerncanta sinus iauiolnamrens Espafia 
MOK NING ua-csciaannnrnencnen aerials Tunisie 
Moldavia siidnssisantancntecrairniinaminnanucihianass Moldavia 
LOMO iacssescsvastasususcciapensaceisepibiteadessainasnstoretonanbedestinns Monaco 
Monastir (aka Bitolje) ..........csssssssssescssssscscsssssenesneees Yugoslavia 
Monastir (Tunisie) ...........sscsssssssssesesecsesesescsecssesensceeaess Tunisie 
WMOmealier a sisidassarssteiolateniccateascasctrienths cea sacar eatin Italia 

MOG inCal VO rcicsstesenisveede tes eseuistepiacstccsnceanteectvnadvaeS: Italia 
MOR GAO sicstacsstcetucltichestcec ates puscitscheeect athoebopteacice Portugal 
MONCORVO oss: cviracs. cick dieenennitonanans Portugal 
Mond i rcctencianissintcmsiacaetiarntnntignunenmieaets Italia 
MOndOVi vis. ftaateg ig iielaceduintaes ns Italia 
Monfaleone scence cerca pignnn suet atcauac Italia 
Monlertator.ciceetsnuescntiinancadicncneaiiniuacten: Italia 
Montottess:cteccecteiciinnniiniindtcnta dudes Portugal 
Mon forte de Lemo.........sssssssssssssesssssessssssssssnscenoeeeses Espaifia 
Monforte de Rio Livre .......essssssessesssessssssssessenseenecees Portugal 
MonOpo ll scat ipesestodsteacashsreetseescanuseeicson Italia 
MOnSanto ficient entantesisad cade arnieess Portugal 
MONSAFAZ sates esscntnatauiinetiatte tontteetmancnganmeien Portugal 
MGnselice x. cssicct clas ccenrai tae aannes ats Italia 
Monitagtialia. cicondktninicoceatnsiaatmnsd aan: Italia 
Monta lege sii cs reasassacssisvadscasstsasoutenaacciataatesteastczspetuateunss Portugal 
Montalvo sissticreieanci mtn tases, Portugal 
IV PACE CARED cc seca sec esk cca ceca catcdeas bates vestensesenceehed Italia 
Montego: Bay ssi sviccrtterninitininnunatinasentenciu West Indies 
MOBLIN AE cits ehitisa ie eec tu aenaenemmaes France 
Monitel ong scisssssessessecssecesceasspasspieectecsincossusncsactencoenrs Portugal 
Monte maior sisctssieessecscnsetesiactrastiece tareatesstiecitaatesiosias Portugal 
M On temeranesjis.5e2 sts acta tice atniocateee ncrtdeees Italia 
MOMteMi OF iscsi tesssaccatvesd corsets atte vensciton daaeesnatecncees Portugal 
Monttemor-0-NoV0 ........ssssssssssssesssssssstsssssssssseeseveneees Portugal 
Monttemor-0- Velho .........scscsssesssecsesseeseesseesvessesseseneses Portugal 
MOntevideO sei cscussncusranctscasheisesinsanariecnnnathdajestasaon Uruguay 
MOR t imei y tics scscsssasssttuiteisasissnrestbenwscaveatevesess stsnstsents USA 
Monticelli d'Omgina ......essssssssseessecsssssssssversessseessees Italia 
MOG Cede sai seticesesusncsiond cach onsscinsacinetnvtacs eseaneastbeaaves USA 

WA rn sess sa seasscectccad cs csass ateacetencdheccuatennaaraacatcaas Espajfia 
MOnuinie ran sisgsiistes alten nines eee nee eeeils France 
MO ftimOren ey: is.ceitsessctapsacsisssssczeacousesttviadastuseseneesnonsins France 
Montpellier isiciccasicn haus cneioassnmoncntiiae France 
Montital sisciccan ccctanciquiniinaimraiiiainsiest Canada 
Montreuil dssciscuinsiunataainionaananeeaweans France 
MOnz a sis coerce aetna neat Italia 
MOG ZON scp esate atin Saracens este cates Espana 
MM CO ccahces coerce aes esdteserd aviansies mecreelmnanysepeeaneets, Australia 
MoOretta: ctiveeesseressseat crear asectectstacattacas teaeaectoceestes Italia 
MOON accsstac senstectavetenttite Sarena ce tare: Argentina 
Mosshiav Ql ee ha caiscsstassssscsdscatisavsnascsensssayacitelscieoessatvaeets Israel 
Mosatien0 si sitawicrasieactennneaasaacene Brasil 
MGstagata ea iscsi csscdecssas seine ccsnetcascedsice ta cniacssasediacs Algeria 
Wi Stag paces es gscsectet sc testocas octets reaotieteatelacmetaeaniasanns Yugoslavia 
IM OS cesses erst each eae ch teen eiarcereaies 

MoOUfa cecsstieecateeaee ie seeceratecssaeeiete untae Portugal 
MOUPAO aiieicaselsciavtateciearraqnatnctieaniaueenesare Portugal 
MU Sila iepeccincnnosiatte tuen nat amnnnties este Algeria 
Miuliouse 252. cstisccisuciseeenaenstessineined acest ntaaicauet France 
INA C1 ec asst choceaeatteest pea ive tnssscaeeneiele eset Espania 

i 02-10 RRR Pe ne TORT Ee SOC TEC TEE ee Tom mae TTT Algeria 
Nabeul eects consti ents aeaaenn audits Tunisie 
IWachshomiits seciaiinconavestcushatesveadacenececeane Israel 


LOCALIDADE, PLACE Pats, COUNT &Y 


IN AOD facistas ve diiaitsteiats avers aeeaatehe i deaorespetasent Maroc 
IN AM GY cas siccosestvses ed cusiiecrsacsttostenssiasttnaetecainnsvecearseuncniss France 
DN AAES facet censure atininatauniccendna edna France 
INapOll sesstgssctin ted alt stieas aise esesrdaaamee Italia 
Natal weseneedhscceickenteaied te deesten Brasil 

IN BRU sas ciceecctaczass ctesatkevecasttecstnas deceacn cca seats eeduersistens Algena 
INaValtlid canscnnianiaknmiindinaandduiwiaaniens n 
Netherlands 18. ccisht eaecinsatGinnannmennnu Netherlands 
IN Gearon oc, 2c os accisnsaseras tas chcresstsatsevasiea. Yea iedsaeeseaaeeets Algeria 
ING RO UNS sass scrertseescer steals ecco aseencrasteae eratinaeeetaatenten. Algeria 
TSU LV I ececes ct cea sac aecisocde ctstea euesleartansseeapancceeesneaes Italia 

IN Giallo cee are atreccnnoamsatentuneanenees France 
Nevis: slain ssescssssetsrctcnecantiadnatarsieinctemasnvsess West Indies 
ING WJ CPS OY ssccicssaxtesccssststelescsesvecstesiasscstsnviabeaavsestanaees USA 
New Orleans .......c.ccccscsessscsssssnsssssesssssscssssessacsnseseonees USA 

IN GW NOE cafucictnsccccscuicssvesn cansesereatessadelaestteasta etcveaminre USA 
New pO nts. sciee eink. firisitstadtneeta weenie oh cain USA 
TN CO recshetcecdatacetzacis is ctcakcasacastnaesneseeasvctiientarma France 
IN sels ss ccsievseacssvictabesiebue snvenstuicsfeinnin sovnnvacnioessvties Bulgaria 
Nieblaieilauidcnceaagiaeunnetiaateadawd Espafia 
IN bec h iscss cscs sae caveans torah siansdodaresansdebncteonassereinen Bulgaria 
INGO a sacs cians avis Cac dacutacecssset vasccedaracectesensseasuantieioas Netherlands 
IN EIES sas cadevazetinniad ect taacedtaedanweeledssisenstceta ot uiereneedid France 
TM iSat eocerccetstaite oistecerctaetieoneteneeeednatet ta weoeentadt Portugal 
INiSS aii fsascesccechefesverctctacacta sets dacasccaetauer stant cerecbuteastage Turkey 
INGE OI teccasetessainstotcscascsncionenstammaiancentaatanuueen Brasil 
Nizza della. Paglia: sisisicssscssssssctosstnencosssessasosoaagassteseniere Italia 

IN OPIMAICIE i euiiaai ati iavictds Naicis tec eiduevalreaeenes France 
Nova Friburgo aiisscsccaccssernecsaviuntecspresccatiasentsoscenntsaintiose Brasil 
INO Vai assesses csssteiaciccntincrcus id orrsitennemnntectateataee Iralia 
INOvellataics:saccecsescccteesenssteswacs aise etl Italia 
Novi Sad cnietenutaaaninmauendsientnnananic Yugoslavia 
Nueva Veractuz aiccccihicas sndakceisiecnnniiinin Mexico 
Ob id os ister tancntedeatenencicaen dete Portugal 
Olan deri cncisisiid sainaeeionn eon eee Espafia 
Dein ita ashi aceasta Portugal 
MVGES Sakis cite cie rg sass assests aes eae sce aa teats e 
Odivelas: vicicitstsirneelanenpiteineremaeaieeante Portugal 
Of AGAIN Seisesiee i eetarses asincndeeieed eed aceces escent Israel 
ORO asics scccasaeosaaissatsixsms en iavesesesdi trssnmsaensasctaateatoes Portugal 
COAT a esa cces ded acerca ac ccsaese ceyive cteatanetetatensdacaastostostewsieacse Brasil 
Oliva atts atieivinccatantaviia ieee kta Myteeeanteas Portugal 
Oliveira do Come sictescsssccsssisscccssnntecsshesaeasissesssesacibaces Portugal 
Oliveira dos AZemets ..........-sssssccsccsessssessserseressnsesonaes Portugal 
ON VIN Ga) iis ides i vccteshc toed isco cos el ous easier ead Portugal 
OME RS WSS) sctiicctoiticntnscsiancaecunanniameras Swiss 
ODA ANA seks cecesencvesec dea 2hecsbsdoascvecstinastlevacnctecwensieae Sudan 
Oatia rst enrdiecaciadigna hit teases tiaebiagit Yugoslavia 
Oa seoeastittnie tise atiti idl esate amet: Algeria 
OnxiMmina siicd sido erceeaiiiiane eauneceieaens Brasil 
Onizabasceieeatscada acd ee Mexico 
Orleansville sis: ciscosiussancunnnmmndenaniradeens Algeria 
OO CAD ESSA cis csisssscrsscescccaurnt Mseaselstvcaeiaeneeaeancees amaica 
(G7 g (op TR rr ornare Rrra era ee ner ee oe Italia 

ODS BO asic cxivssiccossesvsdacencdaeaccurasysaesestescacsiactaaesseeaaatossintoes Iealia 
STAR es sasessi tes ietnedie ns ar vac ab da ctash asietnawecaete Italia 
OStglIA caster uaitenactstn arti aneurin: Italia 
OStIC Ne icanctiecraviacets hae arse atateaceainiuante Austria 
AW a cssstec coucssesesonecise Mica heseg tes enssdeclecetnceucuieeeoedee Canada 
QUAN AZ ACE ohstasas sce cecsees cvautssucs onan coiacesesvaasiatal sionenenettan Maroc 
Due er ec sa hacen castes tate tates tet cities ee Netherlands 
Quied, Feddow tiiscicten venue aiwvevh odin Algeria 
QUO 2 FANG vesletiesccccesh scores titan Gascdsasccatead ees Maroc 


DICIONARIO SEFARADI pt SOBRENOMES 


LOCALIDADE, PLACE Pats, COUNTRY LOCALIDADE, PLACE PAIS, COUNTRY 
a ess taae sesegic sce cconssndes anes ects cheasva vensostisesale Portugal PIACON sess sist toon csi ceccrira tasters Italia 
igen a ee ae Maroc Pia eet te eee a ea eee Brasil 
OUI eisdccesetecccisimaaansnan tance scrpaiea atetiieveeatiee Portugal PICO ass ccteaststiclectiscecntiianautia di winimuautsete Portugal 
OUP QUE watecsisress chossseergeetemitecemetere ten itesaenaneaete Portugal PCG RIG sagas a sactsiceae te ae cattten esaetee aceon sta Italia 
Oana seis os race arasranacemteananeslaue Turkey Petra Sarit wes ecscas fas teens dcsseaceiatsasacnastansassoseraasasesis Italia 
iro Branco esssissstsccsssveswiiiiessissvtesposasiphassecelasaonnanins Brasil PPh Oa ita sdaascestpanniesaciacdaptearansensncaseeleccssesuagases Brasil 
OULO FinG sxisaresscstcsctente easels cus essclemnntemnend Brasil PURER ONO siessssctesis ceca cic ascsacedshuaiitahe Morte ieseseanpathed Italia 
OUueo Preto sisesssiseictosicvassa lewis ioeiniimiensnaueets Brasil Prabal ia sccscacscsnccsindscistocsie actassss.datesssueveusd-tecestececsesiones Portugal 
DIE cote scsct dct cass ct cachctstacpect gatas steeesaeate England Pina yO sess fess srsceh cess eeetiec sss steur ale recconeas Italia 
PACING caicsa cesses cctesctnea is cawce tastes cee deasascoastbeiesettasns Mexico 0 PBA ds aici cacti ncomnannmaniuan: Italia 
Pad OW a wessaceetiacantaieecsepeassn oemnatate ota eareetercaatapatiees Italia PASCO A ats ccotecia cs essesiares lasaecsacsccteltansyanvatougsesetempesbtictnls Italia 
Pala Zac ssiscsioesscoliziaata recess teeters cca vraveec enlaces Italia CAIN UNI sfc Pacha sa eas Sevactneee ec ceese estes Brasil 
Pale eine oss sipetae chases secensccvansstasoutnnsernapasaiassaeaeniane Italia Pi ssh ca ee sec seaet Racca ceaenassoraeeestie Italia 
Pala de Mallorca ............sssscssscssssssessoeseessserssesoseneeeee Espafia PHOWOHi iss sscte Sich atascaecticteidectontannagiecinencanan: -Bulgaria 
Pade La sie sa ache slate teed oe net eeaaleie Portugal PIOVGIY issue iene Rage cate Bulgaria 
PARANA 5 essai sessicasessesticsecosasstasestansieiaan anaeeteeeass Panama POC tay ja stessstecciate ttssascnciccatiecan anette eee Brasil 
PAW A sicacecpescscassscssreettoseea esta ttsctas asl Gave catasstaae Brasil La a asecss satiation, oseces cyaseascatone acevo essminueassomsuaanees Tealia 
Patented oo! Sadie ech tesa attach aceasta a eae Brasil Poorraballi.sosbssssts 3 sss ccasccvecacesea reds atamaeeeeissoasenee Portugal 
Aaa cers sesscesssscutind uiechies stessseieec anteatcetas cesta baaeapieces Portugal POMPONESCO sicirssioisccestsictesasidastassoecerenamntestie Italia 
Para ay cas. vecsesiecs sciatica tacts pulecseetiagmecasuiaes Paraguay Pootata: Doel gah a icscccssassstisosscsuacebveseschtapsitezcctiobontcassts -Portugal 
Paraiba aesvoynccta.e ccssa nil araeaieicadene rasil Ponnt-a-Mousson .......sssssessssssessssssseccsensecssessesssensesoseees France 
Paramaribo eiccsciecasictincsistiossils adenosine Suriname 09 Re eer EE OUT Tn NOC e PSE eo Portugal 
PAN Aria gseasssisiesdasicisrosaue tspastuennssy yessiscaieensceaeaeeageeaie Brasil Ponte de Barcelinhos..........n..-sssssscssccssesessneeesssceseenseee Portugal 
Parana gun ssciiscicstriesd. thse niseenvayssnccecnsicaiasecnaee Brasil Poorate he Loariia cj csesscsenscactacsacsncsecasscsoectionsnscactevanteetin Portugal 
Paratia panesvia assicedsscassasssisicacspssatecssasnisssucnevanstsessaavengs Brasil Pinte he Sor isssistssccssastn spncsiassenccasi veer ievaciacornaiszastasstios Portugal 
PAA cates as ctvsres ies ce sits ca eee oastoasscssseryeshuasiceeet Brasil Poritelonge scsi isies sessscssncessstcssect ccsecsennactvastsaaasceats Italia 

Ae AIMtasys js scasysascaaiodsoplacssesstdacnssnun dreebtetusseastiavtaviavanteds Brasil PON GeV ON oyssicsansssscsasiadeciiossitsineanats canes casevanssaataasicoseuts Espafia 
PREIS saossbasetspsoagehsenscsels tus hates vagattedosttt haa bieateateeasaitoseiies France POO Mia cictsivsccschacsnetecsscassstscsesecsasi caseivaistvateatimersnratiteles India 
Parone peiescsstecessssvsss sien eveseaasaerenr sie eater vaca Italia Prt ROY albesscscscsssssssossvecsnsssdencnscsdeseisssticnesscdeanssespevasooee amaica 
Pass: Funid iassssessccisciessisicdicsasiiscatiaruchssaveonisensepeete Brasil POrtale re ass sacstesissticisssastietssernctiatustrnineceanaiiaies Portugal 
PAte aS SO coos cecssi 5 ac eesscussn cites tac tctsneveresiecenroneacteatts Greece Portsata=Praince joss isisaeaeectcsteccs aad dh aciees lees aeons Hain 
PAAR OSVA De: cccscsstacesestcy sana leslacateraseiveast tre ves egestas veties Suriname PRU is tess cd ee ccce cue Satan rattan score aceeeaee Portugal 
PAG aia codscsehetaiuecsts cossdeaassathtceneenetyna tarscomneateiettnen Italia POPE cicseiyscosscesigassesascdotgs ctsoisaganranenatdeasenan: Portugal 
PERCSTGIE A itssncssnresteisiestanaceenennes cue duchiade, Portugal Portland vacates hiawuiieni cen ac Ranauan USA 
Pedra dos Angicos (Bahia) .........sssssesssssssssssssenesesoees Brasil Porta Ly Qutey -csscssssss sect scetsscuscestescincenttauanstarearvaesusiensene Maroc 
Pedtenero secsssciicsilcsctaransrecasdeiipiiaeg oeicaansacseeecncess Portugal PGR es ccs casccescespcartcson asacasicstcaosssestuasr oles gelsesetvaas -Portugal 
Pelotas sie ccisians orice od aisaciatinciaa tara: Brasil Porte Alegre sioscsasecsssccisietdsancteeta a laa acsctandedeceeies Brasil 
Periabiel 'tiicc.cts chee uesstecssseseeceehecstisneas ene censtes Portugal Prt! CAV sso tisssietias sas onc 2a ecee chest cherie near ctas Brasil 
Periabie) 3 sescssccccs,secieceaacttece staan tecazeiassctancie i easeenesions Portugal Poet Me MGS isso ssise cists so ttc eatectetaedrersesencttecenneces Portugal 
Penaimacor sa. sais iancsesiatgniencnceraen Portugal Port: Mane scsczsssssvcds pnsscatensscancavsissncesenassueainennsesadnene Italia 
POnGd viet iisccristnuenuinrnionicnnimnncdaiaeanin Brasil Poortio Nacnrnath sissies sacs ccnsssteasessess cin tac tnraicterstaaes Brasil 
Peri) a svscsssscssasssastentsicscsstasscosdsnsasibraactasteusebettan annus Portugal PORTO TOMES is: cesciticcti tc sicneesta atari tatee tanta Portugal 
PORCINE cai ai¥ssccsatscsstncasactes tas atectosattstuatviyesoiesoaisetnoonns Portugal Porto VelliOissaccestersnciciesiccscran ceccoasspistosaatevenncaciveanst Brasil 
Peta: hdesrenstaiak setae hiiantine dens ueralelien dais Turkey POrtoterrale sciieses cessed isccvaahesieec teecisticesassieczoen: Italia 
Pere Pachacicics sinicit aire snressennieent avant Turkey Port Said isssissarcsaresrvaricseirnerscateveaectasenientiseanneis Egypt 
PGri CU css cassses costes anasettnccesne saasomarieionnraistariniacenine France PRORESE A aasscesacescteas ssh wesc sites teasonsecazynsastusgshcnsdpoubianineess Australia 
Perniain Duce ieccsieccastcasiitenat omastenlagisconidamanienes Brasil POPU Ball sisscssscciss.ncetess sles scsssticisaeeationadataaudedeatevetaseooes Portugal 
POnies: sate vcertsctcetacey ete eect acta teases naneaied: Portugal POSH 55sec 2 scnshestsp sae ctacdaBhatastvcteconiptoeedeancoaeabaaes Poland 
Per piGtiaty ieccssesicsss ee cenncindarl ncn atiatienitte France POSS ACO sss asctbcasaseebiceconsnycissaracsseceenteonemearnaaeatios Portugal 
POT cies aeaccchoe ie donisronanena iAaatatat wave ont iaue Peru DPCOS EUSA aoe eee eras epee cases cancer ances Italia 
Presta csetensee nites Ba or caches eee eee eerste Brasil Pévoa de Redemoimho ............sesssecssecsecsssnsscsseseseees Portugal 
Pere Gia cessssstiatelesstoasstanas tars canepinsenetiostewuscsistanusins Italia POR sssescescastatetitacesreeleapeeiea cant een eeeteenaneeencums Brasil 
POSALO: os Accel sateen te acca era ieatias Italia POY ane$ cx eceri neice ceria dcr deretiannime sie Portugal 
Petach Tikva (Israel) ...........scsssscsssscscsssseessssesecsseeseees Israel PO ZEN sscscndesssa5slsstossscssdtetseeSincscsuasviaidsexenoutunnnesGee Poland 
Petals, Tilewal 5: scccssietscssssseucetuedistasassiysieecee vechoetstnie Israel PPR Seh sssccsce lca sss tasctclesatvetcae. prereset eeseeeentaes Check Rep 
Preenorn= Vilhe scscetessccsstsctsen hcseastsss inctianiesestieveeatiaeesenene Haiti PP aA oi ise ace ahs bea se venpc ay Gauerctataeea atatbeeeniates Brasil 
Petit Gare 5 ceisccreiisidesctierssitamenies haere aniees: Haiu PAC: ssc cance last cscasa a cereesaatostessnamnieniompetetees Italia 
PERSONS rssh sors as cass co antcees te aarede ep ttoeaeanatce Brasil PROOF isos ssecee nes tease enea tte aeiciereleens Yugoslavia 
Peyretiorade gssicccssttestietstinetisatraccanncensces France PROGM GH istisscasaste reser cerehenaasomtnast caida asta eee Portugal 
Pharinataposscdsuccayusiesnmiawenitastaensceuninss Turkey Proencasa=Vellia siciiccotecsscioleciscia sled scatieeatecctei deusctalstses Portugal 
Philadelphia cicciesscccscceiccticiniasananatenauta. USA PrOVa ha clicictes sccers, cpnsoytusticrionsceersecunst gneiss Bulgaria 
Philips preville: sssicsssssssevssstsszesscantszassssecsoyiasouernatisvesberssuae Algeria PROVONCE insite ssid ccestecsstnsa cuseacesste zrotaicetuasaceeenese, France 
PH POPOMD: dcsvcsavssssasetelec acoudieecdassisctiaatiateravibesdovinss Bulgaria PHO VION CE: it ssacinsycastssssnceastennscraecasaenonrelnsitanunaacoeane USA 


PRG phi orisosi adic visstetisnice ceiccoka anche USA Prueba sssstscccssastnaee dees aserseeaenswlnneianias Mexico 


DICIONARIO SEFARADI pe SOBRENOMES 


LOCALIDADE, PLACE PAs, COUNTRY 


Pup ais sipice Stes atatentans tention caved tlle tensed csieide Italia 


PRAIA OCG i cssiscct ceca: cises -cusatebsncueentccceesctaneatesnons agieeliouee: Portugal 
Or yal Gal ikea hase elects eaniveae Israel 
Olvyat: Siimoniaissificss5.c escssescciesisccansnieieaouienien Israel 
ODE ry at Yai vatican scatiatssivicetescletealecedtadeascasctauinaae Israel 
Quarto Dei Mille... essssssssssssessssssscstssssssesseseesees Italia 
Quatro [M0 0.0... eessssssssesseeessssescsssenssssescensesuesvese Brasil 
Quebec sia se esreute Anand hard cslncneamaus Canada 
MD CZ ANT 25 cscs sce 2 Cecaeenesssedsaaeisedsn boasasevanialeonease Maroc 
aa seccsdasetccttehetvet teeta ttaaevens eicienss nieces Maroc 
Rabat Saleh iscsi isis: tascectasiccevtecctecnaieandetccnccereysees Maroc 
Crete seasekcaascra res aeas ceenessaeteannestaled casa edacennea. Yugoslavia 
RRamviat Coan ses ssises ca vasseacccans reseed alison eevee ecevenee Israel 
Ramat Hasharon ........cccssscscsssssscsssssscsssesesssesesscsencacaces Israel 
Marae b yes. cecd ta2:veadeacvouceratesiteseastnesesorsceaecaielnnicre: Israel 
RAMS ate icc cteiecs tesresictusgnauar ventana eens England 
RAV Ona socehisei ces sticdeccssaven st andirnetinerae de bassealanticeadeveas Italia 
Rebordel Osi orien eric tetanus Portugal 
WRC at hey eles csscs shivers ec latestetectess eee ed neeetssedesseneneees Italia 
WROG 1 Gis cots. cortcatinsriie scsi eta etude ata tne Brasil 
|e C0) 1 (Neoprene Ee Tn are RT Portugal 
Reggio: Erinibia sci iescsscarsonk terassotgectsccalscartiacesteutiias Italia 
Re Zt issictcc sscast ancceaits case eet reeceetctectae sists -Algeria 
Rep. Dominicana ...........ssscscseccssscsscscesessessesssernssees Dominican Rep. 
RESIStEN Cla tics sotie caries eerie ie ganna cues Argentina 
REV ORG dispcacerscsvectessseasssiecavassesatioistateesecisietecteot nies castes USA 
Rhode Island ........cccscscscseccocsesescssssecesesessecesesesececors USA 
ROCs oittis tie cd eeacsn eee eae Greece 
Riba avila eciacitcstas ccsices ister enceereast ican ta istea tecesetceases Espana 
Ribadeo asia 2 tees sh easel tacuinceideenae ana 
Ribeira: Grandes frsasssatecouictatenn ateivssietrcsen Portugal 
RibetraO sicicestecsaesscccenesssencs ieee Brasil 
Ribeira0 do Carmo ou..c.cccscscsscsssssssscscssssccssecescessesseees Brasil 
Ribeirdo dos Formos .........csssesscssssssssscscsscececsccececscees Brasil 
BRIG ica hacicst reterentth ence tenes -Maroc 
RICHINOOG cic hee each siete eae eel Aca USA 
MRTG gescsccs scctaucics oacnasnesee epee sande tose Italia 
BR espe ath crear ant Meant oe eee Maroc 
RIN secede ect Wiss eed etcetera aes etna Italia 
Rio das Morte ........cscccscsscssscssssssssssssecessseesssesessosseccnes Brasil 
Rio das Pedras ou.....cccccssscssssssssssssssssssscscssssscecessonsesveres Brasil 
Rio de Janeiro gcsescicscsisecnscnean anaes Brasil 
Riode la Plata iessdictstitscradunsapsentinvendiusins Argentina 
Rio de Sa0 Francisco.......cccscssssssssscscssssssssscssesssesseseses Brasil 
Rid Me10 sesiesieaiiorecesscctwrcenematnt nn adace Brasil 
Rio Grande sss sscss aos ici ceetecckin se exces isese eewssiccchvets Brasil 
Rio Grande do Norte ........cccsccssssssecsssssssesssessoseressese Brasil 
RG: air essences x icccig beathardlonceesecaienetese meses Portugal 
Ric: Marinaciiscissiecces ds checteleeulis. se vtaiesietin cctvass tans Italia 
Rio S40 Francisco .o..c.cscscscssssssscsessssssscssssssssscssercssseee Brasil 
Rio: Tomo deities i cacrsanseniaaianiauscackeess Brasil 
RiGsecG) sc cinta tae ae ars tees accom esttee Chile 
Rishon Letzion wiccccsccssccscsscsscesessssscesssssessssssesessessesers Israel 
PRISS A ccrceliarieco cet ect ese eee coe eee Italia 
Rivarolo Mantovan ......cscccscsssssscsssssssessssscscssssesssees Italia 
RAG Licked saseciedek cc tecccs Sates che aacs cee lecurh naeanadeetadstaresteueses Italia 
IRGENEI GIS sietcsereaec ce a eee cites eae eats Hait 
ROCHES ECE iret tices tecaes zac estates ea anetiaaten USA 
1. %es 16,2] | | eo Rees RS PR een entre rer Net USA 
ROGOStO taiececus us canenes tices chen eeieans ene etecentts Turkey 
RO Bata sat ccdais ssesescotles piace, SU cas aushseences cateatiacavicncies Yugoslavia 
AR ONIN eee alee sere reeset eas cata eines Italia 
ROMAN 1a 2eccoicc se actos ec asect eivenes aes te Romania 


LOCALIDADE, Pr acr PAIS, COL NSS: 


ROnCighOnes fas sssciseiieeticesticeccsstivatinarnceirententeaa tes Italia 
IROSatiG: snot eae atan tai eerenonte -Argenuna 
BROS C0 a ood esasacectevesapsttsndesceseccn ves esac ticsasacp avaciauasetenees Egypt 
FORCE AIA ic svisnacesesis vas Zesseretecssbevns grands eeetessncpetendaies Netherlands 
TR OUIGML iss scateccrsccsiceacntass tisseeea wis ats apenas aceon eaeeeceaees France 
RRGUSSE i cssastls ciated ececety ca otto esses ese at esas neseeeies Bulgana 
Routschou ke visesccsizeersscvossiceeetersieten soueeencientmecion Bulgana 
ROVER socdssissdiiecicdscciscevsinrereadeosendloevennsteg oesrcteniteaenbialie Italia 
ROVEROCO si ccpsccsccctsia esd lashes eas eerste cae Italia 
RVI 0 sis csesscs tea cadsnsassatnck eieeess dectaataceecansctasanaiteaeaniettes Italia 
ROWE S! COPTER -ccissseicosssicetast cetveescasntaseibtsassapiceeiees amaica 
Rich rahe ns2 ds accasucctosccasayscoressun cs esusnsiereens aibuptetee Soeweneee Poland 
Rueil-Malmaison .........c:sccssssssesscsssscecssecsceseseorsrenceesees France 
Saadeh ss cesciccestsnacievasteateceeccscceiesarnenc vrata lssatacreemereen Algeria 
Sabaac( Lg.) s-sccssvsssvassacastdacaystisiteste xostntseatsedicresntonseonet Yugoslavia 
Sab ats seisissiesticnsacsotereteailccciaan ne tomas. Brasil 
Sabbion eta sx. ccscssisdssccescreatesaldcececsstinveuriseeiece ates Italia 
Sabi geal ein ctecscah cect oeie davilh Ca eceessanrasis a nau foun cadens -Portugal 
SACAV TV caideciasech a iesanatieststetta odectionecarsanes aaa raat Portugal 
SACPAMiente cicsesicsguacdesssastiscsistrrete weet cecathreenes USA 
Sah hs ccschss ctevcek acs east sscaenccaesees tends Festi ante onate Israel 

SA Sd castes ma wanteiaieiaains ceeded atrrnneent one Maroc 
Gaara resanasnicsisarcsindi inmate oucie! Algeria 
Sal aiedieosisarisahiasactasdivrisayalecee keaeecaroeosecnictennes Algeria 
Saint Demis ic acs setesesarien nai occa nescence France 
Saint Foy la Grande ........cssssssssssscsssesssessconeessensenscone France 
Saint Laurent d'Agny .......csssssssssssssssesesssesescesseneneeans France 
Sairit TRG ima: sects cccdesses ses caccatccascaeeasuaststtctetstacteeeeeds West Indies 
Sairit= Armand ccsteccssasciaesseceee eeegeatoctesseusstatscteote Algena 
Saint-Demis-du-Sig. .........sssccssssecssssssssssscssessessnsenersrens Algeria 
Sainit- Bu gO sisscscitvestisscssssragie raced icineennseas aioneaseiees Canada 
Saints Maur sistas ieincaaeeicaanelasuencicattesteccaieees France 
SalamanGar aciesui, citasnsladukumianneinasiomected i 
SaleedO seaciuicshiextncivatscaluntiuiuneadaae Esparia 
Seal ora cass acieiee cceassisanseastsasen vette eats oee ae ee rte aatiase Maroc 
Salonika sescssisecisctsaieest haactcteranteenendiaiacedenee Greece 
Saltarainias sdiein h caa eae aoe Argentina 
SAFE ZG sissestseisdesd sissescasccsaeesayessessedessesteaanatsdtcasceurnsncets Tralia 
Salv ad Or iscissssnistissicssiisiaariiectnansrasantasieeniearettieus Brasil 

Sal Vaterra cinco Kosndtaiinaaiciaes tenes as Portugal 
Sal vatieria 22s cesantnesncateAcesietesanersee enter iasasteeeas Portugal 
Samak Oy 3s. Gsccietavassucv anna aetna ici Espafia 
SAMI OY Te iseiccccsyssusinszteversovsenussscsioecaiced inonsnistnesedcadeseaness France 
SANWAS ED 525d ccseseandesseacsss zebevelasateaveunteavosnborsavietteatacsneme Syna 

San Daniele del Friuli .............cscsssscsscssssssecserecssenseosens Italia 

San Donnin6 ite sentra itiinrencasecneniatens Italia 

San Feces scsccdoatsiacns tien roach nteetetenacsaeees Espafia 
San Flora nea icceteietscnencsisenaene ees Italia 

San: Praneiseo iscsces sistcisastaaceheacesvasateeictevscactoletasaetossocse USA 

Sant Marino sesscctahiacicGctuunsmunienaareieucnes Italia 

San Martino di Villaco ........c.sssssssssessscseecssnecseeseneseees Italia 

Sail, Minigtoescscaienantosnwenniaeaars Italia 

Sat REG iscsi cicesdscssgestoeetoonavstavintnacdvioesnecneees anaes Italia 

Sail SAVING scidiesctiessactieulaiehase Geieeasaaeseebteeeeeeneeisse Italia 

San Stefano Belbo ........cssscossssssssssescesesessesscesssseeasensens Italia 
SAN Beets cccgasteesicsuncaten cteiceatsernchindane et turnatioenneiae Yemen 
Sans Ki MOSt 2 osceastiievecvsteessactesteiuetaiceccet oan ns Avwaseiersite Yugoslavia 
Sanita Catan tia cfs. cevcairesssscassgstcesscsstatuaneavansees neces Brasil 
Santa Comba: a6 siissiiicasssncssscevsasctesiesssinaonssenen Portugal 
Santa C2: cain Gaia icontinuiannnmnnunaunnads USA 
SAN Ca BG sticis ciate acted sevitansacpentncar es ceeetnaeetcasncages -Argentina 
Santana do Cami ssvnndavadacs mananddadands Brasil 
SAN CAL OOM iets nee oti ats Uesesnnes me onda a eeu Portugal 
SANGALO stistelis riviera Geeareeanieicen uate tieeetins Espana 


DICIONARIO SEFARADI pE SOBRENOMES 


LOCALIDADE, PLACE Pats, COUNTRY LOCALIDADE, PLACF PAfs, COUNTRY 
Santiago (Brasil) sssscccscointscstescssoapteertsnstonssstcetsosarseestenee Brasil DESL IRD Takes sie ics expecta cca eeesa atte) ceca ad aan Portugal 
Santiago: de Cuba scssievssnsiincncecemiennanacienans Cuba SOS CL cris ieuicunscceseceristessatbaaaseaeann sere ct ttetecapa tesco tenaenns Italia 
Santiago del Estero .....-c.cssscssscssssesesssesecssecsoessorsaeeeaees Argentina SOI vazsrsstesennenoosaeteneinetncsetea rene aiceeeraest Algeria 
Santiago do Cacéim ..ccscscsssccsossesssesssssessesseesneesessonessees Portugal Séuif Ain Beida s.icssistictsveatwrepapsoneenactatis atone Algeria 
Santiago do’ Chile jasssccsceistccesseatescasregetsecsceecisctecneaasaies Chile SEERA tess clectratarercesesshivy ie eneteciactennateatetteaueratesiiass Maroc 
Santo Amaro isscé ctarassansircs ansaid Brasil SOruM Oss aieciins Ai neauecarcesccesetelea ie reece Italia 
Santo Amaro da PurificaGado .......ssssssssssessssersseseees Brasil SON Bab ichsiveresscassennscstrecvacoapGeunsnstopecotan tata sroractanuteades Portugal 
Santo Amaro de Sergipe do Conde ........cssssssssessee Brasil DEVO csi ccsciessttsceeecaeatian ccrccattiansecetanac asceieattieinacostes Portugal 
Santo ANOLE saci asisainstanniieinioaaancieanacans Brasil SEVIS AMO sissies ess cctueccsesasgusttspnacseasa puasenseanstanaeiorsians Italia 
SArit ANCA aos iecetoasctacecescueccecastens caccexch nvaseueeetiat Brasil Seva ek ssiccaszezsscvapava ches ssbess aecuastacasvte co incigneessndsavsvegneseasees Espajia 
Santo Antonio do Cabo «0... ssssssssscssscssserseecseessenessees Brasil SAR adetiices phenctncn cnet cua ccesl taeda onaet ieee sce ate ceaueatNss Tunisie 
SAMOS: sciacsres acseier eri eencumaneeaaanananantse Brasil SSA ae isc ds coshcas dasensuasvacvaescecnsseonsencaeesuaveeouucastasennntes Tran 
SAMtA sisi wsasreessscertisesvies oaeaaattatacanonumecnudis Portugal Man al icsaiscnvacsdintguhiia tasmanian China 
Sao Cart anie assess icsttestuetsiveasetedssnieeettscaisiies Ginestueeieee Brasil SDL AZ cass iy sihcnivss tbs xsvchestes veeniepedavtiecanseedanteas assent Iran 

Sa: Gabriel saiccsssuscsstesspesseisanrastouearsaarstscionessiionmsiiateisien Brasil Sid a sob acae cipsusionsess coareecei snoustcedaactrsduierelavciviatashswctectaslats Italia 
So Gongalo de Tapessima......ssssssecsssssssssersseesveesees Brasil Sid Del AG GS icactsedssscactsssorscessbsstasesstasedan vn boccaneseonttets Algeria 
SAO JerOmnnimiO sxscsssssssesisessasascssiuseunscasy cavetaeastibicstnctecens Brasil Sidi Mabrouk acancaicnechca ee eneeeennia Algeria 
Sao: Joac da Madeira esscsesssssssancenssvensssinaiesssceavessstivanees Portugal Sidi: Rahial. iscsscsssscerteccjsssctisicaspapesauercontess eatepsacennncns Maroc 
S40 Jodo da Pesquetra ......ssssssssssesssessssssssssssessscsseeesees Portugal SOY sciatic tevescsccrciesisiacaenccotreassccsentt eat nsce ee eeaess Australia 
DAG OSC oeescc eases atic eeee eit tece aces danteactdes ences Brasil SIGOM Seacesesenss yesh sracvecsisccasUetiaigeeaaectectustencciens eieaietanaceds Lebanon 
SAO LUIS sec saveiareecuesssscevacicttescccsd ats caheaseoacaesedetdeabanicie Brasil SiC i sssssstiraas seen otnomicgrnent a matetenee aunts Italia 
SaG: Martine: ccssssicssceessaschevsscocsasecseasensvacqasbenaentiertie Portugal Sigrid ecsgessctiesca cats nsensroseeseytecepiareneesemsadhuatis oa thsssauctast Italia 
Sao Mitte) secs sovecs ociy Sctnseds cca csc eeahscctate ds ceertebrcactaans Portugal Silvina weincieessceindic aerate ora tacewualtnnockhieant Turkey 
Sao: Paulo siccssceaanecnae at eet ties Brasil SIVES xscuctanic i anangucnna am omaaceeiies Portugal 
SAO Mag Ovation siren instead dienes Portugal Siniide: eile. enone ne denk a naeamas ee Portugal 
SAS OITA ies cseacsteactsncccs ct sacect acta cae taocs eats aca kabine Portugal SING AD ONC ssc ossens cay cesesesacc shes zetaneetin est a cassanncaasusocbuatdaahie Singapore 
Sa0: Vicente iinatasorecteciniaus etiam ancien Brasil Siri Baga iciee Cascio asec ceecaencsup a aestats Ade taesiaaiais Italia 

Sao: Vicente da: Betta siesccestasevsterctrreadcatreissterceiateinn Portugal SSNS ss seseisceseheactcs nienaincen acne test eae acasacetieedlaacse Portugal 
SAlAjeVO egantian cacnnawunonapnie casuemne: Yugoslavia SitkiG jt sicisstevinncsiastisncnarsvasumniicane donndnan: Turkey 
Searce ds sa cectasccseserarcas he cte eescat Hcahapasvhiatywarenebaaaeteaee France SiS Mi issscestecsitensiceechsststaccuesetsrciestastinstcacanamarnantensnee Turkey 
SardOal siesse iisies sassecenre aaveasseattees entre ouatianaaien Portugal SIO! PORK iohscsstecnsrens deans instore eoevesnasastapacunnons pansianeds Brasil 
SARORMO cikiectiside asseresvatieantusteaeteencerrnsrneaiaes Italia SIO IG: ciscasssasatacttsct cxietecel tance dacs ercectosets detest ndanannegn Yugoslavia 
Satz alla ccisssnaieniceacaiotesincennrnaioa nianiens Italia SI Ys Ma eave pesos cate astetdeeaeimenn assereeaals Turkey 
Sanz OUAS cars ciasarsctcasdenviavsanresneatuar titania aaly Portugal Sree pcs Pessssssciccsisssztssa seatcaensass maasdascesateoiaseutsanbientin: Netherlands 
Sassanid cealonanttentiantiacaneciicaamenne ennai Italia Sobral dwtnussncuitl cali datannanisidduminaien Brasi 
Savatinialt sssctsstistisssaacs cetetecseuit. hnieng tanieassanurisiies USA SOl 1a osccieciesssasteesceccetedissanseaiatonnss, stetaceinieclentaaenenictie Bulgaria 
Savanitias ae Mar sciscitsccasecstatscscssssives canes cnsiacehanedisaenesch amaica SOMGIAG eps seicioserslersce steer rsesereettieeesi cathe nies acinar Italia 
SAV 2 ARO tsps cases sagubvaset Mivescscrdusttegcusranadasnavsctuondees Italia SOM siaietiscs isa tie Bin taste latent Italia 
SavOlia saeesiclai season eee anna mears Italia SOra gna wieoscehiain ois ern at aa aleced staccato rveorepemnnceaiede Italia 
Scandiano:sacatauiuiiiaricweacrantaecead cs Italia SOANO oacepeiotiercntracnniionane nanan Italia 
Scandiano del Modanese ........ssssessssssesssssesssesseesssens Italia Stan aia is Gaede te oe aie Espafia 
SCAN SANG isssesestuasiceseet pasa nnaae cane ics meamharaiee Italia Soule AW heas sce scessescvsssscsarpicadccpeescatieseenanceaaiaascees Algeria 
Schevenin Gen ices jissecsarnnaamn ese antans Netherlands Soule e le Araneta pos cesctecrsectsaccaatsetesteeaneaaisiaede Algeria 
SOTO tied arr antennas aniaiine Israel SOUS ncaa sasaeseecsne essere tacac acl at a cthtd cereacepeal eta Maroc 
Seattle sac cryasceendsessecset ciciecta cas Gesias dene teenies USA SOUS] is cescosecsie arses cas povestcset chucks edaeesteres eo caredntin isan Portugal 
SCE AMA cxecsscs acti iets ets ussesacesaaesshanteaspteiticatecyaraiers Algeria SOUS ices sckaa soos e tees cetea ce adacsant dente at teste setueamaatatanns Tunisie 
Sefrouasea ied aeciacs ana tmausa munis Maroc South Afmea icc ancincnns di ecrmeenn desc cnitaniieateeits South Africa 
Sep OVia alee caetacts taeda dene Espafia South of Hungary .ccciccccisscsscsscsiccssesccaseccsissnsnssetonnessens Hungary 
SE ie ssc sipcastscensccaperararcacsaeseiteceasaeG ites tieemeeeatne eects Portugal SpanishtOwn s..cicssicssavaniaiuniananiiesacantien amaica 
SOI A sana ieaieteciecce tay dianaiatanateatsamenia tints Lebanon Spin DEL BO siiccssccxascssesorasasiaisccsieustedeswdeatessaaastoostenioess Italia 
Sei Ni ic See ctslantaatieicndasiie er eiicy ena: Yugoslavia Sprites isseceteadenvece eta itesaneeesnretneecesere tele cetadssets Italia 
Seixo de: ANCiaes” sseseicayneectrestaatedecrasliniecnnsceenne Portugal SPIRE essences cezstactassaucuvesahatsscesteacetateuchbesedavthocsseareesitins Yugoslavia 
Sena Mad urea :.sscivccrei sc cseciartaccstvsstccsisnndeseeavessnstieons Brasil SPO et saz sesesessasevcsesitsccuee aiios catia ceeceeee et eeecqatantacsias Italia 
Seni serssscascaecin tahini iarcatiaeiesc utc uneenets Portugal StesAi ray Say sessscossscosicctesdesxsevactvocsutincstlesaiconanteacdens Jamaica 
Senival lia cisssscssavaamn atten cues eaxcanownantindh Italia St Cantante sissies ssctereshisetesna ciate dansicniomnctiiees amaica 
Senzella sasiissenvinacenadinaeaun aceon Espajia SE COIN asad cece ccna favesutes tictocecccssenecctecaepaneas ete tyaneena tine USA 
SERIE siesesstwicteasisoncedenndeatnalsateiniannetinmnataes Brasil St. Es pit scttivicvatsiseseniatini cena nanacte anes Canada 
Sergipe'do Conde: isasisccicecctisecasczstens tess iapecssstecescssnsenss Brasil Gt BUStaen ns essccsiees facta teases heedeesterascisciae tea bacacinnsan Canada 
SeRINAEIN cseciehiticeenccustta isin natenen vera rted dae Brasil Se: Jean da Dae sesiscaeeccceseerc aoe sesie se seaceonstiine France 
SOnIMGe sativdciniensctinadcxancaaen kona rane Portugal Se: Johnid Acre xian Se esletsateeaseueaeneesiasss Israel 
SEI a: SteandSnin damien diaeaes betel. Portugal SOs TUS os cspees hess hceskze siesta ca tcanohaannaandapeasone USA 
Serra BHO asia icticsaveaneeesdsrtoaticeaneectulticeiaenvnin Brasil Se Michiael Sisssissistcihecsnnaetnystivaceedegeynit dvstcesratineieve USA 
Seria oes ecseeertee te inagvirsepen cetera cee teak Portugal St TGS cists ctesrcscepeenncnescts nactiteieeatacncrssiacmnrtdatiis USA. 


DICIONARIO SEFARADI DE SOBRENOMES 


LOCALIDADE, PLACF PAIS, COUNTRY LOCALIDADE, PLACE PAls, COUNTRY 
Sip oo aieittisistrnett entrust rar iehattenasnnecinias Yugoslavia TAY OU ssccsrscestepstadisea sash eatai a tomate ttet esata asec teen Italia 
Stoke Newington.........ccsscssssssssssssssssessscssssssesessonseeeee England TAZ MAG spsatince cS eatcs peeeatace nite eeasl desis onan censor ated Maroc 

Si aS DOUG cei csicce i acca hcs stent tne irate France Tlenéenirinancsacaticncs nua Algeria 
SUD ACO) sos scssess Gesu Seestetasicsict ent venedatrentemeasce aabeetneet Italia MeO g Fak esisis.scevtssads ects esciustasctas tas aavans saat peatiaeaadaass Maroc 
Stidai aceite ae Gan Ae eld Sudan Woojall sessctiecterssatipac Gaseenat ta saaee et aati cp eeecences Portugal 
SUEZ cvicicassrscscceastuctonccalegccaradiart hates aaatedancanissivent Egypt Tole Os sscctiarscsezecti inset create oesaieeeacteaie icetietanase Espafia 
SulmOna ssisiccncnetanastenteenccnavecenesnasisien Italia Tole dO jicsteis estates cacershaseaiias icons dessets ees teani coi eatt tines i 
SUM OUT prsceseinstvsecs aaeeeeheesee aes eat cakes Brasil Molasses as sisecis at adsiam enn ears I 

SUNN Ae es. essces tosis ste cercatsetencagcn el eneusennrasuns Suriname MOMRAE sas sis.Secewensasccc ese cess ce es ceieacti es surernsetacan adenine Portugal 
Sweden ctetestcei recent ceciensstenriaeaatic Sweden TORN eetieticeeeachinaedl ac oovaacienceiie: Italia 
Switzerland <.titcmitchadtatiia ee cmgaueatanian Swiss TONNO ep iichs sae acho ea duneniideaak: Italia 

SV TACUSE secicere tier tai seasirsteorests atin ei eeaanctateeeceueesd USA TOPONtO ib cesiesrssnetd ener inset Miiavevata na Canada 
Syria i iaiccuticsicacusiaciauiarateodaavinnnniesumccuier Syria OnE AO saivsesusisceccresi ged sthoneilastieavenaatvinentandecaounvinaes Portugal 

TT ADOGAS Sect ses aces oasgetineces os iebsastcuaedetachaeroa ties eeudaneives Brasil Torre de MOmcorvo .o.ssssssssssscssecssssssessesssessssecssesseesoes Portugal 
Wahilalet ficseccuiticie dn cactel ceenen tenia aiutten Maroc TOLTes: NOVAS sac cieiscconstatinacdiettescascteneotinasavateieneits Portugal 
Da Na execcsccsrescde ct shi ctusats aris aseessen sh restora teh Maroc TGS Ved a ss csccssascss ect snaps cceesescateeratctasstbckatactastine Portugal 
Talavera de la Reiia...........sssssssssesssscessnvsesssssssessseneees Espafia TN OMROS A isis diesel aetna acid eesti 2d Oa 
WaT C0 tec Soal Foess sss eciceastacarsteaeeseeste taenethantacanteds Maroc MOSCANA cstesesis ties stevstenes ua rues teei eed set ncteeutiha Italia 
"Tearitalli divs cescesstsrcacsassoesccacsas eacea totiss vate hechenansesease Egypt Tout) tas ics oscars crac ates ones ienien saccade France 
TAOUiNe wissiacienscas SaatonenGe mmnaeeonnes Libya TOMES :cs2usic hd casas sdieaetee Ls desals cabal aves esate theeuaseani hs France 
TUT descends sce chine sircrepse ecto dttatectavoictiets tastastiiee Maroc TOZOUM csssesstaseie ss cetera tied teeteantst aay ett ciocadensaases ‘Tunisie 
TAPANt ceo acre vente nannies aaa: Italia TrANCOSO) sic cancictinaiinianniinne i oamiaiads Portugal 
TNAPASCON asssn.ties Racer ceactses terete tus steerer satereseouaieste France TRAD DOS: seeonascieiaivac tainted ue ior naaieies France 
Tawar cis ccsstesstiaizassich. cet cepatescaeestees cate Rtateceaanerie Maroc Tras=OS= Montes i. icciscsescascscscocssetacde cuca eabeaensecstionsstecees Portugal 
Tata Onna dsssscssisesssusiecienssaiatctes itch Mecano nteass Espafia Wav aSsO: ss ovnmconianaosanuniuauiuraiamaen Portugal 

WV anr GPa viscssssessuasrestannssiieiteanacencutaceemacteendcdeavnisis Portugal Tava eeveorahaucstheiecit natant nuts. Yugoslavia 
TARAS sisctias neath numiemindiad Manatanaunyin France TRONCO -acicariceenuatenendanteunianseetatineneds Italia 
Tarzana (OSA) ssicicectccutssnksseun ann USA TR EM EN siuteceseseaicasssccecassadeseadgeveattieneestcatstnde hetncoeeestinens Italia 
"Tatar Bazardjik ssjcctcsiepssctessanutcsiestesteareeatectasestdenecnione Turkey TECVISO sires shccacsisatenstcdh nebanc hacen antag Italia 
TatOUin sesch staan ile io aelerarenntharteeoi Tunisie TEStE iigaciinns avarbivaduiensionaimoiyranmenats Italia 

VAUD GLE: sicsisceiona ac eesdcsssease eerie tuned aearaen steel, Brasil Trikkala® scaciee disc tscus cass cetsseacnct sve erties Turkey 
DAV acces vestiseesstesst ce tesststeeat ties antteetasaseerdbaneinadnaess Portugal MATA ig ersdssasactendsestenuness ok cence detente et tsea vaste West Indies 
UA ae iacsatayctensatied ak suasoesesbavgnt steahcane eedacasiaatatevesitade Maroc ST PLIMEA: Sxcdeiactiazsacestetiti ciatetactetenatietendenttwesds Italia 
ODESSA iiaeiesccceis esti cchncvarten pectteretsaatastebtaspeceetoteatinneinie Algeria Tramita di FOssannod: sscssicssvssicsosnssssantecavesissossonsosiessesesenee Italia 
TODS64 vioccreteers crestoaeqes eesti oes Algeria DAA a soeic st este ctastonstesect alae eestanas reneerertcacsges aac Ttalia 
TOG wsicsiat can cacesiceaueeseena cua erenieaca eaten Syria Trino Vercellese ........ccssscsssssssssecssssseessessesssssesnesansesees Talia 

TCL G oa srasecicasecsid Ret scecss a seecectsetaastotaceu sess otaevmensataees Brasil Tring ictal 6 sccsiscacctessesccsenscschicsse ecarestsietecccaeceantoness France 

NO GUCT al Oa ssasesscsstasacces beiavscatsnnsuaetsonseucivekoae aveaseveqeasss Honduras TEND OL i sscaossser ase caeewetestentceatanea ppatzasesansdnd rm mneeleneeneonans Libya 
TOFU siseceia ssa ai Giiccru ateontiosstnna eateries Brasil TMCSCAS desccredcaccanszislesisis as ninyingnea beceina nn rteaoosaites Venezuela 
OMAR ag a sovesa cites tai tavina tua soxcs eevee oe au becib tec cetlaanassnataasia Turkey TCU a oes seta aav cada stctresatecca eo astaiisuacseaseteseectats Argentina 
Tel AN iy rcseesussees rece secs tetera exert ctecreteateteness Israel Tel a sesescstsssatdcectrectn Seotaastenee sateen autewennas Espajia 
Telanet sjdisasrcienine ron icnadisa as untaseatetinedts Maroc MEME oc srsetgea aces et cba cece dee thea sb tees snes ease Espaiia 
DOlOWal nahtienieaicingedsnninieiatcnnmmannns Maroc DGS s3iciscasnsstiswartat dace crete seer nae aeas Tunisie 
Temboleg ue sxssszscaseacssesssivicsan chaz sovactoenisateaysoancraucsiuatossnaces Espafia PTAA S16 ass cascns sascessstvoeancosil end vnsasbossaseeptnesesdsnasssaniceasnass Tunisie 
LOTTAGS ss casestavarehcansncayitiee acd aes Aeauarearncsn asus brouaeeiieene Hungary TOR OY acscsigccriceslieactnss ees ott Scene ect omit Turkey 
TORMUICO Sch exieccsavieueana garratiicnnantictcttcneeteeaneitiee Chile TMATEO' beseasecsssinsiactsssedeasvaccecessi a ties cara vaca ies anitieeseancniss Italia 

Teme rite sczsexecci cesses sec eteag ee catasas ark cacsnta te cesee ata cea inne Esparia Turro di Podenzanno .......csssssssssecsssesesssssecesssseseeeneere I 

TENOR so:stetecewiiet ais tte ran daatirasadunsiains Maroc TIWONUE cassis cassivicrentiiairetintaseaeaiiesa union Netherlands 
Tee Mi tuipeal csc sasesscatashcsset helices conttsssesavettecemttaaaeancotnsuals Portugal S186 sca, dees caustasscssecnacaduteatoceeseeersssecamesnarteern aasstatss Italia 
Tera O sce lcetseceees seers ieeislwteatationaer ec seeetiecess Italia Diba al sista hcceccnceenacstacerctennrctannesncneteareen Brasil 
TQRESRA eshctccasuetpessnnsrnavegsnas ede tiaecatnneaienar atten Brasil Urata ienicac eiels asec pciesleeerentieticneanns Tralia 
Meet ra seaistacec ste scacacs esses ccciasech cht slag eteacast aaer a geeaalaatse Italia DUNG cei cdisiharstesedaccscoet eeibs, Sesraciaearectiemeeiee Italia 
Terras do NoObDimt iiss icnctasieiiecisiannniansnnaten Brasil Wiha cesessees cial toedes tenses artrcnnioreneonvnacamenmeen Turkey 
Verse scciessssieranpuanteseneaisacdtan haste ontaanehaceniuae® Espajia MO rales eases ancien cache acter ea asiecat ma cenaesteetas 

TeStOUr ciicctaie th ceclyatctinned eaten baie leis: Tunisie OS sec aiiabaaiiatrinnen tices cinnnamaniaacie Portugal 
TetGA Nottie eitniensiie dade ee Maroc MGR wis caies erstssistateues th arqcarcterntrsiercantaechioaneeatnarie! Uruguay 
SD ne TA athe ans fs stst senate anccad eters ce aoiepetineetcnieecs Netherlands MSA aise scthiectc teen ea athe tanec clea eine USA 
Tiaret s.ccaticiaicilcsai an seni aeeui hai Wariichoneae Algeria Uskiab (Skopje) ccs nsssssicoiccantstiunsentivnisnoniannarasats Yugoslavia 
AT DEENAS cas secs hostiaderdiashcevnes inci vcatetncacieaptaldiatetan Israel UD Gee INE ssc ests sates catia aces deeeeecaccniesete eerccutenatons Netherlands 
TDI: ccstesats eevrntttenesatnaraccteta i eeiaieetneaeineinnaes Brasil Ot ecscaeeertonscs a tee ageiteihaeceibnctne nae, ri 
TIDUPON eck a ca llpcin naan adele USA Uzbekistan sicciaisicncciunaniananamantaaunauinn Uzbekistan 
STU CO ses cece seas acec tenes cerca dba sctsiurah seeders teeaonethas Brasil Walder 2i:ccsch ss ier hasdtecceersiecensessceesteeaetase Espafia 
STU Li ivescisesysacegteaatsiet nner eee ascten ss camaeaooncatael east: Maroc Wale ti G8 sees cisscenvtrsterehessiavovsventaieeesecseeaee oaeteeaee Portugal 


DICIONARIO SEFARADI pE SOBRENOMES 


LOCALIDADE, PLACE PAIS, COUNTRY LOCALIDADE, PLACE PAIS, COUNTRY 
Valencia de Alcantara .....sscssssssssssssssesesesscesssesscssesosees Espafia Willatramca ic), cctcsscsi eiaraanseentpacnnuaemeienieioatentoan Portugal 
Wallis Os iacescsscssccccsssstceasteretasseatasttra vane oeteaemoces Brasil Ville da Grande cecicsecscveccsstenicn tte ncictonnnsconsuansts France 
Wallagdolid: einascacdash aecsaaueianed taaoauaiats Espafia Villiers le Bel France ......ccssssssssssssssssssssessssssecosessssesees France 
Valverde s.dieisisscescssesactarsavicsaslanaitaiacieiiniengratatedss Portugal Villiers-sur-Marme ..........:ssssssssssscssecsssssccssensecnscneeneens France 
NEO SG ssa sosee adi cacodanvncstecstsan area Cig eteeecaotevioneaeetnucaneaes Italia Willi petita ccc sccunts testers retainer asennasaree Italia 
Wabind Sere cuits eect pitreatieteetainarg mae aeeceatace Bulgaria Wi OS 0 dos yecencecs td catoactactiaGetereedeeiicnnteeneeen eens Portugal 
VaSSOUTAS 3 tiie east ccthenecipiteigienirinassaiatiates Brasil WinCONNES 436i anion ndanmeinucide wud France 
VLEs 5 es ceticcs en caaess cect ttc tao etacacet nb enscancaaiete Portugal MINCE ZA sisi cio hades ated cccatetceasteaaeannated een aanatae encase Italia 
Vellettin soisiccsseesiestelccswvalcactadiatlatasa tei des witelesaods Italia NUNS icc acsctcsescoss se cagscosadtctn apita tagotanivsdusti ties tavhusesi alice Portugal 
WEMECO acto 5 tiertatesdrtecheteciticaticarttenaeeeenalonccdnte aoe Italia Vinhas do Judeu aicisceccntaceetiaisisidencet Portugal 
WENEZia Siccceseiscas eueiatcaectou i reseadaieadieiesbeneltsgart tees Italia Wirgint Islands vaccctassneacddtrreentannronneen USA 
Veneziela sicicccsscsipesinatoracletsssininan actiscnectites Venezuela VL OUAIA ssa; wsvrasitaseeasceuzects werdtecstncinacttiasioatnntnnseietstotaas USA 
Weerntanran ga scsi ica acess tats tae etch eastehraseeste Italia WSO Ad ccissssicsssldascestevercdstivaverstisn locates Rs coninecdusintecres Yugoslavia 
Were dL gis acces seeaaeewese eects cated Tec lav tapeystcences eneathaaeaaten Italia VISCO sccievscactsttiesarctiaetiod taosiecn cial encanto eaters Portugal 
Verna siecicasters totes ext corstree iacctug raven aacl ol etreseayeayls Greece VASOT Dh xstedczcde stu seisteovas cee ccnstdaga ec eaanebuedsoeieteeseesadiaees Italia 
WenOnia sssstec itera stile ueceehie a Diets ian teerst i taiaisck, Italia VAS CUcassire act Reet sea eaulessol eecdetessandioe Portugal 
Versailles cz eases. csedsduaieessccstssaisadasen aise adoontees= France Viseu (AlagOa). scccxcscsie-scrsas ts orncsencscieatsresuverseeteautane Portugal 
Vevey =Montreun: sszccsccsiscsctesticsasivicsinsisehssessxctteteseastene France Viseu (Arroteia € JuguetrOs).....ssssssssssesessessssecssesees Portugal 
Nia ria eesti eset eect ae tes Ne aie erates: Italia WISOKO fic cai tenth lesa iain etree Yugoslavia 
Viana. sisciananiaumannnadancoun mada: Portugal Witerbosaxjchuiacadecace aniunanaiiunniataas Italia 
Viana do Alentejo sicaswacseatscaaeiesctsiss casepcteoresens Portugal Vittono Veneto sescsicscsisatiicanieasncdiaes tates Italia 
Viana do Castelo aicciesiestisictesitsaelciatasietiesscissenice Portugal Vittorio: Veneto s-aisasecicccceccivecdssccaveseseaseseiesssnsdtstsecessiens Italia 
ViareO Plo teissicctasiaecaranmctniansctnicmimenmenates Italia VAS ORICA scscsscczecertesqesscosastaivenasacsedetatacerasteseteciocestaastanee Yugoslavia 
Vibo: Valemtia. citisvrsscaicnne tia tnco satiety Italia Vo Ne ba sascciatia tabensistrasan season iatarianien Italia 
VIG ANG Seidel tans Gist sio i a ea tece tetera France WolOS) astess aceasta ncaa lanai tanith Greece 
Vidiguetra 'siiticsnscnceniinimmmmanndndasnianness Portugal VOROD DE sscsssiestuliwisssacveeccinaininnnistasiusaaaioenaatosentes France 

ACAD) “cage covcssivusesaassodavenstonstsateveayeestamuenn Gaanieionenieanes Bulgaria VOUze la c.secties catciinarahianunntannmananlccncaies Portugal 
WiGUina sitesss cas sans easaicath as evionitiseaioneeniennnitan tases Austria WY ASMA COND cries discos ccesscarassnueseernnceensainavasieuarnennnnacass USA 
Wipe vane apssaiedves ine nccuassai cence Gteaeaswenteenne Italia West Indies siainicrncsisein aim vaumaraisunanne West Indies 
MI pTIALC aitiscsrassiscvcctecen Givsedsaincaeateasainldentvontemasece Italia NW ewan ti aaa es eac tussles atbceeelocann aeceeans psaaveees USA 
WigriGla <cciciacieunstustaaet tvrsaiitelael viv uenanico waren Italia MANLO%s siiasisesspiavecr sane isasneene dagen ainmuaieee Israel 
Wile Bela ash sectina cated atau ocienria metic Brasil Wambo) iets eoiaeiee cle nenieetaes Turkey 
Vila Bela da Imperatriz ..........ssessessssssssecseesesseseeees Brasil WONMOR ssctatiecasatod cai tae eric Yemen 
Vila Boa dos Goiases.........ssecssscssscsscsescseensecsseessensensees Brasil Youskik Caldetes'issis:.cssscp.ccsssssssssudeiosiasenanadscespeetes, Turkey 
Vila da Prontetta discnsiccinninnecanannultas Portugal YUG 0S a Via sss gs czspassesteesavisosicnienc st qateassamnaeiensecies Yugoslavia 
Vilada Mocha iia teccnasuiscnecneuetiaaraiicas Portugal NYUPUVA UAS 5.25 occa revsesosvacscaiccudoezsventsletadendea aeheossensinens Peru 
Wile dasPrala i aisiisscsviananntotete whecenanee ernest: Portugal DAMA nct doses tsesuaeiaasaaeses vestdaataniah nets ects taathhaanstesi Espafia 
Mila de A lena cs cisiosceacaviccccsusticthantysteicaceeices aiteceaees Portugal ZAGAT IG 0B cata dais snctseuctnreuh saute secuselaceesdapussueevaeastsnncnee Egypt 
Vilavhe Medel itnt iss tscsecsscet sarees dan cectasusaiaes Portugal LACED gixteressalccassiaicts cart tesacecs net a cearanstsosn eres Yugoslavia 
Vilalé Seg tra ss. csisinscusiuinrniincansaccunsaoieten Portugal Pam Ora sesseriestee strats tieientern eset easton otuaens Espajfia 
Vilaido Carmo siic ited tela ote ace cciciates Brasil 7 BN Cog aE ROOT Pee ERESERS OTR PTR DIE OP TRE TT TERT Greece 
Vila de Corde icicle ses abeanses acesthcset ie ssecsanevans Brasil ZA Z OUWEN at sccsiscs cs sesisnesgcratcaaste casita ete taatneiceanyigaatncnivaths Maroc 
Wil FlOl eacatercencteri aud anciuanens enaace Portugal Zaouya di Sidi Rahal ...........sssssssssssesssesssssssssseseeesseense Maroc 
Wala Brana tase ces tuccatea cuca oecitetncatell Portugal Lae (YUg) esis stieceaecg tery tae eeaetteeeetd ceed Yugoslavia 
Vila Branca-dé Xita’ cicsiiciscsscsitcanccamnneusnme Portugal Lae aC O28 cass circa anes auaauacnisienignatcauasieesatt Espafia 
Vila: PLONntel¥a sissactacensosntamaronnstaneiaumimeunes Portugal LADS sirsstisacarias cates estns ceeesnaataaee a saaiwe Tunisie 
Vila Nova Coalheyra .........ssscsssssssessssssssesssessssenseesses Portugal Lacuna shape scese sees cerssind ater mic tears vec taoeadatsraians Algeria 
Vila Nova de Foz coe isscscsesccssssest cesses Secsenatieecststides Portugal Zara A eases oe hala se encase Soa asecaateeliv a cnagubaeetnente Bulgaria 
Wila: Noya‘de: Gata iisdtssssccsssctenscitetcasnsiuitatencte Portugal LOUIE idstiacce tasrsartintrasedcegiaslusoneststecae net wecudtaes Yugoslavia 
Vila Nova de Portimdo.......ssscssecssessseccsessseesstecsneessees Portugal LM AIAR cic ce ceseserbte lees tsuniesa cs vasuca ne chet tcaetnee etnies Algeria 
Wile. Recall xi siecas a cese-tesssassausaucecasxccccrots nue tiiasteectnnceedl Portugal TDCO acces scesoes staskyitias acest westaaga thong adeteaadaceieainte Yugoslavia 
Vila, RiGa casersscsvcascsasiesnecvns anita airavewnmaste cca suneavaes Brasil ANAS ices edits ool os ss eee aA Seat sh capa ars cats Tunisie 
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ABE - Genealogia Hebraica. Portugal e Gibraltar, 
Séculos XVII - XX -José Maria Raposo de Sousa 
Abecassis (Lisboa, 1938), engenheiro portugués, iniciou 
esta obra em 1975 a partir de trabalhos recolhidos por 
seu. pai, José Abudarham Abecassis (Sintra, 
1911—Porto, 1985). A obra descreve as genealogias dos 
sefaradis de Lisboa e arredores, e sua etimologia 
(Laredo é a principal fonte). 

Sado cinco volumes (um é indice), onde as familias sao 
classificados por ordem alfabética de sobrenome. 
Assim temos no vol. I, as familias de Abeasis até 
Benhayon; vol. 2, de Beniso até Fresco; do vol. 3, de 
Gabay a Serfaty e no vol. 4, de Seriqui até Zagury. 
Abecassis mapeou genealogicamente a comunidade 
judaica portuguesa contemporanea, basicamente formada 
por imigrantes do norte da Africa e de Gibraltar. Esses 
judeus se instalaram em Portugal aproveitando o 
enfraquecimento da Inquisicao. A cada nome ele foi 
buscar no Maghreb a sua conex4o remota correspondente. 
Por outro lado, muitas dessas familias do Norte da 
Africa foram expulsas da Espanha e Portugal no final 
do seculo 15. Ha familias que Abecassis conseguiu 
_recuar até os tempos anteriores 4 Expulsao. 

Através das ketubot (contratos de casamento) recuperou 
O parentesco entre as pessoas, identificou as linhagens, 
biografou os personagens. Possui também uma riquissima 
documentacio fotografica. 

Autor: José Abudarham Abecassis 

Editor: Edicdo do autor Lisboa, 1990 


ABO - “Livro e Notas de Ydades Reduzido por my 
Ishack Aboab e copiado por my Mathatia do Senhor 
Ishack Aboab”, in Boletim Internacional de 
Bibliografia Luso-Brasileira 2° Ishack e Mathatia de 
Ishack Aboab. Artigo publicado por I. S. Revah baseado 
numa genealogia da familia Aboab de Amsterda. O 
interesse esta em que o autor estabelece os parentescos 
da familia com ramos que se mantiveram cristaos e 
também mostra os troncos familiares. 


ALB —- Matrimonios en La Asociacién Israelita de 
Venezuela: 1953-1998 (Maguén/Escudo n° 117, out/nov. 
de 2000), de Abraham Levy Benshimol. Pesquisa realizada nos 
livros de registros de casamentos da Asociacién Israelita de 
Venezuela, fundada por judeus marroquinos. Sao 949 casa- 
mentos no periodo mencionado, explicados em varios quadros 


estatisticos. Nos interessou o que mediu a freqiiéncia do uso dos 
sobrenomes dos nubentes. Os quatro primeiros sobrenomes, 
tanto para homens quanto para mulheressdo coincidentes: 
Cohen, Chocron, Levy e Benzaquen. V. GAR, AIVE. 


ALT - “The Portuguese Jews of Salonica”. Artigo de 
David F. Altabé publicado na coletanea Studies on The 
History of Portuguese Jews, coordenada por Israel J. 
Katz e M. Mitchell Serels (New York, 2000). Nele sao 
relacionados os membros das sinagogas portuguesas 
de Salonica. O trabalho baseia-se numa introdugao publicada 
na Haggadah de Baruch Schiby, em 1970. Sdo quatro 
sinagogas. A primeira delas é a Yahia, fundada por 
Dona Gracia Mendes e que tinha como seus membros: 
Aaron, Abravanel, Alcalay, Alfandari, Amar, Amariglio, 
Amon, Assael, Assayas, Benforado, Bourla, Cali, 
Capsuto, Conforte, Coutiel, Faraggi, Gordji, Guedalia, 
Hacohen, Halevy, Hasson, Itzhaki, Masseri, Menashe, 
Mizrahi, Negrin, Ovadia, Papoushado, Passi, Reuben, 
Safan, Salmona, Saporte, Sciaky, Serero, Sides, Sulam, 
Toledano, Vosnali, Yacar, Yahiel. A segunda sinagoga é de 
Lisboa, dividida em Lisbon Yashan (A Velha Lisboa): 
Afias (sic), Bendavid, Benforado, Capon, Chitouvi, 
Cohen Ma’alé, Don Bénveniste, Elisha, Escaloni, 
Gaegos, Gavios, Hasday, Nahmias e Senor - e Lisbon 
Hadash (A Nova Lisboa): Abravanel, Alvo, Barouh, 
Benahmias, Castro, Couné, David, Kiner, Marcos, 
Naar e Saporta. A terceira sinagoga é chamada Evora: 
Aboav, Altaras, Amariglio, Amir, Attias, Bivash, 
Elmaleh, Ergas, Hacohen, Maloro, Nadjari, Nahmias, 
Ovadid, Pesso e Shiby (Ruvio). E a tltima delas, 
Portugal: Aelion, Arari, Attias, Barsion, Bueno, 
Campano, Cazés, Cohen, Galea, Israel, Leon, Masliah, 
Massaran, Matchorro, Medina, Melo, Meshoulam, 
Miranda, Moushon, Pereira, Raphael, Sadicario, Touvi, 
Trabaout e Yacar. 


BIG - “Arvore Picciotto” (manuscrito datilografado), 
Alain Bigio. Genealogia dos descendentes de Daniel Pichoto 
(b.1605), familia originaria de Livorno e radicada em Alepo. 
Trata-se de um ramo que se tornou uma dinastia consular, 
representando poténcias européias no Oriente. 


BIR - The Grandees. America's Sephardic Elite, 
Stephen Birmingham. Histéria romanceada dos primeiros 
judeus que habitaram os EVA. Era um grupo formado 
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por originarios de Portugal, vindos através da Holanda, do 
Caribe e da Inglaterra. O autor narra principalmente a 
intensa endogamia que se estabeleceu entre eles. 


BIV — “Os Judeus no Artesanato, nas Profissdes Liberais e no 
Comércio do Distrito de Braganca”, Luis de Bivar Guerra. 
Arto no qual o autor, origindrio de familia de cristios-novos 
local, relata sobre a participacio dos descendentes dos “conversos” 


nestas profissGes, nomeando alguns notdveis desta origem. 


BOL - “Placa na Sinagoga de Bologna homenageando 
as vitimas locais do Holocausto”. A legenda completa 
é: “La Comunita Israelitica Di Bologna / A Perpetuo 
Ricordo / Del Suo Rabbino E Dei Suoi Membri / 
Deportati Senza Ritorno / Dei Sei Milioni de Fratelli / 
Vittime Dell Esecrando Odio Razziale / A 
Testimonianza Della Civilta Offesa / Ad Esaltazione 
Degli Eterni Ideali / Di Liberta Di Giustizia Di Pace ? 
Monito e Richiamo d’Israele / All’Umanita Travagliata”. 


CAR - Raizes Judaicas no Brasil - O Arquivo Secreto 
da Inquisi¢do, Flavio Mendes Carvalho (Nova 
Arcadia, 1992). Inventdrio das vitimas brasileiras do 
Santo Oficio por delitos ligados a judaismo. O autor, 
Flavio Mendes Carvalho (1954-1996), descendia de 
velhas familias cearenses de origem cristdos-novos. 
Com o material do Arquivo Nacional da Torre do 
Tombo, em Lisboa, Portugal, ele elaborou esta relacdo, 
organizada em forma alfabética, que consta o nome do 
personagem, idade, pena e ano da condenacao. Por 
exemplo: “Mendonca, Manoel Furtado de, 24 anos, 
tecelao de sedas, filho de Cristovao da Paz Furtado, 
teceléo, condenado a carcere e habito perpétuo sem 
remissao em 24-09-1752, como judeu relapso. Primeira 
condenacéo em 08-11-1750, data em que seu irmao 
Henrique José Furtado de Mendonga, 21 anos, tecelao 
de sedas, foi condenado a ser queimado, porém nio foi 
executado, sendo sua pena comutada em 24-09-1752 a 
carcere e habito perpétuo sem remiss4o com insignias 
de fogo e galés. Suas irmas Joanna Maria Thereza, 33 
anos, e Brittes Luiza Sebastiana, 31 anos, condenadas 
como judias relapsas em 1905-1754. Primeira condenac¢ao 
em 1749” (p. 259). 


CEBA - “Apellidos Sefaradies Mas Frecuentes 
Obtenidos de los Cementerios Avellaneda - Lomas 
de Zamora — Cuidadela (ACIS y AISA) —- Tablada 
Sefaradi y Bancalari”, artigo escrito por Paul 
Armony e publicado na revista Toldot n. 9, 2000, p. 
23. Armony, Presidente da Asociacidn de Genealogia 
Judia de Argentina, organizou os 19.060 registros dos 
seis cemitérios argentinos administrados por comu- 
nidades sefaradis. Neles encontrou 3.682 sobrenomes 


diferentes. O artigo relaciona os 334 (0,91%) 
sobrenomes mais freqiientes nesses cemitérios, eles 
nomeiam 11.069 pessoas (58, 07%) do universo 
pesquisado. Pela ordem sao: 1) Cohen, 931; 2) Levy, 650; 
3) Mizrahi, 160; 4) Levi, 118; 5) Alfie, 110; 6) Sasson, 105; 
7) Salem, 104; 8) Dayan, 90; 9) Harari, 90; 10) Abadi, 84. 
Por deferéncia do autor, recebemos uma planilha com os 
nomes restantes e incorporados ao trabalho. 


CEMI - Cemitério de Middelburg (Holanda). Lista 
divulgada pela Internet. Contém uma relagdo de 93 
pessoas sepultadas nesse cemitério entre 1656 e 1727.O 
local era utilizado por moradores desta cidade e também 
de Antuérpia. Entre os sepultados esta Samuel, filho do 
rabino Menasseh Ben Israel, judeus de origem marroquina. 


CKSP - Chevra Kadisha de S. Paulo. Sociedade 
fundada em 25 de fevereiro de 1923, sob o nome de 
Sociedade Cemitério Israelita de S. Paulo, para cuidar 
dos sepultamento dos judeus de Sao Paulo (cidade e 
também do estado). A sociedade dirige dois cemitérios 
e um terceiro em vista. O primeiro deles é chamado de 
Vila Mariana (nome do local onde se encontra); o 
segundo e o maior deles é do Butanta, ambos na cidade 
de Sado Paulo. Nossa pesquisa foi realizada de trés 
modos, leitura das lapides, consulta a listagem dos falec- 
imentos até 24 de setembro de 1997, e, finalmente, uma 
pesquisa das fichas e livros de registros da sociedade. A 
listagem de falecimentos, organizada pelo Prof. 
Salomido, possui o nome do falecido, a localizagao do 
tumulo e finalmente a data de seu sepultamento. Os 
livros, com mais detalhes, possuem dados biograficos do 
morto, o que inclui a cidade de origem, que nos 
permitia muitas vezes confirm4-lo como sefaradi. A 
importancia desta fonte é que ela registra a comunidade 
judaica latino-americana mais importante, mostrando 
como o pais foi uma fonte de atracio para os _locais 
mais distantes. 


COR - La Nissaga d’un Xueta, Llorengo Cortés 
Beltran. Biografia de um pesquisador de origem chueta 
que conseguiu identificar os seus ancestrais até o século 15. 
Ao mesmo tempo, narra a histéria dessa minoria étnica 
numa ilha e suas dificeis relagGes com a populacao local. 


CRA -— “Judeus Portugueses no Espaco Francés” (in 
Brigantia, vol. XIII, pp. 211-261), Antonio Cravo. 
Artigo no qual é contada a histéria dos cristaos-novos 
portugueses que foram para Bordeaux, notadamente 
no final do século 18 e oriundos das regides beirao e 
trasmontana. Ha um destaque para a familia Pereira, 
com raizes em Braganga, que, transplantada para 
Franga, deu origem a figuras notaveis: Jacob Rodrigues 
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Pereira, o inventor da linguagem dos surdos-mudos; os 
banqueiros Pereire, dentre outros. 


CSPA - “Comunidade Sefaradita do Panama” 
(lista de sdécios), Michael Hanono. Lista manuscrita 
organizada pelo Sr. Hanono com os nomes dos membros 
da Comunidade Sefardita local, a maioria composta 
por familias originarias de Alepo. 


DIN - Vinculos do Fogo - I, Alberto Dines. Biografia 
romanceada da vitima brasileira mais conhecida da 
Inquisigao. E a histéria de Antonio José da Silva, o 
“Judeu” (? -1739), advogado e teatrélogo, que foi 
garroteado e depois queimado por “culpas de judafsmo”. 
Neste primeiro volume, o autor apresenta o ambiente 
local. Descreve genealogicamente a familia do 
biografado através de todas as relacGes possiveis. A tese 
deste trabalho é destacar a condigao étnica deste grupo 
de cristaos-novos. Entre a geracgao de AJS e o seu 
bisav6, 143 membros da familia tiveram problemas 
com o Santo Oficio. 


DOD - Caderno de Brith Milah do Mobel Isaac 
Dayan de Alepo entre 1861 e 1940, Dodi Harari Sasson 
(tradutor). DOD*[Alepo] 

Caderno de Circuncisdes Feitas pelos Mohelim da 
Familia Dayan em Alepo Varios autores 

Tradutor: Dodi Harari (transliteragdo do hebraico- 
rashi e drabe para o alfabeto latino com grafia francesa) 
Editor: Fonte nao-impressa 

Ano: 1871-1941 

A principal identificagio do judeu é o brit mil. 
Usualmente os mohelim mantém um registro onde 
anotam o nome dos meninos que foram circuncidados. 
Esta anotagao serve de orientacéo para si e também 
para os rabinos. Ha noticias da existéncia de varios 
destes cadernos manuscritos. S40 documentos priva- 
dos. Um deles é o de uma dinastia de mohelim que 
exerceu a sua funcdo em Alepo, entre 1871 e 1941: a 
familia Dayan. 

O registro que tivemos acesso pertence ao Sr. Isaac 
Dayan (de Sao Paulo), que recebeu de pai, o mohel 
Selim Dayan. Sao 56 paginas redigidas em hebraico- 
rashi, e as datas em drabe, o que dificulta a sua 
traducdo. Nele consta a identificagdo do menino 
(prenome, patronimico e sobrenome) e data da circunciséo 
pelo calendfrio judaico. 

A traducao foi realizada por um halabieh de velha estirpe, 
o Sr. Dodi Harari (Daud Farag Sasson, de Sao Paulo), 
conhecedor tanto do arabe quanto do hebraico e também 
das peculariedades histéricas desta comunidade judaica. 


Sao sobrenomes das mais variadas origens, pois a 
cidade era passagem de caravanas e entreposto comercial. 
Temos sobrenomes de origem drabe, turca, ibérica e 
italiana. Diversos deles j4 cairam em desuso, ou porque 
eram derrogatérios, ou porque seus descendentes 
assim o consideram hoje. 

Os judeus nao vivem mais em Alepo. Inicialmente 
imigraram para o Cairo, Alexandria e Beirute. Em 
seguida, do Oriente Médio imigraram para Argentina, 
Brasil, Panama, México e EUA, onde exercem enorme 
importancia econémica e social. 


DOV - “List of 7.300 names of Jewish Brides and grooms 
who married in Izmir Between the Anos 1883-1901 & 
1918-1933”, Dov Cohen. DOV[Esmirna] 

List of 7300 Names of Jewish Brides and Grooms Who 
Married in Izmir Between the years 1883-1901 & 1918-1933, 
Autor: Dov Cohen 

Editor: datilografado 

Ano: 1997 — 5757 

O rabino Dov Cohen é um brasileiro que se dedica a 
genealogia izmirli. Apdés ter dirigido a Comunidade 
Judaica de Lisboa por algum tempo, onde sucedeu 
indiretamente ao rabino Diesendruck, cujo filho 
casou-se com uma izmirli da familia Leon. 

O trabalho de Dov Cohen baseia-se na organizagado das 
ketubot dos casamentos realizados naquela comu- 
nidade turca. Assim, Cohen criou um indice desses 
noivos e noivas. S40 27 paginas impressas em com- 
putador onde ele relaciona primeiro os “brides’ e 
depois os “grooms”. Por ordem rigorosamente 
alfabética, ele comeca em Aba, Mazaltov DM. Behora 
até Zeevi, Rosha (na primeira parte); e Abastado, 
Avraham Rahamim até Yerushalmi, Yaacov DM. Behor 
(na segunda parte). 

A importancia deste material é identificar as familias 
judias que viviam na Turquia desde a expulsdo espan- 
hola de 1492 em dois momentos decisivos: o final do 
Império Otomano e o comego do governo laico da 
Republica Turca. Perfodos que impulsionaram uma 
emigracao desta comunidade para a América. 


EIS — Les Juifs de L'Afrique du Nord. Demographie & 
Onomastique, Maurice Eisenbeth. EIS*****[Maghreb] 
Autor: Maurice Eisenbeth 

Editor: Imprimerie du Lycee 

Ano: Argélia, 1936 

O autor, grao-rabino da Argélia, desenvolve neste livro 
dois assuntos. O primeiro deles, a demografia, a 
ocupacgao do espaco norte-africano (Argélia, 
Constantine, Ora, Marrocos e Tetudn) por familias 
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judias. A maioria é de origem autéctone (toshavim), 
acrescidos pelos expulsos da Peninsula Ibérica (megorashim) 
e também algumas familias ashkenazim. A segunda 
parte deste trabalho é um estudo sobre a onomastica 
dos judeus magrebinos. Sao 189 paginas sobre este tema. 
Para nds, o interesse esta nesta segunda secio. 
Voltamos ao mesmo objetivo desta pesquisa, 
sobrenomes familiares e os locais onde foram 
encontrados. O método utilizado por Eisenbeth para 
compor esta secdo do livro é sucessdo de verbetes por 
ordem alfabética. Nele se encontra o sobrenome, o 
local, a forma arabe quando hi, origens, personagens e 
variantes. 

“ABOUAB (O.) (em arabe) Aboab (O.), Abouaf (T.) 
graphie judéo-ar (em hebraico). Nom de lieu: Oum-el- 
Abouab, résidence des Oulad Sidi en-Naoui, caidat de 
Zarouan, controle civil de Tunis. D.A. Nome de famille 
trés ancien en Espagne, est atesté dés le XIII eme siécle; 
il est trés repandu en Hollande, Italie, Turquie, Afrique 
du Nord et en Amérique. Les premiers connus de se 
nom sont; 1) Abraham Aboab Qui vécut England 
Aragon et recut England 1263 du roi Jaime une tour 
appelée ALTEA avec les titres de proprieté; 2) Isaac 
Aboab vécut en Espagne vers 1300 et composa le 
“Menorath Hamaor”; 3) Abraham Aboab vécut 4 
Tolede en 1340. ABOUAF Voir ABOUAB’ (p. 76) 
Por ter origem no mundo 4rabe, esta obra é uma das 
melhores fontes sobre onomastica desta origem, pois 0 
autor esta familiarizado com as nuances € os significados 
deste rico idioma. E confiavel tanto na filologia quanto 
na identificagao das familias judias. 


ELN - Los Hijos de Ibero-Franconia. Breviario del 
Mundo Sefaradi desde los Origenes Hasta Nuestro 
Dias, Nissim Elnecavé. Manual de histéria judaica 
sefaradita. Neste trabalho o autor defende a sua tese 
principal: Sefaradi é um conceito cultural. Ela nao se 
restringe apenas aos descendentes de judeus formados 
em Portugal e Espanha, mas também chegando até a 
Franga, Italia e o mundo drabe. Ou seja, eles sao os 
herdeiros da Babilénia e que vivem no mundo latino. 


FAR - Il Libro Della Memoria. Gli ebrei deportati 
dall Italia (1943-1945), Liliana Picciotto Fargion. 
FAR*****[Ttalia, Rhodes e Coo, 1943-1945 

Autor: Liliana Picciotto Fargion 

Editor: Mursia, Milano, 1991 

A pesquisadora italiana Liliana Graziela Picciotto 
Fargion (1947) fornece neste livro a lista dos judeus 


deportados da Italia fascista (elenco degli ebrei 


deportati dall’Italia sotto il Governo della Repubblica 
sociale italiana e |’occupazione tedesca). Retine 947 


paginas com a lista dos nomes, apéndices documentais, 
interpretacdes e fotografias. A autora fornece um 
diciondrio biografico dos judeus italianos deportados 
para os campos de exterminio entre 1943 e 1945. 
Baseada em documentagao alema combinada com as 
fontes italianas, ela tracga o perfil destas pessoas. 

O livro organizado em forma de verbetes, em ordem 
alfabética de sobrenomes, reine o maior numero de 
informagGes possiveis: sobrenome, prenome, local e 
data de nascimento, nome e sobrenome dos pais, nome 
e sobrenome de solteiro do cénjuge, residéncia, data da 
captura, data da deportacgdo para o campo, e destino 
final (morto ou liberado). 

exemplo: 

“Cardoso Rosa, nata a Firenze il 9.6.1892, figlia di 
Aristide e Modigliani Argia, conjugata con Benporad 
Igino. Ultima residenza nota: Firenze. Arrestata a 
Firenze nel febbraio 1944 da ***. Detenuta a Fossoli 
campo. Deportata da Fossoli il 16.5.1944 a Auschwitz. 
Uccisa all’arrivo a Auschwitz il 23.5.1944. Fonte 1a, 
convoglio 10” (p. 173). 

Sao relacionados todos os judeus italianos vitimados 
pelo Holocausto nazista, tanto os residentes na Italia 
propriamente dita como nas ilhas do mar Egeu 
(Rhodes, Coo). Assim, encontramos os sefaradis de 
Livorno, do Egeu (que por sua vez sao parentes dire- 
tos das comunidades de Salonica e Esmirna), também 
os libios e tunisinos italianizados, bem como as antiqiis- 
simas familias romanas, os ashkenazim da Europa 
Central j4 aculturados pelo casamento bem antes do 
final do século 19 e os ashkenazim recem-chegados da 
Europa Central ainda no século 20. 

Esse livro possibilita uma leitura onomastica e outra 
genealégica. Em nosso trabalho, o interesse em encon- 
trar duas informacées: o nome da familia sefaradi e as 
localidades que a ela se encontravam ligadas pelo 
nascimento ou pela residéncia. No exemplo acima, 
para nds era relevante saber a existéncia de uma 
familia Cardoso, nascida e residente em Florenca 
(Firenze). 

E possivel também utilizar este livro como fonte genealdégi- 
ca. Curiosamente, ele possui as mesmas caracteristicas 
dos processos inquisitoriais. Na maioria dos casos, os 
verbetes estado interligados. Cada um deles informa o 
nome de até quatro personagens (a vitima, o pai, a mie, o 
marido ou a esposa). Ao fazer a pesquisa individual, pode-se 
descobrir se foram deportados, se sobreviveram etc. 
Novas biografias individuais fazem surgir outros 
personagens, que, se forem cruzados, permitem tracar 
a genealogia de trés geragdes alcancados pelo 
Holocausto. 
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FER —- Os Judeus em Portugal no Século XIV, Maria 
José Pimenta Ferro (Guimaraes & Ca. Editores, 1979). 
Tese da autora, nela é descrita as comunas judaicas e 
depois sua insercgdo na sociedade e economia portuguesa. 
Ha uma relagdo de personagens pincados dos docu- 
mentos da época: Jacob de Ledo, tendeiro em Beja 
(1339); Salom4o Beigudo, vedor dos judeus em Lisboa (1340); 
Abraao Pulgom, idem, idem (1340); etc. (v. PIM, TAV). 


GAVO - “Lista de Judeus Pobres Removidos de 
Amsterdam e que Receberam Auxilio Monetario 
para Ir Viver em Outros Paises (1757-1813)”, 
Gemeentearchief van Amsterdam, Vibeke Sealtiel 
Olsen. Relagdéo organizada por Olsen com nomes de 
pessoas que foram ajudadas pela comunidade holandesa 
a se mudarem para outros paises. Apesar da imagem 
de riqueza desta comunidade, esta nao era a realidade. 
Crespo Fabiado, descreve como era a piramide social 
local: “Em certa ocasiao, durante umas bodas de casamento 
da comunidade, a riqueza conjunta de quarenta dos 
convivas ultrapassava 40.000.000 de florins... Pelos 
fins do século XVIII, mais da metade dos 2.800 mem- 
bros judaico-sefardicos da principal Sinagoga de 
Amesterdao recebiam auxilio da assisténcia aos 
pobres, e de 20.304 judeus asquenazes dessa cidade, 
néo menos de 17.500 estavam classificados como 
mendigos.” 


GUE - “Um Caderno de Cristaos-Novos de Barcelos”, 
Luis de Bivar Guerra. Genealogia “ad odium”, relacio- 
nando familias importantes em Barcelos e que teriam 
ascendéncia judaica. O autor anénimo fala dos troncos 
judaicos e de seus descendentes cristaos-novos 
portugueses e brasileiros. O documento foi publicado 
pelo genalogista Luis de Bivar Guerra. V. BIV, LBG. 


HAL - Ha-Lapid (Orgao oficial da Obra do Resgate), 
Capitao Barros Basto (editor). Revista editada pela 
comunidade formada na Sinagoga Kadoorie Mekor 
Haim, na cidade do Porto, por cristéos-novos retornados 


a religido judaica durante um movimento que se 
chamou “Obra do Resgate”. V. KMHP, YRPP. 


HER - “Cristaéos-Novos e seus Descendentes na 
Medicina Brasileira (1500/1850)” (Edusp 1996), Bella 
Herson. Dissertagao de mestrado apresentada na 
Universidade de Sido Paulo, onde a autora biografa 
varios médicos provenientes de cristaos-novos que 
clinicaram no Brasil. 


JCB - Los Judios en la Espana Moderna y 
Contemporanea I, II, II, Julio Caro Baroja. Historia 
dos descendentes de judeus na Espanha, que acompanha 


principalmente a persegui¢ao aos cristéos-novos e faz um 
levantamento da contribuigao cultural deste grupo ao pais. 


KMHP - “Sinagoga Kadoorie Mekor Haim do Porto 
(Obra do Resgate)”. Comunidade formada na cidade 
do Porto sob a lideranga do capitéo Arthur Carlos de 
Barros Basto, lider religioso que pretendeu trazer para 
o culto rabinico grupos de criptojudeus da Beira e de 
Tras-os-Montes. Ela funcionou nas décadas de 1920- 
1960. Na Sinagoga havia também uma Yeshiva para a 
formacao religiosa de garotos. (v. HAL, YRPP). 


KPIA - “Ketuboth van de Portugees-Israelietische 
Gemeente te Amsterdam van 1650-1911”. 


MHA - “Apellidos de los Judios de Monastir”, artigo 
de Moisés Hassén Camhi, disponivel na Internet, 
sobre a onomiastica judaica de Monastir e suas 
migrag6es para Temuco no Chile e Florina, na Grécia. 
Sado varias fontes, porém destacam-se dois trabalhos de 
Yamila Kolonomos, dentre outros. Monastir, hoje 
chamada Bitola ou Bitolj (Maced6nia), é a segunda 
cidade desta republica e foi durante o Império 
Otomano capital de uma provincia. O autor destaca os 
trinta sobrenomes mais comuns desta comunidade: 1) 
Camhi, 302 pessoas, 69 familias; 2) Cohen, 274 pessoas, 
64 familias; 3) Ichaj, 257 pessoas, 62 familias; 4) Pardo, 
187 pessoas, 45 familias; 5) Calderon, 181 pessoas, 45 
familias; 6) Levy, 171 pessoas, 39 familias; 7) Arueste, 
131 pessoas, 29 familias; 8) Hasson, 131 pessoas, 31 
familias; 9) Cassorla, 130 pessoas, 31 familias; 10) 
Alboher, 99 pessoas, 19 familias etc. Alguns 
sobrenomes foram descartados pois nao encontravam 


similares entre os coletados anteriormente (mais de 


treze mil nomes). V. MHC. 


PIE — Napoleon et les Israelites, Francois Pietri. Este 
livro contém um quadro com os nomes dos judeus 
convocados para fazer parte do Sanhedrin (o 
Sinédrio) revivido pelo imperador francés, entre 9 de 
fevereiro e 9 marco de 1807. O propésito desta 
reuniao, denominada Assembléia dos Judeus 
Notdaveis, era esclarecer diividas sobre a jurisprudéncia 
judaica. Era composta de 71 judeus, recrutados no 
Império Francés e no Reino da Italia, dois tergos eram 
rabinos e os restantes, homens de leis. Dentre os 
notaveis nomes como: I. Rodrigues, M. Formiggini, 
Graziadio Neppi, Bordi Zamonani (?), J. 
Roccamartino, Ab. Andrade, Ventura Foa, M. Segré, 
Sal. Delvecchio, Bonaventura Modena, M. 
Roccamartino, Bendit Fano, S. Costantini, A 
Furtado, Rodrigues fils etc. 
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RAC - “Arquivo das familias hebraicas da Libia” 
(em Ha-Lapid, pp. 4-5), Gabriel V. Raccah. Relagao 
das principais familias libias com as suas origens 
remotas. Nela o autor faz observacdes pessoais sobre 
estes clas. Um desses verbetes: “familia berbere de Uad 
Serus (Tripolitania) que se converteu ao judaismo no 
século VII da era crista. Os Hori de Tripoli sao violentos 
e rancorosos, afortunadamente sao poucos”. 


RAF — Guia de la Juderia de Girona (Columna, 
Barcelona, 1995), Ramon Alberch 1 Fugueras. Pequena 
histéria dos judeus de Gerona, na regido espanhola da 
Catalunha, onde chegaram em tempos muito remotos, 
anteriores ao século 12. E natural dessa cidade 
Zerahiah b. Isaac Ha-Levi Gerondi (séc. 12), talmudista 
e poeta, ancestral da revolucionaria Rosa Luxemburgo. 
Este livro registrou o nome de algumas familias 
importantes locais. 


ROL - Inquisig¢do. Rol dos Culpados. Fontes para 
Historia do Brasil / Séc. XVIII, Anita Novinsky 
(Editora Expressdo e Cultura, Rio de Janeiro, 1992). 
E um trabalho extenso que a autora identifica como um 
repertério de cristaos-novos no Brasil acusados de 
heréticos pela Inquisigao durante o século 18. Sao 1.819 
personagens, 1.028 homens e 721 mulheres. 


RUB - Third To None. The Saga of Savannah (1733- 
1938), rabino Saul Jacob Rubin. A Congregacao 
Micvelsrael é a terceira comunidade judaica em terras 
norte-americanas. As outras sao: 1) Shearith Israel, de 
New York, e depois a de Newport, Rhode Island. 
Israel é a terceira comunidade judaica em terras norte- 
americanas. As outras sao: 1) Shearith Israel, de New 
York, e depois a de Newport, Rhode Island. 

A comunidade enriqueceu-se com a chegada do médico 
portugués Diogo Nunes Ribeiro, que adotou o nome de 
Dr. Samuel Nunez, em 1733. Segundo o autor do livro, 
“the descendants of the original forty-two Jewish 
colonists read like a Who’s Who of American Jewry” (p. 13) 


VSO - Sephardic family Names in Amsterdam, 1598- 
2000, in Etsi, Revue de Généalogia et d ‘Histoire 
Séfarades, n° 10, octobre 2000), Vibeke Sealtiel Olsen. 
E a mais completa relagio dos nomes sefaraditas de 
Amsterda. Nesta relagdo, a autora, partindo de uma 
bibliografia variada, constréi trés tabelas onomiasticas. 
Na primeira, seleciona os 195 “Rare Sephardic names”, 
usados entre 1598 e 1911; depois, os “Sephardic names 
regularly”, extraidos das listas de casamentos no sécu- 
los 17 a 19; e finaliza com os nomes encontradas nas lis- 
tas telefénicas, ou seja, os sobreviventes do 


Holocausto. V. ABO, CEMI, GAVO, KPIA e LCE 
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forma de verbetes classificados em ordem alfabética. 
Aproximadamente um ter¢o dos verbetes apresentam 
dois ou mais sobrenomes que, salvo pequenas 
diferencas ortograficas, tem o mesmo significado. 

Exemplificando: Gabay, Gabai e Gabbay, 
Barzilai e Barzelai, Mendes e Mendez, Cardoso e 
Cardozo etc. 

Para nao tornar o dicionario repetitivo e extenso 
em demasia, os autores decidiram agrupar as 
diferentes grafias sob o mesmo verbete. 

Assim, os verbetes estao ordenados de forma 
alfabética pela primeira grafia apresentada, e, 
conseqiientemente, trazer dificuldades para o leitor 
que procura o verbete segundo outra grafia diferente. 

Por exemplo: o leitor que procurar pelo nome 
Fitoussi nao encontrara o correspondente verbete 
Fitoussi. Mas, se procurar no verbete Fetusi 
encontrara o sobrenome Fitoussi e suas 
explicacgdes. O Indice Remissivo apresenta todas as 
possiveis grafias dos sobrenomes e remete o leitor 
para a forma que esta ordenada alfabeticamente no 
corpo do dicionario. 

No [ndice Remissivo o leitor encontrar: 
Fitoussi v. Fetusi, ou seja, informa que a grafia 
Fitoussi deve ser procurada em Fetusi. 

Alexander Beider utilizou outro método 
para contornar esse problema em sua obra: 
o Sistema Soundex Daitch-Mokotoff. No 
Diciondrio sefaradi, o {ndice Remissivo 
nos pareceu mais apropriado, visto que 
consoantes e grupos de consoantes latinas 
tém valores diferentes nas linguas da 
Europa Ocidental. 


This dictionary features surnames as entries 
classified in alphabetical order. Approximately one 
third of the entries feature two or more surnames 
that, with minor orthographical differences, have 
the same meaning. 

For example: Gabay, Gabai and Gabbay, 
Barztlai and Barzelai, Mendes and Mendez, 
Cardoso and Cardozo etc. 

To avoid making the dictionary too repetitive 
and extensive, the authors decided to group the 
different spellings under the same entry. 

Therefore the entries are alphabetically listed 
under the first spelling used and this may present 
difficulties for the reader searching for the entry 
according to a different spelling. 

For example: the reader searching for the name 
Fitoussi will not find such an entry. But if he looks 
under the spelling Fetusi, he will find the surname 
Fitoussi and the respective explanations. The 
Referral Index indicates all possible spellings for 
each of the surnames and refers the reader to the 
form that is alphabetically listed in the dictionary. 

In the Referral Index, the reader will find: 
Fitoussi v. Fetusi, 1.e., the information that the 
spelling Fitoussi will be found under Fetusi. 

Alexander Beider used another method to 
solve this problem: the Soundex Daitch- 
Mokotoff System. The Sephardic Dictionary 
used the Referral Index, which we found more 
appropriate, since Latin consonants and groups 
of consonants have different values in Western 
Europe languages. 
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A 


Aaaron; Aba; Ababa; Abaca; Abacassis; Abaco Vv. Abaca; Abada v. Abadi; Abade v. Abadi; Abadee V. Abadi; 
Abadi; Abadia v. Abadi; Abadias; Abadie v. Abadi; Abady V. Abadi; Abaf Blondon; Abagir; Abaif; Abaiu V. 
Abaiuf; Abaiuf; Abam; Abanaco; Abanaim V. Abenaim:; Abandalac; Abandalak v. Abandalac; Abandana V. 
Abendana; Abangabay Vv. Abengabay; Abanhacar v. Abenhacar; Abano; Abanzio; Abarbanel; Abarbanel 
Aredes; Abarbanel Barbosa; Abarbanel Barboza v. Abarbanel Barbosa; Abarbanel de Souza V. Abarbanel 
Sousa; Abarbanel Dormido; Abarbanel Lindo; Abarbanel Sousa; Abarbanel Souza v. Abarbanel Sousa; 
Abarbanel V. Abrabanel; Abarbanell; Abarca; Abarezque; Abarrez V. Abarezque; Abarrizo V. Abarezque; 
Abas v. Abbas; Abasse v. Abassi; Abassi; Abastado; Abatbol v. Abotbol; Abato; Abaud; Abay V. Abayud; 
Abayu V. Abaiuf; Abayud; Abaz V. Abbas; Abbas; Abbasi v. Abassi; Abbasse Vv. Abassi; Abbate ; Abbati V. 
Abbate ; Abbina; Abbini v. Abbina; Abbo; Abbo v. Abbud; Abbou; Abboudi; Abbu v. Abbou; Abbud; 
Abcerraz; Abdald; Abdalboch; Abdalhac v. Abdalhach; Abdalhach; Abdalla; Abdallah v. Abdalla; Abdel; 
Abdela: Abdelas v. Abdela; Abdelhac; Abdelhak v. Abdelhac; Abdelquerim; Abdeotedo; Abdias; Abdo V. 
Abdus; Abdon; Abdoun v. Abdon; Abdus; Abeabs v. Abenabas; Abeacar; Abeacara Vv. Abeacar; Abeakar V. 
Abeacar; Abeasis; Abeassis V. Abzasis; Abeatar; Abecasis V. Abecassis; Abecassis; Abecassiz V. Abecassis; 
Abechdid V. Abejdid; Abecralom; Abeengal; Abehsera; Abejded V. Abejdid; Abejdid; Abek Vv. Abekhezer; 
Abekhezer; Abela; Abelate; Abelho; Abem Menir v. Aben Menir; Aben Abibe v. Abenabibe; Aben Aderet; 
Aben Adib; Aben Atabeb; Aben Athar; Aben Beru; Aben Bita; Aben Crespe; Aben Danan V. Abendanan; Aben 
Davon; Aben Ezra; Aben Ezra V. Abenesra; Aben Ezra v. Benezra; Aben Facen; Aben Faia; Aben Gadalia; Aben 
Habib; Aben Haim; Aben Menir; Aben Menos; Aben Nahmias; Aben Nunes; Aben Rogas; Aben Saal V. Aben 
Sala: Aben Sala; Aben Sur v. Abensur; Aben Tibbon v. Ibn Tibbon; Aben Yaes; Abefia; Abenabas; Abenabez V. 
Abenabas; Abenabibe; Abenabsil; Abenacar; Abenacar Bondia V. Abenhacar; Abenacar Costa V. Abenacar; 
Abenacaua; Abenacoje; Abenacox; Abenadan; Abenadany V. Abenadan; Abenadar; Abenadeu; Abenadis; 
Abenadon; Abenady; Abenaes; Abenaex V. Abenaes; Abenafia; Abenagua; Abenaim; Abenalabcan; Abenalas; 
Abenalfarj; Abenalhadet; Abenalmofare; Abenaloyon; Abenamar; Abenambran; Abenamen; Abenamias; 
Abenanez; Abenardut v. Arrdut: Abenarroyo; Abenasaya; Abenasse V. Abenassel; Abenassel; Abenatar; 
Abenatar Mello Vv. Abenatar: Abenatar Melo v. Abenatar; Abenatar Pimentel; Abenathar V. Aben Athar; 
Abenax; Abenayon; Abenazam V. Abenazo; Abenazerim v. Abenazo; Abenazo; Abenbibas; Abencaboca; 
Abengacave; Abengagal; Abengagal V. Abenzagal; Abengai; Abengal; Abengay V. Abengai; Abencaya; 
Abengaya V. Abencaya; Abenchen; Abencida; Abencof; Abencofa v. Abencof; Abencon v. Abenconiel; 
Abenconiel; Abencor; Abencota; Abencresp V. Abencrespin; Abencrespin; Abencrey; Abencubal; Abencubariel 
v. Abencubal: Abencum; Abendada V. Abendado; Abendado; Abendala; Abendalack v. Abandalac: 
Abendalae V. Abendala; Abendalak v. Abendelac ; Abendalon; Abendan v. Abendana; Abendana; Abendana 
Belmonte; Abendana Brito v. Abendana de Britto; Abendana de Brito v. Abendana de Britto; Abendana de 
Britto; Abendana Mendes; Abendana Monsanto; Abendana Namias; Abendana Osorio; Abendana Ozorio V. 
Abendana Osorio; Abendana Pereira; Abendana Pereyra V. Abendana Pereira; Abendana Pimentel; 


AA 


Abendanan; Abendano v. Abendana; Abendanon; Abendanone Cohen Delmonte; Abendanone V. Abendanon; . 


Abendavid; Abendaygus; Abendelac ; Abendera; Abendino; Abendis; Abeneca; Abeneha V. Abeneca; Abeneka 
v. Abeneca; Abeneso; Abenesra; Abenezra V. Abenesra; Abenfacam V. Abenfachon; Abenfachon; Abenfacom 
v. Abenfachon; Abenfadajil; Abenfarach; Abenforma v. Ben Forma; Abenfranchil; Abengabay; Abengadalla; 
Abengali; Abengarap; Abengato; Abengayte; Abengeld; Abengonzalez; Abengoza; Abenhacan; Abenhacar; 
Abenhacar Bondia v. Abenhacar; Abenhacar Brandam; Abenhacar Brandao V. Abenhacar Brandam; Abenhacar 


AB 
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Bravo; Abenhacar da Costa; Abenhacar Pestana; Abenhacar Pestanhia v. Abenhacar Pestana; Abenhacar 
Ximenes; Abenhadar; Abenhaiem v. Abenhaim; Abenhaim; Abenhalegua; Abenharrel; Abenharun; Abenhayim 
v. Abenhaim; Abenhayon; Abenhazan; Abenhuacar; Abenhullen; Abenhuly; Abenhum V. Abenhumaed; 
Abenhumaed; Abenhumayt V. Abenhumaed; Abeni; Abeniacar; Abeniacave; Abenica; Abenimol; Abenin V. 
Abenine; Abenine; Abenini v. Abenine; Abenjacar v. Abeniacar; Abenjamin; Abenjanah; Abenlahazar; 
Abenlatel; Abenluengo; Abenlup v. Abenlupe; Abenlupe; Abenlupiel v. Abenlupe; Abenmacon; Abenmanuel; 
Abenmason V. Abenmacon; Abenmayor; Abenmaza; Abenmelec; Abenmenasse; Abenmiex; Abenmilly; 
Abennaras; Abennino; Abennomen; Abennuble; Abennubti; Abennunez; Abenosa; Abenpacuriel; Abenpando; 
Abenpartel; Abenpesat; Abenpex; Abenpisad; Abenpulicar; Abenquabede; Abenrabi; Abenragil; Abenrey; 
Abenrubay; Abenry; Abensabad; Abensaboca; Abensadat; Abensahalon; Abensanchez; Abensanto; Abensarcan; 
Abensenaa; Abensorda; Abensour V. Abensur; Abensuas; Abensur; Abensusan; Abentalco; Abentamus; 
Abentaurel; Abentesat; Abenteta; Abentovi; Abenturiel v. Abentaurel; Abenuahes; Abenverga; Abenviva; 
Abenvives; Abenvivo v. Abenviva; Abenxaat V. Abenxabat; Abenxabat; Abenxaex; Abenxequi; Abenxuxen; 
Abenyahion; Abenyaxi; Abenyud; Abenzado; Abenzadoch ; Abenzaed; Abenzagal; Abenzamerro; Abenziat; 
Abenziza; Aberbos; Abergel Vv. Aberjel; Aberjel; Abermah; Abernyd; Aberrasses; Aberraynel; Aberrocas; 
Abesdid; Abesser; Abet v. Abete; Abetan v. Abettane; Abetbol v. Abitbol; Abete; Abetibol v. Abitbol; 
Abettan v. Abettane; Abettane; Abeyu; Abez; Abgalon; Abgradiel; Abhacotin; Abi Ezer; Abi Hasira; Abi Zimra, 
Abiad; Abiatar; Abiatar Mello V. Abiatar; Abib Vv. Abibe; Abibe; Abicasis V. Abicassis; Abicassis; Abicatsar; 
Abicera; Abid; Abife; Abifuron; Abigador V. Abigdor; Abigdor; Abihbout; Abihsira; Abikhzer V. Abikhzir; 
Abikhzir; Abilash; Abim; Abimelek; Abimeti; Abinoé; Abinoz; Abinum de Lima V. Abinun de Lima; Abinum 
v. Abinun: Abinun; Abinun de Lima; Abiob; Abiquisis V. Abicassis; Abirmad; Abirmad Vv. Abourmad; 
Abisdid; Abisdris; Abishous; Abismil; Abisroar V. Abisror; Abisror; Abisror V. Abizeror; Abistid V. Abisdid; 
Abit; Abitam v. Abitan; Abitan; Abitbol; Abitibol v. Abitbol; Abitur (Ibn); Abiyob v. Abiob; Abiz v. Abez; 
Abizeror; Abizmil v. Abismil; Abizraki; Ablin; Abnaim; Abner; Abnon; Abo Poyati; Aboa; Aboa Fonseca; 
Aboab; Aboab Cardoso v. Aboab Cardozo ; Aboab Cardozo ; Aboab da Fonseca; Aboab d'Azevedo; Aboab de 
Paz; Aboab Furtado; Aboab Lopes; Aboab Osorio; Aboab Ozorio V. Aboab Osorio; Aboab Paes; Aboab Paiz 
v. Aboab Paes; Aboacar; Aboad v. Aboaf; Aboaf; Aboaf Asevedo; Aboaf Cardoso; Aboaf de Matatia; Aboaf 
de Pas v. Aboab de Paz; Aboaf Fonseca; Aboaf Osorio; Aboarri; Aboav V. Aboab; Aboav V. Aboaf; Aboba; 
Aboca; Aboca Vv. Aboca; Abocaia V. Abocaja; Abocaja; Abocara; Abocassis; Abocaya V. Aboucaya; Abocaya 
Vv. A bocaja; Aboccara Vv. Abocara; Abodaies v. Abodaras; Abodaras; Abohab; Abohab v. Aboab; Abohbor; 
Aboim (de); Abokbot V. Abohbot; Abolaffia v. Abolafia; Abolaffio v. Abolafia; Abolafia; Abolahabin; 
Abolais; Abolhar; Abom; Abon v. Abom; Abonaf; Abonafox; Abot; Abotbol; Abotin; Abou; Abou Hassira; 
Abou Sinai; Abou Tomboul; Abouab; Abouaf Vv. Aboab; Abouaf v. Abouab; Aboucaia V. Aboucaya; 
Aboucaya; Aboucaya V. Abucaya; Abouchedid; Aboud v. Abud; Aboudara v. Abudara; Aboudarham V. 
Abudarham; Aboudi: Abougnah; Abouhab; Abouhab v. Aboab: Abouharoun; Abouker; Aboukheir V. 
Abouker; Aboulafia; Aboulhair; Aboulkeir V. Aboulhair; Aboulker v. Abouker; Aboulker v. Abulker; 
Aboumandil; Abourbe V. Abourber; Abourbet; Abourbia v. Abourbet; Abourbia v. Abourbih; Abourbih; 
Abourbih v. Abourber; Abourgil; Abourmad; Abourosh; Abouskela; About V. Abot; Aboutbol v. 
Aboutboul; Aboutboul; Abouteboul v. Aboutboul; Aboz v. Abez; Abraio; Abrabanel; Abrabanel Aredes; 
Abrabanel Barboza; Abrabanel Dormido; Abrabanel Ribi; Abrabanel Sousa de Semuel; Abrabanel Souza; 
Abraham; Abrahami v. Abraham; Abrahen; Abraim; Abram; Abramanti v. Abrameto; Abramento V. 
Abrameto; Abrameto; Abrams; Abrantes (de); Abrass; Abravaia; Abravalla; Abravanel; Abravanel Cardoso 
Laines; Abravanel da Serra; Abravanel da Veiga; Abravanel Dormido; Abravanel Lindo; Abravaya V. Abravaia; 
Abravez; Abraz; Abrekhekh; Abremon; Abreu; Abreu Campos; Abreu Pereira V. Abreu; Abrevaia; Abrevanel 
v. Abravanel; Abrevay V. Abrevaia; Abrevaya V. Abrevaia; Abrom; Abroz; Abrumento; Abrunhosa; Absalon; 
Absidid; Abtalion v. Aftalion; Abtibois v. Abtibol; Abtibol; Abtibyl v. Abtibol; Abuab; Abuab v. Aboab; 
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Abuab de Fonseca; Abuaba; Abuadari; Abuadavi v. Abuadari; Abuaf; Abuaqueque; Abuar; Abucassis V. 
Abecassis; Abucaya; Abucaya V. Aboucaya; Abud; Abudante v. Abudente; Abudara; Abudaram V. 
Abudarham: Abudaran V. Abudarham; Abudarham; Abudarme; Abudente; Abuderam V. Abudarham; 
Abuderhan V. Abudarham; Abudi v. Aboudi; Abudiante v. Abudiente; Abudiente; Abudraham V. 
Abudarham; Abugov V. Aboab; Abuhab; Abuhab v. Aboab; Abuhana; Abuharham v. Abudarham; 
Abuharoun; Abuharun v. Abuharoun; Abuhav; Abuhazeira; Abuibrahim; Abuisak; Abuishac; Abujmel; Abul; 
Abulacen; Abulafia; Abulcher v. Abulker; Abulhach; Abulhasan; Abulker; Abulrebia; Abunete; Abuomar; 
Aburayence; Aburbe; Aburbe V. Abourbet; Aburbih v. Abourbet: Aburbih Vv. Aburbe; Aburebi; Aburebi V. 
Abourbet; Aburei; Aburel; Aburesi; Aburlee; Aburrabe; Aburrabi; Abusdid; Abushac; Abushira; Abusuleiman; 
Abut; Abutabul v. Boutboul; Abutam; Abutboul; Abuyusuf; Abuzacaria; Abuzaglo; Abuzeid; Abvila; Abyad; 
Abzaradel; Abzardel v. Abzaradel: Abzardiel; Abzror; Aga (de); Acaban; Acad; Acgamuel; Acansaque; 
Agaquelhe; Acaquilhe Vv. Acaquelhe; Acar; Acara V. Acar; Acarrafe; Agaya; Acciaioli; Acciajoli V. Acciaioli; 
Acco; Accos V. Acco; Accris V. Acris; Acecri; Acensol; Acetay; Acevedo; Acevedo V. Azevedo; Achach V. 
Achache; Achache; Achar; Acharif; Achema; Acher; Acher Cohen V. Acher; Achiriche; Achkenazi; Achkenazi 
Manitou v. Achkenazi; Achmi; Achouche; Achouli; Achour; Achquenazi V. Askenazi; Achris V. Acris; 
Aciman; Aciquele V. Acaquelhe; Acir; Acit V. Acir; Acobas; Acoca; Acoen Sacali v. Sacali; Acohen de Lara; 
Acohen de Lara v. Cohen de Lara; Acoror; Acosta; Acosta Cortigos; Acosta de Paz; Acqueroni; Acre; Acreche V. 
Acris; Acrich v. Acris; Acris; Acrish V. Acris; Acubti; Aculte: Acuna; Acufia de Noronha V. Acuiia; Acusta; 
Adach; Adacq; Adadi; Adages; Adahan; Adaies V. Adages; Adalei; Adani; Adania; Adaoui; Adara; Adarbi; 
Adaroque; Adarvi; Adas; Adato; Adatto V. Adato; Adavis; Adbaotadou v. Abdeotedo; Adda; Addad v. Adda; 
Addaoui v. Adda; Added v. Adda; Addi; Adegas; Adeguedo V. Adegas; Adejus V. Adegas; Adeles; Adeni; 
Aderet; Ades; Ades Tabbush v. Ades; Adez; Adi v. Addi; Adiba; Adibe; Adida; Adifes; Adila; Adilla v. Adila; 
Adira; Adisse ; Adissi v. Adisse ; Adiz v. Adez; Adjaj; Adjami; Adjedj v. Adjaj; Adjemi v. Adjami; Adjibel 
v. Azubel; Adjibel v. Adjoubel; Adjiman; Adjoubel; Adjoubel v. Azubel; Adjubel v. Adjoubel; Adjubel v. 
Azubel: Adon v. Adoni; Adoni; Adorado: Adoroque; Adorra V. Adoroque; Adorraque V. Adoroque; Adout; 
Adrato; Adrehi; Adret; Adro (do); Adroki; Adrotiel V. Adrutiel; Adroxi V. Adroki; Adrutiel; Adsalacid; 
Adujar; Adut; Adutt V. Adut; Aeleon V. Aelion; Aelion; Aelyon V. Ailion; Afea; Afelleja; Afergan; Aferiat V. 
Afriat; Afflelou v. Aflalo; Affonseca; Affonseca Couttinho; Affonsequa V. A ffonseca; Affonso V. Afonso; 
Affricano; Afia; Afias v. Afia; Afif; Afilhe; Aflak; Aflalo; Aflello v. Aflalo; Afnaim; Afomado; Afonseca 
Chaves; Afonso; Afriat; Afrigan; Aftalion; Aftar; Afumado; Agai; Agajan; Agami; Aggi; Aghababa; Aghib; 
Aghion; Aghmati; Agi v. Aggi; Agiman; Agiman v. Ajiman; Agmon; Agon; Agorian; Agou; Agozi v. Egozi; 
Agranat; Agranate V. Agranat; Agranati V. Agranat; Agril; Agua Branca; Aguado; Agudoje; Aguero; Aguiar 
(de); Aguib v. Aghib; Aguilar; Aguilar Pantoja; Aguilar Rodriguez; Aguilé; Aguirre; Aguirre de Escobar 
Roubio; Agurto; Agusta; Aguylar v. Aguilar; Aharfi; Aharon v. Aharoni; Aharoni; Ahliba; Ahoua; Ahtehy; 
Ahubi; Ahuday V. Auday; Aia Vv. Aiach; Aiach; Aiache v. Aiiach; Aidan; Aigin; Aijdo; Ailion; Ailyon V. 
Ailion; Ainoles; Ainous V. Ainouz; Ainouz; Ainouze V. Ainouz: Aioutz; Aires; Aires Alves; Aires Brandio; 
Aizer; Aizoura; Ajambo; Ajami; Ajami V. Adjami; Ayjas V. Ajias; Aji V. Aggi; Ajias; Ajiman; Ajo; Ajon; Ajs V. 
Ajias; Ajudo V. Aijdo; Akad; Akali; Akam; Akhsas; Akiba; Akkad v. Akad; Aklar; Akni; Aknin v. Aknine; 
Aknine; Aknoun; Akoka; Akoka v. Acoca; Akoun; Akoun Albo v. Akoun; Akrich v. Akriche; Akrich V. 
Acris; Akriche; Akrim; Akrish V. Akriche; Akroum; Akroun Vv. Akroum; Aksoul; Akuka; Al Addi v. Addi; 


Al Arbi; Al Avani; Al Bargeloni; Al Bazak; Al Fasi; Al Hakan; Al Harizi; Al Hlu; Al Madari; Al Nakawa V. | 


Alnakawa; Al Taqana; Alabacas; Alabalah V. Albala; Alabcan; Alabla; Alacar; Alachkar; Alachkar v. Alashkar; 
Alacid; Aladafi; Aladjem; Aladjenn V. Aladjem; Aladjim V. Aladjem; Alafaia; Alaftas; Alagem V. Aladjem; 
Alagraque; Alaique; Alalou V. Alalu; Alalouf v. Alaluf; Alalu; Alaluf; Alam v. Alami; Alamal; Alaman V. 
Alamal; Alamani; Alami; Alamin v. Alami; Alamja; Alamurdim; Alanati; Alaneque; Alaniak; Alaquim; Alarcon; 
Alascar; Alasdiel; Alashkar; Alasidraque; Alaskar V. Allascar; Alaskar de Mattos V. Alascar; Alati; Alatini; 
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Alatino v. Alatini; Alatom; Alatri; Alatrini; Alatrino v. Alatrini; Alatzar; Alayem; Alayud; Alazan V. Alazar, 
Alazar; Alazaraki v. Alazraki; Alazarki v. Alazraki; Alazrague; Alazraki; Alazraque V. Alazraki; Alazzraki V. 
Alazraki; Alba (Di); Albaari v. Albahari; Albachany; Albagal; Albagli; Albagly v. Albagli; Albahag v. 
Albalag; Albahari; Albahary V. Albahari; Albaili; Albajari V. Allbahari; Albala; Albalaez v. Albala; Albalag; 
Albalah v. Albala; Albalaj v. Albala; Albalak v. Albalag; Albalancim; Albalas v. Albala; Albalenci; Albali Vv. 
Albagli; Albalia; Alban; Albana; Albanahi; Albaquero; Albaradani; Albaranes; Albares V. Albarez; Albarez: 
Albarez de Silva; Albarez Pereira; Albarux; Albas v. Albaz; Albasa v. Albaz; Albasti; Albataxar; Albatel; Albaz; 
Albeacara; Albebas; Albeda; Albelansis; Albelauci; Albelda; Albeldas v. Allbelda; Albenda V. Albeda; Alberga; 
Albergue V. A lberga; Alberque V. A lberga; Alberruce; Albert; Albertini; Alberto; Alberto v. Albert; Alberuji; 
Albetax; Albetonine; Albetux v. Albetax; Albeytar; Albhar; Albida v. Albeda; Albo; Albocher v. Alboher; 
Albofer; Albofor v. Albofer; Albogalim; Albohair; Albohaire V. Albohair; Albohazen; Alboher; Albojer V. 
Alboher; Albolak; Albonsoli; Albor; Alborador; Alborrucho; Alborux v. Alborrucho; Albotene v. Albotini; 
Albotini; Albou; Alboucreck; Alboule; Albrahnes; Albuhaire v. Albohair; Albuhayre V. Albohair; Albuher V. 
Albohair; Albuher v. Albohair; Albukrek v. Alboucreck; Albuquerque (de); Albuquerque Aguiar; 
Albuquerque da Costa; Albuquerque e Aguilar; Albuquerque Pimentel; Alburrugin; Alcabes; Alcabes V. 
Allkabez; Alcabetz v. Alcabes; Alcabetz v. Alkabez; Alcabez V. Alcabes; Alcabez v. Alkabez; Alcacaby; 
Alcagovas (das); Alcadeff V. Alhadef: Alcadix; Alcadix V. Algadix; Alcafal; Alcahal v. Alcafal; Alcaide; Alcaim 
v. Alcain; Alcain; Alcain v. Alkaim ; Alcajal V. Allcafal; Alcala V. Alcalay; Alcalai V. Alcalay; Alcalay; Alcale; 
Alcalili; Alcamalo; Alcan V. Alcana; Alcana; Alcana V. Alkana; Alcaraz; Alcarde; Alcarochi; Alcasar V. 
Alcazar; Alcastiel; Alcayci; Alcazar; Alcée V. Alceh; Alceh; Alchabab; Alchabir; Alchadef V. Allhadef; Alchani: 
Alcheck v. Alcheikh; Alcheh v. Alceh; Alcheick v. Alcheikh; Alcheikh; Alcine; Alcione; Alcobasa; Alcocer 
(de); Alcoforada; Alcolombre V. Alcolumbre; Alcolumbre; Alcon; Alconstantini V. Alcostantini; Alcoroche; 
Alcorsono; Alcosor; Alcostantini; Alcouloumre V. Alcolumbre; Alculumbre V. Alcolumbre; Alculumbrie V. 
Alcolumbre; Alcuser V. Alcusser; Alcusser; Aldabi; Aldana: Alderoqui; Aldubi; Aldug; Alegre; Alegrete V. 
Alegre; Alegria v. Alegre; Alegure v. Alegre; Aleixo; Aleluf; Aleluf v. Alaluf; Alemao; Alemiao v. Dalemio; 
Alenquer; Aletrino; Aleunesa; Alevel; Alevi v. Halevi; Alevy v. Halevi; Alexandre; Alfagom; Alfador; Alfahar V. 
Alfakhar (Ibn); Alfaiate; Alfaim; Alfakhar (Ibn); Alfal; Alfalas; Alfalego; Alfalel; Alfalim v. Alfaim; Alfallah; 
Alfalo v. Alfallah; Alfanda; Alfandar v. Alfandari; Alfandari; Alfandarim v. Alfandari; Alfandarin V. 
Alfandari; Alfandary V. Alfandari; Alfanderi v. Alfandari; Alfandri Vv. Alfandari; Alfange; Alfangi V. 
Alfange; Alfaque; Alfaqui v. Alfaque; Alfaquim v. Alfaque; Alfaquiz v. Alfaque; Alfar v. Alfaro; Alfari V. 
Alfarin ; Alfarim v. Alfarin ; Alfarime; Alfarin ; Alfaro; Alfasi; Alfassa V. Allfasi; Alfassi v. Alfasi; Alfasso V. 
Allfasi; Alfavace; Alfeloeiro; Alferce; Alferes v. Alferce; Alfermiz; Alfia V. Alfie; Alfiah v. Alfie; Alfie; Alfisi 
v. Alfasi; Alfissi v. Alfasi; Alfiul v. Alfoel; Alfoel; Alfoina; Alfon; Alfonso; Alfonta; Alfranji; Alfue; Alfur V. 
Alfue; Algaba v. Algava; Algace; Algadix; Algadix v. Alcadix; Algamis; Algamiz v. Algamis; Algana; Algarfa; 
Algas; Algava; Algaze v. Algazi; Algazi; Alge (de); Alghaz v. Algas; Alghaz v. Alghozi; Alghozi; Alghrisi; 
Algodife v. Algodix; Algodix; Algodixe v. Algodix; Algrably; Algranate; Algranati v. Algranate; Algrante V. 
Algranate; Algranti v. Algranate; Algrenati v. Algranate; Alguades; Alguadex v. Alguades; Alguadixe V. 
Alguades; Alhadef; Alhadeff v. Alhadef; Alhadib; Alhaique; Al'Hakam v. Hakham; Alhalel; Alhana; Alhanad 
v. Alhana; Alhanat v. Alhana; Alhanate v. Alhana; Alhanati v. Alhana; Alhanet V. Alhana; Alhante V. 
Alhana; Alhaquim V. Alfaque; Alhar (de); Alharael; Alharrar; Alhassir; Alhayat; Alhayk; Alher; Alholu; Alhoul; 
Alhyayni; Ali; Alia; Alianak; Aliaya Cardona; Alicante; Aliescar; Aligios Ozério; Aligua; Aliman; Alimi; Alimi v. 
Halimi; Aliofareiro; Alion V. Aelion; Alioso; Aliote; Alischandra v. Alixandre; Alitienz; Alixandre; Aljaba; 
Aljadef; Aljadef v. Alhadef; Aljadeff v. Alhadef; Aljadeff v. Aljadef; Aljanati; Aljanati v. Alhana; Aljarizi; 
Aljayani; Alkabes v. Alkabez; Alkabetz v. Alkabez; Alkabez; Alkaim ; Alkain v. Alcain; Alkain v. Alkaim ; 
Alkalai Vv. Alkalay ; Alkalaj V. Alkalay ; Alkalay ; Alkallay v. Alkalay ; Alkana; Alkana V. Alcana; Alkharsat; 
Alkhorsani v. Alcorsono; Alkim; Alkolombre v. Alcolumbre; Alkolumbre v. Alcolumbre; Allako; Allakou 
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v. Allako; Allal v. Allali; Allali; Allalou v. Alaluf; Allalouf v. Alaluf; Allaluf v. Alaluf; Allami v. Alami; 
Allanary; Allatini; Allerzouz; Alliel; Alliolh; Allon; Alloro ; Allouch V. Alllouche; Allouche; Alloul; Alloun V. 
Allun; Allul v. Alloul; Allulu; Allun; Allush v. Allouche; Almaalem; Almadanel: Almadaque V. Almalaque; 
Almagia; Almahal; Almahdiwi; Almahia V. Almagié; Almaizi; Almalaque; Almale; Almaleck Vv. Almaleh; 
Almaleh; Almaluf; Almanca (de); Almansa; Almansi; Almansi Macchioro V. Almansi; Almanza (d') V. 
Almansa; Almanzi v. Almansi; Almapes; Almarcheva; Almardel; Almatayar; Almaterii; Almatesi; Almeda V. 
Almeida; Almeida; Almeida Bernal; Almeida Campos; Almeida de Castro; Almeida de SA; Almeida Henriques; 
Almeida Lara ; Almeida Navarro ; Almeida Negrao; Almeida Teixeira; Almelech Vv. Almeleh; Almeleh; 
Almeradi; Almeredi v. Almeradi; Almeredim v. Almeradi; Almeridy V. Almeradi; Almerini; Almetre; 
Almeyda V. Almeida; Almeyda Sossa; Almhalem; Almiliby; Almocala; Almocali V. Almocala; Almodroz; 
Almodroz v. Amagroz; Almog ; Almogroz Vv. Almodroz; Almohalla v. Almocala; Almoli; Almonacer; 
Almoslino; Almosnino; Almosny; Almoxaraf; Almozlino V. Almoslino; Almoznino Vv. Almosnino; Almshaly; 
Almul V. Almoli; Almuli v. Almoli; Almuslino v. Almoslino; Alnajeri; Alnakar; Alnakawa; Alnarim; Alo; 
Aloberez; Alocanen; Alonso; Alonzo V. Alonso; Aloof v. Alouf; Alore; Alori; Aloro; Alouan; Alouf; Aloum; 
Alpalhao; Alpao; Alpatal; Alpestane; Alphandary; Alphandary v. Alfandari; Alphanderi ; Alphanderi V. 
Allfandari; Alphandery v. Alfandari; Alphandery v. Alphanderi ; Alpharin v. Alfarin ; Alphoina Vv. Alfoina; 
Alpron; Alqabal; Alqabli; Alqubbi; Alsabi; Alsaid; Alscech V. Alsheikh:; Alsejelmassi; Alsheh; Alsheij; Alsheikh; 
Alshqar; Alsoel; Altabban (Ibn); Altabé; Altabef; Altaber Vv. Alltabef; Altabet v. Alltabé; Altal; Altalef: 
Altamirano; Altamiro v. Altamirano; Altarac; Altaras; Altarass V. Alltaras; Altaraz; Altarraz v. A\ltaraz; 
Altauso; Alterras; Altet v. Altit; Altina; Altit; Alucedaque; Aluf; Alufe V. Aluf; Alufo v. Aluf; Alugq; Aluso; 
Alustres; Alva (de); Alvade Vv. Alva (de); Alvalansi V. Alvalensi; Alvalensi; Alvangil; Alvarado; Alvarenga; 
Alvares; Alvares Barselai; Alvares Barzilai v. Alvares Barselai; Alvares Boticdrio; Alvares Cardozo; Alvares 
Corcho; Alvares Correa; Alvares Crespo; Alvares da Costa; Alvares da Fonseca; Alvares da Silva; Alvares de 
Carvalho; Alvares de Castro; Alvares de Crasto v. Alvares de Castro; Alvares de Figueiré; Alvares de Leon; 
Alvares de Mendonca; Alvares de Miranda; Alvares de Montarroyo; Alvares de Moraes; Alvares de Oliveira; 
Alvares de Paz; Alvares de Vargas; Alvares de Veiga v. Alvares Vega; Alvares del Sotto; Alvares Delgado; Alvares 
Dina; Alvares Ferreira; Alvares Figueir6; Alvares Gago; Alvares Galego; Alvares Machado; Alvares Matias; 
Alvares Mello; Alvares Montarroio; Alvares Montarroyo v. Alvares Montarroio; Alvares Montearoio v. Alvares 
Montrarroio; Alvares Oliveira v. Alvares de Oliveira; Alvares Penso; Alvares Pereira; Alvares Pinto; Alvares Purga; 
Alvares Ribeiro; Alvares Rosa; Alvares Saleiro; Alvares Silva; Alvares Soriano; Alvares Tagarro; Alvares Torres; 
Alvares Vega; Alvares Veiga v. Alvares Vega; Alvares Viana; Alvares Ximilha; Alvarez; Alvarez Corcho; Alvarez 
Correa v. Alvares Correa; Alvarez de Alcocer; Alvarez de Carvalho; Alvarez de Espinosa; Alvarez Ferreira; 
Alvarez Gato; Alvarez Prieto; Alvargi; Alvarinho; Alvelos; Alverce; Alveres; Alvergil; Alves; Alves Correa; Alves 
de Miranda; Alves Fernandes; Alves Ferreira V. Alves Fernandes; Alves Ferreiro; Alves Franco; Alves Lotas; 
Alves Mello; Alves Nunes; Alves Pereira; Alves Rebello; Alvim; Alvim Vaz V. Alvim: Alvin; Alvo; Alvorada; 
Alvorado v. Alvorada; Alvres; Alvres Cajata V. Alvres da Costa; Alvres da Costa; Alwadiche; Alwan V. 
Alouan; Aly; Alyanak v. Aly; Alzaraqui V. Alazraki; Alzia; Alzira; Am; Amaddio v. Amadio; Amadeus; 
Amadi; Amadio; Amadios Vv. Amadio; Amado; Amado de Carnide; Amado Levy-Valensi; Amagroz; Amagroz 
V. Almodroz; Amalou; Aman; Amanan; Amania; Amanou; Amaoua; Amar; Amaradji V. A maraggi; Amaraggi; 
Amaral; Amari; Amariglio; Amarilho; Amarillo; Amati; Amato; Ambar; Ambonet; Ambonetti V. Ambonet; 
Ambram; Ambron; Ambrosini; Ambrézio; Amelard; Amele; Amenas; Ameres; Americano; Ameriglio V. 
A mariglio; Amesquita; Amezqueta V. A mesquita; Amezquita Sarmiento V. A mesquita; Amgar; Amghar V. 
Amgar; Amiach; Amice V. Amiz; Amiel; Amiga V. Amigo; Amigo; Amir; Amira V. Amir; Amiras V. Amir; 
Amiz; Amkie; Amlal; Amm V. An; Ammanou V. Amanou; Ammar; Ammar V. Amar; Ammiel V. Amiel; 
Ammon; Amnon V. Ammon; Amoch; Amole; Amom; Amon; Amor; Amorborgo v. Morpurgo; Amorim; Amos; 
Amouch V. Amoch; Amouzeg; Amoy; Amozeg V. Amouzeg; Amram; Amran V. Amram; Amrane V. Amram: 


AM 


AM 
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Amroun; Amroussi; Amrriques; Amsalem V. Amselem; Amsallag; Amsatat V. Amsetat; Amselak V. Ansallag; 
Amselem; Amsellem v. Amselem; Amsetat; Amsili; Amstat V. Amsetat; Amuziz; Amzalack V. Amzalag; 
Amzalag; Amzalak v. Amzalag; Amzalaq v. Amzalag; Amzallag El Moghrabi; Amzallag v. Amzalag; 
Anacahua; Anacaz; Anaf; Anafaz v. Anacaz; Anahori; Anahory V. Anahori; Anajava; Anakas; Anan; Anani; 
Anania; Ananias V. Anania; Ananou; Anau; Anav V. Anau: Anavi; Anavia; Anavy V. Anavi; Anaw V. Anau; 
Ancona (d') ; Ancona Oheb V. Ancona (d') ; Anconero; Anconina; Ancri; Andara; Andrada V. Andrade (de) ; 
Andrade (de) ; Andrade Calvo; Andrade da Costa; Andrade Guadalupe; Andrade Soares; Andrade Velozinos (d); 
Andralas; Andres; Anes; Anes de Pévoas; Anes Rico; Anfaoui V. Anfawi; Anfawi; Anfroy; Angel; Angela V. 
Angelo; Angeles v. Angelo; Angeli v. Angelo; Angelini v. Angelo; Angelis v. Angelo; Angelo; Angioli; 
Anguillara; Angulo; Aniber; Anidjar; Anido; Aniyar V. Anidjar; Anijaz; Anim; Aninay; Anineu; Anir; Anker; 
Ankie; Ankri; Ankrie V. Ankri; Annabi; Annacava V. Allnakawa; Annachar; Annahory; Annakab; Annaquab V. 
Annakab; Annes; Anno (de); Anno Bueno; Anobian; Anobueno V. Anno Bueno; Anoun; Angonina V. 
Anconina; Anquie V. Ankie; Ansallem v. Amselem; Ansolero; Anta; Antabi V. Antebi; Antabil; Antabin V. 
Antabil; Antaki; Antaque V. Antaki; Antar; Antebe v. Antebi; Antebi; Antebi Sacca V. Anntebi; Antebi- 
Tabboush v. Antebi: Antequeira; Anteras; Antibi; Antiby V. Anntibi; Anticoli; Anticoni; Antonio; Antunes; 
Antunes da Palma; Antunes Ferreiro; Antunes Navarro; Antunes Paredes; Antunez V. Antunes; Anversa; 
Anzarout; Anzarut V. Anzarout; Anzel; Anzel V. Angel; Anzhel; Anzhel V. Angel; Anzubel; Aouat; Aouate 
v. Aouat; Aoudai; Aoudail v. Aoudai; Aouizerat; Aouizerate V. Aouizerat; Aouriour; Aovaz; Aplaton; 
Apsheh; Aptekman; Apullate; Aqiqal; Aqnin; Aqo; Aqoga V. Acoca; Aquiba; Aquica; Aquin; Aquizerate V. 
Aouizerat; Ara; Arab v. Arav; Arad; Aradi V. Arad; Araf; Aragel; Aragoes V. Aragon; Aragon; Aragones V. 
Aragon; Aragonez v. Aragon; Araha; Araja V. Araha; Arajel v. Arajil; Arajil; Arakanchi; Arakanji V. 
Arakanchi; Arama; Arame V. Arama; Arami V. Arama; Aramzedo; Arana V. Aranha; Aranda; Arangel V. 
Aragel; Arango V. Aranjo; Aranha; Arania V. Aranha; Araniyas V. Aranha; Aranjo; Aranobes; Aranz V. 
Aranha; Arado V. Aaron; Arari; Arari Telles V. Arari: Araujo; Araujo Serano; Arav; Arazi; Arba; Arbabasquin 
v. Arba; Arbell; Arbi v. Arbib; Arbib; Arbidou; Arbohi; Arbol; Arbolaez v. Arbol; Arbon; Arcady; Archi; 
Archi v. Arki; Archivolti; Arco (de); Ardit V. Arditi; Arditi; Arditti v. Arrditi; Ardity V. Arditi; Arduel; 
Arduh v. Ardut; Ardut; Ardutel v. Arduel; Ardutiel v. Arduel; Arellano; Arenos; Arenus V. Arenos; 
Arevalo; Arezzi V. Arezzo; Arezzo; Arfi; Arfout v. Afi; Argelazi; Argi V. Argy; Argy; Arha; Arhuetti V. 
Arughetti; Aria V. Arias; Arian; Ariano V. Ariani; Arias; Arias Brandao V. Arias; Ariccia; Ariche; Arie; Ariel; 
Arieti v. Ariette; Ariette; Arietti Vv. Ariette; Arikas v. Arki; Aripol; Arippol v. Aripol; Aris v. Ariche; 
Arizmendi; Arkalji ; Arkalji v. Arakanchi; Arkhalji v. Arakanchi; Arkhalji v. Arkalji ; Arki; Arles v. Arti; 
Arli; Armadel; Armadela V. Armadel; Armana; Armani; Armany V. Armani; Armar; Armarhuel; Armiz; 
Armoles; Arnaldes; Arnaldez Vv. Arrnaldes; Arnela; Arneo; Arneti; Arnoldi; Aro (de); Arobas; Arobas V. 
Arrobas; Arodim v. Arrondi; Aroesti v. Aroesty; Aroesty; Aroghetti Vv. Arughetti; Arogueti v. Arougheti; 
Aroiio; Arollia; Aron; Arondim; Aros; Aroshas; Aroti V. Arrueti; Aroto V. Aroute; Aroua; Arouch; 
Arouerouer; Arougheti; Arouguete V. Arougheti; Arouh; Aroun; Arous; Aroute; Arovas; Aroyo; Arqueiro; 
Arrabaca; Arrafaz; Arragel; Arragre; Arraiolos (de); Arrajel; Arranak; Arraquez; Arrar; Arrari; Arrauciles; 
Arravalhe; Arraviado; Arrazil; Arredondo v. Redondo; Arrias; Arrias V. Arias; Arripol; Arripol Vv. Aripol; 
Arrobas; Arroja V. Arroyo; Arrojo V. Arroyo; Arrondi; Arrori; Arrouah; Arrouas V. Arrobas; Arrovas; 
Arroyal; Arroyo; Arruas; Arruda (de); Arruda Sa; Arrueti; Arruguete V. Arughetti; Arruimy; Arruti; Arruwas; 
Arruwas V. Arrobas; Arsilla; Artom; Artomo V. Arrtom; Artona; Artz; Aruch; Aruche; Arucheti V. Arvghetti; 
Arueruer; Arueste; Arueste V. Arughetti; Arueste V. Aroesty; Aruesto V. Arveste; Aruete V. Arughetti; 
Aruez; Arughetti; Aruguete V. Arughetti; Aruguetti V. Arughetti; Aruh; Aryj V. Arh; Aruque; Arus; Arusi; 
Arute V. Aroute; Aruti; Arwas; Arye V. Arie; Arzuelos; Asa; Asaban; Asabanaque V. Asaban; Asad; Asael; 
Asael v. Assael; Asaia: Asaijsa; Asal V. Assal; Asalani v. Salany; Asamuel; Asana; Asar; Asaya V. Asaia; Asayol; 
Asbili; Asca; Ascandrani; Ascarelli; Ascarello V. Ascarelli; Ascer V. Ascher; Aschenazi v. Askenazi; Ascher; 
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Aschkenazi V. Askenazi; Ascoli; Asda; Asda v. Hasd4; Asdria; Aseco; Aseo V. Asseo; Aser V. Asser; Aseraf; 
Aseraf V. Assaraf; Aserrat; Aserrat V. Assaraf; Asevedo Vv. Azevede;: Asfur; Ashabett; Ashamma; Asharqui; 
Ashbili; Asher v. Ascher; Asherof v. Ascher; Ashkar v. Achar; Ashkenazi v. Askenazi; Ashkenazy V. 
Askenazi; Ashmid; Ashmonay; Ashriqui v. Eshriqui; Askenasi V. Askenazi; Askenazi; Askinazi v. Askenazi; 
Asmai; Asoror; Aspalhao; Aspe; Asqsein; Asra; Asra V. Azra; Assa; Assabban; Assabti; Assael; Assafar; Assaias; 
Assain V. Assam; Assajeas V. Assaias; Assal; Assam; Assan V. Assam: Assanou; Assar; Assaraf; Assarraf V. 
Assaraf; Assarur; Assayag; Assayagh V. Assayag; Assayas V. Assaias; Asse; Assedo; Asseh v. Asse; Asseo; 
Asser; Asserrat V. Aserrat; Asserrat V. Assaraf; Assfar V. Assafar; Assias; Assidon; Assine; Assis; Assolen; 
Asson; Assor; Assor V. Azor; Assot; Assouied; Assouline; Assoun; Assous; Assuied V. Assouied; Assump¢cio; 
Astegiano; Astorga; Astorgano; Astrik V. Astruc; Astrologo; Astruc; Astruch V. Astruc; Astrug V. Astrue: 
Astrugo V. Astruc; Asubel v. Azubel; Asubi V. Azubi; Asulai V. Azulai; Asulin; Asulin v. Assouline; Asulte; 
Atab; Atahuni; Atal; Atal v. Artal; Atalef; Ataqueiro; Atar; Atasch V. Ataz:; Atayde V. Athayde; Ataz; Atazi; 
Atazouri; Atejas; Atey; Atha; Athayde; Athia V. Athias; Athias; Athias de Neyra; Athias Pereira; Athias Robles; 
Athias Silvera; Athon; Athyas V. Athias; Atia; Atias; Atias da Silveira v. Atthias Silvera; Atyas; Atlan; Atlas; 
Atnihi; Atoun; Atrutel; Attadghi; Attal; Attalan V. Aral; Attali v. Atal; Attar; Attas; Attawil; Attia; Attia 
Osorio V. Attia; Attiah V. Attia; Attias V. Attia; Attie; Attieh V. Attie; Attila; Attiya V. Attia; Attiyeh V. 
Attie; Atton v. Atoun; Attoun v. Atoun; Atuati; Aturjman; Atya; Atyas Silvera V. Athias Silvera; Aub V. 
Aubi; Aubi; Auday; Augodixe; Augodixe v. Algodix; Aulacon; Auray v. Aurray; Aurray; Auzib v. Auzilo; 
Auzilo; Avaiu V. Avayou; Avalos; Avan V. Avon; Avayou; Avayu V. Avayou; Avayub V. Avayou; Aveiro; 
Avelan; Avelho v. Aveiro; Aven Santo; Avenga; Avengalel; Aventuriel; Aver; Avevazo; Aviad V. Abiad; Avichay 
v. Avishai; Avida; Avidor v. Avigdor; Avigador v. Avigdor; Avigdor; Avila (de); Avila d’Aguilar; Avila 
Henriques; Avilar (de); Avilar Cardoso; Avimeleh; Avimelek Vv. Avimeleh; Avinmelcha; Avis (de); Avisar; 
Avishai; Avishay V. Avishai; Avnaim; Avon; Avraham; Avraham Avinu v. Avraham; Avram; Avrameto; 
Avudaram; Avzaradel; Awad; Axages; Axahat; Axahuja; Axarife; Axarques; Axer; Ayacchini; Ayach V. Ayache; 
Ayache; Ayas v. Ayache; Ayash v. Aiach; Ayash v. Ayache; Aydan v. Aidan; Ayen; Aylion v. Ayllon; 
Ayllion v. Ayllon; Ayllon; Aylon v. Ayllon; Ayd; Ayoun; Ayres; Ayuda; Ayuso; Ayzoura; Azabam; Azaban V. 
Azabam; Azadel: Azagun; Azagury V. A zaguri; Azama; Azamel; Azan; Azancot; Azancoth V. Azancot; 
Azanefa; Azankot V. Azancot; Azar; Azara V. Azar; Azardab; Azareri; Azarery V. Azareri; Azaria; Azaubel 
v. Azubel; Azavei V. Azavey; Azavey; Azay; Azazagay; Azcazibar; Azebedo; Azebedo V. Azevedo; Azecri V. 
Azecrim; Azecrim; Azeda; Azeitado; Azemel; Azen; Azencot; Azencot V. Azancot; Azera V. Azerra; Azerad; 
Azerad Vv. Azerra; Azeraf; Azerbat; Azere; Azeredo; Azeredo V. Azevedo; Azeredo Coutinho v. Azeredo: 
Azerim; Azerique; Azeroual; Azerra; Azerrad V. Azerra; Azerraf V. Aczeraf; Azervat; Azetri; Azevedo; 
Azevedo Coutinho; Azicri; Azicrim; Aziel; Azieri; Azikri v. Azicri; Azimi; Azirim v. Azerim; Azis Vv. Aziz; 
Aziz; Aziza; Azizo; Azob; Azobi; Azobib V. Azobi; Azogue; Azogui V. Azogue; Azor; Azores; Azose; Azot; 
Azoubel v. Azubel; Azoubib; Azougue; Azoulai V. Azoulay; Azoulay; Azous; Azouz V. Azous; Azra; Azra 
v. Asra; Azrak; Azran; Azrarri; Azria; Azriah Vv. Azria; Azriel; Azrif; Azryel V. Azriel; Azubel; Azubi; Azubi 
Cardozo V. Azubi; Azubib v. Azubid; Azubid; Azuby V. Azubi; Azuellos v. Azuelos; Azuelos; Azulai; 
Azulay; Azulley V. Azulay; Azurara Lobo; Azuz V. Azous; Azzarelli; Azzaria; Azzaria V. A aria; Azzes; 


Azzulai v. Azulai; Azzullai v. Azulai; 


Baabi; Baba v. Baabi; Babai; Babaioff v. Babaiouf; Babaiouf; Babani; Babanza; Babay V. Babai; Babli; Babour; 
Baca; Baca v. Vaca; Bacal; Bacarim; Bacary; Baccari; Bacchi V. Bachi; Bacciga Gentili; Bacebonarim; Bacelar; 
Bacellar v. Bacelar; Bachabal; Bachi; Bachi Orefici v. Bachi; Bachis v. Bachi; Backouche v. Bacouche; Baco; 


AS 
BA 


BA 
BA 
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Bacoa V. Baco; Bacoro; Bacouche; Bacri; Bactam; Bacuela; Badach; Badache V. Badach; Badajoz (de); 
Badarrache; Badhav; Badihi; Baduran; Baeca; Baece; Baena; Baena v. Vaena; Baesa V. Baeza; Baez; Baez de Payba; 
Baeza; Bafalix; Bagaco; Bagalim; Bagdadi; Bagdadi V. Bagdadi; Bagho; Bagiaio; Baha; Bahalu; Bahar; Bahara V. 
Bahar; Baharlia; Baharu; Bahbout; Bahbouth v. Bahbout; Bahloul; Bahlul-v. Bahloul; Bahorjuda; Bahour, 
Bahri; Bahrlifa; Bahsi; Bahtit; Baia; Baida; Baida V. Beida; Baidasse; Baide (de); Baiona (de); Baiona V. Bayona; 
Bairao; Bais V. Baiz; Baissa; Baiuf; Baiz; Bajar; Bajar V. Bahar; Baka; Bakech; Bakhouche V. Bakouch; Bakish: 
Bakoda (ibn) v. Pacuda; Bakolias; Bakouch; Bakoun; Bakri; Bakri V. Bacri; Balaam; Balabrega; Balaciano V. 
Balassiano; Baladi; Balaila; Balaile v. Balaila; Balam (Ibn); Baldo; Balassiano; Balayla V. Balaila; Balbi v. Balbo; 
Balbo; Balboa; Balcaide (de); Balchim V. Balchin; Balchin; Baldovino; Bale; Balenci; Balensi Vv. Balenci; Balestra; 
Balfalu; Balhin Vv. Balchin; Bali V. Bally; Balibrera; Balideh; Balieyro; Ballas; Ballatti; Ballester; Ballestero; 
Balloulou; Bally; Balmes (de); Balnum; Balouka; Balqueto; Baltanas; Balteiro; Balu; Banacam; Banaderett V. 
Benaderet; Banan; Banazco; Banbanaste; Bancaleiro; Bandejo; Bandera; Bandes; Banholam; Bani; Banifem; 
Bannoun V. Banon; Banon; Banoun V. Banon; Banqueri; Banuer; Banun V. Banon; Baptista; Baqbuq; Baqqai; 
Baquich V. Baquis; Baquis; Baquish v. Baquis; Baquix; Bar; Bar Acher; Bar Adrén; Bar Bebay; Bar Beriro V. 
Beriro; Bar Bibaj; Bar David; Bar Elia; Bar Elie V. Bar Elia; Bar Laby v. Labi; Bar Maimon; Bar Massud; Bar 
Maymuna; Bar Mazaltov; Bar Moshe V. Bar Mosheh; Bar Mosheh; Bar Natan; Bar Nissim; Bar Orai; Bar Sheshat 
v. Barcessat; Bar Simantov; Bar Yehoshua; Bar Yoseph; Barabas; Baraca; Baraffael; Baraha; Barahona V. 
Barajona; Baraja; Barajona; Baralia; Baranel; Baranes; Barassar; Barata; Baraza V. Barassar; Barazani; Barbados; 
Barbagnon V. Barbanyon; Barbaimon V. Barmaimon; Barbalha; Barbalha Bezerra V. Barbalho Bezerra: 
Barbalha de Jesus V. Barbalha; Barbalho v. Barbalha; Barbalho Bezerra; Barbajion V. Barbanyon; Barbanyon; 
Barbanyon V. Barmaimon; Barbaqon; Barbarias; Barbas; Barbasquy; Barbosa; Barbosa Barrozo; Barbout; 
Barbouth v. Barbout; Barboza v. Barbosa; Barbudo; Barca V. Barco; Barcat; Barcelonim; Barcessat; 
Barchechet; Barchi; Barchi v. Barki; Barchi Vv. Barqui; Barchichat v. Barchechet; Barchilo; Barchilom V. 
Barchilon; Barchilon; Barcilai; Barcilay V. Barcilai; Barcilom v. Barchilon; Barcilon Vv. Barchilon; Barco; 
Barcylay; Barda; Bardaa V. Barda; Bardavid; Bardayan; Bareda; Baredes; Barelia; Bargansa; Bargas; Bargias; 
Bargues; Bargui; Barguilén; Barhabal; Barica; Barical; Bariholam; Bariohay; Barisac; Barizak Castro; Barkat; 
Barkates V. Barkat; Barkats Vv. Barkat; Barkatz v. Barkat; Barkey V. Barki; Barki: Barky V. Barki; Barlia; 
Barluchi; Barmaimon; Barmaymoun V. Barmaimon; Barmocha Vv. Bar Mosheh; Barnabé; Barnaca; Barnal; 
Barnal v. Bernal; Barnatan; Barnathan V. Barnatan; Barnel; Barnil v. Barnel; Barocas; Baroccio; Baroches V. 
Barocas; Baroh; Baroh Vv. Baroukh; Baron; Barou V. Baroukh; Barouch V. Baroukh; Barouchel v. Baroukel; 
Barouck Vv. Baroukh; Barouh v. Baroukh; Barouk v. Baroukh; Baroukel; Baroukel v. Baruel; Baroukh; 
Baroun v. Varon; Bargeloni (ha); Barques V. Barquez; Barquez; Barqui; Barqui V. Barchi: Barradas; Barrajas V. 
Barradas; Barral; Barreira; Barreiras V. Barreira; Barreiros V. Barreira: Barrera V. Barreira: Barreta V. Barreto; 
Barreto; Barreto da Veiga; Barreto de Atalay4o; Barreto de Faria V. Barretto de Faria; Barretto de Faria; Barretto 
V. Barreto; Barrientos; Barrios; Barrizco; Barroca V. Barrocas; Barrocas; Barroccia V. Baroccio; Barroccio V. 
Baroccio; Barrogas V. Barocas: Barros; Barros Basto; Barros Coelho; Barros Cortez; Barros Ponte; Barros Silva; 
Barrouche V. Baroukh; Barrow ;: Barruk Vv. Baroukh; Barrul: Barsheshet; Barsilai; Barsilai da Fonseca; Barsillon; 
Barsimson; Baru V. Baruc; Baruc; Baruch; Baruch Abarbanel; Baruch Alascar; Baruch Alvares; Baruch 
Benavente; Baruch Benavente Pardo Vv. Baruch Benavente; Baruch Beneditti ; Baruch Beneditty V. Baruch 
Beneditti ; Baruch Bueno; Baruch Carvalho; Baruch da Costa; Baruch de Castro; Baruch de Narde; Baruch 
Gianforli; Baruch haLevy; Baruch Henriquez; Baruch Isidro; Baruch Lates; Baruch Lousada; Baruch Louzada; 
Baruch Mende; Baruch Pardo; Baruch Roza; Baruch Sonzino: Baruel; Barufel v. Baruel; Barugel V. Baruel; 
Baruh; Baruh Alvares; Baruh Carvalho; Baruh Eminente; Baruh Enriques; Baruh Lousada V. Baruch Lousada; 
Baruh Louzada; Baruh Louzada V. Baruch Louzada; Baruh Senior; Bary V. Baruh; Barujel; Baruk; Barukh V. 
Baruk; Barukhel v. Baryjel; Barul; Barun (Ibn); Baruque; Barusel V. Baruel; Barzalai v. Barzilai; Barzel; 
Barzelai V. Barzilai; Barzele v. Barzilai; Barzellai v. Barzilai; Barzilai; Barzilay; Barzilay Henriques V. 
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Barzilay; Barzilay Robles V. Barzilay; Bas; Basan; Bases; Basevi; Basevi Cervetto V. Basevi; Bashi Vv. Batchi; 

Bashiri; Basilea; Basivi V. Basevi; Basola; Basravi; Basri; Bassa; Bassal; Bassan; Bassan Garcia V. Bassan; Bassani: 
Bassano V. Bassani; Bassant; Bassat V. Ben Bassat; Bassevi V. Basevi; Bassi; Basso V. Bassi: Bassoud; Bassoul; 
Bassrawi V. Basravi; Bassul v. Bassoul; Bastos; Basula; Batan; Batan V. Battan; Batchi; Batel; Batias; Batillas; 
Batino; Batisolha; Batista; Batista del Bosque V. Batista; Batkoun; Battach; Battal; Battan; Battash V. Battach; 
Battat; Battias V. Batias; Battino; Battinou V. Battino; Batturi; Bauca V. Baucaleiro; Baucaleiro; Baul; Baulalo; 
Bautista; Bautista V. Baptista; Bavli; Bawaabeh; Bawabe Vv. Bawaabeh; Baybot ; Bayo; Bayona; Baza; Bazan V. 
Baza; Bazarani; Bazbaz; Bchiri; Beacar V. Beatar; Bear; Beatar; Beato; Bebay; Bega; Becerano; Becheton; Begudo; 
Becudo V. Beicudo; Beda; Beda V. Beida; Bedad v. Beda; Bedarida; Bedarride V. Bedarida; Beddouk; 
Bedelfurado Vv. Belfurado; Bedersi; Bedini; Bedjai; Bedock V. Beddouk; Bedoucha v. Bedussa; Bedrida V. 
Bedarida; Bedrish; Bedrishi v. Bedrish; Bedusa V. Bedussa; Bedussa; Bega; Begas V. Bega; Begaz V. Bega; 
Begha V. Bega; Behar; Behar V. Bejar; Behara V. Behar; Behmoaram V. Behmoaras; Behmoaras; Behmoiram 
v. Behmoaras; Behmoiras V. Behmoaras; Behor; Beicudo; Beida; Beila ; Beira (da); Beirado V. Beira (da); Beire 
(de); Beja; Bejar; Bejarano V. Bejerano; Bejerano; Bekache; Bekemoaras V. Behmoaras; Bekemoharar; 
Bekenayot; Bekerra; Bekhar; Bekhor; Belaciano; Belaciano V. Balassiano; Belacide; Beladeu; Beladina; Belafonte; 
Belafonte V. Belinfante; Belahcen Vv. Belahem; Belahdeb; Belahem; Belaiche Vv. Belaisch; Belais Vv. Belaisch; 
Belaisch; Belaische V. Belaisch; Belaise V. Belaisch; Belaish V. Belaisch; Belamich; Belams; Belamy; Belasco; 
Belays; Belbel; Belecide V. Belacide; Belecim; Beleded; Belefant; Belefant v. Belinfante; Belexil; Beleys V. 
Belays; Belezra; Belforte; Belfurado; Belgrado; Belgrado Nacamuli; Belhaiche V. Belaisch; Belham; Belhassen; 
Belhim; Beli; Belia V. Beliah; Beliah; Belich v. Belicha; Belich V. Belisha; Belicha; Belicha V. Belisha; Belido; 
Belifante V. Belinfante; Belileos V. Belilo; Belilhos V. Belilo; Belillos Vv. Belilo; Belilo; Belilos v. Belilo; Belilty; 
Belinfante; Belinque; Belisario; Belisha; Belishah V. Belisha; Belity Vv. Belilty; Belity v. Bellity; Bella (dela); 
Bellahem; Bellahsen V. Bellahem; Bellaich Vv. Bellaiche; Bellaiche; Belleli; Bellelis v. Belleli; Bellicha V. Belicha: 
Bellicha v. Belisha; Bellity; Bellity V. Belilty; Bello; Bellshom; Bellula; Belma; Belma v. Belmes; Belmes; 
Belmonte; Belmonte Ergas V. Belmonte; Belo v. Bello; Beloulou v. Balloulou; Beltran; Beltrio; Belusi; Bem 
Amor; Bem Ardete V. Benardete; Bem Atani; Bem Aviam; Bem Crespo; Bem Crespo V. Ben Crespo; Bem 
David; Bem Hatar V. Ben Hetar; Bem Israel V. Ben Israel; Bem Jacob; Bem Simon; Bem Yacov; Bembaron; 
Bembaron V. Benbaron; Bembassat; Bembassat V. Ben Bassat; Bembenaste; Bembessac; Bemchel; Bemergui V. 
Bemerguy ; Bemerguy ; Bemiara; Bemoyel; Bemporad; Bemsimra; Bemtalhado; Bemuy V. Bemuyal; Bemuyal; 
Bemvenist; Bemveniste V. Bemvenist; Bemvenitta V. Bemvenist; Bemziza; Ben Elisha; Ben Abbu; Ben Abd 
Allah; Ben Abd Allak v. Ben Abd Allah; Ben Abekhzer; Ben Aberjel; Ben Abiyob; Ben Abrekhekh; Ben 
Abuzaglo; Ben Abuzaglo V. Bouzaglo; Ben Accon; Ben Acher; Ben Aderet; Ben Adi V. Benadi; Ben Adiba; Ben 
Aflalo; Ben Agurian; Ben Aharfi; Ben Akdar V. Benakdar; Ben Akerkab; Ben Akhsas V. Ben Aksas; Ben Akrish 
v. Akriche; Ben Aksas; Ben Al Addi V. Addi: Ben Al Allush v. Ben Allush; Ben Al Andri; Ben Al Asri; Ben 
Alahbuz; Ben Albatarni; Ben Albhar v. Albhar; Ben Alfasi; Ben Alfersi; Ben Alfezuati v. Elfezouati; Ben 
Alghrabli; Ben Alhakim; Ben Alhazzan; Ben Alila; Ben Aljayani; Ben Alkaslasi; Ben Alkhorasani v. Elkhorasani; 
Ben Alkubbi v. Elkouby; Ben Allajan; Ben Allal; Ben Allun; Ben Allush; Ben Almalqui; Ben Almdadsi; Ben 
Alqaim; Ben Alqassabi; Ben Ami; Ben Ammar; Ben Ammiel V. Amiel; Ben Ammor V. Amor; Ben Ammou V. 
Benamou; Ben Amram Vv. Amram; Ben Anidjar V. Anidjar; Ben Annaqab V. Annakab; Ben Aqdar; Ben Aqil; 
Ben Agnin V. Agnin; Ben Aqoga V. Acoca: Ben Ardete; Ben Aroche V. Benarus; Ben Aron; Ben Aroya; Ben 


BA 
BE 


Arrajel v. Arrajel; Ben Arroio; Ben Arroyo V. Ben Arroio; Ben Arruwah v. Arrobas; Ben Arruwas V. 


Arrrobas; Ben Asaraqa; Ben Ashomer; Ben Ashriqui; Ben Ashriqui v. Eshriqui; Ben Ashurqui V. Ben Ashriqui; 
Ben Assein; Ben Asulin V. Assouline; Ben Atabef; Ben Atazi; Ben Attar; Ben Attar V. Benatar; Ben Attiya; Ben 
Aturjman; Ben Avi; Ben Avraham; Ben Ayash; Ben Ayon; Ben Ayon V. Benayon; Ben Ayshan; Ben Azaguri; Ben 
Azarual; Ben Azermon; Ben Azerrad; Ben Azulay; Ben Baca; Ben Baha; Ben Bahtit; Ben Banon; Ben Baron V. 
Benbaron; Ben Baroukh v. Ben Barukh; Ben Baruck v. Ben Barukh; Ben Barukh; Ben Bassat; Ben Basset; Ben 


BA 


BE 
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Battash; Ben Besti; Ben Bettan; Ben Bihi V. Benbihi; Ben Blila; Ben Boddokh; Ben Bordique; Ben Bouamoud V. 
Ben Buamud; Ben Bouhaziza V. Ben Buhaziza; Ben Btito; Ben Buamud; Ben Buash; Ben Buhaziza; Ben Buhbut; 
Ben Bulaish; Ben Bunnan; Ben Burihmat; Ben Burjel; Ben Buseta; Ben Busidan; Ben Butbul; Ben Cabalo; Ben 
Chalecon v. Chalecon; Ben Chanan Vv. Ben Elhanan; Ben Chemoul; Ben Chiquito; Ben Cota; Ben Crespo; Ben 
Dadun; Ben Dahan; Ben Dan; Ben Danam; Ben Danino; Ben Daninos V. Ben Danino; Ben Darmon; Ben Daud 
v. Ben David; Ben David; Ben David Ohayon; Ben David Uyuseph; Ben Dayan V. Ben Dayyan; Ben Dayyan; 
Ben Delush v. Bendelush; Ben Denianes; Ben Didi; Ben Didin; Ben Dilad; Ben Diwan; Ben Dodo; Ben Dokhai; 
Ben Driham; Ben Dudun; Ben Ederi; Ben El Allushim v. Ben Allush; Ben El Annab: Ben El Azar; Ben El Opher; 
Ben Elawad; Ben Elconqui; Ben Elebron; Ben Elhad; Ben Elhaj; Ben Elhanan; Ben Elhench; Ben Elhensh V. Ben 
Elhench; Ben Eli; Ben Eliezer; Ben Elisha; Ben Elkefari; Ben Elmaalem; Ben Elmaalem V. Almaalem; Ben 
Elmediuni; Ben Elniddam; Ben Elouassi; Ben Elpishtan; Ben Elsafat; Ben Enaim; Ben Ephraim; Ben Ephraim V. 
Benefraim; Ben Eskuri; Ben Esquerra; Ben Essansi; Ben Essefaj; Ben Esudri; Ben Esughier; Ben Etanpsi; Ben 
Ezaqui; Ben Ezra; Ben Ezran; Ben Facem; Ben Falcon; Ben Fara; Ben Farah; Ben Faraj; Ben Farhon; Ben Farjon; 
Ben Farlat; Ben Farro V. Benfarro; Ben Farruj; Ben Fdhidha; Ben Fhimah; Ben Fhimat V. Ben Fhimah; Ben Fjan; 
Ben Forma; Ben Formas; Ben Furado; Ben Gabai; Ben Gadalo; Ben Gaguech; Ben Galil; Ben Gaussas; Ben 
Ghiyat; Ben Habib; Ben Haco; Ben Haim; Ben Haim V. Benaim; Ben Hammo V. Benamou; Ben Hamu V. 
Benamou; Ben Hasson; Ben Hetar; Ben Israel; Ben Isvy; Ben Jacob; Ben Jaion; Ben Joseph; Ben Kiki; Ben Levi; 
Ben Mahor v. Ben Mayor; Ben Maior V. Ben Mayor; Ben Malka; Ben Maor V. Ben Mayor; Ben Mayor; Ben 
Meir; Ben Melek; Ben Menachem; Ben Merman; Ben Merrouas; Ben Messulam; Ben Momo; Ben Moshe; Ben 
Moussa; Ben Msibah; Ben Muyal V. Benmuyal; Ben Nanou; Ben Nathan v. Benathan; Ben Nayim V. Benaim; 
Ben Nehemia v. Nehemya; Ben Nouna v. Nounou; Ben Nunes; Ben Oliel; Ben Olo V. Benlolo; Ben Qadra; Ben 
Ramoh; Ben Resque; Ben Roubi V. Ben Rubi; Ben Rubi; Ben Sabatai; Ben Sadoun V. Bensadon; Ben Schlomo; 
Ben Simeon V. Bensimon; Ben Simon; Ben Simon V. Bensimon; Ben Sinior; Ben Susan; Ben Sussan V. Ben 
Susan; Ben Waish; Ben Walid; Ben Yaich; Ben Yaiche V. Ben Yaich; Ben Yair; Ben Yona; Ben Youda; Ben Zaqen; 
Ben Zauda; Ben Zmirro; Ben Zur; Benabbas; Benabbo; Benabida; Benabim; Benabou V. Benabu; Benabrekh V. 
Ben Abrekhekh; Benabu; Benaceraf; Benacutin; Benadava V. Benadaya; Benadaya; Benadde; Benaderet; 
Benaderette V. Benaderet; Benadeu; Benadeva; Benadi; Benadiba; Benadife; Benado; Benadon; Benador; 
Benadret; Benadret v. Ben Aderet; Benadrique; Benady V. Benadi; Benaem; Benafacam; Benafacio V. 
Benafacam; Benaful; Benahi; Benahmias; Benahmias v. Nehemya; Benahy V. Benahi; Benaich V. Benais; 
Benaim; Benainous; Benaion; Benaion V. Benayon; Benaioun V. Benaion; Benaious; Benais; Benaissa V. Benais; 
Benakdar; Benakerkab v. Ben Akerkab; Benakri; Benaksas; Benalal; Benalell; Benalhauia; Benalhboz; Benamara; 
Benambran; Benamlal; Benamon V. Benamoun; Benamor Vv. Benamou; Benamosegh V. Benamozegh; 
Benamou; Benamoun; Benamozegh; Benamozich V. Benamozegh; Benamram; Benamu V. Benamou; 
Benamusig V. Benamozegh; Benamut; Benanca; Benanim; Benara; Benardete; Benardetti V. Benardete; 
Benardout; Benaroch Vv. Benarus; Benaroio; Benaron; Benaros V. Benarus; Benarosch V. Benarus; Benarosh V. 
Benarus; Benaroy V. Benaroyo; Benaroya; Benaroyo; Benaroz V. Benarus; Benarroch Vv. Benarus; Benarroche 
V. Benarus; Benarroio; Benarroio V. Ben Arroio; Benarros V. Benarus; Benarrosch V. Benarus; Benarrosh V. 
Benarus; Benarroya V. Benaroya; Benarroz V. Benarus; Benaruia V. Benaroya; Benarus; Benasayag; Benasra; 
Benassayag V. Benasayag; Benassein; Benasseraf; Benasset; Benassuli V. Benassuly; Benassuly; Benatam; 
Benatar; Benatasse; Benathan; Benathar V. Benatar; Benattar V. Benatar; Benatti; Benatuil; Benaudis; Benavente; 
Benayah; Benayahu; Benayem ; Benaynot; Benayon; Benayoun V. Benayon; Benayroun; Benaza V. Benazar; 
Benazar; Benazeraf; Benazeref V. Benazeraf; Benazo; Benazoque V. Benazo; Benazuz:; Benbachad; Benbam; 
Benbanaste; Benbarhon; Benbaron; Benbasat V. Benbassat; Benbashat v. Benbassat; Benbassa V. Benbassat; 
Benbassat; Benbassat V. Ben Bassat; Benbassat-Benby V. Benbassat; Benbasset V. Benbassat; Benbaste V. 
Benbanaste; Benbeniste; Benbenisti V. Benbeniste: Benbi; Benbico; Benbihi; Benbihy V. Benbihi; Benblila V. 

Ben Blila; Benboumoud; Benbounan v. Benbunan; Benbuach v. Ben Buash; Benbunan; Bencassem; Bencatel; 
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Bencatica; Benchaaloun; Benchabes; Benchahba; Benchaya; Benchemer; Bencheton; Bencheton V. Bensheton: 

Benchetrit; Benchichi; Benchimana; Benchimol; Benchimon; Benchiquito V. Ben Chiquito; Benchitrel; 
Benchlouha; Benchluch v. Benchlouha; Benchouam; Benchouchan; Benchuchan V. Benchouchan; Bencid; 
Bencuia V. Bencuya; Bencuya; Bendaci v. Datchi; Bendada; Bendaham V. Bendahan; Bendahan; Bendahon V. 
Bendahan; Bendaissos; Bendalac; Bendana ; Bendanon; Bendaoud; Bendaud Vv. Bendaoud; Bendavid; Bendavid 
Ouyoussef; Bendayan; Bendehem; Bendelac; Bendelack v. Bendalac; Bendelack v. Bendelac; Bendelak V. 
Bendelac; Bendelush; Bendicho; Bendidi v. Ben Didi; Bendiwan Vv. Ben Diwan; Bendjo; Bendjoia; Bendjouya 
V. Bendjoia; Bendjuia V. Bendjoia; Bendo; Bendob v. Bendo; Bendodo Vv. Ben Dodo; Bendossa V. Bendoza; 
Bendoza; Bendran V. Bendrao; Bendrao; Bendriem; Bendrihem V. Bendriem; Bendrihen V. Bendriem; Benech; 
Benedetti ; Benedetto (de, di) V. Benedetti ; Benedhab; Benedicti: Benedite; Beneditty V. Benedicti; Benedzia; 
Benefagan; Benefacan V. Benfacam; Benefraim; Benegmos; Benelak V. Benellak; Benelbas; Benelisha; Benelisha 
v. Ben Elisha; Benelisha v. Ben Elisha; Benellak; Benelly; Benelo V. Benelly; Beneluz; Benelzra; Benemon; 
Benemond V. Benemon; Benero; Benerra V. Benero; Benesbi V. Benesby; Benesby; Benessiano; Benesther; 
Benesti; Benesven; Benesvy V. Benesby; Benet; Benetas; Benetri; Benevento; Benezar V. Benezra:; Benezara V. 
Benezra; Benezra; Benezrah v. Benezra; Benfacam; Benfarro; Benfarto; Benfarzo V. Benfarto; Benfenaty; 
Benforado; Bengabay; Bengadalo v. Ben Gadalo; Bengalil; Benganini; Bengekain; Bengenou; Benggio V. 
Bengio; Benghiat v. Benguiat; Benghiat v. Ben Ghiyat; Benghighi v. Benguigui; Benghira V. Benguira; 
Benghouzi; Bengidon; Bengio; Bengira V. Benguira; Benguali; Bengualid v. Benguali; Benguiat; Benguigui; 
Benguira; Benguyat V. Benguiat; Benhabib; Benhacok; Benhacon; Benhaim; Benhaioun V. Benayon; Benhaioun 
Vv. Benhayon; Benhaj; Benhalal; Benhamiyin; Benhamou; Benhamron v. Hamron; Benhamu V. Benhamou; 
Benharabou; Benharbon; Benhatar; Benhayim; Benhayon; Benhayon V. Benayon; Benhiadde; Benhil; Benhish V. 
Beniesh; Beniacar; Benicha V. Benichou; Benichou; Beniciki V. Benisguy; Benider; Beniesh; Beniflah; Benigno; 
Benillouce V. Benillouche; Benillouche; Benillouz V. Benillouche; Benin; Beninder V. Benider; Benini; 
Benisguy; Beniso; Benisrah; Benissan; Beniste ; Benisti V. Beniste ; Benistri; Benisty V. Beniste : Benitah; Benitar 
v. Benitah; Benites; Benitez V. Benites; Benito; Benizri; Benjaka V. Benjakar; Benjakar; Benjakar V. Beniacar; 
Benjamim V. Benjamin; Benjamin; Benjarbon; Benjé; Benjoia V. Benjuia; Benjouya V. Benjuia; Benjuia; 
Benkandil; Benkemoun; Benkiki; Benkiki v. Ben Kiki; Benkiki V. Benquiqui; Benkish; Benkomeri; Benlazra; 
Benlirehen; Benlolo; Benloulou v. Benlolo; Benmaimon; Benmakir; Benmalka; Benmaman V. Benmamon; 
Benmamon; Benmansour; Benmaor V. Benmayor; Benmayor; Benmazor; Benmeleh; Benmelek V. Benmeleh; 
Benmergui ; Benmerguy V. Benmergui ; Benmiara V. Benmiyara; Benmiyara; Benmoha v. Moha; Benmoussa V. 
Benmussa; Benmsiba Vv. Ben Msibah; Benmussa; Benmuvhar; Benmuyal; Benmyara; Bennahmias V. Benahmias; 
Bennaroio; Bennaroio V. Benaroio; Bennaroyo V. Benaroio; Bennaroyo V. Bennaroio; Bennero; Bennero V. 
Benero; Bennis v. Bennist; Bennist; Bennono; Bennun; Benoalid; Benoasat; Benobayuy; Benoich; Benoira; 
Benoliel; Benolielle v. Benoliel; Benolier V. Benoliel; Benolol; Benolom; Benomo; Benonsisso; Benosiglio; 
Benoudara; Benoudiz; Benouis; Benoun; Benoun V. Benun; Benouna; Benousilio V. Benouzillou; Benouzilio V. 
Benouzillou; Benouzillo v. Benouzillou; Benouzillou: Benoziglio V. Benouzillou; Benozilio v. Benouzillou; 
Benozio V. Benouzillou; Benpechat; Benquiqui; Benragassa; Benray; Benrei; Benremokh; Benrey; Benrimoj; 
Benros; Benros V. Benarus; Benroubi v. Ben Rubi; Benroubi V. Benrubi; Benroy; Benrubi; Bensaba V. 
Bensabat; Bensabat; Bensabat Amzalak v. Bensabat; Bensabath V. Bensabat; Bensachen V. Bensaquen; 
Bensachi; Bensaden; Bensadon; Bensadoun Vv. Bensadon; Bensafet v. Levi Ben Safet; Bensahadu; Bensahel; 
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BE 


Bensaid; Bensaken V. Bensaquen; Bensaloh4; Bensamon; Bensamoun V. Bensamon; Bensanchi: Bensaquen; - 


Bensaquim V. Bensaquen; Bensassan V. Bensasson; Bensasson; Bensatchi V. Bensachi; Bensath; Bensaude; 
Bensaya; Bensayag V. Bensayé; Benschouan; Benschouan V. Benchouam; Benscioan; Bensecry; Bensecry V. 
Benzecry; Benseft; Benselum; Bensemana; Bensemboug; Bensemoun; Bensenior; Bensefior V. Bensenior; 
Benshabat; Benshemuel; Bensheton; Benshimol v. Benchimol; Benshimon; Benshoam V. Benshoan; Benshoan; 
Benshushan; Bensi V. Bensid: Bensid; Bensidon; Bensignor; Bensiman; Bensimana V. Bensiman; Bensimio; 


BE 
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Bensimbra V. Benzimra; Bensimen; Bensimhon; Bensimon; Bensimon V. Bensimio; Bensinior V. Bensenior; 
Bension; Bensliman; Bensmiel; Bensmihen; Bensohon; Bensoussan V. Bensussan; Benssy; Benstret; Bensusan; 
Bensusen; Bensuson V. Bensusan; Bensussan; Bensussen V. Bensusen; Benta; Bentalhado; Bentalhado V. 
Bemtalhado; Bentans; Bentata; Bentaus V. Bentans; Bentes; Bentibi; Bentito; Bento; Bentobi; Bentolila; 
Bentouza; Bentubo; Bentura; Bentura v. Ventura; Benuahés; Benudis; Benudiz V. Benudis; Benun; Benusiglio; 
Benuzillio V. Benusiglio; Benuzillo V. Benusiglio; Benuzouan V. Benzonana; Benvalia; Benvalid V. Benwalid; 
Benvenist V. Benveniste; Benvenista Dal Medico V. Benveniste; Benveniste; Benvenisti V. Benveniste; 
Benwaich V. Benwaish; Benwaish; Benwalid; Benxi; Benyacar V. Benyakar; Benyadaa; Benyaes; Benyaes V. 
Ben Yaich; Benyahya; Benyair; Benyair V. Ben Yair; Benyakar; Benyamin; Benyamine V. Benyamin; 
Benyanoun; Benyayoun V. Benyanoun; Benyosef V. Benyoussef; Benyounes V. Benyunes; Benyoussef; 
Benyozef V. Benyoussef; Benyunes; Benzacar; Benzachen V. Benzaquen; Benzacher V. Benzacar; Benzacken 
Vv. Benzaquen; Benzadon; Benzadon V. Bensadon; Benzakar V. Benzacar; Benzakein V. Benzaquen; Benzaken 
v. Benzaquen; Benzamero; Benzaquen; Benzaquin V. Benzaquen; Benzaquin V. Benzaquen; Benzebouloun v. 
Zebouloun; Benzecri V. Benzecry; Benzecry; Benzecry V. Bensecry; Benzekri V. Benzecry; Benzenou; 
Benzenu V. Benzenou; Benzerti; Benzicron; Benzif; Benziman V. Bensiman; Benzimbra V. Benzimra; 
Benzimiro V. Benzimra; Benzimra; Benzion; Benziza; Benzonana; Berab; Berabel v. Berachel; Berabi V. Berab; 
Berachel; Berah V. Beraha; Beraha; Berahel v. Berachel; Beraja V. Beraha; Berakha V. Beraha; Bercerro; Berda; 
Berdaa V. Berda; Berdah Vv. Berda; Berdugo; Berebi V. Bereby; Bereby; Bereci V. Berecit; Berecit; Bereka; 
Berengom; Beresit V. Berecit; Beressi; Beretvas; Berez; Berezi V. Beressi; Berga; Bergatz; Bergel; Bergom; 
Berhoun; Beriche; Beriro; Berissi; Berki; Berlandina; Bermejo; Bernal; Bernal da Fonseca V. Bernal; Bernal de 
Miranda V. Bernal; Bernar; Bernardes V. Bernar; Bernau; Bero V. Berro; Berohiel V. Beruhiel; Berour; Berrabe; 
Berrebi ; Berreby V. Berrebi ; Berrih; Berrita; Berro; Berros; Bers V. Berros; Beru V. Berro; Beruhiel; Beruhin; 
Berussi; Berzelay V. Barzilai; Besbas; Beschmout; Besis V. Bessis; Besnaino V. Besnainou; Besnainou; Bessa V. 
Baeca; Bessalel; Bessantchi; Bessis; Besso; Bessoudo; Bessrawi; Bessudo V. Bessoudo; Bestard; Besudo V. 
Bessoudo; Bet Ha Levi; Betcoun; Betech v. Betesh; Betel; Betesh; Betinos; Betit; Betito V. Betit; Betolo; Beton; 
Betsalel v. Betzalel; Bettach; Betti; Betzalel; Beyda; Beyda V. Beida; Beyo; Bezalel V. Betzalel; Bezbon; Bezerra; 
Beziz; Beziz V. Bessis; Biahbout V. Abihbout; Bianchi; Bianchini; Bianes V. Blanes; Biazzi; Biba V. Bibas; 
Bibace; Bibach; Bibach v. Bivach; Bibago; Bibas; Bibaz V. Bibas; Bibi; Bicerano; Bicerano V. Bejerano; Bichachi 
v. Bichacho; Bichacho; Bichilha; Bichor; Bicon; Bicudo; Bidala; Bidassa V. Bedussa; Bidassa V. Bidoussa; 
Bidjarano V. Bejerano; Bidoussa; Bidoussa V. Bedussa; Bidri; Bidussa V. Bedussa; Bidussa V. Bidoussa; 
Bidzherano; Bidzherano V. Bejerano; Biena; Bienveniste; Bigiaoui V. Bijaoui; Bigiavi V. Bijaoui; Bigio; Bignon; 
Bigo V. Bigio; Bihi v. Benbihi; Bijaji; Bijaoui; Bijo V. Bigio; Bijo V. Bijou; Bijou; Bijou V. Bigio; Bikayam; 
Bikhar; Biklarish (Ibn); Bilhilha; Bilia (Ibn); Bilis; Billelis; Billi Vv. Bilis; Bina; Binabout; Binhas; Binias V. Binhas; 
Binim; Binismon; Binsus; Birioti; Biron; Bisana; Biscardo; Biscote; Bises; Bises V. Bessis; Bisho; Bismot; Bismut 
v. Bismot; Bismuth v. Bismot; Biso V. Bisho; Bisor; Bisoreiro; Bispo; Bisses ; Bisses V. Bessis; Bisson; Bissor 
V. Bisor; Bistre; Bitam V. Bitom; Bitan V. Biron; Bitancour; Bitane V. Biton; Bitchacho; Bitom; Biton; Bitram 
V. Bitran; Bitran; Bitrani V. Bitran; Bittan V. Biton; Bitton; Bitton V. Biton; Bivach; Bivar; Bivas; Bivash V. 
Bivas; Bixorda; Biyla; Biziz; Bizorda V. Bixorda; Blanca; Blandon; Blanes; Blanga V. Blanca; Blanis v. Blanes; 
Bleivas; Boa; Boadana; Boadana V. Bohadana; Boaknin V. Buaquimin; Boaziz V. Bouaziz; Bocio V. Bocarro; 
Bocar V. Bocarro; Bocara V. Boccara; Bocara V. Bocarro; Bocaro V. Bocarro; Bocarra V. Boccara; Bocarrah 
V. Boccara; Bocarro; Bocarro Rosales; Bocas; Boccai; Boccaletti; Boccara; Bodarrez V. Bodarros; Bodarros; 
Bodarrus Vv. Bodarros; Bodjuk; Bodoch; Bodokh Vv. Bodoch; Boeno; Bofill; Bogate V. Bogati ; Bogati ; 
Boghachadji; Bohabot V. Bohbot; Bohadana; Bohadana V. Bohudana; Bohana; Bohbot; Bohudana; Boim V. 
Boino; Boino; Boiro; Bokhobza Vv. Bokobza; Bokhris; Boklol; Bokobza; Bolaffi; Bolaffio v. Bolaffi; Bolafio V. 
Bolaffi; Bolais v. Bolas; Bolas; Bolax; Bolfacem; Bolhais V. Bolas; Bolhos; Bollamin; Bologna; Bolta; Bom Dia; 
Bomdia; Bomsucesso (de); Bon Barhon; Bon Senyor V. Bonsenyor; Bonacar; Bonafad; Bonafed; Bonafice; 
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Bonafos; Bonafoux; Bonan; Bonana; Bonanasch; Bonas; Bonaventura; Bonavoglia; Bondabi; Bondi; Bonduki; 
Bondy V. Bondi; Boned; Bonfia; Bonfiglio v. Bonfiglioli; Bonfiglioli; Bonfil; Bonfili v. Bonfil; Bongiorno; 
Bonhaham; Boni; Boniach; Boniel; Bonito; Bonnin; Bono; Bonomi V. Bonomo; Bonomo; Bonsenyor; Borabe; 
Boraffael; Boralevi; Boranes V. Brafanes; Boras; Borbolis; Borcas; Borcatsa; Bordes; Bordez V. Bordes: 
Bordignon; Bordjel v. Borgel; Bordougo V. Berdugo; Bordugo Vv. Berdugo; Bordzhel v. Borgel; Borgel; 
Borges; Borges da Cunha; Borges da Silva; Borges de Medeiros; Borgetti; Borghi; Borgi; Borgil; Borgo (del); 
Borjes; Bormad; Boroda; Boros; Borouch; Borouch V. Baruch; Borralho; Borrasca; Borrassa; Borsetti; Borullo; 
Boschan; Boshi; Bosque; Botarel; Botbol; Botchouk V. Boutchouk; Botelho; Botello; Botibol v. Abitbol; Boton 
v. Botton (de) ; Botton (de) ; Bottoni V. Botton (de) ; Bouadana; Bouadana V. Bohudana; Bouaniche; 
Bouaziz; Boubisse; Boubli; Boublil v. Boubli; Boucai; Boucarra V. Bouchara; Bouccara V. Bouchara; 
Bouchacha Vv. Bouchoucha; Bouchamiche; Bouchara; Bouchekila; Bouchkila v. Bouchekila; Bouchninos; 
Bouchouch v. Bouchoucha; Bouchoucha; Boucobza; Boucris; Boudara; Boudayk; Boudegiz; Boudjena; 
Boudoukh; Bouganin; Bouhadana; Bouhanan; Bouhanik; Bouhassira; Bouhnik V. Bouhanik; Bouhnique V. 
Bouhanik; Bouhssiba; Boujedid; Boujenah; Boujo; Boujtid V. Boujedid; Bouju V. Boujo; Boukai; Boukara; 
Boukara V. Bouchara; Boukhabja V. Boukobza; Boukhabza v. Boukobza; Boukhbza v. Boukobza; 
Boukhobza v. Boukobza; Boukobza; Boukris; Boulakia; Boulanous; Boulkher; Boulkher v. Abulker; 
Bouloudenine; Boumandil v. Boumendil; Boumedine; Boumendil; Bounan; Bounfad; Bouni; Bourakh; 
Bourdeguise; Bourla; Bourlas V. Bourla; Bouskela v. Bouskila; Bouskila; Bousoutil; Boussac; Bousseti; 
Boussiba; Boussidan; Bousso; Boustinai; Boutboul; Boutchouk; Boutchouk V. Buchuk; Bouton V. Botton (de) ; 
Bouttayane; Bouzaglo; Bouzaglo Vv. Buzaglo; Bouzaglou V. Bouzaglo; Bouzaglou v. Buzaglo; Bouzali; 
Bouzanah; Bouzbib; Bouzemane; Bouzma V. Bouzemane; Bouzo; Bovedes; Bovetis V. Bovedes; Bozaldo; 
Bozecco; Bozza V. Bouzo; Bracassa; Bracca V. Brakha; Brachelam; Brafanes; Brafanez V. Brafanes; Braga (de); 
Braganca; Brago; Braha V. Brakha; Braham v. Brahami; Brahami; Braka Vv. Brakha; Brakha; Brami; Bramli; 
Brampton; Bramy V. Brami; Branca (da); Brancal; Branco; Brancom V. Branco; Brandio; Brando Belmonte; 
Brandio Bravo; Brandio Seixas V. Brandon Seixas; Brandes; Brandez V. Brandes; Brandi; Brandon; Brandon 
Belmonte V. Brandao Belmonte; Brandon Bravo; Brandon Bravo V. Brandio Bravo; Brandon Dias; Brandon 
Mondolpho; Brandon Rodrigez; Brandon Seixas; Brandon V. Brandio; Brasilai V. Brazilay; Brava V. Bravo; 
Bravane; Brave V. Bravo; Bravez; Bravo; Bravo Harris; Brazilay; Brea (de); Brebby; Brentani; Bretanha; Brezca 
v. Brezka; Brezka; Briceno; Briel v. Brill; Brigam V. Brigham; Brigham; Brighan V. Brigham; Brigido; Brill; 
Briones; Briongos; Brissos de Morais; Brites; Brito; Brito Abrantes; Brito Ferreira; Brito Godins; Britto Ferreira 
v. Brito Ferreira; Britto V. Brito; Broanez V. Brafanes; Brofanes V. Brafanes; Brofanez V. Brafanes; Bronchti; 
Broudo Vv. Brudo; Brown; Brudo; Bruel; Bruguera; Brum; Brunal; Brunet; Bsiri; Btech V. Bresh; Btesh; Bua: 
Buaquimin; Buaron; Bublil; Bublim Vv. Bublil; Bubu; Bucabsa; Bucabsa V. Boucobza; Bucai V. Bucay; Bucay; 
Bucay V. Bukai; Buccaja V. Bouchara; Buccaja V. Buchara; Bucci; Buchara; Buchara V. Bouchara; Buchuk; 
Buchuk v. Boutchouk; Budana V. Bouhadana; Budente V. Abudente; Buen Ano; Buena Testa; Buena Vida V. 
Buenavida; Buenavida; Buendia; Bueno; Bueno Bibaz V. Bueno Vivas; Bueno Bivas; Bueno Bivas V. Bueno 
Vivas; Bueno de Castro; Bueno de Mesquita; Bueno de Moira V. Bueno de Moura; Bueno de Mora V. Bueno de 
Moura; Bueno de Moura; Bueno Enriques V. Bueno Henriquez ; Bueno Farro; Bueno Henriques V. Bueno 
Henriquez ; Bueno Henriquez ; Bueno Valenci; Bueno Vivas; Buenos; Buenos Henriques V. Bueno Henriquez ; 
Buenos Hombres V. Buenos: Bugalh6é; Buhnik; Bujeira; Bujnah V. Busnac; Bukahi v. Bukai; Bukai; Bukey V. 
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Bukai; Bula; Bulat V. Bula; Bulhao; Bunan V. Bonan; Buonafaro; Buonaventura V. Bonaventura; Buquey V. | 


Boukai; Burbea; Burgalés; Burgana; Burgel; Burgel V. Borgel; Burgo (del); Burgos (de); Burla; Burlan V. Burla; 
Burlas v. Burla; Burnavil; Burzelai; Busaglo; Busaglo V. Bouzaglo; Busaglo V. Buzaglo; Busal; Buscavida; 
Busnac; Busnach Vv. Busnac; Busnah v. Busnac; Busquets; Busquila; Busquila V. Bouskila; Busquilla Vv. 
Bouskila; Busquilla v. Busquila; Bussidan; Busso V. Bousso; Bustos; Butchuk; Butchuk v. Buchuk; Butelje; 
Butos; Buzaglo; Buzaglo V. Bouzaglo; Buzaglo V. Busaglo; Buzali; Buzali v. Bouzali; Buzi Coen: Bytton; 


CA 
CA 
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Caah; Caba; Cababie; Cabaco; Cabal; Cabaleiro; Caballeria (de la); Caballero; Caballo v. Cabalo; Cabalo; Caban; 
Cabana V. Cabanas; Cabanal; Cabanas; Cabaque; Ca-Barra v. Zabarra; Cabaso; Cabasso; Cabbibe V. Cabibbe: 
Cabea v. Cabeca; Cabeca; Cabegao V. Cabecon; Cabecon; Cabecudo; Cabelli; Cabeson V. Cabecon; Cabessa; 
Cabeza V. Cabessa; Cabib v. Cabibbe; Cabibbe; Cabibi V. Cabibbe; Cabiglio V. Cabilio; Cabili; Cabilio; 
Caboudy; Cabral; Cabranam; Cabreira; Cabrera (de); Cabrit; Cabuli; Cagaby; Caceres; Caces V. Cacez; Cacez; 
Cacezir; Cachacho v. Cachado; Cachado; Cacham; Cachiche; Cachico V. Cachiche; Cacho; Cachopo; 
Cachorro; Caciel; Cacim; Cacom; Cacon; Cacgon; Cacos; Cacoub; Cacoz V. Cacos; Cadalim; Cadar; Caday; 
Cadeau; Cadeli; Cadet Cardoso; Cadia; Cadiq v. Cadique; Cadique; Cadji v. Kadji; Cadoche; Cadoches V. 
Cadoche; Cados V. Cadosh; Cadosh; Cadot; Cadranel; Cadus V. Cadosh; Caenz; Caesar V. Cesar; Caetano; 
Caetano Rafael; Caetano Vaz; Caetano Vaz de Souza V. Caetano Vaz; Cafa v. Cafarra; Cafarra; Caffaz; Cafsuto; 
Cag; Cager; Cagez v. Caguiz; Caggi Vv. Cagy; Cagi v. Cagy; Cagli; Caguez v. Caguiz; Caguiz; Cagy; Cahadias; 
Cahally; Cahalon; Cahanet de Lara; Cahanoff; Cahloul; Cahloun V. Cahlun; Cahlun; Cahon; Caia; Caifa; Caim; 
Caimi; Caimis V. Caimi; Cain; Caio ; Caivano; Cajji V. Cagy; Calabaco; Calabi; Calabres; Calabrese; Calabresi 
v. Calabrese; Calach; Calache V. Calach; Calachi V. Calach; Calado V. Callado; Calaf; Calafe; Calafora V. 
Calahorra; Calahin; Calahora; Calahorra; Calahorrano; Calam v. Calama; Calama; Calaora; Calassa; Calatche V. 
Calach; Calatchi v. Calach; Calay; Caldas; Caldeira; Caldeirao; Calderon; Calderoni V. Calderon; Caldes V. 
Caldas; Caldeyrio V. Caldeirio; Caleb; Caleb de Faro V. Caleb; Caleb v. Calef; Calef; Caleff v. Calef; 
Calella; Calev v. Calef; Calez; Calfom; Calfon; Calfu Vv. Calfon; Cali: Caligo; Caliman; Calimani V. Caliman; 
Calimano V. Caliman; Callado; Callas (de); Callef V. Calef: Callo v. Calo; Calmi; Calo; Calomite ; Calomiti 
v. Calomite ; Calomity V. Calomite ; Calonimo V. Calonymos; Calonymos; Calvilho de Mattos; Calvo; Calvo 
(da) Silva; Calvo d'Andrade; Calvo Diez; Cama; Camacas; Camacho; Camacho Campos V. Camacho; Camaldi; 
Camanano; Camara; Camareiro V. Camarinho; Camargo; Camarin; Camarinho; Camarino V. Camarin; 
Camarino V. Camerini ; Camarron ; Camasrio; Cambi; Camejo; Camela V. Camejo; Cameo V. Cammeo; 
Camerini ; Camerino V. Camerini ; Camhachi V. Camhaji; Camhagi V. Camhaji; Camhaji; Camhi; Camhy V. 
Camhi; Caminada; Caminha; Camio v. Cammeo; Camis; Camiz Vv. Camis; Camiz da Fonseca V. Camis: 
Camyabi V. Camhaji; Camji; Cammeo; Camonde V. Cumondo; Camondo (de); Campagna V. Campagnano; 
Campagnano; Campagnano Lappapa V. Campagnano; Campanel; Campanton; Campeas; Campeias V. 
Campeas; Campi; Campiano; Campioni V. Ccampiano; Campo (do); Camponore; Campos (de); Campos 
Almeyda; Campos Bicudo; Campos Coelho; Campos Currales; Campos da Silva; Campos de Leio; Campos de 
Sousa; Campos Henriques; Campos Henriques de Almeida V. Campos Henriques; Campos Mello ; Campos 
Navarro; Campos Navarro de Andrade V. Campos Navarro; Campos Pereira; Campos Pereira de Amorim e 
Almeida; Campos Pereyra V. Campos Pereira; Campus V. Campos (de); Canadas Mendes Lopes; Canamon; 
Canarutto; Canas V. Canhas: Canaves (de); Canaz; Canaz V. Canhas; Canbanas V. Cabanas; Canchess; 
Cancino; Cancino V. Cansino; Cancuz; Candaros; Candeas; Candelero; Candemil; Candero; Candi V. Candia: 
Candia; Candieli; Candul; Canés; Caneti V. Canetti; Canetti; Canfi; Canfu V. Canfi; Canhas; Canho (del); 
Camias; Canica; Caniga V. Canica; Canizo; Cano; Cano v. Nunes del Canho; Canpanton ; Canpeas V. Campeas; 
Canrio (de); Cansino; Cansinos V. Cansino; Cantarelles; Cantarini; Canteria; Canto (do); Canton; Canton Israel 
Vv. Canton; Cantone V. Cantoni ; Canton: ; Cantor; Cantos; Canua V. Canun; Canun; Canzino V. Cansino: 
Cap; Capachen; Capadoce; Capadoce Morao; Capadoce Pereira; Capadose V. Capadoce; Capadoza V. 
Capadoce; Capaia; Capaio v. Capaia; Capam V. Capom; Capao; Capardiel; Caparel; Caparela; Capas; Capaton; 
Capelluto; Capelouto V. Capelluto; Capeluto v. Capelluto; Capeta; Capiluto v. Capelluto; Capoa v. Capua 
(di); Capoano V. Capuano; Capom; Capon; Capote; Capoua; Capoussi; Capouya V. Capuia; Cappadoce V. 
Capadoce; Cappon V. Capon; Capranica; Capriles; Capsali; Capsuto; Capua (di); Capua Barzilay V. Capua(di): 
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Capuano; Capuia; Capusi; Capusi V. Capoussi; Capuya V. Capuia; Cara; Carabello Vv. Carballo; Caracho 
V. Caraco; Caraco; Caraco; Caracos; Carafatim; Carafaty v. Carafatim; Caragam; Caragoci ; Caralvo; Caranga 
(dela); Caranca V. Caranca (dela); Carano; Caransa V. Caranca (dela); Caranta V. Caranca (dela); Carantirol; 
Caraso V. Carasso: Carasso; Carasso Bey V. Carasso; Carasto; Caravaglio V. Carvaillo; Caravallio Vv. 
Carvallo; Caravallo v. Carballo; Caravida; Carayom; Carazzo V. Carasso; Carbajal; Carballo; Carcason V. 
Carcassoni ; Carcasona V. Carcassoni ; Carcasone V. Carcassoni ; Carcassona V. Carcassoni ; Carcassone V. 
Carcassoni ; Carcassoni ; Carceres V. Caceres; Carciente; Carcom; Cardenas; Cardenel V. Cardinal: Cardiel V. 
Cardinel: Cardilha; Cardinal; Cardinel; Cardoiel V. Cardinel: Cardosa Coutinho v. Cardoso Coutinho; 
Cardosa V. Cardoso; Cardoso; Cardoso Coutinho; Cardoso de Almeida; Cardoso de Azeredo V. Cardoso de 
Azevedo; Cardoso de Azevedo; Cardoso de Bettencourt V. Cardozo de Bethencourt; Cardoso de Fonseca; 
Cardoso de $4; Cardoso Frias; Cardoso Nunes; Cardoso Nufiez V. Cardoso Nunes; Cardoso Oliveira; Cardoso 
Pardo; Cardoso Porto; Cardosso; Cardoza V. Cardozo; Cardoze V. Cardozo; Cardozo; Cardozo Baeza; 
Cardozo Coutinho V. Cardoso Coutinho; Cardozo da Costa; Cardozo Dacosta V. Cardozo da Costa; Cardozo 
de Azeredo V. Cardoso de Azevedo; Cardozo de Bethencourt; Cardozo Frias; Cardozo Gaspar; Cardozo Nunes ; 
Cardozo Nunez Vv. Cardozo Nunes ; Cardozo Pereyre; Cardozo Porto; Cardozzo V. Cardosso; Caregal V. 
Carigal; Careo Vv. Cario; Carfati; Carfatim; Carfin; Cari ; Cariao de Paiva; Cariga; Carigal; Cariglio; Cariglio V. 
Carilho; Carilho; Carilho de Mattos v. Carilho; Carillo v. Carilho; Carillo Demattos V. Carilho; Carillo 
Saldana V. Carilho; Cario; Cariom; Carion v. Cariom; Carllos v. Carlos; Carlos; Carmi; Carminato; Carmini 
V. Carmi: Carmona; Carmona v. Karmona; Carmoni V. Carmona; Carmonim V. Carmona; Carmosa; Carmy 
V. Carmi; Carneiro; Carneiro de Morais V. Carneiro; Carneirol; Carnide; Caro; Carob V. Caroba:; Caroba; 
Carola ; Carolla v. Carola ; Carotche; Caroubi; Carpalho; Carpalo v. Carpalho; Carpanetti; Carpi; Carpi 
Modena V. Carpi; Carpinteiro; Carrache; Carraf; Carrafatim; Carrafatim v. Carafatim; Carrafe; Carranca; 
Carranque; Carrascaes; Carrasco; Carregal; Carreira; Carreras V. Carreira; Carretero; Carriam; Carrian V. 
Carriam; Carriio; Carrilho V. Carrillo; Carrillo; Carrillon v. Carrion; Carrion; Carrion de Paiba; Carrién 
Pardo; Carro; Carrolo; Carruco; Carrus; Carseni; Cartacan; Cartilan; Cartozo; Cartzo V. Cartozo; Caruchel: 
Caruhi; Carusi; Caruso V. Canisi; Carvaglio V. Carvaillo: Carvaglio Barzilai V. Carvaillo; Carvaillo; Carvajal; 
Carvalhais V. Carvalho; Carvalho; Carvalho Chaves; Carvalho de Chaves V. Carvalho Chaves; Carvalho de 
Lucena; Carvalho de Oliveira; Carvalho e Almeida; Carvalho Oliveira V. Carvalho de Oliveira; Carvallo; 
Carviio; Casabe Vv. Cassab ; Casado; Casal (do); Casares; Casaro; Casarrubios; Casca V. Cascio; Cascio; Casco 
de Farelais; Caser; Caseres V. Casseres (de); Caserez V. Casseres (de); Cases; Casez V. Cases; Casi; Casmy; 
Caspi; Caspim; Casque; Casqueiro; Cassab ; Cassabe V. Cassab ; Cassari; Casseres (de); Casseres Brabo; 
Casseres Henriquez; Cassin; Cassino V. Cassin; Cassis; Cassorla; Cassorla v. Kassorla; Cassouto V. Cassuto; 
Cassuto; Cassutto V. Cassuto; Castanha V. Castanho; Castanheda V. Castanho; Castanho; Castafio V. 
Castanho: Castayne V. Castanho; Castel; Castelan; Castelao; Castelazzo (da); Castelbolognesi; Castelete V. 
Castelletti; Castelette V. Castelletti; Castelfranchi; Castelfranco; Castelhano; Castell v. Castel; Castell v. 
Castiel; Castella (de); Castellano; Castellanos V. Castellano; Castellio Vv. Castelio; Castelletti; Castelli; Castelli 
Leone V. Castelli; Castellini; Castello v. Castelo; Castelnuovo; Castelnuovo Tedesco V. Castelnuovo; Castelo; 
Castelo Branco V. Castelo; Castera; Castiel; Castiglioni; Castilho; Castillo (del); Castoriano; Castrenho; Castri; 
Castro (de); Castro Almeida; Castro Boticario; Castro Chacon; Castro de Almeida V. Castro Almeida; Castro 
de Paz (de); Castro Del Brasil; Castro do Rio; Castro Fartas; Castro Lara; Castro Mattos (de); Castro Ordbio 
(de); Castro Pas V. Castro de Paz (de); Castro Pereira; Castro Pereira do Lago; Castro Ribi; Castro Rosa; Castro 
Sarmento; Castro Tartas; Castro y Mendoga (de); Casuto V. Capsuto; Casuto V. Cassuto; Catach; Catache V. 
Catach; Cataldn; Catalani v. Catalano; Catalano; Catalao; Catan; Catao; Cataribas; Catarivas; Catarribas V. 
Cataribas; Cataui; Cataui V. Cattaui; Cathan V. Catan; Catile; Catorilis; Catorza; Catozza V. Catorza; Catran; 
Catri v. Katri; Cattach V. Catach; Cattan; Cattaoui V. Cartaui; Cattaui; Cattawi V. Cartaui; Cautela; Cava; 
Cavaglieri; Cavaglio V. Cavaglione; Cavaglion V. Cavaglione; Cavaglione; Cavaglioni v. Cavaglione; Cavagos; 
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Cavaillon; Cavaleira; Cavaleiro; Cavalheiro; Cavalieri; Cavaliero; Cavalim; Cavallaro; Cavalleria (de la); 
Cavallero; Cavalliero V. Cavaliero; Cavallio; Cavalo; Cavassa V. Cabasso; Cave (di); Cave Bondi; Cavello; 
Caviglia; Cavilly; Cayre; Cayre v. Kayre; Cazado V. Casado; Cazales; Cazares V. Cazales; Cazeres v. De 
Casseres; Cazes; Cazez; Cazmy V. Casmy; Cdicha; Cea; Cea V. Ceya; Ceballos (de); Cecrim; Cedolos; Cedrey; 
Cega Raposas; Cegovia v. Segoviano; Ceia v. De Cea; Celama; Celami V. Celama; Celamim v. Celama; Celary; 
Celemim V. Celama; Celeste; Cema; Cemah V. Cema; Cemo; Cengarrado; Cengol; Cenior; Cenior v. Senior; 
Centeno; Cepeda; Cepeda Teles; Cerafadi; Cercado; Cerda (de la); Cerdd; Ceregom; Cerero; Cerero v. Serero; 
Ceres; Cerfaty; Cermino; Cerqueira Lopes da Silva Martins; Cerrulla; Cerulla; Cervi; Cervo; Cesan V. Cesana; 
Cesana; Cesanna V. Cesana; Cesaquim; Cesar; Cesaro; Cesfate; Cespedes ; Cespedez V. Cespedes : Cetoni V. 
Cettone; Cettone; Ceuta (de); Cexbono; Ceya; Ceya V. Cea; Ceya v. Seya; Cezana; Cezane V. Cezana:; Cezanna 
v. Cezana; Cezelhe; Cezes; Chababo; Chababo v. Shababo; Chabason; Chabat; Chabib v. Habib; Chabilho ; 
Chabilho v. Habilho; Chabilio v. Habilho; Chabilio v. Chabilho : Chaboun; Chabube; Chacalo; Chacalo V. 
Chakkalo ; Chachado; Chacho; Chachuelo; Chacla; Chaco; Chacon; Chacra; Chacra v. Shakra; Chacron; 
Chaffard; Chahbit; Chahem v. Chahino; Chahino; Chahino v. Shahino; Chahon; Chaia; Chaieno; Chaillo v. 
Chaio; Chaim; Chaim v. Haim; Chaio; Chaio V. Chayo; Chaio v. Shaio; Chajim; Chaki; Chaki v. Shaki; 
Chakkalo ; Chakkalo v. Shakalo; Chaldé; Chalabi; Chalam; Chalam v. Shalem ; Chalecon; Chalem; Chalem v. 
Shalem ; Chalfon; Chalfon v. Halfon; Chalk; Chalom ; Chalom v. Shalom; Chalom Lévy; Chalon V. Chalom ; 
Chalon v. Shalom; Chaloum v. Chalom ; Chaltiel; Chama Vv. CChammah; Chamache; Chamak; Chamama; 
Chamas Vv. Chammas; Chamba; Chame; Chami; Chamis; Chamla; Chamli; Chamli v. Shamli; Chammah; 
Chammas; Chammas v. Shammas; Chamorro; Chamoula; Chamouni; Chamula v. Shamula; Chana; Chantar; 
Chanuzi; Chaouat; Chapan; Chapat; Chapatel; Chappon v. Chapan; Chaqui; Charabati; Charabi v. Sarabia; 
Charaf; Charbit; Charhon; Charhon v. Sharhon; Chartre; Chasson; Chatah; Chattah v. Chatah; Chattan; 
Chattas; Chaufan; Chaul; Chaul v. Shaoul; Chaveirol; Chaves; Chaves Caseres; Chaviz Vv. Chaves; Chaya V. 
Chaia: Chayes V. Chaves; Chayo; Chebaba; Chebabo V. Chebaba; Chebat; Chebbetz; Checlair; Checler V. 
Checlair; Cheddou; Chefez; Chefez v. Hefez; Chehade; Chehaibar v. Chehebar; Chehebar; Chekli; Chekly v. 
Chekli; Chekoury; Chekroun; Chekroun V. Chocron; Chelemou; Chelli v. Chelly; Chelly; Chelouch; 
Chelouche v. Chelouch; Chemama; Chemaria; Chemaria v. Shemaria: Chemaya v. Shemaya; Chemelé; Chemila 
v. Chemla; Chemimoun; Chemla; Chemouilli V. Chemoul; Chemoul; Chemoula V. Chemoul; Chemouni; 
Chemouny V. Chemouni; Chemtob; Chemtov v. Chemtob; Cheraiky; Cherel; Cherem; Cherem V. Chreim; 
Cherez; Cherido; Cheriqui; Cherki; Cherqui V. Cherki; Cherub; Cherub v. Keroub; Chetboun; Chetewi; 
Chetioui Vv. Chetoui; Cheton; Chetorsa; Chetoui; Chetrit; Chiares (de); Chiche; Chichola; Chichones; 
Chichorro; Chicly V. Chikly; Chico; Chicourel v. Chicurel; Chicurel; Chikiar; Chikiar v. Shikiar; Chikitou: 
Chikly; Chili; Chilibi v. Chilibon; Chilibon; Chillon v. Chilon; Chilon; Chimenes; Chimichi; Chimini; 
Chimino; Chio (D1); Chiouhami; Chiprut; Chiprut de Gabay; Chiprut de Gabay v. Siprut de Gabay; Chiquia; 
Chiquito; Chiquito Vv. Chikitou; Chiran; Chiriki v. Eshriqui; Chiriki v. Chiriqui; Chiriki Vv. Chriqui; Chirino; 
Chiriqui; Chiriqui V. Chriqui; Chiriqui v. Eshriqui; Chiro V. Chirro; Chirro; Chiteboun; Chito; Chitoui; 
Chitouvi Vv. Chitoui; Chitrit; Chitrit v. Shitrit; Chiver; Chkeiran V. Chkeran; Chkeran; Chkly; Chlama; 
Chlouch; Chlouch v. Shloush; Chmila; Chocham v. Chochan; Chochan; Chocron; Choeka Vv. Choueke; 
Chomer; Chonchol; Choua; Chouabi; Chouai V. Choua; Chouchan; Chouchana V. Chouchan; Chouchane V. 
Chouchan; Choucroun; Choucroun Vv. Chocron; Choueke; Chouekeh V. Choueke; Chouhami; Chouicha; 
Chouik; Chouka; Chouke V. Chouka; Choukron; Choukron V. Chocron; Choukroun Vv. Chocron; 
Choukroun v. Choukron; Chouraki: Chouraqui V. Chouraki; Chouveke v. Chueke; Chowaki v. Chueke; 
Chrabati; Chrabati v. Shrabati; Chreim; Chriqui; Chriqui v. Eshriqui; Chriqui v. Cherki; Chriti; Chriti v. Shrity; 
Chtyat; Chuchana V. Chouchan; Chuecke v. Chueke; Chueke; Chufarro; Chulam; Chumaceiro; Chumberga; 
Chuncler; Churba; Chwara; Chweke V. Chueke; Ciaves; Cicero; Cicurel; Cid; Cidbueno; Cidbueno de Castro 
v. Cidbueno; Cide; Cidebono; Cidecairo; Cidelo; Ciden; Cidenden; Cidiaro V. Cidecairo; Cidicairo v. Cidecairo 
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Cidique; Cidique v. Cadique; Cidiz; Cidre; Cieurel; Cieurel V. Cicurel; Ciggian; Cinallis; Cingairo; Cingoll; 
Cinza; Ciprut; Ciprut V. Chiprut; Cirdon; Cisne; Cisneros; Cisportes; Citanova V. Cittanova; Citone 
Vv. Cironi; Citoni; Cittanova; Cittanuova V. Cittanova: Cittone V. Citoni; Ciuca; Ciudad (de); Civere; Cividale; 
Cividali V. Cividale: Cividalli V. Cividale; Civita; Civitanova; Cixous; Clama; Claret; Clava (de); Clemente; 
Clerle; Cobama; Cobbi; Cobe V. Cobo; Cobilhos; Cobo; Coca (de); Coché; Cocumbriel; Cocuracho; Codron; 
Coelho; Coelho de Andrade; Coelho de Oliveira; Coen *; Coen Alloro; Coen Ara; Coen Arias V. Cohen Arias; 
Coen Bacri; Coen Beninfante V. Cohen Belinfante; Coen Camifia; Coen Cantarini; Coen Canterini V. Coen 
Cantarini; Coen Castelanos v. Cohen Castelhano; Coen Cufia; Coen da Viterbo; Coen d'Azevedo V. Cohen 
d' Azevedo; Coen de Azevedo Vv. Cohen d' Azevedo; Coen de Canea; Coen de Fonseca; Coen de Lara V. Coen 
Dell'Ara; Coen Dell'Ara; Coen Enriques; Coen Fero; Coen Gialli; Coen Gonsales; Coen Gonzales; Coen 
Hemfis; Coen Lobado; Coen Luzzato; Coen Modon v. Modon; Coen Peixoto; Coen Piranetti; Coen Pirani; Coen 
Porto; Coen Righi; Coen Rodrigues; Coen Sacerdoti; Coen Salmon; Coen Salom; Coen Salomon V. Coen 
Salmon; Coen Salomone V. Coen Salmon; Coen Sarano; Coen Solal; Coen Sulal v. Coen Solal; Coen Sullal v. 
Coen Solal; Coen Tanugi; Coen Tanussi V. Coen Tanugi; Coen Vitali; Coenca; Coenca V. Cuenca; Cofeiro; 
Cofel; Cofim; Cofino V. Confino; Cofolym V. Cofolyn; Cofolyn; Cogo; Cogominho; Cohem de Lara V. 
Cohen de Lara; Cohen (de) Murcia; Cohen *; Cohen Adria; Cohen Alfashi V. Cohen Alfasi; Cohen Alfasi; 
Cohen Alhaddad; Cohen Alkhallas; Cohen Alocona; Cohen Arazi; Cohen Arias; Cohen Avishai; Cohen 
Azancott; Cohen Bacri V. Coen Bacri; Cohen Belinfante; Cohen Belmonte; Cohen Ben Hofni; Cohen Ben Naim 
Nehoray; Cohen Ben Sheton; Cohen Benamouche; Cohen Bencheton V. Cohen Ben Sheton; Cohen Berberisco; 
Cohen Boulakia; Cohen Caminha; Cohen Carilhon; Cohen Carillon V. Cohen Carilhon; Cohen Castelhano; 
Cohen Codar; Cohen da Silva; Cohen d'Azevedo; Cohen de Azevedo V. Cohen d'Azevedo; Cohen de Elocaiia: 
Cohen de Herrera; Cohen de Lara; Cohen de Leao; Cohen de Leon v. Cohen de Leio; Cohen de Murcia; Cohen 
de Salmeron; Cohen de Solla; Cohen de Vries; Cohen del Medico; Cohen Delara; Cohen Delmonte; Cohen 
Elhadad; Cohen Farro; Cohen Farro Salazar; Cohen Faya; Cohen Freue; Cohen Ganouna; Cohen Ha Guershoni; 
Cohen Haddad; Cohen Hadria; Cohen Halale; Cohen Hemsi; Cohen Henriques V. Cohen Henriquez ; Cohen 
Henriquez ; Cohen Herrera; Cohen Ibn Susan; Cohen Imach; Cohen Itamari; Cohen Jonathan; Cohen Kalili; 
Cohen Khallas; Cohen Khallas v. Cohen Alkhallas; Cohen Khasissa; Cohen Labath; Cohen Labatt V. Cohen 
Labath; Cohen Labatto v. Cohen Lobato; Cohen Lara V. Cohen de Lara; Cohen Larok; Cohen Lobato; Cohen 
Lobatto v. Cohen Lobato; Cohen Lobatto Keyzer V. Cohen Lobato; Cohen Lourou; Cohen Lusena; Cohen 
Ma‘ale ; Cohen Macnin v. Cohen Magnin; Cohen Maknin V. Cohen Magqnin; Cohen Magnin; Cohen 
Mequbbain; Cohen Mortera; Cohen Nahar; Cohen Nassi; Cohen Nassy V. Cohen Nassi; Cohen Olivera; Cohen 
Paraira; Cohen Pavia; Cohen Peixotto; Cohen Pereira V. Cohen Paraira; Cohen Pimentel; Cohen Porto; Cohen 
Preciosa; Cohen Roch; Cohen Rodrigues V. Cohen Rodriguez; Cohen Rodriguez; Cohen Rophesa; Cohen 
Rosa; Cohen Salama; Cohen Salmon; Cohen Sanano; Cohen Scali; Cohen Selmoun V. Cohen Salmon; Cohen 
Sghair; Cohen Sholal; Cohen Sigala; Cohen Sirutchki; Cohen Sitt v. Sitt; Cohen Skali V. Cohen Scali; Cohen 
Solal; Cohen Solal v. Coen Solal; Cohen Squili V. Cohen Scali; Cohen Suli; Cohen Tanoudji V. Cohen Tanugi; 
Cohen Tanougi V. Cohen Tanugi; Cohen Tanudji v. Cohen Tanugi; Cohen Tanugi; Cohen Treves; Cohen 
Venezian; Cohen Vigainho; Cohen Viterbo; Cohen Xicatella; Cohen Zardi; Cohen Zedeq; Cohenca; Cohenno ; 
Cohim; Coimbrio; Coitinho V. Coutinho: Cojab; Cojab v. Kohab; Cojim V. Cofim; Colaco; Colago Belmonte 
v. Colasso Abendana Belmonte; Colaco Capadoce V. Colasso Capadoce; Colago Ozorio V. Colaco; Colaco 
Ozério Vv. Colasso Ozério; Colado; Colasso Abendana Belmonte; Colasso Capadoce; Colasso Leon; Colasso 
Ozé6rio; Colher (de); Collaco V. Colaco; Collavecchia; Collona; Colodro; Cologna (da); Cologna V. Collona; 
Colom; Colombo V. Colon; Colon; Colonna; Colonna V. Collona: Colorni; Columbus V. Colon; Comalet; 
Combriso; Combrobel; Comerchero; Comidi; Cominato; Cominete; Comiri V. Comidi; Compajiero; Compi; 
Compolonguer; Comtino; Conca Vasques; Conchi; Concio; Congolo; Conde; Cone; Conegliano; Conejo; 
Conen; Confinas V. Confino; Confino; Confiny V. Confino; Conforte; Confortes V. Conforte; Conforti 
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V. Conforte: Con V. Cone: Conian; Conigliani V. Conegliano; Conmio; Conqui; Conquy V. Conqui; 
Consarelli ; Consarello V. Consarelli ; Consigli; Consiglio (di) v. Consigli; Consolo; Constantine V. 
Constantini; Constantini; Constantinis V. Constantini; Constantino V. Constantini; Constantinos V. 
Constantini; Contente; Contreiras; Conzio; Coragnon; Coral; Corchia V. Corcia; Corcia; Corcim; Corcos; 
Corcoz; Cordeiro; Cordero; Cordichem; Cordilha; Cordilho v. Cordilha; Cérdoba (de); Cordobero V. 
Cordovero; Cordoeiro; Cordova; Cordoval v. Cordova; Cordovero; Cordovi; Cordutel; Core; Corgenaga; 
Cori; Coriad V. Coriat; Coriat; Coriat v. Koriat; Coriatt V. Coriat: Corico; Corilho; Corin; Corin v. Koren; 
Corinaldi; Corkidi; Corkidis Vv. Corkidi; Cormano; Cornea; Coroba; Corochom; Coronel; Coronel Chacon; 
Coronel Chagao; Coronel da Silva; Coronel Jessurun Lobo; Coronel Pereira; Coronel Pereyra V. Coronel 
Pereira; Coronho V. Corono; Coronio V. Corono; Corono; Correa; Correa da Silva; Corréa de Braganga; 
Correa de Paredes; Correa de $4; Corréa de Sousa; Correa de Souza V. Corréa de Sousa; Correa do Valle; Correa 
Gargaté; Corréa Ximenes; Correia; Correia Botelho; Correia da Silva; Correia de Braga; Correia de Mesquita; 
Correia de SA V. Correa de Sa; Correia de Sousa V. Corréa de Sousa; Correia do Vale V. Correa do Valle; 
Correia V. Correa; Correia Vasques; Correia Ximenes V. Corréa Ximenes; Corrojom; Corsino; Corte Rial ; 
Cortells; Cortes; Cortes Habib v. Habib; Cortez; Cortisos V. Cortissos; Cortissos; Cortissoz V. Cortissos: 
Cortizos V. Cortissos; Cortizos de Villasante v. Coortissos; Coruchel; Coruchel v. Curruchel; Coryjo; 
Corvera; Corvo; Coscas V. Coscosso; Coscosso; Cosim; Costa (da); Costa Abendana (da); Costa Alvarenga; 
Costa Andrada V. Costa Andrade; Costa Andrade; Costa Athias (da); Costa Attias V. Costa Athias (da); Costa 
Brandao; Costa Caceres; Costa Caminha; Costa Cardozo (da); Costa Carvalho; Costa Chacla; Costa Chaela V. 
Costa Chacla; Costa Cortigos; Costa Cortizes V. Costa Corticos; Costa da Fonseca; Costa da Fonseca V. Costa 
Fonseca; Costa da Paz; Costa de Andrade (da); Costa de Andrade V. Costa Andrade; Costa de Carvalho V. 
Costa Carvalho; Costa de Miranda; Costa d'Oliveira; Costa e Silva; Costa Espadilha; Costa Flores; Costa 
Fonseca; Costa Furtado (da); Costa Gaiolas; Costa Gomes; Costa Gomes dela Penha V. Costa Gomes; Costa 
Guedelha (da); Costa Leado (da); Costa Lemos (da); Costa Lindo (da); Costa Lobo; Costa Martins; Costa Mattos 
(da); Costa Mendes; Costa Mesquita (da); Costa Mesquita (da); Costa Noble; Costa Nunes (da); Costa Pereira; 
Costa Pimentel (da); Costa Ramires (da); Costa Ramos (da); Costa Real; Costa Rebello; Costa Ribeiro; Costa 
Senior (da); Costa Silva; Costa Sutil; Costa Teixeira; Costa Vidal; Costa Vila Real Vv. Costa Villareal; Costa 
Villareal; Costa y Mesquita (da); Costantin; Costantini V. Costantin; Costi; Costis V. Costi; Cota; Cotino V. 
Coutinho; Cotouro; Cotta (de) V. Cota; Cottignoli; Couciel; Coura; Couriel V. Curiel; Cousti; Couteigno V. 
Coutinho; Coutiel; Coutigne V. Couytigne; Coutinho; Coutino v. Coutinho; Couto; Couttinha v. Coutinho; 
Couttinho v. Coutinho; Couytigne; Covilha; Covo; Cowos V. Covo; Cozi; Crabsa; Crasto (de); Crasto de 
Almeida; Crasto de Hamburgo; Crasto de Paz V. Castro de Paz (de); Crasto e Lara; Crasto Henriques; Crasto 
Porto; Crastro de Paz (de); Crato (do); Cravenne; Crecient V. Creciente; Creciente; Credi: Crefom; Crehange; 
Crema; Cremieux; Cremisi; Crescas V. Crescos; Crescente; Creschis; Cresco (de); Crescos; Crespel; Crespi; 
Crespi Vv. Crespin; Crespim V. Crespin; Crespin; Crespini V. Crespin; Crespo; Cresques; Cresques V. 
Creschis; Crexent; Criado; Crichi; Crief v. Krief; Crief v. El Krief; Crimas; Crimisi V. Crimas; Crisi; Crispin; 
Crispin V. Crespin; Crispine v. Krespin; Crispino V. Crespin; Croccolo; Croise; Cru; Crudo; Cruero; Crux; 
Crux Henriques V. Crux; Cruz (da, de la); Cruz Alves da Silva V. Cruz (da, de la); Cruz de Miranda; Cruz 
Henriques; Ctorza; Cuaresma; Cubas; Cubby V. Cubi; Cubi; Cuby V. Cubi; Cucaracho; Cuélar (de); Cuello; 
Cuenca; Cuencas V. Cuenca; Cueva; Cugno; Culeman; Culi; Culleras; Cumbriel; Cumondo; Cumunete; Cufia 
(da) V. Cunha ; Cujieo v. Cunio; Cunha ; Cunha Brandao; Cunha Oliveira; Cunha Pessoa; Cunho v. Cunio; 
Cunio; Cunio Amariglio V. Cunio; Cufio V. Cunio; Cur V. Curador: Curador; Curi; Curiat; Curiat Ventura 
v. Curiat; Curiel; Curiel Bueno; Curiel de David; Curiel de Prado; Curiel Franco; Curiel Rosado v. Curiel 
Rozado; Curiel Rozado; Curruchel; Curumbel; Curuto; Curuyra; Cusien V. Cusin; Cusin; Cussi v. Cuzzi: 
Custem; Cutinho; Cutifio v. Fernandez Coutifio; Cutrelo; Cutti; Cuzi V. Cuzzi; Cuziel; Cuzzeri; Cuzzi; 
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Da Castro v. De Castro; Da Costa; Da Costa Lyons; Da Fano; Da Modena; Da Pisa; Da Tivoli; Dabah 
Vv. Dabbah; Dabaro; Dabbah; Dabbasche v. Debbasch; Dabbi; Dabbous; Dabby v. Dabbi; Dabda; Dabdol; 
Dabela; Dabella v. Dabela; Dabi v. Dabbi; Dabila v. Dabela; Dabilla v. Dabela; D'Abreu; Dabuday; Daga; 
Daca V. Daca; Dacah V. Daca; D' Acosta; Dacosta; Dacosta Furtado V. Dacosta: Dacouigne V. Dacunha; 
Dacugna V. Dacunha; Dacune v. Dacunha; Dacunha; Dada v. Dades; Dades; Dadi; Dadia; Dadiah Vv. Dadia; 
Dadodafi; Dadon v. Dadoun; Dadouch v. Dadouche; Dadouche; Dadoun; Dadoune Vv. Dadoun; Dafano V. 
Da Fano; Dafano v. Fano (da); Dafret; D'Aguilar; Daguilar V. D ‘Aguilar; D' Aguilar Samuda V. D ‘Aguilar; 
Dahab; Dahan; Dahbi; Daian V. Dayan; Dainan; Dakilbab; Daknish; Dal Medico; Dal Vecchio; Dal Vecchio V. 
Del Vecchio; Daldes; Dalemio; Dalemao v. Alemio; Dali; Dalla Torre; Dalla Volta; Dallal; Dallale v. Dallal: 
Dalle v. Dali; Dalmedigo; D'Almeida; Dalmeida V. D Almeida; D'Almeyda V. D' Almeida; Dalva; Daly V. 
Dali: Damari; Damas; Damascus; Damon V. Damoun; Damoun; Damri; Damuz; Dana; Danam V. Danan; 
Danan; D' Ancona; Dancona V. D' Ancona; Danda; D'Andrade; D' Andrade Velozinos V. D' Andrade; Danelon; 
Danem; D'Angeli; Dangoor; Daniel; Danieli V. Daniel; Danino; Daninos Vv. Danino; Danna Vv. Dana; Dannon 
V. Danon; Dano; Danon; Daos; Daqdi; Dara; Dardashti; Dardour; Dareny; Darey V. Dareny; Dariba; Darman 
V. Darmon; Darmon; Darmouni V. Darmon; Darnim; Daroque; Darouk; Darsa; Darwiche V. Darwish; 
Darwish; Dasa V. Dassa; Dassa; Datchi; Dato v. Datto; Datto; Daud; Davega; Davha; Daviche; Davico V. 
Daviche; David; Davila; D'Avila; D'Avila d'Aguillar V. D' Avila; Davila v. De Avila; D'Avilla v. Davila; 
Davim; Davitchon; Daviu; Davopoulos; Dawood; Dayan; Dayeh; Dayyan V. Dayan; Daza; D' Azevedo; Dbjay; 
De Angeli; De Avila; De Benedetti; De Blanes; De Botton; De Casseres; De Castro; De Cea; De Cordova; De 
Cori; De Cuellar; De Esmor; De La Faya; De La Mar; De La Mare V. De La Mar; De La Torre; De Leon; De 
Levante V. Delevante; De Loya; De Mayo v. Mayo; De Montoro; De Nola; De Paredes; De Pas V. De Paz; de 
Pass V. De Paz; De Paz; De Pina; De Pineda; de Pinna V. De Pina; De Pinto; De Pomis; De Ponte; De Portella; 
De Prado; De Rocamora; De Rojas; De Rossi; De Salvo; De Segno; De Segura; De Semo; De Sequeyra; De Silva; 
De Simone; De Sola; De Sola Pool v. De Sola; De Spinoza; De Vidas; De Vitoria; De Vries Robles; Deangelis V. 
De Angeli; Debache V. Debbasch; Debah; Debbasch; Debda; Debdoubi; Debenedetti; Debna; Debotton; 
Decampos Carvalho; Decasseres; Decastro; Decuellar V. De Cuellar; Deddouche; Defez; Dehe; Dekalo v. Kalo; 
Dekiar; Del Giudice; Del Mar; Del Mare v. Del Mar; Del Medigo; Del Monte; Del Sotto; Del Valhe Saldanha; 
Del Valle; Del Valle de Paz v. Del Valle; Del Valle Saldafia v. Del Valhe Saldanha; Del Vecchi v. Del Vecchio; 
Del Vecchia Vv. Del Vecchio; Del Vecchio; Dela Bella; Dela Penha; Delama; Delamar V. Della Mar; Delamotta; 
Delapenha; Delareya; Delbaille; Deldeo; Delemos; Deleon; Delevante; Delgado; Delgado Pinto; Delima; Delisser; 
Dell Ariccia v. Ariccia; Della Mar; Della Pergola; Della Riccia; Della Rocca; Della Seta; Della Torre; Della Vida; 
Della Volta; Dell'Acquilla; Dell'Aquila v. Dell' Acquilla; Dell'Ara; Dell'Ariccia; Dello Strologo; Delmar; 
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Maya; Ferreira Pacheco; Ferreiro; Ferrer; Ferrera; Ferreres; Ferres V. Ferreres; Ferreyra; Ferreyra V. Ferreira; 
Ferreyre; Ferri; Ferrizuel; Ferro; Ferro Bueno Vivas V. Ferro: Ferro de Moraes V. Ferro; Fertoukh V. Fertout; 
Fertout; Fes; Fetoussi V. Fitoussi; Fetusi; Fetusi V. Fitoussi; Feuzi; Fez V. Fes; Fhal; Fhall v. Fhal; Fhima; 
Fhima v. Fima; Fhimah v. Fhima; Fialho; Fiani v. Fiano; Fiano; Fichik; Fidalgo; Fidanque; Fidanqui V. 
Fidanque; Fidelei; Fierres; Fierro; Fifih; Figeroa V. Figueiré; Figo; Figueira V. Figueiredo; Figueiredo; Figueiré; 
Figueiroa V. Figueiré; Figuera; Figueredo; Figueredo Pereira V. Figueredo; Figueroa; Fijos; Filali; Filhilho V. 
Filholho; Filholho; Filiba; Filipe; Filossi; Filous V. Filossi; Fima; Fima Vv. Fhima; Finci; Fincio V. Finci; Fins; 
Finse V. Finci; Finsi V. Finci; Finsie V. Finci; Fintz V. Fins; Finzi; Finzi Contini; Finzi Lombroso; Finzi 
Magrini; Fionchino; Fionchinos V. Fionchino; Fiorentini V. Fiorentino ; Fiorentino ; Firenzi; Firmon; Fis V. 
Fiss; Fiss; Fitousie V. Fitoussi; Fitoussi; Fiuri; Fiz; Fiz v. Fiss; Flach v. Flak; Flack v. Flak; Flah v. Flak; 
Flak; Florentin; Florentino V. Florentin; Flores; Flores Ballina; Flori; Flory V. Flori; Fnounou v. Hanono; Foi; 
Foa Finzi; Focacha; Focayrol; Focem; Focen V. Focem; Foenkinos; Foenkinos V. Foinquinos; Foequinos V. 
Foenkinos; Fogaca; Foh; Foinquinos; Folega; Foligno; Fondevilla; Fonquinero; Fonseca (da); Fonseca Bernal; 
Fonseca Brandon; Fonseca Caminha; Fonseca Chaves (da); Fonseca Coutinho; Fonseca da Silva Mendes; Fonseca 
de Magalhiaes; Fonseca de Valenga; Fonseca Déria; Fonseca Henriques; Fonseca Lopez; Fonseca Mesquita e Sola; 
Fonseca Meza; Fonseca Morais; Fonseca Pimentel; Fonseca Pina; Fonseca Pinto; Fonseca Rego; Fonseca Souto 
Maior; Fontanella; Fonte; Fontenelle v. Fontanella; Fontes (de); Forado; Forconi; Forli; Formello; Formiggini; 
Fornari ; Fornaro V. Fornari ; Fornelos; Fornis; Forrado V. Forado; Forro; Forron; Forsait; Forte; Fortes V. 
Forte; Forteza; Forti; Fortis; Forzado; Fouad; Fougi; Fouinquinos; Fouinquinos V. Foinquinos; Founes; Founes 
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V. Funes; Foussi v. Nefoussi; Fraga; Fragozo; Fraire; Fraj; Frama; Franca; Frances ; Francés Canhenho; Francez 
v. Frances ; Franchetti; Francia; Francis; Francisco; Franco; Franco (de) Almeida; Franco Alburquerque; Franco 
Athias; Franco Atias V. Franco Athias; Franco Baisela; Franco Branco; Franco da Costa; Franco da Silva; Franco 
d'Almeida; Franco de Miranda; Franco de Pavia; Franco de Velasco; Franco Drago; Franco Francoso; Franco 
Gandra; Franco Gomes; Franco Lagarto; Franco Machado; Franco Mendes; Franco Mendez V. Franco Mendes: 
Franco Nunes; Franco Pacheco; Franco Rezio; Franco Serano; Franco Serrano V. Franco Serano; Franco Silveira; 
Franco Tavares; Francolin; Frandji; Frangi; Frangis V. F rangi; Frango V. Frangi; Frangulis V. Franko; Franko; 
Franks ; Franqo; Franquo V. Franqo; Franquo Rubello V. F ranqgo; Franses; Franses V. Frances ; Fransia V. 
Francia; Fransia V. Franses; Fransiz V. Franses; Frarutes; Frasio; Frascati; Frassineti; Frassinetti V. Frassineti; 
Frati; Frayle; Frayme; Frazao; Frazon V. Frazio; Fredj; Fregona; Freire; Freitas; Freitas Azevedo V. Freitas; 
Freoa V. Freoua; Freoua; Fresco; Fresko V. Fresco; Freue; Freva V. Freoua:; Freyre d'Andrade; Frezi; Frezis V. 
Frezi; Friat; Frij; Friya V. F rij; Friza V. Frij; Frizis V. Frezi; Frizis V. Frizzi; Frizzi; Froes; Froes de Lara; Froes 
Monis V. Froes; Frois Ricardo; Frois V. Froes; Frois da Costa Gomes; Frois de Andrade; Frois de Meza; Frois 
Moniz V. Froes; Frois Nunes: Fromista; Frontino; Frosolone; Frosoloni V. Frosolone; Fua; Fubini; Fucayron; 
Fuensalida; Fuente (dela); Fuentes; Fuertado V. Furtado; Fuerte; Fuertes V. Fuerte; Fullana; Fumado; Funaro; 
Fundam v. Fundio; Fundao; Funenz; Funes; Funin; Funzi; Furcajg; Furriel; Furtado; Furtado de Mendonga; 
Furtado Ferro; Furtado Montanha; Furtado Ordbio; Furtado Rabelo; Fuseiro; Fusfos; Fusfus Vv. Fusfos; Fuso; Fuster; 
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Gaan; Gabach; Gabai ; Gabai v. Gabay; Gabai Cide; Gabai Correia; Gabai de Pisa; Gabai de Piza V. Gabai de 
Pisa; Gabai Henriques V. Gabay Henriquez; Gabai Morais; Gabai Vila Real; Gabalim; Gabay; Gabay Crasto; 
Gabay de Castro; Gabay Faro; Gabay Farro v. Gabay Faro; Gabay Ferro; Gabay Henriques v. Gabay 
Henriquez; Gabay Henriquez; Gabay Isidoro; Gabay Isidro v. Gabay Isidoro; Gabay Letob; Gabay Mendes; 
Gabay Miranda; Gabay Touro; Gabay Vilareal v. Gabay Villa-Real; Gabay Villareal; Gabay Villa-Real; Gabbai; 
Gabbai v. Gabay; Gabbai Izidro v. Gabay Isidoro; Gabbai Simantov; Gabbay; Gabbay v. Gabay; Gabessi; 
Gabichon v. Gabison; Gabilho; Gabilho v. Habilho; Gabillo v. Gabilho; Gabirol; Gabison; Gabisson V. 
Gabison; Gabizon V. Gabison; Gaboh; Gabriel; Gabrielangelo; Gabsu; Gaby; Gad; Gadd V. Gad; Gadim:; 
Gadjie; Gadol; Gaegos v. Gallego; Gafeque; Gagi; Gagim v. Gagi; Gagin v. Gagi; Gago; Gagos v. Jagos; 
Gaguech; Gagui Vv. Gagi; Gaguim v. Gagi; Gaguin v. Gagi; Gai; Gaibor; Gaini; Gaio; Gaiolas; Gaior; Gaios 
v. Gaio: Gajos V. Gaio; Gala; Galaco; Galafe; Galamidi; Galano; Galanos V. Galano; Galante; Galanti V. 
Galante; Galapo; Galas V. Gala; Galego; Galeno; Gales; Galhafre; Gali Baba; Galia; Galiana; Galico; Galigo V. 
Galico; Galiko v. Galico; Galimidi; Galindo; Galindos v. Galindo; Galipapa; Galite; Gallard; Gallas v. Halas; 
Gallego; Galletti; Galli (de); Gallichi; Gallico; Gallicot V. Gallico; Gallidouani; Galliego V. Gallego; Gallighi Vv. 
Gaallichi; Galligo Tedesco; Galliners; Gallo; Gallula; Galtoz; Galvio; Galvez; Galvoa V. Galvio; Gama (da); 
Gama Sanches v. Gama (da); Gamal; Gamarra; Gamboa; Gamis Vas; Gammal V. Gamal; Gamoudi; Gamoun; 
Gamrasni; Gamus; Ganacia; Ganani; Gananti V. Ganani; Ganceron; Gancoso; Gandolfo; Gandous; Gandus V. 
Gandous; Ganen; Ganen Vv. Ghanen; Ganet; Gani; Ganimides; Ganis v. Gani; Ganon; Ganso; Gaon; Garabon; 
Garate; Garazi; Garbal; Garbi; Garboua; Garbua V. Garboua; Garcao; Garcea V. Garcia; Garces; Garces Nunes 
v. Garces; Garcia; Garcia Cabezuelo; Garcia de la Soria; Garcia de la Vega; Garcia de los Reyes; Garcia de 
Miranda; Garcia de Paz; Garcia de Santa Cruz; Garcia de Santa Maria; Garcia del Brocel; Garcia del Conde; 
Garcia delos Reijes V. Garcia de los Reyes; Garcia Depass V. Garcia de Paz; Garcia Gallego; Garcia Isidro; 
Garcia Moxito; Garcia Popao; Garcia Villar; Garcias V. Garcia; Garcie; Garcin; Garcin V. Garsin: Garcini V. 
Garcin; Garcini v. Garsin; Garcon; Garcon V. Garson: Garda; Garguir; Garion; Garnil; Garrido Fernandes; 
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Garsia; Garsin; Garson; Garssian; Garti; Garvanzo; Garzia; Garzin V. Garsin; Garzoli; Garzon; Garzon V. 
Garson; Gascao; Gascon; Gaspar; Gaster; Gastin; Gategno V. Gattegno; Gatel; Gatenho V. Gattegno; Gateno 
V. Gattegno; Gatenyo; Gatenyo V. Gattegno; Gatia; Gatilho v. Gatinho; Gatinho; Gato; Gatom v. Gato; 
Gattegna V. Gattegno; Gattegno; Gattejio V. Gattegno; Gattino V. Gattegno; Gatton; Gavai; Gavai Faro; 
Gavai Henriques; Gavai Mendes ; Gavai Pereira; Gavay; Gaveje; Gaves; Gavijyon V. Gavillon; Gavilio V. 
Gavilete; Gavilete; Gavillon; Gavison; Gavriel; Gavrilides; Gawabe; Gawili; Gayaro; Gayas; Gayat; Gayero V. 
Gayaro; Gayon; Gayos v. Gayas; Gayour; Gazal; Gazale v. Gazal; Gazy; Gdalia v. Gedaliah; Gdish; 
Gedaliah; Gedelia; Gedella v. Gedelia; Gedeon; Gedes V. Guedes; Gedis; Gegati; Gehan; Gelim; Genah; Genah 
v. Guenni; Genah V. Gheni; Genazani; Genazano V. Genazani: Genaziano V. Genazani; Genazzani V. 
Genazani; Genazzano Vv. Genazani; Genese; Gentile v. Gentili ; Gentili ; Gentili Tellarini v. Gentili ; Gentilli 
v. Gentili ; Gentilomo; Gentiluomo V. Gentilomo; Geoni; Georgouleas; Geoui; Gerasi V. Gerassi; Gerassi; 
Gerassi V. Djerassi; Gerbi; Gerez; Geribi v. Gerbi; German; Germon; Geron V. Gheron; Geron Vv. Gueron; 
Gerondi; Gerrera; Gersio; Gershon V. Gerson; Gerson; Gerusalmi; Gesni; Gesua; Ghaloula; Ghalula v. 
Ghaloula; Ghamrasni v. Gamrasni; Ghanen; Gharbi; Gharbi v. Garbi; Ghariani; Gharib; Ghayyat (Ibn); 
Ghazaiel; Ghazale v. Gazal; Ghebali; Ghedaglia V. Ghedeglia; Ghedeglia; Ghedelha V. Ghedeglia; Ghenassia; 
Gheni; Gheni v. Guenni; Gheni v. Guenni; Ghereine; Gheron; Gherson Basilea; Ghevara V. Guevara; Ghez; 
Ghez v. Guez; Ghiat; Ghidalia Vv. Ghedeglia; Ghidilia V. Ghedeglia; Ghiron; Ghiron v. Giron; Gholam; 
Ghouila; Ghozal; Ghozal V. Gozal: Ghozi; Ghozlan; Ghozlan v. Gozlan; Giahon; Giallini; Giami; Gian; 
Giaoui; Giarmon; Giavi; Gideon; Gideon Abudiente v. Gideon; Gidon v. Gideon; Giehiel; Gigal; Gigante; 
Gigi; Gigilia; Giglio (del); Giguatilia; Gikatilla; Gil; Gil Baiao V. Gil; Gil de Espinosa; Gil de la Guarda; Gimal; 
Gimsi; Ginesi; Gini; Ginillo V. Ginio; Ginio; Gioia; Giorno; Girassi; Giron; Girondi; Giuili V. Giuli; Giuilli v. 
Giuli; Giuli; Giusti; Givré; Goar; Godinez; Godinho; Godins; God6i Moreira; Godvero; Goes; Goeta; Goetta 
v. Goeta; Gogorron; Gohar; Gois de Matos; Goleima; Goleimo V. Goleima; Golete; Gollas; Golluf; Golrador; 
Gomel; Gomes; Gomes Agua Pé; Gomes Araujo; Gomes Barbosa; Gomes Barreto; Gomes Bravo; Gomes 
Campos; Gomes Cardozo; Gomes Cardozo V. Gomez Cardoso; Gomes Carvalho; Gomes Casseres; Gomes 
Castro; Gomes Chaci4o V. Gomes Chacén; Gomes Chacén; Gomes Coitinho V. Gomes Coutinho; Gomes 
Correa; Gomes Correia V. Gomes Correa; Gomes Coutinho; Gomes da Costa; Gomes da Paz; Gomes da Silva; 
Gomes da Silva Pereira; Gomes da Silveira V. Gomes Silveira; Gomes da Sylva Vv. Gomes da Silva; Gomes da 
Sylva Pereira V. Gomes da Silva Pereira; Gomes da Valle; Gomes Dacosta V. Gsomes da Costa; Gomes de 
Alcacer; Gomes de Almeida; Gomes de Andrade; Gomes de Araujo V. Gomes Araujo; Gomes de Avila; Gomes 
de Barros; Gomes de Carvalho; Gomes de Casseres V. Gomes Casseres; Gomes de Castro; Gomes de Crasto V. 
Gomes de Castro; Gomes de Fonseca; Gomes de Lima; Gomes de Lima V. Gomez de Lima; Gomes de Lisboa; 
Gomes de Luzena; Gomes de Mattos ; Gomes de Medina; Gomes de Mesquita; Gomes de Paredes; Gomes de 
Paredes V. Gomes Paredes; Gomes de Silva V. Gomes da Silva; Gomes de Siqueira; Gomes de Sosa V. Gomez 
de Sossa; Gomes de Sossa V. Gomez de Sossa; Gomes Delvalho; Gomes Denis V. Gomes Dinis; Gomes Dias; 
Gomes Dinis; Gomes Diniz V. Gomes Dinis; Gomes Figueiré; Gomes Frois; Gomes Gutieres; Gomes Guttiéres 
v. Gomes Gutieres; Gomes Henriques V. Gomes Henriquez ; Gomes Henriquez ; Gomes Lobo; Gomes Lobo 
v. Gomez Lobo; Gomes Mendes; Gomes Mesquita; Gomes Mesquita V. Gomes de Mesquita; Gomes Moreno; 
Gomes Mourao; Gomes Muacho; Gomes Neves; Gomes Nieto V. Gomes Nietto; Gomes Nietto; Gomes Nunes; 
Gomes Pacheco; Gomes Palhana; Gomes Paredes; Gomes Patinha; Gomes Pereira; Gomes Pescocinho; Gomes 
Pessoa; Gomes Pina; Gomes Porto; Gomes Rebello; Gomes Salzedo; Gomes Serra V. Gomez Serra; Gomes Silva; 
Gomes Silva Vv. Gomes da Silva; Gomes Silveira; Gomes Silveyra V. Gomes Silveira; Gomes Soares; Gomes 
Sodré Pereira; Gomes Souza; Gomes Vitéria; Gomez; Gomez Alvarez; Gomez Arauxo; Gomez Barreto; Gomez 
Botello; Gomez Carballo; Gomez Cardoso; Gomez Casseres V. Gomes Casseres; Gomez de Acosta; Gomez de 
Espinosa; Gomez de Lima; Gomez de Paz; Gomez de Salazar; Gomez de Santa Fé; Gomez de Silva; Gomez de 
Sossa; Gomez Dias V. Gomes Dias; Gomez Gutiérrez; Gomez Henriques; Gomez Henriques V. Gomes 
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Henriquez ; Gomez Lobo; Gomez Lusena; Gomez Medina; Gomez Morales; Gomez Navarro; Gomez Nuifiez; 
Gomez Pardo; Gomez Pereira; Gomez Pinto; Gomez Sampaio; Gomez Serra; Gomez Silva V. Gomes da Silva; 
Gomez Silva V. Gomes Silva; Gomez Silvera; Gomez Texoso; Gomiel; Gommes; Gongalves; Goncalves Frances; 
Gongalves Gabriel; Goncalves Lopes; Gongalves Penedo; Gongalves Portillo; Gongalves Solla; Gongalves Tovar; 
Gonsales V. Gonzalez: Gonsales Monsanto V. Gonzalez; Gonsalves; Gonsalves de Nies ; Gonsalves Eurisso; 
Gonsalves Jacinto; Gonzaga; Gonzales V. Gonzalez; Gonzales Monsanto V. Gonzalez; Gonzalez; Gonzalez 
Bermegero V. Gonzalez Bermejero; Gonzalez Bermejero; Gonzalez Daza; Gonzalez de Escobar; Gonzalez de 
Saavedra; Gonzalez de Sobrerro; Gonzalez Escogido; Gonzalez Figueredo; Gonzalez Jamaica; Gonzalez 
Pampan; Gonzalez Pintado; Gorco; Gordilha; Gordji V. Gortchi; Gorme v. Gormezano; Gormezano; 
Gormezzano V. Gormezano; Gorrob; Gortchi; Gorvato; Goslan; Goslan V. Gozlan; Goslino; Gosti; Gota; 
Gotem; Goueta V. Goeta; Goueta V. Guetta: Gouganim; Goulios; Gouva V. Gouveia; Gouvea V. Gouveia; 
Gouveia; Goya; Goya Matos V. Goya; Gozaglo; Gozal; Gozlan; Grabli; Grably V. Grabli; Gracao V. Garcio; 
Gracel; Gracia; Gracial; Graciales V. Gracial: Gracian; Graciani V. Gracian; Gracyani V. Gracian; Gradis; 
Gradis da Fonseca; Gradis Gabay; Gradiz V. Gradis; Grafaty; Gralia; Gramacho V. Gramaxa: Gramaxa; 
Gramaxo V. Gramaxa; Gramite; Granada V. Granado; Granada de Lima V. Granado; Granado; Granados V. 
Granado; Granarte; Granata V. Granado; Granate; Grandi; Granjo ; Grasiani V. Gracian; Grassetti; Grassian 
V. Gracian; Grassiano V. Gracian; Grassini; Gratiani V. Gracian; Gratz ; Gratzia; Graveur; Graziadio; 
Graziani; Graziani Cassola V. Graziani; Greco V. Grego; Grego; Gremboni; Grespin; Grespin V. Crespin; 
Gressi; Grevi; Grey; Griguer; Grijota; Grinate; Grini; Grissi; Gromiso; Groniel; Grontas; Grunete; Guadalajara; 
Guadalupe; Guadalupe Andrade; Gual V. Guale; Guale; Gualite v. Guarite; Guarda; Guarite; Guastalla; 
Gubbay; Gudiel; Guebbas; Guebirol; Gueboul; Guedalia; Guedalla V. Guedalia; Guedelha; Guedelha de Mattos 
v. Guedelha; Guedes; Guedj; Gueiros; Gueiros v. Queiroz; Gueit; Guelmassi; Guemara; Gueni V. Guenni; 
Gueniche; Guenizaz; Guenni; Guennich V. Guenni:; Guenoun; Guenoune V. Guenoun; Guenun V. Guenoun; 
Guera; Guerbaz; Guerchon V. Guershon; Guerchoun V. Guershon; Gueron; Guerra; Guerreiro; Guerrero V. 
Guerreiro; Guerseni; Guershon; Guerson; Guessus; Guest; Gueto; Guetta; Guetta V. Goeta; Guevara; 
Gueybara; Guez; Guglielmi; Guiat; Guigas; Guidalia V. Guedalia; Guidassia; Guideon; Guideon v. Gideon; 
Guid] V. Guigue; Guidon; Guigue; Guigui V. Guigue; Guiguiati; Guilaadi; Guill; Guillén; Guillermo; Guily; 
Guimaraes; Guimarin; Guindi; Guini; Guinon; Guiraldes; Guirchon V. Guershon; Guirchoun; Guita; Guiton; 
Guiz v. Guez; Guleima v. Goleima; Gundi V. Guindi; Guomes de Andrade; Guomes Morio V. Gomes 
Mourdo; Guomes Silva V. Gomes Silva; Guraichi; Gurjdo; Gusmao; Guterres; Guterrez V. Guterres; Gutieres 
V. Gutierez; Gutierez; Gutierres V. Gutierez; Gutiérrez de Espinosa; Gutteres; Gutteres da Costa V. Gutteres; 
Gutteres Henriques V. Gutteres; Guttieres V. Gutierez; Guttieres V. Gutierez; Guttieres Gomes; Guttieres 
Pegna; Guttieres Pefia V. Guttieres Pegna; Guttierez V. Gutierez; Guttierres V. Gutierez; Guttierrez V. 


Gutierez; Guzman; Gwili; 


Haba; Hababo; Hababou v. Hababo; Hababousala; Habacel; Haballi; Haballi v. Bally; Habas v. Habbaz; 
Habbaz; Habbib v. Habib; Habel: Habencecy; Haber; Habert V. Haber; Habib; Habiba v. Habib; Habibi v. 
Habif; Habif; Habilho; Habilho v. Chabilho ; Habilio da Fonseca V. Habilho; Habillo; Haboba; Haboda V. 
Haboba; Habout; Habshush; Hacbonum; Hacco; Haccon; Haccoun V. Haccon; Haccoun Vv. Hakoun; 
Hachim; Hachuel; Hachuelo v. Hachuel; Hacmoun v. Hakmoun; Haco; Hacohen; Hadad; Hadad v. Haddad; 
Hadajo; Hadani; Hadas; Hadas Lebel; Hadaut; Hadaya; Hadayah V. Hadaya; Haddad; Haddan; Haddaoui; 
Haddok; Haddouk v. Haddok; Hadef: Hadgege; Hadgege V. Hagege; Hadid; Hadida; Hadidah v. Hadida; 
Hadjadj; Hadjadj v. Hagege; Hadjedj v. Hadjadj; Hadjedj v. Hagege; Hadjes; Hadjez v. Hadijes; 
Hadjopoulos; Hadni; Hafar; Hafeitz v. Hefez; Haffar v. Hafar; Hagalili; Hagay; Hagege; Haggiag; Hagiage V. 
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Haggiag; Hagiz; Hagouel v. Haguel; Haguel; Hahazan; Hahmuglo; Haiat; Haifaz; Haifaz v. Hefez; Haik; 
Haim; Haim Corillo; Haim Lombroso; Haim Nunes; Haim Vaz; Haimov; Haio v. Shaio; Haion; Haioune; 
Hairlis; Haj V. Hajage; Hayjage; Hayaj V. Hajage; Hajar; Hajat; Hajes; Hajjaj v. Hajage; Hajo; Hajon V. 
Haion; Hakak; Hakham; Hakhmon; Haki; Hakim; Hakimi; Hakin v. Hakim; Hakkak v. Hakak; Hakmoun; 
Hakouk; Hakoun; Hala; Halabi; Halac; Halac v. Hallak; Halaf; Halafta; Halahmi; Halahmi v. Lahmi; Halak Vv. 
Hallak; Halak v. Hlalac; Halali; Halaoua; Halas; Halashi; Halawani; Halegua; Halei V. Halel; Halel: 
Halenquero; Haleo; Haleva; Halevi; HaLevi Yihja; Halfon; Halfon v. Halphon; Halifa; Halife v. Halifi; Haliffi 
v. Halifi; Halifi; Halimi; Halio; Halioua v. Haliwa; Haliwa; Haliyo Vv. Halio; Hallaco; Hallaco v. Hallak; 
Hallafos; Hallak; Hallale v. Halali; Hallali v. Hlalali; Hallas; Hallas v. Halas; Hallegua; Haloua; Halouba; 
Halphon; Halua V. Haloua; Haluma; Ham; Hamaarabi; Hamadan; Hamadani Vv. Hamadan; Haman; Hamani; 
Hamanie V. Hamani; Hamaou1; Hamaui V. Hamaoui; Hamawi V. Hamaoui; Hamawy V. Hamaoui; 
Hambran; Hambrun; Hamel; Hamet; Hami; Hamid; Hamiel; Hamis; Hamis da Fonseca; Hamis de Orta; Hamis 
Doarte; Hamis Vaz; Hamiz v. Hamis; Hammami; Hammel; Hammou V. Hamou; Hamon; Hamoni V. 
Hamon; Hamot; Hamou; Hamoui; Hamoy; Hamra; Hamram; Hamron; Hamu; Hamu V. Hamou; Hamuda; 
Hamui; Hamurci; Hamuy Habbaz V. Hamwi Khabbaz; Hamwi Khabbaz; Hamwi Khaski v. Hamwi Khabbaz; 
Hana; Hana Morat Vv. Hana; Hanan; Hananech v. Hananel; Hananel; Hanania; Hananiah V. Hanania; 
Hananja Fano V. Hfanania; Hanar; Hanau; Handali; Handalo; Handeli v. Handali; Hane; Hanen V. Hane; 
Hania; Hanin; Hanine V. Hanin; Hanini V. Hanin; Hanna V. Hana; Hanna Morat V. Hana; Hannan V. 
Hanan; Hannania V. Hanania; Hannau V. Hanau; Hannoun; Hannuna; Hanono; Hanoun V. Hannoun; 
Hanouna V. Hannuna; Hansis; Hanun V. Hannoun; Hanuna V. Hannuna; Haouani; Haoudji; Haouzi V. 
Haoudji; Haqon; Haquim; Haquq; Hara; Harab; Harari; Harari Ferro; Harari Nahem; Harazon; Harbon; 
Harboun V. Harbon; Hareli; Hares V. Harras; Harfi; Harfi v. Aharfi; Hariri; Hariza v. Harizi; Harizi; Haro 
(de); Haron; Harots; Haroubi; Harouche V. Haarrouche; Harrar; Harrari; Harrari Rafoul v. Harrari; Harras; 
Harroche v. Harrouche; Harrosh Vv. Harrus; Harrouche; Harrus; Harrush v. Harrus; Hart ; Harubi; Harubi 
v. Haroubi; Haruch v. Harrus; Haruso; Hasan; Hasan V. Hassan; Hasbani; Haschi; Hasd4; Hasda Vv. Asda; 
Hasdai ; Hasday V. Hasdai ; Hasdo; Haserfaty; Hashohani; Hasiboni; Hasis; Haski; Haski Paredes; Hasky V. 
Haski; Hasoffer; Hassan; Hassid; Hassidof; Hassin; Hassine Vv. Hassin; Hassis; Hassoeh; Hasson; Hassoun; 
Hassouni V. Hassoun; Hassyd V. Hassid; Hatab; Hatchel v. Hatchwell; Hatchouel v. Hatchwell; Hatchuel 
v. Hatchwell; Hatchwel v. Hatchwell; Hatchwel Toledano v. Hatchwell; Hatchwell; Hatem; Hatia; Hattab 
v. Hatab; Hattem v. Hatem; Hatuel v. Hatchwell; Hauel; Haunel; Haurani; Hauzi; Haver; Havilio Vv. 
Havillo; Havillo; Havio v. Havillo; Haviv v. Habib; Hay Barzilay; Hay Enriques; Hay Israel; Hay Lozatto; 
Hay Penso; Hay Villa Israel; Hayani; Hayat; Hayata V. Hayat; Hayate v. Hayat; Hayati v. Hayat; Haydo; 
Hayfaz v. Hefez; Hayfaz v. Haifaz; Hayim; Hayim v. Haim; Hayitzhari; Haym V. Hayim; Hayon; Hayot 
v. Hayout; Hayoun v. Hayon; Hayout; Hays; Hayug v. Hayyuj; Hayyat v. Hayat; Hayyim (ibn) v. 
Hayim; Hayyyj; Hayyun V. Hayon; Hazaken; Hazaken v. Zaken; Hazan; Hazarfati; Hazay; Hazaz; Hazday; 
Hazday V. Hasdai : Haziel; Haziza; Hazon; Hazot; Hazout V. Hazot; Hazzan; Hazzan V. Hazan; Hbambo; 
Hdaia V. Hedaya; Heber v. Haber; Hebron; Hebroni v. Hebron; Hedaya; Hedeley; Hefetz V. Hefez; Hefez; 
Heffes; Heffes v. Hefez; Heffesem v. Hefez; Heffesem v. Heffes; Heharash; Heifess v. Hefez; Heifetz v. 
Hefez; Heimani; Helali; Helfon; Helfon v. Halfon; Heli; Helueni; Helwany V. Helueni; Helwehni v. 
Helueni; Hemfis; Hemmo; Hemou v. Hemmo; Hemsany; Hemsi; Henach; Hendricks; Henero; Henrique; 


HA 


Henriques; Henriques Abrantes; Henriques Alvares; Henriques Alvares V. Henriquez Alvares; Henriques Alvin | 


Vv. Henriquez Alvin; Henriques Boticario; Henriques Brandio; Henriques Brandon; Henriques Campos; 
Henriques Cardoso; Henriques Cardozo; Henriques Coelho; Henriques Coelho v. Henriquez Coelho; 
Henriques Correia; Henriques Cotino V. Henriques Coutinho; Henriques Coutinho; Henriques Coutifio V. 
Henriques Coutinho; Henriques Cuna; Henriques da Fonseca; Henriques da Guarda; Henriques da Silva; 
Henriques da Silveira; Henriques de Castro; Henriques de Crasto V. Henriques de Castro; Henriques de la 
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Fuente V. Henriquez dela Fuente; Henriques de Mesquita; Henriques de Sequeira; Henriques de Siqueira V. 
Henriques de Sequeira; Henriques de Souza V. Henriquez de Souza; Henriques Delvalle; Henriques Faro; 
Henriques Farro V. Henriques Faro; Henriques Ferreira V. Henriquez Ferreira; Henriques Feurtado V. 
Henriquez Furtado; Henriques Fonseca; Henriques Franca; Henriques Franco; Henriques Franco V. 
Henriquez Franco; Henriques Gabinete; Henriques Garcea; Henriques Granada; Henriques Julido V. 
Henriquez Julido; Henriques Lopes; Henriques Melhado V. Henriquez Melhado; Henriques Miranda; 
Henriques Moron V. Henriquez Moron; Henriques Mourao; Henriques Nunes; Henriques Nunes da Cruz; 
Henriques Pereira; Henriques Pereira de Sousa V. Henriques Pereira; Henriques Pimental v. Henriques 
Pimentel ; Henriques Pimentel ; Henriques Quallo; Henriques Quixano; Henriques Rodrigues; Henriques Rosa; 
Henriques Sequeira V. Henriques Sequira; Henriques Sequira; Henriques Tota; Henriques Valentim V. 
Henriques Valentine; Henriques Valentine; Henriques Vaz; Henriques Villegas; Henriquez; Henriquez (de) 
Medina; Henriquez Aljofrero; Henriquez Alvares; Henriquez Alvarez Correa V. Henriquez Alvares; Henriquez 
Alvin; Henriquez Alyufrero; Henriquez Alzufrero v. Henriquez Alyufrero; Henriquez Coelho; Henriquez 
Coutinho v. Henriques Coutinho; Henriquez da Costa; Henriquez d'Almeida; Henriquez de Castro V. 
Henriques de Castro; Henriquez de Crasto V. Henriques de Castro; Henriquez de Mesquita V. Henriques de 
Mesquita; Henriquez de Sequeira V. Henriques de Sequeira; Henriquez de Souza; Henriquez dela Fuente; 
Henriquez Farro; Henriquez Fastio; Henriquez Fereira V. Henriquez Ferreira; Henriquez Ferreira; Henriquez 
Ferreyra V. Henriquez Ferreira; Henriquez Franco; Henriquez Frois; Henriquez Furtado; Henriquez Garcia; 
Henriquez Granada; Henriquez Julido; Henriquez Lopes Salzedo; Henriquez Lopes Silva; Henriquez Marao V. 
Henriquez Morao; Henriquez Medina; Henriquez Melhado; Henriquez Morao; Henriquez Moron; Henriquez 
Pereira V. Henriques Pereira; Henriquez Pimentel; Henriquez Silveira; Henriquez Valentin v. Henriques 
Valentine; Heouida; Herabon; Heredia; Hereira; Herera; Heres; Heresca; Hergas; Hernadez de Cazala; Hernadez 
Victoria; Hernandez; Hernandez de Almeida; Hernandez de Alvor; Hernandez Pichon; Hernandez Serodia; 
Herrador; Herrera; Herrero V. Herrera; Heskia V. Hezkiya; Heskouni; Heskouni v. Hiskouni; Heubab; 
Hezkiya; Hibambo; Hicai; Hidalgo; Hidrie; Hidrie v. Khidrie; Hija; Hilel; Hillel v. Hilel; Hiluani v. Hilwani; 
Hilwani; Hilyon; Himi v. Himy; Himini; Himy; Hindi; Hisgail; Hiskouni; Hiya v. Hiyya; Hiyya; Hizkiano; 
Hlale; Hlali; Hoba; Hobab; Hobani; Hobi; Hodara; Hodara Perez v. Hodara; Hodari; Hoheb; Holgado; 
Homar; Hombres; Home; Homem; Homem da Costa; Homem de Almeida; Homem de Carvalho; Homem 
Pessoa de Sa; Homsani; Homsany V. Homsani; Homsi; Honato; Honquinira; Hopa; Hore Belisha; Horesh; 
Horev; Hori; Horn; Horta; Hoshtat; Hota v. Houta; Houbadia; Houban; Houban v. Hobani; Hougnou V. 
Hugnu; Houli; Houliaras; Houlli v. Houli; Houllou; Houri; Houri v. Huri; Houta; Houtha Vv. Houta; 
Houzi Vv. Hoze; Hoz; Hoze; Hoziel v. Huziel; Hudara; Huerin v. Hwerin; Huerta; Huete; Hugnu; Huino; 
Huli; Huli v. Houli; Hulli v. Huli; Hulli v. Houli; Hulu; Humiel; Humssani v. Homsani; Hungu V. Huniuv; 
Hunio v. Huniu; Huniu; Huri; Hurighlan; Hurtado; Hurtado de Mendoza Pimentel; Husillo; Husney; Husni 
Vv. Husney; Husny V. Husney; Hussilo v. Husillo; Huta V. Houta; Huvez; Huziel; Hwerin; Hyac; 
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Iacchia; Iachia v. Iacchia; Iacoby; Iacoel; Iaffe; Iaffe v. Jaffe; Iais; Iakov; Iantevi v. Antebi; larach; Iaré; Iauali; 
Ibafiez; Ibernia; Ibghi; Ibn Abbas; Ibn Albalia; Ibn Allub; Ibn Arroyo; Ibn Atar; Ibn Danan; Ibn Ezra; Ibn 
Hayyim; Ibn II Zibli; Ibn Janah; Ibn Moha; Ibn Rey; Ibn Shoshan; Ibn Sigmar; Ibn Susan; Ibn Tibbon; Ibn Yahya; 
Ibn Yaish; Ibn Zadok; Ibn Zemero; Ibn Zur; Ibrahim; Ichai; Ichay V. Ichai; Ichi; Ichkinazi; Ichoua; Id; Ida v. Id: 
Idan v. Idane; Idana V. Idanha; Idane; Idanha; Idanha de Casseres V. Idanha; Iddan; Iddoukh v. Iddukh; 


Iddukh; Idi v. Id; Iesi; Iessouroun; Iessouroun v. Jessurum; Iesurum Espinosa; Iesurum Henriques; Iesurun V. 
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Iessouroun; Ifenzar; Ifenzi Vv. Ifenzar; Ifergan; Iferghan V. Ifergan; Iffla Vv. Iflah; Iflah; Ifrah; Ifrahim; Igual; 
Igval V. Igual; lihross; Ikheluiyn; Ile]; Ilel v. Hilel; Ilan; Ilescas (de); Illouz; Illoz v. Illouz; Illuz v. Ilouz; 
Ima; Imanou; Imanuel; Immanuel v. Imanuel; Infante; Inglés; Ini; Inni V. Ini; Innou; Inou v. Innou; Inseir; 
Intaki; Intaki v. Auntaki; Intebi; Ioannis; Iohana; Iona; Ioroujon; Iraki V. Iraqi; Iraqi; Irdeschi; Irmdo; Irosalmi 
v. Jerusalmi; Isaac; Isaacs V. Isacco; Isaaki V. Isaac; Isacco; Isachi V. Isaac; Isaharoff; Isahiel; Isaia; Isaias V. Isaia: 
Isak; Iscaki; Iscandari; Ischmail Vv. Ishmiel; Iscini; Iscol; Isdra; Isdra V. E’sdra; Isdraffa; Isdraffa v. Esdraffa; 
Isgui; Ish Yemini; Ishag V. Ishaq; Ishaki V. Ishaq; Ishaq; Ishbia; Ishbla; Ishmiel; Isidro; Isjaqui V. Ishaq; 
Iskandarani; Iskandari V. Iscandari; Ismael; Ismail; Ismalun; Isphahani; Israel *; Israel Athias; Israel Beraha; Israel 
Brandao; Israel Bravo; Israel Cherezli; Israel Correa; Israel d'Andrade; Israel de Garcéa; Israel del Valhe; Israel 
Enriques; Israel Fortes; Israel Furtado; Israel Henriquez; Israel Leon; Israel Machado; Israel Machorro; Israel 
Medina; Israel Mello; Israel Mendes; Israel Monsanto; Israel Montesanto; Israel Nunes; Israel Nunuz; Israel 
Pacheco; Israel Pereira; Israel Pereira Chuchou V. Israel Pereira; Israel Pezaro; Israel Querido; Israel Ricardo; 
Israel Sagache; Israel Santa Cruz; Israel Santcroos V. Israel Santa Cruz; Israel Sealtiel; Israel Seror; Israel Suasso; 
Israel Torres; Israeli; Israelita V. Israeli; Issach; Issachar; Issackar V. Issachar; Issaev; Issahar V. Issachar; 
Issaharof; Issaharoj V. Issaharof; Issai; Issakhar V. Issachar; Issakharoff v. Issaharof; Issan; Issazadeh; Issini; 
Isso; Istamati; Istambouli; Istambouli v. Stambouli; Isti; Istora; Istrumsa; Istrumsa V. E:strumsa; Istrumsa v. 
Stroumsa; Isvy; Itaben; Itah; Italia; Italiano; Ito; Itourah; Ittah V. Ttah; Itzhak; Itzhaki v. Itzhak: Iyaiche v. Yaich; 
Izbiah; Izerzel; Izerzer V. Izerzel; Izradiel; Izri; 


Jaady; Jabai; Jabali; Jabali v. Djebali; Jaber; Jabes; Jabetz v. Jabez; Jabez; Jabibi; Jabif; Jaca; Jaca v. Jaca; Jacchia; 
Jacer; Jachia v. Jacchia; Jacinto; Jacob; Jacobi v. Jacob; Jacobo v. Jacob; Jacobs v. Jacob; Jacoel; Jacome; Jacour; 
Jacris; Jaddah; Jaddah v. Djaddah; Jaddah v. Djedah; Jaén; Jafe; Jaffe; Jafif; Jafif v. Khafif; Jagel; Jagos; Jaguos v. 
Jagos; Jahbes; Jahia; Jair; Jais; Jajati; Jakun; Jalani; Jaleva v. Haleva; Jalfon; Jalife; Jalife v. Khalife; Jalphon V. 
Halphon; Jama; Jamai v. Jami; Jamal; Jamal v. Djamal; Jami; Jamil (Ibn); Jammal V. Djamal; Jammal v. Jamal; 
Jamous; Jamtse; Jamuy; Jamuz v. Jamous; Jamy; Jana; Janah (Ibn); Janani; Jani; Janni v. Jani; Jano; Januarios; Jaoui; 
Jaquete; Jara; Jarach; Jarada; Jardim; Jaré; Jareakh; Jarmon; Jarmonne v. Jarmon; Jasqui; Jasqui v. Khaski; Jau 
(Ibn); Javatiel; Javes; Javilia v. Javilio; Javilio; Javoriel; Jayan; Jazan; Jazo; Jazo v. Zazo; Jbolone; Jeca; Jehan; 
Jehuda; Jeijeh; Jelarden; Jem; Jena v. Jenna; Jenah; Jenna; Jerafa; Jerafa v. Zerafa; Jerez; Jeronima v. Jer6nimo; 
Jer6nimo; Jerra; Jerusalmi; Jerusalmy v. Jerusalmi; Jerushalmy v. Jerusalmi; Jesi; Jessoula v. Jessula; Jessouroum 
v. Jessurum; Jessouroun v. Jessurum; Jessula; Jessurum; Jessurum Cardosso; Jessurum Cardozo; Jessurum 
Espinoza v. Jessurun Espinosa; Jessurum Pinto v. Jesurun Pinto; Jessurun v. Jessurum; Jessurun Alcobaga; 
Jessurun Alvares v. Jessurun Alvarez; Jessurun Alvarez; Jessurun Barzilay; Jessurun Cardozo; Jessurun da Cunha; 
Jessurun de Mareyo; Jessurun d'Oliveira; Jessurun Espinosa; Jessurun Furtado; Jessurun Henriquez v. Jesurun 
Henriques; Jessurun Lobo; Jessurun Lopes; Jessurun Mesquita; Jessurun Palache; Jessurun Pinto v. Jesurun Pinto; 
Jessurun Pinto del Sotto v. Jesurun Pinto; Jessurun Rodriguez; Jesurum v. Jesurun; Jesurum Alvares v. Jessurun 
Alvarez; Jesurum de Oliveira v. Jessurun d'Oliveira; Jesurum Lobo v. Jessurun Lobo; Jesurun; Jesurun Alvares v. 
Jessurun Alvarez; Jesurun Alvarez v. Jessurun Alvarez; Jesurun Coelho; Jesurun Espinoza v. Jesurun Spinoza; 
Jesurun Gabay; Jesurun Henriques; Jesurun Lindo; Jesurun Lobo v. Jessurun Lobo; Jesurun Marchena; Jesurun 
Mendes; Jesurun Pinto; Jesurun Roiz; Jesurun Sasportas; Jesurun Spinoza; Jezurun v. Jesurun; Jiaoui; Jiaoui V. 
Giaoui; Jimenez; Jimenez Piquero; Jinno; Jisri; Jitta; Jizfan; Jmal; Jneinati; Joachim; Joaquin; Joar; Jodara; Joel; 
Johar v. Joar; Joheli; Joles; Jona ; Jonathan; Jonghe (de); Jorba; Jordan; Jordao; Jorga v. Jorba; Jorge; Jorno; 
Josaphat; José; Joseph; Josue; Jouari; Jounes; Journau; Journho v. Journau; Journo v. Journau; Journou v. Journau; 
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Juan; Juarez; Juaya; Jubel; Jubim; Juda Ledo v. Juda Leon; Juda Leon; Juda Leon Templo; Juda Lion v. Juda Leon 
Templo; Juda Rodriguez; Juda v. Judah; Judah; Judara; Juejati; Juli; Julido; Julio v. Juli; Julius; Junes; Juran; Jurno 


v. Journau; Justo; Jwejati v. Juejati; 


Kababie; Kabas; Kabasso; Kabbani; Kabbasso v. Cabasso; Kabbazo v. Kabasso; Kabboudi; Kabelis; Kabibi; 
Kabiglio Vv. Kabilio; Kabilio; Kabiljo V. Kabilio; Kabir; Kabla; Kaboun; Kabron (Ibn); Kachani; Kachk; 
Kachkoch; Kacoub; Kaddouche Vv. Kadosh; Kadji; Kadoch Vv. Kadosh; Kadoorie; Kados Vv. Kadosh; Kadosh; 
Kadouch v. Kadosh; Kafah; Kafi; Kafsudo; Kahan; Kahanoff; Kahlaoui; Kahloun; Kaiche; Kaim; Kaire V. 
Kaireh; Kaire V. Kayre; Kaireh; Kaireh V. Kayre; Kairy V. Kayre; Kajat; Kaji; Kajon; Kakon; Kakou V. 
Kakoub; Kakoub; Kalach; Kalach v. Calach; Kalai; Kalaora; Kalaora Vv. Calahora; Kalay V. Kalai; 
Kalchamiras; Kalderon; Kalderon Vv. Calderon; Kalef; Kalef v. Calef; Kalev v. Calef; Kalev v. Kalef; Kalfa v. 
Kalfon; Kalfa v. Kalifa; Kalfon; Kali; Kalifa; Kalili; Kalili Boukai v. Khalili; Kaliphari; Kalistis; Kallaf; Kalo; 
Kalonimo; Kalonimos V. Calonymos; Kalpain; Kamahji V. Kamhaji; Kamami; Kamar; Kamhaji; Kamhi; 
Kamkhadji V. Kamhaji; Kamkhagi V. Kamhaji; Kammuna (Ibn); Kanan; Kanaoui V. Kanoui; Kandin; Kaneti 
v. Canetti; Kaneti V. Kanetti; Kanetti; Kanetti V. Canetti; Kaniti V. Canetti; Kanizou; Kanizou V. Canizo; 
Kannoun; Kanoui; Kaoua; Kapeta; Kapeta V. Capeta; Kapo; Kapon; Kapoulias; Kapoussi; Kapoussi V. 
Capoussi; Kapouyah v. Kapoulias; Kapsali; Kapsalis v. Kapsali; Kapuzato; Karaguilla; Karagulla v. 
Karaguilla; Karakash; Karako; Karako v. Caraco; Karallou; Kararitas; Karasu; Kareh; Karhi; Kariba; Karigel; 
Karigel V. Carigal; Karila; Karilho; Karillo; Karina; Karkaconi; Karkonne; Karkous; Karmes; Karmi; Karmona; 
Karmona V. Carmona; Karmout; Karo; Karoub; Karoubi V. Karoub; Karsenti V. Karsenty; Karsenty; 
Karskache; Kasbi; Kashchkasch v. Karskache; Kasorla Vv. Kassorla; Kasp1 V. Caspi; Kassab; Kassabi; Kassal; 
Kassar; Kassin; Kassis V. Cassis; Kassorla; Kassorla V. Cassorla; Kasteel; Kastel V. Castel: Kastoriano; 
Kastoriano V. Castoriano; Katalan; Katalan V. Catalan; Katan; Katan V. Catan; Katarivas; Katarivas V. 
Catarivas; Katche; Katouche; Katri; Katsanos; Katsav; Kattan; Kattan V. Cartan; Katzuni; Kavaliero V. 
Kavayero; Kavayero; Kayat; Kayer1; Kayeri V. Kayre; Kayes; Kayon; Kayre; Kazez V. Cazes; Kazoula; Kboudi 
v. Keboudi; Kbudi v. Keboudi; Kchick v. Kechk; Keboudi; Kechk; Kechteil; Kedoorie; Kedouchim; Keizer; 
Kelif; Kemalov; Kemmoun; Kerido ; Kerido v. Querido; Keroub; Kerub V. Keroub; Keslassi; Kesraoui:; Kessis; 
Kessous; Kessus V. Kessous; Keter; Kforza; Khabbaz; Khabie; Khacho; Khaffif v. Khafif; Khafif; Khaiat v. 
Kayat; Khailou; Khalaf v. Khalfa; Khalaz; Khalfa; Khalfon; Khalfon v. Halfon; Khalfone v. Khalfon; Khalfun 
(ibn) V. Khalfon; Khalifa; Khalife; Khalifeh v. Khalife; Khalili; Khalili v. Kalili; Khallac V. Khalaz; Khallas: 
Khaloun; Khaloussi; Khamous Flak; Khanati; Kharrat; Khaski; Khasky V. Khaski; Khawaja; Khayat; Khayat V. 
Hayat; Khayat v. Kayat; Khayoun; Khayoun v. Hayon; Khebzou; Khemis; Kherdaji; Khezou Vv. Khebzou; 
Khiari; Khiat; Khidari; Khidrie; Khidrie v. Hidrie; Khlifa; Khnafo; Khodari v. Khoudari; Khoshkhash; 
Khouana; Khoudari; Khrief; Kiakim; Kiboudi; Kibrit; Kibudi v. Kiboudi; Kichik; Kichik v. Kishik; Kidussim 
v. Kedouchim; Kiki; Kikos; Kilzi; Kimhi; Kindi; Kioso; Kirdi; Kishik; Kisraoui; Kizon; Klifa; Klifi; Knafo; 
Kobbi; Kodar Vv. Cohen Codar; Koen; Koffina v. Kofinas; Kofinas; Kohab; Kohat; Kohen Sarano Vv. Coen 
Sarano; Kohine; Kokkinos; Kolovos; Komitano; Kondi Hamadan; Kondi v. Kondi Hamadan; Kones; Konfino; 
Konfino v. Confino; Konforte Vv. Conforte; Konforti; Konforti v. Conforte; Konki V. Conqui; Korah; 
Kordova; Kordova V. Cordova; Koren; Koren V. Corin; Koresh; Koretz; Kori; Kori V. Cori; Koriat; Koriat 
v. Coriat; Korich v. Koresh; Korine; Korkidi v. Corkidi; Koronel v. Coronel; Koscas; Koskas V. Koscas: 
Koss; Kostis; Kotopoulis; Kotsiros; Kouni; Kounio V. Kouni; Kouri V. Curi; Kourial; Kouriel; Kouriel V. 
Curiel; Kourjee; Kousmery; Koutsicos V. Kotsiros; Kovo; Kovo V. Covo; Kowo V. Covo; Kowo V. Kovo; 
Koyen; Kraner; Kravecas; Krédi; Krespin; Krespine V. Krespin; Krief; Krieff v. Krief; Krikeb; Kriskis; Kriskis 
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v. Creschis; Krispin V. Crespin; Krissi; Kroudo; Krusrin; Ksabi; Ksabi v. Kassabi; Ksantini; Ktorza V. 
Ktourza; Ktourza; Kuba V. Kubbany; Kubbany; Kubbany V. Kabbani; Kuhayl; Kunio; Kunio V. Cunio: 
Kurdi; Kush Vv. Kusi; Kushta; Kusi; Kutiel v. Coutiel; 
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La Meyra; La Parra; La Penha (de); La Pereyre; La Rosa; Laaban; Laalo; Laalo v. Lalo; Laban; Labanca; Labatam; 
Labaton; Labatoun v. Labaton; Labatt; Labbos v. Labbouz; Labbouz; Labi; Labos V. Labbouz; Labouze V. 
Labbouz; Laboz v. Labbouz; Labrat; Laby V. Labi; Lachcar Vv. Lascar; Lachkar Vv. Alashkar; Ladero; 
Ladesma V. Ledesma; Lado; Lafaia; Lafaia de Crasto; Lafaia Pizarro; Lagaris; Lagarto; Lagnado; Lagnado V. 
Laniado; Lago; Lagonna V. Laguna; Laguna; Lahan V. Lahana; Lahana; Lahdib; Lahegu; Lahie; Lahlou; 
Lahman; Lahmi; Lahmy V. Lahmi; Laide; Laide Tedesco V. Laide; Laik; Laila; Lais; Lakhal; Lakhdar; Lakhriyef; 
Lala v. Lalo; Lallouch v. Lalouche; Lallouf; Lalloum; Lalo; Lalos; Lalou; Lalouche; Laloum V. Lalloum; 
Laluff; Lambes; Lambrozo V. Lumbroso; Lamego; Lamera; Lameyra V. Lameyre; Lameyre; Lamora; Lamport; 
Lampronti; Lamquies; Lamy; Lafiado; Lafiado V. Laniado; Lancar; Lanciano; Lancry; Landi; Lando V. Landi: 
Landsberg ; Landy; Lanery; Laniado; Lankar; Lanor; Lanzana V. Lanzano; Lanzano; Lanzarote; Lapapa; 
Lapappa V. Lapapa; Laparim; Lapaz; Lapo; Laponte; Lapronte V. Lampronti; Laquero; Lara (de); Laranjo; 
Laras; Larat; Laredo; Lares Amado; Lariran; Laros ; Laroz V. Laros : Larrat; Lascar; Laschi; Laskar V. Lascar; 
Lasri V. Lasry; Lasry; Lassa; Lassery; Latad V. Lattad; Latam; Lates V. Lattes: Latif (Ibn); Latino; Latis V. 
Lattes; Latom v. Latam; Lattad; Lattes; Lattis v. Lattes; Laudadio (de); Laude; Laudi (de) Vv. Laude; 
Lauguaran; Lavanga; Lavi; Lavingnette; Lavino; Lawi V. Lavi; Lazarus; Lazimi; Lazraque; Lazreg; Lazzaro; Leal; 
Lealtad; Leandro; Ledo (de); Ledo Carneiro (de); Leio Gongalves (de); Ledo Guedes; Ledo Nunes; Ledo Pereira; 
Ledo Pereyra V. Leio Pereira; Leio Templo; Leb; Leban; Lebar; Lebe V. Leb; Leben v. Leban; Lebhar v. 
Lebar; Leblis; Lebrati; Lebraty V. Lebrati; Lebrixa; Lecci; Ledes v. Ledesmim; Ledesma; Ledesma Meatob V. 
Ledesma; Ledesmi Vv. Ledesmim; Ledesmim; Ledina (de); Legziel; Lehi; Lehiani; Leila; Leir; Leireado; Leiria (de); 
Leitao; Leite; Lellouch; Lellouche Vv. Lellouch; Lelo; Lelouch v. Lellouch; Lelouche v. Lellouch; Lelti; Lelus; 
Lembroso Vv. Lombroso; Lemos (de); Lencara; Lenghi V. Lengui; Lengui; Leon (de); Leon Benavente; Leon 
Carvajal; Leon Castro; Leon Crasto; Leon de Elieser; Leon de Robles; Leon Guedes (de); Leon Jaramillo; Leon 
Machorro (de); Leon Mendoza; Leon Pinelo; Leon Portocarrero; Leon Templo; Leon y de la Cueva; Leone; Leoni 
v. Leone; Leonino; Leonzini; Leotagi; Lerea; Lereah V. Lerea; Lerean V. Lerea; Lerfate; Leri; Lerihen; Lerma; 
Lesar; Lescano; Lessin; Letche; Letgem; Letob; Leucci; Levante (de); Levantino; Levanza; Levaton; Levaton V. 
Labaton; Leve; Leveradeu; Levi *; Levi Abu Al Afiya; Levi Adari; Levi Al Badanjani; Levi Alqabes; Levi Alvares; 
Levi Alveres V. Levi Alvares; Levi Arruas; Levi Ascuri; Levi Azancot; Levi Balenci; Levi Ben Chuqrun; Levi Ben 
Gadalo; Levi Ben Migas; Levi Ben Safet; Levi Ben Shabbat; Levi Ben Sheton; Levi Ben Susan V. Levy Bensusan; 
Levi Ben Tubo V. Levy Ben Tubo; Levi Berukhin; Levi Bianchini; Levi Bondia; Levi Bram; Levi Cavaglione; Levi 
Chiara; Levi Civita; Levi da Soragna; Levi D'Ancona; Levi de Barios; Levi de Barrios V. Levy de Barros; Levi 
de Barrios Vv. Levi de Barios; Levi de Lido; Levi de Veali; Levi del Banco; Levi Della Vida; Levi Delle Trezze; 
Levi di Leon; Levi Duarte; Levi Fashena; Levi Fermi; Levi Filali; Levi Flores V. Levy Flores; Levi Gato; Levi Ha 
Azati; Levi Harrush; Levi Ibn Yuli; Levi Lombroso; Levi Lousada; Levi Maduro V. Levy Maduro; Levi Mendes; 
Levi Mequbbain; Levi Minzi; Levi Monsino; Levi Montalcini; Levi Morteira V. Levi Mortera; Levi Mortera; Levi 
Morteyra V. Levi Mortera; Levi Pachena; Levi Provengal; Levi Recio V. Levy Recio; Levi Resio V. Levy Rezio; 
Levi Rezio V. Levy Rezio; Levi Sadic; Levi Sasso; Levi Sciama; Levi Shimlay Babli; Levi Soncino; Levi Tannai; 
Levi Valensi V. Levi Valensin; Levi Valensin; Levi Valensino V. Levi Valensin; Levi Valentin v. Levi Valensin; 
Levi Valle; Levi Ximenes; Levi Kimenes V. Levy Ximenes; Levi Ximenez Vv. Levi Ximenes; Levi Zadalo; 
Levialdi; Levibram; Levie Calo; Levie Cortima; Levie de Barios V. Levy de Barros; Levie de Jong; Levie Flores; 
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Levie Flores V. Levy Flores; Levie Gomes; Levie Gomes V. Levy Gomes; Levie Hasday; Levie Hasday V. Levy 
Hasday; Levie Maduro; Levie Maduro v. Levy Maduro; Levie Montagnes; Levie Montagnes Saruco V. Levie 
Montagnes; Levie Montagnes V. Levy Montagnes; Levie Montezinos Vv. Levy Montezinos; Levie Morteira V. 
Levy Morteira; Levie Pinto; Levie Ximenes; Levie Ximenes V. Levy Ximenes; Levie Ximenes Pereira V. Levie 
Ximenes; Levie Ximenes Pereira V. Levy Ximenes Pereira; Levij; Levis; Levitam V. Levitan; Levitan; Levy *; 
Levy Alvares; Levy Bacrat; Levy Barrios v. Levy de Barros; Levy Ben Gadalo v. Ben Gadalo; Levy Ben Tubo; 
Levy Ben Yuli; Levy Bensusan; Levy Benyuli; Levy Bondia; Levy Carasso; Levy Corcos; Levy da Silva; Levy de 
Albaili v. Albaili; Levy de Barros; Levy de Leon Vv. Levi de Lido; Lévy Dhurmer; Levy do Brasil; Levy Duarte 
v. Levi Duarte; Levy Flores; Levy Garboua; Levy Gomes; Levy Hara; Levy Hasday; Levy Lobo; Levy Maduro; 
Levy Maduro Peixotto; Levy Mazlum; Levy Menase; Levy Montagnes; Levy Montanhez v. Levy Montagnes; 
Levy Monteiro; Levy Montezinos; Levy Moreno; Levy Morteira; Levy Perahia; Levy Pereira; Levy Recio; Levy 
Rezio; Levy Shama V. Levi Sciamé; Levy Soares; Levy Soncino V. Levi Soncino; Levy Suares V. Levy Soares; 
Levy Valensi v. Levi Valensin; Levy Ximenes; Levy Ximenes Belmonte; Levy Ximenes Pereira; Levy Yuli; 
Lezameta (de); Lezami; Lianzo; Lido (de); Liaskou; Liberati; Librati V. Liberati; Licha; Lichaa V. Licha; Lidji 
v. Lidzhi; Lidzhi; Ligie Uziel; Lillo; Lillouf Vv. Lallouf; Lilo v. Lillo; Lilos v. Lillo; Lima (de); Lima Almeida; 


_ Lima Burgas; Lima Burges V. Lima Burgas; Lima Coronel; Lima Furtado; Lima Pinheiro; Limentani ; Limentano 


v. Limentani ; Linares v. Linhares; Linda (van); Linde (van der) V. Linda (van); Lindo; Lindo de Aydo; Lindo 
Mocatta; Linhares; Lino (de); Lion; Lion Querido; Lione; Lioni V. Lione; Liot; Liote; Liouchi; Liria; Lis; Lisboa; 
Lisboarda Vv. Lisboa; Lisbona; Lisbonna V. Lisbona; Lisbonne; Liscia (de); Litchi V. Liuchy; Litera; Liuchy; 
Liuzzi; Lividi; Livio; Livoli; Liz; Lizbona Vv. Lisbona; Llanes; Llescas; Lloreng; Lloscos; Llusi; Loasi; Lobata V. 
Lobato; Lobatam v. Lobato; Lobatan V. Lobato; Lobato; Lobaton; Lobaton V. Labaton; Lobatto v. Lobato; 
Lobo; Lobo de Lima; Locampo; Lodelo; Lodesma V. Ledesma; Lofez; Loia; Loisada; Loisada V. Lousada; 
Loizada; Loizada v. Lousada; Lok; Lok v. Louk; Lolli; Lombard; Lomberoso v. Lombroso; Lombrosa; 
Lombrosi V. Lombroso: Lombroso; Lombroso de Mattos; Lombroso de Mattos V. Lumbrozo de Mattos; 
Lombrozo V. Lombroso; Longo; Lonzana V. Lonzano; Lonzano; Lopes; Lopes Alcacer; Lopes Alvares; Lopes 
Alvarez V. Lopes Alvares; Lopes Alves; Lopes Alvin; Lopes Alvres V. Lopes Alvares; Lopes Antunes; Lopes 
Arias; Lopes Arroio; Lopes Barrios; Lopes Beacar; Lopes Berachel; Lopes Berahel v. Lopes Berachel; Lopes 
Bicha; Lopes Bicho V. Lopes Bicha; Lopes Branddo; Lopes Branquita; Lopes Camelo; Lopes Cansino; Lopes 
Caranga; Lopes Caransa V. Lopes Caranga; Lopes Cardoso V. Lopes Cardozo; Lopes Cardozo; Lopes 
Carracha; Lopes Carvalho; Lopes Castelhano; Lopes Castro; Lopes Cea; Lopes Colaco V. Lopes Colasso; Lopes 
Colaso v. Lopes Colasso; Lopes Colasso; Lopes Colasso d'Oliveira V. Lopes Colasso; Lopes Confeiteiro; 
Lopes Correa; Lopes Cortizos; Lopes Coutinho; Lopes Crespo; Lopes da Costa; Lopes da Fonseca V. Lopez de 
Fonseca; Lopes da Silva; Lopes da Veiga; Lopes d'Almeida; Lopes de Abrantes; Lopes de Braga; Lopes de Bnitto; 
Lopes de Carvalho; Lopes de Castro; Lopes de Castro V. Lopes Castro; Lopes de Ledo V. Lopes de Leon; Lopes 
de Ledo v. Lopes Ledo; Lopes de Leon; Lopes de Lido V. Lopes de Leon; Lopes de Lion V. Lopes de Leon; 
Lopes de Mesquita; Lopes de Micael; Lopes de Mildo; Lopes de Morais; Lopes de Oliveira; Lopes de Orta; Lopes 
de Pais V. Lopes de Paz; Lopes de Paz; Lopes de Quiros; Lopes de Salazar; Lopes de Simées V. Lopes Simées; 
Lopes Depas; Lopes Depas V. Lopez de Paz; Lopes Dias; Lopes Diaz Vv. Lopes Dias; Lopes d'Oliveira; Lopes 
d'Oliveira v. Lopez de Oliveira; Lopes dos Santos; Lopes Dubec; Lopes Falcio; Lopes Fernandes; Lopes 
Fernandez; Lopes Ferrio; Lopes Ferreira; Lopes Flores; Lopes Fonseca; Lopes Franco; Lopes Freire; Lopes 
Gadach6; Lopes Galo; Lopes Garcia; Lopes Gomes; Lopes Gonzales; Lopes Henriques; Lopes Henriquez V. 
Lopes Henriques; Lopes Homem; Lopes Ilhoa; Lopes Jessurun; Lopes Laguna; Lopes Leado; Lopes Leado Laguna 
v. Lopes Laguna; Lopes Loba; Lopes Losina; Lopes Martins; Lopes Matos; Lopes Melhado; Lopes Mendes; 
Lopes Mendes Sotto; Lopes Michelim; Lopes Miradel; Lopes Montesinhos; Lopes Morais; Lopes Narbona; 
Lopes Navarra; Lopes Nunes; Lopes Nunes Vv. Lopez Nunes; Lopes Nunez V. Lopes Nunes; Lopes Olivera V. 
Lopez de Oliveira; Lopes Pegna v. Lopes Penha; Lopes Penha; Lopes Penteado; Lopes Pereira; Lopes Perera V. 
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Lopes Pereira; Lopes Pimentel; Lopes Pinheyro; Lopes Pinto; Lopes Pretto; Lopes Quiros; Lopes Rabello V. 
Lopes Rabelo; Lopes Rabelo; Lopes Rafael v. Lopes Raphael; Lopes Raphael; Lopes Redondo; Lopes Ricca; 
Lopes Rio; Lopes Ris; Lopes Rodrigues; Lopes Roiz; Lopes Roldao; Lopes Rosa; Lopes Roxas; Lopes Roza V. 
Lopes Rosa; Lopes Ruivo; Lopes Russo; Lopes Salzedo; Lopes Samuda; Lopes Sangue de Rei; Lopes Sapaio; 
Lopes Sarabaya; Lopes Saspedes; Lopes Sierra; Lopes Silva; Lopes SimGes; Lopes Sousa; Lopes Suasso; Lopes 
Suasso de Pinto; Lopes Sylva; Lopes Telles; Lopes Templo; Lopes Torres; Lopes Ulhoa; Lopes Vazquez; Lopes 
Vega; Lopes Veiga; Lopes Videira; Lopes Vila Real; Lopes Vilio; Lopes Vinagre; Lopes Xavier; Lopez; Lopez (da) 
Fonseca; Lopez Alvin; Lopez Alvin v. Lopes Alvin; Lopez Amezquita; Lopez Blandon; Lopez Bravo; Lopez 
Brito; Lopez Capadocia; Lopez Cardado; Lopez Chilon; Lopez Confeiteiro v. Lopes Confeiteiro; Lopez 
Coronel; Lopez Correa; Lopez Correa v. Lopes Correa; Lopez de Aguarda; Lopez de Almeyda V. Lopes 
d'Almeida; Lopez de Altavista; Lopez de Armenia; Lopez de Barros; Lopez de Castro; Lopez de Castro Paz 
Coronel Quirés; Lopez de Castro V. Lopes Castro; Lopez de Chavez; Lopez de Crasto v. Lopez de Castro; 
Lopez de Fonseca; Lopez de Granada; Lopez de Guarda; Lopez de Huerta; Lopez de Leén; Lopez de Lisboa; 
Lopez de Llerena; Lopez de Morales; Lopez de Nordofia V. Lopez de Ordufia; Lopez de Oliveira; Lopez de 
Ordufia; Lopez de Paz; Lopez de Tepozotlan; Lopez Decrasto V. Lopez de Castro; Lopez Depaz V. Lopez de 
Paz; Lopez Dias; Lopez Dias v. Lopes Dias; Lopez Diaz Vv. Lopes Dias; Lopez Diaz V. Lopez Dias; Lopez 
Enriquez; Lopez Enriquez V. Lopes Henriques; Lopez Ferro; Lopez Fonseca; Lopez Fonseca V. Lopes 
Fonseca; Lopez Gomez; Lopez Henriques; Lopez Henriques V. Lopes Henriques; Lopez Homem V. Lopes 
Homem; Lopez Laguna; Lopez Lobo; Lopez Lucena; Lopez Matos; Lopez Mejia; Lopez Mendez V. Lopes 
Mendes; Lopez Meza; Lopez Monforte; Lopez Netto; Lopez Nunes; Lopez Pefia; Lopez Penha V. Lopez Pefia; 
Lopez Pereira; Lopez Pereira V. Lopes Pereira; Lopez Perera V. Lopes Pereira; Lopez Perera V. Lopez Pereira; 
Lopez Ramirez; Lopez Ramos; Lopez Raphael; Lopez Raphael v. Lopes Raphael; Lopez Regalon; Lopez 
Rivera; Lopez Rosa; Lopez Rosa V. Lopes Rosa; Lopez Salzedo; Lopez Salzedo V. Lopes Salzedo; Lopez 
Sevilla; Lopez Suasso; Lopez Suasso V. Lopes Suasso; Lopez Tristan; Lopez Valero; Lopo; Loquem; Lorengo V. 
orenzo ; Lorenzo ; Lorenzo Henriquez V. Lorenzo : Loria; Lorki; Losa; Losada; Losada V. Lousada; Losky; 
Lossa V. Losa; Lossia; Loubaton; Lougao; Loufrani; Lougassi; Lougassy V. Lougassi; Louisada; Louisadat V. 
Louisada; Louizada v. Louisada; Louk; Loulou; Louniel v. Lunel; Loupo V. Lupo; Louque; Loureiro; 
Lourenco; Lourensa; Louri; Lousada; Louski; Lousky V. Louski; Loutati; Louvil; Louzada V. Lousada; Louzan 
V. Louzon; Louzano V. Lozano; Louzon; Louzoun V. Louzon; Loya; Lozade Pereire; Lozado V. Lousada; 
Lozano; Lozato; Lozato V. Lussato; Lozato V. Luzzatto; Lozoia V. Lozora; Lozora; Lubel; Lucena; Lucena 
Monrarroyo V. Lucena; Lucena Paredes V. Lucena; Lucero; Luciani; Ludel v. Lubel; Lufrani v. Loufrani; 
Lugasi; Lugassi V. Lugasi; Luis V. Luiz; Luisada; Luitador; Luiz; Luizada V. Luisada; Lumbroso; Lumbrosso; 
Lumbrozo v. Lumbroso; Lumbrozo de Mattos; Lumbrozo de Mattos Mocatta; Lumbrozo Mocatta V. 
Lumbrozo de Mattos Mocatta; Luna (de); Lunel; Lupo; Luria; Luria de Lemos V. Luria; Lusa v. Luza; 
Lusena; Lusena Moron V. Lusena; Lusenna V. Lusena; Lusqui; Lussato; Lussato V. Luzzatto; Lussato V. 
Lozato; Luza; Luzada V. Lousada; Luzarte; Luzena V. Lusena; Luzon V. Louzon; Luzzati V. Luzzatto; 
Luzzato V. Luzzatto: Luzzatti V. Luzzatto; Luzzatto; Luzzer; Lyma; Lyon; Lyons V. Lyon; Lys (du); 
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Maalem; Maalem v. Almaalem; Maarabi; Maareck v. Maarek; Maarek; Maatouk; Macabeo; Macabeo V. 
Machabeu ; Macadano v. Macadia; Macadia; Maganas; Macano; Macarel; Macata; Macata V. Mocate; Macaveo 
v. Macabeo; Macaz; Macchioro v. Machoro; Macedo; Macerata; Machabeo v. Machabeu ; Machabeu ; 
Machach; Machach v. Mechache; Machado; Machado Cardozo; Machado Coelho; Machado Henriques; 
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Machado Homem; Machado Nunes; Macheto; Machichi v. Mechiche; Machis; Machluf; Machoro; Machoro de 
Selomoh; Machorro V. Machoro; Machorro de Leio Vv. Machorro de Leon; Machorro de Leon; Machorro 
Ordébio; Machuca; Machucca V. Machuca; Macias; Maciel; Macina; Macloub; Macnin; Macom; Macos; Macote; 
Macoude; Macoz V. Mazcos; Madar; Madare v. Madar; Madas; Maddano; Madeira; Maderos; Madilet v. 
Mandil; Madjar; Madona; Mados; Madrid; Madrigal; Madureira; Maduro; Maduro Peixotto; Maduro Penso V. 
Maduro; Madzhar; Madzhar V. Magyar; Maestra V. Maestro; Maestri v. Maestro; Maestro; Magalhaes; 

Magangakis; Magany; Magar; Magdalena; Magen; Magenta; Maggar V. Magar; Maggino; Maghrabi v. Mograbi; 
Magino v. Maggino; Magnel; Magni; Magorro; Magrico; Magrilo; Magrini; Magriso V. Magrisso; Magrisso; 
Magrizo V. Magrisso; Magro; Magro de Almeyda v. Magro; Maguaque; Maguen; Maguib; Maguis; Magyar; 
Mahabub; Mahadar; Mahadeb; Mahalalel; Mahani; Mahejar; Maher; Mahfoda V. Mahfodha; Mahfodha:; 
Mahfouta v. Mahfodha; Mahlab; Mahman; Mahomad; Maia; Maico; Maiestri; Maigaides; Maimaran; Maimaran 
V. Maymeran; Maimarao V. Maimaran: Maimarao V. Maymeran; Maimi; Maimon; Maimoun V. Maimon; 
Maimran Vv. Maimaran; Maimran V. Maymeran; Maio; Maio V. Mayo; Maior; Maioral v. Maior; Maish; 
Maisi; Maisis V. Maisi; Maissa; Maiu V. Mayo; Maizel; Maizil; Maj; Majah; Majluf v. Machluf: Majo; Majon; 
Makan; Makhir; Makhlouf v. Maklouf; Maklouf; Makno; Mala; Malabar; Malach; Malacha; Malachi Vv. Malach; 
Malachias; Malagui; Malah; Malake; Malal; Malam; Malamed; Malca; Malcao V. Malca; Malchi; Malchi v. Malki; 
Maldonado; Maldonado da Silva; Maldonado de Medina; Malec; Maleh; Maleha; Malek; Malel V. Mallel; Malele 
v. Mallel; Malfo; Malheiro; Mali; Maligui; Malih; Malik v. Malih; Malina (de); Malka; Malkah V. Malka; 
Malkhi v. Malki; Malki; Malki Shouba V. Malki; Mallah; Mallel; Mallet; Mallorcas; Mallorcas V. Mayorkas; 
Malloul; Malom; Maloul v. Malloul; Malque; Malqui; Malqui V. Malquishuba; Malquishuba; Malrasco; 
Malrofeu; Malta; Malti; Maluenda; Malut; Malvano; Mamad; Mamam v. Maman; Maman; Mamane V. Maman; 
Mami; Mamie V. Mamiye; Mamille v. Mamiye; Mamiye; Mammo V. Mamou; Mamo v. Mamou; Mamom: 


~Mamon; Mamou; Mamouz; Man V. Mann; Manacas; Manache V. Manasse; Manasse; Manasseh V. Manasse; 


Manchara; Mancharra V. Manchara; Manchorra Vv. Manchara; Manchorro V. Manchara; Mandil; Mandolino; 
Manem; Manganés; Manhana; Manhanas V. Manhana; Manhis; Manhoz de Lima; Mani; Manistral; Manli; Mann; 
Manni Vv. Mani; Mano; Manoach v. Manoah; Manoah; Manobla; Manoel; Manoil; Manos; Manoukian; 
Manresa; Manrique; Mansano; Mansillo; Mansour; Mansoura V. Mansurah; Mansur V. Mansour; Mansurah; 
Mantel; Mantil v. Mantel; Mantino; Mantout; Mantout v. Mattout; Manuel; Manuel v. Manoel; Manus V. 
Manos; Many V. Mani: Manzano V. Mansano; Manzona; Manzur; Manzur V. Mansour; Manzurah V. 
Mansurah; Maoas V. Mawas; Maon; Maouass Vv. Mawas; Maquedano; Mar (del, dela); Mar Saul (Ibn); Marace 
v. Marache; Marach; Marache; Marache de Leon v. Marache; Marachi; Marachly; Maradji; Maradji V. 
Marachi; Marak; Maramenos; Marash V. Marach; Maratchi; Maratchi V. Marachi; Maratgi; Maratgi V. 
Marache; Maratgi V. Marachi; Marati V. Maraty; Maraty; Maraxe; Marcadano V. Mercadano; Marcal; 
Marcaria; Marchena; Marchenna v. Marchena; Marcheno V. Marchena; Marchesano; Marchina; Marciano; 
Marco; Marco Vitta; Marcos; Marcus V. Marcos; Mardel; Mardjan V. Marjan; Mardocai; Mardochee; 
Mardocheo v. Mardochee; Mardoh; Mardoqueu; Mardouch; Mardouk V. Mardouch; Mardoukh v. 
Mardouch; Mareli; Margalit; Margarido; Marghi; Marghly; Margonato; Margounato V. Margonato; Margunato 
V. Margonato; Maria; Mariani; Marimunchel; Marin; Marinas (de); Marinho; Marini; Marino V. Marini; Maris 
(de); Marjan; Marli; Marmolejo; Maron V. Maroni; Maroni; Marouani; Marques; Marques Gaspar; Marques 
Montesinos; Marquez; Marquez Cardoso; Marquoixa; Marrache; Marracoxim; Marratxi V. Marrache; Marsa; 
Marsal; Marseillaise; Marsel; Marselha; Marsella V. Marselha; Marshall; Marsiglio; Martan; Martassi; Martel; 
Martelo; Marthan v. Martan; Marti; Martin; Martin Letob; Martines; Martines Ledesma V. Martines; Martinez; 
Martinez de la Torre; Martinez de los Olivos; Martinez de Villagsmez; Martinez Dormido; Martinez Dormido V. 
Martins Dormido; Martins; Martins Contreiras; Martins da Costa; Martins da Silva; Martins de Barros; Martins 
de Figueiredo; Martins de Montes; Martins Dormido; Martins Ledo; Martins Lopes; Martins Moeda; Martins 
Neemias; Marton; Martos (de); Maruani V. Marouani; Marzocco V. Marzouk; Marzolini; Marzouk; Marzuk V. 
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Marzouk; Masanot; Masanoth v. Masanot:; Masaod; Masaod de Chaves v. Masaod; Masaod Toledo Vv. 
Masaod; Mascara; Mascarenhas; Masha'iri; Mashash; Masheif; Mashia v. Mashiah; Mashiah; Mashiyah V. 
Mashiah; Masiah v. Mashiah; Masias V. Massias; Masias V. Mashiah; Masyah V. Mashiah; Maskil; Maslaton; 
Maslaton Tarrab Mohadeb v. Maslaton; Maslia v. Masliah; Maslia V. Mazliah; Masliah; Masliah v. Mazliah; 
Masnot; Masnut V. Masnot: Masri V. Massri; Masriel; Massa; Massaran V. Massarani; Massarani; Massarano 
V. Massarani; Massas; Masshiah V. Massias; Massiah v. Massias; Massias; Massis V. Moissis; Massoud V. 
Massud; Massouda V. Massud; Massri; Massry V. Massri; Massud; Mastora; Masudia; Masul; Matalo; Matalon; 
Matalon Marchetti V. Matalon: Matam Vv. Matarom; Matana; Matana V. Mattana; Matapam V. Matarom; 
Mataram V. Matarom; Mataras; Mataraso V. Matarasso; Matarasso; Matarazzo V. Matarasso; Matarom; 
Matarrom Vv. Matarom; Matassia; Matathias v. Matatia; Matatia; Matatias V. Matratia; Matatya V. Matratia; 
Matcha v. Matcho; Matcho; Matchorro V. Machoro; Matecias; Mateo; Materam V. Matarom; Mathias; Matias 
V. Mathias; Matityah V. Matatia; Matityahou V. Matatia; Matos; Matos Coutinho; Matos Dias; Matos 
Gutteres; Matos Henriques; Matoso; Matoso de Azevedo V. Matoso; Matouk; Matrel; Matriel v. Matrel: 
Matrotel; Matsas; Mattae; Mattana; Mattanah v. Mattana; Mattatia; Mattatia Vv. Matatia; Mattei Gentili V. 
Gentili ; Mattos (de); Mattos Couto; Mattos Dias V. Matos Dias; Mattos Gutteres V. Matos Gutteres; Mattos 
Henriques V. Matos Henriques; Mattos Mocatta; Mattoso V. Matoso; Mattout; Matuha; Matuk v. Matouk: 
Matuka Vv. Matuha; Matulon Vv. Matalon; Matut V. Mattout; Matutel; Matzas v. Matsas; Matzliah; Matzliah 
v. Mazliah; Mauas; Mauas V. Mawas; Mauchy; Mauhas; Mauhas V. Mawas: Maulwurf; Maurio; Mauri; 
Mauris; Maurogonato V. Margonato; Mawas; Maxcaran; Maxes; Maya; Mayer; Mayissa V. Maissa; Maymaran; 
Maymario V. Maymeran; Maymeran; Maym6; Maymon; Maymon V. Maimon; Maymunchel; Mayo; Mayorca 
v. Mayorkas; Mayorcas v. Mayorkas; Mayorcas v. Mallorcas; Mayorgano; Mayorkas; Mayr; Mazado; 
Mazahod v. Masaod; Mazal; Mazaltarim; Mazaltob v. Mazaltov ; Mazaltov ; Mazaltove v. Mazaltov ; 
Mazanaz; Mazghis Vv. Mazguis; Mazguis; Mazhig; Mazig v. Mazhig; Mazigh v. Mazhig; Mazighe v. Mazhig; 
Mazini v. Mazzini; Mazliach v. Mazliah; Mazliah; Mazliaj V. Mazliah; Mazloum v. Mazlum; Mazlum; 
Mazod; Mazor; Mazouz; Mazouze V. Mazouz; Mazoz V. Mazouz; Mazuecos; Mazza; Mazzetti; Mazzini; 
Mazziotti; Mazzus V. Mazouz; Me Afriqui; Meadeb; Medaliki; Meatob; Meazzel; Mebourekh; Mecapua; Mecapua 
Bengali V. Mecapua; Meccado; Mecel; Mechache; Mechache v. Machach; Mechal; Mechali; Mechan; Mechiah; 
Mechiche; Mechli; Mechoulam v. Mechoulan; Mechoulan; Meckali; Meckali v. Mechali; Medalchi; Medalha: 
Medam; Medan v. Medam; Medanha Sotomaior; Medeiro v. Medeiros; Medeiros; Medeiros Dias; Medekra; 
Meder'a V. Medekra; Mederos v. Maderos; Medico (Dal); Medina (de); Medina Aluf; Medina Maldonado (de); 
Medina Nonio; Medina Pacheco (de); Medina Pereira (de); Medina Pereyra V. Medina Pereira (de); Medini; 
Mediomi; Medioni v. Mediomi; Medrach; Mefano v. Mifano; Megaides; Megheris V. Megueres; Meghnagi; 
Meguades V. Megaides; Megueres; Meguideche; Meguira; Mehalalel; Mehaudy; Mehib; Mehoudar; Mehrez V. 
Megueres; Meichor; Meier; Meijao; Meijom V. Meijao; Meimiéo; Meimon; Meimoun V. Meimon; Meimouni V. 
Meimon; Meiojas V. Meiuhas; Meir; Meir V. Meyer; Meireles; Meiuhas; Meiuhas V. Meyuhas; Mejalelati V. 
Mehalalel; Mejejar; Mejia; Mejoro; Mekies; Mel; Melamed; Melao; Meldola; Melech; Meleh v. Melech; Melek; 
Melendez; Melha; Melhado; Melili; Melili v. Milili; Melin; Melinda; Melka v. Melki; Melki; Mella; Mellado V. 
Melhado; Melli; Mello; Mello Abenesra; Mello e Castro; Melloul v. Mellul; Melloul v. Melul; Mellul; Melo 
(de); Melo Palha; Melo Pereira; Mélos; Meloul v. Melul; Melul; Membreque; Mementon; Memg; Memmi; 
Memram; Memran V. Memram; Mena; Menace V. Menache; Menache; Menachee V. Menache; Menaem; 
Menaged; Menahem; Menalled; Menasce V. Menache; Menasche v. Menache; Menasci V. Menache; Menashe 
v. Menache; Menashe Sutehon v. Sutehon; Menashe Suttehon v. Menache; Menasse V. Menache; Menayouse; 
Menda; Mendanha; Mendes; Mendes (da) Cunha; Mendes (de) Crasto Vv. Mendes de Castro; Mendes Alvares; 
Mendes Balborda; Mendes Barbas; Mendes Belisério; Mendes Bonitto; Mendes Borges; Mendes Bravo; Mendes 
Bueno; Mendes Caldeira; Mendes Campos; Mendes Cardoso; Mendes Cardozo; Mendes Carlos; Mendes 
Carvalho; Mendes Chasam; Mendes Chisme; Mendes Chumaceiro; Mendes Colaso; Mendes Correa; Mendes 
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Correia V. Mendes Correa; Mendes Coutinho; Mendes Cunha; Mendes da Costa; Mendes da Costa Rodriguez; 
Mendes da Cunha; Mendes da Franca; Mendes da Pax V. Mendes da Paz; Mendes da Paz; Mendes da Silva; 
Mendes da Sylva v. Mendes da Silva; Mendes Dacosta Vv. Mendes da Costa; Mendes de Almeida; Mendes de 
Britto; Mendes de Castro; Mendes de Lara e Campos; Mendes de Ledo V. Mendes de Leon; Mendes de Leon; 
Mendes de Loya V. De Loya; Mendes de Moraes; Mendes de Orta; Mendes de Paredes; Mendes de S4; Mendes 
de Sola v. Mendes de Solla; Mendes de Solla; Mendes Dias; Mendes Diaz v. Mendes Dias; Mendes Ferrao; 
Mendes Feurtado Vv. Mendes Fourtado; Mendes Fourtado; Mendés France; Mendes Furtado; Mendes Gabriel; 
Mendes Gama; Mendes Guterres v. Mendes Guttieres; Mendes Gutteres V. Mendes Guttieres; Mendes 
Guttieres; Mendes Guzano; Mendes Henriques; Mendes Herera; Mendes Junior; Mendes Lamego; Mendes 
Lanitas; Mendes Leal; Mendes Ledo; Mendes Leite; Mendes Lucena; Mendes Lyon; Mendes Machado; Mendes 
Malca; Mendes Meza; Mendes Monforte; Mendes Monsanto; Mendes Monteiro; Mendes Morao; Mendes 
Neemias; Mendes Ossona v. Mendes Ossuna; Mendes Ossuna; Mendes Pacheco; Mendes Paiva; Mendes 
Paredes; Mendes Pefia V. Mendes Penha; Mendes Penha; Mendes Pereira; Mendes Querido; Mendes Quiro V. 
Mendes Quiros; Mendes Quiros; Mendes Quixano; Mendes Rocha; Mendes Rodrigo; Mendes Rodriguez; 
Mendes Sanches; Mendes Seiches; Mendes Seixas; Mendes Silva; Mendes SimGes; Mendes Simois V. Mendes 
Simdes; Mendes Solla; Mendes Sotto; Mendes Torres; Mendes Vasques V. Mendes Vasquez; Mendes Vasquez; 
Mendes Vega; Mendes Vieira; Mendez; Mendez Bilon; Mendez Coronel; Mendez da Costa V. Mendes da Costa; 
Mendez da Silva v. Mendes da Silva; Mendez de Castro; Mendez de Silva; Mendez de Villaviciosa; Mendez 
Furtado v. Mendes Furtado; Mendez Gutteres ; Mendez Gutterez V. Mendez Gutteres ; Mendez Henriques V. 
Mendes Henriques; Mendez Machado v. Mendes Machado; Mendez Seixas V. Mendes Seixas; Mendez Sereno; 
Mendez Vaiz; Mendix; Mendizadbal ; Mendoca; Mendonca da Muribeca; Mendonga V. Mendoga; Mendonga 
Valladolid; Mendoza; Mendoza Espinoza; Mendozo; Mener; Meneses; Menezes; Menezes da Costa V. Menezes; 
Menhorras; Meniane; Meniane v. Minian; Menir; Menkez; Mentzos; Mepadova; Meran; Merane V. Meran; 
Mercadano; Mercader; Mercado; Mercado Bonrey V. Mercado; Mercado Salasar; Mercan; Mercante V. 
Mercanti; Mercanti; Mercer; Mercham; Merchan v. Mercham; Merchom V. Mercham; Mercurius; Merdjan; 
Merdjan v. Merjan; Merendatcho; Mergian V. Merdjan; Mergui; Merino; Merjan; Merkado; Merkado V. 
Mercado; Merqui V. Mergui; Merran; Merzan V. Merjan; Merzouk; Mesa (de) ; Mesarchi; Mescani; 
Meschoulam v. Meshulam; Mesejelmassa; Mesgheni; Mesghis; Mesguiche; Mesguini V. Mesgheni; Meshish V. 
Mechiche; Meshoulan v. Meshulam; Meshulam; Mesia; Mesiah; Mesias; Mesid; Mesina; Meskel; Meskina V. 
Mesquina; Mesquina; Mesquita (de); Mesquita Enriques; Mesquita Farro; Mesquita Pereira; Mesquite; 
Mesquitta; Mesrati; Mesry; Messa Banin; Messas; Messeca; Messeca V. Messiqua; Messelati; Messequa V. 
Messiqua; Messequa v. Messeca; Messerano; Messeri V. Messiri; Messiah; Messias; Messias de Hamburgo V. 
Messias; Messica; Messica V. Messiqua; Messika V. Messica; Messina; Messiqua; Messiri; Messod V. Messodi; 
Messodi; Messulam; Messulam v. Meshulam; Mesteiral; Mesteriral v. Mesteiral; Mestre (da); Mesulam V. 
Messulam; Mesur; Meta V. Metta; Methoudi v. Metoudi; Metoudi; Metrani; Metrani V. Mitrani; Metta; 
Mettoudi v. Metoudi; Mettout; Mettout Vv. Mattout; Mevorach v. Mevorah; Mevorah; Mexia; Meyer; Meyir 
v. Meyer; Meyohas v. Meyuhas; Meyojas v. Meyuhas; Meyouhas v. Meyuhas; Meyuhas; Meyukhas V. 
Meyuhas; Meza; Meza da Silva v. Meza; Mezaltob ; Mezaltob v. Mazaltov ; Mezan; Mezas; Mezerahie; Mézile; 
Mezistrano Vv. Missistrano; Mezouini; Mezquita; Mezrahi; Mezrahi V. Mizrahi: Mezrayji V. Mezrahi; Mezri; 
Mezri Vv. Misri; Mghira; Mguira V. Mghira; Mhaudy; Miara; Micadar; Micael; Michaan; Michael; Michan V. 
Michaan; Michanie; Michel; Micheletti; Michim; Miele v. Mieli; Mieli; Mielli v. Mieli; Mielo v. Miceli; Mifano; 
Migash (Ibn); Migliau; Miguel; Migueres; Miguiro; Mihael V. Michael; Mijalled; Mijan; Mikael; Mikael V. 
Michael; Mikdash; Mikhail; Milan v. Millan; Milani v. Milano; Milano; Milio; Miles; Milhado; Milhado V. 
Melhado; Milhano; Milhem; Milili; Milla; Millan; Millara; Millul; Milul v. Millul; Mimin v. Mimoun; Mimon 
v. Mimoun; Mimoun; Mimouni v. Mimoun; Mimran; Mina; Minaschi; Minerbi; Minerbo; Minervo V. 
Minerbo; Minhana (de); Minhe (de); Minhos; Minian; Minis; Miniuni v. Minian; Minotti; Mintouzo; Minzi; 
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Mioro; Mir; Mirabel; Miranda (de); Miranda Coutinho; Miranda Rodriguez; Miranda y Avila; Mirandés; 
Mirandola; Mirdjan V. Mirguan; Mires; Mirguan; Mirdé; Misallam; Misan; Misano V. Misan; Misco; Miser; 
Miserachi V. Misrahi; Mishaan v. Michaan; Mishali; Mishaly V. Mishali: Mishgal; Misistrano V. Missistrano; 
Misquitta V. Mesquitta; Misrachi; Misrachi v. Mizrahi; Misrachi Caracas v. Misrachi; Misrachi Caracas V. 
Mizrahi; Misraeni; Misrahi; Misrahi v. Mizrahi; Misrahis v. Mizrahi; Misraje V. Misrahi; Misraji V. Misrahi; 
Misri; Missan; Missano V. Missan; Missica; Missika V. Missica; Missisrano V. Missistrano; Missistrano; Missri 
V. Misri; Missrie V. Misri; Missur; Mistrial; Misul; Mitrani; Mixmar; Miyara; Mizan; Mizan V. Misan; Mizan 
v. Missan; Mizel; Mizistrano V. Missistrano; Mizrachi v. Mizrahi; Mizrahi; Mizrahi Bijou; Mizrahi Buiatcho; 
Mizrahi Gordyji; Mizrahi Rebivo; Mizrahy V. Mizrahi: Mizraji V. Mizrahi; Mizraki v. Mizrahi; Mizreb; Mizri: 
Mizri v. Misri; Mkies v. Mekies; Mlili; Mlili v. Milili; Mlouk; Mnéfikhy; Moadeb; Moalam; Moaler V. 
Moalam; Moales v. Moalam; Moallen v. Muallem; Moas; Moati; Moatti v. Moati; Moatty V. Moati; Moaty 
V. Moati; Mocadt V. Mocate; Mogano; Mocat V. Mocate; Mocata V. Mocatta; Mocata Vega; Mocate; Mocatel; 
Mocater V. Mocatel; Mocatta; Mocatta Nunes Vv. Mocatta; Mocatto v- Mocatta; Mocatyle; Moche; Mochon; 
Mocote V. Macote; Modai; Moday V. Modai; Modena (da); Modiano; Modigliana V. Modigliani ; Modigliani 
; Modigliano v. Modigliani ; Modon; Modona Vv. Modon; Moeda; Mofejo; Mogadouro; Moghachir; 
Moghnaghe; Moghrabi V. Mograbi; Mogo; Mograbi; Mogros; Moha; Mohadeb; Mohadeb V. Moadeb; Mohana; 
Moheb; Moira (de); Mois V. Moissis; Moise; Moises; Moises Gomez; Moissis; Mokata; Mokata Vv. Mocatta; 
Mokaxa; Molcho; Molco; Molfo; Molfre; Molgo; Molgo v. Molcho; Molham; Molho; Molhoff v. Molhov; 
Molhov; Molhov v. Molho; Molina; Molina Monsanto Vv. Molina; Molina Salas v. Molina; Molinas Vv. 
Molina: Moljo; Moljo V. Molho; Molkhou v. Molho; Molko; Molko v. Molco; Molson; Momigliano; Monar; 
Monari; Mongao; Mondejar; Mondolfi V. Mondolfo ; Mondolfo ; Mondolpha ; Mondolpho Vv. Mondolpha ; 
Mondovi; Moneda (la); Monferrini; Monfort Morais; Monforte; Monge; Monguinho; Monis; Monis V. Muniz; 
Monis de Liorne v. Monis; Monis v. Moniz; Moniz; Monsanto; Monselisi v. Monselles; Monselles; Monsino; 
Monsonego; Monsoria; Montagnana; Montagner; Montagut; Montalcini ; Montalcino V. Montalcini ; Montalti 
v. Montalto; Montalto; Montalvan (de); Montanari; Montanha; Montanhes; Montanjees V. Montanhes; 
Montarroyo V. Montearroyo; Montblanch; Monte (del); Monte Cruz; Montearroyo; Montebarrocci; 
Montebarroccio V. Montebarrocci; Montechio v. Montekio; Monteco; Montecorboli; Montefiore; Montefiori 
v. Montefiore; Montefoscoli; Monteiro; Montekio; Montel; Montell v. Montel; Montemor (de); Monterboli; 
Montero; Montes; Montes Cruz V. Montes; Montesid; Montesinho; Montesino; Montesinos V. Montesino; 
Montesinos Chaves V. Montezinos; Montesinos Mesquita V. Montesino; Montessinos V. Montesino; 
Monteux (de); Monteverde; Montezinho V. Montezinos; Montezinhos V. Montezinos; Montezino V. 
Montesino; Montezinos; Montezinos Chaves v. Montezinos; Montias; Montiel; Montiglia; Montiglio V. 
Montiglia; Montyas V. Montias; Montiljo V. Montiglia; Montillia; Montoro; Montoya; Montuori; Monyos; 
Monzon; Monzojfiego V. Monzon; Mor; Mér José; Mora (de); Morabia; Moraes; Moraes Montezinhos V. 
Moraes; Moraes Pereira V. Morais Pereira; Morais; Morais Coutinho; Morais de Almeida; Morais Pereira; 
Morais Silva; Moral (do); Morales; Morali; Moranque; Morao; Morao Henriques V. Morio; Morato; Moravia; 
Morcillo; Mordakhai V. Mordehay; Mordavi; Mordavy V. Mordavi; Mordecai; Mordechai V. Mordehay; 
Mordehai V. Mordehay; Mordehay; Mordo; Mordoh V. Mordo; Mordohay V. Mordehay; Mordoue; Moreas; 
Moreh; Moreinis V. Moreno; Moreira; Morejon; Morel; Morelli; Morello V. Morelli; Morena v. Moreno; 
Moreno; Moreno Bueno; Moreno Delgado; Moreno Franco; Moreno Henriques V. Moreno Henriquez; Moreno 
Henriquez; Moreno Monsanto; Moreno Nunez; Morenos V. Moreno; Morenu V. Moreno: Moreschi V. 
Moresco; Moresco; Moreyra V. Moreira; Morgues V. Morguez; Morguez; Morhaim; Mori; Morluf; Mornas V. 
Morno; Morno; Moro (del); Moron; Moron Telles v. Moron; Morosini; Morpourgo V. Morpurgo; Morpurgo; 
Mortara; Morteira V. Mortera; Mortera; Morterra V. Morrtera; Morum; Mory V. Mori; Moryoussef V. 
Moryusef; Moryusef; Moryussef V. Moryusef; Moscatel; Moscati; Moscati Pace v. Moscati; Moscato V. 
Moscati; Moschetti; Moscona V. Mosconi; Mosconi; Mose; Mosejo; Moses; Moshe; Moshkona V. Mosconi; 
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Moshon; Moshopola; Moskona V. Mosconi; Mosquera; Mossafer; Mossafer V. Musafir; Mossé; Mosseri; 
Mosseto; Mostoles; Mostros; Mota; Motal; Motar; Motatel; Motola; Motot Vv. Mattout; Motta (De La); Motta 
Leite v. Mota; Motta Leyte V. Mota; Mottola v. Motola; Mouadeb; Mouadeb v. Moadeb; Mouazeb V. 
Mouadeb; Mouchly; Mouchnino; Moucom; Mougrabi v. Mograbi; Mouhadeb; Mouhadeb v. Moadeb; 
Mouhadeb v. Mouadeb: Mouli; Moulia V. Mouli; Moulis v. Mouli; Moully v. Mouli; Mouly Vv. Mouli; 
Moumou; Moura; Moura Fogaga V. Moura; Mourad; Mouriao; Mourao Branco; Mourisco; Mourjel; Mousacho 
v. Musatchi; Mousafir v. Musafir; Mousan; Mousan V. Mussan; Mouse; Moushon; Moussa; Moussafia V. 
Musafia: Moussafir Vv. Musafir; Moussan; Moussatche; Moussatti v. Moussatche; Moustaki; Moustaki V. 
Mustaki; Moutel; Mouyal V. Moyal; Mouzinho; Movazeb; Movazeb v. Moadeb; Moya; Moyal; Moyse V. 
Moise; Mozeri; Mreien; Mrejen V. Meeien; Mrijan V. Mreien; Mshidi; Mshish; Msibah v. Ben Msibah; Msica; 
Msica V. Messiqua; Msika V. Messiqua; Msika V. Msica; Muache v. Muche; Muala; Muallem; Muca; Muca 
Vv. Mua; Muchacho; Muche; Mucher; Muchtar; Mudahy; Muel; Muggia; Mugrabi; Mugrabi V. Mograbi; 
Muhafra; Muhajir (Ibn); Mujio Thomas; Munao v. Munhiao; Mungio; Munham V. Munhom; Munhio; 
Munhao Soares V. Munhio; Munhom; Munhoz; Munion V. Munon; Munir; Munis v. Muniz; Muniz; Munon; 
Mujioz; Muntillo; Munzillo; Murad; Murad v. Mourad; Murga; Murcia; Murcian V. Murciano; Murciano; 
Murdo); Murdoj V. Mordo; Murgi; Muro; Mursia V. Murcia; Musa (Ibn); Musafia; Musafia Fidalgo V. 
Musafia; Musafija V. Musafia; Musafir; Musaphia V. Miusafia; Musatchi; Musatchi v. Moussatche; Musatti V. 
Mussati; Muscatel v. Moscatel; Museri V. Mosseri; Mussache V. Moussatche; Mussache Vv. Musatchi; Mussafia 
V. Musafia; Mussafir v. Musafir; Mussan; Mussaphia V. Musafia; Mussatche v. Moussatche; Mussatche V. 
Musatchi; Mussatche v. Moussatche; Mussatcho V. Musatchi; Mussati; Mussatti Vv. Mussati; Mustacchi V. 
Miustaki; Mustachi v. Mustaki; Mustaki; Mustri; Mutal v. Moutel; Muton; Muyal; Muyal V. Moyal: Myara; Myr; 


N 


Naaman; Naamane v. Naaman; Naamias; Naar; Naar Granada; Naar Henriques V. Naar; Nabarosa; Nabarro; 
Nabati v. Nabet; Nabet; Nabio v. Nabo; Nabo; Nabon; Nabony V. Nabon; Nacach v. Nakache; Nacach V. 
Naccache; Nacamouli v. Nacamuli; Nacamu v. Nacamuli; Nacamuli; Nacamulli v. Nacamuli; Nacan; Nacas 
v. Nacaz; Nacaz; Naccache; Naccache V. Nakache; Naccamulli v. Nacamuli; Nachama V. Nehama; Nachaz 
v. Nacaz; Nachjon; Nachmias; Nachson V. Nachjon; Naciam; Nacim v. Naciam; Nacmias v. Nachmias; 
Nacson; Nada; Nadaf; Nadal; Nadam; Nadefit; Nadjar; Nadjara V. Nadjar; Nadyjary V. Nadjar; Nadji; Nadzhar 
Vv. Nadjar; Nadzhara V. Nadjar; Naeh; Nafas; Nafatali v. Naftali; Nafaz v. Nafas; Nafez v. Nafas; Nafom 
v. Nafum: Nafos V. Nafas; Naftali; Nafu; Naful v. Nafu; Nafum; Nafusi V. Nefoussi: Nagar V. Nagera: 
Nagara V. Nagera; Nagares V. Nagera; Nagar V. Nagera; Nagera; Naggar V. Nagera; Naggiar V. Nagera: 
Naghid v. Naguid; Nagiari v. Nagera; Nagni; Naguid; Nahaisi v. Nahaissi; Nahaissi; Naham V. Nahon: 
Nahamias V. Nahmias; Nahamu; Nahar; Nahar v. Naar; Nahar Granada v. Naar Granada; Nahar Granada 
Vv. Nahar; Nahbi; Nahem V. Naim; Nahisi; Nahissi V. Nahisi; Nahmad v. Nehmad; Nahman; Nahmani: 
Nahmanv V. Nahmani: Nahmias; Nahmiash V. Nahmias: Nahmyas V. Nahmias; Nahmoud: Nahom V. 
Nahon; Nahome v. Nahon; Nahon; Nahorai v. Nahori; Nahori; Nahorv V. Nahori; Nahoum v. Nahum: 
Nahoun Vv. Nahum: Nahshon V. Nachjon; Nahum; Naili; Naim; Naima V. Naim; Najar; Najara V. Noaiar. 
Najares; Najari V. Najera; Najarim V. Najares; Najera; Najeri; Najiro V. Najares; Najum V. Nahum: Nakab: 
Nakach V. Nakache; Nakache; Nakam; Nakan V. Nakam: Nakar; Nakash Vv. Nakache; Namam: Naman V. 
Namam; Na'mash Vv. Namivash; Nambram v. Namam; Namer; Namias; Namias de Castro; Namias de Crasto 
v. Namias de Castro; Namias Torres; Namuas Torres Mendes V. Namias Torres; Naminia: Namiuvash: 
Namorado: Namous; Nana; Naniche; Nano Vv. Nana; Nanuach; Naon; Naoum V. Naon; Naourt, Napol: 


DICIONARIO SEFARADI DE SOBRENOMES 


Napolitano V. Napoli; Naqam; Narbaes V. Narvaez; Narboim v. Narboni; Narbona v. Narboni; Narboni; 
Narbonim v. Narboni; Narcis; Narcos; Nardeya; Narkis; Narvaez; Narvais V. Narvaez; Nasbe; Nascimento; 
Nascimento Almeida v. Nascimento; Nascimento Calvo Paulo; Nascimento Campos; Nasi V. Nassi; Nasser; 
Nassi; Nassi Yakar v. Nassi; Nassy ; Nasuam; Nasy; Nataf; Nataff V. Nataf; Natalel; Natalen v. Natalel: 
Natali v. Naftali; Natam v. Natan; Natan; Natas; Natays; Natchari; Natchi V. Natchari; Nathan; Natiar; 
Natar V. Natiar; Nats V. Natas; Nattaf Vv. Nataf; Nauri; Nauri V. Naouri; Navam; Navan V. Navam; 
Navara V. Navaro; Navaro; Navaro de Cadis V. Navarro; Navarra V. Navarro; Navarres; Navarrinho V. 
Navarres; Navarro; Navarro de Andrade ; Navarro Petchon; Navon; Nawawi; Nawi; Nawuama; Naxon; Naym; 
Nebot v. Nebout; Nebout; Nebouth v. Nebout; Nedam v. Niddam; Nedjar V. Nadjar; Nedjma; Nedour; 
Neem; Neemias; Nefes; Nefom; Nefoussi; Nefoussy V. Nefoussi; Nefusi v. Nefoussi; Nefussi v. Nefoussi; 
Negiar V. Nejar; Negrao; Negri; Negrim; Negrin; Negrine v. Negrin; Negrini v. Negrin; Negro ; Negrom V. 
Negrin; Nehama; Nehemia Montanana; Nehemias; Nehemias de Castro v. Nehemias; Nehemya; Nehemya V. 
Nahmias; Nehmad; Nehorai: Nejama V. Nehama; Neyar; Nejar V. Najar; Nemes; Nemmi; Nemni v. Nemmi; 
Nephtali; Nepi v. Neppi; Neppi; Neppi Modona v. Neppi; Neri; Nerié; Nesim v. Nessim; Nesry; Nesseclet 
v. Nesseleti; Nesseleti; Nessim; Neto v. Netto; Netto; Netto d'Andrade; Netto de Paiva; Netto Valensin; 
Nettye; Nevarro V. Navaro; Neves; Neves Maia; Neves Rangel; Nezar V. Nadjar; Nezra; Nezri V. Nezra; 
Nibi; Nichan; Nicolao; Nicolone; Nicy; Nidam V. Niddam; Niddam; Niego; Niero; Nieto; Nietto V. Nieto; 
Nieves (de las); Nifoci; Nigri; Nigrin v. Nigri; Nikchari; Nin v. Nine; Nine; Nini v. Ninio; Ninio; Nino V. 
Ninio; Ninos V. Ninio; Ninyo V. Ninio; Nishaly; Nissan; Nissani V. Nissan; Nissen; Nissim; Nissimoff; 
Niza v. Nizza; Nizama; Nizard; Nizza; Noah; Nobati; Noble; Nobles (de) V. Noble; Nobre; Nobre da 
Guarda; Nogueira; Nogueira de Carvalho; Nogueira Pinto; Noguera; Noimah; Nola ; Nones; Nonez V. Nones; 
Noronha; Norsa; Norsa Lindo v. Norsa; Norych; Norza V. Norsa; Norzi; Notrica; Nouchi; Nouchy V. 
Nouchi; Nounes; Nounil; Nounou; Nourry; Novaes; Novais da Costa; Novais de Sa; Novelli; Novema; Nucaty; 
Nunes; Nunes Almeida; Nunes Alvarenga; Nunes Alvarez; Nunes Alves; Nunes Arias; Nunes Azevedo; Nunes 
Bargos; Nunes Barreto; Nunes Belmonte; Nunes Bernal; Nunes Bernar V. Nunes Bernal; Nunes Bernau V. 
Nunes Bernal; Nunes Bezerra; Nunes Brandao; Nunes Brandon V. Nunes Brandao; Nunes Bugalhé; Nunes 
Campos; Nunes Canho; Nunes Caracas; Nufies Cardoso; Nunes Cardozo; Nunes Carvalho; Nunes Caseres; 
Nunes Castello; Nunes Chaves; Nunes Cordoso v. Nunes Cardozo; Nunes da Costa; Nunes da Fonseca; Nunes 
da Paz; Nunes da Silva; Nunes d'Almeida v. Nunes de Almeida; Nunes d'Andrade; Nunes d'Avila; Nunes de 
Almeida; Nunes de Andrade v. Nunes d'Andrade; Nunes de Carvalho; Nunes de Faria; Nunes de Gama; Nunes 
de Lara; Nunes de Leon; Nunes de Mercado; Nunes de Miranda; Nunes de Paiva; Nunes de Paz; Nunes de 
Royga; Nunes de Sousa; Nunes de Velasco; Nunes de Viseu V. Nunes Vizeu; Nunes del Canho; Nunes Dias; 
Nunes do Carmo; Nunes do Paco; Nunes Fernandes; Nunes Fero V. Nunes Ferro; Nunes Ferreira Dourado; 
Nunes Ferro; Nunes Flamengo; Nunes Flores; Nunes Fonseca V. Nuijiez de Fonseca; Nunes Franco; Nunes 
Frois; Nunes Garcia; Nunes Garcia V. Nunez Garcia; Nunes Garses; Nunes Gongales V. Nunes Gonsales; 
Nunes Gonsales; Nunes Gonzales v. Nunes Gonsales; Nunes Henriques; Nunes Henriquez V. Nunes 
Henriques; Nunes Idanha; Nunes Lara; Nunes Leva; Nunes Lopes; Nunes Lopez; Nunes Lumbrozo; Nunes 
Machorro; Nunes Machucca; Nunes Marchena; Nunes Martin; Nunes Martinez; Nunes Martins; Nunes Mendes; 
Nunes Mercado; Nunes Miranda; Nunes Mirande v. Nunes Miranda; Nunes Monsanto; Nunes Monteiro; 
Nunes Nabarro; Nunes Navarro V. Nunes Nabarro; Nunes Netto; Nunes Nogueira; Nunes Paiva; Nunes Pavia 
v. Nunes Paiva; Nunes Penamacor; Nunes Penha; Nunes Pereira; Nunes Pinto; Nunes Ramires; Nunes Rebeiro; 


Nunes Redondo; Nunes Reinoso; Nunes Ribeiro; Nufies Ribeiro Sanchez; Nunes Rios; Nunes Rosa; Nunes 


Roza V. Nunes Rosa; Nunes Salvador; Nunes Sanches; Nunes Sarapio; Nunes Silva; Nunes Souza da Cruz; 
Nunes Tavares; Nunes Thomas; Nunes Tomas Vv. Nunes Thomas; Nunes Torres; Nufies V. Nunes; Nunes Vais 
v. Nunes Vaz; Nunes Vaz; Nunes Veiga; Nunes Velho; Nunes Ventura; Nunes Viana; Nunes Vianna V. Nunes Viana; 
Nunes Vitéria; Nunes Vizeu; Nunes Wais V. Nunes Vaz; Nunes Xaves; Nunes Ximenes; Nunes Zavyy; Nunez ; Nufiez 
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Cardoso; Nufiez Carvalho; Nunez Chill6n; Nunez Coronel; Nunez Correa; Nunez da Costa; Nunez da Costa V. 
Nunes da Costa; Nufiez da Silva; Nufiez de Espinosa; Nujiez de Espinoza V. Nujiez de Espinosa; Nufiez de Fonseca; 
Nuiiez de Fonseca v. Nunes da Fonseca; Nunez de Rojas; Nunez de Sarabia; Nunez de Silva; Nufiez Duarte; Nunez 
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